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Q.  Terentii  Scauri  de  orthogr.iphia  duo  supersunt  libri  manu  scripti, 
qui  quidem  omnia  quae  hoc  nomine  inscripta  feruntur  continent,  Bernen- 
sis  330  et  Palatinus  1741. 

Bernensem  codicem  decimo  saeculo,  ut  mihi  visum  est,  scriptum, 
qui  olim  Bongarsii  fuit,  accurate  descripsit  Usenerus  mus.  Rhen.  v.  XXII 
(a.  1867)  p.  416,  bre^ius  Hagenus  catal.  cod.  Bernens.  p.  330.  in  hoc 
Scauri  liber  legitur  f.  39 — 43*,  incipit  liber  Terentii  Scauri  de  ortho- 
graphia  Scrihendi  —  percenseri  poterat. 

Codex  Palatinus  chartaceus  quinto  decimo  saeculo  scriptus  inter 
excerpta  veterum  scriptorum  et  varios  commentarios  recenti  aetate  compo- 
sitos  hunc  Scauri  librum  una  cum  appendice  de  ordinatione  partium  ora- 
tionis  continet  f.  245 — 249*,  incipit  liber  Terrentii  Scauri  de  oriograuia 
(corr.  orthographia)  Scribendi  —  percensiri  poierat,  finit  Quinti  Terrentii 
Scauri  de  orthograuia.  \  Terrentius  scaurus  de  ordinatione  partium  ora- 
tionis  I  In  contextu  historiae  —  omnes  partes  orationis  examinabit.*) 

Fragmentum  iibri  sexto  decimo,  ut  videtur,  saeculo  scriptum  in  codice 
Vaticano  1491  chartaceo,  cuius  indicem  exhibui  gramm.  lat.  v.  V  p.  526, 
reliclum  est,  Q.  Terentii  Scauri  de  orthographia  ad  Theseum  Scribendi  — 
ut  squilla  neque  prae  (p.  2254).  reliqua  in  fine  codicis  perierunt. 


*)  De  reliquis  codicis  paddbus  comperta  habui  haec  partim  a  me  olim 
notata,  partim  a  Stendero,  qui  codicem  in  meum  usum  contulerat,  indicata. 
ante  Scanri  librum  Bcripta  sunt  haec,  Incipit  fabularius  super  XV  libroa  meta- 
morphoseon.  Diofantus  Lctcedaemonum  auctor  libros  scripsit  antiquitatum — quisquis 
ex  exilio  zoyle  nomen  habet  (cf.  Mai  claas.  auct:  v.  III  p.  XVI),  breves  similis 
generia  commentarii,  Ciceronis  epistulae  aliquot,  commentarius  germanice  scriptus 
reformatio  des  heiligen  gerichtes  wie  man  dasz  ordentlichen  halden  soU,  duae  epistulae 
Petri  Antonii.  sequitur  liber  Terentii  Scauri,  post  quem  quinque  folia  vacua 
relicta  sunt  deinde  sequuntur  Ciceronis  oratio  pro  Marcello,  eiusdem  de  optimo 
genere  dicendi  liber  cum  aliis  excerptis  Ciceronis,  quibus  subscriptus  est  annus 
1466  vel,  ut  Stenderus  indicavit,  1464,  Martiani  Capellae  excerpta  de  arte 
rhetorica,  Sexti  Rufi  breviarium,  registram  super  libros  Laurentii  Vallensis,  de 
monstris. 
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Praeter  hos  codices  in  aliis  iisque  partim  anliquioribus  pauca  ex 
initio  iibri  excerpta  et  cum  similibus  aliorum  grammaticorum  excerptis  de 
orthographia  coniuncta  leguntur.  ex  quo  genere  codicum  quattuor  novi  hos. 
codex  Sangermanensis  1180  saec.  IX,  de  quo  dixi  gramm.  iat.  v.  IV 
p.  XXXIII,  Scauri  excerpta  exhibet  f.  36,  Item  orthographia  \  Terentescauro 
orthographia  igitur  est  ratio  recte  syllahis  scribendi.  scribendi  autem  ratio 
quattuor  modis  uitiatur  —  pro  non  positum  est  (p.  2251).  Religio  ideo  dici- 
/wrsqq.  (Hagen  anecd.  Heiv.  p.  297).  cum  hoc  consentit  codex  Monacensis 
14252  Emmeramus  252  nono  vel  octavo  saeculo  scriptus  f.  1,  De  ortho- 
graphia  |  Terentescauro  orthographia  —  pro  non  positum  est  Relegio  sqq.: 
cf.  catalog.  cod.  lat.  bibl.  reg.  Monac.  v.  II  2  p.  150.  eadem  excerpta  leguntur 
in  codice  Sangallensi  249  s.  IX  post  Albini  librum  de  orthographia  in  fine 
codicis  p.  91,  incipiunt  pauca  ex  libro  terentiani  scauri  \  excerpta  de 
ortografia.  Ortografia  igitur  est  ratio  in  syllabis  recte  scribendi,  scri- 
bendi  autem  ratio  quattuor  modis  uitiatur  sqq.:  cf.  Verzeichniss  der  Hand- 
schriften  der  Stiftsbibliolhek  von  St.  Gallen  p.  92.  neque  diversa  ab  his 
sunt  excerpta  codicis  Leidensis  Voss.  4.  33  saec.  X  cum  excerptis  Isidori 
et  Albini  coniuncta  f.  171,  incipiunt  pauca  ex  multis  grammaticorum  id 
est  terrentii  prisciani  capri  cassiodori  et  aliorum  libris  excerpta  de  orto- 
grafia  et  de  differentia  similium  orationis  partium.  ortografia  grece  latine 
recta  scriptura  interpretatur.  orto  enim  recta  grtifia  scriptura  dicitur, 
haec  disciplina  docet  quemadmodum  scribere  debeamus,  nam  sicut  ars 
tractat  de  partium  declinatione  ita  ortografia  de  scribendi  peritia.  orto- 
grafia  igitur  est  ratio  in  syllabis  recte  scribendi.  scribendi  autem  ratio 
quatuor  modis  uitiatur  —  est  enim  nescio  non  scio.  Aetemus  aetas 
aeuum  sqq.  —  non  palatium  aule  nomine  sed  atrium:  cf.  gramm.  lat 
V.  III  p.  389. 

Denique  ea  quae  de  ordinatione  partium  orationis  praescripto  Scauri 
nomine  in  Palatino  codice  leguntur  etiam  in  codice  Valelitiano  M  7.  3 
saeculo  nono  scripta  sunt  post  Albini  commentarium  in  Priscianum,  de 
quo  dixi  de  gramm.  quibusd.  lat.  inf.  aet.  p.  8,  et  sententias  quasdam 
Hieronymi  et  Augustini,  Terrentius  ait  In  contextu  historiae  —  omnes 
partes  orationis  eximabit.  sequuntur  item  Hieronymi  sententiae  et  com- 
mentarius  in  Donatum. 

Primum  editus  est  Scauri  liber  e  codice  Laurissano  ab  loanne  Sichardo 
in  editione  Basileensi  Adami  Petri  a.  1527,  quam  descripsi  gramm.  lat. 
V.  VI  praef.  p.  IX.  de  Scauro  Adamus  Petrus  in  praefatione  ad  filium  scribit 
haec,  ^Porro  Terentium  Scaurum,  quem  A.  Gellius  nobilissimum  Hadriani 
temporibus  grammaticum  uocat,  de  orthographia  adiunximus,  cuius  nobis 
copiam  ex  uetustissimo  codice  Laurissano  lo.  Sichardus  fecit,  uir,  ne  quid 
aliud  dicam,  studiorum   causae  optime  uolens.     Adeoque  is  uidetur  esse, 
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quem  Priscianus  subinde  Terentianum  appeliat:  nos  tamen  freti  Gellianis 
codicibuSy  tum  uetustissimo  exemplari^  Terentium  potius  edidimus,  cuius 
praeter  alia  ingenii  monimenta  citantur  apud  idoneos  autores,  Fabulae,  et 
de  erroribus  Cesellii  Vindicis  libri'.  codex  autem  quo  Sichardus  usus  erat 
aut  ipse  Palatinus  fuit,  qui  nunc  superest,  aut  huic  similis.  cum  hoc 
enim  editi  exemplaris  lectio  plerumque  consenlit.  ab  huius  codicis  scriptura, 
quae  est  in  clausula  libri  p.  2262  haec  sunt  quae  urgenti  tempore  com- 
plecti  tibi  in  praesentia  potuit  he  si  quid  exemplis  defecerit  uel 
quaestionibus  subiungentur ,  profectus  est  Sichardus,  cum  et  ibi  addito 
Thesei  nomine  scriberet  potui  Theseu  quod  pro  potui  si  quid  et  idem 
uomen  in  inscriptione  libri  poneret,  (>.  Terentii  Scauri  de  orthographia 
ad  Theseum,  eadem  inscriptio  praeter  principem  editionem  in  fragmento 
codicis  Vaticani  legilur.  sed  eius  fragmenti  scripturam  in  reliquis  quoque 
cum  impresso  exemplo  ita  inveni  consentientem,  ut  non  videatur  dubitari 
posse  quin  ex  hoc  ipso  Valicanus  codex  descriptus,  non  ex  illo  codice 
editio  Sichardi  facta  sit.  ex  Basileensi  editione  recepta  sunt  excerpta  apud 
G.  Fabricium  gramm.  vet.  lib.  de  proprietate  et  differentiis  sermonis  latini 
a.  1569,  repetita  a  Gothofredo  aucL  lat.  ling.  p.  137*7  et  a  Vulcanio  thes. 
utr.  ling.  p.  759.*)  eandem  editionem  paucis,  quae  manifesto  errore  cor- 
rupta  erant,  correctis  expressit  Putschius,  qui  et  Bernensi  codice  et 
coniecturis  doctorum  virorum  se  usum  esse  indicat,  cum  ^ex  libro  Bongarsii, 
notis  Ranconeti  et  Petri  Scriverii  restitutum'  a  se  editum  esse  Scauri 
librum  scribit.  verum  tamen  paucis  locis,  ut  dixi,  codicis  scripturam  recepit, 
pauciora  etiam  coniectura  emendavit. 

In  nova  editione  duobus  codicibus  quos  supra  dixi  usus  sum.  e  quibus 
Bernensem  (BJ  ipsc  cum  Putschii  edilione  contulcram:  meam  operam  postea 
llagenus  denuo  excusso  codice  ita  supplevit,  ut  nuUam  dubitationem  de 
scriptura  codicis  relictam  esse  putem.  Palatinum  codicem  (PJ  me  rogante 
Stendenis  cum  principe  editione  contulit.  utriusque  libri  iectionem  inte- 
gram  exhibui,  et  Bernensem  quidem  ita  expressi,  ul  etiam  in  ratione 
scril>endi;  quantum  fleri  posset,  hunc  sequerer  et  in  eo  quoque  genere 
oDQuiem  scripturae  discrepantiam  exceptis  quidem  rebus  levissimis,  quae 
nullam  utilitatem  habent,  adnotarem.  scriptura  codicis  saepius  altera  manu 
ipsa  quoque  antiqua,  quam  adposita  b  littera  signiflcavi,  correcta  esL 
litteras  in  rasura  membranarum  positas,  si  modo  illud  quod  olim  scriptum 


*)  Nnllam  fidem  habent  quae  Clandius  Dansqneius  in  orthograpbia  y.  I 
p.  162  Scanro  tribnit,  'Scanms  lib.  IX  de  orthographia:  et  raro  Capri  testimonio 
8  apud  Etmscos  exprimitur  et  ex  Latinis  locntioDibns  nonnnmqnam  evanescit. 
Ennins:  Interea  fugit  albu'  inbar  Hyperionr  cnrsnm'.  nam  neqne  a  Scanro  neqne 
a  Capro  haec  petita  snnt,  sed  ab  Agroecio  p.  2269.  Ennii  antem  versnm  Capro 
auctore  nsns  Priscianus  1.  Y  p.  170,  9  in  alia  qnaestioiie  adscrip&it 
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erat  non  apparebal,  addita  nota  ras.  indicavi.  minorem  diligentiam  require- 
bat  Palatinus  codex^  in  quo  ea  quae  ad  orthographiam  vocabulorum  per- 
tinent  plerumque  omitti  poterant.  rationem  autem  duorum  librorura  inveni 
esse  hanc,  ut  ex  uno  vetere  exemplo  litteris  anglosaxonicis  vel  scotticis, 
ut  videtur^  scripto^  quo  solo  Scauri  liber  memoriae  proditus  erat^  ducti 
sint.  quod  exemplum  cum  in  optimo  codice  Bernensi  accurate  expressum 
sit^  neglegentius  et  multis  vitiis  auctum  in  Palatino^  sequitur  ut  in  illo 
omnis  fere  scripturae  auctoritas  nitatur^  paucis  locis,  in  quibus  verba 
quaedam  vel  omissa  vel  neglegentius  descripta  erant^  eius  (ides  suppleatur 
Palatino  codice.*)  longe  maxima  tamen  pars  vitiorum^  quibus  Scauri  liber 
in  communi  archetypo  gravissime  corruptus  erat,  ex  illo  ad  utrumque  co- 
dicem  propagata  est.  ex  eodem  vetere  exemplo  derivata  sunt  excerpta, 
quae  ex  initio  libri^  quod  tum  quoque^  cum  iila  componebantur^  iam 
mutilatum  erat^  descripta  et  quattuor  codicibus  propagata  sunt.  ex  his  ea 
quae  memoria  digna  esse  videbautur  adscripsi.  manu  scriptorum  librorum 
lectionibus  addidi  discrepantiam  principis  editionis,  quacum  Putschiana^ 
sicut  dixi^  plerumque  consentit^  eamque  discrepantiam  ipsam  quoque  inte- 
gram  exhibui^  ut  con^taret^  quem  ad  modum  verba  grammatici  olim  edita 
fuissent.  nam  ad  constituendam  lectionem  impresso  exemplo  fidem  non 
tribui;  sed  quae  rectius  in  eo  quam  iu  Palatino  codice  leguntur  e  con- 
iectura  potius  Sichardi  quam  ex  meliore  codice  repetenda  sunt^  aut  siquae 
forte    in  his  quae  Sichardus  correxit  sine  alio  codice  non  videbuntur  in- 


*)  Ex  iis  quae  Palatini  codicis  auctoritate  recepi  quaedam  sane  ita  compa- 
rata  sunt,  ut  facile  coniectura  inveniri  potuerint.  sunt  etiam  de  quibus  dubitem 
num  codicis  scriptura  recte  indicata  sit.  adscribam  tamen  pauca  eius  generis 
exempla.  p.  2260  guem  nunc  no8  hedum  dicimus  P  cum  excerptis:  nunc  om.  B. 
p.  2251  ut  cum  in  uerbo  nescio  s  litteram  priori  syllabae  iniungunt  P,  ut  cum 
in  uerbo  nescio  s  Utterae  (corr.  litteram  b)  priori  iungunt  B:  priori  syllahae  iun- 
gunt  defendunt  excerpta.  p.  2262  ut  f  et  h  F^  ut  haec  B.  ib.  K  quidam  super- 
uacuam  esse  iudicauerimt  B,  quidam  superuacuum  esse  litteram  iudicav^unt  P. 
p.  2263  m4ile  quidam  per  c  P,  multae  quidem  per  c  B.  ib.  quis  enim  uel  hebetis 
animis  anmissosimilitudinem  sentire  non  possit.  q  littera  aequ^  retenta  est  P, 
quis  enim  hebetis  a/nimi  sonorum  similitudinem  sentire  non  possit.  q  littera  aeque 
quaerenda  est  B.  ib.  quod  auxilii  eius  litterae  non  indigebat  P,  quo  auxilio  eius 
Ktterae  indigebat  B.  p.  2267  sed  illud  secuti  uidentur  P:  illud  om.  B.  p.  2269 
adice  quod  maxumus  corruptum  sit  P,  adite  maximus  corrumptum  (corr.  corrup- 
tum)  sit  B.  p.  2260  nemo  autem  numquam  tam  insulse  per  u  artubus  dixerit  P, 
nemo  y  numquam  tamen  insulse  per  u  artubus  dixerit  B.  ih.  quoniam  pro  illa 
u  cederet  P,  que  (corr.  qua)  pro  antea,  u  cederet  B.  ib.  in  eisdetn  hac  littera 
necessario  utimur  P,  in  eisdem  hac  littera  tangimur  necessario  B.  ib.  Uqtiidae 
autem  smii  quatuor  P,  Uquidae  sunJt  IIII  B.  p.  2261  cum  alioqui  dubium  non 
sit  quin  pei'  m  scribenda  sit  P,  cum  dlioqui  dubium  non  sit  cum  per  ms  scribenda 
sit  B.  ib.  et  quoniam  per  p  et  s  ea  scribantur  P:  per  om.  B.  ib.  hiemps  au>tem 
neutram  harum  syllabarum  genitiuo  recipiat.  item  non  constat  obscurum  utrum 
per  ob  aiU  per  op  debeat  scribi  P,  hiemps  autem  neutrum  harum  sylldbarum  recipit, 
item  non  constat  obscurum  ob  an  pei'  op  debeat  scribi  B. 
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veniri  potuisse;  ne  haec  quidem  post  cognitam  Bernensis  codicis  scripturam 
quidquam  novi  ad  memoriam  manu  scriptorura  librorum  addunt.  praeterea 
subieci  indicem  eorum  locorum,  in  quibus  eaedem  res  ab  ipso  grammatico 
tractantur.  nam  ad  reliquos  grammaticos  qui  de  iisdem  rebus  scripserunt 
vel  iisdem  fontibus  atque  Scaurus  usi  sunt  eam  operam  convertere  infmi- 
tum  fuit^  quamquam  horum  comparatio  ad  corruptam  scripturam  eraen- 
dandam  plurimum  profuit.  m  ipsa  emendatione  autem^  quamvis  sciam 
phira  quam  ipse  correxi  facile  corrigi  posse^  tamen  modum  adhibendum 
esse  censuiy  propterea  quod  Ubrum  uon  solum  errore  scribendi  corruptum 
sed  etiam  excerpeudi  neglegentia  depravatum  esse  existimo.  quare  quae- 
dam  quae  in  iusta  et  digna  vetere  grammatico  elocutione  ferenda  non 
sunt  relinquere  quam  incertis  coniecturis  temptare  malui. 

Terentium  Scaurum  Hadriani  temporibus  grammaticum  vel  nobilissi- 
mum  fuisse  testimonio  constat  Gellii  noct.  att.  XI  15;  qui  eum  de  CaeselU 
erroribus  scripsisse  refert.  eodem  pertinet  Capitol.  vit.  Ver.  imper.  c.  2 
audivH  Scaurinum  grammaticum  latinum,  Scauri  filium,  qui  grammaticus 
Hadriani  fuit.  praenomen  Quinti  bis  posuit  luUus  Romanus  apud  Charisium 
p.  202,  28  et  210,  21,  ubi  Q,  Terentius  Scaurus  in  commentariis  in  artem 
poetieam  libro  X.  idem  Scauri  libros  artis  grammaticae  bis  appellavit 
p.  133,  1  et  136,  16.  adnotationes  eius  in  Vergilium  paucae  relictae  sunt 
in  scholiis  Veronensibus,  de  quibus  Ribbeckius  prol.  in  Verg.  p.  171  sq. 
dispulavit.  praeterea  Plauti  fabulas  interpretatus  esse  testimonio  creditur 
Rufini,  qui  nomen  grammatici  una  cum  excerptis  ex  Sisennae  commen- 
tariis  appellavit  comm.  in  metr.  Terent.  p.  560,  27^  Sisenna  in  commen- 
tario  Poenuli  Plautinae  fdbulae  —  in  Pseudulo  sic  ^malai  diaiQB<5is 
metri  causa.^  Scaurus  in  eadem  fabula  sic,  ^nunc  iam:  iam  divisit  in 
duas  syllabas  metri  causa.^  Sisenna  in  Rudente  sic  sqq.  quajuquam  de 
Scauro  non  satis  certum  esse  indicium  commentarii  Plautini  apparet.  nam 
interpolata  veterum  editionum  lectione  usus  est  Ritschelius  de  excerptis 
Rufini  disputans  parerg.  Plaut.  p.  374.  non  magis  certum  est  ad  commen- 
tarium  Horatii  referenda  esse  quae  ieguntur  in  schoMis  Porphyrionis  in 
Hor.  sat  II  5,  92  stes  capite  obstipo,  tristi  ac  severo:  Scaurus  incli- 
nato  dicit,  vel  apud  Charisium  I.  c.  Q.  Terentius  Scaurus  in  commen- 
tariis  in  artem  poeticam  libro  X,  de  quibus  acuta  est  disputatio  Zange- 
meisteri  de  Horatii  vocabulis  singularibus  (Berolini  a.  1862)  p.  40.  ex 
arte  grammatica  videntur  petita  esse  quae  Scauri  nomine  adscripto  lulius 
Romanus  de  adverbio  obiter  Charis.  p.  209,  14  et  Priscianus  de  participio 
ambitus  I.  X  p.  547,  10  attulerunt;  item  definitiones  et  observationes  de 
variis  artis  grammaticae  partibus  apud  Diomedem  p.  300,  19;  27.  318,  14. 
320,  13.  403,  20.  421,  16.  444,  29.  449,  26.  456,  27  et  in  explanatio- 
nibus  in  Donatum  p.  486,  9.  535,  5.  552,  31.  560,  19.  562,  1. 
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Composui  oninia  qnae  adscripto  Scauri  nomine  a  posterioribus  gram- 
maticis  ex  eius  libris  recepta  sunt.  nam  quae  non  nominato  auctore  ad 
eius  doctrinam  probabiliter  referri  possunt  sciens  omisi.  iam  vero  hic  de 
orthographia  liber  non  solum  clausula  subiecta  p.  2262  haec  sunt  quae 
urgenti  tempore  sqq.  ab  iis  quae  deinde  sequuntur  separatus^  sed  etiam 
certo  scriptoris  consilio  ita  dispositus  est^  ut  reliqua  ad  eum  non  perti- 
nere  appareat.  nam  quattuor  posuit  genera  quibus  scribendi  ratio  corrum- 
peretur.  quae  postquam  in  principio  libri  una  cum  regulis  emendandi 
breviter  descripsit  et  paucis  exemplis  comprobavit^  mox  praemissa  dispu* 
tatione  de  cognatione  litterarum^  quoniam  in  hac  omnis  de  orthographia 
quaestio  versatur^  per  singulas  libri  partes  copiosius  persecutus  est.  et 
primum  quidem  additis  contra  rationem  litteris^  deinde  detractis  iis  quas 
addi  ratio  iubebat  multa  corrumpi  demonstravit  et  adiectis  singulorum 
vocabulprum  quaestionibus  illustravit.  tum  de  mutatione  lilterarum  simi- 
liter  disputavit.  denique  de  conexione^  quo  genere  ea  quae  in  dividendls 
syllabis  peccarenlur  contineri  voluit,  pauca  subiecta  sunt.  per  omnia  aulem 
genera  cum  saepe  consuetudinem  scribendi  vel  pronuntiandi  pugnare  cum 
ratione  videret,  id  egit  ut  aut  a  prava  consuetudine  rationem  defenderet 
aut  ipsam  consuetudinem  certis  legibus  ex  cognatione  litterarum  ductis 
regi  demonslraret;  raro  propter  soni  iucunditatem  aliquid  consuetudini  con- 
cessit.  saepius,  maxime  in  prima  parte  libri,  consuetudo  antiquorum  com- 
memorata  est. 

Ex  antiquioribus  grammaticis  quibus  Scaurus  usus  esl  Varronem  ter 
appellavit^  p.  2255  de  longis  syllabis  per  i  vel  ei  scribendis,  p.  2256  de 
adspiratione  in  Gracchi  nomine  omittenaa,  p.  2261  de  nominibus  per  ps 
vel  bs  scribendis.  quae  Wilmannsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  86  libris 
de  sermone  latino  tribuit  ita,  ut  primum  et  tertium  locum  in  primo  Irbro^ 
secundum  in  tertio  coUocaret^  propterea  quod  his  potissimum  libris  con- 
venire  viderentur.  praeterea  inventum  Spurii  Carvilii  p.  2253  et  Accii 
doctrinam  de  geminandis  vocalibus  p.  2255  commemoravit^  quae  ipsa  quo- 
que  a  Varrone  recepisse  videtur,  sicut  versus  Lucilii  p.  2255  adscriptos 
ab  illo  petiverat.  denique  Santrara  una  cum  dissentiente  ab  eo  Varronis 
opinione  nominavit  p.  2256.  reliquos^  quorum  sententias  altulit  vel  im- 
pugnavit,  nominatim  non  appellavit^  sed  generaliter  quosdam  multos  alios 
dixit.  sed  ex  his  quoque  quibus  nomen  adscriptum  non  est  permulta  ad 
Varronis  doctrinam  haud  dubie  referenda  sunt.  quod  quo  certius  appareret, 
curavi  ut  ea  quae  ab  aliis  Varroni  tribuerentur  vel  in  libris  de  lingua 
latina  similiter  praecepta  essent  in  adnotalione  indicarentur.  facile  autem 
numerus  eorum  quae  ex  illius  doctrina  repetenda  sunt  augeri  poterit^ 
siquis  ea  comparaveril^  in  quibus  alii  qui  iisdem  fontibus  atque  Scaurus 
usi  de  orthographia  scripserunt  cum  illo  consentiunt.    nam  in  his  quoque 
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« 
sunt  quae,  quamvis  non  nominato  auctore  tradantur^  tamen  satis  probabi- 

liter  ad  Varronem  referri  possint.    verum  his   omissis  satis  fuit  certis  in- 

diciis  probavisse  Varronianae  doctrinae  vestigia  per  totum  librum  dispersa 

esse^  ex  quibus  de  reiiquis  probabilis  coniectura  fieri  posset. 

Restat  ut  dicatur  de   iis  quae  post  librum  de  orthographia   scripta 

sunt  de  adverbio  temporis  ^cum',  de  usu  atque  scriptura'  adverbiorum  sive 

praepositionum  localium^  de  scriptura  per  i  vel  ei   litteras  et  de  apicibus 

litterarum^  quibus  addidi  excerpta  de  praepositionibus  locorum   ex   eodem 

foute  ducta,  sed  in  compendium  redacta  et  novo  additamento  aucta,  quae 

in  codice  Parisino  7520  saec.  XI  cum  excerptis  ex   catholicis  Probi  con- 

iuncta  leguntur  f.  1,  Ars  Probi  de  uUimis  syllahis  cuius  sint  decUnationis 

uel  ubi  terminent  genitiuum.    Praepositiones  locorum  —  au4ebam.    Nunc 

de  catholicis  nominum  uerborumque  doceamus  sqq.  (Prob.  cathol.  p.  3,  2). 

ilia  igitur,  quae  cum  Scauri  libro  conexa  in  codicibus  leguntur^  neque  cum 

hoc^  sicut  dixi^  cohaerent   et  inter   se  minus  certa  dispositione  coniuncta 

sunt.    maximam   autem  eorum  partem   Varroni   tribuendam   esse   animad- 

vertit  Lachmannus  in  Lucret.  p.  186.   quem  secutus  Wilmannsius  de  Varr. 

Ubr.  gramm.  p.  113  reiectis  paucis^  quae  interpolatori  tribuenda  esse  pu- 

tavit,  reliqua  ex  Varronis  libro  de  grammatica   petita  iisque  interpositis 

epilogum  Scauri  in  duas  partes  discerptum  esse  censuit.    nam  ad  epilogum 

libri  de  orthographia  ea  quoque  quae  huic  parli  subscripta  sunt  p.  2264 

brevitatem  huius  libelli  sqq.  revocanda  esse  existimavit.    postea  Usenerus 

raus.  Rhen.  v.  XXIV  (a.  1869)  p.  94  sqq.  de   tota   hac  parte,  quam  ex 

Bernensi  codice   emendatam  exhibuit;  ita  disputavit,  ut   non  solum  haec 

omnia,  quae  in  illo  codice  post  Scauri  librum  scripta  sunt,  ex  quinto  libro 

de  sermone  latino  transcripta  et  diiabus  partibus  epilogi  interposita  esse 

demonstraret;  verum  etiam  excerpta  codicis  Parisini,   quae  modo  dixi^  et 

similia  quaedam  de  praepositionibus  locorum  praecepta,   quae   apud    alios 

grammaticos   leguntur,    ab   his   ex   eodem   vetere    fonte^   cuius   usus   illis 

paralus  fuisset,   repetita  esse  existimaret.    et  Varronis   quidem  praecepta 

esse  quae  in  hac  parte  referuntur  certum  est.    nam  et  nomen  eius  disputa- 

tioni  de  adverbiis  localibus  praescriptum  est  p.  2262^  et  ea  quae  de  diversa 

scriptura  numeri  singularis   et  pluralis  per  i  vel  ei  praecepta  sunt  eidem 

tribuuntur  p.  2255.   sed  non  minus  certum  esse  puto  quaedam  quae  Var- 

ronis  non  sunt  immixta  neque  omnia  sic  ut  nunc  leguntur  ab  eo  scripta 

esse.    epilogum  autem  Scauri  alienis  excerptis  interpositis  in  duas  partes 

divisum  esse  parum  probabile  est.    nam  ut  clausula   libri  de  orthographia 

per  se  perffecta  et  absoluta  est,  ita  ne  in  his  quidem  quae  extremae  parti 

subscripta  sunt  quidquam   desideratur.    memorabilis  vero  est  huius  partis^ 

de  qua   dicimus^  similitudo   cum  libro   de  orthographia.    nam  non  solum 

eaedem  res  quae  in  illo  tractatae  iam  erant  iterum  tractantur  in  his  quae 
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ei  subiecta  sunt  et  additis  aliis  ita  augentur^  ut  quodam  modo  suppleri 
illius  disputatio  videatur,  sed  etiam  disputandi  et  scribendi  ratio  similis  est 
in  his  atque  in  illo.  ex  quo  genere  est  generalis  eorum  contra  quos 
dicitur  significatio^  quidam,  qiii  dicunt  et  similia,  in  fragmento  Parisino 
antiqui  et  consuetudo,  quotiens  saepius  adhibitum,  princeps  littera  p.  2262 
et  principes  litterae  p.  2263  coll.  p.  2258  principibus  iitteris,  7tk£ova6fi6g 
est  p.  2264  coll.  p.  2254  testantur  [i6ta7ckaiS ^ot.  propter  hanc  similitu- 
dinem  igitur  non  improbabile  videbitur  ut  haec  quoque^  sicut  Ubrum  de 
orthographia,  cui  adhaeserunt,  a  Scauro,  quem  plurima  a  Varrone  recepisse 
vidimus,  scripta  et  deinde  utraque  excerpta  ab  inferioris  aetatis  grammatico 
composita  esse  dicamus.  huc  accedit  quod  ii  grammatici,  quos  Scauri 
libris  de  arte  grammatica  usos  esse  scimus^  luUus  Romanus  apud  Charislum 
p.  203,  12  et  Diomedes  p.  414,  31,  de  adverbiis  localibus  vel  praepositio- 
nibus  eadem  quae  hoc  loco  uberius  exposita  sunt  in  breviorem  formam 
redacta  exhibent,  ut  illi  non  ipsum  Varronis  librum,  sed  ea  quae  Scaurus 
ex  eo  receperat  habuisse  putandi  sint.  unum  huic  sententiae  video  opponi 
posse,  quod  Varronis  praeceptum  de  i  et  ei  litteris  p.  2264,  quod  supra 
p.  2255  granimaticus  improbaveral,  hoc  loco  sic  tamquam  ipsius  scriptoris 
praeceptum  refertur.  quod  tamen  neglegentiae  excerptoris  videtur  tribui 
posse,  nisi  potius  iis  quae  deinde  corrupte  in  codicibus  scripta  sunt  hoc 
quoque  loco  refutatio  eius  sententiae  continebatur. 

Itaque  si  haec  quae  dixi  vere  disputata  sunt,  duo  habemus  Scauri 
fragmenta  vel  excerpta,  alterum  maius  ex  singulari  libro  de  orthographia, 
ut  videtur,  receptum,  alterum  brevius  ex  alio  eiusdem  grammatici  libro 
petitum.  quae  postea  cum  suis  clausulis,  sive  hae  ipsius  Scauri  erant 
sive  ab  alio  grammatico  additae,  ad  orthographicam  institutionem  con- 
iuncta  sunt. 

Fragmentum  de  ordinatione  partium  orationis,  quod  praescripto  Te- 
rentii  nomine  in  Valentiano  codice  legitur,  in  uno  Palatino  codice  Terentio 
Scauro  tributum  et  eius  libro  subiectum  est,  ceterum  a  vetere  grammatico 
haud  dubie  alienum  est. 

Excerpta  Parisina,  quae  Scauri  excerptis  addidi,  antea  in  analectis 
grammaticis  Vindobonensibus  p.  452  edita  erant.  codicem  in  meum  usum 
denuo  accuratissime  excussit  Maximilianus  Bonnet,  quo  auctore  lectiones 
Ubri  manu  scripti  rectius,  quam  olim  a  Vindobonensibus  editoribus  factum 
erat,  exhibui. 
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Q.  TEEENTII  SCAVRI 
DE    ORTHOGRAPHIA 

LIBER 
«  «  « 

p.  2249—51  P. 

Scribendi  autem  ratio  quattuor  modis  vitiatur^  per  adiectionem,  de- 
tractionem^  inmutationem^  adnexionem.  per  adiectionem,  ut  cum  querelam 
per  duo  I  scribuut^  cum  querulus  sit,  non  queruUus.  per  detractionem, 
ut  cum  I  haedus  sine  aspiratione  scribitur^  cum  alioqui  cum  ea  debeat^ 
5  quoniam  apud  antiquos  faedus  sit  dictus,  et  ubi  illi  f  litteram  posuerunt, 
nos  h  substituimus^  ut  quod  illi  fordeum  dicebant^  nos  hordeum^  fario- 
lum  quem  nos  hariolum^  similiter  faedum  quem  nunc  nos  haedum  dicimus. 
per  inmutationem^  ut  cum  at  coniunctionem  |  per  d  scribunt  et  eandem^ 
quotiens  praeposilio  sit,  per  t,  cum  alioqui  e  contrario  debeat  fieri.    per 


4  haedus  p.  13,  8.  23,  18 


B  codex  Bernenais  330 
b  eiusdem  codicis  corrector 

P  codex  Falatinm  1741 

09  editio  Basileensis  a.  1527 

INCIPIT  LIBER  TERENTH  SCAURI  DE  ORTOGRAPHIA  B  Incipit  Hber 
Terrentii  Scauri  de  orfcograuia  {corr.  orthograpbia)  P  Q.  TERENTII  SCAVRI 
DE  ORTHOGRAPHIA  AD  THESEVM  a.  INCIPIUNT  PAUCA  EX  LIBRO 
TERENTL^NI  SCAURI  EXCERPTA  DE  ORTOGRAFIA  Ortografia  igitur  est 
ratio  in  syllabis  recte  scribendi.  scribendi  autem  ratio  quattuor  modis  uifciatur 
codex  Sangallensis  249,  DE  ORTHOGRAPHIA  TERENTE  SCauro  (ITEM  ORTHO- 
GRAPHIA  TERENTE  Scauro  cod.  Sangerm.)  Orthographia  igitur  est  ratio  recte 
syllabis  scribendi.  scribendi  autem  ratio  quattuor  modis  uitiatur  codex  Emmera- 
mus  252  et  Sangermanensis  1180  1  uinciatur  corr,  uitiatur  B  2  querellam 
{corr.  -elam)  per  duo  II  scribunt  cum  querullus  {corr,  -ulus)  sit  B  querellam  per 
duo  I  BCiibunt  quoniam  (quum  oo)  querulus  sit  Pco  4  ut  post  detractionem 
om,  BP<o  hedus  BP  oedns  ot)  cum  eadem  excerpta  Emmer,  Sangerm, 

Voss.  5  faedua  excerpta  Sangerm.  et  Voss.,  foedus  Bm  et  excerpta  Emmer.,  fedus  P 
6  nos  autem  h  Poo  substituemus  excerpta  Emmer.  et  Sangerm.  '7  quem 
illi  fariolum  nos  hariolum  dicamus  excerpta  Vossiana,  rectius  erat  ut  quod  illi 
fordeum  dicebant  nos  hordeum,  quem  illi  fariolum  nos  hariolum,  similiter  quem 
illi  faedum  nos  haedum  dicimus:  cf.  p.  13,  10  hariolum]  ariolum  B  f^dum 
excerpta  Sangerm.,  fedum  P  foedum  Boa  nunc  om.  B,  add.  Pm  et  excerpta 
Sangerm,  Emmer.        hedum  B  P  et  excerpta  Sangerm.,  hoedum  oo 
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p.  2261  P. 

adnexionem,  ut  cum  in  verbo  nescio  s  litteram  priori  syliabae  iungunt^ 
cum  posterioris  initium  esse  debeat:  est  enim  ne  scio.  nam  ne  pro  non 
positum  est  apud  antiquos.  f  signiOcat  nefrendes  porcos  qui  sunt  sine 
dentibus,  id  est  qui  fabam  frendere  non  possunt,  nesapus  qui  non  sapit, 
ita  et  nescio  non  scio  diductis  in  verbum  et  adverbium  syllabis.  recorri-  5 
gitur  vefo  regulis  tribus,  historia,  originatione,  quam  Graeci  itvfiokoyiav 
appellant;  proportione,  quae  graece  dvaXoyia  dicitur.  et  historia  quidem, 
ut  cum  sed  per  novissimam  litteram  d  scribimus,  quoniam  antiqui  sedum 
dixerint  et  per  abscisionem  coniunctionis  pars  remanserit.  [at]  originatione, 
ut  cum  dicimus  inchoare  cum  aspiratione  scribendum,  quoniam  a  chao  lo 
dictum  sit,  quod  fuerit  initium  omnium  rerum.  proportione,  ut  cum  dici- 
mus  equum  et  servum  et  similia  debere  scribi^  quia  antiqui  per  uo  scri- 
pserint,  quoniam  scierunt  vocalem  non  posse  geminari  ci*edebantque  et 
hanc  litteram  geminatam  utroque  loco  in  sua  potestate  perseverare,  igno- 
rantes  eam  praepositam  vocali  consonantis  vice  fungi  et  poni  pro  ea  littera  i5 
quae  sit  f;  deinde^  quod  omnia  nomina  feminina  nominativo  singulari  a 
fmita^  quotiens  in  masculinum  transeant^  servatis  praecedentibus  litteris 
novissimum  a  in  u  vertant  et  assumpta  s  contrarium  sexum  significent, 
ut  iusta  iustus,  casta  castus^  pia  pius^  ita  et  equa  et  serva  servatis  prae- 
cedentibus  litteris  et  u  pro  a  substituto  equus  et  servus  et  equum  et  20 
servum  per  duo  u.  non  per  unum  u  efficiunt^  excepto  uno  avia  avus^ 
unde  apparet  avium  debuisse  dici. 


1  neBcio  p.  28,  15        15  praepositam  vocali  jp.  17,  2 


1    litterae   B,  corr,  -am   b  priori  syllabae   itmgnnt  excerpta  Emmer. 

Sangerm.  Voss.,  priori  syllabae  iniungunt  P  priori  syllabae  coniungmit  (o  priori 
iungunt  B  2  est  enim  nescio  non  scio  excerpta  Emmer.  Sangerm.  V088. 
3  Aput  antiquos  significat  nifrendea  P  apud  antiquos  ut  nefrendea  on.  fortasse 
apud  antiquos,  sicut  dicebant  nefrendes  nefrendes]  Varr.  r.  r.  II  4, 17  amisso 
nomine  lactentis  dicuntur  nefrendes  ab  eo,  quod  nondum  fabam  frendere  possunt, 
id  eat  frangere:  cf.  Fest.  p.  162  6  diductis  Pto  deductis  B  6  HrYMOAO- 
TIAN  B  £TYMAriAN  P  7  et  ow,  a>  8  d  om.  PPo,  add.  Putschius 
9  dixerunt  BPa>  10  scribendo  co  a  chao  Pco  a  cho  B:  inchoo  inchoavi, 

sic  dicendum  putat  lulius  Modestus,  quia  sit  compositum  a  chao,  initio  rerum 
Diomedes  p.  365,  16.  cf.  Varr.  de  l.  l  V  19         11  sit  am.  BPca  12  ecuum 

{corr.  equm)  et  seruum  B  seruum  et  ceruum  Poo,  equom  et  seruom  Pu^chius. 
fortasse  equum  seryum  et  similia  per  duo  u  debere  scribi  deberi  P  per 
uo  Bcripserint  PutschiiMy  per  uos  scripserint  Pm  per  uos  scripsef  B  14  per- 
seuerare]  seuerare  B  seruare  P  seruari  to  16  quae  sit  f  0  quaesitae  B  que- 

site  P  singolari  a  finita  to  singulari.  L.  finita  B  singula  id  est  finita  P.  for- 
tasse  a  Httera  finita  et  deinde  adsumpta  s  littera  scripserat  grammaticus  17  in 
masculinum  transseant  P  in  masculino  transeant  B  18  assumpta  s  Po>  assumpta 
L.  B  significant  PPo>  19  et  equa  et  seruatis  praecedentibus  litteris  BP 
et  equa  et  serua  praecedentibus  literis  seiniatiB  <o  21  per  auo  (per  auo  .v.  P) 
non  per  u  efficere  BP  per  uus  non  per  0  efficere  00  uno  auia  auus  P  uno  auia 
auos  B<o        22  avinm]  auum  BP  auom  00 
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Redditis  ergo  vitiorum  modis  et  emeodationis  regula  exposita^  ante- 
quam  ad  ea  veniamus^  circa  quae  scribentium  error  argui  solet^  necessarium 
putamus  ante  cognationem  explicare  litterarum,  quoniam  huius  quoque 
notitia  haesitantibus  saepe  succurrat.    vocales  itaque  inter  se  mutuis  vici- 

&  bus  in  declinatione  runguntur,  ut  ago  |  egi^  tango  tetigi,  salit  exilit,  salsus 
insulsus.  quod  non  minus  in  extremitatibus  nominum  apparet^  cum  iustus 
iusti  iusto  iuste  dicimus  uni  litterae  subinde  succedentibus  ceteris.  nec 
minus  consonantes^  ut  f  et  h:  utraque  enim  est  flatus.  quare  quem  anti- 
qni  flrcum,  nos  hircum^  et  quam  Falisci  habam,  nos  fabam  appellamus, 

10  et  quem  antiqui  fariolum,  nos  hariolura.  item  1  et  d  et  r  et  s^  cuius  rei 
maximum  argumentum  est,  quod  balbi^  qui  r  exprimere  non  possunt^  aut 
1  dicunt  aut  s^  nec  minus  quod  capra  per  deminutionem  capella  dicitur 
et  frater  fratellus.  item  Furios  dicimus  quos  antiqui  Fusios,  et  aras  quas 
illi  asas,  et  lares  quos  ////  lases^  item  sellam  quam  illi  seddam  [et  attulit 

15  attinet  t  pro  d  substitutum].  deinde  m  et  n  consentiunt  et  paene  idem 
sonant^  unde  distinguendorum  sononim  utriusque  litterae  causa  m  dicere 
antiqui  praepositam  n  litterae  quam  n  maluerunt.  hoc  probant  etiam 
Graeci^    qui;    ubi    nos   m    litteram    ponimus^    n    ponunt^    ut    graphium 


6  in  extremitatibus  nominum  p.  24, 19      8  f  et  h  p.  11,4.  23,18        13  Furios 
p.  23, 16        14  sellam  p.  23,  17*       attullit  p.  26,  14 

3   cognitionem  B  4  notitiam  baesitantibns  saepe  snccupirat  <oP 

mutuus  By  corr.  mutuis  b       7  uni  litterae  Pm  uim  litterae  B,   an  u  litterae? 

cedentibuB  B  8  ut  f  et  h  P<o  ut  haec  B.  Varronis  de  f  littera  praecepta 
Ugumiwr  de  l.  l.  V  97  et  apud  Vdium  Longum  p.  2230  eodemque  auctore  ib. 
p.  2238  Serv,  in  Verg.  Aen.  VII  695  enim  ut  flatus  B  P  enim  ut  flatus  est 
<D.  an  utraque  enim  adflatur?  cf.  Varr,  r,  r.  III  1,  6  nam  ling^  prisca  et  in 
Graecia  Aeolis  Boeotii  sine  adflatu  yocant  collis  Tebas  10  hariolum]  ario- 

lum  B  et  d  om.  00  11  balbi  qui]  alibi  qui  B  aliqui  Pto,   cf.  Plutarch. 

quaest,  Bom.  54  «al  to  l  ndliv  toig  auoUa&ttivovai  %ov  q  dC  dfi>§lvtTjta  t^s 
yXditttjg  vnoxsttai  tQavXiiofisvov  12  per  deminutionem  b  per  ademinutionem 
BP  per  diminutionem  m  dicitur  B  dicatur  Pa  13  Furios]  furuos  B(o 

furuios  P.  cf,  Varr,  de  l.  l.  VII  26  in  multis  verbis,  in  quo  antiqui  dicebant  8, 
postea  dictum  r  Fnsios]  fnscos  BPm  Fusuos  Putschiua  14  lares  quos 

hisses  BP  lares  quos  laaes  o>  illi  seddam  P<a  illi  seddem  B,  cf.  Serv.  in 

t  t 

Verg,  bucol.  1,  2  unde  et  sella  pro  sedda  dicitur  a  sedendo  et  adtulit  adtinet 
B.  sedusi  verba  ex  adnotatione  de  d  et  i  liUeris,  ut  videtur,  rdicta,  sed  ab  hoc 
loco  aiiena.  nam  de  oognatione  mtUarum  litterarum  postea  dicitur,  eadem  exempla 
posita  sufU  p,  26,  15  de  mutcUione  pr<xepo8itionum  15  subBtitutum  deinde  et  n 
B  Bubstitutum  deinde  et  non  P  subtuto  m  deinde  et  n  o»  16  unde]  ut  Poo 

et  B  causae  (cause  P)  dicere  antiqui  praepositae  (praeposite  P)  1  quam  n 

maluemnt  BP  causa  dicere  antiqui  praeposita  1  quam  n  maluemnt  a>.   haec  ita 
correxiy  ut  ad  m  litteram  sequente  n  in  eandem  n  litteram  vulgo  mu^oitam  per- 
Unerent,  de  qua  mutatione  dixit  Veliua  Longus  p.  2237 ,  cum  dico  'etiam  nunc', 
quamvis  per  m  scribam,  nescio  quo  modo  tamen  exprimere  non  possum 
18  ponunt]  ponant  P 
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yQag)£tov  et  salum  adkov  et  similia.  x  littera  cognata  es(  cum  c  et  g,  quod 
lingua  sublata  paulum  hae  dicuntur^  ut  ab  eo  quod  est  lux  et  lex  dici- 
rous  lucis  et  legis.  b  cum  p  et  m  consentit,  quoniam  origo  earum 
non  sine  labore  coniuncto  ore  respondet.  a  quo  quem  Graeci  IIvQQlav 
nos  Byrriam^  et  quem  nos  Pyrrum  antiqui  Burrum  et  Palatium  Balalium,  ^ 
item  Publicolam  Poplicolam:  et  alii  scamillum^  alii  scabilium  dicunt:  aut 
cum  ab  eadem  voceduae  gignuntur^  ut  ab  eo  quod  est  princeps  et  caelebs 
principis  et  caelibis^  nec  minus  e  contrario  in  verbis^  cum  a  carpo  et 
scribo  carpsi  et  scripsi  proferimus.  c  cognationem  habet  cum  g,  et  ideo 
alii  dicunt  gaunacen,  alii  caunacen,  item  camellum  gamellum.  cum  %  quo-  lo 
que  graeca  littera  coosentit:  unde  quidam  coronam,  non  nulii  choronam 
dixerunt.  k  quidam  supervacuam  esse  litteram  iudicaverunt,  quoniam  vice 
illius  fungi  satis  c  posset.  sed  retenta  est,  ut  quidam  putant,  quoniam 
notas  quasdam  signiiicaret,  ut  Kaesonem  et  kaput  et  kalumniam  l  et  kalen- 
das.  hac  tajnen  antiqui  in  conexione  syllabarum  ibi  tantum  utebantur,  ubi  i5 
a  iittera  subiungenda  erat,  quoniam  multis  vocalibus  instantibus,  quoliens 


7  princeps  p,  21,  9,  27,  11 


1  rPAOHION  B  ut  salum  aaXov  et  similia  Fto  ut  salum  salon  grece  et 
similiter  B  cognota  P  est  cum  om.  BPoa  quod  lingua  sublata  paulum 
hae  dicuntur  panim  recte  de  c  et  g  litteris  dicta  simt,  sed  d  et  t  litterarum  pro- 
nttfUiationem  similiter  descripserunt  Terentianus  v.  199  sqq.  et  Marius  Victorinus 
p,  34,  24,  quare  videndum  an  haec  cum  iis  quae  supra  de  his  litteris  alieno  loco 
scripta  sunt  olim  coniuncta  et  post  lumc  dutputationetn  d^  x  littera  posita  fuerint 
tn  himc  fere  inodum,  item  d  et  t  cognatae  sunt,   quod  lingua  sublata  paulum 

est 

hae  dicuntur,  ut  attulit  et  attinet  t  pro  d  substituto  2  quod  lux  B  3  lucis 
et  legis  PoD  lucis  legis  B         et  m]  etiam  m  earum]  eorum  Bod  quorum  P 

4  coniuntione  reapondit  a  quoque  greci  TTYPPIiN  nos  byrriam  B  coniunctione 
respondi  a  quo  quem  greci  TTYPPI  An  nostri  byrriam  P  coniunctione  reuelli  a 
quoquam  potest,  Graeci  nvQQiav  nostri  byrriam  o).  correctionem  praebuit  Marius 
VicUyrinus  p.  18, 14,  item  consonantes  inter  se  proprie  sunt  cognatae  quae  simili 
configuratione  oris  dicuntur,  ut  sunt  b  f  m  p  6  et  quem  pyrrum  antiqui 

byrrum  BPto  et  quem  Purrum  antiqui  Burrum  Putschius  et  palatium  item 
publicolam  poplicolam  B  et  palatium  item  publico  lampo  plicolam  P  palatium 
item  Publicolam ,  Boblicolam  ©.  cf.  Varr.  de  l.l.  V  53  itaque  Naevius  Balatium 
appellat  6  et  alii  scamillum  alii  scabillum  B  P  alii  scapillum  alii  scabillum  ca. 
Bcabellum  Varro  de  l.l.V  168,  scamellum  Priscianus  l.  III  p.  111, 1  7  duae 
in  ae  gignuntur  Pca  celebs  BP  8  celibis  P  celebis  B  a  ante  carpo 
om,  BPm  9  carpsi]  carsi  P  10  gaunacem  (cem  ras.  B)  alii  caunacem 

BP(o.    gaunacuma  codex  Varronis  de  l,  l.  V  167  camellum  gamellum  HZ 

quoque  B  camellum  camellus  h  z  quoque  P  camelum  gamelum  £  quoque  cd 
camelum  gamelum  X  quoque  Putschius        11  unde  quidam  Pca  unde  quidem  B 

choronam]  koronam  m  12  K  om.  Pco,  add.  B  superuacuam  esse  literam 
iudicauerunt  ca  superuacuum  esse  litteram  iudicauerunt  P  superuacuam  esse  iudi- 
cauerunt  B        18  fungi  satia  c  possit  B  fungi  c  satis  posset  Pw        retenta  Pot 

o 
retenda  B  14  natas  B         et  kaput]  ut  kaput  BPta         16  hac  tamen  Pco 

haec  tamen  B        ibi  tantum  Pm  tantum  ibi  B 
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id  verbuin  scribendum  erat^  in  quo  retinere  hae  iitterae  nomen  suum 
possent;  singulae  pro  syllaba  scribebantur,  tamqttam  satis  eam  ipso  nomine 
explerent^  ut  pnta  decimns,  d  per  se  deinde  cimus,  item  cera^  c  simplex 
et  ra^  et  bene^  b  et  ne.     ita  et   quotiens   kanus  et  karus  scribendum 

5  erat^  quia  singulis  litteris  primae  syllabae  notabantur^  k  prima  ponebatur, 
quae  suo  nomine  a  continebat^  quia;  si  c  posuissent,  cenus  et  cerus  futu- 
rum  erat,  non  canus  et  carus.  ego  autem  contenderim 'magis  supervacuam 
esse  c  quam  k^  quoniam  k^  ut  apud  Graecos^  satis  vim  etiam  c  litterae 
exprimat,   sed  quosdam  figura  deceptos^  qua  non  solum  apud  nos  verum 

10  etiam  apud  antiquos  Graecorum  g  littera  notabatur^  ut  testatur  foedus 
Graeciae  f  camelo  aereo  in  hortis  Caesaris  in  aede  Fortis  Fortunae  inci- 
sum,  ubi  pro  F  haec  forma  posita  est,  item  XII  tabulae,  ubi  est  Ni  pacvnt 
per  hanc  formam,  quod  male  quidam  per  c  enuntiant  (est  enim  praeteri- 
tum  eius  pepigi  a  pango,  ut  a  tango  tetigi,  non  paxi,  ut  a  dico  dixi),  cre- 

15  didisse  nobis  k  deesse  et  hanc  quidem  k  dixisse,  ceterum  pro  ea  nota 
adiecta  a  Spurio  Carvilio  novam  formam  G  litterae  positam.  nam  non  fue-. 
runt  tam  inperiti  antiqui,  ut  k  servarent,  si  aliam  litteram  idem  sonantem 
habuissent.  quis  enim  vel  hebetis  animi  sonorum  similitudinem  sentire  non 
possit?     Q   littera  aeque  retenta  est  propter   notas,  quod  per  se  posita 


19  Q  littera  p,  18,  4.  27,  18 


3  dicimus  d  per  se  deim  dicimus  P  dicimus  d  per  se  im  dicimus  B  dicimus 
per  d  sedcim  dcimus  co  Decimus  d  per  se  im  dicimus  PtUschius,  decimus  d  per 
ae  inde  cimus  Scioppius  gramm.  philos.  p.  163  et  Vossim  Aristarch.  I  17  p.  78, 
decimus  per  d  et  cimus  Schneiderus  gramm.  lat.  v,  I  p.  293        cera]  cra  w 
4  et  bene  b  et  ne  P  et  bene  et  be  et  ne  JB  et  bne  b  et  n  <o       kanua  et  kanis] 

o 

knus  et  krus  a>  5  quia  (d  qua  BP  natabantur  B  ponabatur  P 

9  fortasse  figura  C  deceptos        10  g  littera  Schneidertis  gramm.  lat  v.  I  p.  294, 
haec  Httera  Poa  haec  .1.  B        foedus  gretiae  B  fedus  graeciae  P        11  camelo 
aereo]  fortasse  columnae  aeneae        in  aede]  id'a  B  id  est  a  P  aedi  00        12  pro 
r  haec]  pro  0.  p.  haec  BP,  sed  expuncta  in  B  0  littera,  pro  porta  haec  (o 
poaita  sit  B  Pca  XII  tabulae]  leg.  XII  tdb.  rel.  ed.  Schoell  p.  118  ni 

pagunt  BPm.  ni  pacunt  scrihendum  esse  vidit  E.  I.  A.  Seyfertus  gramm.  lat. 
V.  I  p.  54  18  male  quidam  Pa>  multae  qnidem  B  per  c  enuntiant  est 

enim  praepositum   eius  o  per  c  nunciantes  (nunctiantes   P)   enim  prepositnm 

a 

eiu8  BP  14  a  ante  tango  om,  BPco  ut  dico  B  credidisse  nobis  p 

deesse  et  hanc  quidem  p  dixisse  BP  credidi  saepe  nobis  p  deesse  et  hanc  qui- 
dem  p  (quidem  b  Putschius)  dixisse  oo  et  Putschius  ■  16  adiectam  a  Spurio 

Carmtio  nove  formam  G  litterae  praepositam  Seyfertus   l.  c.  Carvilio]  cor- 

rutio  corr.  carrutio  B  caruttio  P  Carutio  w:  corremt  Schneiderus  gramm.  lat. 
V.  I  p.  270  ccHl.  Plutarch.  quaest.  Rom.  64  nouam  formam  G  litterae  (s  literae 
«)  praepositam  P<o  noue  formam  g  litterae  praepositam  B  et  Putschius  17  ut 
om.  BP,  add.  a>  18  vel  om.  B,  add.  Pto  animi  sonorum  B  animis  an- 

missorum  P  animi  eorum  co        19  aeque  retenta  est  Poo  aeque  quaerenda  est  B 
posita]  possit  a  P 
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signiQcaret  quaestorem^  et  quia  cuiu  illa  u  littera  conspirat^  quotiens  con- 
sonantis  loco  ponitur^  id  est  pro  vau  littera,  ut  quis  et  qualis.  unde  et 
Graeci  coppa,  quod  pro  hac  ponebant^  omiserunt;  postquam  usu  quoque^ 
quod  auxilio  eius  litterae  non  indigebant^  supervacuum  visum  est.  ^ 

Sequitur  ut  demonstremus^  quae  littera  aut  praeponi  possit  aut  subici.  5 
a  igitur  littera  praeposita  est  u  et  e  litteris^  ae  au,  subiectiva  vero  u  f  ve- 
rum  u  sequitur  ut  au  et  apud  antiquos  i  littera  pro  ea  scribebatur^  |  ut 
testantur  \uxanXa6yi,oi ^  in  quibus  est  eius  modi  syllabarum  diductio^  ut 
^pictai  vestis'  et  ^aulai  medio'  pro  pictae  et  aulae.  sed  magis  in  illis  e 
novissima  sonat^  et  propterea  antiqui  quoque  Graecorum  hanc  syllabam  per  lo 


7  i  littera  pro  ea  scribebatur  f.  ^4,  10 


1  Bignificaret  q  quaes^rem  B  Pco  2  pro  van  littera]  pro  ua  oo  3  coppa 
quod]  copia  quam  B^P  ^aivna  quod  co,  vhi  %6nncL  scribendum  esse  vidit  Schnei- 
derus  gramm,  lat.  v.  I  p.  322  4  quo  auxilio  eius  literae  non  indigebant  c» 

quod  auxilii  eius  litterae  non  indigebat  P  quo  auxilio  eius  litterae  indigebat  B. 
fortasse  qui  auxilio  eius  litterae  non  indigebat  5  quae  littera]  .q.  littera  B 
aut  praeponi  aut  subiici  posBit  P  De  conitmctione  vocalium  quae  in  codicibus  legun- 
tur  ita  corrupta  swnt,  ut  verba  grammatici  certa  coniectura  restitui  nequeant.  nam  et 
quae  de  e  vocali  praecepta  erant  perierunt,  et  rdiquarum  vocaliufn  ordo  pertur- 
batus  eat,  neque  quae  de  usu  antiquorum  grammaticus  adnotaverat  recte  tradita 
sunt.  quare  paucis  emendatis  scripturam  codicum  retinui.  ceterum  aptus  rerum 
ordo  hoc  fere  modo  restitui  potest:  A  igitur  littera  praepositiva  est  e  et  u  iitteris, 
ut  ae  au;  eubiectiya  vero  i  et  u,  ut  ia  ua.  et  apud  antiquos  i  littera  Bequitur, 
quoniam  i  pro  e  8cribebatur,'ut  teetantur  (isTanXaaiu)£y  in  quibus  est  eius  modi 
syllabarum  diductio,  ut  ^pictai  vestis'  et  'aulai  medio'  pro  pictae  et  aulae.  sed 
magis  in  illis  e  novissima  sonat,  et  propterea  antiqui  quoque  Graecomm  banc 
syllabam  per  AE  scripsisse  traduntur.  e  littera  praeiectiva  est  i  et  u  litteris,  ut 
ei  eu,  subiectiva  vero  omnibus  vocaUbus,  ut  ae  ie  oe  ue.  i  littera  cum  omnibus 
vocalibuB  praeiciatur,  nulli  subicitur  nisi  u  litterae,  ut  vidi  vir,  nisi  secundum 
antiquos  eius  modi  syllabae,  loi  et  moi,  per  oi  scribebantur,  non  per  oe.  o  prae- 
iectiva  est  e  litterae,  ut  oe,  et  secundum  antiquos  in  eadem  syllaba  scribebatur  i. 
u  littera  omnibus  vocalibus  et  praeiectiva  et  subiectiva  consentit,  ut  va  ve  vi  vo, 
in  quibuB  syllabis  non  vocalis,  sed  consonantis  vicem  praestat:  est  enim  posita 
pro  digamma,  quod  quidam  Graecorum  etiam  vau  appellant:  et  rursus  au  eu 
iu  ou.  6  a  ante  igitur  om.  Poa,  add.  B  et  Putschius  u  et  e  littere  ae  et  au 
subiectiva  uero  uerum  .v.  sequi  ut  .u.  au.  ut  aput  antiquos  uero  i  littera  pro 
ae  scribebatur  P  ua  et  e,  literis  e  ut  u  subiectiua  uero  u:  ut  au.  Apud  anti- 
quos  uero  i  litera  pro  e  scribebatur  co.  corruptam  codids  B  scripturam  supra 
exhibui.  8  METdiTTdCMOY  B  metaaTTddCMOI  P.  in  metaplasmis  duos  Vergilii 
versus  qui  sequuntur  posuerunt  Diomedes  p.  440,  10  et  p.  442,  11  et  Verrio 
Flacco  auctore  usus  Pompeius  p.  297^  28:  cf.  Vd.  Long  p.  2222  Priscian.  l.  I 
p.  37,  15  deductio  BPod  9  pictai]  Verg.  Aen.  VII II  26  aulai  medio  P 
aulai  in  medio  B  w  et  Velius  Longus:  Verg.  Aen.  III  354  10  propterea  Poo 
praeterea  B  per  ae  scripsisse  B  et  Putschius,  per  ea  scripsisse  P  per  oi 

Bcripsisse  co.  in  ae  diphthongo  pro  a  scribendo  iMinos  Aeolum  morem  imitatos 
esse  docet  Priscianus  l.  c.  p.  38,  4,  ponitur  pro  e  louga,  ut  scaena  pro  (rxi^ij, 
et  pro  &,  ut  Aesculapius  pro  'AaytXrjmog ,  in  quo  Aeolis  sequimur:  illi  enim  vvfi- 
(paig  pro  vvfKpag  et  q>atai,v  pro  (paaiv  dicunt,  ubi  wntpasg  et  (paeaiv  pro  vvfttpaig 
et  (paCatv  in  bonis  codicibus  legitur.   de  oe  diphthongo  idem  tradtt  p.  40,  4  nec 
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ae  scripsisse  traduntiir.  o  praeiectiva  est  e  litterae,  ut  oe,  et  secuii- 
dum  antiquos  eadem  syllaba  i.  u  littera  omnibus  vocalibus  et  praeiectiva 
et  subiecta  consentit,  ut  va  ve  vi  vo  et  rursus  au  eu  iu  ou,  iu  quibus 
syllabis  non  vocalis  sed  consonantis  wcern  praestat.     est  enim  posita  pro 

5  digamma,  quod  quidam  Graecorum  etiam  yav  appellant.  i  littera  cum 
omnibus  vocalibus  praeiciatur,  nuUi  subicitur  nisi  u  litterae^  ut  vidi  vir^ 
nisi  secundum  antiquos  eius  modi  syllabae  loi  et  moi  per  oi  scribebantur, 
Don  per  oe  [u  littera  cuicumque  vocali  praeici,  sed  tamquam  consonans 
potest  nec  minus  subici]. 

10  Ex  consonantibus  b  praeicitur  [in]  litlens  d  1  n  r,  ut  bde  ble  bne 

bre,  alii  nulli.  c  praecedens  in  consortium  syllabae  assumit  littera^  1  m 
n  r  t^  ut  cle  cme  cne  cre  cte,  aliarum  consortium  respuit.  d  praeicitur 
1  n  r^  ut  dle  dne  dre,  aliis  minime.  f  praeiecta  conspirat  cum  l  n  r^  ut 
fle  fne   fre.     g  praeicitur  Tm  n  r,  ut  gle  gme  gne  gre,  et  lilterae  di- 

15  ganmia  u  sequente  vocali,  ut  gue,  id  est  gJ^e.  h  nulli  consonantium  prae- 
icitur;  vocalibus  vero  modo  utroque  consentit^  praeiecta,  ut  heri  hodie 
humus  hilum  hamus,  item  subiecta^  ut  ah  eh  ih  oh  uh:  consonantibus 
tribus  subicitur  c  p  t^  ut  che  phe  the.  k  omnibus  litteris  quibus  c  et 
praeici  et  subiungl  potest.     1  nuUi  consonantium  praeicitur,  sed  subiecti- 

20  vam  tantum  modo  habet  potestatem;  subiungitur  autem  f  litterae,  ut  fla- 

2  V  littera  p,  12, 15 


miram,  cam  pro  co  qaoque  habemas  o  et  pro  i  e  in  diphtbongo  accipimas.  hoc 
tamen  qaoque  ad  imitationem  Boeotoram  solemas  facere.  exempla  cce  diphthongi 
ex  antiquis  Boeotorum  inscriptionibus  adnotavit  Ahrensius  de  dialect.  Aeol  p.  198 
et  post  hunc  dlii 

1  at  oe  FutschiuSy  at  d  BPm  2  eadem  syllaba  i  Po)  eadem  \  B  et 

Putschius        3  ve]  nae  B        au  eu  iu  ou  oo  au  eu  iu  uo  P.  eu  au  iu  ouo  B 
4  consonantis  vicem  praestat]    consoaantia  it  prestat  B  consonanti  Item  prestai 
P  consonans  est  u  lacuna  post  u  relicta  lo  5  quidam  Graecorum  etiam  vau 

appellant]  Varronis  testimonium  adscripserurU  Priscianus  .1.  I  p.  15,  2,  unde  a 
plerisque  ei  nomen  hoc  datnr,  quod  apud  Aeoles  habuit  olim  J^  <Ugamma,  id 
eet  yau  ab  ipsius  voce  profectum  teste  Varrone  et  Didymo,  qui  id  ei  nomen 
esse  ostendunt,  et  Comutus  apud  Cassiod.  p.  2282  j  banc  litteram  Terentius 
Varro  dum  vult  demonstrare  ita  perscribit,  vau  i  littera]  k  hi  littera  B 
6  praeiiciatur  oo  praeiacitur  B  praeiicitur  P        7  loy  et  moy  B        scribebantur 

P  scribantur  Bto  8  praeiici  (o  pcipi  B  preicipi  P  10  b  om.  BP,  add.  ca 
litteris  d  1  n  r  bde  blo  bne  bre  (dre  P)  alii  nulli  Pco  litteris  d  r  1  m.  B.  D.  E. 
blo  bne  bre  alii  nulli  B  11  c  praecedens  in  marg.  add.  B  in  consortium 
sillabae  assumptae  (adsumptae  P)  Imnrt.BP  init  consortium  syllabae  ad- 
sumptae,  id  est,  m  n  r  t  o  12  cne]  kne  B  13  ut  dle]  ut  LB  P  dle  (omisso 
ut)  Pc9  14  gme]  gne  B         digamma  (digammae  B)  insequente  ut  gue  gfe 

BP(o        16  praeiecta  om.  BP<o         17  item  subiectat  hat  het  hit  hot  hut  Pco 
item  subiecit  hat  haec  hit  hot  hut  B        18  ut  che  the  phe  omnibus  PPco 
et  ante  praeici  om.  oo         19  subiectiuam  co  subiectam  B  subiectum  P         20  ut 
flatus  Pflo  ut  flauis  B 
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tus^  et  P;  ut  placidus^  et  b,  ut  biandus^  et  g,  ut  glaucus^  et  t,  ut  tio. 
m  uni  tantum  consonanti  praeiecta  conspirat  n,  ut  Mnestheus.  n  nulli 
consonantium  praeiectiva  est,  sed  subiectivam  tantum  habet  potestatem. 
p  praeicilur  consonantibus  \  n  r  s^iy  uf  ple  pne  pre  pse  pte.  q  neque 
subicitur  cuiquam  consonantium  excepta  s^  ut  squilla,  neque  praeponitur  5 
excepta  u^  ita  tamen^  si  ab  illa  vocalis  tertio  loco  fuerit,  ut  que  quis. 
r  nuUi  consonantium  praeicitur,  sed  subiectivam  habet  potestatem.  |  s  omni- 
bus  consonantibus  praeicitur  exceptis  h  et  x^  quibus  nihil  praeici  potest. 
t  praeicitur  litteris  I  m  n  r,  ut  tle  tme  tne  tre.  et  quatenus  huic  parti 
satisfactum  est,  hinc  iam  quaestiones  quae  in  rationem  scribendi  cadunt  lo 
secundum  praepositae  divisionis  ordinem  explicare  temptabimus. 

Primum  igitur  per  adiectionem  illa  videntur  esse  vitiosa,  quod  Accius 
geminatis  vocalibus  scribi  natura  iongas  syllabas  voluity   cum  alioqui  ad- 
iecto  vel  sublato  apice  longitudinis  et  brevitatis  nota  posset  oslendi.    nam 
singulares  vocales  et  produci  et  corripi  possunt.     unde  etiam  Lucilius  in  i5 
nono  saturarum  de  orthographia  praecipiens  ait 

a  primum  est:  hinc  incipiam,  et  quae  nomina  ab  hoc  sunt: 
deinde 

f  a  primum  longa  brevis  syllaba.     nos  tamen  unum 
hoc  faciemus  et  uno  eodemque  ut  dicimus  pacto   *  ^o 

scribemus  pacem  placide  lanum  aridum  acetum, 
^AQsg^AQBq  Graeci  ut  faciunt. 
itemque  quod  LuciliuS;  ubi  i  exile  est,  per  se  iubet  scribi,  at  ubi  plenum 
est,  praeponendum  esse  e  credit  his  versibus, 


4  Q  neqne  subicitur  p.  15,  19.  27,  18 


1  ut  glaucus  Pco.  ut  glocus  B       tlo]  fortasse  Tlepolemus:  cf.  Terent.  Maur. 
V.  866  Serg.  de  liU.  p.  477,  12  Priscian.  l.  I  p.  42,  16  2  uni  mn.  B  Pto 

mnester  B  Pm         n]  m  .B         nuUi  to  nulliuB  BP  3  praeiectiua  Pca  prae- 

iecta  B  subiectiuam  a>  subiectam  B  subiecta  P  4  ut  om.  BPm  q  ne 
subicitnr  B  6  scilla  P  6  excepta  u  ita  tamen  B  et  PtUschius,  excepta.v. 
auita  tamen  P  excepta  a  u  tamen  oo  ab  illo  BPm  que]  quae  BPoi 

7  Bubiectiuam  Po>  eubiectam  B  s  om.  P,  add.  Bto  8  et  x]  et  ex  P 

9  quatenus]  eatenus  m         11  ppOBitae  B  propoaitae  Pco         12  uUa  corr.  illa  B 

13  longas  Pfi>  longa  B  15  in  nono  Batu.raru  una  littera,  ut  videtur,  post 

tu  deUta  et  ru  rcw.  in  lacuna  sex  fere  litterarum  B,  in  uim  Batyrarum  P  in  IX 
satyrarum  <o  19  a  primum  longa  et  brevi'  ayllaba  Dousa  Lucil.  sat,  rd.  p.  43, 
aa  geminom  longa:  a  breuis  syllaba  coniecit  Rihbeckius  mus.  Bhen.  v.  XXIX 
(a.  1874)  p.  131.  primum  e  superiore  versu  repetitum  esse  viderat  L.  Muellerus 
LucU.  sat,  rd.  p.  43  20  eodemque  B  eodem  quod  P  eodem  <o  diximus 

Dousa         22  "AQsg  'AQsg  Dousa,  arpe.cape  e  B  apec  ape  E  Po>  23  itemque 

quod  B  item  quod  Pto  24  praeponendum  esse  £  credit  Putschius,  praeponen- 
dum  esBe  ei^credit  P(o  praeponendum  esBe  credit  B 
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^miile  Iiominum',  ^duo  meilia':  item  hisce  utroque  opus^ 

^meiles, 
meilitiam'.     tenues  i,  ^pilam',  qua  ludimus:  ^pilum', 
quo  pisunt,  tenues;  si  plura  haec  feceris,  pila: 
5  quae  iacimus,  addes  e,  peila,  ut  plenius  fiat. 

quam  inconstantiam  Varro  arguens  in  eundem  errorem  diversa  via  delabi- 
tur,  dicens  in  plurali  quidem  numero  debere  lilterae  le  praeponi,  in  sin- 
gulari  vero  minime,  cum  alioqui  i  non  aliud  in  singulari  quam  in  plu- 
rali,  neque  aliud  in  media  quam  in  extrema  syllaba  sonet,  ut  in  verbis 
10  manifestum  est.  dicimus  enim  ^mitlo  misi  misimus',  nisi  aliam  hic  vult 
esse  rationem  [quod  absurdum  est],  ut,  cum  verba  quoque  ex  syllabis 
constent,  ex  diversa  |  regula  corrigantur. 

Similiter  peccant  et  qui  nux  et  trux  et  ferox  in  novissimam  litteram 

s  dirigunt,  cum  alioqui  duplex  sufficiat,  quae  in  se  et  s  habet.    item  qui 

i^  reprehensus  cum  aspiratione  scribunt,  cum  eam  prima  positio  non  habeat, 

et  similiter   vehemens,   cum   a   vi   mentis   dicatur.     quam   quidam  putant 

7  in  plurali  qnidem  numero  p,  32,  21 


1  mille  hominum  duo  milia  P<o  miHe  hominum.  II.  B  meile  hominum  duo 
meilia  Dousa  ImcQ,  sat.  rel.  p.  44  ^ex  restitutione  Scaligeri\  meille  hominum 
duo  meillia  Lachmannus  Lucil.  satur.  p.  36.  retinui  mille:  nam  hoc  voluisse 
ridetur  Lucilius,  mille  geminata  I  littera  per  i,  contra  meilia  meiles  meilitiam 
per  ei  scribenda  esse  hiscej  huce  BPto  huic  Scaliger,  heice  L.  Muellerus 

Lucil.  sat.  rel.  p.  46  2  meiles  meilitiam  Scdliger,  miUe  militiam  Boj  mill^ 

miliciam  P  3  tenues  i  pilam  qua  ludimu'  SccUiger,  tenues  i  (tenue  si  to) 

pilam  in  qua  lusimus  BPod,  tenueBt  i  pilai  qua  ludimua  Muellerus  pilum 

o 

quo  ipso  (ipse  B)  tenues  si  plura  haec  feceria  pila  BPot  pilum  quo  pinao  tenues 
i:  plura  haec  feceri'  peila  Scaliger,  pilam,  qua  piaunt,  tenues:  si  plura  haec 
feceri'  pila  Mttellerus  ex  Velio  Longo  p.  2221  pilam  qua  pisunt  per  i  6  addea 
e  peila,  ut  pleniu'  fiat  Scaliger,  adee  pella  ut  plenua  fiat  B  adde  ee  (addere  co) 

i 

pella  ut  plenius  fiat  Pw  6  dilabitur  B  7  litterae  i  praeponi  Po  litter§ 

praeponi  B^  i  litterae  e  praeponi  Wilmannsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  175  ex 

*    . 
comedura  Useneri  8  cum  alioqui  non  aliunde  in  singulari  quam  in  extrema 

syllaba  sonat  ut  B  cum  alioqui  et  in  singulari  non  aliunde  quam  in  extrema 

sjllaba  sonat  ut  Pco   cum  alioqui  et  non  aliud   in  singulari  quam    in    plurali 

extrema  syllaba  sonet  et  *  ut  Wilmannsius        10  mitto  miai  misimus  Wilmann- 

sius,  mitto  emisimus  BP<o       aliam  om.  Pca,  add.  B        11  quod  est  absurdum 

Pco,  seclusit  Wilmannsius        ut  cum]  uitium  P        12  constent  Po)  constant  B 

ex  diversa]  et  diuersa  BPo),  at  diuersa  Wilmannsius        13  nucs  et  trucs  et 
ferocs  (o       14  8  om.  B  Poa        alioqui  duplex  sufficiat  P<o  aliqui  duple  sufficia  B 

in  se  c  et  8  habet  to  15  reprehensus  Velius  Longus  p.  2234 ,  prehensns 

B  Pm  positio]  persona  BPto:  cf.   Vel.  Long.  p.  2229  reprendit  secundum 

primam  positionem:  prendo  enim  dicimus,  non  prehendo         16  ueemens  B 
qaam  quidam  putant  adiiciendam,  quoniam  hoc  non  aliud  putant  esse   quam 
altdua  vehi,  cum  hoc  verbum  sine  dubitatione  aspiretur  Schneiderus  gramm.  lat. 
V.  I  p.  188,  quam  qnidam  putant  adiciendam ,  quoniam  id  non  aliud  putant  esse 
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adiciendam  f  quoniam  i  non  aliud  putant  esse  quam  alterius  ferri  cum  hoc 
verbo  sine  dubitatione  aspiretur.  negat  Varro  etiam  Gracco  aspirandum, 
quoniam  a  gerendo  sit  cognominatus:  matrem  enim  eius  qui  primus  Graccus 
sit  dictus  duodecim  mensibus  utero  eum  gessisse.  et  pulcrum;  quamvis 
m  consuetudine  aspiretur^  nihilo  minus  tamen  ratio  exiliter  et  enuntian-  5 
dum  et  scribendum  esse  persuadet,  ne  una  omnino  dictio  adversus  latini 
sermonis  naturam  •  media  aspiretur.  quamvis  Santra  a  Graecis  putet  esse 
translatum^  quasi  polichrum. 

In  mensoribus  litteram  n^  quamvis  recuset  ratio^  quia  metior  sine  illa 
dicatur^  vindicat  tamen  consuetudo,  quod  vox  plenius  sonet  in  coniugis  lo 
tamen  nominativo  utramque  partem  ratio  defendit.  nam  [et]  sive  detrahen- 
dum  n  novissimae  parti  putaverimus^  auxilio  erit,  quod  genetivo  non  con- 
iungis  sed  coniugis  dicimus;  sive  adiciendum^  quod  a  verbo  quod  est  iungo 
hoc  nomen  declinatum  sit.  sed  melius  tamen  videtur  sine  n  littera  dicerc 
et  scribere.  verum  sine  dubio  peccant  qui  paulum  et  paululum  per  unum  i5 
I  scribunt,  cum  alioqui  prima  positio  eius  duplici  hac  littera  enuntietur^ 
ut  pullum  et  pusillum. 


quam  altius  mentem  uehi,  id  est  ferri,  cnm  hnic  nerbo  sine  dubitatione  adspiretnr 
Wtlmannsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p,  183,  malim  qnamqnam  qnidam  pntant 
adiciendam,  qnoniam  non  alind  pntant  esse  qnam  altins  evehens  (vel  nlterins 
vehens),  cnm  hnic  verbo  sine  dnbitatione  adspiretur 

1  addiciendam  P  qnoniam  .i.  n^n  B  qnoniam  hii  non  P  qnoniam  h 

ferri  ^  %o 

non  €0  pntent  oo  alterius  cum  Bi.  alterius  fieri  cnm  Pto  2  gr^co  B 

gracho  P  Grachns  m  3  eius]  el  B  graccns  B  gracchns  P  Grachns  (o 
4  dnodecim  mensibns  ntero  gessisset  B  duodecim  menses  utemm  gessisse  Pat^ 
duodecim  menses  ntero  enm  gessisse  Bitachelius  quaest.  Varron.  p.  28  coll. 
Charis.  p.  82y  8  qnod  mater  eins  dnodecim  mensibns  ntero  eum  gestaverit 
4  et  pnlchmm  BPto.  pnlchmm  Va,rro  adspirari  debere  negat,  ne  dnabns  conso- 
nantibns  media  intercedat  adspiraMo,  quod  minime  rectum  antiquis  videbatur 
Charisius  p.  73, 17  6  in  coDsuetndine  B  Peo  nihilhominus  B  nichilominns  P 
ex  hi  (ex  i  P)  littere  tenuntiandnm  B  P  exiliter  c  ennntiandum  oo  exili  littera 
c  ennntiandum  Wilmannsius  de  Varr.  Uhr.  gramm.  p.  184  7  natura  media  B 
natnram  mediam  Po)  natnram  in  media  Putschius  qnamuis  Santra  Putschius, 
qnamui  santra  B  qnamnis  antea  Pco  8  polichmm  in  messoribns  tamen  quam- 
nis  liti  recnset  ratio  B  polichmnim  mensoribns  tamen  quamnis  literae  cnset 
ratio  P  noXvxQOvv  (in  add.  Putschius).  Mensoribus  tamen  qnamnis  literae  accnset 
(liti  recnset  Putschius)  ratio  co  et  Putschius  9  metior  Schneiderus  gramm.  lat. 
I  p.  457,  metiar  BPon        10  tamen  eam  consuetndo  Poo        in  coniugiis  B 

12  n  om.  BPm        genetinum  non  coniungis (s  ras.  in  laeuna  quinque  fere 

Uiterarum)  sed  B  genetiuo  non  coniungi  sed  P  13  sive  adiciendnm  om.  P, 

add.  Bta        14  n  littera]  n.  I.  JB  15  paulnm  et  panlulum  (o  paullum  {deleta 

priore  I)  et  paulinnm  B  panllnm  et  panllinnm  P  16  hac  littera  ennntietnr 

B(o  hee  littere  nuncietnr  P  17   nt  poUnm  et  pnsillnm  P  nt  polnm  {corr. 

poUnm  h)  et  psillnm  B  nt  pollum  et  pisillnm  <o  nt  pollnm  et  pollnlum  Putschius. 
pnllum  ex  VeUo  Longo  p.  2238  mrsus  quia  pullum  per  dno  1  scribimus,  obser- 
vavemnt  qnidam  ut  paullum  repetito  eodem  elemento  scriberent  recepi.  pollum 
et  pollulnm  defendit  Schneiderus  gramm.  lat.  t?.  I  p.  412 
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Interdum  et  p  littera  supervacuo  adicitur^  ut  cum  scribimus  sumptus 
et  demptus  et  emptus^  cum  alioqui  ceteris  decliuationibus  verborum  non 
adsit.  sumo  enim  et  derao  et  emo  dicimus,  et  detracta  verbis  littera  super- 
vacua  quare  parlicipalionibus  adiciatur  ratio  non  est.  nam  ruptum  cum  ea 
5  dici  mirum  non  est,  cum  verba  quoque  non  sine  ea  sint,  ut  rumpo  et 
rupi  et  reliqua.  similiter  hiems  carere  p  littera  debet,  quia  in  ceteris 
casibus  nusquam  p  nec  b  propinqua  eius  respondet,  sine  |  quarum  altera 
nusquam  in  latinis  ea  nomina  declinantur,  quae  in  ^  graeca  voce  eflerun- 
tur,  ut  princeps  ct  caelebs,  quia  principis  et  caelibis  scribitur. 

10  Non  mediocriter  peccant  etiam  qui  formoso  n  lilteram  assumunt.    non 

magis  enim  haec  littera  huic  nomini  necessaria  est  quam  glorioso,  quod 
a  gloria  venit:  ita  ut  gloriosus  a  gloria,  formosus  a  forma.  nec  minus 
falluntur  qui  Mezentium  per  duo  z  scribunt  ignorantes  duplicem  litteram 
non  debere  geminari,  quamquam  quidam  coUigant  duplicem  non  esse.    cau- 

15  sam  item  a  multis  scio  per  duo  s  scribi  non  attendentibus  hanc  litteram, 
ut  etiam  cognatam  illius  r,  uisi  praecedente  vocali  correpta  non  solere  ge- 
minari,  et  praeterea,  quotiens  productam  vocalem  [u]  sequatur,  in  hac  so- 
lere  desinere  syllabae  sonum,  ut  in  plausu  et  lusu.  ita  cum  in  hac  utique 
littera  eius  modi  syllabarum  Oniri  sonus  debeat,  numquam  autem  a  gemina 

20  ulla  syllaba  incipiat,  apparet  causam  gcminalum  s  non  recipere,  quoniam 
neque  in  One  praecedentis  syllabae  alterum  potest  poni  neque  a  gemino 

6  hiemB  p.  27,  11        9  princeps  p.  14,  7 

1  et  p  litera  PutschiuSy  et  p  1  ^  et  p  et  1  P  et  p  et  b  ai         aumptus  et 
demptus  emptus ,  sed  e  in  v.  emptus  ras.  P,  sumptus  demptus  comptus  B  sumptus 
et  demptus  comptus  co        2  caeteris  a>  ceterum  BP        3  dicimus  et  om.  BPoa 
detracta  uerbis  (uerb'  B)  superuacua  BP  detnicta  p  ut  superuacua  o 

4  addiciatur  P         uam  ruptum  enim  cum  ea  P  nam  ruptum  m  cum  ea  (o 

5  non  mirum  est  Pco  ut  rumpo]  et  rumpo  BPm  6  hiemps  B.  eandem 
sententiam  CaeseUio  tribuit  Papirianus  apud  Cassiod.  p,  2292  carere  a>  parere 
BP  p  litteram  B  quia  in  casibus  fl»  quia  in  uersibus  BP^  sed  si  ras,  B. 
fortasse  quia  in  omnibus  casibus :  cf.  Cassiod.  l.  c,  7  respondit  P  8  fortasse 
a  Latinis  in  y  grecam  uocem  B  in  graecam  uocem  Pta  9  celebs  P  celeps  B 
coelebs  co  celibis  BP  coelibis  (o  10  assumant  Pm  12  fortasse  itaque 
ut  gloriosus  a  gloria,  sic  formosus  a  forma        et  formosus  o        13  Mettentium 

non 

per  duo  t  scribunt  P        14  duplicem  esse  B  (non  superscr.  h)        16  a  om,  BPm 
per  duo  ss  scribi  ut  non  .attendentibus  co  per  duo  u  scribi  non  attendentibus 
P  per  duo  ii  scribi  ut  non  adtendentibus  B  16  nisi^  correpta  uocali  praece- 

dentibuB  (praecedente  o)  non  Po)  17  praeterea]  propterea  <o         uocalem  u 

sequatur  Boi  uocalem  u  sequitur  P.  scrihi  poterat  u  vel  au.  sed  rectius  delehi- 
tur  n,  ut  hanc  quoque  regulam  generaliter  extulerit  grammaticus.  productam  autem 
vocalem  dixit  et  simpHicem  et  diphthongumi  cf.  Vel.  Long.  p.  2238  in  hac]  in 
id  ^Pfio  18  sonum]  eo  |  sono  (so  in  fine  versus)  B  ut  in  plausu  et  lusu 

et  plausu  c»P  ita  enl  in  hac  utique  (utique  ras.  h)  littera  B  ita  cum  hac 

p 
utique  littera  Pco        aparet  B  (p  superscr,  h)         21  praecedentibus  syllabae  P 
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sequens  incipere.  sed  illud  seculi  videntur,  quod  cavissa  dicta  sit  a  ca- 
villationibus*  vel  a  cavendo,  deinde  per  avyxonrjv  caussa.  ita  et  in  hoc 
propter  6tyyxo7tl^v  geminandum  s  putaverunt,  ut  originatio  appareret. 

Deinde  per  detractionem  hoc  modo  scribendi  ratio  corrupta  est,  qui- 
busdam  uno  i  scribentibus  genelivum   eorum   nominum  quae  ius  nomina-  5 
tivo  singulari  fmiuntur,  ut  Antonius  Antoni,   Tremelius  Tremeli,   exigente 
regula  ut  in  horum  genetivis  i  littera  geminetur,  quoniam  genetivus  singu- 
laris  non  debet  minorem  numerum   habere   syllabarum   quam  nominativus, 
quin  immo   interdum  etiam   maior  fu.     propter  quam  causam  ego  etiam 
vocativos  horum  per  duo  i,  non,  ut  consuetudo  usurpavit,  per  unum  pu-  lo 
tem  esse  scribendos,  quia  non  debeat  aeque  vocativus  minorem  numerum 
syllabarum  habere  quam  nominativus.    ita  o  Antonii  et  o  Aemilii  in  singu- 
lari  vocativo  et  dicendum  |  et  scribendum  esse  conlenderim.     item   cum 
exul  et  expectatus  sine  s  httera   scribimtur,    cum   alioqui  adiecta   ea  de- 
beant  scribi,  quoniam  similiter  solum  spectatusque  dicatur  et  adiecta  prae-  i& 
positione  salvum  esse  illis  initium  debeat. 

Detrahitur  a  quibusdam  eis  nominibus  quae  ab  y  Uttera  incipiunt 
h  contendentibus  neque  litteram  eam  esse  et  posse  vei  non  adiecta 
illa   aspirationem  in   y   littera    secundum  haec  nomina   intellegi,    quoniam 


14  exul  jp.  28,  15 


1  illud  om,  B,  add,  Pa>  quod  causa  dicta  sit  Boa  quod  causa  adiecta 

sit  P  2  per  CYNKOnHN  B  causa  BPaj  ita  et  initiam  CYNKOnHN 

geminandum  putauerunt  B  ita  et  initia  CYNKTTHN  geminandum  s  putauerunt  P 
ita  et  initia  avvKonrjv  geminandum  bs  putauerunt  to,  ita  et  in  id  iam  avyxonrjv 
geminandam  putauerunt  Putschius,  ita  enim  propter  avyKOTtr^v  geminandam  s 
putaverunt  Schneiderus  gramm.  lat,  v.  I  p.  432  4  fortasse  a  quibusdam 

5  iu8  nominatiuo  P  ius  naminatiuo  B  ius  genitiuo  o)  6  Antoni]  Anto  B 

7  genetivis]  genitiuue  B        8  debet  B  (a  superscr.  b),  debeat  Pm        numerum 

hftbere 

habere  sillabarum  quajji  B   (habere  superscr.  &),  numerum   syllabarum  habere 

n 
quam  Pm        9  qui  immo  B  quiniimo  P       maior  fit  Puischius  et  ui  videtur  B, 
maior  sit  Pco  10  per  duo  ii  BPo)  putem  esBe  acribendum  co  putemus 

esse  Bcribendo  P  putemus  esBe  scribendum  B,  eandem  doctrinam  Varroni  tribuit 
Charisius  p.  78,  4  de  genetivo  duplici  i  finito  praecipiens,  idque  Varro  tradens 
adicit  vocativum  quoque  Bingularem  talium  nominum  per  duplex  i  scribi  debere, 
sed  propter  differentiam  casuum  corrumpi  12  habere  om.  B,  superscr.  b 
et  o  milii  B  et  o  Aemilii  Po)  o  Aemilii  Putschius.  an  et  o  Tremelii?  Aemilii 
nomen,  quo  ums  est  Beda  de  metr.  p.  2373,  apud  Charisium  l,  c,  rcstituit  Bousa 

i 

13  et  scribendum]  e  scribendum  B        14  sine  .8.  littera  B        scribantur  P 
15  spectatuaque  Pa)  spectamusque  B  17  a  quibusdam]  a  quisdam  P: 

cf,  Comut.  Cassiod,  p.  2286  Vel,  Long.  p.  2238,  h  litteram  esse  negaverat  Varro 
teste  Prisciano  l,  I  p.  13,  8  et  explan,  in  Don.  p,  520,  18  sqq,  eis  P  eius, 

sed  deleta  u  littera  B,  om.  o  j]  i  P  19  aspiratione  B  Po).  fortasse  aspira- 
tionem  y  litterae 


Digitized  by 


Google 


DE  ORTHOGRAPHIA  23 

p.  M!8  P. 

Dusquam  y  liltera  praecedens  exiliter  enuntielur^  ut  hypnos  hymnos  hyacin- 
thos:  ita  satis  per  se  positam  aspirationem  sui  declarare^  nisi  opicus  legat. 
quibus  primum  illud  respondemus,  H  et  esse  litteram  et  apud  Graecos  quoque 
fuisse^  quod  significant  Altici,  qui  principibus  litteris^  a  quibus  eorum  no- 

5  mina  incipiunt^  numeros  notantes  hac  quoque  in  eadem  significatione  ut'in- 
tur.  nam  quotiens  unum  notant^  lata  litteram  ponunt^  quoniam  apud  illos 
pro  iiia  et  ta  dicitur,  AYO  A,  TPIA  T:  sic  et  H6KAT0N,  id  est  centum, 
H  littera  notant.  deinde  quod  in  ordine  litterarum  nulla  nota  sibi  locum 
vindicet^  cum  h  octavo  loco  posita  sit.     sequitur  quod   more  reliquarum 

10  litterarum  h  quoque  mutato  ordine  alias  atque  alias  efliciat  potestates,  quod 
Dotae  non  valent  et  sicuti  as  et  sa  aliam  vocem  et  aliam  efYiciunt  potesta- 
tem  et  ad  et  da,  ita  et  ha  et  ah.  praeterea  quod  litteris  principibus  dictio- 
num  singula  nomina  aut  verba  conprehendimus,  ut  cum  scribimus  RP  et 
rera  publicam  significamus,  ita  et  H  per  se,  cum  hac  lege  et  hac  die 

15  significamus  et  horam  tertiam  heredesve.  extremo  quod  proprium  est  litte- 
rarum  [quod]  propinquitate  sociari  et  invicem  succedere,  ut  cum  Fusios 
Furios  dicimus  et  seddam  sellam:  ita  cum  h  eiusdem  sit  facultatis^  nimi- 
rum  haec  quoque  littera  est,  quod  cum  f  invicem  [ita]  mutatur,  ut  quam 
nos  fabam  dicimus  antiqui  habam  dixerunt  et  quod  nos  hordeum  dicimus 

16  FusioB,  seddam  p.  13,  13        19  fabam  p,  11,  4.  13,  8 


1  nDsquam  y  litera  praecedens  exiliter  ennntietur  00  nusqnam  littera  prae- 
cedena  ex  i  littera  enuncietur  B  nusquam  i  littera  praecedens  ex  ii  littera  nun- 
tietur  P         hyacintbos  P  hiacinctos  B  hyacinthus  00  2  poBita  aspirationem 

8ui  declararet  PPoo  4  principes  litterarum  a  quibue  earum^nomina  BPon.  cf. 
PHscian.  de  fig.  num,  p.  406,  7  una  per  I  scribitur  antiquo  more  Atticomm,  qui 
Bolebant  piincipalem  nominis  numeri  litteram  ponere  et  significare  numerum 
5  numeroa  B  numeris  Poo  utantur  BPat  6  notant  •¥  jio&a,  litteram  ponunt 
quoniam  apud  illoa  ma  (co9T.  mia)  .  0  . . .  |  et  (et  om.  B,  in  initio  versus  add.  h,  sed 
ddetOj  ut  videtur,  in  fine  prciecedentts  versus  et)  a.  dicitur.  dyo  JA.  tria  T.  sic  et  H. 
ekaton  id  est  centum  h  litteram  notant  B  notant  Mo  et  a  litteram  ponunt  quo- 
niam  apud  iUos  moeta  dicitur  dvo  6  tria  F  sic  et  H  ekaton  id  est  centum  h 
littera  notant  P  notant  fi£  et  a  literam  ponunt:  quoniam  apud  illus  ftri  et  a 
dicitur,  dvo  d  tria  t,  sic  et  IxaTov,  id  est,  ceutum  h  litera  not<ant  to:  cf.  Priscian. 
l.  c.  8  nota  locum  sibi  uindicet  co  9  h  post  cum  om.  B,  add.  Pat 

sequitur  morem  reliquamm  literarum,  quae  mutato  ordine  alias  atque  aliaa  effi- 
ciant  potestates  Putschius  10  litterarum  quae  mutato  BP  litterarum  ^tc  quae 
mutato  et  in  marg.  'deerat  verbum'  to  efficiant  BPto  •  11  et  sicuti  aa  et 
sa  aliam  uocem  Peo  et  secuti  as  et  ra  aliam  autem  uocem  B  efficiant  Bm 

efficiat  P         12  ita  et  ba  et  ah  P  ita  et  ha  ah  £  ita  ha  et  ah  co  litteris] 

liti  P  13  et  remp.  ita  et  h  per  se  cum  hac  lege  Pm  et  rem  po.  ita  et  h 

secd^m  hac  lege  B  16  ut  cum]  £t  cum  B         fuscos  furios  BPm  Fuscos 

Furvos  Patschius  18  haec  quoque  litera  q>  haec  quoque  int  littera  B  haec 

in 

quodque  littera  P  cum  h  inuicem  ita  mutatur  ut  quam  nos  P  cum  h  inuicem 
(in  superscr.  b)  ita  mutatur  ut  cum  nos  P,  cum  h  inuicem  ita  mutatur  f  ut  quam 
no8  et  deinde  dixerint  —  nominaverint  w  19  quod  hordeum  dicimus  .B  quod 
hordeum  appellamus  Pto 
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illi  fordeum  uominaverunt.    apparet  itaque  adiciendam  esse  nec  sine  scripto 
intellegendam^  quotiens  in  latinis  nominibus  yis  illius  |  exegerit. 

Quaesitum  est^  extrinsecus  et  intrinsecus  utrum  cutn  n  littera  an 
sine  ea  scribendum  esset.  et  quidam  sine  illa  putaverunl,  quoniam  extra 
diceretur  et  a  in  compositione  in  i  interdum  mutaretur^  ut  facere  eflicere:  5 
ita  quod  est  conpositum  ex  adverbiis  extra  et  secus^  extrisecvs.  quidam 
cum  n,  quoniam  extraneus  diceretur,  intrisecus  vero  sine  w,  nc  bis  posita 
eadem  littera  duriorem  sonum  faceret. 

Sequitur  mutatio^  in  qua  multa  quaeruntur.    et  primum  quidem  illud, 
de   quo   diximus^   utrum  per  ai  an  per  ae  genetivo  et  dativo  singulari  et  lo 
nominatiVo  et  vocativo  plurali  eius  modi  nomina  scribenda  sint^  Senecae 
et  Catilinae    et  Perpennae^    quorum    quoniam  iam   reddita   est  ratio^   ad 
reliqua  veniamus.    in  vocalibus  ergo  j|uaeritur,  maximus  an  maxumus^  id 
est  per  u  an  per  i,  debeat  schbi;  item.optimus  et  optumus  et  artibus  et 
artubus  et  manibus  et  manubus.     et  qui  haec   nomina  scribenda  per  u  i5 
litteram  putant,    illam   rationem    secuntur,   quoniam   nominativo   et  prima 
positione  [quorundam]  per  eandem  litleram  artus  et  manus  et  magnus  et 
bonus  dicantur,  ignorantes  cognationem  inter  se  lltterarum,  de  qua  prae- 
diximus.    nam  et  castus  castis  facit  et  luUanus  lulianis  et  restitutus  resti- 
tutis  [u  in  i  transit]  et  fluctus  fluctibus  et  anus  anibus.    adde  quod  ma  20 
ximus  corruptum   sit   ex   magnissimo.     nani   secundum   analogiam   magnus 
superlativo    magnissimus    facit:   inde    corrupte    maxlmus   figuratum.     item 


10  per  ai  an  per  ae  p,  16,  7 

1  addiciendam  P       2  exegerit  Pto  exigerit  B.  an  exigitur?       3  Quaesitum 
Pfto),  Qugum  wna  littera  deJeta  B  utrum  littera  B  utrum  licet  P  utrum  h 

litera  co  utrum  A  litera  Putschiiis  6  et  pmt  diceretur  om.  P,  add.  Bm 

efficere]  et  dicere  B  et  deficere  Pfo  G  quod  est  poaitum  ex  aduorbio  extra 

et  Bccus  quidam  (quidem  P)  cum  quoniam  BP  quod  est  positum  ex  aduerbio 
extra  et  secus,  eo  quidem  quoniam  co  7  intrinsecus  uero  sine  eadem  littera 

(eadem  licet  P)-  ne  bis  posita  duriorem  BPco  9  illud]  illum  P  10  de  quo 
diximus]  p.  16,  7  11  senece  et  catiline  et  perpenne  B  senecae  et  catilinae  et 
perpernae  P  12  iam  om.  P,  add.  Pbon  13  ueniamus  B(o  ueniemus  P 
maximua  an  maximus  B.  Varronem  de  ca  scriptura  qHacsivisse  tradit  Cornutus 
aptid  Cassiod.  p.  2284  14  optimus  an  optumus  et  artibua  an  ai-tubus  et  manu- 
bus  et  manibus  ©        artibus  et  artubus  Ph  artibus  et  arcubus  B        16  manibus] 

V 

manibus  B         scribendo  per  u  litteram  B  scribenda  per  u  licet  P  17  quo- 

mmda  B  corundam  <o.  fortasse  eorum  nominum       artus  et  manus  et  magnus  et 
bonus  PutsckiuSy  artus  et  magnus  et  malus  et  bonus  BPco  18  de  qua  prae- 

tu 

diximus]  p.  13,6        19  restitutus]  restitus  B        20  et  fluctus]  ut  fluctus  B 
et  anus  et  anibus  P  adiice  quod  maximus  00  adice  quod  maxumus  P  adite 

maximus  B  21  corrumptum,  sed  deleta  priore  m  litteia  B         ex]  et  B 

analogi  .  an  P  22  snperlatiue  magnissimus  B  superlatiue  magniBsimum  P 

superlatiuum  magnissimum  o        correpte  maximum  BP<o 
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opUmus  ab  optione  dicitur^  quare  optimus.  artibus  autem  et  artubus  qui- 
dam  variaverunt,  et  per  i  quidem  dativo  et  abiativo  plurali  scribi  putave- 
runt,  quotiens  ab  arte  dicerent,  ut  sit  ars  artis  artibus^  artubus  autem 
per  u,  quotiens  ab  eo  quod   essent   artus.    unde  apud  Lucretium  legunt 

5  hinc  nova  proles 

artubus  infirmis  teneras  lasciva  per  herbas* 
1.  1.  n.  m.  p.  n. 

quodsi  distinctionis  causa  ratio  corrumpitur^  in  eo  quod  est  ^caveas'  quare 

non  aut  accenlum  aut  litteram  mulamus^  cum  et  vcrbum  et  nomen  signi- 
10  ficet,  el  in  hoc  Uectis',  [   cum   et  nomen  et  parlicipium  sit,  et  in  simili- 

bus?  ergo  vox  scribenda,  quo  modo  et  sonat.    nemo  autem  umquam  tam 

insulse  per  u  artubus  dixerit. 

Y  litteram  supervacuam  latino  sermoni  putaverunt^  quoniam  pro  illa 

u  cederet.   sed  cum  quaedam  in  nostrum  sermonem  graeca  nomina  admissa 
15  sint,  in   quibus  evidenter  sonus  huius   litterae  exprimitur,  ut  hyperbaton 

et  hymnus  et  hyacinthus  et  similia,  in  cisdem  hac  littera  necessario  utimur. 
Quaesitum   est   et   de    mutatione   novissimae   litterae  praepositionum, 

quotiens  in  compositionem  venirent,  quam  quidam  imperite  semper  cuslodiunt 

[ut]  adripit  dicentes  et  conripit  et  conludit.    quotiens  ergo  a  liquida  littera 
20  sequens  coeperit  verbum  cul  [liquidae]  praepositae  fuerint  (liquidae  autem 


1    optiiuus]   optimum   utroque  loco  BPm  2   dat.  et  ablat.  plr.  B 

3  diucerent,  sed  deleta  s  Uttera  B,  descenderent  P  descenderet  a»  4  per  ante 
u  om,  P<o,  add.  B  quod  essent  artus  BPca  eodeinque  modo  Curtim  Valerianus 
apud  Cassiod.  p.  2289,  quamquam  rectim  erat  quod  esset  artus  5  hinc]  Lucret. 
I  159  proles]  plores  P         6  herbas  t.  1.  n.  m.  p.  n.  P  herbas  I.  L.  M.  N. 

P.  B  herbas  cd  8  corrumpitur  caueas  quodqug  quare  ut  non  accentu  aut 

littera  i  mutamus  B  corrumpitur  caueas  quodq;  quare  un  non  adcentu  aut  litte- 
ram  t  mutamus  P  corrumpitur  caueas  quoque  quare  non  accentu  aut  litera  t 
(litera  i  Putschius)  mutamus  00  et  Putschius  9  significetur  et  in  hoc  Putschitis, 
significet  ut  in  hoc  repctita  in  rcliquis  scriptura  principis  editionis  Gifanius  con- 
lect,  in  Lucret.  v.  artibus  10  et  nomen  et  participium  a  et  nomen  parti- 

dpium  BP  11  nemo  autem  uniquam  m  nemo  autem  numquam  P  nemo  y. 

numquam  B        tam  insulse  Poa  tamen  insulse  B  et  Putschius        13  I  litteram  P 

<P 
quoniam  pro  illa  u  cederet  Pco  que  {corr.  qua)  ^p  antea  u  cedewt  B  {deleta 

priore  loco  nota  quae  est  pro  et  superscripta  postcriore  loco  eadem  nota  b).  foiiasse 

quoniam  pro  ea  u  succederet  15  sint  Pcd  sunt  B  ut]  uti  ut  videtur  B, 

sed  deleta  ultirna  littera         hyperbaton  et  hymnis  et  hyacinctus  B  yperbaton  et 

ymnus  et  yacinthus  P         16  necessario  utimur  Po)  tangimur  necessario  B 

17  et  demutationem  P       18  imperite  sicut  per  custodiunt  BPm        19  ut  abripit 

.i. 

Pm  ut  abripiat  B  20  uerbum  quo  (i  superscr.  b)  liquide  praepositae  fiierint  B 
uerbum  quo  .L  liquide  praeposite  fuerint  P  uertitur  in  eam  cui  liquidae  (liquida 
Putschim)  praeposita  fuerit  co  et  Putschim.  an  uerbum,  quae  pi^positae  fuerint 
praepositiones?  autem  om.  B,  add.  P<o.  et  fortasse  haec,  liquidae  sunt  quattuor 
l  m  n  r,  non  minm  quam  qnod  seclmi,  liquidae,  ex  margine  iUata  swnt 
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sunt  quattuor^  1  m  n  r),  amissa  novissima  sui  parle  sequentis  verbi  pri- 
mam  lilteram  geminant^  ut  rapio  arripio  et  corripio  et  surripio.  item 
accerso^  quamvis  alii  arcesso  dicant  non  sine  ratione,  quod  etiam  in  r  in 
eius  modi  compositionibus  d  littera  transit^  qua  ad  praepositio  finitur^  ut 
arripio.  sed  quidam  differentiam  esse  voluerunt^  ut  arcesso  quidem  ab  eo  5 
verbo  esset,  quod  cst  arceo,  accerso  vero  ab  eo  quod  est  accio.  sed  nobis^ 
utcumque  scribendum^  ad  eandem  significationem  videntur  pertinere.  simi- 
liter  lego,  alligo  colligo  pelligo^  ut  omnes  antiqui  dixerunt:  unde  et  apud 
Vergilium  legendum  ^pelligerent  oculis/  non  ^perlegerent.'  item  muto, 
commuto  per  duo  m  et  immuto  et  imminet  [et  impius].  in  his  autem  lo 
servat  praepositio  litteram  suam^  [ut]  innumerabilis  et  innupta  et  innocens^ 
quoniam  sequentia  verba  ab  eadem  littera  incipiunt.  in  semivocalibus  quo- 
que  geminant  praepositiones  primam  sequentis  verbi  litteram^  ut  effatus^ 
non  exfatus  nec  ecfatus,  ut  quidam  putaverunt,  et  effervens:  item  in  mutis^ 
ut  attulit  per  t  et  attigit  et  attinuit.    in   contulit  tamen  non  mntat  nec  i^ 


14  item  in  matis  p,  13,  14 


1  amissa]  missa  BPcd  2  geminaDdam  ut  rapio  BPto  corripio  et 

surripio  (0  corripio  et  subripio  B  corripio  surripio  P  3  qiiod  etiam  in  .er. 

(etia  m  r  P  etiam  r  (o)  in  eiusmodi  compo&itionibus  in  do  (in  d  Pca)  retransit 
quod  et  prepositio  finitur  BPto:  cf,  Vd,  Long.  p.  2232  d  enim  non  minus  in  r 
litteram  transit  quam  in  c,  cum  dico  et  accedo  et  accommodo,  quam  apud  anti- 
quoB  in  arvor^o,  in  arvorsario  4  ut  in  arripio  Pm  6  aed  quidam  Pon  sed 
qui .  .  du<ibu$  litteris  deletis  B  ut  accesso  corr,  ut  arcesso  B  6  esset]  esse  B 
arceo  Pbto  arcio  B  accerso  uero  ab   eo  quod  est  accio  co  accerBO  uero 

quod  est  cio  B  accerso  uero  ab  eo  quod  est  pigo  P.  accio  tuentur  Velius  Longus 
l.  c.  et  in  eo  quod  est  arcesso  et  accerso  putaverunt  quidam  difierentiam  esse, 
ut  accerso  sit  voco,  tractum  ab  acciendo,  arcesso  vero  summoveo,  ab  arcendo 
tractum,  et  Priscianus  l,  I  p.  35,  5  unde  ostenditur  recte  arcesso  dici  ab  arcio 
verbo^  quod  nunc  accio  dicimus,  quod  est  ez  ad  et  cio  compositum  7  simi- 
liter  ligo  alligo  Bm  similiter  ligo  adligo  P.  alligo  a  legendo  dictum  tuetur  Vdius 
Longus  p.  2225,  ubi  alligere,  non  allegere  scriptum  est  in  codice,  orihographi 
Cassiodori  p.  2285,  2293,  2318,  qui  alligo  in  exemplo  ponunt,  utrum  id  ab  aUi- 
gendo  an  ab  alligando  esse  voluerint  non  constat  8  pelligo  BP  pellego  m. 

pellego  pro  perlego  Priscianus  l.  II  p,  50,  '6  dixerunt  non  perlegerem  (per- 
legere  (oP)  unde  et  (unde  p  et,  sed  deleto  p  B)  apud  uergiUum  legendum  pelli- 
gerent  (pellicerent  (o  pellegerent  Putschius)  oculis  item  BP<o,  transposui  verba 
in  codicibus  carrupta  et  alieno  loco  posita,  non  perlegerent.  quamquam  dubitaH 
potest  an  interpolatori  potius  quam  veteri  grammcUico  tribuenda  sint  9  pelli- 

gerent]   Verg.  Aen.  VI  34        muto  commuto  Bco  mitto  committo  P        10  im- 

m 

muto  et  imminet  et  impius  in  his  o  inmuto  (m  superscr,  b)  imminet  in  his  B 
immitto  et  imminet  et  impius  in  hiis  P  11  ut  inmutabilis  et  inuita  et  inno- 
cens  B  ut  innuba  et  inuita  et  innocens  wP  12  in]  Et  PPEx  (o  13  prae- 
positiones  o  praepositionis  P  praepositionibus  B  verbi]  uerbis  P  ut  efilBitus 
non  ex&tus  m  ut  eff^atus  non  ut  exf&tus  BP  14  nec  ecffatus  P  et  ante 

effervens  om.  BPto  item  in  mutis  B  item  mutis  oo  item  mittis  P  15  ut 
om.  BP(o  attuHt  per  t  et  attulit  et  attigit  et  attinuit  B  non  mutat  o  et 
duaibus  litteris  ante  mutat  deletis  B,  non  mittat  P 
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in  coDvivit  nec  in  consumit,  et  sicubi  longa  sequatur  aut  natura  aut  posi- 
tione^  nisi  media  consonans  liquida  fuerit.  | 

Quaesitum  est^  hiems  utrum  per  ps  an  per  ms  deberet  scribi^   cum 
alioqui  dubium  non  sit  quin  per  ms  scribenda  sil^  quoniam  genetivo  hiemis 

5  facit  et  quoniam  per  p  et  s  ea  scribuntur^  quae  apud  Graecos  in  V  desinunt. 
hanc  autem  non  in  H^  desinere  manifestum  est  ex  eo^  quod  quae  illa  littera 
terminantur  aut  in  nog^  ut  TliXoil)  IlaXonog,  aut  in  fiog  desinunt^  ut 
(fXitl)  tpXsPog,  hiems  autem  neutram  harum  syllabarum  genetivo  recipil. 
item  non  constat,   obscurum   utrum  per  ob  an  per  op  debeat  scribi,   nec 

10  minus  observo  obsido,  cum  in  illis  b  littera  evidenter  sonum  suum  vindicet. 
non  carent  quaestione  etiam  plebs  et  urbs  et  Pelops^  quae  Varro  ita 
distinguit;  ut  per  b  el  s  ea  nominativo  casu  putet  esse  scribenda,  quae 
eandem  litteram  genetivo  singulari  reddant^  ut  plebs  plebis,  urbs  urbis, 
ea  vero  per  p  et  s^  quae  similiter  genetivo  eiusdem  [modi]  numeri  in  pis 

15  excurrant,  ut  Pelops  Pelopis.  sed  nobis  utrumque  per  ps  videtur  esse 
scribendum,  quoniam  ex  his  ¥  httera  constet,  quam  genetivo  diximus  aut 
in  bis  aut  in  pis  exire. 

Quis  quidam  per  cuis  scribunt,  quoniam  supervacuam  esse  q  litteram 
putant.  sed  nos  cum  illa  u  litteram,  si  quando  tertia  ab  ea  vocaUs  ponitur^ 

3  hiems  p,  21,  6         11  plebs  p.  14,  7.  21,  7         18  quie  p.  15,  19.  18,  4 


1  convivit]  coDbibit  BFoa.  de  cori  praepositione  dtversa  praeceperunt  Cae- 
seUius  apud  Cassiod.  p.  2314  et  Marius  Victorinus  p.  18,  18,  Scaurus  autem 
in  hoc  quoque  verbo  productae  syllabae  exempJum  posuisse  videtur  3  hiempns 

utmm  per  pis  (corr.  per  ps)  B  hyems  utrum   per  pa  co  utrum  hiema  per  ps  P: 

o 
cf.  Papirian.  apud  Cassiod.  p.  2292        4  aliqui  B        quin  per  m  scribenda  P(o 
cum  per  ma  scribenda  B         5  per  post  quoniam  om.  B,  add.  Pon         scribantur 

.i.  ps. 

BP(o  apud  grecoa  W  desinunt  P  apud  grecos  T  desinunt  B  apud  Graecos  W 
desinunt  ©  6  in  ^*"  desinere  Pco  in  T  desinere  B  7  terminantur  Pm  termi- 
nentur  B  aut  in  nog,  ut  niXoii)  nilonog,  aut  in  §og  deninunt,  ut  q>Xhip  q>Xep6g: 
hyems  autem  <o  aut  in  TTO  ut  TTHAOTTYnHAOTTOC  aut  in  hoc  desinat  ut  <|)AHY 
<l>AHBOC  hiemps  (s  ras.)  autem  B  aut  in  no  sicut  nsXoyf  neXonog  aut  in  hoc 

p 
desinat  ut  vpXBtp  q)Xf§og  hyems  autem  P  8  neutrum  B  genetivo  om.  B, 

add.  P(o         recipit  B  recipiat  Pon  9  obscurum  utrum  per  ob  an  per  op  <a 

obscurum  ob  an  per  op  B  obscurum  utrum  per  ob  aut  per  op  P       10  obsideo  co 
uindicet  non  caret  Pa>  uindicet  ct  non  paret  B        11  et  Pelops  oo  et  pelobs  P 
e  pelobs  B        uarro  .n.  addistinguit  P:  cf,  Papirian.  apud  Cassiod.  p.  2291 
12  scribenda  quae  B  scribe  nouamque  quae  P  scribenda  ea  quae  co        13  singu- 
lari  om.  BPod  14  per  p  et  s  Pco  per  ps  B  modi  om.  a>  in  pis  Pco 

in  ps  B  15  excurrant  Wilmannsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  117,  excurrunt 

BP<o       Pelops]  pelobs  B        l^  W\  T  B       quam  genitiuo  Pboa  cum  genitiuo  B 
aut  in  bis  aut  in  pis  Pco  aut  in  his  aut  a  pis  B  18  per  cuis  Poa  per 

cuius  B  q  litteram  om.  B,  add.  Pbto  19  putant  B  putent  Pco  sed  nulla 
cum  {corr.  sed  n  cu  ulla  u  b)  littera  .z.  si  quando  B  sed  non  cum  ulla  u  litte- 
ram  .t.  s  .i  quando  P  sed  nos  cum  illa  u  literam  et  s  quando  oo  •  tertia  ab 
ea  uocalis  q>  tertia  ab  ea  uocali  B  tertia  ab  eo  uocalis  P 
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consenlire  iam  demonstrayimus.  c  autem  in  dativo  ponimus^  ut  sit  diffe- 
rentia  cui  et  qui^  id  est  dativi  [et  vocativi]  singularis  et  nominativi  et 
vocativi  pluralis.  quamquam  secundum  analogiam  omnes  partes  oralionis, 
quae  per  casus  declinantur^  eandem  lilteram  in  prima  parte  per  omnes 
casus  servent;  quam  nominativo  liabuerinL  5 

Cum  quidam  per  cum,  non  nulli  per  quom;  quidam  etiam  esse  diffe- 
rentiam  pulant^  quod  praepositio  quidem  per  c^  cum  iilo^  cum  Claudio^ 
cum  Camillo,  adverbium  autem  per  q  debeat  scribi,  ut  quom  legissem^ 
quom  fecissem,  quoniam  antiqui  pro  hoc  adverbio  cume  dicebant^  ut  Numa 
in  Saliari  carmine  lo 

f  cuine  ponas  Leucesiae  praetexerc  monti 
quot  ibet  etinei  de  is  cum  tonarem. 

Per  conexionem   illa   adnotanda  |  sunt,   [ut]   negotiunO;  cuius  primae 
syllabae  g  debet  adiungi^  non  sequenti;  quod  dictum  est  quasi  nec  otium; 
itera  nescire,  quod  sit  ne  scire,  et  exsul,  ita  ut  s  sequenti  syllabae  adiun-  ^^ 
gatur,  quia  significetur  extra  solum  patriae  missus. 

Haec   sunt  quae   urgenti   tempore   compl^ti    tibi  in  praesentia  potui. 

6  cum  2?.  29 f  3        16  nescire  p,  12,  1        exeul  p,  22,  14 


1  demonatravimus]  p.  18,  0  in  datiuo  ponemus  Pa)  indicatiuo  ponemus  B 
2  cui  et  quide  datiuus  et  uocatiuus  Bingularis  scd  nominatiui  pluralis  B  cui 
et  quid  est  datiui  et  uocatiuus  singularis  set  nomiuatiui  et  uocatiui  pluralis  P 
cui  et  qui  id  est  datiui  et  uocatiui  Bingularis  sed  et  nominatiui  et  uocatiui  plu- 
ralis  a>  3  analoigam  B,  coir.  analogiam  b  omnes  priore  loco  om,  B,  add. 
Po)  4  per  posteriore  loco  om.  BP<a  5  in  nominatiuo  ©  6  per  eum 

qmdcm 

nonnuUi  per  quom  B  per  cum  nonnuUi  per  quum  Pto        7  praepositio  per  c  B 
cum  illo]  illo  BP  illo  modo  o)  8  autem]  aut  B        9  quo  fecissem  BP 

cumc  Putschiiis,  cuine  BPto.  vctus  adverhii  forma  cume  non  poterat  ad  diffe- 
rentiam  scripturae  cum  praepositionis  et  quom  adverbii  defendendwn  afferri,  sed 
ante  quoniam  qua^dam  videntur  omissa  esse,  quibus  advcrbium  non  minus  qiiam 
praepositionem  per  c  scribendum  esse  grammaticus  praeceperat  11  in  versibus 

carminis  Sadiaris  dedi  scripturam  codicis  B  cum  Pca  consentientem  praeter  Jiaec, 
etinei  de  is]  eunei  de  his  P  eunci  de  hia  o).  sed  in  P  Leucesiae  —  eunei  recen- 
tiorc  manu  scripta  sunt.  duos  versus  Saturnios  ita  restituendos  coniecit  Bergkius 
ind.  lect.  Marburg.  hib.  a.  1S47  p.  XII,  Cume  tonfi^s,  Leucdsie,  prae  t^t  tre- 
m6nti,  Qu6m  tibei  cunei  d^cstumiim  tonaront  13  illam  adnotanda  sunt  Pa 

illam  achiotanda  sunt  B  primae  syllabae  g  debeat  Pco  primae    sillaba  o 

debeat  B  14  non  sequenti  Pod  consequenti  B  quasi]  quia  BPto  nec 
otium  m  negotium  BP         15  ne  scire]  ne  et  scire  Poa  16  quia  significetur 

Putschius,  qua  significetur  Pco  quam  significetur  B  Haec  sunt  —  29,  2  regulam 
vides  cum  iis  qtMe  infra  scnpta  sunt,  33,  11  brevitatem  huius  libelli  —  per  se 
censeri  poterat  cotiiunxit  Usenerus  mus.  rlien.  v.  XXIV  p.94  sqq.  ea  quae  inter- 
posita  sunt,  Per  c  cum  adverbium  temporis  —  pronuntientur,  ad  Varronis  libros 
de  serm^me  latim  idem  revocavit.  hoium  maximam  partem  in  Varronis  fragmentis 
posuit  Wilmannsius  de  Varr,  libr.  gramm.  p.  214  sqq.  potui  se  {corr.  ai)  quid 
B  potuit  he  si  quid  {sed  he  si  alia  manu  add.)  P,  potui  Theseu  quod  (o  potui, 
Theseu,  si  quid  Putschius 
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siquid   exemplis  defecerit   vel   qiiaestionibus^  subiungetur.     nam   quod    ad 
rem  maxime  pertinet,  regulam  vides. 


Per  c,  cum  adverbium  erit  temporis,   ut  *cum  venerit  loquemur', 
^cum  voles  ibimus',  ^cum  petieris  feres'.    alii  sic:  quotiens  u   sequitnr^ 

6  q  ponendum,  ut  per  qu  et  o  litteram  scribamus  quom  et  queius  quoi; 
at  quotiens  ceterae  vocales,  id  est  e  o  i,  c  ponendum,  ut  cecidit,  Cor- 
nelius^  citatus. 

Varro  adverbia  localia,  quae  alii  praeverbia  vocant,  quattuor  esse  dicit, 
ex  in  ad  ab.    ex  locum  signiOcat  unde  egredimur,  ut   ex  area;  in  locum 

10  in  quem  inimus,  ut  in  aream;  ad  locum  ad  quem  adimus,  ut  ad  parietem; 
ab  locum  a  quo  discedimus,  ut  ab  pariete.  horum  duorum  adverbiorum, 
ex  et  aby  posteriores  litterae  solent  demi,  alias  recte,  alias  perperam. 
quando  ergo  ex^  quando  e  dici  oporteat,  ex  consequentibus  vocabulis 
animadvertitur.    nam  si  id  quod  sequitur  litteram  habet  primam  semivoca- 

15  lem  aut  mutam,  e  dictum  levius  videbitur,  ut  e  Gallia  et  e  Tuscis.  quotiens 
vero  vocales  sequuntur  in  eo  quod  sequitnr,  a  e  o  simplicem  et  eandem 
habent  rationem,  quod  ex  praeponitur,   ut  in  his,  ex  arce,  ex  Eryco,  ex 


3  per  c  p,  28,  6        8  adverbia  localia  p.  34,  5 


1  sabiungetar  oo  snbiungeDtur  BP  3  per  c  onm  Po  per  o  cnm  B,  per  o 
'cnm'  adverbium  erit  temporis,  nt  qnom  nenerit  loquemnr,  qnom  nolea  ibimna. 
qnom  petieris  feres  Usenerus  4  cnm  petieris  B  cum  patieris  Pm  alii] 
alibi  Usenerus  6  nt  per  qno  litteram  mequom  quoitus  quolm  At  qnotiens  ceter^ 
nocales  id*eoc  ponendnm  B  ut  per  litteram  meqnom  teqnom  qnottns  qnolme  at 
qnotiens  ceterae  nocales  id  est  eo  c  ponendnm  P  nt  per  (qno  add,  Putschius) 
Uteram  meqnom,  teqnom,  qnotns,  qnoties,  aliqnoties:  in  caeteris  nocalibns,  id 
est,  e  o  c  ponendnm  co  et  PiUschius.  exempla  de  q  liUera  adscripta  incerta  sunt. 
praeterea  exempla  a  vocaliSy  ante  quam  k  scribi  grammatici  voluerunt,  omissa 
stmt,  nt  per  qno  litteras  meqnom  quoi  Tnsqnom  dicimus:  at  qnotiens  ceterae 
nocales  [id  est  e  o]  c  ponendum  Usenerus  6  id  est  a  e  i  o  —  nt  *  cecidit 

Incuna  qua  a  vocalis  exempJum  excidisset  indicata  Wilmannsiuis.  rectius  Usenerus 
id  est  e  o  secJusit,  quae  addita  esse  videntur,  postquam  ea  quae  de  a  vocali  antea 
scripta  erant  omissa  sunt  Comelins  Pai  cornel  B  8  alii  Pto  alii  .  una 

littera  deleta  B  (alibi  fuisse  visum  est  Hageno  et  Usenero).  alibi  praeuerbia  nocat 
Usenerus.  praeverbia  dixit  Varro  de  l.  l.  VI  38  et  post  hunc  alii,  quos  Scaurus 
videtur  sectUus  esse:  cf.  Gell.  VI  7  Charis.  p.  194, 14  qnatnor  esse  co  IIII  esse 
B  nil  esse  P  9  ad  ab  Bm  ab  ad  P  nt  ex  area  B  nnde  ex  area  oP 
10  in  qnem  inimns  Usenerus,  in  qnem  ibimns  B  in  qnem  imns  P  qnem  inimns  oo 
nt  ab  pariete  P&eo  nt  a  pariete  B  11  dnoru  .  .  duabus  litteris  ddetis  B 
13  qnando  ergo  ex  qnando  edioi  oportet  B  qnamdo  ergo  ex  qnando  edicti 
oporteat  P  qnando  ergo  et  quaodo  non  edici  oporteat  oo  ex  conseqnentibns 

nocabnUs  ooP  ex  consonantibns  nocalibns  B        15  et  e  gallia  (li  ras.)  et  e  tnscis 
B  nt  e  gallia  et  et  .v.  scis  P  nt  e  Gallia  e  Thuscia  oo  nt  e  OaUia  e  loois  code.T 
Parisinus  infra  p.  34, 9        16  nero  his  scriptum,  sed  altero  loco  deletum  est  in  B 
17  ex  erico  P  ex  serico  B  et  ex  Bryco  oo 
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Olympo:  aliter  enim  flunt  hiulca^  ut  e  arce,  e  Eryco,  e  Olympo.  si  vero 
in  Yocabulo  quod  sequitur  princeps  littera  vel  u  vel  i  fuerit^  duas  liabet 
rationes.  nam  si  aliqua  vocalis  proxima  coniuncta  est  in  syllaba  eadem^ 
tunc  sicut^  cum  est  semivocalis  aut  muta,  observari  dixi  oportere^  ita  in 
his  debet  ileri^  ut  est  e  Vaticano^  e  ludaea.  sin  vocabuium  duas  vocales  5 
proximas  non  habuerit  coniunctas,  quarum  sit  littera  princeps  u  aut  i, 
proinde  atque  a  e  o  sit^  observandum^  quod  potius  dici  oportet  ex  Irpinis 
quam  e  Irpinis^  ex  Vmbria  quam  |  e  Vmbria.  similiter  in  h  littera  obser- 
vari  debety  ut  in  a  e  o  litteris^  ne  dicamus  e  Ilymetto,  sed  ex  Hymetto. 
similiter  et  in  ab  a  quibusdam  diligentioribus  levitatis  causa  solet  demi  b^  lo 
cum  praepositum  est  vocabulis  aut  nominibus^locorum,  in  quibus  prin- 
cipes  sunt  litterae  semivocales  aut  mutae  ^  eam  repudiant,  ut  a  Baiis,  a 
Capua^  a  Dertona.  contra  non  demitur  b^  cum  in  vocabulis  aut  nominibus 
locorum  est  primum  a  e  o,  ut  ab  Aricia^  ab  Elia  ♦.  sin  u  aut  i,  duplicem 
habent  rationem.  si  enim  sunt  solae,  dicuntur  ut  reliquae  vocales,  ab  urbe^  i5 
ab  Iliyrico.  sin  proximas  iitteras  vocales  secum  habent  coniunctas^  proinde 
observandum  est^  ac  sint  semivocales  aut  mutae^  ut  a  Venusia,  a  laniculo. 
Item  ad   et    apud   locum    significant;    ut  ^accede  ad  me'^  ^qui  domi 


1  fiunt]  aunt  00  hiulca  ut  alia  manu  add.  P  e  Eryco  a>  erico  B  e 

erico  P      2  in  om.  B,  add.  hPa)       littera  uel  u  uel  i  oP  littere  uel  i  nel  u  ^ 
3  nam  Wilmannsius,  unam  BPm        4  sicut]  si  ut  P        obeeruari  at  obBer- 
uare  BP  6  proximi  non  babuerint  BP  proxime  non  habuerit  m         quarum 

Usenerus,  quorum  BPm  u]  au  cd  7  potius  om.  m  8  ex  umbria  quam  e 
umbria  Pbta  ex  umbra  quam  e  umbra  B  9  e  hymaesto  (e  hymaestos  P)  sed 
ex  hymaesto  BP  e  sed  ex  hymaesto  m  e  sed  ex  Hymetto  Putsdiius  10  simi- 
liter  est  (est  om.  B,  add.  b)  in  ab  qnibusdam  BPio  demi  p  cum  propositnm 
nocabulis  BP  demi  b  propositum  uocabulis  <o  demi  b,  qui  cum  praepositum  est 
uocabulis  Usenerus,  demi  b,  cum  propositum  est  uocabulis  Wilmannsius 
11  principe  P  12  repudiant  a  Baiis  a  Capua  a  Dertona  00  repudiant  (ab  ais 

aeapua  adertona  alia  manu  cM.)  P  repndiant  ut  ab  |  (ab  in  iniiio  versus  iterum 

Tit 

add.  b)  ais  a  capua  a  bcrtona  Bi  rit  superscr.  b,  ut  sit  a  berrittona,  sed  a  Beryto 
voluisse  videtur  corrector.  lacuna  quam  indicavi  ita  fere  suppleri  potest,  itaque 
in  his  eam  repudiant  ut  a  Baiis  13   cum  in  uocabnlis  B  cum  uocalibua  P 

cum  in  uocalibus  at  14   locorum  om.  BPto  ab  ariacia  corr.  ab  aricia  B 

ab  aritia  P  ab  elia  jBPgj,  ab  Elea  Wihnannsius,   ab  Eli  ab  *  lacuna  qua 

exefnpJum  o  litterae  exddit  indicata  Usenerus.   fortasse  ab  Elide  ab  Olympo 
sin]  sint  P       15  ab  urbe  ab  Illyrico]  ab  als  ab  illi  dico  B  ab  al  sabiilli  dico  P 
ab  Arabia  dico  o  ab  illyrico  ab  urbiano  codex  Parisinus  infra  34, 20  ab  Apso  ab 
Illyrico   Wihnannsius  y  ab  Ulia  ab  lUyrico  coniecit  Usenerus  16  sin  proximas 

0)  in  proximas  BP  17  ac  si  sint  semiuocales  aut  mutae  Usenerus,  an  sint 

semiuocales  an  mutae  Pio  an  sit  seminocales  an  metue  P  ut  om.  BPca 
18  Item  et  apud  (ad  add.  b)  locum  significandum  ut  accede  ad  me  P  Ad  locum 
significandum  (significat  (o)  ut  accede  ad  me  Pon  item  et  apud  locum  significat 
ut  [accede  ad  me]  Wilmarmsiu^s.  de  differentia  praepositionum  apud  ef  ad,  c/e 
qua  saepius  grammatici  dixerunt,  pauca  hoc  loco  reJicta  su^,  quae  certa  con- 
iectura  emendari  nequeunt        dominati  (o 
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nati  apud  me  suot'^  ^apud  illum  est'.  de  quoque  non  numquam  perperam 
ponilur  pro  ex  [et  non  numquam  pro  a],  ut  cum  de  provincia  venire  quis 
dicit:  nam  perperam  est.  imus  enim  in  provinciam^  ut  in  navem  [ut]  in 
circnm;  eximus  ut  e  nave,  e  circo,   sic  e  provincia.    de  provincia  existi- 

K  mamus^  cum  de  ea  bene  aut  male  praedicamus:  de  nave  dicimus^  cum 
longa  an  oneraria  sit  rogamus^  de  circo,  cum  Flaminius  an  maximus.  item 
vitiose  dicitur  ^senatum  habere  apud  aedem  Apollinis'^  quod  ^in  aede'  dici 
oportet.  et  ^de  senatus  sententia'  vitiose:  nam  debent  dicere  ut  ^ex  mea 
sententia',  *ex  tua  sententia',  sic  ^ex  senatus  sententia'.    item  errant  qui 

lodicunt  ^de  senatu  redii'  potius  quam  ^e  senatu',  quod,  eo  cum  imus, 
dicimus  in^  inde  cum  redimus,   dicimus  ex.    ^ex  senatu   eiectus'   potius 

*quam  ^de  senalu'.  male  imperant  qui  dicunt  de  tabulis  quid  dicere.  de 
tabulis  enim  is  dicit,  qui  eas  laudat  aut  culpat:  e  tabulis  is  dicit,  qui 
quod  est  in  his  scriptum  recitat  f  scriptumque  pronuntiatur   si  ea  videt, 


1  de  quo  (que  add,  h)  non  numquam  p  a  ponitur  pro  ez  et  nonnumquam 
pro  a  ut  in  hac  prouincia  uenire  qui  se  dicit  B  de  qaodque  (quoque  o)  non- 
numquam  perperam  ponitur  pro  ex  et  (pro  ex,  ez  m)  nonnumquam  prountia 
(prouincia  o)  uenire  qui  se  dicit  P(o  de  quoque  nonnumquam  pro  a  ponitur  et 
nonnumquam  pro  ex,  pro  a,  ut  in  hoc  *  de  prouincia  uenire  qui  se  dicit  lacuna, 
qua  exempla  quaedam  praepositionis  de  pro  a  positae  et  verba  peccat  etiam  ex- 
ddisserU,  indicata  Wilmannsitis,  de  quoque  nonnumquam  praeponitur  pro  ex  et 
nonnumquam  pro  a,  ut  cum  de  prouincia  uenire  quis  se  dicit  Usenerus.  et  non 
numquam  pro  a  ex  iis  quae  antecedunt  videntur  repetita  esse.  quamquam  scribi 
poterat  de  quoque  non  numquam  perperam  ponitur,  et  non  numquam  errant  in 
hoc  qui  de  provincia  venire  se  dicunt  3  nam  perpera  in  est  B  tamen  per- 

peram  est  Usenerus  in  nauem  et  in  circum  eximus  ut  e  naue  e  circo  Wil- 

i 

mannsius  4  eximus  in  nau^  (i  superscr.  b)  circo  Sic  e  prouincia  B  eximus  in 
nauetis  cosioe  prouintia  P  eximus  e  nauibus  Corsica  prouincia  o  eximus  e  naui- 
bus,  circo,  prouincia  Putschius  5  bene  ut  male  P  de  naue  B  de  nam  P 
de  naui  m  6  an  Wtlmannsius,  aut  BPto  onoraria  P  rogamus]  an  quae- 
rimuB?  flaminius  an  maximus  Pto  flamminius  am  (corr.  an)  maximus  B  fla- 

minius  aut  maximus  Putschius         7  haberi  co  apollonis  B         in  aede  a 

in  aedem  BP         8  de  senatu  sententia  B  9  ex  senatus  sententia  PbcD  ex 

eenatu  sententia  B  item  qui  dicunt  B  P  item  quidam  dicunt  o  10  redii  B 
et  Putschiw,  re  dici  P  ire  dici  co  e  senatu  quod  eo  quo  inimus  dicimus  inde 
cum  redimus  ex  senatu  eiecto  (eiectus  cd)  potius  quam  de  senatu  Pto  e  senatu 
eo  quod  quo  inimus  {deleto  in)  dicimus  inde  cum  redimus  ex  senatu  eiecto  potius 
(quem  add.  b)  quam  de  senatu  B  eo  quod  quo  quom  imus  in  dicimus,  inde  cum 
redimus  dicendum  ex:  ex  senatu  eiectus  potius  quam  de  senatu  Wilmannsius 
12  de  tabuli  priore  loco  P  13  his  (deleta  h)  dic  qui  eius  laudat  B  his  (is  to) 
dioet  qui  eas  laudat  P<o.  is]  his,  sed  deleta  h  B  14  scriptum  recitat  e 

scriptum  quae  pronuntiantur  (scriptum  recitat,  scriptum  quis  pronuntiat  Putschius) 
si  ea  uidet  potius  dici  oportet  legi  quam  dici  contra  eas  litteras  non  spectat  P(o 
et  IhUschius.  codicis  B  scripturam  in  textu  exhibui.  scriptum  recitat  scriptumvc 
pronuntiat:  si  eas  uidet,  potiuB  dici  oportet  legi,  contra  quam  dici,  eas  literas 
si  non  spectat  Wilmannsius,  corrupta,  ut  videtur,  perturbato  ordine  verba  ita 
fere  restitui  poterant,  scriptum  recitat,  et  potius  dici  oportet  'legit'  quam  'dicit', 
si  ea  videt  quae  pronuntiat:  nam  qui  dicit  contra  litteras  non  spectat 
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et  polius  dici  oporlet  Megi'  quam  ^dici%  contra  eas  Ulteras  uon  spectat. 
^a  capite  dempta'  qui  vocant;  male  appellant^  quod  sunt  de  capite  dempta^ 
non  a  capite.  ^ad  caput  additum'  recte  dicitur^  si  est  extra  caput  quod 
additur.  qui  transscribunt  tabulas^  non  describunt^  sed  exscribunt:  qui 
quales  sint  scribunt,  ii  describunt.  a  scena  venit  spectator,  e  scena  venit  5 
qui  egit;  |  contra  spectator  e  theatro,  a  theatro  actor.  de  scena  loquitur 
qui  de  ea^  bene  an  male  ornata  sit;  loquitur.  in  scena  pronuntiat  actor: 
qui  hoc  idem  subtilius  vult  dicere,  non  in  scena^  sed  pro  scena  dicit 
pronuutiare  actorem.  nam  scena  significat  graece  domus:  cum  e  scena 
actor  exiit,  venit  in  pulpitum  ac  vestibulum:  pro  scena  itaque  actor  est.  lo 
cum  eo  venity  dicimus  prodire,  qui  domo  excedit  procedere,  qui  ex  ea 
quid  ducit  producere.  pro  rostris  dici  oportet,  cum  is  qui  contionatur 
iis  dicity  qui  ante  rostra  sunt:  pro  enim  et  ante  idem  signiflcant.  in  rostra 
ascendit^  e  rostris  descendit,  de  rostris  dicit  qui  ea  cuius  modi  sint  dicit. 
in  contione  stat,  e  contione  venit,  de  contione  dicit.  scribunt  quidam  is 
Mitterae  datae  e  Gallia',  item  Roma,  vitiose.  nam  dici  oportet  Mn  GaUia' 
et  *Romae\  dantur  enim  in  loco,  afleruntur  e  loco,  sequitur  ut  dentur 
in  Gallia  et  Romae. 

Ex  praepositio  non  numquam  per  unam  litteram  scribitur,  sed  per  dimi- 
nutionem,  ut  ebibit  pro  exbibit.  ab  Roma  venio  nlsovao^og  est  pro  Roma.  ^o 

Singularis  numerus  per  unam  i  litteram  scribitur,  ut  docilis  facilis, 


21  singulajris  namems  per  nnam  i  litteram  p.  19,  6 


t. 
2  qni  nocant  B  quae  uocant  Po)       3  ad  capud  aditum  {corr.  additum  h)  B 
quod  additur  Pb(o  quod  aditur  B  5  eint]  sunt  BBoa  ii  deacribunt 

e 

I^uUchius,  id'  tribuunt  B  id  est  tribuunt  Pto  7  qui  dea  B  actor  post  pro- 
nuntiat  om.  BPoOy  ctdd,  Wilmannsius  8  non  in  scena  m  non  scena  BP 

9  antorem  corr.  actorem  B  nam  scena  significat  graece  domus  Wilmanmius, 
in  scena  significare  grece  domns  jB  P  in  scena  significanter  graece  domus  Usenerus 
cum  om,  BP(o  10  exiit  B  exit  Pm  pro  scena  Wilmannsius,  scena  BP  in 
scena  q>  actor  est  ca  auctor  eet  corr.  actor  est  B  auctorem  P  11  domo 

excedit  <o  domo  eo  cedit  BP  qui  ex  ea  quid  ducit  Wilmannsius,  qui  eo  quod 
ducit  BP{o  12  cum  is]  cum  his  B  contionaturus  dicit  B  contionaturus 

his  dicit  P  concionatur  his  dicit  co  13   pro]    prorsus  BP  pro  rostris  o 

idem  significat  Usenerus,  idem  sunt  BP<o  in  rostra]  in  rostrasi  B,  sed  s 

posteriore  loco  deleta  14  ascendit]  escendit  P  15  inscribunt  quidam  literis 
Datae  e  Gallia  item  in  Roma  co  inscribunt  quidam  literis  e :  datae  e  Gallia,  item 
e  Roma  Wilmannsius  scribunt]  inscribunt  BP         16  Roma]  Roma  P  ut 

videtur  nam  si  dici  P  nam  sic  dici  oo  17  Romae  dantur  <o  Roma  e  dantur  P 
Roma  Ceduntur  B  18  in  GaUia  et  Roma  <o  in  galUa  et  Roma  B  in  gaUilea  et 
Roma  P  19  Ex  om,  BPco  praepositio  —  exbibit  seclusit  Wilmannsius 

nonnumquam  co  nnrftnquam  sed  deleta  priore  n  B  numquam  P  20  pro  exc- 
bibit  B  ab  Roma  PboD  ad  Roma  B  nA€OnA€MOC  est  P  NAGONAHMAC 
est  B  nBtunXcecfiog  est  o)  21  per  unum  i  litteram  Pm.    Varronis  praecepta 

indicata  sunt  supra  p,  19,  6        ut  ante  dociUs  om.  B,  add.  P(o 
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pluralis  autem  per  e  et  i^  ut  faclleis  docileis^  ut  ex  hoc  appareat,  utrum 
siugularis  sit  appellatio  an  pluralis.  f  aureis  quas  modo  aetheris  scribimus 
quo  roodo  audimus  quibus  ne  minus  a  nobis  i  singularis  in  fraude  produci 
potest,  ut  vidi  scribitur.    si  autem  cum  eadem  i  littera^  aliud  breve^  aliud 

6  longum  esty  ut  illa  et  pila.  apices  ibi  poni  debent,  ubi  isdem  litteris  alia 
atque  alia  res  designatur,  ut  v^nit  et  venit,  aret  et  aret,  l^git  et  legit, 
ceteraqne  his  similia.  super  i  tamen  litteram  apex  non  ponitur:  melius 
enim  [i  pila]  in  longum  producetur.  ceterae  vocales^  quae  eodem  ordine 
positae  diversa  signiGcant,  apice  dislinguuntur^  ne  legens  dubitatione  impedia- 

10  lur,  hoc  est  ne  uno  sono  eaedem  pronuntientur. 

Brevitatem  huius  libelli^  si  tibi  videtur,  adglutinabis  ei  quem  de  litteris 
novis  habes  a  me  acceptum,  quod  ipse  feci,  quia  huius  pusillitas  sub  ipso 
decentius  prodire  quam  per  se  censeri  poterat. 


[Terentius  Scaurus  de   ordinatione   partium   orationis.     In    contextu 
15  historiae  vel  latinitatis,  de  quo  nobis  roaxima  cura  est,  primum  indicativi 


1  per  6  et  ie  .B  appareat  Bingolaris  item  (idem  B  corr,  item  h)  sit  BP 
appareat  siDgnlaris  ne  sit  to  appareat  singularis  i  sit  Usenerus  2  aureis  qnaa 
modo  aethereis  (aetheris  ca)  scribimns  modo  qnibns  andiniinns  nec  minns  annbia 
i  siDgnlaris  in  frande  prodnci  potest  nt  nidi  scribitnr  Pon.  codicis  B  scripUiram 
supra  exhibui,  anreis  eodem  modo  quae  Bunt  aetheria  scribimna  qno  modo  qni- 
bns  andimna:  nec  minna  nobis  i  siDgnlaria  in  fraudem  prodnci  poteat,  nt  Wini' 
qnod  bibitnr  eodem  modo  qno  Romannm  nomen  Vini  scribitnr  coniecit  Usenerus. 
anreia,  qnaa  modo  aetheris  scribimns,  modo  qnibns  audimus,  nisi  tamen  legendum 
est  aeris  Lachmannus  in  Lucr.  III  835.  conieceram  anreis  aetheris  eodem  modo 
Bcribimns,  qno  modo  anreis  qnibus  andimus.  nec  minns  a  nnbe  singnlaria  nnme- 
ms  in  frandem  produci  potest,  cnm  nnbis  scribitnr.  cf,  Vel.  Long.  p.  2^21 
4  ai  antem  {deletis  em  litteris)  cnm  ea . .  dem  (duabm  litteriB  post  ea  deletis)  i 
littera  alind  B  8i<  aut  cnm  eadem  i  littera  aliud  Pon.  si  antem  cnm  eadem  i 
littera  alind  brevi  aliud  longa  *  ut  plla  pila  lacuna  qua  apodosis  periisset  indi- 
cata  Uaenerus,  conieceram  si  antem  eadem  per  i  litteram  scribnntnr,  alind  per 
breve  i,  alind  per  longum  est,  nt  plla  et  pila  5  hiadem  litteris  BP 

6  apices  in  v.  venit  et  aret  et  legit  om.  BPat  7  apex   non  ponitnr  co  apex 

imponitnr  P  apex  inponitnr  B  melins  enim  i  pila  in  longum  B  Pm  meliua 

enim  i  in  pDa  in  longum  Usenerus  8  qnae]  qnia  BPm  qnom  Usenerus 

9  distingUDtnr  B  ne  legens]  neglegens  P  10  hoc  est  ne  in  hos  {deleta  h 
littera)  hos  aedes  pronnntietnr  B  hoc  est  nemo  hos  aedes  pronnntietur  P  hoc 
est  nemo  hoc  aedes  pronuntiet  (o  hoc  est  ne  o  in  os  6s  aeque  pronnntietur 
Usenerus        11  si  tibi  uidetnr  bo}  si  ti  nidetur  B  scribi  uidetnr  P  adgluti- 

nabiB  ei  qnem  o  adglntinabis  et  quem  P  adglntinabis  qnem  B  13  per  se 

cenaeri  Usenerus,  percenseri  B  percensiri  Pco  poterat.    finit  Quinti  Terrentii 

Scauri  de  prthogrania  |  Terrentins  scanms  de  ordinatione  partinm  orationis  |  In 
contextu  —  examinabit  P  poterat  B  poterat  FINIS  a>.  Ea  quae  Terentii  Scauri 
nomine  praeposito  in  P  addita  stmt  leguntur  etiam  in  codice  Valentiano  M  7.  3 
nono  vd  decimo  saeculo  scripto,  Terrentiua  ait  In  contextn  hiatoriae  nel  latinitatia 
primnm  nerbnm  indicatini  modi.  Deinde  dicimns  aduerbinm  —  partes  orationis 
eximabit 


OBAVMXnCI  LATDTI    VH. 
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modi  verbum  pouimus,  deinde  adverbium^  postea  iDfinitivum^  deinde  rcctum 
casum,  id  est  nominativum^  deinde  pronomen,  postea  participium  et  postea 
obliquos  casus.  siquis  recte  historiam  legat^  secundum  hunc  ordinem  omnes 
parles  orationis  examinabit]. 


Praepositiones  locorum  quattuor  vulgo  servantur,  ex  in  ad  ab.    duae  5 
primae  quo  itur  et  unde  exitur  significant^  ut  in  arcem  et  ex  arce^  diiae 
sequentes  quo  aditur  et  unde  abitur^  ut  ad  simulacrum  et  ab  simulacro. 
antiqui  in  duabus  praepositionibus  ex  et  ab  sequentes  demebant  iitteras^  si 
proximum  verbum  semivocalem  primam  aut  mutam  habiturum  erat,  ut  e 
Gallia;  e  locis^  quoniam  ex  minus  levem  conpositionem  facit.    hoc  consue-  lo 
tudo  non  servat:  dicit  enim  ex  Gallia.    illud  servamus,  si  vocales  sequun- 
tur,  ut  praeponamus  ex,  ex  Eryco,  ex  Olympo.    si  sequitur  i  aut  u,  habe- 
tur  ratio  duplex  antiquorum.     nam  si  vocalis  aliqua  iungeretur^  demebant 
X,  e  Vaticano,  e  ludaea:  hoc   conftuetudo  non  servat.     si  per  se  essent 
sine  aliqua  vocali,  x  adiciebant^  ut  ex  Illirico,  ex  Vmbria:  item  si  h  prae-  is 
poneretur,  ex  Himetto.    hoc  servamus  f  et  quid  infra  est.    in  quibus  con- 
sonantes  primae  sunt,  detrahimus  b^  ut  a  Capua, .  a  Dertona.     in  quibus 
vocales  sequuntur,  ab  praeponimus,  ut  ab  Ericinis,  ab  Atheniensibus.    si  i 
aut  u   sequuntur^   item   ut  rupra^  duo  servantur   modi.     si  per  se   sunt 
^  ut  ab  liliricOy  ab  Vrbiano;  si  secum  alteram  vocalem  habent,  h  amittunt^  20 
ut  a  Venusia,  a  ianitore. 


5  praepositiones  locomm  p.  29,  8 

Subieci  fragtnentum  ex  codice  Parisino  7520  saecuto  xmdecimo  scripto  editum 
in  analectis  grammaticis  Vindobonensibus  p.  452 
C  codex  Parisinus 
V  editio  Vindobonensis 

6  INCIP.  ARS  PROBI  DE  ULTIMIS  SYLLABIS  CUIUS  SINT  DECLINA- 
TIONIS  UEL  UBI  terminent  genitiuum.  Praepositiones  locorum  C  6  et  ante 
ex  arce  om.  (7,  add.  v  .  9  mutam  v  mutum  C  ut  egalliae  locis  C  ut  e  Gallia 
et  e  Tuscis  Scaurm  10  consuetudo  non  conservat,  dicitur  enim  v  12  ut 
pponamuB  exeuryco  exolimpo  0  ut  praeponamus  x  ex  Eryco  ex  Olympo  v 

13  nam  si  t?  N  si  cum  lineola  in  media  parte  litterae  N  C  15  e  Vaticano 

Scaurus,  euaticiano  C  15  item  si  h  praeponeretur  ex  Hymetto  v  coll.  Scaur. 
p.  30,  9,  item  si  .y.  pponeretur  .x.  h'inea  .0.  (7.  y  defendi  potei'at  ita,  item  si  y 
sequeretur,  praeponebant  ex,  ut  ex  ymetto  16  hoc  servamus,  et  quidem  si 

sequuntur  voces,  in  quibus  v.  fortasse  hoo  servamus  etiam  in  praepositione  ab: 
in  quibus  sqq.  vel  hpc  servamus.  et  in  ab  eadem  ratio  eet;  in  quibus  sqq.  cf. 
Scaur.  p.  30, 10  17  primae]  an  proximae?  18  ab  praeponimus]  b  pponimus  C 
si  i  aut  u  sequatur  v  19  si  enim  sunt  solae,  dicuntur  ut  reliquae  vocalesy 
ab  urbe  ab  IUyrico  scripsi  apud  Scaurum  20  ab  urbiano  Sicfi  alteram  uoca- 
lem  amittunt  C  ab  U^rbino,  si  cum  altera  vocali,  amittunt  h  v  21  ut  a  uenusia 
a  ianitore  C 
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Est  enim  uunc  genus  dilatandi  verba^  quae  io  litteris  flniuntur^  de 
quo  et  Aufusti  grammatici  iiber  est  ad  Asinium  Poilionem,  rectius  dici 
veniebam  audiebam  salliebam  leniebam  molliebam,  quam  venibam  audibam 
sallibam  lenibam  mollibam^  tamquam  venio  prima  correpta  veniebam^  rur- 
5  sus  veneo  prima  producta  venibam,  non  veniebam^  audio  audiebam,  audeo 
audebam. 


1  Est  -ff  N  genas  C,  est  et  in  n&u  genns  Usenertis  mus,  Rhen.  v.  XXIV 
o.  1869  p.  101.   malim  est  novnm  genna  deqno  1  abnesti.   fusti  gramatici 

liber  r^  ad  asfinnm  pollionnm  C  de  qno  abnesti  fusti  grammatic  liber  ad  Aaininm 
PollioDem  v,  de  qno  est  Anfusti  grammatici  liber  ad  Asininm  PoUionem  Usenerus. 
Aufusii  menHonem  fecerunt  Priscian.  l.  VIII  p.  383,  9  exc.  Fest.  p,  94.  de  qno 
Aristi  Fusci  grammatici  est  liber  ad  Asininm  Polionem  coniecerat  Hauptius  post 
Gratii  cyneg.p.  40  et  ind.  lect.  Berol.  aestiv.  a.  1855  p.  4,  opusc.  v.  II  p.  69  coll. 
schol.  in  Hor.  sat.  I  9,61  S  quam  venibam  v  q>  nenibam  C  4  tamq*  nenio 
C  namqne  venio  v.  fortaase  nam  venio  prima  correpta  facit  veniebam        6  veneo 

0 

om.  V  prodncta]  correpta  v  venibam]  nenebam  C  6  andebam  N  de  catholi- 
cis  nominnm  C 
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Velii  Loogi  liber  de  orthographia  una  cum  aliis  latinorum  gramma- 
ticorum  libris  a.  1493  Bobii  ioventus  est^  sicut  dixi  gramm.  lat.  v.  I 
p.  VIII  et  V.  VI  p.  245.  ex  Bobiensi  autem  codice  vel  ex  apographo  eius 
paucis  annis  post  inventum  librum  descriptus  est  codex  qui  olim  lani 
Parrhasii  fuit^  nuoc  Neapolitanus  est  bibliothecae  regiae  IV  A  11,  in  quo 
cum  aliis '  grammaticis  Bobii  inventis  Longi  liber  scriptus  est  f.  1  — 13, 
J'eln  Longi  de  orthographia  Necessarium  —  foedi,  Veli  Longi  de  ortho- 
graphia  Liber  expl,  foeliciter.  Parrhasii  olim  fuisse  codicem  testatur  sub- 
scriptio  in  fine  codicis  posita,  ^Antonii  Seripandi  ex  lani  Parrhasii  munere*. 
Longi  librum  in  meum  usum  cum  Putschii  editione  contulit  Stenderus. 
in  hoc  multa  quae  a  librario  non  recte  scripta  vel  omissa  erant  postea 
alia  manu  adbibito  archetypo  correcta  sunt.  praeterea  in  prima  pagina 
quaedam  in  margine  adscripta^  pauca  etiam  in  ipsis  verbis  grammatici 
correcta  sunt,  quae  diversa  ab  illo  correctore  manu  scripta  esse  Sten- 
derus  mihi  indicavit  ex  hoc  codice,  postquam  a  correctore  emendatus 
erat,  tum  cum  ea  quae  postea  in  prima  pagina  correcta  esse  dixi  adscripta 
noodum  erant,  Vaticanus  3402,  qui  olim  Fulvii  Vrsini  fuit,  descriptus 
est,  f.  1  sqq.  Velii  Longi  de  Orthographia  Necessarium  —  foedi.  sed  in 
hoc  saepe  Parrhasiani  codicis  scriptura  corrupta  est,  non  nulla  etiam  negle- 
gentia  scribendi  omissa  sunt.  meliorem  lectionem  vix  uno  vel  altero  loco, 
ubi  manifestus  error  inter  scribendum  facile  corrigi  poterat,  praebet.  in 
marginibus  alia  manu  non  nullae  emendationes  adscriptae  sunt.  sed  in 
his  quoque  nihil  ex  meliore  codice  petitum  est,  sed  coniectura  omnia 
inventa  sunt.  ex  Vrsini  codice  descriptus  est  alius  Vaticanus  5216,  in 
quo  ipso  quoque  multa  per  totum  librum  alia  manu  correcta  sunt.  Neapoli- 
tanum  codicem  descripsit  lanneilius  cataiog.  biblioth.  lat.  in  reg.  Neap. 
mus.  Borbon.  p.  10;  duorum  Vaticanorum  indicem  exhibui  gramm.  lat. 
V.  VI  p.  247. 

Haec  quae  de  tribus  codicibus  dixi,  ex  Parrhasiano  descriptum  esse 
Vrsinianum,  ex  hoc  alterum  Vaticanum,  tum  cum  primum  certa  et  per- 
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fecta  eorum  librorum  ootitia  ad  me  pervenit;  tam  manifesto  apparuerunt^ 
ut  nullus  dubitationi  locus  relictus  esset  nam  olim  praeter  Parrhasii 
librum  Vrsiniano  quoque  aliquam  auctoritatem  tribueram;  quam  nullam 
esse  apparet,  postquam  eum  ex  illo  descriptum  esse  intellectum  est.  neque 
maiorem  fidem  habere  puto  tres  codices,  quos  praeter  illos  de  quibus 
dixi  superesse  novi^  NeapoUtanum  alterum  bibl.  reg.  IV  A  12^  Ambrosia- 
num  D  498  inf.^  Bruxellensem^  quamquam  ex  his  unum  Neapolitanum; 
quem  lannellius  I.  c.  descripsit,  paulo  accuratius  cognovi.  eius  enim  ali- 
quam  partem  cum  Putschii  editione  Stenderus  contulerat.  in  hac  igitur 
parte  librum  cum  altero  iilo  ita  consentientem  inveni^  ut  non  dubitem 
quin  ex  hoc  descriptus  sit.  ceterum  neglegenter  scriptus  et  plurimis  locis 
postea  correctus  esse  dicitur.  fuit  autem  ipse  quoque,  sicut  is  quem  supra 
dixi;  Parrbasii,  quod  indicat  similis  subscriptio  in  fine  codicis,  ^Antonii 
Seripandi  ex  lani  Parrhasii  testamento'.  Ambrosiani  codicis  indicem  dedi 
gramm.  lat  v.  VI  p.  248.  Bruxellensem  in  catalogo  bibliothecae  Bruxel- 
lensis  (Catalogue  des  manuscrits  de  la  biblioth^que  de  Bourgogne)  v.  I 
p.  168  indicatum  inveni  ita,  ^n.  8366  Velius  Longus  de  orthographia 
Necessarium  arbilror  etc.  saec.  17*. 

Eodem  genere  codicum  usi  sunt  viri  docti^  qui  Longi  librum^  ante- 
quam  typis  expressus  erat,  in  quaestionibus '  grammaticis  adbibuerunt. 
e  quibus  primo  loco  nominandus  est  loannes  Pierius  Valerianus,  qui  in 
castigationibus  in  Virgilium  Romae  a.  1521  primum  editis  saepissime  huius 
grammatici  roentionem  fecit,  codice^  ut  videtur^  usus  Parrhasii.  ab  hoc 
enim  aliorum  grammaticorum  libros  eum  acceplsse  scimus.  deinde  loannes 
Baptista  Pius  Bononiensis  in  annotationum  posteriorum  capite  IV  (Gruter 
lamp.  v.  I  p.  396)  de  versu  Terentii  Phorm.  V  1,  15  disputans  verba  Verrii 
Longi  (nam  ita^dicit)  p.  2213  inventi  sunt  tamen  sqq.^  sed  additis  in 
(ine  duobus  versibus  Piauti  interpolata^  citavit.  de  codice  autem  quo  usus 
est  scribit  haec,  ^Verrium  hunc  exactissimum  Grammaticum  ignotum  scio, 
nec  roanibus  profanorum  leri.  In  lucem  e  pulvereo  latibulo  extractus 
pHdem  a  viro  literatissimo  Georgio  Merula,  qui  Mediolani  docuit  Copia 
Verrii  huius  Merulae  contigit  ex  librana  Bobiensi  characteribus  Longobardis 
ferme  exolescentibus  in  scripturam  Romanam  reformatis.  Ad  me  venit  id 
opusculum  munere  Alex.  Gabuardi  Parmensis  auditoris  mei^  cum  publice 
Mantuae  docerem^  iuuenis  antiquitatis  studiosissimi'.  denique  Marcus  Vcr- 
tranius  Maurus  in  notis  in  Tac.  ann.  XI  14  (Lugduni  a.  1569)  de  litteris 
a  Claudio  inventis  Longi  testimonio  p.  2235  usus  esl,  *De  tertia  Velius 
Longus  hoc  habet  in  lib.  de  Orthographia;  quem  manuscriptum  apud 
Strossium  egomet  Romae  legi:  Claudius  princeps,  inquit^  novam  —  scribere\ 

Primam  autem  huius  libri  editionem  paravit  Fulvius  Vrsinus^  qui 
post  notas  ad  Catonem  Varronem  Columellam  de  re  rustica  et  lunii  Phi- 
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largyrii  commentarium  in  Vergilii  bucolica  et  georgica  eum  ex  suo  codice, 
qui  nunc  est  Vaticanus  3402,  Romae  a.  1587  edidit.^)  de  opera  in  Velio 
Longo  collocata  haec  scribit,  primun)  in  epistula  ad  Cardinalem  CarrafTam, 
^£t  cum  omnis  locus  edendis  iis,  quae  studiosis  prodesse  possunt,  oppor- 
tunus  habeatur,  inserendum  etiam  duxi  fragmentum  quoddam  Velii  Longi 
de  Orthographia,  mendis  a  me  quam  plurimis  expurgatum:  habet  enim  is 
liber  multos,  et  quidem  erudite  scriptos  locos,  qui  non  parum  ad  veterum 
scriptorum,  et  totius  Romanae  antiquitatis  inteliigentiam  conferre  possint'; 
deinde  in  praefatione  ad  leclorem,  ^Quae  vero  habentur  in  fragmento 
Veiii  Longi  de  orthographia,  eas,  quia  ita  sunt  a  nobis  repraesentatae, 
quomodo  in  archetypis  exemplaribus  reperiuntur,  unicuiqiie  arbitratu  suo 
interpretandas  relinquimus.  Sunt  autem  nonnullae  ex  iis  mendosae^  nec 
enim  fieri  potuit,  quin  ex  infinitis  prope  mendis  per  nos  in  eo  fragmento 
sublatis,  aliqua  remanserint,  expurganda  ab  aliis,  qui  aut  meliores  codices 
nacti,  aut  acutiore  ingenio  praediti  erunt*.  sed  quamvis  Vrsinus  mendis 
quam  plurimis  a  se  expurgatum  esse  librum  praedicet,  tamen  ad  emen- 
dationem  non  ita  multum  contulit  et  ne  codicem  quidem  manu  scriptum 
satis  accurate  expressit.  nam  saepe  corruptam  illius  lectionem  verbis 
omissis  vel  neglegentius  exscriptis  etiam  magis  corrupit  vel  temere  mutavit. 
emendationes  tamen  quas  in  marginibus  codicis  adscriptas  invenit,  nisi 
potius  ipse  adscripserat,  fere  omnes  in  textum  recepit  et  novas  quasdam 
addidit.  praeterea  in  erratis,  quae  in  fine  libri  notata  sunt,  non  solum 
non  nullos  typographorum  errores  correxit,  sed  etiam  paucas  coniecturas 
exhibuit.  Vrsini  editionem  duobus  annis  post  Hieronymus  Commelinus 
repetivit  in  appendice  editionis  Vergilii  Heidelbergae  a.  1589  factae.  quae 
appendix  deinde  etiam  cum  nova  editione  Vergilii  Heidelbergensi  a.  1599, 
non  mutato  tamen  anno  editionis,  denuo  coniuncta  est.  nam  quoniam  una 
cum  Philargyrii  commentario  Longi  Uber  primum  editus  erat,  haec  videtur 
causa  fuisse,  cur  postea  cum  hoc  repeteretur.  in  Heidelbergensi  igitur 
exemplo  lectio  principis  editionis  ita  expressa  est,  ut  praeter  pauca  et 
manifesta  vitia,  quorum  pars  ab  ipso  Vrsino  in  corrigendis  notata  erat^ 
nihil  omnino  mutaretur.  sed  additis  in.  fine  castigationibus  non  nuUae 
emendationes  et  ipsius  editoris  et  Francisci  lunu  propositae  sunt.  hanc 
editionem  deinde  Putschius  expressit.  quo  factum  est  ut  apud  eum 
codem  fere  modo  verba  grammatici  legantur,  quo  primum  ab  Vrsino  edita 


*)  Romanae  editionis  titoluB  hic  est:  Notae  ad  M.  Catonem  M.  Varronem 
L.  Golamellam  de  re  rastica.  Ad  Ealend.  Rusticnm  Famesianum  et  veteres 
inscriptiones  Fratrum  Arualium.  Innius  Philargyrius  in  Bucolica  et  Gkorgica 
VirgiUi  Notae  ad  Seruium  in  Bucol.  Georg.  et  Aeneid.  Virg.  VeUus  Longus 
de  orthographia.  Ex  BibUotheca  Fuluu  Ursini  Romae  in  aedib.  S.  P.  Q.  R. 
MDLXXXVII.    Apud  Georgium  Ferrarium. 
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erant  Romanae  et  Heidelbergensis  editionis  copiam  mihi  fecit  bibliotheca 
Gottingensis. 

Postea  loannes  Salomo  Semlerus  in  corrupta  editorum  exemplarium 
lectione  'emendanda  multam  operam  consumpsit  et  plurimas  adnotationes, 
quas  admodum  aduiescens  conscripserat^  ad  Petrum  Bondamum  misit,  qui 
earum  emendatibnum  mentionem  fecit  var.  lect.  p.  118.  ipsae  autem 
Semleri  adnotationes  una  cum  epistula  ad  Bondamum^  ut  videtur^  data 
nunc  in  Leidensi  bibliotheca  in  codice  Perizoniano  Q  92  servantur.  ex 
quo  codice  epistulam  Semleri  cum  non  nuliis  eius  coniecturis  edidi  ind. 
lect.  Halens.  aestiv.  a.  1877.  quamquam  autem  Semlerus  complura  quae 
corrupta  in  editis  exemplaribus  leguntur  primus  correxit^  tamen  ex  magno 
numero  coniecturarum  paucas  inveni  quae  dignae  esse  memoria  videren- 
tur.  optime  vero  omnium  de  emendatione  libri  meruit  C.  L.  Schneiderus, 
qui  in  grammatica  linguae  latinae  multos  huius  granunatici  locos  a  se 
emendatos  exhibuit. 

Mihi  in  nova  editione  ad  restituendam  scripturam  codicis  Bobiensis, 
quo  omnis  huius  libri  memoria  continetur,  codex  Parrhasii,  qui  nunc  Nea- 
politanus  IV  A  11  est^  pai*atus  erat.  quo  adhibito  multa^  quae  inde  a  prin- 
cipe  editione  corrupta  ferebantur^  correxi.  restabat  tamen  magna  pars 
vitiorum^  quae,  quoniam  ex  Bobiensi  codice  ad  apographum  Parrhasii  pro- 
pagata  sunt^  coniectura  tollenda  erant.  in  quo  eum  veri  inventio  saepe 
valde  impedita  esset^  fieri  non  potuit  quin  multa  etiam  quae  quamvis  incerta 
coniectura  vel  a  me  vel  ab  aliis  inventa  erant  reciperentur,  ut  apta  ver- 
borum  sententia  efQceretur.  itaque  ut  appareret^  quae  esset  receptae 
lectionis  auctoritas  vel  a  quo  fundamento  reliqua  libri  emendatio  ducenda 
esset,  aptum  esse  visum  est  scripturam  Parrhasiani  codicis  separatam  a 
reliqua  adnotatione  ponere.  siquid  in  prima  codicis  scriptura  a  correctore 
mutatum  vel  additum  erat,  lectioni  codicis  maiorem  litteram  C  apposui; 
ea  quae  correctori  debentur  minore  littera  c  adscripta  indicavi.  in  paucis 
quae  tertia  manu  in  initio  codicis  correcta  esse  dicuntur  asteriscum 
apposui^  c^,  in  altera  adnotationis  parte  lectionem  principis  editionis  posuiy 
ut  et  quid  Vrsino  in  emendatione  verborum  tribuendum  esset  appareret, 
et  qua  lectione  ii  qui  postea  vel  verba  grammatici  citaverunt  vel  in  emen- 
danda  lectione  operam  collocaverunt  usi  essent  perspiceretur.  quare  prin- 
cipis  quoque  editionis  discrepantiam  exceptis  quidem  levissimis  quibus- 
dam  rebus,  in  quibus  lectionem  manu  scripti  libri  revocasse  sufficiebat; 
velut  iis  quae  interdum  in  collocatione  verborum  mutata  erant,  integram 
indicavi.  paucis  locis^  in  quibus  non  inutile  esse .  videbatur  scire  quid 
Vrsinus  in  codice  scriptum  invenisset,  huius  quoque  scripturam  addidi. 
saepius  ex  altero  Vaticano  codice  emendationes  correctoris  adscripsi.  quam- 
quam  ex  his  quoque  multae  cum  principe  editione  consentiunt,  neque  opus 
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erat  adnotare  eadem  quae  Vrsinus  edidit  antc  eum  inventa  in  manu  scripto 
libro  legi.  praeterea  curavi  ut  quid  a  grammatico  de  iisdem  rebus  diversis 
locis  disputatum  esset^  id  quod  saepe  factum  est^  significaretur.  ex  aliorum 
autem  grammaticorum  locis  eos  qiii  ad  jLongi  praecepta  intellegenda  vel 
ad  verba  emendanda  maxime  pertinebant  indicavi.  ceterum  quod  ab  hac 
adnotatione  discrepantiam  Parrhasiani  codicis  separavi^  iilud  sane  incom- 
modum  habuit,  quod  non  solum  multa  quae  pariter  corrupta  et  in  codice 
et  in  principe  editione  leguntur  bis  ponenda  erant^  sed  etiam  quid  ipse 
emendaverim,  quid  ab  aliis  receperim  minus  facile  perspicitur.  verum 
tamen  in  tam  corrupta  libri  scriptura^  cuius  omnis  auctoritas  uno  codice 
contineretur^  utile  esse  iudicavi  veram  atque  integram  lectionis  memoriam 
per  se  positam  legentibus  repraesentare. 

lie  ipso  libro  pauca  dicam.  Velium  Longum  igitur  Geliius  tam  quam 
suae  aetatis  grammaticum  vel  non  multo  superiorem,  ut  videtur,  comme- 
rooravit  noct.  alt.  XVIII  9,  4,  alter  autem  ille  eruditior  nihil  mendum, 
sed  recte  atque  integre  scriptum  esse  perseverabat  et  Velio  Longo,  non 
homini  indocto,  ftdem  esse  habendam,  qui  tn  commentario,  quod  fecisset 
de  usu  antiquae  lectionis,  scripserit  non  ^inseque^  apud  Ennium  legendum, 
sed  Unsece\  deinde  apud  Charisium  saepius  eius  mentio  facta  est:  nam 
et  de  inaequalitate  derivationis  libellus  citalur  p.  93,  31  item  cum  sint 
Tifus  et  lupus  similia,  thermas  Titinas  ut  pelles  lupinas  non  dicimus, 
sed  Titianas,  de  qua  quaestione  a  Velio  Longo  Ubellus  scriptus  est,  et 
commentarius  in  Vergilii  Aeneidem  p.  113,  29.  175,  14.  210,  7,  quae 
omnia  lulio  Romano  auctore  a  Charisio  relata  esse  puto.  excerptae  ex 
eodem  commentario  adnotationes  leguntur  in  scholiis  Veronensibus  et  apud 
Servium  in  Verg.  Aen.  X  245  et  Macrobium  salurn.  III  6,  6:  cf.  Ribbeck 
prol.  in  Vergil.  p.  169.*)  iibro  de  orthographia  usus  est  Papirianus  in 
excerptis  Cassiodorii,  qui  nomen  grammatici  appellavit  p.  2292.  eiusdem 
libri  excerpta  Cassiodorius  post  excerpta  Cornuti  posuit. 

In  orthographia  autem  tractanda  Longus  simile  consilium  secutus 
atque  Scaurus  a  potestate  litterarum  initium  disputandi  fecit.  in  qua 
disputatione  praecipue  de  iis  litteris,  in  quibus  roaxime  quaestiones  ortho- 
graphorum  versantur,  de  i  et  u,  de  litteris  duplicibus  x  et  z,  de  h,  de  c 
et  k  et  q  litteris  copiosius  disseruit.    hinc  ad  ^quaestiones  quae  incidunt 

•)  Ad  commentarinin  in  Vergilii  Aeneidem  ea  qnoque  referenda  snnt  qnae 
in  sclioliis  ad  Stat.  Achill.  II  41  p.  441  ed.  Lindenbr.  cormpto  auctoris  nomine 
de  Pholo  centauro  ecripta  feruntur,  si  modo  verum  in  his  est  Velii  Longi  nomen, 
dligm  dicunt  quod  eum  Hercules  occidit  susce^tus  db  eo  hospitio.  Velius  [A^per] 
Longus  Pholum  tradit  adversus  centauros  ab  Hercule  adiutum,  cum  Herculem 
recepisset;  Asper  tradit,  dum  sagittas  Herculis  stupet,  qui  tot  Centauros  occiderat, 
unam  ex  illis  in  pedem  cecidisse,  cuius  vulnere  sanari  non  potuit.  nam  eam  fabu- 
lam  interpretes  Vergilii  rettnlerunt  in  Aen.  VIII  294. 
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in  rationem  scribendl'  transiens  p.  2219  primum  de  iis  vocabulis,  in 
quibus  diversa  ab  enuntiatione  erat  scriptio  vei  in  quibus  diversitatem 
significationis  scribendo  exprimere  non  nulli  voluerunt,  disputat.  nam  his 
quaestionibus  ea  omnia  quae  boc  ioco  tractata  sunt  continentur.  deinde 
de  praepositionibus  in  compositione  mutatis^  de  quibus  pauca  apud  Scau- 
rum  ieguntur^  dicit  p.  2224 — 2228.  deinceps  post  brevem  adnotationem 
de  eo  quod  interest  inter  oQd^oyQafpiav  et  oQ^oineiav  subiectae  sunt 
quaestioneS;  quae  ipsae  quoque  a  diversitate  enuntiationis  et  scriptionis 
proficiscuntur^  de  scriptura  per  i  vel  u,  de  adspiratione,  de  vocabulis  per 
d  vel  t  et  per  c  vel  q  scriptis.  sequuntur  quaestiones  in  quibus  oQd^oimut 
et  OQd^oyQaq^la  confusa  est  p.  2232,  item  paucae  quaestiones  consuetu- 
dinis  veteris  et  novae  p.  2233  et  quaestiones  diversarum  significationum 
p.  2234.  postremo  p.  2235  sqq.  varium  genus  quaestionum,  in  quibus 
de  sono  enuntiationis  quaeritur  subiectum  est.  per  omnes  autem  partes 
iibri  quam  multa  cum  Scauri  disputationibus  consentiant  facile  apparet. 
neque  potest  dubitari  quin  maxima  eius  consensus  pars  ab  antiquioribus 
auctoribus  qui  de  iisdem  rebus  scripserant  repetenda  sit,  praesertim  cui^ 
et  aute  utrumque  grammaticum  Annaeus  Cornutus  et  postea  Marius  Victo- 
rinus  quaedam  ex  his  quae  illis  communia  sunt  similiter  tractaverint.  de 
quo  post  Wilmannsium  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  86  sq.  dixit  Guilelmus 
Schady  de  Mari  Victorini  libri  I  capite  IV  (Bonnae  a.  1869)  p.  22  sq., 
qui  Verrii  Flacci  libros  de  orthographia  primarium  eorum  omnium  fontem 
fuisse  demonstrare  studuit.  quaedam  tamen  ita  comparata  sunt,  ut  ipse 
Scauri  liber  Longo  ante  oculos  fuisse  videatiu*.  qua  in  re  non  multum 
tribuo  iis  locis,  in  quibus  eaedem  res  a  duobus  grammaticis  traditae  sunt 
vel  ubi  similium  rerum  quaestiones  eodem  ordine  uterque  coniunxit,  ut 
ea  quae  de  h  littera  scripta  sunt  p.  2258  et  p.  2217  et  de  geminatione 
vocalium  ab  Accio  inventa  una  cum  praeceptis  Lucilii  p.  2255  et  p.  2220. 
nam  haec  ab  antiquiore  auctore  recepta  esse  certum  est.  sed  ea  quae  de 
V.  artibus  per  i  non  per  u  scribendo  Scaurus  praecepit  p.  2260,  ergo 
vox  scribenda,  quo  modo  et  sonat;  nemo  autem  umquam  tam  insulse 
per  u  artubus  dixerit,  respexisse  videtur  Longus  de  eodem  vocabulo 
disputans  p.  2229,  ita  tamen  existimo  enuntiandum,  ut  nec  nimis  i  littera 
exilis  sit,  nec  u  litteram  si  scripseris,  enuntiationis  sono  nimis  plena, 
eodemque  pertinent  quae  generaliter  adnotavit  p.  2219,  ingredienti  mihi 
rationem  scribendi  occurrit  statim  ita  quosdam  censuisse  esse  scribendum, 
ut  loquimur  et  audimus.  similia  sunt  haec  de  v.  pauJum,  quod  cum 
geminata  1  littera  scribi  voiuisset  Scaurus  p.  2256,  verum  sine  dubio 
peccant  qui  paulum  et  paululum  per  unum  l  scribunt,  cum  alioqui  prima 
positio  eius  duplici  hac  littera  enuntietur,  ut  pullum  et  pusillum,  eam 
rationem  reiecit  Longus  p.  2238,  rursus  quia  puUum  per  duo  l  scribimus,  ^ 
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observaverunt  quidam  ut  paullum  repetito  eodem  elemento  scriberent, 
quod  mihi  non  videtur,  quoniam  enuntiari  nullo  modo  potest,  et  non  est 
necesse  id  scribere,  quod  in  verbo  non  sonet.  item  reprensus  et  vemens 
jsine  adspiratione  scribenda  esse  dociierat  Scaunis  p.  2256,  similiter  pec- 
cant  —  item  qui  reprehensus  cum  adspiratione  scribunt,  cum  eam  prima 
positio  non  habeat,  et  similiter  vehemens,  cum  a  vi  mentis  dicatur,  quo 
speclare  possunt  haec  apud  Longum  p.  2229,  et  de  h  littera  quaeritur, 
quae  se  aut  inseruit  vocalibus  aut  praeposuit:  inseruit,  ut  in  his,  vehe- 
mens  reprehendit,  cum  elegantiores  et  vementem  dicant  et  reprendit  secun- 
dumprimam  positionem;  prendo  enim  dicimus,  non  prehendo,  minus  certa 
snnt  quae  de  sono  graecae  litterae  ¥  apud  Latinos  per  ps  vel  bs  efferendo 
ieguntur  apud  Scaurum  p.  2261,  quoniam  per  p  et  s  ea  scribuntur,  quae 
apud  Graecos  in  V  desinunt  —  sed  nobis  utrumque  per  ps  videtur  scri- 
bendum,  quoniam  ex  his  V  littera  constet,  et  apud  Longum  p.  2224,  quo- 
niam  ea  quae  apud  nos  V  litteram  sonant  putant  plerique  per  p  et  s 
scfibenda,  quoniam  et  Graeci  pronuntiaverunt  V  litteram  constare  ix 
tov  nZ  xal  <y,  et  p.  2233  quoniam  quaecumque  apud  Graecos  per  V 
scribuntur  apud  nos  per  p  et  s  scribenda  sint. 

Nomina  auctorum,  quorum  praecepta  grammaticus  ad  ^rtem  scriben- 
dam  adhibuit,  appellata  sunt  haec.  Accius  de  geminatione  vocalium  nomi- 
natus  est  p.  2220.  Lucilii  de  orthographia  praecepta  ex  nono  saturarum 
libro  adscripta  sunt  p.  2220.  2225.  2227.  ex  Ciceronis  Oratore  petita  sunt 
praecepta  de  praepositione  ab  p.  2224  et  de  v.  posmeridianus  p.  2237, 
ex  libris  de  oratore,  ut  videtur,  iudicium  de  rusticano  sermonis  sono 
p.  2216.  eiusdem  testimonium  de  gemina  i  consonantis  loco  posita  unde 
petitum  sit,  non  constat.  ^arronis  doctrinam  adscripto  nomine  ter  comme- 
moravit,  de  v.  harena  p.  2230,  de  v.  delirus  p.  2233,  de  v.  Mercurius 
p.  2236,  quae  omnia  libris  de  sermone  latino  tribuit  Wilmannsius  de  Varr. 
lib.  gramm.  p.  92  sq.  Verrii  Flacci  sententiae  de  litteris  item  ter  relatae 
sunt  p.  2215.  2216.  2238.  has  0.  MueUerus  praef.  Fest  p.  XIV  ad  libros 
de  orthographia,  quos  Verrium  scripsisse  Suetonius  de  illustr.  gramm.  c.  19 
auctor  est,  revocavit.  Verrii  Flacci  aetate  non  multo  inferiores  fuisse 
videntur  Antonius  Rufus  et  Nisus.  e  quibus  Antonius  Rufus  semel  nomi- 
natus  est  p.  2237  ,de  q  littera;  praeterea  apud  unum  Quintilianum  I  5,  43 
eius  mentio  extat.  Nisi  nomen  sub  finem  libri  appellatum  est  quinquies 
p.  2235.  2236.  2237.  denique  suum  ipsius  nomen  in  exemplo  posuit 
grammaticus  p.  2224,  non  dicebant  a  Longo,  sed  af  Longo. 
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Necessarium  arbitror  de  orthographia  sermonem  iDstituenti  a  litterarum 
potestate  initiiim   facere.    primum  igitur  deOnitio  litterae  varia  fuit  apud 
plerosque.    alii  enim  sic  definierunt^   ^iittera  est  initium  vocis  explanatae': 
aHi  sic,   Mittera  est  initium  vocis   significantis':   alii   Mittera   est  minima 
pars   orationis'   [et  verbum  est  et  coniunctio  et  praepositio].    hoc  impro-  5 
bantes  alii  dixerunt  ^littera  est  initium  scriptilis  vocis'.    excluserunt  autem 
omnes  iilam  definitionem^   quam  quidam  dixerunt^  iitteram   esse   initium 
vocis  significantis^   ideo  quoniam  quaedam  voces  scribi  possunt^  quamvis 
nihil  significent;  sicuti  cum  dicimus  tittir:  nam  hoc  scribi  potest/  nihil 
vero  significat.    verius  est  iliud^  initium  scriptilis  vocis  aut  initium  vocis  lo 
explanatae.    quidam  vero  omnes  litteras  vocales  esse  dixerunt  arbitrantes 
nullam    magis   minusve   necessariam   esse,    et   quia   omnes   litterae  voces 
explanant.    alii  dixerunt  omnes  esse  consonantes^  quoniam  in  Catone  scri- 
bendo  non  minus  sonet  a  littera  cum  c,  quam  c  littera  cum  a.    scimus 
tamen  subtiliorem  factam  esse  divisionem^  ut  vocales  illae  <}uidem  diceren-  15 
tur^  sine  quibus  syllaba  fieri  non   possit,  ceterae  consonantes^  quae  cum 
his  sonent:  nam  nihil  mutatur  ex  syllaba.    inventi  sunt  tamen  qui  et  stne 
vocali  putent  posse  syllabam  fieri.  nam  animadvertimus  apud  comicos  s  et  t 
pariter  scriptas  litteras,  ut  apud  Terentium  in  Phormione 

f  non  is  obsecro  est,  20 

quem  te  semper  dicunt.    St  quid  has^metues  fores: 


t 
Codex  Parrhasii     1  institueDdi  C:  t  superscr.  c*        2  finitio         7  finitio- 
nem        9  dicimus  om.  C,  in  marg.  add.  c        11  vocales  om.  C,  in  marg.  add,  c 
12  litterae]  litteras        14  non  minos  sonet  a  quam  c  littera  cum  a 


B  editio  princeps  Eomae  a.  1587 

VELIVS  LONGVS  DE  ORTHOGRAPHIA  E  6  ut  uerbum  codex  Vrsinia- 
nu8  in  marg.  et  verbum  est  et  coniunctio  et  praepositio,  quae  sedusi,  ex  adnota- 
tione  de  partibus  orationis  in  margine  adscripta  illata  esse  videntur  7  quam] 

qua  codex  Vrsinianm  in  marg.       12  fortasse  nullam  magis  minusye  necessariam 
esse  quam  aliam        13  explanent  Futschius.    an  explanarent?        14  non  minus 
Bonet  a  quam'c  littera  cum  2k  B         16  fortasse  fieri  non  posset  —  sonarent 
17  mutatur  in  syllaba  B       19  in  Phormione]   V  1,  16       20  non  is  obsecro  es. 
quem  semper  te  esse  dictitasti?  Ch.  St  So.  Quid  has  metuis  fores?  B  ex  Terentio 
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hoc  s  et  t  pariler  renuntiat  silentium.  sed  si  hoc  sectentur,  |  possint  etiam 
plerasque  consonantes  et  omnes  semivocales  pro  syllabis  ponere.  nam  apud 
Lucilium  in  nono^  in  quo  de  litteris  disputat^  omnes  vicem  syllabarum 
implent,  cum  dicit 

5  f  a  re  non  multum  abest  hoc  cacosyntheton  atque  canina 

*  si  lingua  dico  nihil  ad  me  nomen  hoc  illi  est, 
item 

t  8  nostrum  et  semi  graece  quod  dicimus  sigma 
nil  errroris  habet. 

10  apparet  ergo  haec  nihil  aliud  quamlocum  syllabae  tenere  nec  tamen  syllabas 
esse.  non  ergo  accedendum  est  iis  qui  putant  sine  vocali  syllabam  fieri 
posse,  ut  etiam  signiOcationem  vocis  terminet^  quoniam  st  silentium  denun- 
tiet.  et  errant:  nam  et  x  signiOcat  aliquid  (sic  enim  litteram  vocamus)^ 
neque  tamen  ideo  syllaba^  aut  lexis  est.    et   haec  ipsa  constat  ex  c  et  s^ 

15  nec  ideo  et  illam  quisquam  syllabam  dixit^  sed  duplicem  litteram.    deinde 

quid  quod  et  voces  non  scriptiles  habent  tamen   significationem,  quamvis 

scribi  non  possint?  nam  et  digitorum  sono  pueros  ad  respondendum  ciemus. 

Incipiamus  nunc  de  litterarum  potestate  disserere.    ac  primum  eadem 

est  nostrarum  potestas  vocalium^  quae  fuit  Graecorum  apud  antiquos  circa 

20  correptionem  productionemque^  siquidem  apud  illos  quinque  tantum  fuere 
vocales^  a  s  v  o  v^  atque  hae  similiter  producebantur  corripiebanturque, 
sicut   hodieque   a  i  v^    quae  appellantur   apud  illos  xoivai.    postea^  ut 


Codex  Parrhasii    1  possent        9  nil]  nihil        10  syllaba  s  esse       11  fieri 

'    e 

posse  om,  12  terminent  quoniam  silentiam  denuntiant:  littera  e  prima  manu 

ipsa  c 

superscripta  13  litteram  om.         14  et  haec  etiam  constat  ez  o  et  s  C:  ipsa 

superscr,  c,  litteram  c  superscr.  c*        \6  scriptiles]  simplices        18  ac  prima 
21  haec  siiniliter 


1  sed  scilicet  si  hoc  sectentor,  possent  B  5  in  Lucilii  versihus  retinui 
corruptam  codicis  scripturam,  cuius  certa  emendatio  inventa  non  cst.  a  r  pro  a  re 
coniecit  F.  lunius.  At  non  mnltum  abit  hoc  cacosyntheton ,  atqae  canioa  Si 
lingaa  dico,  nihil  ar  me;  nomen  hoc  illi  est  /.  Dousa  Lucil.  sat.  reh  p.  44,  a  re 
non  mnltum  abest  r;  Hoc  cacosyntheton ,  atqae  canina  si  tibi  lingua  R  dico, 
nihil  adtinet  ad  me,  nomen  hoc  illi  est  Corssenus  Philol.  v.  XVIII  p.  726,  R 
nonnollum  habet  hoc  cacosyDtheton;  utqae  canina  Sic  liDgua  dico  'nihil  ar  me': 
Domen  ab  hoc  est  Illi  L.  Muellerm  de  re  metr.  poet.  lat.  p.  139  et  Lucil.  sat.  rel. 

ri 

p.  48        6  si  tibi  lingua  B,  si  lingua  codex  Vrsini        8  s  nostrum  atque  semi- 
graece  F.  Dousa  Lucil.  sat.  rel.  p.  123,  s  nostrorum  etiam  graece  Mudlerus 
9  nihil  erroris  i?,  nil  erroris  Dousa        11  syllabam  scilicet  esse  R        sine  vocali 
syllabam  ut  etiam  significationem  yocis  terminent,  quoniam  silentinm  denuntient  R 
13  sic  enim  vocamus  R  15  fortasse  sed  duplicem  litteram  dicimus.  quid 

quod  etc,         16  voces  non  simplices  habent  R         18  ac  primo  R         19  quae 
sant  Graecorum  R 
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quidam  putant^  Simonides  invenit  duas  vocales,  quas  dixit  q}v0£L  ^xQcig,  ri 
et  (D,  ut  essent  avxC6xoL%ot,  tp  s  xal  xm  o,  ut  quo  modo  hae  litterae  longae 
dicerentur^  r{  et  o^  ita  et  iilae  natura  breves.  quin  etiam  secundum  naturam 
magis  apud  nos  has  quinque  litteras  efferri  quam  apud  Graecos  non  est 
dubium  iis  qui  aures  habent.  |  vocales  enim  eaedem  sunt  et  lilterae  et  5 
syllabae^  non  sicuti  ceterae.  cum  enim  dicimus  aXq>a  a,  in  priorClitteram, 
in  sequente  syllabam  dicimus. 

Ex  his  vocalibus  quae  apud  nos  sunt  duae  litterae  et  vocalium  vim 
et  consonantium  obtinent,  u  et  i.  quo  modo  autem  discerni  possint  in 
hac  duplici  potestate^  breviter  explicabimus.  f  constant  orones  syllabae  lo 
spiritu  consonantis  item  accessionis  loco  esse,  ut  immutatis  iliis  nihil  e 
natura  syllabae  mutetur.  sicut  nihil  interest  utrum  a  dicamus  an  ba^  sic 
nihil  interest  an  et  ia  dicamus  et  va:  cum  duae  vocales  scilicet  iunctae 
utique  longam  syllabam  faciant,  decebat  et  hac  littera  adiecta  (ieri  longam 
syllabam.  atque  adeo  consonans  est,  ut  in  metro  idem  praestet.  cum  i5 
enim  lego 

et  iacit;  arrectae  mentes  stupefactaque  corda^ 
fit  primus  pes  dactylus^   ^et   iacit',  proinde   ac   si  immutata  hac  ipsa  i 
positaque  pro  ea  alia  consonante   dicerem  ^et  facit'.    illud  sane  animad- 
vertendum^  hanc  eandem  litteram  non  numquam  pro  duabus  consonantibus  20 
sonare^  si  modo  sequente  vocali  interiecta  sit.    itaque  nemo  dubitabit  quin 
et  hic  versus  bonus  sit, 

iam  vitulos  hortare  viamque  insiste  domandi. 
nam  ^iam  vitu'  dactylus   est^   quoniam  prima   syllaba  longa  est  positione. 
consonante   enim   terminata    m  excipitur  v  Uttera^   quae   pro   consonante  25 


i 
Codex  Farrhasii     1  somonides  C:  i  auperscr,  c         2  avxlatoi,%u         4  has 

om.  efferri  qaY  apud  graecos  N  non  est  dubinm  sis  qui  aores  habent  Ci  N  liUe- 
ram  expunxit  c  6  eadem  9  optinent  quo  modo]  quando  12  ntrum  sa 
dicam  Ga  an  ba  13  an  etiam  dicam  et  ua  scilicetj  sint  17  arrecta  mentis 
ut  videtur  C,  corr.  arrecta  mente  c         18  hac  ipsa  impositaque  21  seqaenti 

nocali        dabitauit         24  uitu]  uitul         25  consonanti  enim        pro  consonanti 


2  dvtCatoixci  B  4  apud  nos  quinque  litteras  B  non  est  dubium,  si 
qnis  aares  habet  E  6  ceterae]  graecae  Semlerus  7  fortasse  in  sequente  et 
syllabam  dicimas.  nam  latinis  vocalium  nominibus  non  solum  ipsam  litteramt 
sicut  apud  Graecos,  sed  etiam  syllobam  ea  littera  factam  indicari  dicit  gramma- 
ticus  9  a  et  i]  p.  2220.  2228  10  fortasse  constat  omni  syllabae  opus  esse 
vocali,  consonantes  item  accessionis  loco  esse  12  ntrum  sa  dicam  sa,  an  ba, 
sic  nihil  interest  an  etiam  dicam  et  va.  cam  daae  aocales  sint  ianctae,  ntique 
longa  syllaba  atque  adeo  consonans  est  i^  17  et  iacitj  Verg.  Aen.  V  643 
arrecta  mentem  E        18  hac  ipsa  impositaqae  E  21  sequente  vocali  inter- 

iecta]  p.  2220  sed  qaotiens,.at  supra  dizimas,  daabus  vocalibas  interiecta  haec 
littera  est,  daarom  consonantium  obtinet  vicem        itaque  —  bonns  sit  om.  E 
iam]  Verg,  georg.  III  164 
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posita  est.  ibi  quoque^  ubi  cum  littera  q  confusa  est  u,  vicem  consonantis 
habet;  cum  dico  ^arma  virumque  cano'  et  ^quisquis  es  armatus^ 
ideo  quoniam  et  ante  diximus  numquam  duas  vocales  coire^  ut  non  longam 
syiiabam  faciant.    at  in   eo  quod  est  que  manifesta  brevitas  est;  ideoque 

5  in  hoc  pede^  ^quisquis  es'^  nemo  dubitabit  quin  dactylus  sit^  cuius  prima 
syliaba  longa  est.  Verrio  Flacco  videtur  eandem  esse  apud  nos  u  litteram 
quae  apud  Graecos  esl  Y.  namque  his  exemplis  argumentatur:  quod  illi 
dicunt  xvfiLvov  nos  cuminum,  quam  illi  xv7tdQc06ov  nos  cupressum^ 
quem  illi  xvfisQvr^rriv  nos  gubernatorem;  nec  non  ex  eius  modi,  Theseus 

10  Menoeceus  Peieus  et  simiiibus,  adfirmat.  Graecorum  vero  qui  de  antiquis 
lilteris  scripserunt  commentaria,  item  Latinorum  qui  illos  secuti  sunt 
eadem  littera  veteres  solitos  scribere  |  ostendunt  ^axQog  (laocQov  ^axpco, 
et  confusas  fuisse  o  et  oi;  et  co:  apud  nos  quoque  antiqui  ostendu»t,  qui 
aeque  confusas  o  et  ii  litteras  habuere.    nam  consol  scribebatur  per  o, 

16  cum  legeretur  per  u,  consul.  unde  in  multis  etiam  nominibus  variae  sunt 
scripturae^  ut  fontes  funtes,  frondes  frundes.  i  vero  littera  interdum  exilis 
est,  interdum  pinguis^  ut  in  eo  quod  est  prodit  vincit  condit  exilius  volo 
sonare  *  in  eo  vero  quod  significatur  prodire  vincire  condire  [aequej 
usque  pinguescit:   ut  iam  in  ambiguitatem  cadat,   utrum   per  i    quaedam 

20  debeant  dici  an  per  u,  ut  est  optumus  maxumus.  in  quibus  adnotandum 
antiquum  sermonem  plenioris  soni  fuisse  et,  ut  ait  Cicero^  rusticanum 
atque  iUis  fere  piacuisse  per  u  talia  scribere  et  enuntiare.  erravere  autem 
grammatici^  qui  putaverunt  superlativa  per  u  enuntiari.    ut  enim  conceda- 


Codex  Parrhasii      1   ibi  quamquam  ubi  cum  littera  i  confusa  est  u 
4  ai]  ut        que]  quae        7  est  <m.        8  nvfiivov]  cyminum         ^vnd^iazov 
9  quem  om,         nec  non]  et  non         13  o  et  ti  et  co         qui]  quia         18  sonare 
in  60  condire]  prodire  19  pinguescit  ut]  pinguis  citat  C,  corr,  in  marg. 

pinguescit  ut  c      20  debeant]  habent      21  soni]  sonus      22  enuntiare]  enuntia- 
uere        23  per  om. 


1  Ibi  quanquam  si  cum  littera  i  confusa  est  u  By  ibi,  quem  ad  modum  si 
cum  littera  q  confusa  est  v  Semlei^us:  cf.  p,  58, 19  in  his  in  quibus  cum  q  con- 
fusa  haec  littera  est,  ut  in  eo  quod  est  quis  2  arma]   Verg.  Aen,  I  1 

quisquis]  Verg,  Aen.  VI  388  4  ut  in  eo  quod  est  *  quae  manifesta  E.  'lego 
que  manifeata  reZ  ut  in  eo  quod  est  quis  et  que  manifesta'  Commelinus,  at  scri- 
bendum  esse  vidit  Semlerus  7  quae  apud  Graecos  v  B  quod  illi  dicunt 

cyminum  nos  cuminum:  quam  illi  •Avndqiaaov  ^  nos  cupressum:  ilii  %v^BQvritriv 
nos  gubematorem  R  11  ii  item  Latinorum  R  et  codex  Vrsini  Latinorum] 
Mar.  Victor.  p.  11,  9.  24,  2  13  et  confusas  fuisse  o  et  co  JR  quia  aeque  B, 
18  lacuna  quam  indicavi  ita  fere  videtur  supplenda  esse,  ezilius  volo  sonare, 
si  dico  ab  eo  quod  est  prodere  vincere  condere,  in  eo  vero  quod  significat  pro- 
dire  ctc.  20  habeant  dici  B,  debeant  dici  Schneiderus  gramm.  lat.  v,  I  p.  20 
21  plenioris  sonus  22,  plenioris  soni  Commelinus  et  Schneiderus  rusticanum] 
Cic.  de  orat,  III  11,  42  ut  tuus,  Catule,  sodalis  L.  Cotta  gaudere  mibi  videtur 
gravitate  linguae  sonoque  vocis  agresti  et  illud  quod  loquitur  priscum  visum  iri 
putat,  si  plane  fuerit  rusticanum 
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mus  illis  in  optimo,  in  maximo^  in  pulcherrimo^  in  iustissimo^  quid  facient 
in  his  nominibus^  in  quibus  aeque  manet  eadem  quaestio  superlatione 
sublata;  manubiae  an  manibiae^  libido  an  lubido?  nos  vero  postquam 
exilitas  sermonis  delectare  coepit^  usque  i  littera  castigavimus  illam  pin- 
guitudinem,  non  tamen  ut  plene  i  litteram  enuntiaremus.  et  concedamus  5 
taUa  nomina  per  u  scribere  iis  qui  antiquorum  voluntates  sequuntur,  ne 
tamen  sic  enuntient^  quo  modo  scribunt. 

Ex  semivocalibus  excludunt  quidam  litteram  x^  ea  scililicet  ratione^ 
qua   antiqui   nostri   repudiaverunt  id   quod   apud  Graecos  est  Y.     nam  z 
lingua  latina  non  agnoscit,  ideoque  nec  mentio  illius  umquam  fuit^  nisi  lo 
postquam  peregrina  nomina  hunc  sonum  *  quod  si  cui  latinum  nomen 
videtur  Mezentius,  sci^  solitum  esse   scribi  per  duo  s  et  sic   enuntiari. 


Codex  Parrhasii      6  et  contendam  est  alia  nomina  per  n  scribere  qni 


• 


6  ne]  nec  7  ennntiant:  littera  e  prima  manu  superscripta         Bcribant 

11  postqnam]  primo  qni  0  corr,  poetquam  c        hnnc  sonnm  quod  sic  cni  nomen 
uidetur  Mezenti        12  per  duos  et  sic  C  corr,  per  dnos  ss  et  sic  c 


5  Et  contendam  quosdam  alia  nomina  per  u  scribere,  qui  antiquomm  i?, 
uhi  concedam  coniedt  Semlerus,  et  contendam  quosdam  aliqua  nomina  Schneiderus 

6  Nec  tamen  sic  enuntient,  quomodo  scribant.  Nam  ex  semivocalibus  ex- 
cludunt  quidam  litteram  x  ea  scilicet  ratione,  qua  antiqui  nostri  repudiavemnt  . 
id  quod  apud  Graecos  est  v.  nam  z  lingua  Latina  non  agnoscit,  ideoque  nec 
mentio  illius  unquam  fuit,  nisi  primo  postquam  peregrina  nomina  hunc  sonnm 
induxemnt.  quod  si  cui  nomen  videtur  Mezenti,  sciat  solitum  esse  scribi  per 
duos  88  et  sic  enuntiari.  atque  has  tres  litteras  semiuocales  plerique  tradidemnt. 
Verrio  Flacco  placet  mutas  esse,  quoniam  a  mutis  incipiant,  una  a  c,  altera  a  p. 
quod  si  aliquos  mouet,  quod  in  semiuocalem  desinant,  sciant,  inquit,  z  litteram 
sic  Bcribi  ab  his  qni  putant  illam  ex  c  et  d  constare,  ut  sine  dnbio  muta  finia- 
tur.  Mihi  yidetnr  nec  aliena  sermoni  fuisse,  cum  inueniatur  in  carmine  Saliari, 
et  esse  aliud  z  aliud  sigma  xal  ad.  nec  eandem  potestatem  nec  eundem  sonum 
esse,  si  secundum  diuersas  dialectos  .L  linguas  enuntientur.  Dores  enim  dicere 
(ibXMsiv,  alioB  nsUisiv.  Alii  %s(pccl7iv,  alii  oiiiuxroc,  alii  d-dlatta  dicunt,  cum 
idem  dicant.  nam  et  ipsum  na^tsiv,  apud  alios  dicitur  nalcdsiv.  nam  idem  est 
^  et  ^  sic  quomodo  non  idem  est  (x/yfia  et  i,  Denique  si  qnis  secundnm  natnram 
vult  excutere  hanc  Htteram,  id  est  z  inueniet  duplicem  non  esse,  si  modo  illam 
aure  sinceriore  explorauerit.  nam  et  simpliciter  scripta  aliter  sonare  potest, 
aliter  geminata.  quod  omnino  duplici  litterae  non  accidit,  ne  geminetur.  Scribe 
enim  per  unum  z  et  consule  aurem,  non  erit  &iri%ag^  qnomodo  a9ri%ag^  sed 
geminatae  eaedem  atirixrjs  quomodo  aSSrjyirjg.  Et  plane  si  quid  supemenerit  me 
dicente  sonum  huius  litterae,  inueniet  eundem  tenorem  quo  coepemnt.  Si  quis 
9  aut  g  nouissimum  audiet  s  ex  prioribus  litteriB,  unde  hae  duplices  incipiunt 
sonnm  nullum  ex  mutis  euelluntH  littera  i?.  corruptam  lectionem  ex  principe  editione 
propagatam  emendare  studuerunt  Schneiderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  378  et  Bibbechus 
mus.  Bhen.  v.  XII  a.  1857  p.  421,  ex  quorum  conieciuris  paucas  adscripsi 
9  quod  apud  Graecos  est  W  Putschiu^  ex  coniectura  Commelini.  retinui  T  a  gram- 
maticis  vulgo  cum  x  et  z  litteris  compositum.  9*"  litteram  autem  ab  antiquis  Lati- 
nis  r^audi(xtam  esse  dici  non  poterat,  11  lacunam,  qua  verbum  excidit,  indicavi. 
fortasse  nisi  postquam  peregrina  nomina  hunc  sonum  praebuemnt.  qnod  si 

cui  latinum  nomen  videtur  Mezenti  Ribbeckius 
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atque  has  [tres]  litteras  semivocales  plerique  tradiderunt.  Verrio  Flacco  pla- 
cet  mutas  esse,  quoniam  a  mutis  incipiant^  una  a  c,  altera  a  d.  quodsi 
quos  movet,  qUod  in  semivocalem  desinant,  ^sciant'  inquit  *z  litteram  per 
sd  scribi  ab  iis  |  qui  putant  illam  ex  s  et  d  constare,  ut  sine  dubio  muta 

6  finiatur'.  mihi  videtur  nec  aliena  iadno  sermoni  fuisse,  cum  inveniatur  in 
earmine  Saliari,  et  esse  aliud  z,  aliud  0iy(jLa  xal  d^  nec  eandem  potesta- 
tem  nec  eundem  sonum  esse,  sed  secundum  diversas  dialectos  [id  est 
linguas]  enuntiari.  Dores  enim  scimus  dicere  fiskMsLv^  aHos  ^skC^SLv, 
et  ipsnm' Tcai^stv  apud  alios  dicitur  Tcaiadsiv.     nec  ideo   tamen   eadem 

10  littera  est,  non  magis  quam  cum  alii  xsfiali^v  alii  xstpaki^Vy  alii  oicicaxa 
alii  o^ftara,  alii  d-dlattav  alii  %dXa00av  dicunt,  cum  idem  dicant.  non 
idem  est  z  et  sd/  sic  quo  modo  non  idem  est  6iyiLa  xal  S  et  z.  deni- 
que  siquis  secundum  naturam  vult  excutere  hanc  litteram  [id  est  z],  in- 
veniet  duplicem  non  esse,  si  modo  illam  aure  sinceriore  exploraverit.   nam 

15  et  simpliciter  scripta  aliter  sonare  potest,  aliter  geminata,  quod  omnino 
duplici  litterae  non  accidit  [ne  geminetur].  scribe  enim  per  unum  z  et 
consule  aurem:  non  erit  d^i^XTJg  quo  modo  ddarjxvs^  sed  geminata  eadem 
^ttvXVS  quo  modo  d00rixrig-  et  plane  siquid  supervenerit  me  dicente 
sonum  huius  litterae,  invenies  eundem  tenorem,  a  quo  coeperit.    siquis  Y 

Codfix  Farrhasii    2  a  d]  a  p    3  quod  semiuocalem    z  litteram  sic  gcribi  ab  iis 

4  ex  c  efc  d  conatare  5  latino  <m.  6  Saliari]  saliri  sigma  %al  ad  7  sed]  si 
8  Dores  enim  dicere  fisUcdBiv  aiios  fisXitsiv  nec  ideo  tantum  eadem  littera 
est:  non  magis  qnam  cnm  alii  ns^alrjv  alii  nstpaXrjv  alii  onnaza  alii  oniiata  alii 
d^dXaxta  dictmt  cum  idem  dicant  nam  et  ipsnm  naC^siv  apud  alios  dicitur  naCaBsw 
nam  idem  est  Z  et  D  sic  quomodo  (non  add,  c)  idem  est  atyiia  et  z  14  ex- 
plorauerint  17  non  erit  dtrjxTig  quomodo  ddririg  sed  geminatae  eadem  diisarig 
quomodo  daasxrig  18  me  dicente]  meditente  C  corr,  in  marg.  me  dicente  c 
19  inueniet  eundem  tenorem  quo  coeperunt  siquis  9  aut  t  nouissimum  audiet  s 

1  atque  has  x  et  z  litteras  Semlerus.   'an  has  II  litteras?  nam  W  littera 
graeca  ab  hac  Verrii  quaestione  dliena  est        2  altera  a  p]  altera  &  d  E  in  corri- 
gendis  et  editio  Commelini,  altera  a  p  Putschius,  altera  a  p,  tertia  a  d  Schneiderus 
.  3  z  litteram  sic  Qwc  est  d  s)  non  scribi  Eibbeckius.   rectius  erat  pro  z  littera 
sd  scribi  4  sine  muta  finiatur  {om.  v.  dubio)  vitio  editionis  Commelinianae 

ediderat  Putschius  6  in  carmine  Saliari]  Varro  de  l.  L  VII  26  •  11  at  non 
idem  est  i  et  aS^  quomodo  non  idem  est  aiyita  et  z  Semlerus.  z  litteram  neque 
a  mxUa  incipere,  sicut  Verrius  voluit,  neque  muta  finiri,  ut  dliis  placuit,  praecepit 
Longus.  quare  dubitari  poterat,  utrum  scribendum  esset  non  idem  est  z  et  sd,  an 
potius  non  idem  est  z  et  ds.  sed  de  eo  quod  est  Sa  postea  dixit  16  ne  gemine- 
tur  glossema  esse  indicavit  Semlerus^  ut  geminetur  coniecit  Schneiderus  17  non 
erit  aSrixag  quomodo  dasxag  {adsxag  Putschius),  sed  geminatae  eaedem  aJJ^^^ff 
quomodo  daarjxv9  lunius  et  Putschius,  nonne  erit  dirjxrig  quomodo  darix^g,  sed 
geminatae  eaedem  di^rjxvs  quomodo  daarjxi^g^  Schneiderus,  non  erit  dirjxiig 
quomodo  ddisxvs,  sed  geminatae  eaedem  diirixvs  quomodo  daarixvs  Bibbeckius. 
non  apparet,  quid  eocemplo  v.  dirixn^  probare  voluerit  grammaticus.  ddarjxi^g  scripsi 
propter  ea  quae  de  pronuntiatione  f  Utterae  sequuntur  19  si  quis  ^  aut  5  ex 
coniectura  CommeHini  Putschius 
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aut  I  dixerit,  novissimum  audiet  s,  ex  prioribus  autem  litteris^  unde  hae 
duplices  incipiunty  sonum  nullum. 

Ex  mutis  evellunt  quidam  H  litteram,  tamquam  sonus  magis  sit^  quam 
littera,  et  accedens  litterae;  et  utuntur  auctoritate  Graecorum^  apud  quos 
ut  superTacua  sublata  est.  fuisse  tamen  et  apud  illos  manifestum  est  ex  5 
veteribus  scriptis  et  ex  eo^  quod  hodie^  cum  apud  illos  mimeri  prima 
semper  littera  nominis  quo  slgnificantur  notentur,  ut  /1  dexa,  U  tcbvxyi- 
xovta,  ixarov  per  H  notant.  unde  apparet  hanc  litteram  loco  aspiratio- 
nis  non  fuisse:  alioquin  per  E  notarent.  qui  igitur  illam  litteram  vindi- 
cant,  ostendunt  eam  eiusdem  esse  potestatit,  quae  consonantis  est.  nam  lo 
et  in  metro  asserit  sibi  hanc  potestatem;  unde  et  apud  Homerum  non 
videntur  vitiosi  versus  qui  hac  adspiratione  supplentur/ 

fi  oXiyov  ol  JtatSa  ioLXOta  ysivato   Tvdsvg. 
et  hoc  amplius  adeo  littera  est,  ut  possit  videri  etiam  vicem  duarum  con- 
sonantium  implere,  ut  15 

G)s  slTCihv  Toloi/  ^lv  axo  €0  '^ijx^  xa^Lais, 
et  tale  quidem  |  exempium  apud  nos  non  animadverti;  ceterum  superioris 
similia  multa,  ut 

ille  latus  niveum  moUi  fultus  hyacintho. 
accedit  huc  quod,  si  accedens  litterae  esset,  cum  ipsa  littera  enuntiaretur.  20 
nunc  vero  et  ante  vocalem  et  post  vocalem  sonat:  [sic]  quo  modo  alia  est 
syilaba  ca,  alia  ac,  et  alia  ba,  alia  ab,  sic  alia  ha,  alia  ah.     nam  quod  ex 
hoc  quoque  existimant  quidam  colligi  posse  consonantem  esse  et  adsignifi- 
cantem,  quod  aut  accedens  aut  recedens  immutat  significationem,  siqui- 
dem  aliud  est  hira,  aliud  ira  i*  canam  exemplum.     nam  multa  nomina  et  25 
correpta  syllaba  aliud  significant  et  producta^  quo  modo  aliud  est,  si  pro- 


Codex  Pa/rrhasii    7  nt  ^axa  nsvxri%ovxa  encctov  per  H  notantar        10  po- 
testatis  om,        16  (O0  einmv  —  xticitatB  om,  C,  add.  c        fihv']  alsv        20  huc] 

aat  aat 

huic        22  ex  h.  qaoque        23  esse  om.         24  qaod  a  accedens  a  recedens  C: 
aut  superscr.  c         26  ira]  dira         multa]  muta         26  correpta]  contracta 
aliud  si  producas  pila  et  corripias  pila 


6  bodieque  cum  SemlenM         7  ut  dinuj  nsvTi^%ovTa,  i%azov  notentur  JB, 
ut  S  di%a^  n  nsvxr\%ovxa^  e  i%av6v  notentur  lunim:  cf.  Brisdan.  de  figu/r.  num. 
jp.  406,  8.    Terent.  Scaur.  p.  23,  4         9  notarent]  notaretur  E       ^  10  potestatis 
om.  E,  addidit  Semlerus        12  suppleturi  E        13  ^  oXtyov]  Hom.  H.  Z  800 
16  (D?  slntov']  Hom.  Od.  g?  136         xo^ov  slXsv  dn   io  E  17  fortasse  apud 

nostroB  19  ille]   Verg.  bucol.  6,  53  20  accedit  huic,  quod  si  accedens 

littera  E  21  fortasse  scilicet  quo  modo  22  nam  quod  ex  b  quoque  existi- 
mant  quidam  colligi  posse  consonantem  et  adsignificantem  apparet  ex  eo,  quod 
aut  accedens  E  25  aliud  est  hira  aliud  dira  canam,  exemplum  E.  aliad  est 
hira  aliud  ira  scrihendum  esse  vid/it  Semlerus,  duhitans  de  eo  quod  sequitur,  canam 
exemplum.  conieci  parum  expeditum  eat  vel  causa  non  est  apta  26  contracta 
syllaba  Ej  correpta  syllaba  Semleru? 
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ducas  plla  et  si  corripias  pBa;  et  loco  rui^sus  transmutatus  accentus  par- 

tes  quoque  orationis  immutat,  ut  aliud  est  circum^  aliud  circum;   aliud 

ergo,  aliud   ergd.     illa  igitur  quae  superius  dixi  valentius  adspirationem 

hanc  adserunty  ut  loco  litterae  habeatur. 

5  Hinc  supersunt  ex  mutis  k  et  c  et  q,  de  quibus  quaeritur  an  scri- 

bentibus   sint  necessariae.     et  qui  k  expellunt^  notam  dicunt  esse  magis 

quam  litteram^  qua   significamus  kalumniam  kaput  kalendas:  hac  eadem 

nomen  Kaeso  notatur.    non  magis  igitur  in  numero  litterarum  esse  opor- 

tere  quam  illam  notam,  qua  centuria,  et  [qua]  c  conversum,  quo  Gaia 

10  significatur:  quod  notae  genus  videmus  in  monumentis^  cum  quis  libertus 
mulieris  ostenditur:  Gaias  enim  generaliter  a  specie  omnes  mulieres  ac- 
cipere  voluerunt.  at  qui  illam  esse  litteram  defendunt^  necessariam  putant 
esse  nominibus  quae  cum  a  sequente  hanc  litteram  inchoant.  unde  etiam 
religiosi  quidam  epistulis  subscribunt  karissime  per  k  et  a.    quod  si  ideo 

15  necessaria  videtur,  verendum  est  ne  et  alias  litteras  requiramus,  quibus 
aut  Cicero  scribatur  aut  commodus.  de  q  quoque  littera  quaesitum  est^ 
et  multi  illam  excluserunt^  quoniam  nihil  aliud  sit  quam  c  et  u  et  non 
minus  possit  sbribi  quis  per  c  et  u  et  i  et  s.  nam  ipsa  quoque  nota  qua 
scribitiu*^  si  modo  antiquam  litterae  figuram  spectes,  ostendit  c  esse  et  u 

sopariter  litteras  inter  se  confusas:  |  ideoque  non  nuUi  quis  et  quae  et  quid 
per  q  et  i  et  s  scripserunt  et  per  q  a  e  et  per  q  i  d^  quoniam  scilicel 
in  q  esset  et  u.  et  de  hoc  quidem  in  posterioribus^  ubi  loquendum  de 
orthographia^  dicemus:  nunc  ad  quaestiones  quae  incidunt  in  rationem 
scribendi  transeundum  est. 


Codex  Parrhasii    2  aliud  est  circam  aJiad  circum  aliud  ^rgo  aliud  ergo 

o 

7  kapnd       hac]  hac  C  carr,  haec  c       8  Eaeso]  Eato       9  Gaia:  pritna  manu  c 
superscripta        11  Caias  enim  generaliter  aspicies  (deleta  uUima  littera  b)  omnes 

12  putantes  nominibuB  qnae  cum  a  sonante  hanc  litteram  14  epistolis 
15  necessaria  uidentur  18  quis]  quod  20  inter  se]  in  se  quae]  qn^ret 
21  per  q  i  d]  per  q  a  i  d        22  in  q  esse  c  et  u 


1  et  corripias  pila  E  8  nomen  £[ato  notatur  E,  nomen  Eaeso  notatur 
lunius  9  et  qua  d  conuersum  E,  et  quam  d  conuersum  Commelinus,  malim 
quam  illam  notam  qua  centuria  et  qua  Gaia  significatur.  nam  c  conversum,  qua 
nota  non  minus  centuria  quam  Gaia  significabatur ,  sttut  ea  quae  supra  de  k 
litiera  scripta  sunt,  hac  eadem  nomen  Eaeso  notatur,  postea  videntur  adscripta 
esse  11  generaliter  prisci  has  omnes  E  12  defendunt]  definiunt  E 

necessariam  putantes  nominibus,  quae  cum  a  sonante  hanc  litteram  inchoant  E 
putant  esse  nominibus  Bramhachius  orthogr.  lcU,  p.  210.  an  putant  iis  nomini- 
bus?  14  Quod  si  adeo  necessariae  uidentur  E  16  quoque  om.  E 

19  spectes]  species  E,  spectes  Commelinus  20  litteras  in  se  confdsas.  ideoque 
nonnulli  quis  et  quaeret  et  quid  E  22  in  q  esset  c  et  u  i^  in  posteriori- 
buB]  jp.  70,  18.  72,  8 


Digitized  by 


Google 


54  VELn  LONGI 

p.  2219  P. 

logredienti  nnhi  rationem  scribendi  occurrit  statim  ita  quosdam  cen- 
suisse  esse  scribendum;  ut  loquimur  et  audimus.  nam  ita  sane  se  habet 
non  numquam  forma  enuntiandi^  ut  litterae  in  ipsa  scriptione  positae  non 
audiantur  enuntiatae.  sic  enim  cum  dicitur^  ^illum  ego'  et  ^omnium  opti- 
mum'^  Ulum  et  omnium  aeque  qn  terminat  nec  tamen  in  enuntiatione  ap-  5 
paj*et.  at  cum  dicimus  ^hic  est  ille'^  unum  c  scribimus  et  duo  audimus^ 
quod  apparet  in  metro.     nam 

hoc  erat  alma  parens^  quod-me  per  tela^  per  ignes 
eripiSy 
si  unum  c  hanc  syllabam  exciperet,  acephalus  esset  versus  nec  posset  a  lo 
longa  syllaba  incipere,  quae  est  heroico  metro  necessaria.    ergo  scribendum 
per  duo  c  ^hocc  erat  alma  parens'  aut  confitendum  quaedam  aliter  scribi, 
aliter  enuntiari.    nam  quibusdam  litteris  deficimus,  quas  tamen  sonus  enun- 
tiationis  arcessit,  ut  cum  dicimus  Wirtutein'  et  Wirum   fortem  consulem 
Scipionem'  [isse],  pervenisse  fere  ad  aures  peregrinam  litteram  invenies.  is 
et  in  plerisque  Cicero  videtur  auditu  emensus  scriptionem,  qui  et  Aiiacem 
et  Maiiam  per  duo  i  scribenda   existimavit:   quidam  unum  esse  animad- 
vertunt,  siquidem  potest  et  per  unum  i  enuntiari,  ut  scriptum  est.    unde 
illud  guod  pressius  et  plenius  sonet  per  duoi  scribi  oportere  existimat, 
sic  et  Troiiam,  et  siqua  talia  sunt.    inde  crescit  ista  geminatio,  et  incipit  2o 
per  tria  i  scribi   coiiicit,  ut  prima  syllaba  sit  coi^  sequentes  duae  iicit. 


Codex  Parrham     2  sane  re  babent  3  positae  audiantnr  enuntiare 

5  ^qnem  terminat  C:  m  expunxit  c       nec  tamen  ennntiatione  apparet  cnm  dici- 
mns       10  possit       13  defficimus       16  Scipionem  Ysse  perisse  fere       16  Aiiacem] 
aiiace        17  per  dno  ii        quidam]  quoniam        unum  esse  C  corr.  una  esse  c 
18  nt  Bcriptum  sit  unde  illud  pressius        20  Trojam        21  sjllaba  sit  communi 
coi  sequentes  duo  iicit  C:  communi  expunxit  c 


1  quosdam]  Scaur.  p.  25,  11  ergo  vox  Bcribenda  quo  modo  et  sonat 
3  positae  audiantur  enuntiatae  B.  non  addidit  Santeniua  in  Terent.  Maur,  p.  253, 
fortasse  positae  non  audiantur  in  enuntiatione*  5  aeque  terminant:  nec  tamen 
ex  enuntiatione  apparet  B^  ubi  aeque  terminat  m  coniecit  Santenitis  8  hoc 
erat]  Verg.  Aen.  II  604  11  quae  est  in  heroico  metro  B  '  14  cum  dicimus 
virtutem]  p.  75, 15  15  Scipionem  esse  periisse  fere  22,  Scipionem  esse  perisse 
fere  codex  Vrsini  pervenisse  fere  Branibachius  orthogr.  lat.  p,  125,  maiim 
personare  fere  {vel  obrepere)  ad  aures  peregrinam  litteram  y  invenies  16  Cicero] 
QuintU.  I  4,  11  sciat  etiam  Ciceroni  placuisse  aiio  Maiiamque  geminata  i  scri- 
bere  17  per  duo  i  scribenda]  p.66,18,  72,2  quoniam  unum  esse  animad- 
vertuni  si  quidem  potest  et  per  unum  i  enuntiari,  ut  scriptum  sit.  unde  illud 
preBsiuB  B^  quod  tamen  unum  esse  animadvertunt:  Biquidem  posse  et  per  unum 
i  enuntiari,  ut  scriptum  sit.  unde  quod  illud  pressius  coniecit  G.  Schmitzius 
quaest,  orthoep.  et  orthogr.  (Marcoduri  a.  1860)  p.  6  20  sic  et  Troiam  R 
21  coniiicit  ut  prima  syllaba  sit  communis,  sequentes  duo  iicit:  nam  si  est  aliud, 
iacit,  pro  a  i  substituitur,  ut  vocalis  obtineat  B 
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Dam  si  est  aliud^  iacit,  pro  i  a  substituitur^  ut  vim  Tocalis  obtineat  ma- 
nente  priore  i^  quae  consonantis  vicem  implebat.  at  qui  Troiam  et  Maiam 
per  unum  i  scribunt^  negant  onerandam  pluribus  litteris  scriptionem^  cum 
sonus  ipse  sufficiat.  |  hanc  enim  naturam  esse  quarundam  litterarum;  ut 

5  morentur  et  enuntiatione  sonum  detineant^  quod  accidit  et  in  eo  quod 
dicimus  ^hoc  est'^  cum  ipsa  vastitas  litterae  in  enuntiatione  pinguescat. 
atque  ipsa  natura  i  litterae  est  ut  interiecta  vocalibus  latius  enuntietur; 
dum  et  prior  illam  adserit  et  sequens  sibi  vindicat.  et  cum  appareat  per 
unum  t  Troiam  scribi  apud  Graecos  et  Maiam^  non  est  nobis  altera  i  ne- 

10  cessaria,  cum  in  latino  nomine  non  scriptio  immutetur^  sed  sola  enuntiatio. 
sic  apud  illos  fivta  per  unum  i  scribitur,  item  0vi<ig.  licet  repugnent 
Graeci  quo  minus  haec  i  littera  in  unitatem  cum  aliqua  vocali  veniat;  ut 
unam  syllabam  faciant,  velintque  ^vta  xccl  &vl'dg  trisyllaba  nomina  esse, 
vincet  tamen  illos  natura  teste  praeclaro^  qui  ait 

15  vfog  d^  vtovog  T   aQStijg  ni(fL  SiJQiv  i^avto^ 

nisi  [si]  hic  versus  a  duobus  anapaestis  incipit^  quod  nullo  modo  potest 
fieri.  sed  quotiens,  ut  supra  diximus^  duabus  vocalibus  interiecta  haec 
littera  est^  duarum  consonantium  obtinet  vicem.  sic  non  erit  acephalus 
versus 

90  Thyias  ubi  audito  trepidant  trieterica  Baccho 


et 
et 


Troiaque  nunc  stares 


aio^e,  Aeacida^  Romanos  vincere  posse. 
25  nam  nec  Accium  secuti   sumus  semper  vocales  geminantem^  ubicumque 
producitur  syllaba^  quoniam  expedita  debet  esse  condicio  scribendi. 

Hic  quaeritur  etiam  an  per  e  et  i  quaedam  debeant  scribi  secundum 
consuetudinem  graecam.   non  nulli  enim  ea  quae  producerentur  sic  scripse- 


At 

Codex  Parrhasii      1  pro  i  a]  pro  a  i         vim  <m.  2  et  qui  Trojam  et 

Majam  C:  At  mperscr,  c      5  detineat  qai  accidit      8  per  anam  Trojam      9  Majam 

V 

10  latioo  om.        11  fivia]  iiata       13  uelintque  iiviav  ai&viav  trisyllaba 
15  vtoi  —  i^Bvto  om.  C,  viog  d^e  vioDOCTaQetrig  ncQi  ifrjQiv  ed^svto  add,  c 

18  acefEilus:  pritna  tnanu  superscr.  ph.        20  thjas  ubi  auditos  trepidant  trieteria 
22  nun  atares  C  corr.  nunc  stares  c       25  actium 


1  pro  i  a  subBtituitur  Schmitzius  p.  11        3  negant  onerandam]  cf.  p.  78, 1 

quamvia  idem   dicat  non  esse  onerandam   Bupervacuis  litteris   scriptionem 

5  quod  dicimus  hic  est  i^        10  in  nomine  B        11  item  Bvidg^  item  alXhjiM  E 

fortasse  licet  repugnent  grammatici        13  velintque  fimav  dCi&viav  triByllaba  R 

14  illo  natura  R       15  vt6g\  Hom.  Od.  m  615       17  ut  supra  diximus]  p.  48,  20 

20  Thyas  JB:  Verg.  Aen.  II II  302  Thyias,  ubi  audito  stimulant  trieterica 

Baccho  Orgia       22  Troiaque]  Verg.  Aen.  II  56        24  aio]  Enn.  annal.  fragm. 

l  VI  186  ed.  VaM. 
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runt^  alii  contenti  fuerunt  huic  productioni  i  longam  aut  notam  dedisse. 
alii  vero,  quorum  est  item  Lucilius^  varie  scriptitaverunt,  siquidem  in  iis 
quae  producerentur  alia  per  i  longam^  alia  per  e  et  i  notaverunt,  velut 
differentia  quaedam  separantes,  ut  cum  diceremus  Siri',  si  essent  plures, 
per  e  et  i  scriberemus,  si  vero  esset  unius  viri,  per  i  ^otaremus.  et  Lu-  5 
cilius  in  nono 

Mam  puerei  venere',  e  postremum  facito  atque  i, 

ut  puerei  plures  fianl.     i  si  facis  solum, 

pupilii,  pueri  [et]  Lucili,  tioc  unius  fiet: 
item  10 

^lioc  illi  factum  est  uni',  tenue  hoc  facies  i: 

^haec  iliei  fecere',  adde  e,  ut  pinguius  fiat.  | 
idemque  peila  quibus   milites  utuntur  per  e  et  i  scribenda  existimat,  at 
pilam  qua  pinsitur  per  i.     hoc  mihi  videtur  supervacaneae  esse  observa- 
tionis.     nam  si  omnino  in   scribendo  discernenda   casuum  numerorumque  i5 
ambiguitas  est,  quid  faciemus  in  his  nominibus  quorum  scriptio  discrimen 
non  admittit,  ut  aedes  sedes  nubes,   cum  et  una  et  plures  eodem  modo 
dicantur  et  scribantur?    quid  cum  dicimus  geslus  fluctus  portus,  cum  et 
genetivus  singularis  et  nominativus  et  accusativus  et  vocativus  pluralis  eodem 
modo  s.cribantur?     quid  denique  in   iis  quae   ambiguitatem   habent  inter  20 
nomina  et  vcrba,  ut  rotas  feras?    nam  tam  hae  rotae  rotas  faciunt,  quam 


Codex  Parrham  5  unius]  unus  7  iam  puerbi  uenere  et  postremum 
8  ut  plures  faciant  i  si  facis  9  pueri  et  Lucilli  12  haec  ille  facere  addea 
e  ut  pinguius  facit  13  at  pila  in  qua  pinsetur  15  casuun^errorumque  C 
corr,  casuum  numerorumque  c  17  non  admittitur  ut  dessedes  nubes  19  eodem 
modo  describantur  C:  de  expunxit  c  21  et  uerba  rotaB  feras  et  fer  ferras  sic 
nec  aliter  scribitur:  amor  C  corr.  et  uerba  rotas  feras  Nam  cum  hae  rotae  rotas 
faciant  quam  roto  rotas  rotat  et  fero  ferras  et  fera  feras  sic  nec  aliter  scribitur: 
amor  c  verbie  quae  in  prima  scriptura  omissa  erant  in  margine  additis 


1    i  post  productioni  omiserat  Putschius  2  item  secJusit  L,  Muellerus 

Lucil.  sat.  rel.  p.  45.  fortasse  etiam  3  per  i  solam  coniecit  Bitschelius  mus. 

Bhen.  v.  XIV  (a.  1859)  p.  316,  ne  i  longa  trihui  videretur  Lucilio  notave- 
ruut  videlicet  ut  differeutia  quadam  separantes  B,  ubi  separarent  coniecerat 
Bitschelius  6  unus,  viri  per  i  B,  unus  [viri]  per  i  Bitschelim,  unius  viri  per  i 
Mudlerus  et  Lachmannus  Lucil.  sat.  p.  35  ut  Lucilius  Muellerus  Lucilius 
in  nono]  cf.  Quintil.  I  7,  15.  Charis.  p.  79,  1  8  ut  plures  faciant:  i  si  facis 
solum  pupilli  pueri  huc  unius  fiet  B  i  ut  pueri  plures  fiant  Quintilianus  9  pupilll 
puerl  Luceill,  hoc  unius  fiet  collato  Charisio  Scaliger  apud  Dousam  Ludh  sat. 
rel.  p.  44  11  tenue  heic  (vel  huic)  facies  i.  haec  illi  fecere  Muellerus  12  ut 
pinguius  faciat  B  13  idemque  peila]  Terent.  Scaur.  p.  IS,  23.  Mar.  Vict, 
p.  18,  3  pila  in  qua  pinsatur  B,  pilam  qua  pinsitur  Muellerus  Lucil.  sat,  rel. 
p.  46  17  ut  dessedes  nubes  B,  ut  aedes  sedes  nubes  CommeJinus  21  et 

verba,  rotas,  rotat,  feras,  ferat.  Nam  cum  hae  rotae  tam  rotas  faciant,  quam 
roto,  rotas,  rotat;  et  fero,  feras,  ferat:  sic  nec  aliter  scribitur:  amor  et  ex 
nomine  facit  amoris  et  cx  verbo  amaris  B 
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rolo  rotas  [rotat],  et  fera  feras  et  fero  feras.  sic  nec  aliter  scribitur  amor, 
et  ex  nomine  facit  amoris,  ex  verbo  amaris.  satis  ergo  coliectum  quaedam 
per  e  et  i  non  debere  scribi,  sed  tantum  per  i,  cum  apud  Grae«os  quoque 
ex  veleri  illa  consuetudine  inveniantur  nomina  quae  per  i  scribuntur^  quam- 

5  vis  producte  enuntientur. 

Quaeritur  item,  lulii  et  Claudii  et  Cornelii  utrum  per  unum  i  pro- 
ductum  an  per  duo  debeant  scribi.  et  ratio  exigit  ut  huius  lulii  per  duo 
i  scribamuS;  tam  hercule  quam  huius  pallii  et  huius  graphii.  non  enim 
tantum  in  masculinis  hoc  quaeritur^  sed  etiam  id  neutris,  quoniam  id  postu- 

10  lat  ratio.  nam  quaecumque  dativo  singulari  o  littera  terminantur^  o  in  i 
mutant  roanentibus  ceteris  litteris  et  sic  genetivum  faciunt^  ut  maximo 
maxiffliy^candido  candidi.  sic  ergo  hi  lulio  nihil  aliud  quam  o  debet  mu- 
tari  et  in  pailio^  [alque]  ut  Gat  lulii  et  palhi.  aeque  hanc  eandem  ratio- 
nem  servare  debemus  in  nominativis  pluralibus^  etiamsi  pauciores  habeant 

15  syllabas  in  nominativo  singuiari.  sed  quouiam  invenimus  et  nominativum 
pluralem  et  dativum  eiusdem  numeri  esse^  ut  i  littera  terminatus  nomina- 
tivus  I  adsumpta  s  faciat  dativum^  detracta  redeat  rursus  ad  nominativum^ 
ut  in  eo  quod  est  boni  boniS;  mali  malis^  docti  doctis^  sic  rursus  e  con- 
trario,  luliis  et  Ciaudiis  si  detraxeris  s^  relinquetur  lulii  et  Claudii. 

20  lUud  etiam  adnotandum   circa  i  litteram  est^  quod  ea  quae  nos  per 

ae  antiqni  per  ai  scriptitaverunt^  ut  luliai  Claudiai.  sed  et  quidam  in  hac 
quoque  scriptione  voluerunt  esse  differentiam,  ut  pluralis  quidem  numeri 
nominativus  casus  per  a  et  e  scriberetur^  genetivus  vero  singularis  per  a 
et  i;  hoc  quoque  argumentantes^  quod  diaeresis^  sive  dialysis  iila  dicetur^ 

25  a  nominativo  plurali  non  fit,  sed  ex  singulari  obliquo^  cum  dicitur  ^aulai 
in  medio'  et 

dives  equum;  dives  pictai  vestis  et  auri^ 
item  rei  nostrai^  faciendai^  magnai.    sed  nihil  obstat  quo  minus  hoc  aut 


Codex  Parrhasii  4  scribantnr  qQamoiB  productae  enuQtientar  7  debeat  8  her- 
calem  enim  om,  C,  in  marg.  add,  c  10  terminatnr  12  debeat  13  ratio- 
nem  om.  16  terminatur  18  rursas  posteriore  loco  om,  C,  add.  c  19  relin- 
qaetar  ut  lalis  et  Claadis      21  scriptitaaerant  laliai       23  scriberetur]  scribebatur 

aed 
24  diberesis  siue  dialypais  illa  diceretur      28  magnai  s  nihil  C:  sed  8iq>er8cr.  g 


1  forta88e  et  fera  feras  et  feram  feraa  4  scribantur  B  6  per  unum  i  producte 
an  per  duo  debeat  B  13  atque,  qmd  8eclu8i,  ex  eo  quod  8eqmtur  aeque  videtwr  ortum 
esse  banc  eandem  seruare  debemus  rationem  in  nominatiuis  pluralibus,  etiam 
8i  pauciores  habent  syllabas  B  16  fortasse  eiusdem  numeri  eyllabarum  esse 
21  scriptitauerunt  luliai  Claudiai.  sed  quidam  B  23  per  a  et  e  scribatur  B 
24  diaeresis  siue  dialepsis  illa  diceretur  B.  dialysis  sct-ipsi,  quamquam  hoc  nomine 
de  diaeresi  quae  vulgo  dicitur  proprie  non  U8i  simt  grammatici  26  aulai]  Verg. 
Aen.  III  354  aulai  medio  97  dives]  Verg.  Aen.  VIIII 26  28  sed  scilicet 
nihil  obstat  B 
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illo  modo  in  utroque  numero  scribamus^  cum  multa  alia  quoque  nobis  ex- 
cogitanda  sint^  si  Yelimus  diversitate  scriptionis  ambiguitatem  casuum  nu- 
merorumque  discernere. 

Transeamus  nunc  ad  v  litteram:  a  plerisque  superiorum  primiti?us 
et  adoptivus  et  nominativus  per  v  et  o  scripta  sunt^  scilicet  quia  sciebant  5 
vocales  inter  se  ita  confundi  non  posse^  ut  unam  syliabam  [non]  faciant^ 
apparetque  eos  hoc  genus  nominum  aliter  scripsisse^  aliter  enuntiasse.  nam 
cum  per  o  scriberent,  per  u  tamen  enuntiabant.  sed  ratio  iUos  praesumpta 
decepit.  ante  enim  respic^e  debebant,  an  hae  duae  vocales  essent.  sed 
cum  in  superiore  disputatione  demonstraverimus  v  totiens  consonantis  vim  lo 
habere^  quotiens  pro  eo  ponitur^  quod  apud  Graecos  dicitur  digamma^  ni- 
hil  vetat  hic  quoque  tantum  speciem  v  litterae  animadvertere^  sed  tamen 
aliam  potestatem.  sic  nominativus  duas  quidem  v  litteras  habebit^  sed 
priorem  pro  consonante,  posteriorem  pro  vocaK  scilicel;  positam.  aeque 
ab  eisdem  equus  [equum]  per  v  et  o  scriptus  est^  et  quaeritur,  utrum  i5 
per  unum  v  an  per  |  duo  debeat  scribi.  sed  priusquam  de  hoc  loquamur, 
V  litteram  digamma  esse  interdum  non  tantum  in  his  debemus  animadver- 
tere^  in  quibus  sonat  cum  aliqua  adspiratione,  ut  in  valente  et  vitulo  et 
primitivo  et  genetivo^  sed  etiam  in  his  in  quibus  cum  q  confusa  haec  lit- 
tera  est^  ut  in  eo  quod  est  quis.    nam  si  omniuo  haec  vocalis  esset^  pro-  ao 


Codex  Parrhaisii     1  alia  qnsue  nobis         2  dinersitateB  scriptioniB         4  ac 
plerisque  Buperomm  primitians  et  adoptiaiiB  ista  nomina  per  a  et  o        12  specie 

aat 

an  litter§  O:   aut'  superscr.  c  animadaertere    tamen  aliam  potestatem  sit 

Dominatiaas  daas  qaoqae  a  litteras        14  positam  atqae  ab  eidem  eqaas  eqaam 
per  a  et  o        16  per  uaam  an  sed  priasqaam]   et  priusquam  19  in  his 

quibus  confuaa  haec  littera  est  in  eo        20  haec  uocalis  est  u  procul  dubio 


2  diuersitates  scriptionis  R,  diversitate  scriptioms  Suerdsioeus  vindic.  praec. 
BentUi.  p.  24  4  a  plerisque  —  14  pro  vocali  scilicet  positam  p.  66,  22  Papi- 
rianus  apud  Cassiodorium  p.  2292  ac  plerisque  superiorum  in  primitiuis  et 
adoptiuis  ista  nomina  per  u  et  o  scripta  sunt  R,  Sed  Yelius  Longus  per  ratio- 
nem  praesiunptam  decipi  eos  putat,  qui  primitivus  et  adoptivus  et  nominatiTus 
et  alia  per  u  et  o  scribant  Papirianus  5  fortasse  quia  sciebant  easdem  {vel 

Bimiles)  vocales  inter  se  ita  confundi  non  posse :  cf.  Papirian.  l.  c.  vulgus  vultum 
parvum  torvum  sunt  qui  putant  per  duo  u  scribi  non  debere,  quia  similis  voca- 
lis  Yocali  adiuncta  non  solum  non  cohaereat,  sed  etiam  sjllabam  augeat,  ut  est 
vacuus  etc.  nam  hoc  certe  hoc  loco  Longus  voluit,  non  quod  ^in  superiore  dispu- 
tcUione'  p.  49,  3  dictum  erat,  numquam  duas  vocales  coire  ut  non  longam  sylla* 
bam  faciani  12  speciem  litterae  animaduertere;  sed  tamen  aliam  potestatem. 
si  sit  nominatiuuB  duas  quoque  u  litteras  habebit  B  13  sio  nominativus]  ac 
eic  fieri  ut  nominativuB  duas  quidem  v  litteras  habeat  Papirianus  14  atque 

ab  eisdem  aequus  per  u  et  o  et  item  postea  aequo  aequus  aequi  aequo  pro  equo 
equus  equi  equo  B        16  per  unum  an  per  duo  debeat  scribi.   Et  priusquam  B 
19  in  his  quibus  confusa  haec  littera  est,  in  eo  quod  est  quis.   nam  si  omnino 
haec  vocalis  est  v  procul  dubio  haec  syllaba  longa  esset  B  cum  q  confusa] 

p.  49, 1  ibi  quoque,  ubi  cum  littera  q  confasa  est,  vim  consonantiB  habet 
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cul  dubio  haec  syllaba  longa  esset^  quoniam  numquam  duae  yocales  con- 
Yeniunt,  nisi  ut  longam  syliabam  faciant.  unde  et  in  equo  v  pro  conso- 
nante  posita  erit;  et  auribus  quidem  sufQciebat  ut  equus  per  uniun  v 
scriberetur^  ratio  tamen  duo  exigit.    nam  cum  sit  genetivo  casu  equi;  da- 

5  tivo  equOy  atque  novissima  vocalis  declinationis  differentiam  faciat  nullam 
mutationem  recipientibus  consonantibus^  necessarium  est  ut  eqims  quoque 
salvam  habeat  consonantem  quae  est  in  equo  et  postea  aliud  v  habeat^  ut 
adsumpta  i  faciat  nominativum  pluralem.  animadvertimus  tamen  quibusdam 
partibus  orationis  v  lilteram  vitiose  insertam^  ut  in  eo  quod  est  urguere 

10  et  unguere,  itaque  testis  in  utroque  Vergilius,  qui  ait  ^quibusve  ur- 
gentur  poenis'  sine  v^  item 

ungere  tela  manu  ferrumque  armare  veneno. 
nam  quo  minus  unguo  debeat  dici  apparet  ex  eo^  quod  nulium  verbum 
est  vo  terminatum  sive  iunctim  sive  solute  ut  non  eandem  v  servet  in 

15  praeteritOy  ut  volvo  volvi^  eruo  erui.  at  ungo  unxi  facit^  quo  modo  pingo 
pinxi;  fingo  finxi.  et  tamen  in  nomine  quod  hinc  fingitur  sic  insertum 
rursus  u  agnoscitur,  ut  evelli  non  possit,  ut  apud  eundem  Vergilium  ^et 
pinguis  unguine  ceras';  et  in  consuetudine  usurpatur  unguentum.  idem 
accidit  et  in  hirciS;  quos  antiqui  hirquos  dicebant     nam  quamvis  nos  iu 


Codex  Parrhasii     2  in  aeqao  u  pro  consonanti         4  dativo]  dem  C  corr. 

at 

dativo  c        5  eqno  ^que  nonissimo  C:  at  superscr.  c        difPerentia        7  postea] 

u 

primo       8  quibosdam]  qoibus       9  quod  esi  arguere  itaque  C\  u  superBcr,  c 

u 
10  quibusue  arguentur  (7:  u  superscr.  c        13  nam  comminus  unguo         nullum 
uerbum  uo  terminatum  siue  solutum  non  eandem  u  seruare  in  praeterito 
15  at  ungo]  et  ungo'     17  rursus  uel  agnositur      18  et  consuetudine      19  quam- 

ano 
uis  nos  uiro  birquos  littera  non:  prima  manu  superscr.  uno 

5  atque  nouissimo  vocalis  declinationis  difEerentia  faciat  E  7   quae  in 

aequo  et  primo  illud  u  habeat  B  8  animadvertimus  —  18  unguentum  p.  67, 15 
Fapiriafius  apud  Camodorium  p.  2295  quibusdam  partibus]  v  littera  in  qui- 
busdam  partibus  orationis  yitiose  inseritur  Fapirianm  9  ut  in  eo  quod  est 
urguere:  itaque  testis  in  utroque  Virg^lius,  qui  ait  quibusve  urguentur  poenis  R. 
unguere  addendum  esse  post  urguere  viderunt  lunius  et  Brambachius  orthogr.  lat. 
p.  128  10  quibusve]  Verg.  Aen.  VI  560  12  ungere]  Verg.  Aen.  VIIII 
770  13  nam  cur  minus  unguo  debeat  dici,  apparet  ex  eo,  quod  nullum  ver- 
bum  .u.  0.  terminatum,  siue  solutum,  non  eandem  u  seruare  in  praeterito,  ut 
uolo  uolui,  eruo  erui,  et  ungo  unxi  faoit  B,  nam  quominus  unguo  debeat  dici 
evidenter  apparet  quia  nullum  verbum  est  vo  terminatum  sive  iunctim  sive  solute, 
ut  non  eandem  v  servet  in  praeterito,  ut  volvo  volvi,  eruo  erui.  ungo  vero  non 
ungui,  sed  unxi  facit  Papirianus  nullum  verbum  vo  terminatum  sit  solitum 
non  eandem  u  seruare  in  praeterito  Putschiua  15  at  ungo  Commdinus,  sed 
ungo  Brambachius  17  rursus  uel  agnoscitur  B,  rursus  u  agnoscitur  Bram- 
bachim  et  pinguis]  Verg.  georg.  III  450  18  Sed  consuetudine  jR,  et  in 
consuetudine  Papirianus  19  nam  quamuis  nos  in  uno  hirquos  litteram  i  non 
interponamus  B,  ubi  nos  omisit  Commelinus,  in  uno  hircos  litteram  u  non  inter- 
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ipso  hirco  u  liUeram  non  interponamus  in  enuntiatione;  tamen  videmus 
remanere  in  derivatione  nominis  quod  hinc  tractum  est^  ut  eos  qui  sunt 
In  adulta  aetate  hirquitallos  vocemus.  in  antiquo  etiam  videmus  locum 
hanc  litteram  habere  et  in  postico  non  habere  f  nam  et  antiquum  ab  eo 
quod  est  quod  apparet  |  ex  scriptione  temporum.  5 

Nunc  ad  praepositiones  transeamus  atque  incipiamus  ab  ilia  quam 
Cicero  in  Oratore  adnotavit.  varia  enim  est  consuetudo  in  eo  quod  est 
ab  et  a  et  abs  et  au^  ut  cum  dicimus  a  me,  deinde  ab  illo^  deinde  abstulit, 
deinde  aufert^  quod  sane  tantum  in  duobus  verbis  usurpatum  est^  aufert 
et  aufugit.  adicit  his  praepositionibus  et  illam  quae  scribitur  per  f  litte-  lo 
ram^  quam  ab  antiquis  usitatam  ait  maxime  in  rationibus  et  in  accepti  ta^ 
buiis.  nam  quotiens  acceptam  pecuniam  referebant^  non  dicebant  a  Longo, 
sed  af  Longo.  et  ait  religionem  hanc  scribendi  apud  paucissimos  reman- 
sisse  saeculo  suo.  antiquos  scimus  et  abs  te  dixisse:  nos  contenti  sumus 
a  te  dicere.  scimus  ipsos  et  ab  Lucio  dixisse:  nos  observamus  ut  ab  ih 
praeponatur  his  nominibus  quae  a  vocali  incipiunt^  ut  cum  dicimus  ab 
Olympo.  non  adsumitur  autem  haec  b  littera^  quotiens  nomina  a  conso- 
nante  incipiunt^  ut  a  Romulo.  siquis  itaque  quaesierit^  quare  non  ab 
lunone  dicamus^  sed  a  lunone^  meminerit  hic  litteram  i  pro  consonante 
positam^  de  quo  latius  et  supra  disputavimus.    abs  vero  neque  nominibus  20 


Codex^  Parrhasii     B  in  adultam  aetatem  inqoit  alios  uoc^us         locum 
litteram         6  praepoBitionem         7  uaria  enim  consuetudo  in  aequo  est  ab 
10  adiicit       per  b  Utteram       11  accepti]  acceptis       13  sed  ab  longo       15  ab 
lucidio  dixisse      ut  praeponatur       17  non]  N      a  consonanti  incipiuntur  ut 
19  pro  consonanti        20  de  qua 

ponamus  coniecit  idem.    foricase  nam  quamvis  nos  u  litteram  non  interponamus 
in  hircorum  enuntiatione 

2  ut  in  eo8  qui  «uDt  adulta  aetate  ediderat  PtUschius  3  in  antico  uide- 
muB  locum  litteram  habere  B  4  at  in  postico  Semlerua  nam  et  anticum 
ab  eo  quod  est  post,  quod  apparet  E,  nbi  ante  pro  post  subsiitiUum  est  in 
corrigendis  et  in  editione  Commdini,  nam  et  antiquum  ab  eo  quod  est  potft  quod 
apparet  codex  Vrsini.  fortasse  nam  et  antiquom  ab  eo  quoque  est,  quod  apparet 
ex  Bcriptis  antiquorum.  diversa  db  hac  guaestione  sunt  ea  quae  de  scriptione  v. 
antiquus  scripta  sunt  p.  77, 1  5  temporum]  templorum  Niebvhriua  in  margine 
editionis  Putschianae  adscripsit  de  cmtica  et  postica  templorum,  ut  videtur,  cogi- 
tans  6  Nunc  ad  praepositionem  transeamus  atque  incipiemus  B  7  Cicero 
in  Oratore]  c.  47  §  158  varia  enim  consuetudo  in  aequo  est  Ab  B  10  per 
b  litteram  iS,  per  f  litteram  Freundius  lex.  latin.  praef  p,  63  13  sed  ab 
Longo  22,  sed  af  Longo  Freundius  16  ab  Lucilio  B  ut  praeponatur  his 
nominibus  B  17  non  adsumitur]  absumitur  B  a  consonanti  incipiuntur  ut 
a  Bomulo  B  20  de  qua  latius  B  supra  disputavimus]  p.  48^  8  Absque 
vero,  neque  nominibus,  neque  his  partibus  orationis,  cum  quibus  in  confusionem 
non  venit,  adiungitur,  abs  te  enim  duae  partes  orationis  sunt.  scilicet  verbis 
cum  quibusdam  unitate  consensit ,  ut  abstinet,  abscondit.  haec  enim  pars  oratio- 
nis  composita  est:  et  quoniam  et  accondit  4^  habet,  et  abscondit  durius  sonabat, 
interuenit  p  littera  quae  exomaret  auditum  B,  Abs  vero  Commelinus 
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neque  his  parlibus  orationis  cum  quibus  iu  confusionem  non  venit  adiungitur: 
abs  te  autem  duae  partes  orationis  sunt:  sed  cum  quibusdam  Terbis  in 
unitatem  concessit^  ut  abstinet^  abscondit.  haoc  enim  pars  orationis  com- 
posita  est;  et  quoniam  et  acondit  hiabat  et  abcondit  durius  sonabat^  inter- 

5  venit  s  littera^  quae  exornaret  [et]  auditum.  de  qua  scriptione  Ulud  quae- 
ritur,  utrum  per  p  an  per  b  et  s  debeat  scribi^  quoniam  ea  quae  apud 
nos  V  litteram  sonant  putant  pierique  per  p  et  s  scribenda,  quoniam  et 
Graeci  pronuntiaverunt  [per]  Y  litteram  constare  ix  Tot;  xt  xal  6,  sed 
qui  originem  verborum  propriam  respiciunt^  per  b  scribunt. 

10  *  et  in  eo  quod  est  appello^  quod  alterum  sit  navem  appellentis^  aliud 
verbi  causa  pecuniam  appellantis.  videmus  autem  prope  in  omnibus  ver- 
bis  quae  a  p  littera  incipiunt  hanc  praepositionem  cogi  ut  d  littera  omissa  { 
p  geminety  ut  in  eo  quod  est  paret  apparet  et  in  eo  quod  est  ponit 
apponit    et    pungit    appungit      sic    in   his    partibus    orationis    quae    in- 

15  cipiunt  a  littera  c  non  facile  potest  hac  praepositione  admota  sonare  d 
littera.  haec  similiter  littera  geminatur  in  eo  quod  est  capio  accipio. 
itaque  Lucilius 


Codex  Parrhasii  1  in  coDfasione  abiimgiiQr  2  antem]  enim  sed 
aerbis  cum  quibuBdam  miitatem  consenBit  4  et  quoniam  et  accondit  habet  et 
abscondit  duriQs  5  s  littera]  p  littera  6  apud  nos  T  litteram  sonat 
8  i*  tov  niia  C  corr.  i%  xov  ni  .%al.  a  c  9  originem  {deleta  m  littera  prima 
manu,  ut  videtwr,  %U  esset  origine)  uerborum  propriores  sunt  uerbum  scribunt  et 
in  eo       11  pecuniam  appellantes        12  ut  b  littera  13  in  eo]  ab  eo  priore 

loco       ponit  opponit  et  pungit  oppungit        16  haec]  hac 


1  fortasae  neque  aliis  partibus  orationis  —  sed  verbia,  cum  quibus  in  uni- 
tatem  concessit  4  quoniam  et  accondit  habet  et  ascondit  durius  sonabat, 

intervenit  p  littera  Itmius^  quoniam  et  accondit  habetur  et  abcondit  durius  sona- 
bat,  intervenit  s  littera  Schneiderus  gramm.  lat,  v.  I  p.  221  et  631.  quoniam  et 
accondit  vel  acondit  hebet  coniecerat  Semlerus.  hiabat  scripsi,  ut  contrarium 
esset  ei  quod  supra  dictum  erat  in  unitatem  concessit  5  de  qua  Bcriptione  —  9 
per  b  scribunt  p.  73, 12  Seaur.  p.  27,  3  6  apud  nos  t  litteram  sonant  22,  apud 
D08  ^  litteram  sonant  lunius  8  pronuntiauerunt  per  %  litteram  constare  Ix 
tov  n^ovog.  Sed  qui  origini  verborum  propriores  sunt,  verbum  scribunt:  et  in 
eo  quod  est  appello,  quod  altemm  sit  naue  appellentis,  aliud  verbi  causa, 
pecuniam  appellantes  B  sed  qui  origini  verborum  proniores  vei  propensiores 
sunt  coniedt  JVilmannsius  de  Varr,  libr.  gramm,  p.  178,  sed  qui  originem  ver- 
borum  propriam  respiciunt  scripsi,  quo  verho  usm  est  Longus  p,  58, 9  ante  enim 
respicere  debebant  et  p.  81,  9  antiquorum  consuetudo  respicienda  eet  9  per  b 
scribunt,  et  in  eo  quod  est  appello  Putschius,  lacunam  indicavit  Schneiderus 
gramm.  Jat,  v.  I  p.  631,  praeter  praepositionem  ad  autem^  ad  quam  ea  quae 
sequuntur  pertinent,  de  in  praepositione  hoc  loco  dixisse  videtur  Longus,  quem 
secutus  est  Papirianus  apud  Cassiodorium  p.  2293  12  ut  b  littera  omissa 

p  geminet,  ut  ab  eo  quod  est  paret,  apparet:  et  in  eo  quod  est  ponit, 
opponit,  et  pungit  oppungit  B.  ut  d  littera  omissa  et  deinde  apponit  et 
appungit  restituerunt  Semlerus  et  Schneiderus  13  ut  ab  eo  uJtroque   loco 

.Schneiderus 
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atque  accurrere  scribas 
dne  an  c,  non  est  quod  quaeras  atque  labores. 
ille  quldem  non  putavit  interesse  scripturae;  sed  si  sonus  consulitur,  inter- 
est  aurium  ut  c  potius  quam  d  scribatur.     at  siquis  in  liis  quaerat  voci- 
bus,  quae  incipiunt  a  littera  t,  merito  indifferenter  scribuntur  attinet  at-  & 
tentus  et  adtinet  adtentus^  quoniam  utralibet  littera  scripta  eundem  auribus 
sonum  reddunt.     nec  minus  ea  quae  a  g  littera  incipiunt  variant  huius 
praepositionis  enuntiationem.     nam  interdum  elisa  d  littera  g  geminatur^ 
ut  aggerat.     est  etiam  ubi  necesse  est  banc  d  litteram .  interire  nuUa  alia 
substituta^  ut  in  eo   quod   est  aspicio  ascendo.     at   ubicumque  t  littera  lo 
scribitur  nec  in  unitatem  venit  cum  alia  parte  orationis,  sine  dubitatione 
vicem  alterius  partis  orationis  ostendit^  et  est  coniunctio  disiunctiva   at^ 
ut  Persius 

at  te  nocturnis  iuvat  impallescere  chartis. 
quod  si  erit  per  d  scriptum  ad^  non  tantum  orthographia  peccabit^  sed  i& 
etiam  ^signiOcatio  errabit.    est  etiam  ubi  transeat  d  in  l^  si  ab  bac  eadem 
littera  vox  sequens  incipiat^  ut  est  alligerey  nec  semper  tamen^  quoniam 
dicimus  adluere  et  adloqui  et  adlabi.     abbitere   etiam  quidam  geminata  b 


Codex  Parrhasii      1  Bcribes  2  an  c]  an  T  quod]  qoot  atque] 

aeque         4  nt  T  potiuB       at]  nt        5  Bcribatnr  attineat  attentus  attantas  quo- 
niam      8  praepositioniB  enuntiationem]  enuntiationis  praepositionem      9  d  poste- 

a 

riare  loco  om.  C,  add.  c       10  at]  ^t  C:  a  superscr.  c       12  disiunctiua  ita  ut 
14  inpallescere        15  per  d  scriptum]  perscriptum        non  tantnm]  notandum 

ubi 

peccauit        16  errauit        ubi]  ab  C:  ubi  superscr.  c        17  semper  T  tamen 
18  adlabi]  adlaui        abbitere]  abbire 


1  utque  accurrere  scribas  coniedt  F.  Dousa  ImcH.  sat.  rel.  p.  44  ^  accipere 
atque  accurrere  scribas  ScknUdtius  LucU.  sat.  l.  IX  (Berolini  1840)  p.  14 
2  Dne  an  T  non  est  B^  Dne  an  C  non  est  Commelinus  et  Dousa  quod  quaeras 
seive  labores  Muellerus  Lucil.  sat.  rel.  p.  47  S  sed  scilicet  si  sonus  consulitur, 
interest  aurium ,  ut  T  potius  quam  D  scribatur.  Vt  si  quis  in  his  quaerat  voci- 
bus,  quae  incipiunt  a  littera  T  merito  indifferenter  scribant  attineat»  attentus, 
attentas,  quoniam  B  sed  si]  sed  .b.  si  codex  Vrsini  4  ut  c  potius  quam 
d  Commelinus  at  si  quis  Schneiderus  L  c.  p.  632  6  indifferenter  scrii)antur 
adtineat  attineat  adtentus  attentus  Sdhneiderus  7  variant  huiusmodi  enuntia- 
tionis  praepoBitionem.  Est  etiam  nbi  necesse  est  J2  10  at  —  14  chartis  Velitis 
Longus  apud  Cassiodoriwn  p.  2287.  cf.  p.  69, 20  12  disiunctiua  ita  ut  Persios 
Ac  (At  jB  in  corr.)  te  i?:  Pers.  sat.  5,  62  16  Quod  si  erit  praescriptum  ad, 

non  tantum  orthographia  peccauit,  sed  etiam  significatio  errauit  E  17  ut  est 
alligere  iJ,  ut  est  allegere  lunius.  alligo  duo  1  Papirianus.  cf.  Scaur.  p.  26,  7 
Bimilit<er  lego  alligo  colligo  pelligo  18  adloqui  et  alibi  i?,  adloqui  et  adlabi 
Commdinus  Abbire  etiam  quidam  geminata  b  maluerunt  et  dicere  et  scribere, 
ut  intermissa  D  et  in  hoc  nullam  difPerentiam  putat  esse  Lucilius,  qui  ait,  Ab- 
bire  non  multum  est  d  si  et  an  b  habet.  Ex  praepositio  habet  obBeruationem 
B.   abbitere  ret^ituit  Schneiderus  l.  c.  p*  633 
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maluerunt  et  dicere  et  scribere  intermissa  d.    et  m  hoc  nullam  differen- 
tiam  pntat  esse  Lucilius^  qui  ait 

abbitere  non  multum  est  d  siet  an  b.  • 
Habet  et  ex  praepositio  observationem^  in  qua  interit  interdum  X  lit- 

5  tera,  ut  in  eo  quod  est  ebibit  enuntiavit  emoTit  nec  tamen  possis  ita 
definire^  ut  dicas  tunc  hanc  litteram  interire^  quotiens  sequens  vox  incipit 
a  consonante.  hoc  enim  arguit  ipsa  loquendi  consuetudo^  cum  dicimus 
excellere  et  extollere  et  exquifere.  in  eo  quod  est  expectatus  duplicefn 
scriptionem  quidam  esse  voluerunt;  ut,  quotiens  cum  |  verbo  quod  est  ex- 

lopecto  opperior  praeposita  haec  pars  orationis  fuerit;  e  et  x  littera  con- 
tenta  sit;  quotiens  autem  cum  verbo  quod  est  specto  ludos^  f  necessaria 
esse  s  litterae  insertior  sit,  ut  in  ipsa  quoque  scriptione  ambiguitas  de- 


Godex  Parrhasii    1  et  hoc         3  abbitere]  abbire        an  b  habet  Ex  prae- 
poBitio  obsemationem  in  qnam  interdmn        6  deffinire        8  expectatam 


1  et  in  hoc  non  nullam  differentiam  pntat  esse  Lncilins^  qui  ait  Abbire 
mnltnm  est  D  sine  an  B  habet  F.  Dousa  Lucil  sat.  rel.  p.  44  et  123,  sed  in 
hoc  mnltam^  differentiam  putat  esse  Lncilius,  qui  ait  'abbitere  multum  est  d 
sive  an  b  habet'  SchneideruSy  set  in  hoc  multam  differentiam  putat  esse  Lucilins, 
qui  ait  'abbitere:  multum  hic  refert  d  siet  an  b'  MueUerus  Lucil.  sat.  rel.  p.  47, 
at  in  hoc  nullam  differentiam  pntat  esse  Lncilius,  qui  ait  'scriptumqne  abbitere, 
nullum  est  d  siet  an  b'  Corssenus  Philol.  v.  XVIII  p.  724  8  Abbire  multum 
est  D  sine,  an  B  habet  editio  Commelini  ^operarum  nempe  vitio\  ut  scribit  in 
adnotationibus  svbiectis.  inde  omisso  <iion  edidit  Pu^chiua  Abbire  multum  est  D 
si  et  an  B  habet,  quod  iis  gui  postea  de  Lucilii  versu  quaesiverunt  fraudi  fuit, 
ut  duo  verha  inter  se  diversa,  abbitere,  id  est  oibire,  et  adbitere,  id  est  adire,  a 
poeta  posita  esse  existimarent.  abbitere  autem  cum  ab  praepositione  compOsitum 
nihili  est.  nec  poterat  grammaticus  non  indicata  significationis  differentia  eam 
sententiam  Lucilio  tribuere.  itaque  sic  potius  LucUii  verba  videntwr  restituenda 
esse^  atque  abbitere,  non  multum  est  hic  d  siet  an  b.  nam  habet,  quod  in  prin- 
cipe  editione  cum  versu  Lucilii  coniunctum,  deinde  post  Ex  praepositio  repetitum 
erai,  a  verbis  poetae  removendum  esse  intellexerunt  Suerdsioeus  vindic.  praec.  Bentiei. 
p.  24  et  Schmidtius  Lucil.  sat.  l.  IX  p.  13  4  in  qua  interdum  interit  X 

iittera  R  8  expectatum  E:  cf.  Ter.  Scaur.  p.  22, 13  item  cum  exul  et  expecta- 
tus  sine  s  littera  scribuntur,  cum  alioqui  adiecta  ea  debeant  scribi  9  nt  quo- 
tiens  cum  uerbo,  quod  est  expecto,  praeposita  haec  pars  B,  ubi  pecto  coniecit 
Commdinus.  ut,  quotiens  cum  verbo  quod  est  pecto  composita  haec  pars  oratio- 
nis  (t.  e.  praepositio  ex)  fuerit,  e  et  x  littera  contenta  sit,  qnotiens  autem  cum 
verbo  qnod  est  speeto,  necessario  s  littera  insertior  sit;  nt  in  ipsa  qnoque 
scriptione  ambignitas  dedncatur  (».  e.  toUatur)  eius  quod  est  expectare  illum  volo 
et  expectare  ludos  mihi  placet  Schneiderus  gramm.  hxt.  v.  I  p.  636.  conieci  nt 
quotiens  a  verbo  quod  est  expecto,  id  est  opperior,  praeposita  haec  pars  oratio- 
nis  {h.  e.  expectatns)  fuerit,  e  et  x  contenta  sit;  quotiens  autem  a  verbo  quod  est 
specto,  ut  specto  Indos,  necessario  et  s  littera  inserta  plenior  sit,  ut  in  ipsa 
quoque  scriptione  ambiguitas  discematur  eius  quod  est  'expectare  illum  volo' 
et  ^expectare  mihi  placet'.  cf.  Quintil.  17,4  Caeselh  apud  Cassiod.  p.  2315  Cap, 
p.  2422  Agroec.  p.  2267.  sed  eorum  nemo  id  quod  Longus  tradidisse  videtur,  ex- 
pecto  de  opperiendo  dictum  sine  s,  de  spectando  inserta  s  littera  a  quibusdam 
scriptm^  esse,  diocit        12  s  littera  insertior  B  et  codex  Vrsini 
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ducalur  eius  quod  est  ^expectare  illum  toIo'  et  ^spectare  mihi  placet'.  verum 
uno  modo  utrumque  scribi  licet  nec  timere  eam  ambiguitatem^  quae  est 
multis  verbis  familiarissima^  cum  in  Iiac  littera  x  etiam  s  posita  sit^  si- 
quidem  tam  apud  nos  quam  apud  Graecos  duplex  sit  et  composita. 

Transeamus  nunc  ad  aliam  praepositionem.  ob  praepositio  interdum  5 
ponitur  plena^  ut  est  obire  oberrare,  interdum  ad  eam  litteram  transit, 
a  qua  sequens  vox  incipit,  ut  est  ofTulsit  ommutuit:  item  et  si  p  sequatur^ 
ut  opposuit.  simiiiter  quidam  et  in  eo  quod  est  obstitit  p  servare  malue- 
runt;  quia  haec  littera  semivocali  s  confusa  eius  litterae  sonum  expriroit^  quae 
est  apud  Graecos  W,  atque   hanc  illi  duplicem  constare  dicunt  ex  p  et  s.  lo 

Huic  similis  est  et  sub  praepositio^  quae  interdum  b  litteram  servat^ 
ut  in  eo  quod  est  subdit;  interdum  mutat^  ut  supra  dixi,  in  eam  litteram 
a  qua  sequens  incipit  verbum,  ut  in  eo  quod  est  sufGcit  sufTodit  et  in  eo 
quod  est  summovit  sununinistravit  alque  iti  eo  quod  est  supposuit.  atque 
animadvertimus  in  semivocalem  s  transire^  ut  in  eo  quod  est  suStulit  et  15 
suscepit.  nec  non  variat  signiGcationem  gemina  enuntiatione  Htterae  sequen- 
tem  vocem  inchoantis^  ut  est  succipere:  aiiud  est  enim  ^amicum  suscipere', 
aiiud  ^aquam  succipere'. 

At  in  praepositione  de  minimum  est  observationiS;  quantum  ad  ortho- 
graphiam^  non  quod  ad  significationem  pertinet.    plena  enim  in  composi-  20 
tionibus  ponitur^   ut  deducere   depellere  demonstrare  destruere.    nam  si 
quando  e  in  i  litteram  transit;  ab  alia  graepositione  originem  ducit.    cum 
enim    dicimus    dimovit,    ut  est   ^dimovit  obstantes   propinquos'  et 


Codex  Parrhasii  6  oberrare]  obarare  7  offasit  omminanit  9  semi- 
uocalis  confusa  13  verbom]  uerum  15  s  om,  16  geminam  enuntiatio- 
nem  17  ut  est  suscipere  aliud  est  enim  amicum  Buscipere  his  scriptum 

est  (?)         20  pertineat         enim  (m.  O,  in  marg.  add.  c         23  propinquaa 


3  siquidem  —  dnplex  ait  om,  B      5  ob  praepositio  —  65, 10  ut  difiPudit  Papi- 
rianus  apud  Cassiodorium  p.  2293  6  obire  obarare  B,  obire  oberrare  Papi- 

rianus         interdam  in  eandem  litteram  transit  Papirianus         7  ut  est  offusit 
omminauit  i2,  ut  est  ofiulsit  ommutuit  Papirianus        item  si  p  sequatur  B 
8  fortasse  p  scribere  maluerunt  9  Bemiuocali  confusa  R  12  mutatur  ut 

supra  dixi  in  eam  litteram  a  qua  sequens  incipit.  Yerum  i2,  mutat  in  eam  litte- 
ram  a  qua  sequens  inchoat  verbum  Papirianu^  14  fortasse  aeque  animadver- 
timuB  15  in  semiuocalem  tranfiire  B,  in  s  semiuocalem  transire  corrector  codi- 
cis  Vaticani  et  Schneiderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  637  16  variat  significationem, 
geminam  enuntiationem  litterae  sequentem  vocem  incboantis,  ut  est  suscipere  R 
16  geminans  enuntiationem  corrector  codicis  Vaticani,  gemina  enuntiatione 
vel  per  geminam  enuntiationem  litterae  sequentem  vocem  antecedentis  Schneidei-us. 
geminatione  coniecerat  Semlerus  17  ut  est  succipere  corrector  codicis  Vaticani 
20  pertineat  E  21  ut  deducere  demonstrare  detrudere  Papirianus  22  in  I 
litteram  E  et  codex  Vrsiniy  in  i  litteram  JB  in  corrigendis  23  dimovit]  Horat. 
carm.  IIX  5,  51        propinquas  E 
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Hua  terris  didita  fama',  iam  non  e^t  a  de  praepositione,  sed  dis,  et 
uoitatem  quandam  complectitur  vocis.  in  •  hac  tamen  |  de  praepositione, 
quam  dixi  plenam  praeponi,  animadvertendum  illud^  quod  imminuitur,  si 
quando   sequens   vox   a   littera   e   incipit,   ut  est   derrare   desse,   in   qua 

&  enuntiatione  sufQcit  ipsa  productio.  et  quatenus  incidimus  in  mentionem 
praepositionis  dis,  adnotabimus  et  iliam  plenam  praescribi  ceteris,  nisi  Iiis 
partibus  orationis  quae  incipiunt  a  littera  m^  ut  dimovit,  aut  n,  ut  dinoscit^ 
aut  1,  ut  diluit,  aut  b,  ut  dibucinat,  aut  g,  ut  digerit,  aut  si  a  d  littera 
incipit,   ut  diditus,  quo  modo  Vergiiius  Uua  lerris  didita  fama',  aut 

w  in  f  litteram  transire,  si  ab  hac  eadem  sequens  vox  incipiat,  ut  diffudit. 

Per  vero  praepositio   omnibus  integra  praeponitur,  nisi  cum  incidit 

in  1  litteram,  adfinem  consonantem,  quam  elegantioris  sermonis  viri  gemi- 

%iare   malunt  quam  r  litieram  exprimere^  ut  cum  pellabor  malunt   dicere 

quam  perlabor.    nec  aliter  apud  Lucilium  legitur, 

16  f  in  praepositionem  pfer  1  liciendo  quod  est  inducendo 

geminat  I. 
pellicere  malunt  quam  perlicere.    unde  et  apud  Vergilium  non  aliter  legi- 
mus,  ^pellacis  Vlixi';  et  a  pelluendo  pelvis  ^  apud  antiquos  tQL6vlld' 
Pcog  pelluis,  quae  nunc  in  synaeresi  pelvis  dicitur. 

^  Quatenus  praepositiones   persequimur,    non   alienum   est  re    quoque 

Codex  Parrhasii  1  Don  est  ad  praepositionem  sed  unitatem  4  a  littera  e] 
aliter  De  deerrare  deesse  qua  enanciatione  8  aut  si  d  littera  9  diditus] 
dedidit         didita]  dedita  13  malunt]  uolunt  priore  loco         cum  pellabor] 

compellabor  14  quam  perlabor  C  corr.  quam  comperlabor  c  18  pellacis 

om.  C,  in  marg.  add.  c  a  pelluendo  pelvis]  a  perluendo  perluis  xqiavXka' 
^<og]  txisyllabos        19  pelvis]  pelluis        20  proaequimur 


1  tua]  Verg.  Aen.  VIII  132  non  est  ad  praepositionem ,  sed  veritatem 
quandam  amplectitur  vocis  B.  non  est  a  de  praepositione,  sed  varietatem  quan- 
dam  amplectitur  vocis  dis  coniecit  Senderus.  non  est  a  praepositione  de ,  sed  dis, 
ut  distraho  dispereo  Papirianus  8  si  quando  sequens  vox  aliter  incipit,  ut 

est  deerrare  deesse,  qua  enuntiatione  B  9  ut  dedidit  B,  ut  dididit  editio  Com- 
meliniana,  ut  didit  corrector  codicis  Vaticani  10  in  f  litteram  transit  B 
1 1  fortasse  omnibus  partibus  orationis  integra  praeponitur  12  geminare  malunt 
corrector  codicis  VaHcani  geminare  magis  voluerunt  quam  r  litteram  expri- 
mere,  ut  compellabor  malint  dicere  quam  compelabor  B  18  ut  quum  pella- 
bor  malunt  dicere,  quam  perlabor:  Hta  enim  in  emendatis  eius  auctoris  codicibus 
habetur'  Pierius  Vaierianus  castig.  i/n  Verg.  Aen.  I  151  ^  hinc  pellabor  malunt 
dicere  quam  perlabor  idem  in  Verg.  Aen.  VI  33  16   ^Lucilii  versus  videtwr 

in  hwnc  modim  emendari  posse,  in  praeposito  per  Pelliciendo,  hoc  est  in  ducendo, 
geminato  l,  id  est  in  pelliciendo,  quod  fit  per  praeposito^  I  litteram  geminare 
debes^  Lachmofmus  in  Lucret.  p,  409»  apud  Lucilium  leg^tur  in  praepositione 
per:  'L  liciendo'  (quod  est  inducendo)  ^congeminat  1'  Iwnius.  cUia  temptavenmt 
Schneiderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  628  et  Schmidtius  Lucil.  sat.  l.  IX  p.  19 
18  pellacis]  Verg.  Aen.  II  90  et  a  perlnendo  perluis  et  apud  antiquos  tri- 

syllabum  pelluis  B       20  persequimur  codex  Vaticanus^  prosequimxu:  B        re  quo- 
que  praepositionem  —  66,  10  traduxit  Papirianus  apud  Cassiodorium  p.  2294 
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praepositionem  notare  vel  ideo,  quia  non  contenta  quibusdam  partibus 
orationis  plena  praeponi  d  litteram  adsumit^  ut  in  eo  quod  est  redire  et 
redolere^  quia  duae  vocales  in  concursu  hiabant.  sed  interdum  haec  d 
littera  geminatur^  quotiens  ab  eadem  littera  sequens  vox  incipit;  nec  tamen 
semper,  siquidem  reddere  dicimus  geminata  d^  reducere  autem  simplici  & 
utiulur.  unde  adnotanda  imperitia  eorum  qui  sic  redducere  geminata*  d 
littera  volunt  enuntiare^  quasi  reddere,  tamquam  necesse  sit  totiens  eam 
duplicem  esse^  quotiens  sequens  vox  ab  eadem  littera  incipit 

Trans  quoque  praepositio  non  nullam  habet  observationem.   nam  inter- 
dum  plena  est^  ut  transtulit,  interdum  minuitur,  ut  traiecit  |  traduxit    nec  lo 
non  ab  aliis  plene  ponitur^  ab  aliis  lenitatem  intuentibus  minuitur,    ut  in 
eo   quod   est  transmisit  et  tramisit:  alii   transposuit,  alii  traposuit.    quae 
observatio  orthographiae   mixta  est  et  OQ^OEnslag^    quae   etiam  si   hab* 
instructionem  suam,  tamen  huic   quaestioni  familiariter  implicata  est.    in 
OQ^osTCBia  enim  quid  decentius  sit  et  quid  lenius  quaeritur,   nec  laborat  is 
ille   qui  scribit  circa  id   quod   dicitur  %aQii6xaxov,    in   OQd^oyQarpia   eo 
scrupulosior  quaestio  est,  quod  non  numquam  unus  sonus  est  aut  perexigua 
suspicione  diversus.    interim    quaeritur   scriptio,   ut   cum  dico   eiecit,   et 
alius  per  unam  i  litteram  scribit^  alius  per  duas,  cuius  iam  mentionem 
fecimus,  cum  de  litterarum  potestate  loqueremur:  quapropter  superseden-  20 
dum  existimo. 

Nec  minus  de  v  littera  locuti  sumus,  quam  interdum  vicem  conso- 
nantis  obtinere  diximus,  ut  cum  scribimus  vultum  et  geminata  v  diversa 
potestate  ponitur.  sic  rursus  cum  scribitur  nominativus  genetivus  et  omnes 
deinde  casus,  item  primitivus^  et  siqua  his  nomina  similia  sunt^  eandem  25 


Codex  Parrhasii    2  redire]  redis         6  reducere]  renoaare       autem  om. 

ni 
10  traiecit]  traiicit        11  lentatem  C:  ni  superscr.  c        13  mixta  est  oQ^osnsiai 
quaeritur  etiam  si  habet  destructionem        16  ille  quis  scribit  cum  id  quod  dica- 
tur  exQiccatat  in  SQ&oyQoccpia        24  omnis 


2  b  litteram  adsumit  ut  in  eo  quod  est  redis  et  redolere  i2,  sed  et  d  litte- 
ram  adsumit,  ut  est  redire  redolere  Papirianus  5  reddere  dicimus  geminata  d, 
reducere  autem  simplici  utimur  Papirianus  renouare  simplici  utimur  R.  redo- 
nare  coniecit  Commelinus  10  ut  traiicit  traduxit  R^  ut  traicit  traducit  Papi- 

rianus        12  quae  observatio  —  18  diversus  p.  71,  8        quae  obseruatio  ortho- 
graphiae  mizta  est  .8.  OQ^osne^i.    quaeritur  etiam  si  habet  destructionem  suam  R 

13  habet  demonstrationem  suam  coniecit  Semkras  16  ille  qui  scribit,  cum 
id  quod  dicatur  %aQiia%axov  R.  cum  id  quod  %aqUazaxov  est  dicatur  Bram- 
bachius  orthogr.  lat.  p.  6.  an  num  id  quod  dicatur  %aQtsataTov  sit?  quamquam 
ipsum  %aQisaxaxov^  quod  ex  principe  editione  retinui,  non  satis  certum  est 
20  de  litterarum  potestate]  p.  48,  8.  sed  ibi  de  geminatione  i  Utterae  dictum 
non  est.   coicit  in  ea  qu^aestione  positum  est  p.  54, 20,  coicit  et  eicit  infra  p.  72, 4 

22  de  V  littera]  p.  48,  8,  58,  4        23  retinere  R 
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observationem  habebunt;  et  illam  scriptionem^  qua  nominativus  v  et  o  littera 
nominabatur^  relinquemus  antiquis. 

Varie  etiam  scriptitatum  est  mancupium  aucupium  manubiae^  siquidem 
C.  Caesar  per  i  scripsit,  ut  apparet  ex  titulis  ipsius,  at  Augustus  [ij  per 

5  u,  ut  testes  sunt  eius  inscriptiones.  et  qui  per  i  scribunt,  manibias,  illam 
rationem  secuntur,  quod  aliae  quoque  denominationes  per  eandem  litteram 
exeant,  ut  cum  manicas  dicimus  ei  maniculam,  quibus  tamen  opponi  potest, 
quod  per  u  manuleus  dicimus.  item  qui  aucupium  per  u  scribunt,  putant 
ab   ave   occupanda    dictum;    at   qui   aucipium,   ab   ave    capienda,   cum   a 

10  litterae  in  i  familiaris  transitus  sit.  quibus  aeque  opponi  potest  non  minus 
in  u  transire  quam  in  i:  nam  et  ab  amico  fit  inimicus  tantum  et  a  salso 
insulsus.  relinquitur  igitur  electio,  utrumne  per  antiquum  sonum,  qui  est 
pinguissimus  et  u  litteram  occupabat,  |  velit  quis  enuntiarC;  an  per  hunc 
qui  iam  videtur  elegantior  exilius,  id  est  per  i  litteram,  has  proferat  voces. 

15  Sunt  etiam  quaedam  voces  in  quibus  u  littera  videtur  esse  supervacua, 

ut  cum  et  scribimus  et  pronuntiamus  urguere  et  unguere,  siquidem  et 
urgeo  et  ungo  hanc  non  desiderant  litteram,  ut  apparet  ex  scriptis  anti- 
quorum,  quorum  elegantiam  et  auctoritatem  sequendam  supra  diximuS; 
cum   enuntiandi   et   scribendi  f    soluta   sit   difficultatem.    hinc   non   nulli 

20  inventi  sunt  qui  distinguere  quoque  sine  u  littera  et  scribere  et  dicere 
maluerunt  adicientes  et  illam  rationem^  quod  distinguere  est  interposito 
puncto  dividere  atque  diducere.  nec  non  quidam  hoc  ipsum  distinguere 
arbitrantur  dictum  %aqix,  ro  xiyyuv^  sive  quod  distingatur  res  iila  quae 


Godex  Parrhasii  6  manibias  om.  7  cum  manicas  maniculnm  tamen] 
nomen  9  at  qui  ancipiam]  ant  quia  aucupium  a  litterae]  a  littera  A 
10  non  minus  in  i  transire  quam  in  u  11  tantum]  tamen  12  insulsus]  in- 
solsus  relinquitur]  sequitur  16  pronuntiamus  arguere  siquidem  et  urgueo 
et  unguo  18  quorum  om,  21  adiicientes  ut  illam  est]  et  22  deducere 
23  naga  to  tiXei  siue  quod  distingnatur 


2  nominabitur  ed,  Comm.  fortasse  notabatur  3  mancupium  aucupium  manu- 
biae]  cf.  p.  49, 19. 75, 12  4  at  AuguBtus  per  u  Schneiderus  gramm.  lat.  v.  I  p.  21,  at 
Augnstns  per  i  et  u  coniecit  Bramhachius  orthogr.  lat.  p.  120  5  et  qui  per  i 
scribunt  illam  rationem  sequuntur  B.  manibias  addidit  Schneiderus  7  ut  cum 
manicas  maniculum,  quibus  nomen  apponi  potest  i?,  ut  cum  manicas  maniculam, 
quibus  tamen  opponi  potest  Schneiderus  8  putant  ab  aue  occupanda  dictnm; 
aut  quia  aucupium  ab  aue  capienda,  cum  a  littera  .e.  in  i  familiaris  transitus 
eit  B  9  at  qui  aucipium  corrector  codicis  Vaticani  10  non  minus  in  i  trans- 
ire  quam  in  u:  nam  et  ab  amico  fit  inimicus  et  a  saJso  insulsus.  sequitur  igi- 
tor  B  11  inimicus  nam  et  a  salso  insalsus  codex  Vrsini  14  has  proferat 
voces,  in  quibus  v  littera  B  16  pronuntiamus  arguere  siquidem  et  urgeo  et 
ungo  B:  cf.  p.  59,  8  19  solnta  sit.  *  difQcultatem  hanc.    Nonnulli  inuenti 

sunt  B.   conieci  cum  enuntiandi  et  scribendi  consuetudo  difficultatem  babet.  non- 
nulli  etc.  21  adiicientes  illam  rationem  B         23  nagci  x^  xiXsi  siue  quod 

distinguatur  B.   naqa  xo  tingere  Semlerus 

6* 
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scribitur,  sive  quod  tiogat  id  quod  inscribitur.    tamen  in  hac  voce   sic  u 
litteram  occupavit  consuetudo,  ut  non  facile  possit  evelli. 

Non  nulli  etiam  varie  modo  per  u  modo  per  i  scripserunt  artuhus  et 
artibus^  ut^  si  cum  significatione  artus  essent,  ut  arcus  et  partus,  u  littera 
in  dativo  et  ahlativo  servaretur;  si  vero  essent  artes,  ut  arces  et  partes,  5 
tunc  idem  illi  casus  per  i  litteram  scriberentur.  mihi  videtur  nimis  rusti- 
cana  enuntiatio  futura,  si  per  u  eitulerimus.  ita  tamen  existimo  enun- 
tiandum,  ut  nec  nimis  i  littera  exiiis  sit  nec,  u  litteram  si  scripseris, 
enuntiationis  sono  [cum]  nimis  plena.  ac  meminerimus  artis  oQd^os^ECaQ 
esse  ut,  sive  hanc  sive  illam  litteram  scripseris,  enuntiationis  sonum  tem-  lo 
peret.  idem  puto  et  in  clipeo  per  i  scripto  observandum,  nec  audiendam 
vanam  grammaticorum  differentiam,  qui  alterum  a  clependo,  alterum  a 
cluendo  putant  dictum. 

Et  de  H  littera  quaeritur,  quae  se  [cum  his]  aut  inseruit  vocalibus 
aut  praeposuit:  inseruit,  ut  in  his,  vehemens  reprebendit,  cum  elegantiores  i6 
et  vementem  dicant  et  reprendil  secundum  primam  positionem;  prendo 
enim  dicimus,  non  prehendo.  [at]  praeposuit,  ut  cum  dicimus  [hostis 
harena  harenae]  halicam  et  haliculam,  cum  ab  alendo  possit  aiica  dici  et 
aliculam  |  existimeut  dictam,  quod  alas  nobis  iniecta  contineat.  hortus 
quoque  non  desiderabat   adspirationem,  quod  ibi  herbae  onantur,  id   est  20 


Codex  Parrhasii    1  inscribitur]  inscribi        2  littera        auelli        3  scripse- 
runt  artibus  ut  cum  significationem        5  et  ablativo  om.        6  casu        7  extole- 
rimus        8  u  litteram  BcripseriB        9  oQ^osnstm        10  siue  haec  siue  illa  littera 
13  alterum  a  cluendo  om,        14  vocalibus]  uocibue         16  vementem]  uehe- 
menter  reprendit]  reprehendit  17  cum  dicas  hosti8  harena  harenae  .ha. 

halicam  et  halicam  et  aliculam  cum  ab  alendo  19  existimet  20  id  estj 

•t 
idem  C:  st  8upersci\  c 


2  auelli  B:  p.  59,16  sic  insertum  rursus  u  agnoscitur,  ut  evelli  non  possit 
3  scripserunt  artibus,  ut  cum  iuxta  significationem  arcus  essent,  ut  arcus  et 
partus,  V  littera  in  datiuo  seruaretur  B:  cf.  Scaur.  p.25,  1  8  nec  u  litteram 
Bcripseris  enuntiationis  sono  cum  nimis  pleno  B  9  fortasse  enuntiationis  sono 
currat  vel  fiat  nimis  plena  oQd^osnsKxi  esse  ut  siue  hac  siue  illa  littera  scripse- 
ns  B        11  fortasse  in  clipeo  per  i  vel  per  u  scripto  12  qui  alterum  a  cle- 

pendo  putant  {iictum  B,  qui  alterum  a  cluendo  alterum  a  clependo  putant  dictum 
Brambachius  orthogr.  lat.  p.  121 :  cf  Cliaris.  p.  77,  20  14  et  de  bac  littera 

quaeritur,  quae  se  cum  his  aut  inseruit  vocibus  B.    Et  de  H  littera  Commelim*8 
cum  his  tcmquam  ortum  ex  eo  quod  sequitur  ut  in  his  sechm,  nisi  potius 
scribendum  erat  quae  se  omnibus  aut  inseruit  vocalibus         16  vehemens  repre- 
hendit]  p.  75, 1  16    et  vehementer  dicant.    In  reprehendit  -B,  et  veementer 

dicant  et  repreendit  ^vel  potius  vementer  eb  reprendit'  Commelinus.  vehemeus  et 
vemens  apud  antiquos  et  apud  Ciceronem  lego,  aeque  prehendo  et  prendo  Cor- 
niUus  apud  Cassiodorium  p.  2 286 :  cf.  Scaur.  p.  19, 14  17  aut  praeposuit  lunius 
ut  cum  dicas  hostis,  harena  halicam,  et  aliculam,  cum  ab  alendo  B,  ubi  et  hali- 
culam  scribendum  esse  vidit  Commelinus.  hostis  vel  potius  hortus  et  harena  ex 
margine  illata  esse  videntur 
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nascantur;  sed  tamen  a  consuetudine  accepit.  et  cohortes  aeque  a  coorleudo 
ex  eodem  ioco  dictae  sunt;  sed  tamen  differentiam  quidam  esse  maluerunt, 
ut  cohortes  militum  cum  adspiratione  a  mutua  hortatione  dicantur. 

Item  non  nulli  harenam  cum  adspiratione,  sive  quoniam  haereat^  sive 

5  quod  aquam  hauriat^  dicendam  existimaverunt;  aliis  sine  adspiratione  videtur 
enuntiandam.  nos  non  tam  propter  ilias  causas  quas  supra  proposuimus 
harenam  dicimxis,  quam  propter  originem  vocis,  siquidem,  ut  testis  est 
Varro,  a  Sabinis  fasena  dicitur,  et  sicut  s  familiariter  in  r  transit,  ita 
f  in  vicinam  adspirationem  mutatur.    similiter  ergo  et  haedos  dicimus  cum 

10  adspiratione,  quoniam  faedi  dicebantur  apud  antiquos:  item  hircos,  quoniam 
eosdem  aeque  flrcos  vocabant.  nam  et  e  contrario  quam  antiqui  habam 
dicebant,  nos  fabam  dicimus. 

Cilonem   quoque   et  cocleam  et  cocleare  sine  adspiratione  scribemus, 
et  quicquid  per  consuetudinem   aurium  ita  licuerit  enuntiare.    non  enim 

15  firmum  est  catholicum  grammaticorum^  quo  censent  adspirationem  conso- 
nanti  non  esse  iungendam,  cum  et  Carthago  dicatur  et  pulcher  et  Gracchus 
et  Otho  et  Bocchus. 

T  quoque  et  d  litterae,  quae  sunt  inter  se  adGnes,  non  nullam  habent 
observationem,  ne   intempestive  invicem  succedant.    nam  scimus  diversas 

20  partes  orationis  fieri,  cum  modo  per  d,  modo  per  t  scribimus.  at  cum  t 
coniunctionem  disiunctivam  facit,  ut 

at  regina  gravi  iam  dudum  saucia  cura: 
ad  per  d  praepositionem,  ut 

ad  te  confugio  et  supplex  tua  numina  posco. 

25  item  quit  [verbum]  per  t  scriptum  verbum  est  tertiae  personae,  cuius 
prima  est  queo:  at  per  d  pronomen  neutri  generis.  simiiiter  quot  per  t 
adverbium  numeri  est,  cui  contrarium  est  quod  per  d,  pronomen  aeque 
generis  neutrL  |  aliud  est  enim  *quod  volumen'  et  'quot  volumina'.    nam 

Codex  Parrhnsii    2  sed  tamen  differentiam]  et  tam  differentiam      5  dioenda 
6  propter  illas]  per  illas        7  harenam  dicimus  oni.        8  fasena]  fasaana 
9  h^dos         10  foedi         11  fircos]  fercos  16  gracchos  et  otho  et  bochas 

t 
20  scribimus  cum       21  facit  at  regina       26  ad  per  d  eadem  manu  superscripta 
t  littera 


1  et  cohortes]  p,  74,  16  a  coercendo  R  2  dictae  sunt:  et  eam  diffe- 
rentiam  quidam  esse  voluerunt  -B  et  tamen  differentiam  corrector  codicis  Vati- 
cani  4  Item  nonnulli  —  12  dicimus  p,  81,  3  5  videtur  enuntianda:  nos  non 
tam  per  illas  B  7  harenam  dicimus  om,  It  8  quoniam  apud  antiquos  fasena 
erat  p,  81y  11  9  hoedos  dicimus  cum  aspiratione,  quoniam  foedi  dicebantur  R 
13  Cilonem]  p.74,13  20  scribimus:  cum  t  coniunctionem  disiunctiuam  facit 
At  regina  R.  at  ante  cum  addidit  corrector  codicis  Vaticani  at]  p,  62,  10 
22  at  regina]  Verg.  Aen.  IIII  1  24  ad  te]  Verg.  Aen.  I  666  25  Mtem 

quit  —  28  neutri  generis  Velius  Longus  apud  Cassiodorium  p.  2287         27  pro- 
nomen  et  generis  neutri  R 
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^quod  volumen'  per  d  debet  scribi,  *quol  volumina'  per  t,  et  est  adverbium 
numeri,  quod  solet  quosdam  apud  poetas  confundere,  ut  est 

quot  prius  aeratae  steterant  ad  litora  naves. 
qui  enim  per  d  scribunt,  turbant  sententiam,  cum  pronomen  accipiunt 
pro  adverbio  numeri:  est  enim  tot  nymphae,  quot  naves  ante  fuerant.  5 
non  dubitatur  vero  quin  apud  per  d  scribi  debeat,  quia  nulla  praepositio 
t  littera  fmitur  [statim  meiius  sonat]  propter  nimiam  t  litterae  exilitatem. 
*sed'  vero  coniunctio,  quamvis  lex  grammaticorum  per  t  litteram  dical, 
quoniam  d  littera  nulla  coniunctio  terminatur,  nescio  quo  modo  tamen 
obrepsit  auribus  nostris  et  d  litteram  sonat,  cum  dicimus  lo 

progeniem  sed  enim  Troiano  a  sanguine  duci 

audierat. 
ubi  quaerendum  erat,  contrane  ac  loquimur  scribendum  sit,  an  secundum 
scriptionem  loquendum. 

Q  quoque  littera  facit  difTerentiam  vocum  ab  antiquis  maxime  obser-  15 
vatam.  7\am  ^cum^  quotiens  pro  adverbio  temporis  scribebant,  q  littera 
utebantur;  quotiens  pro  praepositione,  c  ponebant.  aliud  est  enim  *cum 
subito  adsurgens',  aliud  *cum  fluctu'.  et  haec  pronomina,  cuius  et 
cui,  per  q  censuerunt  quidam  scribenda,  quo  magis  servaretur  origini 
Odes,  ut,  quo  modo  quis  inciperet  a  q,  sic  quius  qni.  hoc  amplius,  quo  20 
pinguior  esset  enuntiatio,  0   quoque  inserebant  et  per   quo  quoius  quoi 

Codex  Parrhasii    1  scribi  et  qaot  uolamina  per  t  est  adaerbiam       3  aeratae 

e 

steterant]  aerata  est  et  erant        6  debeat  onu        8  dicatur        11  progenium  C: 
e  mperscr.  c        13  contrane  adloquimur,  sed  adscripto  in  margine  eadem  manu  ac 

15  obseruata  quotiens  pro  aduerbio  17   utebantur  pro  praepoaitione 

18  cuius  et  cui]  quis  e  qui       20  inciperet  a  q  si  quis  hoc  amplius       21  et  per 
quoi  quis  scribebant 


1  quot  volumina  per  t  est  aduerbium  numeri,  quod  solent  qnidam  apud 
poetas  confundere:  Quot  priuB  R  3  quot  prius]  Verg.  Aen.  X  223  5  ante 
fuerunt  R  6  apud  praepositio  per  d  scribi  debet  Velius  Longus  apud  Cassiod. 
p.  2287  7  statim  melius  sonat,  si  modo  incorrupta  aunt  verba,  ex  adnotatione 
de  apud  praepositione  adscripta  videvUur  UUUa  esse  8  quamvis  lege  grammati- 
corum  per  t  litteram  dicatur  R.  fortasse  quamviB  lex  grammaticorum  per  t  litte- 
ram  dici  iubeat  10  ut  d  litteram  sonet  R  11  progeniem]  Verg.  Aen.  I  19 
13  contra  ne  adloquimur  R,  contra  ne  ac  loquimur  Commdinus  15  obseruata. 
quotiens  pro  aduerbio  temporis  scribebant,  q  littera  utebantur;  pro  praepositione 
JR,  observatam :  cum  quotiens  pro  adverbio  sqq.  Brambachius  orthogr.  lat.  p.  227 
17  Quum  subito  R:  Verg.  Aen.  I  535  18  et  haec  pronomina,  quis  et  qui 
per  q  R.  cuius  et  cui  pronomina  per  q  scribebant.  nos  autem  ad  brevitatem 
festinavimus  scribendi  et  illam  pinguedinem  limare  maluimus  Papirianus  apud 
Cassiod.  p.  2295:  cf.  infra  p.  72,  8.  77^  9  20  ut  quom   quis   incipiet,  a  q 

siquis  quod,  hoc  amplius,  quo  pinguior  esset  enuntiatio,  0  quoque  inserebant, 
et  pro  qui,  quoi  scribebant:  nos  ad  breuitatem  festinauimus  scribendi,  nuUam 
pinguitudinem  limare  maluimus,  tam  hercule,  quam  quo  magis  quod  qui  genus 
est  hvyi.oXoyCttg  *  est  enim  cui  res  R 
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scHbebant.  nos  ad  brevitatem  festinavimiis  scrlbendi  et  illam  pinguitudinem 
limare  maluimus,  tam  hercule  quam  *cur'  magis  scribimus,  quam  ^quor', 
quod  genus  est  irvfioXoyiag.  est  enim  *cui  rei*,  quod  significat  ^ob 
quam  rem^  ex  hoc  retinuit  consuetudo  hodierna  ut  diceremus  quare, 
5  quod  una  syllaba  castigatum  fit  cur^  quod  nos  contenti  sumus  per  c 
scribere.  et  de  quaestionibus  quidem  ad  rectam  scriptionem  pertinentibus^ 
quantum  memoria  suppeditavit^  [et]  in  praesentia  interim  satis  sit. 

Ad  ceteras  igitur  quaestiones  transeamus,  in  quibus  animadverto  apud 
plerosque  |  confusam  tractationem  oQd^osTCsias  et  oQ^oyQaipCag^  cum  inter 

10  se  distent.  nam  in  oQd^osTtBCa  non  quaeritur^  quo  modo  scribendum  sit^ 
cum  ad  vocem  iegentis  adlegatus  sit  ille  qui  scripsit,  sed  est  quaestio  in 
loquendoy  ut  forpices  et  forcipes  et  arcesso  et  accerso.  m  his  enim  mini- 
mum  erit  dinoscere^  quo  modo  dicantur:  proinde  ac  dixero  scribes.  in 
quibus  tamen  adnotabimus  veteres  per  transmutationem  syllabae  forcipes 

15  dixisse.  nam  et  Vergiiius  Wersantque  tenaci  forcipe  massam':  for- 
cipes  dicimus  ab  eo  quod  formum  capiant,  id  est  calidum.  et  in  eo  quod 
est  arcesso  et  accerso  putaverunt  quidam  differentiam  esse^  ut  accerso 
sit  voco  tractum  ab  acciendo^  arcesso  summoveo  ab  arcendo  tractum.  sed 
erraverunt:  arcesso   enim  pro  eo  quod  est  arceo  numquam  positum  est. 

20  verum  quod  putant  r  Utteram  obstare  significationi^  errant:  d  enim  non 
minus  in  r  litteram  transit,  quam  in  c^  cum  dico  et  accedo  et  accommodo^ 
f  quam  apud  antiquos  in  arvorso^  in  arvorsario.  unde  pro  audiculis  ab 
audiendo  auriculas  dicimus  et  meridiem  pro  medio  die  loquimur.    ideo  ergo 

Chdex  Farrhasii  1  et  illam]  nnllam  2  tam  hercule  qnam  quo  magis  qni 
genns  est  ixoftoXoyiai  est  enim  cni  res  5  qnod  nna]  qno  nna  6  qnaestioni- 
bns]  praepositionibus  9  OQQ^osneuici  et  off^oyQacpstai  10  nam  oQ&oensia 

non  qnaeritnr         11  legentis]  legis         12  accerso  his  enim         14  adnotanimus 

d 

17  quidam]  qnandam        20  putant  a  litteram        22  pro  anriculis  C:  d  superscr,  c 
23  ideo  ergo]  id  ergo  ^ 


3  est  enim  cni  re  vel  qni  re  Commelinus,  est  enim  cni  rei  Putschius 
4  quare  qno  nna  syllaba  castigatnm  sit  i2,  ubi  castigatnm  fit  edidit  Commelinus 
6  et  de  praepositionibuB  quidem  B  10  nam  OQd^osnsta  non  quaerit  B:  cf, 
p.  66,  12  11  ad  vocem  legis  B,  ad  vocis  legem  B  vn  corrigendis  et  editio 
Cammelini  12  nt  forcipes  et  forpices.  et  arcesso  et  accerso:  his  enim  B.  in 
his  enim  Semlerus  13  scribes  mihi  qnibna  tamen  adnotauimus  B  15  versaut- 
que]  Verg.  georg.  III I  175  17  putauemnt  qnandam  differentiam  esse  B.  sed 
quidam  differentiam  esse  volnemnt,  ut  arcesso  qnidem  ab  eo  verbo  esset,  qnod 
est  arceo,  accerso  vero  ab  eo  quod  est  accio  Scawrus  p.  26,  5:  cf.  Papirian. 
apud  Cassiod.  p.  2295  20  qnod  pntant  a  litteram  B,  quod  putant  r  litteram 
Schneiderus  gramm.  lat,  v.  I  p,  639  21  fortasse  cum  dicimus  et  accedo  et 
accommodo,  et  apud  antiquos  invenimus  in  arvorso,  in  arvorsario.  nam  quam, 
pro  quo  tamqnam  scribendum  esse  Schneiderus  coniecit,  ex  superioribus  videtur 
repetitum  esse       23  id  ergo  B 
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nihil  interest,  ntrum  arcesso  an  accerso  dicanius  eadem  significatioiie 
manente.  at  proprium  oQd^oyQaipiag  est,  quotiens  in  vocis  enuntiatione 
nihil  videmus  ambignum,  at  in  scriptione  tota  haesitatio  posita  est,  ut, 
cum  dico  Troia,  per  i  unum  an  per  duo  scribere  debeam;  et  coicit  utrum 
per  unum  i  an  per  duo  an  per  tria  f  utcumque  est  non  littera  succedat  5 
i  tacita  et  alterae  i  succedat  rursus  altera  i  manente  priore,  quae  pro 
consonante  posita  est,  et  sic  fiat  eiiicit  et  coiiicit,  de  qua  re  in  superiori- 
bus  plenius  dictum  est.  item  cui  utrum  per  q  an  per  c  debeat  scribi, 
quia  non  nulli  inventi  sunt  qui  q  litteram  illo  catholico  tuerentur,  quod 
in  nulla  voce  per  declinationem  prima  littera  immutetur.  ita  cnm  sit  quis,  lo 
quius  et  qui  per  q  litteram  censent  scribendum.  nec  non  potest  in  quibus- 
dam  OQ^oyQaffca  cum  oQ^oBnsCa  misceri,  ut  enuntiatio  cum  scriptione 
pariter  titubet,  ut  in  accusatore  |  et  comisatore,  ubi  quaeritur  geminatis  con- 
sonantibus  an  simplicibus  scribendum  et  enuntiandum  sit.  in  quibus  mihi 
placet  ut  accusator  per  duo  c  et  [comisator]  per  unum  s  scribatur:  nam,  15 
quo  modo  in  eo  quod  est  incusare,  cusare  nihil  est,  et  in  eo  quod  est 
accendere  cendere  per  se  nihil  est,  dicimus  tamen  et  accendere  et  incen- 
dere.  at  in  comisatore  utramque  consonantem  simplicem  ponamus:  nam 
aut  a  comitate  vox  dicta  est  aut  a  graeco  icaQa  xbv  xcifiov.  s  vero 
geminata  vocis  sonum  exasperat.  sic  pariter  et  elegantiam  enuntiandi  et  20 
scribendi  brevitatem  consequimur. 

Nec   non   et  ibi  oQd^oijteia  oQ^oyQatpia  coniuncta  est,  ubi  quaeri- 
tur  faenoris  an  faeneris  dicamus,  quoniam   nomen  inde  tractum  dicimus 


Codex  Parrhasii    1  dicamus]  dicant       2  OQd^oyQatpsuci       3  in  scriptionem 

totam  C:  m  tUroque  loco  exptmxit  c       4  per  duos  Bcribere       8  item  cai]  item  qui 

9  illo]  illi       10  cnm  sit  quis  cuius  et  qui      11  nec  poteet      12  oQ&oyQutpsCa  cum 

oQ^osntta     13  et  om,     14  eit  om.     16  in  eo  quod  est  posteriore  loco  om.     18  utran- 

que       21  scribendi]  eequendi      22  6Q^oyQa(psia      23  foenoris  an  foeneris  dicant 


1  accerso  dicant  JR  4  Troia  per  i  unum  an  per  duo  scribere  debeamus 
et  eicit  coicit  utrum  per  ununi  i  an  per  duo  an  per  tria:  utcunque  est,  non  e 
aut  0  litterae  succedat  i  tacita,  et  altera  i  succedat  rursus,  altera  manente 
priore,  quae  pro  consonante  posita  est,  et  sic  fiat  eiiicit  et  coiiicit  coniecit 
SchmiteiiM  stud.  orthoep.  (Marcoduri  a.  1860)  p.ll.  in  iustam  sententiae  formam 
hoc  fere  modo  corrupta  verha  restitui  poterant,  ut  cum  dico  Troia,  per  unum  i 
an  per  duo  ecribere  debeam,  et  coicit  utrum  per  unum  i  an  per  duo  an  per 
tria,  ut  cum  sit  con,  n  litterae  succedat  i,  et  iacit,  a  litterae  succedat  rursus 
altera  i  manente  priore,  quae  pro  oonsonante  posita  est,  et  sic  fiat  coiiicit 
7  in  superioribus]  p.  54, 16.  66,  18  8  item  qui  utrum  per  q  B:  cf  p.  70, 18. 
77, 9  9  quod  nonnulla  vice  i?  10  cum  sit  quis  cuius  et  qui  per  q  R  11  'nec 
potest  Ry  nec  non  potest  vel  sed  potest  Schneiderua  gramm.  laJt.  v.  I  p.  393 
13  accusatore  comisatore  R  14  ennntiandum.  In  quibus  R  16  et  accendere 
JB,  et  in  accendere  corrector  codieis  VaUcani.  an  ut  cendere  per  se  nihil  est? 
19  vox  ducta  est  R  23  foenoris  an  foeneris  dicant  J2,  foenoria  an  foeneris 
dicamus  WUmawmus  de  Varron.  libr.  gramm.  p.  178.  rectius  erat  faenoris  an 
faeneris  dicendum  sit,  ct  per  e  faeneris  dicamus 
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faeneratorem.  ilem  facineris,  non  facinoris,  quoniam  facinerosum  vocamus. 
sic  etiam  delirus  placet  Varroni^  non  delerus:  non  enim^  ut  quidam  existi- 
mant,  a  graeco  tracta  vox  est,  naQcc  to  XrjQstv^  sed  a  lira,  id  est  sulco. 
ita  sicuti  boves,  cum  se  a  recto  aclu  operis  detorserint,  delirare  dicuntur, 

5  sic  qui  a  recta  via  vitae  ad  pravam  declinant,  per  similitudinem  trans- 
lationis  item  delirare  existimantur.  placet  etiam  ut  Delmatiam  quoque, 
non  Dalmatiam  pronuntiemus,  quoniam  a  Delmino,  maxima  eiusdem  pro- 
vinciae  civitate,  tractum  nomen  existimatur.  ferias  etiam,  non  fereas,  quo- 
niam  apud  antiquos  fesiae,  non  feseae  dictae  sunt.    item  arispex  ab  ariga, 

10  quae  est  hostia,  non  aruspex.  et  quamvis  commendo  dicamus,  tamen 
commando  in  consuetudine  est. 

Hinc  nascuntur  etiam  quaestiones  interdum,  quae  consuetudinem  novam 
a  vetere  discernunt,  utrum  absorbui  an  absorpsi  dicamus,  cum  ad  hanc 
disputationem  pertinere  non  debeat,  nisi  quod  proprium  est  oQd^oyQa^pCa^^ 

15  utrum  per  b  ahsorhsi  an  per  p  absorpsi  scribi  debeat.  et  placet  aliis 
scribendam  b  litteram,  quoniam  sorbere  dicamus,  aliis  p,  quoniam  quae- 
cumque  apud  Graecos  per  V  scribuntur  [et  constat  haec  littera  ix  xov 
nt  xal  6Cy^a\  apud  nos  per  i^  et  s  scribenda  sint;   idemque  in  similibus 

ru8 

Codex  Parrhasii    1  foeneratorem        2  delirus]  delis  C:  nis  superscr,  c 
delerasj  delemm  3  naffu  zo  Xtjqlv  sed  est  latine  sulco  4  actn]  acto 

7  maximo  dvitate  8  existimetur  9  ab  aringa  qnae  esset  hostia  11  com- 
mando]  domando  12  qnae  consnetudines  nouam  a  netere  diBcemantnr 

13  dicamns  om.  14  ogd^oygatpsiat  15  absorbsi  otn.  16   scribendam] 

seqnendam       17  Ix  tov  n  xal  oii  apnd  nos  per  p  scribendnm  ideoque  in  similibuB 


1  foeneratorem  B>  item  facineris  an  facinoris  coniecit  Semlerus  3  sed 
est  latine  snlco  B,  sed  est  latine  a  lira,  id  est  snlco  Ritschelim  quaest.^Varron. 
p,  29,   delirus  a  lira,  aratri  dnctn,  appellatur  Charisius  p.  76,  19  4  Itaqne 

sicnti  B  6  placet  etiam  nt  Delmatiam  —  9  feseae  dictae  sunt  Velius  Longus 
apud  Cassiod.  p.  2287  7  quoniam  a  Delminio  maxima  ciuitate  tractum  nomen 
existimetnr  i?,  qnoniam  a  Delmino,  maxima  einsdem  provinciae  civitate,  tractum 
Domen  existimatnr  excerpta  Cassiodorii  8  etiam]  quoqne  B  9  Item  arispex 
ab  aringa,  qnae  eBset  hostia  B.  'ariga  ut  quae  ad  aram  ageretiAr:  sed  et  alii 
scripserunt  amgam'  lunius.  ab  ariga  scripsisse  apparet  Longum,  qui  ah  eo  arispi- 
cem  dictum  esse  voluit.  aringa  codex  Varronis  de  ling.  lat,  V  98^  harnga  Donatus 
m  Ter.  Phorm.  IIII  4,  29,  harviga  Taui.  exc,  Fest.  p.  100,  quod  defendit 
Corssenus  de  emmtiat.  latin.  v,  I  p.  509.  aringa  coniecerat  Scdliger  coniect,  in 
Varr.  de  Jing.  last,  p.  42  10  tamen   mando  B  12  Hinc  noscnntnr  etiam 

qnaestioneB  interdnm,  qnibns  nona  a  veteribns  discemantur.  Ytmm  absorbni, 
an  abBorpsi,  cnm  ad  hanc  disputationem  pertinere  non  debeat,  nisi  quod  pro- 
prinm  OBt  o^oy^qp^at ,  ntmm  per  b  an  per  p  absorpsi  scribi  debeat:  et  aliis 
seqnendam  b  litteram  B,  uhi  an  absorpsi  vel  cum  etc.  et  deinde  et  aliis  ser- 
vanda  b  littera  videtur  scripsit  WUmannsius  de  Varr.  lihr.  gramm.  p.  177 
17  et  constant  hac  littera  n  q  a,  apud  nos  per  p  scribendnm.  Ideoqne  in  simili- 
bns  sernandnm,  nt  in  eo  qnod  est  nrbs,  et  nnpsi,  et  plebs  B.  et  constat  haec 
littera  i%  tov  nt  xal  afyfia  ex  superiore  disputaUone  p.  61,  8,  ut  videtur,  repe- 
tita  seclusi.  aliena  db  hoc  loco  esse  verba  (xdnotaverat  Semlerus  18  idemqne  in 
similibns  corrector  codids  Vaticani 
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servandum,  ut  in  eo  quod  est  urps  et  nupsi  el  pieps  ac  ceteris.  milii 
vero  placet  ut  in  latino  sermone  antiquitatis  religio  |  servetur,  iit  potius 
sorbui  [ut]  secundum  auctoritatem  eruditissimorum  ct  eloquentium  viro- 
rum  dicamus,  quam  sorpsi^  cum  recens  haec  declinatio  a  sordidi  sermonis 
viris  coeperit.  item  terui  et  trivi  non  adscribo  huic  disputationi^  sed  cou-  5 
suetudinis  novae  et  veteris  adnotationi.  nam  et  Vergilius  secutus  antiquos, 
cum  posset  dicere  teruisse  non  impediente  metro,  maluit  dicere 

nec  te  paeniteat  calamo  trivisse  labellum 
et  *hinc  radios  trivere  rotis'. 

Hinc  nascuntur  etiam  diversarum  significationum  quaestiones,  aclarios  10 
m   actuarios    et   dicere    et  scribere  debeamus^  cum  actuarios  generaliter 
quidem  ab  actu  appellemus^  actarios  vero  scriptores  actorum.    nec  non  et 
eum  qui  actum  agit  actuarium  vocari  voluerunt:  item  alium  esse  cilonem^ 
alium  chilonem,   et  cilones    vocari    homines    angusti    capitis    et    o^longi^ 
chilones    vero    improbioribus    labris    homines   a   graeco    TtaQcc   xa   %BCkri,  15 
talis  quaestio  est  el  circa  cohortes  et  coortes^  ubi  divcrsam  voluerunt  signi- 
ficationem  esse  grammatici,  ut  coortes  sint  villarum^  unde  homines  coorian- 
tur   pariter  (oriri  enim  apud   antiquos  surgere  frequenter  signiflcabat,  ut 
apparet  ex  eo  quod  dicitur  ^oriens  consul  magistrum  populi  dicat', 
quod  est  surgens):  at  cohortes  militum  a  mutua  cohortatione.    nam  chortes  20 
audimus   quidem  vulgo^   sed   barbare   dici.     de  superiore  differentia  mihi 
aliud  videtur  (cum  superius  de  adspiratione  loquerer,   ostendi  id  quoque, 


Codex  Parrhasii    1  urbs  et  nupsi  et  plebs        4  declinatio  aut  sordidi  ser- 
monis  uiris  coeperint        5  sed  consuetudini  sed  nouae  et  ueteri  adnotationi 
7  possit        8  poeniteat        11  generaliter]  canes         14  et  oblongi]  et  longi 
15  inprobioribus]  in  proprioribus      16  est  ctl^ca      19  apparet  in  eo      20  chortes] 
cohortes         22  de  adapirationem ,  sed  de  prima  manu  deleto 


3   sorbui  secundum  auctoritatem  B  4  haec  declinatio  sordidi  sermonis 

virus  ceperit  R         5  sed  consuetudini ,  sed  nouae  et  ueteri  adnotationi  B 
7  cum  possit  dicere  R         8  nec  te]  Verg.  hucol.  2,  34        9  hinc]  Verg.  georg. 
II  444  10  actarios  an  actuarios  —  16  xslXrj  Velius  Longus  apud  Cassiod. 

p.  2287  11  cum  actuarios  canes  quidem  R.  actuarii  nominantur  diversis  acti- 
bus  generaliter  occupati  excerpta  Cassiodorii  13  item  alium  esse  cilonem  —  75,  6 
pOBsent  p.  68,  14  14  item  aliud  est  esse  cilonem,  aliud  chilonem.  cilones' 
Yocantur  homines  angusti  capitis  et  longi,  et  adspirationem  non  habet.  chilones 
vero  cum  adspiratione  scripti  a  brevioribus  labiis  homines  yocitantnr  excerpta 
Cassiodorii.  cilones  dicuntur  quorum  capita  oblonga  et  compressa  sunt,  chilones 
autem  cum  adspiratione  ex  graeco  a  labris  improbioribus,  quae  illi  vocant  x^CXrj 
Charisius  p.  102,  1.  cilones  quorum  capita  oblonga  Placidi  glossae  p.  25,  5  ed. 
Deuerling  16  talis  quaestio  est  circa  R  19  apparet  in  eo  R  20  nam 
cortes  audimus  R  21  fortasse  sed  barbare  dicitur  mihi  aliud  videtur, 

quod  cum  superius  de  aspiratione  loquerer,  ostendi.  Id  quoque  illum  sibi  locum 
fecisse  R.  haee  quae  ex  superiore  disputatione  de  adspiratione  p.  68, 14  sqq.  a  gram- 
maUco  repetita,  sed  non  satis  apte  lioc  loco  irUerposita  sunt,  vd  post  15  naQa  xa 
XsiXrj  vel  post  75,  6  (pvXa  ^h  (pvXoig  videntur  transponenda  esse 
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illam  sibi  locum  fecisse^  cum  alioquin  non  desideraretur,  ut  in  vehemenle 
et  in  reprehensOy  cum  vemens  et  reprensus  sine  adspiratione  emendatius  dica- 
tur):  nam  tam  militum  quam  rusticorum  cohortes  sunt^  siquidem  et  milites 
e  rusticis  et  ex  eiusdem  regionis  hominibus  conscribebantur,  ut  et  agnoscere 

5  et  tueri  invicem  possent.  quod  genus  utilitatis  etiam  apud  Homerum  est^  qui  ait 
mg  (pQi^rQri  (pQi^tQri(piv  ciQijyfjj  (pvlcc  dh  (pvXoig. 
Sane  aspergo  et  aspargo  habent  difTerentiam  suam,  siquidem  aspergo 
verbnm  est,  aspargo  nomen.    itaque   et  Vergiiius  |  ait   ^salsa   spumant 
aspargine  cautes'. 

10  Aquam   quoque  per  q  scribentes  nomen  ostendimus  [et   trisyllabum], 

per  c  vero  verbum  ab  eo  quod  est  acuo  [et  acuere],  utinam  acuam. 

Aurifex  melius  per  i  sonat,  quam  per  u.  at  aucupare  et  aucupium  mihi 
rursus  melius  videtur  sonare  per  u  quam  per  i;  et  idem  tamen  aucipis 
malo   quam   aucupis,    quia   scio   sermonem   et    decori   servire   et   aurium 

15  vohiptati.  unde  fit  ut  saepe  aliud  scribamus,  aliud  enuntiemus,  sicut  supra 
locutus  sum  de  viro  [vero]  et  virtute,  ubi  i  scribitur  et  paene  u  enun- 
tiatur.  unde  Ti.  Claudius  novam  quandam  litteram  excogitavit  similem  ei 
notae  quam  pro  adspiratione  Graeci  ponunt,  per  quam  scriberentur  eae 
voces   quae    neque  secundum   exilitatem  i  Htterae    neque   secundum  pin- 

Codex  Parrhasii    1  illam]  illum        2  vemenB  et  reprensus]  uehemens  et  re- 

tins  tnr 

prehensuB  emendamns  dicamus  C:  tius  et  tur  superscr,  c  6  poBsint 

genus  etiam  utilitatiB  apud  6  (pQrjtQrj  —  tpvXoig  add.  c,  cum  prima  mmu 

solum  009  scriptumi  esset        8  est  om.     *  et]  ut        10  per  q  u  a  m  scribentes 
11  utinam]  antinam  12  per  u  ut  aucupare  et  aucipium  18  scriberentur 

eas  uoces        19  exilitatem  litterae        pinguitudinem  litterae  sonant 


1  illam  sibi  locum  fecisse  corrector  codicis  Vaticani        2  cum  vehemens  et 
reprehensus  E  6  possint,  quod  genus  etiam  utilitatis  apud  Homerum  est  B 

6  mg  q>(f^tifr[\  Hom.  II.  B  363  7  aspergo  verbum,  et  aspargo  nomen. 

Itaque  ut  Virgilius  ait  JR  8  salsa]  Verg.  Aen.  III  534  10  Aquam  quoque 
per  q  .a.q.u.a.m.  scribentes  B  ^lege  disyllabum,  aut  hoc  modo  ostendimus: 

at  trisyllabum  per  c  verbum'  Commelinus.  poterat  transpositis  verbis  scribi  nomen 
ostendimus,  per  c  vero  verbum  ab  eo  quod  est  acuo  acuis,  et  est  trisyllabum, 
utinam  aouam.  prohabilius  tamen  visum  est  et  trisyllabum  et  deinde  et  acuere  ex 
margine  illcUa  esse.  nam  aquam  etiam  trisyllabe  dici  vix  poterat  hoc  loco  Longua 
commemorare  12  ut  aucupare  et  ancupium  jB,  at  aucupare  et  aucupium  lunius. 
cf,  p.  67,  3  16  looutus  sum.  De  viro  vero  et  virtute  B,  locutus  sum  de  viro 
et  virtute  Taylorus  in  marmor  Sandviceme  (Cantabrigiae  a.  1743)  p.  47,  quem 
secutus  est  Schneiderus  gramm.  Jat.  v.  I  p.  22:  cf.  p.  54,  13  18  eae  voces  B 
et  codex  Vrsini  19  quae  neque  secundum  exilitatem  litterae  neque  secundum 
pinguitudinem  litterae  sonant  B,  quae  neque  secundum  exilitatem  litterae  i 
neque  secundum  pinguitudinem  litterae  u  sonant  Taylorus  et  Schneiderus,  item 
Seyfertus  gramm.  lat.  v.  I  p.  100.  quae  neque  secundum  exilitatem  I  litterae 
neque  secundum  pinguitudinem  V  litterae  sonarent,  ut  in  eo  quod  est  bibit 
pudet,  neque  rursus  secundum  latum  litterae  sonum  ennntiarentur,  ut  in  eo  quod 
est  lugere  scribere  coniecit  Biichelerus  de  Ti.  Claudio  Caesare  grammatico  (Bonnae 
o.  1856)  p.  17 
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guitudinein  u  litlerae  sonarent,  iit  in  viro  et  virtute,  neque  nirsus  secun- 
dum  f  latuiii  iitterae  sonum  enuntiarentur^  ut  in  eo  quod  cst  legere 
scribere.  itaque  audimus  quosdam  plena  oi  syllaba  dicere  quoi  et  lioic 
pro  cui  et  huic^  qiiod  multo  vitiosius  est^  quam  si  tenuitatem  y  litterae 
custodirent.  est  autem  ubi  pinguitudo  u  litterae  decentius  servatur,  ut  in  s 
eo  quod  est  volumus  nolumus  possumus.  at  in  contimaci  melius  puto  i 
servari:  venit  enim  a  contemnendo,  tametsi  Nisus  et  contumacem  per  u 
putat  posse  dici  a  tumore. 

Comprimo  quoque  per  i  malo  scribi^  quamvis  compressus  dicatur;  et 
e  contrario  decem   audacius  dixerim^  quamvis  inde  decies  trahatur^  quo-  lo 
niam,  ut  supra  dixi,  sono  usitatiore  gaudet  auditus. 

Niso  etiam  placet  ut  benificus  per  i  scribatur,  quo  modo  malificus, 
quod  video  consuetudinem  repudiasse.  non  enim,  si  hae  duae  litterae,  e 
et  i,  per  ius  adfinitatis  recipiunt  immutationem,  ideo  necesse  est  illas  uti- 


Codex  Parrhasii    3  plena  omni  eyllaba  dicere  quoec  tooeos  pro  qni  et  tibi 
quod  multo        6  quod  est  nolumus  uolumus  possumuB  at  in  contumacie  melius 

7  et  contumaci  T  per  u         9  et  a  contrario         12  malificus]  maleficus 
13  video]  uide        14  utique]  ubique 


2  latum  litterae  sonum,  si  verum  est,  grammaticus  hoc  loeo  dixit  productam 
Utterae  i  vel  u  enttfitiationem.  latius  enuntiari  i  litteram  interiectam  vocdlibm 
dixerat  supra  p,  55,  7.  an  secundum  naturalem  i  litterae  sonum?  quo  modo  de 
eadem  littera  disputans  locutus  est  Friscianus  partit.  duod.  vers.  Aen.  p.  465,  17, 
video  videbam  videbo:  quia  in  his  temporibus  vi  corripitur,  mutavit  sonum  in  y, 
in  praeterito  autem  perfecto  et  in  aliis,  in  quibua  producitur,  naturalem  serva- 
vit  sonum,  ut  vidi  videram  vidissem  videro.  Longus  quid  voluerit,  contiptis 
exemplis  quae  adscripserat  dici  vix  potest.  videtur  autem  post  m  et  i  litteram 
significatio  gra^ecae  litterae  y  desiderari,  quae  in  hunc  modum  restitui  poterat, 
neque  rursus  secundum  graecae  y  litterae  sonum  enimtiarentur,  ut  in  eo  quod 
est  gula  {vel  Ligures)  et  scripulus:  cf.  Mar.  Vict.  p.  20,  1.  gula  legitur  apud 
Chausium  p.  103,  28,  scriptulum  vel  scripulum  ih.  p.  105,  5  legere  scribere 
tuetu/r  Brambachius  orthogr.  lat.  p.  125  medium  inter  e  e*  i  sonum  significari 
existimans.  legere  eodem  modo  defenderat  Seyfertus,  dicere  scribere  coniecit 
Schneiderus  3  Itaque  audimus  quosdam  plena  omni  syllaba  quoi  et  tibei  pro 
cui  et  tibi,  quod  multo  vitiosius  est,  quam  si  tenuitatem  i  litterae  custodirent  B, 
ubi  omnino  pro  omni  scrihendum  coniecit  Semlerus.  quoi  et  hdic  scripsi,  ut  emen- 
data  lectio  exhiheretur,  quamvis  ea  non  satis  certam  fidem  a  corrupta  codicis 
scriptura  habeat.  u  autem,  quamvis  contractum,  eundem  tamen,  hoc  est  y, 
sonum  habet  inter  q  et  e  vel  i  vel  ae  diphthongum  positum,  ut  que  quis  quae 
Priscianus  l.  I  p.  7,  19.  cui  et  huic  composuit  idem  1.  VII  p.  303,  14,  hoic 
pro  huic  dictum  adnotavit  Marius  Victorinus  p.  12,  2  6  at  in  contumaci 

melius  B  et  codex  Vrsini.  fortasse  at  in  contimacia  melius  et  deinde  et  contu- 
maciam  per  u  7  et  contumaci  per  u  putat  M  12  ut  beneficus  per  i  scriba- 
tur,  quomodo  maleficus,  quod  vides  consuetudinem  repudiasse  li  qnomodo  et 
maleficus  coniecit  Semlerus  13  e  et  i  prius  affinitatis  E  14  illas  ubique  semper 
immutari.  Item  antiquos  ait  per  e  et  i  scribendum^  quod  significat  antiquei, 
quod  mihi  frigidum  M.  'malim  item  antiquei  et  mox  pro  antiquei,  antiquos' 
Commelinus. 
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qne  semper  immutari.  itero  anliquos  ait  per  e  et  i  scribendum^  quoniam 
significet  ante.  quod  mihi  frigidum  et  ineptum  videtur,  et  multo  frigidius 
illud,  quod  ^illi'  quoque  apud  illum  in  utraque  syllaba  per  e  et  i  scribun- 
tur^  quod  vitiosum  est.  in  superiore  enim  nomine  est  saltem  aliqua  mentio 
5  e  iitterae  in  irvfiokdyia^  hic  nuUa. 

Sane  basim  et  pelvim  per  i  |  scribamus,  quoniam  et  basicula  et  pel- 

vicula  scribitur^  et  ablativo  casu  i  Oniuntur,  ab  hac  basi  et  ab  hac  pelvi. 

Alimenta  quoque  per  i  elegantius  scribemus^  quam  alumenta  per  u. 

Quasdam   vero   scriptiones   antiquis  relinquamus,  ut  in  eo   quod  est 

10  eur.    illi  enim  per  quor  scribebant,  ut  supra  dixi:  nam  et  ipsum  cui  per 

quoi,  quo  pinguius  sonaret,  scribebant,    nos  contenti  sumus  per  cur  scri- 

bcre,  ut  plenitudine  quoque  sufficiat:  nam  est  ^cui  rei'.  mium  et  commircium 

quoque  per  i  antiquis  relinquamus,  apud   quos  aeque  et  Mircurius  per  i 

dicebatur,  quod  mirandarum  rerum  esset  inventor,  ut  Varro  dicit.    nostris 

16  iam  auribus  placet  per  e,  ut  et  Mercurius  et  commercia  dicantur.     item 

miis  per  i,  non  meis  per  e,  ut  Terentius 

at  enim  istoc  nihil  est  magis,  Syre,  miis  nuptiis  adversum. 

Coniunx  et  seiunx  sine  n  [non]  putat  Nisus   esse  scribendum',  quo- 

niam  genetivo  casu  faciant  coniugis  et  seiugis.    mihi  videtur  non  evellen- 


Codex  Parrhasii    1  quoniam  significat  antiqui  quod  3  per  e  et  i  Bcri- 

bantor  quod  sit  uisum  in  superiore  5  e  litterae  stofiXoYicc  hic  nulla  6  basimj 
V  ausim  basicula]  uasicula  7  scribitur]  scribatur  casui  finiantur  ab  hac 
uasi  11  sonaret  contenti  sumus  per  qur  scribere  ut  plenitudine  quo  sufficiat 

nam  quae  nimium  et  commercium  13  mercirius  per  i  dicebantur  14  ut 

Vtoo]  et  uarro  16  auribus  sed  per  e  et  ut  mercurius  17  magis  om,  O,  in 
marg.  add.  c 


1  fortasse  quoniam  significet  eos  qui  ante  fuerunt        3  illei  quoque  B 
per  e  et  i  scribantur,  quod  sit  viaum:  in  superiore  enim  nomine  est  saltem  ali- 
qna  mentio  e  litterae,  etymologia  nulla  sane.  basim  E        4  quod  vitiosum  est] 
an  poiitts  quod  facit  risum?  6  basim  et  deinde  basicula  et  basi  ex  principe 

edUione  recepi,  quamquam  haud  scio  an  potius  tussim  tussicula  tussi  scripserit 
Longus        peluicula  scribatur,  et  ablatiuo  casu  finiantur  B  10  supra   dizi] 

p,  71,  2  11  quo  pinguius  sonaret,  contenti  sumus  per  cui  scribere,  ut  pleni- 
tudine  quoi  sufQdat.    Namque  nimium  et  commercium  R  12  nam  est  cui 

rei  scripsi  coU.  p,  71,  3  est  enim  'cui  rei',  quod  significat  ^ob  quam  rem'. 
mium  restituit  Commeiinus,  commircium  et  deinde  Mircurius  lunius         13  Mer- 
cirius  per  i  dicebatur,  quod  mirandarum  esset  rerum  inuentor.    et  Varro  dicit 
nostris   iam  auribus  scilicet  per  e,  et  ut  Mercurius  B  14   ut  Varro  dicit: 

nostris  iam  auribus  secus  placet,  scilicet  per  e,  ut  et  Mercurius  et  commercia 
dicantur  Ritschelius  quaest.  Varr.  p.  29  16  Terentius]  heawt.  tim.  II II  3,  21 
18  Coniunx  —  78,  8  plenior  veniat  Velit^  Longus  apud  Cassiod.  p.  2 287  sine  n 
putat  R  in  corrigendis  et  editio  Commelini  19  faciat  R  mihi  autem  videtur 
non  evellendam  exinde  hanc  litteram,  qua  sonus  enuntiationis  exprimitur.  nam 
quamvis  asserat  non  esse  onerandam  supervacuis  litteris  dictionem,  ego  tamen 
non  fraudandum  sonum  existimo  suis  litteris,  quibus  integer  et  plenus  auribus 
intimatur  excerpta  Cassiodorii 
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dam  hanc  n  litteram,  quam  sonus  enuntiationis  insistit    nam  quamvis  idem 
dicat  non  esse  onerandam  supervacuis  litteris  scriptionem,  rursus  non  frau- 
dandum  sonum  existimo,  cum  et  levior  ad  anres  et  plenior  veniat^  ut  in 
abstinente  s  arcessitum  est  et  in  ambitu  b.     sit  ergo  licet  coniugis  gene- 
tivo  casu  et  seiugis^  coniux  tamen  et  seiui  subtra^ta  n  littera  et  diflici-  5 
lius  enuntiabitur  et  asperius  auribus  accidet.    sane  illo  catbolico  se  Nisus 
tuetur,  quo  dicit  in  deciinationibus  numquam  n  litteram  perire,  quae  sit 
in  primis  positionibus,  ut  pudens  pudentis,  prudens  prudentis^  decens  de- 
centis.    ita  si  coniux  habet  n  litteram,  necessarium^  inquit^  erit  ut  gene- 
tivus  quoque  n  litteram  habeat.    etsi  id  quoque  ipse  spectare  debuit,  num-  lo 
quid  amphiboliae  tollendae  gratia  consuetudo  n  litteram   omiserit^   ne  sit 
ambiguum,  utrum  ab  eo  quod  est  coniunx  trahatur,  ut  sit  a  nomine,  an 
a  verbo  quod  est  coniungo.    non  esse  item  illud  verum^  quod  quidam  pu- 
tant^  servandam  esse  utique  n  litteram  a  prima  positione  per  ceteras  de- 
clinationes^  manifestum  est  vel  ex  his^  quod  Ongor  dicimus  et  tamen  fictus  i5 
et  pingor  et  tamen  pictus.    nec  non  et  ipsa  n  littera  in  locum  |  m  liiter($e 
succedit;  ut  cum  dicimus  clandestinum^  cum  ab  eo  trahatur  quod  est  clam^     , 
item  sinciput,  quod  est  semicaput.    sed  non  ubique  obtinendum.     nam  et 
non  numquam  plenius  per  n  quam  per  m  enuntiatur,  ut  cum  dico  ^etiam 
nunc',  quamvis  per  m  scribam,   nescio  quo  modo  tamen  exprimere  non  20 
possum.    sequenda  est  vero  non  numquam   elegantia  eruditorum  virorum, 


Codex  Parrhasii      2  dicat  om.  3  ueniatur  in  abstinente  arcessitom  est 

ut  in  ambitum  b  si  erga  licet  7  numquam  n  am.  9  necessariam  inquit  erit 
et  genitiuus  quoque  n  litteram  habeat  ut  sit  quod  ipsam  spectare  debuit  nam 
quid  amphilogiae  {corr.  in  marg.  amphiboliae  c)  tollendae  gratiae  consuetudo  n 
litteram  omiserint  ambiguum  12  ut  a  nomine  14  utique]  utrique  16  et 
tam^n  pinguor  et  tamen  pictus  C:  tamen  priore  loco  exptmxit  c  in  locum  m 
redit  18  obtinendam  19  ut  cum]  ac  tum  21  possum]  possunt  ele- 
gantiam 

1  quam]  qua  B  Nam  quamuis  idem  ait  non  esse  onerandam  22:  cf,  p. 
55,  3  negant  onerandam  pluribus  litteris  scriptionem  2  non  firaudandum  sonum 
ezistimo  suis  litteris  Schmitzius  stud.  orthoep.  p.  12  ex  Cassiodorii  excerptis 
3  ut  in  abstinente  arcessitum  est,  ut  in  ambitum  B.  si  ergo  licet  coniugis  geni- 
tiuo  casui  B.  in  abstinens  s  arcessitum  vel  in  abstinente  arcessitum  est  s  Com- 
^7nelinu8  7  in  declinationibus  litteram  perire  B^  iu  declinationibus  litteram 

non  perire  lunius  8  decens  decentis  om.  B  9  Ita  si  coniunx  habet  n  litte- 
ram,  necessarium  inquit  erit,  et  genitiuus  quoque  n  litteram  habeat,  ut  sit  quo 
ipsa  spectare  debuit:  nam  quod  amphiboliae  tollendae  gratia  consuetudo  n  litte- 
ram  omiserit,  ambiguum:'  verum  ab  eo  quod  est  coniunx  trahatur  ut  a  nomine 
an  a  verbo,  quod  est  coniungo,  non  esse.  Item  illud  verum,  quod  quidam  putant 
seruandam  esse  utrique  n  litteram  By  vbi  ambiguum  utrum  ab  scribendum  esse 
monmt  Commetinus  14  utique  acribendum  esse  vidit  Semlerus         16  pingor] 

pinguor  B,  pingor  Commelinus  in  locum  m  redit  B  19  enuntiatur  ac  tum 
dico  etiam  nunc  B,  ubi  cum  dico  etiam  nunc  vel  etiamnum  legendum  adnotavit 
Commdinus  20  non  possint  B^  non  possim  Commelinus  21  sequenda  est  non- 
nunquam  elegantia  eruditorum,  quod  quasdam  B 
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qui  qiiasdam  litteras  lenitatis  causa  omiserunt^  sicut  Cicero^  qui  foresia  et 
Megalesia  et  hortesia  sine  n  iittera  libenter  dicebat  et^  ut  verbis  ipsius 
utaraur^  ^posmeridianas  quoque  quadrigas'  inquit  Mibentius  dixe- 
riro  quam  postmeridianas'.     sic  et  dossum  per  duo  s  quam  per  r 

5  dorsum  quidam  ut  lenius  enuntiaverunt.  ac  tota  r  littera  sublata  est  in 
eo  quod  est  rusum  et  retrosum. 

Cocum  non  nulli  in  utraque  syllaba  per  q  scribunt^  non  nulli  et  in- 
serta  u:  in  verbo  etiam  quoquere  per  quo.  Nisus  censet  ubique  c  litte- 
ram  ponendam  tam  in  nomine  quam  in  verbo,  quod  mihi  nimium  videtur 

10  exile.    nam  sicut  non  est  prima  syllaba  oneranda^  sic  sequens  videtur  ex- 
plenda.     eo  decentius  apud   Vergilium   legitur   ^et  t  caetcram   coquit 
improbus  hastam'^  secunda  syllaba  per  q  scripta,  quam  ut  utraque^per* 
c  scripta  enuntietur   k.     locutionem  quoque  Antonius  Rufus  per  q  dicit 
esse  scribendam^  quod  sit  ab  eo  quod  est  loqui;   item  periculum  et  fer- 

15  culum.  quae  nomina  contenta  esse  c  littera  existimo^  tam  hercule  quam 
illos  vitiose  et  dicere  et  scribere,  qui  potius  per  quo  quotidie  dicunt,  quam 
per  co  cotidie,  cum  et  dicatur  melius  et  scribatur.  non  enim  est  a  quoto 
die  quotidie  dictum,  sed  a  continenti  die  cotidie  tractum. 

Nimiae  rursus  elegantiae   sectatores  non  arbitror  imitandoS;  tametsi 

20  Nisus  auctor  est  ut  comese  et  consuese  per  unum  s  scribamus  et  dicit  ra- 
tionem'^   quia  iuxta  productam  vocalem  geminata  consonans  progredi  non 


Codex  Parrhasii    1  leoitatis       5  lenius]  leuins      8  inserta  in  uerbo  etiam 

quoquere  per  quoquere  nesuscSns  et  et  ubique       12  per  c  enuntietur  k  loqutio- 

nem      15  existumo      16  illos]  illo      qui  potius  om,      17  non  enim  est  a  quotidie 

quotidie  dictum        19  nimium        tamen  si        20  comes^  et  esyes^  per  unum  s 

21  geminata  om. 


1  lenitatis  carredor  codicis  Vaticani,  leuitatis  B  3  posmeridianas]  Ctc. 
orat.  47y  137.  foresia  et  Megalesia  et  hortesia  ubi  Cicero  dixerit  non  constat 
6  lenius]  leuius  B,  sublata  est  in  eo  rusum  B,  8  in  verbo  etiam  coquere 
pro  quoquere  Nisus  censet,  et  ubique  c  litteram  B  11  et  decentius  Semlerus 
et  cerUun  quatit  improbus  hastam  B,  ubi  lacwnam  post  hastam  indicavit  Semle- 
rus.  cam^tam  codicis  lectionem,  ad  quam  id  qmd  sequitur,  secunda  syllaba 
per  q  scripta,  pertinet^  retinui,  quamquam  Longum  coquit,  non  quatit,  apud  Ver- 
gUium  legisse  parum  prohabile  est.  sed  duo  versus  georg.  II  523  mitis  in  apricis 
coquitur  vindemia  saxis,  quo  exemplo  Papirianus  apud  Cassiod.  p.  2295  usus 
est,  et  Aen.  XI  767  et  certam  quatit  improbus  hastam,  qui  de  verbo  quatere 
{nam  illttd  quoque  in  hac  quaestione  a  grammaticis  adhihitum  est:  cf.  Mar.  Vict, 
p.  13,  21)  adscrihi  poterat,  neglegentia  librariorum  videntur  confusi  es^e  12  per  c 
enuntietur  k  B,  per  c  enuntietur  (pmisso  k)  Senderus  16  quam  illa  vitiose  et 
dicere  et  scribere:  Fer  quo  quotidie  dicuntji^  16  quotidie]  Papirianus  apud 
Cassiod,  p.  2290  17  non  enim  est  quotidie  a  quoto  dictum  B  19  Nimium 
rursus  B  20  Nisus  auctor  est,  comesae  et  esuesae  per  unum  s  B.  comese  et 
suese  Pierius  Valerianus  in  Verg.  Aen.  VIII  184  et  Commelinus,  comese  et 
asuese  Seyfertus  gramm.  lat.  §  132  p.90  21  iuzta  productam  vocalem  conso- 
nans  progredi  non  soleat  B,  quod  ita  defendi  poterat,  ut  post  productam  vocalem 
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soleat^  et  quoniam  antiqui  non  geroinaverint  consonantes,  sed  loco  gemina- 
tionis  notam  superposuerint.  in  quibus  error  eius  manifeste  depreliendi- 
tur.  nam  geminari  consonantes  productis  vocalibus  iunctas  usus  osteudit, 
in  quo  dicimus  etiam  errasse  saltasse  abisse  |  calcasse.  quis  autem  uescit 
malum  una  1  iittera  scriptam  multum  distare  a  Mallo  eodem  elemento  ge-  ^ 
minato?  iliud  vero  argumentum  quod  dicit,  notam  solitam  superponi;  osten- 
dit  in  enuntiatione  solere  geminari.  et  quid  iam  interest,  utrum  notam 
an  litteram  ponas,  cum  alterutram  tibi  necessitas  exprimat?  sane  in  eo 
quod  est  narrare  observatum  est  ut  unum  r  scriberemus,  quoniam  venit 
a  gnaro^  cui  est  contrarium  ignarus.  iiirsus  quia  pullum  per  duo  1  scri-  lo 
bimus^  observaverunt  quidam  ut  paullum  repetito  eodem  elemento  scribe- 
rent  quod  mihi  non  videtur^  quoniam  enuntiari  nullo  modo  potest^  et 
non  est  necesse  id  scribere^  quod  iu  verbo  non  sonet.  hic  autem  mihi 
a  longitudinc  syllabae  antecedentis  huic  litterae  obstatur.  est  enim  quam 
Graeci  dicunt  ddp^oyyog^  iuxta  quam  onmino  geminari  consonans  non  i^ 
potest. 

Non  nulli  circa  synaliphas  quoque  objservandam  talem  scriptionem 
existimaverunt^  sicut  Verrius  Flaccus,  ut,  ubicumque  prima  vox  m  littera 
finiretury  sequens  a  vocali  inciperet^  m  non  tota^  sed  pars  illius  prior  tan- 
tum  scriberetur^  ut  appareret  exprimi  non  debere.    est  etiam  ubi  vocales  ^ 


Codex  Parrhasii      1  coDSonantes  am.  2  superposuemlit         3  geminare 


• 


4    errasse  baltasse  abiesse  calcasse  littera  s  prima  manu  superscripta 
6  una]  unam         6  illud  uero  argumento  quo  dici         11  repetito]  repetitio 

16  geminari]  geminaturi  litteris  tu  suhducta  linedla  notatiSy  ut  esset  geminari 

17  NonnuUi  synaliphas  quoque  circa  obseruandam  qualem  scriptionem        19  m 
non  totam  sed        20  ut  apparet 


in  eadeni  syllaba  s  consonantem  procedere  non  solere  in  enuntiatione  diceretur, 
sicut  de  lusu  et  plausu  praecepit  Scaurus  p.  31, 17.  scripsi  tamen  geminata  conso- 
nans  propter  ea  quae  sequuntur  80,  3  geminari  consonanteB  productiB  vocalibus 
iunctas  usus  ostendit  et  80,  15  iuxta  quam  omnino  geminari  consonans  non  potest. 
de  geminatione  s  litterae  dictum  est  p.  72, 14 

1  non  geminauerint  s  sed  loco  geminationis  M  3  nam  geminare  conso- 
nantes  B  4  errasse  saltasse  abieese  calcasse.  Quis  enim  nescit  malum  una  1 
littera  scriptum  distare  a  malo  B,  uhi  abiecisBe  j^ro  abiesse  dedit  Putschius,  a 
mallo  edidit  Commdinus  6  a  mallo  si  verum  est,  ad  whem  CUiciae  videtur 

referendum  esse.  pro  graeco  nomine  (lalXog  vel  pro  verbo  malo  dictum  esse  puta- 
vit  Schneiderus  gramm.  lat,  v,  I  p.  392,  de  pomo  interpretatus  est  Branihachius 
orthogr.  lat.'p.  261  6  illud  uero  argumentum  quo  dicit  corrector  codicis  Vati- 
cani,  illo  uero  argumento  quo  dicit  B  8  alterutrum  B  9  narrare]  Papiricm. 
aptut  Cassiod.  p.  2290  1 1  observaverunt  quidam]  Scaurus  p,  20, 15  13  hic 
autem  in  longitudine  sjllabae  antecedentis  huic  litterae  obstatur  B.  fortasse  hic 
autem  etiam  longitudo  syllabae  antecedentis  buic  litterae  obstat  17  Nonnulli 
synaloephas  quoque  obseruandas  circa  talem  scriptionem  existimauerunt  B 
20  ut  appareat  B 
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p.  8238  P. 

subducebaDtur,  si  id  aut  decor  compositionis  aut  metri  necessitas  exigebat, 
ut  ^adeo  in  teneris  consuescere  multum  est'. 

De  adspiratione^  nisi  falior,  aliquid  iam  locuti  sumus.  repetendum 
tamen  existimayi  sermonem  propter  eos  qui  Hymnidem  hyacinthumet  hyme- 
6  naeum  varie  scripserunt.  alii  enim  praeponendam  adspirationem  putave- 
runty  alii  tamquam  non  necessariam  omiserunt;  quoniam  scilicet  in  communi 
iingua  Graecorum  numquam  non  adspirationem  in  se  habet  y  littera,  quo- 
tiens  inchoat  voces.  nam  quod  ad  latina  pertinet^  in  quibus  late  aliquid 
ambigitur,  antiquorum  consuetudo  respicienda  est^  quibus  moris  fuit  pro 
10  hac  *  adspiratione  litteram  dicere  f.  itaque  harenam  iustius  quis  dixerit^ 
quoniam  apud  antiquos  fasena  erat^  et  hordeum,  quia  fordeum^  et,  sicut 
supra  diximuS;  hircos,  quoniam  firci  erant^  et  haedos^  quoniam  faedi. 


Codex  P€irrh(mi      1  exigat         6  tanquam  neceBsariam  C  corr.  tanqnam 

o 

non  necessariam  c  8  vices:  littera  o  prima  manu  Sfiperscripta  9  antiqaa 
consnetndine  respicienda  11  fordenm]  fordeam  12  haedoB  quoniam  foedi.| 
Yeli  Longi  de  orthographia  |  Liber  eipl.  foeliciter 

1  ezigat  B  2  ade'  in  teneris  assnescere  mnltom^st  Commelinus:  Verg. 
georg.  II  272  3  locnti  sumna]  p.  68y  14  7  n  Kttera  B  9  antiqna  consne- 
tndo  B  et  codex  Vrsini        12  et  hoedi,  quoniam  Foedi  B 
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In  duobus  libris  Capri  de  orthographia  et  de  dubiis  verbis  et  in 
libro  Agroecii^  qui  vulgo  una  cum  illis  in  codicibus  scriptus  est,  quattuor 
usus  sum  codicibus  nono  vel  decimo  saeculo  scriptis^  Montepessulano 
H  306  et  Bernensibus  330.  338.  432. 

Codex  Montepessulanus  306  olim  Buherii  saec.  IX  duos  Capri 
libros  nulla  subscriptione  vel  praescriptione  interposita  distinctos  et  post 
hos  Agroecii  librum  continet  f.  15 — 27,  incipit  horthografia  Capri  Haec 
uia  —  recte,  epistula  Agroecii  ad  Eucherium  episcopum  Domino  —  pre- 
cibus  expL  cf.  catalogue  general  des  manuscrits  des  biblioth^ques  publi- 
ques  des  departements  v.  I  p.  409.  • 

Codex  Bernensis  330  saec.  X,  cuius  supra,  cum  de  Scauro  dice- 
rem,  mentio  facta  est,  post  orthographiam  Cassiodorii  et  Albini  habet 
Capri  libros  additis  in  fine  paucis,  quae  Putschius  Capro  continuavit, 
f.  25  —  38*,  incipit  ortografia  Capri  Haec  uia  —  stiilarum.  item  de 
uerbis  dubiis  In  singularibus  —  recte.  metor  metaris  —  paruulorum 
explicit.  hecho.  imitatio  uocis.  deinde  post  Scauri  orthographiam  pars  iibri 
Agroecii  scripta  est,  sed  pluribus  locis  mutata  f.  43*— 44*,  item  orto- 
grafia  Agroetii  Domino  —  p.  2269  ueneunt  si  uenduntur  Dilectum  a 
dUigendo  Delectum  ab  eligendo  Delictum  a  peccando. 

Codex  Bernensis  338  oiim  Bongarsii  *ex  iibris  Petri  Danieiis  Aurelii 
1564',  saeculo  nono  vel  decimo  scriptus  est.  post  orthographiam  Albini 
iegitur  prior  Capri  iiber  et  liber  Agroecii  in  One  mutilatus  f.  11  sqq., 
incipit  ortografia  Capri  Haec  uia  —  stillarum.  explicit.  incip.  ars  Agroecii 
rethoris  de  ortographia  feliciter  Domino  —  p.  2273  scribendum  est  in 
compositione.  alter  Capri  iiber  in  una  scheda  postea  inserta  scriptus  est, 
item  Caper  de  verbis  dubiis  In  singularibus  —  recte.  cfi  Hagen  catal. 
cod.  Bern.  p.  334. 

Codex  Bernensis  432  saec.  IX  vel  X  post  artem  Consentii  habet 
orthographiam  Agroecii  f.  30*— 35*,  incip.  ars  Agroecii  de  ortografia 
Domino  —  precibus.  cf.  gramm.  lat.  v.  V  p.  329,  Hagen  anecd.  Heivet. 
p.  XLIII,  catal.  cod.  Bern.  p.  378. 
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Excerpta  utriusque  grammatici  leguntur  in  codice  Montepessulano 
11  160  decimo  saeculo  scripto,  qui  olim  Buherii  fuit,  f.  1 — 3*  incipit 
libri  Capri  de  ortografia  seu  et  de  t^erhis  diibiis  ffaec  uia  quo  ducit  dice- 
mus  non  ubi  Cato  descendit  dicemus  non  discendit  et  interrogemus  quo 
qua  hora  solet  ire  foras  et  esse  foris.  Ad  gramaticum  uado  Apud 
medicum  disco  —  Uir  ducit  mulier  nubet.  cf.  catalog.  g^ner.  des  man. 
p.  340.  pleraque  ex  minore  Capri  libro  petita,  sed  multa  etiam  ex  maiore 
et  ex  libro  Agroecii  addita^  omnia  autem  ordine  litteranim  disposita  sunt. 
haec  dixi  excerpta  Montepessulana  et  pauca^  quae  praeter  ceterorum  libro- 
rum  scripturam  videbantur  memoria  digna  esse,  ex  lis  adscripsi. 

Praeter  hos  codices  veteres  eorundem  librorum  codices  superesse  novi 
hos.  Agroecii  orthographia  et  duo  libri  Capri  in  codice  Neapolitano  IV  A  34 
saec.  XI  vel  XII  scripti  sunt  teste  lannellio  catal.  bibl.  lat.  mus.  Borbon.  p.  27. 
prior  Capri  liber  cum  Agroecio  in  codice  Sangallensi  249  saec.  IX,  cuius 
in  Scauro  mentionem  feci,  post  orthographiam  Bedae  legitur,  incipit  ars 
Capri  de  ortographia  amen  Haec  —  stellarum  expUcit  ars  Capri  incipit 
prologus  Egroecii  Domino  —  precibus.  finit  ars  Agroecii  de  ortographia: 
item  in  codice  Reginensi  2078  s.  XI,  incipit  ars  Capri  de  orthographia 
ffaec  —  stillarum  expl.  ars  Capri  de  ortegrafia  incipit  ars  Agroetii 
Domino  —  supplicia  de  tormentis  dicemus:  et  cum  parte  libri  Agroecii 
in  Parisino  7491  saec.  X  f.  85—88,  incipit  ars  Capri  de  ortographia 
ffaec  —  stellarum.  explici(  ars  Capri  incipit  prologus  Agroecii  Domino 
—  p.  2267  positiuum  habet  multi  superlatiuum  plurimi.  excerpta  Agroecii, 
quae  in  codice  Bernensi  330  scripta  esse  dixi,  inter  alia  excerpta  ortho- 
graphica  leguntur  etiam  in  codice  Sangermanensi  1180  s.  IX  f.  35 — 36, 
Item  orthographia  Agretius  libellum  capri  de  ortographia  misisti  mihi  — 
delictum  a  peccando.  ex  libris  quinto  decimo  saeculo  scriptis  Capri  librum 
de  ortjiographia  inveni  in  codice  Parisino  suppl.  294,  cum  Agroecio  in 
codice  Reginensi  1818  et  in  codicibus  Vaticanis  1491  et  1492,  solum 
Agroecii  librum  in  codice  Vrbinate  308  et  Leidensi  bibl.  publ.  156. 

Lectiones  autem  codicum  quos  ad  editionem  adhibui  vel  accuratius 
examinavi  ita  inter  se  dissentiunt,  ut  veterem  et  incorruptam  horum  libro- 
rum  vel  excerptorum  formam  in  nullo  servatam,  sed  studio  grammatico- 
rum  et  usu  scholarum  in  omnibus  mutatam  esse  appareat.  sed  quoniam  in 
lanta  scripturae  diversitate  unius  codicis  recensio  sequenda  erat,  ne  diver- 
sorum  librorum  lectiones  miscerentur,  dubitari  non  potuit  quin  reliquis 
praeferretur  Montepessulanus.  nam  quamquam  in  hoc  quoque  multa,  quae 
rectius  scripta  leguntur  in  Bernensibus,  mutata  vel  omissa,  quaedam  etiam 
quae  ab  illis  absunt  postea  addita  sunt,  tamen  pieraque  rectius  scripta 
exhibet  quam  illi.  itaque  huius  libri  recensionem  (if),  quantum  fieri 
poterat,    exhibui   eamque,   ubi  roanifesto  corrupta  erat,  ex   Bernensibus 
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codicibus  correxi  vei  supplevi.  ex  his  autem  in  Capro  primum  iocum 
tenet  codex  330  (^),  in  Agroecio  codex  432  (B),  secundum  in  utroque 
grammatico  codex  338  (C).  et  in  Capri  quidem  libris  cum  Bernensis 
codex  330  maxime  diversam  a  Montepessulano  recensionem  exbibeat,  alter 
Bernensis  medium  quendam  inter  utrumque  locum  tenet.  sed  idem  postea 
ab  alio  homine  ita  correctus  est,  ut  plerumque  deleta  priore*scriptura 
lectiones  alterius  recensionis  substituerentur.  in  his  igitur  locis  cum  utra- 
que  scriptura  adnotanda  esset;  modo  simpliciter  quid  correctum  esset  in 
priore  scriptura  indicavi^  modo^  si  ita  jcommodum  esse  videbatur,  addita 
c  littera  ea  quae  correctori  debentur  a  prima  scriptura  distinxi.  omnia 
tamen  quae  correcta  esse  in  codice  indicavi  uni  et  antiquo  correctori 
videntur  tribuenda  esse.  ceterum  haec  manu  scriptorum  librorum  con-. 
dicio  quam  dixi  effecit  necessario  ut  magna  et  saepe  molesta  variarum 
lectionum  copia  editio  instrueretur,  quoniam  non  solum  Ubrariorum  errores 
indicandi^  sed  etiam  diversarum  recensionum  lectiones  et  posteriorum  gram- 
maticorum  mutationes  proponendae  erant.  ac  ne  leviores  quidem  discre- 
pantiae  sine  damno  praeteriri  poterant.  similem  rationem  in  Agroecii 
libro  secutus  sum^  quamquam  is  per  se  eandem  diligentiam  non  requirebat. 
codices  autem  quibus  usus  sum  ipse  cum  Putschii  editione  olim  conlule- 
ram.  in  Montepessulano  praeterea  schedas  Duebneri^  qui  eum  codicem  in 
usum  Lindemanni  excusserat,  habebam.  quare  in  hoc  quidem  nihil  a  me 
omissum  esse  puto.  in  Bernensi  330  quoque  excutiendo  meam  operam 
liberaliter  supplevit  Flermannus  Hagenus. 

Editorum  exemplarium^  in  quibus  hi  libri  adhuc  valde  corrupti  fere- 
bantur^  raro  rationem  habui.  primum  autem  Nicolaus  fenson  Capri 
librum  de  orthographia  et  librum  Agroecii  una  cum  Diomede  et  aliis 
grammaticis  edidit  Venetiis  circa  annum  1476.  in  qua  editione  hi  libri 
ex  codice  aliquo  eius  recensionis  quam  nobis  Montepessulanus  reprae- 
sentat  expressi  sunt;  sed  vel  vitio  codicis  vel  neglegentia  editoris  pluri- 
mis  locis  lectio  corrupta  est  deinde  iidem  libri  non  mutata  iectione 
cum  reliquis  grammaticis^  quibuscum  in  principe  editione  coniuncti 
erant,  saepius  repetiti  sunt.  postea  Putschius  ex  libris  Bongarsii^  ut 
ait,  hoc  est  Bernensibus,  qui  tum  Bongarsii  erant,  novam  recensionem 
paravit  secutus  autem  est  in  Capro  Bernensem  codicem  330^  ex  quo 
libellum  de  dubiis  verbis  primum  edidit^  in  Agroecio  Bernensem  432; 
sed  ex  tertio  quoque  libro  338  quaedam  recepit.  his  igitur  libris  ad- 
hibitis  multa  quae  in  antiquioribus  editionibus  corrupta  erant  emendavit^ 
plura  tamen  emendanda  reliquit^  quaedam  vero  etiam  quae  olim  rec- 
tius  edita  erant  corrupit.  nunc  lectionibus  codicum  Bernensium;  quibus 
Putschius  usus  est^  propositis  plerumque  opus  non-fuit  editi  exemplaris 
lectionem  indicare.    non  nuilis  tamen  locis  utile  esse  videbatur  scire  quid 
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olim  editum  esset.  in  his  igitur  Putschii  editionem  littera  p,  antiquiores 
littera  sr  significayi. 

Flavii  Capri  duo  scimus  opera  fuisse,  de  latinitate  et  de  dubiis  generi- 
bus  vei  dubii  sermonis^  ex  quibus  ii  qui  postea  de  grammatica  arte  scripse- 
runt,  in  primis  lulius  Romanus^  cuius  excerpta  Charisius  dedit,  et  Priscianus^ 
plurima  /eceperunt.  utrumque  opus  Pompeius  de  declinatione  v.  fames 
disputans  commemoravit  p.  175,  30  habes  hoc  in  Capro  de  lingua  latina, 
non  de  dubiis  generibus.  libros  de  latinitate  bis  appellavit  lulius  Romanus 
apud  Charisium  p.  194,  31  alias  —  ubi  FL  Caper  de  latinitate  ^non 
ausim  adfirmare  pro  aliter  dici^  et  p.  207,  31  novissime  —  ubi  Fl.  Caper 
de  latinitate  ^miror^  inquit  Ud  dixisse  Tironem*;  libros  de  dubiis  gene- 
ribus  commemoravit  Priscianus  1.  VI  p.  212,  14  inveniuntur  tamen  qui- 
dam  veterum  etiam  haec  allex  feminino  genere  protulisse,  quod  Caper 
ostendit  de  dubiis  generibus  et  una  cum  Probo  1.  V  p.  171,  14  supra 
dictorum  tamen  nominum  usus  et  apud  Caprum  et  apud  Probum  de 
dubiis  generibus  invenis,  deinde  Servius  in  Verg.  Aen.  X  377  Caper  tamen 
in  libris  dubii  generis  probat  dici  et  hic  obex  et  haec  obex,  ad  libros 
de  latinitate  videntur  pertinere  haec  apud  Servium  in  Verg.  Aen.  VI  545 
de  V.  expiere  post  versum  Ennii,  quem  Caper  secuius,  cum  de  praepo- 
sitione  ex  tractaret,  hoc  exemplum  posuit,  et  in  Verg.  Aen.  X  344  licet 
Caper  in  libris  enucleati  sermonis  dicat  femen,  sed  non  ponit  exemplum. 
ad  libros  autem  de  dubiis  generibus  apud  Charisium  p.  77,  20  referenda 
esse  conieci  quae  de  v.  clipeus  omisso  nomine  auctoris  ibi  scripta  suut, 
quare  dubii  sermonis  II  indistincto  genere  dici  ait,  sed  littera  differre. 
ex  alterutro  igitur  horum  librorum  reliqua  quae  non  indicato  libro  huic 
grammatico  tribuuntur  petita  sunt,  quae  Osannus  in  commentatione  de 
Fl.  Capro  et  Agroecio  grammaticis  (Gissae  a.  1849)  composuit  nam  ex 
his  quoque  magna  pars  ad  definienda  genera  et  formas  nominum  pertinet, 
alia  ad  declinationem  verborum  et  ad  varias  formas  temporis  perfecti  vel 
ad  usum  et  derivationem  adverbiorum  spectant.  de  quibus  ita  disputaverat 
Caper,  ut  usum  latini  sermonis  inde  ab  antiquissimis  temporibus  demon- 
straret  et  plurimis  scriptorum  exemplis  appositis  confirmaret.  in  primis 
autem  ad  vetustissimorum  scriptorum  sermonem  eius  studia  pertinuisse 
et  ex  exemplis,  quae  ab  his  potissimum  petiverat,  inteliegitur,  et  iudicio 
comprobatur  grammaticorum,  e  quibus  Priscianus  1.  V  p.  188,  22  doc- 
tissimum  antiquitatis  perscrutatorem  eum  dicit.  vetustissimorum  vei  anti- 
quissimorum  usum  exemplis  ab  eo  probatum  commemorat  idem  Priscianus 
p.  212,  4.  390,  26.  392,  6.  393,  11.  508,  27:  veteres  appeUat  idem 
p.  204,  6.  212,  14.  561,  10  et  Charisius  p.  145,  20;  23.  praeterea  maxime 
Vergilii  eum  rationem  habuisse  Servii  quaedam  adnotationes  testantur. 

Sed  quam  late  usus  et  auctoritas  huius  grammatici  apud  posteriores 
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artium  scriptores  pateat,  non  ex  iis  solis  quae  nomine  eius  adscripto 
reiata  sunt  existimandum  est.  neque  enim  dubitari  potest  quin  permulta 
in  quibus  nomen  appellatum  non  est  ex  eius  libris  recepta  sint.  certissima 
eius  generis  indicia  sunt  apud  Priscianum.  is  enim  et  in  quinto  libro 
de  generibus  nominum  Caprum  sibi  auctorem  fuisse  indicat  verbis  supra 
positis,  quae  ei  disputationi  subscripta  sunt  p.  171,  14,  supra  dictorum 
tamen  nominum  usus  et  apud  Caprum  et  apud  Probum  de  dubiis  gene- 
ribus  invenis,  et  in  octavo  libro  adnotationes  de  activa  vel  passiva  vcrbo* 
rum  declinatione  ex  eodem  fonte  ductas  esse  similiter  significat  p.  393,  8, 
sed  et  eorum  et  superiorum  omnium  usus  fam  apud  Caprum  quam  Pli- 
nium  et  Probum  invenies,  passivas  quoque  pro  activis  vel  neutralibus 
vocibits  ex  contrario  idem  antiquissimi  proferebant,  careor  pro  careo 
dicentes  et  obsonor  pro  obsono  et  copulor  pro  copulo  et  caleor  pro  caleo, 
quorum  auctores  apud  Caprum  legant  qui  eos  scire  desiderant.  nam  quod 
una  cum  Capro  Probum  et  Plinium  appellat,  sicut  p.  490,  9  et  534,  26 
Probum  et  p.  513,  7  Probum  et  Pollionem  et  Plinium  cum  illo  coniunxit,. 
non  ipse  antiquiorum  grammaticorum  libros  legisse  putandus  est,  sed  apud 
Caprum  nomina  et  praecepta  eorum  invenerat.  Probum  quidem  ab  illo 
nominatum  legimus  in  excerptis  lulii  Romani  apud  Charisium  p.  118,  1 
Fl,  tamen  Caper  Allecto  monoptoton  esse  Valerium  Probum  putare  ait. 
sed  apud  Priscianum  illud  etiam  longius  pertinet.  nam  quoniam  in  expo- 
sitione  verbi  eum  saepe  cum  Diomede,  quem  Probi  copiis  in  hac  parte 
usum  esse  scimus,  consentientem  invenimus,  hoc  duorum  grammaticorum 
consensu  eo  ducimur,  ut  quae  Diomedes  Probo  auctore  posuerat  eadem 
ex  Capri  libris  Pri§cianum  recepisse  dicamus,  sicut  dixi  gramm.  lat.  v.  f 
p.  LII  et  V.  rV  p.  XVIII.  in  nominibus  vero  praeter  eum  locum  quem 
supra  indicavi  certis  aliorum  auctorum  testimoniis  Capro  vindicantur  haec^ 
de  V.  fames  1.  VI  p.  243,  12  et  1.  VII  p.  349,  13  coll.  Pompei.  p.  175,  30, 
explan.  in  Don.  p.  496,  8,  et  de  v.  femur  l  VI  p.  238,  9  coll.  Serv.  in 
Verg.  Aen.  X  344.  788.  apud  Charisium  quoque  manifesta  vestigia  doc- 
trinae  ex  Capri  libris  ductae  apparent.  praeter  excerpta  lulii  Romani,  in 
quibus  haud  dubie  multa  quibus  nomen  grammatici  adscriptum  non  est 
ab  eo  desumpta  sunt,  in  primis  huc  pertinent  ea  quae  de  declinatione  et 
de  generibus  nominum  scripta  sunt  in  titulo  de  extremitatibus  nominum 
et  de  diversis  quaestionibus  p.  50—112.  quem  titulum  olim  Christius 
Philol.  V.  XVIII  p.  169  ex  libris  de  latinitate  excerptum  et  huc  translatum 
esse  coniecit  rectius  nuper  C.  de  Morawski  accurata  de  hac  parte  dis- 
putatione  Herm.  v.  XI  (a.  1876)  p.  339  sqq.  fontes  et  compositionem 
eorum  omnium  quae  eo  loco  scripta  sunt  demonstravit  sed  illud  certum 
est,  in  quaestionibus  nominum  huic  parti  adiectis,  quarum  pars  in  excerptis 
lulli  Romani  repetita  est,  multa  Capro  deberi.    aliorum  quidem  auctorum 
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testimoniis  ei  tribuiuilur  haec,  de  v.  penus  p.  74,  28  coll.  Prisc.  I.  VI 
p.  260,  17,  de  v.  femur  p.  87,  2  coU.  Serv.  in  Verg.  Aen.  !.  c,  de  v.  lac 
p.  102,  4  coll.  Prisc.  1.  VI  p.  212,  5.  deinde  in  commentario  de  dubiis 
nominibus  gramm.  lat.  t.  V  p.  571  sqq.  plurima,  quae  quidem  in  illo  ex 
antiquiore  doctrina  petita  sunt,  huic  potissimum  grammatico  deberi  dixi 
ib.  p.  570.  denique  apud  Nonium  multa  quae  a  Capro  tractata  esse  con- 
stat  inveniuntur,  quae  ex  illius  iibris  ad  Nonium  pervenisse  haud  impro- 
babile  est.  etiamsi  enim  dubitari  saepe  potest,  utrum  ab  hoc  ipso  an  ab 
antiquioribus  auctoribus  quos  ille  adhibuerat  ea  petita  sint,  qua  de  re  post 
Hertzium  annal.  philol.  nov.  a.  1862  p.  786  Paulus  Schmidtius  de  Nonii 
auct.  gramm.  p.  148  sqq.  dixit,  tamen  vel  propter  frequentem  Capri  usum 
ad  hunc  potius  quam  ad  antiquiores  grammaticos  ea  revocanda  sunt. 

De  aetate  autem  grammatici  hoc  constat,  post  Probum,  quem  ipse 
appellavit,  et  post  Plinium  (nam  hoc  quoque  usus  est)  eum  vixisse,  lulio 
Romano  aulem,  qui  eius  copiis  usus  est,  antiquiorem  fuisse.  et  quoniam 
similem  fere  rationem  atque  ipse  Romanus  secutus  esse  videtur  maximeque 
de  antiqurssrmorum  scriptorum  sermone  quaesiverat,  non  ita  muito  ante  hunc, 
hoc  est  sub  finem  fere  secundi  saeculi,  eum  vixisse  putabimus.  incertis 
enim  rationibus  usus  Osannus  aetatem  eius  angustioribus  fmibus  circum- 
scribere  studuit,   cum   ad  Flaviorum  imperatorum  tempora  eam  revocaret. 

Ex  his  quae  dixi  iam  de  duobus  libellis  qui  nunc  Capri  nomine 
inscripti  feruntur  recte  iudicari  posse  puto.  quamvis  enim  ab  uberrimis 
copiis  veteris  grammatici  et  eximia  eruditione  quae  in  fragmentis  iibrorum 
eius  apud  posteriores  grammaticos  apparet  hi  libri  plane  diversi  siut,  tamen 
in  his  quoque  non  solum  reliquiae  antiquitatis  et  vestigia  doctrinae  a  bono 
auctore  petitae  inveniuntur,  verum  etiam  ipsi  Capro  quaedam  ex  iis  quae 
hic  legimus  ab  aliis  tribuuntur.  plurima  vero  iis  rationibus  quas  supra 
dixi  eidem  auctori  vindicari  poterunt.  nam  magna  pars  eorum  quae  hic 
breviter  tractata  vel  uno  verbo  indicata  sunt  uberius  exposila  et  exemplis 
scriptorum  confrrmata  invenitur  apud  eos  grammaticos  quos  Capri  libris 
usos  esse  scimus,  Charisium,  Priscianum,  Nonium  et  eum  qui  de  dubiis 
nomiuibus  scripsit.  illud  quoque  a  rationibus  huius  grammatici  haud  alie- 
num  est,  quod  de  non  nullis  vocabulis  ex  certis  Vergilii  versibus  depromptis 
adnotationes  scriptae  sunt.  itaque  cum  minime  improbabile  sit  ut  ex  veteris 
grammatici  libris  hos  qui  nunc  eius  nomen  prae  se  ferunt  excerptos,  sed 
studiis  recentiorum  grammaticorum  valde  obtruncatos  et  mutatos  esse 
credamus,  ipsi  tituli  librorum  qui  manu  scriptis  codicibus  memoriae  proditi 
sunt  facile  in  hanc  partem  trahi  possunt,  ut  maior  liber  qui  dicitur  de 
orthographia  ad  libros  de  latinitate,  alter  qui  est  de  dubiis  verbis  ad  libros 
de  dubiis  generibus  referatur,  quod  Christius  Philol.  v.  XVIII  p.  168  defendit 
verum   haec  nunc   non  persequar.    nam    longa  disputatione    opus   est  ut 
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demonslretur,  quid  propter  consensum  aliorum  grammaticorum  veteri  auctori 
iure  vindicari  possit^  et  quae  vis  his  libellis  tribuenda  sit  ad  ea  qnae  ab 
aliis  ex  illo  fonte  derivata  sunt  indaganda.  in  editione  autem  ex  magno 
numero  locorum  qui  huc  pertinent  eos  adscripsi,  in  quibus  nomen  Capri 
appellatum  est  vel  qui  ad  emendandam  et  constituendam  lectionem  aliquid 
conferunt. 

Recentiorum  autem  grammaticorum  studia^  quibus  libri  ita  mutati 
sunt,  ut  admodum  pauca  ex  vetere  ubertate  relinquerentur^  cum  aliis 
indiciis  tum  eo  apparent,  quod  in  libello  de  orthographia  saepe  hexametris 
versibus  adstricta  traduntur  praecepta.  quod  primus  Lachmannus  in  Lucret. 
p.  357  animadvertit.  quamquam  autem  in  libris  manu  scriptis  qui  nunc 
sunt  omne  hoc  versuum  artificium  omissum  et  saepe  etiam  transpositis 
vel  oroissis  verbis  deletum  est,  tamen  vestigia  numerorum  satis  certa  etiam 
nunc  relicta  sunt  e  quibus  haec  in  quibus  Integri  versus  aut  ipsa  codi- 
cum  scriptura  servati  erant  aut  facili  coniectura  restitui  poterant  ad  suos 
numeros  revocavi;  in  aliis,  in  quibus  non  minus  certa  numerorum  indicia 
apparent,  sed  ad  versus  reconcinnandos  vel  supplendos  maiore  mutatione 
opus  fuit,  codicum  lectionem  retinere  quam  incertis  coniecturis  uti  malui. 

Apud  grammaticos  inferioris  aetatis  non  inveni  horum  librorum  mentio- 
nem  factam  esse  ante  Agroecium,  qui  in  epistula  ad  Eucherium  episcopum, 
cui  suum  librum  dedicavit^  p.  2265  Capri  libellum  de  orthographia  ab  eo 
ad  se  missum  seque  ea  re  commotum  esse  ut  huic  quaedam  adicienda 
subiceret  scribit.  Eucherium  autem  scimus  episcopum  Lugdunensem  fuisse 
ab  anno  432  usque  ad  annum  fere  450  vel  452.  ad  Agroecium  data  est 
epistula  Sidonii  ApolUnaris  VII  5  tum,  cum  ille  .apud  Senonenses  episcopus 
erat.  hoc  igitur  tempore  Ubrum  in  hanc  formam  quae  deinde  codicibus 
propagata  est  redactum  esse  putabimus.  neque  ab  ipsius  Eucberii  studiis 
illud  negotium  alienum  fuit:  in  glossis  quidem  componendis  et  explicandis 
eum  operam  collocasse  scimus,  cf.  Pitra  spicil.  Solesm.  v.  III  praef.  p.  XVIll, 
Loewe  prodrom.  corp.  gloss.  lat  p.  170.  ad  unum  autem  librum  qui  est 
de  orthographia  ea  opera  pertinebat:  nam  hunc  dicit  Agroecius  I.  c,  libeUum 
Capri  de  orthographia  misisti  mihi,  et  deinde  huic  ergo  Capri  libello  qui 
est  de  orthographia  et  de  proprietate  ac  differentia  sermonum  quaedam 
adicienda  subieci.  a  Beda  quoque,  qui  et  ex  Capri  et  ex  Agroecii  ortho- 
graphia  multa  in  suum  iibrum  recepit,  minorem  librum  de  dubiis  verbis, 
nisi  me  fallit  memoria,  non  inveni  usurpatum  esse.  hunc  igitur  alteri, 
aliquanto  post  quam  is  in  hanc  formam  redactus  erat,  adiectum  esse  dice- 
rous,  praesertim  cum  multo  magis  etiam  quam  ille  alter  mutilatus  sit. 
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^Haec  via  quo  ducit?'  dicemus^  non  ubi.  [cato]  descendit  dicimus^ 
non  discendit.  interrogamus  *quo  die'  vel  ^qua  hora  solet  ire  foras'  et 
^esse  foris?' 

Eiecti  in  litus  dicamus^  delati  in  portum. 

Intro  imus  vel  inrumpimus,  intus  sumus.  5 

Vado  ad  grammaticum  vel  ad   medicum^  disco  apud  istos  dicendum. 

In  profundum  nunimi  et  in  arcam  conduntur.  invehor  et  iocor  in 
Marcum,  incidit  in  manus  meas  inimicus,  et  in  manus  aquam  poscimus. 
veteres  autem  aquam  manibus  pedibusque  dixerunt.  in  mentem  venit^  non 
in  mente.  10 

Oblitus  ne  sis  nostri^  non  nos:  veleres  tamen  et  hoc  modo  dixerunt: 
et  invideo  tibi  divitiis^  non  divitias. 

Comesor  comesa  comesum  uti  dicas,  messor  messura  messum. 


M  codex  MofUepessiUaniAS  306 

B  codex  Bernensis  330 

C  codex  Bernensis  338 

c  eiusdem  codicis  corrector 

g  editiones  antiquissinme  ex  editione  Veneta  Nicolai  lensoni  expressae^  ex 
quibus  pauca  adscripta  sunt 

p  editio  Putschii,  cx  qua  item  pauca  adscripta  su^ 

INCIPIT  HORTHOGRAFIA  CAPRI  M  INCIPIT  ORTOGRAFIA  CAPRI  BG 
CAPRI  VETVSTISSIMI  AC  ILLVSTRIS  GRAMMATICI  DE  ORTHOGRAPHIA 
ET  LATINITATE  VERBORVM  LIBER  INCIPIT  5  Flavii  Capri  grammatici 
yetustisBimi  de  Orthographia  libellus  p  1  dicemns  priore  loeo  MC  dicimus  Bc, 
hexametrum  versum  posuisse  videtur  grammaticus,  haec  via  quo  ducit  dicemus, 
non  ubi  ducit.  nam  cato,  quod  seclmi,  ex  graeca  interpretatione  %cct(o  ortum  esse 
puto  2  non  discendit  Bc  non  discedit  MC  interrogemus  M  et  interrogamus 
B  et  interrogemuB  C  4  eiecti  M  iactati  B  et  in  rasura  0,  iacti  s  6  vel 
ad  medicum]  et  ad  medicum  B  7  conduntur  et  inuehor  BC  in  marcum 
ilf  C  in  marco  Bc  9  autem]  et  p,  om.  BC  12  diuitiis  non  diuitiae  MG 

diuitias  non  diuitiis  Bc  13  comesor  comesa  uti  dicas  mesor  mesura  mesum  M 
commestor   commesta   commestum   uti   dicas   mestor  mesta   mestum   scribis   B 

i  t  t  t  t»  t 

comessor  comesa  comesfum  ut  dicas  mesor  mesura  messum  scribiB  C  commessor 
et  commessa  uti  dicas  messor  messura  messum  scribes  ?  commestor  et  commesta 
commestum  uti  dicae,  mestor  mesta  mestum  scribis  p 
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Seyi  messeni;  non  serui  dicendum. 

Pulctu*um  cum  h  scribendum^  sepulcrum  sine  h. 

Cella  penaria^  non  pinaria  dicendum. 

Praecoqua  dicendum,  praecocia  deridendum. 
5  Peperaria  mola  non  dicendum  est,  sed  piperaria 

Thesaurum  sine  n  scribendum^  non  thensaurum  et  cetera. 

Misertus  mei  per  genetivum  dicimus^  at  per  accusativum  miseratus  me. 

Pecto  caput^  non  pectino,  et  pexum^   non  pectinatum.    sic  et  *pcxi 
memet  hodie'  et  ^pectam  cras'.    sic  nexi  a  necto. 
10  Ructo  et  nausio  dicendum,  quamvis  quidam  veteres  ructor  et  nau- 

sior  dixerint.  non  egeo,  non  eges,  non  eget  dicendum^  non  autem  egeor 
et  egeris. 

Dico  me  victurum^  dico  illum  victurum,  non  vinciturum.    sic  quoque 
ficturum  et  picturum  dicendum,  non  pinciturum. 
16  Fido  mihi,  confido  tibi,  et  fidimus  nobis,  |  confidimus  vobis.    sic  fidere 

media  correpta.  nam  si  esset  fideo,  ut  tepeo  rideo,  faceret  fidere,  ut 
tepere  ridere. 

Sordet  acet  anet  floret  calet  squalet  aret  splendet  viget,  haec  per- 
fecta  sunt;  at  inceptiva  sordescit  acescit  anescit  florescit  calescit  squalescit 
2oarescit  splendescit  vigescit. 

Sufiragor,  non  suffrago.    sic  suffragatus  sum,  non  suffragavi. 

1   Sevi  —  2  sme  li  om.  BC^pj  add.  M  3  cella  penaria  non  pinaria 

dicendum  B  c  cella  pinaria  non  ^enaria  dicendum  C  cella  penaria  {corr.  pinaria) 
dicendiun  M  4  praecoqua]  praequoqua  M  precoca  BC.  praecox  et  praeco- 
qua  NonifAa  p.  150,  18  praecocia]  praecotia  MC  precotia  B.  fortasse  prae- 
coctia  5  peperaria  mola  non  dicenda  est  sed  piperaria  M  pepiraria  (pepi- 

ralia  B)  mala  non  dicendum  est  sed  piraria  BC  pepiraria  mola  dicendum  non 

h 

est,  sed  piraria  p      6  Tesaurum  sine  n  scribendum  et  non  thensaurum  et  cetera  M 
Thesaurum  sine  n  scribendum  et  cetera  B  theBaurum  sine  n  et  cetera  C 
7  dicimus  at  per  M  dicendum  per  BC        8  sic  pectam  memet  hodie  et  pectam 
cras  Jlf  sic  et  pezi  memet  et  pectam  cras  BC         10  ructo  et  nausio  M  Eructo 
(E  ras.)  et  nausio  B  et  ructo  et  nausio  C  et  ructo  et  nauseo  ?  ructor  et 

nausior  dixerint  M  dixerunt  ructor  et  nausior  BC  dizerunt  ructor  et  nauseor  g 

ti 

13  dico  me  uicturum  dico  illum  uicturum  nel  uictnrum  non  uicturum   et 

ti 

pictumm  dicendum  non  picturum  uel  picturum  B  dico  me  uicturum  dico  illum 

ael  ainotaram         ael  pinotaram 

uicturum  non  uictiturum  non  piciturum  {corr.  pictiturum)  C,  dedi  8cript%Mram  codi- 
cis  Mj  quae  Oa  videtur  emendanda  esse,  dico  me  victurum,  dico  illnm  victnrum, 
non  vincturum.  sic  quoque  ficturum  et  picturum  dicendum,  non  fincturum  et 
pincturum  16  tepeo  rideo]  torpeo  sordeo  C  fidere  ut  tepere  ridere  Sordere. 
8(Mrdet  acet  anet  floret  squalet  splendet  uiget  aret  haec  perfecta  sunt  at  inceptiua 
sunt  Bordescit  acescit  anescit  florescit  squalescit  splendescit  uigesoit  arescit  B 
fidere  tepere  sordere  sordet  annet  floret  scalet  (corr.  squalet)  splendet  uiget  aret 
haec  perfecta  sunt  at  inceptiua  sunt  sordescit  accessit  annescit  florescit  squalesdt 
splendescit  uigcscit  arescit  C        19  sordescit]  sordes  M 
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Eventura  mihi  praesago  praesagis  praesagit^  nos  praesagimus^  vos 
praesagitis^  iili  praesagunt. 

Hic  pecten^  hic  lien^  hic  rien^  sic  tibicen  fidicen  liticen  dicendum. 
praeses  praesidis  facit 

Ambos  et  duos  accusativo  dicimus,  ambo  et  duo  nominativo. 

Acer  inermus  infirmus  faciunt  pluraliter  acri  inermi  infirmi.  at  acris 
inermis  infirmis  in  plurali  numero  faciunt  acres  inermes  infirmes.  sic 
hilarus  hilari  facit,  hUaris  hilares. 

Nostri  nostrorum  nostrum  venit  a  nos:  sic  vestri  vestrorum  vestrum 

..  10 

vemt  a  vos. 

Vas  vasis  facit  genetivo  singulari;  et  dativo  plurali  vasis  facit,  non 
vasibus^  et  genetivo  vasorum^  non  vasuum. 

Odea  musea  serapea  isea  mausolea  caducea  dicendum. 

Non  est  sorbo^  sed  sorbeo^  nec  sorbsi^  sed  sorbui.  sic  et  absorbui, 
non  absorbsi^  ut  Lucanus.  i& 

Coactus^  non  coctus  dicendum.  abscondi^  non  absconsi.  sic  et  abscon- 
dituS;  non  absconsus  dicendum^  et  lassatus,  non  lassus. 

Alter  e  duobus,  unus  e  tribus  vel  pluribus. 

Descendi  in  solium  maius,  non  maiorem. 

Bina  ac  trina  dicenda  sunt  quae  sunt  semper  pluralia^  ut  ^binos  ludos  ^ 
pierumque  spectavimus  uno  die';  sic  trinos  circenses. 

Fruitus  sum  illa  re:  veteres  dixerunt  ^fruitus  vix  illam  rem*. 


1  praesago  —  praeBagant]  immo  praesagio  —  praeaaginnt:  cf,  I^cian, 
h  VIII  p,  397,  3  praeeagio  et  praesagior,  Beda  p.  2795  praesagio  praesagis 
praesagiunt  4  facit  om.  BG  5  Ambos  et  duos  (in  cM.  c)  accusativo  Ambo 
et  duo  (in  add.  c)  nominatiuo  C  Ambo  et  duo  in  nominatiuo  ambos  et  duos  in 
accusatiuo  B  6  Acer  inermis  infirmus  facit  {corr.  faciunt)  pluraliter  acerrimi 
infirmi  at  acris  inermis  infirmis  pluralem  {corr.  -les)  faciunt  acres  inermes  in- 
firmes  sic  hilarus  hilari  facit  lularis  et  hilares  C  Acer  inermis  infirmus  faciunt 
acres  inermes  infirmes  sic  hilarus  hilari  facit  hilaris  et  hilares  B  9  sicut 

uestri  B  11  Uas  uasis  facit  non  uasibus  et  uasorum  uasis  genetiuo  singulari 
Odea  M  Uas  .  .  (uas  .  .  .  corr.  uasa  C)  uasis  facit  non  uasibus  et  uasorum  non 
uasuum  uasis  facit  genitiuum  singularem  et  datiuo  plurali  uasis  genitiuum  uaso- 
rum  Odea  BC.  vasuum,  quod  ex  BC  recepi,  legitur  in  codice  Charisii  p.  146,  24. 
an  vaeum?  13  serapia  BC  issea  mausolia  G  cauducea  M  15  ut] 
et.BC  Lucanus]  Pharsal.  IIII  100  absorpsit  penitus  rupes,  quo  exemplo  ums 
est  Priscianits  l.  IX  p.  491,  14  16  Abscondi  non  abscondidi  abscouditus  non 
absconsus  excerpta  Montepessulana.  abscondidi  defendtmt  Priscianus  l.  X  p.  516, 11 
et  Nonius  p.  75,  21,  abscondor  absconsus  et  absconditus  Diomedes  p.  375,  25 
sic  om.  BC  17  dicendum  et  lassatus  non  lassus  om.  BC^p,  add.  M  18  alter 
de  duobus  unus  ex  pluribus  uel  tribus  g  e  tribus  vel  pluribus]  e  pluribus  uel 
tribus  MBG  19  in  solium  discendi  {corr.  descendi)  maius  C.  fortasse  ascendi 
in  solium  maius  non  in  maiorem  M  20  Bina  —  circenses  om.  BG^p, 

add.  M     21  ezpectauimus  M      22  &uitu8  sum  illa  re  ueteres  dixerunt,  fruitus 
nos  illam  rem  ?  fruitns  sum  illam  rem  ueteres  dixerunt  non  fruitus  illa  re  p 
fruitus  uix  illam  rem  M  fruitus  uex  illam  rem  G  non  fruitus  sum  illam  rem  B  c 
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Somnio  dicendum^  non  somnior^  et  somniavi,  non  somniatus  sum. 

lilud  scamnum  dicendum^  at  ipsum^  non  ipsud.    pauper  vir  et  mulier 
dicendum^  non  paupera  muiier. 

Graeca  nomina^  ut  Phryne  et  phalanx  et  Phronimus,  per  p  et  h  scri- 
5benda:  |  latina,  ut  faliere  et  facile^  per  f  scribenda. 

Cum,  si  praepositio  erit,  per  c  scribendum;   si  adverbium   temporis 
aut  causale^  per  q. 

Omnia  adverbia  numeri  sine  n  scribenda  sunt,  ut  miiies  centies  decies : 
quotiens  totiens  per  n  scribenda  sunt 
10  Nullum  pronomen  per  t  scribitur^  sed  per  d,  ut  quid  dicis?   quid 

agis?  quid  scribis?  quid  facis?  per  t  autem^  verbum  ubi  erit^  scribitur^ 
ut  inquio  inquis  inquit^  eo  is  it,  et  adverbium  numeri^  ut  quot  tot,  et 
monoptoton,  ut  lact:  iicet  quidam  negent  iliud  nomen  muta  posse  finiri^ 
et  ideo  dicant  iacte  esse  dicendum^  non  lac  aut  lact.  ad  praepositio  per 
16  d;  at  coniunctio  per  t  scribi  debet. 

Exsul  cum  addito  s  scribendum  est   etymologiae  causa,   a  solo   quo- 
niam  venit. 

Formosus  sine  n  scribendum  est  ab   etymologia,  quod   est  a  forma. 
nactus  uno  n  scribendum^  at  nanciscor  duobus. 
20  Quicquid  in   priore  syilaba  per   c  litteram   scribendum^   quoniam  d 


1  Sommo  Don  somnior  dicendmn  est  G         dicendum  est  B  2  Illud 

scamnmn  —  paupera  mulier  om,  BC<5p,  add.  M         at]    et  3f  8  paupera 

mulier]  pauperam  M  4  Graeca  nomina  ut  phirne  phalanx  Phronimus  phalerae 
per  p  et  h  latina  ut  facile  per  f  scribenda  sunt  <5  phyrine  et  phallanx  et  phro- 
nimuB  M  chrynae  et  phalanx  et  phronimus  B  chrinae  et  phlancx  ut  prohronimus 
{corr.  phronimus)  C  scribenda  sunt  utroqtie  loco  BC  6  fallere  et  facile  BC 
falerae  fiacile  M  6  Cum  —  per  q  om.  C,   si   praepositio  erit  cum  per  c 

scribendum   si   aduerbium   temporis   aut   casuale   per   q  B  8    Omnia   ad- 

uerbia  numeri  sine  n  scribenda  sunt  ut  milies  centies  decies  quoties  toties 
(om.  per  n  scribenda  sunt)  M  Sine  n  scribenda  sunt  milies  centies  deties  1  quo- 
tieuB  totiens  cum  scribitur  per  n  scribenda  sunt  B  sine  n  milies  centies  decies 

n  n  oom 

quoties  toties  scribitur  per  n  scribenda  Bunt  C.  fortasse  at  quotiens  et  totiens 
cum  Bcribimus,  per  n  scribenda  sunt  10  Nullum  —  facis]  Per  d  scribitur  quid 
dicis  qnid  agis  quid  legis  quid  scribis  quid  facis  B  Quid  quid  agis  quid  scribis 
quid  facifl  per  d  0  11  verbum  ubi  erit]  ubi  uerbum  fuerit  C  .  12  eo  is  it 
aduerbium  numeri  tot  quot  BC        13  Hcet  quidam  negent]  plurimi  negant  BC 

posse  finiri  muta  C  14  dicunt  lacte  esse  dicendum  non  lac  aut  lact  M 

lacte  dicunt  esse  non  (non  esse  C)  lact  aut  lac  BC.  cf.  Priscian.  l.  VI  p.  212,4 
lac  lactis,  quod  antiquissimi  etiam  hoc  lacte  protulisse  inveniuntur  teste  Capro 

16  cum  B  addito  C  a  boIo  quo  uenit  M  a  solo  quo  uersatur  BC  a  solo 
quod  uertit  ^  18  Formosus  sine  n  scrib*  ethimologia  quod  est  forma  B  for- 

mosus  per  n  scribendum  est  ab  ethimologia  quod  est  a  forma  C  Formosus  sine  n 
scribitnr  ab  aetymo  quod  est  forma  «  19  nactus]  Priscian.  l.  X  p.  513,  7 

nanciscor  etiam  nactum  facit  absque  n,  ut  Probo  et  Capro  et  Pollioni  et 
Plinio  placet  scribendum  nanciscor  duobus  n  B  scribendum  est  nanciscor 

duobus  n  C      20  Quicquid  in  priore  syllaba  c  littora  in  secunda  per  d  scriben- 
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dividit  in  duas   voces.    sic  quanquam   m  priore   syllaba  n   habere  debet, 
non  m,  ne  similiter  duas  esse  voces  ostendat.      ^ 

Atqui  caret  n,  similiter  alioqui. 

Hau  dolo  per  d  recte  scribitur.    etenim  d  inter  duas  vocales  esse 
debet.    quod  si  consonans  sequitur,  d  addi  non  debet,  ut  hauscio.  5 

Narro  narratio  per  duo  r,  querela  loquela  per  unum  I. 

Mas  erit  in  positione,  in  diminutione  masculus,  non,  ut  quidam  putant, 
mascellus. 

Pronomina   nostrum    ac   vestrum   si    in   scriptura   dividenda   sunt,  s 
littera  posteriori  syllabae  applicari  debet,  quoniam  sequens  littera  t  muta  lo 
est.    sic,  si  maiestas  scribis^  stas  in  diductione  vocis  esse  debet,  non  tas. 
sic  in  similibus. 

Tunc  temporis  adverbium  est,  tum  ordinis.    xov  tunc  antitheton  est 
nunc,  rov  vero  tum  antitheton  est  cum. 

Modo  praeteriti  est  temporis,  et  ideo  dicendum  *modo  scripsi',  *modo  i5 
feci',  non  *modo  scribo',  *modo  facio'f  quamvis  quidam  veteres  et  prae- 
sentis  putaverint. 

Circiter  ad   numerum  refertur,  circum  ad  locum,   circa   ad  tempus 
[quod  est  xvxXo)].    ergo  dicimus  circumisse  nos  urbem,  non  circaisse. 

Superest  restat  significat,  superat  eminet,   ut  ^superant  capite  et2o 
cervicibus  altis'.     item   ^egressi  superaut  fossas',  transiliunt  vel 


dum  qaoniam  d  mter  duas  uocales  diuidit  sic  quanquam  prior  sjllaba  n  habere 

o 
debet  non  m  ne  similiter  duas  esee  uoces  aliqui  ostendit  B  Quicquid  in  priore 
syllaba  c  littera  scribendum  {corr.  -da)  est  non  d  quoniam  d  diuidit  inter  duos 
uocales  sic  quaquam  prior  {corr.  quanquam  prior  syllaba)  n  habere  debet  non  m 
ne  similiter  {corr.  similis)  duas  esse  uoces  ostendat  C 

1  diuidit  inter  duas  uoces  sic  quanquam  prior  syllaba  M  3  careat  BC 
4  haud  olo  per  d  recte  scribitur  M  haud  dolo  sic  recte  scribitur  Cgp  haud 
dolo  sic  alioqui  recte  scribitur  B.  rectiiis  erat  hau  dolo  per  unum  d  recte  scribi- 
tur,  nisi  potius  haud  aliter  scriptum  er<xt,  quod  ex  VergUii  versu  Aen.  VII II  65 
Marius  Victorinus  p.  15,  24  adscripsit.  hau  dicam  dolo  legitur  Plaut.  Trin. 
I  2,  53        etenim  —  hauscio  Narro  otn.  Bp,  add.  MC<s  debet  esse  C 

6  hauscio  C  haut  scio  M  haustio  g  7  in  priore  loco  om.  M  masculus  in 
diminutione  BC  putant  om.  BC  9  Pronomen  nostrum  ac  uestrum  si  scrip- 
tura  diuidenda  sit  MBC.  an  in  pronomine  nostrum  ac  vestrum  si  scriptura 
dividenda  sit?  10  quoniam  s  litteram  sequitur  t  muta  BC  11  in  diductione 
p  in  deductione  MC  iti  declinatione  B  debet  esse  BC  13  Tunc  temporis 
aduerbium  tum  ordinis  Sleto  (soetoi  c)  est  tunc  anteton  e  nunc  Soetoi  uero  tum 
anteton  est  cum  uel  quum  Bc  Tunc  temporis  aduerbium  tum  ordinis  CdNTd. 
C  tunc  attietonem  nunc  .Cd.N.  Quin  C  rov]  COONTOOY  utroque  loco  M 

16  temporis  est  BC  16  modo  ante  facio  om.  BC  %t  praesentia  putauerint 
MBC  m  praesentia  putauerunt  i  18  Circum  ad  locum  (loca  M)  circa  ad 

tempus  MBc  circa  ad  locum  circum  ad  tempus  C  19  KYKdACO  M  KYKdCO  B 
circaisse]  circa.8e  B  circasse  C  20  superant]  Verg.  Aen.  II  219  21  altis 
egressi.    Item  superant  BCi    Verg.  Aen.   VIIII  312  transiliunt  M  trans- 

eunt  :eC 
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evadunt  significat:  ^casus  superaverat  omnes*  pro  evaserat:  |  'captae 
superavimus  urbi'  pro  superviximus:  *superent  quibus  hoc, 
Neptune,  dedisti'  pro  vincant: 

amissa  solus  palma  superabat  Acestes 
5  pro  restabat. 

Spectabat.    spectare  ^soQEtv  erit,  expectare  sine  s  dvaiiev€LV, 
Demitte    est    deorsum    mitte,    dimitte    aTCoXvaov    absolve:    dismitte 
non  dicas. 

Fidus  amicus  erit;  famulum  fidelem  dicito. 
10  Goram  illo  dicendum,  non  palam  illo.  nam  palam  ad  multos  refertur:  ^palam 

factum  est'  de  multis  babet  significationem,  etiamsi  hoc  veteres  variaverint. 
Gognoscimus  ignota  et  invisa,  agnoscimus  quae  nobis  exciderant. 
Illius  similis  ad  mores  refertur,  illi  similis  ad  vultum. 
Clipeum  &6ni8a^  clupeum  ornamentum  dices. 
15  Vorsus  paginae  dicetur,  versus  participium  est  a  verbo  vertor. 

Alias  temporis  est  adverbium,  quod  Graeci  aXXoxB  dicunt,  aliter  aXXcog, 
Cilo    est   capite  angusto,   cui   hoc   contigit   in   partu;    chilo   modum 
labiorum  excedens. 

Collactaneus  est    eisdem    mammis    educatus,   coUacteus    qui   ex   uno 

1  casus]  Verg.  georg.  IIII  485  euaserat  hximano  |  mofi  loquitur  captae  B. 
humanu  os  loquitur  post  euaserat  superscriptim  est  in  C,  euaserat  humanos 
loquitur  captae  p  captae]  Verg.  Aen.  II  643  2  superent  quibus  C  Item 
superent  quibus  c  Item  superaut  quibua  B  superent  his  quibuB  M:  Vergil.  Aen. 
V  195  4  amiasa  C  item  amissa  Bc  missa  M:  Verg.  Aen.  V  519  6  pro 
restaurabat  B  6  Spectabat  spectare  theoreon  erit  expectabat  expectare  sine  s 
dYPeiN  M  06OP6IN  (erit  add.  G)  expectare  dNdMeNeiN  id  est  uenturum  sperare 
BC  Spectare  per  e  expectare  per  x  ?  Spectare  per  s  ^soiQiiv^  expectare  ava- 
tiivsiv  id  est  venturum  sperare  p:  cf.  Verg.  georg.  IIII  367  spectabat  diversa 
locis  7  Demitte]  Verg.  georg.  IIII  542  et  sacrum  iugulis  demitte  cruorem 
dimitte  —  absolve]  dimitte  dN^iCCON  dnOAICCN  absolue  M  dimitte  ANdCKOC 
id  est  laxa  BC  dimitte  ava9og  id  est  laxa  p  9  Fidus  Verg.  Aen.  1 113  fidum- 
que  vehebat  Oronten  famulus  fidelis  dicito  BC  10  Coram  illo]  Verg.  Aen. 
I  595  coram  quem  quaeritis  adsum  11   est  om.  B  uariauerunt  BC 

12  Cognoscimus]  Verg.  Aen.  VIII  155  accipio  agnoscoque  libens  ignota] 

ignorata  BC  quae  a  nobis  exciderant  M  13  ad  maiores  corr.  al.  m.  ad 
mores  B  14  Clipeum  ATTYdd  BC  aypcum  dTTYCOd  M:  Charis.  p.  77,  20 

Serv.  in  Verg.  Aen.  VIIII  709  16  pagina  dicitur  M  16  Alias  temporis 
est  aduerbium  quod  graeci  dCCOTC  aliter  dAOOC  M  Alias  temporis  aduerbium  est 
quod  greci  &AdDO}  aliter  AACOAOC  B  Alias  temporis  aduerbium  est  quod  greci 
aladocte  {corr.  aladote)  aliter  alados  C.  alias  pro  aliter  Terentius  in  Andria 
(III  2,  49)  'quid  alias  malim  quam  hodie  istas  fieri  nuptias',  ubi  Fl.  Caper  de 
latinitate  *non  ausim  adfirmare  pro  aliter  dici'  Charisit^  p.  194,  29  17  Cilo] 
cylo  M  chilo  BC        contingit  MB  contiguit  C        chilo]  chylo  M  hilo  est  BC 

19  CoIIactaneus]  CoIIectaneus,  sed  ec  ras.  B        collacteneus  qui  ex  uno  M 

n 

conlactaneus  qui  ex  uno  B  collactaneus  qui  ex  uno  C  collacteus  est  qui  uno  <s 
collacteus  quia  uno  p.  conlactaneus  dici  debet:  nam  collacteus  nemo  dicit  Cha- 
risius  p.  82,  12 

OBAicMATici  i<A.Tiin  yu.  7 
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eodemque  lacte  creatus  est.  lactens  qui  lacte  alitur^  et  lactans  qui  decipit: 
lactens  lacte  abundans^  ut  Mactentes  ficus%  Lucilius  Mactentia  coa- 
gula  cum  melle  bibi'.  lactea  candida^  ut  Hactea  laudas  brachia' 
Horatius  dicit. 

Suscipimus  ad  animum  et  mentem  refertur,  ut  ^susceptum  perfices 
munus'.     succipimus  corpore^  ut  ^succipiunt  famulae   conlapsaque 
membra'.    suspicimus  aliquem  venerantes. 

Accidere  aliquid  adversi  dicito^  contingere  aliquid  pulchri. 

Quamdudum  interrogantis  est^  iamdudum  respondentis. 

Gals    dicendum,    ubi   materia   est^   per   s;    at   cum   pedis   est,  calx  lo 
per  X. 

Mihi  dativus  est^  mi  vocativus. 

Invidus  est  qui  invidet^  invidiosus  qui  invidiam  sustinet. 


1  lacteos  est  qui  la^^te  alitor  lactans  qoi  decipit  lactens  lacte  habundans  nelut 
lactenteas  ficus  Lucilins  (11  in  rasura)  dicit  Lactentia  coagula  cum  melle  Lactea 
candida  ut  lactea  laudas  brachia  HoratiuB  (at  ras.)  dicit  B  lactens  est  qui  lacte 

alitur  lactans  qui  decipit  lacteus  lacte  habundans  uelut  lactentes  {deleto  s)  ficos 

dic  ^ 

Lucilius  lactentia  coagula  cum  melle  Lactea  candida  ut  lactea  laudas  brachia 

dio 

Horatius  C  Lacteus  .qui  lacte  alitur  lactans  qui  decipit  lactans  qui  lacte  abundat 
ut  lactantis  ficus  Lucilius  lactantia  coacla  cum  melle  bibi  lactea  candida  sunt 
ut  lactea  laudat  brachia  dicit  Horatius  g  lactens  qui  lacte  alitur,  lactans  qui 
decipit,  lacteus  lacte  abundans,  velut  lacteas  ficus;  Lucillius  lactentia  coagula 
cum  melle  bibi.  lactea  candida  sunt,  ut  lactea  laudat  brachia  dicit  Horatius  p, 
retinui  corruptam  codicis  M  scripturam^  quae  in  hunc  fere  modwm  corrigi  poterat^ 
lactens  qui  lacte  alitur,  lactans  qui  decipit,  lacteus  lacte  abundans;  yeteres 
tamen  et  lactens  dixerunt,  ut  Ennius  lactentes  ficos,  Lucilius  lactentia  Coa  sqq. 
nam  lacteus  lacte  abundans  ad  Verg.  georg.  II  524  ubera  vaccae  lactea  demit- 
tunt  pertinere  potest.  cf.  Serv.  in  Verg.  georg.  I  315  et  sciendum  inter  lactantem 
et  lactentem  hoc  interesse,  quod  lactans  est  quae  lac  praebet,  lactens  cui  lac 

n 

praebetur  lactens  qui]  lacteus  qui  M  2  lactentes  ficus]  Charis.  p.  12S,  31 
fici  Ennius,  'fici  dulciferae  lactantes  subere  toto'  lactentia  Coa  Clam  cum 

melle  bibi  lanm  Dousa  Lucil.  rel.  inc.  103  p.  13  3  lactea]  Horat.  carm.  I 
13,  2  6  Suscipimus  et  ad  animam  et  ad  corpus  refertur  ad  animam  ut  (est 

add.  c)  Busceptum  perfice  munus  ad  corpns  ut  est  suscipiunt  famulae  conlapsa- 
que  menbra  suscipimus  aliquem  uenerantes  B  et  ut  videtur  c  in  margine,  quam- 
quam  in  hoc  abscisis  litteris  non  omnia  apparuerunt^  suscipimus  corpore  susci- 
piunt  famulae  conlapsaque  membra  suscipimus  aliquem  uenerantes  C  Suscipimus 
ad  animum  et  ad  corpus  refertur,  ad  animum,  ut  susceptum  perfice  munus, 
ad  corpus,  ut  suscipiunt  famulae  collapsaque  membra.  suspicimus  aliquem 
venerantes  p.  cf.  Vel.  Long.  p.  2226  aliud  est  enim  amicum  suscipere, 
aliud  aqnam  succipere  susceptum]   Verg,  Aen.  VI  629  6   succipiunt] 

Verg.  Aen.  IIII  391  8  Accidere  aliquid  aduersi  contingere  aliqnid  pul- 

chri  dicito  ?  aduersi  aliquid  B  aHquid  pulchri]  aliquid  pulchrum  M 
pulchrum  est  BC  10  Calcs  dicendum  ubi  maceria  est  per  sc  <s  Calcs  di- 
cendum  ubi  materia  est  per  cs  p  Cals  MC  Clas  B:   cf.  de  di*b.  nom. 

p.  5U,  7 
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Terga  hominis  tantum,  singulariter  tergum  facit.  quadrupedum  erit 
tergus,  pluraliter  tergora,  id  est  coria.  tegus  quoque  invenio  dici  et  esse 
eius  plurale  tegora. 

Noctu   temporis  est  adverbium;    nocte   nomen   est.    ^noctu'  dicimus 
5*cenavi':  *hac  nocte'  dicimus  ^nihil  brevius*. 

Commoda  xQV^ov^  id  est  praesta;  accommoda  apta  aTto  rov  aQ^o^ELVy 
id  est  coaptare. 

Olea  arbor  est,  oliva  fetus,  oleum  liquor.  | 

Flemina  sunt^  ubi  abundant  crura  sanguine;  plemina^  cum  in  manibus 
10  vel  pedibus  callosi  sulci  sunt. 

Vortex  fluminis  est,  vertex  capitis. 

Licet  i|ov,  liquet  d^Xov  TCQOfpavdg  [apertum  vel  manifestum]. 

Pauperies  damnum  est,  paupertas  condicio  ipsa. 
Foedus  sancitur  religione,  at  sponsio  poena  est. 
15  Mammas  esse  hominis  scito,  at  pecudis  ubera. 

Bucina  erit  tuba,  qua  signum  dat  bucinator;  bucinus  ipse  canor 
editus  ex  hac. 

A  patria  patrium  dices,  a  patre  paternum. 
Precor  prospera,  inprecor  taetra. 
20  Dum  manat;  sanguis  est;  eiTusus  vero  cruor  erit. 

Sumimus  ipsi,  accipimus  ab  alio.  sic  cum  dabimus,  dicendum  ^accipe'; 
cum  permittimus  ipsi  tollere,  dicendum  est  ^sume'. 

Pone  loci  adverbium  est,  post  temporis,  postsecus  omnino  nihil   est. 
Barbam  hominum,  barbas  pecudum  dicimus. 


1  hominis  tantum  siDgulariter  tantum  tergum  M      tantum]  tanta  corr,  tan- 

tum  B      2  tegus  quoque  M  tergus  quoque  BG     3  tegora  M  tergora  B  tergura  C 

6  Commoda  id  est  KOONIKON  id  est  presta  accommoda  apta  dTTOTOdPMOZlN 

id  eet  coaptare   M  Commoda  XPONIKON   acomoda  a^ta  ATTO  TOY  A0AAOZ6N 

o 
B  commoda  id  est  xgrjaov  accommoda  (acquomoda  C)  apta  cum  PuUchio  C 
8  Olea  arbor  est  oliua  foetus  Bc  olea  arbor  est  olea  foetus  C  oliua  arbor 
est  olea  fetus  M  9  simt  post  fiemina  om,  C  12  Licet  6Z0N  liquet  AHACON 
TYPYMH  apertum  uel  manifestnm  M  licet  e.zon  (ima  littera  post  e  deleta)  liquet 
ANAON  TTPOPdN€C  C  licet  iatm  liquet  SrjXov  nQo^pavig  p,  om.  B<s  13  con- 

dicio  ipsa]  ipsa  conditio  MB  C  14  Foedus  —  poena  est  om,  B  15  fortasse 
mammas  esse  hominis,  pecudia   scito  ubera  tantum  pecudis  M  pecoris  B 

pe^coris  C  17  editus  ex  hac  M  ex  hac  editus  BC  18  patrium  dicis  a  patre 
patemum  a  patria  C  19  Precor  —  taetra  om.  B  20  dum  manat  c  dum 
manet  C  et  codices  Bedae  p.  2801,  dum  emanat  M  Cruor  dum  manet|B  cruor  erit 
ilf  cruor  fitBC  21  Accipe  cum  tradimus,  cum  permittimus  sume  excerpta  Monte- 
pessukma        cum  damus  B  et  Beda  p,  2802        dicendum  est  accipe  —  dicen- 

no 
dnm  Bume  BC         23  postsecus  omnino  nihil  est  M  possecus  omni  nihil  est  C 
posaecus  nihil  est  omnino  B,  postsecus  onia&Bv  glossae  Philoxeni  24  dici- 

mus]  dicas  C 

7* 
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Calva  KQavCov  vocalur,  licet  Gellius  et  Varro  calvariam  dicant.    nam 
calvariae  plurale  est.    calvae  vero  ossa,  quae  sunt  et  singulariter  calva. 

Vultus  mutatur,  facies  manet. 

Maestum  animo,  tristem  aspectu  dices. 

Protenus  per  e  adverbium  locale  est,  id  est  porro  tenus^  ut  Vum  5 
protenus- utraque  tellus  Vna  foret*.    protinus  per  i  adverbium  tem- 
porale  est^  id  est  statim^  ut 

protinus  Aeneas  celeri  certare  sagitta. 
quatenus   per   e  adverbium    est,    quatinus   per  i  coniunctio    causalis,   ut 
si    dicas    ^quatinus    hoc   sine    plagis  non    facis,    en    tibi    plagas'.     adver- 10 
bium  autem   est  quatenus   aut    temporis    [interdura]    aut    loci:    temporis, 
cum  dicimus  ^quatenus  hos   mores  exercebis';  loci,  cum  dicimus  *quate- 
nus  ibimus'. 

Esse  q>ay£tv^  id  est  [in  unumj  manducare. 

Buxus  arbor  est,  buxum  autem  materia  ipsa.  15 

Hic  malus  navis^  haec  malus  frugifera  arbor. 

Pinnas  murorum,  pennas  avium  dicimus. 

Laserpicium  florem  dicimus,  at  caulem  laser  aiunt. 

Exprobrat  qui  commemorat  quae  praestitit,  obprobrat  qui  obprobrium 
obiectat,  hoc  est  vitium.  20 

Scorpio  bellica  res,  at  scorpius  animal. 

Adulescens  nomen,  adolescens  participium. 

Primo  pedatu,  non  pidato  dicendum. 


1  Calva  —  2  singulariter  calva  post  Vultus  —  4  dices  hahent  BC<s 
Calua  KdP^NlON  (Caluic  kapanion  B)  uocatur  licet  et  celius  et  uarro  B  C  Calua 
uocatur  passam  uel  canmon  licet  celiua  et  uarro  M.  Gellii  nomen  restituit  H. 
Peterm  vet.  hist,  Eom.  rel.  p.  CCXXXIV  coll  Charis.  p.  55,  7.  139,  2  Priscian. 
l,  VII  p.  318,  4  dicant]  uocant  corr.  dicant  B  2  vero  om.  B  C  calva] 
caluaria  BC  6  id  est  porro  tenus  cum  protenus  hoc  est  porro  tenus  utraque 
telluB  BC:  Verg.  Aen.  III  416  6  adverbium  ante  temporale  om.  BC  7  ut 
om.  BC         8  protinufl]  Verg.  Aen.  V  485  9  per  e  aduerbium  quatinus  — 

causalis  est  ut  M  10  aduerbium  est  autem  (autem  om.  C)  quatenus  aut  tem- 
poris  aut  loci  interdum  temporis  cum  dicimus  iBC  14  Esse  —  manducare] 
EOdrH  in  unum  manducare  M  H0  pate  ee  id*  in  unum  manducare  B  esse  id 
est  in  unum  manducare  C:  cf.  Verg.  Aen,  IIII  66  est  mollis  flamma  medullas, 
Biom.  p.  386,  29  16  Hic  malus  arbor  nauis  haec  malus  frugera  arbor  M 
18  Lasarpiceum  florem  dicimus  at  ,caulium  laser  aiunt  M  Laser  piceum   florem 

dioimuB 

At  calleum  {corr.  cauleum)  dicimus  B  Lasser  piceum  florem  aut  cauleum  C  Laeer- 
pitium  florem,  at  caulem  laser  dicimu8|3  19  Exprobat.^  Exprobrat  qui  comme- 
morat  quae  praestitit,  adprobat  qui  probrum  obiectat  excerpta  Montepessulana 
quae]  quod  BC  20  obiectat]  obicit  BC  21  Scorpio  bellica  res  est  id  estsagitta 
at  scorpius  animal  BC  22  aduliscens  priare  loco  M  nomen  est  —  parti- 
cipium  est  JBC  23  Primo  pedatu  non  pidatu  (corr.  -to)  dicendum  M  Primo 

pedato  non  pidato  dicendum  BC:  cf.  Charis.  p.  215^  20  Non,  p.  64,  17 
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Ne   quidem  fieri  potest  non   dicendum^  sed   ne  fieri  quidem  potest^ 
ut  disiunctum  sit.  | 

Vir    praetorius   et   quaestorius^    non    praetoricius    aut   quaestoricius 
dicendum. 
5  Pulchra  liburnica  dicendum,  non  pulchra  liburna. 

Vae   dativus  et  accusativus  sequi  debent^  non  alius^  ut  vae  populo 
Maurorum  et  vae  populum  Maurorum. 

Salmenta  proferre  non  timeas^  quia  latinum  est. 
Duo  tanta  ac  tria  tanta^  duplura  ac  triplum,  veteres  in  usu  habuerunt. 
10  Omne  animal  pecus  est  homine  excepto  vocitatum. 

Mox   aliam  ordibor  et  ordiar  telam:   utroque  modo  veteres  dixerunt 

Ilic  cuileuSy   hic  pluteus    puteus  cuneus  laqueus  postis  margo  veper 

vel  vepres  masculina  sunt.    hic  cardo,  hic  axis  modius  sextarius^  hic  con- 

giuSy  hic  corbiSy  hic  gladius^  sanguis^  venter  aqualiculus,  hic  vectis,  hic 

16  flos  ros  pons. 

hoc  lutum  atque  macellum  ivvxAg  [singulariter]  exire  memento^ 
Memmius  ista  macella  licet,  Caesar  luta  dicat. 
rete  hoc  dices,  haec  retia  pluraliter:   reticulum   ac  reticula  usurpandum. 
omnia  nomina   in  nis   finita  masculina   erunt,  veluti   hic  finis  crinis  cinis 


1  Ne  qaidem  —  2  sit  om,  B  potest]  potens  priore  loco  C  2  disiunc- 
tnm  C  distinctam  M  3  air  praetorias  non  praetoricias  et  quaestorius  non 
qaaestoricias  dicendam  C         aat]  et  B  6   Pulchra  libornica  non  pulchra 

libuma  dicendum  C  6  Uae  datiaos  et  accuaatiaos  sequi  debent  (ent  ras,)  non 
alius  (corr,  -os)  B  debet  M  8  Salsamenta  BC  quaerendum  est,  quo  modo 
Donatus  dicat  barbarismum  esse^  siquis  dicat  sabnentum  pro  salsamentum,  cum 
Caper  antiquissimus  doctor  dicat  ^salmenta  ne  timeas  proferre^  quia  latinum  est' 
excerpta  codicis  Monacensis  gramm.  lat,  v,  V  p.  S27,  14  10  pecus  homine 

excepto  uocitatnm  est  M  pecus  homine  ezcepto  uocitandum  est  C  pecus  excepto 
homine  uocitandum  est  B}  cf,  Serv.  in  Verg,  georg,  II II  16 S  pecus  vetuste 
dixit,  cum  omnia  animalia  pecus  dicantur,  Non,  p.  460,  1  11   Mox  aliam 

telam  ordibor  et  ordiar  telam  B  mox  aliam  ordibo  et  ordiar  telam  C       veteres 

m 
om,  M^  add,  BC      12  culleus]   acculeus  B  culeus  Ci  cf,  de  dub,  nom.  576, 19 
Non,  p,  197,  22  veper]  uesper  Mi  cf,  de  dub,  nom,  p,  574,  19  13  sex- 

tarius  congius  orbis  gladius  B  C,   corbes  de  dtib.  nom.  574,  11  Non.  p.  197,  24 

X. 

sestarius  M  14  aquilicus  C  et  adscripto  in  margine  aquiliculus  B  hic  uestis 
flos  B  16  atque  om,  C  hi%mg  om,  BC<s,  add.  M  17  Memmius  —  dicat] 
licet  memmius  ista  macella  caesar  (macella  et  cesar  B)  luta  dicat  BC  licet 
ennius  ista  macella  caesar  luta  dicat  M  licet  Ennius  ista  macella  dicat  et  Caesar 
lutea  g  licet  Memmius  ista  macella  dicat  et  Caesar  luta  p,  C,  Memmio  Gemdlo  ' 
et  C,  lulio  Caesari  Straboni  verba  tribuit  H,  Meyerus  orat.  Rom.  fragm.  p,  426 
ed.  sec.  18  reticulum  ac  reticula  BC  retiaculum  ac  retiacula  M  19  omnia 
nomina  nis  finita  masculina  sunt  ut  hic  finis  crinis  cinis  amnis  C  omnia  nomina 
in  is  finita  masculina  sunt  ut  hic  funis  crinis  amnis  cinis  B.  cf.  Charis.  p.  101,  7 
clones  —  sed  Verrias  Flaccus  masculino  genere  dici  probat,  quoniam  nis  syllaba 
terminata  anima  carentia  nominativo  singulari  masculina  sunt,  ut  panis  cinis 
crinis  ct  similia:  Friscian  l,  V  p.  159,  27,  Serv,  in  Verg,  Aen,  II  554 
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[canis]  amnis.  hic  radius^  non  hoc  radium.  f  ille  sal  aspersus  musarum 
esl:  non  erit  hoc  sal  haeve  sales,  sed  hic  sal  ivixcig  erit  quod  edimus^ 
hi  sales  pluraUter  urbanitatis  alicuius.    hic  pulvinus  mollis. 

Idem  producte  refertur  ad  personam  masculini  generis  etiain  in  plu- 
rali  numero^  ut  idem  lupus  et  idem  lupi.    idem  correpte  neutri  est  et  ad  5 
rem  refertur,  ut  idem  scamnum  et  idem  rus. 

Mi  Paula  et  mi  Aemilia  non  dicendum,  quia  mi  masculini  est  generis 
pronomen,  non  feminini,  et  jortum  est  a  prima  positione  meus;  sed  dicen- 
dum   mea  Paula   et   mea  Aemilia,  0  meum  caput,  0  meumque  brachium. 
Nec  non  [et]  ille  soloecismus  [est],  ubi  dicier  audis  10 

^omnibus  maior  et  melior',  cum  syncrisis  omnis, 
alter  ubi  est,  fiat,  praelatio  vero,  ubi  plures  [sunt]. 
ergo  Mlluslrior  est  luna  sol';  ^omnibus  astris' 
haud  dices,  ^cunctorum  autem  illustrissimus  hic  est'. 
similiter   ^multo  est  hic  dignior  illo',  ^dignissimus  illorum',  non  'dignioris 
illorum'  dicendum  est.     sic  potior  e  duobus,  potissimus  omnium;  primus 
ex  multis,  prior  e  duobus  dicitur. 


1  ille  sale  (ille  sane  B)  a^persus  est  musarum  non  hoc  sal  uel  sales  sed  hic 
erit  sal  quod . . .  edimus  hi  (quod  de.mus  hii  corr,  quo  edimus  hii  C)  sales  plura- 
liter  urbauitatis  alicuius  BC  ille  sal  aspersus  musarum  est  non  hoc  sal:  uel  hae 
sales:  sed  hic  sal  erit:  quidem  dicimus  hii  sales  pluraJiter  urbanitates  alicuius  ?. 
Caper  dicit  ille  sal  aspersus  musarum,  non  erit  hoc  sal  et  hae  saLes  (sale  cod,\ 
sed  hic  enicos,  id  est  in  singulari,  erit  quo  edimus.  item  hi  sales  pluraliter 
urbanitatis  alicuius,  ut  sales  infusi  (intussi  cod^)  adhaerescunt  grammaticus  Ber- 
nensis  Hagen  anecd.  Helvet.  p,  111,  J28:  cf,  Charis.  p.  106,  11  Proh.  p.  209,  21 
explan.  in  Don.  p.  542,  12  Serv.  in  Verg.  Aen.  I  35.  sal  aspersus  musamm 
wnde  petitum  sit,  non  constat.  reliqua  restituto  hexametro  versu  ita  fere  corrigi 
poieranty  non  erit  hoc  sal  haeve  sales,  lytxdog  erit  hic  sal.  quod  dicimus  hi  sales 
pluraJiter,  urbanitatis  alicuius  est.  4  fortasse  idem  producte  masculini  generis 
est  et  ad  personam  vel  ad  rem  refertur  etiam  in  plurali  numero,  ut  idem  lupus 
et  idem  lupi ,  idem  correpte  neutri  singularis  tantum  numeri  et  ad  rem  refertur 
producte]  ducte  in  initio  versus  B  generis  est  etiam  M  6  et  idem 

lupi  ow.  B  C         est  om.  MBC         6  et  post  scamnum  om.  B€         7  generis 
masculini  est  B  masculini  generis  est  O        8  non  feminini  om.  M,  add.  BC 
meus  MC  mius  Bc       sed  dicimus  BC        9  mea  emilia  meum  caput  (et  add.  B) 

nec  non 

meum  brachium  BC  10  nec  non  et  ille  MB<5  et  ille  C  nec  non  ille  p 
est  om.  BCg  dici  .er.  audis  B  11  onmibus  et  maior  et  melior  BC  omni- 
bus  maior  et  melior  animi  <s.  fortasse  ompibus  hic  maior  melior  cum  sinerisis 
(sineres  is  B)  omnis  alter  ubi  est  fiat  praelatio  uero  (uerbo  B)  ubi  plures  ergo 
BC  cum  syncrisis  omnis  alter  fiat  ubi  est  comparatio  praelatio  uero  ubi  plures 
sunt  ergo  M  13  inlustrior  luna  sol  omnibus  astris  C  inlustrior  luna  solemnibus 
astris  Bc  inlustrior  sol  omnibus  astris  M  14  dicis  corr.  dices  B  inlustris- 
simuB  .ut.  est  similiter  multo  B  C  inlustrissimus  est  similiter  autem  multo  M 
16  non  dignior  illorum  om.  BCi,  add.  M.  16  potior  e  duobus]  potior  ex 

duobus  C  potior  ex  duobus  dicitur  c  potius  e  duobus  dicitur  B  potissimus 

^  dicitur  om.  C       primus  de  multis  B 
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Mustacius  sive  mustacium  non  ad   genus  referendum  est^  quasi  hoc 

potius   sit   aut  illud,  cum  per  se   nihil  sit;  sed   sit  plane  t&i/  tcqoq  ti. 

mustacius  |  panis   recte   dicimus  et  mustacium   libum.     sic  militis  puer 

*     galearius  recte  dicitur:  nam  galearia  soloecismus  est.    non  est  puer  galearia: 

6  nam  pueram  sic  rite  voces :  puer  est  galearius  f  hic  a  soloecus. 

Hoc  cerebrum  est.    nam  cereber  qui  dicunt  sine  cerebro  vivunt. 
Respondidi  nthil  est:  respondi  dic  Ciceroni. 

Bargena,  non  bargina,  genus  cui  barbaricum  sit. 
^Vasa  istaec  vinaria  sunt%  'vinaria  cella% 
10  vulgus  adhuc  retinet  de  prisca  verba  loquela. 

Sobrius  per  i^  non  per  e  scribendum. 
Sedi  non  secus  te^  sed  secundum  te  dicendum. 
Ludos  aliquem  longe  egregios  fecisse  dices^  non  dedisse. 
'  Vir   ducit^   mulier   nubit^   quia   pallio  flammeo  obnubit  caput   suum 
15  genasque. 

Induxit  pro  decepit.    seduxit  axvQcog  non  dicitur^  nisi  cum  significa- 
mus  Mn  aliam  partem  duxit',  ut  seduxit  foras. 

Patre    ac   matre   caret  quis^   cognato^   fratre    sororeve^   non   opibus 
caret  aut  nummis. 


1  mastacinB  sine  mufltaccinm  (corr.  -acium)  ad  genus  C  mustaceus  siue 
mustaceum  ad  genus  p  quasi  hoc  potius  sit  aut  illud  sed  sit  plane  TON 
TTPOCTI  M  quasi  accedens  (corr,  accidens)  hoc  potius  aut  illud  per  se  nihil  sit 
sed  sit  (corr,  sic)  plane  TCOYPOCTI  C  quasi  accidens  hoc  potius  aut  illud  per  se 
nihil  sit  sed  sic  plane  {om.  tmv  nqog  xi)  B  quasi  accidens  hoc  potius  aut  illud 
per  je  nihil  sit  sed  sit  plane  xmv  nQog  xi,  p  3  mustacius  recte  dicemus  (corr, 
dicimus)  panis  et  mustacium  librnm  C  mustaceus  panis  recte  dicimus  et  musta- 
ceum   librum  p  libum]  librum  B  4  non  est  —  6  soloecus  om.  C^  non 

est  puer  galearia  nam  puer  ac  sic  rite  uoces  puer  est  galearius  hic  a  soloechus 
Bp.  non  est  puer  galearia  nam  puer  asinorite  puer  galearius  hic  asolecus  M. 
fortasse  hic  galearia  soloecismus  est  ex  eo  quod  supra  scripttm  est,  nam  galearia 
soloecismus  est^   repetitum  erat.    puer  feminino  genere  dictum  esse  ab  antiquis 

di 

€idnotaivit  Chariaius  p.  64,  4,  galerum  et  galeare  idem  p.  80,  5  7  Respondi  nihil 
est  respondi  dic  ceroni,  sed  dic  ras.  C  8  Bargena  non  bargina  cui  genus  bar- 
baricum  est  M  Bargina  non  bacginna  (non  barginna  om.  C,  add.  c)  id  est  homo 
uitiosae  gentis  quia  barbarus  interpretatur  uitiosua  unde  et  barbarismus  dicitur 
uitium  non  bargina  genus  cui  barbaricum  bH  BC  9  istaec]  ista  haec  BC 

ista  M         uinariaque  cella  M         10  retinet  de  prisca  recti  uerbi  loquela  Bc 
retenet  de  pricca  recti  uerba  loquela  C  retinet  ,de  prisca  loquela  Recte  M 
11  Subrius  C        scribendum  BC  scribitur  M        12  sedi  om.  C       te  post  secun- 
dum  om.  C       13  Ludos  longe  egregios  aliquem  fecisse  B       dedisse]  didicisse  M 

14  quia]  quae  M        fiammeo]  flamine  M,  om.  BC        suum  om.  BC 
16  seduxit  dKPQC  (corr.  seduxit  ide  dKIPOOQ  non  dicitur  nisi  C  seduxit  (ia  corr.  id) 
non  dicitur  nisi  B  seduxit  non  dicimus  nisi  d^vQmg  p       17  duxit  om.  M,  add.  B  C 
18  numeri  versuum  ita  videntur  rcstituendi  esae,  Patre  ac  matre  caret  cognato 
fratre    sorore,   Non  opibu;  caret  aut  nummis  caret  post  opibus  om.   M, 

add.  BC 
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Nongentos^  non  noncentos  dicendum  est  ab  novem^  nonagies^  nona- 
ginta,  non  nonacenta. 

Casligavit  [me]  uti  dicas,  non  corripuit  me. 

Hic  lanius   nomen   est,  verbum   autem  lauio  lanias  laniat.     dixerunt    * 
tamen  veteres  et  lanio  in  nomiue.  s 

Rostra  voca,  non  proroslra.  nam  *pro  rostris'  quod  dicimus  *ante 
rostra'  significat,  ut  ^pro  muris'.  sic  errant  qui  proscenia  appeliant  [id 
est  scenam]  operosam  fabricam  ex  adverso  caveae,  quae  apud  Graecos  de 
fronde  ornatus  umbraeque  causa  fiebat  et  ab  umbra,  quam  praestabat, 
sccna  dicebatur.  unde  proscenia  rectius  pulpita  quae  ante  scenam  sunt  lo 
appeilabuntur,  ut  Seteres  ineunt  proscenia  ludi^ 

Inversis  armis  pugnasse  gladiatores  non  est  dicendum,  sed  versis,  hoc 
esl  transmutatis;  sic  nec  inversis  pannis  agitasse  aurigas,  sed  versis. 

^Baineae'    dic   Mavant',    non    lavantur.     ad    homines    utroque   modo 
potest  dici.  i5 

Quadrigas  trigas  bigas  pluraliter  effer, 
antemnas  quoque  non  aliter  [a]  priscis  memoratas 
[nisi  piurali  numero]. 

Garcer  masculini  generis  semper  singulariter  dicitur,  in  quo  homines 
coercentur,  pluraliter  vero  carceres,  unde  currus  effunduntur.  20 

Participium  a  nomine  tripliciter  discernitur,  comparatione,  |  declina- 
tione,  significatione. 


1  NoDgentos  non  nuncentos  dicendum  est  ab  nonem  nonagies  nonaginta  non 
nonacenta  nongenti  non  nonacenti  M  Nongentos  non  (non  om,  B)  noncentos  (non- 
gentos  corr.  noncentos  G)  ab  nouem  nonagies  nongenti  nonaginta  B  (7,  nongentos, 
non  nungentos  ab  novem  Beda.  p.  2793  3  me  priore  loco  otn.  G  4  lanias] 
lanius  B        6  veteres  om.  BG       6  Rostra  uoca  non  pro  rostra  nam  pro  rostris 

aainm 

quae  dicimus  M  Rostra  sunt  Nam  pro  rostri»  quod  dicimus  B  rostra  sunt  nam 
pro  rostris  quod  dicimus  G  7  sic  errant  qui  proscaenia  appellant  ipsam  scae- 
nam.  nam  opera  fabricata  exadversum  caveae  quae  apud  Graecos  de  fronde  oma- 
tus  umbraeque  causa  fiebant,  scaena  dicebantur.  unde  rectius  pulpita,  pro  scaena 
quae  sunt,  proscaenia  appellabuntur  Usenerus  mus.  Bhen.  v.  XXIV  (a.  1869) 
p.  96  qui  om.  M,  add.  BG  proschenia  B  8  fabricam  MG  fabricant  Bcp 
ex  adverso]  et  aduersae  MBGp  9  orniatus  urabraeque  cauea  fiebant  et 
ab  umbra  quam  prestabaut  scene  dicebantur  M  omantur  umbrae  quae  cauae 
fiebant  scena  (scenae  G)  dicebantur  BG  omantur  umbraeque  causa  fiebant  scena 
dicebantur  p  10  unde  rectius  pulpita  proscenia  quae  ante  scenam  (scbenam  B) 
Bunt  appellabantur  (appellabant  M)  MBG  unde  rectius  pulpita  proscenia  quae 
ante  scenam  sunt  proscenia  appellabantur  p  11  veteres]  Verg.  georg.  JI  381 
12  est  om.  G  sed  uersis  pugnasse  boc  (id  C)  est  transroutatis  BG  13  sic  nec] 
sed  nec  B       14  BalneaJBC       at  ad  homines  BG       16  Quadrigas  bigas  trigae 

m        cis 
pluraliter  B       eff^eruntur  antemnas  Bc  eferentem  nas  G       17  aliter  pris  memo- 
ratas  G       18  nisi]  quam  JB,  om.  G       19  Carcer  semper  masculini  generis  singu- 
laritcr  dicitur  BG       21  Participium  tripliciter  a  nomine  discernitur  significatione 
declinatione  conparatione  G 
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Numeris   etiam  nomina   communia   sunt,   ut   sedes   res  spes   nubes 
labes  clades. 

Frequentativa  verba  sunt  caenito  pransito  lectito  dictito  cursilo  vectito: 
ex  hac  nota  sunt  ito  babitoque. 
5  Cum  de  genere  alicuius  nominis  ambigis^  pluralem  consule  numerum: 

ut  puta  si  quaeras,  hic  pratns  sit  dicendum  an  hoc  pratum^  pUiraiis 
numerus  cum  faciat  haec  prata  nec  recipiat  hi  prati,  manifestum  est  gcnus 
[hoc  est  neutri]. 

Confessiva   fit  vox   ex    duplici   voce   abnutiva^   ut  *non  nolo  dicere': 
10  ostendo  enim  me  velle:  et  ^non  nescio,   quae  tibi  vila  est'  et  ^non  num- 
quam  prandeo'  et  ^nec  non  est  libera  res  mihi'. 

Rumigat  nihil  est^  sed  rumiuat  et  rumino. 

*Dilibuit'  dic  ^unguento',  non  delibuil. 

Vngue  diCy  non  unge. 
15  Laquearia,  non  lacunaria  [est]. 

Linteo  mercator  dicetur. 

Y   litteram   uuUa   vox    nostra   adsciscit.      ideo    insultabis    gylam    di- 
centibus. 

Sub  divo   legimuS;  audimus  vero  de  eo  quod  subiungebant   veteres 
80  et  dicebant  *sub  divo  caelo'. 

Martulus  [sQsvg  a  Marte^  non  marculus. 

Saeva  fames^  non  famis  dicendum. 


1  etiam  om.  BC  ut  om.  BC  nubes  om.  M  3  sunt  caenito  BC  at 
cenito  M  dictito  cursito  BC  cursito  dictito  M  4  ex  hac  re  nota  sunt  BC 
ex  hoc  nota  sunt  M  4  ito  habitoque  M  ito  abitoque  BC  lio  abito  c:   cf. 

Diom.  p.  344,  33  6  consule  numerum  pluralem  ut  puta  sic  quaeres  C 

6  dicendum  om.  BC  pluralis  cum  faciat  hec  prata  nec  recipiatur  hi  prati  M 
pluralinumerum  {corr.  -ro)  ut  faciat  hec  prata  nec  recipiat  hi  prati  B  plurali 
numero  ut  faciat  haec  prata  nec  recipiat  hic  (corr.  hii)  prati  C  8  hoc  est 
neutri  otn.  BC  9  Confesi  {corr.  confessiua)  uox  fit  ex  duplici  uoce  abnotiua  C 
abnutiva]  abnegatiua  B  dicere  om.  C  10  ostende  C  13  fortasse  dili- 
buit  dic  unguento,  non  delibuit  dic        ungento  BC        14  Unge  dic  non  ungue 

n 

M,  om.  BC  15  non  lacuaria  C  est  om.  BC  16  Linteum  mercatur  dici- 
tur  M  Lintea  mercatur  dicitur  g  17  adsciscit]  adsciacit  et  B  adsciscet  corr. 

-it  C  19  Sub  dino  legimus  audiuimus  uero  de  eo  quia  subiungebant  M  Sub 
diu  {corr.  dio)  leg^mus  uel  audimus  de  eo  quod  est  Bubiungebant  B  sub  dio  legi- 
mu8  audimur  uero  deo  (corr.  sub  diu  legimus  uel  audimur  de  eo)  quod  est  sub- 

Y 

iungebant  Ci  Verg.  georg,  III  435  sub  dio  caelo  C  21  Martulus  IPOOC  a 
marte  non  marculus  M  Martnlus  est  sacerdos  a  marte  non  marculus  Bc  martu- 
Ins  est  sacerdoB  a  matre  non  masculinus  C.  an  Martialis  —  non  Marcialis? 
22  fortasse  sacra  fames:  cf.  Verg.  Aen.  III  57  auri  sacra  fames.  Capri  prae- 
cepta  de  dedinatione  vocis  posuit  Pompeius  p.  175y  30  haec  fames  —  habes 
hoc  in  Capro  de  liogua  latina,  non  de  dubiis  generibus:  cf.  explan.  in  Don, 
jp.  496,  8 
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Felicem^  non  filicem  dicere  debemus.  unde  et  felicata  opera  priores 
dixerunt  caelata.  unde  et  felix^  quam  ita  credo  dictam,  quod  sit  minus 
felix  arvls. 

Polenta^  non  pulenta  dicendum  est. 

Fictum   rati#nis   est^   fixum   vetustatis.     ut   pingo   pictum^   sic   fingo  5 
fictum  facit  participialiter. 

Gobius  piscis,  non  numquam  legitur  gobio. 

Torpedo  est,  non  torpido. 

Nequam  non  malum  significat;  sed  inutilem^  et  est  monoptoton,  ut  frugi. 

Vensica  n  habet^  quia  non  est  sine  vento.  lo 

f  lam  semper  dicendum^  quia  nihil  est  ia.    item  non  iamus,  sed  eamus^. 
Montosam  Italiam  seu  Sardiniam  memorato. 

Scriptula  dicendum;  non  scripula. 

Tinguere  dicendnm^  non  tingere^  quoniam  tinguo  est^  et  tinguis  tinguit. 
Ingenii  profer^  sic  officii^  quia  nullus  i5 

a  recto  casu  minor  est  umquam  genetivus. 

In  Siciliam  dicendum^  non  is  Siciliam,  Kaxa  to  v^  non  xatra  ro  0^ 
quia  numquam  sine  n  pronuntiatur. 

Audacter  lalinum  est,  sed  audaciter  melius^  quia  nomina  in  x  littera 
terminata  in  adverbiis  iter  adsumunt,   ut  atrox  atrociter,   ferox  ferociter,  20 
velox  velociter.    sic  audax  audaciter. 


1  Filicem  non  filigem  {corr,  feligem)  dicere  debemns  unde  et  feliciata  opera 
dixemnt  celata  efc  filix  B  felicem  non  filicem  {corr,  filicem  non  filigem)  dicere 
debemus  nnde  et  feliciata  opera  priores  dixenmt  caelata  unde  et  felix  {corr,  filix) 
C  Filicem  non  felicem  dicere  debemos,  unde  et  filicata  opera  dixerunt  celata, 
et  filix  p  2  sit  minus  filix  arurae  B  minus  sit  felix  {corr.  filix)  arurae  C 
6  participaliter  B       7  Gobeus  pieciB  (pisces  corr,  -is  C)  nonnumquam  gobio  legi- 

iwc  BC  8  Turpedo  est  non  turpido  BC  10  Vesica  M,  hexafnetrum  versum 
restituit  Lachmannus  in  Lucret,  VI  130,  Vensica  n  habeat,  quoniam  non  est 
eine  vento  11  la  semper  dicendum  nam  nihil  est  ia  B  iam  semper  n  dicen- 
dum  Nam  nihil  est  iam  C  Eam  semper  dlcendum  est,  nam  nihil  est  iam  p, 
fortasse  ea  semper  12  montuosam  MBC  memorata  BC  13  Scriptula 
dicendum  non  scrupula  M  Scriptula  dicendum  est  non  scripula  B  C.  Scriptulum 
quod  nunc  vulgus  sine  t  dicit  Charisius  p.  105,  5  14  Tingero  dicendum  non 
tinguere  qnomodo  intingo  et  tingis  tingit  B  tinguere  {corr.  tingere)  dicendum 
non  tinguere  Quo  intinguo  et  tinguis  et  tinguit  {corr.  intingo  et  tingis  et  tingit)  C 
16  sic]   sicut  MBC        16  umquam  om.  MBC        17  I scitia  {in  rasura) 

Jn 

dicendum  n  sicia   katamon  non  catamo  dicendum  quia  numquam  sine  n  pro- 

in 

nuntiatur  C  Inscitia  dicendum  non  sicia  {reliquis  omissis)  B  In  ciliciam  non  in 
siliciam  dicendum  (Inscitia  dicendum  non  isicia  p)  quia  nusquam  sine  n  pronun- 
ciatur  «op  %ata  to  v  non  xaTa  to  e]  kata  MOYN  non  KdTdMOY  M  19  in 
ante  x  om,  BC  20  iter  assumunt  g  ter  assumunt  MB  C.  fortasse  ter  adsumunt 
dativo:  cf.  Priscian.  l,  XV  p,  76,  22  alia  vero  adsumunt  datiyo  ter  paenultima 
correpta,  ut  fortis  forti  fortiter        21  sic  audax  audaciter  om,  BC 
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Stlataris  sine  c  litlera  dicendum  ab  stlata,  rate  piratica. 
Stellonem  dicito  sine  i  littera  a  similitudine  stellaruro.  1 


DE  VERBIS  DVBIIS 

In  singularibus  verbis  multa  dubia  habentur.    ea  per  ordinera  Wtera- 
5  rum  exequemur. 

Avellanae   nuces  et  abeliinae.    acris  et  acer,  quamvis  dicant  plerique 

acris  femininum^   acer  masculinum:    sic   alacris  et   alacer.     accersere   ab 

acciendo;  accersi^  non  accersini.    accusare  arguere^  incusare  queri.  accipiter^ 

non  acceptor.    adulor  illi.    adsentio,  quia  adsensi^  noi)  adsentior.    adstringe^ 
10  non  astringe.    adulterina  adulterata^  at  adultera  quae  adulterat.    adventicia 

caena^  non  adventoria.    aemulor  illum^  non  illi.    alium;  non  alius,  quia  alia. 

alvearia,  non  alvinae.    alvus  haec  nunc^  sed  apium  hic.    alica,  non  halica. 

alioquin   adfirmativum    est.     amolum^   non    amulum,    quod    non   molatur. 

ambobus   non   ambis,    et   ambabus.     amplector   semel,    amplexor   saepius. 
15  ambitio,  quando  fit;  ambituS;  cum  factus  est    amaracus  haec.    anas  et  anus, 

utrumque  femininum  est.     angor  nomen  et   verbum   est.     antidotus  haec. 


g 
1  Flagris  sine  c  dicendum  abstmcta  rate  piratica  B  flaris  sine  c  littera 

dicendum  abstracta  rate  piratica  C       rate]  rata  M        2   Stillionein  dicito  sine 

e  littera  a  similitndine    stillarum  B   stilonem    {corr.   stillionem)   dicito  sine   e 

littera  ad  similtudinem  stillarum  EXPLICIT  C  Stillionem  dicito  ad  eimilitudinem 

stillarum  p,  stelionem  FesttM  p,  313. 

3  ITEM  CAPER  DE  UERBIS   DUBIIS  C  ITEM  DE  UERBIS  DUBIIS  B, 

orn.  M       4  dubrf  B       litterarum  om.  MBC      6  exsequemur  j>  exequimur  MBC 

6  Auellane  nucee  et  abilline  C  Auellane  nuces  et  abiline  B  Auella  nuces  et 
auellana  M  Auellanae  nuces  non  Abellinae  p.  cf.  Plin.  n.  hist.  XV  22,  88  ut 
ia  abellanis  et  ipso  nucum  genere,  quas  antea  abellinas  patrio  nomine  appella- 
bant  7  femininum  esse  B  accersere  ab  acuendo  M  accersire  ab  accer- 
siendo  BCp  8  accersi  non  acersiui  B  arcessi  non  arcessiui  p  9  adsentio 
quia  assensi  non  adsenti  B  assentio  quia  assensi  non  assenti  C  astringe  non 
adstringe  BC  astringe  non  stringe  M  10  adulterina  non  adulterata  adultera 
qnae  adulterat  BC,  fortasse  adulterina  quae  adulterata  sunt,  at  adultera  quae 
adulterat  Aduentitia  cena  non  aduentiria  M  11  Allium  non  allios  quia 
allia  BC  alios  non  aliis  quia  alia  M:  cf.  Charts.  p.  70,  27  12  Aluearia  non 
aluinae  BC  aluari  non  aluine  M,  om.  p  Aluus  haec  nunc  sed  apium  hic 

BC  aluus  baec  sed  apum  hic  M  alueus  haec  nunc  sed  apium  p.  fortasse 
alvus  baec  nnnc  dicitur,  sed  apud  Accium  haec:  cf.  Priscian.  h  V  p.  163,  4. 
l.  VI  p.  268,  16  alisa  non  Cno  B)  alica  BC  haec  alica  non  halica  p, 

om.  M  13  alioquin   corr.  alioqui  0,  alioqui  p  14  et  ambabus  om.  M 

16  quando]  qm  MBC         amaracus  —  16  antidotus  om.  B  amaracus] 

amararato  MC:    Verg.  Aen.  I  693  mollis  amaracus  anus  et  anes  M  anas 

et  enes  C 
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aquilus  color  nigro  proximus.  arcubus  pugnatur:  sunt  enim  ab  arcu:  arces 
autem  arcibus  faciunt.  artus  artubus^  artes  artibus  faciunt.  arteriae  bae. 
artolagoenus  [ab  assidendo].  attagenae  hae.  atramentarium^  non  atramen- 
tale,  ut  lignarium  et  armarium.  austerus,  non  austeris  [et  austera],  et 
austere^  non  austeriter;  item  austera  et  austerum.  assiduus^  non  adsiduus,  5 
ab  assidendo.    ausculta,  non  asculta.    axiculus  hic,  quia  hic  axis. 

Baculum  hunc,  nonhoc. .  balneum  et  balneas^  non  balineum  binas 
tabulas  dicimus,  non  duas:  semper  enim  pluraliter  tabulas  dicimus:  at 
epistolas  duas,  non  binas^  quoniam  singulariter  epistola  dicitur.  sic  et 
Graeci  observant.    bibere,  non  biber.    bracas^  non  braces.  lo 

Cannabe  hoc,  non  cannabis.  carbasus  haec,  non  hic.  caduceus  hic^ 
non  caduceum.  |  catinus  Inc^  non  catinum.  canulus  haec^  canuli  hae. 
cardo  hic^  non  haec.  camarus,  non  cambarus.  cetariae  tabernae^  quae 
nunc  cretariae  non  recte  dicuntur.  cercinus,  non  circinus.  [cucumis  haec, 
non  cucumer].  cinctus^  non  cinctum.  cinis  hic  vel  haec^  non  hoc  ciner,  i5 
cliens  tam  hic  quam  haec.  clibanus  hic,  non  clibanum.  clatri  hi^  non 
haec  clatra.    clunis  hic,  non  haec.    coturnices^  non  cocturnices.    colus  haec 


1  aquilus]  Biquibus  M     Arcubus  pugnaturis  {corr.  pugnaturi  JB,  corr,  pugoatur  C) 
8unt  enim  ab  arcu  arces  autem  BC  Arcubus  pugnatur  Ns  Arces  autem   M 

2  artes]  artis  BC        faciunt]  id^cii  poateriore  loco  MBC       arteriae  haec  M 

o 

3  artolagenus  M  artolagenus  B  artolagoenus  C  artolaganus  p,  forttxsse  artolaganus 
non  artolagenuB  attagenus  haec  M  attagine  hae  C  artt^^e  hae  Bc  4  ut 
lignarium  ut  armarium  MB  6  item  austero  et  austerum  M  item  austera  et 
austerum  hic  non  haec  BC  assiduus  non  adsiduus  ausculta  non  asculta  M 
assiduus  non  asseduus  ab  assidendo  auscultare  non  ascultare  BC  6  aziculus] 
Ausi  auziculus  B  ausi  axiculus  C  7  Baculum  hunc  non  hoc  BC  Baculus  hoc 
non  hunc  M:  cf,  de  dub.  nom.  p.  572,  13  balneas]  balneus  BC  non  babi- 
neum  corr,  ut  vid^tur  non  balineum  M  10  Bebere  non  beber  BC  Benere  non 
bober  Mi  cf.  Charis.  p.  124, 1  Bracas  noa  braces  M  et  de  dub.  nom.  p,  572, 11, 
brachas  non  braces  BC  brachas  non  bracas  p  11  Canabe  hoc  non  canabis  B 
Canabe  hoc  non  canabes  {corr.  -bis)  C  Canna  Cannale  hoc  non  cannalis  3f,  can- 
nabi  generis  neutri  non  cannabis  de  dub.  nom.  p.  573,  12         Carbassus  M 

12  non  catinum]  non  catillus  M  non  catiblis  BC,  fortasse  non  catinum,  quia 
catillus:  cf.  Charis.  p.  79,  23  Cannlus  haec  canuli  hae  M  Caminus  hec  non 

camilie  BC.  an  camelus  haec,  cameli  hae?  cf.  de  dub,  nom.  p.  575,  6  cameli 
genere  feminino  dicendum  13  Camarus  non  cambarus  MC  Cammarus  non 

cambams  B  Camarus  non  camurus  p  Cetarie  tabesneq;  nunc  cretariae  non 

recte  dicunt  M  Cetheriae  tabemae  quae  nunc  rethariae  non  recte  dicantur  (dicun- 
tur  C)  BC  14  circinus  non  eercinus  p  et  excerpta  Montepessulana  cucumis 
haec  non  cucume  M  Cumis  haec  non  cumen  BC.  seclusi  verba,  quae  ex  iis  quae 
infra  de  cucumere  scripta  sunt  repetita  et  alieno  loco  inserta  esse  videntur 
15  ciner  om.  MBC  16  non  clibanum  hoc  B  Clatrii  non  M  17  Clunis 
hic  non  haec  B  C  Clunis  hec  M,  clunis  hae  non  hi  excerpta  Montepessulana :  cf, 
Charis.  p.  101,  4  Coturnices  non  cocturnices  BC  coturnices  non  coturinices 

M  cuturnices  non  cocturnices  p,  coctumices  non  coturnices  excerpta  Mont, 
Colus  haec  in  lanificio  B  et  superscripto  in  C 
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lanificii.  corbes  hae,  non  hi.  cornu  bovis,  cornus  arbor.  consueo,  non 
consuo;  consuere,  ut  fervere.  congius  hic.  coclea  sine  h.  cocinaria,  non 
cocinaloria.  colustrum  recte.  crustulum  hoc.  crebro,  non  crebre.  cucur- 
bicium  pirum,  uon  cucurbitinum.    cucumis,  non  cucumer.    curriculum  hoc, 

5  ut  Varro,  alii  hunc. 

Delirare  et  delerare  aTto  xov  Xyiqov.  dei,  non  dii:  nam  et  deabus 
Cicero  dixit:  igitur  deis  ratio,  diis  consuetudo.  deletum,  non  delitum  quod 
quis  delevit.  diploma,  non  duploma  aut  duplomum.  Dis  pater,  non  Ditis. 
dorsum,  non  dorsus. 

10  Erumna,    non  eramna.    ebur,  non  ebor.    elephantus,  non   elephans. 

enutrire  alica  recte.  eliganter  ab  eligendo.  exemplar,  non  exemplare: 
exemplar  autem  quod  transfertur,  exemplum  quod  fertur,  quamquam  alii 
contra.    exenteravit  aico  rav  ivtsQcov  [ab  interioribus]  a  visceribus. 

Fabrica  ars,  opera  fabrilia.    fascinum  hoc.    faex  pluralem  non  habet. 

15  fervunculus  a  fervore,  non  furunculus.    ficos,   non  ficus,   nec  ficibus,  sed 
ficis.    fido,  non  fideo.    fibres  hi,  non  fibrae.    filiabus  recte.    forcipes  fabri. 


1  Corbes  p  Cobes  .BC  colus  M:  cf.de  duh.  nom.  p.  574, 11        2  h  om.  C 
Cocinaria  non  concinatoria  B  Cotinaria  non  cocinatoria  C      3  colustra  p      recte 
otn.  B      hoc  post  crustulum  om.  M^  add.  BC      non  crebre  BC  non  cebro  M 
Cncurbicinm  (cocurbicium  B)  pirum  non  cucurbitinum  BC  Cucubitium  pirum 

boo 
non  cucnrbitium  M        4  non  cucumer]  non  cumer  B        Cuniculum  ut  uarro  B 
Cuniculum  ut  narro  hoc  M  cuniculum  ut  uarro  C.   curriculum  scripsi  ex  Charisio 
p.  77, 11  et  Nonio  p.  263        6  delerare  utroque  loco  BC:  cf.  Charis.  p.  76, 19 
apotu  leron  M  apotuleru  C,  in  lacima  om.  B      di  non  dii  3f  (7  dii  non  dei  Bc 
deabus]  decibus  B        7  Cicero]  pro  Comelio  I  apud  Priscianum  l.  VII  p.  294,  2 

i 

deis  ratio  .B  (7  dis  ratio  est  M  dis  consuetudo  C  Deletum  non  delectum  B 
delitum  {corr.  deletum)  non  delectnm  C.  a  deleo,  cuius  simplex  in  usu  non  est, 
deletum,  a  delino  delitum  nascitur,  quod  Probus  et  Caper  comprobant  usu  quo- 
que  adiuvante  Friscianus  l.  IX  p.  490,  7  quod  quis  diluerat  M  quod  dele- 

V 

uerit  BC  8  Dipluma  non  diploma  aut  duplomum  M  dipluma  non  duploma 
aut  duplomum  C  Dipluma  non  duploma  aut  duploma  aut  duplomum  B  diploma 
non  dnpluma  excerpta  Montepessulana  9  non  dorsus  MC  non  dossum  Bi  cf. 
de  duh.  nom.  p.  577,  21   Prisdan  l.  V  p.  170,  3  10  Ebur   non  ebor  quia 

(quia  om.  C)  ebur  nomen  est  JB(7,  ebur  non  ebor  qui  ebur  non  est  excerpta 
Mont.  fortasse  ebur  non  ebor,  quia  ebumum  est:  cf.  de  dtib.  nom.  p.  578,  4 
elephantus]  elephas  BC       11  enutrie  MBC       12  ezemplar  autem]  exemplari 
autem  B  quod  fertur]  quod  non  transfertur  BC  13  exteraute  apoton 

€NTI€PON  a  uisceribus  ab  interiob;  C  exterau  a  uisceribus  ab  interioribus  J5,  ubi 
exinterauit  in  margine  adscriptum  est       dTTOTONINTI€PON  M      14  ars]  urbis  B 

i 
urbs  C      faex]  fex  MBC  flex  excerpta  Montepessulana.   on  fas?        16  ferauncu- 
lum  a  feraore  non  furaunculum  C  feraunculum  non  furaunculum  B        Ficos  non 
ficus  MC  Ficus  non  ficos  Bc       16  fibres  hi  non  fibrae  BC  fibres  hi  non  hae  M. 
an  potius  fibrae  non  fibres?  cf  Priscian.  l.  VI  p,  232,  8  recte]  rite  M 

forcipes]  forcepe  BC 
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freni  hi  et  haec  frena  et  hoc   frenum:   nam  hic  frenm  non  est.    fruges 
hae.    frons  et  frontes  hominum^  frons  et  frondes  arborum. 

Gelu  sine  s.  gibber  vitium^  homo  gibberosus.  glutinum  non  glus: 
Virgilius  gluten  dixit.  gluttus  et  gluttire  et  ingluvies  gula.  |  gratuito  ratio^ 
gratis  consuetudo.  5 

.      Hapsus  lanae  vellera^  non  apsus. 

Intro  in  locum^  intus  in  loco.  incudem  hanc  recte.  inslpiens  non 
insapiens.  itiner  ratione^  iter  consuetudine.  iuventus  multitudo,  luventa  dea^ 
iuventas  aetas. 

Margineoi  hunc^  non  hanc.  manulei  hi.  maeandrum  recte  dicunt.  lo 
males  bestiae  quaedam^  non  melones.  materia^  non  materies^  quia  mate- 
riarius.  malleus  hic,  non  hoc  malleum.  menda  et  mendum  recte.  mar- 
garita  haec  singulariter  generis  feminini  et  haec  pluraliter  neutri.  mereor 
de  te,  mereo  aera.  mergites  messJrum^  mergi  aves.  mordicus  recle. 
motacilla  recte.  i& 

Ninguit  sic  effer^  non  ningit.    nomenculator  recte. 

Ostrea  et  ostreas^  quia  nullum  animal  speciale  neutrum  est. 

Palmus  in  mensura^  palma  in  manu.  partus  partubus,  at  partes  par- 
tibus.    palpetrae  per  t  genae,  palpebrae  per  b  pili.    pexo  capillos  et  repexo 


1  frennm  Na  hic  n  e  fruges  hae  fronB,  sed  verhis  nam  hic  non  est  stibducta 
lineola  notatis  3f ,  frenum  nam  hae  fmges  non  hi  fruges  haec  frons  B  frenum 

Nam  he  non  hi  fruges  hae  frons  C  2  frons  et  frontes  hominum,  frns  et  frnndes 
arborum  excerpta  Montepessulana     frondes  arborum]  frondes  hominum  arborum  M 

4  Virgilius]  georg.  IIII  40  collectumque  haec  ipsa  ad  munera  gluten,  ib,  160 
lentum  de  cortice  gluten.   utroque  exemplo  usus  est  Gharisitis  p,  87,  22  et  131, 19 

gluttus  inglutire  M  gluttus  ingluttire  C  gluttus  a  gluttire  Bc  ingluvies] 
ingluuias  M  gratuito  MC  gi-atuita  Bc  6  absus  lane  uellera  non  absus  C 
Absus  lanae  uellus  B  hapsnm  uellera  Iknae  non  hapsus  jp,  om.  M  7  non  in- 
sapiens  BC  non  sapiens  M  8  itiner  in  ratione  iter  in  consuetudine  B  it 

superscripto  posteriore  loco  in  C        multitudinis  B         dea  at  iuuentas  aetas  B  C 

manule» 

10  manule  hi  andrea  recte  dicunt  M  manulei  hi  male  aranea  recte  dicitur  C, 
om,  B.  maeandrum  recepi  ex  Nonio  p.  140  maeander  est  picturae  genus:  cf, 
Verg.  Aen.  V  250  quam  plurima  circum  Purpm-a  maeandro  duplici  Meliboea 
cucurrit  11  Males  bestiae  MB  raale  si  bisteae  C  meles  bestiae  p.   maeles 

scripsisse  videtur  grammaticus  melones]  meclones  C  quia  materiarum  MBC 
12  malieus]  mallens  corr.  malleus  C  13  singulariter  generis  om.  MBC- 

14  mereo  aera  C  mero  aera  M,  om.  B  mergites  mersorum  M  mergentes  mer- 
sorum  0,  om.  B  mordicus  recte  motacUla  recte  om,  B  15  mortacilla  corr, 
motacilla  C  16  ningit  sic  efferunt  non  ninguit  BC  ninguo  Priscianus  l,  X 
p.  504,  7  nomenculator]  non  inculator,  sed  deletum  a  correctore  C,  non  in- 
culcor  B  17  ostrea]  C/iam.  p.  57,  24  et  dicenda  haec  ostrea  feminine  singulari 
numero,  quia  ita  ab  eruditis  non  vane  adnotatum  est,  nuUius  animalis  speciale  nomen 
iiiveniri  quod  neutrale  sit:  cf.  Cltdon,  p.  41,  27  quia  dicit  Varro  nuUam  rem  ani- 
malem  neutro  genere  declinari  est  om.  B  18  Palmus]  Palmum  MBC  at 
partes]  ut  partes  B       19  Palpebrae  et  genae  palpebrae  pupilli  M  Palpetre  gene 

palpebre  pili  B  papetrae  genae  palphebeae  pili  C.  correxi  ex  Charisio  p.  105, 14 
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recte.    pelagus  neutrale  est  nec  habet  phiralem.    pessuhim^  non  pestuhim. 

privilegium,  quod  privet  lege^  non  primilegium.    prunam  feminine  dicimus 

carbonem^   pruna   neutraliter   poma.    pumex   hic   recte.     puteanam^   non 

putealem.    pulvis  hic^  non  pulver. 
5  Quadrata  amphora.    quatinus  |  coniunctio   causalis  est^  quatenus  ad- 

verhium  loci  aut  temporis.    quando  temporale^  quanlo  causativum. 

Rapum  hoc,  non   rapa.    horum  relium;  non  retum^  quia   genetivus 

numquam  pauciores  syllabas  habet  quam  nominativus. 

Sarlum^  non  sarsum.    sanguis  hic^  non  sanguen.    sarcinatorem  recle. 
10  saepes  haec   recte.    sal  hic,  sales  ioci   sunl.    scrupulus  hic.    serpentium^ 

non    serpentum.     similaginem   farinam  recte.     sterquilinium   hoc.     striges 

[strigis],  non  strigae:  striga  intervallum  turmarum,  ubi  equi  stilnguntur. 

stipes,  non  slips.    sternuit,  non   sternutat.    stimulus  hic.     succilus,   cum 

sanguis  se  ciho  subfundit.     cUium  autem  inter  oculos  et  supercilium  est. 


1  nec]  non  G        pessnlum]  pexulam  MC       2  quod  —  primilegium  om,  C 
lege]  legem  M  legium  B        primilegium]  priumilegium  M       Prunam  femi- 

■ 
nine  (feminae  C)  carbonem  pruna  (pluna  C)  neutraliter  poma  BC  prunnm  fem 
gnr  arbor  pruna  neutraKter  poma  M  3  pomex  C  recte  om,  M  putea- 
nam  non  putealem  BC  puta  non  pute  M.  an  puteanam  aquam  dicimus,  non 
putealem?  6  quadra  amphora  C  quadra  anfora  B  Quatinus  coniunctio  est 
quatenus  loci  aut  temporis  M  Quatinus  {corr.  Quatenus)  accusatiuum  est  quatenus 
(corr.  quatinus)  loci  aut  temporis  B  quatinus  causatiaum  est  quatenus  loci  aut 
temporis  C:  cf.  supra  p.  100,  9  6  quanto  causatiuum  M  quanto  accusatiuum  B 
quando  causatiuum  C.  quando  priore  syllaha  acuta  temporale,  posteriore  acuta  causa- 
tivtm  esse  adnotaverunt  Charisius  p.  111,  27,  Festus  p.  258,  dlii  7  rapum 

hoc  non  rapa  C  rapa  hec  M,  om.  B  hoc  (corr.  harum)  retium  non  retum  quia 
genitiuus  numquam  pauciores  syllabas  habet  quam  nominatiuus  recte  hoc  sartum 
C  horum  retium  hoc  nec  {corr.  n)  rectum  quia  negitiuus  numquam  pauciores 
syllabas  habet  quam  nominatiuus  Becte  hoc  sartum  B  B.etium  hoc  non  rectum 
quia  genetinuB  numquam  potior  e  syllabis  quam  nominatiuus  recte  sartum  M. 
retium,  non  retum,  quoniam,  ut  ait  Plinius  sermonis  dubii  libro  VI,  genetivus 
numquam  pauciores  syllabas  habet  quam  nominativus  Charisius  p.  142,  12 
9  sarsum]  sorsum  C         sanguen]   sanguinen  corr.  sanguen  B  sarcinatorem 

recte  C  sarcinator.  e  recte  M  Sarcinatorem  {pm.  recte)  B        10  Sepes  MBC 
Sal  hic  sales  ioci  sunt  B  sal  hic  salis  loci  s  C  Salix  salicis  M         Scrupulus  B 
Bcrapulis  C  scripulus  M.  Scrupus  hic  excerpta  Montepessulana.  scrupulum  mascu- 
lino,  non  neutro  genere  dici  volmt  grammaticus,  quamquam  scripulus  defendi  pote- 
rat  coU.  Charis.  p.  105,  5  11   sterquilinum  C         Striges  strigis  non  strige 

striga  intna  ubi  equi  stringuntur  M  Striget  striges  non  strige  (strage  corr.  strige 
B)  striga  in  tnrma  (interma  C)  ubi  equi  distringuntur  BC,  Strex  et  stringiis 
non  stringiae  Striga  in  turma  ubi  equi  distringuntur  excerpta  Mont.  correxi  ex 
Charisio  p.  109,  14  13  sternua  non  stemutat  M  sternutat  non  shimutat  B 

Bterauat  non  stemutat  C  stemutat  non  sternuat  c,  stertat  non  stemutat  excerpta 
Mont.        hic  post  stimulus  om.  C       Succilus  secum  sanguis  secilio  subfundit  B 

1 
Siccilus  secum  sanguis  secilio  suffundit  C  succilus  secus  sanguis  suffunditur  M. 
fortasse  succilinm 


Digitized  by 


Google 


112  CAPRl  DE  VEEBIS  DVBnS 

p.  2250  P. 

Talio  haec.    tenta  et  extenta  recte.    tersum^  non  tertum.    tundo  tutudi. 

Vallus  haec^  qua  frumentum  excutitur.  vatillum  hoc.  vates  olim  yatios 
dicebant.  vas^  alii  vasum.  vesper  stella^  vespera  tempus.  vectes  hae  et 
hi^  ut  veteres.  unguis^  non  ungis.  vulpes^  quasi  volipes.  utensilia  et 
utilia.    upiKo,  nunc  opilio.    utrisque  manibus  et  utraque  manu  recte. 


1  Tabo  haec  excerpta  Mant.  et  om.  M  tondo  et  tutadi  B  2  uallas 
hec  quo  M  uallus  hic  quo  Bc  uallis  hec  quo  C.  cf.  de  dub.  nom.  p.  592,  22 
valluB  in  qua  frumentum  excutitur  geDeris  feminini,  ut  Virgiliua  (georg.  I  166) 
'nunc  mystica  vallus',  Serv.  in  Verg.  l.  c.  mystica  vannus  lacchi,  id  est  cribrum 
areale,  legimus  tamen  et  'vallus'  secundnm  Varronem  Uates  olim  uacios  dice- 
bant  B  soliuacios  dicebant  C.   an  vates  olim  poetas  dicebant?        3  uectes  haec 

c  V  vi 

et  hii  B  uectes  hae  hi  (7  4  uugaes  non  ungis  B  unges  non  uugs  C  ungues 

non  unx  M  uulpes  hae  quasi  uolupedes  (uolupes  corr.  uolupedes  B)  BC 
ntensilia  et  utilia  om.  B  5  upilio  nunc  opilio  excerpta  Montepessulana,  upilio 
non  cupUio  M  opilio  noncnpilio  BC  opilio  non  upilio  p:  Verg.  bucol.  1,  19 
venit  et  upilio  manu  recte  EXPL  (7,  manu  recte  metor  metaris  eligo  metior 
metiris  mensuro  meto  metis  incido  inseco  clientulus  nutritor  alumnus  dicitur  ab 
alendo  et  qui  nutrit  et  qui  nutritur  pedagogus  nutritor  paruulorum  |  EXPLICIT| 
hecho  imitatio  uocis  B.  eadem  quae  in  B  addita  sunt  Putschius  edidtt  sic,  manu 
recte.   Metor  —  pamulorum.    Heho  imitatio  vocie 
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Libellum  Capri  de  orthograpbia  misisti  mihi.  haec  quoque  res  pro- 
posito  tuo  et  moribus  tuis  congrua  est^  ut^  qui  nos  in  huius  vitae  actibus 
corrigere  vis^  etiam  in  scribendi  studiis  emendares.  nihii  ergo  quod  in 
nobis  est  alienuma  castigatione  tua  credis:  omnia  nostra^  et  quae  dictu 

s  parva  sunt,  sollicita  indage  rimaris^  a  vivendo  ad  scribendum,  ab  animo 
ad  manum,  a  corde  ad  articulum  pervenis.  hoc  est  vere  summum  dei 
sacerdotem  esse,  commissos  sibi  homines^  ut  ipsi  dicitis^  et  secundum 
spiritum  imbuere  et  secundum  litteraiQ  perdocere.  huic  ergo  Capri  libello^ 
qui  est  de  orthographia  et  de  proprietate  ac  differentia  sermonum,  quae- 

10  dam  adicienda  subieci,  non  quod  vir  tantae  peritiae  aliquid  praetermiserit, 
tam  multis  praesertim  litterarum  operibus  celebratus  et  in  commentando 
etiam  Cicerone  praecipuus,   sed  quia  nos  difficilia  putamus  quae  ille  ut 


M  codex  MontepesstUanus  306 
B  codex  Bemensis  432 
C  codex  Bemensis  338 

c  eiusdem  codicis  corrector 
?  editiones  antiquissimae  ex  editione  Veneta  Nicolai  lensoni  expressae,  ex 

quibus  pauca  adscripta  sttnt 
p  editio  Putschii,  ex  qua  item  pauca  adscripta  sunt 

EPLA  AGROECII  AD  EUCHERIUM  EPM  Domino  meo  eucherio  epo  agroe- 

tias   salutem  M   INCP   ARS   AGROECU  DE   ORTHOGRAFIA  DNO  eucherio 

episcopo  agroetius  B  INCIP  ARS  AGROETH  RETHORIS  DE  ORTOGRAPHIA 

FELICITER  Domino  eucherio  episcopo  agroetius  C  Agraetius  de  orthographia 

et  proprietate  et  differentia  sermonis.   Domino  meo  Eucherio  Episcopo  Agraetius 

salutem  dicit  ?        1  pposito  B        2  tuis  om.  C       ut  qui  nos  M  ut  qu§  nos  C 

ut  qua  nos,  sed  ddeto  nos  By  ut  quia  scilicet  nos  g        3  ergo  quod]  quoque  C 

i 

4  credis  omnia  B  credas  omnia  M  credis  cum  omnia  C       etiam  quae  p 

5  parva]  praua  C,  uel  parua  superscr.  c        sunt]  sint  B        7  esse  om.  MBC: 

summum  sacerdotem  dei  esse  ?       8  perducere  M       capri  libro  uel  libello  BC 

9  qui  est]  quem  M,  om.  BC        10  non  quod  BC  non  quia  M        11  et  in 

commendando  etiam   cicerone   (cicecerone  corr.  -ne  C)  praecipuus  BC  et   qui 

commentando  etiam  dcerone  praedpuus  M.   fortasse  et  qui  commentando  etiam 

Cicerone  est  praedpuus        12  sed  quia]  siue  qua  B  sed  C 

QUjjoiAiici  LATnn  Tn.  8 


Digitized  by 


Google 


114  AGROECn 

p.  2265.  66  P. 

facilia  neglexit.  ego  autem  credidi  baec  ambigua  aliquantis  videri^  quia 
mihi  obscura  frequenter  fuissent.  ad  te  igitur  boc  opusculum  mittitur^ 
in  quo  laborabis  plurimum,  cui  necesse  est  emendare  ipsum  qui  aliquid 
emendare  praesumpsit.  donabit  divina  pietas  ut,  qui  scriptum  a  te  obser- 
vare  volumus^  etiam  praescriptum  tuum  servare  possimus.  vale  memor  5 
nostri^  decus  et  praesidium  meum. 

Agroecius  cum  latine  scribis,  per  diphthongon  scribendum,  non^  ut 
quidam  putant^  per  i  Agricius. 

Triceni  de  tricentis  dices,  trigeni  de  triginta. 

Accersit  qui  evocat,  arcessit  qui  accusat^  sicut  Cicero  ^non  capitisio 
arcessere'. 

Ecquando  increpando  vel  inquirendo  interrogantis  adverbium  est^  [et] 
quando  simpliciter  loquentis.  similiter  en,  cum  ostendis;  em,  cumincrepas: 
Cicero  ^em  cui  tuos  liberos  tute  committas':  hem,  cum  dolor  iram 
moverit^  aut  cum  admiratio  vel  cogitatio  stuporem.  i& 

Acervus  moles  est^  acerbus  inmaturus  et  asper.    Segnis,  insignis. 

Abitum  sine  aspiratione  de  abscessu  scribis,  habitum  de  vestitu  vel 
gestu  membrisque  dicimus. 

Sicut  ^primus  e  multis'  et  ^prior  e  duobus',  ita  postremus  |  de 
multis  et  posterior  de  duobus  et  alter  de  duobus  dicitur^  alius  de  multis.  20 

Vae  interiectio  dolentis  est^  ve  coniunctio  subiuncliva.    praemium  cum 


IN 

1  ego  autem]  Ego  hoc  C      aliqimntis]  aliquan  M      qnia  mihi  —  faissent  M 
quae  mihi  —  fuerunt  BC         2  opusculum]   opus  BC         3  in  quo  om,  C 
laborabis  plurimum  spu  laboris  plurimum  B         ipsima]  eum  BC         4  prae- 
sumpsi  M         qui  etiam  scriptum  a  te  obseruare  uolumuB  (uoluimus  B)  etiam 
praeflcriptum  tuum  seruare  possimus  BC  B  uale  INCIP  ORTOGRAPHIA 

AGROECn  RETHORIS  Agroecius  et  cum  latine  scribas  B  uale  INCIPIT  ORTO- 
GRAPHIA  EIUSDEM  Agroetius  cum  latine  scribas  C  7  Agroetius  sicut  (Agroe- 
ciuB  sicut  et  Sang.)  apud  grecos  scribitur  cnm  diptongo  scribendum  quia  grecnm 
nomen  est.  siagrius  uero  absque  diptongo.  Triceni  codex  Bernensis  330  et  Sanger- 
manensis  1180  Agroetius  cum  latine  scribas  M  per  diptongum  oe  C 
8  per  y  Agrytius  MBC  9  Treceni  de  trecentis  trigeni  de  treginta  C 

10  non  capiUs  arcessisse  uel  arcessere  BC  nos  capitis  arcessere  p:  Cic,  p.  Deiot 
11, 30  12  adverbium  om.  BC  13  similiter  enim  cum  ostendis  en  cum  increpas: 
Cicero  en  cui  tu  quoque  libere  liberos  tute  committas  hem  cum  dolor  ^  simi- 
liter  en  cum  ostendis,  Cicero  en  cui  tuos  liberos  tute  committas:  item  cum 
dolor  p  14  em  cui]  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  I  37,  93  tuos  BC  ta  qq  M 
hberos]  leberos  B  iram  commouerit  B  16  moles  est  Beda  p.  2777 y  moUs 
est  M  molis  (corr.  -es)  uel  cumulus  C  molis  est  uel  mole  B         inmaturus  uel 

asper  B      Segnis  insignis  B  Segnis spcUio  octo  Utterarum  in  fine  versus 

relicto  M^  Segnis  insignis  dicendum  C  segnis  uel  insegnis  de  pigro  uel  non  pigro 
dicendum  c  17  abcessu  M  18  gestu  membrorum  cum  aspiratione  Sic  pri- 
mus  de  multis  C  19  sicut]  sic  B  prior  ex  duobus  M  ita  postremus  de 
multis  et  posterior  e  duobus  in  initio  paginae  repetitum  est  in  M  20  et  arUe 
posterior  et  ante  alter  om.  BC  posterior  e  {corr.  al.  m.  do  B)  duobus  MBC 
21  est  post  dolentis  om.  M,  add.  BC      proemium  cum  (oe  add.  c)  diptongo  C 
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diphthongo  scribendum;  pretium  precor  sine  diphthongo.  veteres  enini 
maioris  rei  sermones  cum  diphthongo  et  quadam  dignitate  scribi  voluerunt. 
precari  autem  est  rogare,  inprecari  maledicere,  deprecari  excusare  ot 
expurgare:  Virgilius  ^equidem  merui  nec  deprecor  inquit%  Cicero 
6*quid  faciet  Hortensius?  avaritiaene  crimina  frugalitatis  laudi- 
bus  deprecabitur?' 

Nubo  nupsi:  cum  vocalis  sequitur^  b  esse  debet;  cum  consonans^  ]>. 
similiter  scribo  scripsi. 

Fides  de  fidelitate^  fidis  de  chorda. 
10  Disertus  orator  est,  desertus  derelictus.    delator  qui  defert  ad  accusan 

dum,  dilator  qui  differt  |  ad  proferendum.    deluit  purgat,  diluit  teniperal: 
Livius  de  morte  Mithridatis  ^quod  cum  diluisset'. 

Adversum  te  adversarius,  adversus  te  imitator. 

Hinnulens,  ut  acutum  sit,  quia  nomen  a  sono  vocis  accepit. 
15  Deduco  de  amico  producendo,  diduco  autem  est  distraho.    derectum 

in  rectum  vadens,  directum  in  latera  rectum. 

Partem  nomen  est,  partim  adverbium. 

Fastus  de  superbia  facit  genetivo  plurali  fastuum,    fastus  de  libris 
facit  fastorum. 
20  Expectatur  venturus,  spectatur  qui  videtur  vel  probatur. 

Apparet  qui  videtur,  adparet  qui  obsequitur,  non  regulae  ratione,  sed 
discernendi  intellectus  gratia. 

Hercules  Achilles  Verres  recto  casu  per  e  scribuntur,  genetivo  autem 
per  i;  et  Onmia  huius  modi  nomina  e  longam,  i  brevem  habent. 

1  pretinm  (et  itdd,  B)  precatus  sine  oe  neteres  BC  2  maioriB]  maiores  C 
scribi]  dici  et  ecribi  BC  3  et  purgare  &e  BC  4  eqnidem]  Verg.  Aen.  XII 
931  inquit  am.  BC,  add.  M  5  qnid]  quidem  corr,  dl,  m.  qnid  B:  Cic.  in 
Verr.  act.  sec.  II  78,  192  anaritia^  nec  M  et  deleto  c  BC  frugalitatiB 
MBc  frngalitatibns  C  7  Nubo  nnbsi  (corr.  nnpsi  c,  nnpsit  B)  scribo  scripsi 
(scripsit  B)  cnm  uocaliB  seqnitnr  b  esse  debet  et  cum  consonans  p  Fidee  B  C 
debet  om.  M  9  Fides  fidei  de  crednlitate,  fides  fidis  de  chorda,  ntraque  es 
longa  Beda  p.  2785:  cf.  Charis.  p.  69, 18.  70,  16  corda  MBC  10  Diaser- 
tns  orator  BC  11  dilator  qni  differt  om.  B  difert  C  ad  proferendnm. 
Tradncta  est  getnlis:  nec  dncit  arena  nocentes:  et  delator  habet  quod  dedit 
exiliiun.  Delnit  pnrgat  ?:  Martidl.  epigr.  4,  3  12  metridatis  qnod  diluisset  B 
mitridatis  qnam  dilnisset  {corr.  deluisset)  C.  fortasse  Livins  'de  morte  Mithri- 
datis  cnm  dilnisset'  13  imitator]  emitator  B  emittatur  C  14  Hinnuleus  — 
accepit  apatio  vacuo  relicto  om.  M,  Innlens  ut  acutum  sit  quia  nomen  a  sono 
nocis  accipit  B  inntile  aut  accnsatum  est  quia  nomen  ex  sono  uocis  accepit  C, 
fortasse  hinnnlus  ut  i  acntum  sit  15  autem  hoc  est  BC  16  in  latera  uel 
in  late  rectom  C  in  latera  rectnm  nel  in  latearrectum  B  18  facit]  et  facit 

utroque  loco  BC        plurali  om.  M,  add.  BC        fastns  de  libris  3f?  fasta  i  de 
libris  B  fastnm  de  libris  C  fastos  de  libris  p      21  quid  obsequitnr  B      22  gratia 
est  B  gratia  hoc  fit  C       24  omnia  om.  C       hnius  modi]  eiusdem  modi  Bp 
e  longam  i  brenem  habent]  e  breue  habent  (7,  e  breue  hab'  sed  e  et  bab'  ras.  M, 
.i.  breuis  e  B,  om.  p 
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Fuerimus  coniunctivo  modo  tempore  praeterito  perfecto,  i  brevis  est; 
et  fuerimus  eodem  modo  tempore  futuro,  i  longa  est  ^  in  verbo  passivo 
indicativi  modi  temporis  futuri  dicar  diceris. 

Miramur  opera^  admiramur  virtutes. 

Labium  superius  dicitur^  labrum  inferius.     rostrum  non    nisi  quod  & 
incurvum  est. 

Exercitus  laboribus,  exercitatus  studiis. 

Minores  esse  tes  aliquas  aut  homines  dicimus.  nam  minoris  emptum 
aut  aestimatum  quippiam  recte  scribimus,  sicut  et  pluris^  quod  maiore 
summa  taxatur.  plures  vero  de  multitudine  scribimus.  plures  comparativus  lo 
gradus  est:  Cicero  ^unus  plures  praedonum  duces  cepit  Publius 
Servilius  quam  ceteri'.  positivum  habet  ^multi',  superlativum  ^plu- 
rimi'.    cepit  de  capiendo^  coepit  de  incipiendo  scribimus. 

Vterque  de  duobus  dicimus^  utrique  de  binis  aut  pluribus  ex  utraque 
parte   positis,    uterque   venit,    utrique    veniunt:    Cicero   ^iubeo    promii5 
utrosque^   binos   habebam'^    quia   Delphica   vasa   paria   semper    sunt^ 
unde  ipse  Cicero  Micebat  scyphorum  paria  conplura'. 

Quaeritur  de  inquirendo,  queritur  de  implorando  scribimus.  sic  et  | 
quaestus  lucri^  questus  lacrimarum. 

Pocuhim   vas   est,   potio   quod   hauritur:    Cicero   ^accepto    poculo2o 
subito  in  media  potione  exclamavit'.    ^dimidiatum  calicem  bibi',  non 
dimidium  dicere  debemus.    non  enim  ipsum  vas  bibis^  sed  quod  intra  vas  est. 

OUm  et  quondam  et  aliquando   tria  tempora  tenent.    praeteriti  tem- 


1  i  brevis  est]  e  breuis  est  M  e  breue  est  C  et  breuis  est  Bp  2  et 
ante  fnerimus  om.  Bp  tempore  futuro  et  longa  est  in  uerbo  pasaiuo  indicatini 
modi  (modo  corr,  -di  0)  temporia  futuri  dicar  diceris  MCy  sed  et  —  diceris  in 
rasura  sequente  octo  fere  Utteranm  spatio  M,  tempore  fnturo  et  longa  est  cum  dice- 
ris  (diceres  p)  uerbo  actiuo  coniunctiuo  modo  diceris  uerbo  passiuo  indicatino 
modo  Bp.  lacunatn  indicavi^  in  qua  quaedam  excidisse  videntur  de  differentia 
temporis  praeaentis  et  futuri  in  acHvo  verbo,  dico  dicis  et  dicam  dices,  et  in 
passivo  verbOf  dicor  diceris  et  dicar  diceris  4  admiramur]  ammiramur  B 
6  imferius  M  6  incomum  B  7  exercitus  laboris  (corr.  -ibus)  et  exercitus 
studiis  C  8  res  alias  aut  (ut  C)  homines  BC  9  aestimatum]  ue.stimatum  B 
10  texatur  C,  corr,  al.  m.  taxatur  B  comparatiuus  gradus  (grecus  corr.  oL  m. 
gradus  B)  est  cicero  BC  comparatiui  gradus  est  sic  cicero  M:  Cic.  in  Verr.  act. 
sec.  V  26,  66  11  coepit  publius  seruilius  M  cepit  semilius  B  coepit  serui- 

lius  C       12  habent  B       13  scribimus]  dicimus  C       14  dicimus]  scribimus  C 
16  veniunt]  uenerunt  uel  ueniunt  BC  iubeo]  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  II II 

14,  32  16  binos  habebam  quia  ad  delficam  uasa  paria  BC  binos  ut  habeam 
qu§  ad  delfica  uasa  comparia  M  17  dicebat]  dc.  in  Verr.  act.  sec.  II  19,  47 
conplura  M  coplura  uel  copluria  C  conplura  uel  conpluralia  B  18  sic  et 
quaeetus  (questus  B)  lucri  et  questus  lacrimamm  BC  20  quod  J?Cquae  M 
accepto]  Cic.  p.  Cluent.  10,  30  22  sed  om.  C  23  et  ante  quondam  om.  BC 
praeteriti  praesentis  temporis  et  futuri  adfatim  inueniuntur  exempla  praesentis 
demus  B  praeteriti  praesentis  et  futuri  adfatim  inueniuntur  de  his  exempla  prae- 
sentis  temporis  exemplum  demus  C 
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poris  et  futuri  adfatim  iaveniuntur  exempla;  sed  praesentis  demus,  quod 
diilQcilius  videtur, 

litora  quod  tumidis  submersum  tunditur  olim 
fluctibus: 
5  quondam  etiam  victis  redit  in  praecordia  virtus: 

^expergiscimini  aliquando  et  capessite  rem  publicam'. 

Conscribere  est  multa  simul   scribere,   exscribere  quod  alibi   scrip- 
tum  sit  transferre;  transcribere,  cum  ius  nostrum  in  alium  transit,  in- 
scribere    accusationis,    adscribere   adsignationiS;    describere   dictionis    vel 
10  ordinationis. 

Exstruere  est  in  altum  struere,  instruere  aciem  vel  actionem^  adstruere 
adfirmare^  construere  in  struendo  coniungere^  substruere  re  aliqua  super- 
posita  subter  struere. 

^Memini  me  facere'  dicere  debemus,  non  ^memini  me  fecisse'.  nam 
15  ^memini'  sermo  est  totus  praeteriti  temporis,  qui  ante  factam  rem  in  prae- 
siens  revocat^  et  si  dixeris  ^memini  me  fecisse',  duo  praeterita  simul 
iungis:  Cicero  ^memini  Pampbilum  Lilybetanum  mihi  narrare' 
[solitumjy  idem  infra  Vespondi  Metello^  ut  debui^  etiam  illud  memini  mc 
dicere':  Terentius 
to  ego  illam  vidi^  virginem  forma  bona 

memini  me  videre: 
Virgilius 

cantando  [solitum]  memini  me  condere  soles, 
idem  ^memini  Auruncos  ita  ferre  senes',  et  multis  praeterea  locis. 
25  neque  invenitur  ubi  ab  aliis  magnis  auctoribus  ^memini'  positum  sit^  ut  non 

1  qnod  difficilins  est  uel  difficile '  mdetor  tumidis  quod  fluctibus  olim  tun- 
ditur  quondam  BC  3  litora]  Verg.  Aen.  V  215  6  quondam]  Verg,  Am, 
II  367  6  ezpergescemini  B  expergescimini  C:  S(illu8t,  Cat.  52,  5  7  multa 
simul  BC  et  Beda  p,  2782,  simul  multa  M        excribere  C        quod  alii  scrip- 

alitmde 
tum   sit  B   quod   alii  [conscriptum  sit  C,   corr.   quod  alibi   conscribitur   e 
8  transcribere  {mperscr.  e  C)  cuius  nostrum  BC      inscribere  accusationis  Beda, 
inscribere  accusationis  uel  occasionis  M  inscribere  actionisunt  uel  accusationis  B 
inacribere  actionis  est  uel  accusationis  C      9  discribere  B       10  ordinationis  ex- 
truere  est  BC  ordinationis  est  exstruere  M  12   substruere  re  aliqua  super- 

posita  supter  struere  M  substruere  aliqua  supra  posita  substruere  B  uel  aliqua 
supra  posita  substruere  C  15  ante  actam  Beda  p.  2791  16  revocatj  reuo- 
cet  uel  reuocat  B  reuocet  {eorr.  -at)  uel  contra  C  et  arvte  si  om.  C  17  memini 
Pamphilum  Lilybetanum  p  memini  pamphilum  libitanum  BC  me  Ijbitanum  pam- 
philum  M  memini  mepamphilum  Libjtanium  5:  Cic,  in  Verr.  act,  sec,  IIII 
14,  32        18  respondi]  Cic,  in   Verr,  act,  sec,  II II  66,  147  metello  et 

debui,  sed  deletis  v,  et  debui  C  illud]  aliud  M  20  ergo  corr,  ego  C:  Terent, 
Andr.  II  5, 17  21  memini  MBC  qua  memini  c  23  cantando]  Verg,  hucol. 
9,  52         24  idem  —  senes  om,  C  memini  me  auruncos  M:    Verg.  Aen. 

VII  205  senes]  seniores  B  et]  ex  C  praeterea  in  locis  M  26  neque] 
raro  C 
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addatur   aut  ^esse'  aut  aliquis  talis  sermo^  qui  praesens  tempus  restituat, 
uisi  uno  loco  [et  quasi  hoc  mirabile  uno  loco], 

namque  sub  Oebaliae  memini  me  turribus  altis 
Corycium  |  vidisse  senem, 
quod  poetae  pro  necessitate  metri  licuit  usurpare.  5 

«  Instar  illius  rei  dicere  debemus^  non  ad  instar. 

Quaeritur  ab  aliquantis,  quare  s  littera  inter  liquidas  posita  sit,  cum 
vel  sola  facere  syllabam  videatur  ac  per  hoc  dicta  sit  suae  cuiusdam 
potestatis  esse,  aliae  autem  liquidae  in  ipso  concursu  litterarum  et  scr- 
monum  ita  conglutinentur^  ut  paene  interire  videantur.  haec  ratio  est:  lo 
apud  Latium,  unde  latinitas  orta  est,  maior  populus  et  magis  egregiis 
artibus  poUens  Tusci  fuerunt,  qui  quidem  natura  linguae  suae  s  litteram 
raro  exprimunt.    haec  res  eam  fecit  haberi  liquidam. 

Arbor  omne  lignum  dicitur,  arbustaflon  nisi  fructifera. 

Hora  dierum  est,  ora  iinium.  i5 

Pignera  rerum  sunt,  pignora  filiorum  et  adfectionum. 

Columbae  quae  mansuefieri  possunt  et  domibus  adsuescere,  palumbes 
ferae  saxis  silvisque  inhabitantes. 

Rubor  coloris  est,  robur  virtutis,  robor  arboris. 

Veniunt  qui  vendunt,  veneunt  quae  venduntur.  20 

Consuescimus  bona,  insuescimus  mala,  adsuescimus  utraque. 

Contingunt  bona,  accidunt  mala,  eveniunt  utraque. 

Fungi  agere  est,  defungi  [deficere  vel]  peragere. 

Adolescere  augmenti  est,  inolescere  coaugmenti,  exolescere  evanescendi. 

Avenae  sterile  germen,  habenae  retinacula  iumentorum.   hoc  de  habendi  25 
potestate,  illud  de  occupandi  aviditate  dictum. 

Deuncem  decem  uncias  dicimus^  diuncem  undecim. 

Pulchritudo   formae  in  viris  dignitas,   unde  Cicero  pro  Caelio  ^quis 
non  possit  huic  aetati  atque   huic    dignitati,    etsi    sine    suspi- 


1  aliqais  talis  M  aliquantuB  B  aliquis  c  2  nisi  uno  loco  et  qs  hoc  mira- 
bile  uno  loco  namque  M  nisi  uno  loco  namque  B  nisi  in  uno  loco  namque  O 
nisi  uno  loco  et  quasi  hoc  mirabile  namque  5:  Verg.  georg.  II II 125  3  Oeba- 
liae  5  eboliae  B  eoliae  G,  in  lacuna  om.  M  6  usurpari  B  8  vel]  uelut 
MBC  facere  syllabam  BC  syllaba  haberi  M  9  esse  C  est  ^B,  om.  M 
10  conglutinantur  C  conglutiuntur  B  11  Latium]  latinum  B  latinos  C  orta 
est  et  maior  M  maiores  populi  C         13  raroj  roro  corr,  al.  m.  raro  B 

facit  habere  B        14  dicitur  om,  M       arbusta  nonnisi  fructifera  Beda  p.  2778, 
arbos  nonnisi  fructifera  MB  sed  nonnisi  fructifera  C      17  mansuetae  fieri  M 
18  ferae  et  saxis  BC  et  Beda  p.  2782  19  rubur  {corr.  robur)  uirtus  robor 

arbor  C        20  quae]  qui  M  et  Beda  p.  2804        22  contigunt  M        23  deficere 
vel  om.  BC  et  Beda.  p.  2785,  add.  M         24  augmenti]  mentis  B  euane- 

Bcendi  ^  M  euaniscendi  B       27  decem  untias  decimua  B       28  pro  Caelio  quis] 
pro  aliquis  C:  Cic.  p.  Cael.  3,  8  29  huic  posteriore  loco  om.  p  et  sine 

Buspicatione  B  etiamsi  sine  suspicione  p 
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tione,  al  non  sine  argumento  maledicere?'  in  feminis  autem  honestas 
dicitur,  unde  Terentius  de  borrido  et  sene  Eunucho  ^illumne  inhonestum 
bominem  [ambulare]'.    formositas  vero  in  luxuriosis:  Virgilius 
formosum  pastor  Corydon  ardebat  Alexin. 
5  Ipse  pronomen  dignitatis  est,  iste  abiectionis. 

Donum  dantis  est^  munus  accipientis.    illud  a  dando,  hoc  a  muniendo 
vel  a  monendo  |  dictum. 

Has  manus  unius  hominis  dicimus,  banc  manum  multorum  hominum. 
Coarguere  est  coercere  et  compescere,  arguere   ostendere   et  pate- 
lofacere:  Virgilius  ^degeneres  animos  timor  arguit'.    unde  argumenta 
dicuntur  quae  causam  ostendunt 

Sunt  sermones,  ut  ita  dixerim,  communes  duo  sibi  contraria  signiG- 
cantes.  vector  dicitur  et  qui  portat  et  qui  portatur.  bospes  et  qui  recipit 
etqui  recipitur.  sacer  et  venerandus  et  execrandus:  Virgilius  *auri  sacra 
i5fames'.  ultus  et  vindicatus  et  punitus.  gratia  et  bonae  et  malae  rei 
causa:  nam  sicut  dicimus  ^amicitiarum  et  beneficii  gratia',  ita  Sallustius 
^obprobrii  gratia',  et  Cicero  ^relegationis  ac  supplicii  gratia 
colenda  et  fruenda  tradiderat',  et  Terentius  ^qui  referam  sacri- 
lego  illi  gratiam'.  sufTragia  populi  et  quae  honorant  dicuntur  et  quao 
sodamnant:  Cicero  de  praetura  urbana  Mstum  vis  ulla  ex  populi  Romani 
suffragiis  eripere  poterit'.  donamus  et  illud  quod  damus  et  illum 
cui  damus.  adficimur  honore  et  adGcimur  iniuria.  elevamus  et  quae  in 
altum  attollimus  et  quae  adnullando  leviora  facimus.  subducimus  et  quae 
retro  subtrahimus  et  quae  in  promptu  offerimus:  Sallustius  bello  Catilinario 


1  at  Don  MC  ac  non  c  ant  non  B     2  unde  Terentias  de  horrido  et  sene  ennncho  ? 

in 

nnde  terentins  de  horrido  et  si  sine  cultn  eunncho  M  unde  terentius  de  ordo 

etsi  sene  eunucho  B  unde eunucho  aliquot  liUeris  defectu  membranarum 

perditis  G.   fortasse  unde  Terentius  de  horrido  et  inculto  sene  Eunucho:  Terent, 
Eunuch.  II  3y  65        illumne  honestum  BC       3  ambulare  om,  B  (7,  add.  M 
4  formosum]  Verg.  6t*coZ.  2,  1       ardebat  alexis  (7,  om.  Bp      6  hoc  a  mouendo 
uel  a  monendo  dictum  BC       8  hanc  (hunc  C)  manum  faultos  homines  BC 
10  degeneres]  Verg.  Aen,  II II  13         animas  B  13  hospes  est  qui  B 

14  auri]  Verg.  Aen.  III  57  16  dicimus]  diximus  C  ita  supplicii  gratia 
Salustins  obprobrii  gratia  C:  Sallust  Cat.  23,  1  quem  censores  senatu  probri 
gratia  moverant  17  et  ante  Cicero  om.  B         relegationis  M  religationis  B 

religionis  pC:  Cic.  p.  Bosc.  Amer.  15,  43  18  fruenda  MC  seruanda  Bp 

quid  referam  B:  Teren$.  Etmuch.  V  3,  2  20  praetura  M  praefectura  BG 
istum  nis  illa  populi  suffragiis  eximere  poterit  p:  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  I  5,  14 
non  vereor  ne  aut  istum  vis  ulla  ex  populi  Romani  suffragiis  eripere  aut  a  me 
ullum  munus  aedilitatis  amplius  aut  gratius  populo  Romano  esse  possit 
21  eripere  ne  poterit  M  poterit  Ubi  eum  pudet  donamus  B:  cf.  p.  120,  3  22  cui 
damus]  cui  donamus  C  23  adnullando]  adlando  Bp  24  Sallustius  bello  Cati- 
linario]  salustiuB  bello  catilina  M  bello  uel  catilinae  salustius  C  bello  catillinae 
uel  catilenae  salustius  B:  Sdtlust.  CatU.^  59,  3 
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^optimum  quemque  in  primam  aciem  subduxit*.  ^me  tui  pudet' 
dicit  et  quem  de  alterius  facto  pudet  et  quem  de  suo:  Terentius  in 
Adelphis  sub  verbis  Aeschini  *ubi  eum  pudet  patri  non  ante  con- 
fessum'.  discrimen  periculum  vel  diversitas.  reditus  regressus  vel  lucrum. 
supremus  summus  et  ultimus  et  superiorem  et  inferiorem  significant.  5 
altum  et  quod  sursum  est  et  quod  deorsum.  procul  et  longe  et  prope 
significat:  Virgilius 

clipeo  est  excussa  [sagitta]  proculque 

egregium  Antorem  latus  inter  et  ilia  fixit. 
damnatus  et  addictus  et  absolutus:  idem  Virgilius  lo 

quem  damnet  labor  aut  quo  vergat  pondere  letum^ 
id  est  quem  virtus  sua  absolvat  aut  victorem  faciat.    numquam  enim  tantus 
auctor  in  duabus  diversis  lancibus  unam  rem   ponebat,   praesertim  cum  . 
interponeret  ^aut'  coniunctionem  disiunctivam.    idem  ipse  alio  |  loco  Mam- 
nabis  tu  quoque   votis'.     sicut  voti  reos  dixerat,   ita   et  absolvendos  i5 
dixit    unde  et  in  iure  ^damnas  esto  legato'  dicitur^   hoc  est  ^solvendo 
esto',  quod  solvi  omnibus  modis  necesse  est^  etiamsi  res  legatur  aliena. 
in   praepositio   utriusque   casus^  cum  in  loquelas  transit^  fit  etiam  com- 
munis    intellectus.     nam    et    satis   et    parum   et    factum   aliquid   et   non 
factum   significat^  sicut  inpotens  et  infractus.     latere  et  absconsum  esse  so 
aliquid    dicimus    et   4ate    patere:    Virgilius    ^et    scuta    latentia    con- 
dunt'    et   Horva  solum   sub    fronte   latebat'.     horrendum   dicimus 


2  dicit]  dici  corr.  dicimns  C,  om,  M       Terentiua  —  Aeschini]  in  adelpho- 
rum  libris  terentias  sub  uerbis  aeschini  M  Cicero  in  adelfis  sub  uerbis  aesceni  C 
Cicero  in  adelphorum  sub  uerbis  aesceni  B:    Terent.  Adelph.  III I  5,  49 
4  discrimen  —  lucrum  otn.  BC,  add.  M  5  significat  MBC         7  Virgilius 

om.  MB,  add.  C  8  clipeo  excussa  sagitta  proculque  M  clipeo  (excussa  add.  c) 
sagitta  procul  C  Clepeo  est  excussa  sagitta  proculque  B:  Verg.  Aen.  X  777 

9  Antorem]  antor  est  B  Antenorem  MC       latus  —  fixit  om.  MBC,  add.  p 

10  damnatus  et  addictus  et  absolutus  Mc  dampnat  et  addat  et  absolutus  C  dam- 
natus  et  addictus  et  additus  et  absolutus  B  11  quem]  qui  B:  Verg.  Aen. 
XII  727        aut  quo  Trergat  pondere  letum  ow.  -B,  aut  quo  vergat  pondere  om.  C 

letum]  loetum  MC         12  id  est]  adest  corr.  al.  m.  id  est  B        absoluat  et 
uictorem  M         tantus  auctor  om.  BC  14  disiunctivam]  distantiuam  B 

damnabis]  Verg.  bucol.  5,  80  15  reos]  reus  M  absoluendas  B  16  dixit] 
dixerat  C  et  in  iure  M  et  iure  BC  damnans  istum  esto  ligatum  {corr. 
legatum)  dicitur  hoc  est  soluendo  esto  istum  quod  M  damnas  esto  legamen  dici- 
tur  hoc  est  soluendo  esto  quod  B  dampnatus  esto  legibus  dicitur  et  soluendus 
esto  quod  C  17  etiamsi  res  ligatur  uel  agitur  uel  soluitur  alieno,  sed  deletis  v. 
uel  agitur  C  legatur]  ligatur  B  18  loquelas]  loquela  C  fit]  sit  C 
19  nam  uel  et  satis  BC  aliquid  aut  non  factum  C  aliquid  uel  quod  aut  non 
factum  B        20  impotens  M        imfractus  M,  infactus  corr.  infectus  C       21  et 

Y 

siC  alatentia  candunt  B:  Verg.  Aen.  III  237  22  torua  B  corua  C  curua  M: 
Verg.  Aen.  III  636  sub  fironte]  sufiFronta  B  honidum  dicimus  despicabile: 
horrendum  admirandum  p 
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et  despicabile   aiiquid  et  admirandum:   Virgilius  ^oculos  borrenda   in 
virgine  fixos^ 

Advocatur  daturus  patrocinium^  invocatur  praestaturus  auxilium^  evo- 
catur  praebiturus  obsequium. 
5  Inluvies  sordium  est^  ingliivies  ventris.    illud  a  non  lavando^  hoc  ab 

inglutiendo  dictum. 

Torris  lignum  praeustum^  torrens  aquae  per  praerupta  decursus. 

Commonemus  praeterita;  ammonemus  praesentia^  monemus  futura. 

Ne  multas  habet  signiflcationes:  ne  longa  adverbium  prohibendi,   ut 
10  est  ^ne  quaere  doceri':   ne  brevis  coniunctio  disiunctiva,  ut  est  *ho- 
minesne  feraene':  item  ne  longa  coniunctio  causalis^  ut  est  ^ne  tenues 
pluviae'  et  ^ne  subeant  herbae'. 

Temeritas  sine  consilio  dicitur^  audacia  post  consilium. 

Velocitas  pedum  et  corporum,  celeritas  animorum  atque  factorum. 
15  Gaudium  animi,   laetitia   et   exultatio   etiam   verI>orum   atque  mem- 

brorum. 

Vlcus  est  quod  nascitur,  vulnus  quod  per  alium  fit. 

Vivum  de  victnro  dicimus,  viventem  de  morituro. 

Nascitur  quod  de  utero  decidit^  enascitur  quod  de  terra  aut  de  aqua 
20  exsurgit. 

Adducitur  quis  ad  rem  inhonestam,  perducitur  ad  studia,   deducitur 
ad  honorem. 

Eluxit  qui  luctum  deposuit;  inluxit,  cum  lumen  apparuit. 

Nuntiatur   de    longinquo,   denuntiatur   in   praesenti,   adnuntiatur    de 
25  futuro,  renuntiatur  de  excusando  [vel  respondendo]  vel  repudiando:  Cicero  { 
Venuntiata  est  tota  condicio'. 

Deportare  deponere,  adportare  est  aliquid  adferre,  conportare  in  unum 
locum  conferrC;  exportare  tollere. 


1  dispicabile  CdispUoabile  B  aliquid  ammiraDdnm  G  ocalos]  Verg.  Aen.  XI 
507  2  fixas  corr,  -os  C'  6  inluvies]  inlagies  B  a  non  lanando  c  an  non  laoando 
M  a  non  landando  BC  7  torres  lignam  perustum  B  per  praerapta]  in  prae- 
rapta  M         decarsas  MBC  decarrens  c  8  mdtiemas]  praemonemos  jp 

9  significationes  habet  BC  10  ne  qnaeras  BC:  Verg,  Aen,  VI  614  ne  breuis 
conianctio  caasalis  {corr.  disianctiua  c)  ut  est  ne  tenues  C  hominesne]  Verg, 
Aen.  I  308      11  ne  tenues]  Verg.  georg.  I  92      12  ne  subeant]  Verg,  georg,  1 180 

14  corporum]  temporum  BC  16  uerborum  atque  membrorum]  uerborum 
atque  uerborum  B  membrorum  {corr.  uerborum)  atque  membrorum  C  17  quod 
post  vulnuB  om.  B      18  dicimus  B  dicitur  MC      20  exurgit  uel  ad  abducitur  B 

23  Eiuxit  luctum  deposuit  MBC  Eluxit  qui  luctum  deponit  ?  24  in  prae- 
eenti  MBG  de  praesenti  c  25  de  excusando  et  repudiando  BC  Cicero 
—  condido  om.  M,  add,  BC^:  Cic.  in  Verr,  act,  pr.  6^  16  26  conditio  5 

conductio  BG  27  deportare  deponere  est  apportare  aliquid  adferre  C  depor- 
tare  et  deponere  et  adportare  est  aliquid  adferre  B 
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Temperantia  est  animorum^  temperatio  rerum,  temperies  aurarum. 

Passim  aliquid  inveniri  de  re  corporali  recte  dicimus,  afTatim  de   re 
incorporali.    illud  enim  de  incessu,  hoc  de  alTectu  dictum  est. 

Lepus  animal  est,  lepos  iucunditas  voluptatis,  unde  et  gratum  aliquid 
lepidum  dicimus  [lepos  eloquii].  5 

Recipimus  aliquid  deferendum  rogati,  suscipimus  nostra  sponte. 

Aspicimus  sursum^  conspicimus  palam^  respicimus  retro^  inspicimus  intus. 

Praeterea  temporis  praeteriti,  Sallustius  ^numquam  Hispanos  prae- 
terea  tale  facinus  fecisse  [audivi]',  temporis  futuri 

praeterea  aut  supplex  aris  imponet  honorem.  10 

Eo  verbum  primae  personae  facit  eo  is  it.  eho  adverbium  interro- 
gantis  est,  ut  *eho  Parmeno  nosti'.  eo  item  adverbium  loci,  ut  si 
dicas  ^eo  redactus  sum'.  heu  interiectio  dolentis  est,  eu  laudantis:  Teren- 
tius  ^eu  Phormio'.  heus  adverbium  vocantis,  heu  respondentis.  eho 
est  interiectio  iubentis  vel  hortantis:  Terentius  ^eho  puer,  curre  ad  15 
Bacchidem'. 

Limen  aedium  est,  limes  regionum. 

Arundo  canna  est  ab  ariditate  dicta,  herundo  avis  quae  tignis  adhaeret. 

Spirare  vivere  est,  exspirare  mori. 

Pertinacia  malae  rei  perseverantia  dicitur,  constantia  bonae.  20 

Consequimur  pedibus,  adsequimur  studio,  obsequimur  oflicio,  perse- 
quimur  iniuria,  subsequimur  ordine,  prosequimur  voto. 

Nihil   adverbium   est,    nihili   nomen.     homo    enim    nullius   momenti 
nihili  dicitur. 

Genus  familiae,  gentem  regionis  recte  dicimus.  25 


1  Temperantia]  in  reliquis  Uctiones  codicis  C,  cuius  scriptura  in  extrema 
pagina  partim  deleta  est,  non  adscriptae  stmt  animorum  est  B  2  inueniri  B 
inuenire  M  re  posteriore  loco  om.  B  3  hoc  de  aflFectu  dictum  {pm.  est)  M 
hoc  de  affecta  dictum  est  uel  de  fatu  B  hoc  de  affatu  dictum  ?  5  lepos  elo- 
quii  om.  B,  add.  M  6  suscepimus  B  7  sursum]  suspicimus  B  8  num- 
quid  hispanOB  M  numquam  hispan'  Bz  SaUust.  CaJtil.  19,  5  9  fecisse  audini  M 
fecisse  cognoui  B  10  praeterea]  Verg.  Aen.  I  49  aris]  eris  B  imponet 
honorem  om.  MB ,  lacuna  in  M  relicta.  videntur  autem  praeterea  exddisse  quae 
apud  Vergilium  antecedunt  et  quisquam  numen  lunonis  adorat  11  eho  aduer- 
bium  —  nosti  post  13  redactus  sum  et  heu  interiectio  —  respondentis  post  16 
Baccbidem  transposuit  Putschius  12  ut  ante  ehb  om.  B:  Terent.  Eunuch.  II 
3,  60  parmino  B  ut  ante  si  om.  B  13  laudantis]  latidantiB  B  14  eu 
formio  ^  eu  parmeno  M  eu  ^rmino  B  eu  Pbormio.  idem:  eu  noster  laudo  p: 
Terent.  Phorm.  III  1,  14  eu  respondentis  B  eo  est  interiectio  M  eo  eet 
et  interiectio  B  16  eo  puer  MB:  Terent,  Hecyt.  IIII  4,  97  18  Arundo 
canna  est  ab  ariditate  dicta  (harundo  telum  e  canna  add.  p).  hirundo  auis  est 
quae  tignis  adhaeret.   birudo  sanguisuga  dicitur  ip  herundo  auis  quae  M 

hirundo  auis  est  quae  B  19  ezpirare  mori  ?  exspirare  emori  M  expirare 
emori  B  20  Pertinacia  mala  rei  actio  Pereeuerantia  dicitur  constantia  bona  B 
21  obsequimur  —  voto  om.  B        22  proBequimur]  adsequimur  M 
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Laetamur  de  nostris  bonis^  gratulamiir  de  alienis  [amicorum  hoc  est 
grati6cans  laetitia]:  Cicero  [dicit]  ^neque  tam  istius  hominis  perditi 
subita  laetitia  quam  hominis  amplissimi  nova  gratulatio  [divitiis 
eum]  commoYebat'. 
5  Herbidum  locum  dicimus  |  in  quo  herba  est;  etiamsi  aridus  esse 
consueyerit,  herbosum  qui  herbam  facile  generat^  etiamsi  ad  tempus  aridus 
sit  sic  et  aquaticam  potionem  recte  dicimus^  quae  aquam  aliunde  recipit; 
aquosum  autem  locum,  qui  ex  se  aquam  fundit.  ita  et  meracam  potionem^ 
merosum  autem  vinum  appellabimus. 

10  Attollit  aggerat  scribendum  est.    in  compositione  enim  sermonum  ad 

praepositio  accusativi  casus  corrumpitur,  cum  servire  loquelis  incipit^ 
quando  eam  muta  sequitur;  integra  autem  permanet^  quando  semivocalis, 
ut  est  adncit  adripit.  huius  rei  ratio  reddenda  est.  vocales  omnes  prin- 
cipes   vocis   sunt   et   dominae   iitterarum,   quae,    sicut   universa   fortiora 

15  naturaliter  faciunt^  subiecta  et  adiuncta  sibi  protegunt,  aequalia  autem  et 
resistentia  elidunt.  nam  quo  modo  non  numquam  inter  se  commissae 
franguntur  et  synalipham  faciunt,  ita  consonantes  sibi  creditas  conservant. 
quarum  virtutem  necesse  est  ut  semivocales  imitatae  vicinas  sibi  mutas 
tutentur. 

20  Quaeritur  ab  aliquantis^  quid  distet  inter  super  et  supra  et  subter 

ct  siibtus.  super  est  quod  eminet,  supra  quod  substratum  aliquid  habet. 
item  subter  est  quod  re  aliqua  superiore  premitur  et  conculcatur,  subtus 
quod  demissum  altius  non  contingitur. 

Sinum  dicimus  exterius  sinuatae  vestis  receptaculum^  gremium  interius 

25  accinctae  vestis  secretum:  Virgilius 

pandentemque  sinus  et  tota  veste  vocantem 
caeruleum  in  gremium. 
gremium  autem  dici  e  contrario,  ab  ingressu  difficili^  similia  produnt,  sicut 
aditum  et  penum  et  penetrale^  eo  quod  adiri  et  penetrari  raro  soleat. 

30  Largitas  humanitatis  est^  largitio  ambitionis. 


1  de  alienis  . . .  amicorum  decem  fere  litteris  post  alienis  ddetis  M,  de  ami- 
corum  B     •  2  dicit  om.  B,  add,  M?        neque]  Cic.  in  Verr.  act.  pr.  8,  21 
tam  om.  ?  perditi]  pditi  M         3  quam  (huius  (idd,  ?)  hominis  amplifisimi 

nona  gratulatio  diuitiis  eum  commouebat  M<9  quamuis  hominis  noua  gratulatio 
commouebat  eum  B        5  herbitum  locum  B       6  consueuerit  B  consueuit  M 
generet  etiamsi  atempus  aridum  ait  sic  aquatitiam  B  7  aquatam  potionem 

recte  dicimus  quae  aquam  aliunde  recipiat  Beda  p.  2778.  fortasse  aquatam  potio- 
nem  —  recepit  recipiat  B  8  meratam  M  10  ad  om.  B  12  eam]  ea  B 
permanet]  manet  B  13  afficit  arripit  B  reddenda]  tenenda  B  uocales 
omnis  uocis  principes  sunt  ?  18  imitatae]  emitate  B  19  tutentur  M  taean- 
tur  uel  tuentur  B  20  et  post  supra  om.  B  21  est  post  subter  om.  B  22  re] 
86  B  23  dimissum  B  non  tangitur  Beda  p.  2801  26  pandentemque] 
Verg.  Aen.  VIII  712        uacantem  B        28  dici]  damnum  B        29  eo  om.  B 
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Crassari  corporis  est  et  saginae^  grassari  animi  et  cnidelitatis. 

AlbuDi  naturae  tantum  est,  candidum  frequenter  et  studii.  nam  et 
corpori  et  animo  aliquotiens  adsignatur.  albos  ergo  capillos,  camem  can- 
didam  recte  dicimus.  | 

Muliebre  dicitur  a  mulieribus  aliquid  factum,  mulierarium  per  mulieres  5 
aliquid  ordinatum  et  per  viros  gestum. 

luventus  multi  iuvenes  dicuntur^  iuventas  unius  bominis  aetas^  luventa 
ipsa  dea,  ut  Graeci  dicunt  [aut  ut  poetae],  lunonis  filia,  uxor  Herculis^ 
a  qua  lunium  mensem  appellatum  in  libris  fastorum  legimus. 

Delictum   peccatum   aliquod    dicimus^   ^   delectum    militiae   aut    ali-  lo 
cuius  examinis  electionem  appellabimus.      nam  diligi  adfectionis  est^  de- 
ligi  iudicii. 

Inter  commodatum  et  mutuo  datum  non  nihil  differt.    commodamus 
amico  pro  tempore  equum^  vestem^  servum,  hanc  ipsam  rem  quam  dedi- 
mus  recepturi:  mutuo  damus  pecuniam,   triticum^  vinum   et  his  similia,  15 
quae  mutata  recipi  necesse  est 

Ligat  quis  vinculo^  legat  testamento. 

Loqui  hominis  est^  obloqui  obtrectatoris^  sicut  obicit  opponit;  alloqui 
suadentis  vel  hortantis  aut  *iubentis^  eloqui  oratoris. 

Percussum  corpore  dicimus^  perculsum  animo:  Cicero  de  signis  ^tam- 20 
quam  illa  ipsa  face  perculsus  esset^ 

EfTerunt  qui  exportant,  ecferunt  qui  laudando  extoUunt:  idem  Cicero 
^nimium  haec  illi  fortasse  ecferant'. 

Periculum  ad  discrimen  pertinet>  periclum  ad  experimentum. 


1  saginae  B  et  Beda  p.  2782,  Bang^uinis  M      2  nam  et  corpori  aliquoties 
et  animo  adsignatur  B        6  aliquid  posteriore  loco  om,  B  et  Beda  p.  2791 
gestum]  iestum  B         8  aut  ut  poetae  M  aut  poetae  B  et  Beda  p.  2788 
9  legimus  in  libris  fastorum  B  10  delectum  militiae  ?  dilectum  militiae  M 

delictum  militiae  B.  lacunam  indicavi^  qua  definitio  participii  dilectus ,  quod  a 
delectu  militim  Agroecius  distinxerat,  excidit  11  nam  diligi  M^  nam  et  di- 

legi  B  13  differt]  distat  B  commendamus  B  14  amico  his  scriptum  est 
in  M  equum]  animal  B  18  sicut  obicit]  sicut  obiecit  obicit  B  alloqui 
persnadentis  bortantis  uel  iubentis  B,  adloqui  persuadentis  hortantisque  vel 
iubentis  Beda  p.  2790  20  tamquam]  Cic.  in  Verr.  act.  sec.  III I  34,  75 
21  face  B  facies  M  22  Efferunt  qui  portant  et  efferunt  qui  laudando  extollunt. 
Idem  cicero  nimium  haec  illi  fortasse  effenmt  g.  cf.  Non.  p.  298,  1  ecferre  ex- 
tollere:  M.  Tullius  de  signis  (in  Verr.  act.  sec.  II II  56,  124)  'nimium  forsitan 
haec  illi  mirentur  atque  ecferant'  ecferunt]  et  ferunt  B  et  qui  ferunt  M 
21  idem  nimium  haec  illi  fortasse  efferant  B  idem  dit  ecferunt  nimium  haec  illi 
fortasse   M  24    Periculum   ad   discrimen   pertinet  periclum   (corr.   al.   m. 

periculum)  ad  experimentum  B  Discrimen  ad  periculum  pertinet  et  ad  (et 
id  ?)  experimentum  M?  Discrimen  et  ad  periculum  et  ad  experimentum  per- 
tinet  p.  cf.  Non.  p.  364,  1  periculum  est  salutis  discrimen  —  periclum  experi- 
mentum 
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p.  2274  75  P. 

Indigenae   homiues    dicuntur,    indigites  dii   [ne  geniti  indegites   dii 
indidem]. 

Circum  pedes  sunt  obsequia  servorum,  ante  pedes  amicorum:  luve- 
nalis  Hogati  ante  pedes'. 
5  Insita  arbor  est  cui  inci^ae  alienum   germen  includitur;    adsita  cui 

incolumi  aliud,  quod  sustineat,  adiungitur:  Horatius  ^qua  populus  adsita 
surgit%  quippe  quae  vitibus  maritaretur. 

Fremor  est  miirmur  hominum^  fremitus  ferarum. 

Flavum    dipimus   rubeum,    sicut   ^flava    Ceres';    furvum    nigrum, 

lo^furvae  regna  Proserpinae';  fulvum  nigro  rubeum,  ferinum  et  super- 

bum,  sicut  fulviim  leonem  et  fidvam  aquilam  et  fulvum  aurum  et  ^fulva 

pugnas  de  nube  tuentem',  quae  haberet  igneum  aliquid  de  caelesti  et 

sordidum  de  lugubri  aut  certe  de  Aenea  iracundiam,  |  de  Turno  tristitiam. 

fulvum  certe  aurum;  cui  ad  decorem  splendoris  spi  nigelli  aliquid  additur. 

15  Postulatur  aliquid  honeste,  poscitur  improbe:  Cicero  in  frumentaria 

Mncipiunt  postulare^  poscere,  minari'. 

-  AIvus  virorum  recte  dicitur,  uterus  mulierum,  ventcr  in  utroque  sexu. 
SuppUcia  de  tormentis  dicimus  et  de  precibus. 


1  Indigenae  —  indidem]  Indigene  homines  dicuntnr  indigentes  digene  genitL 
Negene  tibi  de  B  Indigenes  (Indigenae  p)  homines  dicnntur:  Indigetes  dii.  Idem 
(itidem  p)  indigetes  nnde  geniti  dii  ?p,  fortaase  indigenae  homines  dicnntnr,  boo 
est  indidem  geniti,  indigetes  di  3  circnm]  crrcum  corr,  cnrsns  M  4  togati] 
luven,  sat.  7,  142  5  incisae  Beda  p,  2788^  inscissae  M  inste  B  6  inco- 
lomi  M  qua]  quia  B  q  M:  Har,  epist  II  2,  170  qua  populus  adsita  certis 
Limitibus  vicina  refugit  iurgia       8  murmur]  rumor  <s       9  Flavum]  Flaueum  B 

flava]  flaues  B:  Verg.  georg.  I  96        furuum  nigrum:  Horatius  quam  paene 
furuae  regna  Proserpinae  p:  Hor,  carm,  II  13,  21        10  regna]  regine  MB 
fortasse  fulvum  cum  nigro  rubeum        ferinum  et  superbum  om.  Beda  p.  2785 

11  anrum,  nt  Virgilius  fulva  pugnas  p:  Verg,  Aen,  XII  792  12  pugnasse 
de  nube  M  pugnasse  Du  pube  B  baberet  igneum]  habere  eum  B  13  de 
aeneae  M  tristiam  B  14  fulvum  om.  B  addetur  B  15  poscitur] 
patrem  B  16  incipiunt]  Cic,  in  Verr,  act,  sec,  III  34,  78  18  et  de  preci- 
bus  EXPL.  M  et  precibus  diuinis  ? 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


CA88I0D0RII 

DE    ORTHOGRAPHIA 

ET 

DE  ARTE  GRAMMATICA 

EXCERPTA 

ADAMANTII  SIVE  MAKTYRn 

LIBER 
DE  B  MVTA  ET  V  VOCALI 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Cassiodorii  excerpta  de  orlhographia  una  ciim  Scauro  el  Capro,  de 
quibus  antea  diclum  cst^  scripta  sunt  in  codice  Bernensi  330  saec.  X 
f.  1 — 17*,  incipit  prologus  Cassiodori  Senatoris  super  orthographiam  ah 
ipso  ex  antiquis  collectam  Cum  inter  nos  sqq.  praeter  hunc  tres  super- 
sunt  hbri  eadem  fere  aetate  scripti,  Bernensis  243,  Bruxellensis  9581, 
Coloniensis  83,  et  quartus  qui  his  aliquanto  recentior  est  Parisinus  7495. 

In  codice  Bernensi  243  saec.  X  Hber  Cassiodorii  ultima  eius  parte 
amissa  scriptus  est  f.  10 — 19*,  incipit  prologus  Cassiodori  Senatoris 
super  ortogr.  Cum  inter  nos  —  p.  2318  ^x  Prisciano  grammatico  qui 
nostro  tempore  Constantinopoli,  fuit  olini  Petri  Danielis,  culus  manu 
quaedam  in  extrema  codicis  pagina  scripta  sunt:  cf.  Hagen  cataL  cod.  Bern. 
p.  283,  anecd.  Helvet.  p.  CXLIX. 

Codicem  Bruxellensem,  quem  ipse  non  vidi,  sed  a  Friderico  Haasio 
cum  editione  Genevensi  a.  1650  collatum  habebam,  Haaslus  decimo  saeculo 
tribuit  in  catalogo  bibliothecae  Bruxeilensis  (catalogue  des  manuscrits  de 
la  biblioth^que  des  ducs  de  Bourgogne)  v.  I  p.  192  undecimo  saeculo  ad- 
scribitur.  Cassiodorii  liber  scriptus  est  f.  1  sqq.,  incipit  pf.  Cassiodori  Sena- 
toris  Cum  inter  nos  sqq. 

Codex  Coloniensis  ineunte  decimo  saeculo,  ut  mihi  visiim  est, 
scriptus  post  Boethii  libros  de  arithmetica  Cassiodorii  orthographiam  con- 
tinet  f.  75—87*,  praefatio  Casiodori  Senatoris  Cum  inter  nos  sqq.,  deinde 
Isidori  commentarium  de  orthographia  et  Servii  centimetrum:  cf.  lafTe  et 
Wattenbach  eccles.  metropol.  Colon.  cod.  manuscr.  p.  29. 

Codex  Parisinus  7495  olim  Claudii  Puteani  hiinc  librum  tertio  decuno 
saeculo,  ut  mihi  visum  est,  scriptum  praebet,  incipit  praefatio  Cassiodori 
Senatoris  Cum  inter  nos  —  coniungi,  explicit  Cassiodori  Senatoris  de 
ortografia  liher  ex  duodecim  auctorum  Opuscutis  defloratus, 

Sed  ex  his  codicibus  Bernensem  243  plerumque  cum  aitero  Bernensi 
consentientem  inveni.  Parisinus  qooque,  quamquam  saepius  errore  librario- 
rum  et  interpolationc  corruptus  est,  tamen  eandem  sectam  sequitur.  contra 
Bruxellensis  et  Coloniensis,  qui  inler  se  ita  similes  sunt,  ut  eos  ex  uno 
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archetypo  (hictos  esse  appareat,  dlversam  ah  illis  scripturam  saepissime 
praebent.  itaque  cum  duo  sint  genera  codicum^  quorum  alterum  duohus 
Bernensibus  et  Parisino^  alterum  Bruxellensi  et  Coloniensi  continetur^  prius 
iliud  genus  uno  Bernensi  330  ita  repraesentatur,  ut  nihii  quod  gravioris 
momenti  sit  ex  reliquis  duobus  eiusdem  stirpis  iibris  accedat^  in  aitero 
genere  neque  Bruxellensis  neque  Coloniensis  per  se  satis  certam  fidem 
habet.  quare  tres  lijiros  quos  modo  dixi  ad  novam  editionem  adiiihui,  e 
quibus  Bernensi  {B)  ct  propter  bonitatem  scripturae  et  propter  diligentiam 
librarii^  qui  eum  scripsit^  |)raecipuam  auctoritatem  ad  constituendam  lectio- 
nem  tribui.  et  quia  in  eo  prima  scriptura  interdum  a  correctore  mutata 
est  neque  certo  semper  cognosci  poterat,  quid  antea  scriptum  fuissct,  in 
his  locis  alterum  Bernensem  cum  prima  scriptura  illius  plerumque  con- 
sentientem  inspexi  et  eius  lectionem,  ubi  opus  esse  videbatur,  adnotavi. 
ea  quae  deleta  priore  scriptura  in  rasura  posita  sunt  addito  ras.  signifi- 
cavi.  ex  Parisino  codice,  quem  olim,  cum  meliores  libros  nondum  habe- 
bam,  contuleram,  pauca  ddscripsi.  in  Bruxeilensi  codice  (A)  et  in  Colo- 
niensi  (C)  cum  scriptura  veleris  codicis,  ex  quo  illos  descriptos  csse  dixi, 
parum  accurate  expressa  sit,  tum  ii  loci,  in  quibus  verba  omissa  vel  ali- 
quo  modo  extincta  erant  in  archetypo,  id  quod  saepe  acciderat,  variis 
modls  a  librariis  mutati  et  interpolationibus  corrupti  sunt.  quare  si  cum 
Bernensi  alteruter  ex  iis  consentit,  dissentiens  alterius  scriptura  fidem  non 
habet,  sed  aut  errori  aul  coniecturae  trihuenda  est.  si  utriusque  consensu 
communis  archetypi  scriptura  refertur,  quamquam  ea  quoque  saepe  cor- 
rupta  est,  tamen  haud  raro  meliora  praehet  quam  Bernensis.  nam  ne  is 
quidem  ab  interpolatione,  quam  vulgo  grammalicorum  libri  experti  sunt, 
omnino  vacuus  est.  discrepantiam  codicis  Bernensis,  quem  post  me  iterum 
Ilagenus  contulit,  ilem  codicis  Bruxellensis,  in  quo  Haasii  opera  usus  sum, 
exceptis  levioribus  quibusdam  scripturis,  quarum  nulla  utilitas  est,  integrum 
exhibui.  in  Coloniensi  codice,  qui  valde  neglegenter  scriptus  est,  complura 
quae  in  eo  depravata  erant  omisi.  praeterea  in  excerptis  Adamanlii  Mar- 
tyrii,  de  quibus  infra  dicetur,  Bruxellensis  el  Coloniensis  codicis  lectiones 
minus  accurate  quam  in  reliquis  indicatae  sunt. 

Duae  recensiones  manu  scriptorum  librorum,  de  quibus  dixi,  eliam 
ad  duas  ediliones,  in  quibus  primum  hic  liber  lypis  expressus  est,  perti- 
nent  earum  altera  est  Parisina  apud  Sebastianum  Nivellium  a.  1579. 
in  fine  subscripta  sunt  haec,  'Luletiae  Parisiorum  ex  typographia  Henrici 
Thierry  mense  Decembri  MDLXXVIIP.  in  hac  cum  reliquis  Cassiodorii 
libris  olim  editis,  in  quibus  Pelri  Pilhoei  opera  usus  erat  typographus, 
hic  de  orthographia  liber  ex  codice  Petri  Danielis  primum  editus  est,  de 
quo  in  epistula  typographi  ad  lectorem  scripta  sunt  haec,  ^Non  taceam 
P.  Danielem  virum  quidem  eruditissimum  ac  venerandac  antiquitatis  culto- 
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rem  diligenlissimum^  qui  milii  etiam  eiusdem  aucloris  De  Orlliographia 
manuscriptum  nunquam  antea  cditum^  praebuit.  Nonniliil  praeterea  industriae 
et  lahoris  Ant.  Fontanoni  in  eodem  Paris.  Senalu  Advocati  huic^  ut  quibus- 
dam  aliis  operibus  accessit'.  eodem  Danielis  libro  aliquot  annis  ante  Petrus 
Pithoeus  in  adversariorum  subsecivorum  libro  priore  a.  1564  primum 
edito  c.  6  p.  25  ed.  Basil.  a.  1574  usus  erat,  cum  Adamantii  Martyrii 
verba  apud  Cassiod.  p.  2299  herna  Ucet  ego  invenerim  sqq.  ^ex  vetcre 
Danlelis  exemplari*  adscriberet.  nam  paucfs  quae  ipse  Pithoeus  mutavit 
exceptis  ea  cum  Parisina  editione  consentiunt.  Danielis  autem  olim  fuit 
et  codex  Bernensis  243,»sicut  supra  dictum  est,  et  apographum  sexto  decimo 
saecuio  ex  hoc  factum  et  in  fine  suppletum,  quod  nunc  ipsum  quoque 
inter  codices  Bernenses  servatur  n.  175.  in  roargine  apographi  manu 
Danielis  coniecturas  et  ipsius  et  Puteani  et  excerpta  aliquot  *ex  codice 
veteri'  adscripta  esse  dicit  Hagenus  catal.  cod.  Bern.  p.  237.  ceterum 
t^arisina  editio  multis  locis  cum  codice  Puteaneo,  qui  nunc  Parisinus  est, 
ita  consentit,  ut  dubitari  uequeat  quin  is  quoque  ad  eam  editionem  ad- 
hibitus  sit. 

Eodem  anno,  quo  Parisina  editio  facta  erat,  liber  de  orthographia 
a  Ludovico  Carrione  ex  codice  Coloniensi  separatim  editus  est  hoc 
titulo,  ^Magni  Aurelii  Cassiodori  Senatoris  V.  C.  de  orthographia  llber, 
edente  et  emendante  Ludovico  Carrione  Brugense.  Antverpiae,  Ex  officina 
Christophori  Plantini  Architypographi  Regii.  MDLXXIX'.  de  manu  scriptis 
autem  libris  quibus  Carrio  usus  erat  in  epistula  ad  Theodorum  Pulmannum 
data  a.  d.  VIL  Kalend.  April.  MDLXXIX  scribit  haec,  ^Quod  quale  sit,  ut 
melius  intelligatur,  Cassiodori  viri  omnibus  honoribus  in  sua  rep.  aucti, 
et,  ut  illa  tempora  ferebant,  non  ineruditi  Orthographiam  ex  diversissimis 
scriptoribus  compilatam,  et  aliquando  etiam  ab  ipso  Cassiodoro  interpolatam 
nunc  ad  te  mitto,  et  sub  tuo  nomine,  nitidis  illis  accuratis||pii  Plantini 
nostri  characteribus  descriplam,  in  vulgum  exire  iubeo.  —  Notas  adiicerem,' 
quas  olim  fragmeulo  libri  Gemblacensis,  et  illis  membranis  apposueram, 
quas  a  Cornelio  Gualthero,  homine  antiquitatis  studiosissimo^  Franciscus 
Martinius  omni  immortaUtate  dignissimus,  meoque  et  reip.  litterariae  malo 
immature  exstinctus  ad  me  miserat,  nisi  illas  mihi,  ut  cetera  fere  scripta 
mea  omnia,  una  cum  suavissimo  Lovaniensis  academiae  secessu,  etiamnum, 
utinam  ne  aeternum,  militaris  invideret  iniuria.  nam  quae  nunc  edimus, 
libri  Coloniensis,  quem  a  Melchiore  Hittorpio  omnium  bonorum  doctissiroo 
et  doctorum  optimo  accepimus,  fidem  sequuntur,  eiusque  auctoritate  se 
tueri  debent*.  fragmento  Gemblacensi,  cuius  praeter  Coloniensem  codicem 
hoc  loco  mentionem  facit,  usus  erat  antea  in  antiquarum  lectionum  com- 
mentario  secundo  c.  2  de  Adamantii  Martyrii  verbis  apud  Cassiod.  p.  2295 
illa  quoque   nomina,  quorum  secunda  syllaha  in  a  littera  desinit  sqq. 
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dispulanSy  ^ln  libro  Francisci  Martinii^  oninis  antiquilatis  et  humanitatis 
scienlia  valde  ornati^  cuius  immatura  morte'  abrepti  memoriam,  pro  eo  ac 
debeo,  sancte  veneror  et  cfto^  scriptum  erat  ambulo  aiiaque  valde  men- 
dose,  quae  ex  fragmento  libri  Gemblacensis  in  paucis  pageliis  reliquo  alia, 
in  frusta  minima  distracto,  ita^  ut  edenda  curo^  legenda  didici'.  neque 
tamen  Cassiodorii  illud  fragmentum  fuit,  sed  Martyrii,  ex  Bobiensi  codice^ 
de  quo  postea  dicelur^  descriptum.  nam  apud  illum  haec  quae  Carrio  illo 
loco  affert  leguntur,  non  in  e^cerptis  Cassiodorii.  supplementa  autem  quae 
ex  eo  Carrio  ediderat  et  ipse  in  suam  editionem  recepit  et  ante  eam 
receperat  Parisinus  editor.  sed  ipsa  editio  non  ex  soio  Coloniensi  codice, 
ut  ait,  facta  est:  neque  enim  codex  gravissime  corruptus  ad  eam  rem 
sufficiebat^  ct  Parisinum  exemplum,  quod  paucis  mensibus  ante  editum 
erat,  in  nova  editione  adhibitum  esse.certis  indiciis  apparet.  in«nova  autem 
editione,  quam  Coloniensem  codicem  secutus  Carrio  paravit,  mutta  quidem 
prioris  editionis  vitia  correcta  sunt,  sed  multis  etiam  locis  partim  falsa 
codicis  scriptura  substituta  partim  temerariis  editoris  coniecturis  melior 
lectio,  quae  antea  edita  erat,  cornipta  est  Carrionis  editio  una  cum  Velio 
Longo  ab  Hieronymo  Commelino  repetita  est  Ileidelbergae  a.  1589 
additis  in  One  paucis  adnotationibus  editoris.  hac  editione  in  suis  adno- 
tationibus  ad  utrumque  grammaticum  Semlerus  usus  est.  sed  is  in 
Cassiodorio  multo  pauciora  quam  in  Veiio  Longo  adnotavit.  eandem  editio- 
nem  Putschius  expressit,  quo  factum  est  ut  ilHus  quoque  editio  cum 
Carrionis  exemplo  prorsus  consenliat.  contra  Parisinam  editionem  ex 
Carrionis  recensione  pluribus  locis  correctam  secutae  sunt  eae  in  quibus 
postea  una  cum  reliquis  Cassiodorii  operibus  hic  liber  editus  est.  manu 
scripto  autem  codice  post  Carrionem  unus  G  a  r  e  t  i  u  s  usus  est,  cuius 
habui  edrtionem  Venetam  a.  1729.  is  enim  in  hoc  libro  Vetustissimum 
codicem  n|^  bibliothecae  S.  Michaelis  in  Monte'  se  habuisse  scribit  et 
paucas  eius  codicis  lectiones  in  margine  adnotavit.  ceterum  in  ipsum 
librum  vix  quidquam  ex  eo  codice  recepit,  sed  antiquiores  huius  generis 
editiones  expressit.  scripturas  autem  codicis  quas  in  margine  exhibuit  cum 
Bruxellensi  codice  consentientes  inveni. 

De  opera  in,  excerpendis  orthographorum  libris  a  se  collocata  ipse 
Cassiodorius  in  praefatione  libri  dixit,  dum  ad  complendos  libros  ad  institu- 
tionem  monachorum  suorum  a  se  scriptos  nonagesimo  tertio  aetatis  anno 
haec  excerpta  se  composuisse  scribit.  eodem  pertinent  haec^  quae,  post* 
quam  ipsa  excerpta  confecit^  de  hoc  libro  scripsit  instit.  divin.  c.  30, 
magno  studio  laboris  incubui,  ut  in  libro  sequestrato  atque  composito, 
qui  inscribitur  de  orthographia ,  ad  vos  defloratae  regulae  pervenirent, 
antea  autem  ipsos  orthographorum  libros  una  cum  aliis  grammaticis  colle- 
gerat  et  in   bibliotheca  monasterii  sui   posuerat,    quos  et    in  praefatione 
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instilutionuin^  ium  cum  ipse  de  orthographia  nouduni  scripserat,  et  praeier 
excerpta  a  se  confecta  in  praefatione  libri  de  orthographia  monaciiis  legen- 
dos  commendavit. 

Sequitur  ut  de  grammaticis  quorum  excerpta  Cassiodorius  posuit  pauca 
dicam.  eorum  antiquissimus  est  is  quem  primo  loco  posuit,  Annaeus 
Cornutus,  quem  Agneum  ipse  videtur  dixisse.  neque  cnim  dubitari  polest 
quin  haec  Cornuli  excerpta  referenda  sint  ad  L.  Annaeum  Cornutum  Lepti- 
tanum,  quem  Neronis  aetate  Romae  vixisse  constat.  de  hoc  quae  memoriae 
prodita  sunt  composuit  lahnius  proll.  in  Pei^.  p.  VIH  sqq.  grammaticorum 
autem  studiis  eum  deditum  fuisse  commentario  |n  Vergiiium,  quo  multi 
postea  usi  sunt^  comprobatur.  libri  de  orthographia  praeter  excerpta  Cassio- 
dorii  meutio  facta  non  est.  quamquam  Ribbeckios  de  commentario  Ver- 
giliano  disputans  proil.  in  Verg.  p.  128  ad  hunc  librum  potius  quam  ad 
commentarium  Vergilianum  referenda  esse  coniecit  haec  quae  Cornuto 
tribuuntur  in  glossis  Placidi  p.  58,  15  ed.  Deuerl.,  ingluviem  Cornutus 
ventrem,  Plinius  edacitatem,  et  apud  Servium  in  Verg.  georg.  I  277, 
Probus  orckus  legit,  Cornutus  vetat  adspirationem  addendam.  in  excerptis 
autem  Cassiodorii  de  iisdem  fere  quaestionibus,  quae  saepe  ab  iis  qui  de 
orthographia  scripserunt  tractatae  sunt  disputatur.  maxima  enim  eorum 
pars  ad  controversiam  illam  et  ante  Cornutum  a  non  nuUis  et  post  eum 
saepius  tractatam  pertinet,  ulrum  sonus  enuntiationis  scriptura  exprimen- 
dus  an  sola  ratio  sequenda  sit;  vel,  ut  ipse  dicit  p.  2283,  utrum  quod 
audimus  an  quod  scribi  oporteat  scribetidum  sit,  ex  antiquioribus  scriptori- 
bus  qui  de  orthographia  scripserant  semel  nominavit  Lucilium  p.  2283 
de  q  iittera,  quinquies  Varronem,  p.  2282  de  v  littera  pro  digamma 
Graecorum  posita,  p.  2284  de  vocabulis  i  vel  u  littera  scribendis,  ib.  de 
•V.  intervattum,  p.  2285  sq.  de  h  littera,  p.  2286  de  adspiratione  post  r 
litteram.  in  his  semel  librum  de  grammatica  appellavit  p.  2286,  praeterea 
in  libro  qui  est  de  grammatica  Varro  cum  de  litteris  dissereret,  h  inter 
liiteras  non  esse  disputavit.  sed  ipsis  verbis  quibus  haec  superioribus',  in 
quibus  Varronis  de  eadem  re  sententia  relata  erat,  adiunxit  illa  non  esse 
ex  eodem  iibro  petita  indicat,  sicut  Ritschelius  quaest.  Varron.  p.  23 
animadvertit.  de  libris  de  oiigine  linguae  iatiuae  cogilabat  Ritschelius;  pro- 
babilius  Wilmannsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  92  sqq.  et  iila  et  reliqua 
Varronis  testimonia  ad  iibros  de  sermone  latino  rettulit,  quibus  saepius 
anUquissimi  scriptores  de  orthographia  usi  sunt 

De  Curtio  Valeriano,  ex  quo  post  Velii  Longi  excerpta  pauca 
descripta  sunt,  nihii  memoriae  proditum  est.  nam  incerta  est  suspicio 
Osanni  Beitr.  z.  griech.  u.  roem.  Litteraturg.  v.  II  p.  289  eundem  hunc 
esse  opinanlis  atque  Valerianum  ad  quem  Symmachi  epistula  VIII  69  scripta 
est.    in  excerptis  autem  quae  Cassiodorius    posuit  auctores  quibus  usus 
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crat  uominali  non  sunt.  sed  Cornutum  sccutus  est  p.  2288  de  q  iitlera 
et  p.  2289  de*z  littera:  cf.  Cassiod.  exc.  p.  2283  et  2286.  cum  Scauro 
p.  25,  1  consentiunt  quae  de  scriplura  parhibus  vel  partibus  praecepta 
sunt  p.  2288.  Cacsellium  parum  accurate  a  Cassiodorio  p.  2318  excerptum 
videtur  secutus  esse  p.  2288  de  praepositione  vel  adverbio  cum  et  de 
pronomine  huiusce.  Papiriano  debentur  quae  p.  2289  de  graeca  littera  ^ 
et  de  0  pro  u  ab  antiquis  posita  leguntur:  cf.  Cassiod.  exc.  p.  2291  et 
Friscian.  1.  I  p.  27,  11.  et  quoniam  in  excerptis  Papiriani  quibus  nunc 
utimur  mulla  omissa  esse  conslat,  facilis  est  coniectura  ut  ea  de  quibus 
cum  antiquioribus  auctodbus,  quibus  Papirianus  quoque  usus  eral,  Valeria- 
nus  consentit  ab  illo  potius  quam  ab  his  ipsis  petita  esse  credamus. 

In  iis  quae  ex  Papiriano  coUecta  sunt  plurima  cum  Velio  Longo 
consentiunt,  quem  ipse  grammalicus  appellavit  p.  2292  de  u  littera  gemi- 
nata.  reliqua  quae  ex  illius  libro  petivit  in  margine  indicavi.  sed  in  his 
sunt  de  quibus  plura  in  Papiriani  excerplis  quam  in  Longi  libro  quem 
nunc  habemus  scripla  inveniantur,  in  priniis  de  verbo  narrare  p.  2290, 
ubi  additum  est  nomen  Varronis,  quod  apud  Longum  p.  80,  9  non  legitur, 
et  de  praeposilionibus  p.  2292  sqq.,  ubi  et  i/t  praepositio  post  ab  et  prae- 
posiliones  se  pro  circum  ante  inter  post  trans  in  Longi  disputatione 
p.  60,  6  sqq.  omissae  $unt.  e  quibus  quaeslio  de  praepqsitione  in  mani- 
festa  codicis  lacuna  periit;  reliquae  quoque  praepositiones  haud  scio  an 
neglegentia  potius  eorum  qui  Longi  librum  descripserunt  quam  consilio 
grammatici  praetermissae  sint.  ahis  tamen  locis  Papirianus  antiquiores 
auclorcs,  a  quibus  uberiorem  notiliam  petere  poterat,  adhibuit,  in  primis 
Cornulum  et  Caesclhum.  e  quibus  Caesellium  p.  2292  de  scriptura  v. 
hiems  nominavit.  cumquc  de  eodeni  vocabulo  similis  sit  disputatio  Scauri 
p.  21,  6  et  27,  8,  suspicari  possumus  ea  quoque  quae  p.  2291  de  v. . 
traps  et  de  v.  formosus  leguntur  ex  eodem  fonte  ducta  esse:  nam  haec 
quoque  similiter  apud  Scaurum  I.  c.  scripta  sunt.  cum  ipsius  vero  Caesellii 
excerplis  p.  2314  consentiunt  ea  quae  de  verbis  cum  ex  praepositione  com- 
positis  p.  2291  scripta  sunt.  denique  ex  Cornuti  excerptis  p.  2286  quae- 
dam  non  mutatis  verbis  repetita  sunt  de  adspiratione  p.  2291  et  de  y  littera 
p.  2292,  ut  alia,  in  quibus  minus  accuratus  consensus  deprehenditur,  nunc 
omittam.  praeter  hos  tres  auctores,  quos  Papirianus  in  arte  scribenda 
secutus  est,  Donatum  nominavit  p.  2292.  nam  Grati  artigraphi  nomen 
p.  2295  haud  dubie  corruptum  est,  quamvis  certa  emendatio  parata  uon  sit. 

Ipsum  Papiriani  librum  de  orthographia  legit  Priscianus,  qui  quater 
eius  mentionem  fecit,  I.  I  p.  27,  10  unde  Romanorum  quoque  vetustissimi 
in  multis  dictionibus  loco  eius  o  posuisse  invenimitur,  poblicum  pro  publi- 
cum,  quod  testatur  Papirianus  de  orthographia ,  polchrum  pro  pulchrum, 
colpam  pro  culpam  dicentes  et  Ilercolem  pro  Herculem;  p.  31,  1  n  transit 
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in  m  seqtientibus  b  vel  m  vel  p  auctore  Plinio  et  Papiriano  et  Probo, 
ut  imbibo  imbellis  etc;  l.  X  p.  503,  16  unguo  Nisus  quidem  et  Papiria- 
nus  et  Probus  tam  ungui  quam  utui  dicunt  facere  praeteritim,  Chari- 
sius  vero  unxi  tantum;  I.  XH  p.  593,  13  illiusce  istiusce  illucce  istucce 
veteres  dicebant  teste  Papiriano,  qui  de  orthographia  hoc  ostendit,  e  qui- 
bus  ea  quae  secundo  loco  posui  de  n  littera  in  excerptis  p.  2293  leguu- 
tur;  de  verbo  unguo  aiia  praecipiuntur  p.  2295;  reliqua  a  Cassiodorio 
omissa  sunt.  praeter  Priscianum  autem  et  Cassiodorium  certa  de  ortlio- 
graphia  Papiriani  testimonia  non  sunt*).  neque  de  aetatc  grammatici  quid- 
quam  constat,  nisi  quod  post  Donatum  vixit. 

Sed  Q.  Papirii  nomine  inscriplus  fertur  brevis  commentarius  de  l 
iittera  cum  sibilo  pronunliata,  qui  in  vetere  codice  Palatino  post  Marii 
Victorini  libros  et  libellum  de  finalibus  syllabis  Maximo  Viclorino  vulgo 
tributum  legitur  hoc  titulo  praescripto,  incip  p  quinti  papirii  orthographia 
feliciter  lectori  et  scriptori,  hoc  Papirii  fragmentum  igitur,  quod  Sichardus 
in  editione  Basileensi  a.  1527  ex  codice  Pat^ino  edidit,  ego  post  Cassio- 
dorii  excerpta  posui,  Sichardus  ad  orthographiam  Papiriani  referendum 
esse  coniecit,  eamque  opinionem  nnper  Brambachius  de  orlhograph.  lat. 
'p.  55  probavit,  quoniam  res  de  qua  agitur,  cuius  memoria  ante  quintum 
saeculum  apud  grammaticos  non  extat,  ab  aetate  Papiriani  non  aliena  esset. 
maiorem  Papirii  librum  decimo  saeculo  in  Bobiensi  bibliotheca  fuisse  testa- 
tur  index  codicum  Bobiensium  decimo  saeculo  scriptus  apud  Muratorium 
antiq.  Itai.  v.  IH  p.  820,  librum  Consentii  I  librum  Papirii  de  analogia  1 
librum  1  Flaviani  de  consensu  nominum  et  verborum.  denique  Paperini 
qui  dicitur  mentio  saepius  facta  est  in  libris  de  arte  grammatica  inde  a 
nono  saeculo  scriptis,  e  quibus  quaedam  excerpta,  quae  illi  tribuuntur 
posui  de  gramm.  quibusd.  lat.  inf.  aetat.  p.  15,  quae  Ilagenus  anecd.  Helvet. 
p.  CCLII  auxit.  haec  omnia  igitur  quae  Papirio  vel  Paperino  tribuuntur 
(nam  frequens  haec  nominum  mutatio  apud  grammaticos  inferioris  aetatis 


♦)  Permulta  quidcm  ex  Papyriani  libris  de  orthographia  relata  sunt  a 
lohanne  Tortellio . Arretino  in  commentariifl  grammaticis  de  orthographia  dictio- 
num  e  graecis  tractarum  a.  1471  primum  editis.  quem  librum  Osannus  in  Apulei. 
de  orthogr.  praef.  p.  XV  et  p.  30  propter  haec  ipsa  fragmenta  magno  opere 
laudavit.  sed  quam  fidem  haec  fragmenta  habeant,  satis  ezistimari  potest  ex 
his  quae  ipse  Tortellius  in  epistula  ad-  Nicolaum  Quintum  pontificem  scripta  et 
praefationis  loco  ei  libro  praemissa  de  iis  scribit,  ^Accepimusque  haec  primum 
ex  fragmentis  decem  librorum  Papyriani:  quos  de  orthographia  scripsitr  ex 
quattuor  libris  Plinii  de  arte  grammatica:  ex  unico  libro  Rhemii  grammatici  de 
potestate  litteranim:  Ex  unico  Grylli  libro  de  accentibus  ad  Virgilium:  cuius 
parua  fragmenta  comperimus:  Ex  Capro:  ex  Diomede  de  octo  partibus  orationis' 
etc.  xiimirum  non  minus  ficta  haec  Papiriani  fragmenta  sunt,  quam  quae  ex  Plinii 
vel  Remmii  Palaemonis  vel  Grillii  libris  se  accepisse  Tortellius  simulavit.  notitiam 
autem  eorum  librorum  omnium  ab  uno  Prisciano  acceperat. 
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fuit)  ad  unum  Kbrum  refereuda  esse  sane  probabile  est.  sed  nihil  in  his 
inest  quod  Papiriani  libro  de  orthographia^  ex  quo  excerpta  posuit  Cassio- 
doriuSy  iure  vindicari  possit^  neque  eum  Hbrum  illa  aetate  extitisse  puto. 

Sequuntur  apud  Cassiodorium  excerpta  ex  libro  Adamantii  Mar- 
tyrii;  quem  dicit,  de  b  et  v  litteris  quattuor  capitibus  disposita.  sed  is 
iilier  una  cum  aliorum  grammaticorum  libris  a.  1493  a  Georgio  Merula 
Bobii  inventus  et  proximis  annis  post  cum  reliquis  libris  qui  tum  primum 
inventi  erant  saepius  descriptus  nunc  etiam  in  apographis  codicis  Bobien- 
sis,  quae  indicavi  gramm.  lat  v.  VI  p.  247,  extat.  praeterea  Angelus  Politia- 
nus  veterem  eiusdem  libelli  codicem  a.  1491  Venetiis  vidit  et  sua  manu 
descripsit,  quod  apographum  nunc  in  bibliolheca  Monacensi  inter  iibros 
Petri  Victorii  est  codex  63  vel  Monacensis  766.  de  codice  quo  Politianus 
usus  est  et  de  sua  opera  in  eo  describendo  collocata  scribit  haec  hi  inilio 
illius  apographiy  *Die  -VI.  lunii  •MGCCCLXXXXI-  hora  circiter -Xn.  Venetiis 
in  aedibus  Herculis  Ferrariensis  ducis  coepi  (lunc  exscribere  ex  antiquissimo 
codice  libeilum:  cuius  erat  'dominus  lohannes  Gabriel  Venetus  patricius', 
et  in  fine,  ^Absolvi  quo  coeperam  die  hora  circiter  «XX.  exemplarium  hunc 
opera  Aibertuccii  Georgii  patricii  Vencti.  Ang.  Politianus'.  diversum  autem 
a  Bobiensi  libro  cum  codicem  fuisse  non  soium  ex  eo  apparet,  quod  tum* 
cum  haec  scripsit  Politianus  Bobienses  codices  inventi  nondum  erant^  sed 
etiam  ipsa  scripturae  diversitate  comprobatur.  praefationem  libri  A.  Maius 
in  editione  Frontonis  Mediolanensi  a.  1815  p.  548  ex  codice  Ambrosiano, 
qui  ex  vetere  Bobiensi  ductus  est,  edidit.  ipsum  librum  nuper  in  duabus 
scriptionibus  academicis  primum  edidi  Halis  a.  1878  et  nunc  una  cum 
excerptis  Cassiodorii  repetivi.  quamquam  enim  Cassiodorius  ex  hoc  iibro 
plura  quam  ex  reliquis  orthographorum  libris  quibus  usus  *est  excerpsit 
et  ipsa  auctoris  verba  accuratius  quam  in  aliis  repetivit,  tamen  in  his 
quoque  excerptis  quaedam  omisit,  alia  mutavit,  non  nulla  vero  eliam,  quae 
non  intellexerat  vel  neglegentius  descripserat,  depravavit*).  itaque  ne  cum 
lectionibus  excerptorum  vcrba  grammatici,  ex  quibus  ea  petita  sunt,  per- 
miscerentur)  totum  librum  ab  excerptis  separatum  exhibere  et  in  iisdem 
paginis  cum  illis  componere  commodum  esse  visum  est,  eliamsi  molestum 
erat,  praesertim  in  tenui  hulus  libelli  materia,  eadem  verba  bis  scripta 
proponere. 

Ad  editionem  Martyrii  duos  libros  manu  scriptos  adbibui,  Neapolita- 
num  bibliothecae  regiae  IV  A  11  ex  Bobiensi  codice  descriptum,  eum  quo 

*}  Memorabile  neglegentiae  exemplam  est  illud,  qnod  quartae  parti  ex- 
cerptorum,  quae  est  de  verbo,  inscriptienis  loco  praepoBuit  verba  quae  ad  tres 
partes  quae  praecedunt  pertinebant^  Eiusdem  Adamantii  Martyrii  de  b  littera 
trifariam  in  nomine  posita.  in  eadem  parte  p.  2308,  cum  de  scriptura  verbi 
deponentis  arbitror  grammaticus  praecepisset,  Cassiodorius  re  non  intellecta 
omnem  sententiam  prorsus  pervertit. 
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supra  iii  Velio  Loiigo  usus  sum^  el  Monacensem  766,  quem  ex  Venelo 
codice  Politianus  descripsit.  nam  de  reliquis  apographis  codicis  Bobiensis 
in  hoc  libro  non  quaesivi,  sed  Neapolitanum,  quem  in  meum  usum  Gustavus 
Meyncke  descripserat,  sequi  satis  habui;  propterea  quod  hunc  in  aliis  libris 
accurate  ex  archetypo  expressum  esse  expertus  eram.  Monacensem  codicem, 
qui  sohis  allerius  stirpis  testis  relictus  est,  ab  Halmio  ad  me  missum  ipse 
inspexi.  in  constituenda  autem  lectione  praecipuam  fidem  habui  Neapoii- 
tano  codici,  cuius  scripturam  ita  exhibui^  ut,  ubi  ab  ea  recedendum  esset, 
oranem  discrepantiam  in  adnotatione  subiecta  indicarcm.  quamvis  inulta 
enim  quae  in  eo  corrupla  sunt  recte  scripta  iegantur  in  Poiitiani  apo- 
grapho^  tamen  quam  incerta  huius  libri  fides  sit^  comparatis  maxime  iis 
quae  apud  Cassiodorium  leguntur  facile  apparet.  nam  et  verba  gramma- 
.  tici  in  eo  saepe  temere  mutata  et  complura  maxime  in  prima  parte  libri 
addita  sunt.  huc  accedit  quod  vetus  codex  non  prorsus  accurate  a  Poli- 
tiano  videtur  descriptus  esse.  quare  omnem  eam  scripturae  discrepantiam 
adscribere  noiui,  sed  ea  quae  reclius  in  eo  quam  in  Neapoiitano  codice 
scripta  erant  vel  aliquo  modo  memorabilia  esse  videbantur  indicavi,  alia 
quae  levioris  momenti  erant  omisi.  in  exemplis  vero  verborum  quaedam 
eliam,  quae  rectius  in  eo  scripta  esse  excerpta  persuadere  videntur,  in 
adnotatione  potius  exhibere  quam  in  textum  recipere  consentaneum  esse 
duxi.  in  excerptis  Cassiodorii  cum  tres  codices  adhibiti  sint,  quorum  opti- 
mus  est  Bernensis,  huius  libri  praestantia  iam  ipso  Martyrii  libro  com- 
parato  certissime  confirmatur.  quare  huius  quidem  scripturam  in  hac 
quoque  parte,  sicut  in  alus  excerptorum  partibus,  integram  indicavi.  ex 
reUquis  duobus  codicibus  muita  quae  aperto  vitio  corrupta  erant  sine  ullo 
detrimento,  ut  puto,  omissa  sunt.  denique  quoniam  multa  quae  in  manu 
scriptis  Cassiodorii  libris  corrupta  feruntur  non  crroribus  librariorum  sed 
neglegentiae  excerptoris  tribuenda  sunt  vei  ex  vitiosis  codicibus,  quibus 
Cassiodorius  utebatur,  ab  illo  repetita  erant,  huius  quoque  generis  exempla 
in  his  Martyrii  excerptis  inveniuntur  plurima,  quorum  partlm  in  duobus 
etiam  Martyrii  codicibus  eodem  modo  corrupta  leguntur;  partim  ex  his 
facile  emendari  possunt.  haec  igitur  in  nova  editione  relinquenda  erant, 
quandoquidem  emendata  lectio  iam  ex  ipsius  grammatici  libro  peti  potest. 
quamquam  difficile  erat  certam  in  ea  re  rationem  tenere^  neque  multum 
interesse  putavi  ut  diversa  vitiorum  genera  accurate  distinguerentur. 

De  duobus  grammaticis  quorum  nomina  praescripta  sunt,  Adamantio 
et  Martyrio,  nihil  memoriae  proditum  est  sed  ab  instiiutione  Adamantii 
patris  sui  se  profectum  esse  in  praefatione  libelU  dicit  scriptor,  cum  regulas 
scribendi  ab  illo  acceptas  in  hanc  commentaili  formam  redigeret.  ex  quo 
sequi  videtur  nomen  Martyrii;  quod  cum  altero  a  Cassiodorio  coniunctum 
est,  proprium  fuisse  filii,  qui  ipsum   librum  composuit.    is  porro  in  sub- 
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scriplione  primae  parlis  iii  iibro  Poiiliaiii  Sardianus  clicitur.  ipsae  auleni 
reguiae,  quibus  grammaticus  copiosa  dispulatione  pcr  varia  genera  vocabu- 
lorum  et  syllabarum  instituta  praecepit,  ubi  b  vel  v  iiltera  scribenda  esset, 
sane  demonstrant,  quam  confusa  in  liis  potissimum  litteris  inferioris  aetatis 
consuetudo  fuerit  et  quibus  rationibus  ad  eam  consuetudinem  corrigendam 
grammatici  usi  sint^  et  propter  exempla  quaedam  in  ea  re  adscripta  ne 
nunc  quidem  prorsus  inutiles  sunt.  ceterum  pauca  antiquioris  doctrinae 
vestigia  in  hoc  commentario  apparent. 

Martyrii  commentariis  similes  sunt  Eutychis  regulae  de  adspiratione, 
quas  post  iiios  Cassiodorius  posuit.  sed  is  de  adspiratione  uberius  dispu- 
taverat,  cuius  disputationis  summam  in  fine  libri  omissis  rationibus  et 
testimoniis  velerum  quasi  per  epitomen,  sicut  ipse  profiletur  p.  2311, 
comprehenderal.  eodem  pertinent  quae  ad  uberiorem  disputationem  re- 
spiciens  scribit,  p.  2311  de  adspiratione  in  compositis  vocabuiis  omissa 
sicut  superius  dictum  est  et  deinde  de  v.  prehendo  vehemens  et  similibus 
sicut  ante  relatum  est  et  p.  2312  de  agni  enim  hapso,  id  est  vellere,  in 
superioribus  dictum  est:  quamquam  iliud  de  v.  prehendo  ad  Papiriani 
excerpta  p.  2291  referri  poterat.  Cassiodorius  autem  ampliore  disputatione 
omissa  regulas  a  grammatico  compositas  recepit.  de  Eutyclie  grammatico, 
qui  artem  de  verbo  scripsit,  dixi  gramm.  lat.  v.  V  p.  444.  nam  eidem 
commentarius  de  adspiratione,  cuius  excerpta  relicla  sunt,  videtur  tri- 
buendus  esse. 

Caesellii  Vindicis  lectiones  antiquas  vel  commentarium  lectionum 
antiquarum  saepius  commemorat  Gellius,  eumque  ciim  ab  aliis  grammaticis, 
qui  ^multa  in  Caesellio  reprehendendo  etiam  per  calumuiam  rimarentur' 
(6,  2),  tum  a  Terentio  Scauro,  qui  de  Caesellii  erroribus  scripseral  (11,  15), 
et  a  Sulpicio  Apoliinari,  quem  docentem  audiverat  Getlius,  reprehensum 
esse  dicit  noct.  att.  2,  16.  3,  16,  11.  6,  2.  9,  14.  11,  15.  18,  11.  20,  2. 
deinde  in  excerptis  lulii  Romani  apud  Charisium  iibri  eius  ordine  littera- 
rum  dispositi  appellantur  ler,  p.  117,  13  Vindex  a  litterae  libro  /, 
p.  195,  26  Caesellius  Vindex  libro  /,  p.  239,  21  Caesellius  Vindex  libro  b 
litterae,  Piiscianus  in  sexto  libro  bis  eiusdem  stromateum  appellat,  p.  210,  7 
ostendit  hoc  etiam  Caesellius  Vindex  in  stromateo  et  p.  230,  W  ut  Cae- 
sellius  iti  stromateo  docet,  semel  nomen  solum  ponit,  p.  229,  10  ut  Cae- 
sellio  Vindici  placet.  quae  quidem  omnia  ad  unum  eundemque  hbrum, 
quem  antiquas  lectioncs  Gellius,  stromatcum  Priscianus  dixit,  referenda 
esse,  ut  visum  est  Osanno  Beitr.  z.  griech.  u.  roem.  Litteraturg.  v.  II 
p.  329  et  Ritschelio  parerg.  Plaut.  p.  360,  quamquam  non  plane  certum, 
tamen  propter  simiUtudinem  rerum  quae  ab  illis  grammaticis  afleruntur 
sane  probabile  est.  spectabant  autem  ea  de  quibus  Caesellius  quaesiverat 
niaxime  ad  sermonem  antiquissimorum  poetarum  et  scriptorum,  apud  quos 
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diversam  a  vulgari  consuetudine  declinalionero  uominum  el  usnm  ac  siguifi- 
calionem  vocabulorum  notaverat.  de  aetate  eius  et  propter  rationem  studio- 
rum  et  propter  reprehensiones  grammalicorum^  quos  certe  non  multo  post 
vixisse  consentaneum  est^  probabilis  est  opinio  eum  Hadriani  fere  tem- 
poribus  vel  non  mnito  antiquiore  tempore  vixisse.  paulo  antiquiorem  etiam 
grammaticum  fuisse  voluit  OsannuS;  cum  himc  esse  Vindicem  coniceret^ 
qui  dicitur  apud  Martialem  IX  43,  14  voluit  docti  Vindicis  esse  deus,  nihil 
vero  in  hac  re  tribuendum  est  teslimonio  Arnobii  adv.  gent.  I  59,  37, 
quamvis  Epicados  omnes,  Caesellios,  Verrios,  Scauros  teneaiis  ei  Msos, 
ex  quo  Lerschius  Zeitschr.  f.  Alterthumsw.  a.  1840  p.  109  et  a.  1841 
p.  1101,  lemporum  nimirum  ordinem  scriptorcm  in  enumerandis  gramma- 
ticis  secutum  esse  ratus,  efficere  voluit  ante  Verrium  Flaccum  hunc  gram- 
maticum  fuisse. 

Duo  autem  genera  excerptorum,  quae  ad  Caesellium  Vindicem  refe- 
renda  sunt,  Cassiodorius  posuit,  alterum  ex  Caesellio  orthographo  collectum, 
alterum  ex  Lucio  Caecilio  Vindice,  ut  ait,  defloratum.  nam^  quod  poste- 
riori  generi  Caeciiii,  non  Caesellii,  nomen  praescriptum  est,  non  potest 
dubilari  quin  ex  errore  repetendum  sit  Cassiodorii,  qui  nomen  gramma- 
tici  in  codice  quo  utebatur  corruptum  invenerat.  eadem  nominis  corruptela 
cst  apud  Rufinum  comm.  in  metr.  TerenL  p.  565,  3,  ubi  inter  eos  qui 
mensuram  esse  in  fabulis  Terentii  et  Plauti  dicant  nominatur  Caecilius 
Vindex.  atque  etiam  praenomen  Lucii,  quod  apud  alios  scriptum  non 
invenitur,  Cassiodorio  auctore  Caesellio  tribuendum  est.  ceterum  in  paucis 
excerptis,  quae  in  hac  parte  ex  eo  Cassiodorius  exhibuit,  nihil  inest  quod 
veteri  grammatico  Iribui  nequeat.  auctores  autem  in  his  quae  nunc  super- 
sunt  duos  potissimum  secutus  est,  Varronem  et  Cornutum.  ad  Varronem 
enim  refero  quae  de  genetivo  nominum  in  ius  rniitorum  apposito  Lucilii 
testimonio  praecepit  p.  2318.  qua  de  re  et  Scaurus  eodem,  ut  videtur, 
auctore  usus,  scripsit  p.  22,  4  et  adscriptis  Varronis  et  Lucilii  nominibus 
Charisius  p.  78,  4,  qui  rectius  quam  Caesellius  scntentiam  Lucilii  inter- 
pretatus  est.  deinde  de  cum  praepositione  et  adverbio  temporis  Varronis 
doctrina  et  Caesellius  p.  2318  et  Scaurus  p.  28,  6  et  29,  3  videntur  usi 
esse.  Cornutum  autem  secutus  est  de  praepositionibus  in  compositione 
verborum  mutatis  p.  2318  et  de  sono  m  litterae  p.  2317:  cf.  exc.  Cassiod. 
p.  2285  et  2»81. 

Minus  certum  iudicium  est  de  allera  excerptorum  parte,  quae  ex 
Caesellio  orthographo  coUecta  esse  dicitur.  quam  partem  et  Cassiodorius 
ex  alio  iibro  atque  eam  quae  sequitur  a  se  depromptam  esse  significat, 
et  ab  illa  diversam  esse  ipsa  ratio  excerptorum  demonstrat.  nam  ut  nulla 
in  his  quamvis  aliquanto  uberioribus  excerptis  adscripta  sunt  veterum 
grammaticorum  vel  scriptorum  testimonia,  ita  omnia  ad  usum  recentioris 
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aetalis  accommodata  suut.  vcrum  tameu  esse  aliquam  in  liac  diversitate 
similitudinem  rerum  quae  in  utraque  parte  tractantur  facile  apparet^  siqui- 
dem  et  de  sono  litterarum  m  et  n  et  de  c  vei  q  littera  in  vocabuiis  simi- 
liter  sonantibus  scribenda  et  de  verbis  cum  praeposilionibus  compositis  in 
utraque  parte  disputatur.  gravius  vero  est  illud,  quod  in  his  quoque 
excerptis  quae  Caesellio  orthographo  tribuuntur  manifesta  sunl  vestigia 
doctrinae  a  Cornuto  repetitae^  qualia  in  Caecilii  Vindicis  qui  dicitur  ex- 
cerptis  modo  deprehendimus.  a  Cornuto  enim  petitae  sunt  bbservationes 
de  pronominibus  tantus  et  qxianius  m  littera  scribendis  p.  2314  et  de 
nomine  exilium:  cf.  exc.  Cass.  p.  2285.  de  geminata  litlera  i  consonantis 
loco  posita^  de  qua  Caesellii  praecepta  leguutur  p.  2317^  nihil  apud  Cor- 
nutum  scriptum  invenitur.  sed  ab  hoc  auctore  illa  recepta  esse  persuadere 
potest  memorabilis  dictionis  similitudo  apud  utrumque  grammaticum^  p.  2317 
nonmdli  pusillo  diligentiores  alterum  i  addunt  et  p.  2284  observanda 
pusillo  diligentius  praepositionum  cum  verbis  aut  vocabulis  compositio, 
propter  has  cationes  igitur  quas  dixi  haud  improbabilis  de  hac  parte  ex- 
cei*ptorum  est  sententia  Brambachii  de  orthogr.  lat.  p.  40^  orthographiam 
quandam  ex  Caesellii  lihris  collectam  et  nomine  eius  inscriptam  fuisse,  ex 
qua  haec  excerpta  Cassiodorius  posuisset  fuit  enim  hic  mos  grammati- 
corum  plurimis  exemplis  comprobatus^  uf^  cum  ea  quae  ab  antiquis  scriptori- 
bus  de  grammatica  arte  scripta  erant  in  formam  compendii  redacta  vel 
cum  praeceptis  recentium  grammaticorum  coniuncta  ad  commodum  suae 
aetatis  et  usum  scholarum  componerent,  tamen  veterum  et  nobilium  gram- 
maticorum  nomina  novis  libris  inscribercnt.  idem  igitur  in  Caesellio  Vindice 
accidisse  putabimus. 

In  excerptis  Prisciani^  quae  in  duodecimo  capite  scripta  sunt,  locos 
grammatici  ex  quibus  illa  deprompta  suut  in  margine  editionis  indicavi. 

Post  Cassiodorii  librum  de  orlhographia  posui  pauca  ex  d  u  o  b  u  s 
lihris  institutionum  divinarum  et  saecularium  a  me  excerpta^ 
quae  in  edilione  grammaticorum  non  videbantur  praetermittenda  esse.  nam 
et  iii  praefatione  illorum  librorum  et  in  ipso  priore  libro  Cassiodorius  de 
orthographia  et  de  libris  orthographorum  a  se  collectis,  sicut  supra  dixi^ 
disseruit.  in  altero  vero  libro  de  disciplinis  liberalium  artium  disputans 
ab  inslitutione  artis  grammaticae  initium  fecit.  sed  in  hac  parte  quae  est 
de  arte  grammatica  post  brevem  ipsius  Cassiodorii  disputationem  et  deflni- 
tiones  ex  arte  Donati  receptas  reliqua  omnia  quae  in  editis  exempUs  feruntur 
ex  Martiani  Capellae  libro  tertio  descripta  sunt.  quare  huius  quidem  commen- 
larii^  quem  ex  editionibus  Cassiodorii  Putschius  receperat;  maximam  partem 
omisi;  sed  excerpta  ex  primo  libro  et  praefationem  libri  secundi  addidi*). 

♦)  Praeter  libros  quos  supra  dixi  Qaretius  commentarium  in  Donatum  ex 
eodem  codice,  quo  in  libro  de  orthographia  usus  erat,  a  se  ^editum  Cassiodorio 
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Manii  scripli  aiitcm  libri  in  his  partibus  quas  edidi  mihi  parati  erant 
tres,  Bambergensis  FI.  F.  IV  15,  Wirceburgensis  f.  5  a,  Sanger- 
manensis  782.  ex  quibus  unus  Bambergensis  duos  institutionum  libros 
continet;  in  duobus  reliquis  liber  institutionum  saecularium  separatim 
scriptus  est.  Bambergensem  codicem,  qui  octavo  saeculo  scriptus  esse 
dicitur^  a  Friderico  Haasio  cum  editione  Genevensi  a.  1650  collatum  habe- 
bam.  descriptionem  eiusdem  libri  exhibuerunt  Haasius,  Gregorii  Turonen- 
sis  de  cursu  stellarum  (Vratislaviae  a.  1853)  p.  5,  et  A.  Spengelius  Philol. 
V.  XVII  p.  555.  eodem  in  Cassiodorii  libro  de  rhetorica  usus  est  Halmius: 
cf.  praef.  rhet  lat.  p.  XII.  codicem  Wirceburgensem,  quo  ipso  quoque 
Halmius  in  libro  de  rhetorica  usus  est,  in  ea  parte  quam  edidi  accurate 
excussit  Laubmannus,  bibliothecae  Wirceburgensi  praefectus,  qui  eum  octavo 
saeculo  vel  ineunte  nono  scriptum  esse  mihi  significavit.  codex  Sanger- 
manensis,  Miber  sancti  Petri  Corbeie^,  decimo  saeculo,  ut  mihi  visum  est, 
scriptus  post  libellum  de  arte  grammalica  reliquarum  artium  expositionem, 
omisso  tamen  nomine  Cassiodorii,  continet,  De  grammatica  arte,  Intentus 
nobis  est  —  (de  astronomia)  de  hac  arte  sentire  explicit,  in  fine  codicis 
pauca  de  elementis  et  excerpta  Augustini  scripta  sunt.  cum  hoc  in  ea 
parte  quam  edidi  plerumque  consentit  codex  Parisinus  8679  saec.  X,  Liber 
Cassiodori  Senatoris  humanarum  litterarum  qui  scribitur  de  artibus  et 
disciplinis  saecularium  studiorum  hoc  est  de  grammatica  de  rhetorica 
de  dialectica  de  philosophia  de  mathematica  de  arithmetica  de  geometrica 
de  astronomia  de  musica,  sed  huius  semel  mentionem  feci.  praeterea  in 
divinarum  institutionum  capite  tricesimo  lectiones  duorum  codicum  Bernen- 
sium,  ex  quibus  illam  partem  emendatam  edidit  Ilagenus  anecd.  Ilelvet. 
p.  CXXXXI,  adscripsi. 

lam  vero  cum  manu  scripti  horum  librorum  codices  valde  inter  se 
discrepent  (alii  enim  breviorem,  alii  ampliorem  formam  exhibent),  ad 
libellum  de  arle  grammatica  quoque  ea  discrepantia  pertinet.    nam  in  Bam- 


tribuit.  de  quo  in  prae&tione  scribit  baec,  quae  hoc  loco  repetam,  ut  intelle- 
gatuT  n^llam  fidem  in  illo  commentario  hoc  nomen  habere,  'Aurelius  noster  dum 
libros  receuBet,  quos  iam  monachus  ediderat,  duos  a  se  super  Donatum  com- 
mentarios  prodiiBse  perhibei  quorum  initio  libri  de  grammatica  sic  meminit: 
cuftM,  scilicet  Donati,  gemina  commenta  reliquimm,  Hactenus  nobis  incompertum 
an  edita  fnerint.  Unicum  damus  in  Donatum  CaBBiodorii  commentarium ,  quem 
snppeditavit  vetustisBimus  codex  ms.  bibliothecae  S.  Michaelis  in  Monte,  seu  in 
periculo  maris;  ex  cuius  titulo,  nimia  senectute  pene  consumpto,  haec  tantum 
eruere  licuit  in  prima  linea:  Incipit  Commentarium  S,,,  in  secunda  linea:  CII. 
de  Oratiane  et  de  VIII  ....  et  in  terta  linea:  tibus  OroHonis,  Qnae  singula, 
si  placeat  coniectura,  reddunt  hoc  integrum  lemma:  Incipit  Commentarium  Sena- 
toris,  quod  proprium  etiam  Cassiodorio  nomen,  Clarissimi  de  Oratione,  et  octo 
partibus  Orationis*.  nimirum  de  auctore  iis  quae  Garetius  adnotavit  nihil  plane 
constat,  neqne  quidquam  in  eo  libro  inest  cur  videatur  dignus  esse  qui  iterum 
cdatur. 
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bergensi  co|dice  et  in  Sangermanensi  ea  sola  quae  in  editione  exhibui  de 
universa  arte  grammatica  scripta  sunt;  neque  plura  a  Cassiodorio  hoc 
loco  scripta  esse  manifesto  indicat  clausula  in  fine  addita^  haec  breviter 
dicta  sufficiant  sqq.  in  Wirceburgensi  autem  codice  et  in  eo  ex  quo  oUm 
lii  libri  editi  sunt  subiecta  erat  longior  disputatio  de  nominibus  et  de 
verbis  ex  Martiani  Capellae  libro  terlio,  sicut  dixi,  repetita.  praeter  haec 
supplementa  igitur,  quae  non  ab  ipso  Cassiodorio  scripta  sed  ad  augendam 
eius  disputationem  postea  addita  sunt,  dubitari  non  poterat  quin  Wirce- 
burgensis  libri  scriptura  reliquis  praeferretur.  in  excerptis  libri  prioris 
scripturam  codicis  Bambergensis  exhibui,  quamquam  in  hoc  quoque  sunt 
quae  interpolationis  suspicionem  moveant. 
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p,  2277  P. 

Ciim  inter  nos  talia  gererentur  et  de  complexionibus  apostolorum  non 
nulla  uasceretur  intentio^  monaclii  mei  subito  clamare  coeperunt  ^quid 
prodest  cognoscere  nos  vel  quae  antiqui  fecerunt  vel  ea  quae  sagacitas 
vestra  addenda  curavij    nosse  diligenter,  si  quem  ad   modum  ea  scribere 

5  debeamus  omnimodis  ignoremus?  nec  in  voce  nostra  possumus  reddere 
quod  in  scriptura  comprehendere  non  valemus/  quibus  respondi  haec 
quac  dicerem  designata  esse  quem  ad  modum  et  intellegi  debeant  et  pro- 
ferri.  sed  labor  nobis  antiquorum  omnino  servandus  est,  ne  nos  auclores 
earum  rerum  mentiamur,  quarum  sequaces  esse  cognoscimur.  et  ideo  duo- 

10  decim  auclorum  opuscula  dcducimus  in  medium^  quae  ab  illis  breviter  et 
copiose  dicta  sunt^  ut  et  nos  ea  compendiosius  dicamus  et  a  priscis  auctori- 
bus  sine  varietatis  studio  dicta  recolantur^  quatenus  et  vobis  plenissime 
satisfacere  videamur  et  auctoritate  firma  sit  relalio^  quam  duodecim  aucto- 
rum  textus  insinuat.    iam  tempus  est  ut  totius  operis  nostri  conclusionem 

15  facere  debeamus^  ut  melius  in  animo  recondantur  quae  septenaria  con- 
clusione  distincta  sunt 


A  codex  Bruxelltnsis  9581 

B  codex  Bemensis  330 

C  codex  Coloniensis  83 

bc  codicum    BC  correctores 

<s  scriptura  olitn  vulgata  ex  editione  Parisina  a,  1579  et  ex  editione  Ant- 
verpiensi  L,  Carnonis  a  1579,  ea  quae  Carrioni' debentur ,  ubi  opus  esae 
videbatur,  ipsius  nomine  adscripto  indicata  sunt 

Praeterea  ex  codice  Parisino  7495  (Par.)  et  ex  codice  Bernensi  243  pauca 
adscripta  swnt 

INCIP.  PF.  CASSIODORI  SENATORIS  A  PRAEFATIO  CASIODORI  SENA- 
TORIS  C  INCIPIT  PROLOGUS  CASSIODORI  SENATORIS  SUPER  ORTO- 
GRAPHIAM  AB  IPSO  EX  ANTIQUIS  COLLECTAM  B  Magni  Aurelii  Cassio- 
dori  Senatoris  in  orthographiam  praefatio  Carrio  2  non  nlla  B  4  ea  poste- 
riore  loco  om.  AG  5  ignoramus  C  nostra]  nam  A  6  quod]  quae  AC 
7  dicerent  ?  8  auctore  A         9  quarum  sequaces  sB  qui  Bequaces  AC 

12  varietatiB]  uarietatib;  A  15  recordantur  B  16  distlncta  sunt  EXPLIClT 
PRAEPATIO  INCIPIT  TEXTUS  HUIUS  Post  A  distincta  sunt  EXPLICIT  PRE- 
FATIO  Post  B  distincta  eunt  ITEM  ALIA  I  Postquam  C 
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p.  2S77.  78  P. 

I  Post  commenta  psallerii,  ubi  praestante  domino  conversionis  meae 
tempore  primum  studium  laboris  impendi:  If  deinde  post  institutiones^ 
quem  ad  modum  divinae  et  humanae  debeant  inteilegi  lectiones,  duobus 
libris^  ut  opinor^  sufficienter  inpletas^  ubi  pius  utilitatis  invenies  quam 
decoris:  III  post  expositionem  epistolae  quae  scribitur  ad  Romanos^  unde  & 
Pelagianae  haereseos  pravitates  amovi^  quod  etiam  in  reliquo  commentario 
facere  sequentes  ammonui:  UIl  post  codicem^  in  quo  arles  Donati  cum 
commentis  suis  et  librum  de  etymologiis  et  alium  librum  Sacerdotis  de 
schematibus  domino  praestante  collegi^  ut  instructi  simpUces  fratres^  ubi 
necesse  fuerit^  similia  dicta  sine  confusione  percipiant:  V  post  iibrum  lo 
quoque  titulorum,  quem  de  divina  scriptura  collectum  j  memorialem  volui 
nuncupari^  ut  breviter  cuncta  percurrant  qui  legere  prolixa  fastidiunt: 
VI  post  complexiones  in  cpistolis  apostolorum  et  actibus  apostolorum  et 
apocalypsi  quasi  brevissima  explanatione  decursas:  VII  ad  amantissimos 
orthographos  discutiendos  anno  aetatis  meae  nonagesimo  terlio  domino  ad- 15 
iuvante  perveni.  ex  quibus  si  in  unum  valuero  deflorata  coUigere,  quan- 
tum  ad  eos  pertinet  quos  breviandos  esse  suscepi,  confusionem  emendator 
atque  scriptor,  si  bene  arbitror,  ulterius  non  habebit. 

Minutus  labor  syUabis  litterisque  tractandis  modo  factus  ex  nominum 
derivatione;  modo  ex  casibus  sermonum,  modo  ex  motu  atque  situ,  modo  20 
ex  euphoniae  consonantia,  modo  cx  graecarum  Utterarum  simillludine  pro- 
bans,  quid  scribere  debeas  et  quid  vitare  contendas.  ut  m  quoque  littera 
in  quibusdam  sermonibus  scribi  datur,  sed  n  Utterae  sonum  plerumque 
ilU  succedere  posse  teslatur,  ila  quod  ante  scribebatur  per  u  et  0,  per 
duo  u  modo  scribere  nobilis  rectitudo  scribendi  per  vias  cerlissimas  in-  25 
vestigala  esse  videtur;  et  ideo  praesens  opus  non  desit  directum,  ut  volnus 
vulnus.    i  pro'  e,  ut   quod   antiqui  magnai  nos  magnae:  c  pro  q,  veteres 

1  psalteria  corr.  -ri  B  in  psalterii  G  in  psalterium  Carrio  2  numeros  II— VII  om. 
B,  add.  AC  4  impletis  ABC  plus  om.  AC  6  haereseos  om.  A  18  actibus 
eorum  C  14  quas  breuissima  explanatioue  C  quasi  breuissimas  explanationes  AB 
15  domino  iuuante  AC  18  si  bene  intellexerit  arbitror  C  habebit  C  habe- 
bis  AB  19  tractandis  ?  tractandis  B  tractandus  AC  20  ex  ante  casibua 
om.  B  22  contendas  Modo  ut  iUa  quoque  littera  in  quibusdam  sermonibus 

recte  quidem  scribi  dicat  (dicat  om.  C,  dic  add.  c)  sed  n  (non  A)  Utterae  AC 
contendas  ut  1  quoque  litteram  simplex  in  quibusdam  sermonibus  recte  quidem 
scribi  datnr  sed  u  litterae  Bg.  incerta  sunt  quae  posui:  sed  de  m,  non  de  1  littera 
dixisse  Camodorium  persuadent  ea  quae  de  m  et  n  litteris  scripta  sunt  p,  2285 
et  2319  24  succedere  posse  testatur  B  succedere  posse  testetur  A  succere 
posse  testatur  C        itaque  (quod  add.  b)  ante  scribebatur  B  itaque  ante  scribe- 

batur  B  itaque  ante  scribebatur  (7  ^ta batur  reliquis  lacuna  membrana- 

rum  deletis  A       26  esse  nidetur  B  esse  uideatur  C,  in  lacuna  om.  A       et  ideo] 
quod  eo  A        non  defit  AC        27  ut  quae  antiqui  B        magnai]  magna  C 
c  pro  q  ueteres  quom  Modemi  cum  scribi  rectius  B  c  pro  q  ta  ueteres  quam 

modemi  conscribi  rectius  C  c quam  moderni  conscribi  rectius  rdiquis  lacuna 

memhranarum  deletis  A^  c  pro  q  ueteres  com  modemi  cum  rectius  5 
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^quom',  moderni  'cum'  scribi  rectius  aestimarunt;  et  cetera  quae  subtili  qui- 
dem,  sed  necessaria  distinctione  narrantur  non  velociter  transcurri,  sed 
sollicila  mentis  intentione  tractavi^  ut  quae  incipis  bene  discere  ad  finem 
perfectionis  inofiensa  debeas  pronuntiatione  perducere.    nam  si  vobis  adsit 

5  capiendi  desiderium;  quae  prius  per  moram  quaesistis^  protinus  inolTensa 
velocitate  tr^nscurretis.  gloriosum  profecto  studium  et  humanis  ac  divinls 
litteriS;  ut  videtur,  accommodum,  quod  loqui  debeas  competenter  scribere 
et  quae  scripta  sunt  sine  aliqua  erroris  ambiguitate  proferre.  vox  enim 
articulata  a   pecoribus  nos  sequestrat,  scribendi  vero   ratio   ab   imperitis 

10  dividit  et  confusis.  ita  perfectum  hominem  duo  sibi  ista  vindicant  ac  defen- 
dunt.  nam  cum  sibi  talia  quasi  duo  lumina  consentiunt^  utraque  recta, 
utraque  decora  sunt;  cum  vero  a  se  discrepare  coeperint^  vitium  strabae 
foeditatis  incurrunt. 

Erit  itaque  propositum  nostrum  quae  competenter  modernae  consue- 

15  tudini  ab  antiquis  tradita  sunt  quasi  in  unam  coronam  redigere  et  usui 
celeberrimo  deputare.  illa  vero  quae  antiquitati  magis  conveniunt  expedit 
sine  dubitatione  relinquere,  ne  labor  adsumatur  incongruus^  qui  praesenti 
sacculo  videtur  inutilis.  sit  ergo  in  primo  libro  institutionum  nostrarum 
titulo  tertio  decimo^  quem  ad  modum  legi  debeat  caelestis  auctoritas^  ubi 

80  idiomata  legis  divinae  communi  usui  repugnantia  non  permisimus  dissipari. 
bic  autem^  in  libro  scilicet  orthographiae^  liberius  et  generaliter  appetatur, 
quem  ad  modum  ex  regulis  artium  hiunanarum  salva  auctoritate  senionim 
cuncta  lectio  decora  nimis  et  correcta  reddatur.  siquis  autem  auctores 
orthographos  in  textu  suo  legere  fortasse  voluerit^  transcriptos  inveniet 

25  quos  ego,  quantos  potui  reperire^  monasterio  meo  praestante  domino  de- 
reliqui^  ut  latius  dicta  probare  possitis  in  auctoribus  suis,  quos  nos  propter 
fastidium  vestrum  deflorandos  esse  pulavimus. 

lUud  etiam  vos  magnopere  credidi  commonendos^  ut  distinctiones  sen- 
suum  sollicita  mente  perquirere  ac  ponere  debeatis^   sine  quibus   neque 

solegere  quicquam  competenter  neque  intellegere  praevalemus.  scire  autem 
debemus  Donatum  artigraphum  de  posituris  ita  tractasse^  ut  non  ibi  ordi- 
nem  sed  virtutes  earum  potius  exprimere  videalur.  naui  si  distinctionum 
seriem  per  gradus  cognitos  sequeretur^  primo  plenam^  deinde  mediam 
nequaquam   ponere   potuisset;   nec   inde  magis   inciperet,   ubi   praedictae 


2  non  om.  ABCi,  add.  Carrio  3  solita  B  tractani  ?  tractari  ABC 
6  transcnrretis  CanriOy  transcnrritis  ABCs  7  quod]  qnid  C  quae  A  conipe- 
tenter  et  scribere  C  10  sibi  ista  B  ista  sibi  AC  1 1  sibi  talia  qnasi  duo  lumina  A  B 
sibi  talia  qnae  sunt  duo  lumina  Tar.  ?  sibi  duo  ista  C  recta]  rectae  B  22  ex  regulis] 
et  regulis  AC  26  possitis  (possetis  ?)  in  auctoribus  suis  (suis  om,  B,  add.  b)  B? 
posit  in  anribns  snis  A  possis  in  anribus  suis  C       nos]  non  JBg        28  etiam] 

c 

ei  AC      29  ac  ponere]  aconponere  B      34  nec  inde  magis  A  deinde  magis  BCi 

OKAlfMATICI  LATIMI  VII.  10 
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positurae  ad  finem  tendere  comprobantur.  sequitur  subdistinctio,  deinde 
media^  quae  plenas  semper  praecedunt  potius  quam  sequuntur.  sed  sicut 
visum  constat  esse  doctissimis^  hunc  debemus  ordinem  custodire^  ut  primo 
de  subdistinctione  dicamus,  quae  ibi  semper  apponitur,  ubi  in  commate 
sermo  suspensus  adhuc  reddendus  esse  cognoscitur^  ut|^armavirumque  5 
cano'y  ubi  totius  operis  summa  conclusa  est.  arma  enim  [ancilia]  Vergilius 
virumque  dicturus  est.  sed  quoniam  ^cano'  respicit  ad  utrumque^  hic,  id 
est  in  ^arma'^  subdistinctio  recte  ponenda  est  mediam  vero  adOgendam  constat 
in  commate^  cum  nullus  sermo  deest^  sed   gradatim  tendit  ad  plenam^  ut 

dividimus  muros^  et  moenia  pandimus  urbis.  10 

plena  est  autem,  ubi  finitur  perfecta  sententia^  ut  est  illud^ 
tantae  molis  erat  Romanam  condere  gentem. 
subdistinctionem  vero  vel  mediam  non  credas  ipsum  ordinem  semper  tenere  * 
quem  dixinuis,  ut  subdistinctio  praecedat  et  media  consequatur;  sed  pro 
ratione  suprsi  dicta  locis  congruis  appdnuntur^  ut  distinctiones  istae  bene  15 
positae  sensum  nobis  lectionis  evidenter  aperiant.    uam  si  aliter  distinguas^ 
sine  dubitatione  cuncta  confundis.     has  vero  distinctiones   seu   posituras 
Donato  testante   Graeci  thesis  vocant.     periodus  est  autem   per  longum 
plenae  sententiae  ducta  pausatio^  cuius  partes  sunt  cola  et  commata. 

Sed  antequam  opus  orthographiae   inchoare  videamur^   praefationem  20 
Phocae  artigraphi  exempli  causa  iudicavimus  apponendam^  quoniam  cuncto 
operi  nostro,  quasi  a  nobis  prolata  sit^  ita  omnibus  modis  videtur  accommoda. 
Ars  mea  multorum  es^  quos  saecula  prisca  tulerunt; 

sed  nova  te  brevitas  asserit  esse  meam. 
omnia  cum  veterum  sint  explorata  libellis^  25 

multa  loqui  breviter  sit  novitatis  opus. 
te  relegat  iuvenis,  quem  garrula  pagina  terret^ 

aut  siquem  paucis  seria  nosse  iuvat; 
te  longinqua  petens  comitem  sibi  ferre  vialor 

ne  dubitet^  parvo  pondere  multa  vehens;  sj 

te  siquis  scripsisse  volet,  non  ulla  queretur 

damna  nec  ingrati  triste  laboris  onus. 
est  quod  quisque  petat:  numquam  censura  diserti 
hoc  contemnet  opus,  si  modo  livor  abest. 

2  plena  semper  B^        qaam  seqnantur  B^        6  arma]  Verg,  Aen.  I  1 
6  ancilia  om.  Ai  'Aeneia  quidam  vetus  codex^  Carrio  8  sabdistinctio  recte] 

media  sabdistinctio  recta  A  affigendam  esse  constat  C  9  plenom  A  10  divi- 
dimns]  Verg.  Aen,  II  234  12  tantae]  Verg,  Aen.  I  33  21  phoci  AC  canctaB 
23  es]  est  C  28  serie  A  29  patens  C  30  aehens  A  et  deleta  ut  vide- 
tur  n  B  nebis  C  :  31  non  nalla  AC  ^2  labori  A  33  est]  et  C  34  abest 
CASSIODORI  SENATORIS  EXPLICIT  PF  A  abest  CASSIODORI  SENATORtS 
EXPLIC  (ITEM  add.  in  marg,)  PFATIO  B.  subscriptio  praefationis  omissa  est  in  C 
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TITVLI  LIBRI ORTHOGRAPHIAE  INDICANTES  EX  QVIBVS 
AVCTORIBVS  SCMBENDI  PERITLA.  DOMINO  PRAESTANTE 

COLLECTA  EST 

I  Ex  Annaeo  Cornuto  de  enuntiatione  vel  orthographia 

&  II  Ex  VeUo  Longo 

III  Ex  Curtio  Valeriano 

nil  Ex  Papiriano 

V  Ex  Adamantio  Martyrio  de  b  et  v 

VI  Ex  Martyrio  de  mediis  syllabis 

10  VII  Ex  eodem  de  uitimis  syllabis 

VIII  Ex  eodem  de  b  Uttera  trirariam  in  nomine  posita 

Vmi  Eutychis  de  adspiratione 

X  Ex  CaeseUio  orthographo  collecta  sunt   . 

XI  Ex  Lucio  CaeciUo  Vindice  deflorata  sunt 

15  XII  Ex  Prisciano  moderno  auctore  decerpta  sunt 

Commemorati  sunt  auctores  orthographiae^  ex  quibus  aUi  ipso,  aUi 
praeposterato  ordine  simiUa  dicunt^  aUi  vero  diversa  describant.  sed  omnia 
nobis  absolute  nosse  conveniet  nam  et  iUi  qui  paria  dicunt  communia 
dicta  conflrmanty  et  isti  qui  varia  ponunt  per  verba  muitipUcia  commonent^ 
so  quem  ad  modum  scribere  debeamus  et  loqui.  nunc  ordo  scripturae^  qui 
ab  antiquis  positus  cognoscitur^  nihUo  minus  est  dicendus. 

I  ANNAEI  CORNVTI DE  ENVNTIATIONE  VEL  ORTHOGRAPHIA 
ISTA  RELATA  SVNT 

Animadverti  quosdam^  AemiU  amice,  eruditos  etiam  m  litteram  nec 

^^  ubi  oporteat  dicentes  nec  ubi  oporteat  supprimentes.     hoc  ne  flat  hinc 

observari  poterit,  si  simul  subiciam^  siquid  ad  rectam  scripturam  pertinet 

et  ad  divisionem  syllabarum.    igitur  si  duo  verba   coniungantur^  quorum 

prius  m  consonantem  novissimam  habeat,  posterius  a  vocaU  incipiat^   m 


1  INCIPIUNT  TITULI  AC  Tituli  —  collecta  eat  om.  B  4  Ex  agneo 
BC,  in  lacuna  membranarum  om.  A.y  £x  Gneo  ?:  Ex  Agnaeo  et  in  marg,  'Annaeo 
quidam  veteres*  Carrio,  quod  recepi^  quamquam  dubitari  potest  an  Agneo  ipse 
Ceissiodorius  scripserit        7  papyriano  B        8  martirio  utroque  loco  AC  Par, 

ti 
11  trifaria  C  innone  positam  B  12  Eatycis  A  Euticis  C  Euchis  B  uticis  Par, 
Ex  Eutice  ?  E^  Eutyche  Carrio  13  CeselHo  ABC  18  conuenient  J.£ C  con- 
nenit  <s  22  Agnei  ABC  Gnei  ?  Agnaei  Carrio  23  ista  relata  Bunt  om.  C 
24  emili  ABC<s  26  obseruare  C  28  prius]  primum  A  primus  C  posterius 
a  uocali  aut  uocalibus  incipiat  A  poateriua  a  upcali  |  a  uocaiibus  incipiat  C 
posteriuB.  (deleta  littera  et  superscripta  a)  uocaU  quae  a  uocaUbus  incipiat  B 

10* 
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consonans  perscribitur  quidem^  ceterum  in  enuntiando  durum  et  barbarum 
sonat.    at  si  posterius  verbum  quamlibet  consonantem  habuerit  vel  vocalem 
loco  positam  consonantis,  servat  m  litterae  sonum.    par  enim  atque  idem   • 
est  vitium  ita  cum  vocaii  |  sicut  cum  consonante  m  litteram  exprimere. 

Est   quaedam  littera  in  F  litterae  speciem   figurata,   quae   digamma  5 
nominatur,  quia  duos  apices  ex  gamma  littera  habere  videatur.    ad  huius 
similitudinem  soni  nostri  coniunctas  vocales  digammon  appellare  voluerunt; 
ut  est  votum  virgo.    itaque  in  prima  syllaba  digamma  et  vocalem  oportuit 
poni,  Fotum  Firgo,  quod  et  Aeoles  fecerunt  et  antiqui  nostri^  sicut  scrip- 
tura   in  quibusdam  libellis  declarat.     hanc  litteram  Terentius  Varro  dum  lo 
vult  demonstrare^  ita  perscribit^  VAV.    qui  ergo  in  hac  syllaba  sonus  est, 
idem  lilterae  erit.    nos  hodie  v  litteram  in  duarum  litterarum  potestatem 
coegimus:  nam  modo  pro  digamma  scribitur^  modo  pro  vocali.    vocalis  est, 
cum  ipsa  per  se  est:  hoc  enim  cum  ceteris  quoque  vocalibus  patitur.    si 
cum  alia  vocali  est,  digamma  est^  quae  est  consonans.    tres  vocales  quibus-  i5 
dam  videntur  esse  sub  una  syllaba  vae.     errant,  si  |  ita  putant:  nam  nus- 
quam  apud  Graecos  neque  apud  Latinos  ex  tribus  vocalibus  syllaba  constat. 
quare  hic  quoque  digamma  erit  et  duae  vocales. 

Similiter  ^sed'  cadit  in  quaestionem^  et  aliis  per  t^  aliis  per  d  placet 
scribi.    apud  antiquos  enim  scio  pro  sed  sedum  fuisse:  unde  nos  duabus  «o 
litteris  novissimis  ablatis  reliquas  litteras  salva  d  in  usu  habemus:  quem 
ad  modum  si  quaeras  ^sat  qua  littera  scribi  oportet?'^  dicemus  per  t^  quia 
integrum  eius  sit  ^satis'. 


2  at  8i  ?C  ac  bI  ^JB  quamlibet  B  qnodlibet  AC  3  servat  m  litterae 
sonnm  om,  A  4  ita  cum  vocali  ezprimere,  sicut  cum  conBonante  m  litteram 
snpprimere  coniecit  Schneiderus  gramm.  lat  I  p.  305  6  fortasse  Apnd  Graecos 
ett  quaedam  6  qnia]  quae  ABC  ex  gamma  litera  habere  nidetnr  C 

7  coninnctas  vocales]  rectius  v  coniunctam  vocali  9  qnam  et  aeoli  A  qua  et 
edli  C  qnae  et  aeoli  JBg  qnod  et  Aeoli  Carrio  nostri  AC  non  JB,  om.  g 
10  Terentins  Varro  ^  terentina  usu  raro  ABC  Varronis  praeceptum  ex  libris  de 
origine  linguae  latinae  pctitum  esse  coniecit  Bitschelius  quaest.  Varron.  p.  S7, 
libris  de  sermone  latino  tribuit  Wilmannsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  92.  176: 
cf.  PriScian.  l.  I  p.  16  11  perscribit  VAV  Bitschelius,  perscribit  ua  A-C  per- 
cribit  na  B  12  V  littei^]  n  T  ita  -1  14  hoc  e  enim  C  16  vocali  est] 
nocale  corr.  -li  C  16  vae]  uemm  A.  fortasse  quae  scripserat  Comutus,  ut 
hoc  exemplo  probaret  q  littera  praecedente  u  litteram  non  obtinere  voccUis  locum 
nusqnam  neque  apud  Graecos  Carrio  17  constat  Similiter  quare  (quare  om.  g) 
h  quoqne  digamma  erit  et  duae  nocales  similiter  sed  AB?  et  verbis  similiter 
qnare  —  similiter  in  margine  additis  C7,  constat,  quare  similiter  hic  qnoque 
digamma  erit  et  dnae  nocales  similiter.    Sed  Carrio  19  in  qnaestione  A 

20  Bcio  aedum  fuisse  g.  cf.  Charis.  p.  112,  5  sedum  enim  antiqui  pro  sed  pone- 
bant  pro  om.  ABC  21  in  nsnm  B  22  si  quaeras  sat  qualiter  scribi 
oportet  dicemuB  B<5  si  qnaeratur  s  &  qualiter  scribi  oportet  diceremus  A  si  qne- 
rat  sat  qualite  {corr.  qnaliter  c)  scribi  oportet  diceremns  C,  si  quaereretur,  sat 
qua  littera  Bcribi  oporteat,  diceremus  Carrio        quia]  quod  AC 
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Q  littera  tunc  recte  poDitur,  cum  illi  statim  u  littera  et  alia  quae- 
libet  una  pluresve  vocaies  coniunctae  fuerint^  ita  ut  una  syllaba  fiat:  cetera 
per  c  scribuntur.  hoc  Lucilio  quoque  videtur.  non  nulli  put^nt  auribus 
deserviendum  atque  ita  scribendum^  ut  auditur.  est  enim  fere  certamen 
5  de  recta  scriptura  in  hoc,  utrum  qupd  audimus,  an  quod  scribi  oporteat, 
scribendum  sit  ego  non  omnia  auribus  dederim.  quotidie  sunt  qui  per  co 
cotidie  scribant^  quibus  peccare  licet  desinere^  si  scient  quotidie  [inde] 
tractum  esse  a  quot  diebus^  hoc  est  omnibus  diebus.  ^q^ii'  syllaba  per  q  u  i 
scribitur;  si  dividitur,  ut  sit  cui  ut  huic,  per  c.  hoc  item  in  ceteris  nota- 
10  bimuSy  ut  divisionem  c  littera  sequatur.  si  tamen  secundum  antiquam 
enuntiationem  fuerit  f  quia  genetivus  et  ablativus  non  dividitur. 

Causa  per  unam  s:  nec  quemquam  moveat  antiqua  scriptura:  nam  et 
accussare  per  duo  s  scripserunt,  sicnt  fuisse  divisisse  esse  et  f  causasse 
per  duo  s  scriptum  invenio.    in  qua  enuntiatione  quo  modo  duarum  conso- 
15  nantium  sonus  exaudiatur^  non  invenio. 

Vostra  olim  ita  per  o,  hodie  per  e,  ut  advoi^sa  adversa,  pervorsa  per- 
versa,  votare  vetare,  vortex  vertex,  convollere  convellere,  amploctere  am- 
plectere. 

Malo  qui  putant  ab  eo  quod  est  graece  (laHov  [comparativo  modo] 

20  descendisse  et  per  duo  1  scribunt,  peccant.    non  enim  a  graeco  translatum 

est,   sed   ab  antiquorum  consuetudine,   qui   primo   magis   volo   dixerunt;^ 

postea  a  pluribus  elisionibus  hoc  verbum  angustaverunt,  ut  mage  volo, 


1  Q  littera  p.  150,  22  Curt.  Valertan.  155,  24      6  quotidie  Papirian.  158, 18 
19  Malo  Papirian.  159,  1 


1  u  litteram  A        3  Lncilio  Semlerits  et  Bergkio  auctore  MueUerus  Lucil. 
sat.  rel.  p.  48 j  lucio  AC  Lutio  B.    'est  is  iMcius  Caecilius  Vindex*  Carrio 
4  ita  scribendum  ita  ut  A  id  scribendum  ut  C      audiatur  corr.  auditur  B      fere 
certamen  B  certamen  fere  ^O        6   quod  andimuB  an  quod   scribi  oportet  ? 
quae  (q;  AC)  audimns  an  quae  (que  A)  scribi  oporteat  ABC      6  per  co]  per  c  A 
7  scribunt  C       peccare  licet  desinerent  si  scirent  C  et  Carrio        8  tractum 
esse  quot  (quod  A)  diebuB  A  C.   diversa  de  v.  quotidie  praecipitmt  Velius  Longus 
p.  79,  17  et  exc.  Papir.  p.  158^  18        per  q  scribitur  A  per  q  scribi  debet  C 
9  si  diuiditur  ut  sicui  ut  huic  per  c  AB  ti  diuiditur  per  c  si  cui  huic  C 
notauimus  B  10  ut  in  diuisione  C  11  fortas^e  fuerit  quoi  datiyus,  non 

dividitur:  cf.  Vel.  Long.  p.  70,  18  quia  genitiuua  B  quod  genitiuus  C  cui 

datiuuB  A  qua  genitiuus  ?  12  Causam  per  unam  s  nec  quemquam  moueat  B 
Causa  per  unam  s  nec  quemq;  nouerat  C  Causam  per  unam  s  nequaquam  noue- 
rat  -4:  c/".  Vel.  Long.  p.  79,  19  Scaur.  p.  21,  14  13  accussare  per  duos  s  C 
accusare  per  duo  bb  AB  causasse  per  duo  sn  AB  causisse  per  duo  s  C.  ^for- 
tasse  cauiflse'  Carrio ,  calcasse  Velius  Longus,  quod  prdbavit  Schneiderus  gramm. 
lat.  I  p.  432.  fortasse  tamen  plura  db  excerptore  perturbata  sunt,  et  fussus  divissus 
suesse  et  aussus  scripserat  Comutus  16  adnorsnm  corr.  -sa  C.  aduorsum  ad- 
uersum  peruorsum  peruerBum  Carrio      17  amplocti  amplecti  A     "19  quod]  que  A 

MAAON  conparatiuo  descendisse  A  MANON  conperatius  descendisse  C 
22  ut  mage  uolo  Carrio  ut  magne  uolo  A  ut  magne  uolo  BC^ 
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deinde  mavoio^  quod  frequentissimnm  |  apud  illos  est:  novissimo  m  lioc 
substitity  ut  malo  esset.  sed  malle  per  duo  I:  magis  velle  enim  est  item 
nolo  per  unum  I^  noUe  per  duo  I:  nolo  enim  nevolo  est,  nolle  ne  velle. 
denique  ut  se  verbum  habet,  ita  ea  quae  ex  illo  componuntur. 

Alia  sunt  quae  per  duo  u  scribuutur,  quibus  numerus  quoque  sylla-  6 
barum  crescit.   similis  euim  vocalis  vocali  adiuncta  non  solum  non  cohaeret^ 
sed  etiam  syllabam  auget,  ut  vacuus  ingenuus  occiduus  exigiuis.     eadem 
divisio  vocalium  in  verbis  quoque  est^  ut  metuunt  statuunt  tribuunt  acuunt. 
ergo  hic  quoque  c  littera^  non  q  apponenda  est. 

Lacrumae  an  lacrimae,  maxumus  an  maximus,  et  siqua  similia  sunt^  lo 
quo  modo  scribi  debeant,  quaesitum  est.  Terentius  Varro  tradidit  Caesa- 
rem  per  i  eius  modi  verba  solitum  esse  enuntiare  et  scribere:  inde  propter 
auctoritatem  tanti  viri  consuetudinem  factam.  sed  ego  in  antiquiorum 
multo  libriS;  quam  Gaius  Caesar  est^  per  u  pleraque  scripta  invenio^  optu- 
mus  intumus  pulcherrumus  lubido  dicundum  faciundum  maxume  monu-  i5 
mentum  contumelia  minume.  melius  tamen  est  et  ad  enuntiandum  et  ad 
scribendum  i  litteram  pro   u  ponere^  in  quod  iam  consuetudo  inclinavit. 

Vineas  per  e  quidam  scribendas  tradiderunt,   si  Uae  significareutur, 
quas  in  agris  videmus;  at  contra  per  i^  vinias^  illas  sub  quibus  latere 
miles  solet,  quod  discrimen  stultissimum  est.    nam   neque  aliunde  vineae  20 
.castrenses  dictae  sunt^  quam  quod  vineis  illis  agrestibus  similes  sunt 

Extinguunt  per  duo  u:  qualem  rationem  supra  reddidi  de  q  littera^ 
quam  dixi  oportere  in   omni '  declinatione   duas  vocales  habere,  talis  hic 


9  Alia  Bunt  Papiricm.  161,  4 


1  in  otn,  ABC^  2  substitit  Carrio,  subsistit  ABC^  malle  per  duas  11 
uelle  enim  est  A  C  malle  per  duas  {corr.  duo)  11  magis  uelle  est  {sed  magis  uelle 
est  ras.  h)  B,  malle  per  duas  11  uelle  est  codex  Bememis  243,  malle  per  duo  1, 
quod  eet  magis  velle  exc.  Papir.  3  nolle  per  duo  1  otn.  AC  nevolo]  nec 
uolo  A  6  simili  ABC  8  ut  ante  metuunt  om.  ABC  11  quomodo  scribi 
deb&  (debent  g)  B^  scribi  debet  {omisso  quomodo)  AC,  scribi  debeant  Carrio, 
qualiter  scribenda  sunt  Isidorus  orig.  I  26, 15  Terrentius  A  C  tradidit  A  C 
et  Isidorus,  tradit  B  12  adnunciare  A  adnuntiare  C:  fortasse  et  enuntiare 
13  tanti  om.  B,  add.  AC  et  Isidorus  consuetudiDe  factum  C  in  antiquio- 
rum  (in  antiquorum  C)  multo  libris  quam  AC  m  antiquorum  libris  multo  quam  B 

14  cesar  est  usus  per  n  C        15  lubido]  legundum  A        faciundum  C  facun- 
dum  AB        16  contumulia  A.   fortasse  contumacia:  cf.  Vel.  Long.  p.  76,  6 
18  uineas  per  e  (scriptas  add.  c)  quidam  tradiderunt  C         si  he  significarent  A  si 
hec  significarent  B  si  hae  sinificarent  C,  si  has  significarent  Carrio      19  viderimus 
corr.  uidemns  B  uiderimus  AC  et   codex  Bernensis   243  ac   contra  A 

uinias]  uineas  A        20  solet  miles  C        21  qaam  quod]  quamq;  B  quamqug.  C 

22  Exstinguunt  per  V  et  0 :  qualem  rationem  supra  reddidimus  de  litteris  quas 
dixi  Carrio  Extinguunt  per  u  0  ^  Eztingunt  per  v  0  JB  Extinguont  per  u  et  0  C 
Extingunt  per  •11-  0  Paris.  de  q  (de  quu  A)  littera  quam  J.JB  de  quibns  litte- 
ris  quas  Ci  cf.  p.  149,  1 
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quoque  intellegenda  est    extinguo  est  enim,  et  ab  hoc  extinguunt^  licet 
enuntiari  non  possit 

Intervallum  duas  1  habet:  vallum  enim  ipsum  non  aliter  scribitur^  a 
quo  intervallum.    Varro  dicit  intervalla  esse  spatia  quae  sunt   inter  capita 
5  vallorum,  id  est  stipitum  quibus  vatlum  fit;   unde  cetera   quo^que-  spatia 
intervalla  dicuntur. 

Observanda  pusiilo  diligentius  est  praepositionum  cum  verbis  aut  voca- 
bulis  compositio,  ut  consonantes  novissimas  praepositionum  |  sciamus  non 
durare,  sed  mutari  plerumque.    itaque  non  numquam  quae   consonantes 

10  verborum  aut  vocabuiorum  primo  loco  sunt^  easdem  necesse  est  fieri  et 
in  praepositionibus^  aut  propter  levitatem  aut  quia  omnino  enuntiari  saepe 
litterae  praepositionum  non  possunt  quando  autem  fiant^  quando  non, 
sono  internoscemus:  accedo  duo  c,  attuli  duo  t,  assiduus  duo  s^  arrideo 
duo  r^  appareo  duo  p^  annuo  duo  n^  alligo  duo  1.    in   his  non  solum 

15  propter  levitatem  consonantes  mutantur,  sed  et  quia  nullo  modo  sonare 
d  littera  potest.  est  ubi  sonet  et  ubi  scribatur^  cum  f  consonanti  adiungi- 
tur,  ut  adfluo  adfui  adfectus :  at  contra  b  non  sonat^  ut  ofTui  offero  ofTendo. 
in  aliis  etiam  consonantibus  idem  patitur,  ut  suggero  *  ostendi  enim  supra 
digamma  consonantis  vim  habere.    est  ubi  b,  quod  vix  credibile  est^  in  s 

20  cogatur^  ut  suscipere  sustinere  suspendere  suscitare,  et  quod  antiqui  dixe- 
runt  sustollere,  nos  praeterito  sustuli.  item  ex  praepositio  ad  f  Utteram 
formakir^   ut  efQuo   eflbdio   eflfero   efficio;  nec  minus  in  s  formatur,  ut 


7  Obeervanda  Papirian,  162,  9  Caeca.  Vind.  2318 


1  exBtingaont,  est  enim  ab  ex  et  sting^o,  et  ob  hoc  exstinguont  Carrio 

ab  hoc  extingunnt  A  ob  hoc  extingant  B  ab  hoc  exting^ont  C       3  Interaallam 

enim  per  dao  11  aallam  ipsam  C    non  aliter  om.  B,  add.  b    4  interuala  C    sant  ras.  B^ 

8t  Paris.,  sint  AC  et  codex  Bemensis  243     5  fit]  sit  C     qaoqae  spatia]  qqS  paacia  A 

6  intervalla  om.  ABC        7  est  om.  B        aat  vocabalia  Schneidems  gramm. 

lat.  I  p.  643  i  a  aocalibus  AC  et  codex  Bemensis  243  aaocalibus  B  '  9  itaque 
non  umquam  consonantes  C  10  uerborum  a  uocabulorum  AC  11  aut  propter 
leuitatem  ahquam  omnino  A  a  propter  leuitatem  a  qua  omnino  C  qu^  propter 
leuitatem  quoque  omnino  B  quae  propter  lenitatem  quoque  omnino  ?  enun- 
tiare  aaepe  littera  AC  12  qucmdo  autem  fiat  sono  intemoscemus  A  fiat 
excerpta  Papiriani  quando  non]  quan  non  C  13  intemoBcimus  C  14  ap- 
paro  A  15  mutantur  sed  et  quia  B  mutant  sed  e  quod  AC.  rectius  erat  mutant  d, 
sed  et  quia  16  est  om.  ABC.  ibi  sonat  et  ibi  scribitur  g  consonante  ad- 
iungitur  adfluo  A  consonanti  adiungit  adfluo  C  17  at]  ut  B,  om.  AC  ut 
ante  oflFai  om.  ABC  eff^ui  effero  C  18  etiam]  enim  AC  ut  ante  suggero 
om.  C  lacunamf  qua  Buwerto  vel  simUe  verbum  excidisset,  indicavit  Schnei- 
derus  l.  c:  cf.  Mar.  Victor.  p.  19,  4        supra]  p.  148,  5        19  digammam  ABC 

quod  uix  credibile  est  g  quia  uix  credibile  est  B  quamuis  credibile  est  AC, 
quamuis  incredibile  est  Carrio      20  et  quia  antiqui  B      21  praeterito  sustuUi  A  C 

22  formatur  priore  loco  om.  B  effodio  om.  C  nec  minus  informatur 
eacendo  BC  nec  minus  informatur  excindo  A,  informatur  H.  e,  immutator'  de- 
fendit  Schneiderus  gramm,  lat,  I  p,  644,  cf,  ib.  p.  553 
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escendo.    alicubi  tamen  sonat  et  ob   hoc  necessario  scribitury   ui  exsiiio 
exsicco.    itaque  ubi  sonuerit,  ibi  ponemus. 

Tamtus  et  quamtus  in  medio  m  habere  debent.  quam  enim  et  tam 
est^  unde  quamtitas  quamtus  tamtus.  nec  quosdam  moveat^  si  n  sonat: 
iam  enim  supra  docui  n  sonare  debere,  tametsi  in  scriptura  m  positum  sit.  6 

Exsiiium  cum  s:  ex  solo  enim  ire  est^  quasi  exsolium,  quod  Graeci 
iioQcdnov  dicunt:  antiqui  exsoies  dicebant. 

H  sicut  in  quaestione  est^  littera  sit  necne^  sic  numquam  dubitatum 
est  secundo  loco  a  quacumque  consonante  poni  debere;  quod  solus  Varro 
dubitat.  vult  enim  auctoritate  sua  efGcere  ut  h  prius  ponatur  ea  littera^  lo 
cui  adspirationem  confert^  et  tanto  magis  hoc  temptat  persuadere^  quod 
vocalibus  quoque  dicit  anteponi,  ut  heres  hircus.  sed  Varronem  praeterit 
consonantem  ideo  secundo  loco  h  recipere^  quod  non  possit  ante  se  ad- 
spirationem  nisi  vocalis  habere.  itaque  et  ante  et  post  h  littera  cuicum- 
que  vocali  adiungatur^  [non]  sonabit.  haec  enim  natura  vocalium  |  est,  15 
ut  ante  se  aut  post  se  h  litterae  enuntiationem  non  impediant    praeterea 


3  Tamtus  Caesell  2314        6  Exsiliam  Caesell.  2314 

1  tamen  sonat  B  soDat  tamen  A  sonet  tamen  C  et  ab  hoc  AC  nt 
ante  exsilio  om,  ABC  2  ibi  ponemns  C  Par,  ?  ubi  ponemus  AB  4  nnde 
quantitap  quantus  tantus  B  si  N  sonat  B  si  non  sonat  AC^  si  M  non  sonat 
Carrio  5  iam  enim  supra]  p.  147,  24,  ubi  Cassiodorius  omisisse  videtur  quae 
Cornutus  de  m  liUera  ante  consonantes  vel  digamma  sonum  n  litterae  praebente 
scripserat,  quae  hoc  auctore  repetita  sunt  in  excerptis  Caecilii  Vindicis  p,  2317, 
eodem  pertinent  excerpta  CaeselUi  p.  2314  ita  enim  aupra  docui  n  sonare  debere, 
tametei  in  scriptura  m  poBitum  sit  in  prima  scriptura  m  positura  eit  B 
6  Exilium  AC        cum  s  ex  solo]  cum  eint  ex  sole  C        quasi  exsolium  AC  et 

codex  Bernensis  243, ex  solium  B,  corr.  quagi  extra  solum  b      quod  g  quae  B 

que  A  quS.  C  7  ZOPICMON  ABC  8  H  sicut  in  quaestione  littera  sit  necne  sit, 
numquam  dubitatum  est,  ac  secundo  loco  cum  consonanti  poni  debere  ?  H  sicut 
in  quaestione  est  littera  sit,  necne:  ita  numquam  dubitandum  est,  secundo  loco 
a  quacumque  consonanti  poni  debere  Carrio  H]  Na  C  sic  nunquam  Putschius, 
sit  numquam  ABC  dubitatum  est  A  dubitandum  est  C  dubitatum  est  ac  B  Par,, 
unde  dubitatum  est  an  secundo  loco  —  poni  deberet  scripsit  Wilmannsius  de  Varr. 
libr.  gramm.  p.l81  9  quod  solus  g  Par.,  quia  boIus  B  quam  solus  AC  11  quae 
adspirationem  confert  A  quae  adspirationem  conferet  {corr.  conferret  c)  C  quae 
adspirationem  conferet  B,  quae  ad  adspirationem  confert  Par.^  quae  adspirationem 
conferat  ?  cui  adspirationem  conferat  WUmannsius.  an  ad  quam  adspirationem  ad- 
fert?  persuadere  Carrio,  suadere  ABC^  quod]  quae  corr.  quod  B  ^A  qu§  C 
ut  Par.  ?  12  dicat  ABCPar,^  ut  ante  heres  om,  AC  13  quia  non  possit 
ante  se  adspirationem  nisi  uocalis  habere  Wilmannstus,  quod  (quia  B  Par,  ?)  non 
possit  ante  adspirationem  nisi  uocales  habere  ABC  Par.^  14  post  si  h  (ha 
corr.  h  C)  litteram  A  C  cuicumque  tali  adiungatur  non  (non  om.  A)  sonabit  (sonat  ?) 
ABC Par.^f  cuicnmque  uocali  adiungatur,  consonabit  Wilmannsius  auctore  Usenero 
16  ut  ante  se  aut  post  se  habeant  ennntiationem ,  sed  habeant  ras.  et  ni  —  post 
se  in  marg.  B,  ut  (aut  add.  Par.)  ante  se  aut  post  se  (habeant  add.  ?  et  al,  m, 
Par.)  h  enuntiationem  Par.?^  ut  quoque  genere  enuntiationem  AC^  ut  siue  ante 
se  siue  post  se  habeant  h,  quoquo  genere  enuntiationem  Carrio 
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in  libro  qui  est  de  grammatica  Varro^  cum  de  litteris  dissereret,  [ita] 
h  inter  litteras  non  esse  disputajit,  quod  mullo  minus  mirum^  quam  quod 
X  quoque  litteram  esse  negat.  in  quo  quid  voiuerit^  nondum  depreliendi^ 
ipsius  verba  subiciam:  Mitterarum  parUm  sunt  et  dicuntur^  ut  A  et  b;  partim 

6  dicuntur  neque  sunt^  ut  H  et  x;  quaedam  neque  sunt  neque  dicuntur^ 
ut  0  et  Y/ 

Vehemens  et  vemens  apud  antiquos  et  apud  Ciceronem  lego,  aeque 
prehendo  et  prendo^  hercuie  et  hercle,  nihil  et  nil.  haec  observari  eatenus 
poterunt^  consuetudine  polius  quam  ralione;  in  his  praecipue  verbis  quae 

10  adspiraUonem  imbere  debent. 

Y  littera  antiqui  non  semper  usi  sunt^  sed  aliquando  loco  illius  u 
ponebant:  itaque  in  illorum  quidem  libris  hanc  scripturam  observandam 
censeOy  Suriam  Suracusas  sumbola  sucophantas,  at  in  nostris  corrumpi 
non  debet.     illud   etiam  •  non   video^   quare   huic   litterae   h   adspiraUonis 

15  gratia  admoveam.  ipss^  enim  per  se  adspiraUva  est  et  quocumque  voca- 
bulo  primum  locum  habuerit^  adspira^^^Pacinthus  Yilus  Ymettus;  et  tanto 
magis  adspiraUo  addenda  non  est,  quanto  apud  LaUnos  vocabula  non  sunt 
hac  littera  notata. 


7  Vehemens  Papirian  159,  18        11  Y  littera  Papirian.  160,  16 


1  in  libro  quem  de  grammatica  Varro  scripsit  Carrio  qui  est  de  gram- 
matica  AB  qne  de  c^rammatica  C  qni  est  in  grammatica  Par.  ?  ita  hj  HA 
WHmannsius  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  ^llf^ttem  h  Ritsdieliua  quaest  Varr.  p.  7, 
idem  h  L.  MueUerus  mus.  Bhen.  v.  XX  (a.  1S65)  p.  264  2  diBputauit  Carrio, 
disputant  C  disputat  AB^  quae  multo  B  quam  quod  x  Par.  g,  quam  quia 
z  A  quam  que  x  B  quamq;  x  (7,  quam  quod  E  et  deinde  ut  H  et  E  Muellerus 
3  quid  voluerit  MueUeruSj  quid  uiderit  ABC Par.fS  4  litterarum  partim 

sunt  et  dicuntnr  ut  A  et  B  et  h  et  x  partim  sunt  quae  neque  dicuntur  quaedam 
neque  sunt  neque  dicuntur  ut  phi  y  (ut  *  ^F  edd.)  B^Par.,  litterarum  partim 
Bunt  et  dicuntur  ut  a  et  b  h  et  x  (ut  a  b  et  h  et  x  C)  partim  sunt  neque  dicuntur 
ut  phi  W  AC^  litterarum  partim  sunt  et  dicuntur,  ut  A  et  B^  partim  dicuntur 
et  non  sunt,  ut  H  et  X,  partim  sunt  neque  dicuntur,  ut  *  ^*"  Carrio.  de  grae- 
cis  et  Jatinis  litteris  hoc  docuisse  videtur  Varro ,  graecas  litteras  partim  easdem  esse 
apud  LatinoSy  partim  receptas  quidem,  sed  diversa  potestate^  partim  nequ^  esse 
neque  dici,  h.  e.  neque  formam  inveniri  neque  sonum  unius  litterae  nota  exprimi: 
cf.  Papir.  exc.  p.  160, 7  7  vehemens  et  vemens  ?  A  uehemens  et  uehemens  C  ueemeus 
{oorr,  uemens)  et  uehemens  B  8  mehercule  ^  mercle  coniecit  Schneiderus  gramm. 
lat,  Ip.  1^8  nichil  et  nil  B  nicbil  nil  A  nihil  nil  C  obseruari  eatenus  poteruDt  A 
obBemare  eatenus  poterunt  JBOg  obseruare  eatenus  poteris  Carrio:  sed  in  his  praeci- 
pue  verbis,  quae  adspirationem  habere  debent,  haec  observari  eatenus  potemnt, 
quatenus  consuetudo  permiserit  excerpta  Papiriani  10  adspirationem]  adscriptio- 
nem  C  aascriptionem  A  11  V  littera  A  y  ponebant  A  12  quidem]  quoque  C 
13  syriam  syracusas  symbola  sycofantas  ABC  at]  aut  A  14  illud  etiam 
CarriOy  illud  enim  B  illud  e  C  illud  A  16  fi.  moueam  C  amoueam  B 

16  yacinthus  yllus  ymetus  C  y  accinthus  (corr.  y  acinthus)   yllus  ymetus  B 

h 

yacinctts  ylog  (om.  ymettus)  A       17  quanto]  quando  C  an  quoniam?       18  hac 
litterae  nota  C 
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VarroDi  etiam  placet  r  litteram,  si  primo  loco  ponatur^  non  adspirari. 
lector  enim  ipse,  inquit,  i»tellegere  deb^t  Rodum,  tametsi  h  non  habet^ 
Rhodum  esse^  retorem  rhetorem.  sed  eadem  observatio  non  necessaria  est 
[r  littera].  sunt  enim  verba  primo  ioco  r  litteram  habentia  non  minus 
latina  quam  graeca.  itaque  merito  auferemus  [aut  amovebimus]  adspira-  5 
tionem,  Roma  regina  rapa  Rodus. 

Z  in  antiquis  libellis  modo  scriptum  esty  modo  non^  sed  pro  illo  duo  s 
ponebantur^  crotalizo   crotalisso,  malacizo  malacisso    et   his   similia.     sed 
viderint  illi  qui,  cum  verbis  integris  Graecorum  uti  non  erubuerunt,  eru- 
bescendum  crediderunt  litteras  graecas  intermiscere.   nobis  satius  est  alieno  lo 
bene  uti,  quam  nostro  ineleganter.  | 

II  EX  VELIO  LONGO  ISTA  DEFLORATA  SVNT 
At,  si  coniunctio  fuerit,  per  t  scribendum  est,  ut  est 

at  te  nocturnis  iuv^Mu^allescere  ^artis; 
si  praepositio,  per  d,  ut  est      ^^^  is 

fando  aliquid  si  forte  tuas  Dervenit  ad  aures. 
^atque'  item  coniunctuyjgiii^a  per  t  similiter  scribenda.  apud  praepositio 
per  d  scrlbi  deWfTsicut  *ad  j^em',  quoniam  veteres  saepe  apud  pro  ad 
usi  sunt;  et  duabus  ex  ea  medinftteris  sublatis,  id  est  p  et  u,  ad  remanet. 
item  quit  per  t  scriptum  verbum^t  tertiae  personae,  cuius  prima  est  queo,  20 
secunda  quis,  tertia  quit;  ex  quibus  componuntur  nequeo  nequis  nequit, 


^  Valerian.  157, 16      13  At  Vel,  Long,  62,  10,  69,  18 
rongTJtS^^     20  quit  Vel,  Long.  69,  25 


1  uarroni  eti^  pla,cet  A  uarroni  enim  placet  B^  uarroni  placet  C 
r  litteram  ei  primo  loco  ponatur  Carrio^  h  littera  si  pro  (primo  5)  loco  ponatur  Bg 
h  litteram  si  pro  loco  ponatur  C  h  litteram  si  p'^  {h,  e.  post)  r  ponatur  A 
2  lectus  C       tam  etsi  ABC       h]  ha  C7        3  Rhodum]  rodum  B        rhetorem] 
ad     n 

reth#em  BC       sed  eadem  obseruationem  (nem  ras.)  non  necessaria  est  r  litte- 
rae  (corr.  littera)  B  4  r  littera  om.  A,  r  litterae  g  in  r  littera  Carrio 

5  merito  auferamus  ailt  amouebimus  (adspirationem  add.  c)  a  roma  C  merito 
auferimus  h  roma  A  6  rapa]  papa  B  7  in  antiquis  libellis  Al^ Par.,  in 

antiquis    libris  C,   in   antiquis   libris  Latinorum    excerpta  Curtii   Valeriani 
scripta  est  C        pro  illa  C        duae  bs  B        8  crotalizo  chrotalisso  A  crotolizo 
crotalisso  B  cralizo  crotalisso  C      malacizo]  malicizo  A      et  in  his  A      9  uider 
(L  e.  uiderunt)   C  10  crediderint  B  est  om.  B  11  quam  nro  ineli- 

ganter  A  quam  non  ineliganter  (corr.  ineleganter)  B  quam  N  eligantnr  C,  quam 
ineleganter  nostra  apponere  5  ex  Curtii  Valeriani  excerptis  12  UELLIO  B 
DEFLORATA]  RELATA  B  13  scribendum  est]  scribi  debet  C  14  at  te] 
Pers.  sat,  5,  62  16  fando]  Verg.  Aen.  II  81  aliquod  B  18  fortasae  sicut 
ad  praepositio  19  ez  ea]  ex  eis  ABC  20  cuius  prima  est  queo  ex  quibus 
conponuntur  nequeo  inquio  per  d  autem  C 
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inquio  inquis  inquit:  per  d  autem  adyerbium^  ut  ^quid  faciat  laetas 
segetes'^  et  quae  ex  eo  componuntur,  ut  quicquid  siquid  aliquid  num- 
quid  et  liis  similia.  id  per  d  scriptum  pronomen  est  neutri  generis  ab  eo 
quod  est  is  ea  id;  per  t  vero  signatum  indicat  yerbum  tertiae  personae 

5  ab  eo  quod  est  eo  is  it. 

Placet  etiam  ut  Delmatiam^  non  Dalmatiam  scribamuS;  quoniam  a  Del- 
mino^  maxima  eiusdem  provinciae  civitate,  tractum  nomen  existimatur. 

Feriae  quoque^  non  fereae  scribendae  sunt,  quoniam  apud  antiquos 
fesiaC;  non  feseae  dicebantur. 

10  Actuarii  et  actarii^  utrumque  dicitur;  sed  actuarii  nominantur  diversis 

actibus  generaliter  occupati^  actarii  vero  scriptores  tantum  dicuntur  actorum. 

Item  aliud  est  esse  cllonem^  aliud  chilonem.    cilones  vocantur  homi- 

nes  angusti  capitis  et  iongi  et  adspirationem  non  habent;  chiioues  vero 

cum  adspiratione  scripti  a  brevioribus  labiis  homines  vocitantur^  quod  est 

15  a  graeco   vocabulo   derivatum,    7CaQa%k%6lXri  ^    unde   Achillem    quoque 
ferunt  esse  nominatum.  ^^B 

Coniux  sine  n  putat  Nisus  artigraphus  esse  scribendum^  quoniam  in 
genetivo  casu  facit  coniugi|^m|ii  autem  videtur  non  evetlendam  exinde 
hanc  iitteram^  qua  sonus  enuntiationis  |  exprimij||yj^  nam  quamvis  asserat 

20  non  esse  onerandam  supervacuis  litteris  dictionem^  ego^^tamen  non  frau- 
dandum  sonum   existimo  suis  litteris,  4^bus  integer  et  plenus  auribus 

.    intimatur.  ^ 

m  EX  CVRTIO  VALERIANO  ISTA  COLLECTA  SVNT 

Q  littera  tunc  recte  ponitur^  cum  eam  statiD^||j||M^cquitur  iuncta 
25  cum  alia  vocali  vel  vocalibus  [diphthongis]^  i^rutunam  ^llaBSta  faciat^ 


6  Delmatiam  Veh  Long.  73,  6      8  Feriae  Vd.  LongWs,  8       10  Actuarii 
Vel,  Long,  74, 10       12  Cilonem  Veh  Long.  74, 13       17  Coniux  Vd.  Long.  77, 18 
24  Q  littera  Cornut  149,  1 


1  inqmo]  inqueo  corr,  inquio  B  per  d  item  aduerbium  A,  at  per  <Ppro- 
nomin  neutri  gcnerifl  Velius  Longus  quid  faciat]  Verg,  georg.  II  2  quic- 
quid]  quidquid  B  6  placet  e  adelmitiam  non  adelmatiam  scribamus  A  placet 
e  adelmatiam  non  adelmantiam  scribamus  C  Delminio  Carrio  8  scribendae 
Bunt  —  feseae  om.  C  apud  antiquos  fesiae  non  feseae  Velius  Longus,  apud 
antiquos  feriae  non  fereae  B  apud  antiquos  farie  non  fereae  A  10  Actuarii 

uero  scriptores  et  actarii,  sed  deleto  v,  scriptores  A,  Actuarii  uero  et  actarii  C 
fortasse  sed  actuarii  generaliter  nominantur  diversis  actibus  occupati  11  actorum] 
auctorum  C  12  esse  om.B  13  habet  -4B C  14  est  om.  C  16  TTAPATAXYAH  C 
rrdPdTJiXIA€  A  papa  TdXI  an  B  achilem  AC  quoque  om.  C  16  ferunt] 
fert  C  17  Coniunx  AC  20  onerandum  A  supervacuis]  far  uacuis  C  corr. 
sfuacuis  Cy  uacuis  A  21  existimo  C  estimo  AB  integer  et  plenus  et  in 

marg.  integris  et  plenis  ?,  integre  et  plenus  ABC  intimis  et  plenia  Par. 
24  eam]  ea  ^        26  ita  ut  una  syllaba  fiat  excerpta  Comuti 
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ut  Quirites  quaeslio  quaerite.    celera  vero  per  c  scribi  debenl,  ut  cuius 
Cumae  et  reliqua  huius  modi. 

Cum^  quando  praepositio  erit^  per  c  scribitur^  ut  est  illud^ 
divisum  imperium  cum  love^  Caesar^  habes. 
quando  autem  adverbium  est^  per  q  scribendum:  veteres  enim  pro  ^quando'  5 
^quum'  dixerunt^  ut  est  ^quum  navis  ex  Asia  venerit':  ceteraque  huius 
modi  adverbia  similiter  scribenda  sunt,  ut  quoquumque  ubiquumque. 

Huiusce  per  c  litteram  scribendum  esl.    antiqui  enim  pronominibus 
ce  addebanty  ut  hicce  illicce  isticce;  unde  subtracta  eadem  novissima  syliaba 
ce  relictum  est  hic  illic  istic.    sed  [hoc]  in  solo  genetivo  casu  articularis  lo 
pronominis^  qui  est  huiusce,  adhuc  eadem  syllaba  ce  integra  manet 

Cur  alii  per  c  scribendum  putaverunt  dicentes  non  posse  q  litteram 
poni^  ubi  u  esset  sine  alia  vocali^  secundum  regulam  supra  dictam:  alii 
per  q^  eo  quod  originem  trahat  ab  interrogativis  adverbiis^  quae  sunt 
quando  quorsum.    usus  autem  obUnuit  ut  cur  per  c  scribatur.  i5 

Partubus  et  partibus^  arcd^^^  arcibus^  artubus  et  artibus  veteres 
quidem  indilTerenter  scripserunt:  nos  possumus  observare  ut  ab  eo  quod 
sunt  partus^  id  est  foetus^  partubus  scribamus^  ab  eo  autem  quod  sunt 
partes  partibus;  itemque  ab  eo  quod  sunt  arcus  arcubus^  ab  eo  autem 
quod  sunt  arces  arcibus;  et  rursum  ab  eo  quod  sunt  artus^  id  est  |  membrd;  ^ 
artubus^  ab  eo  autem  quod  sunl  artes  artibus. 

Tres  litterae  sunt  apud  Gr|M^0S;  £  |  ^.  ex  his  in  usum  nostrum 
transtulimus  z:  item  pro  |  nos  x  utimur:  ^  nullo  modo  transferri  potuit^ 
sed  vis  ipsius  translata  est  in  ps^  ut  quae  per  ^  scribuntiu*  per  ps  scri- 


8  Cum  Gaecil.  Vind.  2318        8  Huiusce  Mar.  Victor.  16,1        16  Partubus 
Scaur.  25,  1         22  Tres  litterae  FaTpirian.  159,  22 


3  scribetur  ut  est  illud,  sed  etur  et  est  ras.  ^,»8cribi  debet  ut  est  illud 
codex  Bernensis  243  4  divisum]  anthol.  lat.  II  68  ed.  Burm.,  n.  256  ed.  Biese, 
Bonat,  vit,  Verg.  c,  17  habet  Par.  s  5  quando  autem  B  qm  enim  C 

quando  (pm.  autem)  A  aduerbium  est  et  per  q  C         ueteres  euim  quando 

quuif  (quaDdo  cum  B)  dixerunt  ABC,  quum  adverbium  temporis,  quod  signi- 
ficat  quando,  per  q  scribendum  est  excerpta  Caecilii  Vindicis  6  ut  est  ^  id 

esi  ABC         7  quoquumque  ubiquumque  ^A  quocumque  ubicumque  B  quoque 
ubicumque  C         8  Huiusce  per  c  B<3  Huiuscemodi  per  c  AC        9  c  addebant 
AC?         nouissima  littera  c  relictum  est  ut  hic  ?         10  c  relictum  est  B 
11  qui  est  ^A  quae  est  B  quod  est  C      13  sine  aliqua  uocali  AC      15  quaudo] 
fortasse  quare:  cf,  VehLong.  p.  71,  4  usu  C,  corr,  usus  c  16  artubus] 

artibus  A  17  nos]  Non  B  quod  sunt  partus  ?  quot  sunt  partus  AC  quae 
Bunt  partus  B  quod  est  partus  Carrio  18  quod  sunt  parte^  ^Cqt  Bunt  partes  A 
quae  sunt  partes  B  19  itemque  ab  eo]  itemque  ab  eo  autem  A  quae  sunt 
arces  B  20  rursus  AC  quae  sunt  artuB  B  artus]  arcus  A  21  autem 
oin,  ABC,  add,  €  quae  sunt  artes  B  22  fortasse  tres  litterae  duplices  sunt 
apud  Graecos  JJ-^^xyzB  23i/>  ante  nuUo  et  post  per  om.  B  24  scri- 
bamus]  scribimus  B 
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bamus.  haec  in  ceteris  casibus  aut  in  bis  exeunt  aut  in  pis^  ut  caeleps 
caelibiS;  auceps  aucupis,  Cinyps  Cinypis.  divisionem  praeterea  syllabarum 
ad  bs  et  ps  pertinentem  hinc  observabis,  quod^  ubicumque  ps  erunt^  dividi 
non  possunt;  sed  ad  sequentem  aut  antecedentem  syllabam  applicabuntur, 
-  &  tamquam  unius  litterae  poiestatem  habeant^  ui  apstinui^  aps  et  tinui,  aps- 
cessi,  aps  et  cessi,  apscondo,  apset  condo.  at  ubi  bs  fuerint,  dividantur 
necesse  est,  ut  obstipui  obstupeo  obsum  obstrepo.  praeterea  bs  numquam 
coniunctas  invenies:  non  enim  possuut  facere  syllabam.  et  si  primam  qui- 
dem  vocalem  habeant;  fallunt   quasi  ipsae  consonent^  ut  trabs,  quia  dici- 

10  mus  trabem;  ceterum  si  ante  vocalem  ponantur,  nullo  modo  enuntiationem 
capiunt.  contra  ps  etiam  praepositae  sic  sonant,  ut  apud  Graecos  ^.  ean- 
dem  rationem  puto  observandam  et  in  verbis,  quae  praeterito  tempore  et 
futuro  incertum  est  p  an  b  habere  debeant  nam  sicut  in  casibus  nomi- 
num  p  littera  in  b  commutatur,  ut  est  caeleps  caelibiS;  ita  in  temporibus 

i6quoque  verborum  e  contrario  b  in  p  commutatum  videmus,  ut  scribo 
scripsi  scripturus,  labor  lapsus  lapsurus^  nubo  nupsi  nuptura.  z  in  anti- 
quis  libris  Latinorum  scriptum  non  est^  sed  pro  illo  duo  s  ponebantur, 
crotalizare  crotalissare.  sed  viderint  iUi  qui,  cum  verbis  quibusdam  integris 
Graecornm  uti  in  latina  lingua  non  ertibuenint^  erubescendum  crediderunt 

20  litteras  graecas  intermiscere.  nam  satius  est  alienis  bene  uti  quam  nostra 
ineleganter  apponere. 

Praesto   nos  per  o   scribimus^  veteres  per   u   scripserunt.    sed  sic 
praesto  dicendum  est,  ut  sedulo  et  optato  et  sortito.    inde  et  praestolari, 


16  z  in  antiqnis  libris  Comut  154,  7 


1  haec  in  ceteris  A  h.  in  ceteris  G  in  ceteris  {om.  haec)  B      exennt  om.  C 

2  ancceps  ancipis  B        cynyps  cynipis  A  cynyps  cynycypis  B  cinips  cinibis  G 

3  hinc  observabis  qnod  B  hanc  obsemabimns  qnia  AG  4  possent  C  5  tam- 
qnam]  tamq.  A  ut  oni,  ABC  apstinni  aps  et  tinui  {corr.  tenui)  apscessi  aps  et 
cegsi  abscondo  aps  et  condo  B  abstinui  abs  et  tenui  abscessi  abs  et  cessi  abscondo 
abs  et  Condo  A  abstinui  abs  et  tinui  similiter  abs  et  cessi  et  abs  et  condo  C 

6  fuemnt  G  diuiduntur  necesse  esse  ut  obstipui  A  diniduntur  (diuidantur  <5) 
necesse  est  ut  obstupui  B^s  diuidunt  necesse  est  obstipui  C  7  praeterea  B 
propterea  AC  8  etsi  si  primam  Sclmeiderus  gramm.  lat.  I  p.  222  9  quia 
dicimus  A  quam  dicimus  B  quae  dicimus  C  10  ponatur  G  11  contra  ps] 
cum  traps  O  apud  grecos  .1.  tandem  rationem  hanc  puto  £  14  coramntat  ilC 
ut  est]  id  est  C  celebs  celibis  AB  16  labor  lapsns  lapsums  <5  labo  lapsus 
lapsums  AC  labo  labsus  labsums  B  nuptura]  nupsura  AC  17  libris  lati- 
nomm  libmm  scriptum  A  scripta  non  est  sed  pro  illa  C  18  crotalissare]  crota- 
lisse  B  niderint]  uidef  AG  diuiderint  B  19  embemnt  A  nec  erabescendum 
credidennt  C  an  embescendum  crediderint  Carrio  20  nobis  satius  est  alieno 
bene  uti  quam  nostro .  ineleganter  excerpta  Cornuti  nostra  ineliganter  appo- 
nere  C  nfam  eliganter  apponere  A  nfam  ineliganter  {corr,  ineleg.)  apponere  B 
22  praestolor  A  veteres]  antiqui  C  sed  sic  presto  A  sed  si  praesto  G 
sed  praesto  B  23  ut  sedulo  et  optato  et  sortito  ?  ut  sedulo  et  obtato  sortito  B 
ut  sedulo  et  optato  scriptato  A  et  sedulo  et  abtato  {corr.  optato  c)  scriptito  C 
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non  praestulari.    nec  mirum  est  veteres  u  littera  pro  o  usos:  nam  et  o  . 

pro  u  usi  sunt:  poblicum  |  enim^  quod  nos  publicum^  et  quod  nos  t^ui- 

pam,  illi  colpam  diierunt. 

Supter  per  p  scribendum,  non  per  b. 

Neglegere  per  g,  non  per  c  scribendum.  5 

f  Eutalium  Eupolim  et  alia  tiuius  modi  quidam  per  y  litteram  scri- 

henda  putaverunt^  eo  quod  graeca  esse  dicerent;  sed  apud  nos  y  littera 

numquam  vocali  coniungitur. 

nn  EX  PAPIRIANO  ISTA  COLLECTA  SVNT 

Ae  syllaba,  quam  nunc  in  fine  sermonis  per  dipbthongon  scribimus^  lo 
ut  ^cogitationis  magnae',  apud  antiquos  per  a  et  i  scribebatur;  ut  esset 
distantia  genetivorum  a  dativis.    nam  genetivo  hanc  divisionem  dabant,  ut 
non  esset  disyllabus  similis  dativo^  sed   trisyllabus  inveniretur,  ut  magnai 
Asiai  aulai  frugiferai. 

Reliciae  et  relicui  per  c  scribebantur^  ut  sit  relicuus  ut  vacuus,  sic  i5 
relicui  et  vacui,  sicut  mortuus  mortui,  strenuus  strenui.    at  nunc  reliquiae 
ut  exequiae  per  q  scribuntur. 

Cotidie  per  c  et  [o]   dicitur  et  scribitur,  non   per   q^   quod   non  a 
quoto  die,  sed  a  continenti  die  dictum  est. 

Haud,  quando  adverbium  est  n^gandi,  d  littera  terniinatur  et  adspira-  20 
tur  in  capite;  quando  autem  coniunctio  disiunctiva  est^  per  t  litteram  sine 
adspiratione  scribitur. 

10  Ae  syllaba  Vel.  Long.  57,  20      18  Cotidie  Vd.  Long.  79, 16  Comutl49,6 


1   u  litteram  AC         2  poblicam  enim  quae  nos  publicum  dixerunt  quae 
no8  culpam  illi  colpam.    supter  C.   poblicum  pro  publicum,  quod  testatur  Papi- 
rianus  de  orthographia ,  polchrum  pro  pulchrum,  colpam  pro  culpam  Prisdanus 
l,  I  p.  27,  11        quod  nos]  quae  nos  utroque  loco  B        et  ante  quod  om.  A 
4  scribendum  om.  C  6  Eutalium  eupolim  BC  ylyum  eypolim  Ai  fortasse 

Euryalum  Eupolin  6  scribenda  om.  ABC         9  PAPERIANO  C         10  per 

ante  diphthongon  om.  ABC  11  ut  cogitationis  A  ut  cogitationes  BC  per 
ai  J5  14  aulai]   Verg.  Aen.  III  354  aulai  medio  fruiferai  C  frugai  ferai 

Par.i  Enn.  annal.  479  ed.  Vahl.  terrai  fugiferai  16  Reliquiae  et  reliqui  per  c 
scribebantur  ut  sicut  reliquus  et  uacuus  sic  relicui  et  uacui  sic  et  (et  ras.  B, 
om.  Bern.  243)  mortuus  et  mortui  strenuus  strenui  B  Reliquo  et  relinqui  per  c 
Bcribebantur  et  sicut  relicus  et  mortuus  sic  relicui  et  mortui  sic  et  vacuus  vacui 
strenuus  strenui  A  Relique  et  relinqui  per  0  scribebantur  ut  si  reliquus  et  mor- 
tuus  sic  relicui  et  mortui  sic  et  uacuus  uacui  strennuus  atrennui  C  16  reliquiae 
uel  exequiae  A  reliquiae  uel  exaequiae  B  reliquiae  uel  exfquae  C  reliquiae 
uelut  exsequiae  Carrio.  exequiae,  non  execiae  Prob.  app.  p.  197 ,  27  18  non 
ante  per  om.  C  quod  non  a  quotidie  C  quae  non  a  quotidie  B  quod  non  a 

quot  diebus  A  quoniam  non  a  quota  die  Par.,  quia  non  a  quoto  die  ?.   non 
enim  est  a   quoto  die  (a  quotidie  cod.)  quotidie  dictum,   sed  a  continenti  die 
cotidie  tractum  Velius  LonguSy  scient  quotidie  tractum  esse  a  quot  diebus,  hoc 
est  omnibus  diebus  excerpta  Cornuti        20  quando  A  quo  B  qm  C  quod  g 
d  littera  terminatur]  per  d  littera  scribitur  C       21  quando  g  A  quo  B  qm  C? 
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Malo  per  unum  l^  quod  est  magis  volo;  malle  per  duo  l^  quod  est 
magis  velle:  nolo  per  unum  I^  est  enim  non  volo,  nolle  per  duo  l^  quod 
est  non  velle. 

Querella  apud  antiquos  per  unum  1  scribebatur^  sicut  suadela  tutela 
5  candela  corruptela,  quamvis  usus  sibi  etiam  apud  eos  vindicaret  ut  ali- 
qua  in  figura  deminutivorum  per  duo  I  scriberentur,  ut  capella  fabella 
tabella.    nunc  autem  etiam  querella  per  duo  I  scribitur. 

Narare  per  unum  r  scribitiu*,  ut  Varroni  placet.  secutus  est  enim  ety- 
mologiam  nominis  f  eius  qua  gnarus  dicitur  qui  scit  et  accipit^  quod  loqui 
10  debeat.  denique  compositio  verbi  |  ita  scribitur^  ignorare^  quod  non  per 
duo  r,  sed  per  unum  scribitur.    ideo  et  naratio  unum  r  habere  debet. 

Quot,  qnando  numerus  est^  per  t,  quando  pronomen^  per  d  scriben- 
dum  est.    [nam]  totidem  per  t  scribitur,  quia  numerus  est. 

Quaecumque  verba  ab  s  littera  incipiimt^  si  sic  composita  sunt^  ut 
i^  ex  praepositionem  accipiant^  servata  s  littera  scribuntur^  ut  specto  exspecto^ 
salio  exsilio.  cetera  verba^  quae  s  in  principio  non  habent^  onerari  non 
debent,  ut  aestimo  existimo^  acuo  exacuo^  agito  exagito. 

Prendo  dicimus  et  prehendo^  ut  hercle  et  hercule^  nil  et  nihil.  sed 
in  his  verbis,  quae  adspirationem  habere  debent;  haec  observari  eatenus 
^  poterunt^  quatenus  consuetudo  permiserit.  sed  tamen  libellus  nos  evidenter 
docet^  qui  inferius  de  adspiratione  scriptus  est. 

Traps  [ab  eo  quod  dicitur  trabis]  et  urps  per  p  debent  scribi^  licel 
Varro  per  b  scribenda  putet^  quia  in  reliquis  casibus  b  habent.    sed  famen, 


1  Malo  Comut  149,  19  8  Narare  Vel,  Long.  80,  8  14  Qaaecumqne 
verba  ab  s  Caesell.  23U  18  Prendo  Comut  153,  7  22  TrapB  Curt.  Valer. 
156,  22  Scaur.  27,  11 


4  Qaerella  apud  antiqaos  A  C  Primo  querella  (corr.  querela)  apud  latiuoB  B 
5  sibi  et  aput  eos  uindicaret  et  aliqua  A  sibi  et  apud  illos  uindicaret  et 
aliqua  C  6  scriberent  AC  7  tabella  scribitur  Nunc  autem  etiam  quaerella 
per  duo  II  scribitur  B  tabella  nunc  autem  etiam  (etiam  om.  Par.)  querela  per 
unum  l  scribitur  Par.  ?  nunc  autem  etiam]  Na  C  8  scribitur  post  unum  r 
om.  B  9  fortasse  nominis,  eo  quod  gnarus  dicitur  qui  scit  et  accepit  dicitur 
quis  qui  scit  quid  loqui  debeat  <5,  dicitur  qui  scit  qui  loqui  debeat  Par.  quid 
loqui  B  10  quod  non  B<5  que  non  AC  11  narratio  corr.  naratio  B 

12  quando  posteriore  loco  otn.  A  13  est  om.  C         nam  tot  itidem  vel  item 

coniecit  Commelinus.  fortasse  item  tot  per  t  scribitur:  cf.  Isidor.  I  26,  22 
quia  numeruB  C  quae  numerus  B  quando  numerus  A  14  si]  sic  corr.  si  B 

sic  om.  AC      16  specto  expecto  B      16  exsilio  et  cetera  AC      honorari  non 
debent  ea  ut  aestimo  Par.        17  ut  ante  aestimo  om.  ABC       existimo  om.  B 
18  prendo  et  prehendo  dicimus  C       erclae  et  erculae  B        nil  et  nihil  Carrio 
et  excerpia  Comuti,  nihil  et  nibili  A  et  nihil  et  nihili  BC         19  obseruari  C 
obseruare  AB      21  docet  corr.  edocet  B      inferius]  p.  2311      22  urps]  turps  C 

23  Bcribendum  putet  ABC<5        quia  in  reliquis  casibus  b  babent  B  quod  in 
reliquis  casibus  habent  \i  AC  quod  in  reliquis  casibus  b  habeant  Carrio 
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cum  ^  littera  graeca  nullo  modo  transferri  potueriC  in  usum  nostrum  et 
vis  eius  per  p  et  s  litteras  scribatur,  necessarium  est  ut^  ubi  ^  graecum 
sonaty  apud  nos  quod  vitari  non  potest  per  has  litteras  scribatur,  id  est 
per  p  et  s,  licet  in  obliquis  casibus  b  habeant^  ut  caeleps  caelibis^  urps 
urbis^  item  in  aliis  ipsam  retineant,  nt  auceps  aucupis.  unde  apparet  in  5 
his  casibus  mutare  nos  debere  p  in  b^  in  quibus  f  se  non  ambae  con- 
secuntur  interposita  vocali.  hanc  etiam  regulam  sequitur  in  <p^  .quae  et 
ipsa  per  p  et  h  constat,  tit  Cinyps  Cinyphis,  quod  in  nominativo  casu  per 
p  et  s,  in  aliis  casibus  per  p  et  h  scribitur. 

Quicquam  in  medio  per  c^  non  per  d  scribi  debet.    in  compositione  lo 
enim  plerumque  d  in  c  commutatur,  ut  in  praepositionibus,  accedo  accumulo. 

Formosus  sine  n  secunda  syllaba  scribendum  est^  ut  arenosus  fron- 
dosus  aquosus  herbosus.  participia  vero  habent  n^  ut  tonsus  tunsus  mensus 
pensus.  antiquorum  nulla  observantia  fuit,  cum  n  an  sine  n  scriberent: 
illi  enim  tosus  tusus  prasus  plerumque  scribebant.  is 

Y  graecum  nos  in  quibusdam  |  in  u  convertimus^  ut  Cymas  Cumas^ 
cyminum  cuminum;  in  quibusdam  non  convertimus^  ut  Syria  Syracusae 
symbolum  sycophanta. 

Forfices  forpices  forcipes  secundum  etymologiam  debemus  dicere  et 
scribere:  [ut]  si  a  filo  dicamus^  f  debemus  ponere^  ut  forOces^  quae  sunt  20 


10  Quicquam  exc,  Briacian.  2319  16  T  graecuin  ComiU.  153, 11  19  Por- 
fices  Charis.  94,  21  Vel  Long.  71,  12 

1  W  littera  C^  j  littera  A  i  littera  B  potnerint  corr.  -rit  (7  2  per  p 
et  s  littera  Bcribebator  B  ubi  ^  graecum  sonat  Ci  nbi  i  {mperscr.  j)  grae- 
cum  sonat  B  ubi  y  graecum  sonet  A  3  quod  uitari  ^  quod  uitare  AC  qui 
(corr.  quia)  uitari  B  per  priore  loco  om.  A,  posUriore  loco  otn.  B  4  ut 
celebs  A  urps]  urbs  B  5  retinent  A  6  mutare  nos  debere  p  et  b  .B? 
nos  mutare  debere  per  p  et  b  ^C  se  non  ambae  AB^s  sen  ambae  C  se  etiam 
ambae  Carrio.  se  non  ambae  si  scripsit  grammaticus ,  koc  voluit,  in  iis  casibug, 
in  quibus  p  et  a  interposita  vocaii  non  coeant,  p  in  b  mtUari  debere.  rectius  tamen 
erat  in  quibus  s  eandem  non  sequitur  {vel  s  non  statim  sequitur)  nulla  inter- 
posita  vocali  7  sequitur  in  (p  add.  C)  ^  AC  sequitur  in  i  .B  sequitur  et  i 

et  in  marg.  ^  Far.j  sequitur  et  *  5,  sequimur  in  (p  Carrio.  aequitur  in  9  vide- 
tur  tribuendum  esse  neglegentiae  grammatici  minus  accurate  referentis  regulam 
Varronis,  a  quo  W  et  (p  litterae  compositae  erant  in  excerptis  Comuti  p.  153,  6 
8  cynyps  cynyphis  B  cynips  cynipys  AC  quod]  quae  ABC  9  per  ante  p 
utroque  loco  om.  C  10  Quicquam  et  quicquid  in  medio  per  c,  non  per  d  scribi 
debent  de  orihogr.  p.  2343  11  aut  corr.  ut  B  12  scribenda  est  (7  13  uero 
que  habent  A  ut  consus  tonsus  ut  mensus  pensus  C,  ut  tonsus  tunsus  pran- 
8U8  pensus  de  orthogr.  p.  2335  14  pensus]  pransus  Carrio  et  margo  editionis 

Parisinae  quamuis  antiquorum  Carrio  15  prasus]  fortasse  pesus  17  syria 
cyriacus  symbolum  AC  syrias  cyriacus  simbolum  B,  Syria  Syriacus  symbolum 
Carrio.  Syracusae  restituiex  excerptis  Cornuti  18  cycopanta  C  19  Forfices 
forpices  om.  ABC.  Forfices  secundum  etymologiam  <5  20  si  a  filo  f  forfices  C 
debeamus  ? 
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sartorum;  [et]  si  a  pilo,  p,  ut  forpices,  quae  sunt  tonsorum;  si  a  capiendo, 
c^  nt  forcipes^  eo  quod  formum  capiant,  quae  sunt  fabrorum.  formum 
enim  dixerunt  antiqui  calidum^  unde  est  formosus. 

Vulgus  vultum  parvum  torvum  sunt  qni  putant  per  duo  u  scribi  non 

5  debere^  quod  similis  vocalis  vocali  adiuncta  non  solum  non  cohaereat,  sed 
etiam  syllabam  augeat^  ul  est  vacuus  ingenuus  occiduus  exigiius  perspicuus^ 
et  in  verbis  metuunt  tribuunt  statuunt  sed  Velius  Longus  per  rationem 
praesumptam  decipi  eos  putat^  qui  primitivus  et  adoptivus  et  nominativus 
et  talia  per  u  et  o  scribant.   nam  aliter  scribere,  aliter  pronuntiare  vecordis 

10  est  cum  enim  per  o  scribant,  per  u  enuntiant  praeterea  qui  contra 
sentiunl,  non  respexerunt  [unum]  u  totiens  consonantis  vim  habere^  quo- 
tiens  pro  consonante  ponitur,  quae  apud  Graecos  digammon  vocatur;  ac 
sic  fieri  ut  nominativus  duas  quidem  u  litteras  habeat,  sed  priorem  pro 
consonante,  posteriorem  pro  vocali  scilicet  positam.    sic  et  Donatus  dicit, 

15  quotiens  u  et  i  seu  sibi  seu  aliis  vocalibus  praeponuntur^  loco  habendas 
esse  consonantium. 

HiempS;  ut  Caesellio  videtur^  p  habere  post  m  litteram  non  debety 
quod  satis  sine  ea  littera  [non]  sonet^  vel  (fiod  per  omnes  casus  ne  vesti- 
gium  quidem  illius  appareat    sumpsi  autem  quaeritur  an   possit  sine  p 

20  littera  sonare,  ut  hiems;  sed  quod  et  in  alia  declinatione  p  respondet,  cum 
dicimus  sumptus  sumpturus,  necessario  per  p  scribi  debet 

A  et  ab  et  abs  et  au  praepositiones  unius  generis  sunt^  ut  cum  dici- 
mus  a  me^  ab  illo^  abstuli,  aufugi.  sed  observandum  ut  tunc  ab  praepo- 
sitio  scribatur,  quotiens  parti  cuilibet  orationis  coniungitur,  quae  a  vocali 

25  incipiat^  ne  dictio  multis  consonantibus  oneretur:  si  vero  a  |  consonante 
l^ars  aliqua  cui  praeponitur  incipiat,   non  est  ponenda  ab  praepositio,  sed 


4  VnlguB  Vel  Long,  58,  4  Comut  150,  5      17  Hiemps  Scaur.  21,  6,  27,  3 
22  A  et  ab  Vel  Long,  60,  6 


1  ut  ante  forpices  et  ante  forcipes  om,  C  2  capiant  B  capiont  AC  5  qnod] 
qnia  B  8  et  ante  nominativnB  om,  B  9  et  alia  ABC  scribant]  scribnnt  A 
scribebantnr  corr,  scribebant  B  scribantnr  C  et  aliter  pronnntiare  gC 
10  per  n  pronnntient  C  11  non  aspexemnt  A  nnnm  deest  apud  Velium 
Longum  12  qnae  B  qnod  AC  13  priore  pro  consonante  posteriorem  pro  nooali 
scilicet  posita  A  prior  e  pro  consonante  posteriore  pro  nocali  Bcilicet  posita  C 
14  Donatns]  p,  367, 12  17  nt  cesellio  Bi  nttesellio  A  nt  esilio  ut  videtur  C, 
corr,  nt  oenlli  c,  nt  Caecilio  Carrio  poet  m  B<5  propter  m  AC  18  quod 
eatis]  qnia  satis  B  sine  ea  littera  conBonet  ?  aine  ea  littera  m  sonet  Carrio 
ne  nestiginm  Carrio,  nec  nestigium  ABC  20  sonare  ut  hiemps  A  sonare 
ut  hims  C  ut  hiemps  sonare  Bg  sed  quia  et  in  alia  g  sed  qnia  et  in  aliqna 
B  Bed  quod  in  aliqua  A  sed  in  aliqua  C  respondet  A  respondit  BC^  22  A  et 
abfl  et  ab  et  an  J.0  nnius  om.  C  ut  cum]  uel  (1  ras,  B)  cum  ABC  uelut 
cum  Par.  4»  et  codex  Bemensis  243  23  ab  praepositio  Bcribatur  B  praepositio 
ab  Bcribatur  C  praepositio  adflcribatur  A        26  ne]  nec  A 
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a  soluni;  ut  a  fratre,  a  vicino^  ab  homine^  ab  urbe.  abs  vero  apud  nos 
nominibus,  cum  quibus  in  confusionem  non  venit,  respuenda  est^  ut  est 
^ab  urbe  venio',  nod  ^abs  urbe  venio'.  nam  in  compositione  non  est  evi- 
landa,  ut  abscondo  abstineo.  au  quoque  his  praeponenda  est^  quae  a  con- 
sonantibus  incipiunt.  5 

In  praepositio^  si  composita  sit  et  p  aut  b  vel  m  sequatur,  n  in  m 
converlity  ut  improbus  imbuit  immutat;  quotiens  vero  g  illam  sequitur, 
n  amittit;  ut  ignarus  ignotus:  nam  gnarus  et  gnotus  simplices  sunt 

Ad  praepositio  interdum  retinet  d  litteram^  ut  adfert  adfuit;  interdum 
variat,  ut  ammonet  amminiculum.  plerumque  evenit  ut  consonantes  quae- 10 
dam  verborum  aut  vocabulorum  coniunctae  huic  praepositioni  mutentur. 
quando  autem  fiat;  quando  non^  sono  internoscemus:  accedo  duo  c,  attuli 
duo  t^  assiduus  duo  s^  appareo  duo  p,  annuo  duo  n^  alligo  duo  I.  est 
etiam  ubi  necesse  est  hanclitteram  interire  [id  est  d],  ut  aspiro  aspicio: 
nulla  enim  consonans  pro  d  intercedit^  sed  omnino  d  deperit.  i& 

Ex  praepositio  sequentibus  b  d  g  I  m  n  litteris  et  u  et  i^  cum  pro 
consouantibus  sunt,  x  litteram  amittit^  ut  ebibit  edidit  egessit  elusit  emi- 
cuit  enervavit;  sequente  verif^  f  nostra  consuetudine  in  eandem  Ulteram 
mutat^  ut  effundo. 

Ob  praepositio  interdum  ponitur  plena,  ut  est  obire  oberrare:  inter-  20 
dum  in  eandem  iitteram  transit^  a  qua  sequens  sermo  incipit^  ut  offulsit 
ommutuit  opposuit;  sequenle  vero  v  loco  consonantis  posita  integra  custo- 
ditur,  ut  obversus  obvius. 

Sub  praepositio^  ut  superior,  inlcrdum  b  litteram  servat^  ut  subire 

9  Ad  praepoaitio  Vel.  Long.  61,  10  Comut.  151,  7  Caedl.  Vind.  2318 
16  Ex  praepositio  Vel.  Long.  63,  4  20  Ob  praepositio   Vel.  Long.  64,  5 

24  Sub  praepositio  Vel.  Long.  64,  11 

2  in  confaBionein  non  venit  Velius  Longus,  in  conclnsione  nenit  A  in  (con 
superscr.  c)  clusione  neninnt  C  in  conpositione  nenit  B        4  a  consonantibus]  a 
consonantis  C       6  In  praepositio  sibi  conposita  sit  et  p  C  In  praepoeitionis  ita 
composita  sit  nt  p  ^:  cf.  Priscian.  l.  I  p.  31,  1  n  —  transit  in  m  seqnentibas 
b  vel  m  vel  p  anctore  Plinio  et  Papiriano  et  Probo,  ut  imbibo  imbellis  sqq. 
7  inprobns  AC       inbuit  inmutat  C        8  m  amittit  A  n  amittis  corr.  -it  C 
et  post  gnarus  om,  C        10  plerumque  nenit  C        11  mutentur  neglegentitie  ex- 
cerptoris  videtwr  trihuendim  esse:  cf.  ComtU.  exc.  p.  151,  8.  rectius  eraJt  eam  mutent 
12  internoscimns  B        13  duo  tt  ut  assiduus  B        apparebo  C        est  etiam 
ubi  Vdim  Longus,  est  et  \ibi  C  est  enim  ubi  J^  est  ubi  J.       14  ^id  est  d  vide- 
tur  e  margine  intrusum  esse^  Senilerus        asspiro  aspicio  (corr.  asspicio  c)  C 
15  pro  d  intercedit  corr.  pro  d  intercidit  B  per  d  intercedit  A  C         omnino  d 
perit  Semlerus        16  b  d  g  1  m  n  litteris  5  b  g  1  (1'  /».  c.  uel  C)  m  n  (1  add.  A) 
liiteris  ABC  17  ebibit]  obibit  B  18  enervavit]  enarrauit  <Sy  enuntiavit 

Vclius  Jjongus        in  eadem  littera  mutat  C  in  eandem  litteram  mutantur  A 
21  offuUiQ  effulsit  A 
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subesse  subauscultare:  iuterdum  mutat  in  eandem  litteram  a  qua  sequens 
inchoat  yerbum,  ut  sufficit  suffudit  summovit  sumministrat  supponit  sup- 
primit  suggerit:  sequente  r  littera  integra  manet,  ut  subrado  subremigo 
subrideo,  nec  umquam  sequente  r  littera  corrumpitur.  b  in  s  mutatur 
5  sequentibus  t  et  c,  ut  sustulit  suscepit.  | 

De  praepositio  aut  plena  in  compositionibus  ponitur^  ut  deducere 
demonstrare  detrudere;  aut  correptione  e  litterae  corrumpitur,  ut  deorsum. 
nam  quando  in  i  litteram  transit,  ut  est 

aera  dimovit  tenebrosum  et  dispulit  umbras^ 
10  non  est  a  praepositione  de^  sed  dis^  ut  distraho  dispereo. 

Dis  praepositio  s  sequente  litteram  s  non  amittit^  ut  disspicio;  sequenti- 

bus   vero  b  d  g  I  m  n  r   amittit^   ut    dibucinat  diducit  digerit  dilacerat 

dimovet  dinoscit  diripit  (interdum  s  littera   sequente  r  in  eandem  litte- 

ram  mutatur^  ut  dirrumpo);  sequente  f  nostra  consuetudine  in   eandem 

15  mutat  litterain^  ut  difiundo. 

Re  praepositio  non  tanlum  plena  praeponitur  quibusdam  partibus  oratio- 

nis,  ut  removet  refricat  respirat,  sed  et  d  litteram  assumit,  ut  est  redire 

redolere.    sed  interdum  d  hacc  littera  geminatur,  quotiens  ab  eadem  littera 

sequens  incipit  syllaba  et  una  pars  orationis  expletur^  ut  reddere  dicimus 

sogeminata  d;  reducere  autem  simplici  uUmur. 

Trans  praepositio  interdum  plena  est,  ut  transtulit  transactum  transeo 
transitus,  interdum  minuitur,  ut  traicit  traducit. 

Se  praepositio  interdum  assumptione  litterae  d  corrumpitur,ut  seditio  sedulo. 


6  De  praepositio  Vd.  Long.  64,  19        11  Dis  praepositio  Vd.  Long.  65,  5 
16  Re  praepositio  Vel.  Long.  65,  20        21  Trans  p?aepo8itio  Vd.  Long.  66,  9 


1  Bubaoscnltare  corr.  snbabscultare  B  sababscnltare  A  C  mntat  ?  C  mnta- 
tnr  AB  2  suffudit]  suffidit  ABC  suffigit  <s,  suflEbdit  Velius  Longus,  anffundit 
Marius  Viclorinus  p.  19,  3  subministrat  C  6  c  et  t  0  7  correptione 
e  litterae  A  cormptione  {corr.  correptione  B)  e  littera  BC  nt  dorBum  C 
9  aSra]  Verg.  Aen.  V  839  10  nt  diatraho  dispertior  de  orthogr.  p.  2333.  duo 
exempla  praepositumis  dis  neglegenHa  grammatici  huc  videntur  translcUa  esse^  cum 
in  Us  quae  postea  de  hac  praepositione  adnotata  sunt  scripta  essent,  ut  eam  sequenti- 
hus  i  .et  y  Utteram  s  non  amittere  proharetur:  cf.  Prisc.  l.  XIV  p.  56,  18 
disperio  B  11  Dis  praepositio  8  sequente  litteram  s  non  amittit  nt  diepicioul  Dis 
praepositio  seqnente  s  littera  non  amittit  ut  dispicio  {corr.  disspicio  c)  C  Dis  praepo- 
sitio  sequentem  litteram  8  non  amittit  nt  dispicio  {corr.  disspicio)  B:  cf.  exc.  Caesellii 
p.  2316  13  dimovet]  dinonit  C  dinonit  A  14  in  eandem  litteram  mntatur  ut 
diBmmpo  A  in  eandem  {corr.  in  eadem)  littera  mntatur  nt  dirmmpo  C  in  eandem 
litteram  mutatnr  nt  dirampo  B^  sequente  f  nam  (nam  om.  ?)  consuetudine 

ABCg^  nam  seqnente  f  consuetudine  Carrio:  cf.  supra  p.  162, 18  15  mutat] 
mutatnr  A  16  qnibusdam]  quidam  C  18  haec  d  littera  Velius  Longus, 
d  littera  de  orthogr.  p.  2344  21  Trans  interdnm  praepositio  plena  AC 
23  Se  praepoeitio  A  Sine  praepositio  BC^,  8;  praepositio  Far.  corruinpitur 
om.  C  sednlo,  quod  sine  dolo  esse  voluerunt  grammatici,  pro  exemplo  pracpo- 
sitionis  non  mutatae  posuisse  videtur  Papirianus 

11* 
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Pro  praepositio  interdum  in  compositione  corrumpitur  partim  cor- 
reptione^  cum  sit  naturaliter  longa^  ut  proavus,  partim  adsumptione  litterae 
d^  ut  prodest  prodit  prodigus:  interdum  integra  est  et  ipsa  et  pars  cui 
coniungitur^  ut  procuro:  sequentibus  i  et  v,  cum  pro  consonantibus  sunt, 
non  numquam  o  litteram  perdit  aut  mutat^  ut  providens  prudens^  aut  ad-  s 
sumit  i  et  corrumpitur^  ut  proiiectus. 

Circum  praepositio  sequentibus  vocalibus  m  litteram  in  enuntiatione 
amittit,  in  scriptura  servat;  sed  cum  et  u  vocales  loco  consonantium 
positae  secuntur,  et  scribitur  et  enuntiatur,  ut  circumvenit  circumiacet. 

Ante  praepositio  interdum  integra  manet^  ut  anteactum  antevenit  ante-  lo 
cedit,  interdum  mutatione  in  i  litteram  corrumpitur^  ut  antistat  anticipat 

Inter  praepositio  in  una  voce  sequente  1  littera  r  in  eandem  mutat, 
ut  intellego:  ceteris  litteris  sequentibus  comonantibus  vel  vocalibus  per 
omnes  voces  integra  manet,  ut  interitus.  | 

Cuius  et  cui  pronomina  per  q  scribebanlur:  nos  autem  et  ad  brevi-  is 
tatem  festinavimus  scribendi  et  illam  pinguedinem  limare  maluimus. 

Accerso  per  c  et  arcesso  per  r;  sed  accerso  significat  advoco,  arcesso 
repello  prohibeo. 

Coqui  f  Gratus  artigraphus  per  c  primam  syllabam^  secundam  per  q 
scribendam  pulavit.    non  enim  dicimus  cocere^  sed  coquere^  ut  Vergilius  20 
^apricis  coquitur  vindemia  saxis'. 

V  littera  in  quibusdam  partibus  orationis  vitiose  inseritur^  ut  in  eo 


16  CniuB  Vel.  Long.  70,  18         17  Accerso  Veh  Long.  71,  16         19  Coqui 
Vel  Long.  79,  7        22  V  littera  Vel.  L*ong.  50,  8 

1  Pro  praepositio  (positio  B)  cum  sit  naturaliter  louga  interdum  in  compositione 
cormmpitur  partim  correptione  ut  proauus  ABC?  8  proditj  proditus  Bg 
5  nonnumquam  litteram  perdit  aut  mutat  ut  prouidens  aut  adsumit  aut  corripitur 
ut  profectns  (proiectus  g,  profertur  Carrio)  B?  Numquam  litteram  perdit  aut 
mutat  ut  prouidens  aut  assumit  aut  corrupitnr  ut  profertus  C  nonnumquam  litte- 
ram  perdit  aut  mutat  aut  pronidens  prudens  {rell.  om.)  A.  nonnumquam  litteram 
perdit  et  mutat,  ut  providens  pmdens^  aut  assumit  et  cormmpitur,  ut  proiiectus 
coniecit  Schneidertis  gramm.  lat.  I  p.  647  coU.  de  orthogr.  p.  2242.  proiiecit  genii' 
nata  i  littera  legitttr  aptut  Marium  Victorinum  p.  35,  25        9  et  pronunciatur  C 

13  ceteris  (oeteris  om.  A)  litteris  sequentibus  uocalibus  per  uoces  (pro  uoce  ^) 
integra  manet  ABCg,  in  aliis  integra  manet  de  orthogr.  p.  2337.  an  in  ceteris 
litteris  sequentibus  vocalibus  vel  consonantibus  integra  manet?  14  interitus] 

interit  corr.  ut  videtur  interii  C,  interit  Carrio        15  scribebant  C:  fortasse  scribe- 
bant  antiqui      16  pinguidinem  AC,  pinguitudinem  Velius  Longus      17  et  om.  C 

arcerso  per  r  A  arcerso  repello  C  18  prohibeo  om.  A  19  Gratus] 
'Gnatus  vetus  libery  fortasse  Donatus'  Carrio.  scribi  poterat  Probus  colL  Prob, 
inst.  art.  p,  126,  29.  182,  21,  nisi  potius  Longum  conira  Nisum  grammaticum 
disputantem  p.  79,  7  hoc  quoque  loco  Papirianus  secutus  erat  per  c  primam  sylla- 
bam  secundum  (corr.  -dam  b)  per  q  scribendam  B  per  c  primam  syllabam  secundam 
per  q  scribendum  C  per  c  prima  syllaba  secunda  per  q  scribendam  A  20  sed 
coquere  ?A  sed  quoquere  BC      21  apricis]  Verg.  georg.  II  522      22  insertur  A 
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quod  est  urguere.    urgere  enim  dicimus^  non  urguere:  Vergilius  ^urgen- 
tur  poenis'.    sine  u  positum  est  et  illud^ 

ungere  tela  manu  ferrumque  armare  veneno. 
nam  quominus  unguo  debeat  dici  evidenter  apparet,  quod  nullum  verbum 
6  est  uo   terminatum  sive  iunctim  sive  solute,  ut  non  eandem  u  servet  in 
praeterito,    ut  volvo  voivi,   eruo  erui.     ungo  vero  non  ungui,   sed  unxi 


1  qaod  est  urgnere  B  quod  est  orgere  A  qnae  est  urgnere  C  urgenti 
poenis  C:  Verg.  Aen.  VI  561  2  eine  n]  sic  enim  A  8  nngere  gA  nrgere 
B  C:  Verg.  Aen.  VIIII  770  4  unguo]  ungo  C  quod  nullum  A  qnia  nuUum  C 
qnae  {corr.  quia)  nullum  B  5  sine  iunctim  due  solute  C  siue  iuncti  sine 

solnte  A  siue  iunctum  siue  eolutum  corr.  siue  iunctim  siue  solnte  B  siue  iunctim 
sine  solutim  ?  et  codex  Bernensis  243  6  ungo  uero  B  unguo  uero  AC:   cf. 

Priscian.  h  X  p.  503,  16.    nam  unguo  Nisns  quidem  et  Papirianus  et   Probus 
tam  ungni  quam  unxi  dicunt  facere  praeterito,  Charisius  vero  unxi  tantum 


ADAMANTII  SIVE  MABTYBII 

DE  B  MVTA  ET  V  VOCALI 

Artem  quidem  grammaticam  nostris  auctoribus  recte  scribendi  loquen- 
dique  gratia  visum  fuit  insistere  et  illustrissimis  suis  nos  conlucere  sudori- 

5  bus,  ut  manifesta  luce  per  eorum  regulas  gradientes  sine  quodam  errore 
signa  viamque  litterarum  sequamur.  b  autem  litteram^  quam  ipsi  mutam 
nominare  maluerunt^  et  v  vocalem,  quam  poni  saepe  pro  eius  potestate 
cognoscimuS;  non  diligentius  exercitatas  dedere^  quo  modo  cunctis  dictioni- 
bus  inseri  debeant^  nescio  qua  de  causa.    aut  enim  huiusce  operis  aucto- 

10  res  latuit,  aut  eas  contempsere  quasi  leves  aut  ut  certas  ipsis  neglexere 
nimium.  sed  quoniam  nec  tale  sludium  cuiusquam  inspexisse  cognoscimus^ 
et  quae  apud  illos  humilia  manifestaque  sunt^  apud  nos  magna  et  obscura 
consistunt^  placet  hoc  commentario  nostro  acceptis  seminibus  ab  Adamantio 
meo  patre,  qui  sanctissimo  gravissimoque  iudicio  auctor  doctorque  elocu- 


N  codex  Neapolitanus  IV  A  11 

P  codex  Politiani,  nunc  Monacenm  766 

1  ADAMANTII  SIVE  MARTYRII  DE  PRJMA  NOMINIS  SYLLABA  P 
Adamanti  N  8  quidem  P  quibusdam  N  recte  scribendique  gratia  sunm 
fuit  P  9  debeant  P  debent  N  aut  enim  huinsce  operis  autores  latuit  P  an 
enim  hnius  operis  anctor  nos  latuit  N  11  cuiusdam  NP  14  patre  sanctissimo 
qni  gravi  summoque  indicio  autor  dnctorque  elocutionis  latinae  visna  est  non 
fiittilis  qui  fiocundiae  plenus  nulli  paene  veterum  elocutionis  latinae  partes  primas 
visus  est  concessisse  quantum  natura  P       elocutioni  N 


Digitized  by 


Google 


166  CASSIODORn 

p.  2295  P. 

facil^  quo  modo  pingo  pinxi.  et  tamen  nomini  qnod  hinc  fingitur  sic  in- 
sertam  videnius  u  lilteram,  ut  evelli  non  possit,  sicut  apud  eundem  Ver- 
gilium  ^et  pinguis  unguine  ceras';  et  in  consuetudine  usurpatum 
unguentum  dicitur^  quod  tamen  sine  u  debet  scribi. 

Leprosi  a  pniritu  nimio  ipsius  scabiei  dicti  sunt^  et  ideo  per  p  scribi  5 
debent. 

Mille  numerus  a  quibusdam  per  unum  1  scribitur^  quia  milia  dicimus, 
non  millia;  alii  melius  per  duo  1  existimant  scribendum. 

1  et  tamen  nomina  quae  (in  marg,  V  qaod)  hinc  fingitur  B  et  tamen  non 
utique  nomini  quod  (quae  C)  binc  fingitur  A  C,  et  tamen  in  nomine  quod  hinc 
fingitur   Velius  Longus  2  uidemus  ^A  uidimus  BC         3  et  pinguis]   Verg. 

georg.  III  450         ungui  neceras  A  ungi  necedas  C  unguine  tedas  B^        in 
consuetudinem  Par.  ?  et  deleta  m  B      4  ungentum  corr.  unguentum  B        quod 
tamen  i  Par.  quae  tamen  BC  qu&am  A      debent  A      5  a  proritu  €     scabiae  C 
7  quia]  qu . .  corr.  quia  B ,  quod  codex  Bernensis  243 


MARTYRII  DE  B  ET  V 

tionis  latinae  visus  est  non  futilis^  quantum  natura  minislravit^  exponere 
duorum  gratia.  ex  hoc  enim  prodesse  quidem  licet  parva  legentibus  atque 
scribentibus,  aeternam  vero  gloriam  nostro  labori  parare  sine  dubio  credi- 
mus.  syllabas  igitur  unius  cuiusque  dictionis  supra  diclis  Htteris  accommo- 
datas  sive  capite  fulgentes  sive  medio  vallatas  scu  finem  observantes^  quan-  5 
tum  ratio  exposcit^  tractabimus  inspectis  praecipue  diligenter  antiquis 
exemplariis,  quae  sunt  a  nostris  iam  dudum  probata  maioribus.  et  quia 
sine  vocaiium  ordine  syllabas  posse  nullo  modo  consistere  ipsa  primum 
natura^  inslitutionibus  deinde  praeceptisque  doctorum  instructi  cognosci- 
mus  [tum  vocalium],  pro  earum  dignitate  inceptum  operis  huiusce  pro-  lo 
ponemus.  summa  itaque  et  generalis  nostra  diyisio  in  nomine  verboque 
spectabitur.  sed  liae  quoque  partes  dividentur  trifariam,  id  est  in  primam 
mediam  atque  ullimam  syllabam^  haec  distributio  quamvis  apud  Grae- 
cos  Ilerodiano  displicuit.  et  primum  incipiamus  de  nomine  ac  de  prima 
nominis  syllaba^  exercentes  ubique  scilicet  nominativum^  quod  alii  casus  i5 
notabuntur  similiter.  et  quoniam  in  quibusdam  istum  deficere  novi- 
mus,  per  quoscumque  casus  inveniemus^  illa  quoque  nomina  tractare 
temptabimus. 


2  enim]   ein  N^  om.  P         parva  P  pura  N         9  praeceptis  quae  NP 

10   tum    vocalium   om.  P  inceptum   operia   huiuBce   proponemus  P  in 

optimo  operis  huiusce  proponimus  N         12  spectabitur  sed  haec  quoque  par- 

tes  dividentur  P  sectabitur  sed  haec  quoque  pari^s  dividentee  N        15  quod  P 

quo  N 
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V  EX  ADAMANTIO  MARTYRIO  DE  B  ET  V 

Va  syllaba  praefulgens  in  capite  nominis  per  v  vocalem  loco  positam 
consonanlis  scribetur^  quoniam  haec  apud  Latinos  littera  plus  valet  quam 
b  muta,  quia  et  vocalis  est  et^  dum  crassiorem  exprimit  sonum,  transit  in 
consonantium  potestatem,  ut  vates  vanus  vagus  validus  vacuus,  exceptis 
basio  balineo  et  baculo^  a  quo  bacillus  nascitur  deminutivum.  illa  quoquc 
nomina^  quorum  secunda  syllaba  in  a  iitteram  desiuit,  per  b  mutam  scri- 
bentur,  ut  balatro  a6(otogy  balatus,  barathrum  [barbarus]  ac  talia.  | 


1  EX  ADAMANTIO  MARTIRIO  DE  B  ET  U  (U  ET  B  A)  AC  ADAMANTII 
MARTYRII  DE  B  ET  U  B  2  loco  positam  consonanfcis  om.  B  3  acribitur  AC 
haec]  h  B  6  basBio  balneo  A  bassio  balne  C  •  deminutiuus  ABC  7  per 
b  mutam  scribentur  ut  balatro  dCQTOC  balatus  baratram  B  per  b  mutam  scri- 
bnntur  ut  balatro.  acuit.  de  (vel  dc)  balat  baratrum  C  per  b  mutam  scribuntur 
ut  balat  baratrum  A,  per  b  mutam  scribentur,  ut  bambalo  xpsXXietrigf  bacca, 
balathro  aaanos,  balatus  pirixrfifjkQs  ^  barathrum  <5  et  Carrio  antiq,  lect.  II  2  *ex 
fragmetUo  libri  Gemblacensis  in  paucis  pageUis  reliquo^y  h.  e.  ex  Martyrii  librOy 
ex  quo  et  hoc  loco  et  infra  p,  174,  5  excerpta  Cassiodorii  primus  Carrio  auxerat 


MARTYRII  DE  B  ET  V 

DE  NOMINE  AC  DE  PRIMA  NOMINIS  SYLLABA 

Va  syllaba  praefulgens  in  capite  nominis  per  v  vocalem  loco  positam 
consonantis  scribetur^  quoniam  haec  apud  Latinos  littera  plus  valet  quam 
b  muta^  eo  quod  et  vocalis  habetur  et  consonans^  quando  usus  poposcerit, 

5  ut  vates  vagus  vanus  validus  vacuus  vagina^  excepto  basio.  balineum  enim 
et  baculum^  a  quo  etiam  bacillum  nascitur  diminutivum^  ex  graeca  elocu- 
tione  transfigurala  consistunt.  praeterea  excipi  cognovimus  haec  quae  sub- 
iecta  sua  cum  interpretatione  reddemus^  quae  nusquam  nisi  in  diversis 
cottidianis   glossematibus   repperi^   batiola   TtotrJQtoVj   basus   q>aXl6gj   ro 

10  alSotov  t<5v  PcoXoymVj  batulus  ^y^Xakog.  haec  nos,  quoniam  lecfa  non 
invenimus^  inscrutata  relinquimus.  illa  quoque  nomina,  quorum  secunda 
syllaba  in  a  litteram  desinet,  per  b  mutam  scribentur^  ut  [bambalo  fek- 
Xi6tfjg]  baca  xoxxog,  balatro  a6(otogj  balatus  fi^rixrid^iiogf  barathrum  ac  talia. 

2  preflugens  N  8  scribitur  N  4  b  om.  NP  usu  poacente  ut  vates  vanus 
vagus  validus  vacuus  vagina  excepto  basio  quia  per  detractionem  litterae  facit  ver- 
bum  cuius  imperatibus  enbasa  {leg.  est  basa)  mutauit  ergo  scripturam  ne  putetur 
nomen  quod  signiflcat  axevri  balineum  P  7  consistunt  quod  enim  illi  balanion 
nos  balneum  et  quod  illi  patdov  nos  baculum  dicimus  his  praeterea  P  8  quae 
nuequam  nisi  P  uenus  quamuifl  N  9  glosemmatibus  N  basus  (paXkos  to  aldotov 
xmv  iiioXoyav  et  in  marg.  ViniioXoyaiv  Viiv^oXoyav  N  babus  (paXXog  {reU,  om.)  P 
12  in  a  littera  N  bambalo  rlrsXXiatiqg  om.  P  13  baca  Ko%%og  balathro 
aaa}tog  balatus  §X7ixri^iikog  ac  talia  P  baca  paqa^QOv  aaa>tog  balteus  barathrum 
«ac  tali  N 
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Ve  correpta  nominis  principium  obsidens  v  digammon  similiter  habe- 
bit  in  scriptura^  ut  Venus  venia  verecundus  venerabilis  vetus  venenum 
vehemens  vehiculum^  ita  tamen,  si  non  ab  adverbio  quod  est  bene  com- 
positionem  habuerint  nomina.  haec  namque  per  b  mutam  notabuntur,  eo 
quod  adverbium  bene  per  b  mutam  scribi  rqtio  regularum  compellit  hac  5 
de  causa.  constat  quaedam  adverbia  a  nomine  venire^  et  si  nominis  dati- 
vus  casus  singularis  in  o  desinat^  ultima  o  littera  in  e  t^m  brevem  quam 
longam  conversa  facit  adverbium^  ut  doctus  docti  docto  docte^  malus  mali 
malo  male.  ergo  et  bonus  boni  bono  bone  debuit  facere.  sed  ne  voca- 
tivus  casus^  non  adverbium  putetur^  ut  est  ^o  bone  vir',  visum  est  etiam  lo 
paenultimam  o  litteram  in  e  convertere,  ut  hoc  adverbium,  illud  nomen 
iudicetur.  igitur  a  bono  factum  est  adverbium  bene.  bonum  vero  per 
hanc  litteram  signiiicari  monstrabunl  sequentia.  itaque  si  ab  adverbio  quod 
est  bene  composita  fuerint  nomina^  per  b  mutam  scribuntur^  ut  benignus 


1  digammon  <m.  B      2  venia]  uena  B       5  bac  de  caasa  quod  constat  B 
11  paenultimam  om.  B        12  iudicet  G  indicet  Carrio 


MAETYRn  DE  B  ET  V 

Ve  correpta  nominis  principium  obsidens  v  digammon  similiter  habeat 
in  scriptura,  ut  Venus  venia  verecundus  venerabilis  vetus  venenum  vehe- 
mens  vehiculum^  ita  tamen  si  non  ab  adverbio  bene  cojfnpositionem  habuerint 
nomina.  haec  namque  per  b  mutam  notabuntur^  eo  quod  adverbium  bene 
per  b  mutam  scribi  ratio  regulamm  compellit  hac  de  causa.  quaedam  5 
adverbiorum  a  nomine  venire  non  dubium  est^  et  si  nominis  dativus  casus 
singularis  in  o  desinat^  ultima  o  littera  in  e  tam  brevem  quam  longam 
conversa  facit  adverbium^  ut  doctus  docti  docto  docte^  malus  mali  malo 
male.  ergo  et  bonus  boni  bono  bone  debebat  facere.  sed  ne  vocativus 
casus^  non  adverbium  putetur^  ut  ^o  bone  vir'^  visum  est  etiam  paen-  lo 
ultimam  o  litteram  in  e  convertere,  ut  hoc  adverbium,  illud  nomen  iudice- 
tur.  igitur  a  bono  factum  est  adverbium  bene.  bonum  vero  per  hanc 
litteramg^ignari  monstrabunt  sequentia.  sic  itaque  si  ab  adverbio  bene 
composita  fuerint  nomina,  per  b  mutam  scribentur^  ut  benignus  benivolens 


1  Ve  correpta  nominis  constituta  a  principio  t  litteram  similiter  in  scrip- 
tura  tenebit  ut  venus  venia  verecundus  veneravilis  vetus  vetemus  venenum  vera- 
trum  vehemens  vehiculum  P  3  habuerint  nomina  haec  namqne  P  habnerint 
nanque  haec  nomina  N  4  mutam  om.  N,  add.  P  6  venire  non  dubium  est 
si  P  venire  et  si  N^  in  quo  venire  —  desinat  omissa  et  postea  superscripta  sunt 
9  bone  debebat  facere  P  bene  debebat  facere  bone  N  10  putetur  P  putare- 
tur  N  ut  in  terentio  bone  vir  P  penultimam  o  litteram  P  ut  penultimam 
litteram  N       11  iudicetur]  nuncupetur  P        13  aignari]  significari  NP  • 
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beDivoIus  beDificus,  dumtaxat  a  benefaciendo:  nam  a  veneno  per  v  scribi 
nulius  ignorat.  meminerimus  tamen  beatum  *a  superiore  abhorrere  regula^ 
quod  primam  syllabam  nulla  sequitur  consonans.  et  quoniam  huic  opponi- 
tur  regulae   vehemens  et  vehiculum^  ammonemus  h  facere  adspirationem 

5  (ut  in  multiSy  hic  quoque  v  praelatam  videmus),  quam  poni  pro  conso- 
nante  possibile  est.  ve  producta  similiter  in  capite  constituta,  siquidem 
masculini  vel  neutri  generis  erunt  nomina^  in  quibus  haec  fuerit  prae- 
posita  syllaba,  per  v  vocalem  pro  consonante  signabitur,  ut  venator  velum 
veratrum  venabulum.     si  vero  erunt  feminina  tantummodo,  quorum  origo 

10  a  masculino  venire  non  cernitur,  per  b  mutam  scribentur^  ut  besica  belua 
bestia,  ita  tamen  si  non  duarum  fuerint  syllabarum:  |  nam  mutabunt  scrip- 
turam,  ut  vena  vespa  et  his  similia.    his  quoque  opponitur  beta,  quam 

1  benificus  (7,  corr.  beneficus  B^  beneficus  A  8  quod]  quae  B  4  ammone- 
mos  hoc  facere  adspirationem ,  ut  in  multis  ita  hic  quoque  v  praelatam  videamuB 
Carrio  h]  hoc  ABC  6  possibile  est.  vae  diphthongus  sive  sola  est,  ut  vae 
misero  mihi,  sive  cum  nomine  componit  ubub,  ut  vaesanus  (ai  uero  minime  con- 
ponit  U8U8  ut  uesanus  C  si  ue  minime  ut  uesanus  A)  per  u  digammon  scribitur, 
ve  producta  AC  et  Carrio  7  fuerit  <m.  ABC  9  veratrum]  uerum  BCuervL  A 
ueretrum  fi6(^tov  g        12  quam  graeci  AC  quae  grece  B 
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benificus.  meminerimus  tamen  beatum  a  superius  dicta  abhorrere  regula, 
quod  piiimam  syllabam  nulla  sequitur  consonans.  et  quoniam  huic  etiam 
opponitur  regulae  vehemens  et  vehiculum,  admonemus  adspiratiooem,  ut 
in  multiS;  hic  quoque  ihseri  pro  consonante    possibile.    ve   producta    in 

5  ee^m  sede  conlocata,  siquidem  masculini  vel  neutri  generis  erunt  nomina, 
quibus  haec  fuerit  praeposita  syllaba,  per  v  vocalem  pro  consonante  signa- 
bitur,  ut  venator  velum  [veretrum  ro  ^oqlov]  veratrum  venabulum.  si 
enmt  vero  feminina  tantummodo,  quorum  origo  a  m^^cullno  venire  non 
cernitur,  per  b  mutam  scribentur,  besica  rj  (pv6a,  belua,  bestia,  ita  tamen 

10  si  non  duarum  fuerint  syllabarum:  nam  mutabunt  scripturam,  ut  vena; 
vespa  ai/O^dcDv  et  similia.  his  quoque  opponitur  beta,  quae  graece  6Bvxkov 
ij  xaxa  [Axxixovq  xevxkov  vocatur,  quoniam  in  graeco  idem  genus  obser- 
vare  dor  potuit.    praeterea   quaerimus^  cur  veritas  et  femioini   generis 

1  beneficuB  P  a  om.  N:  a  superius  dicta  regula  discrepare  P  2  et  ante 
quoniam  et  deinde  etiam  om.  P  3  ammonemus  h  aspirationem  P  4  possi- 
yile  et  yae  dipthongus  sive  sola  est  ut  ve  misero  mihi  sive  nomini  componitur 
ut  vaesanus  per  v  digammon  scribitur.   ve  producta  P       6  qoibus  P  quorum  N 

e 

7  velum  veratrum  venabulum  P  velum  veratrum  to  ihoqiov  venabulum  et  in 
marg,  veratrum  N  11  quae  graece  P  quod  graece  N  12  xaja  'Axxinovg 
om,  P       obseruare  non  potuit  P  n5  obseruatijure  non  potuit  N 
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Graeci  6sikXov  appellaat^  quoniam  in  graeco  idem  genus  observari  non 
potuit.  praeterea  quaerimuS;  cur  veritas  et  feminini  generis  existens  et 
superans  disyllaborum  mensuram  per  v^  non  per  b  scribatur;  et  dicimus, 
quia  non  est  primae  nomen  positionis^  sed  descendit  a  mobili  genere.  est 
enim  verus  vera  verum,  ex  quo  nascitur  appellatio  veritas^  et  ideo  primi-  5 
formis  sui  regulam  necessario  defendit.  simili  modo  et  venatrix  masculini 
sui  originem  sequitur. 

Vi  longa  vel  brevis  nomuii  praebens  initium^  si  a  numero  bis,  id 
est  secundo^  composita  fuerit^  pcr  b  mutam  scribetur.  discretioois  enim 
gratia  bis  numerus  per  hanc  litteram  scribitur^  ut  separetur  a  nomine  lo 
monosyllabo,  quod  vim  et  necessitatem  significat,  veluti  biceps  bilinguis 
biformis  bipatens  biennium  bimum  biga  biduum  bicolor  bipennis  biiugum 
ac  talia.  si  autem  pura  remaneant  numero,  v  traductam  in  consonantium 
potestatem    habebunt   positam^   ut   victor    vinum    vitis    victus  vinitor   vita 


1  seutloD  B  sedutldn  AG  obseroari  non  potuit  idem  genus  AG  3  dis- 
Byllabarum  G  desyllabarum  A  sed  dicimus  ABG  4  descendat  B  5  apellatio  A 
appellatiuo  B  appellatiuum  G  9  compoBita  fuerit  per  J)  mutam  scribuntur  Acom- 
posita  fuerint  per  b  mutam  scribuntur  Far,  ^  10  separet  B  11  quod  uim  A 
quod  ui  G  quia  uim  B   quod  est  uis  Garrio  12  bipatensj  bipartenis  B 

14  victus]  uetus  ABG  Par.    an  vitus?,  quod  est  apud  Probum  inst,  p,  116,  22 
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existens  et  superans  disyllaborum  mensuram  per  v^  non  per  b  ^cribitur; 
et  dicimus,  quod  non  est  primae  positionis  nomen,  sed  descendit  a  mpbili 
genere.  est  enim  verus  vera  verum,  ex  quo  nascitur  appellatio  veritas, 
et  ideo  primiformis  sui  regulam  necessario  defendit  simili  modo  et  venatrix 
masculini  sui  originem  sequitur.  5 

Vi  longa  vel  brevis  nomini  praebens  initium,  si  a  numero  bis,  id  est 
secundo,  composita»fuerit,  per  b  mutam  scribetur.  discretionis  enim  gratia 
bis  numerus  per  hanc  litteram  scribitur,  ut  separetur  a  nomiue  mono-* 
syllabo,  quod  vim  et  necessitatem  significat;  veluti  biceps  bilinguis  biformis 
bipatens  biennium  bimum  big^  biduum  bicolor  bipinnis  biiugum  ac  talia.  lo 
si  hoc  autem  pura  remaneat  numero,  v  traducta  in  consonantium  potesta- 
tem  fuerit  posita,  ut  victor  vinum  vitis  victus  vinitor  vita  via  vidua  vipera 
viator  vitisator,  praeler  bitumen,  quia««eutri  generis  consistens  numerum 
disyllaborum  excessit;  bilem  etiam  discretionis  causa:  nam  si  fellem  signi- 


1  disyllaborum  personam  P  syllabarum  mensuram  N      8  appellatio  om,  N, 
add.  P         7  composita  fuerint  per  b  mutam  scribentur  JV  composita  fuerit  per 
b  mutam  formabitur  P       10  bis  patens  N       bigae  P       bipennis  P        11  v 
traductam  in  consonantium  potestatem  habebit  ut  victor  viscum  vinum  P 
potestate  i^ 
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vidua  vipera  vialor  vilisalor,  praeter  bituinen;  quia  neutri  generis  con- 
sistens  numerum  disyllaborum  excessit;  bilem  etiam  discretionis  causa: 
nam  si  fellem  significat,  per  b  mutam,  si  abiectum  aliquid  ac  parvi  pretii, 
per  V  scribetur.    bibula   autem  a  verbo  quod  est  bibo   traducitur,  cuius 

ft  postea  regulas  dabimus. 

Vo  brevis  vel  producta  servans  principium  nominis  per  v  litteram 
vocalis  amissa  potestate  scribetur,  ut  voluntas  voluptas  vorago  vocabulum 
vomitus  votum;  bono  tantummodo  regulam  superante,  eo  quod  in  tria 
genera  dispertitum  sit,  cum  praedictorum  nihil  figuram  mobilium  recipiat. 

10  Bu  seu  producta  seu  correpta  fuerit  praeposita,  b  mutam  habebit,  ut 

buxus  bufo  bustum  bucina  bucula  et  huiusce  modi  omnia.  nullo  enim  modo 
poterat  ipsa  sibi  v  iittera  praeponi  non  coniuncta  etiam  alia  consonanti  in 
prima  syllaba.  .cum  tamen  dissimilis  continuo  littera  fuerit  subsecuta,  ut 
vultus  vulgus  VulcanuS;  per  v  digammon  scribetur.  |  nam  si  prima  syllaba 


1  quia]  quod  AC  2  ncimenis  B  dissyllabaram  BC  bile  ABC 
discretioiiis  cacisa  dicitor  nam  B  3  fel  gJ.  4  autem  om.  A  9  mobi- 
lium  figuram  ^  11  buffo  AC  12  poterat  ipsa  sibi  u  littera  praeponi  B 
poterat  ipsi  sibi  praeponi  A  poterit  ipse  sibi  praeponi  C  non  coniuncta 
etiam  aliae  B  non  coniuncta  ee  alia  C  non  coniunct-a  esse  aliae  A  14  scri- 
bentur  ABC 
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ficet;  per  h  mutam  scribetur;  si  breve  aliquod,  per  v  digammon  scribetur. 
hibula  enim  a  biho  verho  traducitur^  cuius  postea  regulas  meditemur. 

Vo  hrevis  vel  producta  ohservans  principium  per  v  litteram  vocalis 
amlssa  polestate  scrihetur,  ut  voluntas  voluptas  vorago  vocahulum  vomis 
^  votum',  hono  tantummodo  regulam  spernente,  eo  quod  in  tria  genera 
dispertitur^  cum  praedictorum  nihil  figuram  mohilium  recipit. 

Bu  sive  producta  seu  correpta  fuerit  praeposita^  h  mutam  hahehit  in 
scriptura,  ut  huxus,  hufo  gw^iyvad^ogy  hiistum,  hucina,  hucula  et  huiusce 
modi  omnia.  nuUo  enim  modo  poterat  ipsa  sihi  v  lihera  praeponi  alia 
10  etiam  consonante  in  prima  non  coniuncta  syllaha.  cum  tamen  dissimilis 
continuo  littera  fuerit  suhsecuta,  ut  vultus  vulgus  Vulcanus  ac  talia,  per  v 
digammon  scrihetur.  nam  si  prima  syllaha  desinat  in  consonantem,  ex 
qua  etiam  secunda  incipiat,  h  mutam  repetit  in  scriptura,  ut  hucca  hulla 
et  similia. 


3  observans  punctum  prinoipium ,  aed  punctum  subducta  lineola  not^Uutn  N, 
in  principio  nominis  posita  P       4  ut  ante  voluntas  am,  Ny  add.  P        vomis 
et  Yotum  bono  tantummodo  regulam  spemente  P  vomis  votum  bonus  tantum- 
modo  regulam  superant  N         6  praediotarum  nil  N  praedicatorum  nihil  P 
7  b  mutam  habebit  P  b  mutam  babuerint  N       9  v  om.  NF 


Digitized  by 


Google 


172  CASSIODORn 

p.  2898  P. 

desinat  in  consonantem^  ex  qua  etiam  secunda  incipiat,  b  mutam  retinet 
scriptura^  ut  bucca  bulla  et  similia. 

Vac  syllaba,  quotiens  praeposita  fuerit,  v  vocalem  habet  pro  conso- 
nante,  ut  vacca  [id  est  iumentum]  vaccinium  [scilicet  flos].  nam  Bacchus 
et  Baccha  et  baccar  per  b  scribenda  sunt.  bec  et  bic  syllabas  inveni  de-  5 
ficere.  boc  unum  barbarum  didici,  id  est  Bocchus^  quod  b  mutam  habere 
cognovimus  in  scriptura.  et  sciendum  quod  nomina  peregrina,  si  trahan- 
tur  ad  latinum  sermonem,  b  mutam  sibi  plerumque  defendunt.  ideo  autem 
diximus  plerumque,  quia  sunt  quae  latinis  regulis  serviunt,  ut  Massiva. 
hoc  enim  nomen  Ucet  barbarum  constat^  tamen  regulam  latinam  scriptura  lo 
conservat,  quam  suus  locus  monstrabit.  buc  syllabam  in  uno  repperi 
solummodo  nomine,  hoc  est  bucca,  quod  per  b  mutam  scribitur. 

3  proposita  B  4  uaccinum  C  bacchuB  et  baccha  et  bachar  A  baccus 
et  baccba  baccfaar  B  baccus  et  bacha  bacbar  C  Bacchus  et  Baccha  bacchari 
bachar  Carrio        6  bocchos  AB  bochos  C        10  barbarum  esse  constet  Carrio 
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Bab  vel  alia  intercedente  vocali  nullam  repperi  nominis  incipientem 
syllabam.  Vac  syllaba  quotiens  praeposita  fuerit;  v  vocalem  habeat  pro 
consonante,  ut  vacca  vaccinium.  nam  Bacchus  et  baccar  sibi  graeca  vindi- 
cavit  prudentia.  vec  vic  syllabas  inveni  deficere.  boc  unum  barbarum 
didici,  id  est  Bocchus,  quod  b  mutam  habere  cognovimus  in  scriptura.  et  5 
sciendum  quod  nomina  peregrina,  si  trahuntur  ad  latinum  sermonem,  b 
mutam  sibi  plerumque  defendunt  ideo  autem  diximus  plerumque,  quia 
sunt  quae  latinis  serviunt  reguUs,  ut  Massiva.  hoc  enim  nomen  licet  bar- 
barum  consistat,  tamen  regulam  in  scriptura  conservat,  quam  suus  locus 
monstrabit  buc  primam  syllabam  in  uno  repperi  solummodo  nomine,  hoc  lo 
est  bucca,  quod  per  b  mutam  scribitur^  ceu  paulo  ante  rationem  reddi- 
dimus.  bad  baf  bag  bak  syllabas  vel  intercedentibus  aliis  vocalibus  latina 
minus  connumeravit  facundia. 

Val  prima  syUaba,  siquidem  I  fuerit  littera  subsecuta,  per  v  scribe- 

2  habeat]  habebit  P  3  et  baccar  om.  P  4  defecere  N  6  traheren- 
tur  —  defenderunt  P  8  Maflsiva  P  MassJba  N  barbarum  consistit  P  bar- 
bariem  consistat  N  10  in  uno  reperis  Bolummodo  nomine  hoc  est  bucca  P  in 
unum  repperi  solum  nomen  hoc  buccam  N  11  reddimus  NP  14  Bal  prima 
syllaba*  siquidem  1  fuerit  littera  subsecuta  per  v  digammon  scribetur  ut  vaUis 
et  vallum  nam  vallenam  ac  vallistam  a  graeco  dici  mea  putavit  sententia  hanc 
nuQa  to  §aXliv  %cci  ctQ<owvvai  tovtsativ  avaiQBtv  si  vero  haec  non  sequeretur 
ut  balyus  balteus  balneae  et  balvae  ^vQat  nisi  a  yeetibulo  alno  nomen  hoc  arui- 
tremur  compositam.  mihi  tamen  hoc  etiam  graecum  videtur  existere  namque 
apud  iUos  PaXpidtg  oi  nafintrjQes  et  balbis  ai  tmv  dQoyMmv  atpaitriQtai  nomi- 
nantur.   Excipitur  adverbium  valde  P      subsecuta  per  v  scribetur]  subscribetur  N 
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Val  prima  syllaba,  siquidem  1  fuerit  littera  consecuta^  per  v  ^ribe- 
tur^  ut  vallis  et  vallum:  nam  ballena  et  ballistra  per  b  scribenda  sunt 
si  vero  1  non  sequatur  littera^  per  b  mutam  signabitur,  ut  balvus,  balteus^ 
balbae,  id  est  ianuae;  praeter  adverbium  valde^  eo  quod  per  detractionem 

&  i  litterae  dictum  esse  non  dubium  est.  valide  enim  integra  dictio  con- 
sistit,  ut  arbitror,  et  hoc  namque  venit  de  nomine:  facit  enim  validus 
validi  valido.  ergo  valide  adverbium  facere  debebat,  unde  si  voluerimus  i  in- 
corruptam  emittere  dictionem,  primae  syllabarum  subiaceat  regulae.  vel 
syllaba^   siquidem  sola  permaneat;  erit  coniunctio  disiunctiva^  quae  per  v 

10  omnifariam  scribetur.  si  vero  caput  fuerit  nominis,  b  mutam  habeat  in 
scriptura,  ut  bellum  bellissimum  et  bellaria;  praeter  vellus  discretionis 
gratia.    nam  si  per  v  vellus  scribatur,  genere  neutro  ac  declinatione  terlia 


1  1  littera  faerit  consecuta  B        2  vallis]  nalles  ABC       nam  ballena  et 

balistra  B  nam  aballena  balistra  C  natabalena  balista  A         8   balbus  ^salteus 
balbe  C  balbus  baltens  baluae  A  balteus  balbus  balbuae  B        4  eo  <m.  B 
5  est  om,  B        6  namque  euenit  ABC        7  inde  si  uoluerimus  incorreptam  B 
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tur,  ut  [Valentinianus]  vallis  et  vallum.  nam  ballaenam  et  ballistram  a 
graeco  sermone  dici  mea  putavit  sententia,  hanc  jtaQcc  t6  fiakleiv  iavxriv 
xal  ^CicxBLV^  illam  naQa  tb  fidkkeiv  xal  6TQG)vvvvaL^  rovxi^XLv  dvaiQStv. 
si  vero  haec  non   sequetur  littera,   per  b  mutam  signabitur,  ut  balvus  6 

5  ^£AAo^,  balteus  et  balbae  %vQaL^  nisi  a  vestibulo  et  albo  nomen  hoc 
arbitremur  compositum:  praeter  adverbium  valde^  eo  quod  per  detractionem 
i  litterae  dictum  esse  non  dubium  est.  valide  enim  integra  dictio  consistit^ 
ut  arbitror,  et  hoc  namque  venit  de  nomine:  facit  enim  validus  validi 
valido.    ergo  valide  adverbium   facere  debebat,  unde  si  voluerimus  incor- 

10  ruptam  emittere  dictionem^  primae  syllabarum  subiaceat  regulae.  vel  syllaba^ 
siquidem  sola  permaneat^  erit  coniunctio  disiunctiva^  quae  per  v  digammou 
omnifariam  sciibetur.  si  vero  caput  fuerit  nominis,  b  mutam  habebit  in 
scriptura^  ut  bellum  bellissimum  et  bellaria  xd  XQayijiucxa:  praeter  vellus 
discretionis  gratia.   nam  si  per  V  digammon  scribatur  vellus^  genere  neutro 

15  ac  decUnatione  tertia  nuncupetur,  ut  villum  significet:  hoc  vellus  enim 
huius  velleris  dicitur.  si  autem  per  b  mutam  notetur^  genere  masculino 
ac  declinatione  secunda  declinabitur^  ut  scitum  denuntiet:  hic  enim  bellus 


•      1  ballaena  et  ballistram  N         2  iavti^v]  aidvti^v  N         4  sive  hec  non 
sequeretur  littera  N       balvus]  bd.lbu8  N       5  uertibulo  j^        6  arbitretur  N 
8  et  hoc  om.  N,  add,  P       10  syllabarum  subiaceat  P  syllabae  subiectae  N 
1 1  premaneat  N  permansit  P         12  habebit  P  habeat  N        14  nam  —  tertia 
am.  P       16  ac]  a  iV       17  ac  P  et  JVT 
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nunc&petur^  ut  lanam  significet:  hoc  vellus  enim  huius  yelleris  facit.  si 
autem  per  b  mutam  notetur,  genere  masculino  ac  declinatione  secunda 
declinabitur^  ut  scitum  denuntiet:  hic  enim  bellus  huius  belli,  scitus  vel 
iocosus,  per  casus  declinabitur.  |  vil  syllaba  si  fuerit  antecedens,  v  vocalem 
habebit  pro  consonante^  ut  villus  vestimenti,  villa  possessio.  5 

Van  et  ven  et  vin  syllabae  v  vocalem  habebunt  pro  consonantC;  ut 
vannus  ventus  vindlcta. 

Vap  praeflnita  syllaba  v  vocalem  habebit  pro  consonante^  ut  vappa 
vSaQTJg.    alias  vocales  inter  v  et  p  collocatas  inveni  deOcere. 


1  DUDCupatur  A  3  declinabitur]  declarabitur  B  5  possessio  A  C  possio  B 
possesBio.  Bam  etiam  vocalibus  aliis  iDtervenientibus  in  prima  syllaba  nullius 
nominiR  enunfciari  cognovi,  nisi  in  glossematibus,  Bammum  o^vTdQiov  atque  bam- 
balo  xlfsUiaTrjg:  quae  per  b  mutam  scribuntur  g  et  Carrio  antiq.  lect.  II  2icf,p.l67,  7 
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huius  belli,  scitus  vel  iocosus,  per  casus  declinatur.  vil  syllaba  si  fuerit 
antecedens,  v  vocalem  habebit  pro  consonante^  ut  villus  5  fta/lAog,  villa 
6  ayQog.  vol  primam  nominis  syllabam  neque  brevem  inveni  neque  longam^ 
nisi  antiquitus  pro  vul  figuratam,  ut  voltus  pro  eo  quod  est  vultus,  volnus 
pro  vulnus  et  similia.  quae  si  libido  fuerit  adhibere^  iuxta  rationem  vul  5 
syllabae  necessario  scribentur^  per  v  digammon  scilicet^  ut  vultus  vulgus 
vulpes  vultur  Vulcanus;  bulla  quippe  notata  solummodo  iuxta  quam  superius 
dedimus  rationem. 

Bam  et  vocalibus  aliis  intervenientibus  in  prima  syllaba  nullius  nominis 
enuntiari  cognovi^  nisi  in  glossematibus  bamma  6i,vyaQov  atque  bambalo  lo 
6  ilfBkki^xrig  j  quae  per  b  mutam  scribuntur.    van  ven  vin  syllabae  v  voca- 
lem  habebunt  pro  consonante,   ut  vannus  ventus  vindicta.    bon  bun  sylla- 
bas  non  inveni  praepositas. 

Vap  praefinita   syllaba  v  vocalem  habebit  pro  consonante^   ut  vappa 

1  8citu8  vel  iocosua  P  scitus  an  locus  N  2  habebit  P  habuerit  N  ut 
villa  villus  et  quia  {leg.  quae)  ex  eo  traducuntur  villatum  et  villosum  sed  inter 
haec  illa  est  differentia  quod  arte  villatum  effi^tur  natura  vero  exomatum  villo- 
sum  ideo  et  Vergilius  (^A&n.  VIII  177)  dixit  villosi  pelle  leonis.  Vol  P 
4  antiquitus  pro  vui  figuratum  ut  voltum  pro  vultu  et  volnus  pro  eo  quod  est 
vulnus  P  antiquitas  pro  vul  figuratum  ut  quod  est  voltus  volnus  pro  vulnus  iV^ 
6  libitum  iiierit  adhiberi  P  7  vulpes  P  vulpis  N  10  glosemmatibus  N 
bammun  P  11  scribuntur  qu  graeca  esse  pleraqne  intellegimus  bammum 

enim  ano  tov  tfipXrjfiaTog  dictum  esse  aruitror  bambalo  vero  nominatus  est  axo 
tou  pafipaXvisiv  (Juod  illi  Qsnsiv  interpretantur  pafiPanBVTQiav  rrjv  Qonauav  fjv 
xoti  fpaQfiansvTQiav  nominant.  Van  P  14  Vap««  praeposita  syllaba  v  vocalem 
habebit  pro  consonante  ut  vappa  vdaQ-qg  alias  inter  vocales  v  et  p  collocatas 
invenire  non  potui  in  q  syllaba  terminata  nostram  effugit  scientiam  ^  in  margine 
Fersius  vappa  lippus  et  in  tenui  f.  m.  P:  cf.  Pers.  5,  77        Vap]  BAR  N 
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Bar  cum  incipit  syllaba,  b  miitam  habebit  positam,  ut  barnis  ikiipag^ 
bardus  avaCe^xoq^  bargus  afpxn^g^  barba.  excipitur  nomen  proprium 
Varro  tantummodo.  ver  et  vir  syllabae  longae  vel  breves  v  vocalem  loco 
positam  consonantis  habebunt,  ut  vertex^  vergiliae  nkBiaSaQ,  verbum^  vir 
virga  virgo  virtus  Virbius.  excipitur  ab  hac  regula  tantummodo  berna, 
quod  nomen  licet  ego  invenerim  per  v  scriptum,  taineU;  quia  inlustris 
memoriae  audivi  Memnonium^  hominem  omnis  facundiae  iudicem^  se  dicen- 
tem  de  hoc  reprehensum  a  Romano  quodam  disertissimo,  quod  per  hanc 
enuntiaverit  litteram,  nos  quoque  notamus  ac  temptamus  rationem  reddere 

2  excipit  B  4  TTAIdA€C  A   TTAOIdA€C  B,  om.  G         vir]    uirus  A 

uimm  BC  6  tantom  (corr.  tam)  qoia  (a  ras.)  inlnstris  memoriae  audiui  mem- 
noninm  B  tantuq;  nia  inlustris  memoriae  andiui  meinonium  A  tamen  illustris 
memoriae  uimm  memnonium  C  tamen  Mennam  inlustris  memoriae  audiui  Men- 
nonium  g  9  notamua  ac  temptamus  A  et  codex  Bemensis  243,  notamus  accep- 
tamus  {corr.  acceptam)  By  notauimus  ac  temptauimus  C 
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vdaQfig  olvog.  alias  vocales  inter  v  et  p  conlocatas  inveni  deficere.  in  q 
syllabam  deOnitam  similiter  invenire  non  potui. 

.  Bar  cum  incipit  syllaba^  b*mutam  habuerit  positam,  ut  barrus  iXi- 
(pagy  bardus  dvaC6difitog  ^  bargus  dipvi^gj  barba  et  quod  in  glossematibus 

ft  inveni  bargina  ^  7CQ06ipmv7i6ig  fiaQ^aQixri.  excipitur  nomen  proprium 
Varro  tantummodo  a  regula.  ver  vir  syllabae  longae  vel  breves  v  vocalem 
loco  posltam  consonantis  habebunt,  ut  vertex,  vergiliae  jtXsuiSBg^  verbum^ 
vir  virga  virgo  virtus  Virbius.  excipitur  a  regula  tantummodo  berna,  quod 
nomen  licet  ego  inveni  per  v  dlgammon  scriptum^  tamen^  quia  illustris 

10  memoriae  audivi  Memnonium^  omnis  hominem  facundiae  iudicem^  se  dicen- 
tem  de  hoc  reprehensum  a  Romano  quodam  disertissimo^  ut  per  hanc 
enuntiaverit  litteram^  nos  quoque  notamus  ac  temptamus  rationem  reddere 
quasi  diversitatis  causa.    si  enim  berna  domi   genitum  significat^    id  est 

6  oixoysvT^g^  commune  est  duum  generum  secundum  veteres,  trium  vero 

1  inter  b  et  p  iV  2  inveniri  non  potuit  N  8  cum  incipit  P  cum  inci- 
piat  AT  4  bargus  atpavrig  P  bargus  atprjg  N  barba  et  barginna  quod  signi- 
ficat  nQoctpwnictv  paQpaQinTiv  ut  in  glossematibus  reperi.  excipiuntur  nomina 
propria  ut  Varro  et  Vargunteius  tantummodo  regula  P        glosemmatibus  N 

7  ut  vertex]  ver  vervex  P         9  scriptnm  in  exemplariis  plurimis  tamen  P 

12  ac  temtamus  P  et  temptamus  N  14  xov  oixoyfvri  commune  est  duum  gene- 
rum  secundum  quosdam  cum  in  prima  declinatione  neutrum  genus  inveniri  non 
volunt  trium  vero  secundum  alios  ac  meam  opinionem  quia  hoc  expetit  et  natura 
et  apud  Sallustium  nomen  fluminis  neotro  genere  leotum  est  Thuria  et  Mulucha 
ugque  ad  flumen  Mulucha  sub  lugurta  erant  (Sall  lug.  c.  19).  igitur  sive  duum 
aive  trium  generum  est  commune  est  et  per  b  mutam  scribitar  P 
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qiiasi  diversitatis  causa.  si  enim  berna  domi  genitum  significet;  id  est 
olxoyevrjg,  commune  est  duum  generum  secuudum  veteres^  trium  vero 
secundum  meam  sententiam,  et  per  b  mutam  scribitur.  si  vero  temporale 
quoddam  denuntiet,  erit  mobile:  a  vere  namque  vernus  verna  vernum  fit^ 
ut  siquis  dicat  vernus  sol^  verna  hirundo,  vernum  tempus,  et  v  sicut  & 
prototypon  eius  in  scriptura  tenebit.  his  ita  se  habentibus  possumus  etiam 
intellegere  bernam  dictum  esse  eum  qui  in  bonis  hereditariis  natus  est: 
bona  vero  per  b  literam  scribi  supra  dicta  demonstrant.  vor  syllabam 
neque  brevem  neque  longam  in  latino  sermone  uUi  inveni  praepositam 
nomini,  nisi  vortex  pro  eo  quod  est  vertex,  sicuti  volnus  pro  eo  quod  lo 
dicitur  vulnus  antiquos  figurasse  |  meminimus.  bur  similiter  cognovi  defi- 
cere  praeter  hoc  quod  in  proprio  didicimus  nomine^  id  est  Burria,  quod 
etiam  per  b  mutam  scriptum  esse  secundum  regulam  novimus  in  supra 
dictis  expositam. 


3  meam]  eam  C  4  a  nere  namque  A  C  Qaare  namque  B  6  prototypon] 
primitiuam  B  ita  ee  .^  C  itaque  se  JB  8  supra  dicta  demonstrant  A  C  supra  dicta 
ratio  demonstrat  B       10  pro  eo  quod  dicitnr  volnus  om.  ABC       12  dicimus  ABC 
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secundum  meam  sententiam^  et  per  b  mutam  scribitur .  si  vero  temporale 
quoddam  denuntiet;  erit  mobile:  a  vere  namque  vernus  verna  vernum  fit, 
ut  siquis  dicat  vernus  sol^  verna  hirundo,  vernum  tempus^  et  v  digammon 
sicut  nQonorxrjtov  eius  in  scriptura  tenebit.  his  ita  se  habentibus  possu- 
mus  etiam  intellegere  bernam  dicium  esse  eum  qui  in  bonis  hereditariis  5 
natus  est:  bona  vero  per  hanc  litteram  scribi  supra  dicta  demonstrant 
vor  syllabam  neque  brevem  neque  long^m  in  latino  sermone  ulli  inveni 
praepositam  nomini,  nisi  vortex  pro  eo  quod  est  vertex,  sicuti  volnus  pro 
eo  quod  dicitur  vulnus  antiquos  figurasse  meminimus.  vur  similiter  cognovi 
deficere  praeter  hoc  quod  in  proprio  didicimus  nomine,  id  esl  Burria,  quod  lo 
eliam  per  b  mutam  scriptum  esse  secundum  regulam  novimus  in  supra 
dictis  expositam. 

Vas  monosyllabum  recognovi  solum^  quod  per  v  litteram  loco  scribi- 
tur  consonantis^  ut  vas.  bassus  etiam,  id  est  grassus^  in  glossematibus 
repperi  et  per  b  mutam  scribi  cognovi.  i5 

1  meam]  eam  N  2  a  vere  om,  N,  add,  P  4  his  ita  P  ista  iV 
5  bemam]  benam  N  vernam  P  6  bona]  ema  P  demonstrant  P  demon- 
fttrat  N  7  ullins  inveni  suprapositam  nominia  NP  10  dedicimna  NP 
12  expositnm  N  expositnm  nbi  fecimus  mentionem  bn  syllabam  nominis  qnidem 
incipientem  desinentem  vero  in  consonantem  ex  qna  etiam  secnnda  incipit  b 
mntam  repetere  in  scripturam  P  14  glosemmatibns  N  15  per  b  mntam  sicnt 
et  proprio  nomine  scribi  cognovi  P 
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Bes  longam  similiter  nomen  monosyllabum  repperi;  slgniflcat  autem 
uncias  octo,  quod  b  mutam  tenere  consuetudo  tradidit  in  scriptura.  brevem 
invenire  non  potui.  nam  vesper  vestis  ac  similia,  licet  per  v  vocalem  pro 
consonante   scribantur,  tamen  iuxta  rationem  supra  dictam^   ubi  fecimus 

5  mentionem  ve  correptam  debere  per  v  scribi^  quoniam  s  littera  sequenti 
syllabae  sine  dubio  iungitur.  vos^  si  pronomen  fuerit,  in  monosyllabo  per  v 
litteram  scribetur;  cum  vero  disyllabum  fuerit;  id  est  vobis^  prima  syllaba 
per  v^  secunda  per  b  scribetur.  quando  autem  iumenti  nomen  invenitur, 
ut  est  ^procumbit  humi  bos'^  b  mutam   habebit  in  monosyllabo  nomi- 

10  nativi   et   vocativi    casus ;    cum  vero   per    alios    casus    coeperit   geminari, 


1  bes  similiter  loDgam  nomen  B  2  b  mutam]  bene  mutam  B  4  ubi 
fecimus  bes  correplam  debero  per  n  scribi  ABC  ubi  fecimus  bes  correptam  per 
b  mutam  debere  scribi,  debent  per  v  scribi  Carrio  5  sequenti  sjllabae  <5A 
seqnentis  Byllabae  BC  8  secunda  per  b  Bcribetnr  g  Par.^  secnnda  (secnndum  A) 
per  b  ficribitnr  ABC  9  id  est  procumbit  humi  boe  AB  ni  est  bos  C:  Verg, 
Aen.  V  481        nominatinns  et  uocatinns  AC 
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Bes  longam  similiter  nomen  monosyllabum  repperi;  significat  autem 
uncias  octo,  quod  [per]  b  mutam  tenere  consuetudo  tradidit  in  scriptura. 
brevem  non  invenire  potui.  nam  vesper  vestis  ac  similia^  licet  per  v  voca- 
lem  pro  consonante  scribantur,  tamen  iuxta  rationem  supra  dictam^  ubi 
fecimus  mentionem  ve  correptam  debere  per  v  digammon  scribi^  quoniam 

5s  littera  sequenti  syllabae  sine  dubio  iungitur.  vis  nomen  monosyllabum 
numero  non  subiacens^  sed  quod  interpretatur  violentia  vel  potestas,  v 
digammon  tenebit  in  scriptura.  nam  quod  significat  numerum  propter 
discretionem  per  b  mutam  scribitur,  ceu  superius  Tecimus  mentionem. 
bissum  etiam,  quod  integrum  significat  axiQaiov^  per  b  mutam  in  glosse- 

10  matibus  repperi.  vos  longa,  si  pronomen  fuerit,  per  v  ^ocalem  pro  con- 
sonante  positam,  si  nomen,  per  b  mutam  scribetur,  aliis  scilicet  casibus 
in  utroque  numero  hanc  quae  est  in  priore  syllaba  scripturam  sequentibus. 
sed  quoniam  in  genetivo  et  in  aliis  casibus  praeter  vocativum  hoc  nomen 
crescere  cognovimus  et  per  v  litteram  posteriorem  quoque  syllabam  enun- 

15  tlari  (bos  enim  bovis,  licet  similem  genetivo  nominativum  quidam  decer- 
nant,  et  bovi  dativo  et  accusativo  bovem  facit),  evenit  etiam  quibusdam 
nominibus  in  casu  nominativo  v  litteram  penitus  non  habere,  in  aliis  vero 


2  qnod  b  mntam  consuetndo  tradidit  in  scriptnra  P  4  fecimus  mentio- 
nem]  meminimns  F  deberi  NP  5  sequentiB  P  9  bissnm  etiam  wMquiov 
per  b  mntam  in  glossematibnB  reperi  P  aniQaiov]  acasQsov  N  glosemmati- 
bns  N  11  positam  om.  JV,  add.  P  14  per  b  litteram  et  deinde  bobis  bobi 
bobem  P        15  decemat  N  decreverint  P 

OBJL]ULi,TICI  LATIXZ  Vn.  12 
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in  prima  syllaba  b  continei,  in  secunda  v,  iit  bovis  bovi  bovem  a  bove, 
siciit  in  supra  dicto  pronomine  variatis  contrario  litleris  constat  effectum. 

Bat  in  uno  tantum  repperi  nomine  generis  neutri  pluraliter  enuntiato, 
id  est  battualia^  quae  vulgo  battalia  dicuntur^  quae  b  mutam  habere  cogno- 
vimus.    exercitationes  autem  militum  vel  gladiatorum  significat    inde  etiam  5 
battuatores  tovg  Pa6avi,6tdg  dici  pulo.    vit  per  v  scribitur,  ut  vitta. 

Vix  et  vox  monosyllaba  didici  tantummodo^  quae  per  v  litteram 
scribentur.  alias  vocales  x  quidem  litterae  antepositas,  b  autem  litterae 
cohaerentes  latina  nescit  omnino  facundia. 

VI  DE  MEDnS  SYLLABIS  EIVSDEM  ADAMANTH  MARTYRn  lo 
^  De  syllabis  in  capitibus   nominum  positis,  quantum  potuimus^  |  sine 


4  id  est  battnalia  Carrio^  id  est  battcilia  ABC         dicnntnr  B  dicant  AC 
cognoscimns  A        5  autem]  at  JB        6  battiatores  C        10  MARTIRII  AC 
11  nominnm  B  nominis  AC 
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cfindem  litleram  inveniri,  ut  luppiter  lorvis^  notandum  quod  etiam  llla  per 
V  vocalem  pro  consonante  scribentur  ultimae  vis  syllabae  servantia  regu- 
lam^  quam  paulo  post  suus  locus  monstrabit.  bus  syllabam  in  capite  nomi- 
nis  positam  nullo  modo  invenire  potui. 

Bat  in  uno  tantum  repperi  nomine  genere  neutro  pluraliter  enuntiato^  5 
id  est  battualia;   quod  b  mutam  habere  cognovimus.    exercitationes  autem 
militum  vel  gladiatorum  significat.    inde  etiam  battuatores  tovg  fia6avi6tag 
dici  puto.    bet  deficere  comperi.    vit  per  v  digammon  scribitur,  ut  vitta. 
bot  but  syllabas  rojnanum  penitus  non  admittit  eloquium. 

Vix  vox  monosyllaba  didici  tantummodo^  quae  per  v  litteram  vocalem  lo 
in  consonantium-  potestatem  traductam  scribentur.    alias  vocales  x  quidem 
antepositas^  b  autem  litterae   cohaerentes  per  articulatas  voces  consistere 
latina  nimium  ignoravit  facundia. 

ADAMANTII  SIVE  MARTYRII  SARDIANI  GRAMMATICI 
EXPLICIT  DE  PRIMA  NOMINIS  SYLLABA  INCIPIT  DE  MEDHS  i5 
SYLLABIS  FELICITEB 
De  syllabis  in  capite  nominum  positis^  quantum  potuimus,  sine  praeter- 


2  servantia  P  servandam  N       4  inveniri  N       6  batalia  et  in  marg.  bat- 
tualia  P,  batnalia  N       7  vel  om,  JV,  add,  P       batnatores  N,  corr.  battna- 
tores  P       8  scribetur  P       ut  vitta  om.  N,  add.  P       9  admittit]  .ammisit  P 
12  coberente  particulatas  voces  N  coherentes  coherentes  articulatas  voces  P 
U  ADAMANTII  SIVE  MARTYRU  SARDIANI  GRAMMATICI   et  SYLLABIS 
F£LIC1T£R  om.  JV,  add.  P        17  sine  qnadam  n^  puto  praetermissione  P 
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praetermissione  tractavimtis.  nottim  enim  omnibus  esse  credo  quod  necesse 
est^  b  litteram  nostro  labori  propositam  si  consonans  fuerit  consecuta,  in 
quacumqne  diclione  eam  sine  dubio  scribi^  ut  blandus^  gibbus  xvQtog, 
bratteum,  latebrae^  tenebrae  atque  omnia  talia.    nunc  rationabiliter  mediae 

5  syllabae  nostrum  sortientur  laborem. 

Va  syllaba  in  medio  nominis  posita  per  v  scribetur,  ut  avarus  cal- 
vare^praeter  carbasum^  quod  nomen  graecum  magis  quam  latinum  arbitror. 
ambages  enim  per  b  mutam  notatur,  aut  quod  praeposita  est  m  littera, 
aut  quod  ex  duobus  corruptis  nomen  arbitramur  compositum^  quasi  ambo 

10  actae:  unde  dicitur  et  ambire.  ergo  composita  vel  appellativa  vel  traducticia 
sive  facticia^  id  est  quae  ex  ajiis  facta  sunt^  notare  debemus  sequentes 
prototypa,   id  est  primas  positiones^  ut    novus  novaliS;   rivus  rivalis,   et 


1  quia  necesse  ABC  2  nostro  labori  propositam  Carrio,  n  labori  pro- 
posita  C  non  labari  praepositam  A  labori  propositam  B  3  gilbns  KIPTOC  bra- 
teum  AC  4  bratteum]  bractea  vel  bracchium  coniecit  Semlerus  6  sortien- 
tur  B  sortiuntur  C  sorciantur  A  8  notatur  B  notantur  AC  m  litteram  B 
10  traducticia  B  ductitia  AC  11  siue  factitia  id  est  primas  possionea  ut 
nouus  C  siue  facticia  primitiua  sua  sequuntur  ut  nouus  A  sequente  proto- 

tipa  B  ut  sequantur  prototypa  Carrio        12  noualis  et  riuus  B 
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missione  tractavimus.  notum  enim  omnibus  credo  conslstere  quod  necesse 
est,  litteram  nostro  labori  propositam  si  consonans  fuerit  consecuta,  in 
quacumque  dictione  b  mutam  sine  dubio  scribi,  ut  blandus^  gibbus  xvQtoSy 
bratteum^  latebrae,  tenebrae  atque  omnia  talia.    nunc  rationabiliter  mediae 

5  syllabae  nostrum  sortientur  laborem. 

Va  syllaba  in  medio  nominis  posita  per  v  digammon  scribetur^  ut 
avarus  calvaria^  praeter  carbasum,  quod  nomengraecum  magis  quam  lati- 
num  arbitror.  ambages  enim  per  b  mutam  notatur^  aut  quia  praeposita 
est  m  littera^  aut  quod  ex   duobus  corruptis  nomen  arbitramur  composi- 

10  tum^  quasi  ambo  actae:  unde  dicitur  et  ambire.  ergo  composita  vel  appcUa- 
tiones  vel  traducticia  sive  facticia,  id  est  quae  ex  aJiis  facta  sunt,  notare 
debemus  sequentes  7CQG)t6twta,  ut  novus  novalis^  et  derivativa,  ut  Alba 
AlbanuS;  silva  Silvanus,  privo  privatum,  libo  libatum  vel   inlibatum.    quo- 


2  nostro  praepositam  operi  P  in  quacumque  parte  cuiuscumque  dictio- 
nis  P  3  b  muta  N  4  bratteum  P  bratteam  N  tenebrae  imbrifer  umbra- 
culum  libripens  librarius  nubtiae  scribtum  labrum  flabrum  librum  atque  omnia 
talia  P  atque]  aeque  N  5  sortientur  P  sortietur  N  7  caluaira  N  cal- 
uare  P  8  aut  utroque  loeo  P  B,n  N  9  nomen  hoc  arbitramur  P  10  et 
om.  P  11  vel  traducticia  P  an  traducticia  N  12  ut  rivus  rivalis  et  deriva- 
tum  alva  alvanus  silva  silvanus  novus  novale  privO  P        derivativu  Alba  N 
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derivalivay  ab  Alba  Albanus^   a  silva   Silvanus^  a  privo  privatuni;  a  libo 
libatum  vel  inlibatum. 

Ve  correpla  sive  sola  fuerit  sive  adiecta  consonanti^  per  ▼  vocalem 
loco  positam  consonantis  notetur^  ut  iuvenis  alveus  fovea  advena  iuvencus 
caverna  noverca  et  adversus  praepositio,  praeter  trabeam.  gubernator  enim  5 
licet  per  b  mutam  scribatur,  tamen  hoc  nomen  arbitror  a  guberno  verbo 
figuratum  consistere^  cuius  regulas  postea  meditabimur,  cum  ad  tractatum 
b  litterae  trifariam  in  nomine  positae  venerimus.  ita  tamen,  si  non  demi- 
nutiva  nomina  vel  derivativa  fuerint:  illa  enim;  sicut  superius  diximus^ 
prototypa  sua  sequentur,  ut  liber  libertus  libelluS;  hiems  vel  imber  hiber-  lo 
nus^  flabrum  flabeUum^  tabula  tabella  taberna  tabernaculum^  bellator  im- 
bellis  vel  imbecillus,  fabula  fabella^  quae  omnia  per  b  mutam  ceu  primi- 
formia  scribentur  certissime.  be  producta  per  bmutam  omnifariam  scribetur^ 


1  diriuatum  B       4  notetur  BC  notatur  A       6  noverca]  cavea  A       7  ad 

tractatum  per  b  litterae  B  ad  tractatum  b  litteram  C  ad  tractandum  b  litteram  A 

10  ut  liber  libertus  libellus  uel  imber  hibernus  (ymber  hybemus  B)  AB  Mi  bip 

{coiT,  lib)  lipt'  libellus  V  iber  ibemus  C      11  fabrum  fabellum  B       inbellis  uel 

inbecillus  B  inbellis  uel  inbecillis  AC        l3  scribentur  AC 
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rum   quia  alia  ex  posteritatis  syllaba  nominum^  alia  ex  verbis  composita 
vel  derivata  sunt,  suis  locis  rationem  festinabimus  reddere. 

Ve  correpta  sive  sola  fuerit  sive  adiecta  consonante^  per  v  vocalem 
loco  positam  consonantis  notetur^  ut  iuyenis  alveus  fovea  advena  iuvencus 
caverna  noverca  et  adversus  praepositio,  praeter  trabeam.  gubernator  enim  5 
licet  per  b  mutam  scribatur;  tamen  lioc  nomen  arbitror  a  guberno  verbo 
figuratum  consistere^  cuius  regulas  postea  meditabimur.  itd  tamen^  si  non 
diminutiva  nomina  yel  dertvativa  fuerint.  illa  enim^  sicut  superius  diximus, 
prototypa  sua  sequentur^  ut  liber  libertus  libellus,  labrum  labellum,  hiems 
vel  imber  hibernus,  flabrum  flabellum^  tabula  taberna,  bellator  imbellis  lo 
vel  imbecillus^  quae  omnia  per  b  mutam  ceu  primiformia  scribentur  cer- 
tissime.  be  producta  per  b  mutam  omnifariam  scribetur;  ut  verbena, 
rubeta  6  ipQvvog^  ambesum^  habena.    excipitur  avena^  quae  significat  tibiam 


1  aliae  ex  posteritate  syllabae  nominum  N  alia  ex  poateritate  nominum 
syllaba  P      2  vel  derivata  P  an  derivata  N      festinavimus  N      4  notentur  N 
notabitur  P        6  scribatur  P  scribitur  N       7  meditabimur  P  meditemur  N 
8  vel  derivativa  P  an  defectiva  N         superius  dixi  prototypa  ut  liber  libeUus 
labmm  labellum  fabram  flabeUum  P  9  prototypa  sua  om,  N  UbeUus] 

UbeUum  N  hiems  an  imber  N  10  inbelUs  et  inbecillus  P  11  primi- 
formia  P  primae  formae  N  12  be  producta  per  b  mutam  scribetur  omni- 
fariam  P  In  be  —  scribentur  N      13  avena  om,  N,  add,  P     tibiam  an  stipulam  N 
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iit  verbena  rubeta  ambesum  habena.  excipitur  avena,  quae  signiGcat  tibiam 
vel  stipulam,  discretionis  gratia.  nam  severus  [quae]  a  saevo  veniens  posteri- 
tatis  [causa]  vus  syllabae  consequitur  regulam. 

Vi  brevis  per  v  vocalem  habentem  vim  consonantis  |  scribetur^   ut 

5  Favius  Flavius  avidus  fluvius  civitas  favilla  provincia  exuviae  manuviae 
oblivium  diluvium  savium  lividum^  simpuvium  elSog  6x£vovg  CeQarixov: 
praeter  obitum  nomen  et  subito  atque  obiter  adverbia;  quia  ob  et  sub 
utpote  praepositiones  antiquos  puto  in  scriptura  servasse,  b  litteram  non 
mediae  sed  primae  adiungentes  syllabae.    Virbius  etiam  abstractus  a  regula, 

10  quoniam  virum  bis  factum  esse  memorant^  quem  numerum  per  b  mutam 
scribi  ante  dicta  declarant:  quidam  virum  bonum,  alii  herobium^  tamquam 
sit  fJQmg  avaPsPcmxmg  ^  alii  deum  esse  qui  Viribus  praeest  interpretantur. 
his  praeterea  notatur  ambiguus.    namque   m  semivocali  praeposita  in  una 


1  berbena  AB  berbana  C  2  seuer  qciae  a  seuo  ueniens  BC  seuer  ase  uo 
ueniens  A  seuerus,  quia  a  Baeuo  uenit  ?  5  Flavius]  flunius  A  fluvius] 
flouius  A  6  simpuuium   €IAOdKYC   I€PATIK0Y   €IA€dK€YOYC   l€PdTIKOY 

propter  B  subsiciuum  CdAOCCKYOYC  ICPdTIKOY  CIAOCCKCYOYC  l€PKCOY  prae- 
ter  A  simpuuium  grecum  praeter  C         7  quia]  quae  BC  quibus  A         8  prae- 
poBitiones  gC  praepositionem  AB        11  declarent  corr,  -ant  B        herobium  B 
uerobium  AC,  corr.  erobium  A        12  sit  om,  B        €POC  dNdBCBIKCaC  ABC 
uiribus  AC  uiridibus  B        interpretant  C        13  semiuocalis  C 
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vel  stipulam,  discretionis  causa.    nam  severus  a  saevo  veniens  posteritatis 

vus  syllabae  consequitur  regulam,  cuius  rationem  suus  locus  monstrabit. 

Vi   brevis    per   v   vocalem   habentem   vira   consonantis   scribetur,   ut 

Favius  avidus  Flavius  favilla   provincia  exuviae  oblivium  diluvium  savium 

6  lividum^  simpuvium  eldog  6x6vovg  [sQarcxov:  praeter  obitum.  nomen  et 

subito  atque  obiter  xata  tavtov  adverbia,  quia  ob  et  sub  utpote  prae- 

positiones  antiquos  puto  in  scriptura  servasse,  b  litteram  non  mediae  sed 

primae  adiungentes  syllabae.    Virbius  etiam  abstractus  a  regula,  quoniam 

virum  bis  factum  esse   memorant^  quem   numerum   per  b  mutam   scribi 

loante   lata   declarant:   quidam   virum   bonum^   alii   herobium^   tamquam   sit 

rjQCDg  avafisfiicoxcig,   alii   deum   esse   qui   Viribus   praeest  interpretantur 

[ipsum  nomen]:   et  adverbium,  quod  verbum  habet  TtQOitotwtov,  cuius 

regulam  monstrabunt  quae  fuerint  exposita  postea.    his  praeterea  notatur 

1  discretionis  gratia  ut  separetur  ab  habena  quam  lorum  interpretantur  P 

3  ut  £EiviuB  flavidus  avidns  fluvius  civitas  favilla  provincia  ezuviae  manuviae 

oblivium  diluvium  P       4  deluvium  N       5  tsQattnov  N       6  xara  ta  avtov  N, 

om,  P      8  YerbiuB  N      9  scribi  ant^  lata  declarant  P  scribunt  elata  declarat  N 

11  avapBpri%wg  P        viridibns  P        interpretantur  et  adverbium  ipsum  ver- 

bum  P       13  regulam  P  regulas  N       notantur^pibituB  et  ambiguus  P 
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eademque  dictione  nuinquain  v  littera  pro  consonante  sequitur.   huic  opponi- 
tur  quamvis;  sed  hoc  videtur  esse  compositum^  cum  posterior  vis  syllaba 
subiungitur  plurimis^  ut  abs  quovis  quorumvis  utrumvis  ac  talia.    obser-. 
vandum  tamen  ne  es  pura  syllaba  terminaverit  nomina:  si  enim  fuerint 
ita  enuntiata,    per  b  mutam  mediae   syllabae    sine    dubio  scribentur^    ut  5 
abies  scabies  rabies.    at  haec  quoque  species  bipertita  consistit.    nam  si 
trisyllaborum  maiorem  habuerit  numerum,  per  v  necessario  notabitur,  ut 
illuvics  proluvies  ingluvies  subluvics.     lis  etiam    syllaba  terminata  per  b 
niutam  scribi  compulit  nomina,  ut  nobilis  mobilis  laudabilis  mirabilis  debilis 
habilis  aiTabiliSy  exceptis  servili  civili  et  ovili^  quae  a  servo  a  cive  atque  lo 
ove,  a  vis  syllaba  posteritatis  deducunt   originem,    cuius   postea  regulas 
meditabimur.    licet  enim  habitus  excubiae  probitas  arbitrium    dubium  ac 

3  ut  abs  quoais]  nt  qnouis  ubiuis  C  uerbis  quouia  A      5  mediae  syllabae  B 
media  syllaba  AC      6  at]  aut  C,  otn,  A       9  nobilis]  nobia  B       10  effabilis  B 
exceptis  seruili  ciuili  et  ouile  B  exceptis  seruilis  ciuilis  et  ouile  A  exceptis 
Beruilia  ciuilis  ouilis  C         11  a  vis]  a  ui  -4  regulaa  AC  regulam  B 

12  habitua  AC  abitua  B 
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ambiguus.  namqne  m  semivocali  praeposita  in  una  eademque  dictione  num- 
quam  v  littera  pro  consonante  sequitur.  huic  opponitur  quamvis;  sed  hoc 
videtur  esse  compositum,  cum  posterior  vis  syllaba  subiungilur  plurimis, 
Ht  abs  quovis  quorumvis  utrumvis  ac  talia.  observandum  tamen  ne  es 
pura  syllaba  terminaverit  nomina:  si  enim  ita  fuerint  enuntiata,  per  b  6 
nuUam  sine  dubio  mediae  syllabae  scribentur,  ut  abies  scabies  rabies. 
atque  haec  quoque  species  bipartita  consistit.  nam  si  trisyllaborum  maio- 
rem  habucrinl  numerura,  per  v  digammon  necessario  notentur,  ut  inluvies. 
lis  eliam  syllaba  terminata  per  b  mutam  scribi  compulerit  nomina,  ut  nobilis 
mobilis  laudabilis  mirabilis,  exceplo  [servili]  civili  et  ovili,  quod  a  [servo  lo 
servilis]  cive  civilis  atque  ove  ovilis  vis  syllaba  posteritatis  deducunt  ori- 
ginem,  cuius  postea  regulas  meditabimur.  licet'  enim  habitus  excubiae  pro> 
bitas  arbitrium  dubium  ac  talia  per  b  mutam  scribuntur,  tamen  hac  de 

1  aemivocali  P  semivocalia  N  numquam  P  nam  quae  N  2  aed  hT^c 
om.  K,  add.  P  6  aine  dubio  medias  ayllabaa  scribentur  N  media  syllaba  sine 
dubio  Bcribitur  P  7  atque  P  at  ^  ai  trisyllaborum  maiorem  habueriDt 
numerum  per  v  digammon  neceasario  notatur  ut  inluvies  proluvies  ingluvies  P 
ai  trisyllaborum  digammum  necessario  notentur  ut  inluvies  N  9  scribi  acntd 
antepenultimo  enuntiata  quando  adhuc  de  brevi  testamur  compulerit  nomina  ut 
nobilis  abilis  affabilia  atque  omnia  talia  excepto  civilis  ovili  quod  a  cive  atque 
ove  ayllaba  poateritatis  deducunt  originem  P  10  ovili]  vili  N  11  vi  sylla- 
bae  N  12  meditabimur  P  meditemur  N  habitus  excubiae  probitas  ambitus 
arbitrium  P  abitus  excubiae  i^bitas  arbitrium  N      13  scribuntur  P  scribentur  N 
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talia  per  b  mutam  scribantur^  tamcn  hac  de  causa,  quoniam  a  verbis 
figurata  consistunt,  et  sciendum  quod  quaecumque  nomina  cum  vevbis 
habent  societatem^  verborum  regulis,  quas  postea  [cum]  loco  suo  dederi- 
mus,  ipsa  quoque  necessario  subiacebunt. 

5  Bi   longa,   si   paenultima   fuerit^    per  b   mutam   scriiietur^   ut  libido 

rubigo  tibicen  ambitus  concuiuna  cul^ile.  sed  lioc  etiam  manifestamus,  quod 
horum  quaedam  |  in  transflguratione  corripiuntur,  ut  tibicen  tibia^  cubile 
cubitus'  vel  conubium^  quae  licet  vim  longarum  amiserint,  tamen  eandem 
scripturam  et  in  derivationibus  desiderant  custodire.    sciendum  praeterea 

10  quod^  si  in  compositis  nominibus  vel  in  antepaenultima  sede  vi  longa  in- 
ciderit  syllaba^  per  v  vocalem  pro  consonante  scribentur^  ut  invitus  divi- 
genus  Lavinia  privilegium  ac  lalia.  privignum  etiam  huic  regulae  inservire 
non  dubitOy  quod  per  detraclionem  e  litterae  dici  puto:  privigenum  enim 


8  qnas  postea  cum  looo  suo,  sed  postea  ras,  £,  quae  pOBtea  cam  loca  suo 
codex  Bememis  243^  qoas  propterea  cum  loco  suo  AC  6  sed  hoc  etiam  A 
sed  hec  etiam  B  sed  haec  et  C         quod  harum  JB  qua  horum  A  quae  harum  C 

7  corrumpitur  corr,  corripiuntur  B  8  amiserunt  AC  9  et  in  corr. 

etiam  in  B  10  quod  si  C  quia  si  JB  q  si  J.  vel  in  antepenultima  sedem  B 
uel  in  antepenultimis  sede  C  in  penultima  ante  penultima  sede  A      12  lauina  AC 

deseruire  C        13  quod  per  A  quae  per  BC 
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causa^.  quoniam  a  verbis  flgurata  consistunt^  et  sciendum  quod  quaecum- 
que  nomina  cum  verbis  habent  societatem^  verborum  regulis^  qnas  postea 
loco  suo  dederimus,  ipsa  quoque  necesse  subiaceant. 

Bi  longa^  si  paenuUima  fuerit^  per  b  mutam  scribetur,  ut  libido  rubigo 

5  tibicen  ambitus  concubina  cubile.   sed  hoc  ctiam  manifestamus^  quod  horum 

quaedam  in  transfiguratione  corripiuntur,  ul  tibicen   tibia^  cubiie  cubitus 

vel  concubium;  quae  licet  vim  longarum  amiserint;  tamen  eandem  scriptu- 

'     ram  etiam  in  remutatione  servare  desiderant.    sciendum  praeterea  quod, 
si   in    compositis   nominibus    vel   antepaenultima    sede    vi   longa   jnciderit 

10  syllaba^  per  v  vocalem  pro  consonante  scribetur,  iil  invitus  divigcnus 
Lavinia  privilegium  ac  talia.  privignum  etiam  huic  regulae  inservire  non 
dubito,  quia  per  detractionem  e  litterae  dici  puto:  privigenum  enim  inte- 
gram  magis.esse  dictionem  noster  animus  arbitratur.  admonemus  quoquc 
quod  in  derivativis    hic  etiam^   sicut   ubique^   spectabimus   primiformium 


2  a  yerbis  habent  P  verbis  habeant  N      4  robigo  P      5  manifestamuB  P 
manifeetavimus  N        6  cubile  om,  N,  add.  P       7  vel  connubium  N,  om.  P 
8  etiam  om.  N,  add.  P        in  remotione  P         9  vel  ct  sede  6m.  N,  add.  P 
10  Bcribetur  P  scribentur  N        12  enim  om.  N,  add.  P        14  spectavimus  NP 
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integram  magis  esse  dictione^i  noster  animus  arbitratur.    ammouemus  quo- 
qu»  quod  in  derivativis  hic  etiam^  sicut  ubique^  spectabimus  primiformium 
regulas^  ut  cervix  cervicale^  pulvis  pulviuarium,  quas  a  posteritate  syllabae 
venientes   paulo   post   retegemus.     hanc   regulanim   divisionem   conGrmat 
scriptura  convivii:   nam   dissimili  tempore  vivi  syllabae  constitutae  notan-  & 
tin*   similiter,   quod   prior,   id   est  ai^tepaenultima^  longa  est  et  speciem , 
regulae  meruit  paulo  ante  memoratae^  obi  meminimus  vi  longam  in  antc- 
paenultima   sede    constitutam   per  v   vocalem    habentem    vim    consonantis 
necessario  scribi;  manens  altera  brevis  supra  dictae  servivit  regulae^  ubi 
diximus  vi  brevem  in  medio  nominis  positam  per  v  notari.    regulam  ergo  lo 
absurde  non  arbitror  esse  divisam. 

Vo  syllaba  longa  vel  brevis  in  medio  nominis  posita  per  v  scribetur, 

1  ammonemus  qnoque  in  derivatiyiB  hic  esse  sicut  ubique  tractavimus  primi- 
formium  regulas  Carrio  2  hic  etiam  Par.  ?,  hic  esset  B  hic  esse  C  his  esse  A 
Bpectauimus  AB  tractauimus  C  primiformum  ^  3  ceruical  C  pulvi- 
nare  Carrio  6  uiui  syllabae  <5  uiuii  syllabae  ABC  6  quae  prior  ABC 
7  in  antepeneultima  sede  constitutam  A  in  antepeneultima  sede  constituta  B  in 
antepenultimam  sed  constitutam  C        9  seruit  A 
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regulas^  ut  cervix  cervical,  pulvis  puivinarium^  quas  a  posteritatis  syllaba 
venientes  paulo  post  retegemus.  et  conubium  vel  ex  nubtiis  vel  ex  nubo 
verbo  compositum  esse  quis  abneget?  sive  igitur  a  nubtiis,  b  mutam  habe- 
bit  secundum  regulam  quam  ante  posuimus^  ubi  diximus  numquam  v  di- 
gammon  consonanti  praeponi^  sive  de  nubo  verbo  factum  esse  dicamus,  5 
eandem  scripturam  tenebit  secundum  rationem  quam  in  verbis  festinabimus 
reddere.  hanc  regularum  divisionem  c5n0rmat  scriplura  convivii:  nam 
dissimili  tempore  vivi  syllabae  constitutae  notantur  similiter^  quod  prior, 
id  est  antepaenultima,  longa  est  et  speciem  regulae  meruit  paulo  ante 
memoratae,  ubi  meminimus  vi  longam  in  antepaenullima  sede  constitulam  10 
per  V  vocalem  habentem  vim  consonantis  necessario  scribi;  manens  altera 
brevis  supra  dictae  servivit  regulae^  ubi  diximus  vi  brevem  in  medio 
nominis  positam  per  v  digammon  notari.  crgo  rcgulam  absurde  esse  divi- 
sam  non  arbitror. 

1  cervix  cervical  vel  cervicale  pulvis  pulvinar  vel  pulvinare  P  a  poste- 
riore  syllaba  N  a  poateritate  syllabae  P  2  retegemua  et  conubium  —  8  notan- 
tur  fiimiliter  P  retegimus  Tij^ve  regularum  divisionem  confirmat  scriptura  et 
connubium  an  ex  nuptiis  vel  ex  nubo  —  7  reddere  vivi  syllabae  convivj^  nam 
dissimili  tempore  constitutae  notantur  similiter  N  10  memoratas  N  in  ante- 
penultima  sedem  N  in  antepenultimam  eedem   P  11  neceasarium.  NP 

12  supra  dictae  servivit  ubi  P  supra  dictae  servavit  scriptor  tam  ubi  N       vi 
om.  N^  add.  P       14  non  om.  iV,  add.  P 
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iit  advocatiis  frivolum  devotus  favonius  divorlium^  al)ortu  et  'subole  regu- 
lam  propter  praepositlon^s,  ut  puto,  negaotibus. 

Bu   syllaba   per   b   mutam   notetur   certissime,    ut   tribunal   robustus 

vocabulum  stabulum  ebulum  vestibulum  cunabulum  moribundus  furibundus 

5  atque  omnia  talia,  avunculo  tantum  minus  regulae  connumerato^  ideo  quod 

formam  deminutivi  vel  derivativi  servare  minime  dubitatur  et  quasi  venire 

ab  avo  demonstratur.  avum  vero  per  v  digammon  scribi  suus  lociis  monstrabit. 

Ilacc  de  mediis  syllabis.  | 

VII  ITEM  EIVSDEM  MARTYRII  DE  VLTIMIS  SYLLABIS 
10  Reliquimi  est  ultimis  nominum  syllabis  imponere  studium. 

Va  syllaba  nominis  terminata,  siquidem  1  antelata  littera  vel  vocalis 
natura  longa  in  paenultima  fuerit^  per  v  scribetur,  ut  silva  malva  ulva 
vulva  calva  uva  stiva  oliva  saliva^  praeter  balbas,  si  tamen   prior  syllaba 


1  frinolam  B  frinolus  G  friuolu  A       fauonius  diuoriium  abortiuum  et  sub- 
olem  A  fauoniu  diuortiu  abortiuu^et  subole  C  fauonium  abortum  et  subolem  B 
2  propter  propodtionis  B  5  apumculo  tam  minus  A  auunculus  tantum 

minus  C  auunculo  tt  nomine  minus  B  ideo  quod]  ideoque  ABC  7  mon- 
Btrauit  ABC  9  MARTIRII  AC  DE  ULTIMA  SYLLABA  A  13  calua 
nna  stiua  A  calua  uastiua  C  claua  uua  etiua  B  saliua  praeter  discretionis 
gratia  (halua  add,  A)  ideo  ne  non  fores  AC 
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Vo  syllaba  longa  vel  brevis  in  medio  nominis  posita  per  v  digammon 
scribetur^  ut  advocatus  frivolum  divortium  devotus  favonius^  aborlu  et 
sobole  regulam  propter  praepositioneS;  ut  puto,  negantibiis.  bu  syllaba 
per  b  mntam  notetur  certissime,  ut  tribunal  robustus  vocabulum  ebulum 
5  cuiiabulum  moribundus  fiiribundus  atque  omnia  talia;  avunculo  tantum 
minus  regulae  connumerato^  ideo  quod  formam  diminutivi  vel  derivativi 
servare  minime  dubitatur  et  quasi  venire^ab  avo  demonstratur^  ut  avus 
avunculus.    avum  vero  per  v  digammon  scribi  suus  locus  monstrabit. 

DE  MEDHS  SYLLABIS  EXPLICIT  INCIPIT  DE  VLTIMIS 
10  .  FELICITER 

Ilaec  de  mediis  syllabis.    reliquum  est  ultimis  nominum  syllabis  im- 
ponere  studium. 

Va  syllaba  nominis  terminata,  siquidem  1   antelata   littera  vel   vocalis 


1  YO  Bjllaba  longa  vel  brevis  P  vo  longa  an  breyis  N  2  abortus  et 
Boboles  N  avorto  et  subole  F  3  ut  puto  P  ut  pote  N  4  vocabulum  pabu- 
lum  obulum  vestibulum  cunabulum  B  5  cunabulum]  cenabulum  N  6  ideo 
om.  N,  add,  P  7  minime  P  memini  me  N  8  monstravit  N  9  DE 
MEDIIS  —  FELICITER  om.  N,  add.  P 
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per  b  mutani  scribetur^  discretionis  gralia^  ideo  ue  oon  Ibres^  sed  ineffa- 
biles  voces  denunliet  nam  si  per  b  mutam  enuutiatur^  ^Qag  ijyow  xvXmva 
Xa^jCQoVy  per  v  digammon  ultima  scilicel  syilaba,  de  qua  eliamnunc  loqui- 
mur,  tag  ilfskXdg  signiOcat:  Persius  ^balva  de  nare  locutus'.  si  vero 
haec,  id  est  l^  non  praerulgeat  littera  vel  ex  una  vocali  natura  longa  non  5 
erit  paenultima;  b  mutam  decenter  in  scriptura  tenebit^  ita  tamen  si  non 
a  masculino  genere  nomina  fuerint  figurata,  ut  herba  tuba  turba  iuba  larba 
barba^  obba  noxriQioVj  glaeba,  pronuba,  orba.  excipiunlur  caterva  Minerva, 
quae  disyllaborum  huius  regulae  superantia  numerum  habent  longam  posi- 
tione  paenultimafo.  lo 


1  inefifabiles  uoces  A  ineffabile  noces  C  ineffabile  uocis  B  2  nam  si  per  b 
mutam  enuntiat  €YPdCHTOYNITYAONddMTIPON  per  u  digammon  ultimam  Bcili- 
cet  syllabam  de  qua  et  nunc  loquimur  T&CYellas  significat  Fersius  ualba  locutus 
de  nare  si  uero  B  nam  per  b  mutam  enuntiatur  €YP4CNT0YN  PYACONAAjiMTTPON 
per  u  uocalem  loco  consonantis  ultima  syllaba  de  qua  et  nunc  loquimur  TAC 
Vellas  significat  Persius  ualba  de  nare  loquutns  si  uero  A  Nam  per  b  mutam 
enuntiat.  Si  uero  O,  nam  si  ^(^ag  ^  xov  niXmva  afKpidvQov  significabit,  per  t 
digammon  ultimam  scilicet  syllabam,  de  qua  et  nunc  loquimur  scribetur.  Fer- 
sius  balva  de  nare  locutus.  si  vero  Carrio  5  haec]  ,h.^  B  littera  per  b 
mutam  Bcribentur  uel  ex  una  B  6  tenebit  locum  u  ita  tamen  B  7  iuba 
larba]  iubal  arba  BC  iuba  arba  A^  larba  ^aiiioviov  editores  8  barba  obba 
TIOTHPION  gleba  B  barba  abba  HOINPION  gelba  A  barba  abba  gelba  C 
9  qnae]  quod  C       superant  numerum  ABC       babentque  A 
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nalura  longa  in  paenullima  fuerit,  per  v  digammon  scribetur,  ut  silva 
malva  calva  uva  oliva,  praeter  balbas,  si  tamen  prior  syllaba  per  b  mutam 
scribetur,  discrelionis  gratia^  ideo  ne  non  tam  fores  quam  ineJTabiles  voces 
denuntient.  nam  per  b  mutam  enuntiatae  dvQag  rjyow^vkSva  lafiJtQOVj 
per  V  digammon  ultima  scilicet  syllaba,  de  qua  etiam  nunc  loquimur,  tag  5 
ipekkdg  significant:  Persius  ^balva  de  nare  locutus*.  si  vero  haec,  id 
est  I,  non  praefulgeat  littera  vel  ex  uua  vocali  natura  longa  non  erit  paen- 
ultima,  b  mutam  decenter  in  scriptura  tenebit,  ita  tamen  si  non  a  mascu- 
lino  genere  nomina  fuerint  figurata,  ut  herba  tuba  turba  iuba,  larba  dai- 
[Lovvov,  barba,  obba  TCotriQvoVy  glaeba/  pronuba.  excipiuntur  caterva  Minerva,  lo 
quia  disyllaborum  huius  regulae  superantia  numerum  habuere  longam  posi- 
tione  paenullimam. 

Ve  syllaba  correpta  per  v  digammon  sine  dubio  scribetur,  sive  a  se 


1  ut  Bunt  silva  malva  valva  calva  uva  stiva  oliva  saliva  P  2  calva] 

clava  N        3  ne  non  fores  quam  ineffabilis  vocis  denuntient  N  ne  non  fores 

qnam  ineffavile  vocis  denuntiet  P      5  ultimam  ^cilicet  syllabam  NP  6  signi- 

ficat  P       balva]  Fers.  salt.  1,  33        7  vel  ex  una  P  an  ex  una  N  12  pen- 
ultimae  N       13  scribentur  NP 
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Ve.  syllaba  correpta  per  v  sine  dubio  scribelur,  sive  a  se  oriantur 
nomioa^  seu  ab  aliis  veniant^  ut  conclave  suave  sive  quidve  alque  his  similia. 

Bi  non  inveni  terminatam.  nisi  in  pronominibus  dativi  casus  et  in 
adverbio^  quae  per  b  mutam  omnifariam  scribentur,  ut  tibi  sibi  ubi  ibi^ 
5  et  in  pluralibus  nobis  vobis.  et  semel  sciendum  quod  quaecumque  nomina 
sive  pronomioa  in  dativo  casu  singulari  vel  plurali  b  litteram  habeant  in 
alio  casu  penitus  eadem  non  fulgente  littera,  per  b  mutam  scribentur^  ut 
omnibus  similibus  pluribus  ac  talia. 

Bo  syllaba  deflnita  per  b  mutam  scribelur,  ut  turbo  buho  et  tabo^ 
10  licet  per  ablativum  casum  enuntietur^  excepto  pavone  solummodo. 

Bal  syllaba  terminata  per  b  mutam  scribentur,  quae  in  barbaris  nomini- 
bas  aut  latinis  no^  novimus  invenisse,  ut  Hannibal  Hasdrubal.  |  alias  voca- 
les  inter  b  et  1  conlocatas  reperire  non  potui. 


1  scribetur  AC  scribentur  B         sive  posteriore  loco  om.  C        3  termina- 

tam  g  terminatum  ABC       in  adverbiis  g        5  in  pronominibus  pluralibos  AC 

sciendum  q  (quia  C)  quodcumque  AC  sciendum  est  Quodcumque  B      8  pluri- 

bns  B  pluralibns  AC        9  ut  turbo  et  orbo  bubo  et  abo  A  ut  turba  {corr,  -bo) 

et  turbo  bubo  et  tabo  B  turbo  abo  bubo  abo  C  ut  turbo  et  orbo  bubo  et  tabo  ? 

12  aut  latinis  B  at  latinis  A  alatinis  C  haud  latinis  Semlerus 
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oriantur  nomina^  sive  ab  aliis  veniant,  ut  conclave  suave  sive  quidve  at- 
que  his  similia.    ve  productam  invenire  non  potui. 

Bi  non  inveni  terminatani  nisi  in  pronominibus  dativi  casus  et  in 
adverbiiSy  quae  per  b  mutam  omnifariam  scrihentur^  ut  tibi  sibi  ubi  ibi^ 
5  et  in  pluralibus  nobis  vobis.  et  semel  sciendum  quod  quaecumque  sive 
nomina  sive  pronomina  in  dativo  casu  singulari  vel  plurali  h  litteram 
habeant  in  alio  casu  pcnitus  eadem  non  fiUgente  littera,  per  h  mutam  scri- 
bentur^  ut  omnibus  similibus  pluribus  ac  talia. 

Bo  syllaba  definita  per  h  mutam  scribetur,  ut  turbo   bubo  et  tabo, 

10  licet  per  ablativum  casum  enuntiatur^  solummodo  excepto  pavone.    bu  sylla- 

bam  ac   mutas  omnes    atque   f  semivocalem   va   syllabae   cohaerentes   vel 

intercedentibos  aliis  vocalibus  cognovi  deficere.    unde  suscepto  reliquarum 

semivocaiium  numero  regulas^  quantum  vires  sufQciunt,  meditemur. 

Bal  syllaba  terminata  per  h  mutam  scribetur;  quam  in  barbaris  nomini- 
15  bus  [aut  latinisj  novimus  invenisse^  ut  Hannihal  Hasdrubal  Adherbal.  alias 
vocales  inter  h  et  1  conlocatas  reperire  non  potui. 

1  sive  om,  N,  add,  P  2  inveniri  non  potui  N  4  adverbio  NP  Bcri- 
bentur  P  scribuntur  N  7  per  b  mutam  P  per  b  litteram  N  8  pluribue  P 
plavialibuB  N  9  finita  P  ut  turbo  et  torbo  bubo  et  tabo  P  14  quam] 
quia  NP       14  aderbal  NP 
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Bam  ei  ban  syllabas  cum  aliis  vocalibus  in  nomlnalivo  casu  a  latino 
sermone  abhorrere  cognovimus,  excepto  novem:  signiflcat  autem  indeclina- 
bilem  numei*um,  qui  per  v  scribitur:  ootatis  etiam  quibusdam  neutralibus^ 
quae  postmodum  aliis  subiciemus  generibus. 

Bar  et  ber  syllabae  terminatae  per  b  mutam  scribentur^  si  disyllabo-  5 
rum  non  egrediantur  numerum^  quorum  naturaliter  longa  minime  carcbit 
paenultima^  id  est  si  non  ruerint  trisyllaba,  quae  naturalem  longaro  non 
habebunt  paenultimam^  ut  iubar  liber  imber  uber  faber  suber  coluber 
Mulciber.  si  enim  trisyllaba  ruerint  neutri  generis^  quae  longam  paen- 
ultimaro  naturaliter  habebunt;  per  v  vocalem  loco  positam  consonaniis  lo 
notentur,  ut  cadaver  papaver  et  similia.  nam  pulver^  licet  sit  disyllabum^ 
tamen^  quoniam  antiqui  duplicem  nominativum  enuntiari  malueruni  (non 
solum  enim  pulver  sed  etiam  pulvis  dixeruni)^  hac  de  causa  per  v  scribi- 
tur.    vir  per  v  vocalem  vim   consonantis   habenlem  scribitur^  ut    semivir 

1  Bem  et  bam  syllabas  ABG  2  ezcepto  ano  nom  Significat  B  4  quem 
postmodum  aliis  BubiciemuB  generibus  B  quod  postmodum  aliis  subicimus  generi- 
buB  AC  8  habebunt  B  babent  A  habet  C  coluber]  Calaber  g  12  tamen 
(tm  A)  antiqui  quoniam  duplicem  AB  tamen  antiqui  duplicem  C  enuntiari  B 
enuntiare  AC      13  sed  et  puluis  dixerunt  AC  sed  etiam  puluis  {om.  dixerunt)B 
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Bam  ban  syllabas  cum  aliis  vocalibus  in  nominativo  casu  a  latino  ser- 
mone  abhorrere  cognovimus^  excepto  novem:  signiflcat  autem  indeclinabilem 
numerum;  qui  per  v  digammon  scribitur:  notatis  etiam  quibusdam  neutrali- 
bus^  quae  poslmodo  aliis  subiciemus  generibus. 

Bar  ber  syllabae  terminatae  per  b  mutam  scribentur^  si  disyllaborum  5 
non  egredierint  numerum,    quorum  naturali  longa  minime  carebit   paeh- 
ultima^  id  est  si  non  ruerini  trisyllaba,  quae  naturalem  longam  non  habe- 
bunt   paenultimam,   ui   iubar    imber   faber  uber  suber   coluber  Mulciber 
liber  et  per  analogiam  verber.    si   enim  trisyllaba  fuerint  neutri  generis, 
quae  longam  paenultimam  naturaliter  habebunt^  per  v  vocalem  loco   posi-  lo 
tam  consonantis  notentur^  ut  cadaver  papaver  et  similia.    nam  pulver^  licet 
est  disyllabum^  tamen,  quoniam   antiqui  duplicem  nominativum  enuntiari 
maluerunt  (non   solum  enim  pulver   sed  etlam  pulvis  dixerunt),   hac  de 
causa  per  v  digammon  scribitur,  vis  syllabae  posteritatis,  cuius   rationem 
suo  loco  monstrabimuS;  arripiens  regulam.    vir  per  v  vocalem  vim  conso-  i5 
nantis  habentem  scribetur,  ut  semivir  triumvir,  licet  composita,   non  sunt 

1  a  om.  i^T,  add.  P        a  scribetur  P        4  postmodo  P  postmodum  N 

8  iubar  liver  faver  uver  suver  coluver  muldver  et  per  analogiam  verver  P 

9  verber  —   10  longam  otn,  N,  add,  P        12  quoniam  om.  P       15  jnonstravi- 
mu8  NP       16  licet  composita  et  non  conaistunt  simplicia  P 
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triiimvir;  licet  composita^  non  simplicia  sint  vor  per  v  notetur^  ut  livor 
et  MavorSy  si  hoc  nomen  in  hac  parte  poni  necessarium  dictmus:  quidam 
epim  non  solum  Mars^  sed  etiam  Mavors,  unde  et  Mavortia^  dici  volunt: 
excepto  arbore^  quqniam  nuncupatur  et  arbos^  quod  per  b  mutam  scribi 

&  docuit  consuetudo.  nam  labor  favor  fervor  pavor  ex  verbo  fi^rata  verbi 
quoque  non  abnegant  regulam.  bur  syllaba  terminata  b  mutam  in  scriptura 
tenebity  ut  ebur  robur. 

Ves  brevis  definita  [quae]  syllaba  per  v  vocalem  pro  consonante  scribe- 
lur,  ut  dives.    bes  longa  cum  fuerit  terminata,  b  mutam  tenebit  in  scrip- 

10  tura^  ut  iabes  tabes  pubes  nubes,  quamvis  nubis  quidam  nominativum 
enuntiare  maluerunt.  vis  per  v  vocalem  loco  positam  consonantis,  ut  civis 
nivis  navis  clavis  gravis  pulvis  suavis.  licet  enim  scrobis  et  orbis  per  b  | 
mutam  scribantur,  tamen  hac^de  causa,  quoniam  quidam  nominativum 
singularem  sine  i  littera  enuntiare  voluerunt.    bos  per  b  mutam,  ut  arbos, 

1  sint  B  sunt  AC  2  si  hoc  nomen  G  si  tamen  hoc  nomen  B  si  et  hoc 
nomen  A  dicimoB  AC  ducimns  B  4  qnoniam  nuncupatnr  AC  quod  nun- 
cupatur  B  quod]  quae  ABC  5  favor]  febor  B  6  Bur  syllaba  terminata 
b  muta  scriptura  tenebit  C  Bur  syllaba  b  mutam  scriptura  tenebit  A  7  tene- 
bunt  B  8  ues  breui  finata  syllaba  per  u  uocalem  pro  consenante  scribitur  ut 
diues  b  mutam  n  tenebit  bes  longa  cum  fuerit  terminata  in  scriptura  C 
9  fuerit  A  fuerint  B        b  mutam  tenebunt  B,  om,  A        12  nivis  om.  A 
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simplicia.  vor  per  v  digammon  notetur^  ut  livor  et  Mavors^  si  hoc  nomen 
in  hac  parte  poni  necessarium  dicimus:  quldam  enim  non  solum  Mars  sed 
etiam  Mavors,  unde  et  Mavortia^  dici  volunt:  excepto  arbore^  quoniam 
nuncupatur  et  arbos^   quod   per  b  mutam  scribi   docuit  .consuetudo.    nam 

5  labor    favor    fervor   pavor  ex  verbo  figurata  verbi  quoque  non  abnegant 

regulam.  bur  syllaba  terminata  b  mutam  in  scriptura  tenebit^  ut  ebur  robur. 

Bas  syllabam  terminari^in  latino  sermone   parum  invenire  potuimus. 

ves  brevis  definita  syllaba  per  v  vocalem  pro  consonante  scribetur,  ut  dives. 

bes  longa  cum  fuerit  terminata^  b   mutam  tenebit  in  scriptura,  ut  iabes 

10  tabes  pubes  nubeS;  quamvis  nubis  quidam  nominativum  enuntiari  maluerunt. 
vis  per  v  vocalem  loco  positam  consonantis,  ut  civis  nivis  navis  clavis 
gravis  pulvis  suavis.  licet  enim  scrobis  et  orbis  per  b  mutam  scribantur, 
tamen  hac  de  causa,  quoniam  quidam  nominativum  singularem  sine  i  littera 
enuntiari  voluerunt.    bos  per  b  mutam,  ut  arbos,  ceu  superius  meminisse 

is  cognoscimus.    bus^  siquidem  masculini  generis  tantum  nomina  fuerint^  per 

b  mutam  scribetur^  ut  cibus  naebus  morbus  rubus  globus  nimbus  lembus 

•__  •  ^ 

4  nam  lavor  favor  J^  nam  labor  fabor  P     5  abnegat  N      16  scribentur  N 
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sicut  superiiis  meminisse  cognoscimus.  bus  siquidem  masculini  generis 
tantum  nomina  fuerint^  per  b  mutam  scribentur,  ut  cibus  nebus  morbus 
rubus  globus  nimbus  lembus  lumbus,  nervo  nolato  solummodo,  quod,  si 
illi  e  longa  fuerit  praeposita^  faciet  verbum:  enervo  enim  ixvsvQi^o) 
positio  verbi  dicitur,  cuius  rationem,  cum  de  verbp  locuti  fuerimus,  matu-  s 
rabimus  reddere.  observabimus  tamen,  si  disyllaborum  non  egressa  fuerint 
numerum  aut  paenultimam  ex  una  vocali  naturaliter  longam  minus  habeant: 
nam  mutabunt  scripturam^  ut  rivus  clivus  acervus  ndminativus  et  cetera. 
sed  quia  Coroebus  supergredilur  numerum  disyllaborum,  per  b  mutam 
notatur,  sciendum  quod  ideo  hanc  litteram  tenuit  in  scriptura^  vel  quia  10 
peregrinum  nomen  minimeque  latinum  existlt^  vel  quia  paenultimam  longam 
non  ex  una  vocali,  sed  ex  diphthongo  meruit  si  vero  mobilia  vel  pro- 
miscua   fuerint,  per  v  vocalem  loco   posftam  consonantis  scribentur,   ut 

1  cogDOScimus  C  cognoscimar  AB        3  quod  (quae  C)  si  illi  e  longa  BC 
cui  si  e  loDga  A  7  aut  penultimam  B  a  paenultima  AC  longa  A 

8  cetera  A  ceteri  B  ceterii  C       9  sed  q.uia  coroebus  A  sed  quae  coroebus  C 
sed  quod  caroebus  B  10  Sciendum  autem  quia  ideo  B         uel  quia  —   uel 

quod  A  uel  quae  —  uel  quo<}  C  uel  qua.  corr,  uel  quia  tUrogue  loco  B       12  ex 
diptongon  ABC 
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lumbus,  nervo  notato  solummodo^  quia,  si  e  longa  fuerit  praeposita,  faciet 
verbum:  enervo  enim  ixvevQiicD  positio  verbi  dicitur,  cuius  rationem^  cum 
de  verbo  locuti  fuerimus,  maturabimus  reddere.  observabimus  (amen  disylla- 
borum  ut  non  egredierint  numerum  aut  paenultimam  longam  ex  una  vocali 
minus  naturaUter  habeant:  nam  mutabunt  scripturam^  ut  rivus  clivus  acervus  & 
genetivus  nominativus  et  cetera.  sed  quia  Coroebus  supergrediens  nume- 
rum  dlsyllaborum  per  b  mutam  notatur,  sciendum  quod  ideo  hanc  Utte- 
ram  tenuit  in  scriptura^  yel  quia  peregrinum  nomeU;  haut  latinum  existit, 
vel  quia  paenultimam  longam  non  ex  una  vocali,  sed  ex  diphthongo  meruit. 
si  vero  mobilia  vel  ex  pafte  mobilia  vel  promiscua  fuerint,  per  v  voca- 10 
lem  loco  positam  consonantis,  ut  novus  nova  novum^  saevus  saeva  saevura, 
curvus  curva  curvum,  balvus  balva  balvum,  torvus  torva  torvum  et  clavus 
clava  clavum^  licet  aliam  per  genera  signiflcationem  suscipiunt;  avus  avia. 


^  1  facit  et  verbum  enerbo  —  de  verbo  P  faciet  et  verbum  enervo  invsvQit^ 
enervo  positio  verbi  dicitur  cuius  rationem  .  n  .  cum  de  verbo  N  3  obeervamus 
tamen  disyllaborum  ut  non  egredierint  N  observabimus  autem  si  disyllaborum 
non  egredierint  P  5  ut  trivus  clivus  acervus  nominativus  et  genetibus  et 
cetera  P  ut  trivue  cHvub  cervus  genetivug  nominativus  et  ceteri  N  7  quod  om.  P 
8  haud]  aut  P  10  vel  promiscua  P  an  promisoua  N  12  valvus  yalva  val- 
vum  P  et  clavuB  clava  clavum  si  et  aliam  P  et  glavus  va  glavum  lieet  .  n  . 
aliam  N 
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novus  nova  novum,  saevus  saeva  saevum,  curvus  curva  curvum,  balvus 
balva  balvum,  torvus  torva  torvum,  clavus  clava  clavum,  licet  aliam  per 
genera  significationem  suscipiunt;  avus  avia,  c^rvus  cerva,  favus  fava, 
quam  similiter  aller  intellectus  sequitur,    nisi  femininum  discretionis  gra- 

6  lia  per  b  mutam  voluerimus  scribere;  calvus  calvarium  et  corvus  pro- 
roiscuum  et  hic  et  haec  clavus  alterum  per  genus  significans:  orbo  gibbo 
pro1)o  subductis  a  regula^  albo  etiam  discretionis  gratia.  nam  cum  ventrem 
signiGcaty  per  digammon  v,  cum  coiorem,  per  b  mutam  scribetur  cer- 
tissime.   sci^ndum  similiter  quod  hic  quoque  disyllaI>orum  superantia  nume- 

10  rum  eandem  scripturam  non  retineant^  ut  superbus  superba  superbum, 
acerbus  acerba  acerbum  et  palumbus  promiscue,  licet  Vergilius  ferainino 
genere  extulerit, 

nec  tamen  interea  raucae,  tua  cura,  palumbae. 
excipitur  protervus:  |  nam  lascivus  per  v  scribilur,  quoniam  longam  nalura- 


1  seuas  seua  seunm  cerans  ceraa  ceraam  aaluas  aalaa  aalaam  toraaB  toraa 
toraom  (et  add.  B)  claaas  claaa  claaam  ABC  seaaB  seaa  seaam  ceraas  cerua 
coroas  caraa  coraam  toraas  toroa  toruam  et  claaas  claaa  claaam  ?  et  codex 
Bemensis  24S  2  alia  A  alia  Bd  3  aaos  aoa  caraas  caraa  flauas  flaua 
qoam  A  auos  auia  ceruos  ceruia  flauus  flauia  quam  B  auus  aua  ceruos  cerua 
flauuB  flaua  quam  C  5  caluus  caluarum  B  clauus  caloarium  A  claaus  claua- 
rium  C  corr,  caluus  caluarium  c,  caluus  calua  g  6  clauus  BC  clabus  A  aluus. 
c  et  Carrio  gibbo]  gillo  B  8  significat  C  significant  A  significet  B 
9  quod]  que  B  10  scripturam  retineant  B  scripturam  teneant  AC  11  palum- 
bes  promiscue  Carrio  13  rauc&  uacuare  palumbae  A  raucae  tua  cauere  palum- 
bae  C       palumbes  Carrio 
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cervus  cerva,  favus  fava,  quam  similiter  alter  intelleclus  sequitur,  nisi 
femininum  discretionis  gratia  per  b  mutam  voluerimus  scribere;  calvus 
calvarium  et  corvus  promiscue  et  hic  et  haec  clavus  alferum  per  genus 
significans:  orbo  gibbo  probo  subductis  a  regula,  albo  etiam  discretionis 

5  gratia.  nam  cum  ventrem  significat,  per  digammon  t,  cum  colorem,  per  b 
mutam  scribetur  certissime.  sciendum  similiter  quod  hic  quoque  disylla- 
borum  superantia  numerum  eandem  scripturam  non  retinent,  ut  superbus 
superba  superbum^  acerbus  acerba  acerbum  et  palumbus  promiscue^  licet 
Vergilius  feminino  genere  extulit 

10.  nec  tamen  interea  raucae,  tua  cura,  palumbes. 

piMpitur  protervus:  nam  lascivus  per  v  digammon  scribitur,  quoniam  longam 

1  favus  fava  quam  similiter  alterum  alter  inteUectuB  sequitur  P  Flavus' 
Flavia  qoamvis  simiHter  alter  intellectus  seqoitur  N        3  clavus  P  lavus  N 
7  non  retinent  P  nonne  retinent  N     10  nec  tamen]  Verg,  bucoh  1,58      11  digam- 
mon  om.  N,  add,  P 
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liter  paenultimam  tenuit^  et  sciendum  quod^  sive  erunt  disyllaba^  sive 
hunc  ampliaverint  numeruai,  sive  unius  seu  trium  generum  fuerint^  si 
secundam  ah  ultima  longam  habeaDt,  omnia  per  v  vocalem  pro  consonante 
scribentur^  ut  rivus  clivus  flavus  positivus  comparativus  et  talia.  memine- 
rimus  tamen  quod  roobiiium  nominum  feminina  neutraque  genera  similem  5' 
masculinorum  suorum  scripturam  suscipiunt^  ut  flavus  flava  flavum,  albus 
alba  album  ac  talia.  sed  quia  non  omnia  in  bus  desinentia  existunt  mobilia, 
sicut  in  principio  liuius  regulae  genera  dividentes  nos  disseruisse  memini- 
mus  (quaedam  enim  masculini  generis  inveniuntur  solummodo,  ut  cibus 
nimbus^  quaedam  masculini  et  feminini;  ut  cervus  cerva,  quaedam  neutra^  10 
ut  aevum)  sciendum  quod  etiam  neutra^  quae  a  posteritate  bus  syllabae 
non  veniunt;  per  v  digammon  scribuntur;  ut  ovum  arvum  hervum,  excepto 
libo^  id  est  ycoycavc},  verbi  enim  ultima  syllaba  per  b  mutam  scribitur 
hac  de  causa^  quod  a  verbere  dictum  esse  veteres  existimaverunt^  cuius 
rationem  in  ante  latis  tradidisse  cognoscimus.  i& 


3  pro  sonante  B  4  rivus]  trinus  A  comparatiaus  et  talia  Carrio,  com- 
positiiiuB  et  alia  ABC  6  nt  flauius  flania  flanium  C  7  sed  qaia  non  omnia  B 
sed  quae  omnia  AG  11  sciendumqne  etiam  neutra  B  sciendumque  e  neutra  AC 
sciendum  eat  quod  neutra  Carrio  syllab^  corr,  -ba  B  12  scribuntur  B  scri- 
bentur  AC        15  cognoBcimus  O,  corr,  -ur  B  cognoscimur  A 
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naturaliter  paenultimam  tenuit,  et  sciendum  quod^  sive  erunt  disyllaba^  sive 
hunc  ampliaverint  numerum,  sive  unius  seu  trium  generum  fuerint,  si 
secundam  ab  ultima  longam  habeant^  omnia  per  v  vocalem  pro  conso- 
nante  scribentur,  ut  rivus  clivus  flavus  positivus  comparativus  et  talia. 
meminerimus  tamen  quod  mobilium  nominum  feminina  neutraque  genera  5 
similem  masculinorum  suorum  scripturam  suscipiunt,  ut  flavus  flava  flavum, 
albus  alba  album  ac  talia.  sed  quia  non  omnia  in  bus  desinentia  existunt 
mobilia,  sicut  in  principio  huius  regulae  genera  dividentes  disseruisse 
meminimus  (quaedam  enim  masculini  generis  inveniuntur  solummodo^  ut 
cibus  nimbus^  quaedam  masculini  et  feminini^  ut  cervus  cerva,  quaedam  10 
neutra^  ut  aevum)^  sciendum  quod  etiam  neutra  quae  a  posteritate  bus 
syllabae  non  veniunt  per  v  digammon  scribuntur,  ut  ovum  arvum  ervum, 
excepto  libo  TCOJtavip.  verbi  enim  ultima  syllaba  per  b  mutam  scribitur 
hac  de  causa,  quod  a  verbere  dictum  esse  veteres  existimaverunt,  ci^us 
rationem  in  ante  latis  tradidisse  cognoscimus.  15 


1  penultima  P  3  omnia]  nomina  NF  4  ut  trivus  P  et  alia  N  7  sed 
qn  n  omnia  P  sed  quia  nomina  N  12  ervum  arvum  N  13  libo  nonavo  a 
verbi  N  libro  ntanavov  verbi  P       14  a  verbere  dictnm  P  a  verbo  dednotnm  N 
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Vax  et  vex  et  vix:  unum  tantummodo  nomen  per  unam  quamque 
syllabam  repperi  terminatum^  ut  vivax  vibex  verbex  cervix,  quorum  media 
per  b  mutam^  quae  vero  utrimque  vel  extrinsecus  sunt  per  v  signiOcari 
cognovimus.  reliquas  ab  his  consonantibus  insertas  vocales  latinum  minus 
6  adscivit  eloquium.  ea  vero  quorum  solutio  superius  compromissa  est  in 
tractatu  sequenti  b  litterae  trifariam  in  nomine  constitutae  congrua  decla- 
ratione  patefient. 

Vni  EIVSDEM  ADAMANTII  MARTYRII  DE  B  LITTERA 

TRIFARIAM  IN  NOMINE  POSITA 

10  De   b  littera   trifariam  in  nomine  posita,  quantum  possibilitatis  fuit, 

sufOcienter,  |  ut  puto,  tractavimus.    ab  expositis  enim  recte  iam  Atellegere 

possumus,  siquid  eveniet  dictorum   contrarium.    ibi    namque    considerare 

debebimus,  ne  aliquid  dissimile  fuerit  vel  genere  vel  numero  syllabarum, 


2  uiuax  oibex  uerbex  B  niuajc  uiu«K  uerbex  C  uiuax  uiuex  ueruex  A  uiuax 
uibex  ueruex  Canrio  mediam  ABC  medium  Carrio  3  utrimque  A  utrum- 
que  BC  6  adscivit]  adscribit  B  abscidit  AC  in  tractatu  sequenti  de  b 
littera  trifariam  in  nomine  posita  congrua  declinatione  patefient  ?  6  sequen- 
tis  ^BO  declaratione  B  declinatione  AC  8  ADAMANTU  MARTYRIS  A 
ADAMATII  MARTIRII  C       9  positam  utrogue  loco  ABC       10  quantum  possi- 

a 
bilitatis  fuerit  B  quantum  posaibilitas  fuerit  AC    -13  debemus  C      syUabarum 
u  tempore  A  syllabarum  uel  temporum  g 
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Vax  vex  vix:  unum  tantummodo  nomen  per  unam  quamque  syllabam 

repperi  terminatum,    ut   vivax,  vibex   6   ^coAcd^,.  verbex   ro   TtQofiaxov^ 

cervix,  quorum  media  per  b  mutam,   quae  utrimque  vel  extrinsecus  sunt 

per  V  digammon  signari  cognovimus.    reliquas  [ab]  his  consonanlibus  inser- 

3  tas  vocales  latinum  minus  adscivit  eloquium. 

ADAMANTH  SIVE  MARTYRH  DE  VLTIMA  NOMINIS  SYLLABA 

EXPLICIT  FELICITER 

De  b  littera  trifariam  in  nomine  posita,  quantum  natura  valuit  mini- 

strare,  sufficienter,  ut  puto,  tractavimus.    ab  expositis  enim  recte  iam  in- 

10  tellegere  possumus,  siquid  eveniet  dictorum  contrarium.    ibi  namque  con- 

siderare    debebimus    ne    aliquid    dissimile   fuerit   vel   genere    vel    numero 

syllabarum,  tempore,  signiOcatione,  vel  si  ex  alia  parte  orationis  descenderit. 

quae   observantes  minu.o,  ut  reor,   errabimus.    restat  nobis  de  b   iittera, 


2  ut  vivax  vivex  vervex  cervix  P        vivex  oitcoX<ytff  vervex  N        4  signifi- 
cari  NP       6  Adamantis  sive  Martyrii  N        7  FELICITER  onu  N,  add.  P 
11  debemus  P      13  minus  longiue  ut  reor  erramuB  recte  nos  de  b  littera  P 
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tempore^  signiGcalioue^  vel  si  ex  alia  parte  orationis  descenderint^  qiiae 
observantes  minus^  ut  reor^  errabimus.  restat  nos  de  b  littera^  quae  simi- 
liter  in  verbis  etiam  invenitur,  tractare  plenam  imponentes^  ut  puto,  labo- 
ris  rationem.  nam  si  ex  nomine  verboque  oratio  perfecta  componitur, 
hanc  quoque  partem  et  immeditatam  reiinquere  non  necessarium  et  supra  5 
eam  laborare  supervacuum  iudico.  de  bac  igitur  parte  regulas^  quantum 
possumus,  breviter  meditemur^  indieativi  modi  primam  inspicientes  perso- 
nam,  verbi  scilicet  activi  vel  eliam  neutri.  sicut  enim  activum^  sic  et  passi- 
vum  scribelur:  nam  in  communibus  et  deponentibus  nullam  invenire  potui 
quaestionem.  ex  dalis  enim  in  nomine  regulis  exponendisque  in  verbo  quae  10 
inveniuntur  iudicabuntur  facilius.  primae  autem  personae  similem  formam 
sequentes  retinere  non  dubium  est.  et  quia  omnis  prima  syllaba  verbo- 
rum^  in  communibus  aut  deponentibus  media  quoque  per  v  vocalem  loco 
positam  consonanlis  scribitur^  excepto  baiulo,   bullio  etiam  iuxta  quam  in 

2  errauimus  ABC      restat  ut  nos  -*-  tractemus  Carrio      3  puto]  pote  B 
laboribus  Carrio      5  et  inmeditatam  relinquere  necessarium  et  supra  eam  laborare 
non  &upernacnum  B  et  inmeditatam  relinquere  non  necessarium  et  supra  eam  labo- 
rare  non  superuacuum  A  et  inmeditatam  relinquere  non  necessarium  est  super  eam 
laborare   superuacuum   C  et  immeditatam   relinquere  non   necessarium   est,    et 
super  ea  valde  laborare  superuacuum  Carrio       6  regulas]  restat  ut  0,  om.  A 
.  10  exponendisque  in  uerbo  quae  in  uerbo  inueniuntur  B  exponendis  quae  in  uerbo-  ' 
que  inueniuntur  A  exponendisque  in  uerbis  inueniuntur  C        12  et  quia  omnis] 
et  quae  omnia  ABC        et  quia  oninia  prima  syllaba  uerborum  in  conununibus 
aut  deponentibus  ueniunt,  media  quoque  Carrio        13  aut]  at  -4  ac  C 
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quae  similiter  in  verbis  etiam  invenitur,  traclare  plenam  imponentes,  wt 
puto^  labori  rationem.  nam  si  ex  nomine  verboque  oratio  perfecta  com- 
ponilur,  hanc  quoque  partem  et  immeditatam  relinquere  non  necessarium 
et  supra  eam  laborare  supervacaneum  iudico.  de  bac  igitur  parte  regulas, 
quantum  possumus,  breviter  meditemur,  indicativi  modi  primam  inspicientes  5 
personam,  verbi  scilicet  activi  ve!  etiam  neutri.  sicut  enim  activnm,  sic 
et  passivum  scribetur:  nam  in  communibus  et  deponentibus  nullam  inve- 
nire  potui  quaestionem  [recipiens].  ex  datis  enim  in  nomine  regulis  ex- 
ponendisque  in  verbo  quae  inveniuntur  iudicabuntur  faciiius.  primae  autem 
personae  similem  formam  sequentes  personas  eliam  [reliquas]  retinere  non  10 
dubium  est.  et  quia  omnis  prima  syllaba  verborum,  in  communibus  autem 
et  deponentibus  media  quoque   per  v   vocalem   loco   positam  consonantis 

3  partem  immeditatam  relinquere  non  necessarium  est  super  eam  laborare 
superuacuum  iudico  P        8  recipiens  P  Recipi  ^n  N        9  indicabuntur  NP 
10  sequentes  etiam  retinere  P        11  autem  om.  P 
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prima  nominum  syllaba  dedimus  rationem  (bibo  quoque  propter  discretio- 
nem  a  vita  per  v,  a  potu  per  b  scribendum  est;  et  abeo,  id  est  discedo, 
obeo  circumeo,  subeo  succedo  ac  similia  praepositionum  gratia  per  b  arbi- 
tror  scribenda,    etiam  deponentia  b  mutam  in   scriptura   tenere  usus   et 

5  consuetudo  antiquitus  tradidit);    reliquas,  ut  vires  sufficiunt,  una  regula 

generali  tractare  temptabimus,  quippe  regulis  in  nominibus  datis  firmis  ac 

'     manentibus,  etiam  si  in  verba  figurentur.    ut  enim  verba  in  nomen  ducla 

verborum  regulas  non  amittunt,  ita  nomina  loco   posita  verborum  origine 

regularum  carere  non  possunt. 

10  Ergo  si   tempus   praeteritum  modi  indicativi  in  vi  terminaverit  sylla- 

bam,  media  atque  ultima  syllaba  |  personae  primae  temporis  praesentis 
per  V  vocalem  loco  positam  consonantis  scribetur,  eo  quod  omne  praeter- 
itum  perfectum  vi  syilaba  terminatum  praeter  bibi  per  v  scribitur,  foveo 
fovi,  faveo  favi,   moveo  movi,  paveo  pavi  vel  [expaveo]  expavi,  lavo  lavi, 

15  iuvo  iuvi,  servio  servivi;  exceptis  lambo  lambivi,  ambio  ambivi  ac  talibus, 

1  dedimns  AB  didicimus  C  2  discedo  ^A  discendo  C  descendo  B  3  obeo 
circnmeo  Carrio,  abeo  circnmeo  ABC  arbitror  scribenda etiam  deponenda b mntam 
B  arbitror  Bcribenda  et  deponentia  mutam  A  arbitror  scribenda  esse  deputantnm 
{earr.  -andnm  e)  muta  C  8  qnippe  regnlie  C  qp  regulis  A  qnapropter  regulis  B 
7  etsi  (corr,  etiamsi)  in  uerba  (a  ras.)  B  etsi  in  uerbis  ^l  ee  in  uerbis  C  M  nomine 
ducta  C  8  ammittunt  B  14]^expaveo  om.  B  15  lambo  lambi  ambio  ambibi  A  lam- 
bio  lambibi  ambio  ambibi  B  lambo  lambibi  ambio  ambibi  C.  ^forte  cambio'  Carrio 
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scribitur,  excepto  baiulo,  bullio  dva7Crjd6  etiam  iuxta  quam  in  prima 
nominum  bu  syllaba  dedimus  r/itionem,  bibo  quoque  propter  discretionem, 
et  abeo  obeo  subeo  ac  similia  praepositionum  gratia,  arbitror  etiam  depo- 
nens  b  mutam  in  scriptura  tenere  usus  et  consuetudo  antiquitus  tradidit; 

5  reliquas,  ut  vires  sufQciunt,  una  regula  generaliter  tractare  temptabimus, 

quippe  regulis  in  nominibus  datis  firmis  manentibus,  etiam  si  in  verba 

figurantur.    ut  enim  verba  in  nomen  ducta  verborum  regulas  non  amittunt^ 

ita  nomina   loco  posita  verborum  origine  regularum  carere  non  poterunt. 

Ergo  si  tempus  praeteritum  modi  indicativi  in  vi  terminaverit  syllaba, 

10  media  atque  ultima  syllaba  personae  primae  temporis  instantis  per  v  voca- 
lem  loco  positam  consonantis  scribentur,  eo  quod  omne  praeteritum  per- 
fectum  vi  syllaba  terminatum  praeter  bibi  per  v  digammon  scribitur,  foveo 
fovi,  faveo  favi,  moveo  movi,  paveo  pavi  vel  expavi,  lavo  lavi,  iuvo  iuvi. 


1  baiulo  P  baiolo  N       dvanrfim  om.  P       3  et  abeo  obeo  —  b  mntam  P 
tabeo  obeo  snbeo  et  similia  prepositionnm  gratia  9ia  ovvcnlfai  arbitror:   etiam 
deponens  per  b  mntam  N     5  temptavimue  NP      7  deducta  P     8  potnemnt  P 
9  in  om.  P        12  acribitnr]  scribnntnr  iV,  oin,  P  • 
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quia  m  litlera  praeposita  scripturam  mutavit:  ferveo  etiam^  si  in  praeter- 
ilo  perfecto  fervi  facit^  per  v^  cui  etiam  ego  magis  adsentior,  si  ferbui; 
per  b  mutam  scribetur:  ita  tamen,  si  primae  coniugationis  ac  primae  speciei 
verba  non  fuerint.  illa  enim  per  b  mutam  scribentur,  ut  libero  liberas 
liberavi,  guberno  gubernas  gubernavi,  exubero  exuberas  exuberavi,  sibiio  6 
sil)ilas  sibilavi^  dubito  dubitas  dubitavi,  hebeto  hebetas  hebetavi^  titubo 
tilubas  titubavi^^habito  habitas  babitavi.  excipiuntur  invito  et  derivo  iuxta 
rationem  quam  superius  diximus,  omnem  primam  verborum  syllabam  praeter 
haec  quae  paulo  ante  numeravimus  per  v  scribi,  quoniam  in  et  de  prae- 
positiones  esse  nemo  dubitat.  navigo  enim  et  acervo  inl  xov  0G)Q£vai  ac  lo 
talia  in  nomine  datis  subserviunt  regulis.  et  haec  quoque  species  in  duas 
partes  dividitur.  namsi  disyllaba  fuerint;  scripturam  mutabunt,  ut  levo 
levas  levavi,  servo  servas  servavi,  curvo  curvas  curvavi,  novo  novas  novavi, 
ovo  ovas  ovavi,  excepto  orbo.    nam  turbo  a  turba  nomine  descendens  ba 

1  qaam  litteram  praepOBita  scriptnra  mntauit  ABC      etiam  si]  etsi  ABC 

2  cui  esset  corr,  cui  etiam  B  cuius  AC      si  ferbui  B  fieri  ferbui  A  ferbui  {om. 

8i).0  ferbui  tamen  Carrio        9  numerauimus  AB  memorauimus  C        10  nemo 

dubitat  B  non  dubitant  A  C      €niTOTia)P€Ya)  B  em  TOnooneiG)  A,  om.  C,  inmX^ 

a(0Qsva>  editores      14  ba  syllabae  Carrio^  ba  syllaba  A  ba  syllaba  B  ba  syllaba  C 
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servio  servivi;  exceptis  lambo  lambivi  ac  talibus,  quia  m  littera  praeposita 
scripturam  mutavit:  ferveo  etiam,  perfectum  si  fervi  facit,  per  v  digammon, 
cui  etiam  ego  magis  adsenlio,  si  ferbui  facit,  per  b  mutam  scribetur:  ita 
tamen,  si  primae  coningationis  ac  primae  speciei  verba  non  fuerint.  Ula 
enim  per  b  mutam  scribentur,  ut  libero  liberas  liberavi,  guberno  guber-  5 
nas  gubernavi,  sibilo  sibilas  sibilavi,  dubito  dubitas  dubitavi,  hebeto  hebetas 
hebetavi,  titubo  titubas  titubavi,  habito  habitas  habitavi.  excipiuntur  invito 
et  derivo  iuxta  rationem  quani  superius  diximus,  omnem  primam  verborum 
syllabam  praeter  haec  quae  paulo  ante  enumeravimus  per  v  digammon 
scribi,  quoniam  in  et  de  praepositiones  esse  a  nemine  dubitatur.  navigo  lo 
enim  et  acervo  inl  xov  6oq£vg)  ac  talia  in  nomine  datis  stibserviunt 
regulis.  et  haec  quoque  species  in  duas  partes  dividitur.  nam  si  disyllaba 
fuerint,  scripturam  mutabunt,  ut  levo  levas  levavi,  servo  servas  servavi, 
curvo  curvas  curvavi,  novo  novas  novavi,  ovo  ovas  ovavi,  excepto  orbo. 
nam   lurbo  a  turba  nomine  descendens   ba  syllabae   posteritatis   detinuit  i5 


1  exceptiB  lambo  lambi  N  lambeo  lambui  exceptia  P      quia  om.  N,  add,  P 
3  facit  post  ferbui  om.  P         5  gubemo  as  avi  exubero  as  avi  sibilo  P 
8  fortasse  invito  et  devito  9  enumeravimus  P  numeravimus  N         10  a  ne- 

mine]  nemini  P        13  fiierint  P  fuerit  N 
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syllabae  posleritalis  iure  detinuii  regulam.  probo  enim  puto  dici  per 
detractionem  r  litterae^  cum  contrarium  eius  exprobro  nuncupatiu*^  et  ideo 
b  mutam  arbitror  apponendam  iuxta  regulam  qiiam  in  nominibus  nos 
dedisse  meminimus.    et  libo  a  graeco  translatum  esse  confidimus,  ut  est 

5  inl  S^  at%ojta  olvov  kst^e.  praeterea  quaerimus,  quare  verbum  enervo 
disyllaborum  supergrediens  numerum  et  coniugationis  primae  ac  primae 
speciei  consistens  non  per  b  mutam  sed  per  v  scribitur^  et  dicimus  quaestio- 
nem  soiventes^  quia  e  longa  praepositio  est^  et  ideo  disyllal^orum  arripuit 
regulam. 

10  .  Sed  quia  evenit  |  quaedam  verba  in  ultima  quidem  aut  antecedente 
syllaba  primae  personae  v  litteram  non  habere,  in  secunda  vero  continere 
persona,  ut  volo  vis,  malo  mavis,  quaedam  in  praeterlto  tantum  perfecto, 
non  tamen  in  positione  sua,  ut  gaudeo  gavisus  sum,  et  rursus  in  praeterito 
perfecto  v  litt^ram  penitus  non  habente  alias  personas  in  temporibus  aliis 

1  deteouit  AC  retinait  B  2  exprobo  B  3  in  hominibas  A  in  omni- 
hm  BC  4  ut  —  XBifiB]  ut  e  eni  de  €0TT40IN0dB€  codex  Bernensis  243, 
eniAeeondOINOABC  B  M€TIA€<t>ndOINONB€  A,  om.  Cg  8  quia  (qnae  corr.' 
quia  e  C)  est  longa  praepositio  et  ideo  AC  10  sed  que  {corr.  quia)  euenit 
(t  ras.)  B  sed  euenit  A  sed  quae  euenire  C       12  quidam  in  praeterito  B 
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regulam.  probo  enim  puto  dici  per  detractionem  r  litterae,  cum  contra- 
rium  eius  exprobro  nuncupatur,  et  ideo  b  mutam  arbitror  in  scriptura 
tenere  iuxta  regulam  quam  in  nominibus  dedisse  meminimus.  et  libo  a 
graeco  translatum  esse  confidimus,    ut  est  ixl  d'  aC^ojta  olvov  Xstps. 

5  praeterea  quaerimus,  quare  verbum  enervo  disyllaborum  supergrediens 
numerum  et  coniugationis  primae  ac  primae  speciei  consistens  non  per  b 
mutam  sed  per  v  digammon  scribitur,  et  dicimus  quaestionem  solventes, 
quod  e  longa  praepositio  est,  et  ideo  disyllabonim  arripuit  regulam. 

Sed    quia  evenit  quaedam  verba   in  ultima   quidem  aut   antecedente 

10  syllaba  primae  personae  v  litteram  non  habere,  in  secunda  vero  continere 
persona,  ut  volo  vis,  malo  mavis,  quaedam  in  praeterito  tantum  perfecto^ 
non  tamen  in  positione  sua,  ut  gaudeo  gavisus  sum,  et  rursus  [in]  praeter- 
ito  perfecto  v  litteram  penitus  non  habente,  alias  personas  in  temporibus 
aliis  eandem  tenere  litteram,  ut  vivb  vixi,    sciendum  quod   etiam  illa   v 

15  litteram  vocalcm  pro  consonante  habeant  in  scriptura.  si  vero  praeleritum 
supra  dictum  in  bui  aut  in  si  aut  in  psi  syllabas  desinat,  per  b  mutam 
sine  dubio  scribentur,  ut  praebeo  praebui,  iubeo  iussi,  scribo  scripsi  ac  talia. 

4  int]  Hotn.  II.  A  462  7  Bolventes  quod  longa  I^  solventes  e  longa  P 
10  contingere  pereona  ut  volo  P  continere  ut  volo  N  13  non  habentem  NB 
14  quod  etiam  illam  P  quoque  etiam  illam  N      16  in  si  aut  in  bsi  P  in  si  aut  psi  N 
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eandem  lenere  litteram,  ut  vivo  vixi,  sciendum  quod  etiam  illam  v  litte- 
ram  vocalem  pro  consouante  habeant  in  scriptura.  si  vero  praeteritum 
supra  diclum  in  bui  aut  in  si  aut  in  psi  syilabas  desinat,  per  b  inutam 
sine  dubio  scribentur,  ut  praebeo  praebui,  iubeo  iussi,  scribo  scripsi  ac  talia. 

Credo  etiam  de  verbis  banc  regulam  nos  dedisse  plenissimam,  cum  5 
temporis  omnis  praeteriti  imperfecti  ultimam  syllabam,   modi  scilicet  indi* 
cativi,  per  b  mutam,  ut  amabam  volvebam,  et  praeterlti  perfeeti  eandem 
ultimam  et  plusquamperfecti  paenultimam  per  v  vocalem  loco  positam  conso- 
nantis,  ut  amavi  amaveram,  volvi  volveram   (futuri  quoque  eiusdem  modi 
terminus,  si^primae  et  secundae  tertiaeque  productae  coniugationis  vjerba  10 
fuerint,  per  b  mutam  scribetur,  ut  amo  amabo,  voco  vocabo,  doceo  docebo, 
moneo  monebo,  nutrio   nutribo,   audio  audibo),   et  subiunctivi  seu  con- 
iunctivi  ultimas  per  v  vocalem  pro  consonante  scribi  debere  antiquos  tradi- 
disse  cognoscimus,  ut  volvam  volverem  volverim  volvissem  volvero  ac  talia, 
eorum  scilicet  verborum,  quorum  prima  persona  aut  v  vocalem  habuerit  15 
pro  consonante  in  ultima  syllaba,  ut  levo  privo,  aut  penitus  eadem  littera 
'non  apparente,  eodem  loco  scilicet   eademque  persona,  ut  habito  hiberno 
amo  doceo  ac^  talia.    nam  quae  habebunt  b  mutam  in  prima  persona  prae- 


1  sciendomque  etiain  illam  B  sciendum  quod  illam  A  sciendumque  est  illam  C 
2  haberi  B  6  imperfecti  —  7  praeteriti  om.  AC  7  volvebam]  uolebam  ^B 
9  eiusdem  terminus  gB  eiusdem  terminos  AC  11  per  b  mutam  scribetur  B 
per  b  mutam  scribentur  ^A  per  b  mutam  uerba  scribentur  C  14  volvam  vol- 
verem]  uolebam  uolueram  sB  uolebo  uolueram  AC  volvissem]  uoluisse  B 
16  ut  leuo  priuo  aut  pcnitus  eadem  littera  ?B  ut  priuo  an  penitus  eandem  litte- 
ram  A  priuo.  a.  penitus  eandem  litteram  C       17  eodem  scilicet  loco  AC 
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Credo  etiam  de  verbis  hanc  regulam  dedisse  plenissimam,  cum  tem- 
poris  omnis  praeteriti  imperfecti  ultiuiam  syllabam  modi  scilicet  indicativi 
per  b  mutam  [scribi],  ut  amabam  volvebam,  et  praeteriti  perfecti  eandem 
ultimam  et  plusquamperfecti  paenultimam  per  v  vocalem  loco  positam  conso- 
nantis,  ut  amavi  amaveram,  volvi  volveram,  futuri  quoque  eiusdem  modi  & 
terminum,  si  in  bo  desinat,  per  b  mutam,  ut  amabo  docebo,  et  subiunctivi 
seu  coniunctivi  ultimas  et  paenultimas  per  v  vocalem  pro  consonante  anti- 
quos  scribi  tradidisse  cognoscimus,  ut  volvam  volverem  volverim  volvissem 
volvero  ac  talia,  eorum  scilicet  verborum,  quorum  prima  persona  aut  v 
vocalem  habuerit  pro  consonante  in  ultima  syllaba,  ut  levo  privo,  aut  10 
penitus  eadem  littera  in  eodem  loco  eiusdem  non  fulgente  personae,  ut 


2  imperfecti  om.  N,  add.  P      3  scribi  <m,  P      6  terminantis  in  bo  desinant  P 
docebo]  dabo  P      9  quorum  prima  P  quo  ex  prima  N     10  aut  penitus  eadem 
littera  in  eundem  locum  P  an  penitus  eandem  litteram  in  eundem  locum  N 
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sentis^  \\i  dictum  est^  temporis^  quorum  praeteritum  iu  bui  aut  in  psi 
syllahas  desinet^  eandem  b  mutam  in  omnibus  temporibus  modorum  omnium; 
ubicumque  inciderit,  servare  desiderant.  | 

IX  EVTYCfflS  DE  ADSPIRATIONE 
5  Quamquam  alias  quoque  voces  ad  adspirationem  pertinentes  non  pau- 

cas^  quae  non  erant  ab  idoueis  auctoribus  frequentatae^  sciens  praeterii, 
ne  nimia  longitudine  vohmiinis  essem  moiestus^  tamen^  quoniam  plerosque 
legentium  plus  f  licet  sterilis  brevitas  quam  utilis  commentariorum  pro- 
lixilas^  quasi  per  epitomam  eadem  mitii  repetere  placuit  et  omnibus  tam 
10  velerum  lestimoniis  quam  redditis  ubique  rationibus  praetermissis  ipsas 
taatummodo  meras  rursus  exponere  regulas^  ut  ante  dicta  studiosioribus 
et  posteriora  satisfacere  videantur  his  qui  longiora  fastidiunt. 

Omnis  vox  graeca  vel  barbara  suum   servat  apud  Romanos   tam  in 
vocalibus  quam  in  consonantibus  spiritum,  ut  Halys  Hecuba  Hegio  Hieron 
15  Homerus  hymcn^  hora  diei^  Thybris  Phoebus  chorus  Rhenus  Haunibal. 

Omnes  articuli  a  vocali  incipientes  cum  adspiratione  proferuntur^  ut 
hic  haec  hoc,  hi  hae^haec,  absque  vocativo  o.  et  adverbiis  tamen  locali- 
bus  adspiratur^  ut  hic  huc  hinc  hac^  nisi  cum  pronominibus  componuntur^ 

2  desinit  'SA      4  EUTICHIS  AC  et  deleta  S  B  Euticetis  Par,      7  esse  AC 
quoniam  om.  B,  add.  h       8  plus  licct  steriliB  breuitas  quam  utilis  commentario- 
rum  delectat  prolixitas  Carrio       licet  ABC,  placet  6,  libet  codex  Bernensis  243, 
fortasse  iuvat      quam]  que  AC      9  quasi  per  ythomam  ABC:  epytomam  in  tnar' 
gine  b      omnibus]  omnium  ABC       10  praetermissis  Cairio^  praemissis  ABC 
14  halis  ABC         Hegio  B  heio  AC  15  hymen  A  humen  B  himen  C 

bora  dierum  A  thibris  AB  hrenus  AC  17  fortasse  in  adverbiis  etiam 
vocalibus  adspiratur        locaJibns  ^sA  uocalibus  BC 
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habito  hiberno  amo  doceo  ac  talia.  nam  quae  habebunt  b  mutam  in  prima 
persona^  quorum  praeteritum  in  bui  aut  in  psi  syllabas  desinet^  eandem 
b  mutam  in  omni  tempore  modorum  omnium^  ubicumque  inciderit,  ser- 
vare  desiderant. 

5  ADAMANTII  SIVE  MARTYRII 

DE  B  MVTA   ET   V  VOCALI   TRADVCTA   IN   CONSONANTIS 
POTESTATEM  LIBER  SINGVLARIS  EXPLICIT  FELICITER. 

2  quorum  praeteritus  P  quarum  praeteritus  N        3  in  omnia  tempora  NF 
5  Adamantis  siue  Martyri  iV        6  DE  B  LITTERA  MVTA  P        in  cons.  pote- 
statem  P  in  cons.  poteste  N        7  FELICITER  om.  N 
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ut  illic  islic  istuc  istinc  islac.  tunc  enim  amittunt  collisione  vocalium 
spiritum^  quem  aliae  compositiones  etiam  in  mediis  semper  vocalibus  ser- 
vant^  ut  adliuc  prohibeo,  exceptis  paucis  corruptis,  quae  excludunt  penitus 
spiritum^  sicut  superius  dictum  est^  ut  postumus  post  liumatum,  id  est 
post  sepultum^  patrem  natus^  bimus  trimus  quadrimus  quasi  a  bis  ter  5 
quater  et  bieme  dicta,  manubrium  manuhaberium,  peteredium  a  petendis 
hereditatibus:  cum  hoc  ipsum  etiam  quibusdam  solet  evenire  simplicibus, 
ut  veho  traho  vexi  traxi,  mihi  mi,  nihil  nil^  prehendo  prendo^  vehemens 
vemens  et  similia^  sicut  ante  relatum  est. 

Omnis  vocalis  vocali  illata;  seu  divisa  seu  in  diphthongo  copulata,  lo 
caret  adspiratione^  |  ut  aenus  aeneus  aedes  aedilis  aeger  Aelius  Aemilius 
aequus  aequor  aes  aestimo  aestas  aevum  auceps  audeo  audax  ausus  audio 
augurium  augeo  aufero  aulaeum  aura  auris  aunim  ausculto  autumo  et  aut 
coniunctio^  exceptis  haedus  haereo  haud  haurio  hio  hisco  et  quicquid  ab 
his  componitur  vel  derivatur.  nam  haec  ut  articulo  adspiratur,  heu  et  hei  15 
ut  interiectionibus  et  verbo  heiulo^  quod  ab  hei  vel  heu  traductum  est, 
heus  et  heia  ut  adverbiis  vel  interiectionibus. 

Omnis  vocalis  b  sequente  leviter  enuntiatur^  ^ut  abies  ebur  ibi  ob 
uber^  notatis  habeo  hebes  hibiscus  et  quicquid  ab  uno  quoque  eorum  Ht. 

Omnis  vocalis  c  sequente  leviter  profertur,  ut  acies  ecce  oculus  ocior,  20 
absque  articulis  et  adverbiis,  f  cum  mutatur  vocalero  adspiratam  sequitur. 
in  pronominibus  modo  adspiratur,  ut  hic  et  haec  et  hoc. 

Omnis  vocalis  d  sequente  leviter  enuntiatur,  ut  ador  edax  odor  udus. 
notatur  Hadria  hedera.  hodie  enim  ex  hoc  die  compositum  servavit  arti- 
culi  adspirati  scripturaro.  25 


1  ut  ante  illic  om.  ABC      istic  istec  istnc  iBta<;  A  istic  istec  istic  istac  B 
istic  istec  ista^j  istuc  C     amittit  ABC      2  quam  (a  ras.)  B      etiam]  et  A  ee  C 
4  ut  postumus  A  ut  pOBthumue  B  ut  postumor  C      5  quasi  ab  hieme  A  quasi  quater 
ab  isto  hieme  C        6  manubrium  quasi  manuhaberium  C       pieteredium  B 
a]  ex  AC        7  etiam]  et  AC       solet  aedium  euenire  B        8  mi  om.  A 
10  seu  in  diphthongo  oni.  AC       11  ut  aenuB  aeneus  B  ut  aenus  naeus  AC,  ut 
aenus  aereus  Carrio        Aemilius  B  aemulus  AC        12  aequor]  aequorum  B    • 
13  auleum  Carrio,  alueum  ABC      auris]  auriu  C,  otn.  A      ausculto  autumo  C 
ausculta  actuo  A  auscultata  auttumno  corr.  ausculta  autumno  B      14  haedus  haerco 
haud  haurio  B  haed  (he  A)  haereo  hau  baurio  AC       15  baec  aut  articnlo  B 
ut  heu  et  hei  interiectionibus  A  ut  heu  et  hei  ut  interiectionibus  C      16  quod]  qui  6 
quae  A       ei  uel  haeu  B        17  heia  ut  aduerbiis  C  heia  et  aduerbiis  B  hei  ut 
aduerbiis  A  18  ut  abies  ebur  B  ut  hebies  hebur  A  ut  hobies  hebur  C 

19  hebes]  babes  ABC  hibiscus  B  abisc  A  habis  C  20  omnes  uocales  c 
sequente  leuiter  proferuntur  (profertur  A)  AC  ut  acies  ecce  oculus  ocior  B 
ut  aties  (ut  oties  C)  oculu  sotior  AC      21  cum  mutatur  —  adspiratur  om.  Carrio 

V 

cum  mutatur  uocalem  B  commutatur  uocale  A  c5mitatur  uocale  C.  fortasse 
cum  c  muta  vocalem  adspiratam  sequitur  22  in  pronominibus  modo  adspiratur 
Ofn,  C     23  d  littera  sequente  A  C     edax]  adax  A  adax  edax  C  audax  cdax  Carrio 
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Omnis  vocalis  f  g  h  p  q  t  v  pro  consonante  sequentibus  caret  ad- 
spiratione,  ut  Afer  ager  aha  apis  aqua  ater  avus,  effero  egeo  ehem  epulae 
equus,  et  coniunctio^  ignis  iter,  opus  otium  ovis,  uter  uva.  de  agni  enim 
hapso,  id  est  vellere,  in  superioribus  diclum  est. 

5  Omnis  vocalis  1  sequente  absque  e  leviter  enuntiatur,  ut  ala^  ales, 

alo  id  est  nutrio,  albus  id  est  color,  alga,  almus,  alnus,  altus,  alvus  id 
est  venter,  ilex,  Ilerda,  ilico,  ille,  olor  id  est  cygnus,  oleum,  ulcus,  ulciscor, 
ulmus,  ulna  notantur  halo  verbum,  hilum  hilaris  holus  nomina.  e  enim 
sequente  I  plerumque  graviter  effertur,  ut  helluo  helvus  helucus  helops  et 

10  quicquid  ab  uno  quoque  eorum  fit. 

Omnis  vocalis  m  sequente  leviter  enuntiatur,  ut  amor  amicus  amoenus 
amans  amictus  amurca  emo  emax  imus  immo  omen  omasum  omentum 
umor  umerus  umidus,  notatis  hamus  Hammon  homo  humus  et  quicquid 
ab  his  fit. 

15  Omnis  vocalis  n  sequente  leviter  effertur,  ut  annus  anulus  ensis  inanis 

initium  inulae  onus  onustus  unus  unicus,  notatis  honor  honestas  ei  Iohannes,{ 
vel  peregrinis  .et  punicis  vocibus,  ut  Hannibal  Hanno  Henna,  et  hinnulus 
vel  hinnus  et  quicquid  ab  his  fit. 

A  vel  u  vocales  r  sequente  leviter  enuntiantur,  ut  area  aries  aranea 

aoarcus  arma  arduus  artus  aro  urtica  urna,  notatis  hara  harena  harundo: 
nam  harmonia  harpyiae  Harpalice  graeca  sunt  et  ob  hoc  adspirantur.  e 
vocalis  r  sequente  leviler  effertur,  ut  erus  error  ervum  ergo,  nisi  post 
r  b  sequatur  vel  n  vel  s  vel  e  longa:  tunc  enim.  graviter  enuntiatur,  ut 
herba  herbidus  herbilis  herbosus,  proprium  Hernae,  unde  est  ^Hernica 

25saxa  colunt',  Hersilia  heres  heredium  Herennius  proprium;  et  Hercules 
a  graeco  per  syncopam  factum  iure  habet  adspirationem ,  heri  etiam  ad- 
verbium  temporis  differentiae  causa,  ne  genetivus  putetur  ab  eo  quod  est 
erus  eri.    i  vocalis  ante  r  semper  adspiratur,  ut  hircus   hirquilallus  Hir- 


1  omnis  uocalis  f  c  n  p  q  t  u  pro  consoiiante  sequentibas  caret  B  omnis 
uocalis  fghlpqtn  sequente  caret  A  omnis  nocalis  ante  f  g  1  p  q  t  u  caret  C 
.  2  ager  ala  apis  AB  eger  alapis  C  effero]  affero  B  afferre  A  affere  C 
ehem]  hem  corr.  ehem  A  enim  BC  3  de  agni  enim  hapso  B  de  agni  enim 
apso  A  de  agno  enim  apso  C  4  in  superioribua  dictum  est  om,  AC  5  ut 
alia  ales  alo  B  ut  ala  alas  alo  C  ut  alo  alis  A  7  oleum]  oleo  AC  8  holus 
nomina  AB  olus  nomina  C  9  grauiter  effertur  plerumque  ut  elluo  C  helvus] 
helnus  A  eUius  C  helucus]  hellus  AC  11  omnes  uocales  m  sequente  leuiter 
enuntiantur  C  12  amans  amictus  amurca  B  amans  amat  amurca  C  amat 
amurga  A  13  umerus]  umerum  AB  humerum  C         Hammon]    hamon  C 

hamen  «r  15  anulus  B  annulus  AC  inannis  A  iannis  B  17  Henna]  haenna  B 
18  uel  hinnuus  B  uel  innuus  Cy  om.  A  19  sequentes  B  21  harpige  A 
harpie  BC  22  ergoni  Si  post  r  b  sequatur  uel  n  uel  s  e  longa  B  ergoni  p  t  r  b 
sequatur  1  (sequuntur  T  (7)  n  T  s  e  longa  AC  24  haemae  B  herne  A  haeme  C 
unde]  ut  B  Hemica]  Verg.  Aen.  VII  694  26  per  syncopam  A  per  syn- 
copae  C  per  sincope  B        etiam]  et  AB  est  C       27  quod]  que  A 
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piims  hirsulus  hirlus  llirtuleius,  Hirrus  proprium;  iiisi  aut  monosyllabum 
sity  ut  ir,  aut  ex  motu  verbi,  ut  eo  is  irem  ires  ire^  iris  id  est  arcus, 
aut  nisi  a  post  r  sequatur:  tunc  enim  adspiratione  caret,  ut  ira  iratus 
iracundus  irascor  et  quicquid  ab  uno  quoque  eorum  fit.  o  vocalis  r  sequente 
leviter  effertur,  ul  orbus  Orcus  ordior  orsus  orior  oriens  ortus,  id  est  5 
natus.  si  vero  alia  r  sequatur  aut  t  quae  non  sit  ex  declinatione  verbi 
nata,  tunc  ei  adspiratur,  ut  horreo,  horror,  horreum,  hortus  holerum,  Hor- 
tensius.    notatur  hordeum. 

A  vel  e  vel  u  vocales  s  liltera  sequente  carent  adspiratione,  ut  as 
assis  astutus  ascendo  aspicio  esca  est  essem  essemus  usus  usura:  notantur  lo 
hasta  hastile  f  hastinu  hesternus  (est  enim  ab  heri  adverbio)  ct  Hesperia 
graecum.  i  vero  vel  o  sequente  s,  post  quam  erit  p  vel  t,  cum  adspira- 
tione  proferuntur,  ut  Hispania  Hispo  hispidus  historia  histrio  Hister^  seu 
proprium  seu  fluminis  sit  seu  gentis  vocabulum,  hospes  hospita  hospitium 
Hostilius  hostia.  notantur  pronomen  isle  et  ab  eo  composita,  os  oris,  ex  i& 
quo  ostendo  ostentum,  leviter  prolata,  sicut  alia  quae  post  s  carent  p 
vel  t,  ut  isdem  oscitans.  | 

X  EX  ORTHOGRAPHO  CAESELLIO  ISTA  COLLECTA  SVNT 
Con  praepositio,  si  ad  verba  a  vocalibus  incipientia  accedat,  n  conso- 
nantem  perdit,  ut  aequo  coaequo,   eo  coeo,  orlus  coortus:    sin  autem  ad  ^^ 
verba  accedat  a  digamma  incipientia,  id  est  quae  v  loco  consonantis  posi- 
lam  retinent,  non  perdit  n   litteram,  ut  volvo  convolvo,  vinco  convinco. 
contra  evenit  in  re  praepositione:  d  enim  litteram  accipit  extrinsecus,  cum 
ad  vocalem  incipientem  verbi  alicuius  accessit,  quam  d  litteram  non  accipit, 
si  ad  digamma,  id  est  v  positam  loco  consonantis,  accedat,  ut  ulcero  red-  ^s 
ulcero,  ago  redigo,  eo  redeo,  voco  revoco,  vinco  revinco. 

Qui,  si  una  sjilaba  est,  per  q  litteram  scribendum  est,  ut  qui  homo; 
si  duae,  per  c,  ut  cui   homini.    aliquonde   per  quon  debet  scribi:  divisio 

1  Hirrns]  himis  (nis  ras.)  B,  hirtus  codex  Bemensis  243      proprium  om,  A 
2  ant  ex  motu  aerbi  ut  eo  B  aut  ex  mutuu  b  uerbi  ut  eo  C  aut  s  mutat  in  r  ut 
eo  A      ires  ire  om.  A      iris  om.  BC      artus  B      3  a  pOBt  r  s  x  post  r  ABC 
5  orsus]  ores  G,  om,  A      6  aut  t  hoc  fit  (hoc  fit  om.  A  C)  non  ex  declinatione  uerbi 
nam  tunc  ei  (tunc  et  A)  aspiratur  ABC      7  hortus  holerum  hortentius  {corr.  hor- 
tensius  h)  B  hortus  holerum  olerum  hortentius  A  ortus  {corr.  hortus  c)  olerum  hor- 
tentiu  C      8  hordeum  A  ordeum  BC      10  est  esse  essem  egsemus  C      11  hastinu 
om.  A :  hastula  Semlerus     12  o]  u  ABC    post  quam  erit  p  uel  1 5  postq ;  erit  p  uel  t  C 
post  q  erit  p  b  t  ^      13  Hispania]  hispina  BC      15  notatur  ABC      17  ut  isdem 
oscitana  B  et  idem  conBcitans  C,  om.  A         18  CESELLIO  B  CESSELLIO  AC 
22  retinent  non  perdit  B  retinent  non  perdunt  A  retinet  non  perdit  C     23  accipit 
extrinsecuB  B  extrinsecus  accipit  A  extrinBicus  accepit  C        24   ad  uocalem  in- 
cipientem  uerbi  B  ad  nooale  incipientem  ubi  A  ad  uocalem  incipiente  ubi  C 
quam  d  litteram  B  que  d  litteram  A  quae  d  littera  C       27  litteram  om.  A 
homo]  horum  AC        28  aliquonde  (aliquando  corr.  aliquonde  C)  per  quon  BC 
aliquando  per  q  A  aliquunde  per  quun  ? 
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enlm  illius  est  aliquo  et  unde^  hoc  est  ex  aliquo  loco.  sed  certe  n^  non 
m  erit,  quia  ^unde'  ita  scribitur.  et  aliquobi  aeque:  ex  aliquo  enim  et  ubi 
est,  hoc  est  in  aliquo  loco.  sed  hae  syllabae^  quae  litteris  q  u  o  constant, 
non  exaudiuntur,  perscribi  tamen  debebunt. 

5  Re  praepositio  non  numquam,  cum  ad  consonantes  accedit,  geminal 
illas,  quod  plerumque  apud  antiquos  est,  ut  duco  redduco^  cado  reccido, 
tuli  rettuli,  pello  reppello,  do  reddo^  lego  rellego;  unde  relliquias  et  rel- 
iigionem  scribunt.  quod  apud  poetas  ita  oportere  scribi  concesserim,  tam- 
etsi  apud  oratores  quoque  antiquos  est;  nobis  iam  decor  et  levitas  obtinenda 

10  est,  qui  maximus  fructus  est  latinitatis. 

Tamtus  et  quamtus  in  medio  m  habere  debent:  quam  enim  et  tam 

est,  unde   quamtitas  quamtus  tamtus.    nec  quosdam  moveat^   si  n  sonat: 

ita  enim  supra  docui,  n  sonare  deberc,  tametsi  in  scriplura  m  positum  sit. 

Quaecumque  verba  primo  loco  ab  s  littera  incipient,  ea  cum  praepo^ 

15  sitione  ex  composita  litleram  eandem  s  habere  debebunt^  cetera  minime 
onerari  oportet^  ut  salio  exsilio^  specto  exspecto.  |  tiestimo  existimo  s  non 
habent,  sicut  aequo  exaequo,  peto  expeto  aeque  non  habent.  quo  dis- 
crimine  facile  intellegitur  aliud  esse  pecto,  ahud  specto;  et  ideo  ab  eo 
quod  est  pecto,  id  est  pectino,  cum  compositum  fuerit  expecto,  s  litleram 

so  non  habet;  ab  eo  vero  quod  est  specto^  id  est  rei  alicuius  spectaculo  utor, 
cum  compositum  fuerit  exspeclo,  s  litteram,  sicut  supra  diximus^  necessario 
relinet.    item  exscreo  cum  s   screare  significat,  sine  s  creare.    exsilium 


11  Tamttis  Cornut.  15^,  3  14  Quaecumque  verba  Papirian,  159 ,  14 

22  exsilium  Gomut,  152,  6 


1  aUquon  et  unde  C  ex  alico  loco  AC  n  uon  m  erit  quon  unde  ita  scribi- 
tur  .B  n  m  erit  q  unde  ita  acribitur  .^  n  m  erit  quia  unde  per  n  scribitur  C  2  et 
aliquobi  aeque  aliquo  ^  0  et  aliquobi  ex  aliquo  B  3  constat  A  4  debebunt  B 
debent  A  debet  C  6  non  nunquam  B  nnmquam  AC  6  ut  om,  BC  redduco  B 
reduco  AC  recido  ABC  7  retuli  pello  repello  ABC  do  om.  B  rellego  B 
relego  A  C  relliquias  et  relligionem  A  reliquias  et  religionem  C  reliquias  (corr. 
relliquiaa  b)  etiam  religionem  B  8  quod  apud  B  quae  aput  AC  concessef  ita 
etsi  AC  9  decor  et  B  deceret  C7,  om.  A  10  quae  C,  corr.  qui  B,  qua  A  11  Tan- 
tu8  et  quantus  in  medio  m  habere  debent  quam  et  tam  unde  quantitas  qnantus  tan- 
tu8  nec  quosdam  moueat  B  Tantus  et  quantus  tatus  nec  quosdam  moueat  C 
Tantus  et  quatus  per  m  a  tam  et  quam  nec  quosdam  moueat  A.  evnendationeni 
praebuwunt  excerpta  Comuti  12  n]  non  utroque  loco  A  13  tametsi  B 

tam  AC  15  littera  eandem  s  habere  debebunt  B  litteram  eandem  iiabere 

debt  A  littera  eandem  habere  debet  C  16  exilio  specto  expecto  AB  s  non 
habent]  si  non  habent  C  17  quod  discrimine  B  18  aliud  specto]  aliud  ex- 
specto  A  19  cum  om.  AC  expecto]  exspecto  C  20  non  habet —  21  s  litte- 
ram  om,  A  C  non  habent  B  21  exspecto]  expecto  B  22  retinet]  non  tenet  A 
exscreo  cum  s  screare  fit  si  sine  s  creare  B  exscreo  cum  s  creare  fit  n  sine  s  A 
exsecro  cum  s  screare  fit  sic  sene  s  creare  C  exscreo  cum  s  a  screare  fit,  si  sine 
8,  a  creare  Carrio        exiliuro  B 
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quoque  cum  s  scribi  dehet  (ex  solo  enim  ire  esl  exsolare),  quasi  exsolium^ 
quod  Graeci  i^0Qc<Sfi6v  dicunt;  et  antiqui  exsoles  dicebant,  quos  nos  ex- 
sules  dicimus.  extorrem  yero  sine  s:  ex  terra  enim  eiectum  significat. 
exsui  habet  s:  sui  enim  est  et  insui,  quasi  alicui  rei  immitti^  unde  exsui, 
quasi  iam  emitti  et  nudari.  inde  exsuviae,  unde  exsuti,  id  est  spoliati.  5 
exire  sine  s  (ire  enim  simplex  est),  et  quaecumque  ex  hoc  formabuntur, 
ut  exitus  exitium  exitiale.  exercitus  et  exercere  non  habent  s  in  com- 
positione,  quia  simplicia  quoque  s  similiter  non  habent  etenim  exercere 
est  ex  ex  et  arcere,  ut  exercitus  qui  sub  disciplina  certa  arcetur,  unde 
exercitatio.  exscindo  s  hahere  dehet:  scindo  enim  est  simplex.  slmiliter  10 
exsculpo  et  exsisto:  sculpere  enim  et  sist^re  simpliciter  dicitur.  expurgo 
autem  eodemque  modo  excedo  s  non  desiderat.  eximo  similiter:  nam  et 
in  aliis  praepositionibus  sine  hac  httera  est^  ut  redimo  interimo  dirimo. 
itaque  exemptus  ita  scribitur  et  eximius,  qui  est  quasi  exemptus  et  extra 
ceteros  positus.  extremus  quoque  sine  s:  ex  enim  est,  unde  extra  et  15 
extremus;  unde  extrinsecus  exter  extrarium,  et  siqua  alia  hinc  tr^hi  possunL 
exsequiae  vero  habent  s:  sequi  enim  est  in  simplici.  at  exiguae  non  habent  s, 
sicut  indiguae,  quae  egeant,  unde  exiguitas.  similiter  exoletus,  quod  ex 
alterius  partis  praepositione  manifestum  fit:  adolevit  enim  est.  obsolevit 
autem  s  quidem  habet,  sed  non  ipsius  verbi,  verum  praepositionis,  quae  20 
est  obs^  sicut  ab  abs,  quasi  abolevit,  id  est  inveteravit  et  obsorduitj 
diuturnitate.  haec  et  quae  his  similia  sunt  hoc  modo  animadvertentur.  cetera, 
quae  simplicia  sunt  et  non  componuntur,  sine  ulla  dubitatione  x  tantum 
habebunty  ut  vixi  dixi  vexavi  faxo  uxor  auxilium  examen   axis  exemplum. 


1  ezsoliam]  eztra  solura  G  2  quod]  qnae  AG  5  emitti  et  nudari  A  G 
emitti  enudari  B  inde  ezaniae  nnde  exuti  G  7  exitiale,  exercere  non  habent 
8  in  compositioDe ,  quia  in  simplici  quoqne  8  eimiliter  non  habent  Garrio 
ezercitus  om,  ABC  non  habet  b  in  compositio  quia  in  simplici  quoqne  s  simi- 
liter  non  habet  G  8  quia]  quae  AB  9  est  ez  ez  et  arcere  C  est  ex  et 
arcere  A  est  et  ex  arcere  J?  est  ab  ez  et  arcere  Garrio  fortasse  et  ezercitus 
dieciplinam  B  10  similiter  exsculpo  et  ezsisto  per  s,  quia  ab  ez  et  sculpere  est: 
item  ab  ex  et  sistere.  sculpere  enim  et  sistere  simpliciter  dicitur.  ezpurgo  eodem- 
que  modo  excedo  s  non  desiderant  CarriOy  ezscnlpo  ezsisto  per  s  quia  ez  ez  et 
sculpere  est  et  ez  ez  et  sistere  i  ezpurgo  et  ezcedo  n  desiderant  G  11  ez- 
culpo  et  ezsisto  B  ezsculpo  ezisto  A  sculpere]  exculpere  A  12  autem] 
etiam  B  13  interimo]  intimo  AG  14  ut  ezimus  quod  est  quasi  ezemptns  A 
ut  eximus  quasi  exemtus  G  15  fortasse  ezter  enim  est,  unde  eztra  et  eztre- 

mus  eztrinsecus  eztemus  eztrarius         17  ezeequie  uero  habent  s  B  ezseque  uero 
habent  s  A  ezsequi  uero  habet  b  G        est  otn.  B        ezigue  non  habet  s  G 
18  unde  otn.  ABG?       eziguitas  similiter,  ut  et  ezoletus  Garrio       ezsoletus  quod 
ez  B  ezoletus  quae  ez  G  ezsolet  ex  A        19  est  om.  A        20  autem  om.  A 
8  quidem  AC  b  Biquidem  B         sed]  si  A         praepositiones  AG         21  sicut] 
sic  A  et  absordnit  AB  et  obBurduit  G         22  diuinitate  AB         cetera  — 

componuntnr  om,  AG       23  tantum]  antem  G        24  £Ekzo]  fazi  ABC      azis  et 
ezemplum  B 
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De  divisione  syllabarum.  duae  [sunt]  consonantes  impares^  qiiae  tamen 
haerere  possunt^  si  hinc  inde  vocalem  accipiant^  posteriorem  syllabam  sequAi- 
tur;  pares  vel  impares,  singulae  scUicet^  et  in  priorem  et  in  posteriorem 
dividuntur:  potestas^  novissima  syllaba  stas  erit,  noster  sler,  capto  plo, 
&  aut  ubi  tres  sunl,  ut  plostrum  strum,  lustrant  slrant,  capistrum  strum, 
aeque  claustrum  rastrum  campestre.  fere  autem  tres  hae  consonantes  terlio 
loco  r  habent,  et  aliae  1  litteram,  ut  astula  et  in  elisione  astla,  pestulum 
pestlum:  aliter  nullo  modo  tribus  consonantibus  unitas  syllabae  datur.  cum 
pares  sunt,   singulae  ad  singulas  syllabas  ibunt:  duae  enim  pares  litterae, 

10  seu  vocales  sint  seu  consonantes,  non  coeunt:  similiter  quae  syllabam  non 
faciunt,  si  vocalem  accipiant,  tametsi  impares  sunt,  ut  carpo  dorsum  Por- 
cius.  una  consonans  inter  duas  vocales  posita  posteriorem  sequitur,  ut 
Paris  lapis  tutus.  at  si  inter  vocales  consonans  fuerit  et  digamma  posterius, 
vocali  digamma  adbaerebit.    iam  enim  dixi  excepta  q  littera   et  g  nullam 

15  aliam  consonantem  cum  eius  modi  syUabis  consislere,  ut  solvo  nervus 
volvo  larva  pulvis.  itaque  tenuis  si  trisyllabum  est,  n  consonans  ad  u 
accedit,  si  disyllabum,  ad  e:  aeque  belua  malva. 

Dispicio,  verbum  compositum,  quaeritur   utrum   per   duo   s   an   per 
unum  scribi  debeat,  et  utrum  ita  dividi,  dis  et  spicio,  an  di  et  spicio. 

^  et  divisionis^  quidem  eius  facilis  ratio  est,  quoniam  omnes  praepositiones 
integrae  separandae  sunt,  ut  est  abslulit  abs  et  tulit,  transtulit  trans  et 
tulit,  abscondit  abs  et  condit  et  cetera  his  similia.  per  duo  autem  s  scri- 
bendum  |  est,  non  per  unum,  quoniam  ex  praepositione  et  verbo  constat 
esse  compositum,  quem  ad  modum  est  conspicio  aspicio  despicio;  ac  per 

25  hoc  per  duo  s  disspicio  scribi  debet  et.ita  dividi,  dis  et  spicio.  non  nulli 
vero  dispicio  per  unum  s  scribendum  putant,  quod  praepositio  interdum 
Utteram  perdat,  ut  est  diduco  divido  diiudico.  s«d  meiius  est  per  duo  s 
scribi  disspicio. 


1  DE  DIUISIONE  SYLLABARUM  UMi  loco  praescripta  sunt  in  ABC. 
forUuse  m  divisione  syllabarum  duae  consonantes '  impares]  in  paries  priore 
loco  B,  utroque  loco  A  5  aut]  2i,i  ABC         plostrum]  plauBtrum  C         7  et 

alia  1  litteram  ut  astula  et  in  eliaione  ascra  peBtulum  aliter  A  et  alia  1  litteram 
ut  castula  et  in  elisione  ascla  pestulum  aliter  B  et  alia  1  littera  ut  astula  et  in 
lisione  ascla  peatulum  aliter  C  et  aliae  1  litteram  ut  aatcla  (assula  Carrio)  et  in 
elisione  ascla  pestulnm  (pessulum  Carrio)  aliter  «r  9  syllabas  om,  B  enim 
om.  AC      pares]  partes  A      11  imparea]  in  partes  A      dorsum  AB  deorsum  C 

13  tutus]  turus  BC  tirus  A  si  om.  A  14  digamma  adhaerebit  A  digam- 
mae  adhaerebit  BC        excepto  q  littera  g  C        16  consistere  AC  consentire  B 

soluo  neruo  noluo  laruos  puluis  B  soluo  ueruo  uolo  larua  puluis  A  soluo  ueruo 
uolbo  larbuos  puluis  C         16  n  om.  A  17  ad  e  aeque  bellua  A  adaeque 

belna  BC      18  an]  aut  B      19  ita  dividi  —  20  facilis  om.  AC     dis  et  picio  B 

an  di  et  spicio  om.  B  20  omnes  praepositiones  integrae  separandae  sunt  BC 
oms  praepositio  integra  separanda  est  A  24  conspicio]  compositio  C  26  vero] 
et  A        quod]  quae  B  ^  A        27  divido  om.  C 
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Obliviscor  compositumne  an  simplex  est?  compositum,  scUicet  huius 
simplex  latet  in  antiquis  [nominibus  et]  monumentis:  livisci  enim  [obli- 
visci]  est  et  livitus^  quod  nos  hodie  per  elisionem  oblitus.  quod  cum 
manifestum  fuerit,  planissime  quivis  intelleget  in  scriptura  verbi  huius 
divisionem^  ob  et  liviscor.  5 

Pompeiius  Tarpeiius  et  eiius  per  duo  i  scribenda  sunt  et  propter 
sonum  (plenius  enim  sonant)  et  propter  metra:'  numquam  enim  longa  fiet 
syllaba,  nisi  per  i  geminum  scribatur.  hanc  scripturam  ita  dividimus,  ut 
praedixi.  nunc  illud,  genetivi  eorum  et  nominativi  plurales  et  dativi  quem 
ad  modum  scribantur  videamus.  quidam  huius  Pompei  Tarpei^  hi  Pompei  lo 
Tarpei^  his  Pompeis  Tarpeis  per  unum  i  scribunt:  non  nulli  pusillo  dili- 
gentiores  alterum  i  his  addunt:  ego  quoque  tertium  addendum  praecipio. 
si  enim^  ut  docui,  nominativus  duo  i  habet  pro  duabus  consonantibuS; 
haec  Derire  nuUa  declinatione  possunt,  quae  tamen  omnimodis  modernus 
usus  excludit.  is 

XI  EX  LVCIO  CAECILIO  VINDICE  ISTA  DEFLORATA  SVNT 
M  lilteram^  ad  vocales  primo  loco  in  verbis  positas  si  accesserit^  non 
enuntiabimus;  cum  autem  ad  consonantes  aut  digammon  aeolicum^  pro  quo 
nos  v  loco  consonantis  posita  utimur,  tunc  pro  m  littera  n  Utterae  sonum 
decentius  |  efferemus.  «o 

Luci  magni  magi  cum  in  genetivis  singularibus  dicimus^  interest  quos 
nominativos  habeant:  proinde  enim  intererit,  utrum  per  duo  i  an  per  unum 
debeant  scribi.  si  lucus  magnus  magus  sunt  nominativi  eorum,  unum  i 
in  genetivo  habebunt:  plurali  quoque  nominativo  et  vocativo^  sed  et  dativo 
et  ablativo  simUiter  scribentur.  si  autem  Lucius  Magnius  magius  proferan-  ^ 
tur,  duo  L  in  genetivo  Ijabebunt,  Lucii  Magnii  magii^  quod  ipsum  Lucilius 
adnotavit,  cum  a  numero  Numerius  discerneret. 

1  obliuiscor  composituuine  am  siiiiplex  est  compoeitum  scilicet  huius  enim 

simplex  latet  A  obliuiscor  non  simplez  conpositum   est  conpositum  {eorr,  obli- 

uiscor  conpositum  est  non  simplex  conpositi)  scilicet  huius  simplex  latet  G  obli- 

uiscor  compositum  ne  an  simplex  latet  B      2  nominibus  et  om.  B      3  leuitus  B 

quae  nos  C      4  planissime  A  G  plenissime  B  .  intellegit  AG     in  scripturam  B 

6  tarpeius  A  trapeii  B        eius  A        9  illum  B        10  hi  pompei  et  tarpei  B 

11  his  pompeis  his  tarpeis  AB         pusillo]  plus  illo  A         12  alteram  ABG 

tertiam  addendam  AB  tertiam  addeda  G        13  duo  om.  AG        14  haec]  hae 

ABG       16  DEFLORATA  AG  COLLECTA  B        SUNT  om,  A        17  M  litte- 

ram  cum  ad  vocales  —  positas  accesserit  AG         18  cum  autem  consonantes  C 

cum  aut  consonantes  A      j  19  posita  om,  B       21  Luci  magni  magicum  in  geni- 

tiuis  B  Luci  magni  (magi  add,  c)  cum  genetiuis  AG         23  magnus  et  deinde 

Magnius  et  Magnii  seclMsit  MueUerus  in  Lucil,  fragm.  p,  141  unum  i  B  i 

unum  AG       25  similiter  scribentur  B  scribitur  similiter  AG       26  ut  lucii  B  et 

lucii  A       quod  ipsum  G  q ;  ipsum  A  quae  ipsius  B       Lucilius]  Gharis.  p,  78,  8, 

CaeseUium  non  recte  interpretatum  esse  Luctlii  versum  adnotavit  Lachmannus  in 

Lucret,  p,  329        27  Numerius]  numeros  B 
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Cum  praepositio  per  c  scribenda  est;  quum  adverbium  temporis^  quod 

signiQcat  quando^  per  q  scribendum  est  discretionis  causa^  ut  apud  Enninm 

cum  legionibus  quum  proficiscitur  induperator. 

Cuiusque  non  per  c  scribitur,  sed  per  q,  quia  sensum  quoque  alium 

5  habet.  nam  huiusce  hominis  huius  hominis  est;  at  cuiusque  hominis  et  cuius- 

que  ordinis  uniuscuiusque  hominis  et  uniuscuiusque  ordinis  significat. 

Accedo  per  duo  c^  attuli  per  duo  t,  assiduus  per  duo  s,  apparo  per 
duo  p,  annuo  per  duo  n^  alligo  per  duo  1.  in  his  non  solum  propter 
soni  levitatem  consonantes  mutantur,  sed  et  quod  nullo  modo  in  eis  sonare 
10  d  littera  potest.  sonat  autem  d  littera  et  scribitur,  cum  f  consonanti 
adiuncta  est,  ut  adfluo  adfari  adfuturum  adfalus  adfero.  contra  b  non 
sonat,  ut  ofl*ui  ofl*ero  oflendo. 

Xn   EX  PRISCIANO  GRAMMATICO,   QVI   NOSTRO   TEMPORE 
CONSTANTINOPOLI  DOCTOR  FVIT,  DE  LIBRO  PRIMO  IPSIVS 
,5  ISTA  COLLECTA  SVNT 

Notandum  igitur  quod  hamus,  qui  a  Graecis  ancistrus  appellatur^  cum 
adspiratione  debet  scribi. 

Sciendum  et  hoc,  pro  9  graeco  a  Latinis  in  scribendo  ph  poni  debere 

in  graecis  dumtaxat  nominibus,   ut  Orpheus  Phaethon.    in   ceteris  autem 

20  latinis  nominibus  f  ponendum,  |  ut  fama  fllius  facio.    Phoebus^  quo  nomine 

Apolio  significatur,  ita  scribendum  est,   ut  post  p  h  ponatur:  similiter  et 

Erichthonius. 

Hiulcus  per  adspirationem  debet    scribi.    i  enim  consonans  ante  se 
adspirationem  non  recipit  nisi  tantum  vocalis.    [beatus  per  adspirationem 
25  scribendum  non  est]. 


1  Cmn  praepoBitio  Curt.  Vcder.  156,  3       7  Accedo  Cornut.  151,  7  Papirian. 
162,  9  16  Friscian.  hamus  7,  14  18  pro  9  graeco  11,  18         22  Erich- 

thonius  13j  6        23  hiulcus  14,  20 


1  qunm]  cum  B  quod]  quae  0,  ow».  B  3  quum]  cum  B  indupera- 
tor  s  imperator  ABC  4  Cuiusque]  quuiusque  A  quo.usque  B  quiuque  C,  corr. 
quiusque  c  quia  sensum  quoque  om.  AC,  add.  B  6  at  quuiusque  hominis  et 
cuiuBqne  ordinis  B  ad  quuiusque  hominis  quuiusque  ordinis  A  at  quiusque  hominis 
quiusque  ordinis  C      7  appareo  s  et  excerpta  Papiriani  et  Comuti      9  et]  etiam  B 

10  et  scribitur  A  et  ascribitur  B  et  aut  scribitur  O  •  14  Constantinopoli  Romae 
Ccnrio      16  ista  otn.  B      16  quod]  quia  AC       hamus  AC  hec  amus  B  corr.  hic 
hamus  h      qnia  grecis  hancisturus  B     18  a  latinis  in  C  latinis  in  B  in  latinis  A 
p  et  h  0     19  pheton  ABC    20  facioB  faciara  AC,  facies Carrio     21  similiter  et  heric- 
thonius  hiulcus  B  similiter  et  (et  oin.  C)  hiericthonis  hiulchus  AC      23  debent  ? 

b  enim  consonans  —  scribendnm  non  est  B  b  enim  consonans  ante  se  aspira- 
tionem  scribendum  est  (reS.  om.)  AC  24  beatus  per  aspirationem  scribendtim 
est  Par.  «^,  om.  Carrio.  fo^-tasse  hiatus  per  adspirationem  scribendum  est.  nam 
hoc  adnotare  poterat  Cassiodorius  adductus  iis  quat  de  hiatu  scripta  invenit  apud 
Priscianum  p.  17,  10 
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Caelebs  ante  terminalem  s  litteram  b  scribi  debet,  non  v^  quoniam 
V  vocalis,  cum  in  consonantis  transierit  potestatem,  non  potest  aliam  prae- 
cetlere  consonantem. 

Adspiratio  ante  vocales  omnes  poni  potest;   post  consonantes  autem 
quattuor  tantununodo  ponitur,  c  t  p  r,  ut   babeo  Herennius  heros  hiems  d 
homo   humus  Chremes  Thraso  Philippus  Rhodus.    ideo  autem  h  vocalibns 
extrinsecus  adscribitur,  ut  minus  sonent,  consonantibus  autem  intrinsecus, 
ut  plurimum  sonent. 

Gnatus  per  g  et  n  scribendum  est,  sicut  gnavus,  quia  in  composi- 
tione  ipsam  retinent  g,  ut  agnatus  et  ignavus.  lo 

Ecquid  per  c  scribendum  in  prima  syllaba,  quoniam  enquid  significat 
n  littera  consonante  in  c  conversa. 

Samguis  in  prima  syllaba  per^m  scribendum  in  nominativo  dumtaxat 
casu,  in  ceteris  autem  casibiis  per  n,  quoniam  m  littera  in  n  convertitur. 

Bs  latinae  litterae  pro  ^  graeca  littera  non  aliter  poni  debent  in  una  i6 
eademque  syllaba  coniunctae  nisi.  in  fme  nominativi,  cuius  genetivus  in  bis 
desinit,  ut  urbs  urbis,  caelebs  caelibis,  Arabs  Arabis. 

Sciendum  autem  surripio  per  r  geminum,  non  per  b  et  r  scriben- 
dum:  similiter  et  [corripio]  arripio,  quoniam  b  in  r  quoque  commutatur. 

Suspicor  et  suspicio,  verba  composita  ab  adverbiis  sursum  vel  susum,  20 
in  prima  syliaba  per  unum  s,  non  per  duo  scribenda  sunt,  quoniam  dupli- 
cari  consonans  subsequente  alia  consonante  non  potest,    sicut  nec  ante- 
cedente,  nisi  fuerit  muta  ante  liquidam,  ut  supplex  suffragor  sufflo  effluo 
effringo. 

Quicquam  in  prima   syllaba  per  c  scribendum,  quod  d  littera  in   c  25 
litteram  commutatur. 

Aggero  per  g  scribendum  et  aggregatus,  non  per  d. 


1  Priscian.  caelebs  18,  10        4  adspiratio  IS,  15         9  gnatus  30,  10 
11  ecquid  31,  10        13  samgnis  32,  9        16  bs  latiuae  litterae  33,  7       18  Bur- 
ripio  34,  10        20  suspicor  34,  13         26  quicquam  35,  1  Papirian.  160,  10 
27  aggero  35,  1 

1  8  ow.  AC      b  scribi  debet  non  u  5  b  scribi  debet  non  per  u  AC  per  b 
scribi  debet  et  non  per  v  Carrio        2  couBOimntis]  conBonantes  A  couBonante  C 
non  ante  potest  om.  ABC       4  autem]  ni  A       6  chremens  AC      h  om.  AC, 
add.  B  7  minus  Boneni  B  minus  sonet  AC         9  quia]  quae  C  que  A 

10  retinent  Carrio,  retinet  ABC  ut  agnatus  B  ut  gnatus  AC  13  Samguis  C 
Sanguis  AB  dumtaxat  om.  C  14  qm  m  littera  Bc  qm  littera  C  qu  c5 

littera  A.  Prisciani  praeceptum,  in  n  mutatur  b,  sanguis  sanguiniB^  ipse  Cassio- 
dorius  videtur  perturbavisse  16  pro  i^  graeca  littera  ?  per  i  greca  littera  B 
per  7  graeca  littera  C  per  v  graecam  lita  A  19  ^imiliter  et  corripio  arripio  B 
simiUter  arripio  et  corripio  C  arripio  similiter  et  corripio  A  in  r  quoque  com- 
mutat  ^  in  r  commutat  C      23  euffrago  C  sufiEragio  A      26  qnod]  quia  C  q.  A 

26  mutatur   AC       27  aggero  per  g  B  aggero  per  d  A  adgero  per  g  C 
Bcribendum  om.  C       adgregatus  C 
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Harpyia,  quod  graecum  nomen  est,  per  y  graecum  sequente  i  latino 
scribendum  est,  |  quoniam  apud  eos  vl  diplitliongon  est. 

Ara^  cum  altare  significat^  sine  adspiratione^  cum  vero  cubile  por- 
corum,  cum  adspiratione  scribendum. 

^  CONCLVSIO 

Congregatis  igitur,  quae  per  supra  dictos  orthographos  necessario 
repperi  fuisse  conscripta,  nunc  flnem  libri  domino  iuvante  faciamus.  datur 
enim  inleliegi  rem  nimis  utilem  fuisse,  quae  tot  ac  tantis  auctoribus  cog- 
noscitur  esse  tractata^  quoniam^  siquid  9  prioribus  praetermissum  est,  a 

10  sequentibus  constat  impletum.  meminisse  autem  debemus  frequenter  arti- 
graphos  de  orthograpliia  tractasse  et  iterum  orthographos  de  partium  decii- 
natione  disseruisse,  cum  tamen  res  sibi  repugnare  videantur.  ars  enim 
tractat  de  partium  declinalione ,  orthographia  vero  quem  ad  modum  scribi 
debeat  designat,  quod  partium  declinatio  decora  repperit.  hoc  si  in  auctori- 

15  bus  semper  intenderis,  ut  pro  locis  suis  posila  diligenler  accipias^  nullo 
errore  fatigaberi&  nunc  animos  legentes  erigite  et  gaudete  tantos  ad  vos 
priscoB  pervenisse  auctores,  ut  eis  credere  indubitata  mente  debeatis.  possem 
quidem  Aquilam  et  Quintilianum,  sed  et  Avitum,  quos  non  nuUi  in  ortho- 
graphiae  peritia  laudandos  esse  putaverunt,  quos  tamen  venturos  in  Christi 

20  nomine  celerriroe  sustinemus,  superioribus  auctoribus  addere.    sed  necessa- 

>     rium  non  est  multiplici  numero  dare  licentiam,  cum  non  sint  omnino  defi- 

niti   quanti  de  eadem  re  scribere  maluerunt.    nam  si  duodecim  horarum 

spatia   diem   protinus  complere   noscuntur^    si   duodecim    quoque    menses 

annum  volubili  varietate  restituunt,  si  duodecim  signa  caelestia  totius  nobis 

20  circuli  campos  solida  rotunditate  concludunt,  debet  nobis  omnino  sufQcere, 
quod  ex  duodecim  orthographonim  libris  rectitudinem  scripturae  docentium 
defloratas  regulas  posteris  legendas  exhibui. 

Valete^  fratres^  atque  in  oialionibus  vestris  |  mei  memores  esse  digna- 
mini,  qui  vos  inter  cetera  et  de  orthographiae  virtute  et  de  distinctione 

1  Priscian.  Harpyia  37,  12        3  ara  53^  20 


1  arpyia  quod  B  harpygia  quae  C  arpygia  que  A  aequente  i  latdno  B 
sequeuii  in  latino  A  sequenti  i  latinu  C  2  ji  B  ij  AC  4  cum  vero  — 
adspiratione  om.  A  C  Bcribendum  est  C  6  Congregatis  igitur  quae  per  supra- 
dictoB  B  Congretis  (Cum  grecis  C)  igitur  quod  supra  dictos  AC  per]  apud  <r 
7  libri  B  libro  AC  8  intellegi  rem]  intellegerem  corr.  -re  B  12  disse- 
rere  AC         18   partium]  artium  ABC  nominum  Carrio  14   quctt  partium 

declinatio  B  qui  partium  declinatio  A  qui  partium  declinatione  C  quae  in  par- 
tium  declinatione  Carrio  repperit  AC  reppererit  B  16  fatigaberis  B  fati- 
garis  AC  erigere  A  17  possim  quidem  C  possim  qui  A  possemque  .  .  sed 
que  ras.  B  18  orthographia  AC  ,  20  neceBsarium  non  est  B  necessarium 
est  AC  23  protinuB  om.  C  25  campum  AC  26  artigraphorum  AC 
27  regulas  om.  A  posteras  legendas  A  posteros  legenda  C  28  atque  om.  AC 
29  qui  uos  in  cetera  AC  qnos  inter  cetera  B         et  priore  loco  om.  B 

QBAJiMATICI  IiATIIfl    VII.  14 
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ponenda,  quae  nimis  pretiosa  cognoscituT;  sub  brevitate  commonui^  et  quem 
ad  modum  scripturae  divinae  intellegi  debeant^  copiosissime  legenda  prae- 
paravi.  quatenus  sicut  et  ego  ?qs  ab  imperitorum  numero  sequestratos 
esse  volui^  ita  nos  virtus  divina  non  patiatur  cum  nequissimis  poenali 
societate  coniungi.  5 

EXCERPTA  EX  DVOBVS  LIBRIS  INSTITVTIONVM 
CASSIODORH 

Toi.  n  p.  509  ed.  Gw.  '    Ex^  praefatione 

Reliquos  vero  codices,  qui  non  sunt  tali  distinctione  signati^  notariis 
diligenti  tamen  cura  sollicitis  relegendos  atque   emendandos  reliqui.     qui  10 
etsi  non   potuerint  in  totum  orthographiae  minutias  custodire,  emendatio- 
nem   tamen   codicum   antiquofum^    ut   opinor,    adimplere   modi^   omnibus 
festinabunt.   habent  enim  scientiam  notarum  suarum^  quae  ex  maxima  parte 
hanc  periliam   tangere  atque  admonere   noscuntur.    sed  ut  error   inolitus 
aliquatenus  de  medio  tolleretur,  factum  est  ut  in  sequenti  libro  de  ortho- 15 
graphiae  regulis  perstrictim  pro  captu  ingenii  non   hulla  poneremus^   ne 
praecipitanter  emcndantium  impolita  praesumptio  posteris  carpenda  tradere- 
tur.    paravi  quoque  quantos  potui  priscos  orthographos  invenire^  per  quos 
etsi  non  omnino  correcti^  tamen  ex  magna  parte  meliorati  esse  videantur: 
orthographia  siquidem  apud  Graecos  plerumque  sine  ambiguitate  probalur  20 
expressa,  inter  Latinos  vero  sub  ardua  difficultate  relicta  monstratur,  unde 
etiam  modo  studium  magnum  lectoris  inquirit. 

p.  517  ed.  G»r.    ^^  ^^  instUutiomm  divinarum  lectionum  c.  XV 

Et  quoniam  inlerdum  casus  generaque  nominum  vel  tempora  verborum 
humanis  regulis  nequeunt  convenire,  sed  tamen  eorum  usum  ecclesiasticus  25 
consensus  ampleclitur,  duorum  vel  trium  priscorum  emendatorumque  codi- 
cum  auctorilas  inquiratur.  scriplum  est  enim  Mn  ore  duorum  vel  trium 
stabit  omne  verbum',  et  praesumi  non  liceat  quod  divino  vindicatur  elo- 
quio,  ut  est  in  psalmo  vigesimo  primo  ^populo  qui  nascetur,  quem  fecit 
dominus',  et  illud  evangelii  ^euntes  docete   omnes  gentes  baptizantes  eos  30 

1  quae  DimiB  B  quae  minus  G  que  inis  A  3  sicut  ego  B  5  coniungi.  hunc 
cassiodori  Benatoris  de  orfhographia  librum  ez  duodecim  auctorum  opusculis  de- 
floratum.  n.  EXPLICIT  B  coniuncti  hunc  cassiodoris  senatoris  de  orthographia 
libru  ex  XII  auctorum  opusculis  defloratu  AMNN  EXPLIC  LIB  DE  ORTOGRA- 
PHIA  ADIUUANTE  DNO  A  coniungi.  hunc  casiodori  senatoris  de  ortographia 
librum  ex  XII  auctorum  opusculis  defloratum  EXPLICIT  AMEN  AMHN  C 

B  codex  Bambergensis 
b  eiusdem  codicis  corrector 
S  editiones  Cassiodorii 

13  scientia  B  18  quantos]  quantum  g  24  tempora  verborum]  tem- 
porum  B?        25  ecclesiasticum  B        27  duorum  vel  trium  testium  Oaretius 
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in  nomine  patris  et  filii  et  spiritus  sancti',  similiter  et  in  centesimo  quadra- 
gesimo  tertio  psalmo  ^beatus  populus,  cuius  est  dominus  deus  eorum'  et 
his  similia.  regulas  igitur  elocutionum  latinarum,  id  est  quadrigam  Messii^ 
omnimodis  non  sequaris^  ubi  tamen  priscorum  codicum  auctoritate  con- 

^  vinceris.  expedit  enim  interdum  praetermittere  humanarum  formulas  dictio- 
num  et  divini  magis  eloquii  custodire  mensuram.  in  prosa  caput  versus 
heroici  finemque  non  corrigas^  quinque  longas  totidemque  breves  non  audeas 
improbare^  |  trochaeum  triplicem  laudabilis  neglectus  abscondat,  miotacismos 
et  liiatus  vocalium  omnino  derelinque^    quoniam  hic   locum   habere   non 

lopossunt  quae  doctores  iitterarum  liberalium  regulariter  custodire  noscun- 
tur.  istud  enim  inter  humanas  dictiones  convenit  praecaveri,  in  divinis 
autem  eloquiis  tales  compositiones  nuUatenus  accusantur.  maneat  ubique 
incon*upta  locutio,  quae  deo  piacuisse  cognoscitur,  ita  ut  fulgore  suo 
niteaty  non  humano  desiderio  carpenda  subiaceat.    haec  enim  et  simplices 

i&  suaviter  instruit  et  doctos  pro  sua  reverentia  decenter  oblectat. 

Post  superiorem  igitur  divisionem,  ubi  diximus  idiomata  legis  divinae 
non  esse  tangenda,  vel  celera  quae  secuntur  iocus  ammonet  more  maiorum 
hanc  quoque  ponere  subdivisionem^  ut  ad  particulas  partium  distinctius 
venire  debeamus.    unde  enim  doctissimus  Aristoteles  perihermenias  suas 

20  ad  liquidum  perducere  potuisset^  nisi  divisionum  et  subdivisionum  iterum- 
que  particularium  divisionum  ordine  custodito  cuncta  tractasset?  quem 
secuti  nunc  dicimus,  in  quibus  litteris  sunt  librariorum  vitia  corrigenda. 
in  verbis  quae  accusativis  et  ablativis  praepositionibus  serviunt  situm 
motumque  diligenter  observa^  quoniam  librarii  grammaticae  artis  expertes 

^  ibi  maxime  probantur  errare.  nam  si  m  litteram  inconvenienter  addas  aut 
demas^  dictio  tota  confusa  est  casus  vero  nominum  exceptis  monoptolis 
declinationesque  verborum  quae  defectiva  non  sunt  totasque  partes  oratio- 
niSy  ubi  tamen  sacra  non  impugnat  auctoritas,  cbnsidera  diligenter  suis- 
qne  locis  aptata  custodi,  ne  locutionis  ordine  permtxto  totum^  quod  absit^ 

^  possideat  indecora  confusio. 

B  pro  Vy  V  pro  b,  o  pro  u^  n  pro  m  contra  orthographiae  praecepta 
vitiose  positas  non  relinquas.  aspirationem  vero  superfluam  deme  aut  adice 
competenter.  casus  nominum  temporaque  verborum,  ubi  tamen  permitteris^ 
custodi  diligenter.    reperies    enim  frequenter  in   auctoritate   consuetudini 

>36dissona^  quae  tibi  non  liceat  inunutare;  sed  in  his  emendatorum  codicum 
servetur  exemplum.  cetera  vero  quae  sunt  male  praesumpta  recorrige, 
quoniam  antiquarii  exinde  potius  comprobantur  ofl^endere,  dum  elocutioni 


3  latinoram  B       quadrigam]  quadrica  B  qaadriga  h       8  meotaoiBmos  B 
9  derelinqne  b  relinque  B      14  carpienda  B      15  instnii  B      18  hanc]  hac  B 
33  permitieris]  premitteris  B      34  reperiens  B      consnetadini  dissona  ?  consni- 
tadinis  sona  B  consuetadinis  sonnm  b        37  probantar  g 
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laUnae  lioguae  nesciunt  servire  disposite.    a  in  fine  adverbii  non  relinquas^ 
a  iterum  casui  genetivo  non  subtrahas.    multa  etiam  respectu  euphoniae 
propter  subsequentes  litteras  probabiliter  immutamus,  ut  illuminatio  irrisio 
immutabilis  impius  improbus.   r  litteram  narrationi  tolle  superfluam:  a  gnaro 
enim,  id  est  scito  seu  perito^  venil  nominis  ista  compositio.    quod^  cum  & 
pronomen  est,  per  d,  non  per  t  iitteram;  cum  yero  adverbium   numeri 
est;  per  t^  non  per  d  litteram  scribendum  est.   quicquam  c  magis  in  prima 
syllaba  ponendum  est  quam  d  propter  euphoniam^  quam  praecipimus  sequi. 
quid  plura?  secundum  regulas  artigraphorum  quae  tamen  sunt  emendanda 
percurre,  ne  articulatae  vocis  pulchra  modulatio  peregrinis  iitteris  macu-  lo 
lata  absona  potius  et  indecora  reddatur.    orthographos  priscos  frequenter 
relege,   quos   ego  inferius  titulo   tricensimo,    ubi   de   antiquariis   legitur, 
propter  notitiam  librariorum  utiliter  instruendam  deflorandos  esse  iudicavi,  et 
extrinsecus  huic  libro  de  orthographia  titulum  dedi.  ita  contingit  ut  et  istud 
studioso  prosit  legere,  ubi  cognoscit  quae  in  scripturis  sanctis  minime  det>eat  i5 
violare  et  illud  necessario  latius  discatur,  ubi  generaliter  praesumpta  vitia 
corrigantur. 
p  625  ed.  Gw.  ^^^  ^^  eiusdem  Ubri  c,  XXX 

Accedit  etiam  laudibus  eorum  qui  factum  domini  aliqno  modo  viden- 
tur  imitari,   qui    legem   suam,   licet   figuraliter   sit    dictum,    omnipotentis  ^ 
digiti  operatione  conscripsit.    multa  sunt  quidem  quae  de  tam  insigni  arte 
referantur,   sed   sufQcit  eos   dici   librarios   qui  librae  domini  iustitiaeque 
deserviunt.    sed  ne  tanto  bono  routatis  litteris  scriptores  verba  vitiosa  per- 
misceant  aut  ineruditus  emendator  nesciat  errata  corrigere,  orthographos 
antiquos  legant,  id  est  Velium  Longum^  Curlium  Valerianum,  Papirianum,  ^s 
Adamantium  Martyrium  de  v  et  b,  eiusdem  de  primis   roediis  atque  ulti- 
mis  syllabis^  eiusdem  de  b  littera  trifariam  in  nomine  posita,  et  Eutychen 
de  asplratione,    sed  et  Focam  de  differentia   generis,  quos  ego,   quantos 
potui^  studiosa  curiositate  collegi.    et  ne  quempiam  memoratorum  codicum 
obscuritas  derelicta  turbaret,  quoniam  antiquarum  declinationum  permix-  so 
tiene  pro  maxima  parte  confusi  sunt,  magno  studio  laboris  incubui,  ut  in 
libro  sequestrato  atque  composito,  qui  inscribitur  de  orthographia  ad  vos 
defloratae  regulae  pervenirent  et  dubietate  sublata   liberior  animus  viam 

1  a]  ae  utroque  loco  g        4  r  litteram  narrationi  tolle  superflaa  B  G  liite- 
ram  a  narratione  tolle  superfluam  ?       8  qnam  praecipimns  g  qua  precipimnr  B 
13  notitiam]  notiam  B        15  debeat  diuiolare  B        16  discitur  B^s 

Institutianum  divinarum  caput  XXX  e  dtiobus  codicibus  Bemensibus  171  (C) 
et  225  (B)  emendatum  edidit  Hagenus  anecd.  Hdvet.  praef.  p.  CXXXXI 
19  accidit  BC  22  refemntur  D  set  Bufflcite  hos  dicit  librarios  B  librae 
domini  BC  libere  domino  D  25  papiriannm  D^  papurianum  C,  om.  B  27  de 
b  littera  C  trifaria  CD  tripharia  B  eutichen  B?  euticen  D  28  1  quantos 
potui  B  quanto  potui  C  quanta  potui  D  quantum  potui  «r  30  declinationum] 
declinatione  B        31  pro  mazima  parte  confusi]  propria  parte  confusa  C 
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emendationis  iacederet  Diomedem  quoque  et  Theoctistum  aliqua  de  tali 
arte  scripsisse  comperimus.  qui  si  inventi  fuerint^  vos  quoque  eorum  de- 
florata  colligite.  forte  et  alios  invenire  possitis^  per  quos  notitia  vestra 
potius  instruatur.  isti  tamen  qui  memorati  sunt^  si  assiduo  studio  rele- 
6  gantur,  omnem  vobis  caliginem  ignorationis  abscidunt^  ut  quod  hactenus 
ignoratum  est  habeatur  ex  maxima  parte  notissimum. 

.„„  ,  ^  IIII  Praefatio  secundi  libri 

p.  528  ed.  Gftr.  ' 

Intentus  nobis  est  de  arte  grammatica  sive  rhetorica  vel  de  discipli- 
nis   aliqua   breviter   velle   conscribere.      quarum   rerum   principia   necesse 

10  nobis  est  inchoare^  dicendumque  prius  est  de  arte  grammatica,  quae  est 
videlicet  origo  et  fundamentum  liberalium  litterarum.  liber  autem  dictus 
est  a  libro,  id  est  arboris  cortice  dempto  atque  liberato^  ubi  ante  copiam 
chartarum  antiqui  carmina  describebant.  scire  autem  debemus,  sicut  Varro 
dicit^  utilitatis  alicuius  causa  omnium  artium  extitisse  principia.    ars  vero 

15  dicta  est^  quod  nos  suis  regulis  artet  atque  constringat.  alii  dicunt  a 
Graecis  hoc  traclum  esse  vocabulum,  aTio  r%  aQBxris^  id  est  a  virtute 
doctrinae^  quam  diserti  viri  unius  cuiusque  bonae  rei  scientiam  vocant. 
secundo  de  arte  rhetorica^  quae  propter  nitorem  et  copiam  eloquentiae 
suae  maxime  in  civilibus  quaestionibus  necessaria  nimis  et  honorabilis  aesti- 

^  malur.  tertio  de  logica,  quae  dialectica  nuncupatur:  haec,  quantum  magistri 
saeculares  dicunt,  disputationibus  subtilissimis  ac  brevibus  vera  sequestrat  a 
falsis.  quarto  de  mathematica,  quae  quattuor  complectitur  disciplinas,  id 
est  arithmeticam  geometricam  musicam  et  astronomiam,  quam  mathemati- 
cam  latino   sermone   doctrinalem  possumus   appellare.    quo   nomine  licet 

25  omnia  doctrinalia  dicere  valeamus,  quaecumque  docent,  haec  sibi  tamen 
commune  vocabulum  propter  suam  excellentiam  proprie  vindicavit,  ut  poeta 


1  incideret  B    2  scripsisse  BB  conscripsisBe  C^     6  forte  set  B     5  abscindant  ? 

/n  excerptis  lihri  aecwndi  adscriptae  sunt  lectiones  codicis  Wircebttrgensis 
f  5  (A)  cum  emendationibus  veteris  correctoria  (a)  et  lectiones  codicis  Stmger- 
manensi8jr82  (S)  CASSIODORI  SENATORIS  INSTITUTIONU  DIUINARU 
LITTERU  EXPL  LIBER  PRIMVS  INCIP  EIUSDE  SECULARIUM  LITTERU 
LIBER  SECUNDUS  DEO  GRATIAS  preiatio  libri  II  B,  in  quo  primwm  praefatio 
Ula  quam  dedit  Garetim  p.  528  scripta  est,  sictU  indicavit  Haasiua,  deinde  sequun- 
tur  haec,  In  qao  libro  primmn  nobis  dicendom  est  de  arte  grammatica  qnae  est 
nidelicet  sqq.  DE  GRAMMATICA  ARTE  S.  inscriptio  omissa  est  in  A  9  ne- 
cesse  noB  est  inchoare  S  11  liberalinm]  liberariam  A  12  copiam]  innen- 
tionem  B  13  diacribebant  A  describebant  Ideoqne  lioentia  est  nnno  et  brenes 
libros  facere  et  proliziores  eztendere;  quoniam  sicnt  cortez  et  virgolta  com- 
plectitnr  et  nastas  arbores  claudit,  ita  pro  remm  qnalitate  permissnm  est  modnm 
libris  inponere  B  17  doctnnae  om,  B  bonae  om.  B  bonae  (re  superscr.) 
scientiam  A  20  qnantnm]  qna  tnm  A  qna  tnm  a  23  astronomicam  {corr, 
astronomiam)  mathematicam  nero  latino  B  25  valeamns]  possimns  B 

26  nt   poeta  dictns   intellegitnr   apnd   grecos  homems   apnd  latinos  uergilins 
orator  ennntiatns  apud  grecos  demosthenes  apnd  latinos  cicero  declaratnr  qnam- 
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dictus  intellegitur  Virgilius,  orator  enuntiatus  advertitur  Cicero,  quamvis 
multi  et  poetae  et  oratores  in  latina  lingua  esse  doceantur^  quod  etiam  de 
Homero  atque  Demosthene  graeca  facundia  concelebrat.  mathematica  vero 
est  scienti^  quae  abstractam  considerat  quantitatem.  abstracta  enim  quanti- 
tas  dicitur,  quam  inteliectu  a  materia  separantes  vel  ab  aliis  accidentibus  5 
sola  ratiocinatione  tractamus.  |  sic  totius  voluminis  opdo  quasi  quodam  vade 
promissus  est.  nuoc  quem  ad  modum  pollicita  sunt^  per  divisiones  defmi- 
tionesque  suas  domino  iuvante  reddamus^  quia  duplex  quodam  modo  dis- 
cendi  genus  est^  quando  et  linealis  descriptio  imbuit  diligenter  aspectum^ 
et  per.  aurium  praeparatus  intrat  auditus.  nec  illud  quoque  tacebimus^  lo 
quibus  auctoribus  tam  graecis  quam  latinis  quae  dicimus  exposita  clarue- 
runt;  ut  qui  studiose  legere  voluerit  quibusdam  compendiis  introductus 
lucidius  maiorum  dicta  percipiat. 

p  2321  ed  Puuch.  INSTITVTIO  DE  ARTE  GRAMMATICA 

Grammatica  a  litteris  nomen  accepit,  sicut  vocabuli  ipsius  •  derivalus  i5 
sonus  ostendit,  quas  primus  omnium  Cadmus  sedecim  tantum  legitur  in- 
venisse  eas  Graecis  studiosissimis  tradens.  reliquas  ipsi  vivacitate  animi 
suppleverunt.  de  quarum  formulis  atque  virtutibus  Helenus  et  Priscianus 
suptiliter  attico  sermone  locuti  sunt.  grammatlca  vero  est  peritia  pulchre 
loquendi  ex  poetis  illustribus  oratoribusque  collecta.  ofQcium  eius  est  sine  20 
vitio  diclionem  prosalem  metricamque  componere;  finis  vero  elimatae  locu- 
tionis  vel  scripturae  inculpabili  placere  peritia. 

Sed  quamvis  auctores  temporum  superiorum  de  arte  grammatica  ordine 
diverso  tractaverint  suisque  saeculis  honoris  decus  habuerint,  ut  Palaemon^ 
Phocas,  Probus  et  Censorinus,  nobis  tamen  placet  in  medium  Donatum  25 
deducere,   qui  et  pueris  specialit^r  aptus  et  tironibus  probatur  accommo- 
dus,   cuius  gemina  commenta  reliquimus^  ut  supra  quod  ipse  planus  est 


uis  multi  et  poetae  et  oratores  in  utraque  lingua  esse  doceantur.  mathematica 

ueroB    3  graeca]  graecia  JliSf     5quam]qna?     accedentibuB  5     6uade^.Buate/Si6 

7  quemammodum  AB       10  per  aurium  praeparatum  intrat  auditum  GareHus 

per  aurium  S  post  aurium  AB        12  voluerint  —  introducti  —  percipiant  B 

compendns]  conpetentiis  S        14  EXP.  PRAEFATIO.  INCP  INSTITVTIO  DE 

ARTE   GRAMATICA   Grammatica   a  litteris   AS  CASSIODORU   SENATORIS 

EXPL.  SECUNDI  LIBRI  PREFATIO  et  interpositis  titidis  eiusdem  libri  Gram- 

matica  a  litteris  B       17  easque  Graecis  BtudioBissimis  tradidisse  ?      reliqua^  B 

reliqua  AS       18  de  quarum  positionibus  atque  uirtutibus  grece  ellenus  (allenuB 

ut  videtur  h)  latine  priscianuB  suppliciter  (sufficienter  h)  tractauerunt  grammatica 

uero  B         HelenuB  atque  Priacianus  Garetius.    Helenum  quem  dixerit  Cassio- 

doriuSy  non  constat,  si  graecum  esse  voluit,  sicut  videtur,  de  Apollonio  vd  Herodiano, 

quos  apud  Priscianum  nominatos  invenerat,  cogitari  potest        19  attico]  aniiqno  ? 

20  oratoribusque  ?  auctoribusque  ABS         sine  vitio  dictionem  A  sine  uitio 

distinctionem  B  sine  dictione  S      21  elimatae  BSa  elimata  A      24  suisque  — 

habuerint  in  marg,  add.  A       27  relinquimus  S      plonus  B  latinns  AS 
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fiat  clarior  dupliciter  explanatus.  Donatus  igitur  in  secunda  parte  ita  dis- 
ceptat  [de  voce  articulata,  de  littera^  de  syllaba,  de  pedibus,  de  accenti- 
buS;  de  posituris  seu  distinctionibus,  et  iterum  de  partibus  orationis  VIII, 
de  schematibus,  ||  de  etoemologiis,  de  orthographia].    vox  articulata  est  aer 

5  percussus  sensibilis  auditu ,  quantum  in  ipso  est.  littera  est  pars  minima 
vocis  articulatae.  syllaba  est  comprehensio  litterarum  vel  unius  vocalis 
enuntiatio  temporum  capax.  pes  est  syllabarum  et  temporum  certa  dinume- 
ratio.  accentus  est  vitio  carens  artificiosa  pronuntiatio.  positura  sive 
distinctio  est  moderatae  pronuntiationis  apta  repausatio.    partes  autem  ora- 

10  tionis  sunt  octo,  nomen,  pronomen,  verbum,  adverbium,  participium,  con- 
iunctiOy  pra6positio,  interiectio.  nomen  est  pars  orationis  cum  casu  corpus 
aut  rem  proprie  communiterve  significans,  proprie,  ut  Roma  Tiberis,  com- 
muniter,  ut  urbs  flumen.  pronomen  est  pars  orationis  quae  pro  nomine 
posita  tantundum  paene  significat   personamque  inlerdum  recipit.    verbum 

15  est  pars  orationis  cum  tempore  et  persona  sine  casu.  adverbium  esl  pars 
orationis  quae  adiecta  verbo  significationem  eius  explanat  atque  implet,  ut 
^iam  faciam'  vel  ^non  faciam'.  participium  est  pars  orationis  dicta,  quod 
partem  capiat  nominis,  partem  verbi:  recipit  enim  a  nomine  genera  et 
casuSy  a  verbo  tempora  et  significationes,  ab  utroque  numeros  et  figuras. 

20  coniunctio  est  pars  orationis  adnectens  ordinansque  sententiam.  praepositio 
est  pars  orationis  quae  praeposita  aliis  partibus  orationis  significationem 
earum  aut  mutat  y  aut  complet  aut  minuit.  interiectio  est  pars  orationis 
significans  mentis  affectum  voce  incondita.  schemata  sunt  transformationes 
sermonum   vel   sententiamm  ornatus   causa  posita,  quae  a  quodam  arti- 

i^  grapho  nomine  Sacerdote  coUecta  fiunt  numero  nonaginta  et  octo,  ita  tamen 
ut  quae  a  Donato  inter  vitia  posita  sunt  in  ipso  numero  collecta  claudan- 
tur,  quod  et  mihi  quoque  durum  videtur,  vitia  dicere  quae  auctorum 
exemplis  et  maxime  legis  divinae  auctoritate  firmantur.  haec  granmiaticis 
oratoribusque  communia  sunt,  quae  tamen  in  utraque    parte  probabiliter 

90  reperiuntur  aptata.  addendum  est  etiam  de  etymologia  et  orthographia,  de 
quibus  alios  scripsisse  certissimum  est.  etymologia  est  aut  vera  aut  veri  simi- 
lis  demonstratio  declarans,  ex  qua  origine  verba  descendant  orthographia 
est  rectitudo  scribendi  nuUo  errore  vitiata,  quae  manum  componit  et  linguam. 

1  explanatns.  sed  et  sanctam  Angostinam  propter  simplicitatem  fratmm  breni- 
ter  instmendam  aliqna  de  eodem  titolo  scripsisse  reperimos,  qnae  vobis  lectitanda 
reliqmmns,  nequid  mdibuB  deesse  videatnr,  qni  ad  tantae  scientiae  calmina  prae- 
parantar.  Donatos  igitnr  B  et  Garetius,  eadem  leguntur  in  codice  Parisino  8679 
2  de  voce  —  4  orthographia,  quae  hoc  loco  in  BS?  interposita  sunt,  in 
media  parte  paginae  scripta  et  figura  adpicta  quasi  tituli  notata  sunt  in  A 
18  partem  aerbi  ABS  partemqae  aerbi  ah  22  eamm  Sh  eias  AB  24  posi- 
tae  Ga/retius  a  qaodam]  ab  B  25  collecta  eant  ?  29  oratoribasqae]  ora- 
toribas  S  in  om.  S  80  de  etymologia  A  de  etoemologiis  B  de  ethimologiis  S 
31  alioe]  nonnnllos  B       etoemologia  nero  est  aat  aera  B 
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p.  8888  P. 

Haec  breyiter  dicta  suflQciant.  ceterum  qui  ea  voluerit  latius  plenius- 
que  cognoscere,  cum  praefatione  sua  codicem  legat,  quem  nostra  curiosi- 
tate  formavimuSy  id  est  artem  Donati,  cui  de  orthographia  librum  et  alium 
de  etymologiis  inseruimus,  quartum  quoque  de  scbematibus  Sacerdotis 
adiunximus,  quatenus  diiigens  lector  in  uno  codice  reperire  possit^  quod  5 
arti  grammaticae  deputatum  esse  cognoscit 


Q.  PAPmn  DE  ORTHOGRAPHIA 

lustitia  cum  scribitur,  tertia  syllaba  sic  sonat^  quasi  conslet  ex  tri* 
bus  litteris  t  z  et  i^  cum  habeat  duas^  t  et  i.  sed  notandum  quia  in  his 
syllabis  iste  sonus  litterae  z  inmixtus  inveniri  tantum  potest^  quae  constant  10 
ex  t  et  i  et  eas  sequitur  vocalis  quaelibet,  ut  Tatius  et  otia  iustitia  et 
talia.  excipiuntur  quaedam  nomina  propria,  quae  peregrina  sunt.  sed  ab  his 
syllabis  excluditur  sonus  z  litterae,  quas  sequitur  littera  i,  ut  otii  iustitii. 
item  non  sonat  z^  cum  syllabam  ti  antecedit  iittera  s^  ut  iustius  castius. 


1  haec  breuiter  (de  add,  b)  definitionibus  tantummodo  dicta  sufficiant  B 
2  codicem  legat  quem  de  grammatica  feci  arte  conscripsi  {corr.  conscribi  b) 
quatenus  diligens  lector  inuenire  possit  quod  illi  proposito  deputatum  esse 
cognoBcit.  Nunc  ad  artis  rhetoricae  divisiones  definitionesque  ueniamus.  quae 
sicut  extensa  atque  copiosa  est  ita  multis  et  claris  scriptoribus  tractata  dila- 
tatur.     De    rethorica  B  6    cognoscit.    Sed   quia    continentia  magis   artis 

grammaticae  dicta  est,  curauimus  aliqua  de  nominis  uerbique  regulis  pro 
parte  subicere,  quas  recte  tantum  Aristoteles  (aristotelis  S  arestothelis  A  corr. 
-les  a)  orationis  partes  adseruit  AS<5.  sequitur  deinde  in  A  uberior  commen' 
taritts  de  declinatione  nominum  et  de  coniugatione  verborum,  Graeca  nomina 
quae  apud  nos  in  as  exeunt  tres  species  habent  —  fungor  hanc  rem  et  illa  re. 
Haec  satis  ad  exempla  analogiae  dixisse  sufficiat.  nunc  ad  artis  rhetoricae  deui- 
siones  definitionesque  ueniamus  sqq.  sed  haec  omnia^  quorum  pars  in  editiones 
Cassiodorii  recepta  est,  ex  Martiani  Capellae  libro  tertio  p.  82 ^  6  —  95, 33  ed.  Eys. 
descripta  sunt  in  S  autem  omissa  hac  parte  pro  ea  scripta  sunt  haec,  reliqua  qui 
uoluerit  in  alio  quaerat  uolumine.  nam  ego  describtor  ad  potiora  discnrrens  reli- 
quorum  oblitus  sum  aut  fors  neglexi.  Inter  rationes  rethoricas  obseruandum :  cf. 
rhet.  lat.  ed,  Hdlm  p.  501,  interpositis  definitionibus  ad  artem  rhetoncam  pertinenti- 
bus  sequitur  deinde  expositio  artis  rlietoricae. 

7  Papirii  fragmentum  in  codice  Palatino  1753  scriptum  est  f.  75  incip  p 
quinti  papirii  orix)grafia  feliciter  lectori  et  scriptori:  cf  gramm.  lat.  v.  VI  praef 
p.  VII.  ex  eodem  codice  primum  editum  cst  ab  loanne  Sichardo  in  editione  Basi- 
Uensi  a.  1527  f  106,  'Q.  PAPYRII  DE  OBTHOGRAPHIA  FRAGMENTDM.  Si 
diuinare  licet,  ewn  existima/verim  Papyrium,  qui  a  Prisciano  toties  Papyriani 
nomine  citatur  de  re  grammatica,  cuius  exemplar  exusque  Hassia  iam  iam  ex- 
pectamus,  donaturi  aliquando  publico\  in  titulo  editionis  dicitur  Papyrii  Prae- 
textati  fragmentum  de  orthographia:  cf  gramm.  lat.  l.  c.  p.  IX.  ex  Basileensi 
editione  Papirii  fragmentum  repetivit  Lipsius  de  rect,  pronunt.  lat,  ling.  c,  14,  ex 
Palatino  codice  Augustus  Wilmannsius  mits.  Bhen.  v.  XXIII  a.  1868  p,  401 
9  constant  ex  t  Wilmannsiits,  constat  t  codex 
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Ex  Bedae  libris  duos  recepi,  alterum  de  arte  metrica^  allerum  de 
orthographia.  tertium  enim  de  schematibus  et  tropis^  quem  libello  de  metrica 
arte  Beda  adiunxerat^  postquam  nuper  Halmius  cum  rhetoribus  edidit^  non 
putan  denuo  grammaticis  addendum  esse.  liber  de  metrica  arte  autem 
inde  a  nono  saeculo  in  muliis  codicibus  scriptus  est,  quorum  plurimi  eum 
una  cum  libro  de  schematibus  et  tropis,  non  nuUi  etiam  per  se  scriptum 
exhibent  ex  his  codicibus  in  nova  editione  tres  mihi  parati  erant,  quos 
cum  Putschii  editione  contuleram^  Monacensis  6399,  Leidensis  122,  Sanger- 
manensis  1180. 

Codex  Monacensis  6399,  olim  Frisingensis  199  saec.  IX  duos  Bedae 
iibros  de  arte  metrica  et  de  schematibus  continet,  quibus  duo  commen- 
tarii  Audacis  de  accentibus  subiecti  sunt,  f.  1  —  30  De  littera  —  XXV 
quod  tria  sint  genera  poematis.  expliciunt  capitula  incipit  liber  de  arte 
grammatica  De  littera  —  sempiternam,  explicit  de  arte  metrica  liher 
(unus  superscr.^  incipit  liher  secundus  de  scematihus  et  tropis  Solet  ali- 
quoties  —  uxoris  loth,  f.  30 — 32  De  accentihus  Accentus  quid  est  — 
etsi  adposita  non  erit,  Recapitulatio  de  accentihus  Accentus  quid  est  — 
syllabarum  in  unum  redactarum  repperitur:  Audac.  exc.  p.  9,  10  —  10,  20 
et  p.  37,  1  —  40,  16.  eodem  codice  in  iibro  de  schematibus  usus  est 
Halmius  rhet.  lat.  p.  607. 

Codex  Leidensis  bibl.  publ.  122  s.  X  post  Donati  aliorumque  gram- 
maticorum  libros,  quos  indicavi  gramm.  lat.  v.  IV  p.  XXXI,  Bedae  libros 
de  metrica  arte,  de  schematibus,  de  orthographia  continet,  f.  62  sqq.  /  De 
littera  —  XXV  quod  tria  sunt  genera  poematos,  Ueda  gutherto  leuite 
salutem  De  littera  —  sempiternam.  explicit  de  arte  metrica  iiher  unus 
incipit  de  schematihus  et  tropis  liher  II  Solet  aliquoties  —  uxoris  loth, 
Ortografia  Uedae  preshyteri  A  littera  —  sermo  peruenit, 

Codex  Sangermanensis  1180  s.  IX  librum  de  metrica  arte  habet 
ita,  f.  65—73  in  nomine  indiuidue  trinitatis  De  lit,.  —  quod  tria  sint 
genera  poematos,  De  literis  Qui  notitiam  —  sempiternam,  interposito 
fragmento  de  schematibus,  Solet  aliquoties  —  quam  terrihilia  sunt  opera 
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iua  (p.  611;  17  ed.  Halm);  sequitur  Pompeii  commentarius  in  Donatum: 
cf.  gramm.  lat.  v.  IV  p.  XXXIII  et  V  p.  84. 

Lectiones  trium  codicum  cum  iis  quae  in  priore  scriptura  non  multo 
post;  ut  videtur,  mutata  sunt  integram  indicavi,  omissis  quidem  levioribus 
scripturae  discrepantiis^  quae  nullius  momenti  in  hoc  praesertim  scriptore 
sunt.  de  ceteris  codicibus^  quorum  magnus  superest  numerus,  nou  quae- 
siviy  neque  certiorem  eorum  fidem  esse  put<)  quam  eorum  quos  adbibui.  ex 
his  autem  in  primis  Monacensem  secutus  sum,  quem  et  diligentius  quam 
reliquos  duos  scriptum  esse  inveni  et  ab  Halmio  ad  me  missum  in  ipso 
opere  faciendo  excussi.  quare  huius  potissimum  scriptura  accurate  indicata 
est.  editorum  exemplorum  lectiones  paucis  locis  adnotavi.  editus  autem 
est  hic  liber  primum  cum  aliis  grammaticis  Mediolani  a.  1473^  deinde  a 
lano  Parrhasio  Mediolani  a.  1504:  cf.  gramm.  lat.  v.  IV  p.  IX  et  XLIV. 
Parrbasii  editionem  secuti  sunt  qui  postea  vel  cum  aUis  grammaUcis  vel 
cum  reliquis  Bedae  libris  hunc  librum  ediderunt  neque  is  quis  novissime 
eum  edidit,  Gilesius  Bedae  op.  v.  VI  p.  40sqq.,  manu  scriptos  libros  ad- 
bibuit  vel  ad  emendationem  quidquam  contulit. 

Inscriptionem  iibri  de  arte  metrica  pro  ea  quae  adhuc  ex  Parrhasii 
editione  propagata  ferebattlr,  de  metrica  ratione,  restitui.  nam  et  in  anti- 
quissimis  codicibus  ita  inscriptus  legitur  et  ipse  Beda  hoc  nomine  librum  signi- 
ficavit  p.  2364,  sed  hoc  interim  nostro  operi,  quod  de  arte  metrica  cudi- 
mus,  satis  rsse  putamus,  eodemque  modd  in  indice  librorum  a  se  editorum 
post  historiam  ecclesiasticam  v.  UI  p.  316  ed.  Gil.,  librum  de  orthographia 
aiphabeti  ordine  distinctum,  item  librum  de  metrica  arte  et  huic  adiunctum 
de  schematibus  sive  de  tropis  libellum,  alterum  illud,  quod  nunc  vulgo 
receptum  est,  in  duobus  veteribus  libris  inveni,  codice  Parisino  4841 
decimo  saeculo  scripto,  Bedae  presbyteri  de  metrica  ratione,  et  codice 
Bononieusi  undecimo  saeculo  scripto,  incipit  congregatio  Baedae  presbyteri 
de  metrica  ratione  inprimis  de  iitteris. 

Restat  ut  de  ratione  libri  et  de  auctoribus  quos  Beda  secutus  est 
pauca  dicam.  incipit  igitur  institutionem  a  mensura  syllabarum,  de  qua 
post  disputationem  de  Utteris  prooemii  loco  huic  parti  praepositam  septem 
capitibus  disseruit.  deinde  de  ipsis  metris  praecipiens  uberrime  hexametrum 
dactylicum  et  coniunctum  cum  eo  pentametrum  versum  tractavit.  ad  hos 
enim  versus  omnia  quae  post  brevem  expositionem  pedum  metricorum  item 
septem  capitibus  scripta  suut  c.  10 — 16  pertinent.  sequuntur  septem  capita 
de  quibusdam  metrorum  generibus,  quibus  recentiores  poetae  in  canticis 
et  hymnis  usi  sunt.  postremo  de  discrimine  rbytluni  et  metri  et  de  generi- 
bus  carminum  in  fine  libri  duobus  capitibus  breviter  disputavit  ex  anti- 
quioribus  autem  grammaticis  quos  secutus  est  ipse  nominavit  hos,  Donatum 
quater,  p.  2350  de  v  littera,  p.  2354  de  liquentibus  litteris  et  de  vocali 
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producta  ante  vocalem^  p.  2373  de  genetiTO  nominum  in  ius  vel  ium  fini- 
torum;  commentatores  Donati  Pompeium  et  Sergium  bis,  p.  ^350  de  v 
littera  et  p.  2353  de  communibus  syUabis^  Audacem  vel  Audacium^  quem 
dicity  p.  2363  de  accentu  interiectionum,  Victorinum^  h.  e.  libellum  de 
ratione  metronim  Maximo  Victorino  tributum^  p.  2371  de  synalipha,  Mallium 
Theodorum  p.  2379  de  iambico  metro.  ad  Servii  centimetrum  perlinent 
haec  p.  2380,  praeterea  sunt  metra  alia  perplura,  quae  in  lihris  centi- 
metrorum  simplicibus  monstrata  exemplis  quisque  reperiet,  ab  iisdem 
auctoribus  etiam  non  adscriptis  nominibus  multa  recepta  sunt,  e  quibus  ea 
quae  maxime  consentiunt  indicatis  locis  veterum  auctorum^  quos  Beda  secu- 
tus  est,  in  marginibus  editionis  adnotavi.  arte  autem  Donati  cum  com- 
mentariis  Sergii  et  Pompeii  et  in  prima  parte  libri  de  syllabis  et  in  altera 
quae  est  de  hexamelro  saepe  usus  est.  ex  Mallii  Theodori  libro  de  metris 
cum  quaedam  de  communibus  syllabis  p.  2354  et  de  hexametro  et  penta- 
metro  p.  2365  tum  plurima  quae  in  tertia  parte  p.  2376  sqq.  de  variis 
metrorum  generibus  leguntur  petita  sunt.  Audacem  de  scansionibus  hexa- 
metri  p.  2368,  de  mensura  v.  reice  p.  2372  et  v.  aqua  p.  2375,  de 
rhythmo  et  metro  p.  2380  secutus  est.  praeter  hos  de  mensura  syllaba- 
rum  in  primis  usus  est  libellis  de  syllabis  finalibus,  qui  Servii  el  Victo- 
rini  nominibus  inscripti  feruntur,  denique  ex  Charisii  quoque  et  Diomedis 
libris  pauca  recepit.  Charisium  enim  in  iis  quae  de  v.  torcular  et  pulvi- 
nar  p.  2759  et  de  regula  Luciiii  in  nominibus  in  ius  vel  ium  finitis  scripta 
sunt  p.  2373  secutus  est.  a  Diomede  autem  commentariolum  de  generibus 
carminum  in  fine  libri  scriptum  recepit. 

Alios  veterum  grammaticorum  libros  praeter  eos  quos  dixi  a  Beda  ad- 
hibitos  esse  non  inveni,  neque  quidquam  omnino,  quod  quidem  ex  anti- 
quiore  doctrina  petitum  sit,  apud  eum  legitur,  quod  non  in  his  libris  qui 
nunc  extant  inveniatur.  itaque  cum  ad  supplenda  veterum  grammaticorum 
praecepta  nihil  novi  hic  liber  afTerat,  in  arte  recentiorum  poetarum  vel 
modernorum  versificatorum,  quos  ipse  dicit  p.  2354,  cognoscenda  omnis 
fere  eius  utilitas  posita  est.  nam  ad  horum  usum  ea  quae  ab  antiquiori- 
bus  acceperat  accommodavit  eorumque  versus  adscripsit.  ex  his  nomina- 
tim  appellavit  hos,  luvencum,  Ambrosium,  Prudentium,  Paulinum,  Pro- 
sperum,  Sedulium,  Venantium  Fortunatum,  Aratorem.  semel  p.  2380 
Porfirium  nominavit,  sed  eius  tamquam  pagani  se  rationem  non  babuisse 
dicit.  in  plurimis  tamen  exemplis  quibus  usus  est,  nomina  poetarum  omisit. 
sed  haec  omnia  indagare  et  ex  quibus  locis  quidque  petitum  sit  indicare 
ut  longum  et  molestum  erat,  ita  in  hoc  genere  scriptorum  parum  utile 
esse  videbatur.  quare  nolui  in  his  eandem  operam,  quam  antiquioribus 
scriptoribus  praestiti,  collocare,  sed  pleraque  non  indicatis  auctoribus  vel 
locis  e  quibus  petita  sunt  exhibui. 
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Libri  de  orthograpbia  quattuor  vidi  codices  manu  scriptos,  Pari- 
sinum  75^,  Montepessulanum  306,  Leidensem  122,  Sangallensem  249. 
quorum  antiquissimus  est  Parisinus  7530  octavo  saeculo  scriptus,  quem 
descripsi  gramm.  lat.  v.  IV  p.  XLL  Bedae  liber  legitur  in  eo  f.  290* — 301* 
incip.  lihellus  beta  (corr.  al.  m.  hede)  presbyteri  de  orto  A  littera  —  perue- 
nit*),  in  codice  Montepessulano  306  saec.  IX,  cuius  supra  p.  85  in 
Capri  et  Agroecii  libris  mentionem  feci,  hic  liber  omisso  Bedae  nomine 
cum  aliis  de  ortbographia  libris  scriptus  est  ita,  f.  102* — 107*  Me  legat 
antiquas  —  sabbati  p.  2327  —  2350  P.,  f.  107*— 109  De  ortographia. 
Ortographia  grece  latine  recta  scriptura  (Isidor.  I,  26)  —  per  a  et  i 
scribendum  est,  f.  109* — 116  incipit  liber  de  oriographia  A  littera  etiam 
nota  —  sermo  peruenit.  codicem  Leidensem  bibl.  publ.  122  tres  Bedae 
libros  continentem  modo  commemoravi.  codex  Sangallensis  249  ex  dua- 
bus  partibus  compositus  est,  quarum  prior  octavo,  posterior  nono  saeculo 
scripta  esse  dicitur  in  indice  codicum  Sangallensium  (Verzeichniss  der 
Handschriften  der  Stiftsbibliothek  von  St.  Gallen)  p.  92.  iu  priore  parte 
Bedae  liber  scriptus  est  p.  1 — 41,  Liber  Bedae  famuli  Christi  de  oriho- 
grafia  A  littera  —  peruenit:  sequuntur  Capri  et  Agroecii  libri.  in  altera 
parte  primum  orlhographia  Albini  scripta  est  p.  62 — 91,  Aetemus  aetas 
aeuum  per  duo  u  —  sabbati  XPC  per  X  et  Xrisma  finit  amen,  deinde 
excerpta  Terentii  Scauri,  cf.  supra  p.  4.  praeterea  in  cotdice  Parisino  4841 
decimo  saeculo  scripto  pauca  ex  initio  libri  leguntur,  incipit  liber  de  ortho- 
graphia  Bedae  presbyteri  A  littera  etiam  nota  praenominis  est  sqq.  duos 
codices  Harleianos  3826  et  3969  commemoravit  Gilesius  Bedae  op.  v.  VI 
praef.  p.- il.  denique  manu  scrlpto  codice  usus  est  CasparBartbius.  nam 
ex  hoc  iibro  petita  sunt  quae  ille  tamquam  inedita  posuit  advers.  I.  XXXVII 
c.  14  p.  1693. 

Horum  codicum  tres  quos  primo  loco  posui,  Parisinum  et  Leidensem 
a  me  oHm  cum  Putschii  editione  collatos  et  Montepessulanum  a  Duebnero 
excussum,  ad  editionem  adhibui.  e  quibus  Parisinus  codex  quamvis  negle- 
genter  scriptus  tamen,  quoniam  diversa  a  reliquis  duobus  origine  est,  non 
nullis  locis  veram  scripturam  solus  servavit.  Montepessulanus  et  Leidensis 
ex  uno  archetypo  videntur  descripti  esse.  quare  ea  quae  in  alterutro  ex 
his  solo  leguntur  altero  cum  scriptura  Parisini  codicis  consentiente  auctori- 
tatem  non  habent,  sed  errori  vel  arbitrio  scribentis  tribuenda  sunt  Leidensi 
codici,  qui  maxime  hoc  genere  mutationum  et  interpolationum  corruptus 
est,  simiUs  fuit  is  ex  quo  olim  cum  reliquis  Bedae  scriptis  hic  liber  editus 


*)  De  origine  codids  memorabile  est  quod  post  v.  diastole  graece  latine 
interdictum  p.  2784  eadem  manu  scripta  est  germanica  interpretatio  farboten.  ex 
quo  apparet  yel  ipsum  codicem  vel  eum  ex  quo  haec  pars  descripta  est  in  Ger- 
mania  scriptum  esse. 
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est,  eandemqiie  formam  repetivit  Gilesius  Bedae  op.  t.  VI  p.  1  sqq.  nam 
quamquam  eodicem  Harleianum  3826  nono  saeculo,  ut  ait,  scriptum  ad- 
hibuerat,  tamen  pauca  ex  eo  codice  emendavit,  reliqua  ex  edilione  Basi- 
leensi  a.  1563  expressit;  codicis  autem  scripturam  paucis  locis  in  Hne 
editionis  adnotavit  inter  grammaticos  autem  hunc  Bedae  librum  non  inveni 
receptum  ante  Putschium,  qui  eum  tamquam  incerti  scriptoris  librum^  sed 
Bedae  vulgo  tributum  in  fine  operis  p.  2775  sqq.  coliocavit.  mihi  vero 
propositum  fuit  ut  remota  prava  et  saepe  manca  scriptura  editorum  exem- 
plarium  ad  fidem  manu  scriptorum  librorum  lectionem  revocarem.  in  quo 
maxime  Parisinum  et  Montepessulanum  codicem  secutus  sum;  rarius  Leiden- 
sis  codicis  scriptura  cum  vulgata  consentiens  recipienda  fuit.  lectiones 
autem  codicum  accuratius^  quam  per  se  in  hoc  scriptore  desiderabatur, 
indicandae  erant^  propterea  quod  raulta  a  Beda  ex  antiquioribus  auctoribus 
deprompta  sunt^  quae  siquis  cum  iis  quae  nunc  apud  illos  ferunlur  com- 
parare  vult^  sciendum  est^  quid  in  libris  manu  scriptis  legatur. 

Antiquae  autem  eruditionis  reliquias  apud  Bedam  inventas  in  primis 
Charisio  et  Diomedi  deberi  dixi  gramm.  lat.  v.  I  p.  XXIII.  a  Charisio  enim 
et  nomina  grammaticorum^  quaecumque  in  hoc  libro  leguntur^  et  plurima 
veterum  scriptorum  exempla  petita  sunt.  quamquam  copiae  veteris  gram- 
matici  a  Beda  ita  circumcisae  sunt^  ut  pauca  in  his  excerptis  relicta  siiit^ 
quae  ad  corruptam  in  codice  Charisii  scripturam  emendandam  aliquam 
utilitatem  habeant.  sed  praeter  ipsius  Charisii  librum  Beda  adhibuit  ex- 
cerpta  similia  Bobiensibus  illis  quae  post  Charisium  edidi.  nam  et  voca- 
bula  quaedam  quae  in  his  solis  leguntur  recepit^  ut  p.  2790  luteTf  p.  2795 
proverbium,  et  exempla  quae  a  Charisio  omissa^  in  excerptis  addita  sunt 
exhibuit;  p.  2788  iuga  versum  Vergilii,  p.  2794  pax  exemplum  Salluslii: 
cf.  Charis.  p.  33,  30.  32,  6  et  exc.  p.  550,  5.  548,  8.  semel  p.  2799 
in  V.  suiphur  et  scrupulus  ipse  addidit  exempla  Vergilii  et  Terentii,  quae 
neque  apud  Charisium  neque  in  excerptis  leguntur,  sed  saeplus  ab  aliis 
grammaticis  adhibfta  sunt.  cum  Diomede  praeter  ea  quae  in  initio  libri 
de  notis  litterarum  scripta  sunt  maxime  consentiunt  adnotationes  de  prae- 
positionibus  ab  et  ex  p.  2776,  in  p.  2788,  pro  p.  2794,  super  p.  2798, 
sulf  p.2799  et  de  adverbio  ut  p.  2803:  cf.  Diom.  p.  411  sqq.  et  p.  408,  10. 
nam  quae  praeterea  ad  eundem  auctorem  referri  possunt  de  nominibus  et 
constructione  verborum  leviora  sunt  et  ab  aliis  etiam  peti  poterant.  illa 
vero  de  litteris  et  de  praepositionibus  etiam  in  arte  Dosithei  p.  13  sqq. 
et  p.  42  sqq.  scripta  sunt,  et  non  nuUa  ex  his  accuratius  quam  ea  quae 
apud  Diomedem  leguntur  cum  excerptis  Bedae  consentiunt.  quare  haud 
scio  an  haec  vel  ex  ipso  Dosithei  vel  ex  simili  libro  potius  quam  a  Dio- 
mede  repetenda  sint.  deinde  vero  Capri  et  Agroecii  libri  de  orthographia 
saepissime  a  Beda  usurpati  sunt.     nam  et  ex  orthographia  Capri,  quem 
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libnim  eodem  modo,  quo  nunc  in  manu  scriptis  codicibus  fertur;  scriptum 
habebat^  plurima  recepit  et  Agroecii  praecepta  ordine  litterarum  disposita 
fere  omnia  in  suum  librum  transtulit.  huc  accedit  magnus  numerus  ad- 
notationum  quae  in  definiendis  difi^erentiis  vocabulorum  vel  elocutionum 
similia  significantium  versantur^  quarum  adnotationum  pars  nunc  etiam  in 
libris  de  difierentiis  qui  manu  scriptis  libris  traditi  sunt  invenitur.  ea  quae 
de  diversis  significationibus  verbi  serb  scripta  sunt  p.  2801  ieguntur  in 
explanationibus  Donati  gramm.  lat.  v.  IV  p.  542^  24,  quamquam  eum  librum 
aliis  locis  a  Beda  adhibitum  esse  non  inveni.  sed  illi  in  hac  parte  praeterea 
parata  fuerunt  glossaria,  in  quibus  cum  latinis  verbis  composita  erant 
graeca,  e  quibus  eas  potissimum  adnotationes  recepit,  quibus  complura 
verba  latina,  ut  ea  non  diversa  esse  significatione  doceret,  uno  graeco 
reddi  docuit.  num  ortbographos  a  Cassiodorio  excerptos  habuerit  dubito. 
nam  et  pauca  sunt  quae  huc  referri  possint  et  ita  comparata,  ut  ex  alio 
potius  fonte  videantur  petita  esse,  p.  2797  praestolari  coll.  exc.  Curt 
Valer.  p.  157,  22,  p.  2804  urgeo  coll.  exc.  Papir.  p.  164,  22  et  de  b 
et  V  litteris  in  v.  halvae  p.  2779,  excubiae  et  exuviae  p.  2785,  libidi' 
nosuSy  lividus,  larba  p.  2789,  verbex  p.  2804,  quae  in  Martyrii  excerptis 
tractata  sunt.  restant  pauca  quae,  cum  ab  antiquioribus  auctoribus  petita 
sint,  nunc  apud  alios  grammaticos,  quod  sciam,  non  leguntur,  in  primis 
haec,  p.  2780  cupio  et  p.  2782  clamo  cum  exemplis  Ciceronis  et  p.  2802 
torques  cum  exemplis  Livii  et  Ciceronis.  ea  vero  quae  ipse  Beda  his  quae 
ab  anliquioribus  acceperat  addidit  in  sermone  librorum  sacrorum  et  scrip- 
torum  ecclesiasticorum,  quorum  exempla  apposuit,  versantur.  haec  de 
auctoribus  quibus  Beda  usus  est  breviter  dixisse  nunc  sufficiat.  nam  accura* 
tius  ea  de  re  quaerere  et  unde  quidque  petitum  sit  indicare,  ad  historiam 
quidem  veterum  grammaticorum  per  infimam  aetatem  latinarum  litterarum 
persequendam  haud  inutile  est,  ceterum  ad  res  quae  tractantur  explicandas 
opus  esse  non  videbatur. 

Alium  de  ortbographia  librum  Putschius  p.  2327  sqq.  e  codice 
Bongarsii,  qui  nunc  est  Bernensis  338,  primus  edidit  et  pro  eo  de  quo 
modo  dixi  Bedae  nomine  inscripsit.  nam  cum  iliius  codicis  scriptura  Putschii 
editio  ita  consentit,  ut  dubitari  nequeat  quin  ex  eo  expressa  siL  eundem 
librum  poslea  Frobenius  non  cognita  Putschii  editione  ex  codice  Salisbur- 
gensi  edidit  in  Alcuini  operibus  v.  II  p.  301  sqq.  qua  de  re  in  praefatione 
I.  c.  scribit  haec,  ^Beatum  Alcuinum  de  Orthographia  scripsisse  diserte 
testatur  vitae  illius  scriptor.  similiter  Trithemius  libr.  XI  de  viris  illustri- 
bus  0.  S.  Ben.  cap.  XXVI.  et  loannes  Baleus  Anglus  cent.  XI.  script  Brit. 
inter  opera  Alcuini  recensent  librum  unum  de  Orthographia.  Latuit  vero 
hoc  scriptum  omnes  etiam  solertissimos  bibliothecarum  veterum  scrutatores 
ad  hoc  usque  tempus;  nec  quae  iliius  forma,  methodus  aut  conditio  esset, 
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quisquani  uovit  vel  prodidit;  adeo^  ut  celeberrimus  Cave  illud  inter  de- 
perdita  recensere  non  dubitaverit.  Nos,  cum  vetustissimum  codicem  ms. 
bibliotbecae  Illustrissimi  Melropolitani  Capituli  Salisburgensis^  numero  71 
subnotatiim,  et  circa  initium  sec.  IX.  exaratum  evolventes  incideremus  in 
opusculum  orthograpbicum,  inter  genuinas  epistolas  Alcuini  ibi  descriptas 
comprebensum;  opinari  cepimus^  id  ipsum  esse  opusculum  B.  Alcuini  hucus- 
que  desideratum.  Nec  opinio^^ut  confidimus,  nos  fefellit;  idem  namque 
opusculupi  aeque  vetusta  manu  scriptum  sub  nomine  Albini  Magistri  ab 
amicis  ac  soddibus  nostris  San-Maurianis  repertum  fuit  in  bibliotheca  Regia 
Parisiensi^  in  cod.  numero  '4841  notato,  cui  cur  fides  non  adhibeatur^ 
nuUa  plane  causa  aut  ratio  succurrit'.  in  Parisino  codice,  cuius  Frobenius 
mentionem  fecit,  praeter  fragmentum  Bedae  supra  commemoratum  hic 
liber  legitur  ita,  incipit  ortographia  albini  magistri  Me  legat  antiquas  — 
hirrus  proprium  p.  2344.  eadem  inscriptio  est  etiam  in  codice  Laudu- 
nensi  448  saec.  IX  ^  in  quo  post  Alcuini  librum  de  arte  grammatica  hic 
liber  scriptus  est,  incipit  orthographia  albini  magistri  Me  legat  sqq.;  cf. 
catalogue  g^n^ral  des  manuscrits  des  biblioUi^ques  publiques  des  departe- 
ments  v.  I  p.  237.  in  reliquis  codicibus  quos  vidi  nomen  scriptoris  addi- 
tum  non  est  sunt  autem'  hi^  Sffntepessulanus  306  et  SangaUensis  249, 
quos  modo  in  orthographia  Bedae  commemoravi^  Bernenses  tres,  330  ab 
Usenero  mus.  Rhen.  v.  XXII  (a.  1867)  p.  416  descriplus,  338,  ex  quo 
Putschius,  ut  dixi,  librum  edidit,  243,  Parisini  7521  et  7553,  Sanger- 
manensis  1447.  atque  ex  his  quoque  Sangermanensis  confirmat  nomen 
Albini  praescriptis  versU)us  duobus  et  viginti  ad  Karolum  regem,  splendida 
dum  rutiiat  roseis  Aurora  quadrigis  sqq.:  cf.  de  gramm.  quibusd.'inf.  aet. 
p.  8,  Alcuini  op.  v.  II  p.  238  ed.  Frob.  ' 

Ex  his  quae  dixi  satis  apparet  Bedae  nomen,  quod  Putschius  huic 
libro  praescri^sit,  a  libris  manu  scriptis  nullam  auctoritatem  babere*), 
sed  quoniam  multa  quae  in  iUius  Ubro  leguntur  repetita  sunt  in  hoc, 
Putschius  bunc  breviorem  potius,  quem  sine  nomine  auctoris  in  uno  codice 
scriptum  invenerat,  quam  Ulura  ampliorem,  cuius  codicem  manu  scriptum 
non  habebat,  Bedae  tribuendum  esse  putavit.  praeter  orthographiam  Bedae 
autem  Albinus  excerptis  CassiodorU  usus  est.  ab  his  duobus  auctoribus 
enim  longe  maxima  huius  libri  pars  repetita  est;  pauca  quae  apud  illos 
non  inveniuntur,  in  primis  in  fine  unius  cuiusque  Utterae,  ipse  Albinus 
addidit.  in  quibus  Priscianum  nominavit  p.  2347.  ab  eodem  I.  XIIII  p.  49,  5 
excerpta  de  praepositionibus  pro  et  prae  p.  2342  petiviL  ex  Capri  ortho- 
graphia  p.  100,  5  adnotationem  de  adverbUs  protenus  et  protinus  recepit. 


*)  In  uno  codice  ReginenBi  1687  decimo  saecalo  scriptOy  *qni  oUm  Nicolai 
Heinsii  fdit,  excerptis  Albini,  ut  videtur,  Bedae  nomen  praescriptum  est,  orthO' 
gra^hia  Bedae  recte  scribendi  Me  legat  anUquas  sqq. 

OEAMlfATfCt  I<ATIVI    Vlt.  15 
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graminaticuin  de  cacosyntheto  appellavit  p.  2347.  yerum  ne  in  bis  quidem 
quidquam  reperitur  quod  dignum  esse  memoria  videatur.  atque  omnino 
omitti  hic  Albini  liber  in  nova  editione  grammaticorum  poterat^  sicut  reli- 
qua  quae  ab  illo  et  aequalibus  eius  de  arte  grammatica  scripta  sunt,  nisi 
Putschii  instituto  factum  esset  ut  una  cum  antiquorum  orthographorum 
libris  vulgo  usurparetur.  quare,  ne  quid  desideraretur  quod  olim  recep- 
tum  essety  nunc  quoque  denuo  edendum  esse  librum  putavi^  praesertlm 
cum  multa  quae  adhuc  corrupta  in  his  excerptis  ferebantur  ex  manu 
scriptis  codicibus  corrigenda  essent  duos  autem  codices  ad  eam  rem  ad- 
hibui;  Sangallensem,  quem  cum  Putschii  editione  ipse  contuleram^  et  Monte- 
pessulanum^  cuius  scripturam  a  Duebnero  adnotatam  habebam.  e  quibus 
Sangallensis  cum  Putschii  editione  plerumque  consentit,  multis  tamen  iocis^ 
in  quibus  Bernensis  codex  vel  corruptus  vel  neglegentius  a  Putschio  ex- 
pressus  erat,  emendatam  lectionem  praebuit.  in  Montepessulano  codice 
non  solum  excerpta  alio  ordine  disposita  sed  etiam  verba  scriptoris  saepe 
teipere  mutata  sunt.  cum  hoc  consentiebat  Salisburgensis^  quem  Frot>enius 
expressit  ego  Sangallensem  codicem  maxime  secutus  sum^  cuius  scriptu- 
ram  ita  repraesentavi;  ut^  ubi  ab  ea  recedendum  esset,  discrepantiam  in 
adnotatione  exhiberem.  ex  Montepessulam)  codicC;  quocum  Frobenii  editio 
sicut  dixi^  consentit,  ea  quae  rectius  in  eo  quam  in  Sangallensi  libro  scripta 
sunt  vel  memorabilia  esse  videbantur  adnotavi:  nam  omnem  lectionis  dis- 
crepantiam  et  mutatum  excerptorum  ordinem  indicare  inutile  fuit.  eadem 
ratione  in  Putschii  editione  usus  sum^  ex  qua  ea  quae  vel  auctoritate 
codicis  vel  emendatione  editoris  rectius  in  ea  quam  in  manu  scriptis  libris 
Ieguntur*vel  propter  aliam  causam  hanc  curam  requirebant  indicata  sunt. 
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I  De  liltera.  II  De  syllaba.  III  De  communibus  syllabis.  IIII  De 
primis  syllabis.  V .  De  m^diis  syJlabis.  VI  De  ultimis  syllabis  nominum 
pronominum  participiorum.    VII  De  uliimis  syllahis  verborum  et  adverbio- 

5  rum.  VIII  De  uUimis  syllabis  coniunctionum  praepositionum  interiectionum. 
VIIII  De  pedibus.  X  De  metro  dactylico  hexametro  vel  pentametro.  XI  Quae 
sit  optima  carminis  forma.  XII  De  scansionibus  sive  caesuris  versus  beroici. 
XUI  De  synalipha.  XIIII  De  episynalipha  vel  diaeresi.  XV  Quod  et  auc- 
toritas  saepe  et  necessitas  metricorum  decreta  violet.    XVI  Vt  priscf  poetae 

10  quaedam  aliter  quam  moderni  posuerint.  XVII  De  metro  phalaecio.  XVIII  De 
metro  sapphico.  XVIIII  De  metro  tetrametro  catalectico.  XX  De  metro 
iambico  hexametro.  XXI  De  metro  iambico  tetrametro.  XXII  De  metro 
anacreontio.  XXIII  De  metro  trochaico  tetrametro.  XXIIII  De  rhythmo. 
XXV  Quod  tria  sint  genera  poematos. 


16  DE  LITTERA 

p.  S34a  p. 

Qui  notitiam  metricae  artis  habere  desiderat,  primo  necesse  est  distan- 

tiam  litterarum  syllabarumque  sedulus  discat.    sunt  autem  latinae  litterae 

omnes  XXI,  e  quibus  quinque  vocales  appellantur;  a  e  i  o  u,  ceterae  omnes 

consonantes.    at  de  isdem  consonantibus  septem  dicuntur  semivocales,  f  I 

20  m  n  r.  s  X,  ceterae  novem  mutae,  bcdghkpqt    y  autem  sextam 


F  codex  Friatngensis  199,  ntmc  Monacensis  6399 

L  codex  Leidensis  hxbliothecae  publicae  122 

P  codex  Parisinus  Sangermanemia  1180 

flp  codicum  FLP  tnanite  eecwnda 

?  lectio  vulgata  ex  editione  Parrhasii  a.  1504 

4  VII  De  uerborum  et  (et  om.  L)  aduerbiorum  VIII  Dc  coniunctionum  prae- 
positionum  interiectionum  FL  YII  De  uerb.  et  aduerb.  VIII  De  coniunc.  ppos. 
interiect.  P  8  de  sjnalipbi  F  A  synalyphis  L  10  falleutio  F  falleucio  L 
folleuco  P  13  anacreuntio  FLP  de  rythimo  F  14  sint  FP  sunt  L 
poematis  EXPLICIUNT  OAPITULA  INCIPIT  LIBER  DE  ARTE  GRAMMATICA 
DE  LITTERA  F  poematos  BEDA  GUTBERTO  LEUITE  SALUTEM  DE  LIT- 
TERA  L  Bedae  Sacerdotis  de  metrica  ratione  liber  unicus  g  17  sedulo  ? 
19  at  de]  et  de  P 
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p.  2849—51  P. 

Yocalem  et  z  septimam  decimam  consonantem  propter  graeca  verba^  qui- 
bus  consuete  utuntur^  adsumpsere  Latini.  neque  enim  aliler  typum  vel 
zelum  vel  cetera  huius  modi  quo  modo  scriberent  babebant  qui  etiam 
post  perceptionem  dominicae  fidei  H  et  X  et  P  et  Q  graecas  litteras,  etsi 
non  in  alphabeti  ordinem  recipiunt^  divinis  tamen  paginis  iriditas  continent^  5 
H  videlicet^  quae  duplici  apud  eos  scribitlir  figura,  quo  modo  apud  Latinos 
littera  H^  intromittentes  propter  auctoritatem  nominis  lesu,  X  et  P  propter 
nomen  Christi,  Q  propter  auctoritatem  dominici  sermonis  *ego  sum'A  et  Q\ 
alpha  etenim  tantum  nomine  discrepat,  ceterum  et  figura  et  potestate 
nostram  A  aequiparat.  *  nam  P  Graecorum  ab  R  nostra  et  figura  distat  et  10 
nomine.  porro  |  H  et  Q  hoc  a  iiostris  E  et  0  difTerunt,  quod  semper 
longae  sunt.  nostrae  autem  omnes  vocales  sunt  dichronae^  hoc  est  et  brevi- 
bus  syllabis  habiles  et  longis,  quo  modo  et  illorum  a  et  t  et  t;.  namque 
£  et  o  semper  apud  illos  breves  natura  pernianent.  itaque  omnes  litterae 
quibus  utimur  sunt  XXVII,  vocales  videlicet  VIII  et  consonantes  unde- 15 
viginti.  sed  et  de  ipsis  vocaUbus  i  et  u  plerumque  in  consonantium  pote- 
statem  4ranseunt;  cum  aut  ipsae  inter  se  geminantur,  ut  iumentum  vinum, 
aut  cum  aliis  vocalibus  iunguntur,  ut  ianua  iecur  iocus,  vanitas  veritas 
volatus.  u  quoque  non  numquam  sibi  ipsa  praeponitur,  ut  vultus;  sed  et 
alterum  consonantis  *Iocum  tenet,  cum  vel  latine  avum  vel  evangelium  20 
graece  nominamus.  mirum  autem,  quare  dixerit  Donatus  eam  inlerdum 
nec  vocalem  nec  consonantem  haberi,  cum  inter  q  litteram  consonantem 
et  alteram  vocalem  constituitur,  ut  quoniam  quidem;  nisi  forte,  quia  tam 
leviter  tum  efiertur,  ut  vix  sentiri  queat.  videtur  autem  non  esse  firma 
ratio,  qua  eius  sententiam  exponentes  Pompeius  vel  Sergius  dicunt  eam  25 
consonantem  esse  non  posse,  quia  ante  se  habet  alteram  consonantem, 
id  est  q;  vocalem  esse  non  posse,  quia  sequitur  illam  vocalis,  ut  quare 
quomodo,  |  et  ob  id  eam  tunc  non  esse  litteram  scribunt.  quid  enim? 
numquid,  quando  scribimus  statum,  dicendum  est  t  consonantem  esse  non 
posse,  quod  ante  se  habeat  alteram  consonantem,  id  est  s?  immo  et  cum  30 


2  utimur  L        4  H  ET  X  ET  P  ET  00  cum  a  grecas  F  H  et  X  et  P  cum 

iU  et  ohi     cnm 

A  et  00  grecae  PHXetPetOOetA  greeas  L  7  lesu]  ihu  FL  nam  «P 
8  00  propter  F  AOO  propter  X  A  et  0)  propter  ^P  10  nostram  A  F  nostrum 
k  LP  noBtra  FL  nostro  P  14  natnraliter  «P  16  eed  de  P  17  gemi- 
natur  F  18  iecur]  iecor  F  20  avum]  aurum  FLP  21  dixit  P  Dona- 
tuB]  p,  367y  16  22  nec  vocalem]  neccalem  F  24  tum]  tunc  L  25  qua' 
eius  F  quk  eius  P  quam  eitts  L  quia  eius  s  pompeiuB  uel  sergius  P  ponpeius 
uel  Bcrgius  L  pompieius  uel  Bereiua  F:  Fm^p,  103,  26  Serg,  de  liU,  p,  476,  8 
in  Don,  p,  421,  33  26  habeat  L  27  ut  quare  ut  quomodo  P  29  Btatum 
Flp  fitatim  L  fstum  P  asttun  ?  80  id  est  b  (nocalem  et  esse  non  poBse  qnia 
illam  uocaliB  Bequitur  in  mctrg,  add.  T)  immo  et  cnm  dicimuB  X  id  est  a  immo 
(et  uocalem  ^eBBe  non  posBe  quia  illam  uocaliB  sequitur  add.  s  et  in  marg.  p)  et 
cum  dicimuB  P$ 
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dicimus  stratiim,  r  essc  litteram  fateudum  est^  cum  et  vocalis  sequatur 
et  duae  praecedant  consonantes^  t  quoque  nihilo  minus  consonantem^  cum 
eam  et  praecedat  aiia  consonans  et  sequatur.  i  autem  hoc  habet  proprium 
inter  yocales,  ut,  quotiens  locum  tenens  consonantis  alteram  ante  se  in 

5  eadem  parte  orationis  habet  vocalem,  hanc^  etsi  natura  brevis  erat,  sem- 
per  posilione  faciat  longam^  ut  maius  peiuriiim:  unde  et  duplex  appellatur. 
X  quoque  tittera  consonans  eiusdem  potestatis  gratia  duplex  nuncupatur, 
ul  axis.  sunt  et  liquentes  litterae  quattuor^  I  m  n  r^  quae  diverso  quidem 
modo^   sed  certa  ratione  plerumque  in   metro  solitam  consonantibus  vim 

10  amittere,  non  numquam  breves  natura  syllabas  inveniuntur  reddere  longas. 

DE  SYLLABA 

Syllaba  est  comprehensio  litterarum  vel  unius  vocalis  enuntiatio  tem- 
porum  capax,  quia  omnis  syllaba  aut  brevis  est  et  tempus  recipit  unum, 
quod  atomuni  metiici  vocant^  ut  pater^  aut  longa.  est  et  duo  recipit  tem- 

i5pora/ut  maler.  hic  enim  ma^  cum  dicitur  mater^  longitudine  sui  circum- 
flexus  tanlum  temporis  bis  occupat,  quantum  pa  semel,  cum  acute  dicilur 
pater.  sunt  Igitur  longae  syllabae^  sunt  breves^  sunt  communes.  s^  longae 
duobus  modis  flunl,  natura  et  posilione.  natura  quidem  bifarie^  aut  pro- 
ductione  videlicet  singularum  vocalium^  ut  navis  sedes  flnis  oaieu  unus^  aut 

20  duarum  coniunctione,  quod  diphthongon  vocant^  ut  aevum  poena  Augustus 
Eurus  ei^  ut  Arator 

ei  mihi  iam  video  subitis  lapsura  ruinis 
condita  fana  diu^  templi  quoque  nobilis  aedem; 
vel  cum  dicimus  Tydeus  Tydei,  ubi  e  et  i  nou  separamus^  sed  coniunctim 

25  proferimus^  ne  quintam  potius  quam  secundam  |  declinationem  signiflcet. 
et  hoc  graeca  nomina  sortiuntur;  in  latinis  uon  invenilur  haec  diphthongus. 
positionc  aulem  longae  flunt  syllabae  modis  sex:  cum  correpta  vocaiis  aut 
Jn  duas  desinit  consonanteS;  ut  ast;  aut  in  unam  diiplicem^  ut  dux;  aut 
desinit  in  unam  consonantem  et  excipitur  ab  altera;  ut  arca;  aut  excipitur 

30  ab  X  duplici  consonante^  ut  axis;  aut  ab  i  loco  consonantis  posita,  ut 
Troia,  quae  positio  non  numquam  in  metris  in  tres  dividitur  syllabas^ 
ut  est  illud; 

1  r  Don  esse  L  sequitnr  corr,  sequatnr  F  2  t  quoque  nihil  ominos 
consonanieta  cnm  eam  et  praecedat  alia  coDsonanB  et  sequator  L  t  consonantem 
cum  eam  et  praedat  alia  consonans  et  sequatur  F  s.t.  consonantem  cnm  eam 
praecedat  alia  consonans  et  sequatur  P  s  et  t  (rdiquis '^omissis)  g  5  semper 

ea  podtione  F  semper  eam  positione  LP  7  gratia  am.  X,  add.  l  9  conso- 
nantibns  FL  consonantium  Fl  10  amittere  nonnumqnam  FL  amittere  solent 
(et  add.  P)  nonnnmqnam  Pli  14  atommn  Ff<5  atonum  FL  18  finnt  L 
sunt  FP  bifarie  LP  bifariae  F  bifariam  s  20  poene  F  21  aratnr  F 
23  din]  dium  F  24  coniunctum  corr.  -im  F  27  fiunt  FL  sunt  ^P  28  aut 
unam  duplicem  L        30  duplici]  dupli  F 
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arma  virum  tabulaeque  et  Troia  gaza  per  undas; 
aut  desinit  in  consonanlem  ct.  excipitur  ab  i  vel  u  positis  in  loco  conso- 
nantium,   ut  advena   adiumenta.     breves  vero  sunt  syllabae    quae   horum 
nihil  habuerint.     quod  vero   quidam   inter   longas  syllabas  adnumerandura 
autumant;  cum  correpta  vocalis  excipitur  a  duplici  littera  z^  ut^  Mezenlius^  5 
aut  a  duabus  consonantibus,   ut  agri   [vel  acresj,   falluntur.    nam  et  z, 
quotiens  in  eadem  parte  orationis  brevem  sequitur   vocalem^  potest  eam 
producere,  si  sic  poeta  voluerit^  ut  gaza;  cum  vero  parte  aliqua  orationis 
in  brevem  vocalem  terminata  sequens  sermo  a  littera  z  incipit,    nullant 
producendi   habet  potestatem,   unde  est   ^nemorosa  Zacynthos':  et  r  lo 
littera  iiquens  eodem  modo,  sicut  et  I^  cum  in  medio  sermone  brevpm 
sequitur   vocalem    praecedente   qualibet    consonante  ^   potest   hanc   licentia 
poetica  facere  longam;  cum  vero  utralibet  liquida  sequens  consonantem  in 
capite  fuerit  sermonis,    non  potest  longam  facere  vocalem   quae  in   fine 
verbi  praecedentis  naturaliter  brevis  extiterat.     sunt    item   syllabae  quae  15 
utroque  modo^  et  natura  videlicet  et  positione,  longae  sunt^  ut  dens  gens 
mens  mons  frons. 

•de  commvnibvs  syllabis 

Communes  autcm  syllabae  modis  Qunt  novem^  quibus  aut  naturaliter 
longae  poetica  licentia  in  breves  aut  naturaliter  breves  transferuntur  in  so 
longas.  brevis  quippe  transfertur  in  longam,  cum  |  correpta  vocalis  in 
eodem  verbo  a  duabus  excipitur  consonantibus^  quarum  posterior  est  liquida: 
est  enim  brevis  natura  in  hoc^  ^mens  tenebris  obscura  suis';  est 
longa  positione  in  hoc,  ^mortisque  tenebras.'  in  quo  Sergius  modo 
inidsto  uXitur  exempio^  ^neve  flageiia':  ilagellum  enim  in  capite  verbi  25 
habet  I|quidam  litteram  consonanti  subiectam,  quae  positio  numquam  bre- 
vem  natura  syllabam  verbi  praecedentis  potest  facere  longam.  item  natura 
brevis  syllaba  ad  votum  poetarum  transferri  potest  in  longam,  cum  correpta 
Yocalis  in  consonantem  desinit  et  excipitur  ab  h  littera:  est  enim  natura 
brevis  in  hoc,  30 

porcinum  tenuere  gregem,  niger,  hispidus,  horrens; 
est  voluntate  poetae  longa  in  hoc^ 

vir  humilis  maesto  deiectus  lumine  terram, 


1  arma]  Verg,  Aen.  I  119  3  adiumenta  JF^P  adiumentum  L  6   ut 

agri  uel  acres  FF  ui  acri  uel  acres  L:  cf.  McUl,  Theod,  p.  587, 10  6  nam  z  L 
10  unde  est  et  nemorosa  L:  Verg.  Aen,  III  270  15  sunfc  item  FF  sunt 
autem  L  16  uidelicet  FF  scilic#  L  17  mons  fons  frons  i  20  poetica  L 
poetali  FF  23  obscura  FF  operta  L  24  sergius  LP  seregius  F:  Serg.  de 
syll.  p.  478;  29  25  neue  flagella  ^P:  neue  flagello  FL:  Verg.  georg,  II  299 
29  enim  om.  F      30  breues  F 
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el  item 

mors  fera  per  hominem  miserum  sibi  subdidit  orbem. 
ubi  item  quidam  grammaticorum  dubium  poount  exemplum^  Herga  fatiga- 
mus  hasta'.     nam  etsi  non  h  sequeretur^  mus  tanfen  esse  posset  ionga 
5  poetica  licentia^  quia  plenis  pedibus  superfuit,  sicut  hoc  quod  item  ponunt^ 

omnia  vincit  amor,  et  nos  cedamus  amori^ 
ubi  mor  ideo  potuit  produci^  quia  post  emensos  pedes  integros  partem 
terminat  orationis,  tametsi  vocalis  sequatur.  tertius  modus  est  syllabae 
communis,  cum  verbum  aliquod  in  vocalem  desinens  correptam  excipitur 
toa  duabus  consonantibus^  quarum  prior  sit  s:  est  enim  natura  brevis  in 
hoc  Fortunati, 

ordinibus  varii^  alba  smaragdus  inest; 
est  positione  longa  in  hoc  Sedulii, 

adveniat  regnum  iam  iamque  scilicet  illud. 
u»  cum   vero   $  in   capite   verbi   fuerit  consonanti  alii  subiecta,   nequaquam 
potest  ultimam  verbi  prioris  syllabam  producere,  quae  in  brevem  desierat 
vocalem,  ut  Sedulius 

stare  choro  et  placidis  caelest^a  psallere  verbis^ 
et  Fortunatus 
20  vocibus  alternis  divina  poemata  psallunt; 

falsoque  deOnit  Pompeius  s  non  posse  liquescerC;  nisi  ipsa  antecedat,  ut 
^ponite  spes  sibi  quisque'.  hanc  Virgilius  et  in  medio  verbo  alteri 
consonanti  praeposilam,  ubi  commodum  duxit,  Uquentium  {  more  transiliit^ 

hortatur  Hnestheus  nunc  nunc  insurgite  rcmis; 
25  uisi  forte  hunc  versum  ita  scandendum  putamus,  ut  sit  horta  spondeus^ 
tur  mne  spondeus,  stheus  nunc  spondeus^  coniunctis  scihcet  vocalibus^ 
quod  diphthongon  vocant  unde  bene  Donatus,  cum  de  liquentibus  loque- 
retur  litteris,  dixit  speciaUter  de  hac  *et  s  iittera  suae  cuiusdam  potesta- 
tis  est,  quae  in  metris  plerumque  vim  consonantis  amittit'.  est  enim  modus 
^  quartus  syllabae  communis,  cum  post  pedem  guemlibet  una  syllaba  brevis 
remanserit  de  verbo,  quae  vel  in  vocalem  desinens  excipiatur  a  consonante 
verbi  sequentis  vel  in  consonantem  desinens  excipiatur  a  httera  vycaU: 
est  enim  natura  brevis  in  hoc^ 

cuius  onus  leve  est^  cuius  iuga  ferre  suave  est; 

3  exemplmn  ponont  P  terga]  Verg,  Aen,  VIIII  610:  cf,  Serv.  in  Don, 
p,  424,  15  6  omnia]  Verg,  bucol,  10,  69  7  integros  pedes  L  16  desierat 
LPf  deserat  F  deainerit  ?  19  fortanatoB  F  21  definit  P  di..nit  F  difB- 
niuit  f  definiuit  L  propeiua  F  corr.  pompeioB  f:  Pomp,  p.  117,  23  iyzvMjPf 
ipei  F  22  ponite]  Verg,  Aen.  XI  309  23  traneiliit  nt  est  hortatur  sP; 
Verg.  Aen.  V  189  24  nunc  semel  scriptum  kabet  F,  bis  LPf  26  ut  sit 
LPf  xti  F       27  Donatua]  p.  368,  2        29  fortasse  est  item  modus  quartus 

in  hoo 

80  qufurtus  syUabae  P 


Digitized  by 


Google 


232  BEDAE 

p.  S354.  55  P. 

est  longa  permissu  poetico  in  hoc, 

frondea  ficus  erat  cuius  in  robore  nullum, 
quod  genus  syllabae  inter  longas  vei  omnino  refugiendum  vel  parcissime 
usurpandum  est    unde  et  in  recentioribus  poetis  non  faciie  eius  invenies 
exemplum;  quamvis  et  apud   Virgilium  non  rarissimum^  apud   Homerum  & 
vero  frequentissimum  reperiatur.    item  modus  est  quintus,  cum  pars  ora- 
tionis  desinit  in  dipbthongon  sequente  statim  altera  vocali:   est  enim  per 
naturam  longa  in  hoc,  ^Musae  Aonides';  est  per  licentiam  brevis  in  boc, 
Mnsulae  lonio  in  magno',  quod  posteriores  poetae-  magis  in  una  parte 
ofationis  fleri  voluerunt    unde  nec  huius  exemplum  facile  in  nostratibus  lo 
poematibus  invenies.   at  cum  diphthongus  a  vocali  alterius  verbi  excipitur, 
tum  hauG  per  synalipham  transiliendam  esse  dicebant,  ut  Prosper  in  prae- 
fatione  epigrammatum 

nec  nostrae  hoc  opis  est,  sed  ab  illo  sumitur  hic  ros^ 
qui  siccam  rupem  fundere  iussit  aquas.  i5 

sextus  modus  est^  ut  Donatus  ait,  cum  producta  vocalis  est  vocali  altera 
consequente:  est  enim  tonga  in  hoc, 

o  utinam  in  thalgmos  invisi  Caesaris  issem; 
brevis  in  hoc, 

te  Corydon^  o  Alexi^  trahit  sua  quemque  vdluptas.  20 

quod  moderni  versificatores  in  eadem  potius  parte  orationis  facere  consue- 
runt,  ut  *Eoi  venere  magi'  et 

splendidus  auctoris  de  vertice  fulget  Eous.  | 
et  rursus  longa  est  per  naturam  ila, 

angelus  intac.tae  cecinit  properata  Mariae^  ^ 

brevis  per  hcentiam  ita, 

exultat  Mariae  cum  prima  adfamina  sensit. 
at  cum  longa  vocalis  vel  eliam  brevis,  quae  partem  terminat  oralionis^  excipi- 
tur  a  vocali^  allerius  verbi  priorem  per  synalipham  absumunt,  ut  Prosper 

jiam  si  te  virtu^e  tua  ad  caelestia  credas  ^o 

scandere,  de  superis  pulsus  in  ima  cadis; 
quamvis  et  Arator  imitatus  veteres  dixerit 

o  utinam  uostris  voluisses  fida  iuventus 


3  Quod  genu8  —  6  reperiatur  Mall,  Theod.  587,  14 


1  permissu  (permiaso  F  corr.  -su  f)  poetico  in  hoc  LF  in  hoc  permisso 
poetico  P  6  reperiatur  quintus  modus  est  L  8  Musae]  cf.  [Max.  Vict.]  de 
finc^p.  230,  18        9  insulae]  Verg.  Aen,  III  211        10  unde  nec  huius  exem- 

non 

plum  facile  (facile  om.  P,  add.  p)  FP  unde  huius  exemplum  facile  L  11  at 
cum  F  ut  cum  L  aut  cum  P  16  DonatuB]  p.  309, 11  18  0  utinam]  Lucan, 
Pfiarsal.  VIII  88:  cf  Serg.  de  syU,  p.  479,  19  20  te  Corydon]  Verg,  hucol. 
2,  65        22  eoi  FL  eoo  gP       23  fulgit  F       27  exultant  L       29  abaumit  L 
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consiliis  parere  prius,  ne  litora  Crelae 
linqueres  insani  rabiem  passura  profundi. 
septimus  modus  est,  cum  pronomen  c  littera  terminalum  vocalis  statim 
sequitur:  est  enim  longa  in  hoc, 
5  non  quia  qui  summus  pater  est,  et  filius  hic  est, 

sed  quia  quod  summus  pater  est,  et  filius  koc  est; 
brevis  in  hoc, 

hic  vir,  hic  est,  tibi  quem  promitti  saepius  audis. 
sed  et  adverbium  c  littera  terminatum  communem  syllabam  facit:  est  enim 
lolonga  in  hoc  Paulini^ 

donec  ads|firante  deo  conatibus  aegris; 
brevis  in.hoc  Prosperi, 

ut  morbo  obsessis  praestanda  est  cura  medendi, 
donex  ^n  aegroto  corpore  vita  manet. 
15  octavus  modus  est/cum  correptam  vocalem  in  eadem  parte  orationi»  sequi- 
tur  z  consonanis  graeca  duplex:  est  enim  longa  in  hoc  luvenci; 

difficile  est  terris  adfii^os  divite  gaza; 
est  brevis  in  hoc  eiusdeip^ 

et  gaza  distabat  rerum  possessio  fulgens. 

20  nonus  modns  est,  quo  omnis  syllaba  novissima  versus  in  quocumque  melro 

adiaforos^  id  est  indifferens,  est  et  ad  voHintatem  poetarum  vel  correpta  pro- 

ducitur  vel  corripitur  producta,  quod  frequentius  est  quam  ut  exemplis  indigeat 

Sciendum  est  autem  quod  x  litera  duplex  numquam  facit  communem 

syllabam,  sed  cum  in  eodem  verbo  sequitur  vocalem,  semper  eam   habet 

25  longam  aut  natura,  ut  pax  lex  lux  rex  vox,  aut  positione,  ut  fax  nex  nix 

nox  nux  et  exul  exitus  exitium.    cum  vero  in  primordio  fuerit  verbi,  non 

potest  producere  finem  prioris  verbi  quod  in  brevem  desierat  vocalem,  ut 

ponUbus  instratis  conduxit  litora  Xerxes. 
n  quoque  littera  pari  ratione,  ni  faiior,  cum  in  medio  verbo  consonanti 
so  aheri  fuerit  subiecta,  praecedentem  syllabam  sive  |  natura  seu  positione 
semper  longam  habet,  ut  regna  calumnia.  cum  vero  in  primordio  verbi 
fuerit  alii  subiecta  consonanti,  ut  Gnaeus  gnarus,  profecto  ultimam  sylla- 
bam  verbi  prioris,  si  in  brevem  desierat  vocalem,  brevem  hanc,  ut  fuerat, 


1  coDsiliis  parere  LJPf  consilii  sperare  F  2  iDsani  FP  insanain  L 
7  brevis  in  hoc  om,  L  8  hic  vir]  Verg.  Aen,  VI  792  16  iaaencii  L 
20  in  qaocamqae  meiro  adiaforos  est  id  est  indifferens  est  F  indifferena  est  in 
qaocamqae  metro  qaae  graece  adiaforos  dicitar  L  21  poetae  L  22  qaam 
ezemplis  L  26  nox  nax  et  exal  FP  nax  nox  exal  L  27  finem  FP^  nlti- 
mam  syllabam  L  desierat  LP  desiderat  F  desierit  <s  28  pontibas]  Teren- 
iian,  1160:  cf,  Serg,  de  syll,  p.  479,  29  instratis  FP  iu.ratis  %ma  littera 

deUta  L  inBtractis  <s        xerses  L        29  in  medio  aerbo  FP  in  medio  aerbi  Lf 
33  desierat  FLP  desierit  ps        hanc  et  ut  fuerat  F 
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remanere   permiUil   neque  ullam  producendi   habet   potestatem   Prospero 
teste^  qui  ait 

nec  tamen  hos  toto  depellit  foedere  gnaros, 

naturara  errantum  dividere  avitus. 
unde  et  inter  liquidas  adnumeratur^  tametsi  non  ita  ut  I  et  r^  quae  com-  5 
munes  syilabas  facere  solent. 

DE  PRIMIS  SYLLABIS 

Haec  de  difTerentia  syllabarum  paucis  dicta  sunt^  quas  etiam  exempUs 
ipse  plurimum  discernere  potest,  qui  scansionem  versus  heroici  discere 
curavit.  sed  qui  necdum  ad  hoc  pervenit^  hunc  inlerim  hortamur  syliabas  lo 
omninm  parlium  orationis  ex  principio  versuum  heroicorum  diligentius 
scrutetur.  omnis  enim  versus  hexameter,  qui  sex  pedibuS;  et  pentameter, 
qui  quinque  pedibus  constat,  primam  habet  syllabam  longam;  quia  vel  a 
spondeo  vel  a  dactylo  incipit,  quorum  prior  pes  duabus  longis  syliabis 
conslstit,  ut  dicens^  secundus  longa  et  duabus  brevibus^  ut  dlcimus.  et  15 
ideo  cum  codicem  hexametri  vei  elegiaci  carminis  adsumis  in  manus,  quam- 
cumque  paginam  aperiens  inspexeris^  quemcumque  versum  aperiens  legeris, 
absque  ulla  dubietatc  primam  syllabam  aut  natura  aut  positione  longam 
invenies^  quia  nimirum  sive  spondei  seu  daclyli  constat  esse  principium. 

Item  prima  saepc  syllaba  ex  compositione  Ogurae  deprehenditur,  ut  20 
si  nescias  qualis  sit  pius,  ex  compositione,  quae  est  impius^  qualis  sit 
pius  cognoscilur,  licet  in  aliquantis  hoc  fallat.  nam  cum  dicimus  nubere, 
nu  longa  est;  item  cum  dicimus  innuba  aut  pronuba,  fjt  brevis  nu  iu 
composilione :  item  lux  lucis  lu  longa  est,  lucerna  brevis  est:  item  homo 
brevis  est  ubique,  humanus  longa:  Mtur  in  antiquam  silvam',  i  longa;  35 
^superumque  ad  lumen  ituras'^  i  brevis.  sed  hoc  inveniri  raro  con- 
tingit.  verum  si  quaeiibet  pars  oralionis  pracpositionibus  componatur,  pri- 
mas  syllabas  ex  his  cognoscimus:  nam  talis  |  manebit  fere  omnis  composila 
syllaba,  qualis  et  ipsa  praepositio  fu6rit,  ut  deccptus  abundans^  de  vide- 
licet  longa  et  ab  brevis.    item  ex  ipsis  praepositionibus  ad  et  ob  et  in  et  30 

3  neo  tamen  hos  toto  depellit  foedere  gnaros  ?P  neo  t'm'  hoa  toto  depellit 
federe  gnarus  F  uectimus  hos  toto  depellit  corpore  gnarus  L  4  errantum  Lp 
errantium  P  errantium  corr.  -tum  F         auicuB  L  5   annumeratur  tametsi 

(superscripto  quamuia  l)  L  anumeratur  tamsi  F  adnumerantur  {corr,  -atur  p) 
tamen  ctsi  P  8  sunt  LP,  om.  F,  Bint  f  quas  Buis  etiam  L  10  curauit 
FL  curabit  corr.  curauerit  P  curabit  ?  sed  et  qui  ?P  13  syllabam  long^m 
habet  L        quia  uel  Lf  qui  uel  F  qnae  uel  gP        16  consistit  FP  constat  L 

16  quamcpmque  paginam  apariens  insperia  quae  (corr.  inapexeria  que  f)  cum- 
que  uersuB  apariens  legeris  F      17  uerBum  arripiens  gP      19  quia  LPf  qui  F 

siue  dactili  seu  spondei  L      21  qualis  sit  pius  posteriore  loco  om,  L      24  lu 
longa  est  P  longa  eat  lu  L:  lu  qi».  F       26  itur]   Verg,  Aen.  VI  179      26  supe- 
rumque]  Verg.  Aen.  VI  680         iturus  L         inuenire  F        27  qualibet  F  , 
30  ob  in  FLP 
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siib  diverse  iii  verbis  ponuntiir:  nam  corripiuntur,  cum  crescendo  disyllaba 
reddunty  ut  adit  obit  init  subit;  indifferenter  sunt^  cum  trisyllaba  faciunt, 
ut  adicit  obicit  inicit  siibicit;  producunlur  tantum,  cum  tetrasyllaba  ex  se 
reddunty  ut  adicio  obicio  inicio  subicio.    ilem  producuntur  quae  per  prac 

5  et  per  quae  in  primis  syllabis  scribuntur;  bre^antur  vero  pretium  precor 
premo  prebendo  ct  queror,  hoc  est  querelam  depono,  et  quae  cx  liis  per 
derivationem  vel  declinationem  vel  compositionem  fieri  possunt  et  que  con- 
iunctio.  item  contra  breviantur  ex  isdem  praepositionibiis  in  compositione, 
ut  dehinc  profectus  professus  profusus  profatus  proavus  pronepos  et  cetera. 

10  Sunt   item  ali(]uanta  verba   quae   primas  syllabas  temporum   ratione 

permutant^  quae  subter  collecta  in  omni  praeterito  perfeelo  vel  in  omni 
praeterito  plusquamperfecto  vel  in  uno  futuro  modi  tantum  coniunclivi 
producuntur^  in  ceteris  autem  modis  et  temporibus  breviantur,  ut  sunt 
haec,  lego  legi  cum  lcgero,  faveo  favi  cum  favero,  venio  veni  cum  venero, 

15  fugio  fugl  cura  fiigero,  facio  feci  cum  fecero,  sedeo  sedi  cum  sedero,  fodio 
fodi  cum  fodero,  video  vidi  cum  videro,  voveo  vovi  cum  voVero,  foveo 
fovi  cum  fovero,  tuvo  iuvi  cum  iuvero,  ago  egi  cum  egero,  emo  emi  cum 
emero,  lavo  lavi  cum  lavero,  odio  odi  ciim  odero,  s§ro  sevi  cum  severo, 
sino  sivi  cum  sivero,  [cavo  cevi  cum  cevero]  caveo  cavi  cum  cavero.    item 

20  contra  inveniunlur  quae  in  praesenti  tempore  producta  sunt  et  in  praeler- 
ilo  brevlantur,  ut  sunt  haec,  pono  posui,  cogo  coegi,  do  dedi,  sto  steti. 
item  omnia  verba  quae  in  praeteritis  ante  crescunl  in  primis  syllabis 
breviantur,  ut  pendo  pependi,  tondeo  totondi,  posco  poposci,  curro  cucurri, 
leudo  lelendi,  pello  pepuli. 

25  Item  in  verbis  quae  eisdem  .litleris  scribuntur  notandum  qiiod  liber, 

si  librum  signiGcat  aut  corlicem,  brevem  habet  li,  si  liberum,  longam.  pila, 
si  vas  significat,  longam  habet  pi,  si  sphaeram,  brevem.  securus  longam 
se,  securis  brevem.    domus  {  brevem  do,  doma,  id   est  tectum,  longam. 

1  diner^e  FL         disyllaba  (uerba  add,  l)  reddunt  L  disyllabam  (ex  se 
add.  p)  reddant  FP  disyllabum  ex  se  reddunt  ?  2  iDdifferentes  suut  g 

trisyllaba  L  et  in  marg^.  sV  uerba  l  trisyllabam  FP  trisyllabum  s  3  ut  adi- 
cit  —  reddnnt  om,  P,  add.  p  tetraByllaba  L  tetrasyllabam  Fp  tetrasyllabum  5 
6  praetium  praecor  F  6  et  oni.  F,  add.  LP  quaerelam  J^  9  pro- 
fatue]  profestuB  PutschitiS  11  vel  iu  omni  praeterito  plusquamperfecto  om.  F, 
add,  f  12  coniunctatiui  P,  corr.  coniunctiui  F  13  autem  om.  P  14  favero] 
paueo  paui  cum  pauero  o/.  man.  add.  P  15  cum  sedero  foueo  foui  cum  fouero 
uideo  uidi  cum  uidero  uoueo  uoui  cum  uouero  fodio  fodi  cum  fodero  iuuo  P 
fodio]  fodeo  F  16  uoueo  uoui  cum  fouero  iuuo  F  loveo.fovi  cum  fovero 
om.  L,  add.  l  18  labo  laui  cum  labero  odio  odi  cum  odero  F  odio  odi  cum 
odero  lauo  laui  cum  lauero  L        sero]  seuo  F        19  sivi]  sini  F        cauo  ceui 

ce 

cnm  nero  caueo  caui  cum  cauero  F  caueo  oeui  oum  cenero  (decipio  inde  canilla- 
tor  superscr.  l)  caueo  caui  cum  cauero  L  caueo  caui  cum  cauero  P  21  breuia- 
tor  ut  pro  haec  F  23  pendeo  pependi  tondo  F  27  speram  FL  longam 
habet  se  L 
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plaga  cum  cliaia  sigfiiOcat^  brevis  esl  pla,  cum  vindictam,  longa.  palus 
paliidiS;  brevis  es(  pa,  palus  pali  longa.  populus  cum  vulgus  significat^ 
brevis  est  pO;  cum  arborem^  longa.  n\tens  a  nitore,  brevis  ni,  nitens  a 
nisu  loaga.  item  educo  educis,  longa  du,  educo  educas^  id  est  nutrio^ 
brevis.  concido  deeido  incido  occido,  si  ad  casum  perlinent,  correptam  5 
habent  ci,  si  ad  concisioneoi,  productam.  colo  colis,  brevis  co^  colo  colas 
producta.  placo  placas  producta  pla,  placeo  places  correpta.  pareo  pares^ 
id  est  appareo  sive  obtempero,  producta^  pa;  paro  paras^  id  Qst  praeparo, 
et  pario  paris  coiTepta.  parentes^  cum  apparentes  signiflcaty  producta  pa; 
cum  genitoi^es»  ^rrepta,  sicut  et  parienles.  idem^  si  neutri  generis  est,  10 
corripitur,  si  masculini,  producitur  in  utroque  numero.  levitas^  si  insta- 
bilitatem  menlis  designat  aut  pusillitatem  ponderis,  brevis  est  le;  si  leni- 
tatem  tactus,  UHde  ligna  in  aediHcio  ievigata  dicuntur,  longa  est  le. 

DE  MEDnS  SYLLABlS 
Medias  syllabas  tribus  modis  cognoscimus^  positione   et  diphthongis  15 
et  accentu.    sed  de  posilione  et  diphthongls  supra   tractavimus.    accentus 
autem  quasi  adcantus  dictus,  quod  ad  cantilenam  vocis  nos  faciat  cogno- 
scere  syllabas.    qui  vocis  accentus  duo  sunt  ad  ea  quae  tractamus  neces- 
sarUj  correptus  et  productus.    correptus  est,  quotiens  sine  ulla  mora  vocis 
medias  syllabas  enuntiamus^   ut  moenia  tabula.     produclus  est,   quotiens  so 
raedias  syllabas  cum  aliqua  mora   vocis  exprimimus,   ul   fortiina   natika. 
sciendum  est  tamen  quia  illa  quae  in  verbis  i  correpta  proferuntur^  cum 
in  medium  venerlnt  et  ipsam  i  in  e  mutaverint^  ut  legis  lege  legere,  ubi- 
que  breviantur^  excepto  cum  a  tribus   excipiuntur  consonantibus  b  et  m 
el  t,  ut  leg^bam  leg^mus   leg^lur.    celera  melius  accentibus  colllguntur.  25 
qui  accentus  in  trisyllabis  et  telrasyllabis  et  deinceps  ita  considerandus  est, 
ut  si  quaeratur  ^amicissimorum'  qulbus  syllabis  constet,  ediscimus  priniani 
brevem  exemplo,  |   ut   ^nimium    dilexit   amicum';    secundam    longam 
accentu  invenimus;   tertiam  longam  positione;   quartai;n   brevem   accenlu^ 
quia^  cum  dicimus  ^ainicissimus'^  paenullimam  cum  brevi  accentu  invenlmus;  so 
qulnlam  accentu  longam.    ultima  vero  qualis  sit^  per  singulas  partes  oratio- 
nis  monstrabimus  in  ratione  subiecta. 


14  DE  MfiDIlS  SYLLABIS  Serv.  de  final,  451,  9 


4  enatrio  gP  6  habet  ci  L  colas  productam  F  12  dceignat  FL 
sigDificat  P      13  aedificio  LPf  aedificatio  F      15  positione  diptongis  accentu  L 

17  post  autem  add.  eat  l  faciat  corr.  facit  LP  19  est  post  correptus 
om.  F       22  ille  F  corr.  illa  f      cum  medium  F       25  cetera  autem  melius  L 

26  in  trisyllabas  et  tetrasyllabas  l^  couBiderandus  est  iPServittSf  conside- 
ran  |  est  F  considerandi  sunt  L  27  constet]  &  stet  F  «discimus]  et  dici- 
mu8  vuigo  ap%id  Servium  28  nimium]  Verg.  Aen.  VI III  430  secundam 
cum  longo  accentu  ?  31  ultima  L  Serviug,  ultima  FP  32  monstrabunt 
rationes  subiectae  Serviue 
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DE  VLTIMIS  SYLLABIS  NOMINVM  PRONOMINVM 
ET  PARTICIPIORVM 

Nominativus  siDguIaris  bas  habet  breves,  a^  ut  citbarista  vinea  toreuma; 
e,  ut  sedile,  o,  ut  ordo  virgo^  u,  ut  cornu,  el^  ut  mel,  il^  ut  vigil,  ui, 

&  ut  consuly  m,  ut  tectum^  en,  ut  carmen,  us,  ut  iustus  cursus  oedrus 
nemus^  ir^  ut  vir^  or,  ut  doctor,  t,  ut  caput;  bas  item  longas,  i,  iit  frugi, 
il  uno  etruscoy  ut  Tanaquil,  ol^  ut  sol,  as^  ut  facultas,  c,  ut  allec.  itein 
haec  sunt  quae  in  monosyllabis  producuntur^  in  disyllabis  autem  et  tri- 
syllabis  vel  in  ceteris  polysyllabis  cornpiuntur,  ar,   ut  far  Nar  Caesar,  er, 

10  ut  ver  pater,  ur,  ut  fur  murmur,  is,  ut  vis  glis  lis  fortis^  al^  ut  sal  Hanni- 
bal.  item  torcular  et  pulvinar  producta,  quia  quibusdam  placuit  hoc  (or- 
culare  dici,  non  torcular,  et  boc  pulvinare^  non  pulvinar.  es  terminatus^ 
si  quintae  fuerit  declinationis,  producitiir^  ut  dies;  si  tertiae,  tunc  longa 
esty  cum  genetivus  singularis  non  crescit,   ut  labes  caedes  tabes   pubes 

15  clades  fames  vulpes  claves»aedes  sedes  strages  Hercules  proles  nubes,  quam- 
vis  quidam  nubs  nominativum  enuntiare  maluerint;  vel  cum  crescens  e 
productam  antenovissimam  syllabam  babuerit,  ut  merces  quies,  mercedis 
quietis;  vel  cum  monosyllaba  fuerint  nomina  aut  de  monosyllabis  ducta,  ut 
pes  bipes  sonipes.   ubi  notandum  quod  pes^  sicut  et  sal  et  par^  cum  mono- 

20  syllabum  est^  longum  est;  at  cum  per  alios  casus  declinari  coeperit,  pri- 
mam  syllabam  corripit.  item  Ceres  paries  aries  abies  nominativd  et  voca- 
tivo  casu  es  producunt;  at  in  ceteris  casibus  e  corripiunt  breviatur  vero 
es,  si  aut  e  in  i  mutaverit  in  genetivo  crescente,  ut  miles  militis,  aut 
brevem  habuerit,  ut  seges  segetis.    os  monosyUabum,  |    .si  ora  significat, 

^producitur;  si  ossa,  breviatur.  quae  tamen  os  syllaba^  cum  in  disyllabis 
vel  in  trisyllabis  venerit  et  media  syllaba  genetivi  producta  iiatura  per- 
manserit,  tunc  longa  erit^  ut  nepos  nepotis;  si  vero  correpta^  breviatur, 
ut  compes  compotis.  us,  cum  in  genetivo  crescente  longa  permanserit, 
producitur,  ut  virtus  virtutis,  tellus  telluris^  excepto  uno  palus,  quod  in 


1  DE  VLTIillS  SYLLABIS  Serv.  de  ftndl.  451,  27       11  torcfalar  Vharis, 
26,  rr.  eoHs.  Char.  541,  4 


6  «t  tectom]  tftetum  F  7  U  (tuio  add,  Q  etniBOO  tanaqoil  L  10  lis 
om.  L,  add.  l  IB  qaintae  foerit  declinaAionis  Lf  quintae  deolinationis  fderit 
P  qiiiBtae  AierH  tenninatas  F  14  labesicaedes  ta^s  FL  labee  tabes  eaedes  P 
pnbes  LP  pndea  F  pnppes  ^  16  claves  om.  sP,  ^dd.  FL  .fttni««e8] 
gtages,  i»e  f  tdMtir,  corr.  fragea  F  It  ennntiari  P  maliierint  L  mahienitft 
FPl  19  sal  ei  am.  F,  add.  f  com  monosyHabiim  est  L  onm  monoflyllaba 
est  P  commone  (isorr.  cummoho)  «yllaba  eit  F  20  longa  est  FLP  at  cum 
LP  ant  citm  F  21  partes  aries  FL  aries  paries  P  92  oaeu  es  prodacant  L 
caemn  es  produoont  F  casu  prodnoont  P  casn  prodaonntnr  «  24  monosyUa- 
bam  L  monosyllaba  FP  27  tonc  FL  tum  P  cerrepla  erit  iP  28  cretcetite 
n  longa  ?P        29  exoepta  F 
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genetivo  dis  terminatur,  palus  paludis:  unde  est  ^sterilisque  diu  palus 
aptaque  remis*.  si  vero  in  genetivo  crescente  correpta  [quia  mutata] 
permanserit  aut  non  creverit,  breviatur^  ut  pectus  pectoris,  vulgus  vulgi. 
genetivus  dativus  et  ablativus  producuntur.  sed  genetivus,  cum  tertiae 
fuerit  declinationis,  cum  ablativo  suo  e  tantum  littera  terminato  breviatur,  6 
ut  a  fonte  fontis;  excepto  uno  quod  producitur,  ab  hac  fame,  quia  veteres 
huius  famei,  non  huius  famis,  et  hnic  famei,  non  huicfami  declinabant. 
ubi  notandum  quod  nomina  quintae  declinationis,  quae  in  ei  litteras  gene- 
tivo  et  dativo  casu  terminantur,  et  has  divisas  et  utramque  longam  habent, 
ut  faciei  diei  fidei.  accusativus  brevis  est  semper,  vocativus  similiter,  ex-  lo 
cepto  cum  i  terminatur,  ut  Laurenli:  ubi  notandum  quod  nomina  quae  in 
ius  terminantur  in  genetivo  casu  duplici  i  efieruntur,  in  vocativo  simpUci, 
in  utroque  longa,  ut  fflius  fllii,  o  fili;  vel  certe  vocativum  in  e  correptam 
terminant,  ut  impius  impie.  qui  etiam  vocativus,  dum  similis  nominativo 
fuerit,  regulam  nominativi  sequitur,  ut  haec  paupertas  et  o  paupertas.  is 
nominativus  accusativus  et  vocativus  pluralis  1n  masculino  et  feminino 
genere  producuntur,  corripiuntur  in  neutro.  ambo  et  duo,  si  neutra  sunt, 
corripiuntur;  si  masculina,  producuntur.  genetivus  in  omnibus  brevis  est. 
dativus  et  ablativus,  si  is  terminantur,  longi  sunt,  ut  doctis;  si  bus,  bre- 
viantur,  ut  rebus.  so 

Hac  regula  omnia  nomina  pronomina  participia  continentur.  sed  pro- 
nominis  declinatio  in  hoc  tantnm  difi^ert,  quod  in  monosyllabis,  quae  vocali- 
bus  terminantur,.  ut  me  te  se  tu  qui,  aut  vocalibus  constant,  ut  o,  in| 
quolibet  casu  producuntur.  sed  genetivus,  cum  us  finitur,  breviatur,  ut 
illius;  dativus  vero,  sicut  in  nomine,  semper  longus  est,  excepto  mihi  tibi  25 
sibi,  quae  indifferenter  poni  possunt.  sic  reliqui  quoque  casus  regulam 
sumunt  ex  nomine. 

In  graecls  vero  nominativus  singularis  has  habet  breves,  a,  ut  ecclesia 
baptisma;  as,  cum  genetivus  dos  habuerit,  ut  Arcas  Arcados,  Pallas  Palla- 
dos;  os,  cum  in  genetivo  diphthongon  habuerit,  ut  Delos  Deloy:  longas  so 
vero  bas,  e,  ut  schole  synagoge,  quae  latina  consuetudo  in  a  terminat;  o, 
ut  Dido,  an,  ut  Titan,  en,  ut  lien  Siren,  in,  ut  delphin,  on,  ut  Memnon, 


1  nnde  est  Bterilisqne  L  nnde  est  haec  Bterelisqae  FP  unde  est  hoc  eteri- 
lisqne  ?.  fortasse  onde  est  et  aterillBqne.  Hor,  a.  p,  65  2  correpta  qnia  muT 
tata  permanserit  FP  non  permanserit  L.  si  vero  in  genetivo  crescente  correpta 
n  permanserit  aut  mntata  fherit  ant  non  creverit  edidi  apud  Servium  p.  453,  1. 
Beda  corruptam  scripturam  e  codice  Servii  repetivisae  videtur,  quae  deinde  in  L 
correcta  est  8  breniatur  FP  corripitnr  L  7  non  huic  fami  om,  F,  add.  f 
10  nt  fiftciei  diei  exceptiB  tribns  fidei  rei  apei  ?.  al.  exoeptis  tribns  fidei  spei 
rei  in  marg.  l  uocatinns  similiter  Lf  uocatiuuB  semper  similiter  P:  similiter 
om.  F  18  in  utroque  longa  JPP  in  utroque  longam  habent  Lf  14  termi- 
nat  F  26  possunt]  potest  F  30  delos  delei  FLF  Delo  Delot»  «  32  siren 
Lf  sirien  FP 
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er,  ut  aer  aetber^  as,  ut  Aeneas,  es^  ut  Anchises.  genetivus  breviatur, 
cum  dos  vel  tos  habuerit  in  One,  ut  Arcados  poemalos;  dativus,  cum  i, 
ut  Palladi;  accusativus,  cum  a  vel  on,  ut  Thesea  Delon;  alias  longus  est 
vocativuSy  cum  a  terminatur,  in  masculinis  tantum  longus  est^  ut  Aenea: 

5  nam  in  femininis  corripitur;  ut  cathedra :  e  terminatus  producitur,  ut 
schole  synagoge  pentecoste  parasceue,  exceptis  his  quorum  nominativus 
os  terminatur,  ut  Petros  Petre:  i  terminatus  corripitur,  ut  Alexi:  o  finitus 
producitur,  ut  Dido.  nominativus  ct  vocativus  pluralis,  cum  a  vel  es  termi- 
nantur,  breves  sunt,  ut  rhetores  charismata;  alias  longi  sunt,  ut  ecclesiae. 

logenetivus  longus  est,  si  tamen  grdece  fnerit  declinatus,.  ut  laon  cedron^ 
id  est  populorum  cedrorum.  dativus  in  terminatus  corripitur,  ut  Arcasin; 
alias  longus  est^  ut  lais^  id  est  populis.  accusativus^  si  as  fuerit  termi- 
natus  et  a  genetivo  singulari  venerit  os  finito^  corripitur,  ut  Arcados  Arca- 
das;  alias  productione  laetatur,  ut  ecclesias. 

15  V    DE  VLTIMIS  SYLLABIS  VERBORVM  ET  ADVERBIORVM 

In  verbis  primae  coniugationis  producuntur  a  et  ad^  ut  ama  amas; 
in  sectmdae  e  et  es,  ut  sede  sedes;  in  tertiae  productae  i  et  is^  ut  nutri 
nutris;  in  tertiae  correptae  breviantur  e  et  is,  ut  cerne  cernis.  in  omni- 
bus  0  corripitur,  ut  amo  sedeo  |  cerno  nutrio,  tametsi   auctoritas  variet. 

20  eadem  in  inflnitivo  modo  paenultima  syllaba  a  et  e  et  i  productas  habent, 
ut  amare  sedere  nutrire;  item  e  correptam^  ut  cernere^  similiter  in  aliis 
modis  productis  eisdem  vocalibus  amarem  amares  amaret  et  cetera  ad  suam 
formam;  e  correpta  in  verbis  tertiae  coniugationis  correptae,  ut  cernerem 
cerneres  cerneret  et  cetera.    item  es  cornpitur,  ut  sum  es  et  cetera  quae 

25  ex  his  componi  possunt,  ut  adsum  ades,  possum  potes.  item  faxis  ?elfs 
adsis  longa  sunt,  quia  pluralis  numerus  ea  producit^  cum  dicimus  producta 
media  adsitis  velitis  faxitis.  omnes  in  verbis  novissimae  syllabae  quae  sunt 
huius  modi,  ut  res  et  ses,  longae  sunt,  quia  producit  eas  numerus  plu- 
raliSy  ut  amares  amaretis^  amasses  amassetis.    item  producenda  sunt  quae 

30  in.  c  terminantur,  ut  fac  dic  duc  induc,  aut  in  i,  ut  amavi  amari,  aut 
in  Uy  ut  amatu.    corripiuntur  autem  quae  in  m,  ut  amem^  vel  in  r^  ut 


16  DE  VLTDnS  SYLLABIS  VERBORVM  etc.  Serv.  de  findl.  464,  3  [Max. 
Vktar.]  de  findl.  236,  15 

6  cathedra  sP  cathera  F  chatena  L  7  ns  {corr.  os  p)  terminatar  ut 
petms  {earr.  -oa  p)  P  8  terminantor  F  terminator  LP  9  breues  smit  L 
breuia  scint  FP  carismata  JP  karismata  L  12  lais}  lays  P  id  est  am.  FP, 
add.  L  13  finito]  finitur  corr.  tu  F  16  VLTIMIS  SYLLABIS  oni.  FP,  add,  L 
19  cemo  nntrio  FP  nntrio  cemo  L  20  pennltima  syllaba  FP  penoltimas  sylla- 
bas  I»  23  e  correpta  L  24  ceraeret  om.  FP,  add.  L  et  cetera  quae  FP  et 
qnae  L  27  uelitis  faxitis  FP  fiAiitis  nelitb  L  28  longa  sant  F  31  in  m 
(em  F)  nt  amem  nel  in  r  (er  corr.  r  P)  nt  amer  FP  in  em  ant  er  nt  amem  amer  L 
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amer,  vel  in  us,  ut  amamus^  vel  in  t,  ut  amat,  vel  in  re,  ut  amare,  vel 
in  tis,  ut  amatis. 

Adverbia  quae  in  a  terminantur  productione  gaudent^  ut  una.  quae 
vero  in  e,  si  ex  nomine  veniunt  et  comparationis  gradus  servant^  ut  docte 
doctius  doctissime,  producuntur;  si  autem  a  se  nascuntur,  ut  saepe,  aut  5 
HOH  comparantur,  ut  rite,  aut  in  comparatione  deficiunt,  ut  bene  male, 
breviantur.  i  finita,  praeter  quasi  ibi  et  ubi  vel  quae  ex  ipsis  fiunt,  ut 
sicubiy  producuntur^  ut  heri.  o  indifferenter  accipitur,  ut  falso.  u  produci- 
tur^  ut  noctu.  1  et  r  breviantur^  ut  semel  pariter^  ul,  ut  simul,  m.  ut  tam. 
n  vero  excepto  non  et  en  ubique  breviantur,  ut  forsan.  s  breviatur^  ut  lo 
inagis  funditus,  excepto  cum  a  praecesserit^  ut  alias.  c  producitur,  ut 
hic  illic  adliuc.  monosyllaba  producuntur,  ut  cur  plus^  exceptis  bis  et  ter. 
verum  ne  dupliciter  profertur:  nam  producitur,  cum  prohibendo  dicitur,  ut 

scrutari  ne  cura  procax  abstrusa  laboret, 
vel  cum  ponitur  pro  ut  non^  ut  idem  Prosper  ait  15 

et  vindicta  brevis  sic  noxia  crimina  finit^ 
ne  sine  fine  habeat  debita  poena  reos; 
corripituf  autem^  cum  interrogando  vel  increpando  ponitur,  ut 

tune  cruente^  ferox,  audax,  insane^  rebellis. 
es  in  nuraeris  corripitur,  ut  toties  quoties  s«pties  decies.  |  20 

DE  VLTBnS  SYLLABIS  CONIVNCTIONVM  PRAEPOSITIONVM 

INTERIECTIONVM 

Coniunctiones  fere  omnes  corripiuntur.    sed  quae  a  vel  i  terminantur, 
excepto  ita  quia  nisi^  producuntur^  ut  propterea  interea  si  etsi.    quae  in 
n.desinunty  si  a  vel  i  ante  eam  habuerint^  producuntur,  ut  an  sin  alio- 25 
quin;  ceterum  breviantur,  ut  tamen.    quamvis  producitur.    ceterae  brevian- 
tur,  exceptis  eis  quae  positione  sunt  longae,  ut  ast  aut. 

Accusativae  praepositiones  solae  quae  in  a  exeunt  producuntur^  ut 
intra^  et  una  monosyllaba  cis.  ablativae  vero  corripiuntur  omnes,  ut  ab, 
exceptis  monosyllabis  quae  aut  vocalibus  constant^  ut  a,  aut  vocalibus  so 
terminantur,  ut  de.  communes  praepositiones  correptas  esse  liquet,  ut  in 
super.  nec  de  loquelaribus  praepositionibus  reticendum,  tametsi  non  in 
fiRe^  sed  in  principio  semper  verborum  ponantur,  quae  sunt  am  co  con 


2  in  tifl  JP  in  is  LF  3  terminant  F  9  1  et  r  LF  el  et  er  F  10  non 
et  en  ttbiqne  P  non  et  (an  add.  f)  nbiqne  F  non  et  en  et  an  nbique  L  s  brenian- 
tur  F  18  nam  prodncit  F  16  Prosper]  prosnnt  J^  18  antem  cnm  interro- 
gando  L  aot  cum  interrogando  jP  autem  cum  aut  interrogando  P         nel  incer 

septies 

crepando  F  19  infane  repellis  F      20  es  in  numeris  ut  totiea  quoties  decies 

corripitur  P  21  VLTDilS  SYLLABIS  am.  FP,  add.  L         24  ita  quia  FP 

quia  ita  L  si  etsi  FP  si  et  ni  L        25  habuerit  i^        28  in  a  exeunt  L  in 

a  eunt  FP  32  de  loquae  laboribus  F        33  principio]  printio  F 
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di  dis  re  se,  quod  am  et  dis  positionem  quaeruot^  ut  amplector  disiungo, 
et  ideo  longae  fiunt;  co  dichrona  est^  ut  coerceo  conecto;  con  longa,  ut 
conicio;  di  longa,  ut  dirigo;  se  longa,  ut  secerno.  re  autem  ubique  brevia- 
tur,  ut  remittOy  excepto  cum  ^refert'  distat  significat,  ut 

5  praeterea  iam  nec  mutari  pabula  refert, 

et  uno'  verbo  reicio,  ut 

reice,  ne  maculis  infuscet  vellera  pullis. 
Omnes  interiectiones,  si  monosyllabae  fuerint,  producuntur,  ut  heu; 
ceterae  vero  exemplo  similium  partium  orationis  aestimandae  sunt.    item 

10  iiUeriectiones  omnes,  ut  Audacius  ait,  quia  de  graeco  sermone  mutuati 
sumus,  ideo  in  novissimis  syllabis  fastigium  capiunt,  ut  papae  attat  eodem 
modo  et  ceterae  similiter  vel  acutum  vel  circumflexum  in  ultimo  sumunt 
accentum. 

DE  PEDIBVS 

15  Pes  est  syllabarum  et  temporum  certa  |  dinumeratio,  dictus  inde,  quod 

hoc  quasi  pedali  regula  ad  versum  utimur  mensurandum.  sunt  autem  pedes 
disyllabi  quattuor,  trisyllabi  octo,  tetrasyllabi  sedecim,  singuli  nominatim 
distincti.  at  qui  ex  his  geminatis  adcrescunt  sine  nomine  generaliter  syzy- 
giae,  id  est  coniugationes,  iicuntur.    unde  fit  omnes  pedes,  a  disyllabis 

20  scilicet  usque  ad  hexasyllabos ,  CXXIIII  colligi,  de  quibus  in  Donato  ple- 
nissime  quisque  velit  inveniet  sed  nos  in  praesenti  opusculo  disyllabos 
tantum  et  trisyllabos  meminisse  sufficiat.  ergo  disyllabi  quattuor  hi  sunt, 
pyrricUus  ex  duabus  brevibus  temporum  duum,  ut  amor;  huic  contrarius 
est  spondeus  ex  duabus  longis  temporum  quattuor,  ut  aestas:  iambus  ex 

95  brevi  et  longa  temporum  trium,  ut  parens;  huic  contrarius  est  trochaeus 
ex  longa  et  brevi  temporum  trium,  ut  versus.  trisyllabi  octo  hi  sunt, 
tribrachus  ex  tribus  brevibus  temporum  trium,  ut  macula;  huic  contrarius 
est  molossus  ex  tribus  longis  temporum  sex,  ut  Aeneas:  anapaestus  ex 
duabus  brevibus  et  longa  temporum  quattuor,  ut  pietas;  huic  contrarius 

14  DE  PEDIBVS  Donat,  369,  16.   Serg.  480,  4 


1  nt]  et  F  disiungor  L  2  longa«  finnt  F  longae  snnt  LP  6  praeterea] 
Verg.  gearg.  III  548  6  nno  nerbo  L  nnnm  uerbnm  FP  7  reice]  Verg. 
gearg.  III  389  nellere  F  9  aestimanda  F  10  andatins  F:  cf.  Audax 
in  reeapit^iione  de  accentibus  p.  40  Interiectiones  omnes,  qnia  de  graeco  ser- 
mone  mntnati  snmns,  ideo  in  novissimis  syllabis  fastiginm  capinnt,  nt  papae 
attat  ehem,  et  ceterae  similiter  vel  acntnm  vel  drcnmflexnm  in  nltimo  snmnnt 
quia]  qnae  FP  quaa  L  12  nel  (cnm  add.  f)  acntnm  uel  drcnmflexnm  FP 
uel  cum  acntnm  nel  cnm  ciroumflexnm  L  18  at  qui  F  atque  XP,  atqne  ex 
his  geminatifl  adcrescnnt  sine  nomine  qni  generaliter  ?  geminatis  corr.  >ti  P 
19  coniugationiB  F  20  scilicet  om.  LP,  add.  F  21  qnis  qnae  uelit 
inneniet  Lp  qnisq^.nellit  inneniet  F  qnis  qnae  neniet  P  24  ex  dnabns  longis 
am.  FPy  add.  L        26  est  ante  trochaen^  om.  F,  item  in  reliquis  pedibus 
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esi  dactylus  ex  longa  et  duabus  brevibus  temporum  quattuor,  ut  regula: 
amphibrachus  ex  brevi  et  longa  et  brevi  temporum  quattuor^  ut  harena; 
huic  conlrarius  est  amphimacrus  ex  longa  et  brevi  et  longa  temporum 
quinque^  ut  impotens:  bacchius  ex  brevi  et  duabus  longis  temporum  quin- 
que^  ut  poetae;  huic  contrarius  est  antibacchius  ex  duabus  longis  et  brevi  5 
temporum  quinquC;  ut  natura.  hos  sequuntur,  ut  dixi,  pedes  tetrasyllabi 
XVI,  pentasyilabi  XXXII,  hexasyliabi  LXIIII.  sed  haec  interim  nostro  operi, 
quod  de  arte  metrica  cudimus,  satis  esse  putamus. 

DE  METRO  DACTYLICO  HEXAMETRO  VEL  PENTAMETRO 

Metrum  dactylicum  hexametrum,  |  quod  et  heroicum  vocatur,  eo  quod  lo 
hoc  maxime  heroum,  hoc  est  virorum  fortium,  facta  canerent,  ceteris  omni- 
bus  pulchrius  celsiusque  est    unde  opuscuUs  tam  prolixis  quam  succinctis, 
tam  vilibus  quam  nobiiibus  fiptum  esse  consuevit.    constat  autem  ex  dactylo 
et  spondeo  vel   trochaeo,  ita  ut  recipiat  spondeum  locis  omnibus  praeter 
quintum,  dactylum  praeter  ultimum,  trochaeum  vero  loco  tantum  ultimo;  i5 
vel,  ut  quidam  definiunt,  spondeum  ultimo  loco  semper  et  omnibus  prae- 
ter  quintum,  trochaeum  vero  nusquam,  quia',  etsi  ultima  brevis  est  natura, 
tamen  spondeum  facit  ad  votum  poetarum,   qui,  ut  praediximus,  ultimam 
versus  omnis  syllabam  indifferenter  accipiunt. "  alioquin  legitimum  numerum 
viginti  quattuor  temporum  versus  hexameter  non  habebit,  quia  tot  illum  20 
pro   sui  perfectione   habere   decebat,   quot  habet  libra   plena   semuncias. 
huius  exemplum 

culmina  multa  polos  radianti  lumine  complent. 
hoc  metrum  post  Homerum  heroici  nomen  accepit,  pythium  antea  dictum, 
eo  quod  Apollinis  oracula  illo  sint  metro  edita.  25 

Huic  cognatum  est  et  quasi  familiariter  adhaerens,  ita  ut  sine  ipsius 
praesidio  numquam  id  positum  viderim,  metrum  dactylicum  pentametrum, 
quod  recipit  spondeum  loco  primo  et  secundo,  dactylum  locis  omnibus, 
catalecton  in  medio  et  fine.    huius  exemplum 

laetanturque  piis  agmina  sancta  choris.  so 

huius  metri  versus  quidam  ita  scandendos  adstruunt,  ut  quinque  absolutos 
pedes  eis  inesse  doceant,  spondeum  sive  dactylum  loco  primo  et  secundo, 
spondeum  tertio  ^emper,  quarto  et  quinto  anapaestos,  veluti  si  dicas  ^quae- 
rite  regna  poli,    quaerite   regna   poli',  quaerite  dactylus,  regnapo  dacty- 


11  ceteriB  —  16  tantnm  ultimo  MaU.  Theod.  589,  23      27  metrum  dactyli- 
com  pentametrum  MdU.  Theod.  590,  2 


10  et  om.  sP,  add.  FL        16  definiunt  FPl  definiuit  L:  cf.  Vidorin.  de 
metr.  p.  208,  26       18  quia  ut  L       20  quia  tot  L  quae  {corr.  q«ft)  tot  JF  q..tot  P 
24  accipit  F        25  sint  metro  P  metro  sint  L  aunt  metro  F        88  quaerite 
regna  poli  semel  scriptmfi  hahent  LF,  jpostea  deletum  in  L,  bis  scriptum  Pf 
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luSy  liquae  spondeus^  ritere  anapaestus^  gnapoli  anapaestus.  quod  rationi 
eiusdem  metri^  ni  fallor,  minus  videtur  esse  conTeniens,  cum  universi 
qui  boc  metro  usi  sunt  versum  omnem  in  medio  diviserint  |  et  duabus 
pentbememeris  constare  voluerint,  quarum  prior  dactylum  sive  spondeum 

5  iicenter  utraque  in  regione  reciperet,  posterior  solos  dactylos  in  utraque. 
boc  autem  et  superius  metrum  ubi  iuncta  fuerint,  elegiacum  carmen  vocatur. 
elegios  namque  miseros  appellant  pbilosopbi,  et  buius  modulatio  carminis 
miserorum  querimoniae  congruit,  ubi  prior  versus  hexameter,  sequens  penta- 
meter.    quo  genere   metri  ferunt  canticum   Deuteronomii  apud  Hebraeos, 

10  sed  et  psalmos  CXVIII  et  CXLIIII  esse  descriptos.  namque  librum  beati 
lob  simplici  bexametro  scriptum  esse  adseverant.  observandum  est  autem 
in  carmine  elegiaco  nequid  umquam  de  sensu  versus  pentametri  remaneat 
inexpiicatum,  quod  insequente  versu  bexametro  reddatur,  sed  vel  uterque 
sensibus  suis  terminetur  versus^  ut  Sedulius 

15  cantemus  socii  domino^  cantemus  bonorem, 

duicis  amor  Cbristi  personet  ore  pio, 
vel  sibi  mutuo  prior  bexameter  ac  pentameter  subsequens,  prout  poetae 
placuerit,  conserantur  iuxta  illud  Prosperi, 

solus  peccator  servit  maley  qui  licet  amplo 

^  utatur  regnoy  sat  miser  est  famulus. 

nam  sequentes  versiculi,  etsi  bis  sunt  subiuncti,  sibimet  sunt  tamen  in- 
vicem  coniuncti  et  secundus  primo  dat  supplemehtum:  sequitur  enim 
cum  mens  carnali  nimium  dominante  tyraxino 
tot  servit  sceptris^  dedita  quot  vitiis. 

«6  QVAE  SIT  OPTIBiA  CARMINIS  FORMA 

At  vero  in  hexametro  carmine  concatenatio  versuum  plurimorum  solet 
esse  gratissima,  quod  in  Aratore  et  Sedulio  frequens  invenies,  modo  duo- 
bus,  modo  tribus,  modo  quattuor  aut   quinque  versibus,  non  numquam 
sex  vel  septem  vel  etiam  pluribus  ad  invicem  conexis,  quale  est  illud, 
30  Lotb  Sodomae  fugiente  chaos,  dum  respicit  uxor, 

in  statuam  mutata  salis  stupefacta  remansit, 
ad  poenam  conversa  suam^  quia  nemo  retrorsuro 
noxia  contempti  vitans  discrimina  mundi  | 
aspiciens  salvandus  erit,  nec  debet  arator 
S5  dignum  opus  exercens  vultum  in  sua  terga  referre: 

8  onmem.  Pfl  omii  L,  om,  F  diuiseF  P  4  pentimemeris  F  pente- 
memeris  L  pentimemiris  P  6  et]  ut  P  eliacom  P  7  elegioB  FL  ele..08 
corr.  elegos  P  eleios  ?  philosophi]  graeci  ?  8  qDaerimonia  F  sequens 
est  pentameter  ?P  10  nam  L  16  amor  *ZrP  honor  F  18  conserantnr  inxta  L 
conserantor  ut  iuxta  F  consemntur  ioxta  ?P  20  utator  F  21  eubiecti  sP 
26  contenatio  uersum  F  27  frequens  FL  frequenter  ?P  30  sodomis  L 
32  conuersamque  corr.  conuersa  suam  quia  F     33  contenti  F     35  terga]  terra  F 
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et  Arator 

iura  ministerii  sacris  altaribus  apti 
in  septem  statuere  viris,  quos  undique  lectos 
Levitas  vocitare  placet    quam  splendida  coepit 
ecclesiae  fulgere  manus,  quae  pocula  vitae  5 

misceat  et  latices  cum  sanguine  porrigat  agni. 
verum  huius  modi  conexio  si  ultra  modum  procedat^  fastidium  gignit  ac 
taedium.  hymnos  vero,  quos  choris  alternantibus  canere  oportet,  necesse 
est  singulis  versibus  ad  purum  esse  distinctos,  ut  sunt  omnes  Ambrosiani. 
optima  aulem  versus  dactylici  ac  pulcherrima  compositio  esf,  cum  primis  lo 
paenultima  ac  mediis  respondent  extrema^  qua  [Sedulius  frequenter  uti 
consuevity  ut 

pervia  divisi  patuerunt  caerula  ponti 

et 

sicca  peregrinas  stupuerunt  marmora  plantas  i5 

et 

edidit  humanas  animal  pecuale  loquelas, 

tem  in  pentametro 

dignatus  nostris  accubitare  toris 
et  20 

rubra  quod  adpositum  testa  ministrat  olus. 
non  tamen  hoc  continuatim  agendum,  verum  post  aliquot  interpositos  versus. 
si  enim  semper  uno  modo  pedes  ordinabis^  et  versus^  tametsi  optimus  sit, 
slatus  statim  vilescit.  aliquando  versum  nominibus  tantum  perOcere  gratum 
est,  ut  Fortunatus  25 

lilia^  narcissuS;  violae^  rosa,  nardus,  amomum^ 
oblectant  animos  germina  nulla  meos^ 
quod  idem  et  in  propriis  fecit  nominibus^  ut 

Sarra,  Rebecca,  Rachel,  Ester^  ludith^  Anna,  Noemi, 
quamvis  praecipue  culmen  ad  astra  levent;  so 

fecit  et  in  verbis, 

blanditur,  refovet,  veneratur,  honorat,  obumbrat 
et  locat  in  thalamo  membra  pudica  suo. 
studendum  praeterea  metricis,  quantum  artis  decori  non  obsistit,  ut  mobilia 
nomina  fixis  praeponant,  sed   ne  concinentia  nomiiia  coniunctim  ponant,  ^ 
verum  interposita  qualibet  alia  parte  orationis,  ul 

mitis  in  immitem  virga  est  animata  draconem. 
prius  posuit  mitis  quam  virga,  prius  immitem  quam  draconem:   sed  et 


6  porrigat  F  porrigit  LP     10  compositio  L  positio  FP     22  nec  tamen  ?P 
28  semper  om.  i,  add.  FP      tametsi  L  tam  si  F  tamen  etei  sr  P       24  status  sta- 
timFPstatimstatusi      uersum  i^PnersusX/'      26  fartunatus  F     27germinaF 
gemina  corr.  germina  P  gramina  X?        29  Anna]  annos  F        34  quantum  ars 
decoro  non  obsistit  ?         36  ne]  nec  F        38  prius  quam  uirga  posuit  mitis  L 
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hoc  discretum^  id  est  interposito  verbo  ^est  animata';  non  quod  haec  semper 
observari  necesse  sit,  sed  quia^  cum  |  fiunt,  decori  sint.  nam  et  Prosper 
mutato  hoc  ordine  fecit  yersum  decentissimum  ^ 

moribus  in  sanctis  pulchra  est  concordia  pacis^ 
5  et  item 

lex  aeterna  dei  stabili  regit  omnia  nutu 
nec  vario  mutat  tempore  consilium; 
et  LucanuSy  poeta  veteranus,  Caesaris  et  Pompei  proelia  descripturus  ita 
incipit, 
10  bella  per  Emathios  plus  quam  civilia  campos 

iusque  datum  sceleri  canimus  populumque  potentem 
in  sua  victrici  conversum  viscera  dextra. 
cumque  superba  foret  Babylon  spolianda  tropaeis 
Ausoniis  umbraque  erraret  Crassus  inulta^ 
15  bella  geri  placuit  nullos  habitura  triumphos. 

DE  SCANSIONIBVS  SIVE  CAESVRIS  VEBSVS  HEROICI 

Scansionum  autem  in  versibus  sunt  species  quattuor,  coniuncla,  districta, 
mixta,  divisa.    coniuncta^  quae  ceteris  laudabilior  habetur,  illa  est,  ubi  nus- 
quam  pes  cum  verbo  finitur,  ut 
io  immortale  nihil  mundi  compage  tenetur. 

districta,  ubi  verba  cum  pedibus  terminantur^  ut 

haec  tua  sunt,  bona  sunt,  quia  tu  bonus  omnia  condis, 
quam  versificationis  speciem  rarissime  invenis.  nam  etsi  non  post  duos 
vel  tres  pedes  syllaba  superfuerit^  quod  penthemimerim  et  hephthemimerim 
s5  vocanty  ratus  haberi  versus  nequit^  sicut  hic  post  duos  pedes  ^sunt'^  post 
tres  Uu'  superest.  mixta  est  scansio  quae  utrumque  in  se  habet,  ut  in 
quibusdam  coniunctus,  in  quibusdam  vero  separatus  sit  versus,  ut 

nobis  certa  fides  aeternae  in  saecula  laudis 
et 
30  pacificus  deus  in  numerum  si  prolis  adoptat. 

divisa  est,  ubi  primi  tres  pedes  concatenati  inter  se  a  reliquis  pedibus 
separati  sunt,  ut 

inde  dei  genetrix  pia  virgo  Haria  coruscat^ 


18  Scansionum  —  246,  2  verbum  Victor,  de  hexam.  214,  23  Audac.  exc,  20 


1  id  est  om.  P,  add.  p         2  decori  sint  L  decori  sit  F  decoris  sit  F  de- 
core  fit  ^         5  et  item  FL  et  iternm  P        7  nec  nario  mntat  FL  nec  matat 
uario  <5P       12  dextera  F        16  hebetura  F       17  districta  F  distincta  L  dis- 
iuncta  gP        18  numquam  ?X         21  diBtricta  FP  distincta  L  disiuncta  <5 
22  qu..tu  F,  eorr.  quia  tu  f       23  invenies  sP        etsi  non  LPf  et  non  F 

et 
26  babet  ut  P      27  vero  om.  L       30  pacificus  Pfi  pacificos  LF      si]  sibi  .F 
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et  Prosper 

corde  patris  genitum  creat  et  regit  omnia  verbum. 
Nec  fflinus  caesurarum  intuendus  est  status,  quae  et  ipsae  sunt  quattuor, 
penthemimeris,  hephthemimeris,  cata  triton  trochaeon^  bucolice  tome:  pen- 
themimeris,  ubi  post  duos  pedes  invenitur  semipes  qui  versum  dividat  et  5 
partem  terminet  orationis^  ut  ^cum  sua  gentiles^:  hephthemimeris^  ubi 
post  I  tres  pedes  invenitur  syllaba,  ut  ^cum  sua  gentiles  studeant'. 
dictae  autem  penthemimeris  et  hephthemimeris  graece  quasi  semiquinaria 
et  semiseptenaria,  quia^  cum  per  spondeos  fiunt^  haec  quinque   syUabis, 
illa  constat  septem^  et  in  hac  quinta  syllaba  semipedem,  in  illa  tenet  septima.  lo 
cata  trilon  trochaeon^  ubi  tertio  loco  invenitur  trochaeus^  non  quod  in 
medio  versu  esse   possit   trochaeus^   sed   sublata  una  de  dactylo  syllaba 
remanet  trochaeus^.  ut  ^grandisonis  pompare  modis'.    bucolice  tome, 
ubi  post  quattuor  pedes  non  aliquid  remanet,  ut 

semper  principium,  sceptrum  iuge^  gloria  consors  i5 

et 

Christus  erat  panis^  Christus  petra^  Christus  in  undis. 
quae  caesura  inde  nomen  habet,  quod  in  bucolicis  saepius  inveniatur. 

Item  ubi  post  duos  pedes  superest  syllaba,  comma  dicitur;  ubi  post 
duos  pedes  nihil  remanet,  colon  vocatur.  quae  tamen  nomina  apud  ora-  so 
tores  indifTerenter  ponuntur,  qui  integram  sententiam  periodon  appellant, 
partes  autem  eius  cola  et  commata  dicunt.  ut  puta  ^sustinetis  enim^  siquis 
vos  in  servitutem  redigit'  colon  est:  *siquis  devorat'  colon  est:  ^siquis 
accipit'  colon  est:  ^siquis  extollitur'  et  cetera  usque  ad  plenam  senten- 
tiam  cola  sunt  et  commata.  plena  autem  sententia  periodus  est.  interpretatur  85 
autem  colon  membrum,  comma  incisio,  periodus  clausula  sive  circuitus. 

DE  SYNALIPHA 
Synalipharum  quoque  commemoranda  ratio  est^  quia  non  numquam 
ultima  verbi  syllaba  vel  particula  syllabae  videtur  absumi,  unde  synalipha 
graece  dicitur  quasi  quodam  saltu  transmittens.  fit  autem  duobus  modis,  3o 
quod^  cum  aliqua  pars  oralionis  aut  in  vocalem  litteram  aut  in  m  conso- 
nantem  desinit  incipiente  a  vocali  sequente  parte  orationis,  illa  quae  sequi- 
tur  pars  orationis  praecedentem  vel  litteram  vocalem  vel  syllabam  quae 
in  m  desierat  sua  vocali  absumit.    quod  dico  huius  modi  est, 


3  Nec  minuB  caesurarum  —  13  remanet  trocbaeus  Victor.  de  caesur.  240, 1 
19  Item  ubi  —  22  commata  dicunt  Pornpei.  133,  20 


2  uerbum  FLy  corr.  uerbo  Pf  3  quae  ©t  ipsae  corr.  qui  et  ipsi  P  4  bucoli- 
ceptome  P  bucoli  cepto  men  F  bucoliceptonem  L,  corr.  -tomen  l  6  partem  ter- 
minet  L  partem  terminat  P/^parte  interminat  F  8  dicta  FLP  13  bucolicep- 
tome  P  bucoU  ceptomen  FL  18  saepe  L  19  Bupereat  —  post  duois  pedes  om.  JP, 
add.  f     23  redigat  P     30  dicuntur  F     31  qnod  om.  L,  add.  FP      32  desinet  F 
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arta  via  est  verae  qiiae  ducit  ad  atria  vitae: 
scanditur  enim  |  ita,  artavi  dactylus^  estve  spondeus  intercepta  a  syllaba 
per  synalipham.  absumitur  et  particula  syllabae,  cum  dicit  idem  Prosper 
sumite  quae  magna  adposuit  sapientia  mensa: 
5  scanditur  enim  ita,  sumite  dactylus^  quaema  spondeus,  gnadposu  dactylus 
absumpta  parte  syllabae  per  synalipham.  item  pars  syllabae  quae  in  m 
desierat  synalipha  intercipitur,  cum  dicit 

nullus  enim  est  insons  sbla  formidine  poenae^ 
qui  sanctum  et  iustum  non  amat  imperium: 
10  scanditur  namque  ita^  nulluse  dactylus^  nestin  spondeus  absorpta  im  per 
synalipham;    et   item  quisanc  spondeus,    tetiu    spondeus    absumente   syn- 
alipha  particulam  syllabae  um.    item  tota  syllaba  quae  in  m  terminata  est 
per  synalipham  interit,  cum  dicit 

magnum  praesidium  est  sacro  libamine  pasci^ 
15  si  cor  participis  crimina  nulla  premunt: 

scanditur  namque  sic,  magnum  spondeus,  praesidi  dactylus,  estsa  siK)n- 
deus  intercepta  um  syllaba  per  synalipham.  quaecumque  ergo  verba  in  m 
terminantur^  nisi  adpositione  consonantis  alicuius  defendantur^  synalipha 
inrumpente  syllabam  ultimam  aut  perdunt  semper  aut  minuunt,  exceplo 
20  cum  ab  h  littera  sequens  sermo  inchoaverit.  tunc  etenim  in  arbitrio  poe- 
tarum  est,  utriun  haec  instar  fortiorum  consonantium  synalipham  arceat^ 
an  pro  modo  suae  fragilitatis  nihil  valeat.  valuit  namque  in  hoc^  quia 
voluit  poeta, 

nomine  lohannem  hunc  tu  vocitare  memento 

25  et 

progenitum  fulsisse  ducem  hoc  caelitus  astra. 

item  nihil  iuvit  ad  propellcndam  synalipham^  quia  poeta  neglexit, 

qui  pereuntem  hominem  vetiti  dulcedine  poni. 

Sciendum  autem  quod  numquam  in  eadem  parte  orationis  media  fieri 

30  potest  synalipha.    verum  si  in  medio  verbo  duae  vocales  conveniunt^  qua- 

rum  prior  sit  longa,  potest  illa  quae  sequitur   priorem  facere  brevem  de 

tonga^  si  sic  poeta  voluerit;  aufercndi  autem  funditus  potestatem  non  habet. 

est  enim  longa  naturaliter  in  illo  Paulini^ 

ut  citharis  modulans  unius  verbere  plectri: 


1  ad  atria]  ad  tria  F      3  idem]  item  P     4  mensa  FF  mensam  L  men- 
sae  g       7  desierat  LP  deeinet  F       cnm  dicitur  L        10  namque]*«nim  sP 
nullus  est  dactylus  neest  in  spondeus  L        absorpta  m  LP  aborta  im  F 
11  tetiu  FP  tum  etius  L         12  in  em  JP         16  namque]  enim  sP         18  nisi 
adpoeitionem  consonantis  alicuiua  FP  nisi  apositione  {corr.  appositione  T)  cuius- 
cumque  coneonantis  L         19  semper  om.  L,  add.  FP         21  fortium  ^P 
26  lucem  corr.  ducem  P      27  propellandam  F      29  sciendum  est  autem  P 
32  habebit  corr.  habet  P     33  longa  naturaliter  F  et  superscripto  longa  P  natura- 
liter  longa  L  ^ 
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est  brevis  licenter  in  illo  Sedulii^ 

unius  ob  meritum  cuncti  periere  minores. 
item  natura  longa  est  in  hoc  Paulini^ 

discutiebat  ovans  galea  scutoque  fidei^ 
licentia  brevis  in  hoc  Prosperi,  5 

delicias  iam  nunc  promissi  concipe  regni 
virtute  et  fidei  quod  cupis  esse  tene. 
et  hoc^  ut  supra  retulimus^  inter  communes  syllabas  compntatur.  ubi  autem 
in  metris  prendo  pro  prehendo  vel  saecla  legitur  .pro  saecula  vel  aliquid 
huius  modi,  non  est  synalipha,  sed  syncope^  quae  species  est  metaplasmi^  lo 
quia  non  syllaba  vel  littera  scripta  scandendo  aufertur^  sed  ne  umquam 
scriberetur  libertate  poetica  provisum  est.|   unde  illum  Maronis  versiculum^ 

nec  tota  tamen  ille  prior  praeeunte  carina^ 
ita  scandendum  esse  ratio  probat,  ut  primo  sit  necto  spondeus^  deinde 
tatamen  dactylus,  illepri  dactylus^  orpraee  dactylus  adbreviata  diphthongo  is 
propter  vocalem  quae  sequitur,  unte  carina  dactylus  et  spondeus,  qui  ter- 
minent.  quis  enim  audiat  Victorinum  docentem  ut  scandamus  ente  carina^ 
facientes  synalipham  in  media  parte  orationis,  quod  numquam  fecere 
priores?  (it  autem  synalipha  in  omni  parte  versus^  etiam  in  extrema^  ut 
Prosper  «o 

sed  rerum  auctori  nullus  non  cognitus  ordo  est. 
fit  et  post  versum  synalipha^  quae  ad  sequentis  versus  caput  intendat,  ut 
Paulinus 

quae  decus  omne  operum  perimebant  improba  foedaque 

obice  prospectum  caecantia.  S5 

sunt  namque  ultimi  versus  illius  pedes,  improba  dactylus^  foeda  spondeus^ 
at  primi  sequenlis  per  synalipham,  quobice  dactylus^  prospe  spondeus. 

DE  EPISYNALIPHA  VEL  DLAERESI 

Coniunctionem  etiam  solutionemque  syllabarum;  quam  Graeci  episyn- 
alipham  et  diaeresim  vocant,  ubi  necesse  est^  licitam  scire  metricum  decet,  3o 


29  CoDiunctionem  —  249,  16  Bpondeiun  Pompei,  120j  2,  121,  24 


1  est  breuis  gP  ot  brenis  FL  6  delicias  P  delitiaB  F  diuitias  ^L 

concipe  FLP  conspice  I       8  supra]  p.  232,  21       9  prendo  probendendo  F 
10  sed  incope  F        11  eyllaba  uel  littera  FP  littera  uel  syllaba  L         13  nec 
tota]  Verg.  Aen.  V  186  14  deinde  ta  tamen  P  inde  ta  tamen  F  item  to 

T  T 

tamen  L  16  ente  carina  P  17  Victorinum]  de  rat.  metr.  p.  218^  21  ente 
carina  LP,  y  in  L  dltera  manu  superscripto,  tene  ut  videtur  {corr.  ene  vd  ente) 
carina  F  19  fecere]  facere  F  in  omni  —  22  synalipha  am.  L  22  intendit 
corr.  -at  F  26  pedes  dactil.  et  spond.  improba  foeda  at  primi  seqnentiB  x^r 
synalipbam  quae  obice  prospectans  dacti)»  et  spond.  L        30  licitum  P 
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coniunctionem  videlicet^  qua  duae  de  tribus,  solutionem^  qua  duae  de  una 
syllabae  efficiuntur.    cuius  exemplum  coniunctionis 

aedificant  sectaque  intexunt  abiete  costas 
et 
5  ciistodes  sufferre  valenty  labat  ariete  crebro 

ianua 
et 

tenuia  nec  lanae  per  caelum  veilera  ferrL 

abiete  enim  quattuor  syllabas  habet  breves:  stringe  illud;  et  fit  ab  posi- 
10  tione  longa^  quia  a  vocalis  desinit  in  b  et  excipitur  ab  i  loco  consonantis 
posita.  sic  et  ariete:  naturaliter  brevis  est  a^  iunge  r  ad  ipsam,  iunge 
i  et  e  sibimet,  et  flt  ar  syllaba  positione  longa,  quia  sequitur  i  loco  con- 
sonantis  posita.  item  tenuia:  stringe  ten  et  fac  v  consonantem,  et  sic  de 
tetrasyUabo  proceleumatico  facis  dactylum  trisyliabum.  tale  est  et  ^fluvio- 
isrum  rexEridanus':  fluvio  anapaestus  est^  sed  si  facis  stringendo  unam 
syllabam  fluv,  alteram  io,  efficis  de  anapaesto  spondeum.  haec  coniunctio 
sive  solutio  saepins  in  i  vel  in  u  litteris  fit^  quarum  et  in  nostratibus| 
poetis  multa  habes  exempla,  ut  Paulinus 

sim  profugus  mundi  tamquam  benedictus  lacob, 
20  Fortunatus 

dirigit  et  lacobos  terra  beata  sacros: 
hic  i  et  a  discindit,  ille  conglutinat.    item  Paulinus 

parietibus  novitas  latet  intus  operta  vetustas: 
parieti  dactylum  fecit  de  proceleumatico  conglutinatis  contra  naturam  a  et  *r 
S5  in  unam  syllabam^  i  et  e  in  alteram.    item  Sedulius  disiunctis  u  et  a 
cuius  onus  leve  est^  cuius  iuga  ferre  suave  est, 
Prosper  coniunctis 

nec  Christi  e  templo  suavior  exit  odor: 
item  Paulinus  divisis  u  et  i  iuxta  naturam 
30  conscia  servitii  quid  gesseris  et  cui  tandem^ 

Fortunatus  conexis  iuxta  licentiam  poeticam 

cui  tamen  hoc  opus  est  cum  virginitatis  honore 
ut  placeat  sponso  mens  moderata  suo: 
85  item  disiunctis  eisdem  in  alio  pronomine  Paulinus 

cum  subito  aut  illis  corda  hostibus  aut  huic  ora. 


2  syllabae  F  syllaba  ^LP  coniunctionnin  L  3  aedificant]  Verg.  Aen, 
II  16  sectaqne  Lf  sectoqne  FP  6  custodes]  Verg,  Aen.  II  492  8  tenuia] 
Verg.  georg.  I  397  nellere  ferre  corr.  uellera  ferri  L  fellera  ferre,  aed  erre 
m  litura  F  10  et  excipitur  Pl  excipitur  L  et  cipitur  F  14  faciea  triaylla- 
bnm  dactylnm  L  fluviomm]  Verg.  georg.  I  482  15  si  om.  P,  add.  FL 
19  dm]  sin  2^      24  conglntinatus  F      26  iuga]  giga  F      28  e  templo]  exemplo  L 
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Prosper  conglutiDatis 

huic  homo^  si  recte  famulatuF;  proximus  haeret: 
Maro  e  et  i  coniunctis 

Tityre  pascentes  a  fiumine  reice  capellas, 
idem  alibi  seiunctis  iuxta  naturam  5 

reice  ne  maculis  infuscet  veiiera  puliis. 
iungit,  ni  fallor,  et  Paulinus  easdem,  ubi  ait 

ast  alii  pictis  accendunt  iumina  cereis, 
nisi  forte  dactylum  in  ultima  versus  regione  contra  morem  posuisse  dicen- 
dus  est.  10 

Recipit  et  r  littera  soiutionem  quamvis  ordine  dissimili.  ibi  enim 
discissis  sive  conglutinatis  vocaiibus  syllaba  contra  naturam  aut  adcrescit 
aut  interit;  hic  autem  ea  vocaii  quae  nequaquam  adsciipta  est  in  sono 
vocis  adsiunpta  super  adcrescere  tantum  syllaba  consuevit,  ut 

illi  continuo  statuunt  ter  dena  argenti,  i5 

et  Paulinus 

et  spatii  coepere  et  culminis  incrementa, 
et  rursus 

sic  prope,  sic  longe  sita  culmina  respergebat, 
et  Prudens  in  Psychomachia  2o 

dixerat  haec,  et  iaeta  libidinis  interfectae, 
et  idem  in  eadem 

palpitat  atque  aditu  spiraminis  intercepto. 
ncque  enim'in  quinta  regione  versus  heroici  spondeum  ponere  moris  erat. 
sed  ita  tamen  versus  huius  modi  illos  scandere  voluisse  reor,  ut  addita  in  ss 
sono  vocali;  quam  non  scribebant,  dactylus  potius  quam  spondeus  existeret, 
verbi  gratia  intericepto,  |  incerementa,   interefectae,   resperigebat  et  per 
synalipham   denarigenti.    quod   ideo   magis  r  littera   quam   ceterae  conso- 
nantes  patitur,  quia  quae  durius   naturaliter  sonat  durior  efQcitur,  cum  ab 
aliis  consonantibus  excipitur;  atque  ideo  sonus  ei  vocalis  adponitur,  cuius  3o 
temperamento  eius  levigetur  asperitas.  quod  etiam  in  cantilenis  ecclesiasticis 
saepe  in  eadem  r  littera  facere  consuerunt  qui  antiphonas  vel  responsoria 
vei  cetera  huius  modi,  quae  cum  melodia  dicuntur,  rite  dicere  norunt 

1  conglutinatas  L         4  tetyre  F:  Verg,  Imcol  3,  96:  cf.  Audax  de  aylla' 
bis  p,  9         6  iuzta  Datnram  seiunctis  L         6  reice]  Verg.  georg,  III  389 
8  pictas  L       accendant  F      certis  corr.  cereis  F      14  tantum  FL  tamen  ^P 

16  arigenti  F  17  incerementa  F  19  resperigebat  deleta  i  lUtera  F 
21  haec  om.  FP,  add,  L  interifectae  F  28  aditus  P  intericepto  F 
25  additam  in  aono  uocalem  L      26  spondeus  existeret  L  existeret  Bpondeus  FP 

27  verbi]  uerba  F         interecepto  interementa  L         28  consonantia  F 
29  patitur  L  patiuntur  FP       quae  durius  L  quae  durium  F  qtiae  dure  gP 
81  levigetur]  leuiga  et  F       82  r  otn.  L,  add.  FP       antefanas  F       33  quae 
cum  melodia  L  quae  melodia  P  quae  cum  melodia  uel  cetera  F 
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Sed  et  hoc  commemorancluin,  quia,  cum  nomina  quae  in  ius  vel  in 
ium  termioantur  duo  i  in  genetivo  liabere  debeant  casu  duarum  aeque 
•syllabarum^  metrici  non  numquam  in  eodem  genetivo  casu  unam  syllabam 
ponunt  pro  duabus,  vel  abiata  videlicet  una  i  de  duabus  vei  ambabus  in 

5  unam  syllabam  geminatis,  quamyis  id  fieri  posse  Donato  teste  plurimi  negent. 
dicit  enim  Paulinus 

oblectans  inopem  sensu  fructuque  peculii. 
quod  si  quis  dixerit  hic  eum  more  antiquorum  dactylum  in   fine  posuisse 
versiculi,  legat  quod  idem  alibi  dicit, 

10  excoluit  biiugis  iaquearii  et  marmore  fabri: 

excolu  dactylus,  itbiiu  dactylus,  gislaque  dactylus.  qui  est  ergo  pes  qi^ar- 
tus?  ariiet:  habei  enim  quattuor  syllatmS;  longam  brevem  et  duas  longas. 
epitritus  in  heroico  versu  esse  non  potest.  forte  ergo  spondeus  est  ab- 
sumente  synalipha  duas  vocales  superventu  unius^  quod  non  facile  vel  a 

15  grammaticis  permissum  vel  a  poetis  usurpatum  invenies^  tametsi  dixerit 
Fortunatus 

Vincentii  Hispaniae  surgit  ab  arce  decus. 
cuius  scansio  versus  par  est  praefati^  nisi  forte  regulam  Lucilii  secuti  sunt, 
qui  Lucilium  et  Aemilium  et  cetera  nomina  quae  ante  u  habent  i  non  solum 

so  in  vocativo^  sed  etiam  in  genetivo  casu  per  unum  i  existimat  scribi  posse. 

QVOD  ET  AVCTORITAS  SAEPE  ET  NECESSITAS  METRICORVM 
DECRETA  VIOLET 

At  tamen  intuendum  est  nobis  quia  et  auctoritas  non  numquam  et 
necessitas  metricae  disciplinae  regulas   licite  contemnit:  necessitas  quidem 

s5  in  his  verbis  |  quae  non  aliter  in  versu  poni  possunt,  ut  sunt  ea  quae 
quattuor  syllabas  breves  habent,  Italia  basilica  religio^  vel  tres  primas 
breveS|  ut  reliquiae;  vel  unam  in  medio  brevem,  ut  veritas  trinitas,  quae 
neque  dactylum  consuetum  neque  spondeum  facere  possunt,  quod  propriis 
nominibus  maxime  solet  evenire.    huius  exemplum 

30  Italiam  sequimur  fugientem  et  mergimur  undis: 

i  contra  naturam  pro  longa  posuit^  quia  non  aliter  Italiam^  quam  saepius 
erat  nominaturus,  appellare  valebat,   nisi  aut  syllabam  quae  natura  brevis 


1  et  om,  FLP,  add.  ^      nel  in  ium  F  uel  qnae  in  ium  ^LP      2  aeqne]  qno- 

quo  L      4  ponnnt  pro  duabns  FP  pro  dnabns  L  pro  duabus  profemnt  l      5  donato 

testa  plurimi  F  donato  testante  plurimi  g  P  plurimi  donato  teste  L :  Don.p.  367, 19 

8  antiqno  L      11  quis  est  X      15  tametsi]  tamet  F      17  Hispaniae  PuUchitAs^ 

bispania  FLPg         snrget  corr.  -it  P         18  pars  corr.  par  P         lucilii  corr, 

u 
lucii  P:  cf.  Charis.  p.  78^  4  19  lucilinm  L  Incinm  P  lucinm  F  20  in  ante 
Yocativo  om.  F,  add.  LP  etiam  om.  FP^  add.  L  existimat  scribe  posse  F 
existimant  scribi  posse  L  scribi  pos&e  existimant  ^P  21  quod  —  uiolet  contintta 
scriptwra  in  P  23  intuendum  est  nobis  LP  intnendam  F  26  his  <m.  ^P,  add. 
FL      27  breves  otn.  P,  add.  FL      30  Italiam]  Verg.  Aen.  V  629      32  nolebat  F 
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erat  produceret  aat  tribrachum  loco  dactyli  poneret.  sic  cum  de  apibus  loquens 
alvearia  nominare  vellet,  necessitate  posuit  antibacchium  in  versu  dactylico, 

seu  lento  fuerint  alvearia  vimine  texta; 
et  Paulinus 

qui  simul  huc  sancta  pro  religione  coistis:  5 

re  contra  naturam  pro  longa  posuit,  quia  non  aliter  hoc  nomen  versus 
hexameter  recipere  vaiebat.    tale  est  et  illud  eiusdem, 

basilicis  haec  iuncta  tribus  patet  area  cunctis: 
namque  alibi  pro  brevi  ponitur  eadem  syilaba  dicente  Portunato 

hic  Paulina,  Agnes^  Basilissa^  Eugenia  regnant.  lo 

his  et  aiiis  huius  modi  necessitatibus  credo  factum  quod  de  iibro  beati 
lob  loquens  Hieronymus,  cum  dixisset  eum  maxima  ex  parte  versibus  hexa- 
metris  apud  Hebraeos  esse  descriptum,  addidit  ^qui  dactylo  spondeo- 
que  currentes  propter  idioma  linguae  crebro  recipiunt  et  alios 
pedes  eorundem  quidem  temporum,  sed  non  earundem  sylla- 15 
barum'.  auctoritate  autem  contemnitur  regula  grammaticorum,  ut  Sedu- 
lius  in  clausula  carminis,  cuius  supra  memini^  cum  dixisset 

gloria  magna  patri  semper  tibi  gloria  uatC; 
subdidit 

cum  sancto  spiritu  gloria  magna  patri.  20 

spiritus  enim  primam  syllabam  habet  longam,  unde  vera  scansio  versus 
istius  haec  est,  cumsanc  spondeus,  tospiri  antibacchius,  non  daclylus. 
sed  poeta^  ut  gloriam  sanclae  et  individuae  trinitatis  clara  voce  decan- 
tarety  neglexit  regulam  grammaticae  dispositionis.  item  ipse  in  carmine 
paschali  25 

sic  ait  ipse  docens  ego  in  patre  et  pater'in  me  est: 
sic  enim  scanditur^  sic  ait  dactylus^  ipsedo  dactylus^  cense  trochaeus^  ginpa 
spondeus  ablata  o  per  synalipham,  aut  si  scandere  vis  |  censego  et  facere 
daQtylum,  contra  morem  ipsius  Sedulii^  quem   per  omnia  servavit^   agis^ 
ut   immunis  stet  vocalis  altera  superveniente   vocali   de   foris.     idem  in  30 
eodem  opere 

clarifica  dixit  nomen  tuum  magnaque  caela. 
in  quo,  ut  veritatem  dominici  sermonis  apertius  commendaret^  postposuit 
ordinem  disciplinae  saecularis.    idem  iterum 

scribitur  et  titulus,  hic  est  rex  ludaeorum^  35 


2  in  uersn  P  in  nersnm  L  in  nerso  F  3  sen  lento]  Verg.  georg.  II II  34 
6  linc  L  hac  P  ha«c  F  pro  legione  F  9  alibi  pro  breui  L  alibi  qui 
(q  P)  potnit  pro  breni  FP  10  basilica  corr.  basilissa  F  13  qnid  dactylico 
spondeoqne  corr.  qnod  dactylicnm  spondeumqne  P  17  memiDimns  L  22  pri- 
mam  habet  syllabam  longam  F  24  item  Lf  idem  FP  26  est  <m.  F,  add, 
^LP  27  Bcanditur  ow.  F,  add,  f  29_8eruauit  regulam  agis,  sed  expuncto 
regulam  P        30  ut  inmunistet  F        33  ptposuit  P         86  titulns  corr,  -Us  F 


Digitized  by 


Google 


DE  ARTB  METRICA  253 

p.  2876.  76  jP. 

quod  quo  modo  scandendum  iudicaverit^  videat  qui  potest,  utrum  ludaeorum 
duos  spondeos  quinta  et  sexta  regione  contra  morem,  an  solutis  syllabis, 
iuxta  quod  supra  monstravimus^  dactylum  fieri  voiuerit  et  spondeum. 

VT  PRISCI  POETAE  QVAEDAM  ALITER  QVAM  MODERNI  POSVERINT 
&  Nam   et  in   exemplis  antiquorum  inveniuntur   aliquoties  duo  spondei 

in  fine  versus,  sicut  et  dactyli  non  numquam^  ut  sunt  illa  Maronis, 
at  tuba  terribilem  sonitum  procui  excitat  horrida 

et 

aut  leves  ocreas  lento  ducunt  argento. 

10  quamvis  hoc  rarissime  inveniatur,  nisi  ita  ordinatum^  ut  et  dactyli  qiii  in 
fine  est  ultima  syllaba  per  synalipham  sequenti  versui  iungatur^  et  spon- 
deus  qui  in  quinta  regione  est  r  litteram  habeat  alteri  consonanti  vel 
praepositam  vel  subiectam;  cuius  duritia  per  adiectam  vocalem  levigata 
dactylus  sentiatur  in  sono,  cum  pareat  spondeus  in  scripto.    quod  utrum- 

15  que  ut  fiat,  exemplis  supra  monstravimus.    qui  et  aliis  in  metrico  opere 
regulis  multum  libere  utebantur^  quas  moderni  poetae  distinctius  ad  certae 
normam  definitionis  observare  maluerunt.  nam  et  vocalem  brevem,  quae  q  et  u 
et  vocali  qualibet  exciperetur,  voluerunt  esse  communem,  ut  Lucretius 
quae  calidum  faciunt  aquae  tactum  atque  vaporem; 

ao  et  vocalem  in  fine  verbi  brevem,  quae  exciperetur  a  consonante  et  liquida, 
inter  communes  syllabas  deputarunt,  ut  Virgilius 

aestusque  pluviasque  et  agentes  frigora  ventos 
et  • 

si  tibi  lanicium  |  curae,  primum  aspera  silva 

25  lappaeque  tribulique  absint,  fuge  pabula  laeta^ 

quod  nuiic  poetae  in  eadem  parte  orationis,  ut  supra  docuimus,  magis 
fieri  oportere  decernunt.  idem  vocalem  in  fine  verbi  correptam,  quae  ex- 
cipitur  a  littera  z,  inter  communes  syllabas  deputavit,  ut  ^Eurique  Zephyri- 
que  tonat  domus'.  qui  eadem  libertate  synalipha  utebatur,  siquidem  et  m, 

30  ubi  voluit,  in  fine  verbi  positam  a  supervenientis  vocalis  absumptione  reser- 
vavit,  ut  ^iterum  iterumque  monebo';  et  longam  vocalem  longam  rema- 
nere  permisit,  ut 

4  VT  -  POSVERINT]  DE  DACTYLO  ET  SPONDEO  P  6  et  dactyU 
FL  ^i  duo  dactyli  <sP  7  at  tuba]  Verg.  Aen.  VII II  503  at  tuba  tembilem 
BODitum  procul  aere  canoro  sonitu  F  excitat  borrida  in  Utura  scripta  stmt 
in  F  9  aut  leves]  Verg.  Aen,  VII  634  13  duriti§  F  15  qui  (quia  corr. 
qui  L)  et  aliis  FLPg  antiqui  et  aliis  Putschius      16  multum  otn.  L,  add.  FP 

libere  in  marg.  add.  F  poetis  F  certae]  cer  in  fine  versus  F  17  q  et  u 
FP  i  et  u  X  19  quae  calidum]  Lucret.  VI  868.  eodem  exemplo  usus  est  Audax 
de  syUabis  p.  9  aquae]  atque  L  ta.tum  corr.  tactum  F  22  aestusquae  F: 
Verg,  georg.  I  352  24  ai  tibi]  Verg.  georg.  III  384  latinitium  F  curae  FP 
cura  est  L      aspera]  aquila  et  in  marg.  aspera  P      28  Eurique]  Verg.  georg.  I  371 

30  positam  FPl  posuit  L  adsumptione  F  31  ut  iterum  LP  et  iterum  F:  Verg. 
Aen.  III 436      remanere  (permanere  corr.  rem.  P)  permisit  LP  remanere  misit  F 
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sit  pecori  apibus  quanta  experientia  par.cis; 

et  longam,  cum  voluit,  breviavit,  ut 

et  multum  formose  vale  vale^  inquit,  lolla 
et 

credimus^  an  qui  amant  ipsi  sibi  somnia  fingunt;  5 

et  diphthongon  reservavit,  ut 

uUa  moram  fecere  neque  Aoniae  Aganippae; 

et  eandem  breviavit,  ut  Mnsulae  lonio  in  magno^    quae  cuncta  poste- 

riores  poetas,  ut  dixi,  distinctius  observare  reperies. 

DE  METRO  PHALAECIO  10 

Verum  quia  de  metro  heroico  quae  videbantur  tractavimus,  libet  et 
aliorum  genera  metrorum,  ea  dumtaxat  quae  magis  usui  haberi  reperimus, 
parumper  commemorare.  est  igitur  metrum  dactylicum  phalaecium  penta- 
metrum,  quod  constat  ex  spondeo  et  dactylo  et  tribus  trochaeis:  huius 
exemplum  15 

cantemus  domino  deoque  nostro^ 

cui  gloria  cum  honore  pollens 

sese  magnificis  decorat  actis, 

dum  currus  celeres  Aegyptiorum 

iunctis  equitibus  gravique  turba  20 

rubri  marmoris  enecat  fluentis. 

adiutor  validus  meae  salutis 

plebem  de  medio  tulit  profundo. 

custos  et  genitor  salusque  vera 

hic  est,  hic  dominus  meus  et  altor.  '  25 

ipsum  conspicua  sacrabo  laude, 

qui  est  progenitor  mei  parentis, 

ipsum  vocibus  arduis  fatebor, 

qui  bellum  tulit  obruitque  fortes, 

dignus  nomine  quo  deus  vocatur.  |  so 

DE  METRO  SAPPHICO 
Metrum   dactylicum    sapphicum   pentametrum   conslat    ex    trochaeo. 


10  DE  METRO  PHALAECIO  MdU.  Theod,  590,  21         31  DE  METRO 
SAPPHICO  MaXl.  Theod.  591,  8 


1  sit  pectori  F:  Verg.  georg.  14  8  ut  et  multum  FP  et  ut  multum  i: 
Verg.  bucol  3,  79  6  credimus]  Verg.  hucol.  8, 108  an  qui]  antiqui  F  7  ulla] 
Verg.  bueol  10, 12  facere  L  8  insulae]  Verg.  Aen.  III 211  10  FALLEU- 
CIO  FLP  13  folleucium  iPfalleutium  F  20  equibus  F  22  meae  LPf 
mea  F         25  altor]  Al.  altor  id  est  nutritor  in  marg.  add.  L  28  uocibus 

arduis  FP  arduis  uocibus  L       30  quod  {corr,  quo  F)  deus  uocatur  FP^  quod 
deus  uocetur  L 
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spondeo^  dactylo^  duobus  trochaeis^   cui  metro   post   tres  varsus  additur 
semis  heroici  versus.    hoc  metro  sanctus  antistes  Paulinus   sextum  beati 
Felicis  confessoris  librum  composuit,  cuius  principium  est 
iamne  abis  et  nos  properans  relinquis^ 
5  ^        quos  tamen  sola  regione  linquis^ 

semper  adnixa  sine  fine  tecum 
mente  futurus. 
et  pauio  post  dicit 

sicut  Aegypto  pereunte  quondam 
10  noctis  et  densae  tenebris  operta^ 

qua  dei  vivi  sacra  gens  agebat, 

luxerat  orbi, 
quae  modo  in  toto  species  probatur 
orbe,  cum  sanctae  pia  pars  fidei 
15  fulgeat  Christo,  reliquos  tenebris 

obruat  error; 
sic  meo  qua  se  feret  actus  ora 
cuncta  nicetae  dominus  secundet, 
donec  optatam  patriam  vebatur 
20  laetus  ad  urbem. 

DE  METRO  TETRAMETRO  CATALECTICO 
Metnim   dactylicum    tetrametrum   catalecUcum   constat   ex   spondeo, 
daetylo,  catalecto,  dactylo,  spondeo.    qno  usus  est  sanctus  Ambrosius   in 
precatione  pluviae,  cuius  exordium  hoc  est^ 
25  squalent  arva  soli  pulvere  mullo, 

pallet  siccus  ager,  terra  fatescit, 
nullus  rofis  honos,  nulla  venustas, 
quando  nulla  viret  gratia  florum, 
tellus  dura  sitit  nescia  roris, 
30  fons  iam  nescit  aquas,  flumina  cursus. 

cuius  fmis  hic, 

iam  caelos  reseres  arvaque  laxes 
fecundo  placidus  imbre  rogamus. 


1  dactylo  et  duobas  L  post  tres  renerBus  hoc  metro  scis  antistes  F 
additur  Bemis  heroici  nerBus  ?P  coma  {corr,  comma  I)  heroicam  Bubiungitor  L. 
fims  (vel  tome)  heroici  versus  Mcdlitm  p,  591, 12  scripsisse  canieci,  sed  eius  scrip- 
turam  corruptam  hdbuit  Beda  2  antestiB  P  Bextus  F  4  et  deletum  est 
in  L  6  adnixa  LP  admixa  F  adnisa  ^  tecum  X  et  tu  FP  9  preuite 
corr.  pereunte  F  10  den.aae  F  11  agebat  FP  habebat  et  in  marg,  al. 
agebat  L  14  orbi  P  17  hora  L  18  cuncta  nicetae  P  cuncta  nicete  L 
cunta  nicetae  1P  cuncta  tete  ?  19  optatam  patriam  LP  optato  patriam  F 

optato  patria  $      22  ex  spondeo  et  dactylo  P      24  in  peccatione  F     27  honos 
superscriptum  est  in  F       uetustas  P       83  fecunda,  sed  a  ras.  P 
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^     Heliae  meritisMmpia  saecla 

donasti  pluvia,  nos  quoque  dones. 
Idem  usus  est  eodem  metro  in  postulatione  serenitatis,  quae  ita  incipit,| 

obduxere  polum  nubila  caeli 

absconduntque  diem  sole  fugato,  & 

noctes  continuas  sidere  nudas; 
at  finis  ita, 

lesu,  parce  tua  morte  redemptis. 

prior  diluyium  pertulit  aetas, 

ut  mundaret  aqua  crimina  terrae.  lo 

sed  mundata  tuo  sanguine  terra  est: 

iam  nunc  missa  ferens  ore  columba 

ramum  paciferae  munus  olivae 

exutas  liquido  flnmine  terras 

laeto  significet  lapsa  volatu.  i5 

DE  METRO  lAMBICO  HEXAMETRO 

Metrum  iambicum  senarium  recipit  iambum  locis  omnibus,  tribrachyn 
locis  omnibus  praeter  novissimum^  spondeum  dactylum  et  anapaestum  locis 
tantum  imparibus,  pyrrichium  loco  tantum  ultimo,  quo  nobilissimus  Hispa- 
norum  scholasticus  Aurelius  Prudens  Clemens  scripsit  prooemium  Psycho-  so 
machiae^  id  est  libri  quem  de  virtutum  vitiorumque  pugna  heroico  car- 
mine  cqmposuit.    ita  enim  inchoat^ 

senex  fidelis  prima  credendi  via 

Abram  beati  seminis  serus  pater, 

adiecta  cuius  nomen  auxit  syllaba^  25 

Abram  parenti  dictus^  Abraham  deo. 

DE  METRO  lAMBICO  TETRAMETRO 

Metrum  iambicum  tetrametrum  recipit  iambum  locis  omnibus^  spon- 
deum  locis  tantum  imparibus,  quo  scriptus  est  hymnus  Sedulii; 

a  solis  ortus  cardine  so 

ad  usque  terrae  limitem 
Christum  canamus  principem. 

16  DE  METRO  lAMBICO  HEXAMETRO  MaU.  Theod.  593,  2 


q; 
1  heliae  FL  heliae  P  Habram  g      2  pluniam  FLJP     8  quae]  quod  FLP 

4  obdixere  F       6  noctes  continuas  sidere  nndas  om,  FP<s,  add.  L        7  et 

ita  finit  ^P        10  criminae  terrae  F       16  lapso  F        19  nobilissimas  F 

hispanorum  L  hispaniarum  P  et  corr,  hispaniorum  F        20  prudens  FP  pru- 

dentiuB  L         prohymium  F        21'  carmina  F        24  eereus  F*     30  ortus  F 

ortu  LP        31   ad  usque  FL  et  usque  Pl        limitem]  limi  F        32  Christum 

canamus  principem  om,  FP,  add,  L 
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sed  et  Ambrosiani  eo  maxime  currunt, 

deus  creator  omnium 

iam  surgit  liora  tertia, 

splendor  paternae  gloriae, 
6  aeterne  rerum  conditor, 

et  celeri  perplures;  in  quibus  pulcherrimo  est  decore  compositus  iiymnus 
beatorum  martyrum^  cuius  loca  cuncta  imparia  spondeum,  iambum  tencnt 
paria^  cuius  principium  est  | 

aeterna  Christi  munera 
10  et  martyrum  victorias 

laudes  ferentes  debitas 

laetis  canamus  mentibus. 
recipit  hoc  metrum  aliquoties,  ut  scribit  Mallius  Tiieodorus,  etiam  tribra- 
cliyn  iocis  omnibus  practer  novissimum,  dactylum  el  anapaestum  locis  tan- 
15  tum  im])aribus^  unde  est 

geminae  gigans  subs4antiae 

alacris  ut  currat  viam. 
celerorum  rara  habes  exempla. 

DE  METRO  ANACREONTIO 
20  Metrum  iambicum  tetrametrum   colobon,  quod  anacreonlium  dicitnr, 

recipit  anapaestum,  duos  iambos  et  semipedem,  quo  usus  est  Prosper  Tyro 
in  principio  exhortationis  ad  coniugem  ita  dicens,    ' 

age  iam  precor  mearum 

coroes  in  remota  rerum, 
25  trepidam  brevemque  vilam 

domino  deo  dicemus. 

celeri  vides  rotatn 

rapidos  dies  meare 

fragilisque  membra  mundi 
30  minui^  perire,  labi. 

fugit  omne  quod  tenemus, 

neque  fluxa  habent  recursum; 

cupidasque  vana  mentes* 

specie  trahunt  inani. . 
35  ubi  nunc  imago  rerum  est? 

.  19  DE  METRO  ANACREONTIO  Mcdl  Theod.  593,  24 


5  aeteroa  F       7  cuncta  om.  L,  add.  FP       13  malius  F:   MaU.  Theod. 
p.  593,  6  de  irimetro  iamhico       19  ANACRKVNTIO  FL       20  coloi>boii  FLF 
anacreuntinm  FL        21  est  om.  P,  add.  FL       27  roratu  F       28  rapidofij 
pauidoa  F 

GRAHBfATtCI   LATIXI   Vlf.  17 
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ubi  sunt  opes  potentum, 
quibus  occupare  captas 
animas  fuit  voluptas? 

DE  METRO  TROCHAICO  TETRAMETRO 

Metrum   trochaicum   telrametrum^   qnod   a   poetis  graecis   et  latinis  & 
requentissime  ponitur^  recipit  irochaeum  locis  omnibus,   spondeum  omni- 
bus  praeler  tertium.    currit  autem  alternis  versiculis^  ita  ut  prior  habeat 
pedes  quattuor^  postcrior  pcdcs   Ires  et  syllabam.  |  huius  exemplum  totus 
est  bymnus  ille  pulcherrimus^ 

hymnum  dicat  turba  fratrum,  lo 

hymnum  cantus  personet, 

Cbristo  regi  concinentes 

laudes  demus  debitas^ 
in  quo  aliquando  et  tertio  loco  prioris  versiculi  spondeum  reperies,  ut 

factor  caeli,  terrae  factor  is 

et 

verbis  purgat  leprae  morbos. 

DE  RHYTHMO 

Haec  de  metris  eminentioribus  commemorasse  sufficiat,  quorum  exempla 
copiosiora  apud  scriptores  invenimus.    praeterea  sunt  metra  alia  perpiura,  so 
quae  in  libris  centimetrorum  simplicibus  monstrata  exemplis  quisque  cupit 
reperiet.    reperiuntur"  quaedam  et  in  insigni  illo  volumine  Porphyrii  poelae, 
quo  ad  Constantinum  Augustum  misso  meruit  de  exilio  liberari,  quae,  quia 
pagana  erant,  nos  tangere  non  libuit.    videtur  autem  rhythmus  metris  esse 
consimilis,  quae  est  verborum  modulata  compositio,  non    metrica  ralione,  s5 
sed  numero  syllabarum  ad  iudicium  aurium  examinata,  ut  sunt  carmina 
vulgarium  poetarum.    et  quidem  rbythmus  per  se  sine  metro  esse  potest, 
metrum  vero  sine  rhythmo  esse  non  potest,  quod   liquidius  ita  definitur: 
metrum    est    ratio   cum   modulatione,    rhythmus   modulatio   sine   ratione. 
plerumque  tamen  casu  quodam  invenies  etiam  rationem  in  rhythmo,  non  so 
artifici  moderatione  servata,  sed  sono  et  ipsa  modulatione  ducente,   quem 


4  DE  METRO  TROCHAICO  TETRAMETRO  MdlL  Theod,  595, 1      24  vide- 
tur  antem  —  31  modulatione  ducente  Victor,  de  metr,  206,  7  Audac.  excei-pt.  11 


3  uoluptas  ^P  uoluntas  FL  4  De  metro  trochaico  tetrametro  ?P  DE 
METRO  TROCHAICO  L  DE  METRO  TROCHICO  F  7  currit  <sP  cucurrit  L 
cu  F  alteriuB  F  10  dicit  corr.  dicat  F  14  in  quo  aliquando  ^P  in  ali- 
quando  F  aliquando  L  19  de  metricis  F  23  missum  L  24  rhythmos  F 
27  rythmoB  per  se  aine  metro  esse  non  potest  {corr.  esse  potest  et  add.  in 
marg.  metrum  uero  Bine  ritmo  eBse  non  potest)  quod  liquidius  F  29  rythmOB  ratio 
modulatio  sine  ratione,  sed  deJeto  ratio  F      30  etiam  ratione  F      31  seruatam  ?L 
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Tulgares  poetae  necesse  est  rustice,  docti  faciant  docte.    quo  modo  et  ad 
instar  iambici  metri  pulcherrime  factus  est  hymnus  ille  praeclarus^ 

rex  aeterue  domine, 

rerum  creator  omnium, 
5  qui  eras  ante  saecula 

semper  cum  patre  filius, 
et  alii   Ambrosiani   non   pauci.    item   ad   formam  metri  trochatci   canunt 
hymnum  de  die  iudicit  per  alphabetum,  | 

apparebit  repentina 
10  dies  magna  domini, 

fur  obscura  velut  nocte 

improvisos  occupans. 

QVOD  TEIA  SINT  GENERA  POEMATOS 

Sane  quia  multa  disputavimus  de  poematibus  et  metns,  commemoran- 

15  dum  in  calce  quia  poematos  genera  sunt  tria.  aut  enim  activum  vel  imi- 
fativum  est^  quod  Graeci  dramaticon  vel  mimeticon  appellant;  aut  enarra- 
tivum,  quod  Graeci  exegematicon  vel  apangelticon  nuncupant;  aut  commune 
vel  mixtum^  quod  Graeci  coenon  vel  micton  vocant  dramaticon  est  vel 
aclivum^  in  quo  personae  loquentes  introducuntur  sine  poetae  interlocutione, 

20  ul  se  habent  tragoediae  et  fabulae:  drama  enim  latine  fabula  dicitur:  quo 
genere  scripta  est 

quo  de  Moeri  pedes?  an  quo  via  ducit^  in  urbem? 
quo  apud  nos  genere   cantica  canliconim  scripta  sunt,  ubi  vox  altcrnans 
Christi  et  ecclesiae  tametsi  non  [hoc]  interloquente  scriptore  manifeste  reperi- 

25  tur.  exegematicon  est  vel  enarrativum,  in>  quo  poeta  ipse  loquitur  sinc 
ullius  interpositione  personae^ut  se  habent  tres  libri  georgici  toti  et  primaj 
pars  quarti;  item  Lucretii  carmina  et  his  similia.  quo  genere  apud  nos 
scriptae  sunt  parabolae  Salomonis  et  ecclesiastes,  quae  in  sua  lingua^  sicut 
et  psalterium^  metro  constat  esse  conscripta.    coenon  est  vel  miclon,  in 

30  quo  poeta  ipse  loquitur  et  personae  loquentes  introducuntur^  ut  suiit  scripta 
llias  et  Odyssea  Homeri  et  Aeneidos  Virgilii  et  apud  nos  historia  beati  lob, 


13  QVOD  TRIA  SINT  GENERA  POEMATOS  IHom,  482,  13 


1  docU  faciant  docte  ^LP  docte  faciunt  docti  F  qnomodo  et  ad  F  e^ 
expuncto  et  L  qQomodo  ad  gP  8  iudici  F  alfabetum  L  albabetum  FP 
18  POEMATOS  F  POEMATVM  L  14  quia]  qmd  F  16  poematoB  FP 
poematam  L  16  mimiticon  ?  myctycon  F  micticon  L  mictigon  P  17  exege- 
matioon  F  18  coenon  (coinon  corr.  cenon  X)  uel  micton  LP  coinen  uel 
mikion  F      22  quo  te]  Verg,  bucol.  9, 1      23  quod  apud  F      24  non  in  hoc  ^  P 

manifeste  L  manifesta  PF<s  25  exhegemeticon  F  26  ulliue]  illins  F 
29  constant  L  30  ut  snnt  scripta  F  ut  supra  scripta  ^LP  31  iliades  ? 
aeneidoB  LP  aneidos  F 
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quamvis  haec  in  sua  lingua  non  tota  poetico,  sed  partim  rhetorico,  partim 
sit  metrico  vel  rhythmico  scripta  sermone. 

Haec  tibi;  dulcissime  fili  el  conlevila  Gutberte,  diligenter  ex  antiquo- 
rum  opusculis  scriplorum  excerpere  curavi  et  quae  sparsim  reperta  ipse 
diutino  labore  collegeram  tibi  collecta  obtuli,  ut^  quem  ad  modum  in  6 
divlnis  litleris  statutlsque  ecclesiasticis  imbuere  studui^  ita  et  in  metrica 
arte,  quae  divinis  non  est  incognita  libriS;  te  solerter  instruerem.  cui 
etiam  de  flguris  vel  modis  locutionum,  quae  a  Graecis  schemata  vel  Iropi 
dicunlur^  parvum  subicere  libellum  non  incongruum  duxi^  tuamque  dilectio- 
nem  sedulus  exoro  ut  lectioni  operam  impendas  illarum  maxime  litterarum,  lo 
in  quibus  nos  vitam  habere  credimus  sempiternam. 


1  poetico  L  poetica  FP        3  gadbercte  F  gutbercte  L  gudberthte  P 
4  repperta  FL  recta  P  Bcripta  g       ipse  om,  L,  add,  FP       6  diutino  F  diumo 
giP       11  EXPLICIT  DE  ARTE  METRICA  LIBER  {jiu^&rscr.  UNUS)  INCIPIT 
LIBER  SECUNDUS  DE  SCHEMATIBUS  ET  TROPIS  F  EXPLICIT  DE  ARTE 
METRICA  LIBER  UNUS  INCIPIT  DE  SCHEMATIBUS  ET  TROPIS  LIBER  II  L 
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A  littera  etiam  nota  praenominis  est,  cum  Augustum  sola  significat 
B  propinqua  est  p  litterae,  qua  saepe  mutatur,  ut  supponit  opponit.    c  nota 

5  est  praenominis^  cum  Gaium  significat,  item  numeri,  cum  centum.  D  littera 
propinqua  est  consonantibus  his,  c  g  I  p  r  m  t,  quae  succedunt  in  locum 
eiuSy  ut  accipe  aggere  alliga  appare  arripe  ammitte  attende:  nota  prae- 
nominis,  cum  Decium  sola  significat,  item  numeri^  cum  quingentos.  L  sola 
Lucium  significat^  m  sola  Marcum,  N  sola  Numerium^  praeposita  G  Gnaeum; 

10  p  sola  Publium,  et  cum  r  populum  Romanum,  et  subiecta  B  rem  publicam, 
et  praeposita  c  litterae  patres  conscriplos  sive  post  consulatum.  q  littera 
etiam  nota  est  praenominis,  cum  Quintum  sola  significat,  item  honoris^ 
cum  quaestorem,  populi;  cum  Quirites.  T  nota  est  praenominis,  cum  Titum 
sola  significat.    v  adiuncta  c  cum  virga  iacente  superposita  vir  clarissimus, 

15  V  geminata  cum  virga  iacente  superposita  verbi  gratia,  y  geminata  cum  c 
duplice  viri  clarissimi. 

Ante  praepositio  multa  significat.  nam  et  tempus  significat,  cum  dicitur 
{les,  43, 10)  ^ante  me  non  est  formatus  deus  et  post  me  non  erit'; 
et  praesentiam^  ut  {psalm,  97,  2)  ^ante  conspectum  gentium  reve- 

20  lavit  iustitiam  suam',  id  est  coram  gentibus;  et  dignitatem,  ut  {genes. 


P  codex  Parisinua  7530 

M  codex  Mantepessulanus  H  306 

L  codex  Leidensis  hibliothecae  publicae  122 

?  lectio  viUgata  exemplarihus  oUm  impressis  pi'opagata 

1  INCIP  LIBELLVS  BETA  (corr.  ah  man,  BEDE)  PRI  DE  ORTO  P  ORTO- 
GRAFIA  UEDE  PRESBYTERI  L  INCIPIT  LIBER  DE  ORTOGRAPHIA  M 
3  cum  angustum  uel  aurelinm  significat  P  cum  Aulum  sola  significat  Charisius 
p.  9y  3  et  Diomedes  p,  424,  4  4  p  littera  P  5  cnm  galnm  M  cnm  i  gainm  P 
cnm  Caesarem  ^L  6  hia  om.  M  quae]  qnia  hae  ?L  7  accipere  aggere  M 
acdpere  agere  P  accipe  aggrega  ^L  8  Decimnm  Diomedes  p.  424^  13,  Decium 
codex  Charisii  p.  10,  6  et  Dosiihei  p.  15,  22  item]  itemm  P  9  nnmerinm  L 
nnmemm  MP  10  publium  M  puplinm  uel  puplicnm  P  pnplicium  L  et  cnm 
r  poBita  popnlnm  Romannm  et  subiecta  r  litterae  rem  pnblicam  et  praeposita 
c  litterae  patres  conscriptos  Diomedes  p.  425,  17  11  c  litterae  M  c  littera  P 
c  L  conscripti  MPL  post  om.  P  12  praenominis]  nominis  MPL 
13  titum  M  titium  PL        17  significat  mnlta  P        19  gentium  om.  P 
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48,  20)  ^posuil  fiphraim  ante  Manassen'  el  {loh.  1,  15)  *qui  post 
me  venit  ante  me  factus  est',  id  est  milii  praelatus. 

Aula  latine  domus  regia  est^  aule  graece  atrium  dicitur.    unde  nolan-     * 
dum  quod  in  psalmo  {28,  2),  ubi   legimus  ^adorate  dominum  in  aula 
sancta  eius'^  non  palatium  aulae  nomine,  sed  atrium  graeco  vocabulo  5 
debet  intellegi. 

Ausculto  suasori  et  ausculto  praecepta  magtstrl  ausculto  autem  et 
audio  I  ex  uno  graeco  [sermone]  vertuntur,  qitod  est  dxovo,  [*acetum 
similiter  et  cera  liquida  pretiosa.] 

Arra  latine  dicitur,  arrabon  graece  [ccQQccfiiov].   agon  graece  [dydv],  lo 
latine  certamen.    arura  graece  [aQovQa],  latine  arvum.    asphaltos  graece^ 
latine  bitumen. 

Acer  acerrimusy  non  acerissimus^  agilis  agillimus,  uon  agilissimus^  et 
in  adverbiis  acerrime  et  agillime. 

Audeo  audes  perfectum  facit  ausus  sam.  15 

Adiuvo  perfectae  formae  est,  adiuto  frequentativae. 

Acervo  aggero  cumulo  ex  uno  graeco  verbo  acoQtvc^, 

Aeger  animo^  aegrotus  corpore,  utrumque  per  ae  diphthongon  scri- 
bendum. 

Aboleo  abolevi^  arceo  arcui.  20 

Alibi  alio  loco,  alias  alio  tempore  significat.  attamen  invenimus  alias 
non  numquam  pro  aliter  sive  pro  alio  loco  positum. 

Abstineo  me  cibo,  alienus  sum  crimine. .  ^anteibat  sapientia  Salo- 
mon  cunctis  mortalibus'  lulianus  ait.  admoneo  interfectorem  caedis 
et  caedem.  25 

Aequalis  alterius  staturae  par  est^  aequabile  quod  aequari  potest. 

Appetens  cibum  et  appetens  cibi:  Ambrosius  ^cancer  ut  appetens 
cibi  ita  prospiciens  est  periculi'. 

Accuso  sacrilegum  et  insimulo  ex  uno  graeco  venit  xatijyoQci,  animad- 
verto  in  te  et  vindico  in  te  ex  uno  graeco  xoXd^cD.  30 

Aes  singulari  tantum  numero  gaudet,  et  quamvis  aera  dicamus^  tamen 
ceteris  casibus  non  utimur.  autumnus  genere  masculino  et  autumnum  dicitur 

2  ante  factns  est  P      3  aale  graeoe  atrium  dicitor  M  aula  graece  dicitur 

atrium  P  graece  atrium  L        4  in  aula]  in  atria  P       8  sermone  et  est  am,  P 

acetum  —  9  prctiosa  om,  ML,  add,  P,  relicia  esse  mdentur  verba  ex  adnota- 

tUme  de  duplice  significatione  i).  acetum         10  dQpa^mVy  item  iy»v  et  aQotQa 

om,  L        11  arura  L  arure  P  Rura  M       asphaltos  L  aspaltos  MP       13  non 

acerrissimus  MP  non  acrissimus  L     agilis  agillimus  non  agillisBimus  P,  om,  ML 

14  agillime]  agellime  P       15  Audeo  —  auBus  sum  om,  M       16  eat  om,  P 

17   ex  uno  graeco  uerbo  M  ex  imo  snnt  graeco  uerbo  P  ^x  uno   graeco 

ueniunt  L        23  me  a  cibo  M       snm  a  crimine  P      sapientiam  P       26  par] 

pars  P        quod  est  aequari  potest  P        29  instimulo  L         KdTETOPd  L 

31  Aes]  aer  MPLi  cf,  Charis.  p,  34^  20         numero  tantum  M         dicimus  P 
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neulro^  ulrumque  numero  singulari.    auriclialcum  et  orichalcum  dicimus*et 
hoc  singulariter  tanlum.    sic  et  cetera  metallica. 

Ab  et  ex  praepositiones^  si  sequens  verbum  a  vocali  incipiat^  integrae 
efTeruntur^  ut  ex  oppido^  ab  iilo;  si  consonantes  sequanlur,  extremam  litteram 
5  perdunty  ui  e  foro,  a  Sacerdote.  hae  autem  praepositiones  ita  difTerunt: 
cum  dicit  quis  a  theatro  se  venire,  non  ex  ipso  theatro,  sed  e  loco  qui 
est  proximus  theatro  |  se  venire  significat;  qui  vero  ex  theatro  se  venire 
dicity  ex  ipso  theatro  significat.  ad  et  in  praefalis  praeposilionibus  pares^ 
sed  contraria  potestate  sunt^  quia  in  forum  ire  est  in  ipsum  forum  intrare, 
10  ad  forum  autem  ire  ad  locum  foro  proximum:  ut  in  tribunal  et  ad  tribu- 
nal  venire  non  unum  est,  quia  ad  tribunal  venit  litigalor,  iu  tribunal  vero 
praetor  aut  hidex. 

Ancillor  blandior  et  adulor  unum  significant,   quod  est  graece  xoka- 
xevGj,  et  dativum  casum  trahunt.    aufero  eximo  adimo  demo  subtraho  sub- 
15  duco  ex  uno  graeco  transferuntur,  id  est  dq>acQov(iaL 

Abdico  verbum  potest  accusativum  nominis  sive  pronomen  cum  dativo 
Irahere:  Ambrosius  ^qui  se  abdicant  saeculdribus  inlecebris'. 

Alius  nomen  dativum  dupliciter  cflert^  et  alii  ct  alio:   habes  in  sacra 
scriptura  (Matih.  8,  9,  Luc,  7,  8)  ^dico  huic  vade  et  vadit,  et  alio 
aoveni   et    venit',  et  rursum  {Matth,  ^5y  15)  ^et  uni  dedit   quinque 
talenta,  alii  autem  duo,  alii  vero  unum'. 

Aegyptum  cum  in  scriptura  dividere  vis,  p  sequenti  syllabae  iungis; 
aspectum  c  sequenti  syllaba^  alTectum  similiter  et  afHictiun  ceteraque 
huiusce  niodi. 
«6  Assuere  et  assumenlum  panni  per  s^  non  per  d  scribendum.  similiter 
assumere  per  s^  appropriat  per  p  scribendum,  apponit  similiter,  accurrit 
per  c^  amministrat  per  m,  applicat  per  p,  alligat  per  I,  assequor  per  s, 
allevat  per  I,  assidue  per  s,  aggredior  per  g. 

Assarius  ab  antiquis  dicebatur,  nunc  as  dicitur,  non  assis.    sane  assis 
3ogenetivus  esL 

Alium  et  dolium  per  i  scribendum,  non  per  e,  sicut  oleum:  Vei^ilius 
{tmc,  2,  11)  ^alia  serpyllumque'  per  i  dixit. 

2  metallica  P  et  Charisius  p.  34, 19,  metalla  ML  3  incipiatur  M  integre 
MPL  6  e  foro  P  efero  ML  eflPero  ^  8  pares  sunt  contraria  potestate  sunt  MP 
pares  sunt  contraria  potestate  L,  hit  praepositionibos  pares  (pares  <m.  Diom.)  con- 
traria  potestate  sunt  ad  et  in  Biomedes  p,  415, 7  Dosiiheus  p.  46, 4  14  demo  om.  L 
16  idem  d<l>dIPOYMdl  P  id  e«1rtL0dlPONG)dl  M  id  eat  dOdlPWN  L  16  nomi- 
nis]  nomen  MPL  cum  dativo  om.  L  17  abdicat  P  18  efferat  M 
19  ftcriptura  £t  dico  M  22  iungis  xl.  xc.  xx.  aspectum  P  24  buiuBmodi  P 
25  Assuere]  Assumere  P  26  Appropriat  per  d  scribendum  M  appropiat 
per  p  scrib.  P  appropiat  per  p  L  accurrit  P  accucurri  ML  27  applicat] 
amplicat  M  28  aseidue  —  per  g  om.  L  31  scribenda  M  32  serpellum- 
que  P  serpillumque  quod  M  serpillum  L 
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*  Ambo  et  duo  neutraliter,  ambos  et  duos  masculine.  nou  nulli  tanieu 
Graecos  seculi  dicunl  hos  duo  et  hos  ambo^  quia  iili  rov$  Svo  ct  tovg 
uiupco  dicunt;  Vergilius  (ffcorg,  IIII  88) 

verum  ubi  ductores  acie  revocaveris  ambo. 

Anguis  cum  sit  masculini  genens^  dixerunt  tamen  et  feminino  Ovidius^  & 
Varro  Atacinus. 

Acer  facit  pluralem  acri^  acris  pluralem  acres. 

Absconditus^  non  absconsus. 

Alter  de  duobus,  unus  ex  pluribus^  quamvis  legamus  unus  ex  duobus. 

Audacter  latinum   est;   sed  audaciter  melius^   quia  nomina  x   littera  lo 
terminata  in  adverbiis  iter  adsumunt,  ut  atrox  atrociter,   ferox  ferociter. 

Accersit  qui  evocat,  arcessit  qui  accusat.  | 

Acervus  moles  est^  acerbus  inmaturus  aut  asper. 

Adficimur  honore  et  addcimur  iniuria. 

Apparet  qui  videtur^  adparet  qui  obsequitur,  non  regulae  ratione^  sed  i& 
discernendi  gratia  intellectus. 

Arbor  omne  lignum  dicitur,  arbusta  non  nisi  fructifera. 

Avenae  sterile  germen,  habenae  retinacula  iumentorum :  hoc  de  habcndi 
potestate,  illud  de  occupandi  aviditate  dictum. 

Accidunt  mala,  continguut  bona^  eveniunt  utraque.  2u 

Advocatur  daturus  patrocinium,  evocatur  praebiturus  obsequiuni,  in- 
vocatur  praestaturus  auxilium. 

Adportare  est  aliquid  adferrC;  conportare  in   unum  locum  conferre^ 
deportare  deponere^  exportare  tollere. 

Agnoscimus  quae  nobis  exciderant;  cognoscimus  ignorata  et  Invisa.      s* 

Altum  et  sursum  et  deorsum  signiftcat. 

Aquatam  potionem  recte  dicimus  quae  aquam  aliunde  rccipiat^  aquo- 
sum  aulem  locum  qui  ex  se  aquam  fundat. 

Album   naturae   tantum  est^   candiduni  frequenter  et  studii:  nam  et 
corpori  et  animo  aliquotiens  adsignatur.    albos  ergo  capillos,  carnem  can-  3j 
didam  Tecie  dicimus. 

Alvus  virorum  recte  dicitur,  ulerus  mulieriun,  venter  in  utroque  sexu. 

Acceptor  et   accipiter:  Vergilius  enim  accipiter  dicit^  Lucilius  autem 
'acceptoris  et  uugues'. 

Apud  per  d  scribendum,  caput  per  t,  quia  facit  capitis.  35 


2  xovg  dvo  et  otn,  M  4  ubi  om,  M  dObtores  P  6  Atacinus  Chaiisius 
p.  90,  18,  et  acinius  MPL  9  ex  pluribus]  de  pluribus  L  10  littera  om,  M 
11  ferociter]  ueraciter  P  13  aceruus  utroque  loco  P  15  apparet  utroque 
loco  P  regulari  ratione  L  16  intellectu»  om.  L  18  Avenae]  auena  P 
23  locum  om.  M  24  deportare  —  tollere  wn.  M  26  excederant  MP  ignorata] 
ignorantia  M  28  locum  eo  quod  ex  se  L  30  corpore  P  carne  P  33  lucillus 
M  PL      autem  coma  heroio  acceptoris  et  ungucB  L      35  Apud  —  capitis  om.  M 
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Armarium    locus  ubi   quarumcumque  artium  inslrumeuta   pouuiilur^ 
armamentarium  ubi  tantum  tela  armorum. 

Accedit  per  e  ab  ambulando^  accidit  per  i  ab  eventu. 

Belzebub,  non  belzebul  aut  belzebud.    Belial^  non  Beliar. 
5  Byrsa  graece^  latine  corium. 

Bellus  bellissimus:   comparativum  non  habet^   sed  pro  eo  dicendum 
magis  bellus  et  e  contrario  minus  bellus,  id  est  minus  pulcher. 

Bucina  est  qua  signum  dat  bucinator,  bucinus  ipse  canor  ex  hac  editus. 
bucina  pastoraiis  est  et  cornu  r«curvo  fit;  unde  et  ceratinia  graece  vocatur. 
10  tuba  autem  de  aere  vel  argento  efficitur  et  sollemnitatibus  concrepat 

Baptismus  baptismi  genere  masculino  et  baptisma  baptismatis  neutro 
et  baptismum  |  baptismi  aeque  neutro. 

Barbam  hominis^  barbas  pecudum  dices. 

Buxus  arbor  erit,  buxum  materia  ipsa. 
15  Balneum  veteres  dixerunt  sive  balineum:  nihil  enim  difTert,  sed  in 

privatis;  tn  publicis  autem  feminini  generis^  et  quidem  numero   semper 
plurali  frequenter  balneas. 

Balvae,  id  est  thyrae,  per  b  incipiant. 

Baratrum  singulariter  tantum  eflertur.    sic  autem  vocabant  gentiles 
20  locum  apud  inferos. 

Blanditiae  et  bigae^  sicut  et  trigae  et  quadrigae,  phiraliter  tantum. 
sed  in  nostrorum  litteris  scriptorum  et  bigam  invenimus  et  quadrigam. 

Cana  et  Simon  Cananaeus  per  simplicem  c^  Chanaan  et  mulier  Cha- 
nanaea  adspiratione  addita. 
25  Cynomia  per  y  scripta  caninam  muscam  significat;  cynos  enim  graece 

canis  dicitur:  coenomia  per  diphthongon  oe  communem  muscam;  coenon 
enim  graece  commune  est^  unde  coenobium  a  communi  vita  nomen  accepit. 
quod  in  exodo  et  in  psalterio  in  primis  traiislatum  csse  arbitramur^  ut 
omnis  generis  musca  signiflcaretur^  sed  similitudine  soni  per  incuriam  conti- 
30  gisse  ut  cynomia  pro  coenomia  scriberetur. 

Coitus  geueralitcr  omnis  coeuntia   sivc  itineris  sive  concordiae  sive 
conubiorum. 


1  quaruinqne  P  4  Belzebub  non  belzebul  aut  belzebud  P  Beelzebub  non 
belsebul  aut  belsebud  (aut  belzebud  L)  ML  beliab  priore  loco  P  5  grae- 
cum  M  6  habet  corr,  habent  P  7  e  contra  M  8  bucinus]  becinus  M 
9  becina  posteriore  loco  M  ceratinia  ML  KEPATINIA  P  %SQaT{vrj  g  uocatur 
graece  M  gen  uocatur  P  10  et  in  sollempnitatibuB  P  11  et  ante  baptisma 
om.  M  13  dicimus  M  16  in  posteriore  loco  om.  MPL,  add,  Charisitis 
p.  99,  4  17  frequenter  balneas  om,  L  18  Baluae  id  est  thyrae  M  Balbae 
id  est  tyrae  P  Beluae  id  est  ferae  L^  19  efferuntur  P  21  bigae  sicut  et 
am,  M  pluraliter  tantum  effertur  P  pluraliter  tantum  efferuntur  g  23  eymon 
chananaens  P  canan  et  mulier  aspiratione  addita  chananaea  P  26  Cinomia  per  i 
M      scriptum  P      26  canis]  canos  P      29  significaret  P      31  omnia  coneuntia  L 
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Carduus  Irium  syllabarum  est^  ut  arduus  f»luiis  morliHi8,  ideoque 
simililer  deciinandum  est^  tiuius  cardui  liuic  earduo  et  iiunc  carduum, 
pluraliter  Iii  cardui  carduorum  carduis. 

Cubicularius  custos  cubiculi,  cubicularis  vero  lectus  cubiculo  aplus^ 
ut  caligarius  artifex,  caligaris  clavus.  5 

Clunes  feminino  genere  dixit  Melissusf  sed  Verriiis  FIaec«s  masculino 
genere  dici  probat. 

Commodamus  amico  pro  tempore  equum  vestem  servum,  hanc  ipsam 
rem  quam  dedimus  recepturi;  mutuo  damus  pecuniam  IritiiCiim  vinum  et 
his  similia,  quae  mutata  recipi  neeesse  est  lo 

Canities,  non  canitia  dicenda. 

Camara  dicitur^  ut  Verrius  Flaccus  adOrmat;  non  camera  per  e^  sed 
Lucretius  ^cameris  ex  teretibus'  dicendo  etiam  cameram  dici  posse 
ostendit. 

Curriculus  masculine  diminutio  est  currus,  curriculum  autem  neutra-  i& 
liter  spatium  ad  currendum  aptum  vel  ipsum  curreQdi  ofBctum.  | 

Clipeus  masculino  genere  in  significatione  scuti  ponitur,  neutro  autem 
genere  imaginem  significat    sed  auctoritas  utrumque  variat. 

Caseus  masculini  generis  est^  sed  Pomponius  neutraliter  dixit  ^caseum 
molle'.  20 

Cuspis  cuspidis^  non  cuspes. 

Capparim  feminino  genere  dixit  VaiTO.   nam  et  graece  feminino  dicitur 

Cassidem  dicimus  nos  ab  eo  quod  est  haec  Cassis^  sed  multi  cassi- 
dam  dicunt^  ut  et  Propertius  (////  //,  15)  25 

aurea  cui  postquam  nudavit  cassida  frontem', 
et  Vergilius  {Aen.  XI  774)  ^aurea  vati  cassida'. 

Capo  nunCy  sed  Varro  de  sermone  latino  ait  ^ex  gallo  gallinaceo 
castrato  fit  capus'. 

Cingula  hominum  generis  neutri  est.    nam  et  animalium  genere  femi-  so 
nino  has  cingulas  dicimus. 

Capax  qui  facile  capit^  capabilis  qui  facile  capitur. 

Collocat  per  I  scribendum^  non  conlocat  per  n. 

2  hunc  carduoi  P         6  Melissus  Charisius  p,  101,  4,  melusus  M  melussus 
dic  P  meluBBUs  L        uerius  P        7  probat]  potest  M        9  quam]  quod  P 
10  rantuata  M        11  non  oaniti^  deducenda  P       12  uerius  P      non  camere  P 

13  Lucretius]  cf.  Lachm.  in  Lucret.  p.  399,  Mueller  LucH.  sat.  rtl.  p.  161 
16  Curriculis  maBCulini  P      currus  P  currus  coir.  a  curru  ut  videtur  M  a  curru  L 

17  cUppeum  P         22  capparis  gen.  fem.  P         graece  feminine  Charisiua 
p.  103,  13         dicitur]  dixit  P         23  ^  %dn7iaQis  om.  M         24  nos  om.  P 
cassida  dicunt  g        25  Propertius]  prosper  tyro  L         26  aurea  —  27  Vergilius 
om.  M,  add.  PL       nadauit  P      28  gallinaceo  M  gallenacio  P  gallinatio  L 
30  CinguU  hominum  M        33  scribendum  ML  scribitur  P 
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Calnmnia  est  crimen  falsum^  cum  nobis  adversadus  aut  mahua  quod 
non  fecimus  obicit  aut  bonum  quod  fecisse  probamur  in  contrarium  iiiter' 
pretari  conatur. 

Consulo  tibt^  prospicio,  provideo   ex  uno  graeco  yeniunt,  quod  est 
5  TtQovom  0OV,   Gontemno  liostem^  despicio^  sperno^  aspcrnor  ex  nno  graeco 
veniunt,  quod  est  xata<pQ0V€i, 

Commeio  lectum  est  et  permeio^  commi{i  et  permixL 
Comitor  amicum  et  amicis. 

Corinthium  civem  dicimus^  Corinthiacum  vas.        ^ 
10  Comminus  gladiis  pugnamus,   eminus  iaculis^   qula  illud  a  manibus 

non  recedity  hoc  e  manibus  emittitur. 

Clipeum  armorum^  clupeum  iinaginis  esL 
Cadit  quis  etiam  in  piano^  decidit  ex  alto. 

Caerulus  naturae  color  est^  caeruieus  (ingitur:  ita  alterum  est^  alte- 
15  rum  fit. 

Claritas  tam  luminis  est  quam  perspicuitatis^  claritudo  generis.  prior 
itaque  splendoris,  posterior  nobilitatis  est. 

Cruciatus  est  dolor  corporis,  vei  cum  homo  ab  altero  cruciatur^  crucia- 
mentum  quod  cruciaU 
20  Cerno  et  cresco  in  eundem  perfectum  cadunt^  crevi. 

Caedo  cecidi  per  ac  diphthongon,  ^caeditur  et  tilia  ante  iugo 
levis*  Vergllius  {georg.  I  ^73)]  cedo  cessi  per  e  slmplicem.    ^ 

Cupio  cupivi  facit  et  cupi:  Cicero  pro  Cluentio  ^et  filium  et  hunc 
cum  maxime  filium  interfectum  cupit'  pro  cupivil.  [ 
^  Calumnior  innocenti,   non   innocentem^    tametsi  quidam  interprelum 

graecam  locutionem  seculi  accusativum  posuerint  dicentes  (Matth.  5,  44) 
^et  orate  pro  persequentibus  et  calumniantibus  yos'. 

Cur  adverbium  saepius  indicativum  vcrbum  trahit:   Gregorius  ^dis- 
cutiendum  est^  cur  quadam  die  factum  aliquid  coram   domino 
«>dicitur'. 

Clavus  singulariter;  quae  est  purpurata  vestis,  et  declinatur  genere 


4  prospicio]  pro  spatio  P  5  deBpicio  P  dispioio  ML  aspenior  M 
aspemo  FL  7  est  om,  ML  commixti  et  permixi  L  commiiixi  et  perminxi  g 
9  Connthiam]  chorintimn  corr.  -tum  M      Corinthiaccun]  ohorintium  corr,  -thinm  M 

10  quia  X  qni  P  qnae  M  11  hoc  e  manibas  Jlf  h  de  manibas  P  hoc  a 
manibos  ^L  12  clypheum  —  clnpenm  P  clipeum  —  clipeam  L  olypens  —  cly- 
penm  zM  18  cadit  qnis  P  19  qnod  cruciat  L  qui  cruciat  P  qnod  cracia- 
ixa  M  21  caedo  cecidi  P  caedo  caecidi  ML  et]  e  Jf  22  nirgilius  oreui 
cedo  P  23  oicero  in  procleantio  MPL:  Ctc,  p,  ClHent,  5,  12  qnae  multos 
iam  annos  et  nnno  cnm  maxime  filinm  interfectam  oapit  26  qaidem  P 
26  accnsatiaam  oasnm  poanemnt  P  27  et  oalnmniantibns  om,  L  29  diej 
diem  P      31  singnlariter  qaae  est]  similiter  qaae  est  ML,  om.  P     purpureae  M 

declinator  P 
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reminino.     calluni    quoque    et   caenum    et   crocum    neutro,  «ed  Vergilius 
{georg.  IIII  182)  masculino  ^crocumque  rubentem'. 

Cani   cancelli   et   casses^  singularem   numerum   non   habent:    casses 
autem  retia  dicuntur:  caulae  similit^r^  caerimoniae  cuuae  et  compedes  et  in 
neutro   genere  castra   cibaria   crepundia  cunabula    [singularem    numerum  5 
non  habent]. 

Cruor  pluralem  non  habet:  Vergilius  {Aen,  IIII  687)  plurali  cruores, 
^atque  atros  siccabat  veste  cruores'. 

Conlagium  e^(^ntagia  neutro  g^nere  dicenda,  et  haec  contagio  feminino. 

Comoedia  carmina  quae  in  conviviis  canuntur,  qnia  comessatio  graece  lo 
xm(ios  dicitur. 

Cartallos  graece,  lalioe  fiscella.  calamos  graece,  latine  arundo.  canon 
graece,  latine  regula.    cados  graece,  latine  situla. 

Cunabula  suot  panni  inrantiae,  sed  lohannes  Constantinopolitanus  epis- 
copus  scribit  Lazarum  in  monumento  cunabulis  involutum.  i5 

Canlator  et  cantatrix  a  verbo  canlo  et  cantor  atque  cantrix  a  verbo 
cano  recle  dicitur. 

.Comburo  per  m  scribendum,  non  per  n,   comparo  similiter  et  com- 
pono  ceteraque  hulus  modi. 

Conspectus  cum  in  scriptura  dividendum  est,  c  scquenti  syllabae  iungis.  20 

Complaceo,  non  conplaceo;  commoratps,  non  conmoratus;  compre- 
Iiendo  pm  m. 

Camelus  per  unum  1  scribendum,  commodat  et  commendat  per  m, 
coniputrescit  per  m,  complures  per  m. 

Cohimna  cum   scripto  dividendum   est,   m  sequenti   syllabae  nectis;  2.5 
calumnia  similiter. 

Celo  celas,  id  est  abscondo,  per  simplicem  e  scribendum;  caelo  caelas, 
cum  picluram  significat,  per  diphthongon  ae  profercndum.  unde  caelum 
melius  intellegitur  dictum  ab  eo,  quod  caelati  instar  mulliraria  sit  siderum 
varietate  depictum,  quam  quod  invisibilia  et  incerta  mortalibus  celet  arcana.  so 

Cantarus  animal  est,  |  cantarum  camara  domus. 

1  callum  qnoque  et  cenum  singularig  numeri  snnt.  cani  Ls  neutro  sed 
et  uirgr  maBCulinnm  F  neutra  sed  uergr  masculino  M  4  caeremoniae  M 
5  singulare  nnmer^  non  habent  P,  om.  ML  7  crnor  habet  pluralem  uirgi- 
liuB  atque  atros  siccauat  ueste  cmores  P  cruor  plurale  non  habet  uirgilius  plu- 
rali  cruores  atque  atros  eignificabat  L  8  veste  om,  M  9  haec  contagio  P 
haec  contagia  ML  10  comesatio  FL  12  cd,lamos  P  calamus  ML  canon 
graece  KdNON  latina  regula  P  13  latinum  situla  M  latinos  situla  P  16  can- 
tator]  cantor  M  20  c]  con  P  syllaba  P  21  conplaceo  non  complaceo  P 
conprehendo  (09/».  per  m)  P  25  diuidenda  MLP  sequente  P  27  scri- 
bendum  om,  M  29  quod  caelat  instar  pictnrae  nel  quod  multifaria  M 
30  quam  quod  gL  quam  qni  P  uel  quod  M  c^let  ML  calet  P  31  camara 
PL  camera  M 
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Clamo  clamoris  simplicis  est,  conclamo  simul  cum  multis.    est  etiam 

acclamo,  cum  falso  aliquem  accuso,  sicut  Cicero  f  de  prasio  ^solis  inno- 

cens  acclamationibus  punitus  est'.    reclamo  aliquem  exeuntem  voci- 

tans^  inclamo  et  succlamo  murmurandi  est;  proclamo  laudandi  vel  deprccandi 

5  exaltatio;  declamo  rbetorizandi;  exclamo,  quando  pro  viribus  vocem  elevo. 

Curro  boc  tantum  signiOcat,  quod  in  itinere  posilus  nullam  facio 
comperendinationem;  curso  autem,  paulo  citius  aliqua  necessilale  extor- 
quente  festinare  cogor;   cursito  vero,  quando  boste  me  insequcnte   fugio. 

Circa  ad  visibilem  materiam  vel  l^cum  pertinet,  erga  autem  ad  ani- 
10  mum  spectat;  maxime  cum  aliquem  propcnsiorem  affectum  gerat  proxi- 
morum.    circa  ad  tempus  refertur,  circiter  ad  numerum. 

Carcer  ubi  bomines  coercentur  singulariter  semper,  carceres  unde 
currus  efTunduntur  pluraliter  dicuntur^  utrumque  masculine. 

Cepit  de  capiendo  scribimus^  coepit  de  incipicndo.  coepta  per  dlpb- 
13  tbongon,  incepta  per  simplicem  e. 

Columbae  quae  mansuefieri  possunt  et  domibus  adsucsccre,  palumbes 
ferae  et  saxis  silvisque  inhabitantes. 

Cqnscribere  est  multa  simul  scrlbere;  exscribere  quod  alibi  scriptum 

sH  transferre;  transcribere^  cum  ius  nostrum  in  alium  transit;  inscribere 

20  accusationis  est^  adscribere  adsignationis^  describere  diclionis  vel  ordinationis. 

Consuescimus  bona,  insuescioms  mala,  adsuescimus  utraque. 

Crassari  corporis  est  et  saginae,  grassari  animi  et  crudelitatis. 

Dilibuit  unguentO;  non  delibuit.    disertus  orator  est,  desertus  dere- 
lictus.    delator  qui  defert  ad  accusandum^  dilator  qui  dtfTert  ad  proferen- 
^^  dum.  deluit  purgat^  diluit  temperat.    deduco  de  amico  producendo,  diduco 
autem  est  distraho. 

Dimidiatum.  calicem  Hbi;  non  dimidium  dicere  debemus.  non  enim 
ipsum  vas  bibis  sed  quod  intra  vas  est. 

Donamus  et  illud  quod  damus  et  illum  cui  damus. 

' % 

1  etiam]  et*P.  ante  est  etiam  aiia  verhi  acclamo  definiiio  videtur  omissa 
esse  2  cmn  falso  —  4  sncclamo  om.  ig.  Ciceronis  verba  unde  petita  sint  non 
iwj^i      falso  om.  M,  add,  P      3  reclama  aliquem  exeunte  P      4  succlama  P 

5  exaltatio  P  et  Albini  orthogr.  p.  2329,  exultatio  ML      6  Bignificat  om.  M 
7  componendirationem  P        curso]  cnrros  M        aliquo  P         8  hoste  me  inse- 
quunte  P  bostem  me  inseqnente  M  hostem  ineequentem  L        10  aliquis  M 
gerat  L  gerit  M  generat  P         proximorum  <m.  L         11  circa  ad  tempus  P 
circum  ad  tempua  ML         16  mansuete  fieri  P         18  quod  alii  scriptum  sit  P 
quod  aliis  scriptum  est  M  quod  aliis  sit  X      19  transferri  P      nostrum]  nutu  P 

inscribere  accnsationis  est  adscribere  adsignationis  P  inscribere  adsignationis  M 
inscribere  accnsationis  est  X      20  vel  ordinationis  om.  Jlf,  add.  PL      22  crassari] 
grassari  M      et  saginae]  adsagene  P      grassari  corr.  crassari  M      23  disertus] 
desertus  P       25  diluit]  deluit  P       29  illud  quod]  illud  quae  M  illi  quod  L 
illum]  Ulud  M 
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Delictum  pecealiun  aiiquod  dicimus^  delectum  militiae  aut  alicuius  exami- 
nis  electionem  appellabimus.    nan  et  diligi  affecCionis  est;  deligi   iudicii. 

Daemon  per  djphtliongon  notanduS;  deus  per  e  solam. 

Damnatus  et  addictus  et  abselutus:  Vergilius  (Aen,  XII  727)  ^quem 
damnet  labor',  fd  est  Tirius  sua  absolvat  aut  victorem  faciat.  |  5 

Doliaai  per  i  gcribendum,  non  doleum  per  e. 

Dilectio  et  diligo  per  i  et  quae  declinantur  si?e  deriyanCur  ex  his^ 
delectatio  et  delector  et  quae  declinantur  ex  eis  per  e  soribenda. 

DomuQCula  condavinni,  doniiis  domiciUum^  nidum  avis. 

Descendo  montes  dieere  potes^  id  est  per  montes  vel  m  montes^  descendo  lo 
scalas  aut   piscinam,  id  est  per  scalas  et  per  piscinam.    degredior  monte 
dicimus  recte  et  signifiCamus  de  monie. 

Discrucior  et  crucior  animi  et  animo  et  animum. 

Decus  hoAoris,  decor  formae  esU 

Deliciae  et  divitiae  non  habent  numerum  slngularem.  i5 

Denarius  latine  mascuUoi  generis  est,  denarion  graece  neutri.  dialogos 
graecc;  disputatio  laline.    drama  graece  neutri  generls,  latine  fabula. 

Defunctus  cum  scripto  divklitiu*,  c  sequenti  syllabae  imgend|i. 

DidymuSy  id  est  geminus,  prima  «yllaba  per  i^  secunda  per  y  scribitur. 

Deliramentum,  non  delerameQtum,  quia  a  verbo  liro,  id  est  sulco^  so 
originem  trahii;  et  sicut  boves^  cum  a  recto  sulcandi  aotu  decKoanty  deli- 
rare  dicuntur,  sic  et  homines  qui  de  bonis  ad  mala  corda  deveriimt 

Dilucylum^  non  deluculum,  quia  modicam  diei  lucem  osieadit. 

Desideiium  est  rerum  absentium  et  nondum  adeptarum>  ^conucupiacentia 
utrorumque.    concupiscuntur  enim  quae  babentur  et  quae  non  habentur.  »5 
nam  concupiscendo  fruitur   homo  rebus  quas   habet;   desiderando  autem 
absentia  concupiscit. 

Dure  regulae,  duriter  antiquitatis  est 

Dito  et  divito  idem  et  locupleto^  graece  nXovtCim. 

Decurio  decuriavi  et  decumo  decumavi  unum  est,  graece  Ssnax^.      so* 

Dimittere  est  derelinquere^   demittere  deorsum  miUere^   velut  {loh. 
38,  6)  ^quis  deraisit  lapidem  angularem  eius?' 


1  aliquid  P  delectitm  militiae  (malitiae  P)  FL  dilectam  militiae  M  2  elec- 
tiooe  appellauimus  Pelectionem  appellamus  ML  deligi]  delegi  ML  8  notaDdus 
est  M  7  sive  derivantur  —  8  declioantur  <m,  L  9  conclauum  M  10  descendo 
scaliB  aut  piscinam  mane  id  est  P  12  recte  et]  recedere  P  15  et  deuitiae  P 
18  DefuDctuB  —  iungenda  hoc  loco  omisM  post  28  ostendit  hadet  P  o  om,  P 
syllabae  eBt  iungendum  M  19  scribitur  P  Bodbenda  ML  20  deliramentum 
non  delerameutum  L^  diliramentum  Dondeleramentum3f  deliramentumnondelira- 
mentum  P  quia  a  uerbo  liro  L  quae  a  uerbo  liro  M  quia  uarbo  libro  P  21  trahit 
—  reoto  om,  P  recto  ^  recti  M  i eote  X  22  corda  L  corde  M  cordie  P  diuer- 
iunt  MPL  23  quia  modicam  L  qui  modicam  P  quae  moz  M  28  dure  —  est  om. 
ML,  add.  P      29  dito  diuito  ML      idem  et]  id  est  L      31  velut]  uel  corr,  nt-lf 
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Domioor  tui  et  doroinor  tibi. 

Dogmata  graece,  latine  decrela.    dogmatizo  decerno  sivc  censeo. 

Dum  conkinctio  aliqiiando  iadicativum  verbum  trahit:   Gregorius  ^ne 
scientia,  dum  novit  et  non  diligit^  inflet;  ut^  dum  intuetur  quod 
5  illa  aiiquando  non  ba*buit,  temperet  dolorem^  quod  amisit'. 

Doleo  vicem  tiri  et  tuam  et  doleo  tibi:  Gregorius  papa  de  Benediclo 
patre  ^cum  persecutorem  suum  amaret^  magis  illi  quam  sibi 
doluit*. 

Dum  coniunctio  aflquando  modum  coniunctivum,  |  aiiquando  trahit 
10  iudicativum^  ut  ^dum  aniciaretur  cor  meum'  et  ^dum  dicitur  mihi 
cotidie  «ubi  est  deus  tuus?»'  et  beatus  papa  Gregorius  ^amici  ergo 
beati  lob,  dum  percussionum  genera  distinguere  nesciunt^  per- 
cussum  pro  culpa  crediderunt'.  item  aliquotiens  dum  ut  significat, 
ut  poeta  (bucol.  9,  23) 
\h  Tityre,  dum  redeo,  brevis  est  via,  pasce  capellas. 

Desperatus  per  e  scribendum;  dispersus  per  i.  discedo  per  i,  descendo 
per  e. 

Diastole  graece^  latine  interdictum.    est  autem  nota  ad  pedem  litterae 
pofiita,  quae  male  coniimcta  separet,  ne  puer  legens  erret,  ut 
20  libera  per  vitreos  movit  vestigia  campos. 

Domus  ablativum  casum  dupliciter  effert^  et  in  o  videlicet  et  in  u. 
sed  a  domo  genetivus  pluralis  fit  donioi*umy  a  domu  domuum. 

Egeo  victus  et  victum  et  victu.    eripio  flammae  hominem.    egredior 
domo  et  civitate. 
£5  Error  est  rei  vitium,  ut  amor  dolor;  erratio  certae  viae;  erratrix  perso- 

ttam  respicit,  ut  venatrix;  erratica  hedera^  vitis. 

Eloquentia  et  eligantia  siogularia  semper. 

Exuviae  exequiae  excubiae,  quae  graece  vvKxoqyvkaxLa  dicuntur^  exta 
quoque  tantum  pluralia. 
30  Emporia  feminino  genere  et  est  graecum,  latine  mercatus. 

Emolumentum  per  e  simplicem  scribendum,  aemulatio  per  ae  diph- 
thongon. 

Equo  sedeo  dativo  casu  et  ablativo  sine  praepositione  dicendum,  et 
equum  sedeo  atcusativo  et  in  equo  et  super  cquum  similiter. 


8  nescienti  P       4  inflet  item  dom  Zg        intaetor  illa  quae  aliqoaQdo  M 
5  dolorem  de  iUa  qnae  amidt  M       7  qnam]  qni  P        9  modnm  om,  P 
10  anxieretnr  M      dicitnr]  dati  P       11  et  dum  beatns  P      ergo]  antem  P 
13  dnm  aut  sigpaificat  M       16  discedo]  dicendo  P      18  interdictnm  forboten  P 
19  poBitam  P      20  liber  apemit  reos  M  liber  per  nit.  reos  P      22  a  domn 
domnnm]  a  domo  domTus  P      23  uictnm  et  nictn]  nictni  P     25  certa  nia  P 
2G  bedera  nitis  P  hedera  nicii  ML      27  semper  Empora  —  per  e  simplicem  scribe 
Exuniae  —  tantum  pluralia  Aemulatio  P      28  exiquiae  M     34  in  equo]  in  equum  P 
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Emanat  fons  sive  terra  aqiiam,  id  est  gignit  ac  producit,  et  emanat 
aqua  de  terra  sive  fonle,  id  est  profluit:  Gregorius  ^qui  locus  a  Romana 
urbe  quadraginta  fere  milibus  distans  frigidas  atque  perspi- 
cuas  emanat  aquas'^  et  iterum  de  eodem  sepulcro  Mllius  fraglantia 
suavitatis  emanavit*.  *  s 

Exprobrat  qui  commemorat  quae  praestitit^  obprobrat  qui  obprobrium 
obiectat,  boc  est  vitium. 

Expectatur  ventunis^  spectatur  qui  videtur  vcl  probatur. 

Exercitus  laboribus,  cxercita(us  studiis. 

Exstruere  est  in   aitum   struere^  instruere  aciem  vel  actionem,   ad-  lo 
struere  adflrmare,  construere  in  struendo  coniungere,  substruere  |  re  aliqua 
supra  posita  subter  struere. 

Excubiae  per  b,  exuviae  per  v  scribendae. 

Eorundem  et  earundem  per  n  exprimenda,  non  per  m. 

Fimbria  genere  femiuino  et  fimbrium  dicitur  neutro.  is 

Fides  fldei  de  credulitate,  fldes  fidis  de  chorda;  utraque  cs  longa. 

Flemina  sunt,  ubi  abundant  crura  sanguine;  plemina,  cum  in  mani- 
bus  vel  in  pedibus  callosis  sulci  sunt. 

Fastus  de  superbia  facit  fastuum  genetivo  plurali,  faslus  de  libris 
facit  fastorum.  20 

Fungi  agere  est,  defungi  peragere. 

Fremor  est  murmur  hominum,  fremitus  ferarum. 

Flavum  dicimus  rubeum^  sicut  (Verg.  georg,  I  96)  flava  Ceres, 
furvum  nigrum,  fulvum  nigro  rubeum,  sicut  fulvum  leonem  dicimus,  ful- 
vam  aquilam  et  fulvnm  aurum  el  {Verg,  Aen,  XII  792)  ^fulva  pugnasas 
de  nube  tuentem',  quae  haberet  igneum  aliquid  de  caelesti  et  sordi- 
dum  de  lugubri.  fulvum  certe  aurum,  cui  ad  decorem  splendoris  sui  nigelli 
aliquid  additur. 

Forum  neutro  genere  dicimus  locum  rebus  agendis  destinatum,  vel 
cum  commercium  signiflcamus;  foros  masculine  tabulata  navium,  ubi  remiges  30 
sedent,  et  semper  pluraliter. 


1  aquam]  aqua  P  2  de  foute  siue  de  terra  L  3  fere]  ferme  ^L 
4  fraglantia  L  flagrantia  MP  fragrantia  ?  6  exprobat  P  *  opprobat  P 
13  excubiae  per  b  eorundem  et  earundem  per  n  non  per  m  exuuiae  per  u  seri- 
bendae  exprimenda  non  per  m  L  ecribendae  om,  M  14  eornmdem  et  earun- 
dem  per  n  non  per  n  P  16  es  longa  ML  est  longa  gP  17  plemina  postei^iore 
loco  Caper  p.  99^  9,  flemina  PL  fleumina  M  18  callosis  L  collosis  M  callo- 
ris  P  callosi  Caper  19  fastos  de  libris  Lg  20  facit]  et  facit  P  22  mur- 
mor  P  34  nigro]  nigru  P  25  et  fulna  pugnasse  de  3f  P  ut  fulua  pugna 
se  de  L  ut  fuluas  pugoas  de  g  27  nigilli  P  28  additur  M  addat  P  et  ut 
videtur  L  addatur  g  30  commercium]  mercium  P  31  et  semper  pluraliter 
(m.  P,  post  273,  l  facit  hahent  ML:  cf.  Charis.  p.  71,  29 
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Fornax  genere  feminino  dici  debet^  quia  per  deminutionem  facit  forna- 
cula,  non  fornaculus. 

FalaHx  miiitum  dicitur,  falanga  fustis  cui  quid  deligatur. 

FeduS;  quod  est  deformis,  per  e  solam  scribendum,  foedus,  quod  est 
&pactumy  per  oe  diplitfaongon. 

Formosus  sine  n^  sicut  speciosus. 

Fructum  cum  dicis  sive   scribis,  c  secundae  syllabae  iungis;  factum 
et  fictum  similiter  ceteraque  huius  modi. 

Falso  et  nomen  et  verbum  et  adverbium  est,  nomen  ablativi  casus^  ab  hoc 
10  falso;  verbum  primae  coniugationis,  falso  falsas;  adverbium,  ut  falso  loqueris. 

Flagitia  quae  in  deum  peccamus^  facinora  quae  in  hominem. 

Flagro  amore  et  ardeo  amore  ex  uno  graeco  venit  xaiofiai. 

Fidens  sum  animi  et  animo.   fidus  amicus  erit^  fidelem  famulum  dicito. 
item  fidelis  fit,  ut  domino  servus^  fldus  natura:  ita  alter  tempore  cognosci- 
15  tur^  alter  semper  invenitur. 

Fimus  et  fumus  pluralem  numerum  non  |  habent,  fames  similiter  ei 

faenum  et  feL    furfures  et  freni  masculina  semper  pluralia,  sed  et  frena 

et  frenum  invenimus.    far  frumentum  et  cetera  frugum  nomina  semper 

singularia,  quamvis  frumenta  et  hordea  legamus.    fauces  singularem  non 

so  habent,  quamvis  et  faux  inveniamus. 

Fidus  fidissimus  comparativum  non  habet^  sed  pro  eo  dicendum  magis 
fidus  itemque  e  contrario  minus  fidus. 

Facilis  faciUimus,  non  facilissimus,  sic  et  difficillimus  et  in  adverbiis 
facile  faciUime,  difficile  difficilius  difficiUime.   nec  dicimus  faciliter  aut  diffi- 
S5  ciUter,  tametsi  veteres  dixerunt. 

Fulgeo  et  fulcio  eundem  habent  perfectum  fuIsL    frico  fricas  fricui, 
frigo  frigis  frixi. 

Facinus  et  facinora  non  solum  peccata,   sed   aliquando  etiam   bona 
opera  designant:  nomen  a  faciendo  figuratum. 
so         Fratres  dicuntur  non  solum  mares  ex  isdem  parenlibus  nati^  sed  etiam 
masculus  et  femina  sive  plures  utriusque  sexus  eodem  patre  vel  matre 
eadem  generati  fratres  promiscue  vocantur. 

Gula  dicendum,  non  gyla,  quia  y  litteram  nulla  vox  nostra  adsciscit. 

1  quia]  qua  3f  qui  P  8  £aManz  corr.  falanx  M  fiilax  P  delegatur  L 
4  quodj  qui  uUroque  loco  P  per  e  solam  M  per  solam  e  L  per  e  P 
5  cum  oe  diphthongo  (scribendum  add.  M)  ML  12  flagro  L  flagror  M  flagor  P 
KdOAdY  M  KdOOdl  P  KdOYIdl  L  16  et  otUtf  faenum  oni.  MPL  17  fur- 
fures]  lures  M  19  legimus  P  20  inuenimus  PL  21  non  habent  M 
22  e  om.  P  23  non  facilUssimuB  ML  25  dixerunt  P  et  Charisiua  p.  114, 18, 
dixerint  ML  27  firigo  frigia  frixi  Xs  frigo  frigas  frigui  MP:  cf.  Charis. 

p.  247,  23  frigeo  friges  frixi  et  frigo  frigis  frixi  30  ex  hisdem  parentibus  nati 
ex  hiedem  P  31  mascuU  et  feminae  siue  plures  utriusque  sexus  L^  utris- 
qne  lexuB  P  utrumque  sexu  M       et  eadem  matre  L^ 
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Gobius  piscis,  non  numquam  gobio  legitur. 

Gaudium  animi,  laetitia  et  exuilatio  etiam  verborum  atque  membrorum. 

Gremium  dicimus  interius  accinctae  vestis  secretum^  sinum  exterius 
sinuatae  veslis  receptaculum.  ^ 

Gluten  neutro  genere  glutinis  glutini,  sed  et  glutinum  Sallustius  dicit^  & 
glutini  glutino. 

Git  monoptoton  et  pluralem  numerum  non  habet.     est  autem  neutri 
generis  et  per  omnes  casus  declinatur. 

Gracilis  gracillimus,  non  gracilissimus. 

Gaudeo  gaudes  perfectum  habet  gavisus  sum.  lo 

Hilarus  facit  pluralem  hilari,  hilaris  pluralem  hilares. 

Hospes  et  qui  recipit  et  qui  recipitur. 

Horrendum  dicimus  et  despicabile  aliquid  et  mirandum:  Vergilius  (Aen, 
XI  507)  ^oculos  horrenda  in  virgine  fuos'. 

Herbidum  locum  dicimus  in  quo  herba  est,  etiamsi  aridus  esse  con-  i& 
sueverit;  herbosum  qui  herbam  facile  generat^  etiamsi  ad  tempus  aridus  sit 

Haurio  et  haustus  per  adspirationem  scribendum.    harena  per  adspi- 
rationem,  quia  ab  haerendo  vel  ab  hauriendo  aquam  dicta  est  | 

Hebescit  qui  natura  stupescit,  hebetescit  qui  amittit  aciem. 

Hi  pronomen  plurale  per  unam  i  scribendum,  his  similiter  per  unam  i.  ^o 

Holocaustoma  numero  singulari^  holocaustomata  plurali. 

Hamo  hamas  et  nomen    hamus  cum  adspiratione  scribenda.    sic  et 
inhamo  et  perfectum  inhamavi. 

Herbescit  ager^  cum  herbam  generat^  sicut  adolescit  et  pubescit^  cum 
spicae  proximant.  26 

Humilis   et   contrarius   superbo   dicitur^   quod   est  virtutis  animi,  et 

conlrarius  sublimi,  quod  est  condicionis.   sed  et  locus  humilior^  qui  inferius 

iacet,  solet  appellari.    humiliatus  etiam  pressuris  afQictus  appellatur. 

2  et  om.  PLs,  add.  M  et  Agroecius  121,  15  etiam]  est  et  P  5  glatinis] 
gluttinis  P  Bed  et  glutinam  masc.  BalnBtias  dicitur  glutinam  glatini  glatino  M 
dicitgZ  dicitar  P  7  git  gX  gith  P3f  9  non  gracillissimus  ilf  X  10  gaaisas 
snm  et  inhermus  facit  pluraliter  hilari  et  inhermi  et  hilaris  et  inhcrmis  fac. 
Hiiarus  hilares  et  inhermes  HoBpes  P  13  dispicabile  PL  et  admirandum  L  et 
Agroedus  p.  121,  1  YergiliuB  om.  L  15  etiamsi  aridus  esse  consuerit  ari- 
dus  sit  P  si  aridus  esse  consueuerit  M  etiamsi  aridus  esse  consueuit  L  16  her- 
bam]  herba  M  17  barena  per  adspirationem  qui  ab  arena  uei  ab  auriendo 
aquam  dicta  P  harena  per  adspirationem  quae  ab  haerendo  nel  ab  hauriendo 
aquam  dicta  M  harenam  similiter  quia  ab  barendo  uel  ab  auriendo  aquam  dicta 
est  L  19  qui  a  natura  nsu  tepescit  P  qui  (quia  L)  naturae  OBa  tepcBcit  ML 
20  per  unum  i  Bcribendum  ML  per  una  i  ecribe  P  per  unum  i  ML  per 
una  i   P  22  nomen  habes   cum  adspirationem  soribe  P         23  inamo  P3f 

hama  L  humo  ^  inhamui  PM  amaui  corr.  hamani  L  humaui  ^  24  adu> 
lescit  L  26  Humilis]  Humilitas  P  et  priore  loco  om.  M  quae  est  airtas  M 
et  est  uirtutis  L  27  quod  est  condictionis  P  qnae  est  conditionis  M  aed] 
sic  L        28  etiam  in  pressuris  ML  etiam  pressurit  P 
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Intempesta  nox  est  media  .nox,  quanclo  qniescendum  est,  hinc  uli- 
que  dicta^  quia  inoportuna  est  actioni  vigilantium.  tempestivum  enim  veteres 
dixerunt  oportunum  et  intempestivum  inoportunum  ducto  a  tempore  voca>^ 
bulo^  non  a  perturbatione  aeris,  quae  consuete  tempestas  vocatur.  quam- 
5  quam  isto  verbo  licenter  utantiir  historici^  ut  dicant  ^ea  tempestate'  quod 
volunt  eo  tempore  intellegi.  inmaturilas  nocturuum  tempus  est^  quod  non 
est  maturum,  id  est  oportunum  ut  agatur  aliquid  vigilando,  quod  etiam 
vulgo  dici  solet  hora  inportuna,  graece  acnqla^  ^praeveni  inmaturitate' 
iv  oifOQia.  nihil  vero  interest  ad  sententiam,  utrum  inmaturitate  an  in 
10  inmaturitate  dicatur^  quo  modo  nihil  distat,  utrum  quis  dicat  egisse  se 
aliquid  galli  cantu  an  in  galli  cantu. 

luventus  et  senectus  plurali  numero  non  flectuntur.  iuvenis  et  iuvenior 

non  recipiunt  superlativum^  sicut  nec  senex  et  senior.  solent  autem  iunior  et 

senior  ad  se  invicem  dici  miuor  et  maior^  etsi  neuter  ipsorum  senili  accessit 

15  aut  propinquavit  aetati:  Ambrosius  ^iunior  est  herbis  sol,  iunior  faeno*. 

Interior  et  intimus  non  habent  positivum  gradum,  inrerior  et  infimus 

simiiiter. 

Ipsum  neutro  genere  dicendum,  non  ipsud,  ut  iliud  et  istud,  quoniam 
veteres  nominativum  masculini  non  ipse  dicebant,  sed  ipsus. 
20  Inpingo  facit  perfectum  inpinxi  et  inpegi. 

Inmunes  pericuU  et  inmunes  a  periculo. 

Indigus  et  prodigus  per  unum  u  scribenda,  |  indiga  et  prodiga  sine  u: 

Augustinus   ^avaritia   pecuniam  congregat^  luxuria    spargit,    ista 

indiga  est,  illa  prodiga'. 

25  Incredibile  quod   credi  non  potest,   incredulus  qui  credere  non  vult. 

In  praepositio   signidcat  modo  id   quod    est  valde  et .  vim   verbi  cui 

praeponitur  auget,  ut  increpuit  insonuit   infregit;  inodo  idem  quod   non, 

ut  invalidus  infirmus;  modo  ponitur  pro  eo  quod  est  inter,  ut  ^benedicta 

tu  in  mulieribus';  modo  pro  adversus,  ut  ^duo  in  tres  et  tres  in 

3oduos  dividentur';  modo  pro  spatio  temporali,  cum  significat  usque,  ut 

dicimus  ^a  mane  in  noctem'  et  volumus  inlellegi  ^usque  in  noctem^ 

Interest  et  refert  producta  re  unum  idemque  significat,  quod  graece 
dicitur  diag)iQ£c,  dicimusqne  ita,  interest  mea  et  refert  mea,  interest  eius 
el  refert  illius,  interest  et  refert  nostra,  interest  et  refert  illorum. 


2  quia]  quae  M  8  inoportuno  dictum  P  ducto  M  dicto  L  5  libenter  P 
tempestate]  tempeste  P  7  ut  agatur  aut  aliquid  P  8  dici  solet]  dicitur  L 
hora  inoportunum  P  9  vero  om.  P  12  luuentus  sicut  et  senectus  M 
non  flectuntur  M  inflectuntur  L^  inflectet  P  13  nec  om.  M  14  ipsorum] 
eoTum  P  19  non  ipse  dicebant  sed  ipsius  P  non  ipsum  dicebant  sed  ipsud  M 
20  inpegi]  inpingi  P  23  augustum  P  ista]  illa  P  26  id  quod  et  ualde  L 
id  quod  n  est  ualde  P  et  ualde  M  27  idem  om.  L  29  in  mulieribus]  inter 
mulieres  P       ut  duo  inter  tres  in  duo  diuiduntnr  P       32  idemque]  idem  P 
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Impleor  vioi  et  vino.  invado  te  et  in  te;  intueor  te  et  in  te;  incurro 
te  et  in  te,  incurri  et  incucurri.    invideo  divitem^  invideo  ei  pulchritudinem. 

Iratus  ex  oflensa  est,  iracundus  natura.  itaque  ira  repentino  motu 
nascilur^  iracundia  perpes  vitium  est. 

Ignis  ablativum  casum  et  in  e  et  in  i  mittit.  5 

luga  montium  pluraliter  semper:  iugum  enim  iumentorum:  sed  Ver- 
gilius  {Aen.   VI  676)  *hoc  superate  iugum'. 

Inteslina  et  incunabula  pluralia  tantum.  iubar  singulariter  tantum. 
ius,  id  est  aequitas,  non  habet  pluralem  nisi  iura  tautum.  iocum  siugu- 
lariler  neutrale,  pluraliter  hi  ioci  et  haec  ioca.  lo 

In^tar  iliius  rei  dicere  debemus,  non  ad  instar. 

Inluvies  sordium  est,  ingiuvies  ventris,  illud  a  non  lavando,  hoc  ab 
inglutiendo  dictum. 

luventus  multi  invenes  dicuntur;  iuventas  unius  hominis  aetas;  luventa 
ipsa  dea,  ut  Graeci  dicunt  aut  poetae,  lunonis  (Uia,  uxor  Herculis^  a  qua  i^ 
lunium  mensem  appellatum  in  lihjus  fastorum  legimus. 

Insita  arbor  est  cui  incisae  alienum  germen  inchiditur^  adsita  cui 
incolumi  aliud^  quod  sustineat^  adiungitur. 

Invideo  tibi  divitiis^  non  divitias. 

Inermus  facit  pluralem  inermi,  inermis  pluralem  inermes.  20 

Iliius  simiiis  ad  mores  refertur,  illi  similis  ad  vuitum. 

Invidus  qui  invidet^  invidiosus  qui  invidiam  sustinet. 

Idem  correpte  neutrum^  idem  producte  masculinum  in  utroque  numero. 

Interpretor  et  quae  derivantur  sive  declinantur  ab  eo  per  simplicem 
e  scribenda.  «5 

Inberbi  dicuntur^  non  inberbes.  sic  etenim  Varro^  Mnberbi  iuvenes'^ 
sed  et  Cicero  {de  dom,  14,  37)  inberbum  dixit^  non  inberbem;  |  Titus 
Livius  autem  inberbis  singulariter. 

Imputribile  per  m  scribendum,  non  per  n;  impono  similiter  et  huius 
modi  similia,  immitto^  non  inmitto;  irrigo^  non  inrigo;  impleo^  non  inpleo;  ao 
immunduS;  non  inmundus. 


1  invado  te  et  inte  om,  ML,  add,  P       2  innideo  ei  et  pulohritndinem  L? 
3  itaqne  Li  ita  P,  om,  M      repentino  animi  motu  AlbifU  orthogr,  p.  S04,  5 
5  abl.  casa  P  ablatiuum  ML      6  enim  eet  iumentorum  Lg      sed  et  uergilius  P 

7  superorate  P  8  iubar  —  iura  tantum  om.  ML,  add,  P  12  inlues  sordi- 
dum  est  inglues  uentris  P  ab  (ad  P)  ingluendo  PML  14  iuventas]  iuuen- 
tu8  P         luventa]  iuuentas  M         15  grece  dnt  aut  pocce  dnt  aut  poeta  P 

poeta  M        16  fastorum  L  pastorum  PM        17  insitam  arborem  cui  M 
19  diuitiis]   diuitiB  P  20  inhermus  —  inhermi  —  inhermia  —  inhermes  M 

inhermus  facit  plur  inhermis  pluraliter  inhermies  P  24  quae]  quid  P 

25  Bcribe  P  26  sic  enim  et  Varro  Gharisius  p,  95, 18  iuuenis  P  27  inberbum 
dixit  M  imperbum  (corr.  imberbum)  perduxit  L  inbinm  produxit  Pimberbum  per  um 
dizit  ?       28  libiuB  PML       29  Imputribilem  per  m  scribi  non  per  n  inpono  P 
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iDquilini  non  habentes  propriam  domum^  sed  habitantes  in  alieno, 
incolae  sive  advenae  utique  adventicii  perhibentur^  quae  cuncta  ex  uno 
graeco,  quod  esi -naQOLXog.,  in-sacris  litteris  interpretata  habemus.  ex  his 
derivantur  nomina  incolatus  et  inquilinatus.  trahit  autem  inquilinus^^sicut 
6  et  peregrinus,  non  numquam  nomen  dativi  casus,  ut  Augustinus  de  reprobis 
^sunt  autem  et  ipsi  peregrini  et  inquilini  non  huic  terrae^  sed 
populo  dei'. 

Imponere  est  rero  aliquam  sive  corporalem  seu  incorporalem  alteri 

rei  superponere.    sed  et  imponere  pro  fraudem  facere  aliquando  dicitur^ 

10  nnde  impostura  vocatur,  cum  argentum  vel  aurum  viliori  metallo  adulte- 

ratur^  et  qui  hoc  facit  impostor  vocatur.    unde  etiam  vulgo   qui  aliquid 

fraudis   facit  aut   simulationis   impostor    solet   appellari:    Gregorius   papa 

^coe|)it   illum   simuiatorem   et   verbo    rustico   impostorem   cla- 

mare'.  unde  habes  in  sacra  scriptura  {genes.  29,  25)  ^quare  imposuisti 

i5mihi?    nonne   pro  Rachei   servivi  tibi?'    et   in  regum  (/  28,  12) 

^quare  imposuisti  mihi?  tu  es  enim  SauT^  hoc  est  ^quare  me  simu- 

iatione  decipere  et  fraudem  facere  voluisti?'  et  Augustinus  ^et  ideo  sibi 

miser    imponit:    sibi    enim    fraudem    facit   qui   perdit    meliora 

amando  peiora'. 

ao         Large  et  largiter:  lulius  Modestus  utrumque  recte  dici  ait,  sed  large 

esse  qualitatis^  iargiter  quantitatis. 

Libidinosus  a   libidine   per  b^    lividus   a  livore   per   v  proferendus. 
larba  per  b.  • 

Ludificor  stultum  et  deludo,  quod  venit  ex  uno  graeco  iiijtai^a},  prae- 
25  terito  perfecto  Indificatus  sum;  veteres  vero  ludificavi  dixerunt. 

Labium  superius  dicitur^  labrum  inferius^  rostrum  non  nisi  quod  in- 
curvum  est 

Latere  et  absconsum  esse  aliquid  dicimus  et  late  patere:  Vergilius 
{Aen.  III  237)  *et  scuta  latentia  condunt'. 
80         Lepus  animal  est^  lepos  iucunditas  voluptatis^  unde  et  gratum  aliquid 
lepidum  dicimus. 

Limen  aedium  est,  limes  regionum. 


1  sed  habitantes  M  habitant  PX         2  adventicii  —    cuncta  om.  L 
3  TTdPIOIKOC  L  TTdPIKOC  P         habemus  interpretata  P        4  aicut]  sic  P 
5  nomen  om.  M       6  inquilini  huic  terrae  aed  non  de  populo  dei  Xg        9  et 
(m.L      pro]  super  P     10  impostura]  inportuna  P     uiliori]  uiolari  P     11  etiam 
om.  M        12  aut  om.  P        13  coepit  illum  simulatorem  om.  L        15  nonne  — 
impoBuiati  mihi  om.  M       16  mihi  om.  P       insimulatione  ML       19  amanda  P 
20  Large  et  largiter  L^  large  et  largitus  P  largire  et  largitor  M      Modestua] 
molestus  P        clici  ait  ChariaiiM  p.  101,  1,  dicitur  PL  dicit  M        21  largiter] 
largitur  P        24  deludor  PML        ENITEZCO  itf  .EnnEZCO  L  ENnErQ    P 
26'quod]  qui  P        28  aliquid  esae  P        30  LeruB  animal  est  leros  iocunditus 
uoluptatis  P       lepos]  lepus  M       uoluptas  L^       31  leredum  P 
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Largitas  humaniialis  est,  iargitio  ambitionis. 

Ligat  quis  vinculo^  iegat  testamento.  | 

Loqui  hominis  est^  obloqui  obtrectatoris,  sicut  obicit  opponit;  adloqui 
persuadentis  hortantisque  vel  iubentis^  eloqui  oratoris. 

Laurentius  Caelius  et  talia  plura^  quae  nominativum  casum  in  ius  5 
habent,  genetivum  singularem  et  nominativum  pluralem  in  duplicem  i 
mittunt,  vocativum  singularem  in  simplicem^  ut  hic  Laurentius  Caelius^ 
huius  Laurentii  Caelii,  hi  Laurentii  Caelii^  o  Laurenti  Caeli.  sic  et  hic 
fllius  huius  filii  hi  filii  o  fili.  aut  certe  vocativum  in  ie,  ut  hic  impius 
huius  impii  o  impie.  notandum  sane  in  actibus  apostolorum  (c.  10,  3),  ubi  lo 
Cornelius  vidit  angelum  dei  introeuntem  ad  se  et  dicenlem  sibi  ^Corneli'. 
hic  vocativus  in  latino  recte  per  simplicem  i  profertur,  in  graeco  autem 
per  ie  Cornelie  scriptum  est. 

Limus  lux  labes  letum  pluralem  numerum  non  habent. 

Liberi,  quando  filios  significant,  et  latebrae  singularem  non   habent.  i5 

Lac  liquamen  lenticula  iens  singularia  semper. 

Locus  singulariter  masculinuro^  pluraliter  haec  loca. 

Luter  graecum  [kovtrJQl  masculini  generis^  latinum  labrum. 

Luceo  et  lugeo  in  eundem  perfectum  deveniunt,  luxi. 

Libero  te  periculo,  liberor  molestia.  so 

Lino  facit  perfectum  linui  et  linivl 

Margarita  feminino  genere  et  margaritum   neutro  dicendum:  in  pro- 
verbiis  (c  25,  12)  Mnaures  aurea  et  o^rgaritum  fulgens'. 

Malogranatum  et  malum  granatum  consuete  dicimus^  et  utroque  roodo    . 
declinantur^  hoc  malogranatUro  huius  malogranati  et  haec  malogranata  horuro  25 
malogranatorum  his  malogranatis  et  cetera;  et  rursum  hoc  malum  grana- 
tum^  huius  mali  granati,  et  haec  mala  granata,  horum  maloruro   grana- 
toruro  et  cetera. 

Miseret  me  senis  et  misereor  senis  et  miseror  senem.  misertus  pauperis 
per  genetivum^  miseratus  pauperem  per  accusativum.   misereor  autero  com-  so 
patior  significat.    denique  graece  dicitur  0v^nd(Jx(o, 

Mereo  honorem  et  mereor,  et  miles  meret  stipendium. 

Memini  et  memor  sum  honoris  et  honorem. 

Maritima  sunt  loca  mari  vicina,  marina  navis  vel  belua. 


6  geni^num  siDgalaris  Dxuneri  in  i  duplicem  mittant  X?   amissis  deinde 

exemplis  nominativi  plumlis        8  sic  filins  M        9  vocativnm]  nominatiuum  P 

10  notandum  uero  sane  P      12  in  latine  P     in  graece  per  ie  P      14  l^tum  L 

loetum  M  latum  P         15  et  latebrae  —  habent  am,  P         16  lenticla  lens  L 

lentis  lalens  M      20  liberor  molestia  M  libero  molestia  P  iibero  a  molestia  I/g 

21  linui]  lenui  P        23  inauris  gX         29   Miseret]  miaerat  P       miseror] 

misereor  PJfefi      30  miseratus]  misertus  P     miseror  autem  gi      comparatiorP 

32  meret]  meri  et  M 
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'  Melu  lui  et  tuo. 
Materies  artifieiorum  est^  materia  consiliorum.    alii   contra   referunt 
materiem   esse   animi,  |  maleriam    arboris;    materiem   qualitatem    ingenii^ 
materiain  fabris  aptam. 
6  Mas  in  positione^  mascuius  in  diminutione^  non  masceilus^  ut  quidam. 

Muscus^  herba  quae  in  parietibus  vel  in  corticibus  arborum  haeret^ 
singuladter  tantum  eflertur^  memoria  malitia  murmur  simiiiter.  minae^ 
manubiae^  moenia,  mapalia,  quae  sunt  casae  Afrorum,  piuralia  semper. 
mare  pluralem  numerum  non  habet  nisi  tantum  maria.  mel  et  mulsum 
10  et  muria,  id  est  garos^  et  cetera  liquida  pretiosa  tantum  singularia^  quam- 
vis  mella  et  vina  legamus. 

Mature  maturius  maturissime  dicendum.  invenitnus  tamen  apud  auctores 
etiam  maturrime  dictum. 

Munio  munis  perfectum  facit  munii  et  munivi. 
15         Memini  meministi  meminit  meminimus  meministis  meminerunt  et  prae- 
senti  tempore  et  praeterito  perfecto  uno  eodemque  modo  declinatur.    ideo 
corruptum  sive  defectivum  vocatur. 

Mulceo  et  mulgeo  in  unum  perfectum  veniunt  mulsi. 
Maiestas  cum  scribis  aut  dicis^  s  secundae  syllabae  complicari  debet; 
sosic  in  similibus. 

Miramur  opera,  admiramur  virtutes. 

Minores  esse  res  aliquas  aut  homines  dicimus^  minoris  emptum  aut 
aestimatum  quippiam  recte  scribimus. 

^Memini  me  facere'  dicere  debemus^  non  ^memini  me  fecisse'.    nam 
25  memini  sermo.est  totus  praeteriti  temporis^  qui  ante  actam  rem  in  praesens 
revocat^  et  si  dixeris  ^memini  me   fecisse',  duo  praeterita  simul  iungis: 
Vergilius  uno  tantum  loco  {georg,  IIII  125) 

n^mque  sub  Oebaliae  memini  me  turribus  altis 
Corycium  vidisse  senem, 
30  quod  poetae  pro  necessitate  metri  usurpare  licuit. 


1  meta  M  meto  ?PX  2  conBiliarnm  P  et  alii  contra  M  3  materiam 
6886  animi  materiam  arboris  (arbori  M)  PM  materiem  6886  animi  materiem 
arboris  L  4  fabricis  L  6  in  praepositione  P  6  haeret  et  singnl.  P 
7  militia  P  similiter  plur.  semper  mare  plar.  num.  non  habet  nisi  tantum 
maria  mapalia  moenia  minae  manubiae  quod  sunt  casae  afrorum  plur.  semper. 
Mel  P  10  garoB  P  garue  ML  yuqov  exc,  Char,  p.  550,  31,  garum  Charis, 
p,  34,  30  11  legimus  P  12  maturius]  maturus  P  dicendum  om.  P 
tamen  om.  M  apud  om,  L  18  dictum]  dicendum  P  14  facit  muiui  ?L 
facit  muni  PM  16  declinantur  P  17  defectatiuum  PM  18  ueniunt  M 
perueniunt  PL  19  complicare  P  24  dicendum  non  fecisse  L  25  totus 
est  M  27  unum  tantum  P  28  sub  aeoliae  ?L  29  corrycium  M  curri- 
cium  P      30  quod]  qui  P      usurpari  M 
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Meracam  potionem   dicimus^  quae  merum  aliuDde  recepit^  merosum 
autem  vinum  appeliamus. 

Muliebre  dicitur  a  mulieribus  aliquid  factum,  mulierarium  per  muUeres 
ordinatum  et  per  viros  gestum. 

Merula^  non  merulus  dicendum.  6 

Matthaeus  et  Matthias  per  duo  t  scribenda,  quia  Graeci  per  r  et  '9'  scribunL 

Maestum  animo^  tristem  aspectu  dicimus. 

Malus  navis  mascuiinum^  malus  arbor  frugifera  femininum  est. 

Mendum  neutraliter  Varro  in  Admirandis  dixit^  ^magnum  mendum'; 
sed  Ovidius  {art,  am.  I  249)  feminine  ^nocte  latent  mendae',  |  item  lo 
(art  am.  II  653) 

eximet  ipse  dies  omnis  e  corpore  mendas. 
ergo  mendum  in  mendacii  significatione  dicitur^  menda  in  culpa  operis  vei 
corporis. 

Munificus  est  tamquam  beneficus  et  maleficus^   munifex  autem  tam- 15 
quam  opifex  et  artifex.    itaque  munificus  munera  largitur^  munifex  autem 
munere  fungitur. 

Morticina  non  dicuntur  nisi  mortiiorum,  mortaiia  vero  etiam  viventium 
corporum  nomen  est 

Nimis  dicitur  quicquid  plus  fuerit  quam  oportet.   nam  parum  est  quod  ao 
minus  est  quam  oportet  [nimium  plus  quam  opdrtet]^  et  horum  in  medio 
modus  est,  quod  dicitur  ^satis  est'.    cum  itaque  utile  sit  in  vita  et  mori- 
bus  ut  amplius  quam  oportet  nihil  omnino  faciamusf  profecto  veram  esse 
sententiam  ^ne  quid  nimis'  fateri  potius  quam  negare  debemus.    sed  ali- 
quando  latina  lingua  hoc  verbo  sic  abutitur^  ut  nimis  pro  eo  quod   est  25 
valde  et  positum  inveniamus  in  litteris  sacris  et  ponamus  in  sermonibus 
nostris.     nam   et  in   psalmo   {118,  4)   ^tu    praecepisti  mandata  tua 
custodire  nimis'  non  nisi  Walde'  intellegimus^  si  recte  intellegimus,  et 
^nimis  te  diligo'  si  alicui  carissimo  dicimus^  non  utique  plus  quam  oportet^ 
sed  valde  nos  diligere  intellegi  volumus.    denique  illa  graeca  sententia  ^ne  3o 
quid  nimis'  non  habet  hoc  verbum^  quod  hic  legitur.    ibi  enim  est  ayav^ 


1  meracam  gJC  meratam  M  merecatam  P      qnae  merum]  qni  rerum  P 
recepit  iL  recipit  FM        merorum  P       3  Muliebre  dicitur  aliquid  a  mulieri- 
bus  per  mulieres  ordinatum  et  per  uiros  gestum  factum  muliebriarium  Merula  P 
a  muliere  L      mulierarium  Agroecius  p.  124,  5,  muliebriarium  ML      6  did- 
tur  P       6  scribenda]  scribitur  P        7  animum  M       aspectum  P       dicimus] 
dicis  M      8  maJus  arbor  fem.  gen.  fructifera  est  P       12  omnea  e  corpore  ML 
omnis  et  corporis  P        13  operie]  opere  P         19  corporeum  P         20  parum] 
parus  P         quae  minus  est  quam  oportet  M  qui  minus  est  qui  oportet  P 
21  nimium  plus  quam  oportet  om,  ^L       22  quae  dicitur  M       utilis  est  P 
24  nimis]  minus  P      25  abutimur  <sL      26  sermonibus]  litteris  P     28  si  recte 
intellegimus  om,  P       30  nos]  nobis  P       31  boc  uerbum  qui  his  legitur  P  boo 
uerbo  quae  hic  legitur  M  uerbxmi  hoc  quod  hic  legitur  gX 
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quod  est  nimiSy  hic  autem  est  0q>6dQa^  quod  est  valde.     sed  aliquando, 
ut  dizi,  pro  eo  quod  est  valde  ^et  dictum  invenimus  et  dicimus.    unde 
etiam  non  nuUi  latini  codice^  [non]  habent  Hu  praecepisti   mandata  tua 
custodire  [nimis]'. 
5  Noceo  obsum  incommodb  malefacio  ofBcio  in  una  signiOcatione  ponun- 

tur,  quod  graece  dicitur  pxdjtt^y  et  cuncta  dativum  casum  trahunt. 

Nullus  est  tam  in  re  quam  in  persona^  nemo  in  persona  dicitur^  ut 
ne  hoiQO. 

NataleSy  id  est  nobiiitates,  nuptiae,  nonae^  nares,  nundinae,  nugae, 
10  neniae  pluralia  tantum :  et  nar  invenimus.    nenias  autem  dicunt  epitaphia^ 
id  est  carmina  quae  in  memoriam  mortuorum  in  tumbis  scribuntur. 

Nequam  et  nugas  omnis  generis  et  numeri  sunt  et  per  omnes  casus 
currunt  |  semper  aequaiiter  dicta^  quamvis  Augustinus  dicat  nugae   nuga- 
rum  nugis.    ferunt  autem  quod  nugas  hebraeus  sermo  sit   et  idem  apud 
15  eos  quod  apud  nos  significet,  id  est  levis  et  pravae  mentis  homines. 

Novi  nosti  novit  novimus  nostis  noverunt  sic  declinatur  et  praesenti 
et  praeterito  perfecto^  cui  similia  sunt  odi  et  meminl 

Noceor  noceris  recte  dicitur^    quamvis  aliqui  grammatici  asseverent 
non  debere  dici  noceor,  sed  nocetur  mihi.    neque  enim  Hieronymus  gram- 
M  maticorunr  regulam  ignorabdt^  qui  in  propheta  Abacuc  (c,  I,  2)  ita  trans- 
ferre  non  timuit^  ^et  non  salvabis^  dum  noceor'. 

Necto  nexi  praeterito. 

Noctu  temporis  est  adverbium^  nocte  nomen  est. 

Nubunt  feminae:   vir  enim  ducit,  mulier  nubit^  quia  pallio  obnubit 
S5caput  genasque. 

Nongentos^  non  nungentos  ab  novem. 

Nequam  non  malum  significaty  sed  inutilem. 

Nubo  nupsi^  nuptiae:  cum  vocalis  sequitur,  b  debet  esse;  cum  con- 
sonans^  p. 
90         Nascitur  quod  utero  decidit^  enascitur  quod  de  terra  aut  de  aqua  exsurgit. 

Nihil  adverbium  est,  nihili  nomen.    homo  enim  nuIUus  momenti  nihiU 
dicitiu*. 

Navis  uniifs  ratis  nomen  est^  navigium  omnis  classica  profectio.   naucle- 


1  qnae  est  nimis  M       qni  nalde  P       eed  —  quod  eat  valde  om.  M 
2  qni  est  oalde  P        3  etiam  om.  P       4  nimis  om,  ^L        6  maleficio  M 

9  natalis  id  est  nobilitas  M       nuptiae  —  scribuntnr]  nemae  pluraUa  tantum  et 
nar  inueninius  nuptiae  nares  nenias  —  scribuntur  nonae  nundinae  nugae  P 

10  nenie]  neomfniae  M        11  quae]  qui  P        18  dicat  ^L  dt  P  dixerit  M 
14  qui  nugas  P  qu§  nugaa  M  quia  nugas  ^L       17  odi  memini  P      27  Neque 
non  ad  malum  significat  P      28  cum  posteriore  loco  om.  P      30  quod  de]  quae 
de  itf  q  de  P      aut]  ac  ?L       exurget  P       31  nihili  posteriore  loco  om.  gi 
33  Nauis  unius  nauis  ratis  P       navigium]  nauum  P       nauiclerus  P 
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rus  omne  consortium  navalis  exercilus^  navigator  ipse  primarius  profectionis, 
nauta  vero  omnis  qui  iaborem  facit  navjgandi.  navis  abiativum  per  e  et 
per  i  eflert. 

Organum   unius    musici   proprie   nomen  est^   sed    generaiiter  omnia 
musicorum   vasa  organa    possunt  dici :   foannes  Constantinopolitanus    epi-  5 
scopus  Mn  salicibus  in  medio  eius  suspendimus  organa   nostra', 
id   est  citharam  psalterium  lyram   et  cetera.    organarius  autem   est  qui 
utitur  organo. 

Obryza  obryzae  genere  feminino  et  obryzum  obryzi  neutro. 

Origo  originis  initium  est^  origo  origonis  neutrum  est  et  est  velum  lo 
navis  et  habet  in  piurali  num^ro  origona. 

Obtineo  laudem  et  impetro  ex  uno  graeco  venit  i7tLtvyxav(o, 

Obiurgo  increpo  corripio  ex  uno  graeco  transferuntur  iitLnlri66m. 

Omelia  graecum  est,  latine  sermo  vel  coUoquiuro. 

Qtium  et  silentium  ex  uno  |  graeco  venit^  id  est  ri6v%Ca,  i5 

Ordibor  et  ordiar  telam,  utroque  modo  dixerunt. 

Ostrea  feminino  genere,  non  ostreum  neutrali. 

Ocimum  consuetudo  neutraliter  dicit,  sed  Aemilius  Macer  ait 
inter  praeteritas  numerabitur  ocimus  herbas. 

Ordior  hanc  rem  et  ingredior  et   incipio  ex  uno  graeco  venit,  quod  «o 
est  aQXO^av, 

Onus  iumentorum,  sarcina  est  hominum. 

Optumates,  qui  graece  dicuntur  nQajtonoXttaLy  pluraliter  soium  pro- 
feruntuf. 

Oblitus  nostri,  non  nos,  veteres  tamen  et  hoc  modo  dixerunt.  »5 

Oliva  arbor  est,  olea  fetus,  oleum  liquor. 

Odi  odisti  odit  odimus  odistis  oderunt  et  praesenti  tempore  et  prae- 
terito  perfecto  sic  declinatur.    ideo  defectivum  dicitur. 

Petra  et  graecum  et  latinum  nomen  est  unum  idemque  in  utraque 
lingua  significans,  unde  et  Petri   apostoli  nomen  in  btraque  lingua  eandem  ^ 
invictae  fidei  significantiam  a  petra  derivatam  continet.    platea  similiter  in 
utraque  lingua  unum  idemque  significat;  sed  ut  etymologiae  ratio  probat, 


1  omne  consortiam  L  omnis  consortii  ifP  4  proprie]  propter  corr.  prop§  Jlf, 
om.  L  6  in  psallicibus  P  8  est  om.  P  9  Obrixa  obrixae  gen.  fem.  et  obrixom 
obrizi  in  neutro  P  10  est  initium  P  origonis]  originis  P  ,  et  eet  ueium  gX  ut 
est  uelum  PM  11  et  habet  om.<sL  13  tranaferuntur]  uenit  M  ENITIdNWQ  P 
15  venit  om.  iL  16  ordibo  et  ordiar  PL  ordibo  et  ordibor  M  utroque 
modo  veteres  dixerunt  Gaper  p.  101,  11  18  consuete  neutraliter  dicitur  M 
19  numerabimur  ocinus  P  20  quod  est  om.  L  23  optumates  L  optumaceB  P 
optumates  uel  optimates  M  nPCaTOOOdEITdl  P  nPCaTnOdEITdl  L  nA(*)TO- 
TTOAEITdl  M  solummodo  P  26  fetus]  fructus  ^L  27  odi]  odio  P 
28  declinantnr  P  defectatiuum  M  30  eadem  P  eundem  M  31  invictae 
fidei]  in  fidei  uitae  M        in  utraque  lingua  aimiliter  M        32  fiignificans  gL 


Digitized  by 


Google 


DE  ORTHOGRAPHIA  283 

p.  2794.  95  P. 

a  graeca  origioe  nomen  tracturo  atque   a  latitudine  derivatum,    quoniam 
graece  nkatv  dicitur  latum. 

Pro  praepositio  *  significat  et  ante,  ut  (Verg,  Aen.  XII  661) 
soH  pro  portis  Messapus  et  acer  Atinas 
5  sustentant  aciem. 

ponitur  et  pro  praepositione  in^  ut  dicimus  pro  rostris,  pro  tribunali^  et 
pro  eo  quod  est  avri  apud  Graecos,  ut  {Verg,  Aen.  I  659)  *pro  dulci 
Ascanio  venial',  et  pro  eo  quod   est  vTtiQ^  ut  {Verg.  Aen.  III  435) 
unum  illud  tibi^  nate  dea^  proque  omnibus  unum 
10  praedicam. 

Pudet  me  amoriS;  paenitet  me  muneris^  piget  me  profectionis,  patiens 

sum  laboris^  pertaesum  est  me  iniuriae^  plenus  sum  bonorum  et  bonis^ 

praeeo  iiii^  palpo  et  palpor  equo^  praecurro  praetori,  procuro  pupilio  et  curo 

pupillum.    potior  fructus  et  fructu  dicitur,  apud  antiquos  potior  hanc  rem. 

15  Praeda  victos  spoliat^  rapina  subito  venit. 

Pax  singulariter  soium  effertur:  Sallustius  paces  rettulit,  (/u^.  31) 
Mudicia^  bella  atque  paces'.  prosapia^  id  est  ingenuitas^  quae  graecc 
vocatur  svydveia,  sioguiari  tantum  numero  gaudet,  pelagus  similiter.  pugilla- 
res^  proceres,  primores^  posteri  pluralia  tantum,  sed  nostri  auctores  pugilla- 
20  rem  singulariter  dixerunt.  |  sic  et  in  genere  feminino  plagae,  id  est  retes, 
et  primitiaC;  et  in  neutro  praecordia^  palaria,  cum  milites  ad  palos  exer- 
centur,  procastria,  quae  ante  castra  sunt.  porrum  singulariter  neutrale, 
plaraliter  hi  porri. 

Proverbiuro  latine,  graece  TCaQOi^ia  generis  feminini.   inde  noroen  apud 
25  interpretes  septuaginta  libri  Salomonis. 

Pius  et  piissimus  comparativum  gradum  non  recipiunt.  potior  et  potissi- 
mus  positivum  non  habent.    proprius  non  habet  comparativuro  aut  super- 
lativum^  sed  pro  his  magis  et  maxime^  magis  proprius^  maxime  proprius; 
sic  et  e  contrario  minus  et  minime. 
30  Paveo  et  pasco  in  eundem  concuiTunt  perfectum  pavi. 


1  a  po8t  atque  om.  3f.  Z  graece  am.  P  TTAdTYN  PM  8  et  om.  g. 
lactmam  indicavi,  qua  definitio  primae  significationis  porro,  quae  est  apud  Dio- 
medem  p.  414,  9  et  Dositheum  p.  45,  7,  excidit  4  portis]  partis  M  6  pro  tri- 
biua  apud  graecos  P  7  dulci]  dulcius  P  10  praedica  M  12  pretesum  M 
13  praecurro  praetori  praecurro  praetori  et  curro  pupillo  et  curo  pupil- 
lum  M  14  fructu]  fructi  P  18  ETrENIA  ML  ETNId  P  rj  in  nQoyo^tov 
^vyhHa  exc.  Cfuxr.  p.  548,  ^  19  posteros  M  pugillarem]  pugillare  P 
20  sic  gen.  fem.  P  plagas  PL  plages  M  21  praecodia  P  palaria]  plu- 
ralia  M  24  Proverbia  M  gr.  ndPOIddld  P  mPdBOYiid  L  mPdBuLA  M 
25  libri  om.  P  Salomonis  naqoiykCa  gX  26  potior  et  potissimum  non  habent 
conparatiuum  aut  superlatiuum  sed  M  27  non  habet  wtroque  loco  ^L,  non 
habent  priore  loco  om.  P  28  pro  his  magis  maxime  proprius  P  29  minime] 
minimus  est  P 
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Pendeo  pendes  pependi.  sin  aut^m  habuerit  praepositioneni^  non  sfc 
declinatur^  sed  suspendo  suspendis  suspendi. 

Passim  ubique  significat:  ex  uno  enim  graeco  declinantar,  quod  est 
navtaxov,    perinde  aequaliter  similiter  ex  uno  graeco  ofioims, 

Pello  pelli  et  pepuli,  depeHo  depuli.    peto  petivi  et  petii.  5 

Prospiciens  periculi:  vice  nominis  ponitur  participium:  et  prospiciens 
periculum. 

Pereildie  dicitur^  sicut  hodie  vel  cras:  perendinus  dies,  sicut  hodiernus 
hesternus  crastinus. 

Potamus  eum  cui  potum  porrigimus  et  potamus  vinum^  quod  bibimus.  lo 

Probo  verbum  duplicem  signiOcationem  hal>et:  probamus  enim  quae 
eligimus,  id  est  approbamus^  probamus  quae  qualia  sint  temptamus^  ut 
{psalm,  138,  23)  *proba  me,  deus,  et  scito  cor  meum'. 

Pecto  caput,  non  pectino;  pexum^  non  pectinatum;  pexi  memet  et 
pectam  cras.  i& 

Praesagio  praesagis  praesagiunt. 

Pauperies  damnum  est,  paupertas  ipsa  condicio. 

Patrium  dicis  a  patria^  paternum  a  patre. 

Pinnas  murorum,  pennas  avium  dicimus. 

Pecus  omne  animai  excepto  homine  vocitatum  esL  so 

Polenta,  non  puienta  dicendum  est^  eo  quod  ad  usus  hominum 
poliatur. 

Praemium  cum  diphthongo,   pretium  .premo  precor  per  simplicem  e; 
prehendo  quoque  et  interpretor.    precari  est  rogare,  deprecari  excusare 
vei  purgare:  Vergilius  {Aen.  XII  931)  *equidem  merui;  nec  depre- »6 
cor  inquit'. 

Pluris  dicimus  quod  maiore  |  summa  taxatur^  plures  vero  de  multi- 
tudine.    plures  comparativi  gradus  est^  cuius  positivus  multi. 

Poculum  vas  est,  potio  quod  hauritur. 

Pignera  rerum^  pignora  filiorum  et  affectionum.  so 

1  pendes]  pendis  P  pependi  om.  P  2.  snBpendo  snspendis  Buspendi  ^L 
Buspendo  saspendeB  snspendit  non  suspendi  M  snspendeoB  snspendi  non  snspendi  P 

4  Perinde  aequaliter  ei  zL  Perinde  simpliciter  ex  3f  5  pello  pellia  pepnli 
Charisius  p,  245,  3  pepuli]  repuli  P  petivi]  peti  M  6  nici  M  9  crasii- 
nns  om.  P  10  bibimus.  Primitiae  tantom  pluraliter  Probo  ML  11  probo 
uerbnm  crastinum  duplicem  P  probamus  quae  elegimus  P  probamus  enim 
quod  eligimus  L        12  probamus  autem  quae  posteriore  loco  L        14  et  om.  P 

18  paCrium  dicimus  L  19  Pennas  murorum  pinnas  auium  P  20  uoci- 
tandum  est  gX  21  quod  ad  usus  hominum  poliatur  ^L  quod  usub  hominum 
policiat  P  quod  ustis  (corr.  usn)  omnium  poliatur  M  23  Praemium]  Pro- 
oemium  ^L  24  precari]  precare  P  27  maiore]  maiora  PM  tezatur  P 
28  positiuum  PML  29  quod  PL  quae  M  30  rerum  om.  L  pignora] 
pignera  P 
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•  Procul  et  longe  dicitur  et  prope,  {Verg,  Aen.  X  777)  ^ciipeo  ex- 
cussa  sagitta  proculque  Antorem  egregium'. 

Pertlnacia  malae  rei  perseverantia  dicitur^  constantia  bonae. 
Percussum  corpore  dicimus^  perculsum  animo. 
6  Periculum  ad  discrimen  pertinet^  periclum  ad  experimentum. 

Postulatur  aliquid  honeste,  poscitur  improbe:   Cicero  in  frumentaria 
(c.  34,  78)  Mncipiunt  postulare^  poscere,  minari'. 

Pubes  cum  in  iuventutis  signiOcatione  et  ianuginis  et  eius  partis  in 

qua  pubertas  est  ponitur,    huius   pubis   facit;   at  cum  aetatem  signiOcaty 

10  huius  puberis.     nec  tamen  adiecta    praepositione  dicimus    inpuberis,  sed 

inpubis:  ^comitemque  inpubis  luli'  Vergilius  {Aen.  V  546}  dixit    sed 

Cicero  (m  CatiL  1111  0,  13)  ait  ^filiumque  eius  inpuberem'. 

Pulmentum  et  pulmentarium  dicitur:  nam  Cato  Originum  III  Maser- 

piceum  pro  pulmentario  habet',  idem  ^multo  pulmento  usi'. 

is         Podagrosus  a  podagra  dicitur,  sed  et  podagricus  a  pedum  aegrotatione. 

Pugillares  et  masculino  genere  et  semper  pluraliter  dicas,  quia  pugillus 

est  qui  plures   tabulas  continet.    item  Laberius  in  Piscatore  singulariter 

hoc  pugillar  dixit. 

Pavus  pavi  et  pavo  pavonis. 
80         Paniculae  XQcototvxov  pannus  est:  Lucilius  ^subtemlnis  pannus'. 
Paropsides  feminino  genere  dicuntur,  a  pulmentario  videlicet,  quod 
Sifov  vocant 

Palumbes  Vergilius  {hucol  3,  69)  feminino  genere  dixit,  ^aeriae  quo 
concessere  palumbes',  sed   Lucilius  masculine  ^macrosque  palum- 
25bes'.    Varro  autem  in  Scauro  palumbi  dicit,  quod   consuetudo  quoque 
usurpavit. 

Pometa  dicimus  ubi  poma  nascuntur,  ut  oliveta;  pomaria  autem  ubi 
serv^tur. 


1  et  priore  loco  om,  P  exclusa  corr,  excuBa  P  3  malae]  mnltae  P 
dicimos  P  constantiae  bonae  PM  5  periculom  utroque  loco  iPL  8  lalu- 
ginis  L  et  eius  partes  P  et  eius  M  et  partis  ?Z  9  facit  at  cum  ?X  facit 
ut  cum  M  et  cum  P  10  inpuberis]  inpuberes  M  12  filiusque  P.  idem 
exemplum  posuerunt  I^obus  ca^.  p.  20,  5  et  Pnscianus  l.  VI  p.  250,  3 
13  originum  niitiat  laser.  piceum  M  15  a  podagro  P.  a  podagra  bene  dici- 
tur  Charisius  p.  75,  16  17  continet  -II-  Singulariter  hoc  pugillar  L  singula- 
riter  au  pug^llar  d.  P  20  Paniculae  —  22  vocant  om.  L  panus  utroque  loco 
codex  Chariaii  p.  105,  8  eat  ut  lucilius  M  subteminiB]  aubsternis  P  sub- 
tegminis  M  foris  subtegminis  ?  aubfciminiB  codex  Charisii  pannus  parapsides  P 
pannus  et  parapsides  M  pannus  est  Paropsides  g  21  quod  OM^AI  uocant  P 
quod  Graeoi  o^ov  appellant  Charisius  p.  106,  10  23  Palumbes]  Palumpleba  P 
dicit  P  aereae  P  quo]  quod  M  24  sed  om.  P  macrosque  palum- 
bes  5  roacrosque  palumbos  ML  et  codex  Charisii  p.  106,  29^  macorque  palum- 
bes  P  26  quod]  quia  R  27  Pometa]  pomea  P  ut  om.  P  28  seruan- 
tur  poma  P 
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Pene,  qiiod  est  coniunctio,  per  e:  poena,  quod  est  suppliciuon,  per 
oe:  similiter  et  Poenus^  id  est  Afer. 

Praegnantem  cum  scripto  dividis^  g  secundae  syllabae  nectfs:  pignus 
et  pugna  simiiiter  et  cetera  huius  modi.  propter,  in  divisione  scribendi  p 
secundae  syllabae  iungis:  prospere,  s  secundae.  & 

Partio  populo  praedo  {  activo  genere  non  numquam  proferuntur.  item 
haec  ipsa  communis  generis  verba  saepius  inveniuntur^  partior  populor 
praedor. 

Pono  simpliciter  aliquid  statuens.  dispono  aliquid  operis  impensioris 
vel  consilii  facturus:  est  etiam  disponere  foederis  ineundi.  propono  non  ^o 
numquam  ad  interrogandum  pertinet  et  quaestionem.  adpono  adiectionis 
est^  impono  insuendi.  superpono  aliquem  censum  vel  laborem  uni  cuique 
indicens.  praepono  aliquid  praeferens:  sic  et  antepono.  postpono  afiquid 
inferius  iudicans.  compono  ornandi  aut  eloquii  aut  artificii  est^  sepono 
separandi.  suppono  aliquid  subtus  inducens.  depono  labefactandi  est  vel  ^^ 
vita  ezcedendi. 

Peregrinus  nomen  saepe  socium  habet  et  coniunctum  sibi  nomen  aliud 
dativi  casus,  ut  sancti  dicuntur  peregrini  huic  saeculo. 

Praestolari^  non  praestulari^  quia  venit  a  verbo  praesto  sum. 

Puppis  accusativum  casum  in  em  et  in  im  mittit^  ablativum  in  e  et  in  i.  ^ 

Psallo  perfectum  facit  psallui. 

Potior  potitus  sum  et  perfruor  perfructus  sum  ex  uno  graeco  venit; 
quod  est  aTtokavo, 

Praecello  aliis. 

Pascuas  genere  feminino  et  pascua  neutro  pluraliter  dicimus.  ^s 

Primitiae  numero  tantum  plurali  dicuntur^  sed  aliquotiens  singularis 
intellegentiae^  ut  in  psalmo  (77,  51,  104,  30)  ^primitias  omnis  labo- 
ris':  in  gnaeco  enim  singulariter  aTtaQxw  habes:  sic  et  in  apostolo  {ad 
Corinth,  I  15,  23)  'primitiae  Christus'. 

Quod  et  quia  et  cur  et  quare  verbis  subiuncta  aliquando  indicativum  ^ 
verbum  trahuni,  aliquando  coniunctivum:  Gregorius  ^noverat  quia  sine 
culpa  esse  vix  possunt'^   et  rursum  ^noverat  quia  diluendi  sunt 


1  quae  est  supplicinm  ML      3  pignusj  pugnus  M     9  simpliciterj  similiter  3f 

diBpono]  disponens  M        11  ad  interrogandum  (interrogandam  M)  pertinet 

quaestionem  PM  ad  interrogandam  quaestionem  L         12  uni  cuique]  uni  cui- 

cumque  iL  .ui.  cuique  M  ui  cuiuBCumque  P        13  praepono  aliquem  M       et 

om,  P       postpdno  aliquid  gi  postpono  enim  aliud  M  pono  enim  aliquid  P 

16  separandi  est  P       depono  —  excedendi  om,  M        17  habet  ont.  <5L        et 

om.  P      19  Praestolare  est  non  P      quia]  quae  M     21  psallui  corr,  psallii  M 

23  dTTOLOE  L  apoleuo  P  apoleu  M     24  praecello  aliis  om,  L      26  dngulariter 

intellegendae  Albini  orihogr.  p,  307,11  singul.  intelligendae  sicut  in  apostolo  gZ 

27  oms  labores  P       28  habet  M        30  subiecte  M       31  coniuDCtatiuum  P 

Gregorius]  grecum  P      quod  sino  M       32  possunt  P  pOBsint  M  possent  sL 
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sacrificiis',  et  rursum  ^recessit  a  malo,  non  quod  faciendo  con; 
tigit,  sed  quod  inveniendo  reprobavit;  item  ^dictum  est  quod 
hoc  numero  requies  designatur'^  item  ^non  nulii  sese  intrinsecus^ 
quod  per  eos  purgationis  gratia  derivatur,  extoilunt'. 

5  Quoties  toties  septies  sine  n.    quicquid  in  priore  syilaba  per  c  scri- 

l>endum.  quanquam  in  priore  per  n.  quereia  per  unum  1.  quatenus  ad- 
verbium  loci  vel  temporis,  id  est  quousque,  per  e^  quatinus  coniunctio 
causalis,  id  est  ut,  per  i  scribendum.  quaeritur  de  inquirendo^  queritur 
de  plorando.    quaestus  lucri^  questus»Iacrimarum.  |  querimonia  quoque  per 

10  simplicem  e  scribenda.    quicquam  per  c,  non  quidquam  scribendum  per  d. 
quorundam,  sicut  eorundem^  per  n  scribendum^  non  per  m. 
Queror  de  te,  queror  tibi  de  illo^  item  conqueror. 
^Quo  vadis?'  ad  quem  locum  significat,  ^qua  vadis?'  qua  via  dicitur. 
quo  aliquando  pro  ubi  ponilur:  Augustinus  ^invenis  domum  famosam^ 

i5quo  boni  habitant',  id  est  ubi  habitant 

Quot  ad  numerum  pertinet^  sicut  et  tot^  quanti  et  tanti  ad  mensu* 
ram.  sed  nostri  auctores  aliquoties  quantos  pro  numero  ponunt:  Gregorius 
^sed  cum  rete  magnis  piscibus  plenum  dicitur^  additur  et  quantis, 
scilicet  CLIir.    quantus  quam  magnus  dicitur,  quotus  cuius  aetatis^  unde 

20  et  quota  luna  dicitur:  Augustinus  ^quotus  quisque  apparere  et  exi- 
stere  potest,  qui  non  convincatur  esse  peccator'^  id  est  in  qua 
aetate^  quo  dierum  vel  annorum  numero. 

Radius  masculino,  non  radium  neutro. 
Rubor  coloris  est,  robur  virtutis,  robor  arboris. 
25  Rapio  tibi  pecunias. 

Redoleo  unguentum. 

Regium  dicitur  quod  regis  fuit^  regale  quod  rege  dignum  est.* 
Rabies  tantum  numero  singulari.    reliquiae  et  rostra^  ubi  contionantur, 
tantum  pluraliter. 


1  non  qnia  &ciendo  contigit  sed  quod  inneniendo  M  non  quia  a  faciendo 
continuit  sed  quia  ueniendo  gX  quod  faciendo  contigit  per  quod  inueniendo  P 
2  item]  idem  P       dictum  est]  dicit  ^L     3  nonnulli  sese  ^L  nonnullis  ee  PM 

4  quod  M  qui  P  quia  gL  extolluntur  <5L  5  quicquid  et  quicquam  in 
priori  syllaba  per  c  scHbendum ,  non  per  d.  quanquam  in  priore  per  n.  quorun- 
dam  sicnt  eorundem  per  n.  querela ,  omism  infra  v.  quicquam  —  non  per  ai  g  Z. 
quicquid  —  per  c  scribendum  hoc  loco  omisaa  post  8   per  i  scribendum  habet  P 

6  quanquam]  quando  qui  P         querela]  querale  P  7   id  est  priore  loco 

om,  P  8  queritur  utroque  loco  P  queritur]  conqueritur  M  9  questus 
utrogue  loco  P         queremonia  per  P  10  quidquam  scribendum  om.  M 

12  conqueror  ^L  conquiror  M  queror  P  14  invenis  —  Quot  om.  P  16  per- 
tinent  P  18  S.  cum  recte  piscibus  magnis  P  dicit  M  quanti  P  19  quam] 
quia  P  21  qui]  quia  M  24  robur]  rubor  P  27  fuit]  fiunt  M  rege] 
regi  PM        28  concionatnr  L 
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Remediuin  submovet  imroinentia  pericula^  roedicamentum  sanat  iniata. 
remedium  itaque,  ne  periditemur^  medicamentum  ad  subita  pericula  aptatur. 

Roseum  per  se,  rosaceum  mixtum. 

Rudis  comparativum  et  superlativuro  non  habet^  sed  pro  his  utimur 
adverbio  magis  et  roaxime^  magis  rudis  et  maxime  rudis.  6 

^Recens  feci'  dicimus,  non  recenter^  utentes  nomine  pro  adverbio. 

Rhythrous  graece^  latine  modulatio.    rhythmizo  moduior. 

Super  praepositio  modo  ponitur  pro  de,  ut  {Verg.  Aen.  I  750) 
multa  super  Priamo  ro^tans^  super  Ilectore  multa; 
modo   et   pro   praepositione   pro,   ut   {Verg,  Aen,  X  42)   ^nihil   superio 
imperio  moveor'5  et  pro  insuper  et  amplius^  ut  {Verg.  Aen,  II  71) 

cui    neqtfe    apud    Danaos   usquam    locus    et    super   ipsi 

D.  i.  p.  c.  s.  p.'; 
et  pro  desuper^  ut  {Verg,  Aen.   VIIII  168)  ^haec  saper  e  vallo  con- 
spectant  Troes';  et  pro  superest^  ut  {Verg,  Aen,   VIII  251)  16 

ille  autem^  neque  enim  fuga  iam  super  ulla  pericli; 
interdum  et  ultra  significat^  ut  {Verg,  Aen,  VI  795)  *super    et  Gara- 
mantas  et  Indos  proferet  imperium'.  | 

Sub  praepositio  significat  modo  supra,  ut  (Verg,  Aen,  XII  287)  *cor- 
pora  saltu  subiciunt  in  equos'^  id  est  supra  iaciunt;  modo  praepositionem  20 
in,  ut  {Verg,  Aen.  I  453) 

namque  sub  ingenti  lustrat  dum'singula  templo, 
id  est  in  templo.    significat  et  prope,  ut  (F^^.  Aen.  III  5)  ^classem- 
que  sub  ipsa  Antandro'.    ponitur  non  numquam  et  pro  clam,  ut  sub- 
ripuit,  id  est  clam  rapuit.  2& 

•  Similis  sum  tui  moribus,  similis  tibi  facie. 

Studio  tui  feci,   id  est  dum  studeo  tibi;  studio  tuo  feci,   id  est  te 
studente. 

Sartrix  vel  sertrix  est  quae  sarcit,  sarcinatrix  quae  sarcinas  servat 

Subigo  hostem  perfectae  forroae  est,  subigito  frequentativae.  so 

Salubre  ad  locum  refertur  et  ad  cibum,   salutare  consilium  est.    ita 
salubre  non  nocet,  salutare  prodesL 


1  inlata  L  innata  M  m  natnra  P       2  itaque  om,  MF,  add,  ^L       ne  re 
periclitetar  P     ,  aptator  P  optatnr  ML       4  ntimnr  aduerbio  magis  ^L  utitur 
nerbo  magia  M  uerbo  his  magis  P        10  modo  pro  nihil  nt  nihil  super  —  am- 
plius  modo  pro  poaitione  pro  neque  apud  —  ipsi  ut  cui  d.  i.  p.  c.  s.  p.  P 
12  neque  cnm  danais  L      ipd  ponitnr  et  pro  desuper  ut  haec  M  ipsi  ut  haec  L 

14  conspectat  P      16  et  pro  super  ut  est  niud  ut  ille  M  et  pro  desuper  et 
superest  ut  ille  L        16  enim  om.  L        18  proferret  M       20  saltu  am.  M 
id  est  iaciunt  P     modo  pro  praepositione  in^X      24  mantandro  M  in  antro  P 
antenore  L      et  om.  ML       27  studio  tui]  studio  tibi  PML?       studio  tuo  ilf 
studeo  tuo  P  studio  tui  c:  X      29  sertrix]  sectrix  P      sarcinatrix  —  servat  om.  L 

31  ad  locum  —  cibnm  om.  L 
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Supellex  sanies  socordia  sitis  el  in  neutro  sulphur  scrupulum  sinapi 
siler  singularia  tantum  sunt;  sed  Vergilius  {georg,  III  449)  ^sulphura 
viva',  el  Terenlius  {Andr.  V  4,  37)  masculine  scrupulum  rettulit.  sentes, 
id  est  spinae,  et  sarcinae^  cum  vasa  significant;  et  sarcinae,  id  est  auxilia, 
5  et  scopae  et  scalae  et  salinae  et  in  neutro  sponsalia  semper  pluraiia;  sed 
nostri  scalam  dixerunt.    ^sponte  mea  venio'  non  habet  piurales  casus. 

Si  amem  ames  amet  deciinatio  est  verbi  coniunctivi^  sicut  cum  dici- 
mus  ^cum  amem  ames  amet'. 

Scylla  habet  nomen  a  spoliando  sive  vexando  nautas:  spolio  enim  et 
10  vexo  latine,  graece  dicitur  scyllo. 

Sanno  sannis  sannui^  hoc  sannium  querela. 

Sors  sortis  et  sors  sordis  dicitur:  Ambrosius  ^mundat  vasa^  ne  sors 
aliqua  vini  gratiam  decoloret',  tametsi  negant  quidam  sordem  nomina- 
tivum  singularem  habere. 
15  Si   vel   etsi   non   numquam   indicativum   verbum   trahunt:    Gregorius 

^frustra  miracuhim  foris  ostenditur^  si  deest  quod  intus  opere- 
tur',  item  *quae  etsi  ad  perfectionem  non  permanent,  fidem 
tamen  teuent'. 

Sensus   nomen   est    quartae   declinationis   et   sensus   participium   est 
80  praeteriti  temporis   a  verbo  passivo,  quod   est  sentior,  cuius  etiam  per- 
fectum  est  sensus  sum  es  est^  non  sentitus. 

Secturus,  non  secaturus,  a  verbo  quod  est  seco. 

Scamna  sunt  quae  lectis  altioribus  apponuntur,  scabella   quae  lectis 
parvulis  vel  sellis  ob  ascensum  apponuntur.    scabellum  autem  et  subpeda- 
25  neum  dicitur,  |  quod  sub  pedibus  sit. 

Sterceratos  agros^  non  stercoratos  dicas,    quibus  stercus  ad   fecun- 
dandum  infertur. 

Sollemne  cum  dicis  sive  scribis,   m  sequenti  syllabae  conectis:  som- 
nium  similiter. 
so  Saevus  saevio  saevi  saevisti  per  ae  diphthongon,  sero  sevi  sevisti  per  e 

simplicem. 

^agena  per  e,  cum  retia  significat;  sagina  per  i  pastum  et  pinguedinem. 

Sol  utroque  numero  declinatur.    sed  singulariter  sol  ipsum  luminare 

1  socordia  aegritudo  sitiB  P         scnipolam  fsL  et  exc.  Char,  p.  548 ,  17, 
scTui'  JPy  lUura  est  in  M,  in  quo  sinape  bis  scriptum  erat        sinapi  ?P  sinape  M 
senapi  L         4  sarcinae  id  est  auxilia]  suppetiae  fori^tiM  Charis.  p.  33,  22 
6  non  habea  P        7  coniunctatini  FM        9  et  vexo  post  scyllo  habent  ML 
11  hoc  sannium  id  est  quaerela  M        12  sors  sortiB  sors  aordis  ML  sors  sortis 
et  8or8  Bortis  P        15  Gregorius]  grece  P        16  foras  ostenditur  P  foris  osten- 
dim«8  L      17  permanentilf  pertinent  gPX/      18  tamen]  tunc  non  M      23  ortiori- 
buB  P        opponuntur  tftroq%te  looo  M        scabeUa  quae  ^L  scabelli  qui  PM 
24  Bubpedaneam  P      25  eit]  fit  M      26  sterceratos]  stercoratus  P      non  sterto- 
ratoB  M       28  Solemne  M  soliemnem  PL 
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significat;  at  soies  ipsos  dies  QominainuSy  io  quibus  sol  totum  iuiuminat 
polum.  non  nuUi  tamen  veterum  ipsa  carmina  soles  nominavere;  sicut 
Horatius  in  principio  cuiusdam  voiuminis  ita  exorsus  est^  ^soles  meos 
omni  ecclesiae  vestrae  commendo'^  et  Maro  (bucol.  9,  51) 

saepe  ego  longos  5 

cantando  puerum  meraini  me  condere  soles. 

Secundum  praepositio  est  imitationis^  post  temporis  sive  ordinis. 

Segnities  vitii  est,  segnitia  frigoris. 

Subscribo  epistolis^  supplico  similiter^  ut  supplico  divinae  pietati. 

Simplez  ablalivum  et  in  i  et  in  e  mittit,  genetivum  pluralem  in  um  10 
et  in  ium,  ut  ab  hoc  simplice  et  simplici,  horum  simplicum  et  simplicium. 
suavis  ablativum  casum  in  e  et  in  i  mittit. 

Stachys  graece,  latine  spica.  sandalin  graece  neutro  genere,  caliga  latine. 

Sertum  et  corona  ex  uno  graeco  transferuntur,  id  est  stephanos. 

Solium  proprie  sedes  regalis  est^  unde  graece  basilicos  thronos  vocatur.  15 

Senex  et  senior  superlativura  gradum  non  habent  sobrius  nec  com- 
parativum  recipit  nec  superlativum^  sed  pro  liis  dicimus  magis  sobrius  et 
maxime  sobrius. 

Senecta  et  senium  duo  nomina  senectutis  sunt  et  discernuntur  a  Graecis^ 
apud  quos  aliud  nomen  habet  gravitas  post  iuventutem,  aliud  post  ipsam  20 
gravitatem  veniens  ultima  aetas.  nam  presbyter  dicitur  gravis  et  geron 
senex.  quia  vero  in  latina  lingua  duorum  istorum  nominum  distinctio  defecit^ 
de  senectute  ambo  suut  posita,  senecta  et  senium.  haec  Augustinus.  at 
Gregorius  ^undecima  vero'  inquit  ^est  aetas  quae  decrepita  vel  veteraua 
dicitur,  unde  Graeci  valde  seniores  non  gerontas^  sed  presbyteros  appellant,  1 25 
ut  plus  quam  senes  esse  insinuent,  quos  provectiores  vocant'. 

Suspiro  verbum  trahil  nomen  dativi  casus  et  accusativi^  ut  ^suspira- 
mus  patriae  caelesti'  et  ^suspiramus  regnum  dei'^  et  praepositione  addita 
*suspiramus  ad  vitam  immortalem'. 

Subducifflus  et  quae  rctro  subtrahimus  et  quae  in  promptu  offerimus.  so 

Supremus  summus  et  uitimus  et  superiorem  et   inreriorem  signiGcat. 

Super  est  quod  eminet^  supra  quod  substratum  aliquid  habet,  subter  est 
quod  re  aliqua  superiore  premitur^  subtus  quod  demissum  altius  non  tangitur. 

1  significat  <m.  P       2  tamen  om.  M       3  oratias  PL^  HonoraiaB  coniecit 
CriUs  Bedae  op.  v.  VI  p.  454       ita  exorius  est  P  ita  se  orsaa  est  M  quem  ita 
exorsaa  est  L       4  onmia  ecFa  ejre  P       7  post  om.  P       12inietine3f 
18  sandali  iL        calaliga  P        16  sedis  regularis  P        basileos  M        19  dis- 
cernunt  P         20  post]  per  utroque  loco  P        21  dicitur  gravis]  grauitas  M 
23  at  Gregorius]  ut  at  greca  P        24  est  inquit  aetas  M  inqoit  ea  aetas  P 
26  ut  —  Yocant  om.  M      quam]  qui  P      uocat  P      30  in  promto  efferimuB  M 
32  quod  Bubtractum  aliquid  P  quod  aliquid  subtractum  L  quae  substractum 
aliquid  M        33  quod  re]  quae  re  M        promitur  L        dimissum  altiua  PM 
demissum  ab  altiore  <5L 
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Servitium  multitudo  est  servorum,  sepvitus  condicio  serviendi.    sed 
veteres  indifTerenter  servitium  et  pro  servitute  posuerunt. 

Sinapi^  sicut  et  gummi,  graecum   est,  et  Plautus  dixit  (Pseud.  III 
2,  28)  ^teritur  sinapi',  cuius  genetivus  cum  s  profertur,  ceteri  casus 
5  similes  sunt  nominativo. 

Sibilus  dici  oportet:  Vergiiius  (hucol.  5,  82) 

nam  neque  me  tantum  venientis  sibilus  austri. 
sed  et  neutro  genere  quidam  dixerunt,  ut  Cornelius  Severus  *et  sua  con- 
cordant    sibila  saeva    draconies'    et  Macer    theriacon   Mongo    reso- 
10  nantia  sibila  collo'. 

Sal  et  masculino  genere  et  neutro  dicitur. 

Saturitas  in  cibo  tantum  dicitur,  in  ceteris  vero  satietas,  sed  Ver- 
gilius  {Aen.   VII  298)  ^odiis  exsaturata  quievit'. 

Simiam  auctores  dixerunt  etiam  in  masculino  genere. 
15  Strigem'  hanc  in  significatione  avis  dlcas;  striga  autem  castrense  voca- 

bulum  est  intervallum  turmarum  significans,  in  quo  equi  stringuntur,  unde 
etiam  strigosi  dicuntur  corpore  macilento. 

Stirps  in  signiQcatione  subolis  femininogeneredicitur;  sed  cummateriam 

significat,  masculino  modo  ^stirpem  recisum'.  dixerunt  tamen  etiam  in  signifi- 

20  catione  subolis  masculino  genere,ut  Pacuvius  ^quistirpemocciditmeum'. 

Sero  rumores,  id  est  divulgo,  serui.    sero  fruges,  sevi.    sero,  id  est 

claudo,  unde  sera  dicta,  seravi:  Terentius  {Eunuch.  IIII  6,  25)  Mutavi 

atque  obseravi  ostium'. 

Suffragor,  non  suffrago,  et  suffragatus  sum,  non   suffragavi.    sorbeo 
25  sorbui,  non  sorpsi.    somnio,  non  somnior,  et  somniavi,  non  somniatus  sum. 
Sanguis  est,  dum  manet;  |    effusus  vero  cruor. 
Sumimus  ipsi,  accipimus  ab  alio.    sic  cum  damus,  dicendum  ^accipe'; 
cum  permittimus  ipsi  toUere,  dicendum  ^sunie'. 

1   servoram  om.  M        3-  Sinapi  M  sinapis  P  senapi  L        et  pla  tus  d. 
territur   einapi   P  et   plustua   dizit  Teritur   syuapi  M  et   pluraliter   senapi   L 
6  Vergilius  wn.  L         7  namque  me  tantum  in  uenientis  P         8  ut  om.  P 
et  suauiter   concordant  s   et   sua  concordes  dant   Charisius  p.  81  y  17 
9  saeva]  clara  Charisit^  theriacon  longa  P  theriaon  longo  M  theria     et 

materia  con  longe  L  resonantia  tibia  collo  sibila  P  10  coUo  Serenus  suaue 
sibilum  Sal  s  11  genere  et  neutro  dicitur  L  genere  neutro  dicitur  P  genere 
dicitur  et  neutro  M  13  odiis  saturata  L  odii  saturata  ?  14  auctores  doctio- 
res  ?L  15  hanc  si  in  ilf  16  unde  etiam  strigosi  M  unde  etiam  atringosi  L 
unde  et  strigosic  P  18  sobolis  M^  om.  P  dicuntur  P  19  stirpem  reci- 
snm  si  stirpem  recisem  P  stirpam  recisum  M:  Verg.  Aen.  XII  208  imo  de 
stirpe  recisum  20  sobolis  M         pacubius   PL         21    rumoris  M         serui 

om.PML      22  unde  sera  dicta  Jlf  unde  serra  dicta  Punde  et  «era  dicta  est  ?L    * 
terani  ait  terentius  M     Terentius  tu  abi  atque  ostium  obsera  intus  ex  libris  Terentii  ? 
tutani  atque  obseraui  M  tutaui  atque  (adque  P)  obseruaui  PL  et  codex  ex- 
plan.  in  Don.  p.  543,  2       23  ostinm]  os  tuum  L       24  non  primo  loco  om.  P 
26  manat  ?  Albini  orthogr,  p.  310,  26 

19* 
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Scorpio  bellica  res  est^  at  scorpius  animal. 

Scribo  scripsi  scriptum:  cum  vocalis  sequitur^  b  debet  esse^  cum 
consonans,  p. 

Sacer  et  venerandus  et  execrandus:  Vergilius  (Aen,  III  57)  ^auri 
sacra  fames*.  s 

SufTragia  populi  et  quae  honorant  dicuntur  et  quae  damnant. 

Testor  aliquid  confirmans  sententia,  contestor  cum  quadam  auctoritate 
adlirmanS;  protestor  roanifeste  cavenda  denuntians,  obtestor  aliquem  iurare 
compellens,  adtestor  aliquem  ad  testimonium  vocans,  qui  sit  dignitate  vel 
auctoritate  eminens,  detestor  aliquid  execrandum  respuens.  lo 

Trux  ablativum  in  i  et  in  e  mittit,  genetivum  pluralem  in  um  et  in 
ium,  ab  hoc  et  ab  hac  truce  et  truci,  horum  et  harum  trucum  et  trucium. 

Therion  graece  [d^rjQiov],  latine  fera,  unde  theriaca,  quod  feraliter  occidit. 

Taciturnitas   loquelae  contraria    est,    silentium  confusis  vocibus  sive 
tumultibus.    verum   sciendum   qubd   sileo  et  taceo  et  reticeo  et  conticeo  i6 
ab  uno  graeco  veniunt  (Trojrco. 

Tenaxgbeneficii,  id  est  memor  gratiae. 

Torques  nomen  generis  communis:  nam  et  in  Mario  Livius  geoere 
masculino  et  Cicero  feminino  torquem  posuere. 

Triumphat  hostem  qui  superat,  triumphat  nos  deus,  cum  superandi  so 
hostes  auxilium  tribuit:  ^deo'  inquit  ^gratias^  qui  semper  triumphat 
nos  in  Christo  lesu'  et  iterum  *expolians  principatus  et  potesta- 
tes,  triumphans  illos  In  semet  ipso'. 

Transmigro  verbum  duplicem  significationem  habet.    transmigro  enim, 

cum  de  loco  ad  locum  iter  facio:  item  transmigro  dicitur  cum  additamento  S6 

accusativi  casus,  cum   aliquem   de  loco  ad    locum  transfero,  ut  ^Nabu- 

chodonosor  transmigravit  ludaeos  de  Hierusalem'  et  ^emigrabit 

te  de    tabernaculo    tuo*.  '   porro  exemplum   verbi   superioris   *trans- 

migravi  in  montem,  sicut  passer'.     transmigrans  participium  aeque 

dupliciter  et  de  loco  ad  locum  transiens  aliquis  et  alium  de  loco  ad  locum  3o 

transferens  intellegitur. 

6  damDent  P      8  adfirmamus  P      cauenda  P  ca.\iendo  ^  M  L      9^a1iqaem  po$t 
adtestor  om.  ML      sit]  fit  P     10  aliquid]  aliquem  P     12  ab  hoc  —  trucium  om.  PL 

13  unde]  inde  P  quod]  quia  ML  14  sive]  uel  M  15  quod]  quia  ML  16  ab] 
sub  P  ueniunt  gL  uenit  PM  17  tenax  <5L  tenex  Pif  18  nam  etin  mario 
libius  PM  nam  et  marius  libius  X.  Livii  et  Ciceronis  exempla  db  cdiis  adscripta 
non  inveni.  torquem  masculine  de  Manlio  dixit  Livius  VII  lO^  11  uno  torque 
spoliavit  gen.  mas.  cicero  fem.  torquem  M  gen.  mas.  fem.  cicero  torquem  P 
genere  masculino  et  Cicero  tofquem  feminino  ?X  20  triumphat  hostem  qui 

superat  om.  ML,  add,  P         superandi  hoates  ^ML  superandi  hostem  P 
21  gratia  P      24  Transmigro  —  habet  om.ML,  add.  P      enim  om.  L      27  de]  in  P 

et  emigrabit  te  de  tabemaculo  (om.  tuo)  gL  et  emigrauit  de  tabemaculo  M  et  migra- 
uit  dete  tabemaculo  tuo  P  28  trausmigraui  in  P  transmigrans  in  M  transmigra 
in  gX       29  participium]  priricipium  P       31  intellegitur  post  iransiens  hahet  P 
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Turtur  et  masculino  genere  et  femiDino  profertur. 

Tunc  temporis  adverbium  est,  tum  ordinis.  | 

Terga   hominum  sunt   tantum,    singulariter   tergum;    tergus    quadru* 

pedum,  pluraliler  facit  tergora,  id  est  coria. 

6  Tinguere  dicendum^  non  tingere. 

Temeritas  sine  consilio,  audacia  post  consilium. 

Temperantia  animorum,  temperatio  rerum,  temperies  aurarum. 

Tapete  tapetis  tapeti  a  tapeti  et  pluraliter  tapetia  tapetium  tapetibus: 

Vergilius  (Aen:  VIIII  325)   *qui   forte   tapetibus  altis*.    sed  et  lioc 

10  tapetum  huius  tapeti  huic  tapeto^  pluraliter  haec  lapeta  tapetorum  tapetis: 

VergUius  (Aen.   VII  277) 

instratos  ostro  alipedes  pictisque  tapetis. 

sed   et  masculino  genere  dicit  (Aen   VI III  358)  ^pictosque   tapetos'. 

Turbo^  si  sit  proprium;  Turbonis  facit^  si  appellativum,  turbinis.    nam 

15  sive  ventus,  sive   quo    ludunt  pueri,    liic    turbo  dicitur:    Vergilius  (^Aen. 

VII  378)  *torto  sub  verbere  turbo'. 

Tumulus  et  tumens  tellus  et  mons  brevis  et  sepulcrum  aeque  vocatur. 

Teloneum^  non  theloneum^  id  est  per  t  simplicem^  non  aspiratione 

addita.    est  autem  graece  telos,  latine  vectigal. 

20  Tabes  tantum  singulariter  dicitur,  tendiculae  et  tenebrae  tantum  pluraliter. 

Vsquequaque  omni  modo  significat,  pro  quo  in  psalmis  in  graeco  m$ 

6q>6dQa  legimus^  quod  significantius  latine  potest  ^usque  valde'  interpretari. 

Vt  adverbium  est  modo  temporis  et  significat  postquam,  modo  quali- 

tatis  et  significat  quemadmodum,  modo  optandi  et  significat  utinam,  modo 

^  mirandi   et  significat  o  quam^    modo  coniuuclio  causalis^   (loh.  17,  24) 

Wolo  ut  ubi  ego  sum  et  ipsi  sint  mecum'. 

Vacat  mihi,  graece  axokdio,  vaco  militia^  perfectum  vacui. 

Vulgus  neutri  generis  est  et  pluralem  numerum  non  habet^  sed  Vcr- 

gilius  et  masculine  vulgum  extulit^  (Aen,  II  98)  *hinc  spargere  voces 

30  in  vulgum  ambiguas'. 

Vas  vadis  generis  masculini  de  vadimonio^  vas  vasis  ncutri  de  vasculo. 

Vis  duplicem  habet  significationem^  et  virtutis  videlicet,  quae  graece 

dvvafug  dicitur^  et  violentiae,  quae  graece  fi£a  vocatur. 

Vecordia  et  virus  tantum  singulariter  efferuntur.  |  vepres  el  verbera 

35  et  viscera  non   habent  singularem  declinationem    nisi  tantum  verbere  et 


2  tonc  utroque  loco  P      6  audacio  P  audacitas  ML      8  tapeti  priore  loco 
om.  ML      9  VergiliuB  qui  forte  t^petibus  om.  ^ML,  cuid.  P      12  ostro  om.  ^L 

alipedes]  pedeB  P       tapetis  om.  P        13  dicit  gX  diceDdum  M  datiuo  P 
pictosque  tapetas  Charisius  p.  62,  6        14  si  appellativum  turbinis  om.  <5ML, 
add.  P      16  torto]  toto  P      19  telos]  telon  ML      21  pro  quo]  per  quod  P 
22  potes  P       25  o  ante  quam  om.  P      27  malitia  P       uacui  PM  uacaui  <sL 

31  neutri  om.  PM,  add,  gL       35  singularem  om.  M 
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vlscere:   Vergilius   (Aen.    VII  378)   ^et   torto   volitans  sub   verbere 
turbo'  et  Ovidius  Wiscere  diviso'. 

Vtor  divitiis  et  divitias. 

Ver  semper  singulariter. 

VerbeXy  id  est  ovis^  ab  v  littera  incipiendum.  & 

Vlterior  et  ultlmus  positlvum  gradum  non  habent 

Verus  ad  naturae  tantum  veritatem  refertur,  verax  autem  dicitur  qui 
non  mentitur.    unde  et  verus  daemon  dlci  potest^  verax  autem  non  potest. 

Vallesiria  agrorum^  slcut  et  campestria,  dicuntur. 

Veto  culpam  et  veto  culpa,  id  est  prohibeo  a  culpa:  Sedulius  ^pomis-  lu 
que  vetaret  acerbis'^  id  est  a  pomis^  et  Fortunatus  ^non  veto  con- 
iuglum^  sed  praefero  virginis  alvum'. 

Vultus  mutatur^  facies  manet. 

Vae  datlvus  et  accusativus  sequi  debent,   non  alius,  ut  Wae  populo 
Maurorum'  et  Wae  populum  Maurorum'.  is 

Vterque  de  duobus  dicimuS;  utrique  de  binis  aut  de  pluribus  ex  utra- 
que  parle  positis,  uterque  venit,  utrique  venerunt. 

Veniunt  qui  vendunt,  veneunl  qui  venduntur. 

Vltus  et  vlndicatus  et  punitus. 

Velocitas  pedum  et  corporum,  celeritas  animorum  et  factorum.  m 

Vlcus  quod  nascitur,  vulnus  quod  per  allum  fit. 

Vultur  dlxit  Vergilius  In  VI,  sed  et  vulturlus  Luclllus  in  I. 

Vrgeo,  non  urgupo,  Vergilius  (Aen.  VI  560)  ^quibusve  urgentur 
poenae',  ungo  unxl,  quo  modo  plngo  pinxi,  uti*umque  sine  u;    attamen 
ad  nomen  derivatum  u  addll,  ut  {Verg.  georg.  III 450)  ^plnguis  ungulne25 
ceras':  ita  [ut]  unguentum,  non  ungentum  dlcatur. 

Verbum  est  omne  quod  llngua  profertur  et  voce.    sermo  autem,  cuius 
nomen  ex  duobus  verbis  composltum  est,   serendo  et  monendo,  compilor 
ac  diligentior  fit.    sententia   vero  quae   sensu   concipltur.    porro   loquela, 
quando  cum  quadam  eloquentla  dicllonls  ordo   pertexitur.    oratlo,  quando  so 
usque  ad  manuum  artem  descrlbendus  oratoris  sermo  pervenlt. 


2  Ovidius]  cf.  exc.  Char.  p.  550,  17  diviso]  deuisio  P  6  uerbex  L  uer- 
uex  M  uerax  P  id  eat  om.  PM  10  et  ueio  culpa  P  et  ueta  culpa  M  et 
ueto  a  culpa  ^L  11  aceruus  P  14  datiuum  et  accusatiuum  sequi  debet  ML 
non  alios  ut  ut  uae  P  ut  alius  uae  ML,  sed  alius  deUtum  in  M  15  popu- 
lum]  praemium  P  16  de  duobus  praedicimuB  P  18  VeDiunt  qui  vendunt 
om.  ML,  add.  P  veneunt]  ueneant  P  22  uulturius  Charisius  p.  96,  3,  uul- 
torius  PML  23  non  urgueo  P  non  urguo  M  non  urgo  ^L  25  ad  nomen 
om.  ML^  add.  P  deriuatiuum  M  26  ut  am.  P  28  verbis  et  est  om.  ML, 
add.  P  29  qui  sensu  concepit  P  30  quando  priore  loco  om.  ML  pro- 
texitur  PM  profertur  ^L        31  orationis  sermo  M 
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Me  legat  antiquas  cupiat  qui  scire  loquelas^ 
me  spernens  loquitur  mox  sine  lege  patrum. 

p.  2387  P. 

Aeternus,  aetas,  aevum  per  duo  u,  aequitas^  aequus  id  est  iustus, 
^  haec  omnia  per  ae  diphthongon  scribenda  sunt;  equus,  si  auimal  significat, 
per  simplicem  e.  Accusso  per  duo  c  et  per  duo  s  scribi  debet,  accedo 
per  duo  c.  Saepe  ad  euphoniae  causa  in  sequentem  mutabitur  consouan- 
tem,  ut  afficio  adluo  aliido  ammoneo  annuo  appono  arripio  assumo.  alligo 
per  duo  I,  annuo  per  duo  n,  appareo  per  duo  p^  attuli  per  duo  t  scribi 
10  debent.  At,  si  coniunctio  est,  per  t  scribendum  est,  si  praepositio,  per  d. 
atque  item  coniunctio  composita  per  t  similiter  scribenda  est.  apud  prae- 
positio  in  d  Qniatur.  Ab  artu  artubus,  ab  arte  artibus;  similiter  ab  arcu 
arcubus,  ab  arce  arcjbus  dicendum  est.  Aeger  animo,  aegrotus  corpore, 
utrumque  per  diphthongon  scribitur.  Alibi  alio  loco,  alias  alio  tempore 
i^  significat.  Aer  disyllabum  est  et  non  habet  pluralem  numerum  nisi  aera 
tantum,  aes  monosyllabum  est.  Aufero,  id  est  abfero  b  in  u  mutata. 
Acer  facit  pluraliter  acri,  acris  pluraliter  facit  acres.  Ad  praepositio  cor- 
rumpitur,  si  sequens  verbum  a  consonante  incipit,  ut  apponit  ammittit. 
Alium  et  dolium  per  i  scribenda:  Vergilius  (bucol.  2,  II)  ^alia  serpillum- 

S  codex  Sangallensis  249 

M  codex  Montep€88ulantt8%  H  306 

p  editio  Putschii  ex  codice  Bernensi  338  expressa 
INCIPIT  ORTOGRAPHIA  ALBINI  MAGISTRI  codices  Laudunensis  448  et 
Parisinus  4841  y  Beda  Sacerdos  de  orthographia  p,  om,  SM  2  Me  legat  — 
patmin  codices  Laudunensis  448  Parisinus  4841  Bemensis  338,  Me  legat  anti- 
qnas  qui  nult  (uolt  qui  M)  proferre  loquelas  me  qui  uou  sequitur  uult  sine  lege 
loqui  M  codices  Bemensis  330  et  Parisinus  7533,  om.  S  4  Aeternua  aetas 
aeqnitas  aequus  id  est  iustus  per  duo  u  sed  tamen  haec  omnia  M  6  accuso  S  M 
7  saepe  ad  p  saepe  a,h  SM  9  appareo  pS  apparo  M  11  similiter  scri- 
bendum  eat  SM  simpliciter  scribenda  eat  p  14  per  ae  diphthongon  Beda 

p.  262,  18      16  Aer]  scribendum  erat  potius  Aer  disyllabum  est,  aes  monosylla- 
\Svaa  et  non  habet  pluralem  numerum  nisi  aera  tantum.   sed  corruptam  in  codici- 
bus  Bedae  scripturam  p.  262,  31  habuit  Albinus        18   apponis  ammittis  M 
19  Alia  et  dolum  per  i  scribenda  ut  uergilius  alia  serpellumque  {pm.  per  i  dixit)  M 
allium  —  allia  S 
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que'  per  i  dixit.  Audacter  latinum  |  est,  sed  audaciter  melius,  quia  nomina 
X  littera  terminata  in  adverbiis  i  assumunt,  ut  atrox  atrociter,  ferox  fero- 
citer.  Accersit  qui  evocat,  arcessit  qui  accusat.  Acervus  per  v  cuiuslibet 
rei  congeries  est,  forte  lapidum  vel  frugum,  acerbus  per  b  inmaturus  aut 
asper.  alia  sunt  quae  per  duo  u  scribuntur,  quibus  numerus  quoque  sylla-  5 
barum  crescit:  simili  enim  vocali  vocalis  adiuncta  non  solum  non  cohaeret, 
sed  etiam  syllabam  auget,  ut  ingenuus,  arduus^  exiguus,  vacuus,  quod  per  c, 
non  per  q  scribendum  est.  eadem  divisio  in  verbis  quoque  est^  metuunt, 
statuunt;  tribuunt,  acuunt^  quod  per  c  quoque  et  non  per  q  scribendum 
est.  Aspiro  aspicio  sine  d  scribenda  sunt  per  simplicem  s^  licet  cum  ad  lo 
praepositione  conposita  sint,  quia  perit  ibi  d.  Apparet  quod  videtur  per  p^ 
adparet  quod  obsequitur  per  d^  non  regulae  ratione^  sed  discretionis  causa. 
Arbor  omne  lignum  dicitur,  arbusta  non  nisi  fructifera.  Avena  *  sine  h 
per  V  scribendum  est,  habena,  si  ad  retinacula  iumentorum;  per  h  et  per  b 
scribitur.  Actuarii  cum  u  diversis  actibus  occupati^  actarii  vero  scriptores  15 
actorum.  Advocatur  daturus  patrocinium^  evocatur  praebiturus  obsequium^ 
invocatur  praestaturus  auxilium.  Adportare  est  aliquid  adferre^  asportare 
auferre  aliquid,  conportare  simul  poitare  in  unum  locum,  deportare  depo- 
nere^  exportare  tollere.  Ante  praepositio  multa  significat:  nam  et  tempus 
signiflcaty  cum  dicitur  ^ante  diem  festum  paschae';  et  praescntiam,  ut|20 
^ante  conspectum  gentium  revelavit  iustitiam  suam',  id  est  coram 
gentibus;  et  dignitatem,  ut  ^posuit  Ephraim  ante  Manassen'  et  ^qui 
post  me  venit  ante  me  factus  est';  id  est  mihi  praelatus  est  Album 
natura,  candidum  cura  facit.  Armarium  ubi  quarumcumque  artium  instru- 
menta  servantur,  armamentarium  ubi  tantum  tela  armorum.  Accedit  per  e  25 
ab  ambulando,  accidit  per  i  ab  eventu.  Ante  praepositio  interdum  integra 
manet,  ut  antecedit  antevenit,  interdum  mutatione  in  i  litteram  corrumpi- 
tur^  ut  anticipat  A  et  ab  et  abs  praepositiones  unius  signiflcationis  sunt, 
ut  a  me,  ab  homine,  abstuli.  sed  ab  saepissime  scribitur,  cum  sequens 
verbum  a  vocali  incipit^  ne  dictio  multis  consonantibus  oneretur^  ut  ab  90 

2  iter  adsumunt  Beda  p.  364, 11  7  per  ce  non  per  q  scribendum  est  M 
per  c  scribendum  est  non  per  q  S  per  c  Bcribendum  eet  p  10  Aspiro  aspido 
sine  d  scribenda  sunt  per  simplicem  s  M  asapiro  asspicio  sine  d  scribenda  sunt 
et  (et  om.  p)  per  duplicem  %  pS  11  Apparet  quod  videtur  per  p  adparet  quod 
obsequitur  per  d  M  apparet  per  p  quod  uidetur  adparet  per  d  quod  obsequitur  S 
adparet  per  d  quod  est  obsequitur  p  apparet  qui  uidetur  adparet  qui  obsequitur 
Beda  p,  264,  15  13  omne  lignum  dicitur  M  omne  lignum  est  p  omne  lignum  S 
Avena  —  14  per  b  scribitur  om.  Sp,  add.  M  et  Frobenius.  lacimani^  qtM 
definitio  ayenae  excidit,  indicavi.  avena,  si  ad  germen,  sine  b  sqq.  Frobenius, 
avenae  sterile  germen,  babenae  retinacula  iumentorum  Beda  p,  264,  18  . 
15  Actuarii  cum  u  id  est  diuersis  actibus  occupati  dicuntur  actari  {corr.  -rii) 
uero  scriptores  actorum  appellantur  M  actari  uero  S  21  reuelabit  SM 
27  in  i  Utteram]  e  littera  p        28  praepOBitiones  om.  Mp 
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uno;  si  yero  a  consonanle  pars  oratiouis  incipit,  a  solum  ponatur^  ut  a 

fratre.  abs  tamen  in  conpositione  saepius  propter  euphoniam  integra  manet, 

ut  abs  te  abscondo  melius  sonat  quam  ab  te  vel  abcondo;  sicut  melius 

sonat  ab  urbe  quam  abs  urbe.    Avunculus  per  duo  u,  quia  ab  avo  diminu- 

5  tivum  est^  vo  syliaba  in  vun  conversa.  AIvus^  cum  ventrem  significat^  per 
V  digammon;  cum  vero  colorem;  per  b  scribitiir..  Ara,  cum  altare  signi- 
ficat;  sine  aspiratione;  cum  vero  cubile  porcorum^  cum  aspiratione.  Aemu- 
lus  et  aedituus  et  aerumna,  omnia  per  diphthongon  scribuntur.  aequimanus 
quoque  per  ae,  id  est  ambidexter,  qui  utraque  manu  utitur  pro  dextra. 

10  Avarus,  si  vitium  significat,  per  v;  si  gentem,  per  b  scribatur.  Acclamo 
per  duo  c^  id  est  cum  falso  aliquem  accuso;  reclamo  aliquem  exeuntem 
vocitans;  inclamo  et  succlamo  murmurandi  est;  proclamo  laudandi  vel  depre* 
candi  exaltatio,  declamo  rhetorizandi;  exclamo,  quando  pro  viribus  vocem 
exalto.    Alea,  si  ludum  signlficat^  per  e;  si  ab  alius  alia  veuit^  per  i  legitur. 

15  Amittit  per  unum  m,  id  est  relinquit;  ammittit  per  duo  m,  id  est  assu- 
mit:  ideo  in  missa  dicendum  est  ammitti  vel  admitti.  |  Affatim  per  duo  f, 
id  est  statim  vel  satis.  Agger  per  duo  g  scribendum  est^  quando  stratam 
significat;  si  autem  campum^  ubi  seminari  potest,  per  unum  g.  Accentus 
per  duo  c,  ubi  vox  levatur  in  verbo.    Augor^  id  est  angustiam  patior,  per  n 

20  et  g  scribendum  est  Aeripidem,  id  est  velocem,  per  a  et  e  divisas  scri- 
bendum  est.  Allecti  per  duo  I^  id  est  electi^  inde  allegit;  allicit^  id  est 
invitat,  similiter.  Altilia,  quasi  alatilia^  id  est  aves  saginatae.  Attonitus 
per  duo  t,  id  est  intentus  vel  stupore  diffusus.  Attingit  per  duo  t  scri- 
batur.     Aulea  per  e^  si  tentoria  significat;  unde  et  in  Esaia  iuxta  Lxx 

25  interpretes  ^dilata  locum  tabernacun  tui  et  auleas  tuas  confige'. 
Aula  latine  domus  regia  est  et  per  a  scribitur:  aule  per  simplicem  e  graece 
atrium  dicitur.  ideo  in  psalmo^  ubi  legimus  ^adorate  dominum  in  aula 
sancta  eius'^  non  palatium  aulae  nomine,  sed  atrium  graeco  vocabulo 
debet  intellegL     Arguo  argui  argutum^  id  est   convictum,  arguturus  facit 

30  Amo  amavi  amavisti  et  amasti  facit.    et  saepe  illa  verba^  quae  in  praeterito 

perfecto  v  consonantem  assumunt^  in  secunda  et  tertia  persona  syncopam 

patiuntur,  ut  neo  nevi  nevisti  vel  nesti.    ilia  vero  quae  in  praesenti  v 

habent  consonantem  non  possunt  in  praeterito  syncopam  pati,  ut  lavo  lavisti : 

nemo  dicit  lasti  vel  lastis.    Adipiscor  adeptus  sum  facit. 

1  poDatnr  MS  ponitur  p         ut  a  fronte  a  fratre  S         3  abs  te  uel  abs- 
condo  p        ab  te  vel  abcondo  p  ab  te  uel  abscondo  /8^  ab  te  abcondo  M 
5  in  vun]  in  uum  M         7  cum  aspiratione  scribitur  M         9  per  ae  om.  3f, 
add.  pS         12  deprecandi  M  depraodicandi  pS         14  ab  alius  alia  p  ab  aliis 
alia  S  ab  alio  alia  M        17  quando]  si  M        18  seminari  p  seminare  SM 
20  per  a  et  e  diuisas  dicendum  esi  M       21  inde  allegit  dicitur  M       22  quasi 
alatilia  Mp  quasi  alitilia  S         23  Attingit  —   scribatur  om.  p8,  add.  M 
28  sed  atrium]  sed  palatium  M       30  amaui  et  amasti  facit  p8  amaui  amasti 
faciunt  M       31  et  tertia  ddctum  est  in  M 
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B  in  s  mutatur  sequentibus  t  et  c^  ut  sustulit  suscepit.  Benedictio 
et  oratio  et  talia  t  debent  habere  in  paenultinia  syilaba,  non  c.  Bis  ad- 
verbium  per  b,  vis  nomen  per  v  scribitur.  Bile,  si  fel  significat,  per  b; 
si  abiectum  aliquid,  quod  est  vile^  per  v  scribendum  est.  Berna,  si  domi 
genitum  significat,  id  est  olxoyEviig,  per  b  scribendum  est;  si  tempus^  ut  5 
verna  tempora,  per  v  scribi  auctores  voluerunt.  Berbena  utraque  syllaba 
a  b  incipiat.  Belzebub^  non  Belzebul,  Belial,  non  Beliar  dici  debet  Baptis- 
mus  I  baptismi  genere  masculino,  et  baptisma  baptismatis  et  baptismum 
baptismi  invenitur.  B  littera  contra  f  non  sonat,  sed  in  eaih  transit  in 
conpositione,  ut  olfui  non  obfui^  suffero  pro  subfero.  b  quoque  in  s  transire  lo 
solet  multis  in  locis^  ut  sustuli  suscipio  sustineo  suspendo  pro  subtuli 
et  subcipio  et  subteneo  et  subpendo.  Bes  sive  besse,  quod  significat 
viii  uncias  per  b  scribendum  est.  Bimusquasi  bihiemis,  et  inde  bimatus 
derivatur,  a  b  incipit,  et  bienniS;  quasi  duorum  annorum.  Benivolus  et 
beniOcus,  licet  a  bene  adverbio  sit  conposilum,  tamen  per  i,  non  per  e  i& 
scribitur;  similiter  et  malivolus  et  malificus,  sicut  a  pace  pacificus.  Bibo 
a  potu  per  duo  b  et  facit  bibi  praeteritum,  vivo  a  vita  per  duo  v  el 
facit  praeteritum  vixi,  et  ambo  consonantes.  Bivium,  iler  duplex,  prima 
syllaba  a  b  incipit,  sccunda  ab  v  cousonanie.  Brevis  secunda  syllaba  per  v, 
inde  breviter.  Balteum,  clngulum,  per  e  scribatur.  Beo  beas,  inde  beatus;  «o 
sicut  meo  meas,  inde  meatus;  et  creo  creas,  inde  crealus. 

Causa  per  unum  s  scribatur.  Circum  praepositio  quibusdam  in  locis 
m  amittit,  ut  circuire;  in  quibusdam  servat,  ut  circumvenit;  in  quibusdam 
postponitur,  ut  Vergilius  (Aen.  I  32)  'maria  omnia  circum*.  Caverna 
per  V,  taberna  per  b  scribatur.  Cana,  si  locum  significat,  per  unum  n;  «5 
si  germen,  per  duo,  id  est  canna.  Cynomia,  si  per  y  scribatur,  caninam 
muscam  significat;  cynos  graece  canis  dicitur:  coenomia  per  diphthongon  oe 
communem  muscam,  id  est  omnis  generis  muscam,  significat,  quia  coenon 
graece  commune  dicitur,  unde  coenobium  communis  habitatio  appellatur. 
Carduus  trium  syllabarum  est,  sicut  arduus  fatuus  mortuus.  Cuspis  cus-  so 
spidis,  non  cuspes.  Commodamus  quae  recipimus,  per  duo  m  scribitur; 
mutuanius,  duin  aequalia  recipimus.  Collocat  per  duo  I  scribitur,  commi- 
nus  per  duo  m,  eminus  per  unum  m.  cpmminus  cum  gladiis  pugnamus, 
eminus  cum  lanceis,  quia  illud  a  manu  non  recedil,  hoc  e  manibus  emitti- 

1  Benedictio  et  oratio  t  debent  habere  in  penoltima  syllaba  non  c  et  alia 
similia.  B  in  8  mntatur  sequentibus  t  et  c  ut  sustulit  suscipit.  Beneficus  ab  ad- 
uerbio  bene  compositum  per  b  scribatur.  Bis  aduerbium  M  6  Bcribi]  scribere  M 
berbena  Mp  berbene  S  12  siue  bessep  siue  bisse  SM  13  quasi  bihiemis  M 
quasi  biennis  S  quasi  biemis  p  15  benificusj  benignus  M  26  si  germen  id 
est  canna  per  duo  scribatur  M  Cynomia  si  per  j  scribatur  caninam  muscam 
significat  M  cyuomia  per  j  scribendum  est  canina  musca  significatur  S 
29  coenubium  SM        32  mutaamus  M  mutuam.  S  .  * 
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tur.  Cerno  et  cresco  et  glisco  in  unum  praeteritum  |  perfectum  veniunt^ 
quod  est  crevi.  cupio  cupivi  facit  et  cupii.  Casses  retia  dicuntur  et  per 
duo  s  scribuntur.  Comedia,  carmina  quae  in  conviviis  canuntur,  per  e 
simplicem.    Comburo  comparo  compono  per  m  et  non  per  n.    sic  compla- 

5  ceo,  commoratus,  comprehendo^  commodat  et  commendat,  computrescit, 
complures  per  m  scribenda  sunt.  camelus  per  unum  1.  Celo  celas,  id 
est  abscondo,  per  simplicem  e;  caelo  caelas,  cum  picturam  significat;  per 
ae  diphlhongon  scribendum  est.  unde  melius  inteilegitur  caelum  a  pictura 
siderum   quam  a  celando  mortalibus  arcana  dictum.     Circa  ad  visibilem 

10  materiam  vel  locum  pertinet  erga  ad  animum  spectat^  maxime  cum  ali- 
quem  propensiorem  affectum  generat  proximorum.  circum  ad  tempus  refer- 
lur.  cis  localem  habet  significationem^  ut  cisalpinam  Galliam;  et  pro  ultra 
accipitur,  ut  ^cis  definitum  tempus',  hoc  est  ultra.  ex  eo  citra:  citra  paene 
eandem  significationem  habet  quam  cis,   nisi  quod  propriis  nominibus   cis 

15  et  appellativis  citra  saepius  praeponi  solet^  cis  Rhenum,  cis  Alpes,  citra 
forum.  et  a  cis  citra,  a  citra  citer  citerior  citissimus.  circiter  ad  nume- 
rum  pertinet;  ut  circiter  decem  horarum.  Carcer  ubi  homines  claudun- 
tur^  carceres  unde  quadrigae  exeunt  Cepit  per  simplicem  e  a  capiendo, 
coepit   per  diphthongon   oe   de  incipiendo.     coepta    per  diphthongon   oe, 

so  incepta  per  simplicem  e.  Con  praepositio^  si  ad  verba  a  vocalibus  inci- 
pientia  accedat,  n  consonantem  perdit,  ut  aequo  coaequo,  eo  coeo  et  reli- 
qua;  si  autem  ad  verba  a  digammo  incipientia,  non  perdit  n  litteram,  ut 
volo  convolOy  vinco  convinco.  Coquus  coqui  prima  syllaba  per  c,  secunda 
per  q  scribendum:  non  enim  dicimus  quoquere^  sed   coquere.     Coniunx 

25  secundum  analogiam  per  n  sciibendum  est^  sed  euphoniae  causa  n  toliitur 
et  dicimus  coniux.  C  sequente  nulla  |  vocalis  aspiratur,  ut  acies  ecce 
oculus.  Caelebs  qui  sibi  iter  facit  ad  caelum  et  caelebs  caelestium  ducens 
vitam  et  caelicola  qui  caelum  colil,  ut  angelus,  haec  ae  diphthongon  habent. 
coaetaneus^   quasi   compar    aetatis^   per   ae    diphthongon.     Cado  cecidi  a 

30  cadendo  per  e,  caedo  caecidi  a  percutiendo  per  ae  diphthongon,  cedo  cessi 


3  comedia  carmina  sunt  quae  —  simplicem  scribitur  M  5  compreheDdo 
commoda  compQtreecit  commeDdat  commune  complures  et  talia  M  8  intelle- 
gitur  M  intellegatnr  S  10  animum  M  animam  S  11  affectat  generat  M 
13  citra  eandem  quippe  Bignificationem  habet  quod  cis  nisi  quod  propriis  nomini- 
bu8  et  appellatiuis  saepius  M  14  quam  cis  M  quod  ciA  pS  16  citistimus  iSi 
citessimus  M  citimus  p  ad  numerum  solum  pertinet  M  17  circiter  decem 
horarum  pS  circiter  tria  milia  uel  circiter  horarum  de.  q.  m.  M  circiter  trea 
milia  vel  circiter  horarum  decem  Frobenius  20  ad  om.  5,  add,  pM  22  a 
digamon  SM  incipientia  M  incipienda  S  24  Coniunx  secundum  analog^iam 
per  n  Bcribendum  est  ut  coniunx  sed  eupboniae  M  coniunx  (coniux  S)  secundum 
analogiam  per  n  scribendum  est  euphoniae  Sp  26  dicimus  coniux  Mp  dici- 
muif  coiux  8  nulla  uocalis  aspiratur  pS  uocalis  melius  aspiratur  M  27  qui 
iter  sibi  facit  M         caelestium  ducens  uitam  pS  qui  caelestem  duoit  uitam  M 
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a  declinando  per  e  scribitur.    Calvo,  id  est  decipio^  per  v  scribendum  est, 
calvi  secundum  regulam  debet  facere,  et  exinde  calumnia  derivatur. 

De  praepositio  aut  plena  in  conpositionibus  ponitur^  ut  dedueere 
demonstrare  detrudere;  aut  correptione  e  litterae  corrumpitur,  ut  deorsum. 
nam  quando  e  littera  in  i  transit,  ut  {Verg,  Aen.  V  839)  ^agra  dimovit& 
tenebrosum  et  dispulit  umbras',  non  est  a  praepositione  de^  sed  a 
dis^  ut  distraho  dispertior.  disertus,  eloquens,  per  di;  desertus,  derelictus, 
per  de.  delator  qui  defert  ad  accusandum  per  de  praepositionem;  dilator 
per  di  praepositionem,  cum  tardare  significat.  deluit,  purgavit,  per  de; 
diluity  temperat,  per  di.  deduco  de  amico  producendo  per  de;  diduco  lo 
autem^  id  est  distraho^  per  di.  Delictum,  id  est  peccatum^  per  e  in  prima 
syllaba  et  per  i  in  secunda  scribendum  est;  dilectus,  id  est  carus,  mutato 
ordine  i  in  prima  syliaba  et  e  in  secunda  debet  scribi;  dileaum  ab  electione 
per  di:  nam  diligi  affectionis  est,  deligi  iudicii.  delectatio  et  delector  et 
quae  declinantur  ex  eis  per  de.  Di  quidem  et  dis  separativa  sunt  et  is 
eandem  significationem  habent,  quo  modo  ab  et  abs^  ut  divido  distraho; 
et  dis  componitur,  quando  sequitur  c  f  p  s  t  et  i  loco  consonantis,  ut 
discutio  differo  diffundo,  s  in  f  mutata  euphoniae  causa,  disputo  dissero 
distraho  disiungo;  in  aliis  consonantibus  di  praepouitur,  ut  diduco  digero 
diluo  dimitto  diruo,  et  ubique  di  producitur  praeter  dirimo  disertus.  Deus  so 
per  e  solam^  daemon  per  diphthongon.  Decus  honoris  |  est^  decor  formae 
est.  Didymus  prima  syllaba  per  i^  secunda  per  y.  Discedo  per  i,  descendo 
per  e.  desperatus  per  e,  dispersus  per  i.  Deficiscor  defectus  sum  facit 
De  memorativum  est  et  intentivum  et  privativum,  de  homine,  detraho^  desum. 

Exsilium  s  debet  habere.  item  x  transit  in  f  litteram^  ut  efQuo  elTodio  25 
effero  efOcio.  Exuviae  per  v^  excubiae  per  b  scribatur.  Exsequiae  per  q 
scribendum  est.  Emporium  sine  h,  latine  mercatus.  Emolumentum  per  e^ 
aemulatio  per  ae  scribendum.  Exsul  addita  s  debet  scribi^  quia  extra  solum 
est.  exultat  melius  sine  s  scribitur^  quia  x  ex  c  et  s  constat  Aequor 
per  ae  diphthongon  scribendum^  quia  ab  aqua  est  nomen  factum.  Ex-  9o 
probrat  qui  commemorat  quae  praeslat,  obprobrat  qui  obprobrium  obiectat. 


4  detrudere  pS  destruere  M  correptione  (corruptione  p)  e  litterae  pS 
correptione  littera  M  7  diepertior  pS  disperio  M  9  purgat  Beda  p.  269,  25 
10  perdncendo  M  11  autem  om,  S,  add.  pM  Delictum  —  15  declinantur 
ex  eie  per  de]  Dilectum  ab  electione  per  di.  nam  dili  affectioniB  est  inde  dilectio 
et  diligo.  deiigi  per  de  deligi  iudicii  est.  delictum  id  est  peccatum  in  prima 
syllaba  per  e  in  secunda  per  i  Bcribendum  est.  delectatio  et  delector  et  quae 
ab  ^p  declinantur  ex  eis  per  e  scribenda  Bunt  et  in  prima  et  in  secunda  syllaba. 
dilectus  id  est  carus  mutato  ordine  i  in  prima  syllaba  et  e  in  secunda  debet 
Bcribi  M  16  diuido  S  diuino  pM  23  defeciscor  pM  26  efficio  om.pS, 
add.  M  per  b  scribantur  M  27  Emporium  p  Emptorium  SM  mercatuB 
interpr.  M  29  ex  om.  S,  add.  pM  30  ae  om.  pS^  add.  M  31  %uae 
praestitit  Beda  p.  272^  6 
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hoc  est  yitium.  Exspectatnr  yenturus,  spectatur  qui  yidetur  yel  probatur 
per  s.  Exercitus  laboribus,  exercitatus  studiis.  Exstruere  est  in  altum 
struere,  instruere  aciem  yel  actionem;  adstruere  adfirmare^  construere  in 
struendo  coniungere,   substruere  re  aliqua   supra    posita   subter   struere. 

5  Eorundem  et  earundem  per  n,  non  per  m.  Ex  praepositio  sequentlbus 
b  d  g  i  m  n  litteris  et  y  et  i  loco  consonantium  x  litteram  amittit,  ut 
ebibit  edidit  egessit  elusit  emicuit  eneryayit;  sequente  yero  f  in  eandem 
X  mutat,  ut  effundo.  Ex  praepositio  ad  f  litteram  formatur,  ut  effluo 
effodio  effero  efdcio  et  reliqua,  et  haec  ideo  per  duo  f  scrifaienda.     Esto^ 

10  ecce  consentio.  Expecto  ab  eo  quod  est  pectino  sine  s  scribendum.  Exire 
sine  s  (ire  enim  est  simplex)  el  quaecumque  ex  hoc  formantur,  ut  exitiis 
exitium  exitiale.  Ecquid  per  c  in  prima  syllaba,  quoniam  significat  en  quid, 
n  in  c  conyerso.  Exscindo  exsculpo  exstruo  exsisto  per  s  dicimus:  sistere 
enim  est  simplex.    Edo  ab  edendo  facit  es  est.    Exiguae  sine  s.    Ex  pro 

16  extra  inyenitur  poni,  ut  excludo  extracludo,  exsul  extra  solum:  |  modo 
pro  yalde^  ut  excelsus  pro  yalde  celsus:  modo  priyativum  est  yel  inten- 
liyum  yel  perfectiyum,  ut  exstirpo  extendo  expleo.  e  in  conpositione  priyati- 
yum  est  yel  intentiyum,  ut  ^enodes  trunci',  enarro.  Expergiscor  et  experior 
faciunt  praeteritum  expertus  sum. 

to  Formosus  sine  n  in  secunda  syllaba   scribendum  est,   ut  harenosus 

frondosus  aquosus  herbosus.  participia  yero  habent  n,  ut  tonsus  tunsus 
pransus  pensus.  Feriae  quoque,  non  fereae  scribendum  est.  Flayus,  prior 
syllaba  ab  f,  sequens  ab  y  incipiat.  Fides  fidei  prima  syllaba  breyis^  Odes 
fidis  de  chorda  utraque  longa.     Fidus  de  amico,  (idelis  de  senro.    Fastus 

26  de  sup^ia  facit  fastuum  genetiyum  pluralem,  fastus  de  libris  facit  fasto- 
rum.  Fungi  agere  est,  defungi  peragere.  Fremor  est  murniur  hominum, 
fremitus  ferarum.  Furyum  nigrum  dicimus,  fiayum  rubeum,  fulyum  certe 
aurum  cui  ad  decorem  splendoris  sui  nigelli  aliquid  addatur.  Fori  mascu- 
iinum  tabula  est  nayium,  ubi  reroiges  sedent,  et  semper  pluraliter.    Fedus, 

1  ExBpectatur  oentarns  p  exspectaiur  ide  nentums  S  Exspectat  per  b  scri- 
batur  ezspectatnr  ide  nentnrns  M  2  per  s  om.  M  exercitus  laboribus  p 
exercetnr  laboribns  SM  exerdtatns  stndiiB  M  exerdtatnB  (exercitns  p)  stndiis 
sine  B  pS  4  re  om,  SMp  6  Eomndem  et  eamndem  euphoniae  causa  per  n 
non  per  m  scribenda  sunt  M  9  effbdio  efficio  et  reliqna  et  haec  ideo  per 
dno  f  Bcribenda  M  effodio  effero  efficio  ideo  (autem  add.  p)  per  dno  f  scriben- 
dnm  (est  add.  p)  pS  10  ecce  om.  M  12  Ecquid  per  c  in  prima  syllaba  p 
ecce  per  ce  in  prima  syllaba  S  ecqnidem  in  prima  syllaba  per  ce  scribatur  M 
en  qnid  3f*  en  fit  ^  13  Exscindo  excnlpo  exstrno  per  s  similiter  scribenda 
Bunt.    Exsisto  similiter    dicimus  Sistere  enim   est   simplez   M  14   simplez 

om.  pS  Examen  sine  s  Ezignae  similiter  scribenda  sunt  M  22  Flanns 
(falnns  M)  prima  syllaba  ab  f  secnnda  ab  u  incipiat  pM  24  utraque  es  longa 
Beda  p.  272,  17^  ubi  utraque  est  longa  hdbet  codex  Parwinua  27  Fnmum 
nigmm  eat  fiduunm  rnbeum  dicitur  M  28  splendoris  sni  M  splendoribns  tui  S 
addatur  MS  additur  p       foros  M        29  tabulata  navium  Beda  p,  272,  30 
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quod  est  deformis,  per  simplicem  e;  foedus,  quod  est  pactum,  per  oe 
diphthongon  scribitur.  Falso  nomen  ablativi  casus  et  verbum  primae  coniii- 
gationis  et  adverbium.  Flagitia  quae  in  deum  peccamus,  facinora  in  homi- 
nem.  Fimus  et  fumus  fames  faenum  et  fel  pluralem  numerum  non  habent. 
Fidus  fidissimus  comparativum  non  habet,  sed  pro  eo  dicendum  magis  fidus^  5 
minus  fidus.  Fulgeo  et  fulcio  eundem  habent  perfectum  fulsi.  F  littera  in 
speciem  figurata  est  cuiusdam  litterae  quae  digamma  nominatur,  quia  duos 
apices  ex  gamma  littera  habere  videatur.  ad  huius  soni  similitudinem  v 
consonantem  loco  eius  nostri  posuerunt^  ut  votum  virgo:  digamma  enim 
oportuit  poni,  Fotum  Firgo.  Festucam,  non  fistucam  dicito.  Forfices  secun- 10 
dum  etymologiam,  si  a  filo  dicuntur,  f  ponitur,  ut  forfices,  quae  sunt  sar- 
torum;  si  a  pilo,  per  p^  ut  forpices,  quae  sunt  tonsorum;  si  ab  |  accipiendo 
per  c,  ut  forcipes^  eo  quod  formum  capiunt^  quae  sunt  fabrorum.  formum 
enim  dixerunt  antiqui  calidum,  unde  et  formosus.  Faris  fatur  a  fando  et^ 
non  habet  primam  personam.  Felix  qui  accipit^  filex  per  quem  datur  feli-  16 
citas.  Fingo  finxi  fictum  ficturus  facit,  findo  fidi  fissurus,  figo  fixi  facit. 
Fundo  fundas  a  fundando,  fundo  fundis  a  fiindendo.  Ferio  et  percutio 
unum  praeteritum  habent^  id  est  percussi^  et  hoc  per  duo  s  scribendum 
est,  sicut  uro  ussi.  Fero  fers  fert  facit  differentiae  causa  in  secunda  et 
tertia  persona,  ne,  si  feris  ferit  diceretur,  a  ferio  feris  ferit  putaretur  20 
venire.  Fero  et  tollo  faclunt  praeteritum  tuli.  Furo  et  insanio  unum 
habent  praeteritum  insanivi.  Facio  imperativum  facit  fac  differentiae  causa^ 
ne,  si  face  diceres,  a  nomine  putaretur  venire,  quod  est  fax.  similiter  dic 
duc  et  fer  differentiae  causa  per  apocopam  proferuntur:  nam  si  duce  dice 
fere  dlceremus,  aliud  significare  putaremur.  ^  S5 

Gnatus  per  g  et  n  scribendum,  sicut  gnavus,  quia  et  in  conpositione 
ipsam  retinent  g,  ut  agnatus  ignavus.  Gaudium  animi,  laetitia  et  exultatio 
etiam  verborum  atque  membrorum.  Gremium  interius,  sinum  exterius.  Git 
monoptoton  et  pluralem  numerum  non  habet;  est  autem  neutri  generis  et 
per  omnes  casus  declinatur.  Gnarus,  doctus  perfectus  sciens;  gnavus^  so 
fortis  agilis.  Garrit,  subtiliter  murmurat;  garrulus^  verbosus  loquax.  Gestit, 
vult  cupit  optat  desiderat;  gestat,  portat.    Gloriosus  a  frequentia  claritatis 


1  per  simplicem  e  M  per  e  tantnm  jpS  per  oe  diptongon  scribitar  M 
per  oe  scribitur  p8  7  daas  apices  SM  8  gamma]  gemina  M  11  filo] 
filio  S  13  formam  capiuDt  p  formam  capiant  S  formam  accipiont  M  14  cali- 
dam  p  qaalidum  SM  formosum  S  15  Filez  dicitur  qui  felicitatem  dat  felix 
qui  felicitatem  aocipit  Filex  per  quem  datur  felicitas  M  19  in  secunda  et 
tertia  persona  om.  M  20  diceretur  quod  a  ferio  S  M  ferit  postcriore  loco 
om.  pM  21  furo]  furio  M  23  diceres  quod  a  nomine  M  25  significare 
uideretur  M  24  et  om.  pM,  add.  S  27  retinet  pSM  ut  agnatns 
ignauus   S  ut  ignatus  ignauus  M  ut  agnatus   cognatus  p  gaudium   animi 

(est  add.  M)  laetitia  et  exultatio  SM  gandium  animi  laetitia  est,  exultatio  p 
28  gith  SM 
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dicitur:  pro  c  g  littera  commutata  est     Grandaevus  quasi  grandis  aevo^ 
ideo  per  duo  u  scribitur.    Gratuior  pro  gaudeo  et  gratias  ago. 

Haud,  quando  adverbium  est  negandi^  d  littera  terminatur  et  aspiratur 
in  capite;  quando  autem  coniunctio  disiunctiva  est,  aut  per  t  litteram  sine 

6  atpiratione  scribitur.  Huiusce  per  c  litteram  scribendum  est:  antiqui  enim 
pronominibus  ce  addebant,  ut  hicce  iilicce  isticce,  unde  subtracta  eadem 
novissima  syllaba  |  ce  relictum  est  hic  illic  istic,  accentu  tamen  remanente 
in  novissima  syllaba.  Hiems  sine  p  scribi  debet^  licet  sumpsi  per  p  scri- 
batur  propter  ^  graecam  litteram,  cuius  potestatem  p  et  s  in  latino  habent. 

10  Habeo  a  tenendo  cum  aspiratione  scribitur,  abeo  a  recedendo  sine  aspira- 
tione  et  est  conpositum  a  duobus  integris,  id  est  ab  et  eo.  hiatus,  oris 
apertiO;  cum  aspiratione,  chiatus  per  c  et  b  vas.  hymnus  per  h  scri- 
bendum  est.  haurit  per  h  scribendum  est^  audit  sine  h.  Hi  et  his  pro- 
nomina  per  unum  i  scribenda  sunt.    Herbescit  ager^  cum  herbam  generat, 

15  sicut  adolescit  et  pubescit,  cum  spicae  proximant.     Aspiratio  anle  vocales 

omnes  poni  potest,  post  consonantes  autem  quattuor  tantummodo  ponitur, 

c  t  p  r,   ut  habeo  heres  hiems  homo   humus  Chremes  Thraso  Philippus 

Rhodus.     H  ideo  vocalibus  extrinsecus  adscribitur^  ut  minus  sonent,  con- 

•    sonantibus  autem  intrinsecus,  ut  plurimum  sonent.     Habena,  quae  regit 

2ocurrum,  per  b  cum  aspiratione;  avena^  quae  significat  tibiam  vel  stipulamy 
per  V  sine  aspiratione.  Hiscit,  os  aperit.  Hypocrita  graece,  latine  simu- 
lator:  hypo  enim  graece  ralsum^  crisin  iudicium  interpretatur. 

Intervallum  per  duo  1  scribendum  est    It,  quod  fit  ab  eo  is  it,  per  t 
scribitur;  id  pronomen  ab  eo  quod  est  is  ea  id  per  d  scrihitur.     Inter 

%b  praeposiiio  in  una  voce  sequente  /  mutat  r  in  1,  ut  intellego;  in  aliis  inte- 
grum  manet^  ut  interitus.  lacet  qui  cadit^  iacit  qui  mittit  quodiibet  missile. 
Impar  per  m  scribendum  est.  Inlexit,  si  per  e,  seduxit  significat;  si  per  u, 
inlustrationem.  Incestum  scribendum  est,  licet  veniat  ab  incasto.  Identi- 
dem  per  n  in  priore  loco  scribenduin  est,  licet  sit  ab  idem  et  itidem  con- 

so  positum.  Innixus  procumbens,  innexus  ligatus.  Indigena  inde  natus,  incola 
aiiunde  veniens.  Intempestivum  veteres  dixerunt  inoportunum,  tempestivum 
oportunum:  a  tempore  dicitur.  sic  inmaturitas  nocturnum  tempus  est^ 
quod  non  est  maturum,  id  est  oportunum  ut  agatur  aliquid  vigilando,  quod 
etiam  vulgo  dici  solet  hora  inportuna.     luvenis  iunior  |  superlativum  non 

1  dicitnr  M  dictus  pS         3  Haud  quod  aduerbium  est  M         6  ce  adde- 
bantp/S  c  addebaut  M      7  syllaba  ce  relictam  est  M  syllaba  c  relictum  est  pS 

8  in  am,  pSM  9  litteram  otn,  pS^  add.  M  11  duabus  M  12  chia- 
tuB  per  c^\i  SM  cyathus  per  t  et  h  p  uas  sigDificat  M  15  proximant  M 
proximat  pS  17CTPRJlfCPTRSCTLPi)  Thraao  p  tharso  SM 
18  sonet  utroque  loco  p        20  currum  om.  pM^  add,  S       aignificat  M  signat  S 

21  latine  S  in  latino  pM      25  1  priore  loco  om.  pSM      mutato  r  in  1  5  muta- 
tur  in  1  i>3f        integra  p        26  iaoit]  iecit  S        27  ei  priore  loco  om.  M 
30  indegena  M         34  iunior]  iuuenis  tUroque  loco  M,  fortasse  iuvenior 
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habet^  ut  senex  senior.  solent  autem  iunior  et  senior  ad  se  invicem  dici 
minor  et  maior.  Ipsum  neutro  genere  dicendum  est,  non  ipsud,  ut  illud 
et  istudy  quoniam  veteres  nominativum  masc  ulini  non  ipse,  sed  ipsus  dice- 
bant.  unde  et  in  evangelio  ^omnia  per  ipsum  facta  sunt',  id  est 
verbum.  Inpingo  facit  praeteritum  perfectum  inpinxi  et  inpegi.  Ira  repeft-  & 
tino  animi  motu  nascitur,  iracundia  perpes  est  vitium.  Invidus  qui  invidet^ 
invidiosus  qui  invidiam  sustinet.  Interpretor  per  simplicem  e  et  omnia 
quae  ab  eo  sunt  scribenda.  Impleo  per  m,  non  per  n.  In  praepositio^ 
si  conposita  sit  et  p  aut  b  vel  m  sequatur^  n  in  m  convertit,  ut  impro- 
bus  imbuit  immutat  impius.  quotiens  vero  g  sequitur  illam,  amittit  n,  lo 
ut  ignarus  ignotus:  nam  gnarus  et  gnotus  simplices  sunt.  luclytus  grae- 
cum  nomen  est:  nam  clyton  Graeci  gloriosum  dicunt.  Idiota  graecum 
nomen  est,  latine  imperitus. 

Kartago  et  kalendae  per  k  scribenda  sunt^  cetera  per  c  melius. 

Liber  sive   libertatem    sive    corticem   sive  codicem   signiflcet,   omnia  15 
per  b   scribantur.     Libidinosus  a  libidine  per  b^  lividus  a   livore  per  v 
scribendum.    Lepus  animal  est;  lepos  iocunditas  voluptatis^  unde  et  gratum 
aliquid  lepidum   dicimus.     Limen   aedium  est^  limes  regionum.     Largitas 
humanitatis  est^  largitio  ambitionis.     Loqui  hominis  est^  obloqui  obtrecta-     « 
toris,  sicut  obiecit  obponit;  adloqui  persuadentis  horlantisque  vei  iubentis:  so 
eloqui  oratoris  est.    Laurentius  et  alia  nomina,  quae  nominativum  casum 
singularem  in  ius  habent,  genetivum  singularem  et  nominativum  pluralem 
in  duplicem  i  *mittunt,  vocativum  singularem  iu  simplicem  i  aut  in  ie,  ut 
hic    impius   huius   impii  0  impie.     Luceo  et    lugeo  in  unum   perfectum 
deveniunt   luxi.     Lino    facit    perfectum   linui   et    iinivi.      Laetus   per   ae  25 
diphthongon^   scribitur^    quia   laetitia   a   latitudine   vocata   est.     Leprosi    a 
pruritu  nimio    ipsius  scabiei  dicti  |  sunt^    ideo  per  b  scribi  debet:     Lego 
legas  ab   eligendo,  lego  legis  a  legendo.      Loquor   loqueris   loquitur  per 
q  scribenda  sunt,    locutus  vero  euphoniae  causa   per  c  et  simplicem  u 
scribatur.  so 

Munimentum  a  muniendo,  monumentum  ad  sepulcrum  pertinet.  Mille 
per  duo  l^  licet  milia  per  unum  1  scribatur.  Malum  si  fructum  signLBcat 
longam  a;  si  nequitiam^  brevem  dicito.  malus  quoque^  id  est  arbor  uavis^ 
longam  a,  malus  homo  breveni  habet  a  litteram.    Machina  per  c  et  h  scri- 


7  iDterpretor  et  qnae  derivantur  sive  declinantar  ab  eo  per  simplicem  e 
scribenda  Beda  p.  276,  24  9  seqnantur  M  12  KAYTON  quod  graeoi  latini 
glorioBum  dicunt  M  14  Bcribendae  sunt  S  cetera  M  et  cetera  S  licet  p 
16  per  b  scribenda  M  18  lepidum]  liuidum  M  19  humanitatis  pM  humani- 
tas  S  20  sicut  obicit  Beda  p.  278,  3  23  in  ie  i?  Jlf  in  e  /S  26  linui  et 
liniui  pS  iini  et  liniui  M  26  a  latitudine  S  a  laetitudine  p  a  laetitudine 
mentis  M  27  scabiei  p  Bcabei  SM  debet  M  debent  pS  28  eligendo] 
elegendo  SM        29  eaphoniae  causa  am.  M 
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bendum,  id  est  argumentum.  Macte,  id  est  magis  aucte.  MoHis^  si  ad 
mollitiem,  per  duo  1;  moles^  si  ad  pondus^  per  unum  1  scribatur.  Manes 
dii  infernales^  mane  sine  s  diei  initium.  Marsuppium  per  duo  p.  Mas 
primitivumy  masculus  diminutivum.     Machaera  per  c  et  h^  id  est  gladius; 

5  maceria,  id  est  murus,  per  simplicem  e  scribendum  est    Menda  deceptio 

'  vel  frauSy  inde  mendax  et  inde  mendacium.  Metallum  per  duo  I.  Mars 
et  Mavors  unum  est^  unde  et  Mavortia  quidam  dici  volunt.  Manuviae 
oblivium  diluvium  suavium  lividus  Favius  Flavius  avidus  fluvius  civitas 
exuviae  per  v  consonantem  et  i  brevem  proferuntur.     Mulceo  et  mulgeo 

10  in  unum  perfectum  veniunt  mulsi.  Matthaeus  et  Matthias  per  duo  t,  quod 
Graeci  per  r  et  0*  scribunt.  Malo^  id  est  magis  volo,  et  nolo^  id  est 
nevolo,  per  unum  I;  malle  et  velle  et  nolle  per  duo  I.  Mando  mandas  a 
mandando^  mando  mandis  a  manducando.  Mitto  per  duo  t,  et  ideo  in  praeter- 
ito  perfecto  per  duo  s  scribatur,  id  est  missi.    Magnus,  g  sequenti  syliabae 

is  iungatur.     Magister  maior  in  statione:  natn  isteron  graece  statio  dicitur. 

Nanctus  per  n  et  c  scribi  debet^  nacturus   participium  futuri  tem- 

poris  per  c  solum.     Navita  et  nauta^  utrumque  recte   dicitur.     Nummu- 

larius  per  duo  m,  quod  est  nummorum  largitor;   nummisma  similiter  per 

duo  m,  quod  est  nummi  percussura.    Navus,  quod  est  strenuus  vel  eflicax, 

so  per  duo  v.  Nimis  dicitur  quicquid  plus  fuerit  quam  oportet.  |  nam  parum 
est  quod  minus  est  quam  oportet.  horum  in  medio  modus  est^  quod  dicitur 
^satis  est'.  sed  aliquando  latina  lingua  hoc  verbo  sic  abutitur^  ut  nimis 
pro  eo  quod  est  valde  ponatur,  veluti  positum  invenimus  in  litteris  sacris: 
nam  et  in  psalmo  Uu  praecepisti  mandata  tua  custodire   nimis', 

25  id  est  valde.  NuUus  est  tam  in  re  quam  in  persona^  nemo  in  persona 
dicitur^  ut  nehomo.  Novi  declinatur  sicut  et  odi  et  memini.  Nubit  femina 
viro,  vir  autem  ducit  uxorem.  mulier  nubit^  quia  pallio  obnubit  caput 
genasque.  nubo^  cum  vocalis  sequitur^  b  debet  esse;  cum  consonans,  p^ 
ut  nupsi.     Nihil    adverbium   est,    nihili  nomen   est:   homo  enim  nullius 

30  momenti  nihili  dicitur.  Navigium  omnis  classica  profectio,  nauta  est  omnis 
qui  laborem  facit  navigandi.  navis  ablativum  et  in  i  et  in  e  mittit.  Ne- 
quam  non  malum  significat^  sed  inutilem.  Neglegens  per  g  scribendum^ 
quasi  neclegens^  c  in  g  converso.  Nobilis  mobilis  debilis  habilis  per  b 
scribenda  sunt     Narro  et  narratio  per  r  scribatur. 

S5  Ob  praepositio  interdum  ponitur  plena,  ut  est  obire  oberrare;  inter- 

dum  in  eandem  litteram  transit,  a  qua  sequens  sermo  incipit^  ut  offulsit 
ommutuit  opposuit;  sequente  vero  v  loco  consonantis  integra  manet^  ut 


1  mactae  id  est  magis  auctae  M  macta  id  est  magis  aucta  corr,  cd.  m, 
macte  —  aticte  S  mollis  a  mollitia  M  2  moles]  molis  M  3  mar  primi- 
tianm  est  mares  diminntinam  M  5  mnmm  M  6  metallnm  p  metalla  S 
metallo  M  7  unde  et  Martia  j^i^  nnde  manortia  S  manuuiae  |?  Jlf  manuuia  S 
8  linidns  p  linidnm  SM  Flavins]  flanidus  M  10  in  nnum  perfecti  mnlsi  j?^ 
in  nnnm  perf.  hab.  mnlsi  M  16  Nanctns  id  est  innentns  nel  adeptns  per  n  M 
nanctnms  corr,  nact.  S  17  nnmmolarins  M  24  custodiri  S  29  nt  nnpsit  S 
34  Narro  per  dno  r  scribnntnr.  Nihil  et  nil  utmmque  dici  potest  M    37  ommntanit  M 
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obversus  obvius.  Olea  ipsa  arbor  est^  fructus  oiiva^  sucus  oieum.  Onus, 
si  de  onere  venit,  per  o  soiam;  si  de  bonore  venit,  per  h.  Oblatrat  per  b 
scribendum  est.  Occasus  per  duo  c  et  per  unum  s  scribi  debet  Optat 
per  p  scribendum  est,  obstat  per  b.  Obstipui  obstupeo  obsum  obstrepo^ 
b  ad  priorem  syllabam^  s  ad  secundam  pertinet.  Obitus  nomen  et  subilo  5 
atque  obiter  advcrbia  ab  ob  et  sub  praepositionibus  incipiunt.  Obsolevit 
s  quidem  habet,  sed  non  ipsius  verbi,  sed  praepositionis,  quae  est  obs, 
sicut  ab  et  abs:  obsoievit,  id  est  inveteravit.  Obaudiens  ab  aure,  eo 
quod  audiat  imperantem,  |  ideo  per  au  scribendum  est.  Obnixus  id  est 
conabundus  per  i,  obnexus  id  est  obligatus  per  e.  lo 

Potius  per  o  scribendum  est,  non  per  u,  quia  a  potis  venit.  Praesto 
per  0  scribendum^  non  per  u,  unde  praestolari  dicimus,  non  praestulari. 
Prehendo  et  prendo,  utrumque  dici  potest.  Pavidus  et  avidus  per  v  scri- 
benda  sunt  Parasceue  per  u  scribi  debet.  Pascha  el  paschae  unum  est. 
Patriarcha  h  debet  habere,  id*est  princeps  patrum.  Papaver  per  v  scri- w 
bendum.  Plagiarius,  id  est  seductor^  iege  in  apostolo.  Pandectes  omnia 
ferentes:  ideo  vetus  et  novum  testamentum  si  insimui  scribitur,  pandectes 
dicitur.  Parumper  id  est  perparum  praeposterata  praepositione  per,  sicut 
pubetenus  ablata  s  per  apocopam.  Phoebus  sol^  Phoebe  iuna  per  h.  Pudet 
me  amoris,  paenitet  me  muneriS;  piget  me  perfectionis^  patiens  sum  laboris^  so 
plenus  sum  bonorum  et  bonis^  praeeo  illi.  Potior  fructus  et  fructu  dici- 
tur^  apud  antiquos  potior  hanc  rem.  potior  potissimus  facit  Potamus 
eum  cui  potum  porrigimus.  Probo  verbum  dupUcem  signiflcationem  habet: 
probamus  enim  quae  eligimus^  id  est  adprobamus;  probamus  quae  qualia 
sunt  temptamus^  ut  ^proba  me,  deus*.  Pecto  caput,  non  pectino;  pexum,  «& 
non  pectinalum.  Patrium  dicis  a  patria,  paternum  a  patre.  Pinnas  muro- 
rum,  pennas  avium.  Praemium  cum  diphthongo^  pretium  per  e  simplicem. 
Precari  est  rogare,  deprecari  excusare  vei  purgare:  Vergilius  (Aen.  XII 
931)  ^equidem  merui  nec  deprecor  inquit'.  Piuris  dicimus  quod 
maiore  summa  taxatur,  piures  vero  de  muititudine.  plures  comparativus  so 
gradus  est,  cuius  positivus  muiti.  Pignera  rerum,  pignora  filiorum  et 
afTectionum.  Pertinacia  malae  rei  dicitur  et  constantia  bonae.  Percussum 
corpore,  percuisum  animo  dicimus.  Postuiatur  aliquid  honeste,  poscitur 
improbe.  Pulmentum  et  pulmentarium  dicitur.  Pavus  pavi  et  pavo  pavonis. 
Pometa  drcimus  ubi  po^a  nascuntur,  pomaria  ubi  servantur.  Pene  et  s5 
penes  adverbium  et  praepositio  per  e,  poena,  quod  est  suppiicium,  per  oe. 

4  obBtipni  M  obBtnpui  corr.  obstipoi  S  obstapni  p         obstrepo  p  obetre- 
peo  SM      6  adnerbia  p  adaerbiam  /S3f       7  praepositionis]  praepositionibiis  S 
8  sicat]  sic  iS       11  a  potis  p  a  potes  8M       13  per  u  scribenda  sant  M  per 
duo  a  scribendam  S  per  a  scribantar  p  14  per  a  scribi  debet  S  per  n  in 

noaissima  syllaba  scriptam  est  M  per  a  scribendam  p  Pascha  —  patrum 
<m.  p,  add.  SM  paschae]  phas^  SM  17  pandectes  dicitor  p  pandecten 
dicitur  SM  21  praeeo  illi  Beda  p.  283,  13  ^  precor  illi  S  precor  iilam  p 

praeeo  illi  et  alios  M       fractas]  fractom  p        28  eam]  oam  p        24  eligimos 
pM  elegimns  S      25  deos]  di  S  dicitar  M  dicimus  p      27  com  diptongon  SM 
31  gradas  om.  pS^  add.  M     32  et  constantia  bona  S  et  inconstantia  bonae  M 
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PraegnaDtem  cutn  [scribis  |  aut]  scripto  dividis^  adnectis  g  secundae  sylla- 
bae  et  alia  eiusmodi,  ut  pigous  dignus.  Pono  simpliciter  aliquid  statuens, 
dispono  aiiquid  bperis  inpensioris  vel  consilii  facturus.  est  etiam  disponere 
foederis  ineundi.     Potior  potitus  sum  et  perfruor  perfructus  sum  faciunt. 

5  Primitii^e  pluraiiter  tantum  dicuntur,  sed  aliquotiens  singulariter  intellegendae. 
Pario  peperi  partum  facit  supinum  verbum,  inde  pariturus.  Percutio  per- 
enssi  per  duo  s,  inde  percussurus.  Parco  parsi  praeteritum  facit.  Pangor 
pactus  sum  praeteritum  facit.  Praepositio  et  praeterea  per  diphtbongon 
scribenda.     Pro  praepositio,  cum  sit  naturaliter  ionga^  interdum  in  con< 

10  positione  corrumpitur,  partim  correptione,  ut  proavus^  partim  assumptionc 
litterae  d^  ut  prodest  proditus  prodigus:  interdum  integra  est  et  ipsa  el 
pars  cui  coniungitur^  ut  procuro.  sequentibus  i  et  v  loco  consonantium 
numquam  litteram  perdit  aut  mutat^  ut  providens,  aut  assumit  aut  cor- 
rumpitur,  ut  proiectus.    P  et  s  apud  Latinos  pro  f  graeca  ponuntor:  ideo 

15  in  verbis  b  saepe  in  p  mutamus.  Peto  expeto  sine  s^  specto  exspecto 
per  s.  Privignum  per  detractionem  e  litterae  dici  potest:  integrum  enim 
eius  privigenum  reor.  Peteredium  abiecta  h  in  conpositione  a  petendis 
hereditatibus.  Pro  in  appositione  vel  conpositione  localis  et  temporalis 
est,  pro  templo  provideo;  et  ioco  e  et  super  vel  ante  vel  ad  vel  in  accipi- 

20  tur,  ut  prominet,  id  est  supereminet,  (Sall.  CaL  18,  8)  *pro  curia  signa 
sociis  dare',  id  est  ante  curiam:  Vergilius  (Aen,  V  500)  ^summis  in- 
curvant  viribus  arcus  Pro  se  quisque  vlri*,  id  est  ad  suas  vires: 
pro*  testimonio,  hoc  est  in  testimonio.  et  pro  interiectione  accipitur,  ut 
pro  dolor,  et  circumfiectitur.     Prae  in  appositione    vel   conpositione    in- 

25  venitur  et  ad  vei  ab  vel  super  vei  valde  vel  ante  significat:  Terentius 
(Eun,  112,8)  ^contempsi  illum  hic  prae  me',  hoc  est  ad  comparatio- 
nem  mei,  item  (Eun.  I  2, 18)  *fit  misera  prae  amore',  id  est  ab  amore, 
praesideo  supersedeo,  praevaiidus  valde  validus,  praedico  antedico.  Phoe- 
bus,  id  est  Apoilo,  ita  scribitur,  ut  post  p  sequatur  h.    Postumus  abiecta  h 

90  in  conpositione:  est  enim  post  humatum,  id  est  sepultum,  patrem  natus.  { 
Plaustrum  capistrum  claustrum  vestrum  rastrum  et  talia,  tres  consonantes 
vocali  sequente  in  unam  syllabam  iungendae  sunt.  Periurus  qui  male  iurat, 
peiero  vero  verbum  r  non  debet  habere:  est  enim  quasi  peius  iuro.  Pro- 
tenus  per  e  adverbium  locale,  id  est  porro  tenus,  ut  {Verg.  Aen.  III  416) 

1  praegnantem  cum  scribis  adnectis  g  secondae  syllabae  aut  scripto  diuidis 
(diuides  M)  et  aliajp/SJf  2  ut  pignus  dignus  S  ut  pugnus  dignus  p  ut  magnus 
dignus  pignus  M  pono  simpliciter  aliquid  statuens  Beda  p.  286,  9,  pono  ali- 
quid  simpliciter  statuens  pSM  3  etiam]  autem  M  5  intellegendo  S 
11  et  ipsa  pars  pSM:  cf.  Cassiod.  p.  164,  3.  in  reliquis  corruptam  in  codicibus 
Cassiodorii  scripturam  Albinus  secutus  est  16  priuignus  p  e  om.  M 
17  priuigemum  M        19  accipitur  pM  accipit  S       22  pro  se  —  vires  om.  M 

ad  suae  uires  p  ad  suas  aures  S  25  ad  uel  oh  SM  Bh  uel  ob  p:  cf.  Prisc, 
L  XIIII  p,  60^  5  27  ab  amore  S  ob  amorem  pM  28  supersedeo  M  super- 
ndeo  pS  81  rasfarum  M  rostrum  5,  om.  p  32  iungendA  pSM  Periurus  — 
iuro]  periuruB  est  qui  male  iurat  peiurus  quasi  peius  iurat  in  uerbo  r  non  habet  M 

33  peiero  p  peiuro  S 
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*cum  protenus  utraque  tellus  Vna  foret';  protinus  per  i  temporaie 
est,  id  est  statim,  {Verg,  Aen,  V 485)  'protinus  Aeneas  coepit  celeri 
certare  sagitta'.  Pudoris  per  u  et  per  o  scribendum  est,  poderis  per  o 
et  per  e,  id  est  tunica  talaris,   qua  sacerdotes  in  veteri  lege  utebantur. 

Q  littera  tunc  recte  ponitur,  cum  illi  statim  u  iittera  et  alia  quae-  5 
libet  pluresve  vocales  coniunctae  fuerint,  ita  ut  una  syllaba  fiat:  cetera 
per  c  scribuntur.  ^qui'  syllaba  per  q  u  i  scribitur;  si  dividitur,  per  c  et 
ui  scribenda  est.  Quit  verbum,  quod  fit  a  queo  quis  quit,  per  t;  quid 
pronomen  per  d  scribendum  est.  Quot,  quando  numeraie  est,  per  t; 
quando  pronomen,  per  d  scribendum  est.  Quantus  et  tantus  per  n  euphoniae  lo 
causa:  venit  enim  a  quamtus  et  tamtus.  Quicquaoi  et  quicquid  in  medio 
per  c,  non  per  d  scribi  debent:  in  conpositione  enim  plerumque  d  in  c 
commulatur,  ut  in  praepositionibus,  accedo  accumulo.  Querela  per  unum  l^ 
sicut  suadela  tutela  candela  corruptela  ioquela.  Quoties  et  toties  sine  n, 
licet  veteres  per  n.  Quatenus  adverbium  loci,  id  est  quousque,  per  e,  i5 
quatinus  coniunctio  causalis,  id  est  ut,  per  i  scribendum  est  Quaeri- 
tur  de  inquirendo,  queritur  de  plorando,  quaestus  iucri  per  diphthongon, 
questus  lacrimarum,  queremonia  per  e.  Quorundam,  sicut  eorundem,  per  u, 
non  per  m.  Queror  de  te,  tibi,.de  iilo;  item  conqueror.  *Quo  vadis?' 
ad  quem  locum  significat,  ^qua  vadis?'  qua  via  dicitur.  quo  aliquando  20 
pro  ubi  ponitur:  Augustinus  Mnvenis  domum  famosam,  quo  boni 
habitant',  id  est  ubi  habitant  Quantus  quam  magnus  dicitur,  quotus 
cuius  aetatis,  unde  et  quota  luna  dicitur:  Augustinus  ^quotus  quisifue 
in  I  hac  vita  existere  potest,  qui  non  convincatur  esse  pecca- 
tor',  id  est  in  qua  aetate,  quo  dierum  vel  annorum  numero.  Quotidie  25 
adverbium  numeri  per  q  scribendum  est,  non  per  c,  ut  quot  diebus: 
cotidie  adverbium  continuationis  per  c  et  0  dicitur  et  scribitur,  non 
per  q,  quia  non  a  quota  die,  sed  a  continenti  die  dictum  est.  Quaestor 
a  quaerendo,  quasi  quaesitor,  per  ae  diphthongon.  Quanquam,  prior  syllaba 
n  debet  habere,  non  m.  30 

Reliquiae  per  q  scribendum  est  et  unum  I^  iicet  Vergilius  {Aen.  130) 
poetica  licentia  dixisset  ^reiliquiae  Danaum'.  Radius  masculini,  non 
radium  neutri.  Rubor  coloris,  robur  virtutis,  robor  arbor  est  Redoleo 
unguentum.  Regium  quod  regis  fuit,  regale  quod  rege  dignum  est  Roseum 
per  se,  rosacium  mixtum.  ^Recens  feci'  dicimus,  non  recenter,  utentes  ^ 
nomine  pro  adverbio.  Rhythmus  graece,  latine  modulatio.  Re  praepositio 
non  tantum  plena  praeponitur  quibusdam  partibus  orationis,  ut  removet 
refricat  respirat,  sed  et  d  litteram  assumit,  ut  redolere  redire.    sed  inter- 


7  per  c  et  ui  scribenda  est  S  per  cai  scribenda  est  p  per  cui  cmscriptam 
est  M  10  qnantus  et  tantas  per  u  M  quantus  per  n  (per  s  p)  et  tantus  pS 
14  loquela  otn.  pM,  add.  S  16  quaerltar  de  inquirendo  per  ae  diptongon 
(dipt.  om.  p)  queritur  de  plorando  per  e  pM  18  questus  lacrimarum  per  e 
queremonia  per  duo  e  pM  21  formosam  M  23  quisqne]  quis  8  34  rege 
dignum  S  regi  dignum  pM  roseum  per  e  rosacium  mixtum  per  a  p  roseom 
per  e  roseatum  mixtum  M 
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dum  d  littera  geminatur,  quoties  ab  ea  sequens  incipit  syllaba  et  una  pars 
orationis  expletur,  ut  reddere  dicimus  geminata  d^  reducere  autem  simplici. 
re  praeposilio  saepe,  cum  ad  consonantes  accedit,  geminat  illas,  quod  ple- 
rumque  apud  antiquos  est,  ut  cado  reccido,  tuii  rettuli,  pello  reppello^  do 

6  reddo;  lego  rellego.  R  sequente  a  vei  u  vocales  non  aspirantur,  ut  arcus 
urtica  urna,  notatis  hara  harena  harundo.  r  sequente  e  vocalis  leviter 
eflertur,  ut  erus  erit;  si  post  r  sequatur  b  vei  n  vel  s  vei  e  longa,  tunc 
graviter  profertur,  ut  herba  herbidus  herbilis  herbosus^  proprium  Hernae^ 
unde  est  {Verg.  Aen,  VII  684)  ^Hernica  saxa  colunt',  Hersilia,  heres 

10  heredium,  Herennius  proprium  et  Hercules.  r  sequente  i  vocali  semper 
aspiratur,  ut  hircus  hirquitallus  Hirpinus  hirsutus  hirtus  Hirtuleius  Hirrus 
proprium;  nisi  aut  monosyliabum  sit,  ut  ir,  aut  ex  motu  verbi,  ut  eo  is 
irem  ires,  Iris  id  est  arcus;  aut  nisi  a  post  |  r  sequatur:  tunc  enim  non 
aspiratur,  ut  ira  iratus  iracundus  irascor  et  quicquid  ab  eis  fit.    r  sequente 

15  0  vocali  non  aspiratur,  ut  orbus;  si  vero  alia  r  sequatur  aut  t,  tunc  aspira- 
tur,  ut  horreo  [horreor]  horror,  horreum,  hortus  holerum;  Hortentius: 
notatur  hordeum.  Re  praepositio  d  litteram  extrinsecus  accipil,  cum  ad 
vocalem  incipientem  verbi  aiicuius  accedit;  quam  d  non  accipit,  si  ad  u 
consonantem   accedat,   ut   ulcero  reduicero,  ago   redigo,  eo  redeo,  voco 

«0  revoco,  vinco  revirtco. 

Sol  in  utroque  numero  declinatur.  sed  singulariter  sol  ipsum  iumi- 
nare  significat;  at  soles  ipsos  dies  nominamus,  in  quibus  sol  totum 
inluminat  polum.  non  nuUi  tamen  veterum  ipsa  carmina  soies  nominavere, 
sicut  Horatius  exorsus  est  ^soies  meos  omni  ecclesiae  vestrae  com- 

<&mendo'  et  Maro  (bucoL9,51)  ^saepe  ego  longos  Cantando  puerum 
memini  me  condere  soles'.  Similis  sum  tui  moribus,  simUis  tibi  facie. 
Studio  tui  feci,  id  est  dum  studeo  tibi;  studio  tuo  feci,  id  est  te  studente. 
Sartrix  vel  sertrix  quae  sarcit,  sarcinator  qui  sarcinas  servat.  Saiubre  ad 
iocum  refertur  et  ad  cibum,  salutare  consiliunl  est.    ita  salubre  non  nopet, 

80  salutare  prodest.  SuppeUex  per  duo  p  et  per  duo  1  scribitur.  Sanies 
socordia  sitis  et  in  neutro  suifur  scrupulum  sinape  siler  singulariter  tan- 
tum  dicuntur;  sed  VergUius  {georg.  III 449)  ^sulfura  viva'  et  Terentius 
{Andr.  V  4,  37)  mascuUne  scrupulus  retulit.  Sors  sortis  et  sors  sordis 
dicitur:  Ambrosius  ^mundet  vasa,  ne  sors  aliqua  vini  gratiam  deco- 

86loret',  tametsi   negant   quidam  sordem  nominativum  singularem   habere. 


4  reifcaU  —  reppeUo  —  reUego  pM  retnU  —  repeUo  —  relego  S  6  R 
sequentibns  au  aocalibus  non  aspirantor  —  e  nocalem  leuiter  effertor  nt  eruaB 
ernam  ergon  si  post  r  M  vel  om.  S,  add.  p  6  e  aocale  leoiter  effertar  at 
si  post  T  S  e  aocalem  leaiter  effenmtar  at  lieras  erit  ei  post  r  p  10  herediam] 
heredam  M  Herennias  p  herenias  SM  11  hirtaleus  M  12  ex  om.  S^ 
add.  pM  13  aut  nisi  &  pM  aat  si  a  5  16  horreor  et  horream  om.  M 
hortos  HortensiuB  p  23  polam]  popalam  M  24  oratias  S  26  me  om.  M 
27  stadio  tai  feci  p  stadio  tibi  feci  M  stadeo  tibi  feci  S  stadio  tao  pM 
stadeo  tao  S  28  qaae]  qai  M  80  Sanies  —  33  scrapalas  retuUt  om.  M 
31  sitis  p  satiB  S       Binape  S  sinapi  p       34  sors  aUqua  SM  sordis  aUqaa  p 
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Sensus  nomen  est  quartae  declinationis  et  participium  est  praeteriti  temporis 
a  verbo  passivO;  quod  est  sentior,  cuius  etiam  perfectum  est  sensus  sum^ 
sensus  es,  sensus  est,  non  sentitus.  Secturus,  non  secaturus,  a  verbo 
seco.  Sterceratos  agros,  non  stercoralos  dicas,  quibus  stercus  ad  fecun- 
dandum  infertur.  Saevus  saevio  saevi  saevisti  per  ae  diphthongon.  Sagena  {  5 
per  e,  cum  retia  signiflcat;  sagina  per  i,  cum  pastum  et  pinguedinem. 
Segnities  vitii  est,  segnitia  frigoris.  Supplico  diviuae  pietati  per  duo  p. 
Solium  proprie  sedes  regaiis  est,  unde  graece  basilicos  thronos  vocatur. 
Super  est  quod  eminet,  supra  quod  substratum  aliquid  habet,  supter  quod 
re  aliqua  superiore  premitur,  suptus  quod  demissum  altius  non  tangitur.  10 
Servitium  multitudo  est  servorum,  servitus  condicio  serviendi.  sed  veteres 
indifferenter  servitium  pro  serviendo  posuerunt.  Sal  et  masculino  genere 
et  neutro  dici  potest.  Saturitas  in  cibo,  inceteris  vero  satietas.  Sero 
rumores,  id  est  divulgo.  Sanguis  dicitur,  dum  manat;  effusus  vero  cruor. 
Sumimus  ipsi,  accipimus  ab  alio.  sic  cum  damus,  dicendum  ^accipe';  eum  15 
permittimus  ipsi  toliere,  dicendum  ^sume'.  Saepe  b  in  praepositione  sub 
euphoniae  causa  in  sequentem  mutabitur  consonantem,  ut  suflero  suggero 
summitto  suppono  et  cetera  talia;  saepe  et  integra  permanet,  si  sequens 
syllaba  a  vocali  incipit,  ut  subaudio  subesse  subire.  Sicut  primus  e  milltis 
et  prior  ex  duobus,  ita  postremus  de  multis,  posterior  de  duobus.  Super-  20 
bus  qui  super  vult  plus  videri  quam  est.  Sero  seras  seravi  a  claudendo, 
et  inde  serae,  id  est  vectes,  quibus  urbium  clauduntur  portae,  quae  veniunt 
a  sera,  id  est  vespera,  ut  in  psalmis  ^quando  confortavit  seras  por- 
tarum  tuarum';  et  hoc  quia  sero,  id  est  vespere,  civitatum  obclauduntur 
portae.  sero  seris  sevi  a  seminando.  Syriam  Syracusas  symbolum  ut  in  25 
veterum  iibris  sic  in  nostris  per  y  scribi  oportet.  Sumpsi  per  p  scri- 
bendum  est,  similiter  et  sumpturus.  Sed  antiqui  sedum  dicebant,  ideo 
sed  per  d  debet  scribi;  sat  per  t,  quia  per  apocopam  a  satis  fit  Scribo 
pen  b,  scripsi  per  p  scribendum  est,  quia  b  transit  in  p  in  praeterito 
tempore.  Supter  per  p,  non  per  b  scribitur.  Saevus  et  servus  per  duo  v,  30 
ita  ut  prior  digammon,  sequens  vocalis  sit;  similiter  parvus  pravus  et  cor- 
vus.  Servile  |  civile  et  ovile  per  v  scribenda  slint,  i  longa  ante  1.  Solemne, 
eo  quod  solet  in  anno,  per  unum  1  scribendum  est;  sed  et  m  sequenti 
syllabae  secundum  Priscianum  iungi  debet.  Sedeo  sedi,  inde  sessurus  per 
duo  s  scribitur.  Spondeo  spopondi,  quod  s  in  secunda  amittit  syllaba,  s5 
velut  Prisciano  placet.  Scio  scivi  scitum  sciturus  facit  et  ex  eo  scisco. 
Totidem  per  t  scribitur,  quia  a  tot  numero  adverbiali  venit.     Trans 


4  sterceratos  agros  non  stercoratOB  M  stercoratoB  agros  non  sterceratos  p8 
6  pinguidinem  8  8  Bedes  p8  sedis  M  nocatar  pM  nocant  8  9  qnod 
substratnm  pM  quod  stratnm  8  supter  8  subter  est  Jf  12  pro  servitute 
posuerunt  Beda  j>.  291,  2  14  deuulgo  8  15  somimus  ipsi  8  sumimuB 
cum  ipsi  pM  21  plns  om,  pM,  add,  8  quam  est  om.  M,  add.  p8  23  ut] 
ei  p8M  25  Syriam  Sjracusas  symbulum  sicut  in  ueteris  libris  sic  et  in  nostTis 
per  y  {superscr.  n)  scribi  oportet  M  30  supter  per  p  non  per  h  p8  snbter 
per  b  non  per  p  Jlf        36  Prisciano  placetj  Z.  /  p,  23,  2 
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praepositio  interdum  piena  est^  ut  transtulit  transeo  transactuni;  in  quibus- 
dam  n  et  s  amittit,  ut  traducit  traicit  Tabnla  et  fabula  per  b  scribuntur. 
Testor  aliquid  confirmans  sententia^  contestor  cum  quadam  auctoritate 
afOrmans,  protestor  manifeste  cavenda  denuntians^  obtestor  aliquem  iurare 

5  compeliens,  attestor  aliquem  ad  testimonium  vocans/  qui  sit  dignitate  vel 
auctoritate  eminens^  detestor  aliquid  execrandum  respuens.  Triumphat 
hostem  qui  superat^  triumphat  nos  deus^  cum  superandi  hostes  auxilium 
tribuiL  Transmigro  yerbum  duplicem  significationem  habet.  transmigro 
enim^  cum  de  ioco  ad  locum  iter  facio:  item  transmigro  dicitur  cum  addi- 

10  tamento  accusativi  casus,  id  est  cum  aliquem  de  loco  ad  locum  transfero, 
ut  ^Nabuchodonosor  transmigravit  ludaeos  ab  Hierusalem  in 
Babyloniam'.  transmigrans  participium  aeque  dupiiciter  et  de  loco  ad 
locum  transiens  aliquis  et  alium  de  loco  ad  iocum  transferens  inteilegitur. 
Tunc  temporis  adverbium  est^  tum  ordiuis.    Terga  hominum  sunt  tantum^ 

15  singulariter  tei^um;  tergus  quadmpedum,  pluraliter  facit  tergora,  id  est 
coria.  ideo  in  exemplo  quod  grammaticus  posuit  vitiosa  compositio  est^ 
{Verg.  Aen,  VIIII  609)  Wersa  iuvencum  Terga  fatigamus  hasta', 
quia  quod  hominum  fuit  animaiibus  imp<^uit^  et  est  cacosyntheton.  Tinguere 
dicendum  est,  non  tingere.     Temeritas  sine  consilio^    audacia  post  con- 

80  silium.  Temperantia  animorum,  temperatio  rerum,  temperies  aurarum. 
Turbo^  si  sit  proprium,  Turbonis  facit,  si.appellativum^  turbinis.  nam  sive 
ventus,  I  sive  quo  ludunt  pueri;  hic  turbo  dicitur:  Vergilius  (Aen.  VII  378) 
Horto  sub  verbere  turbo'.  Teloneum,  non  theloneum^  id  est  per  t 
simplicem^  non  aspiratione  addita.    est  autem  telon  iatine  vectigal.    Traho 

25  veho  in  praeterito  aspirationem  in  x  convertunt^  ut  traxi  vexi.  alia  pro- 
iciunt  aspirationem:  dteimns  enim  prehendo  et  prendo,  vehemens  et  vemens^ 
nihil  nil  et  nihili^  hercule  et  hercle^  quod  est  adverbium  iurandi. 

Vinea,  si  arborem  significat^  in  prima  syllaba  i  debet  habere  et  in 
secunda  e;   si   ad   indulgentiam    pertinet,    prima  syllaba  e  et   secunda  i 

sohabeat,  ut  cst  venia.  Vrgere  debemus  dicere,  non  urguere:  Vergilius 
{Aen.  VI 561)  ^urgentur  poenis',  item  {Verg.  Aen.  VIIII  773)  *urgere 
tela  manu'.  Vaccas,  si  animalia  significant,  per  v;  si  flores  lauri^  id  est 
baccas^  per  b  scribatur.  Vallis  et  vallum  per  v  scribendum  est^  baiiistra 
et  ballena  per  b.     Valva,  quod  est  ostium^  per  v;  balba,  mobile  nomen 

35  balbus  balba  balbum;  quod  est  tardiloqua^  per  b  scribitur.  Valde  adverbium 
a  valido  nomine  veniens,  unde  valde  corrupte  dicitur,  per  v  scribendum 


4  maiiifesta  M  6  deteBtor  aliqaem  p  7  superandi  hosteB  S  BTiperandi 
hoBtiB  M  snperandi  hostem  p  16  ploraliter  M  pluralem  S^  om.  p  17  Ver- 
gHii  versum  pro  exemplo  cacosyntheti  posuerunt  Gharisius  p.  271,  24  Diomedea 
p.  451 ,  19  Sacerdos  p.  454,  18  Pompeius  p.  295,  4  18  tingere  dicendum  eat 
non  tingnere  p      21  nam  siue  pM  nam  sicut  S  .    24  est  autem  graece  telon  M 

27  hercule  et  hercle  pM  et  horule  et  ercle  8  28  uineam  S  30  urguere 
(corr.  urgere)  debemus  dicere  non  urgere  uerg.urguentur  (corr. urgentur)  poenis  M 

31  item  —  manu  om.  p,  add.  SM  urgere  8  urguere  M  83  vallum] 
oaHium  S       baUista  p 
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est  quasi  valide.  Vellus,  si  lanam  significat,  per  v;  si  bellus,  id  est  pulcher, 
per  b  scribilur.  Ver  et  vir  per.v  scribenda  sunt.  Vel  si  coniunctio  est, 
per  v;  si  humoreoi  significat,  per  f;  si  idoiuro^  per  b  scribendum  est. 
Vos^  si  pronomen  monosyllabum,  per  v;  si  disyllabum  erit^  prior  syllaba 
ab  v^  sequens  a  b  incipit,  ut  vobis:  si  animal  significat^  monosyllabum  & 
per  b;  si  disyllabum^  prtor  syllaba  a  b,  sequens  ab  v  incipit^  ut  bos  bovis 
bovi  bove  bos  a  bove.  Verba,  prior  syllaba  ab  v,  posterior  a  b  incipiat. 
Vlciscor  ultus  sum  facit.  Volo  volas  a  volando,  volo  vis  a  voluntate,  quod 
imperativum  naturaliter  non  habet,  quia  imperata  necessitatis  sunt,  non 
voluntatis.  Vis  duplicem  significationem  habet,  et  virtutis  videlicet,  quod  lo 
graece  dvvaing  dicitur,  et  violentiae,  quod  graece  pia  vocalur.  Verbex 
ovis  ab  V  incipiendum  est  et  facit  genetivum  verbecis  longa  e  in  secunda 
syllaba,  dum  vertex  corlex  codex  i  brevem  habent  in  obliquis  casibus,  ut 
verticis  |  corticis  codicis  et  cetera  talia.  Vlterior  et  ultimus  positivum 
gradum  non  habent.  Veniunt  qui  vendunt,  veneunt  qui  verilluntur.  Veloci-  i5 
tas  pedum  et  corponim,  celeriias  animorum  et  factorum.  VIcus  quod  nasci- 
tur,  vulnus  quod  per  alium  fit.  Vrgeo,  uon  urgueo,  Vergilius  {Aen.  VI 560) 
^quibus  urgentur  poena«',  ungo  unxi,  quo  modo  pingo  pinxi,  utrum- 
que  sine  u;  attamen  ad  nomen  derivativum  addit,  ut  {Verg, georg,  III 450) 
^pinguis  unguine'.  |  Vulva  malva  stiva  per  v  loco  consonantis  scribuntur.  20 
Vas  vadis  de  fenore  genere  masculino,  vas  vasis  de  vasculo  neutro,  utra- 
que  per  v;  fas  per  f  indeclinabile,  unde  fasti  dies,  quibus  ius  fatur.  Villus 
est  vestimenti,  villa  possessio.  Vesper  incerti  generis  est,  ut  Prisciano  placet: 
ideo  evangelista  dixit  Wespere  quae  lucescit  in  prima  sabbati'. 


2  uer  et  uir  per*n  scribenda  snnt  pM  ueretur  per  u  scrib.  dicitur  8 
3  humorem  pM  humerum  S  7  verba]  uerbera  M  10  uirtutiB  pM  uirtus  S 
11  uocantur  S  vervex  —  vervecis  p  16  quod  nascitur  p  qui  nascitur  SM 
17  non  urg^eo  S  non  urguo  p  non  urgo  M  18  quibus  urgentur  poenae  M 
urgentur  poena  S  urgentur  poenis  p  utrumque  pM  uterque  S  19  deriva- 
tivum  om,  M  addit  u  p  u  addit  Beda  p,  294,  25  20  scribuntur  M  scri- 
bentur  S  scribantur  p  23  uestimentum  M  possessio  pM  positio  S 
Prisciano]  l.  V  p,  169,  18  24  sabbati  xpc  per  X  et  Xrisma  FINIT  amen  S 
sabbati.    Acer  lignum  est  et  Acer  dicitur  purgamentum  frumenti  p 
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Audacis  liber  de  arte  grammatica  in  duobus  inventus  est  codicibus 
nono  saeculo  scriptis^  Bernensi  336  et  Monacensi  6434  oiim  Frisingensi 
234.  e  quibus  Bernensis,  quem  Hagenus  catal.  cod.  Bern.  p.  333  descripsit, 
hunc  librum  exhibet  f.  8* — 46  incipit  Audacis  de  Scauri  et  Palladii 
lihris  excerpta  per  interrogationem  et  responsionem  script,  de  nomine 
artis  interpretatio  .  Ars  quid  est  —  p.  41  ed.  Hal.  servant  ut  tradidit .  nam 
reliqua  in  eo  scripta  non  sunt .  ex  hoc  quaedam  deprompsit  Hagenus  anecd. 
Helvet  p.  XXXIV.  in  Monacensi  codice  idem  liber  legitur  f.  45 — 108 
incipit  Audacis  de  Scauri  et  Palladii  libris  excerpta  et  per  interrogati- 
onem  responsa  de  nomine  artis  .  intgat  .  Ars  quid  est  —  grece  meta- 
plasma  .  sequitur  tractatus  de  soloecismo  f.  108 — 111,  quem,  quia  detrita 
et  partim  deleta  scriptura  legi  vix  poterat,  neque  quidquam  quod  gravioris 
momenti  esset  inesse  videbatur,  in  editione  omisi:  cf.  catalog.  cod.  Monac. 
v.  I  3  p.  111.  sed  in  eo  codice  non  solum  quaedam  quae  de  metro  p.  12 
et  de  verbo  p.  25  in  Bernensi  libro  leguntur  omissa,  venim  etiam  de 
quattuor  partibus  orationis,  de  adverbio,  de  participio,  de  coniunctione, 
de  praepositione  pauca  omnino  relicta  eaque  neglegenter  ex  amplioribus 
commentariis  codicis  Bernensis  excerpta  sunt 

Praeter  hos  codices,  qui  totum  Audacis  librum  continent,  partes  libri 
inventae  sunt  in  pluribus.  cum  eadem  inscriptione  quam  supra  posui  ea 
pars  quae  est  de  nomine  coniuncta  cum  alionim  grammaticorum  commen- 
tariis  legitur*^  in  codice  Caroliruhensi  112  nono  saeculo  scripto,  cuius 
apographum  Alfredi  Holderi  benevolentiae  debeo,  f.  63  incipiunt  artes 
(I.  partes)  Audaci  de  Scauri  et  Palladii  libris  excerpta.  Quid  est  nomen 
— fluetibus  curribus ,  ubi  ante  incipiunt  in  margine  adscriptum  est  nomen 
uuolfuinus^),  sequuntur  ampliores  commentarii  de  nomine,  de  pronomine, 
de  verbo,  de^adverbio,  de  participio,  de  coniunctione,  de  praepositione, 
de  interiectione,  de  schematibus  et  tropis,  de  barbarismo  et  soloecismo, 
in  quibus  nihil  quod  ad  Audacem  referri  possit  inveni.  ex  Vaticano 
codice  duo  excerpta  adscripto  grammatici  nomine  edidit  Maius  class.  auct. 
V.  VI  p.  589,  alterum  breve  de  elemento,  Audacis,    Elementum  —  res 

*)  De  Yxilfino,  grammatico  AarelianenBi,  dixi  de  gramm.  qaib.  lat.  inf.  p.  22. 
nomen  autem  grammatici  in  codice  adBcriptmn,  deinde  post  commentariom  de 
verbo  repetitam,  f.  92  finit  deo  gratias  uuoluuinits,  hoc  videtur  indicari,  cum 
Yulfini  commentariis  ezcerpta  Audacis  in  Caroliruhensi  codice  coniuncta  esse. 
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solviiur,  alterum  paulo  longius  de  voce,  Audacis  denscausi  (I.  de  Scauri) 
ei  Palladi  libris  inscrip(a  (I.  excerpta)  Vox  est  aer  ictus  —  aut  patiens, 
quae  ille  ib.  p.  553  ^e  glossario  maximae  molis  Vaticano  peranliquo  saeculi 
ferme  undecimi'  deprompta  esse  scribit.  sumpta  autem  haec  esse  ex  libro 
glossarum,  cuius  codice  Palatiuo  1773  usus  erat  Maius,  apparet  ex  iis 
quae  de  eo  libro  disputavcrunt  Wilmannsius  et  Usencrus  mus.  Rhen.  v. 
XXIV  (a.  1869)  p.  362  et  382  sqq.  et  Loewius  prodr.  corp.  gloss.  lat. 
p.  222  sqq.  et  praef.  p.  XII.  priorem  iocum  Hagenus  anccd.  Helvet.  p. 
XXXV  e  codice  Bernensi  16  edidit,  alterius  partem  ex  Maii  editione 
Wiimannsius  Varr.  libr.  gramm.  p.  82  repelivit.  omisso  nomine  Audacis 
duo  commentarii  de  accentibus  in  codice  Monacensi  6399  olim  Frisingensi 
199  saec.  IX  post  Bedae  libros  de  arte  metrica  et  de  schematibus  scripti 
sunt:  cf.  supra  p.  219,  catalog.  cod.  Monac.  v.  I  3  p.  104.  cum  hoc 
consentit  Leidensis  Voss.  Q  116,  in  quo  post  Pauli  et  Nonii  libros 
iidem  commentarii  sine  nomine  auctoris  scripti  sunt.  Leidensi  codice  usus 
est  L.  Muellerus,  qui  eum  decimo  vel  nono  saeculo  scriptum  esse  dixit, 
cum  mus.  Rhen.  v.  XVIII  (a.  1863)  p.  169  sqq.  duos  commentarios  de 
accentu  ederet. 

His  addnm  nomina  grammaticorum,  qui  inde  a  seplimo  saeculo  in 
libris  de  arte  grammatica  scriptis  hoc  Audacis  libro  usi  sunt.  nam  ante 
illam  aetatcm  quam  dixi  eius  memoriam  fieri  non  inveni.  extremis  autem 
septimi  saeculi  annis  lulianus  Toletanus  iu  arte  grammatica,  quae  Romae 
a.  1797  cdila  est,  ex  qua  pauca  excerpla  posui  gramm.  lat.  v.  V  p.  313 
sqq.,  nomen  Audacis  bis  appellavit,  p.  317,  21  unde  Audax  ^definitio 
quid  est?  oratio  quae  id  de  quo  quaerilur  aperte  describit^  sqq.  et  p. 
318,  13  ut  puta  si  dicas  mihi  ^quid  scit  Audax?\  dico  grammaticus 
est,  el  quaedam  de  litteris,  de  metro,  de  pedibus,  de  hexametro  versu 
ex  eius  libro  recepit.  eodem  fere  lempore  Aldhelmus  A^glus  scripsit 
Hbrum  ^de  septenario  et  de  re  grammatica  ac  metrica'  a  Maio  class.  auct. 
V.  V  p.  522  sqq.  editum,  in  quem  omnem  Audacis  disputationem  de 
hexametro  versu  non  nominato  auctore  recepit.  his  duobus  paulo  inferior 
aetate  fuit  Beda,  qui  in  libro  de  arte  metrica  p.  241,  10  praecepla 
Audacii,  quem  dicit,  de  accentibus  interiectionum  posuit,  quae  in  codice 
Bernensi  apud  Hagenum  anecd.  Helv.  p.  CXCVIl  repetita  sutit,  et  eiusdem 
libro  usus  est  saepius,  p.  245,  16  de  caesuris^  p.  253,  15  de  communibus 
syllabis,  p.  258,  24  de  metro  et  rhythmo.  postca  Bonifatius  in  arte 
grammatica  a  Maio  class.  auct.  v.  VII  p.  475  sqq.  edita  praeter  antiquiores 
grammaticos,  de  quibus  Bursianus  Sitzungsberichte  d.  bayer.  Akad.  1873 
p.  457  sqq.  disseruit,  Audacis  librum  adhibuit.  ex  hoc  enim  petiverat 
quae  de  praepositionibus  p.  544  sqq.  scripta  sunt,  sicut  dixi  in  indice 
iectionum  Ilalensium  aestiv.  a.  1875.    nomen  grammatici  cum  autiquiorum 
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grammaUcorum  nominibus  compositum  est  in  codice  Parisiiio  7560^ 
praeterea  siquis  venenosae  tetro  invidiae  fermento  infectus  vel  ignorantia^ 
matre  omnium  errorum,  et  audacia  proprii  ingenii  conpellente  inlectus 
has  grammaticae  artis  normulas  morsu  aspidis  et  genuinis  sanguineis 
lacerare  voluerit,  sciat  se  Prisciani  vel  Donati,  Probi  vel  Audacii,  Velii 
Longi  vel  Romani,  Flaviani  vel  Eutychis,  Victorini  vel  Focae,  Asperi 
vel  Pompei  latus  laniare  et  non  viventem  rusticum  infestis  iaculis  insequi, 
sed  pulverem  mortuorum  rhetorum  et  cinerem  sagittare,  quia  nec  unius 
saltim  ramus  regulae  in  hoc  libello  insertus  reperitur,  qui  non  alicuius 
horum  sit  radice  fortiter  fundatus:  cf.  de  gramm.  quib.  lat.  inf.  ael.  p.  26. 
praeterea  ^quidam  grammaticus  Audax  nomine'  Augustino  aequalis  fuisse 
dicitur  in  excerptis  codicis  Bernensis  83;  Hagen  anecd.  Helvet.  p.  CV, 
unde  sanctus  Augustinus,  cum  eum  quidam  grammaticus  Audax  nomine 
sacratorem  plebis  dei  nominasset,  ^quid^  inquit  ^me  sacratorem  plebis 
dei  vocas?  da  veniam  multam:  cui  loquaris  ignoras,  cui  sacratum  esse 
magnum  est^  .  petita  haec  sunt  ex  epistuia  Augustini  ad  Audacem  scripta, 
quae  una  cum  ipsius  Audacis  epistula  legitur  in  epistulis  Augustini  260 
et  261,  August.  op.  v.  W  p.  672  ed.  Antverp.  a.  1700  .  sed  de  grammatica 
Audacis  doctrina  in  iis  epistulis  nihil  scriptum  est;  neque  hunc  qui  de 
arte  grammatica  scripsit  Augustini  aetate  vixisse,  sed  vix  sexto  saeculo 
superiorem  fuisse  puto. 

Ex  duobus  codicibus  quos  supra  dixi,  e  quibus  Monacensem  Maximilianus 
Klcemannus  descripserat,  Bernensem  partim  ipse  descripseram,  partim  cum 
apographo  Monacensis  codicis  Hageniis  contulerat^  Audacis  librum  per  occa- 
sionem  academicarum  scriptionum  edidi  Halisa.  1872—1877,  quam  editionem 
nunc  pluribus  locis  correctam  repetivi .  quamquam  enim  in  priore  parte  lihri 
piurima  cum  duobus  libris  Victorini  de  arte  grammatica  et  de  metris  et  hexa- 
metro  plane  consentiunt  itemque  in  posteriore  parte  similis  consensus  est 
cum  institutis  artiumProbi,  tamen  non  solum  quaedam  rectius  apud  Audaccm 
quam  apud  iilos  scripta,  sed  etiam  alia,  quae  apud  illos  omnino  non  ieguntur, 
addita  sunt,  eaque  partim  haud  vulgaria,  sed  ex  anliqui(tre  doctrina  petita, 
quo  refero  iu  primis  ea  quae  de  mensura  v.  aqua  cum  versu  Lucretii 
Iradita  sunt  p.  8,  de  metris  cum  duobus  versibus  Varronis  Atacini  et  de 
pedibus  versuum  p.  12,  non  nulla  in  commentariis  de  praepositione  et  in 
extrema  parte  de  accentibus  .  aptius  autem  esse  visum  cst  totum  librum 
quamvis  saepe  cum  iis  quae  antea  edita  erant  consentientem  proponere, 
(fuam  ea  quae  maxime  digna  essent  memoria,  id  quod  olim  promiseram, 
excerpere,  quo  certius  de  natura  et  auctorilate  libri  iudicium  paratum 
esset  .  itaque  leclionem  duorum  codicum  manu  scriptorum,  quibus  usus 
sum,  integram  exhibui;  in  commentariis  de  accentu  scripturam  alterius 
codicis    Monacensis    addidi   .    ex    Victorini    libris    ea    quae    ad    corruptam 
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codicum  scripturam  emendandam  yalebant  adscripsi;  numeros  autem 
paginarum  et  versuum  editionis  Victorini,  ubi  iile  cum  Audace  consentit, 
in  marginibus  posui  .  locos  grammaticomm  qui  Audacis  iibro  usi  sunt  et 
locos  Probi  cum  illo  consentientes  ante  adnotationem  separatim  indicavi  . 
paginae  editionis  Halensis  in  superiore  margine  indicatae  sunt. 

De  Scauri  et  Palladii  libris,  ex  quibus  excerpta  se  composuisse 
inscriptione  libri  Audax  indicavit,  nihil  memoriae  proditum  cst.  neque 
tamen  videtur  dubitari  posse  quin  Scauri  nomen  ad  priorem  partem  libri, 
in  qua  plurima,  ut  dixi,  cum  duobus  Victorini  libellis  consentiunt^  Palladii 
nomen  ad  ea  quae  in  posteriore  parte  ex  Probi  institutis  artium  quae 
ferunlur  collecla  sunt  grammaticus  pertinere  voluerit.  et  Scauro  quidem 
non  nullae  definitiones  quae  in  initio  libri  ab  Audace  scriptae  sunt 
tribuuntur  a  Diomede  et  ab  eo  qui  explanationes  in  Donatum  gramm.  lat. 
V.  IV  p.  486  sqq.  editas  scripsit,  deflnitio  artis  expl.  p.  486,  9 
Scaurus  vero  hinc  coepit  ^ars  est  cuiusque  rei  scientia  usu  vel  traditione 
suscepta^,  quia  artem  doctrina  vel  usu  cotidiano  percipimus,  elementi 
vel  initii  ib.  p.  535,  5  unde  Scaurus  Unitium  a  quo  sumitur  incrementum' 
et  Diom.  p.  421,  16,  ut  videtur,  Scaurus  sic  eam  definit,  littera  est 
vocis  eius  quae  scribi  potest  forma:  elementum  est  minima  vis  et  indi- 
visibilis  materia  vocis  articulatae  vel  unius  cuiusque  rei  initium,  a  quo 
sumitur  incrementum  et  in  quod  resolvitur,  orationis  Diom.  p.  300,  19 
Scaurus  sic,  oratio  est  ore  missa  et  per  dictiones  ordinata  pronuntiatio ; 
oratio  autem  videtur  dicta  quasi  oris  ratio,  —  oratio  est  sermo 
contextus  ad  clausulam  tendens  .  clausula  est  compositio  verborum 
plausibilis  structurae  exitu  terminata  .  reliqua  autem  quae  Scauri  nomine 
ab  illis  relata  sunt,  Diom.  p.  300,  27  et  320,  13  de  nomine  et  appella- 
tione  et  vocabulo,  p.  318,  14  de  septimo  casij,  p.  403,  20  de  adverbio, 
p.  444,  29.  449,  26.  456,  27  de  figuris,  expl.  in  Don.  p.  560,  19  sqq. 
et  562,  1  de  coniunctionibus  et  praepositionibus^  in  excerptis  Audacis  non 
leguntur.  verum  ex  his  quae  apud  eum  in  initio  libri  scripta  sunt  multa 
cum  iis  quae  a  Diomede  in  prima  parte  secundi  libri  tradita  sunt  ita 
consentiunt,  ut  ea  ex  eodem  fonte  ducta  esse  appareat,  de  arte  p.  421, 
4,  de  grammatica  cum  definitione  elementi  et  officiorum  artis  grammaticae 
p.  426,  21;  32  et  421,  18,  de  partibus  lectionis  p.  436,  19  et  439, 
11,  de  latinitate  p.  439,  15,  de  voce  p.  420,  9,  de  definitione  p.  420, 
25,  de  distinctione  p.  437,  20  et  quaedam  de  litteris  et  syllabis  et 
accentibus,  ut  videtur,  p.  421,  15  .  427,  4  .  430,  29.  nam  ad  ea  quae 
sequuntur  de  metro  et  de  pedibus  et  de  hexametro  versu  iste  consensus 
non  pertinet,  neque  in  commentario  de  nomine  praeter  pauca  et  vulgaria 
quidquam  quod  cum  Diomede  consentiat  deprehenditur.  sed  quoniam  ea 
quae  modo  dixi  auctore  Audace  iam  Scauro  tribuenda  sunt,  haud  impro- 
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babile  est  Diomedem  artem  grammaticam  hoc  nomine  inscriptam  usurpavisse 
eiusdemque  artis  excerpta  ad  usum  scholarum  accommodata  et  in  formam 
interrogationis  et  responsionis  redacta  fuisse,  quae  in  suum  librum  Audax 
recepit.  aiia  eorundem  excerptorum  recensio  est,  quae  nunc  in  libris  manu 
scriptis  partim  Victorini  partim  Palaemonis  nomine  inscripta  habetur,  quam 
a  Mario  Victorino  profectam,  sed  graviter  depravatam  et  perturbatam  esse 
dixi  gramm.  lat.  v.  VI  p.  XXIV.  Scauri  autem  nomen  nulla  causa  est  cur 
non  ad  veterem  et  nobilem  grammaticum  Q.  Tercntium  Scaurum  referatur, 
quae  fuit  sententia  Ritschelii  opusc.  philol.  v.  II  p.  607.  quamquam  in 
incerto  relinquendum  est,  utrum  Audax  ea  omnia  quae  apud  Victorinum 
omissa  sunt  ex  excerptis  Scauri  receperit,  an  quaedam  ab  aliis  auctoribus 
petita  addiderit  .  atque  etiam  ipsum  Scauri  librum^  quo  et  Diomedes  et 
praeter  hunc  alii  grammatici  usi  sunt,  non  puto  incorruptam  doctrinam 
veteris  grammatici,  cuius  nomen  prae  se  ferebat,  continuisse^  sed  more 
grammaticorum  mutatum  fuisse.  gravius  vero  illud  est,  quod  multa  ex 
liis  quae  ex  Scauri  copiis  a  Diomede  vel  ab  Audace  et  Victorino  deprompta 
habemus  ad  Varronis  doctrinam  revocanda  sunt.  nam  et  nomen  Varronis 
bis  apud  Diomedem  adscriptum  est,  p.  426,  21  de  officiis  grammaticae 
et  439,  16  de  latinitate,  et  alia  satis  certis  indiciis  ei  vindicantur. 

Palladii  nomine,  quod  Audax  in  inscriptione  libri  post  Scaurum  posuit, 
isT  liber,  quem  grammatici  vulgo  Probi  nomine  usurpaverunt,  nos  Priscianum 
et  Pompeium  secuti  instituta  artium  appellavimus,  signiflcari  videtur.  ex 
hoc  enim  disputationes  de  tribus  partibus  orationis,  cQniunctione,  prae- 
positione,  interiectione  collectae  sunt.  sed  in  his  quoque  disputationibus 
quaedam  inveniuntur,  quae  in  codicibus  eius  libri  non  leguntur. 
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AVDACIS 

DE    SCAVRI   ET    PALLADII   LIBRIS    EXOERPTA    PER 
INTERROGATIONEM    ET    RESPONSIONEM 

DE  NOMINE  ARTIS 

p    1  cd.  Hal. 

187,2  Ars  quid  est?    Rei  cuiusque  seientia  ad    utilitatem    deiectationem(|ue  5 

tendentis  usu  vel  ratione  comprehensa  .  artem  autem  dixere  veteres,  quod 
arte  strictimque  omnis  rei  argumenta  conlineat  .  banc  Graeci^  ({uod 
industriae  virtute  bona  possideret^  areten  dixerunt. 

187,2  Artium  genera  quot  sunt?  Tria.    Quae?  Sunt  quaedam  animi  tantum, 

(|uaedam  corporis,  quaedam  animi  et  corporis:  animi  tantum,  ut  poetica,  lo 
musica,  astrologia,  grammatica^  rhetorica,  iuris  scientia,  philosophia; 
corporis,  iaculatio,  saltus,  velocitas,  oneris  gestamen;  animi  autem  et 
corporis,  ruris  cultus,  palaestra,  medicina,  mechanica,  tectonica  .  Quac 
sunt  ex  his,  quas  veteres  aliis  nominibus  discreverunt?  Kaxotsxvta, 
t^)Sv8oxe%vCa^  ^araiotsxvia  .  Kaxotsx^^^  ^wr/e?  est?  Oratoria  .  Quare  i5 
xaxoxBxvCa^i  Siquidem  malitiosa  ars  est  et  in  id  quod  persuadere  quaerit 
intenta  plerumque  ad  pervertendam  nitilur  veritatera  .   Wevdotsxvia  item 

B  codex  Beinensis  330 

M  codex  Monacensis  6434,  olim  Frisingensis  234 

V  Victorini  libri  de  arte  grammatica  et  de  metris  et  hexametro  editi  gramm, 
lat.  V.  VI  p.  187  sqq. ,  e  quibus  in  prioie  parte  libri  ea  quae  ad  emendandam 
scripturam  codtcum  BM  pertitient  adnotata  sunt.  numeri  pa^narum  et  versuum 
in  marginibus  adscripti  sunt. 

1 INCIPIT  AUDACIS  DE  SCAURI  ET  PALLADII  LIBRIS  EXCERPTA  PER 
INTERROGATIONEM  ET  RESPONSIONEM  SCRIPT  DE  NOMINE  ARTIS 
INTERPRETATIO  Ars  B  INCIPIT  AUDACIS  DE  SCAURI  ET  PALLADII 
LIBRIS  EXCERPTA  ET  PER  INTERROGATIONEM  RESPONSA  DE  NOMINE 
ARTIS  INTgat  Ars  M  5  Ars]  similis  artis  definitio  Scauro  tribuitur  in 
Sergii  explanationibus  in  Don.  p.  486,  9,  Scaurus  vero  hinc  coepit,  'ars  est 
cuiusque  rei  scientia  usu  vel  traditione  suscepta':  cf,  Diom.  p.  421,  9  Mar. 
Victoi'.  p.  3,  7  Pompei,  p.  95,  4  dilectationemque  M  declinationemque  B 
7  strictumque  B  8  possideret  arete  B  possidere  areten  M  9  eunt  enira 
quendam  M  10  animi  tantum  ut  poetica  —  12  mris  cultus  om.  M,  add.  B 
13  moccanitia  tectonica  B  mecanitia  tectonicam  M  14  discreuerunt  (decreuerunt 
B)  R.  Cacotegnia  Int.  Qua  re  cacotegnia  R.  Siquidem  BM  :  supplementa  praebuit 
V        17  nititur]  nidiatur  M        pseudotegma  item  M  paeudotegnia  iam  B 
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p.  2  H. 

quae  est?  Quae  animos  hominum  sensusque  quadam  speeic  veritatis  |  inludit^ 
?eluti  est  pictorum  et  praesligiatorum  .  Qiiae  est  inataioxsxvia^i  Quae 
difQciles  quidem  res^  non  tamen  usu  necessarias  facit,  veiuti  sunt 
sphaeropaectae,  fiinambuii  ceteraque  huius  modi. 

6  DE  GRAMMATICA 

Grammatica  quid  est?    Scientia  interpretandi  poetas  atque  historicos  i8s,i 
et  recte   scribendi  loquendique    ratio^    aico    tciv    yQa^^dtcDV^   id    est  a 
Htteris^  cui  nomen  iatinum  a  quibusdam  litteratura   vel  litteraiitas  datum 
est.      Vnde    incipere    dehet   grammatica?     Quidam    [grammatica]    a    voce 

lu  coeperunl,  aiii  a  iitteris^  alii  a  syilabis^  alii  a  casibus^  nos  a  deGnitione. 
Qtn  tamen  coepenmt  melius?  Vtique  qui  a  definitione  vel  a  litteris  .  nam 
vox  naturaiis  est  et  sine  grammatica  communis  cum  imperitis  .  iili  autem 
qui  a  iitteris  coepernnt  hac  videlicet  usi  sunt  ratione,  quod  grammaticae 
artis  initia  a  voce  oriantur^  quae  eiementis  conslat  .  Elementum  quid  est? 

15  Vnius  cuiusque  rei  initium^  a  quo  sumitnr  incrementum  et  in  quod 
resolvitur  .  vox  igitur,  ut  diximus,  nileris  nititur,  Utterae  syllabis  clau- 
duntur,    syliabae  in  dictionem  conveniunt,  dictio  orationem  anget,  oratio 


1  qaadam]  quaedam  B  quodam  M  2  uelutt  est  pictorum  et  praestigia- 
torum  genus  V  et  om,  B  M  mattotignia  B  mateodegnia  M  3  quidem] 
qnedam  M  non  tamen  usui  necessarias  V  tamen  om.  BM  4  sperespecte 
B  sperpecte    M        ceterique    V       modi]    mundi   M       6  Grammaticem  B 

7  recte  scribendi  loquendi  M  recte  (loquendi  add.  in  viarg.  manu  recenti) 
ecribendique  B  apoto  grammatone  id  e&t  ad  litteris  B  apo8tor3.maton  id  est 
a  litteris  M  8  a  quibusdam  litteraturae  uel  litteralitate  datum  est  B  a  quibus 
littera  uel  turas  litteralitos  (om.  datum  est)  M,  litteraturam  vel  litterationem 
grammaticam  artem  dictam  esse  Varrone  auctore  tradunt  Marius  Victorinus  p. 
4,4  Augustinus  de  ord.  II  12,35  sqq.  Isidorus  I  3,1  :  cf.  Diom.  p.  421,10 
Witmanm  de  Varron.  libr.  gramm.  p.  99,  208  9  quidam  etiam  a  voce 
coepernnt  F,  qnidam  grammatici  a  voce  ooepernnt  scripsi  olim  10  alii  a 
casibuB  BV  uel  a  casibus  M  nos  a  diffinitione  (a  diffinitionem  B)  uel  a 
litteris  nam  uox  BM  :  suppHevi  ex  V  12  sine  grammatico  M  cummunis 
cum  imperitis  B  commnnis  cum  peritis  M  communis  etiam  cum  imperitis  V : 
fortasse  communis  etiam  imperitis  13  qni  u  litteris]  qua  litteris  B  fiacj 
hoc  M  14  a  ante  voce  om.  M,  add.  B  elementnm]  defmitio  elementi,  qua 
saepe  non  nominato  auctore  usi  sunt  grammatici,  Marius  Victorinus  p.  4,  20, 
Sergius  expl.  in  Von.  p.  487,15,  Dositheus  p.  12,  Probus  itist  p.  48,33,  Scauro, 
ut  videtur,  tribuitur  a  Diomede  p.  421,16,  Scanrus  sic  eam  definit,  littera  est 
vocis  eins  quae  scribi  potest  forma  .  elementum  est  minima  vis  et  indivisibih'^ 
materia  vocis  articulatae  vel  uuius  cniusque  rei  ioitinm,  a  quo  sumitur  incre- 
mentum  et  in  quod  resolvitur,  et  in  explanationibus  in  Donatum  p.  535,5,  unde 
Scaurus  'initinm,  a  quo  sumitnr  incrementum'.  Audcicis  excerpta,  elementum 
—  in  quod  resolvitur,  ex  Vaticano  codice  edidit  Maius  class.  auct.  v.  VI  p.  553 ^ 
ex  Bemensi  Hagenus  anecd.  Helv.  p.  XXXV  16  cuiusque]  cuius  M  sum- 
mitur  incrementnm  et  in  quo  soluitnr  incrementum  igitur  M  sumitur  incremen- 
tum  igitur  B        16  nittitur  B        17  dictio]  dictio  uero  M 
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p.  3  H. 

partibus    divisa    iti    virtutes    vitiaque    desceodit   .    vitia    reprehenduutur 
soloecismOy  barbarismo  et  his  quas  Graeci  ocaxiag  koyov  appellant .  virtutes 
vero  digeruntur  in  tropos^  schemata,  metaplasmos  et  his  similia.  | 
138,6  Grammaticae  ofOcia  quot  sunt?    Quattuor,   id    est   lectio,    enarratio, 

emendatiOy  iudicium  .  Lectio  quid   est?    Secundum  accentus  et  sensuum  ^ 
necessitatem  propria   enuntiatio  .   Enarratio  quid   est?    Secundum  poetae 
voluntatem  unius  cuiusque  descriptionis  explanatio  .  Emendatio  quid  est? 
Errorum    apud    poetas  et   Ogmentorum   reprehensio.     ludicium  quid  est? 
Bene  dictorum  comprobatio. 

DE  LECTIONE  lo 

188,13  Partes   lectionis    quot   sunt?     Quattuor,   id   est   accentus,   discretio, 

pronuntiatio,  modulatio.  Accentus  quid  est?  Vnius  cuiusque  syllabae  in 
sono  pronuntiandi  qualitas.  Discretio  quid  est?  Confusarum  significationum 
perpiana  significatio  .  Pronuntiatio  quid  esl?  Scriptorum  secundum  per- 
sonas  accommodata  distinctione  similitudo^  ut  puta  cum  aut  senis  tempera- 15 
mentum  aut  iuvenis  protervitas  aut  feminae  intirmitas  aut  qualitas  cuiusque 
personae  distinguenda  est  et  mores  cuiusque  habitus  exprimendi  .  Modulatio 
quid  est?  Continuati  sermonis  .in  iucundiorem  dicendi  rationem  artificialis 
flexus  in  delectabilem  auditus  formam  conversus  asperitatis  vitandae  gratia. 

DE  LATINITATE  «o 

183 ,  Latinilas  quid  est?  Observatio  incorrupte  loquendi  secundum  Romanam 

Jinguam    .    Quot    modis    constat    latinitas?     Tribus    .    Quibus?     Ratione, 


2  barbarismo  om,  M,  add.  B  greci  cacias  loca  appellant  M  greci  logu 
appellant  B  3  similia  D£  LECTIONE  INT.  Grammaticae  (Grammatici  M) 
officia  BM,    inscriptionem  de  lectione  ah  hoc  loco  alienam  in  suum  locitm  restitui 

4  Grammaticae  officia]  Diom,  p.  426,12  grammaticae  officia,  ut  adaerit  Yarro, 
constant  in  partibus  qoattnor,  lectione,  enarratione,  emendatione,  indicio  5 
sensnm  M  6  propria  enuntiatio  M  propriatio  B  propria  pronuntiatio  F 
poetae]  poemate  M  7  discriptionis  M  disscriptionis  B  10  DE  LECTIONE 
hoc  ioco  om.  BM  11  partes  lectionia  V  partes  lectionum  M  partes  declina- 
tionum  B  12  in  sono  pronuntiandi  V  pronuntiandi  in  sono  M:  in  sono  om.  B 
15  acommodata  B  adcomodata  M  .  accommodata  distinctio  similitudine  coniecit 
Thurot  revue  critique  a.  1877  p.  307  coll.  schol.  Dion.  Thrac.  p.  744  vnonQuslg 
iaziv  aQfio^ovacc  (fiiiiricig)  roig  vnoiieifiivoig  nQocmnoig  iv  ts  Xoym  xal  cx^fMti, 
cf.  Diom.  p.  436,19  16  cuiusque  personae  DiomedeSj  cuiusque  cuiusque  per- 
sonae  B  cuiuscumque  personae  M  unius  cuiusque  pereonae  V  18  sermones  B 
19  gratias  hl'  IN  distinctio  quid  est  324,13—17  suspendit.  DE  LATINITATE 
Int  latinitas  qnid  est  M  interpositis  hoc  hco  iis  quae  infra  de  distinctione  st^pta 
stmt  21  Latinitas]  Diom.  p.  439,14  latinitas  est  incorrupte  loquendi  obser- 
vatio  secundum  Romanam  linguam.  constat  autem,  ut  adserit  Yarro,  his 
quattuor,  natura,  analogia,  consuetudine,  auctoritate        quid  est  om.  B,  add,  M 

incorrupta  eloquendi  secundum  romanum  linguam  B        22  linguam  om,  M 
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p.  3.  4  H. 

auctoritate,  consuetudioe  .  Batione  quatenus?  Secundum  artium  traditores  . 
Quid  auctoritate?  Veterum  scilicet  lectionum.  Quid  consuetudine?  Eorum 
quae  e  medio  loquendi  usu  placita  adsumptaque  sunt. 

DE   VOCE 

5  Vox  quid  est?    Aer  ictus  audilu  sensibilis  .  Vocis  species  quot  sunt?  iso.s 

Duae  .  Quae  sunt?  Articulata  et  confusa  .  Articulata  quae  est?  Hominum 
tantum  modo.  Vnde  articulata  dicta  est?  Quod  articulo  scribentis  com- 
prehendi  possit  .  Quae  est  confusa?  Quae  scribi  non  potest^  ut  puta 
yelut  ovium  balatus^  equi  hinnitus,  mugitus  bovis  |  .  Praeter  has   nullae 

10  aliae  voces  sunt?  Sonos  quoque  omnes  voces  dicimus^  ut  ^fractasque 
ad  litora  voces'.  Vox  corporalis  est,  an  incorporalis?  Secundum 
stoicos  corporalis,  qui  eam  sic  definiunt,  ut  nos  in  principio  respondimus  . 
Plato  autem  non  esse  vocem  corpus  putat  :  *non  enim  percussus',  inquit, 
*aer,  sed  plaga  ipsa  atque  percussio,    id   est  vox'.     Democrilus  vero  ac 

15  deinde  Epicurus  ex  indivisis  corporibus  vocem  constare  dicunt,  corpus  anlem 
esse  aut  efHciens  aut  patiens. 


2  ueterum  scilicet  lectionum  V  ueterum  (ceterum  M)  scilicet  axstionum  MB 
eorumq;  in  medio  BM  eorum  yerborum  quae  e  medio  V  .  nam  ea  e  medlo 
loquendi  usu  placita  adsumere  consuevit  IHomedes,  vhi  quae  e  codice  Victorini 
adscripai  ex  Audacis  libro  Bemensi  petita  erant  5  Vox]  c/*.  Dkmt.  p,  420,9 
Wilmanns  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  81.  Audacis  excerpta  ex  Vaticano  codice 
edidit  Maius  class.  auct.  v.  VI p.  589y  Audads  de  Scauri  (denscausi  cod.)  et  Palladi 
libris  excerpta  (inscripta  cod.).  Vox  est  aer  ictus  auditu  (auditni  cod.)  sensibilis  . 
vocis  autem  duae  sunt  partes^  articulata  et  confusa  .  articulata  est  hominum 
tantum,  quae  scribi  potest,  id  est  'orator  yenit  et  docuit',  et  dicta  articulata, 
quod  articulo  [sic]  scribentiB  conprehendi  possit  .  confiisa  est  quae  scribi  non 
potest,  ut  puta  velut  ovinm  balatus,  equi  hinnitus,  mugitus  bovis,  latratus  canis 
et  cetera.  sed  articulata  vox,  quamquam  sit  prolixa  *  oratio  solvitur  et  facit 
sermonem  .  iterum  sermonem  solvis  et  facit  syllabam  .  si  vero  syllabam  solvas, 
remanet  littera,  et  iam  non  procedit  ultra  (ultro  cod.)  resolutio  .  sonos  quoque 
omnes  voces  dicimus^  ut  'fractasque  a  litore  voces'.  secundum  physicos  SLuiem 
vox  corporalis  est,  qui  eam  sic  definiunt,  ut  nos  in  principio  respondimus  . 
Plato  autem  non  esse  vooem  corpus  putat:  'non  enim  percussus',  inquit,  ^aer, 
sed  plaga  ipsa  atque  percusdo,  id  est  vox'  *  ex  individuis  corporibus  vocem 
constare  dicunt,  corpus  autem  esse  aut  efficiens  aut  patiens  aditu  M  sunt 
po9t  quot  om.  B,  add.  M  6  Duae  .  Quae  sunt  V  Duae  sunt  B  M  articulatas 
et  confusas.  Int.  Articula  quae  est  M  7  est  post  dicta  om.  BM,  add.  V 
articulos  scribentis  B  9  mugitus  bouis  praeter  has  nuUae  aliae  noces  sunt  sonos 
(sonus  M)  quoque  sine  interrogcUione  et  responsione  BM  10  fractusque  B 
fractesque  M  :  Verg.  Aen.  III  556  11  Vox  corporalis  —  16  patiens,  qtuie 
omissa  sunt  apud  Victorinum,  leguntur  apud  GeUium  noct.  att.  V 15  secundum 
istoicos  B  13  non  esse]  non  est  M  16  ex  individuis  corporibus  vocem 
constare  dicunt  Gellius  indeuisis  M  constare]  consonare  BM  autem 
esse  B  autem  est  M  et  Gellius 
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DE  DEFINITIONE 

is8,28  DeOnitio  quid  est?  Oratio  quae  id  *de  quo  quaeritur  aperlc  desciihit 
et  determinat^  ut  puta  veiuti  si  quaeras  a  me^  quid  sit  homo,  respoudebo 
^animal  mortale  rationale  risus  capax'. 

101,24  Sententia  quid  est?    Dictio  generalis  ad  vitae  rationem   in  commune  5 

pertinenS;  ut  puta  veiuti  ^ne  quid  nimis'. 

DE  ORATIONE 

u>2,i  Oratio  quid  est?    Sermo  contextus   ad   clausulam   tendens  per  argu- 

menla    narrationis   .    Vnde    dicla   oratio?     Quasi    oris    ratio,    cui   accidit 
clausula.    Clausuia  quid  est?    Compositio  verborum  plausibili  structura  ad  io 
exitum  terminata. 

DE  DISTINCTIONE 

m,7  Distinctio  quid  est?    Adposito  puncto  nota  finiti  sensus  vel  pendentis 

mora.     Quot   locis   ponitur   distinctio?    Tribus  .   Quibus?    Summo^    cum 
sensum  terminat^   et  vocatur  finalis  nota,   a  Graecis    telia;    medio,   cum  15 
respirandi  spatium  legenti  dat,  et  dicitur  mese;  imo,  cum  Jectionis  inter- 
ruptum    tenorem    aliud    adhuc    inlatura    suspendit,    et   vocatur    a  Graecis 
hypostigme^  a  nostris  subdistinctio.  | 

DE  LIITERIS 
iiM,9  Littera  quid  est?    Vniformis  figura,  qua  cum  ahis  [partibus]  adnexa  20 

2  DefiDitio  —  4  rians  capax   lulianm  de  notnine  p.  62  ed.  Rom.,  gramm. 
lat.  V.   V  p.  317,  21  unde  Audax  definitio  qnid  est  sqq. 


2  qiiae  de  id  de  quo  M  discribit  M  disscripbit  B  4  risu  B  5  dictio] 
diBtinctio  B  6  ut  puta  om.  B,  add.  M  8  Oratio]  Diom.  p.  300  j  19  Scanrua 
sic,  oratio  est  ore  missa  et  per  dictiones  ordinata  pronnntiatio  sqq.  per  argu- 
menta  narrationis,  quae  desunt  apud  Victorinum  et  Diomedem,  delevit  Thurot  l. 
c.  p.  307  0  Int.  unde  dicta  oratio.  R.  oratio  quasi  M  10  plausibilis  &tric> 
tura  (stricturam  M)  ad  exitum  terminata  BM  plausibilis  structurae  exitu  termi- 
nata  V  et  Diomedes  12  DE  DISTINCTIONE  Int.  littera  quid  est  R.  uniformis 
figura  M  omissis  hoc  loco  iis  quae  supra  322,19  in  aJienum  locum  transposita 
erant  13  apposito  puncto  nota  finiti  sensus  vel  pendentis  mora  V  et  Diomedes 
p.  437,  14,  adposita  puncto  nota  finitio  sensus  uel  pendentis  mora  B  adposita 
puncto  nota  finiti  seruus  uel  pendentes  mora  M  14  Quot  locis]  modis  locis  M 
quibus]  qualibus  M  15  et  uocatur  finalis  nota  B  et  uocati  nota  M  et 
vocatur  finalis  a  nobis  V  et  Diomedes  p.  437,  16  telia]  celia  M  16  legenti] 
legendi  M  interruptum  tenorem  Diomedes,  interrupto  tenore  M  interruptio 
tenore  B  17  aliud]  alium  M  et  uocatur  a  graecis  hyposticme  ansis  sub- 
distinctio  B,  om.  M  19  DE  LITTERIS  om.  M  :  cf.  supra  12  20  nniformis  (qui 
formis  B)  figura  qnae  cum  aliis  partibus  adnexa  uoce  mensa  (mirra  M)  con- 
prehenditnr  BM  figuratio  quaedam,  qua  cnm  aliis  adnexa  vox  emissa  com- 
prehenditur  V 
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vox  emissa  comprehenditur  .  Qui  primi  litterarum  inventores  fuisse 
traduntur?  Phoenices^  quamvis  aUi  Assyrios,  alii  Mercurium  apud  Aegyptios 
asserunt  .  in  Graeciam  certe  Cadmum  e  Phoenice  sedecim  adtulisse  constat. 
Quas?  Afiy8eixk^vo7tQ6xv,  hisque  Troiano  bello  Pala- 

5  medem  addidisse  quattuor,  ri  ^  %  9f  P^^^  ^^^  Simonidem  melicum  aUas 
quattuor^  t  i  co  d'  .  hae  auctore^  ut  quidam  volunt^  Euandro,  ut  aHi, 
Hercule  iu  Italiam  a  Pelasgis  adlatae  .  Quot  rcs  accidunt  uni  cuique 
Jitterae?  Tres  .  Quae?  Nomen,  Ggura,  potestas.  Nomen  Jilterae  quid 
est?    Quo  appellatur,  ut  a  .  ^  quo  genere  ecferlur?    Neutro,  siquidem 

10  et  omnes  Htterae,  veluti  cum  dicimus  deesse  unum  a  vel  unura  b.  Figura 
litterae  quae  est?  Quisi  notatur  .  Potestas  quae?  Qua  in  ratione  metrica 
valet,  cum  aut  producta  est  aut  correpta  .  et  nomen  quidem  voce  pro- 
ferimus,  Oguram  oculis  deprehendimus,  potestatem  mentc  cognoscimus. 

Litterarum  species  quot  sunt?    Duae  .  Quae?  Vocales  et  consonantes  .  lo.^i 

15  sunt  enim  vocales  quae  per  se  proferuntur  et  per  se  syllabam  faciunt. 
Quid  est  per  se?  Sine  alterius  adminiculo.  Et  quac  sunt  quae  sine  aliis 
non  enuntiantur?  B  namque  et  c  cetcraeque  huius  modi,  nisi  consonent, 
proferri  nequeunL  Vocales  quot  sunt?  Quinque  .  Quae  sunt?  A  e  i  o  u. 
Quae  earum   corripiunlur,  quae  producuntur?    Hae  omnes   apud  nos  et 

20  corripiuntur  et  producuntur.  Quid  apud  Graecos?  Non  ita  est  apud  eos  . 
septem  enim  litterarum  vocalium  haec  est  divisio:  r^  ei  cj  longae  sunt, 
£  et  o  breves  sunt,  a  v  v  dichronae  nominantur  .  propterea  autem  latina 
lingua  suas  quinque  |  et  corripit  et  producit,  ut,  quia   numero  vocalium 

22  propterea]  lulianus  de  littera  p,  8  ed,  Rom,  unde,  quia  et  nos  illis  in 
numero  litterarum  vocalium  non  coaequamur,  saltem  ut  in  temporibus  coae- 
quemur,  ipsae  quinque,  quas  habemus,  ubi  necesse  est,  sunt  longae  et,  ubi 
necesse  eet,  sunt  breves 

1  primi  V  primum  BM  3  in  om.  M,  add.  B  certae  cadmnm  ephenicae 
M  certe  adnume  phenice  B  AABrAClSMNZnKO<^TSl  hisque 
troiano  bello  palamedam  addidisq;  qnattuor  H  Y  X  P  post  eum  simonide 
militem  alias  quattuor  ^  E  A  E  he  auctore  BABrACl^HNZTIR 
O  <^  T  Sl  hisque  troiano  bello  palamedem  addisse  quattuor  N  Y  X  P  postea 
Buimonidem  militem  alias  quattuor  Y  E  A  E  haec  auctore  M  .  eandem  scripturam 
secutus  8um,  quam  in  Victorini  libro  p.^l94,]4  restitui,  quamquam  errores 
librorum  grammatico  tribuendi  esse  videntur  8  quid]  quod  BM  9  quod 
appellatur  M  ut  a  A  quo  genere  efifertur  V  ut  a.  Int.  Quo  genere  hoc  fertur 
M  ut  a.  Int.  Quo  genere  hoc  refertur  B  Neutro,  ut  quidem  omnea  litterae 
snnt  V  :  fortasse  neutro  sic  quidem,  ut  omnes  litterae  12  uocem  proferrimus  M 
14  Quae  post  Duae  om.  M,  add.  B  15  sunt  enim  qui  per  se  proferunt  M 
17  ceteraeque  excerpta  Bobiensia  Victorini,  ceteraque  BM  nisi  consonet 
proferri  B  nisi  consonent  proferre  M  19  Quae  earum  corripiuntur  —  326,1 
temporibus  exaequetur  in  libro  Victorini  omtssa,  ex  eodem  fonte  relata  sunt  apud 
Marium  Victorinum  p,  31,17  19  haec  omnes  B  20  fortasse  non  ita  est  . 
apnd  eoe  enim  septem  litterarum  28  et  corripit  et  producit  et  quia  numero 
uocabiHbns  B  et  quae  ducit  et  quae  numero  uocalibus  M 
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exaequari  noo  potuit,  temporibus  exaequetur.  Quae  vocaiium  loco  conso- 
nantium  ponuntur?  I  et  u  .  Quando?  Cum  aut  ipsae  inter  se  geminantur 
aut  cum  aliis  vocalibus  iunguntur^  ut  puta  veluti  si  sit  in  c>apite  versus 
^periurus'  aut  ^volvitur':  quippe  non  poterit  prima  syllaba  positione  longa 
fieri^  nisi  sequens  vocalis  loco  consonantis  fuerit  accepta^  quod  quidem  5 
suo  loco  docebimus  .  Consonantium  species  quot  sunt?  Duae  .  Quae?  Semi- 
vocales  et  mulae.  Semivocales  quae  sunt?  Quae  quidem  habent  in  principio 
partem  vocalitatis^  cum  per  se  proferuntur,  tamen  per  se  syllabam  facere  non 
possunt.Quot  sunt?  Septem,  f  1  m  n  r  s  x  .  Quae  harum  liquidae  sunt,  quas 
Graeci  vyQcig  appeilant?  L  m  n  r  .  Liquidae  unde  dictae?  Quod  minus  lo 
virium  habeant  et  iii  pronuntiatione  liquescant  atque  soivantur,  ita  ut 
positione  longam  syllabam  facere  non  possint.  Quae  semivocalium  duplex 
est?  X  .  Quare  duplex?  Ideo  quod  ex  duabus  litteris  constat:  constat 
enim  aut  ex  g  et  s  aut  ex  c  et  s,  ut  rex  regis,  pix  picis  .  quippe  ante 
inventam  x  litteram,  quae  postea  in  compendium  inventa  est,  rex  per  g  i5 
et  s  itemque  pix  per  c  et  s  litteras  veteres  scribebant  .  Quae  sunt  mutae? 
Quae  neque  ipsae  per  se  proferri  possunt  neque  syllabam  facere  .  Quot 
sunt?  VIIII,  id  est  b  c  d  g  h  k  p  q  t  .  Quae  sunt  ex  his  supervacuae? 
K  et  q  .  Quare  dicuntur  supervacuae?  Eo  quod  c  littera  harum  locum 
possit  explere  .  verum  has  quoque  necessarias  orthographiae  ratio  efficit  .  20 
nam  quotiens  a  sequitur,  per  k  scribendum  est,  ut  kano  kalendae  kaput; 
quotiens  u,  per  q,  ut  quoniam  Quirites;  quotiens  reliquae  vocales,  per  c, 
ut  certus  civis  commodus  .  Quid  de  h  respondebimus?  Quod  aspirationis 
nota,  nou  littera  existimalur,  sed  tamen  in  metro  aliquotiens  et  littera 
deprehendilur  .  Quae  sunt  litterae  peregrinae?    ¥  et  z  .  Quare  peregrinae?  25 

25  Y  et  z]  lulianus  de  littera  p.  10  ed.  Eom.  Y  et  z  remanent,  qaas  litteras 
propter  graeca  nomina  admisimus  .  Pro  qualibus  nominibus?  Propter  hymnus 
et  zephyrus  .  quae  ai  adsumptae  non  fuissent,  sepherus  et  diepherus  dicere 
debuimus  .  quarum  y  inter  vocales  habemus,  z  vero  inter  consonantes,  et  est 
duplex^  ut  MezentiuB,  quia  si  z  non  fiiisset,  per  c  et  s  (/.  d  et  s)  scribi  debebatur 

2  aut  priore  loco  om.  M  3  si  om,  BM,  add.  V  4  prima]  una  M 
6  suo  loco]  p.  328,3  de  syllabis  positione  longis  quot  sunt  M  quot  sunt,  ut  videiur, 
sed  eorr.  al.  m.  quod  est  B  7  parte  M  8  cum  pro  se  proferuntur  B 
9  Quae  harum  liquidae  —  12  facere  non  possint  in  libro  Victorini  omissa  legun- 
tur  apud  Atilium  Fortunatianum  p.  279,10  B.  quas  graeci  itrac  appellant  1 
m  n  X  BM  11  liquiescant  M  12  possunt  M  l.H  ex  duabas  litteris 
constat  aut  ex  g  et  s  aut  ex  c  et  s  ut  rex  regis  pix  picis  (piscis  M)  constat 
enim  quippe  ante  x  litteram  quae  post  incendium  inuenta  est  .Bitf  15  rex 
per  g  et  8  itemque  pix  per  c  et  s  litteras  ueteres  scribebant  V  rex  per  ig  et  s 
litteras  ueteres  scribebant  B  rex  per  g  et  s  ueteres  scribebat  M  18  su- 
prauacuae  utroque  loco  M  19  c  litterarum  locum  BM  21  nam]  non  M 
per  k  Bcribendum  est  ut  cano  (corr.  kano)  Kanendae  kaput  quoties  i  per  q  ut 
qm  quirites  B  per  ka  scribendum  est  ut  kano  kalende  capud  quotiens  n  per  q 
ut  quando  quirides  M  23  civis]  cuius  M  24  existimatur]  extdma  M 
25  8  et  z  Jf 
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Siqoidem  a  nobis  propter  graeca  nomina  |  adsumptae  sunt^  ut  puta  ut 
hymnus  et  zephyrus  .  quae  si  adsumptae  non  essent,  himnus  et  dieflrus 
diceremus  .  quarum  y  inter  vocales  habemus,  z  vero  inter  mutas^  et  est 
duplex  .  Quo  modo   duplex?    Quia  loco  duarum  consonantium  apud   nos 

5  fungitur  .  nec  aliter  constare  metri  ratio  potest  illo  versu,  ubi  est  Mezen- 
tiuS;  siquidem  me  brevis  syllaba  est^  verum  excipitur  a  duplici  littera  z, 
quae  si  adsumpta  non  esset,  per  s  et  d  Mesdentius  scriberetur. 

Quot  Jitteris  extremitates  latinorum  nominum  Oniuntur?    Tredecim^  ^^^^ 
id  est  vocalibus  quinque,  semivocalibus  sex^  mutis  dudbus  .   Quare  semi- 

10  vocalibus  sex,  cum  septem  sint?  Quia  nullum  nomen  latinum  in  f 
litteram  exiL  Quae  ergo  sunt?  Aeioulmnrsxct.  harum 
exempla^  tabula  monile  frugi  ralio  genu  mel  scamnum  flumen  arbor 
flos  nox  ailec  caput. 

DE  SYLLABIS 

15        Syllaba  quid  est?    Littera  vocalis  vel  litterarum  coitus    per  aliquam  i96,i9 
vocalem  comprehensus.    Syllaba   unde  dicta?    'A^xo  tijg  6vXXi^tlJ6C9g  .  est 
enim   syllaba  6vXlrjtl^cg   quaedam   litterarum,   id    est   conceptio    et   quasi 
adsumptio  .  Qualitas  syllabarum  in  quot  species  dividitur?    In  duas  :  aut 
enim  breves  sunt  aut  longae  .  Breves  quae  res  efficit?    Correpta  vocalis. 

20  Quid  longas?  Producta  vocalis.  In  brevi  syllaba  tempora  quot  sunt? 
Vnum  .  Quot  in  longa?  Duo  .  Longae  syllabae  quot  modis  com- 
preheuduntur?    Duobus  .  Quibus?    Natura    aut    positione.     Natura    quot 


1  siqnidem  nobia  M  adsumpta  sont  nt  puta  nt  ymnus  et  zepbyms  Int. 
qnae  si  non  adsnmpte  fuerint  ymnns  et  diefirnm  diceremns  M  adsumpta  sunt 
puta  nt  hymnns  nt  zephyms.  Int.  qnae  si  adsnmpte  non  esset  (corr.  edsent) 
hymnuB  et  die  .  phyms  diceremna  B  .  diephirus,  pro  quo  sdepherns  scriptum  est 
apud  Viciorinum^  tribuendum  videiur  grammatico,  qui  di  litteris  per  sibUum 
proUxtis  sontm  z  litterae  exprimi  voluit,  quamquam  postea  in  v,  MezentinB,  ut 
naturam  duplicis  litterae  ostenderet,  idem  dudbus  consonantibus  sd  usus  est.  cf, 
commentum  Einsidlense  in  Don  .  anecd.  Hetvet.  ed.  Hagen  p.  225  z  pro  duobus 
8  vel  pro  sd  ponitnr,  qnae  ante  eins  assnmptionem  ita  scribebantur,  ut  maBsa 
dicebant  pro  maza  et  MessentiuB  vel  Medentius  {}.  MesdentiuB)  aut  Medientius 
pro  Mezentius.  3  y]  i  Jtf  et  eat]  \xi  OiX  BM  4  quia  loca  B  qnae  loco 
M  couBonantium  om.  BMy  add.  V  6  metri  oratio  potest  illo  uersu  ubi 
efit  mezentiuB  B  metra  ratio  potest  illo  nerso  ubi  mezzentins  M  :  cf.  Verg. 
'  Aen.  XI  7  Mezenti  dncis  exnvias  6  a  dnplici  littera  quae  B  a  duplici  littera 
qna  M  7  per  b  et  d  meadentium  B  per  d  et  s  mesdendiuB  M  8  tredecim 
uocalibns  qninque  BemiuocalibuB  sex  cum  septem  sint  B  tredecim  id  est  nocalibus 
Bex  cnm  septem  sint  M.  supplementa  praebuit  V  11  t]  d  ilf  12  exemplum 
BM  mnnile  M  16  apo  aille  reoB  est  enim  syllaba  BillempsiB  qnaedam  B 
apoto  BiUum  aeoB  eat  enim  sillaba  BilleuBiB  qnedam  M  21  Qnod  in  longa] 
quid  in  longa  B  22  deprehendnntnr  V  natura  aut  poaitione  M  natura  et 
poBitione  B 
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modis?  Quinque  .  |  Quibus?  Aut  cum  una  vocalis  producitur,  ut  ^o 
dea'y  aut  geminata,  ut  Euryalus^  aut  incipiens,  ut  en,  aut  terminata,  ut 
ne^  aut  in  medio  posita^  ut  non  .  Positione  longac  quod  modis  fiunt? 
Decem  .  Quibus?  Aut  cum  correpta  vocalis  desinit  in  duas  consonantes^ 
ut  ars;  aut  cum  desinit  in  unam  consonantem  et  excipitur  ab  altera,  ut  & 
arma;  aut  cum  excipitur  a  duabus  consonantibus,  ut  agri;  aut  cum  desinit 
in  X  iitteram  dupiicem^  ut  nox;  aut  cum  cxcipitur  a  duplici,  ut  Mezentius; 
aut  cum  desinit  in  consonantem  et  excipitur  a  vocalibus  u  vel  i^  ut  arva, 
*at  luno';  aut  cum  correpta  vocalis  desinit  in  vocalem  i  loco  consonantis 
positam  et  excipitur  aeque  a  vocali  /  loco  consonantis  posita,  ut  ^maiior  lo 
agit  deus'  et  ^Troiiaque  nunc  stares'  (sic  enim  ista  scribi  pcr 
geminam  i  litteram  metri  ratio  deposcit);  aut  cum  correpta  vocalis  in 
medio  versu  seu  sola  seu  consonanti  adiuncta  syllabam  facit,  quae  parlem 
orationis  impleat,  ut  ^o  virgo  nova  mi  facies'  et 

ipse  ubi  tempus  erit  omnes  in  fontc  lavabo  15 

et 

et  direpta  domus  et  parvi  casus  luli; 

aut  cutn  correpla  vocalis  cxcipitur  a  liltera  q,  quam  necesse   esl  ul  con- 


18  aut  cum  correpta  —  329,3  vaporem  Beda  de  arte  metrica  p.  235,  15 


1  QuibuB  aut  cnm  una  uocalis  producitar  ut  0  D  E  A  gemioata  ut  ae 
aeurialus  aut  incipiens  B  Qaibus  R.  cum  una  uocali  producitur  ut  0.  de.  a.  aut 
geminata  ut  ae  Eurialus  aut  incipiens  M.  Vergilii  exemplum  '0  dea'  (Aen.  I 
372)  de  eadem  re  positum  est  in  [ProbiJ  libro  de  ultimis  syllabis  p.  219^  23. 
itaque  corrigenda  sunt  quae  apud  Victorinum  p.  197,  7  edidi,  quibus?  Aut  cum 
una  Tocalis  producitur,  ex  qua  dictio  constat,  ut  0  et  a,  aut  geminata,  ut  ae 
au  eu ,  aut  incipiens  4  aut  cum  correpta  M  V  cum  aut  correpta  B  6  et 
excipitur  ab  altera  —  8  aut  cum  desinit  in  consonantem  om.  M,  add.  B.  7 
aut  cum  cxcipitur  a  duplici,  ut  axia,  aut  in  z,  quae  apud  Graecos  duplex  est, 
ut  Mezentius  V  :  cf.  Mar.  Victor.  p.  30,  1  Charis.  p.  12,  20  8  u  uel  i  ait 
arua  at  iuno  .B  u  uel  i  ut  arua  aut  in  uno  ilf  u  yel  i,  ut  at  Venus  at  lono 
Diomedes  p.  428,  9  9  i  i^ost  vocalem  om.  BM  10  et  excipitur  aeque  a  vocali] 
et  excipitur  aeque  uocali  codex  Victorini  p.  197,  17,  excipiturque  a  uocali 
B  excipitur  a  uocali  M  maior  BM  :  Verg.  Aen.  XII  429  11  troiaque 
nunc  stares  M  troia  quae  nonc  ista  res  B  :  Verg.  Aen.  II  5G  per  geminam 
litteram  M  12  aut  cum  correpta  vocalis  in  medio  —  p.  329,10  in  metris  obser- 
vauda  sunt  apt^  Victorinum  omissa  et  alii  syllabarum  longarum  modi  substituti 
8unt  13  seu  ante  sola  om,  B,  add.  M  14  0  virgo]  Verg.  Aen.  VI  104 
16  ipse]  Verg.  bucoh  5,  97  oms  fontes  in  fonte  lauabo  et  direpta  B  om.  in 
fronde  lauabo  et  direpta  M  17  et  direpta]  Verg.  Aen.  II  .^)G3  Inli]  tuli  B 
18  cum  om.  BM      a  littera  q]  a  littera  &  BM 
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sequatuT  littera  u,  |  quae  cum  altera  ?ocaIi  iuncta  loco  consonantis  accipitur^ 

ut  apud  Lucretium 

quae  calidum  faciunt  aq?ae  tactum  atque  yaporem; 

aut  cum  concurrentibus  inter  se  vocalibus  duae   syllabae  in  unam  quasi 
6  per  diphthongon  contrahuntur,  ut  ^cui  non  dictus  Hylas  puer'  et  item 
Tityre  pascentes  a  flumine  reice  capellas. 

hoc  enim   loco  'cui'  et  *rei'  ita  efiferuntur,    veluti  si  singulae  syllabae 

sint,  cum  tamen  duas  esse  constat;  maximeque  et  aliis  versibus,  ut  in 

georgiciS;  et  ^cui  turpe  caput'  et  item 
10  reice  ne  maculis  infuscet  vellera  pullis. 

quae  omnia  in  metris  observanda  sunt. 

DE  ACCENTIBVS 
Accentus   qui    sunt?    Accentus,    qui  graece    prosodiae  dicuntur,    hi  192,15 

sunt;  acutus,  gravis,   circumflexus.     in   omni  parte  orationis   latinae  aut 
15  graecae  aut  acutum  aut  circumflexum   accentum   poni   necesse   est,   nec 

amplius  quam  unum,  vel  hunc  vel  illum  :  nam  gravis  ponitur  in  pluribus. 

acutus  cum  apud^  Graecos  tria  loca  teneat^   ultimam  et  paenultimam  et  ei 

proximam  syllabam,  apud  nos  duobus  tantum  locis  poni  potest  .  Quibus? 

Aut  in  paenultima,  ut  praelegistis,  aut  in  ea  quae  a  finesit  tertia,  ut 
20  prael^gimus   .   circumflexus,   si   pars   orationis   trium  aut  amplius   fuerit 

syllabarum,  non  nisi  paenultimum  locum  poterit  invenire,  ut  turbdre,  per- 

dom^re   .   monosyUabae,    quaecumque    positione    longae   fuerint,    acutum 

1  littera  u  que  M  littera  j  qaae  B  iuncta]  innnta  M  2  apnd  lucret^um  B  : 
Lucret.  VI  668,  ubi  laticis  pro  aquae  in  Lucretii  codicibus  scriptum  est,  aqQae 
scripsit  Lachmannus  in  Lucret,  VI  552  tesHmonio  usus  Bedae  de  art,  metr,  p.  253, 
17,  gui  Audacem  secutus  erat.  ipsa  Audacis  verba  olim  a  Sinnero  catdl.  cod. 
mss.  bibl.  Bern.  v.  I  p.  623  e  codice  Bernensi  edita  ad  eundem  versum  adhibuerunt 
Bergkius  Zeitschr.  f.  AMerihumsw.  a.  1851  p.  218  et  Ritscheiius  optASC.  philol.  v,  II 
p.  606  3  aqnae  B  aqne  M  4  cnm  om,  B,  add.  M  5  nt  cni  non  dictns  ilas 
pner  et  item  M  et  cni  non  dictn  silas  et  item  B  :  Verg.  georg.  III  6  6 
Tityre]  Verg.  buc.  3,6        7  velnti  singnlae  Billabe  sint  B  neluti  singnli  sint  M 

8  maximaeqne  M  .  fortasse  et  aliis  versibns  maximeqne  in  georgicis,  ut  cni 
turpe  capnt,  nisi  potius  alia  georgicorum  exempla,  in  quibus  cui  scripium  est, 
ante  et  cni  exciderunt  9  et  cni  turpae  capud  M :  Verg.  georg.  III  52  et 
item  renice  ne  M  et  item  et  rei  cene  B  :  Verg,  georg.  III  389  12  DE 
ACCENTIBVSJ  et  haec  et  quae  in  finc  libri  in  recapitulcUione  de  accentibus 
scripta  sunt  omisso  auctoris  nomine  leguntur  in  duobus  codicibus,  Monacensi 
6399  olim  Frisingensi  199  et  Leidensi  Voss.  Q.  116  .  e  quibus  scriptura  codicis 
Frisingensis  (F)  una  cum  lectionibus  codicum  B  et  M  integra  exhibita  est  ,  ex 
Leidensi  codice  utrumque  commentarium  edidit  L.  Muetlerus  mus.  Bhen,  v. 
XVIII  (a.  1863)  p,  169  sqq,  13  Accentns  qnid  -i-T  F  praesidiae  M  pro- 
solidiae  F  14  acutis  granibus  M  ant  anie  graecae  om.  F  17  acntns 
—  teneat]  apnd  graecos  acntns  tria  loca  tenet  F  nltima  et  (nel  B)  pennltima 
et  in  proximam  sillabam  (latine  add.  F)  dnobns  BMF  19  aut]  nt  utroque 
loco  M  praelegistiB]  notas  accentuum  et  in  hoc  et  in  rdiquis  vocabtUis  in  libris 
omissas  addidi        sit  F  snnt  BM       21   poterit]  potuerit  B        prodomare  F 

22  qnaecnmqne]  qnae  cnm  B        acntnm  ha  accentnm  habebunt  M 

QBAMVATIOX  liATIVI  Tn.  22 
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habebuDl  accentum,  ut  pix^  nix,  fax  .  quaecumque  natura  longae  fuerint^ 
circumflexo  accentu  pronuntiabuntur,  ut  dds^  sp^s,  r6s.  In  disyllabis  |  quid? 
Si  prior  natura  longa   fuerit   posteriore    correpta,   prior   circumflectetur^ 
>  ut  h6ra,  R6ma  .  Quid  si  posterior  producta  sit?    Prior,  seu  longa  seu 
brevis  fuerit,  acuatur  necesse  est,  ut  leges,  silus  .  si  ambae  breves  sunt^  5 
acuetur  prima,  ut  d^us^  h6mo  .  Quid  in  trisyllabis  et  tetrasyllabis  aut  quae 
plures  habebunt  syllabas?    Si  paenultima  brevis  fuerit,  quae  eam  praecedit 
acuetur,  ut  TuHius,  Hortensius  .  Quid  deinde,  si  paenultima  positione  longa 
fuerit?  Ipsa  acutum  habebit  accentum,  praecedentem  autem  gravem  faciet,  ut 
C^tuUus,  M^teUus  .  Quid  si  paenultima  naturaUter  producta  fuerit,  ita  ut  lo 
ultima  brevis  sit?    PaenuUimam  circumflectemus^  ut  Geth^gus^  Romanus  . 
Quid  si  longa  fuerit  uitima?    Paenultimae  acutum   dabimus  accentum^   ut 
Athenae,   Fidenae   .   Quid   graeca  nomina?    Si  isdem  iitteris  proferuntur, 
graecos  accentus  habebunt.    nam  et  cum  dicimus  Thyias  et  Nais^  acutum 
habebunt  posteriore  accentum;  et  cum  Themistd,  Calyps6,  Theand,  ultimam  i5 
circumflecti  videmus  .  utrumque  latinus  sermo  non  patitur^  nisi  admodum 
raro.    sola  occurrit  ergo  coniunctio^  in  qua  posterior  circtimflexa  deprehen- 
ditur  .  item  adverbium  pone  posteriore  acutum  recipit  accentum^  ne  sit 
verbum. 
193,21  Quae   est   figura   acuti   accentus?    I   obUquum   in   dexteram   partem  so 

scandens  ita/.  Quae  est  forma  gravis  accentus?  I  ohliqmm  in  dexteram  partem 

1  fax]  pax  M  quaecumque]  quae  M  2  circumflexa  accentum  M  dos 
spes  res  V  dos  pes  res  BF  dos  res  pes  M  lut.  in  diBsillabiB  quod  d  prior 
natura  longa  fuerit  R.  posteriora  correpta  prior  circumflectitur  ut  ora  roma 
Int.  quid  si  prior  breuis  fiierit  acuatur  necesse  ut  agies  aUes  si  ambe 
braeue  8unt  acuetur  prima  ut  deus  homo  Int.  quid  int  trissiUabis  et  tetra- 
syUabis  atque  plures  habebunt  syllabas  R.  si  penultima  breuis  fnerit  que 
eam  praecedit  acuetur  ut  tuUius  hortentius  M  Int.  in  dysyUabis  quid  si 
prio  longa  erit.  B.  posteriore  correpta  prior  circumflectetur  ut  ora  roma  quid 
si  prior  brenis  fuerit.  B.  posterior  sen  longa  seu  breuis  fuerit  acuatur  necesse 
est  ALES  AGEB  et  si  ambae  breue  sunt  acuetur  prima  ut  deus  homo  .  Int. 
quid  in  trib;  syllabis  et  tetrasyUabis  aut  quae  plures  syllabas  habebunt  si 
penultima  breuis  fuerit  quae  eam  acuetur  ut  tuUius  ortentius  et  anima  F  Int.  in 
dissyllabis  quid  si  prior  natura  longa  erit  R.  posteriora  eorrepta  prior  circum- 
flectetur  ut  roma  Int.  quid  si  prior  breuis  fuerit  R.  prior  seu  longa  sen  breuis 
fuerit  quae  ea  praecedit  acuetur  ut  tulUus  hortensius  B.  supplemefUa  praebuit  V 
8  positione  om.  BMF,  add.  V  9  ipsa  autem  accutum  B  autem]  aut  F 
faciet  B  facit  M  faciat  F  10  CatuUus]  cateUus  B  11  penultimam  circum- 
flectimus  MF  penultima  circumflectimus  B  cetheus  B  12  fuerit  F  erit  B  M 
14  dicimus  ethias  et  nais  MF  dicimus  ethianas  B  15  posteriorem  BMF 
caUpso  theano  M  caUpso  teano  BF  ultimam  om.  M  16  uidimus 
utramque  M  patiatur  M  18  poene  corr,  pone  B  posteriore  Dositheus 
p.  10,  posterior  BMF  20  Indi  obUquum  dezteram  partem  scandens  ita  una 
littera  post  ita  deleta  B  l  obUcum  dezteram  partem  scandens  ita  est  M  obiiqnum 
dexteram  partem  ascendens  F  nota  acuti  aecentus  in  omnibus  omissa  21  I  in 
dexteram  partem  discendens  ita  A*  B  in  dexteram  partem  discendenB  ita  est  3f 
in  dexterain   partem  descendens  ita  /  J^ 
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descendeos  ita  \  .  circumflexum  autem  transversa  V  littera  notamus  ita  A, 
brevem  syllabam  C  ^ursum  spectante  ita  w;  longam  I  aequaliter  iacente  ita  — . 
sed  in  illis  sonos,  in  his  tempora  cognoscimus  .  nam  dasia  et  psile  Graeci 
utuntur;   nos  eas  praetermittimus^   quoniam   aspirationem    nobis   adposita 

5  liltera  H^  quae  in  duas  partes  dividitur,  repraesentat^  et  si  adposita  non 
erit  .  hyphen  vero  duo  verba  quasi  in  unum  pronuntiatione  coUigimus,  et 
formam  eius  sic  faciunt  w  .  utriusque  enim  verbi  proximas  litteras  inflexa 
subter  virgula  iungunt,  quale  est  ^Turnus  ut  ante^volans*.  apostrophon 
quoque  sic  |  notant :  ad  caput  eius  consonantis^  cui  vocalis  subtracta  est, 

10  inflexam  virgulam  quae  ad  eam  spectet  adponunt^  ut  ^tanton'  me 
crimine  dignum  duxisti'. 

DE  METRO 

Metrum  quid  est?  Rei  cuiusque  mensura  .  Metrum  poeticum  quid  est?  200,3 
VersiGcandi  disciplina  certa  syllabarum  ac  temporum  ratione  in  pedibus 

15  observata  .  Metrum  unde  dictum?  Quod  veluti  mensuram  quandam 
praestituat;  a  qua  siquid  plus  minusve  est,  versus  minime  constabit  . 
Metro  quid  videtur  esse  consimile?  Rhythmus  .  Quid  est  rhythmus? 
Verborum  modulata  compositio,  non  metrica  ratione^  sed  numero  ad 
iudicium  aurium  examinata^  ut  puta  veluti  sunt  cantica  vuigarium  poelarum  . 

20  Rhythmus  ergo  in  metro  non  potest  inesse?  Distat  quidem  a  metro; 
verum   tamen   rhythmus   per   se   sine    metro   esse   potest^   metrum   sine 


12  DE  METRO  lulianus  de  ratione  mebrorum  p,  49  sqq.  ed,  Bom,         17 
RhythmQS  Beda  de  arte  metrica  258^  24 


1  ita  post  notamus  om,  B,  ita  et  notam  circumflexi  (xccentus  om,  F       2 
longam  I  aequaliter  iacente  ita  est  M  longa  I  aequaliter  iacente  —  B  longam 

aequaliter  iacente  ^  F      3  sonus  M      nam  dasia  et  psile  M  nam  dasia  et  psili 
F  H  nam   dasia  et  paile   B        4  eas]   ea  BF  set  a  Jf        quoniam]  cum  M 

6  H  om,  F  fortasse  et  siccitatem,  si  adposita  non  erit  :  cf.  Dosith,  p,  10 
aspirationem  H  adscripta  j^raestabit ;  si  adscripta  non  erit,  sic^itatem  6  hypben 
—  11  duxisti  om,  F  in  om,  BM  8  subter  V  sub  BM  est  om.  M, 
add.  B  Tumus  ut  ante  uolaufl  BM  :  Verg.  Aen.  VII II  47  9  notat  M 
cui  uocabulis  subtracta  est  inflexam  uirgam  quae  ad  eam  aspectet  B  cuius 
uocabulis  snbtracta  inflexam  uirgalam  que  ad  eam  uspetet  M  10  tanton  B 
tanto  M  :  ^Verg,  Aen,  X  668      11  dixisti  M      13  quod  est  posteriore  loco  BM 

16  praestituat  a  qua  si  plus  B  prestituit  a  qua  s  quid  plus  M  17  metro  quid 
uideat  esse  simile  M  18  numero]  numero  syllabarum  Beda,  numerosa 
Bcansione  scripsi  apud  Victorimm  20  Rhytbmus  ergo  in  metro  non  est?  Potest 
esse  .  Quid  ergo  distat  a  metro?  Quod  rbjtbmus  per  se  sine  metro  esse  potest 
Bcripsi  apud  Victorinum  distat  quidem  B  distat  ergo  quidem  M  21  metrumj 
metrus  B 

93* 
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rhythmo  esse  non  potest,  quod  liquidius  ita  definitur  :  metrum  est  ratio 
cum  moduiatione^  rhythmus  modulatio  sine  ratione  .  plerumque  tamen 
casu  quodam  invenies  etiam  rationem  in  rhythmo^  non  artificii  obserratione 
servata,  sed  sono  et  ipsa  modulatione  ducente.  | 

Qui  primum  his  obser?ationibus  in  componendis  carminibus  usi  sunt?  5 
Phemonoe  dicitur^  Apollinis  yates^  prima  per  insaniam  ita  locuta^  cuius 
Hesiodus  meminit  .  Varro  vero  in  Argonautis  nymphas  hexametrum  fecisse 
8ic  scripsit, 

te  nunc  Ortygiae  tendentem  spicula  nymphae 
hortantes,  o  Phoebe,  et  Meie'  conclamarunt.  lo 

multi  autem  yersum  a  Lino^  Apollinis  antistite^  excogitatum  putant^  qui 
ex  Hyperboreis  fuit .  huius  originem  versus  volunt  quidam  in  Delo  inventam 
et  hunc  versum  deiiacum  vocant,  alii  ab  Homero,  unde  possumus  colligere 
versum  hunc  magis  esse  naturalem. 

Metro  quot  accidunt?  Octo,  id  est  genus^  species,  diversitas,  dis-  is 
positiOy  pertinentia^  mensura,  caesura,  depositio  .  Genus  quid  est?  Cum 
dicitur  metrum  dactylicum,  iambicum  vel  trochaicum  .  Quid  species? 
Cum  heroicum,  comicum  aut  tragicum  dicitur  .  Quid  diversitas?  Quotiens 
in  prima  parte  versus  aliud  genus  est,  aliud  in  secunda^  ut  ^solvitur 
acris  hiems  grata  vice' :  u£que  huc  tetrametrum  heroicum  archilochium  so 
est,  et  inseritur  illi  pars  trocliaica  sive  ithyphallica  Weris  et  favoni'  : 
nam  tres  hic  trochaei  sunt.  Dispositio  quid  est?  Vt  sic  hac  geminatione 
in  omnibus  utaris  versibus^  quia  sic  est  dispositum,  vel  ut  in  heroico 
quinto  loco  dactylo  utaris.  Quid  pertinentia?  Cum  ad  versum  heroicum 
dicimus   hos   pedes   pertinerc,    dactylum^    spondeum   vel   in    ultimo   loco  85 


1  qnod  liqnidias  ita  difinitur  metmm  est  ratio  modolatione  rithmus  modo- 
latione  in  riihmo  non  artificii  obsematione  semata  sed  sono  et  ipsa  modolatione 
ducente  M  quid  loquidius  ita  definitur  naetrum  est  ratio  cum  modulatione 
rithmus  ratio  sine  modulatione  ducente  B  :  'supplemetUa  praebuenmt  V  et  Beda 
3  non  artifici  moderatione  servata  Beda  6  Qui  primus  his  B  Quid  primus  his  M 
usi  sunt  B  uisi  sunt  M  6  Phemonoe  M  Pobenomine  B  apollonis  BM 
7  esiodus  B  esiod^o  M :  Hesiodi  menHo  non  facta  est  ah  aHis^  qui  a  Phemonoe 
ifwentum  esse  hexametrum  tradiderunt  in  argonautiB  M  in  agronaustis  B  . 
Varronis  versus  a  Sinnero  catal.  cod,  mss,  bibh  Bem,  v^I  p.  624  e  codice  Bemensi 
editos  in  Varronis  Argonautarum  fragmentis  posuerufit  F.  Wuellnerus  de  P. 
Terent.  Varr.  Atac.  vit.  p.  20  et  A.  Riesius  post  M,  Terent.  Varr.  sat,  Menipp. 
rel.  p.  262  9  te  nunc  ortigiae  tenentem  specula  nimphe  orantes  o  phoebe  et 
loliscona  clamamnt  B  te  nunc  elicona  ortigie  terentem  specula  nimpbae  orantes 
ophebae  et  locolicon  aclamamnt  M  :  correxit  Wudlnerus,  qui  Coryciae  scripsit 
pro  Ortygiae  coll.  Apollon.  Bhod.  Argon.  II  711  noXXa  dl  Kfa^xuti  9Vfitpai, 
niftatoio  ^yatQSSj  SaQavvsanov  insaaiv  Irjis  TisnlTjyviat  11  molti  B  moltum 
M  apollonia  ante8tite.BJtf  12  ez  hiperboreis  B  ex  iperboreus  M  innentom 
3M  15  Metro  quot  accidunt  —  333,23  cum  pedem  plus  aut  syllabam  habet 
om,  Mf  add,  B  ,  Metri  quot  B  19  ut  solli  dioitur  aeris  iens  grata  uice  B : 
Hor.  carm.  I  4^1        20  huc]  bic  B 
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trocbaeum  .  sic  et  ad  alia  metrorum  genera  proprios  pertinere  dicimus 
pedes  .  Quid  mensura?  Cum  puta  dicitur  versus  heroicus  viginti  quattuor 
habere  tempora  .  Quid  caesura?  Caesurae^  quibus  per  scansionem  versus 
praecidi  noscuntur^  quattuor  sunt^  id  est  penthemimereS;  hephthemimeres,  | 
5  cata  triton  trochaeon^  bucolice  tome  .  Quae  ex  his  quo  loco  ponuntur 
edicito  .  Penthemimeres  fit  caesura^  quotiens  post  duos  pedes  syllaba 
remanens  partem  terminat  orationis,  ut  in  hoc  versu  est^ 

panditur  interea  domus  omnipotentis  Olympi. 
hephthemimeres  fit^  si  post  tertium  pedem  similiter  fiat  ita^  . 
10  inde  toro  pater  Aeneas  sic  orsus  ab  alto, 

cata  triton  trochaeon  fit^  quotiens  in  tertia  regione  talis  dactylus  ponitur^ 
cui  si  iiltimam  syllabam  dempseris^  trochaeus^  qui  ex  duabus  reliquis 
constaty  orationis  particulam  finit  ita^ 

mors  ecce  non  tardat  et  omni  adlabitur  hora  . 
15  tetarte  bucolice  fit,  cum  in  quarto  dactylo  similiter  accidit :  huius  exempla 

quae  pax  longa  remiserat  arma  novare  parabant^ 

sinum  lactis  et  haec  te  liba  Priape  quotannis  . 
Depositio  quid  est?  Cum  flnis  versus  consideratur  .  huius  species  sunt 
quattuor^  id  est  catalexis^  acatalexis,  brachycatalexis^  hypercatalexis  . 
20  harum  ratio  talis  est:  |  acatalexis  est^  cum  versus  legitimo  fine,  id  est 
pleno  temporum  numero^  terminatur:  catalexis  est^  cum  una  syilaba  uni 
cuiqiie  metro  deesse  videtur:  brachycatalexis  est^  cum  pedem  minus  habet: 
hypercatalexis  est^  cum  pedem  plus  aut  syllabam  habet. 

DE  PEDIBVS 
85  Pes   quid  est?    Compositio   duarum   vel   trium   aut   etiam   quattuor 

syllabarum  secundum  rationem  sui  cuiusque  metri.  Pedum  genera  quot 
sunt?    Duo  .  Quae  sunt?    Aut  enim  simplices  sunt  pedes  aut  duplices  . 


24  DE  PEDIBVS  lulimw  de  pedibus  p.  20  ed.  Eam.,  gramm,  lat  v.    V 
p,  322 


1  sic  et  alia  B  3  quid  ceBsnrae  B.  cessurae  B  4  pentimemerem 
eptimemerem  cata  tritos  trocheos  buccoU  ceptomen  B  6  pentimemeris  B 
8-  panditnr]  Verg.  Aen.  X  1  olimpis  B  9  eptimerimeres  corr.  eptemimeres 
B  10  inde]  Verg,  Aen.  II  2  alto  om.  B  11  Cato  tito  trocens  B  12  ei 
nltima  syllaba  dem  eeris  B  14  adlabitnr  orat  et  arte  bucoli  con  fit  cn  in 
quarto  B,  bucoUcen  tomefiy  quae  supra  dicta  esty  cvm  caesura  %atci  xixai^zov 
xqo%aiov  ita  confudit  grammaHcus,  ut  hanc  tetarten  bucolicen  diceret  15 
exemplo  B  16  quae  pax]  Terent.  Maur.  1701  ,  eodem  exemplo  usi  sunt  Mariua 
Victorinus  p.  65,  25  et  Diomedes  p,  498,6  arma  bona  reparabunt  B  17 
sinnm]  Verg,  bucol.  7,  33  ie  om.  B  quotannis]  coannis  B  19  id  est 
catelexis  peracautalezis  bracicatalezis  percatalexis  horum  ratio  talis  est  cum 
uersus  legitimo  finem  B  21  terminatnr  ad  catalezis  eet  B  22  cum  pede 
terminuB  habet  B        27  sunt  post  qnae  om,  B,  add,  M 
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Simplicium  species  quot  sunt?  Duae  .  Quae  sunt?  Disyllabi  et  trisyliabi . 
Disyllabi  quot  sunt?  Quattuor  .  Qui  sunt?  Spondeus,  qui  constat  ex 
duabus  longis,  ut  heros.  Spondeus  unde  dictus  ?  ^Aito  xmv  67tovdav, 
quod  spondiacus  cantus  sacris  convenit,  unde  fertur  Phemonoe^  Delphica 
sacerdoSy  prima  in  sacris  Apoliinis  hunc  versum  dixisse,  & 

67tivSm^ev  Movffacg  xal  xA  ^ov6dQX9  ^oifim  . 
huic   contrarius   est   pyrrichius   sive   dibrachys,    qui    constat   ex   duabus 
brevibus:   exemplumy   ut   Cato.     Pyrrichius   unde   nominatus  ?  A  Pyrro, 
Achillis  filio,  qui  Eurypylo,  Telephi  filio,  interfecto   [ob]   cantu   quodam^ 
qui  ex  isto  pede  constabat,  in  armis  saltavit  r^  ivoTcXov  oQxri^iVy  unde  lo 
et  pyrricha  dicta  .  tro<^haeus  est  qui  constat  ex  longa  et  brevi :  exemplum^ 
ut  vita^  Roma  .  Trochaeus  unde  dictus?    Propter  cursum  et  celeritatem 
suam  :  metrum  enim  hoc  currit,  cum  longa  a  brevi  excipitur  .  huic  con- 
trarius  est  iambus^  qui  constat  ex  brevi  et  longa:   exemplum;  ut  nepos, 
honos  .  lambus  unde  nomen  accepit?    Ab  lamba^  Thressa  muliere^^quam  i5 
dicunt  in  maledicto  exercitatam  isto  pede  usam  . 
207,15  Pedes    trisyllabi    quot    sunt?     Octo   .    Qui  |  sunt?     Dactylus,    qui 

constat  ex  longa  et  duabus  brevibus,  ut  copia  .  Dactylus  unde  dictus? 
^Ano  xAv  ^lSaicov  ^axtvXmv^  qui  eo  usi  sunt  [musae],  qui  et  Curetes 
vocantur^  matris  deum  comites^  qui  feruntur  cantu  quodam  et  tinnitu  ^ 
aeris  vagitum  lovis  celasse  .  huic  contrarius  est  anapaestus,  qui  constat 
et  duabus  brevibus  et  longa^  ut  sapiens.  Anapaestus  unde  dictus?  Quod 
ex  contrario  quam  dactylus  feriatur   [contrarius  fiat].    molossus,   qui   et 


3  beros]  herns  B  herum  M  apo  ton  spondion  M  apozon  spondion  B 
4  nnde  defertnr  B  M  phemone  delphica  B  femonoe  delfica  M  5  in  om,  B  M 
apolloniB  BM  6  spondomen  mns  aescetomns  arcophoebo  B^  Bpondomenmoses 
cetom'  arcophebo  M :  cf,  fragm,  Ambroa,  nBql  xrig  zmv  nodmv  ovofiMcia^  p,  256, 5 
post  lexxc,  Vindob.  ed,  Nauck  anov^stog  d^itdiqd^rj  dno  tov  fvd-fiov  rov  iv  tais 
enovdaig  inavXofiivov  ts  nal  in^Sofiivov,  olov  onivdonfisv  taig  Mvdfiag  naiclv 
Movaaig  %al  tm  fiovcdQX9  Aoctovg  vhi^  schol.  Hephaest,  v,  I  p,  170  Gaisf,  ed, 
sec,  Terpandri  versus  esse  coniecerunt  Bergkius  poet,  lyr,  gr,  fragtn.  incert,  108 
et  Leutschius  PhUol.  v,  XI  (a.  1856)  p,  336  7  pyrrycius  siue  dribracis  B 
phiritius  siue  dibracis  M  8  cato]  cauto  M  Int.  pyrricius  unde  nominatus 
R.  capyrro  acillis  filio  qui  eriphilot  thelephi  B  Int.  pyrritius  unde  nominatus  B. 
capyrro  cilli  filio  qui  e  philo  thelephi  M  ,  Eurypyli  nomen  apud  lulianum 
Toktanum  restituit  Hauptius  opusc.  v.  III p.  540  fortasse  sub  cantu  10  constat 
BM  saltauit  theneno  (thenemo  B)  plonor  cesin  unde  et  pyrrema  dicta  BM 
13  hoc  currit]  occurrit  BM  excipitur]  accipitur  BM  16  abiam  batharasa 
B  ab  i&  batharassa  M  quam]  quia  B  16  fortasse  in  maledicta  excitatam 
isto  pede  usum  M  sto  pede  usan  B  18  ut  copia  dac.  dactilus  dictus  apo 
ton  ideon  dactilon  quo  usi  sunt  musae  qui  et  curetes  uocantur  matris  deum 
comites  quo  fecerunt  oantu  B  ut  copia  dac.  dactilus  dicitur  apo  ton  idion  dacty- 
lon  quo  usi  sunt  muse  que  et  curetes  uocantur  matris  deum  comitesq:  feoerunt 
cantu  M  20  tinnitu  aeris]  innitueris  BM  22  dictus]  ductus  M  28 
feriatur]  feratur  BM       molosus  qui  trimacrus  M  molossus  qui  trimacrius  B 
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trimacrus,  ex  trlbus  longis  constat  .  Molossus  cur  dictu^  A  Molosso^ 
Pyrri  filio  .  liic  etiam  f  iapestus  vocatur^  quod  a  iapetibus  adcantatus 
est  .  huic  contrarius  est  tribracliys^  idem  qui  brachysyllabus  sive  pygnomus, 
qui  constat  ex  tribus  brevibus^   ut  Lepidus,   Catulus.    Tribrachys  quare 

&  dictus?  Quod  ex  tribus  brevibus  constat  .  amphimacrus^  qui  et  creticus^ 
constat  ex  longa  et  brevi  et  longa,  ut  caritas^  veritas  .  amphimacrus  autem 
dictus,  quod  ex  utraque  parte  longas  habeat  .  huic  contrarius  est  amphi- 
brachys  sive  mesites^  qui  constat  ex  brevi  et  longa  et  brevi^  ut  amicus  . 
amphibrachys  autem  dictus^  quod  ex  utraque  parte  brevia  habeat  brachia . 

10  [huic  contrarius  est]  bacchius  [qui]  constat  ex  brevi  et  duabus  longis,  ut 
Athenae^  Camenae  .  bacchius  dictus,  quod  ad  bacchicos  cantus  conveniat  . 
huic  contrarius  est  palimbacchius^  qui  constat  ex  duabus  longis  et  brevi, 
ut  Latona^  Lucina  .  palimbacchius  dictus,  quod  contrarius  sit  bacchio  : 
nam  primas  habet  syllabas  longas,  postremam  brevem. 

^^  Pedes  dupiices  sive  tetrasyllabi  quot  sunt?  Sedecim  .  Qui  sunt? 
Dispondeus,  proceleumaticus,  ionicus  ccTto  (iBitovog,  ionicus  anf  iXd66ovog^ 
ditrochaeuSy  diiambus^  choriambus^  antispastus,  paeon  primus  secundus 
tertius  quartus^  epitritus  primtis  secundus  tertius  quartus  .  horum  ety- 
mologiae  ex  superiorum  vocabulis  et  ipsa  nominum  compositione  facillime 

20  possunt.  intellegi  .  Horum  quis  cui  contrarius?  Proceleumaticus  dispondeo, 
ionicus  aii  ild66ovog  ionico  aico  lui^ovog,  ^nsanhus  ditrochaeo,  |  anti- 
spastus  choriambo^  epitritus  primus  paeoni  primo^  secundus  secundo^ 
tertius  tertio^  quartus  quarto.  Sioguli  quique  horum  quot  et  quibus 
syllabis  constant?    Ditrochaeus  ex  longa  et  brevi  et  longa  et  brevi^  ut 

25  aegritudOy  cantilena;  diiambus  ex  brevi  et  longa  et  brevi  et  longa^  ut 
benignitas^  malignitas;  dispondeus  ex  quattuor  longis^  ut  oratores^  salta- 
tores;  proceieumaticus  ex  quattuor  brevibus^  ut  animula,  memoria;  ionicus 

2  hic  etiam  hippius  vocatur,  quod  ab  equitibus  adcantatas  est  conieci 
coU.  Diom,  p,  479,  8  hippius  vero,  equestri  scilicet  pognae  conveniens 
modnlabator  3  tribracis  idem  quibracisillabas  B  tribacis  idem  qui  braci- 
syllabis  M  siue  epignemus  BM  4  tribus  om.  B,add,  M  tribrachis 
B  tribacifl  M  7  habeat  M  habet  B  anfibracis  B  anfibracus  M  9  anfibracis 
autem  BM  breuia  habeat  brachia  M  breuia  aboa  bracia  B  ■:  itnmo 
brevem  habeat  syllabam,  ut  est  in  excerptis  ItUiani  p.  323 yi 2  10  est  om.  My 
add.  B  13  Latona]  lacora  M  15  tetrasyllabi  B  cetera  syllaba  M  16 
procleamaticus  M  ionicus  apo  mizonos  ionicos  appellassonos  BM  17 
antispastns  (antistuspus  B)  peon  primus  secnndus  (secundum  M)  tertius  quartus 
homm  ethimologiae  (et  homologiae  ilf)  .B  ilf  20  procleumaticus  Jf  21  ionicus 
apoUoe  sonos  ionico  apomei  zono  disiambus  B  ionicos  appellasBonos  ionico 
apomizono  diambas  M  22  epitritus  peonia  primo  eecundus  secundo  tertius 
tertio  B  epitritas  primus  peonio  primo  seound'  secundum  tertio  tertius  M 
23  quique]  quinque  B  quoque  M  24  constat  BM  et  post  brevi  om,  B  M 
26  cantilenae  M  disambas  corr.  diiambus  B  disiambas  M  26  malignitas 
om.  B,  add.  M  27  procleumaticus  M  animola  .BM  ionicos  apo 
meizonos  M  ionious  apoizonoe  B 
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axo  ^^oi/og;  id  est  maior^  ex  duabus  longis  et  duabus  brevibus^  ut 
pemiria^  yicinia;  ionicus  cac^  iXd66ovog^  id  est  minor^  ex  duabus  longis 
et  duabus  brevibuS;  ut  Diomedes,  Palamedes;  epitritus  prirous^  qui  et 
hippius^  ex  brevi  et  tribus  longis,  ut  Palatini^  Numantini;  epitritus  seciin- 
dus  ex  longa  et  brevi  et  duabus  longis,  ut  conditores,  funditores;  epitritus  5 
tertius  ex  duabus  longis  et  brevi  et  lon^a,  ut  vivacitas;  epitritus  quartus 
ex  tribus  longis  et  brevi,  ut  libertinus;  choriambus  ex  longa  et  duabus 
brevibus  et  longa^  ut  armipotens;  antispastus  ex  brevi  et  duabus  longis 
et  brevi^  ut  valetudo^  amaturus;  paeon  primus  ex  longa  et  tribus  brevibus^ 
ut  Oceanus^  ruricola;  paeon  secundus  ex  brevi  et  longa  et  duabus  brevibus^  lo 
ut  favonius;  paeon  tertius  ex  duabus  brevibus  et  longa  et  brevi,  ut 
Marianus;  paeon  quartus  ex  tribus  brevibus  et  longa,  ut  cupiditas  faciiitas. 

DE  HEXAMETRO  VERSV  HEROICO 

208,24  Quot  sunt  genera  versuum  in  dactylico  metro?    Quinque.    Quid  est 

dactylicum  metrum?    Quod   constat  dactylo   et  spondeo  .  Cur  non  addis  i5 
ultimo  interdum  trochaeo?  Quia  bono  iudicio  metrici  complures  hunc  pedeni 
de  versu  hexametro  excludendum   ceusuerunt  .  quippe   omnis  syllaba  in 
ultimo   versu   adiaforos   est,   id    est   indiflFerenter   accipitur,   nec   interest 
utrum  producta  sit  an  correpta,  siquidem  positione  longa  fiat,  cum  partem 
orationis  in  exitu  finit  .  eo  accedit  quod  vitiosus  eius  modi  versus  est,  so 
qui  trochaeum  admittit  .  nam  cum  ita  ratio  exposcat,  ut  in  pleno  versu 
viginti  quattuor  |  tempora  sint,  admisso  utique  trochaeo  minuitur  temporum 
numerus,   et  erunt  tempora  viginti   tria,   qui  est  versus   colobos.    Quae 
sunt  ergo  quinque  genera  versuum  in  dactylico  metro?    Hexameter  penta- 
meter   tetrameter   trimeter   dimeter.    Hexameter   dicitur   an  hexametrus?  «s 
Vtrumque,    ut   Euander   et   Euandrus,    quorum   unum-  venit    ex    graeca 
enuntiatione,  alterum  ex  latina  .  quippe  Cornelius  Epicadus  4n  eo  iibro, 


13  DE  HEXAMETBO  VERSV  HEROICO  Aldhdmus  de  metris,  Mai  auct. 
clasa.  V.  V  p.  522. 


2  ionicoB  ap  ellazonos  id  eat  minas  M  ionicus  appellasonos  id  est  minor  B 
4   hippius]  ipsius  BM        epitritus  secundus  —  5  funditorea   om.  B,  cuUL  M 

9  ualitudo  B  M    peon  primus  ex  longa  et  tribus  et  longa  et  duabue  ut  occeanus  B 

10  ruricula  BM  11  marianus  M  mariamus  B  13  De  exametro  uerso  eroico 
M,  om.  B  14  in  dactilico  metro  B  in  daotilo  metro  M  Qnid  est  V  quod 
est  M  quot  eat  JB  16  ultimo  interdum  troceum  B  in  ultimo  in  tertium 
trocheum  M        metrici  complurea  V  metri  conplures  M  metri    cum  plurea  B 

pedem]  pedum  B        17  de  versu]  diuerso  M       cunBuerunt  corr.  consuerunt  B 
19  sit]  fit  M      20  eo  accidit  BM      22  utique  V  itaque  BM      28  numerum 
M       25  ezameter  (Ucitur  an  exametrus  M  exeameter  dicitur  an  zeametros  B 
26  Euander]  euadenter  B        27  ex  latinam  B 
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quem  de  metris  scripsit,  ^tiexameter'  inquit  ^versus',  coutra  quem  item 
Caesius  Bassus^  vir  doctus  atque  eruditus,  in  libro  de  metris  ^iambicus 
trimetrus'  ait  .  tiexameter  ergo  sive  tiexaroetrus  quot  pedibus  caeditur? 
Sex,    dactylo   et   spondeo   circum   se   positis    aut    alterna    interpositione 

5  variatis. 

llexametri  versus  genera  quot  sunt?    Tria.    Quae  sunt?    Hexaraeter  «09,15 
dactylicus,   hexameter  dactylicm   heroicus,   hexameter   iambicus,   qui   et 
senarius^  qui  constat  ex  simplicibus  sex,  idemque  ex  duplicibus  trimeter, 
Quid  ergo^  si  versus  hexameter  sex  spondeis  constiterit^  poterit  dactylicus 

10  dici?    Erit  quidem  versus  spondiazon^  sed  metrum  dactylicum^  quippe  eius        ^ 
modi  compositio  non  nisi  in  dactylicum   metrum  cadit.    Qui  sunt  versus 
hexametri  dactylici?    Qui  tautum  sex  pedibus  dactylicis  constant^  praeter 
bella  et  facta  heroum  quodlibet  aliud  continentes^   ut   puta   veluti   sunt 
bucolica  et  georgica  ceteraque  huius  modi.    Qui  sunt  hexametri  dactylici 

ifiheroici?  Qui  bella  et  heroum  res  gestas  complectuntur^  ut  puta  veluti 
est  Ilias  Homeri  vel  Virgilii  Aeneidos.  Qui  est  pes  quintus?  Idem  qui 
dactylus.  Quare  quintus?  Quia  semper  in  versu  exceptis  aliis  locis^  quibus 
varie  ponitur^  quiutam  regiouem  proprie  obtinet/  minusque  lenis  est  versus 
qui  quinto  loco  spondeum  magis   quam  dactylum  habuerit;  et  vocabitur 

sospondiazon/ veluti  est  ille^ 

aut  leves  ocreas  lento  ducunt  argento. 
et  ideo  nec  in  fine  dactylus  debet  poni^  sicut  nec  spondeus  in  quinto 
loco  .  spondeus  |  autem  a  quibusdam  imus  pes  cognominatur;  quod  regionem 
sextam  semper  obtiueat  nec  umquam  dactylus  in  One  ponatur. 

25  Qui  modus  est  syllabarum  in  versu  hexametro  dactylico  sive  heroico?  210,18 


3  hezameter  ergo  —  5  variatis  luHianw  de  roHone  metrorum  p.  51  ed,  Rom. 


1  quem  de  metris  scripBit  exameter  inquid  uersas  contra  quem  ita  cesius  B 
quem  de  metris  examt  inquid  contra  quem  item  cesius  M  3  examet  ergo  M 
ezametre  ergo  B  4  sex  dactylo  et  spondio  ciroum  se  positis  aut  alterna  inter- 
podtione  uariacis  M  Si  ex  dactUo  uariaetatis  B  6  Int.  quae  aunt  B.  ezameter 
(ameter  M)  dactilicus  eroicus  BM  Quae  suut?  Est  hezameter  dactylicus  tantum, 
est  bezameter  dactylicus  herous  V  Quae?  hezameter  dactyliouB,  hezameter 
heroicus  Aldhelmus  8  senurius  M  sez  idemque  ez  duplicibus  om,  B^  add.  M 
.9  quod  ergo  M  12  sez]  si  ez  JB  14  eius  modi  B  sunt  om.  BM,  add.  Vet 
AldhdmtM  15  ueluti  est  ilias  M  ueluti  sunt  hilias  B  16  qui  est  pes  quintus 
idem  qui  dactilicus  quare  quintus  est  eo  quod  semper  codex  Victorini,  Quis  est 
pes  quintns?  dactylus  .  quare  quintus  dactylo  conpetit?  quia  semper  Aldhelmus. 
Qui  est  pea  quintus?  quintus  quidem  pes  semper  dactjlus  .  quare?  eo  quod 
semper  edidi  apud  Victorinum  .  sed  grammaticus  dactylum  dixit  quintum  pedem, 
propterea  quod  is  in  hexamebro  versu  quintum  locum  obtineret  idem  qui]  quidem 
qui  BM  17  in  uersus  exceptiB  aliis  locis  B  in  uersu  ezceptis  alii  locis  M 
18  lenis  M  leuis  B  21  aut  leves]  Verg.  Aen.  VII  634  ducunt  B  dncent  M 
28  a  om.  B^  add.  M  26  in  uerso  ezametro  dactilico  riue  heroico  B  inter 
uersum  ezametro  dactjlico  siue  ezametro  M 
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Omnis  versus  hexameter  dactylicus  siye  herous  a  duodecim  syllabis  crescit 
usque  ad  septem  et  decem.  nam  qui  minimus  est^  habet  syllabas  non 
minus  quam  duodecim;  qui  maximus  est,  non  plus  quam  decem  et  septem. 
Quid  ergo?  nonne  plerumque  inyenias  versum  decem  et  octo  aut  yiginti 
syliabarum,  ut  sunt  hi^  fi 

quando  aiiud  mihi  iam  miserae  nihil  ipsa  reliqui^ 
item 

aut  onera  accipiunt  venientum  aut  agmine  facto, 
item 

cara  mihi  ante  alias  neque  enim  noYus  iste  Dianae?        lo 
Sunt  quidem  plerique  syllabarum  decem  et  octo^  iile  vero  quem  in  ultimo 
loco  posuisti  syilabarum  viginti,  cui  nequaquam  inveneris  parem,  cum  adhuc 
nuUus    fere    inveniatur   qui    decem   et   novem   syllabis   constet   .   yerum 
sciendum  est  in  metrica  ratione  numquam  computari  eas  syllabas^  quas 
synalifa   intercipit   .   quo   fit   ut   omnes    illi    versus^    qui    supra    dictum  i5 
numerum   syllabarum   videntur  excedere,   detractis  synalifis  ad  decem  et 
septem  aut  sedecim  aut  etiam  ad   quindecim  syliabas  redigantur,   veluti 
sunt  illi  quos  supra  exempli  causa  posuisti  .  unde  sciendum  est  nuUum 
versum  dactylicum  hexametrum  inyeniri  posse^  qui  numerum  syUabarum 
decem  et  septem  videatur  excedere  .  itaque  omnis  versus  hexameter^  si  »o 
solis  spondeis  constiterit^   erit   duodecim  syUabarum;   si  unum  dactylum 
habuerit^  tredecim;  si  duos,  quattuordecim;  si  tres^  quindecim;  si  quattuor^ 
sedecim;  si  quinque^  decem  et  septem  .  ita^  quotiens  dactylus  accesserity 
totiens  una  syUaba  crescit. 
211,18  Hexameter  versus  dactylicus  per  quot  species  variatur?    Triginta  et  25 

duas.  I  Quatenus?  In  versu  duodecasyUabo  species  una  est  .  quippe  is 
sine  uUa  varietate  omnes  in  se  spondeos  habet  et  vocatur  spondiazon, 
ut  est 

introducuntur  legati  Minturnenses. 


25  Hezameter  versus  dactylicas  sqq.  ItUianus  de  ratione  metronm  p.  50 
ed,  Bom, 


2  et  om.  B,  add,  M       nam  qni  minns  est  B  nam  qui  minxmos  M       3  qui 
mazimns  —  decem  et  septem  om.  B  M,  add.  V       6  ut  sunt  hii  JB  ut  sint  hii  M 

6  quando]  Verg.  Aen.  IIII  315      iam  misere  nibil  ipsa  B  iam  nihil  uita  M 

7  item]  aut  B        8  aut  onera]  Verg,  georg.  IIII  168        uenientum  om,  M, 
add,  B        10  cara  mihi  ante  alias  neque  enim  nouus  ste  diane  B  cara  mini  ante 
alias  usque  diane  M:  Verg,  Aen,  XI 537       11  sunt]  edcut  M       12  loco  om,  BM 
parem]  partem  B       13  qui  decem]  quindecim  M       17  aut  etiam]  aut  tertiam  M 

19  inueniri  possi  B  inuenire  posse  M      25  dactylicuB]  dactilus  B  dactyli  M 

26  duodecasyllaba  M        is]  Yna  B  M        27  sine  ullam  uarietatem  B        27 

spondeus  habet  B  Bpondeos  habent  M      29  introduountur  legatim  intumenseB  B 

faii  producuntur  leg^tim  inturnis  M  hii  producuntur  legati  Mintamen868  AJd- 

h^us  :  Enn.  annal,  603  ed,  VM, 
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quod  genus  yersificationis  usque  adeo  durum  est,  ut  non  inyenuste  Ali>inus 
in  libro  quem  de  metris  scripsit  ita  posuerit^  f  quod  vetat  spondeo  totum 
concludere  versum^  posse  patefieri,  iungi  sed  dactylum  apte.  In  versu 
tredecim  syllabarum  quot  species   sunt?    Quinque   :  quippe   in  eo  unus 

5  dactylus  '  inter  spondeos  admissus  quinque  locis  invertitur.  In  versu 
quattuordecim  syllabarum  quot  sunt  species?  Decem.  Quae  sunt?  Aut 
enim  primo  et  secundo  loco  dactylus  ponitur^  aut  primo  et  tertio^  aut 
primo  et  quarto,  aut  primo  et  quinto^  aut  secundo  et  tertio^  aut 
secundo  et  quarto^  aut  secundo  et  quinto,  aut  tertio  et  quarto^  aut  tertio 

10  et  quinto^  aut  quarto  et  quinto.  Quid  in  versu  quindecim  syllabarum^ 
species  in  eo  quot  sunt?  Similiter  decem  :  nam  sicut  in  illo  qui  est 
quattuordecim  syllabarum  dactylus  decies  variatur,  ita  in  hoc  totiens 
spondeus  invertitur.  In  versu  sedecim  syllabarum  species  quot  sunt? 
Totidem  quot  in  tredecim,  id  est  quinque:  nam  ut  in  iUo  dactylus  quinque 

15  locis  invertitur^  ita  in  hoc  spondeus  isdem  locis  totiens  variatur.  Quid 
in  versu  syilabarum  decem  et  septem?  Similiter  in  eo  ut  in  duodecasyliabo 
species  una  est:  quippe  hic  dactylus  quinque  constat  locis  excepto  ultimo 
pede^  quem  necesse  est  disyllabum  esse^  ne  syllabarum  amplior  numerus 
crescat.    Quid  ergo?  numquamne  dactylus  in  fine  ponitur?    Potest  quidem^ 

90  ut  vult  Virgilius;  nos  tamen  observabimus  non  in  eo  versu,  qui  ceteros 
omnes  dactylos  habeat^  veluti  in  georgicis 

aut  spumas  miscent  argenti  vivaque  sulphura; 
quem  quidam  invertentes  sic  legunt,  *et  sulphura  viva'  .  item 

bis  patriae  cecidere  manus,  quin  protinus  omnia^  | 

25  quem  quidam  per  synalifan  excludunt,  ut  fiat  in  scandendo  omna,  nec 
intellegunt  synalifan  tunc  esse^  cum  vocales  inter  se  confligunt  seu  solae^ 
ut  ^multa  quoque  et  bello  passus',  seu  interposita  consonante^  ut 
^multum  ille  et  terris'^  quod  nequaquam  in  hoc  loco  adseri  potest  . 
quippe  absolutus  pes  est  ^omnia',  velut  in  ilio  versu,  ^omnia  fert  aetas, 

1  quod  e  geims  B  2  in  liber  quem  de  metris  scripsit  B  in  libra  qaem 
metris  scripsit  M  ita  posuerit  V  ita  proposuit  BM  ,  de  versibna  Albinif  quos 
corruptos  habuit  Audax,  dixi  apud  Victorinum  quod  uetat  M  quod  uitem  B 
d  uesum  B  iunc  cIb  sed  dactili  apte  B  6  aut  enim  B  autem  M  7  aut  primo 
et  tertio  om.  JB,  add.  M  8  et  quinto]  aut  quinto  B  10  aut  quarto]  et  quarto 
B  :  aiut  quarto  et  quinto  otn.  M  quid  inter  uersu  B  11  qui  est  om.  BM, 
add.  V  18  in  uersu  XVI  syllabarum  M  in  uersus  decem  Bjllabarum  B  14 
in  ante  illo  om.  BM,  add.  V  16  totieneque  variatur  V  16  duadecaByllaba 
M  18  numerum  M  20  uirgilius  M  uergilius  B  obseruabimus  in  eo 
uersu  M  obseruauimus  non  in  eo  uersu  B  21  babeat  B  habet  M  22  aut 
spumas]  Verg.  georg.  III  449  sulphora  M,  om.  B  23  et  sulfura  uiua  B 
ut  sulphora  uiua  M  24  bis  patriae]  Verg.  Aen.  VI  33  26  quidam  per 
sinali&n  itf  quidem  per  sinalifane  B  fiat]  sit  BM  omna]  om&  BM  26 
confligant  JB  27  multa]  Verg.  Aen.  I  5  seu  interposita  B  sed  interposita 
M  28  multam  corr.  multum  B  :  Verg.  Aen.  13  29  velut  om.  B,  add.  M 
uerso  B        onmia  fert]  Verg.  bucol.  9,  51 
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animum  quoqne'  et  ^omnia  vincit  amor'.  posset  itaque  esse  etiam 
versus  ex  dactylis  sex^  si  modo  metrici  admitterent,  veluti  dictus  est  ille^ 

interea  tenero  mihi  bucula  pascere  gramine^ 
item 

at  tuba  terribiiem  sonitum  procul  excitat  borrida.  5 

214,28  De  caesuris.  Quot  sunt  species  in  caesura  hexametri  versus?  Quattuor. 

Quae  sunt?  Coniunctus,  districtus^  mixtus,  divisus.  Coniunctus  qui  est? 
Qui  in  scandendo  ita  concatenatus  sibi  est^  ut  nusquam  finito  sensu  divisa 
inter  se  verba  ponantur,  quod  genus  versificationis  laudabile  habetur^ 
vehiti  est  lo 

infandum  regina  iubes  renovare  doiorem. 
Qui  districtus?    Qui  in  scandendo  sensum  seu  partes  orationis  separatas 
habet,  ut  puta  veluti 

dic  mihi,  Clio,  quisnam  primus  fingere  versus. 
Qui  mixtus?    Qui  utrumque  in  se   habet,   ut  in  quibusdam   coniunctus,  i5 
in  quibusdam  separatus  sit^  ut  puta 

hic  currus  fuit^  hoc  regnum  dea  gentibus  esse. 
Qui  divisus?    Qui  in  priapeo  deprehenditur   metro.    Quaie   est   metrum 
priapeum?  |  Cum  m  hexametro  versu  primi  tres  pedes  concatenati  inter 
se^  a  reliquis  tribus  sequentibus  divisi   separatique  sunt^  ut  in  bucolicis  20 
aut  Ararim  Parthus  bibet  aut  Germania  Tigrim^ 
utque  viro  Phoebi  chorus  adsurrexerit  omnis^ 
est  mihi  namque  domi  pater^  est  iniusta  noverca. 
Vnde  dictum.priapeum?    Quod  pleraque  eius  modi  in  honorem  Priapi  ita 


6  DE  CAESVRIS  Beda  de  arU  metrica  245, 16  lultanus  de  roHone  metrorum 
p.  49  ed.  Bom, 


1  omnia  vincit]  Verg.  bucol.  10,  69  posset  V  possit  BM  2  admittens 
M  8  tenero]  tenore  B  4  item  om.  B,  add.  M  6  ad  tuba  M:  cf.  Verg, 
Aen.  VI III  503  6  De  ceBBuris  M,-  om.  B  7  R.  cofiianctas  diBtrictos 
mixtus  dimBus  Int.  conionctaB  qai  est  M  R.  districtas  solotaB  mixtas  diaisus 
Int.  districtas  qaid  est  B  8  at  nasqaam]  atriaBqaam  B  11  infantam  M: 
Verg.  Aen.  II  3  iaaeB  renoaate  B  12  Int.  qai  Btrictas  R.  qai  in  scandendo 
M  Int.  BolataB  R  qai  R  in  scandendam  B  13  at  pato  B  14  mihi]  miri  B 
prima  M  15  Qai  miztas  —  17  gentibaB  esse  om,  B,  add,  M  16  hic  carruB] 
Verg.  Aen.  I  17  18  in  priapeio  B  in  priapaio  M  19  priapeiam  B  pria- 
paeiam  M  cam  in  bexametro  V  cam  ezametro  M  cam  exeametro  B  21 
aat  Ararim]  Verg.  hucol.  i,  63  partuB  bibet  aa  germania  tigrini  M  patas 
bibet  aat  germania  tibrim  B  22  aiqae  uera  foebri  coras  adsarrexit  omnis 
B  at  paero  foebi  coras  adsarrexerit  omnis  M  et  Aldhelmus  p.  532  :  Verg.  huool. 
6,  66  28  CBt  miri  B:  Verg.  bucol,  3,  33  24  priapeiam  BM  pleraqae 
eiuBmodi  in  bonore  priapi  conBcripta  sant  B  pleraqae  qaismodi  in  honore  priapi 
ita  conBcripta  sint  M 
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cooscripta  sunt^  propter  quod  multi  volunt  hoc  genus  compositionis  bucolico 
carmini  magis  convenire. 

Pythium   item   metrum  quod   est?    Idem  quod   hexametrum.     Vnde  215,16 
dictum  pythium?    Quidam  volunt  ob  id^  quod  hoc  genere   metri  oracula 
5  primum  ab  ApoUine  sint  edita,  qui  interfecto  Pythone  Pythius  dictus  est . 
qui  cum   iu  Parnaso  Pythonem   serpentem   in   vindictam   matris   sagittis 
insequeretur,  accolae  Delphici  hoc  illum  versu  hortati  sunt  . 

DE  NOMINE 

Quid  est  nomen?  Nomen  est  pars  orationis  cum  casu  significans 
10  rem  corporalem^  ut  homo,  seu  incorporalem^  ut  pietas.  Quae  sunt  quae 
accidunt  nomini?  Qualitas^  sciiicet  qua  quaeritur,  utrum  nomen  sit  pro- 
prium  an  appellativum;  genus,  quo  apparet^  masculinum  sit  an  femininum 
vel  neutrum;  numerus^  quo  apparet^  singulare  sit  an  plurale;  figura,  qua 
apparet^  simplex  sit  an  composita;  casus^  quo  declinatur. 
15  De  casibus.    Casus  quid  sunt?    Gradus   quidam   declinationis.    Vnde  189,17 

dicti  sunt  casus?  Quod  per  eos  pleraque  nomina  a  prima  sui  positione 
inflexa  varientur  et  cadant.  Quare  pleraque  et  non  ompia?  Sunt  enim 
quaedam  vocabula^  quae  per  casus  flecti  non  |  possunt,  ut  puta  veluti 
nequam  frugi  nugas  nihili.  Quot  sunt  casus  declinationis?  Sex.  Qui 
20  sunt?  Nominativus^  genetivus,  dativus,  accusativus^  vocativus^  ablativus. 
Sed  si  a  cadendo  casus  dicti  sunt^  quo  modo  nominativus  casus  dici  potest^ 
qui  adhuc  in  suo  siatu  est  nec  a  prima  positione  sui  cecidit,  quo  fit  ut  a 
genetivo  casus  esse  incipiant  ac  per  hoc  quinque  sint?  Dicimus  non  aliter 
nominativum  quoque  casum  dici  posse,  quam  ut  in  gradibus^  quos  ascendimus^ 


2  carmine   BM        3  Phitium   tUroque   loco  BM        4  oracola   primo   ab 

polloni   sant  edita  B   oracola  primo   apollini  sint  edicta   M        5   pitone  B 

phitone  M       phitias  BM       6  phitonem  JBilf        in  nindicta  BM       7  ortati 

M  orati  B  .  graecum  verswm  a  Mario  Victorino  p,  50,21  et  a  Terentiano  v.  1591 

ad$eriptum,  Iri  naidp,  Iri  nauip,  iri  natdv,  omisenmt  Audax  et  Atilius  Fortunaticmus 

p,  264,9  .  eiusdem  versus  pars  relicta  erat  in  codice  Victorini  p,  215,23        9 

est  priore  ]pco  om.  M,  add.  B        12  genns  qno  appellaret  M       sit]  sint  B 

13  nnmemm  qno  appare  singnre  M      qua]  qnae  B      14  qnod  declinatnr  B 

15  DE  CASIBVS  om.  B,  add.  M      unde  dicti  casns  B  nnde  dictns  M      17 

nariantnr  M       et  non  omnia  V  et  nomina  M  et  nomini  B        enim  om,  B, 

add.  M        18  nelut  M        19  qnot  ennt]  qni  snnt  B        Qni  snnt  —  21  dicti 

snnt  om.  ilf,  add.  BV       21  si  om.  B,  add,  V       22  qui  adhnc  in  sno  statn  est 

V  quia  adhuc  (ad  hunc  B)  in  suo  Qt^  BM         quo  fit   V  quod  ^i  BM         ut 

cm.  M,  add,  B        28  casus  M  casu  B        incipiant  haec  per  hoc  quinqne  sunt 

B  incipiunt  ac  per  hoc  quinque  sunt  M       non  aliter  V  enim  Aliter  itfenimB 

24  quoque]  quique  M      dici  e  posae  itf      quam  ut  in  gradibus  quo  ascendimus 

M  quam  inter  gradibus  quos  ascendimus  B  quam  ut  in  gradibus  quos  discendi- 

mus  codex  Victorini,  uhi  scripsi  quam  ut  in  gradibus  per  quos  descendimus: 

'    ef,  Pompei.  p.  182,16 
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iiium  etiam  qui  in  summo  est  gradum  dicimus^  cum  alioqui  ad  superiorem 
planitiem  aequalis  sit  nec^fiat  gradus  nisi  depressione  sequentis  .  quo.exemplo 
per  genetivum,  in  quem  cadit,  nominativus  quoque  iam  casus  est .  sed  addunt 
etiam  non  nulli  quamvis  sine  nomine  septimum  casum.  Quid  est  septimus 
casus?  Qui  quasi  speciem  ablativi  liabet  nec  tamen  ablativus  est,  quippe  6 
per  accusativum  liquidius  explicatur,  veluti  cum  dicimus  nos  terra  vel 
mari  vectos,  non  utique  a  terra  vel  mari,  sed  per  terram  vel  mare 
significamus  .  ex  quo  sensu  est  'multum  ille  et  terris  iactatus  et 

alto'. 

190,10  Genetivi  casus  quae  regula  est?    Genetivus  <iasus  singularis  numquam  lo 

a  nominativo  suo  minor  est  .  itaque  aut  totidem  syllabis  constare  debet, 
quot  nominativus,  aut  etiam  una  syllaba  excedere.  Quo  modo  totidem 
syllabis?  Vt  Virgilius  Virgilii,  Terentius  Terentii,  et  ob  id  geminala  i. 
Quo  modo  una  &yllaba  excedere?  Vt  Hector  Hectoris,  Nestor  Nestoris  . 
accidunt  autem  nomina  quaedam  contra  supra  dictam  rationem,  quae  is 
duabus  syllabis  crescunt  in  genetivo,  ut  puta  anceps  ancipitis,  praeceps 
praecipitis,  biceps  bicipitis,  supellex  supellectilis. 

190,18  Ablativi  casus  quae  regula  est?  Ablativus  singularis  exceptis  quibusdam 

nominibus  aptotis,  ut  nequam  et  nugas,  una  ex  quinque  vocalibus  termi- 
natur  .  quaecumque  igitur  |  nomina  ablativo  casu  numero  singulari  a  vel  20 
0  iitteris  fuerint  terminata  genetivum  pluralem  in  rum  syllabam  eiciunt, 
dativum  et  ablativum  in  is,  ut  puta  ut  ab  hac  tabula  harum  tabularum 
et  ab  hoc  docto  horum  doctorum,  his  et  ab  his  tabulis  his  et  ab  his 
doctis  quae  vero  in  e  aut  in  u  fuerint  terminata,  e  Iittera  correpta 
in  ablativo  genetivum  pluralem  in  um  vel  in  ium  syllabas  eicient,  ut  26 
ab  hoc  codice  codicum,  pariete  parietum,  rupe  rupium,  stirpe  stirpium, 
nocte  noctium:  simili  modo  i  quoque  aliquando  in  um,  aliquando  in  ium 
syllabas  eicit,  ut  ab  hoc  vigili  vigilum,  pugili  pugUum,  agili  agUium,  facili 


1  illum  etiam    Jf -etiam   illum   B        cam   alioquin  B   enim   alioqui   M 

2  depressione  V  depressio  B  depositio  M       quo  exemplo  per  genetivum  in 

quem  cadit   V  quod  exemplo   in  genetiuum  per  qnem  cadit  B   qno   exemplo 

genetinum  per  qnem  cadit  M       4  sine  om.  B,  add,  M       qnid  est  J5  qni»  est 

M        5  tamen  <m.  M,  add.  B        qnippe]   qni  ee  .B^af  quippe  is  V,  qni  ipse 

oUm  edidi        6  liqnidns  M        7  vel  mari]   nel   mare   utroque  loco  BM        8 

significamuB  om.   BM        sensn    V   sensns  BM        mnltum]    Verg,  Aen.  I,  3 

11  minores  itaqne  B      ant  totidem]  nt  totidem  M      12  nna  om.  M,  add.  B 

13  i  om.  JB3f      15  accednnt  BM      16  crescunt  M  constant  B        17  enplex 

snpeDectiliB  B  snpplex  snbpellectilia  M        18  Ablativna  singularis  om.  B,  add.  M 

19  nominibus]  omnibns  B      ut  neqnam  ntnngas  M  nt  neqnam  nngas  B      ter- 

minantnr  B        20  nnmero  singulari  nm   a   uel  0   litterie   fuerint   terminata  B 

numeri  singulari  a.  I.  o  litteris  fuerint  terminatns  M        22  in  is]  in  his  J5  ^ 

ut  pnta  ab  hac  tabula  V  :  fortasse  nt  pnta  velut  ab  hac  tabula        26  vel  in 

inm]  nel.  i.  nm  i5        27  i  qnoqne  aliqnando  in  nm  syllabas  eioit  ut  ab  hoo 

uigili  nigilium  pugili  pugilinm  BM 
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facilium:  dativum  yero  et  ablativum  in  bus,  ut  his  et  ab  his  codicibus 
parietibus  rupibus  stirpibus  vigilibus  agilibus  facilibus.  Quid  si  e  producta 
fuerit?  Genetivum  pluralem  in  rum  syliabam  eiciet^  dativum  et  ablativum 
in  bus,  ut  ab  hac  specie  harum  specierum  his  et  ab  his  speciebus  .  at 
5  vero  u  genetivum  pluralem  in  uum  tantum  modo  eiciet,  dativum  et  abla- 
tivum  in  bus,  ut  ab  hoc  fluctu  horum  fluctuum,  curru  curruum^  his  et 
ab  his  fluctibus  et  curribus. 

DE  PRONOMINE 

Quid   est  pronomen?     Pars   orationis   dicta,    quod   pro   ipso   posita 

10  nomine  minus  qnidem.  plene,  idem  tamen  significet  Pronomini  qupt 
accidunt?  Sex,  Quae?  Qualitas  genus  numerus  flgura  persona  casus  . 
sed  qualitas  pronominum  in  tres  species  dividitur  :  nam  aut  flnita  sunt 
pronomina  aut  infinita  aut  minus  quam  flnita.  Quale  est  finitum  pronomen? 
Finitum  pronomen  est  quod  notat  certam  personam,  ut  ego  tu;  infinitum^ 

i&  quod  certam  personam  non  habet^  ut  quis  quae  quod  .  Minus  quam 
finitum  quid  est?  Quod  certis  incertisque  personis  aptari  potest,  ut  iste 
ilie  ipse.  Genera  pronominum  quot  sunt?  Tria^  mascuiinum,  ut  hic, 
femininum^  ut  haec,  neutrum^  ut  hoc  .  sunt  et  communia,  ut  ego  tu. 
Numeri  pronominmn  quot  sunt?    Duo^  singularis^  ut  hic^  pluralis,  ut  hi 

M  [item  dualiS;  ut  duo  ambo  uterque]  .  est  et  numerus  communis,  qui  in 
singtitari  piuralique  similiter  ponitur^  ut  qui  quae:  dicimus  enim  qui  vir 
et  qui  viri,  quae  mulier  et  quae  mulieres.  Figurae  pronominum  quot 
sunt?  DuaC;  simplex,  ut  quis^  composita^  ut  quisquis.  Casus  pronominum 
quot  sunt?   Totidem  quot  et  nominum.  |  Personae  quot  sunt?    Tres^  prima 

^^  quae  loquitur^  ut  ego;  secunda  ad  quam  loquitur,  ut  tu;  tertia  de  qua 
loquitur^  ut  ille  .  pronomina  autem  quaedam^  ut  nomina,  aut  numerum 
significant,  ut  quot  tot;  aut  gentem^  ut  cuias  nostras;  aut  ordinem,  ut 
quotus  totus;  aut  qualitatem^  ut  qualis  talis;  aut  quantitatem,  ut  quantus 
tantus  .  quaedam  autem  ad  aliquid  dicuntur:   nam  sine  alio  intellegi  non 

M  possunty  ut  meus  tuus  suus.  Declinatio  personae  primae  finitae  quot  casus 
habet?  Qulnque  tantum:  vocativo  enim  caret  tam  in  singulari  numero 
quam  in  plurali^  quia  nemo  se  vocat  o  ego^  o  nos  .  sic  ergo  declinatur^ 


2  agilibos  om.  BM  3  ploralem  om.  M^  add,  B  syllaba  BM  8 
DE  PBONOMINE  am.  B,  add.  M  10  idem  tamen  M  tamen  idem  B  11 
Sex  Qaae  om,  BM  12  in  tres]  inier  B  14  finitom  e  pronomen  qnod  notat 
oertnm  personam  M  finitum  pronomen  e  qnod  nomen  eet  qnod  nomen  certat 
penonam  B  15  Int.  minus  qnam  finitnm  qoid  (qoid  om.  B)  R.  quod  BM 
18  et  om.  M  20  dualis  et  duo  BM  est  enim  et  communis  BM  24 
primo  qui  loquitur  M  25  quam]  quem  BM  de  quo  M  26  quaedam 
aut  nomina  B      ,27  cuias  B  cuius  M       31  uocatiuum  BM 
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ego  mei  mihi  me  a  me,  item  nos  nostrum  nobis  nos  a  nobis  .  iam 
secundae  personae  sex  casus  occurrunt,  tu  tui  tibi  te  o  a  te,  item  yos 
vestrnm  Yobis  yos  o  a  Yobis;  item  personae  tertiaC;  iUe  illius  illi  illum 
o  ab  iilo,  et  pluraliter  illi  iUorum  iiUs  iUos  o  ab  iliis  .  sane  prima  et 
secunda,  id  est  ego^  et  tu,  tam  in  singulari  numero  quam  in  pluraU  5 
generis  omnis  est  .  cetera  autem  pronomina  diYerso  genere  decllnantur^ 
sicut  in  ceteris  regulis  legimus. 

DE  VERBO 

Verbum  quid  est?    Pars  orationis  cum  persona  et  tempore  agentem 
patientemque   significans.    Verbo  quot  accidunt?    Septem^   quaUtas  coniu-  lo 
gatio  genus  numerus  Ugura  tempus  persona.    Qualitas  Yerborum  in  quot 
partes  diYiditur?    In  duas,  id  est  in  modos  et  in  formas. 

Modi  Yerborum  quot  sunt?    Septem,   indicativus,  Imperativus^  pro- 
missiYuSy  optativuS;  coniunctivus,  infinitus,  inpersonaUs.    Indicativus   cur 
dictus  est?    Quod  per  ipsum  indicamus  quid  agamus,  ut  puta  interrogatus  i5 
quid  faciam  dico  tibi  ^lego':  baec  enim  signiUcatio  indicantis  est   Impera- 
tivus  quare  dicitur?    Quia  significationem  habet  imperandi,  ut  puta  lege 
doce  scribe.     Promissivus  cur  dictus   est?    Quia  per  ipsum  promittimus^ 
in  futuro  quid  agamus,  ut  puta  legam  faciam  .  hoc  enim  promitto^  quod 
necduro   facio.     Optativus    quare    dicitur?     Quia    significationem    optandi  20 
habet;   ut    utinam  dicerem  facerem  legerem.    Coniunctivus   cur   dicitur? 
Quia  sine  coniunctione  aliarum  orationum  non  implet  sensum  locutionis  . 
si  enim  tantum  dixero  ^cum  clamem'^  pendet  |  sensus  et  indiget  ut  com- 
pleatur;  adicio  ^cum  clamem,  quare  me  tacere  credis?',  *cum  loquar^  cur 
me  siiere  dicis?'  .  ideo  ergo  coniunctivus  modus  dicitur,  quia  coniungit  25 
sibi  aUas  elocutiones,  ut  expleat  sensum.    Infinitus  cur  dlcitur?    Quia  non 
explet  sensum   nisi  adiecta  aUa  particula  Yerbi,   ut  puta   legere:   pendet 
enim  sensus:  adicis  volo  vis  yuU  et  imples   sensum^  legere   volo^  legere 
yIs^  legere   Yult    Inperson^lis  cur  dicitur?    Quia^   nisi  persona  ex  pro- 
nominibus  adiecta  fuerit^  certam  agentis  personam  non  definit^  ut  legitur  .  30 
quodsi  adiciatur  ex  pronominibus  persona^  statim  significatio  eius  expletur^ 
ut  legilur  a  me,  a  te^  ab  illo. 


4  saDe]  sine  B  5  numero]  non  M  6  ceteras  M  dinersa  genera 
declinatur  B  8  DE  VERBO  om.  B,  add.  M  10  significat  B  coningatio] 
coniunctio  B  11  Yerbomm  om,  M,  add.  B  12  et  in  formas  et  reUqua 
quare  promisiuos  dicitur  (18)  quia  per  ipsum  promittimus  M  16  indicemns 
quid  agimus  B  18  per  se  ipsum  B  19  faciam  om.  M,  add.  B  20  opta- 
tiYus  —  21  legerem  om.  M,  add.  B        23  cum  clamem  M  cnm  clament  B 

nt]  aut  B        26  ut  expleat  B  ut  conpleat  M       non  explet  M  non  expleat  B 

28  et  om.  B,  add.  M       82  expletur  B  impletnr  M 
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Formae  quae  sunt?  Perfecta,  ut  lego,  meditativa,  ut  lecturio,  fre- 
quentativa,  ut  lectito,  inchoativa,  ut  fervesco  calesco.  Perlecta  forma  cur 
dicitur?  Quia  plenus  est  in  ea  indicantis  sensus,  ut  lego.  Heditativa 
forma  cur  dicitur?    Eo  quod  semper  meditatur,  ut  lecturio,  id  est  legere 

5  desidero,  esurio,  id  est  edere  desidero,  parturio,  id  est  parere  desidero. 
Inchoativa  forma  cur  dicitur?  Quia  subito  motu  nascitur,  ut  fervesco 
calesco  .  praeteritum  tempus  non  habet:  non  enim  possumus  dicere 
fervescui  calescui  .  quae  enim  inchoantur,  perfecta  adhuc  non  sunt. 
Frequentativa   forma   cur  dicitur?    Quod   per   eam  aliquid  frequentamus, 

10  ut  lectito  clamito. 

Coniugationes    verborum   quot   sunt?     Tres,    prima   quae   indicativo  i98,87 
modo  tempore  praesenti  persona  secunda  a  et  s  litteris  terminatur,  ut 
amo  amas,  secunda  quae  e  et  s  litteris  finitur,  ut  moneo  mones,  tertia 
quae  i  et  s,  ut  lego  legis,  facio  facis .  coniugatio  igitur  est  forma  quaedam, 

15  ex  qua  intellegitur,  promissivus  modus  [id  est  indicativus]  quo  modo 
efferri  debeat  .  in  verbis  ergo  activis  et  neutralibus  o  littera  terminatis 
coniugationem  quaerimus  modo  indicativo  tempore  praesenti  persona  secunda 
ante  novissimam  litteram;  in  passivis  autem  et  communibus  et  deponenti- 
bus,  quae  r  littera   terminabuntur,  eodem  modo    eodemque   tempore   et 

80  persona  ante  novissimam  syllabam  .  prima  et  secunda  coniugatio  futurum 
tempus,  id  est  promissivum  modum,  in  bo  syllabam  mittunt,  ut  amo  amas 
amabo,  moneo  mones  monebo.  Quid  si  earundem  coniugationum  verba  r 
littera  finita  fuerint?  Futurum  tempus  in  bor  syllabam  mittunt,  u);  amor 
amaris   amabor,    moueor    moneris   monebor.     Quid    si    tertia    coniugatio 

25  correptam  |  i  litteram  habuerit?  Promissivum  modum  in  am  syllabam 
mittit,  ut  lego  legis  legam,  scribo  scribis  scribam.  Quid  si  eiusdem  con- 
iugationis  verbum  or  syllaba  fuerit  terminatum?  Futurum  tempus  in  ar 
syliabam  mittit,  ut  legor  legeris  legar,  scribor  scriberis  scribar.  Quid  si 
eiusdem  coniugationis  verbum  producta  i  ante  s  finitum  fuerit?    Futurum 

30  tempus  in  am  syllabam  et  in  bo  mittit,  ut  sciam  scibo.  Quid  si  r  littera 
terminatum  fuerit?  Promissivum  moduro  in  ar  et  in  bor  eiciet,  ut  scior  sciris, 
sciar   et   scibor.    Vbi   ergo   cognoscimus,   quando   in   secunda   persona  i* 


1  Formae  —  2  calesco  om.  M,  add,  B  3  ut  pnta  lego  metatiaa  cur  eo 
qaod  semper  M  4  meditetor  BM  6  iuchoatiaa  car  quia  subita  metu  M 
motufl  B  7  caleBCO  om.  3f,  cidd,  B  habent  BM  9  Frequentativa  — 
346,15  nascor  otn,  M,  add,  B  12  terminantur  B  16  ez  qua]  et  qua  B  id 
est  indica  indicatiuus  JB,  om.  V  16  offerri  B  neutralibus  coniugationes 
quaerimuB  o  littera  terminatis  modo  indicatiuo  B  22  coniugationem  B 
23  finita  faerit  B  ut  amor  amaris]  ut  amoris  corr.  ut  amaris  B  24  con- 
iugatio  promissiuo  modo  correpta  littera  habuerit  B  In  am  sjllabam  B  29 
eiaadem  uerbum  producti  ante  o  finitum  B  31  eiciet]  et  ici  et  B  32  ubi 
ergo  scimuB  B  ubi  nos  scimua  codex  Victorini 
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correpta  yel  producta  sit?  In  imperativo  modo:  nam  quotiens  correpta 
est^  detracta  s  littera  transit  in  e,  ut  lego  iegis  tege^  scribo  scribis  scribe; 
quando  autem  producta  est^  perseverat  in  imperativo^  ut  audio  audis  audi, 
servio  servis  servi  .  omnis  ergo  coniugationis  efTectus  ex  imperativo  modo 
cognoscitur.  & 

198,4  Genera   verborum  quot  sunt?     Quinque,   id    est   activum^   passivum^ 

neutrum^  commune^  deponens.  Activum  verbum  quale  est?  *  Quod  r 
littera  terminatur,  qua  deposita  redit  in  activum^  ut  lego  legor.  Neutrum 
quod  est?  Quod  o  littera  terminatur  et  r  litteram  non  recipit,  ut  curro 
vigilo  .  eius  signiGcationes  sunt  duae:  aut  enim  agendi  vim  habet;  ut  lo 
sedeo  curro^  aut  patiendi^  ut  algeo  vapulo.  Commune  verbum  quale  est? 
Quod  r  littera  terminatur  et  agentis  et  patientis  recipit  significationem^  ut 
consolor  osculor  :  dicimus  enim  consolor  te  et  consolor  a  te.  Deponens 
quod  est?  Quod  r  iittera  terminatnr  et  deponere  eam  non  potest^  ut 
iuctor  iocor  conor  nascor.  Activa  quare  dicuntur?  Quia  agunt,  ut  verbero.  i5 
Passiva  quare?  Quia  patiuntur^  ut  verberor.  Neutralia  quare?  Quia  nec 
agunt  nec  patiuntur^  ut  sto  iaceo  sedeo  .  sunt  autem  et  semineutralia^ 
quae  agunt  aliquid  et  non  patiuntur,  ut  nato  curro;  item  alia  semineutralia^ 
quae  patiuntur  et  non  agunt^  ut  vapulo  sudo  ferveo  langueo.  Communia 
quare  dicuntur?  Quia  sub  uno  verbo  tenent  activum  et  passivum  et  in  20 
utroque  genere  r  numquam  deponunt,  quam  si  deponunt^  latina  non  sunt, 
ut  precor  contemplor  reminiscor  recordor.  Deponentia  quare  dicuntur? 
Quia  I  deponunt  futuri  temporis  participium  si  significatione  passiva^  quod 
exit  in  dus^  ut  moriendus  gloriandus  blandiendus. 

198,18  Numeri  verborum  quot  sunt?    Duo,  singularis^  ut  lego^  pluralis^  ut  25 

legimus  .  figurae  quoque  totidem^  simplex,  ut  lego,  composita^  ut  relego. 
Figurae  verborum  quot  modis  componuntur?  Quattuor,  ex  duobus  integris, 
ut  describo  depono;  ex  integro  et  corrupto^  ut  expleo  consulo;  ex  corrupto 
et  integrOy  ut  sufiero  succedo;  ex  duobus  corruptis,  ut  sustineo. 


1  in  otn,  B,  add,  F,  item  8  8  andi  et  aervi  om.  i5,  add,  V  7  lactmam, 
qua  definitio  aciivi  verbi  excidU,  indicavi.  Activa  quae  sunt?  Qaae  0  littera 
terminantur  et  accepta  r  £Ekciant  ex  ee  passivnm,  at  lego  legor.  Passiva  qaae 
snnt?  Qaae  r  littera  terminantar  et  deposita  ea  redeont  in  activum,  ut  legor 
lego  V  9  terminetur  B  10  agendi  vim  V  gendium  B  13  consuior 
obsculor  B  couBulor  te  et  consulor  a  te  JB  15  nascor]  noscor  B  quia 
agunt  ut  uerbero  passiua  quia  patiunt  ut  verberor  M  Quia  agunt  ut  uer  .  ueror  B 

17  et  semine  .  utralia  B   et  neutralia  M       18  alia  semine  .  utralia  B 
20  tenet  BM       et  in  utroque  g^ere  R  Numquam  deponent  quod  si  deponit 
latina  non  sunt  B,  om.  M       23  Quia  deponuntur  B        a]  ut  B        quod  ezit 
B  que  exiit  M        24  gloriandus]  gloriendus  M        blandiendus  figure  uerbomm 
ini  modis  conponuntur  ez  duo  integris  ut  discribo  M        26  relego]  religio  B 

28  consuleo  BM        ex  corrupto  om.  M,  add.  B 
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Tempora    verbonim    quot    sunt?     Tria,    praesens,    praeteritum    et  i9».24 
futurum  .  sed  praeteriti  temporis  species  tres  sunt^  imperfecta,  perfecta  et 
plusquamperfecta.    Dic  eorum  temporum  differentias.    Praesens  est,  cum 
agimus,  ut  lege:  nam  non  possum  dicere  lego,   nisi  dum  in  ipso  actu 

5  sum  .  futurum  est,  cum  adhuc  agere  polliceor,  ut  legam  .  praeteritum 
imperfectum  est,  cum  coepisse  aliquando  aliquid  et  non  perfecisse 
nos  indicamus,  ut  clamabam  .  pr^eteritum  perfectum  est,  cum  nuper 
aliquid  nos  fecisse  significamus^  ut  legi  .  praeteritum  plusquamperfectum 
est,  cum  non  nuper,  sed  iamdudum  aliquid  perfecisse  nos  intimamus,  ut 

10  legeram. 

Personae  verborum  quot  sunt?    Tres,  prima  quae  loquitur,  ut  lego;  i98,28 
secunda  ad  quam  loquitur,  ut  legis;  tertia  de  qua  loquitur,  ut  legit. 

Defectiva  verba  quae  sunt?    Quae  in  declinatione  deficiunt,  id  est  in  200,4 
genere  vel  persona  vel  coniugatione  vel  tempore,  et  quia  uniformi  modo 

15  durare  non  possunt,  ob  id  defectiva  dicuntur  .  genere  igitur  deficiunt, 
cum  neutra  significatione  tempore  praesenti  ad  passivam  speciem  in  prae- 
terito  tempore  transeunt,  ut  audeo  ausus  sum,  gaudeo  gavisus  sum,  soleo 
solitus  sum  :  non  enim  possumus  de  praeterito  tempore  dicere  gaudivi  . 
quoniam  durum  et  turpe  sonabat,  mutaverunt  illi  scriptores  artium  sonum 

20  de  praeterito  tempore  passivi  verbi,  ut  confido  confisus  sum:  nam  absonum 
erat  dicere  confidl  | 

DE  ADVERBIO 
Quid  est  adverbium?  Pars  orationis,  qua  adiecta  verbo  manifestior  joi,i4 
oratio  redditur,  ut  docte  dixit,  pulchre  fecit^  bene  scripsit.  Adverbia  unde 
S5  nascuntur?  Aut  a  sua  positione  aut  ab  aliis  partibus  orationis  :  a  sua 
enim  positione  nascuntur,  ut  heri  nuper;  ab  aliis  autem  traducuntur,  ut 
doctus  docte,  sapiens  sapienter  .  adverbia  autem  quae  in  e  productam 
exeunt  ab  eo  nomine  veniunt,  quod  in  dativo  singulari  0  litteram  accipit^ 

1  Xempora '  —  12  legit  ow.  Jf,  add,  B  3  eat  ut  cnm  agimna  B 
5  cum]  quod  B  legam]  lega  gam  B  6  com]  ui  B  12  ad  qaem  loqui- 
tor  nt  leges  B  leget  B  13  in  declinatio  M  id  e  in  genera  nel  persona 
nel  per  coningatione  nel  tempore  J9,  om.  M  14  et  qnia]  nt  qnia  BM  15 
igitnr  B  ergo  M  16  cnm  nentra  B  cnm  nentralia  M .  fortasse  cnm  ex  nentra 
significationo  temporis  praesentis  praeterito]  praesenti  B  17  nt  andeo 
ansns  snm  gandeo  ganisns  anm  soleo  solitns  snm  .  non  enim  possnmns  de 
praeterito  tempore  passini  nerbi  {deletis  passini  uerbi)  dicere  gandiui  quoniam  B 
ut  gandeo  ganisus  snm  non  gandiui  qne  M  19  sonabat  mntanemnt  mntanernnt 
illi  M  sonabant  mntanemnt  aut  illi  B  mntavemnt]  mntnati  snnt  eomecit 
Thwrot  revue  critique  a,  l&t7  p.  308  sonnm  om.  M^  add.  B  20  absonnm 
me  erat  B  22  DE  ADVERBIO  om.  B.  De  adverbio,  de  participio,  de  con- 
iunctione,  de  praepositione  in  Monacenai  codice  pauca  scripta  sunt,  ex  qwhu^ 
discrepanUa  scriptjtrae  praeter  integram  codicis  Bemensis  iectionem  pauds  locis 
adnotata  est.  23  qua]  qne  M,  om.  B  26  ab  aliis  ant  tradncuntnr  B 
27  in  prodnctnm  B 

23* 


Digitized  by 


Google 


348  AVDACIS 

p.  28.  99  H. 

ut  huic  docto  docte  .  item  quae  in  ter  exeunt  ab  eo  nomine  veniunt^ 
quod  in  dativo  in  i  profertur^  ut  huic  agili  agiliter  .  quam  tamen  regulam 
frequenter  excedit  auctoritas  .  nam  quaedam  et  in  dativo  casu  permanent 
et  ex  specie  sua  adverbia  faciunt^  ut  falso  sedulo;  quaedam  contra  veniunt^ 
ut  huic  duro,  non  dure,  sed  duriter.  «> 

201,18  Adverbiis  quot  accidunt?   Tria,  significatio,  comparatio,  figura.    Signi- 

ficationis  species  quot  sunt?  Mnltae:  sunt  enim  quaedam  temporis,  ut 
heri  nuper  iamdudum  pridie  postridie  interdum  statim  nunc  tunc  olim 
hodie  cras  perendie  et  cetera  .  sunt  alia  loci,  quae  quidem  in  quattuor 
species  dividuntur:  aut  in  locum,  ut  huc  illuc;  aut  in  loco,  ut  hic  ibi;  lo 
aut  e  loco,  ut  hinc  inde;  aut  per  locum,  ut  hac  illac  .  sunt  quaedam 
temporis  et  loci,  ut  hactenus  protinus,  alia  numeri,  ut  semel  bis  ter  quater 
decies  centies  milies,  alia  negantis,  ut  non  minime  nequaquam  nidlatenus, 
alia  interrogantis,  ut  cur  quidita,  alia  demonstrantis,  ut  en  ecce,  alia 
bortantis,  ut  eia,  alia  optantis,  ut  utinam,  alia  existimantis,  ut  ferme,  is 
alia  ordinis,  ut  deinceps  deinde  postremo,  alia  similitudinis,  ut  ceu  quasi 
veluti,  alia  dubitantis,  ut  fortasse,  alia  vocantis,  ut  heus,  alia  respondentis, 
ut  heu,  alia  prohibentis,  ut  ne,  alia  communicationis,  ut  pariter  una 
simul,  alia  separationis,  ut  seorsum,  alia  alternationis,  ut  vicissim,  alia 
comparationis,  ut  magis  potius,  alia  eventus,  ut  forte,  alia  adnuentis,2o 
ut  vero,  alia  iuris  iurandi,  ut  mediusfidius  ecastor,  alia  personalia, 
ut  mecum  tecum  secum,  alia  iterationis,  ut  iterum  rursus  saepius, 
alia  qualitatis,  ut  bene  male,  alia  quantitatis,  ut  satis  nimium  parum  . 
sunt  et  adverbia  infinita,  ut  ubi  quando,  sunt  finita,  ut  hic  modo. 
Advert)iorum  figurae  quot  sunt?  Duae,  simplex,  ut  iuste,  composita,  ut  25 
iniuste.  Recipiunt  comparationem  adverbia?  Vtique,  ut  iuste  iustius 
iustissime  .  adverbiis  autem  praepositiones  adici  raro  possunt,  quamvis  hoc 
veteres  usi  sunt,  ut  Terentius  in  Hecyra  ^corripuit  de  repente'  . 
secutus  et  Lucretius,  ^de  subito'  .  quidam  etiam  illud  constituunt, 
^SicuIo  prospexit  ab  usque  Pachyno'.  |  so 

DE  PARTICIPIO 
Participium  quare  dictum  est?    Participium  vocatum  est,  quod  partem 


3  quaedam  et  et  in  datiuo  B  4  ex  om.  BM  8  pridie  om.  B,  add.  M 
9  quidem]  qoadam  carr.  quidem  B  15  exiatimantis  M  eztimaDtis  B  aestimantis  V 
17  beus]  6118  B  18  hen]  en  B  19  seorBum  alitemationis  B  .  iUm  in 
rdiquis  alia  om.  B  21  ecastor  V  castor  B  22  itenim  M  item  B  28  in 
hecira  B  :  Hec.  IIII  1,3  29  Lucretius]  II  265.  III  643  quedam  B  :  ef. 
Prob.  p.  155,8  80  siculo  M  acro  Qi,  e.  8eculo)  B  :  Verg.  Aen.  VII  289 
31  D£  PABTICIPIO  om.  B.  Participii  regula  praeteriti  temporis  triplex  est,  in 
tus,  ut  lectuB  Bcriptus,  in  sus,  ut  occisus,  in  xus  ut  crucifizu9.  praesens  in 
ans  uel  ens,  ut  amans  dicens.  futuri  temporia  actiua  aignificatione  in  rus,  ut 
lecturus,  passiua  in  dus,  ut  legendus  M 
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accipiat  a  nomlne,  partem  a  verbo  .  nam  casus  a  nomine  mutuatur, 
tempora  a  verbo  .  quod  enim  declinantur  participia,  hoc  a  nomine  est; 
quod  vero  lemporibus  conveniunt,  hoc  a  verbo  est  .  inde  ergo  participium 
dicitur  .  Participia  praesentis  temporis  in  quam  syllabam  exeunt?  Parti- 
5  cipia  in  praesenti  tempore  in  ens  et  in  ans  syilabam  exeunt,  ut  legens 
amans;  in  futuro  vero  activa  significatione  in  rus^  ut  amaturus^  passiva 
in  dus^  ut  legendus  amandus  .  sane  in  praeterito  tribus  syllabis  termi- 
nantur^  in  tus^  ut  scriptus  lectus^  in  sus^  ut  occisus  visus,  in  xus  *** 

DE  CONIVNCTIONE 

10  Quid  est  coniunctio?    Pars  orationis  nectens  ordinansque  sententiam. 

Coniunctioni  quot  accidunt?  Potestas,  ordo^  figura,  accentus.  Potestas 
coniunctionis  in  quot  species  dividitur?  In  quinque,  id  est  copulativam, 
disiunctivam,  expletivam^  causalem^  rationalem.  Copulativae  speciei  coniunc- 
tiones  quot  sunt?    Sex  hae,  et  simplex^  que  simplex^  ac  simplex,  at  simplex, 

15  ast  simplex,  atque  composita.  Disiunctivae  speciei  coniunctiones  quot  sunt? 
Numero  sex  hae  tantum,  aut  simplex^  ve  simplex^  vel  siinplex^  ne  simplex, 
nec  simplex,  neque  composita.  Expletivae  speciei  coniunctiones  quot  sunt? 
Vndecim  hae  tantum^  quidem  simplex^  equidem  composita^  etquidem  composita, 
saltim  simplex^  videlicet  composita^  quamquam  composita,  quamvis  composita, 

20  quoque  composita^  autem  simplex,  tamen  simplex,  porro  simplex.    Causalis 
speciei  coniunctiones  quot  sunt?   Numero  triginta  et  tres^  id  est  si  simplex^ 
etsi  composita^  etiam  simplex^  etiamsi  composita,  iameisi  composiia,  sitamen 
composita^  siquidem  composita,  quando  simplex,  quandoquidem  composita^ . 
quatinus   composita^     quin    simplex^    quinetiam    composita,    sin    simplex 

25  sinautem  composita^  sinetiam  composita,  seu  simplex,  sive  composita,  nam 
simplex^  namque  composita^  ni  simplex,  nisi  composita^  nisisi  composita^ 
enim  simplex,  |  etenim  composita^  ne  simplex^  sed  simplex^  interea  com- 
posita^  quamobrem  composita^  praesertim  simplex,  item  simplex,  itemque 


9  DE  CONIVNCTIONE  Proh,  143^3 


2  declinatur  B        6  passiva  oni.  B        7  terminator  B        8  in  zus  plus 

non  inueniuntur  INT  Qnid  est  coniunctio  unitts  versits  spatio  post  inveniuntur 

rdicto  B      12  copulativam]  conpnlat  uiam  B      13  INT  Copnlatinae  coniunctionis 

species  quod  snnt  B  Sez  he  B  Copulativae  speciei  coninnctiones  numero  snnt 

sex  hae  Probus  p,  143,28,  item  in  reliquis  coniunctionum  definiHonibus  Prohus 

emendatam  scripturam  praehuit        15   disiunctiuae   coniunctionlB  species   quod 

Bunt  B        17  expletiue  ooniunctionis  species  quod  snnt  B        18  haec  tantum  B 

19  quamvis  quoq;  conposita  autem  B        20  cauealifl  spetiei  coniunctionis  B 

21  si  om,  B        22  etiam  simplez  etiam  conposita  si  tamen  conposita  si  quid 

conposita  B         24  qui  in  simplex  B         25  seu  conposita  aiue  conpodta  nam 

simplez  namque  conposita  nisi  simplex  nisi  (superscr.  si)  conpositae  nim  simplez  B 

28  item]  iter  B 
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composita,  cetenim  simplex,  alioquin  coroposita.  Rationalis  speciei  con- 
iunctiones  quot  sunt?  Numero  viginti  el  quattuor  hae  sunt  tantum^ 
quamobrem  composita^  praesertim  simplex,  item  simpiex^  itemque  compo- 
sita^  ita  simplex,  itaque  composita^  quia  simplex^  quoniam  simplex^  quoniam- 
quidem  composita^  quapropter  composita,  quamquam  composita,  quippe  5 
simplex^  qui  simplex,  atqui  composita^  alioqiiin  composita,  enim  simplex^ 
etenim  composita^  enimvero  composita^  ergo  simplex^  ideo  composita^ 
igitur  simplex,  scilicet  composita,  ceterum  simplex,   propterea  composita. 

Ordo  coniuuctionum  qui  est?  Quo  apparent  coniunctiones,  quae 
praeponi  debeant  tantum^  quae  subiungi  tantum,  quae  et  praeponi  et  lo 
subiungi  .  praeponuntur  coniunctiones  tantum  numero  septem  hae^  at  ac 
ast  sin  sinautem  nam  *  .  subiunguntur  coniunctiones  tantum  numero 
quattuor  hae,  ve  que  ne  quoque  .  iam  ceterae  coniunctiones  [et  propo- 
nuntur  et  subiunguntur]  exceptis  supra  dictis  coniunctionibus  et  praeponuntur 
et  subiunguntur.  15 

Figura  accidit  coniunctionibus  an  noA?  Accidit,  sic  lUi  et  ceteris 
partibus  orationis.  Quae?  Simplex  et  composita  .  qiiae  autem  sit  figura 
simplex  et  quibus  ex  rebus  et  quot  modis  fiat  figura  composita,  iam  in 
nomine  satis  tractavimus. 

Accentus    coniunctionum    quot    sunt?    Quinque?    Qui?    Productus^  20 
correptus,  acutus,  pressus,  f  etheria  utraque,  id   est  distinctio  et  non 
distinctio  .  nunc  hi  certis  coniunctionibus  per  species  dati  observabuntur  . 
at  vero  ceteri  accentus  per  ceteras  species  coniunctionum  naturales,  id  est 
.  simplices,  esse  probantur. 

Sunt  coniunctiones,  quae,  cum  aliis  partibus  orationis  respondeant^  25 
intellectu  tamen  discernuntur,  ut  ve,  si  non  cum  commotione  animi  pro- 
nuntiatur,  erit  coniunctio,  ut  ^Pariusve  lapis';  si  vero  vae  cum  com- 
motione  animi  proferatur,  erit  interiectio,  ut  Vae  misero  mihi'  .  quoque, 
si  pro  ablativo  casu  non  respondeat,  erit  coniunctio,  ut  apud  Virgiiium 
tu  quoque  litoribus  nostris  Aeneia  nutrix  .  ao 


1  coniunctioDiB  B  6  atqoi]  adqoi  corr.  adque  B  9  qni  est]  qui  sunt 
B  10  debeant  tantum  eet  quae  snbiungi  B  11  praeponuntur  coniunctiones 
tantum  numero  Beptem  he  ad  bac  ast  sin  sinautem  nam  B  praeponuntur  con- 
iunctiones  numero  octo  bae  tantum,  at  ac  ast  sive  seu  vel  sin  sinautem  Probus 
p,  144,24.  laennam  indicavi,  qua  una  ex  septem  coniuncHonibus  praepositivis  excidit, 
si  modo  septemy  non  sex  ab  Audace  adscriptae  erant  12  subiunguntur  prae- 
positionea  tantum  numero  septem  quattuor  hae  uae  quae  nae  quoque  B  17 
fiit]  fit  JB  21  praesus  et  beria  utraque  B  .  byphen  et  diastolen  communi 
nomine  comprehendisse  videtur  grammaticus  23  naturales]  morales  B  26  ut 
aut  uae  si  non  commotione  animi  pronuntiantur  B  27  Pariusve  lapis]  papius 
uel  papis  B:  Verg.  Aen.  I  593         ai  uero  ue  commotio  .  ne  JB  si  ablatiuo 

casu  respondeat  B        30  tu  quoque]   Verg.  Aen.  VII  1 
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si  vero  quoque  pro  ablativo  casu  respondeat;  erit  pronomen  .  porro^  si 
Wero'  I  significat;  erit  coniunctio;  si  vero  ^ionge',  erit  adverbium  .  quando, 
si  ^quatenus'  signidcat;  erit  coniunctio^  ut  puta  ^quando  hoc  tibi  placet'; 
si  teropuSy  erit  adverbium^  ut  puta  ^quando  fiet'  .  quamquam^  si  non  pro 
5accusativo  casu  respondeat,  erit  coniunctio,  ut  apud  Ciceronem  ^quam- 
quam  patres  conscripti';  si  vero  quamquam  pro  accusativo  casu 
respondeat;  erit  pronomen  .  sic  et  aliae  quando  sint  coniunctiones  et 
quando  aliis  partibus  orationis  respondeant,  intelleguntur. 

Enim  etenim  enimvero   coniunctiones    voluerunt    aliqui    et    causalis 
10  speciei  retinere  potestatem,  quarum  discretio   apud   auctores  nuUa   esse 
reperitur^  et  ideo  supervacue  hoc  dixisse  intelleguntur. 

Item   sunt  coniunctiones^   quae   metri  vel  structurae  necessitate  sic 

inveniuntur  transfiguratae  frgo  ut  apud  libium  epton  desistBre  tempore 

quievit  .  item  sunt  qui  ^sine'  pro  coniunctione  accipiant  rationali  .  quare 

15  hoc  monemuSy  quod  ^sine'  numquam  pro  coniunctione  veniat  in  oratione^ 

et  ideo  falsum  est  ^sine'  inter  coniunctiones  inmittere. 

At  coniunctio  omnibus  casibus  praeponitur:  nominativo, 
at  regina  gravi  iamdudum  saucia  cura, 
genetivo^  ^at  furiis  Caci  mens  effera'^  dativo^  ^at  tibi  pro  scelere 
«oexclamat',  accusativo,   *at  me  tum  saevus  circumstetit    horror*, 
vocativo,  ^at  tu  dictis,  Albane,  maneres',  ablativo, 

at  parte  ex  alia,  qua  saxa  rotantia  late 
intulerat  torrens. 

DE  PRAEPOSmONE 
25  Praepositio  quid  est?  Pars  orationis  quae  praeponitur  nominibus  atque 


24  DE  PRAEPOSITIONE  Prob.  147,4 


1  si  ue  ro  quoq.  pro  ablatiao  casn  non  respondeat  B  Porro  si  uero  ei 
nero  significat  B  porro  si  yemm  significat  Probus  p,  145,30  2  si  nere  longe  B 
5  apnd  Ciceronem]  in  Catil.  IIII  6,11  7  sic  et  aliqnando  coninnctiones  et 
qnando  aliqais  partibns  orationis  respondeant.  Enim  B  9  aJiqni]  cf.  Prob. 
p.  144,15  10  potestatnm  B  12  transfignrataergo  B  14  qnievit]  quinit 
in  margine  codids  odBcriptwm  est  manu  Petri  Danielis  .  sed  u/nde  exemplum 
petitum  sit,  vd  quam  coniundionem  grammaticus  transfiguratam  esse  voluerit, 
propter  corruptam  codicis  scripturam  certo  dici  non  potest.  Vergilii  veraum  Am. 
I  37  mene  incepto  desistere  victam  de  ne  coniwnctione  adscripsit  Probus  p, 
145,17  .  sine  a  quibtisdam  figiMrate  legi  adnotaioit  idem  p.  144,18  item  —  ratio- 
nali]  Sint  et  item  snnt  qni  sinet  pro  coniunctione  accipiant  rationem  illi  B 
15  qnod  sunt  nnmqnam  coniunctione  neniat  in  oratione  B  18  at  regina]  Verg. 
Aen.  IIII 1  19  generatiuo  ad  furicati  mens  B:  Verg.  Aen.  VIII  205  at 
tibi]  Verg.  Aen.  II  535  20  at  me]  Verg.  Aen.  II  559  21  at  tu]  Verg. 
Aen.  VIII  643  22  at  parte]  Verg.  Aen.  X  362  24  DE  PRAEPOSITIONE 
om.  B 
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verbis.  Praepositio  quot  sonos  habet?  Numero  quinquaginta  quinque 
tantum.  Praepositioni  quot  accidunt?  Tria  .  Quae?  Casus,  Ogura^ 
accentus. 

Accusativo  casui  quot  |  praepositiones  accidunt?    Numero  triginta  hae, 
ad  amicum,  apud  hospites^  ante  arcum^  adversus  hostes,  cis  fluvium,  citra  5 
conscientiam,    circum   murum^    circa   domesticos,    contra   inimicos^   erga 
Glium,  extra  patriam,  inter   prudentes,    intra   palatium,    infra    templum, 
iuxta  balneas,  ob  meritum,  penes  illum,  per  viam^  prope   mare,  propter 
uxorem,  praeter  summam,  post  annos,  pone  locuro^  secundum  ius^  trans 
flumen^  ultra  vires^  usque  Romam,  secus  voS;  supra  Capitolium,  circiter  lo 
annos.    Ablativo  casui  quot  accidunt  praepositiones?    Numero  quindecim 
haC;  a  civitate,  ab  amico,  abs  te^  absque  servis,  cum  fratre^  coram  paren- 
tibus,   clam  domino;   de  fuga^   e  medio,  ex   usu^  prae   metu^  pro   flde, 
palam  omnibus,  sine  fine,  tenus  pube.     Vtrique  casui^  id  est  accusativo 
et  ablativO;  quot  praepositiones  accidunt?    Quattuor^  in  sub  super  subter.  i5 
Nunc  quem  ad  modum  hae  supra  dictae  praepositiones  accusativo  casui 
ei  quem  ad  modum  ahlativo  casui  respondent?    Quando  ire  isse  iturum 
esse    significamus^    praepositiones    quo    et    accusativo    casui    respondere 
cogunlur^  ut  puta  ^quo  is?  in  villam',  ^quo  iveras?  in  viUam',  *quo  iturus 
es?  in  villam'  .  at  vero  quando  esse  fuisse  futurum  esse   significamus,  20 
praepositiones  ubi  et  ablativo  casui  respondere  inveniuntur,  ut  puta  ^ibi  es? 
in  villa',  *ubi  fuisti?  in  villa',  ^ubi  futurus  es?  in  villa' .  sic  et  sub  super 
subter  .  itero  aliud  praecepturo,  quo  dinoscantur  supra  dictae  praepositiones, 
quando  accusativo  et  quando  ahlativo  casui  respondere  debeant  .  quando 
enim   nos   ex   aliquo  loco  in   alium  locum  pervenire  significamus,  supra  25 
dictae  praepositiones  accusalivo  casui  respondere  coguntur,  ut  puta  ^cecidit 
in  forum*,  *ruit  paries  in  forum',  Meambula  in  forum*  .  at  vero  quando 
in  eodem  loco  fieri  aliquid  significamus,  supra  dictae  praepositiones  ablativo 
casui  respondere  videntur,  ut  puta  ^cecidi  in  foro',  Vuit  paries  in  foro'  . 
sic  et  sub  subter  super   .  item  de  m  praepositione   hoc  monemus,   ut,  30 
quando  pro  aliquo  vel  contra  aliquem  aliquid  significamus  et  supra  scriptam 
praepositionem  obponimus,  accusativo  casui  respondeamus,  ut  puta  ^facio 
laudes  in  amicos',  ^dico  vituperationem  in  inimicos',  ^nihil  dico  in  vos'  . 


2  Int.  Praepositione  quod  accidTmt  B.  Casus  accasatiaus  et  ablatiaus 
otriusqne  otriasqne  loqoele  figara  accentas  JB  .  ex  his  tribatae  sant  accasatiTO 
casoi  nomero  triginta,  ablativo  quindecim,  otrisqoe,  id  est  accasativo  et  ablativo, 
namero  qaattoor,  loqaellis  nomero  sex  Prohw  p.  147,5  9  pone]  poene  B 
14  utroqoe  casoi  B  16  non  qoemadmodam  hae  sopra  dicte  praepositiones 
accasatiao  casoi  respondent  sob  ibi  quando  ire  B  19  cogantor  B  qoo  is] 
qoos  his  B  qoo  iveras]  quod  ueras  B  quo  iturus  es]  co  iturus  B  23 
quo  dinoscantur]  quot  oscantur  B  24  et  quando  ablatiuo  om.  B  26  ex 
aliquo]  ex  alio  B        30  in  om,  B        33  uituperatio  inimicos  B 
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cetera  talia  accusativo  casui  necesse  est  ut  respondeant  .  item  de  in 
praepositione  hoc  monemus,  quod^  quando  aliquid  penitus  efflcitur  et 
supra  dicta  praepositio  obponitur^  accusativo  casui  respondemus^  ut  puta 
*figo  in  parietem^,  hoc  est  longius  vel  intrinsecus;  at  vero  quando  aliquid 
5  levius  vel  medie  geritur  et  supra  dicta  praepositio  obponitur,  ablativo 
casui  respondemus.  | 

Loquellis  quot  praepositiones  accidunt?  Sex  .  Quae?  Con  di  dis  re 
se  am,  ut  puta  congredior  conduco,  diligo  dilectus,  dissutus  dissonat, 
retinens  repetens,  sedens  sedeo,  amplector  ambio  .  sic  et  aliis  loquellis 

10  praepositiones  accidere  reperiuntur. 

Figurae  praepositionis  quot  sunt?  Figura  praepositionibus  accidit  sicut 
et  ceteris  partibus  orationis,  id  est  simplex  et  composita  .  simplex  prae- 
positionis  figura  est  ab,  composita  absque  .  quae  autem  sit  figura  simplex 
et  quibus  rebus  et  quot  modis  fiat  figura  composita,  iam  in  nomine  satis 

15  respondentes  tractavimus. 

Praepositionibus  quot  accentus  accidunt?  Tres,  productus,  pressus 
et  acutus,  quos  competentibus  praepositionibus  adnotabimus  .  at  vero 
celeras  praepositiones  praetermittimus,  quoniam  naturales,  id  esl  simplices, 
accentus   habere   reperiuntur   .    sunt    praepositiones   quae    aliis    partibus 

so  orationis  respondeant;  sed  hae  intellectu  discernuntur,  ut  puta  ante,  quando 
praepositio  et  quando  adverbium  esse  dinoscitur  .  quare  hoc  monemus^ 
quod,  quando  ante  cum  casu  suo  et  presso  accentu  pronuntiatur,  prae- 
positio  nuncupatur,  ut  apud  Virgilium  ^Aeneae  stetit  ante  pedes'  et 
cetera  talia  .  at  vero  quando  ante  non  cum  casu  suo  et  cum  acuto  accentu 

25  profertur,  adverbium  iudicatur,  ut  apud  Virgilium 

ante  et  Trinacria  lentandus  remus  in  unda 
et  apud  Sallustium  ^Antonius  paucis  ante  diebus  erupit  ex  urbe', 
item  apud  Virgilium 

saltem  siqua  mihi  de  te  suscepta  fuisset 

ante  fugam  suboles  . 
sic  et  aliae  praepositiones,  quae  neque  cum  casu  suo  et  cum  acuto  accentu 
inveniuntur,  iam  non  praepositiones^  sed  hoc  quod  significant  appellantur . 


1  cetera  alia  B        3  respondeamus  B        8  conducor  B        9  amplector 
amplior  .  bior   sic  in   aliis  B        11  sicut  et  in  ceteris  B    ^    13  ab]  ap  JB 
15  respondentis  B        17  adnotaoimaB  B        18  premittimus  quoniam  morales  B 

19  qnae  aliis]  qneonmqne  bis  B  20  hae]  haec  B  21  disnoscitor  B 
22  ante  casn  sno  et  praesu  accentu  pronnntiantur  B  23  aenestetit  B  :  Verg, 
Aen.  V  381  24  et  tamen  acuto  B  26  ante  et  trina  tria  B:  Verg.  Aen. 
III  384  27  SaUustii  verba  in  codicibus  Probi  p.  149^  mutilata  erant  29 
saltem]  Verg,  Aen.  II II  327  snspecta  B  31  neque  cnm  casu  suo  accnto 
acoitn  inneniuntur  B        32  sed  hoc]  sedici  B 
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item  adversus  signiflcat  ei  participium  .  circum  significat  et  nomen  . 
praeter  signiflcat  et  adverbium^  ut  apud  Sallustium  ^praeter  rerum 
capitalium  condemnatis'  .  post  significat  et  adverbium,  ut  apud 
Virgilium  Mongo  post  tempore  venit'  .  contra  significat  et  adverbium, 
ut  puta  ^contra  faciens'  .  cum  signiflcat  et  adverbium,  ut  apud  Ciceronem  5 
^cum  hos  audiebam'  .  prae  signiflcat  et  adverbium,  ut  apud  Terentium 
^praeutbuius'.  sine  |  signiflcat  et  verbum  .  super  significat  et  adverbium, 
ut  apud  Virgilium  ^super  ipsi  Dardanidae  infensi' .  re  et  se,  si  presso 
accentu  pronuntientur,  praepositiones  esse  reperiuntur,  ut  puta  refero 
refer,  separato  securus  seduxit  .  at  vero  re  et  se,  si  acuto  accentu  pro-  lo 
nuntientur,  non  praepositiones,  sed  hoc  quod  signiflcant  appellantur,  ut 
puta  regula  retia  retis,  sedeo  senui  sequor  .  sic  et  in  ceteris  talibus  re 
et  se,  quando  sint  praepositiones  et  quando  aliis  partibus  orationis  respon- 
deant^  per  accentuum  sonos  dinoscentur. 

Tenus  praepositionem  Virgilius  metri  necessitate  genetivo  casui  numeri  i6 
pluralis  praeposuit,  ut 

crurum  tenus  a  mento  palearia  pendent 

Inter  coram  et  palam  praepositiones  hanc  volunt  aliqui  esse  differen- 
tiam,  ut  palam  notis  vel  ignotis  respondeat,  ut  puta  palam  omnibus,  coram 
autem  notis  tantum  respondeat,  ut  puta  coram  patre,  coram  amico.  20 

Con  et  in  praepositiones,  si  s  vel  f  litteris  praeponuntur,  acuto 
accentu  pronuntiantur,  ut  puta  insolens  infestus,  consequens  confessus;  sic 
et  cetera  talia. 

In  et  ad  praepositiones  voluerunt  hanc  aliqui   habere   discretionem, 
hoc  est  ut  siquis  dicat  4n  forum  eo',  in  ipsum  forum  se  ire  signiflcet;  95 
at  vero  siquis  dicat  se  ad  forum  ire,  ad  locum  qui  est  iuxta  forum  venire 
significet  .  sed  hoc  Cicero  improbavit  in  invectivis  dicens  ^quod  vitandae 
suspicionis  causa  ad  Marcum  Lepidum  te  habitare  velle  dixisti, 

1  item  Bignificat  participiam  significat  .  significat  et  nomen  per  significat 
et  aduerbinm  et  apnd  salinBtium  per  rerum  B:  supplementa  praebuit  Prohus 
p,  149,4  2  praeter]  Scdlust.  Gatil.  36,2  4  longo]  Verg.  bucol  1,30 
contra  significat  adnerbinm  B  6  prae  significat  et  adnerbium  et  apud  pfatuus  . 
Siue  significat  *aduerbium  Bz  prae  significat  et  adverbium,  ut  apud  Terentium 
'prae  ut  huius  rabies'  .  sine  significat  et  verbum,  ut  apud  Terentium  'sine  me 
pervenire  quo  volo'  Probus  p.  149,17  prae  ut]  Terent.  Eu/nuch.  II  3,10 
8  super  ipsi  dardani  .  s.  de  infensi  B :  Verg.  Aen.  II  71  10  separato  securus 
eeduxit]  sedeo  senui  sequor  B  :  cf.  infra  12  11  hoc]  hic  JB  12  sedeo  senui 
sequor]  separato  securus  seduxit  B  :  cf.  supra  10  in  ceteris  aliis  B  14  per 
accentum  sonos  B  17  crurus  tenus  B:  Verg.  georg.  III  53  18  Inter  coram 
palam  praepositionis  hanc  uolunt  aliqui  esse  praepositiones  ut  B  20  tantum] 
autem  B  23  cetera  alia  B  25  se  ire]  se  scire  B  27  inprobauit  inueotiuis 
B:  Cic.  in  Catil.  I  8,19  :  cf  Serg.  explan.  in  Bon.  p.  617^2  28  dixiati] 
existi  B 
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a  quo  non  receptus  etiam  ad  me  venire  ausus  es'^  et  ^Caesar  ad 

Italiam'. 

Ex  et  ab  praepositiones  aliqui  sequentibus  consonantibus  vel  vocalibus 

loco  consonantium  positis  dicunt  corrumpi^  ut  puta  e  foro^  a  lunone  . 
5  sed  hoc  monemus^  quod  hae  praepositiones  non  per  omnia  sic  perseverent: 

siquis  etenim  dicat  ^finstrumentis  doceo',  ^ab  scholastico  audivi'  .  quam 

imperitiam   contemnens  Sallustius  supra  dictas  praepositiones  sequentibus 

consonantibus  integras  pronuntiavit  dicens  ^nam  tum  Brutus  ab  Roma 

aberat'.  | 
10  Abs  praepositio  quinque  sonos  excitat  tantum^  id   est  absque  absqui 

et  cetera  talia. 

Ad  et  apud  praepositiones  sic  intelleguntur,  ut  puta  si  dicas  ^ad  quem 

studet';  signiflcat  ^adversus  quem  machinatur';  at  vero  si  dicas  ^apud  quem 

studet';  signiflcat  ^ex  quo  discit'. 
15  Praepositiones  huius  artis  lator  non  necessario  dicit  nominibus  civi- 

tatium  adiungiy  ut  puta  ^Romam  venio'^  ^Karthaginem  eo'  et  cetera  talia  . 

sed  hoc  plurimi  auctores  contemnendum  existimaverunt^  ut  apud  Sallustium 

^Marius   ad   Talam   profectus';   item   idem    *nam   tum  Brutus  ab 

Roma  aberat'  .  sic  et  cetera  talia. 
20  Super  praepositionem  Plinius  Secundus  ex  his  tribus  praepositionibus; 

id  est  supra  de  in,  vult  habere  signiflcationem,  ut  puta  supra,   ^saeva 

sedens  super  arma'^  item  ^socii  exanimem  super  arma  ferebant', 

id  est  supra:  de, 

multa  super  Priamo  rogltans,  super  Hectore  multa, 
S5  id  est  de  Priamo  et  de  Hectore;  item  in  lugurthino  bello  ^ne   super 

tali   scelere   suspectum    se    haberet',    id   est   de   tali   scelere:    in, 

^gemina  super  arbore  sidunt',  id  est  in  arbofe;  item  ^fronde  super 

viridi',  hoc  est  in  viridi  fronde. 

De  praepositione  quantum  ratio  poscebat  respondimus. 


1  es]  est  JB  3  Beqaentibns  conseqnentibnB  sonantibuB  uel  uocalibuB  loco 
conBonantibns  uel  nocalibns  loco  consonantium  positi  Bic  indi  nt  puta  fero  ab 
innone  B  6  fortasse  ut  siqniB  dicat  ex  scriptis  doceo  .  lacttnam,  qua  apo- 
dosis  excidisset,  post  audivi  indicavU  Thurot  revue  critique  a,  1877  p,  308 
8  nam  tum]  SaUuit.  Cattl,  40^5  11  cetera  alia  B  14  significat  ad  ex 
qnodicis  B  15  huiuB  artia  lator]  Prob.  p.  150,21  16  et  ceteralia  B 
18  marius  ad  talia  B:  Sallust.  lug.  75,6  eo  modo  instmctuB  ad  Thalam  profi- 
ciBcitur  nam  tum]  Sailust.  Catil.  40,5  19  cetera  alia  B  20  PliniuB] 
pleniuB  B  ,  guaestio  de  snper  praeposUione  saepe  a  grammaticia  tractata^  Flinio 
ab  aliis  tributa  non  est  21  seua  Bedens  super  arma  ferebant  id  est  supra  De 
et  in  margine  post  arma  antiqua  manu  id  est  snpra  item  socii  examine  snper 
arma  B  ,  Verg.  Aen.  I  295.  X  841  24  multa]  Verg.  Aen.  I  750  25  ne 
Buper]  SaUust.  lug.  71,5  26  scelera  posteriore  loco  B  27  gemina]  Verg. 
Aen,  VI  203  sedunt  A  fronde]  Verg,  bucol,  1,81  28  in  viridi  fronde] 
in  uiride  B 
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DE  INTERIECTIONE 

Quid  est  interiectio?  Pars  orationis  ostendens  animi  motum  per 
suspirationem  .  vario  autem  motu  adrectum  animi  nostri  expromimus  ex 
interiectione  .  aut  enim  dolemus^  ut  puta  heu  hae  *  sic  et  alia  quae  cum 
commotione  animi  suspiranter  promuntur  ad  interiectionem  pertinere  pro-  5 
nuntiantur  .  sane  sunt  interiectiones  quae  et  aliarum  parlium  orationis 
habeant  similitudinem^  ut  puta  heu,  si  cum  animi  adfectu  proferatur^  hoc 
est  per  suspirationem;  erit  interiectio  *  .  si  vero  simpliciter  proferatur, 
erit  adverbium  |  respondentis^  ut  heu,  vel  laudantis,  ut  'heu  bene  fecisti' . 
ei,  si  cum  animi  adfectu  proferatur,  hoc  est  per  suspirationem;  erit  inter-  lo 
iectio,  ut  puta  ^ei  mihi  quantum  mutatus  ab  illo  Hectore'  .  si 
vero  ei  pro  vocatione  aliqua  proferatur,  erit  adverbium  exclamantiS;  ut  puta 

ei  mihiy 
pater  esse  disce  ab  illis  qui  vere  sciunt  . 
vae,  si  cum   animi   adfectu  proferatur,   hoc  est   per   suspirationem,   erit  i5 
interiectio,  ut  \ae  mtsero  mihi'  .  si  vero  vae  pro  vocatione  aliqua  pro- 
feratur,  erit  adverbium  exclamantis,  ut  Vae  vobis'  .  sin  autem  simpliciter 
ve  subiuncta  proferatur,  erit  coniunctio,  uf^Pariusve  lapis'  .  o,  si  cum 
animi  adfectu  proferatur,  hoc  est  per  suspirationem,  erit  interiectio,  ut  puta 

0  mihi  sola  mei  super  Astyanactis  imago  .  20 

si  vero  0  ad  accusativum  casum  proferatur,  erit  adverbium  exclamantis, 
ut  ^o  condicionem  miseram'  et  ^o  bellum  magnopere  pertimescendum'  . 
nam  si  0  simpliciter  proferatur,  erit  pronomen  vel  articulus  vocativi 
casus,  ut  0  iste,  0  ille  .  sed  quid  intersit  inter  pronomen  et  articulum,  in 


1  DE  INTERIECTIONE  Proh.  146^ 


1  DE  INTERIECTIONE  om,  B,  add,  M  2  Interiectio  est  para  orationis 
M  3  ex  interiectione  autem  dolemus  ut  pnta  hen  hae  M  ex  interiectionem 
autem  dolemus  ut  puta  e.  u.  hae  B,  lacunam,  qua  alianm  interiectiontHn  defi- 
nitiones,  quae  sunt  apud  Probum^  excidermt^  indicavi  4  sic  et  cetera  talia, 
qnae  cnm  motione  animi  suspiranter  promuntur,  ad  interiectionem  pertinere 
probantur  Probus  p.  146,5  cum  om.  M,  add.  B  5  animo  suspirare  B  animi 
snspiratione  M  6  orationes  habeat  B  7  a£fectum  M  effectum  B  hoc 
est  heu  per  suspirationem  B  M .  lacwnam,  qua  eosemplum  heu  interiectionis,  quod 
est  apud  Probum,  excidit,  indicavi  9  ut  fecisti  heu  bene  B  10  ei  If  Et 
B  hei  Probus  p.  146,11  animi  om.  M,  add,  B  suBpirationem  B  susceptionem 
M  11  hei  mihi  BM:  Verg:  Aen.  II  274  12  aliqua]  aliquod  BM  13 
ei  mihi]  Terent.  Addph.  I  2,44        14  esse  om.  BM        16  vae]  heu  B,  om.  M 

16  ut  vae]  heu  BM       si  uero  ue  prouocationem  B  sino  ue  prouocatione  M 

17  sin  autem  B  si  autem  M  18  Pariusve]  Verg.  Aen.  I  593  20  0  mihi] 
Verg.  Aen.  III  489  21  Sid  om.  M,  add.  B  23  nam  si  0  eimpliciter  prop- 
terea  in  re  erit  pronomen  BM  nunc  si  o  simpliciter  proferatur,  erit  pronomen 
Probus  p.  146,27        24  ut]  eunt  BM        sed  quid  M  sit  quid  B 
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pronomine  satis  tractavimus  .  va^  si  cum  animi  adfectu   proferatur,  boc 
est  per  suspirationem^  erit  interiectio,  ut  puta 

ya  quemquamne  hominem  in  animo  instituere  aut 
parare  ut  sit  carius  qiiam  ipse  est  sibi  . 
5  si  vero  va  pro  \ocatione  aliqua  proferatur,  erit  adverbium  irascentis^  ut 
Va  hominum  nequissime'  .  sic   et   aiiae   interiectiones   ab  aliis   partibus 
oralionis  discernuntur;   hoc  est  ut^   quotiens  animum   per  suspirationem 
movere  inveniunlur,  tum  suae  potestatis  esse  intellegantur  .  sin  vero  non 
per  suspirationem  animi,   sed  aliter  proferuntur,   id   quod  signiflcaverint 
10  pronuntiantur. 

Vae  interiectio  pressum  accentum  habere  reperitur. 
De  interiectione  quantum  ratio  poscebat  respondimus.  | 

RECAPITVLATIO  DE  ACCENTIBVS 

Accentus  quid  est?    Certa  lex  et  regula  ad  levandam  syllabam  vel 

15  premendam.    Accentus  unde  dictus  esi?    Quod  iuxta  cantum  sit^  ut  ad- 

verbium^  quod  iuxta  verbum  sil.    Inter  accentum  et  cantum  quid  interest? 

Quod   cantus   in   musica^    accentus   in   oratione   est     Accentus,    qui    ad 

acuendas  syllabas  gravandasque  pertinent,  quot  sunt?    Tres,  id  est  acutus, 

graviSy  circumflexus  .  ceteri  non  magis  accentus  quam  notae  brevium  vel 

20  longarum  syllabarum,  adspiratarum  vel  exilium  iudicantur^  quorum  nomina 

sunt  brevis^  longus^  adspiratio^  exilitas  .  sed  haec^  ut  dixi^  simplicia  sunt 

signa^  quae  non  egent  disputatione  .  illi  vero  accentus  qui  humilitatem 

vel  altitudinem  syllabarum  ostendunt^  id  est  acutuS;  gravis^  circumflexus, 

plena  ratione  tractandi  sunt.     Acutus  cur  dicitur?    Quod  acuat  et  erigat 

25  syllabam.    Gravis  quare?    Quod  deprimat  et  deponat:  iste  conti^arius  est 

acuto.    Quid  circumflexus?    Duplex  est:   nam  ex  acuto  et  gravi  constat  . 


1  in]  inter  M  saiiB  tractaaimas  M  satis  transmntani  B  3  na  que 
qnamne  M:  Terent.  Adelph.  I  1^3  aat  parare]  an  parere  BM  7  per 
Bospirationem  moveri  indicare  inveniantar  coniecit  Thurot  revue  critique  a.  1877 
p.  308  per  Baspirationem  priare  loco  om.  M,  add.  B  8  tam  eaae]  dam 
saae  B  tamen  sea  M  sin  vero  non  per  snspirationem  cam  affecta  animi  et 
deinde  pronnntiant  pro  pronantiantnr  coniecit  Thurot  .  rectius  erat  sin  vero  non 
per  saspirationem ,  hoc  est  cnm  commotione  animi,  sed  aliter  profernntar,  id 
qaod  significaverint  esse  pronontiantar.  sin  aero  B  si  aero  M  9  proferantar 
in  qno  significauerit  B  proferatur  in  quod  significauerit  M  11  Ye  B  M 
18  Jn  recapituiUxtiane  de  accenJtibus  praeter  lectiones  codicum  BM  adscripta  est 
discrepantia  codicis  Monacensis  6399,  olim  Friaingensia  199  (F)  .  item  e  codice 
Leidensi,  quo  usus  est  Lucianus  MueUerus  mus.  Rhen.  v.  XVIII  (a.  1863)  p. 
169  sqq.  pauca  adscripta  sunt  :  cf.  supra  p.  329,12  RECAPITVLATIO  DE 
ACCENTIBVS  (m.  B,  add.  MF  16  est  om.  BMF  ut  om.  M  16  sit 
om.  BMF  et  cantum  om.  M  17  est  om.  F  quid  accuendas  B  21 
adspirati  MF  24  cur  acutus  diciiur  F  25  grauis  quare  dicitur  F 
26  quid  circumflexus  dicitur  F 
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incipiens  enim  ab  acuto  in  gravem  desinit:  ita,  dum  ascendit  et  descendit^ 
circumflexus  efficitur.  Acutus  autem  et  circumflexus  similes  sunt^  nam 
uterque  levat  syllabam  .  gravis  contrarius  videtur  ambobus:  nam  semper 
deprimit  syllabas,  ciun  illi  levent.    Dic  igitur,  quis  ubi  ponendus  sit. 

Omnis  pars  orationis    unam   de  pluribus  erigit  syllabam  et  ceteras  & 
gravat  .  quod   si  monosyllaba    est   pars    orationis,   ipsa   erigitur  .  in  hac 
erectione,  id  est  fastigio,  aut  circumflexus  ponitur  aut  acutus;  simul  ambo 
poni  in  una  orationis  parte  non  possunt,  quia  una  tantum^  ut  dixi,  syllaba 
erigi  potest  cum  aliae  sint  gravatae  .  ideo  quaecumque  sunt  monosyllabae 
partes  orationis^  si  naturaliter  longae  sunt,  circumflectuntur^  ut  mds  res  .  si  lo 
vero   aut   breves    sunt   aut    positione   longae,   ut   quis    pars   nox^   acuto 
efferuntur  accentu.     Dic  ergo,  cur  monosyllabae  naturaliter  longae  circum- 
flectantur  .  Naturaliter  longae  ideo  circumflectuntur,  quia  duplici  accentui, 
id  est  I  circumflexo,  moram  praebent;  breves  autem  vel  positione  longae 
idcirco  acuuntur,  quia  acutus  simplex  accentus  est,  ac  per  hoc  correptus  .  i6 
ideo  brevibus  syllabis  correptior  convenit. 

Quid  in  disyllabis?  In  duabus  syllabis  id  notandum  est,  quod  in  latina 
lingua  numquam  posterior  levatur  :  hoc  enim  Graeci  occupaverunt,  ut  aer 
aether  [diptota]  et  his  similia  :  prior  enim  in  latina  lingua  semper  levanda 
est  .  duarum  igitur  prior  si  naturaliter  longa  est  et  posterior  brevis,  prior  20 
circumflectetur  .  quicquid  aliud  fuerit,  prior  semper  acuetur,  id  est  aut 
ambae  naturaliter  longae  aut  positione,  ai|t  ambae  breves,  aut  prior  brevis 
et  posterior  longa  .  circumflexus  ergo  sic  flet,  si  prior  naturaliter  longa 
sit,  posterior  brevis  .  nam  si  ambae  longae  sunt,  dum  ad  posteriorem 
longam  pronuntiandam  festinamus,  priorem  citius  relinquimus:  ita  illi  prior  85 
naturaliter   longa   nihil   prodest,   sed   Ot   acutus,   qui   simplex   est   atque 


1  deBinit  B  desinet  F  definit  M  8  uterque  lenat  MF  quem  te  lenat  B 
contrarias  e  uidetor  M  4  illi  Jlf  2^^  illis  B  quis  ubi  ponendus  F  quis 
ubinponendus  B  qui  subponendus  M  5  et  om,  B  9  aliae  sint  grauatae 
ideo  quicumque  F  alie  sunt  grauate  ide  quaecumque  B  abe  h  grauate  hi  de 
quecumque  M  10  sunt  circumflectuntur  F  sunt  et  circumflectuntur  BM 
mos  MF  mors  B :  notM  accentuim  et  in  his  et  in  rdiquis  vocabulis  in  codicibus 
omisaM  addidi  11  quis]  sunt  F  12  accentu  hoc  hco  om,  BMF  cur  non 
syllabe  naturaliter  longe  circumflectantur  accentu  B  quur  monosyllabe  naturaliter 
longae  circumflextuntur  accentum  M  cur  monosyllaba  naturaliter  longo  circum- 
flectuntur  accentu  F  13  duplici  accentui  MueUerus^  duplici  accentu  BF  et 
codex  LeidensiSj  duplici  accentum  M  14  vel]  ut  if  15  acutus]  acuatur  B 
correptuB  est  JP  16  correptior  B  correptio  MF  17»in  duabus  syllabis]  in  dissyllabis 
coniecit  Muellerus  19  diptota  seclusit  F.  SchoeUius  de  accent,  ling,  lctt.,  act,  soc. 
phil,  Lips.v.  VI  p.  206  :  fortasse  Dido  prior  enim]  priorem  M  20  duarum] 
quarum  BMF  21  circumflectetur  B  circumflectitur  MF  quioquid  aliud 
fligerit  priorem  id  est  aut  ambae  M  22  longae  —  ambae  breves  om.  F 
23  fiet]  fiat  F  24  ad  posteriora  longa  B  26  pronuntiandnm  BM  pro- 
nunandam  F        26  sed  sit  accutus  quid  simplex  B 
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correptior  .  ergo  si  et  naturaliter  longa  sequentis  productione  impeditur, 
quanto  magis  in  ea  quae  positione  longa  est  vel  brevis  acutum  locare 
debemus  .  si  ergo  dicas  luna^  prior  syllaba  circumflectetur^  quia  natura- 
liter  longa  est  et  sequens  brevis  .  quod  si  iustos  dixerimus^  in  priore 

5  syllaba  acutus  erit,  quia  et  posterior  longa  est  .  si  vero  positione  longa 
fuerit  superior  aut  brevis,  semper  acuetur;  ut  b6nus  princeps  s^nex 
campus  .  posterior  vero  syllaba  semper  gravabitur,  id  est  gravem  accipiet 
accentum. 

In  trisyllabis  iterum  quae  ratio  est?    Vt  [nisi]  semper  paenultimam 

!•  inspiciamus,  quae  si  longa  est,  illam  in  ea  servabimus  regulam,  quam 
diximus  in  duabus  syllabis  esse  servandam,  id  est  ut,  si  naturaliter  longa 
est  et  posterior  brevis,  paenultima  ipsa  circumOectatur  .  sin  autem  positione 
erit  longa^  paenultima  acuetur^  ceterae  gravabuntur  .  circumflectetur  igitur 
paenultima  in  his  nominibus,  ut  Donatus;  in  his  vero  acuetur  paenultima, 

15  ut  campestris  perductus  laudandus  .  si  vero  paenultima  brevis  fuerit,  a 
flne  I  tertia  semper  acuetur,  sive  longa  sit  sive  brevis  .  neque  enim 
natura  longa  ei  proderit,  quia  sequentibus  duabus  syllabis  impeditur  .  citius 
enim  relinquitur,  dum  ad  illas  pronuntiandas  festinamus  .  erunt  igitur 
huius   modi   nomina  in  quibus  a  fine  tertia  syllaba  semper  acuetur,  ut 

so  Tullius  Atreus  candidus  .  quarta  vero  a  fine  et  quinta  et  quaecumque 
fuerit  ulterior  gravem  semper  accipiet  .  ab  ea  enim  quae  est  a  fine  tertia 
ulterias  non  potest  acutus  ascendere  .  nam  circumflexus  in  paenultima 
tantum  locatur  vel  in  novissima,  si  nomen  est  graecum,  ut  Allectd  Thean6 
et  similia,  quae,  quia  graeca  sunt,  graeca  ratione  nituntur. 

25  Sunt  item  quaedam  quae  a  regularum  ratione   recedunt  :  nam  per 

omnes  syllabas  gravantur,   circumflexo   vero   vel   acuto   accentu   carent  . 


1  ergo  si  et  .B  ergo  sic  et  if  er  et  si  jP  8  circomflectetnr  B  circnm- 
flectitnr  F  circnmflextitur  M  4  in  prior§  F  in  priori  M  imperiora  B 
5  acntns  om.  M  qnia]  q;  F  est  om.  M  poaitio  B  9  in  tri^llabis 
itemm  qne  ratio  est  B  in  trisyllabis  itemm  q'ni  ratio  est  JP  in  trisByllabig  qne 
ratio  est  M  nisi  seclusU  Mudlertu:  farUme  nt  nonnisi  10  i>enidtima  MF 
illam  om,  M  11  in  dissyllabiB  coniecit  Mueilerus  id  si  natnra  est  et 
posterior  F  12  circnmflectatur  B  circnmflecUtnr  MF  13  cetera  granabnntur 
BM  cetere  granantnr  F  circnmflectitnr  antem  pennltima  in  his  omnibns  M 
circnmfleotetnr  ant  pennlUma  in  bis  omnibns  B  circnmflectetnr  antem  in  his 
omnibns  F  15  nt  campestris]  ant  prestris  B  perdnctns  om.  F  16  tertia] 
et  tia  JB  17  natura  ei  longa  proderit  M  19  a  fine  om.  M  acuetnr  F 
acnitnr  MB  20  Atreus]  adreus  B:  cf.  Quintil.  I  5^23  qnicnmqne  F 
21  qne  a  fine  est  tertia  M  22  acntns  accedere  M  accntns  adcedere  B  accentns 
ascendere  F  nam]  nano  F  28  adlecto  F  teano  BMF  24  qnia 
oifi.  M  25  regpcdamm  ratione  F  regnla  hamm  raUonnm  BM  26  circnm- 
flexi  nel  acuU  (accnU  B)  accentus  carent  BF  circumflexi  ueluti  accentus  carent 
M  :  circnmflexi  vel  acnti  accentus  faaUgio  carent  coniecit  MuelUrus 
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plenius  ergo  intendendum  est  animo,  ut  haec  intellegere  possimus  .  non 
omnes  partes  orationis  aequales  sunt  .  nam  nomen  et  verbum  et  parti- 
cipium  inter  partes  omnes  excellunt;  ceterae  his  adpendices  videntur  . 
nam  et  pronomen  subiacet  nomini^  et  verbo  servit  adverbium  .  coniunctio 
quoque  et  praepositio  ad  clientelam  maiorum  partium  pertinent  .  hae  ergo  5 
partes^  quae  adpendices  sunt^  sic  maioribus  copulantur^  ut  tamquam  in 
unam  partem  orationis  coalescant,  proprium  vero  fasligium  perdant,  non 
omnes  dumtaxat^  sed  pleraeque  .  adverbia  pauca  fastigium  amittunt^  quae 
sunt  locorum,  quando  conOrmativa  sunt  .  nam  si  interrogativa  fuerint,  ul 
est  ^quo  te,  Moeri^  pedes?'  et  ^quo  fugis,  Aenea?'  et  *qui  genus^  lo 
unde  domo?'  et  ^quove  ire  iubes^  ubi  ponere  sedes?',  circum- 
flectuntur  vel  acuuntur  iuxta  regulas  quae  praedictae  sunt  .  si  autem 
confirmativa  fuerint  eadem  adverbia^  gravabuntur,  ut 

ille,  vides,  pura  iuvenis  qui  nititur  hasta  . 
hic  enim  ^qut'  pronomen  gravem  sumit  accentum,  quia  non  interrogativum,  is 
sed  I  confirmativum  est  .  adverbia  confirmativa   sunt,   ut   ^genus   unde 
Latinum'  et  iliud, 

est  hic,  est  animus  lucis  contemptor  et  istum 
qui  vita  bene  credat  emi,  quo  tendis,  honorem  . 
hic  ergo  et  ^unde'  et  *quo'  et  *qui',  quia  confirmativa  sunt,  gravantur  .  20 
sed  haec   in   pronominibus  et  adverbiis   pauca    sunt,   in    coniunctionibus 
plura  .  nam  copulativae  et  disiunctivae  prope  omnes  gravantur  .  expletivae 
plures  fastigia  retinent  .  causales  autem  et  rationales  quaedam  cum  fastigiis, 
aliae  gravi  accentu  deprimuntur,   quod   in   pronuntiatione   deprehendes  . 
prdepositiones  vero  omnes  sine  fastigio  sunt .  sane  notandum  est  adverbium  25 


1  inteDdendnm]  intuendam  F  nt  haec  intellegere  possimns  B  nt  hec 
intellegere  possnmns  M  nt  ant  intellere  possimnB  F  non]  nam  M  8  appen- 
dices  esse  videntnr  MueUerus,  appendices  esse  nidentnr  codex  Leidensts  :  fortasse 
adpendices  habentnr  nident  F  4  semiet  F  5  clientellam  MF  clien- 
talem  B  maiomm]  malarnm  F  hae  ergo  F  haec  ergo  B  hec  ergo  M 
7  coalescnnt  M  proprinm  nero  F  et  codex  Leidensis,  proprinm  ergo  BM 
perdant  om.  M,  add,  B:  perdant  —  panca  fastiginm  in  marg,  add.  F  8  pleriqne 
M  amittnnt  MueUerus,  admittnnt  BMF  et  codex  Leidensis  9  qnando] 
qm  F  10  qno  te  moere  F  qno  te  moueri  M  te  moneri  B:  Verg.  bucol.  9^1 
qno  fugis]  Verg.  Aen.  X  649  qui  genns  BM  qnod  genns  F:  Verg.  Aen. 
VIII  114  11  domo]  domu  M  qnove]  Verg.  Aen,  III  88  sedes]  debes 
M  12  autem]  ant  F  18  granantnr  F  14  ille]  Verg.  Aen.  VI  760 
16  snnt]  sint  B  genus]  Verg.  Aen.  16  18  est  hic  enim  animus  Incis 
qnotemtor  et  istnm  F  est  hic  enim  animns  lucis  qno  temptorestnm  M  est  bic 
enim  ammns  Incis  qno  temptor  estu  B:  Verg.  Aen.  VI III  203  19  uita  B 
nita  F  uitam  M  emi  M  eni  B  en  F  23  plnres]  plnrales  F  autem 
aut  F  redam  cnm  fastigis  M  :  fortasse  quaedam  ciun  fastigio  sunt  24  aliae] 
aliis  F       deprimentnr  B        depraecendas  M       25  adverbium  om.  M 
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^ergo'^  ut  MUius  ergo  venimus'^  quod  propter  distantiam  coniunctionis 
^ergo'  in  posteriore  syllaba  circumflectitur  .  illae  quoque  parliculae  notandae 
sunt^  que  ve  ne,  quae  semper  aliis  partlbus  subiunguntur,  ut  ^arma 
virumque'  et  ^quidve  dolens'  et  ^mene  incepto  desistere  victam' . 

5  quae  illam  novitatem  habent^  ut  et  ipsae  fastigium  perdant  et  illarum 
partium^  quibus  subiunctae  sunt^  levationem  in  novissimas  syllabas  trans- 
ferant  .  verbi  gralia  ^virum'  in  priore  acuitur^  Virumque'  autem  in 
posteriore  erigitur,  quae  iam  non  posterior;  sed  media  trium  syllabarum 
in   unum    redactarum    reperitur   .  interiectiones   omnes^   quia   de   graeco 

10  sermooe  muluati  sumus,  ideo  in  novissimis  syllabis  fastlgium  capiunt^  ,ut 
papae^  atlat,  ehem;  et  ceterae  similiter  vel  acutum  vel  circumflexum  in 
ultima  sumunt. 

DE  BARBARISMO 

Quid  est  barbarismus?  Dictio  vitiosa  .  haec  autem  definitio  et  gene- 
15  ralis  est  et  specialis,  quia  dlctio  et  contexta  oratio  et  una  pars  eius 
inlellegilur  .  consuetudo  autem  hunc  tantuni  barbarismum  appellat^  qui  fit 
in  una  parte  orationis  .  barbarismus  igitur  una  est  pars  orationis  corrupta  . 
sed  hoc  vitium  in  soluta  oratione  barbarismus  |  vocatur,  celerum  apud 
poetas  metaplasmus  dicitur.  Barbarismus  et  barbarolexis  quid  inter  se 
20  diflierunt?  Quod  barbarismus  flt  in  nostra  loquella^  barbarolexis  in  peregrina: 
nam  barbarolexis  barbara  dictio  nuncupatur. 

Quot  modis  fit  barbarismus?    Quattuor,  id  est  adiectione  detractione 

inmutatione  transmutatione  :  nam  aut  adicit  aut  detrahit   aut  mutat  aut 

transmutat  litteram  syllabam   tempus  adspirationem  accentum  .  adiectione 

25  quippe  litterae   fit  barbarismus,   ut   audiveram    pro    audieram    et   legites^ 


9  ioteriectioiies  —  12  sumunt  Beda  de  art,  tnetr.  241^9  item  interiectiones 
nt  AndaciuB  ait,  qnia  de  graeco  sqq. 


1  illins]  Verg.  Aen,  VI  670        2  snnt  notande  M       3  arma]   Verg,  Aen. 

I  1  4  et  qnidnae  B  nt  quidnae  M  quidue  F:  Verg.  Aen.  I  9  mene] 
Verg,  Aen.  I  37  nicta  M  6  illarnm]  aliamm  B  6  subiuncta  sunt 
leqne  actionem  M  7  gratiam  M  in  priori  M  in  posteriore  erigitur  F 
in  posteriori  erigitur  M  in  posteriora  erigatur  B        8  media  trium]  mediarum  B 

9  in   unum   reductamm   repperitur  F  in   num   reductarnm  repperetur  M  in 
nnum  redactumm  repperitur  B  .  reliqua  in  F  omissa  simt        qnia  B  que  M 

II  papae  atthat  hoe  hem  et  cetera  M  pape  at  (corr.  ad)  tathoe  hem  et  cetere  B 
in  ultimo  BM  et  Beda         13   DE   BARBARISMO   om.  BM  unius  versus 

spcMo  relicto  in  B,   non  indicato  novae  partis  initio  in  M        14  generalis] 

generis  M  15  quia]  quae  M  16  appellant  que  fit  i(f  18  hoc]  haec  M 
19  niaetaplasma  dicitnr  M  metaplasmns  dicitnr  uera  B  20  differuntnr  M 
nostra  om.  B,  add.  M        21  nam  om.  M,  add.  B        23  transmutatione  om.  B, 

add.  M        24  adiectionem  quidpe  Uttere  fit  B  adiectione  quippe  nel  fit  M 

25  nt  audiveram]  ant  andiueram  M 
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cum  satis  sit  dicere  legile  .  detractione  litterae^  ut  nutribam  pro  nutriebam . 
adiectione  syllabae  fit  barbarismus^  ut  siquis  dicat  prandidi  pro  prandi^  quia 
pransurus  facit,  non  pranditurus:  nam  quae  in  praeterito  geminata  syllaba 
proferuntur^  in  participio  quoquc  futuri  temporis  eandem  sylU)am  servant, 
ut  tradidt  traditurus^  reddidi  redditurus  .  detractione  syllabae^  ut  verbi  ^ 
gratia  currum  pro  curruum  .  item  inmutatione  litterae,  ut  olli  pro  illi, 
maxume  pro  maxime  .  inmutatione  syllabae,  ut  tum  pro  tunc^  relicum 
pro  reliquo  .  transmutalione  litterae,  ut  *  transmutatione  syllabae^  ut 
displicina  pro  disciplina  .  adiectione  temporis^  ut  ^exercet  Diana 
cborum'  :  producta  enim  di  geminatur  tempus  syllabae,  cum  correpte  ^^ 
DTana  dici  debeat  .  detractione  temporis,  ut  si  dicamus  correpta  media 
syllaba  emtTunt,  cum  producta  emerunt  dici  debeat  .  similiter  per  ad- 
spirationem  etiam  fit  barbarismus^  dum  aut  adicitur  b^  ubi  non  oportet^ 
aut  detrahitur,  ubi  esse  oportet,  quod  vitium  scriptum  invenitur:  per 
adiectionem  adspirationis,  ut  siquis  dicat  *  onorem  pro  lionore  aut  umum  ^^ 
pro  humo  .  accentu  fit  barbarismus,  cum  aut  acutus  pro  gravi  aut 
gravis  pro  acuto  vel  alius  pro  quolibet  ponitur,  ut  si  dicas  Metellus  acuto 
accentu  in  prima,  cum  in  secunda  sit  acutus  accentus,  in  prima  gravis. 
Barbarismus  nullo  modo  excusari  potest?  Potest:  si  enim  per  inpru- 
dentiam  fiat,  vitium  est;  si  a  poetis,  virtus  elocutioniS;  et  appcllatur  graece  ^ 
metaplasmus. 


1  detractione  nt  nutribam  M  2  sillabam  M  3  non  pranditurus  M 
non  prandiditurus  B  5  tradidi]  tradidit  B  M  .  quae  sequuntur  usque  ad  finem 
libri  in  Bemensi  codice  scripta  non  stmt  reddidi]  reddi  M  ut  quae  gratia  M 
6  currum]  corru  M  7  mazimae  pro  mazimi  M  tunc]  tuno  M  8 
transmutatio  littere  ut  transmutatio  sillabae  ut  disciplina  pro  disciplina  M 
lacunatn,  qua  exemplum  transmutationis  litterae  excidit,  indicavi  9  exercet 
chana  M:  Verg.  Aen.  I  499  10  geminatum  M  chana  M  12  pro  aspi- 
rationis  litteram  fit  M  13  dum  acuta  dicitur  h  M  15  dicat  honorem  pro 
honorem  aut  humum  pro  humo  M  .  lacunam,  q%M  exempla  adiectae  ad^irationis 
exciderunt,  indicavi  16  accentum  M  17  pro  quodlibet  M  acutu  acentu 
prima  M  18  in  ima  grauis  M  19  ezcusari  potest.  si  enim  M  21  meta- 
plosma  M 
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Dosithei  artem  grammaticam  cum  iis  quae  post  eam  de  variis  partibus 
artis  grammaticae  scripta  sunt  oiim  ex  codice  Sangallensi  902  decimo 
saeculo  ineunte,  ut  mihi  visum  est,  scripto  edidi  Halis  a.  1871  .  in  eo 
codice  autem  Dosithei  ars  scripta  est  f.  1 — 15  hoc  modo,  f.  1  tc5 
si6ayyiXc)  d^Bodriyi^c;}  d^eo^xsnd^tCD  via>  oiioXoyrjtfj  tov  xvqCov  {XT 
cod.)  xaX  7CV6V(iattxp  (lov  dsCTCotrj  Ad^aQog  dovXog  dvdl^tog  totg  %o0\v 
nQ06xB{(i€vog  tov  deenotov  (lov  (leta  7cd6tig  o(i>oXoylag  xal  tanetvotrj- 
tog  xal  nCctBmg  sqq.^  septemdecim  versus  in  pagina  bifariam  divisa  scripti; 
quibus  patrono^  ut  videtur,  observantiam  testatur  scriptor  :  reliqua  pars 
paginae  vacua  relicta  est  :  f.  1*  incipit  grammatica  Dosithei  magistri 
Ars  ti%vYi  grammatica  yQamiatix-q  est  iativ  scientia  yvA6ig  —  (de 
interiectione)  inconditas  irwenimus  .  explicit .  sequuntur  non  relicto  maiore 
spatio  f.  15 — 19  ea  quae  deinde  edidi,  idiomata  verborum  et  elocutiones^ 
de  generibus  poematum^  de  distinctione^  verba  latina  cum  interpretatione 
graeca^  uenit  mihi  in  mentem  —  dedico  dq>o6ici  .  spatium  aliquot  versuum, 
quod  in  priore  parte  paginae  bifariam  divisae  supererat,  vacuum  relictum 
est  .  inde  ab  altera  eiusdem  paginae  parte  f.  19 — 23  sequuntur  glossae 
graecae  et  latinae  certis  generibus  in  capita  triginta  quattuor  distributae, 
de  officiis,  de  diebus  festis,  de  spectaculis  etc,  (lo^xotofiog  uictimarius, 
(tdvttg  diuinus  —  (nsQl  i(pdCmv)  vdQtixoog  aquarius,  l%^Bg  {a%^Bg 
cod.)  pisces  .  continua  scriptura  subiectae  sunt  f.  23 — 27  sententiae  et 
epistulae  Hadriani  cum  parte  fabulae  Aesopiae^  d^av^uc^tov  i6tiv  miran- 
dum  est  —  Blg  noXvv  di^a  in  multo  aere,  Dosith.  interpret.  ed.  Boecking 
p.  1—25.  una  pagina  f.  27*  vacua  relicta  est  .  f.  28—31*  declinationes 
nominum  pronominum  verborum  graecorum  et  latinorum  cum  indice  ad- 
verbiorum^  coniunctionum,  praepositionum,  interiectionum,  prima  declinatio 
secundum  grecos  xvQLog  dominus  xvqCov  domini  —  oiq  heu,  in  reliqua 
parte  codicis,  quae  accuratius  descripta  est  in  catalogo  codicum  Sangallen- 
sium  (Verzeichniss  der  Handschriften  der  Stiftsbibliothek  von  St.  Gallen) 
p.  317,  scripti  sunt  Arati  qui  dicitur  liber  de  astrologia,  Hrabani  liber 
de  computo,  computus  Gregorii  .  sed  ea  pars  neque  eadem  manu  scripta 
est,  qua  superior,  et  olim  ab  ea  dicitur  separata  fuisse  .  ceterum  in  priore 
parte  codicis  scriptura  est  accurata  paginis  formae  maximae  bifariam 
divisis  et  versibus  tricenis  et  quinis  in  singulis  paginarum   partibus   vel 
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columnis  scripUs  .  posteriore  eaqiie  non  multo  recentiore  manu  pauca 
correcta  sunt  .  graeca  verba  uncialibus  litteris  quas  dicere  consuevimus, 
quo  genere  librarii  vulgo  utebantur^  si  graeca  vocabula  in  latinis  codicibus 
incidebant^  scripta  et  cum  latinis  ita  niixta  sunt,  ut  singulis  vel  paucis 
latinis  subiciatur  graeca  interpretatio  .  sed  primis  tantum  artis  grammaticae 
partibus  integra  interpretatio  addita  est;  post  expositionem  nominis  graeca 
verba  primum  neglegenlius  latinis  interposita^  deinde  prorSus  omissa  sunU 
apographum  codicis  olim  fecerat  NiebuhriuS;  quo  apographo  usus  Boeckingius 
in  praefatione  editionis  Dosithei  a.  1832  factae  eam  codicis  partem^  in 
qua  grammatica  ars  scripta  est^  descripsit  .  nam  ipsum  librum  in  editione 
omisit.  deinde  F.  Oehlerus  eodem  apographo  usus  partem  artis  grammaticae 
ab  initio  usque  ad  commentarium  de  litteris  latine  scriptam  edidit  mus. 
Rhen.  v.  XVII  (a.  1862)  p.  58  sqq. 

Postea  fragmenta  artis  Dosithei  et  earum  partium  quae  in  Sangallensi 
codice  post  illam  scriptae  sunt  inventa  sunt  in  codice  Monacensi  *601^ 
cuius  notitiam  debeo  Loewio  prodr.  corp.  gloss.  lat  p.  207  .  nam  in 
catalogo  codicum  Monacensium  v.  I  p.  121  breviter  descriptus  erat  ipsius 
libri  copiam  mihi  fecit  Halmii  liberalitas.  compositus  autem  est  ex  diver- 
sis  membranarum  fasciculis  formae  quadratae  minoris^  e  quibus  ad  ea  quae  dixi 
tres  quaterniones  pertinent,  qui  in  fine  codicis  positi  sunt  f.  59 — 82^  eadem 
fere  aetate  scripti^  qua  Sangallensis  codex  scriptus  est .  ex  his  duo  qui  nunc 
ultimi^  sed  perturbato  membranarum  ordine  inter  se  confusi  sunt,  f.  67 — 82^ 
continent  haec,  ivcxog,  cSgro  ovto^  6  Katmv  Singularis,  ut  hic  Cato  —  f.7I 
ui  Odissia  ffomeri  Aeneida  Virgilii,  Dosith.  de  nomine  p.  22  ed.  Hal.  —  de 
generibus  poematum  p.  57  :  Excerptum  de  uerbo  Euticii  Quattuor  formae 
sunt  uerborum  inchoatiua  meditatiua  frequentatiua  perfecta  forma  —  f.  72 
praesum  autem  et  absum  uerba  faciunt  ex  se  participia  praesens  et 
absens  .  Romani  sublimes  siue  tonantes  Rome  uirtus  etc,  glossae  et 
notae  varii  generis:  f.  72*  Poematos  tria  sunt  genera  —  metrico  uel 
rihtmico  scripta  sermone,  Beda  de  art  metr.  p.  260,2:  in  marginibus 
f:  70 — 72  adscripta  sunt  exccrpta  ex  Capri  et  Agroecii  et  Bedae  libris 
de  orthographia.  hi  duo  quaterniones  autem  in  eo  codice,  ex  quo 
desumpti  sunt,  tertium  et  quartum  locum  obtinebant;  si  fides  est  numero 
lUI  in  imo  margine  extremae  paginae  f.  72*  scripto.  ad  eundem  codicem 
perUnebat  is  quaternio  qui  nunc  ante  illos  positus  est  f.  59—66,  qui  in 
extrema  pagina  scriptum  habet  numerum  VU.  in  hoc  scripta  est  uUima 
pars  glossarum,  quae  sunt  in  Sangallensi  codice,  cum  prima  parte  senten- 
tiarum  et  epistularum  Hadriani,  aQovQa  seges  ataeig  spica  —  vSgexoog 
aquarius  a%^Bg  pisces  .  d^av(ia0tov  sCtiv  mirandum  est  xat  snaivitov  et 
laudandum — ^ksnB  ow  vide  igitur  iva  ta%LOv  ut  celerius  Dosilh.  ed.  Boeck. 
p.20 .  in  singulis  paginis  plcrumque  quattuor,  raro  plures  vel  pauciores  laterculi 
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versuum  vicenorum  et  quaternorum  ita  scripti  sunt,  ut  primum  graeca, 
deinde  in  altero  laterculo  iuxta  posita  sint  lalina  vocabula;  interdum  etiam^ 
maxime  in  primis  vel  extremis  paginarum  laterculis,  latina  superscripta 
sunt  graecis  vel  in  marginibus  adscripta. 

Lectiones  autem  duorum  codicum^  in  quibus  solis  Dosithei  ars  scripta 
est,  tam  accurate  inter  se  consentiunt^  ut  dubitari  nequeat  quin  ex  uno 
archetypo .  ducti  sint  .  sed  in  Monacensi  libro  ea  tantum  quae  graece  et 
latine  scripta  erant  recepta  atque  ex  his  quoque  multa  praetermissa,  quae- 
dam  vero  etiam  a  librario  mutata  sunt:  pauca  omnino  inveniuntur,  in 
quibus  meliorem  scripturam  praebeat.  accuratior  etiam  consensus  duorum 
codicum  deprehenditur  in  iis  quae  ex  glossis  et  sententiis  et  epistulis 
Iladriani  in  Monacensi  relicta  sunt^  quae  plane  eodem  modo  in  utroque 
libro  scripta  inveni  .  itaque  cum  inutile  esse  videretur  omnem  Monacensis 
codicis  discrepantiam  accurate  descriptam  proponere^  non  putavi  rationem 
quam  in  priore  editione  secutus  eram  mutandam  essC;  sed,  sicut  olim 
institueram^  Sangallensis  codicis  scripturam  tam  in  latinis  quam  in  graecis 
vocabulis  per  se  positam  in  priore  adnotationis  parte  exhibui  .  Monacensis 
autem  codicis  lectiones  tum^  cum  ab  illo  dissentiebant^  si  modo  memora- 
bilis  esse  videbatur  dissensus,  in  altera  parte  adnotationis  posui.  de 
Sangallensi  autem  codice  repetam  quae  in  priore  editione,  ex  qua  dis- 
crepantia  scripturae  repetita  est,  scripsi  :  ^quamquam  curavi  ut  omnes 
librarii  errores  exhiberentur,  tamen  in  graecis  multai  quae  non  tam  ex 
diversitate  scripturae  quam  ex  ueglegentia  quadam  vel  vitio  pronuntiationis 
nata  sunt,  omittenda  erant,  ut  t  pro  sc  positum  vel  sl  pro  £,  ut  dtSaOxa- 
kBf,a  6xoi%ia  pro  diSaiJxaUa  croixsta,  vel  tj  pro  £4,  ut  Aayiji/  pro  ksyeiv^ 
o  pro  (D  eX  €  pro  i^,  ut  evro  xsv  pro  iv  rp  riqv^  i  pro  v,  ut  6i,v  pro 
(Ttn/,  V  pro  Y  vel  f(  in  talibus^  0vvxQi6ig  Cw<p(ova  pro  0vyx(fi0ig 
Cvfk^pciyva^  r  pro  -d",  ut  xaro  pro  xad'  o,  v  in  flne  vocabulorum  omissum, 
ut  evyioro  pro  Syyi.6rov  .  haec  igitur  et  alia  quaedam  eiusdem  generis 
plerumque  non  indicata  vitiosa  codicis  scriptura  correxl  .  non  nulla  vero 
ipsa  quoque  vitiosa,  quae  non  librario  sed  grammatico  graecae  linguae 
non  satis  perito  tribuenda  s|pt;  ne  corrigenda  quidem  putavi'  .  eandem 
igitiur  rationem  in  nova  editione  retinui^  pauca  apographo  codicis^  quod 
olim  feceram,  denuo  inspecto  paullo  accuratius  indicavi  vel  in  ipsis  verbis 
grammatici  emendavi  .  ea  quae  Hageno  auctore  recepi  ex  censura  prioris 
editionis  ab  illo  in  ephemeridibus  litterariis  Lipsiensibus  (Literarisches 
Centralblatt)  a.  1871  p.  1268  facta  petita  sunL 

Plurima  quae  a  Dosilheo  in  arte  grammatica  scripta  sunt  apud  Chari- 
sium  et  Diomedem  et  in  excerptis  ex  Bobiensi  codice  in  primo  volumine 
grammaticorum  latinorum  editis^  ^on  nulla  etiam  apud  alios  grammaticos^ 
sicut  in  adnotatione  indicavi^   leguntur.     quo  flt  ut  vix  quidquam   novi^ 
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quod  ab  aliis  scriptoribus  Iraditum  non  sit^  praebeat  .  quae  ratio  autem 

inter  Dositheum  et  grammaticos  quos  dixi  intercedat^  per  singulos  locos, 

in  quibus  iste  consensus  deprehenditur,  non  quaeram^  quoniam  illud  cum 

quaestione  de  fontibus^  e  quibus  illorum  praecepta  fluxerunt;  coniunctum 

est^   sed   summam   rei    breviter    indicabo.      in   priore   igitur   libri   parte 

commentarii  de  littera,  de  syllaba,  de  communibus  syllabis^  de  dictione  cum 

primo  libro  Charisii  consentiunt  .  ea  quae  de  grammatica  et  de   voce  a 

Charisio   scripta   erant   defectu   codicis    perierunt   .   Diomedes   autem   in 

secundo  libro  de  omnibus  rebus  quae  hoc  loco  a  Dositheo  tractatae  sunt 

non  prorsus  eodem  modo,  sed  similiter  disputavit  .  sed  in  iis  etiam  parti- 

bus  quae  vel  maxime  cum  Charisio  consentiunt  non  nuUa  quamvis  levia 

a  Dositheo  addita  sunt^  quae,  quia  apud  Diomedem  etiam  leguntur,  non 

possunt  ab  eo  inventa   esse,   velut   definitiones   litterarum   accuratius  ab 

utroque   quam   a  Charisio  descriptae.    in  altera  libri  parte^  quae  est  de 

octo    partibus    orationis,    primum    de    oratione    et    de    nomine    et    de 

pronomine  eadem   fere  apud   Dositheum   atque   in   excerptis   Bobiensibus 

sive   Charisii,    quae   olim   dixi^    leguntur   .   nam   praeter   amplam   dispu- 

tationem    de   declinatione    nominum    et   eam    quae   huic   subiecta   est   de 

gradibus   comparationum  exc.  Char.  p.  537,   15  —  557,  2,  quae  pars  a 

Dosilheo  omissa  est,   reliqua    propemodum   integra    ab    eo    recepta   et  in 

graecum    sermonem    translata    sunt   .    quamquam    in    his   qiioque   pauca 

inveniuntur,   quae  in  Bobiensi  codice  omissa  sunt,   sed   in  Charisii   libro 

secundo  vel  in  Diomedis  libro  primo  leguntur,  ut  exempla  nominum  p.  22 

passer  aquila  anser  mustela,  p.  24  Afer  Dacus  ffispanus,  p.  25  pro- 

culus   vel   procerus    altus   magnus  suhlimis   humilis,     pauca   quae   ipse 

Dositheus  in  fine   dispulationis  de  pronomine  addidit   graece,   non   latine 

scripla  sunt  .  deinde  de  verbo,  quae  pars  in  Bobiensi  codice  haud  dubie 

mutilata  est,   apud  Dositheum  paucae  nec  satis  apte  dispositae  leguntur 

adnotationes,  quae  ex  ^observalionibus  verborum'  in  tertio  libro  Charisii 

scriptis  receptae  sunt .  verum  haec  quoque  ex  eodem  fonte,  e  quo  superiora 

fluxerunt,  petita  esse,  indicio  est  exemplum  in  fine  huius  partis  posilum 

p.  35,  bene  apud  Sacerdotem  studetur,   c^p  simile  est  apud  Dositheum 

p.  23  et  in  excerptis  Bobiensibus  p.  534,  24  studente  Sacerdote  di/ferentia 

inventa  est .  de  reliquis  partibus  orationis  in  Bobiensi  codice  nihil  scriptum 

est  .  Charisius  autem  in  secundo  libro  de  his  praecepta  trium  grammati- 

corum,  Cominiani,  Palaemonis,  lulii  Romani,  composuit,  e  quibus  Dosi- 

theus  ea  maxime  quae  Cominiano  tribuuntur  recepit  .  nam  huius  nomen 

a  Charisio  appellatum  est  de  participio  p.  180,11,  de  adverbio  p.  181,15, 

de  coniunctione  p.  224,24,   de   praepositione  p.  230,4,   de   interiectione 

p.  238,19.     ad  eundem  videntur  referendae  esse  observationes   verborum 

in  tertio   libro,  de  quibus  Charisius   post  excerpta  Cominiani   de   verbo 
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p.  178,34  scribit  haec,  sunt  et  aliae  verborum  seu  coniugalionum  obser- 
vationes  diversae,  quas  completis  ordine  partibus  octo  orationis  deinceps 
adiungemus  .  de  coniunctionibus  ciim  certa  verborum  qualitate  coniunctis 
p.  47  eadem  leguntur  et  apud  Charisium  p.  226,11  et  apud  Diomedem  p.  392,1 ; 
de  usu  et  signiflcatione  praepositionum  p.  42  et  coniunctionum  p.  50  apud  sohim 
Diomedem  p.  411,14  et  417,1  .  in  his  apud  Dositheum  addita  sunt  haec,  dc 
coninnctione  si  p.  48  quattuor  exempla  ex  Hecyra  Terentii,  de  coniunctione 
quamquam  p.  49  unum  exemplum  Ciceronis  ex  prima  oratione  in  Catilinam 
petitum^  de  coniunctione  n^  p.  50  item  unum  exemplum  Sallustii  ex  bello 
Catilinario,  quae  exempla  ab  aliis  grammaticis  citata  non  inveni.  praeterea 
de  praepositione  p.  42  memorabile  est  nomen  Sacerdotis  in  exemplo  prae- 
positionls  ad  scriptum,  ad  Sacerdotem  .  denique  de  inleriectione  p.  53 
pauca  ex  arte  Donati  adscripto  nomine  grammalici  addita  sunt  .  ex  his 
autem  quae  dixi  hoc  apparere  volo,  Dositheum  neque  ex  Charisii  vel 
Diomedis  libris  neque  ex  Bobiensibus  excerptis  ea  quae  cum  his  consen- 
tiunt  petivisse,  sed  ea  omnia  quae  pariter  apud  hos  grammaticos  scripta 
sunt  ex  antiquiore  fonte  hausta  esse.  nam  ne  Bobiensia  quidem  excerpta, 
quae  olim  ^ex  arte  Charisii  excerpta'  inscripsi^  ex  his  grammatici  libris 
quos  nunc  habemus  petita,  sed  ex  antiquiore  orlgine  ducta  sunt,  quod 
cum  olim  Christius  Philol.  v.  XVIII  p.  136  sqq.  accurata  disputatione 
demonstravit,  tum  Dosithei  libro  comparato  etiam  certius  confirmatur  . 
habuit  autem  Dositheus  eum  librum,  quem  post  Sacerdotem  grammaticum 
scriptum  esse  ex  nomine  eius  ter  in  exemplo  posito  cognoscltur,  in  hanc 
formam  redactum,  quam  auctor  excerptorum,  quorum  pars  in  Bobiensi 
codice  scripta  est,  usurpavit  .  ipse  praeter  graecam  interpretationem,  qua 
ea  quae  excerpserat  auxit,  nihil  aut  pauca  videtur  addidisse. 

Restat  ut  de  iis  dicatur,  quae  post  grammaticau)  artem,  quo  loco  et 
in  Sangallensi  et  in  Monacensi  codice  scripta  sunt^  edidi  .  ex  his  igitur 
idiomata  verborum,  quae  grammatici  dicere  consueverunt,  eundem  con- 
sensum  cum  Charisio  et  Diomede,  quem  modo  in  Ipsa  arte  deprehendimus, 
praebent  .  sequuntur  varia  exempla  elocutionum,  quorum  maxima  pars 
per  ordinem  litterarum  disposita  in  Neapolitano  codice  post  Charisii  libros 
scripta  est;  deinde  duo  commentanoli  de  genere  poematum  et  de  distinc- 
tione  cum  Diomedis  libro  tertio  p.  482  et  secundo  p.  437  ita  consen- 
tientes,  ut  praeter  mutatum  saepius  verborum  ordinem  nihil  additum  sit  . 
postremo  loco  indices  verborum  latinorum  et  graecorum  scripti  sunt, 
atque  ex  his  quoque  multa  simili  ordine  disposita  in  codice  Charisii 
leguntur  .  quamvis  autem  in  his  omnibus  partibus  quas  dixi  nihil  inveniatur, 
quod  ei  qui  grammaticam  artem  composuit  tribui  nequeat,  tamen,  quoniam 
eae  neque  cum  illo  libro  cohaerent  neque  inter  se  certo  ordine  et  consilio 
coniunctae  sunt,  admodum  dubium  est,  num  eidem  auctori  debeantur  . 
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nain  parum  probabile  videlur  ex  uberioribus  Dosilhei  cooimentariis  ea 
omnia  postea  a  grammaticis  excerpta  et  in  hunc  ordinem  redacta  esse  . 
neque  tamen  in  editione  ea  omittenda  putavi,  propterea  quod  maxime  in 
verbis  hoc  loco  congestis  quaedam  memoria  haud  indigna  inveniuntur. 

Sed  quo  rectius^  quam  adhuc  a  plerisque  factum  est,  de  ipso 
Dositheo  iudicetur^  iam  de  reliquis  libris  qui  vulgo  eidem  grammalico 
tribuuntur  pauca  dicam.  nomen  igitur  Dosithei  magistri  in  uno  Sangallensi 
codice  arti  grammaticae  praescriptum  est .  huic  similis  fuisse  videtur  codex 
Bobiensis^  qui  in  indice  codicum  Bobiensii|m  a  Muratorio  antiq.  Ital.  v.  IH 
p.  817  edito  decimo  saeculo^  ut  illi  videbatur,  scripto  commemoratus 
est,  librum  I  Dostthei  de  grammatica  .  praeterea  nulla  huius  grammatici 
memoria  extat  .  sed  ex  praescriptione  codicis  Sangallensis  olim  Cuiacius, 
qui  primus  eo  codice  usus  est,  illud  nomen  ad  ea  omnia  quae  post  artem 
grammaticam  scripta  sunt  transtulit .  nam  de  Hadriani  sententiis  et  epistulis 
antea  ab  Henrico  Stepliano  ex  alio  codice  editis  (cf.  Vulcan.  thes.  utriusq. 
ling.  p.  299)  disputans  scribit  haec  observ.  I.  XXI  c.  5  p.  1001  ed.  Colon. 
a.  1591,  ^Quae  sententia  cum  esset  in  editione  Stephani  imperfecta  el 
depravata,  eam  ita  restitui  ex  bibliotheca  S.  Galli  apud  Helvetios,  ubi  in 
calce  Grammatices  Dosithei  Magistri  sunt  eiusdem  Adriani  Sententiae  et 
Epistolae,  hoc  est,  rescripta  brevia  longe  emendatiora  longeque  plura, 
quae  omnia  ad  ius  nostrum  Civile  pertinent,  Graece  et  Latine  conscripta, 
ii  &Vy  ut  ipse  Dositheus  praefatur,  (isiimv  avxQti^xla  axoXox^d^et 
avd^QciTtoig^  axo  rovtov  tov  aQxovtog  iyivsto  ocal  kakiotrig^  Sio 
avayxaifog  el6lv  avayvm^tiaj  xal  ii^vi](iy  nagaSotia^  al  iiivtoi^ 
%ikoiuv  ^GtiiaiiJtl  kakstv  {  ilkrjvLiJtl  x^Q^S  altlag\  eidem  auctori 
Cuiacius  fragmentum  de  iure,  quod  Petrus  Pithoeus  Mos.  et  Rom.  leg. 
coll.  p.  122  ex  codice  Claudii  Puteani  non  addito  nomine  ediderat  a.  1574*), 
tribuit  in  editione  codicis  Theodosiani  Parisina  a.  1586  hac  praeposita 
inscriptione,  ^ex  DositheiMagistriGrammatica'.  Pithoeus  autem  de  eo  fragmento 
in  praefatione  scripserat  haec,  ^Visum  est  etiam  Puteano  nostro  hic  adiicere 
fragmentum  illud  Latinum  toties  a  me.  laudatum,  quod  Graeculus  magister 
Omeliis  suis  et  graecae  linguae  exercitationibus  inter  alia  quaedam  ex  aliis 
auctoribus  initia  librorum  inseruerat'.  deinde  Goldastus  ex  codice 
Sangallensi  Hadriani  sententias  et  epistulas  edidit  hoc  titulo,  ^Dosithei 
magistri  liber  III  continens  Divi  Adriani  Imp.  sententias  et  epistolas'  .  in 


*)  Apographum  fragmenti,  quod  ex  Pateani  codice  Pitboeus  ediderat,  ex  eodera 
codice,  ut  videtur,  factum  est  in  codice  Leidensi  Scaligerano  61  .  ipsum  Puteani 
librum  nunc  etiam  in  Parisina  bibliotheca  extare,  sed  magna  parte  in  fine 
mutilatnm,  nuper  indicavit  A.  Boucherie  notices  et  extraits  des  manuscrite  de 
la  biblioth^ue  nationale  v.  XXIII  2  p.  495  et  525  .  nam  Parisinum  codicem 
6503,  olim  'lac.  Puteani  01.  fil.',  ita  invenit  cum  Scaligeri  apograpbo  con- 
sentientem^  ut  illum  boc  ipso  libro  tum^  cum  integer  esset,  usum  esse  adseveraret. 
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quo  nomen  grammalici  ex  verbls  Cuiacii  supra  scriplis,  quae  editioni  prae- 
posuity  pelivit;  tertium  autem  librum  dixit  propterea,  quod  grammaticus 
duos  libros  antea  a  se  scriptos  in  praefatione  huius  partis  p.  2  ed.  Boeck. 
signlGcat,  TtQO  rovtov  yicQ  Svolv  Pifikioig  CwiyQafa  Tcdvxa  xa  ^i^ftata^ 
a  ri8vvri%^v  ry  fifUtSQa  iQinjvsia^  oiJa  avayxata  v7Coka(ifidvcD  y  xal 
oX(og  o0a  ^q>€l€t  avd^QciTtoig  g)LXriratg  tijg  lakcag  ^(o^ixrjg  ovx 
iSC6ta6a  xal  iv  tovt(p  t{5  pipXio)  7iQ06%€lvai^  Iva  ixSS  onov  6€avtov 
yv^ivd^yg^  akkd  xal  €vtvx£g  tixvoig  6otg  TcataUTCjjg  (icvri(i6cwov  xal 
vxoSciyiia  (pckoTtovmv  0ov  ante  hunc  enim  duobus  libris  conscripsi 
omnia  verba  quae  poiui  nostra  interpretatione,  quae  necessaria  arbitror, 
et  omnino  quae  prosunt  hominibus  amatoribus  loquelae  latinae  non 
dubitavi  et  hoc  libro  adicere,  ut  habeas  ubi  te  ipsum  exerceas^  sed  et 
feliciter  liberis  tuis  relinquas  memoriam  et  exemplum  studiorum  tuorum  . 
haec  enim  ita  interpretatus  est,  ut  primum  librum  ad  artem  grammaticam^ 
secundum  ad  elocutiones  et  glossas  posl  artem  scriptas  referret^  tertio 
autem  libro  a  magistro  ea  quae  ad  exercendos  discipulos  ex  variis  libris 
petita  cum  graeca  interpretatione  scripsisset  comprehensa  esse  existimaret.*) 
postea  glossae,  sententiae  et  epistulae  Hadriani^  fabulae  Aesopiae,  quae  in 
Sangallensi  codice  leguntur,  fragmentum  de  manumissionibus  olim  a 
Pithoeo  editum  et  praeterea  alia  complura  varii  argumenti  item  graece 
el  latine  scripta^  Hygini  genealogia,  narralio  de  bello  TroianO;  cotidiana 
conversatio,  in  codice  Leidensi^  qui  est  inter  codices  Vossianos  graecos 
formae  quadratae  n.  7^  inventa  sunt .  quem  codicem  Valckenarius  miscell. 
observ.  crit.  v.  X  (a.  1739)  p.  108  accuratius  descripsit,  postquam  ante 
eum   alii   eodem    codice   usi    sunt.  *"'*')     ValckenariQs   autem^   quamquam 


*)  Goldasti  adnotaiio  ad  verba  grammatioi  snpra  BCripta  est  haec,  'Nam  de 
tota  re  Grammatica  tres  libros  conscripsit  admodam  conqnisite.  Primo  libro 
proletaria  exsequitor  et  passiva  illo  de  octo  oratioms  partibus  praecepta  cum 
industria  .  Altero  simplicium  vocabulorum  Bigoificantiaa  tradit,  in  iis  quas 
Nomenclaturas,  et  in  iis  quas  Glossas  vocamus  sive  Lezica  .  Postremus  has 
continet  D.  Adriani  loiperatoris  Sententias  et  Epistolas,  cum  aliis  aliorum  dictis 
et  Bcriptis,  quae  nescio  quorum  desidie  an  iniuria  truncata  peritarunt'. 

**)  In  catalogo  bibliotbecae  publicae  Lugduno-Batavae  a.  1716  p.  395 
codex  Vossianus  indicatus  est  ita,  'Glossae  Dosithei  Graeco-Latinae,  qni  sub 
Hadriano  vixit,  cuius  complura  recenset  apophthegmata,  egregie  scripta',  nomine 
scriptoris  cum  definitione  temporis  propter  sententias  et  epistulas  Hadriani 
addito  .  nam  in  codice  post  Innocentianas  decretales  in  primo  folio  scriptas,  ut 
ait  Boeckingius  praef.  p.  XVI  (nam  ipse  codicem  non  vidi),  hoc  est  libri  initium, 
hi  nXiop  aut  ampliHS,  xal  iiBtiov  et  maius,  nal  iXsvd-SQKotsffov  et  liberius,  %al 
nXfiifiateifov  et  plenius  x«l  vni(ffisaxov  et  (Mmulatissimum  y  daiffiXiatSQOv  yaQ 
largitius  enim  .  aliquot  versibus  post  in  eadem  pagina  sequuntur  glossae  verborum 
ordine  litterarum  descriptae  cum  brevi  praefatione,  dnodciom  ovv  td  Xomd  Tiatd 
otoiistov^  n(fdaaw  reddam  ergo  cetera  per  litteras,  ago  etc.,  deinde  glossae  nominum 
capitibus  triginta  octo  dispositae  et  cum  glossiB  codicis  Sangallensis  consentientes 
cum  praefatione,    ^jiij   inifisXsta  xal  tpiXonoviu  fierey^ai/;^  tovto  to  §ipXiov  mea 
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oomea  auctoris  in  codice  addilum  non  invenil,  tamen  ad  Dositlieum  omnia 
quae  in  eo  scripta  sunt  referre  non  dubitavit,  propterea  quod  ea  pars^  quae  in 
Sangallensi  quoque  codice  legitur  et  ex  hoc  a  Goldasto  edita  erat,  lioc  nomine 
inscripta  ferebatur.  eandem  rationem  secutus  est  Boeckingius^  cum  interpreta- 
menta  quae  dixit  Dosithei  praeter  glossas  omnia  quae  in  Vossiano  codice  scripta 
sunt,  adhibito  praeterea  Sangallensi  codice  et  apographo  Scaligerano  codicis 
Puteani,  quod  supra  commemoravi^  ederet  hoc  titulo,  ^Dosithei  magistri 
interpretamentorum  liber  tertius  graece  et  latlne'.  Goldasti  autem  exem- 
plum  imitatus  omnia  quae  ex  his  codicibus  edidit  tertio  libro  Dosithei 
tribuit  .  iam  vero  in  praefatione  genealogiae  Hygini  inventa  est  significatio 
temporiSy  quo  eum  librum  a  se  descriptum  esse  scriptor  indicat  p.  65 
cd.  Boeck.y  Mal^inG)  xal  "Atcqcd  vTcdtocg  tcqo  y  alSAv  UemsfiPQiiov 
^Tyivov  ysveaXoyiav  naatv  yvxoiJrijv  ^i^exiyQa^a^  iv  rj  ioovrat  Tcksiovsg 
t6X0QCai  duQii7jv6V(iivai  iv  xovxp  xA  PifikiG)  Maximo  et  Apro  consu- 
libus  tertio  id,  Septembres  Hygini  genealogiam  omnibus  notam  descripsi, 
in  qua  erunt  plures  historiae  interpretatae  in  hoc  libro,  qui  est  annus 
p.  Chr.  n.  207.  itaque  cum  et  haec  et  reliqua  omnia  quae  cum  Hygini 
cxcerptts  coniuncta  sunt  Dositheo  magistro  tribuerentur,  certo  indicio 
definita  esse  videbatur  aetas  grammatici^  quod  primus^  ni  fallor^  Valcke- 
narius  p.  111  hoc  testimonio  usus  pronuntiavit. 

Verum  tamen  incerlam  esse  hanc  ratiocinationem,  qua  vulgo  omnia 
quae  dixi  Dositheo  tribuuntur,  animadvertit  A.  Boucherie^  professor  Monte- 
pessulanus^  de  codice  Montepessulano  306,  ex  quo  similia  quaedam  inter- 
pretamenta  edidit^  disputans,  comptes  rendus  des  seances  de  TAcademie 
des  inscriptions  et  belles  lettres  a.  1868  p.  271  et  notices  et  extraits 
des  manuscrits  de  la  biblioth^que  nationale  v.  XXIII  2  (a.  1872)  p.  280. 

dHigentia  et  studio  transscripsi  hunc  librtm  etc.  vdQoxoog  aquariuSf  Ix^vsg 
pisces  (cf.  Loewe  prodr.  corp.  gloBs.  lat.  p.  206)  .  post  bas  scripta  snnt  ea  quae 
supra  indicavi,  sicnt  a  Boeckingio  edita  sunt,  ^avfucctov  iativ  mirandum  est, 
—  Tjdfj  igxofisvos  etg  palavBiov  iam  veniens  ad  bdlneum  .  de  aetate  codicis  cnm 
olim  diyersa  essent  virorum  doctorum  iudicia,  Boeckingius  auctore  Geelio  saeculo 
undecimo  non  antiquiorem  esse  librum  adseveravit  .  ad  Isaacum  VosBium  'ex 
Bibliotbeca  Christiani  Rumpfii  Medici',  sicut  in  primo  folio  codicis  scriptum  est, 
delatus  erat  .  a  Bumpfio  eundem  codicem  utendam  acceperat  Salmasius  baec 
scribens  de  modo  nsurarum  c.  19  p.  877  ed.  Lugd.  Bat.  a.  1679,  vetus  auctor 
Graeculus  in  fragmento  de  iure,  cuius  usum  mihi  commodavit  clarissimus  medi- 
cinae  doctor  Christianus  Rumpfius  ngmtov  ovv  tdmfisv  notanov  iativ*  sqq.  (p. 
46  ed.  Boeck.).  minus  certum  est,  num  eodem  codice  usus  sit  ipse  Vossius  de 
Dosithei  glossis  scribens  in  Catull.  p.  97  'in  Grlossis  vet^ibus  iHiiaysiov  ter- 
gorium  exponitur  vel  tersorium,  utrumque  enim  dixere  veteres.  In  Glossis  vero 
Dosithei  iTtfuxysiov  mantile,  ^j^ft^exftayfioy  mappa,  et  nodsHiucyBiov  pedcde 
redditur'.  nam  duae  ex  his  glossis  in  Sangallensi  codice  leguntur,  infucyBiov 
mantik,  xft(fB%(iayBiov  mappa;  tertia  nodB%yLayBtov  pedcde  in  Sangallensi  codice 
omissa  neque  in  ipso  Vossiano,  sicut  adnotayit  Valckenarius  1.  c.  p.  110, 
inventa  est. 
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is  enim  nomen  in  Sangallensi  codice  arti  grammaticae  praescriptum  ad 
lianc  solam  partem,  quae  subscripto  explicit  ab  iis  quae  sequuntur  sepa- 
rata  esset,  pertinere  neque  vero  ad  reliqua^  quae  casu  cum  illa  coniuncta 
essent,  referendum  esse  monuit^).  nimirum  ex  ipsa  codicum  descriptione^ 
quam  hac  de  causa  accuratiorem^  quam  propter  solam  grammaticam  artem 
opus  erat,  exhibui;  facile  apparet  haec  omnia  in  libris  manu  scriptis  non 
ita  continuala  esse^  ut  Bd  unum  eundemque  scriptorem  referantur.  nam 
primum  ne  de  iUis  quidem  quae  ipsi  grammaticae  arti  subiecta  sunt  satis 
constat;  utrum  a  Dositheo  collecta  an  postea  ab  aliis  addita  sint  .  deinde 
glossae,  quas  deinceps  reliquae  partes  vulgo  Dositheo  tributae  excipiunt^ 
in  Monacensi  codice  interpositis  aliorum  grammaticorum  excerptis  a 
superiore  parte  separ^tae  fuerunt  .  in  Sangailensi  autem  codice  lacuna 
indicata  est^  in  qua  prima  pars  glossarum  cum  extrema  parte  verborum, 
quae  ante  illas  scripta  sunt,  periit  .  in  Yossiano  vero  codice  grammatica 

*)  Aliena  ab  hac  quaestione  est  reliqua  Boucherii  disputatio,  qua  remoto 
Dosithei  nomine  alium  auctorem,  cui  interpretamenta  codicis  Montepessulani 
tribueret,  substituit  .  in  codice  enim  Parisino  3049  initio  saeculi  sezti  decimi 
scripto  inventum  est  coUoquium  quoddam  scholasticum  latinum  cum  interpretatione 
graeca  hoc  praescripto  titulo,  noXvd^vyiovg  nBQl  nad^rnisqivrjg  6fii>X£ccs  Polucis  de 
quotidiana  loquutione  .  quod  colloquium  cum  paucis  verbis  mutatis  etiam  in 
Montepessulano  codice  legatur,  Boucherius  non  eolum  hanc  partem  sed  etiam 
reliqua  omnia  huius  generis  interpretamenta,  quae  in  eo  codice  scripta  sunt,  hac 
auctoritate  commotus  PoUuci  tribuenda  esse  censuit  eumque  voluit  lulium  PoUu- 
cem  grammaticum  esse,  eum  qui  onomasticon  scripsit.  atque  etiam  definitione 
temporis,  quae  in  Vossiano  codice  geneaJogiae  Hygini  addita  est,  eam  opinionem 
sibi  visus  est  comprobavisse ,  dum  vitam  grammatici  ultra  annum  207  iUo  loco 
indicatum  productam  esse  disputat  .  quamquam  enim  ab  ipso  Po]luce  ea  quae 
in  Vossiano  codice  leguntur  scripta  non  essent,  tamen  temporis  definitionem  ad 
hunc  quoque  quodam  modo  pertinere,  quandoquidem  propter  similitudinem 
argumenti  ad  eandem  fere  aetatem  utrumque  Ubrum  revocari  necesse  esset  et 
scriptor  coUoquii  similia  aequaUum  suorum  studia  vel  potius  hunc  ipsum  Ubrum, 
qui  in  codice  Vossiano  et  Sangallensi  scriptus  est,  respiceret  his  verbis,  notices 
et  extraits  1.  c.  p.  285  noHovg  yaQ  OQm  ini^BxsiQTpiotag  ov  xaxa  triv  d^Cav, 
xocd-cDS  avTO  x6  ngayfua  alxBiy  dlla  t^s  IdCag  inid-viiiag  jial  yvfivaoCag  lv£xa 
multos  enim  video  conatos  non  pro  dignitate,  sicut  ipsa  res  posttUat,  sed  suae 
cupiditatis  et  exercitationis  gratia  etc.  sed  ut  aUa  omittam,  quae  vix  cuiquam 
puto  in  hac  disputatione  probatum  iri,  a  PoUucis  onomastico  plane  diversam 
esse  rationem  interpretamentorum  ne  Boucherium  quidem  fugit;  neque  iUud 
disputatione  sua  effecit,  ut  ea  diversitas  a  diverso  scribendi  consiUo  videatur 
repeti  possc.  recte  Hauptius  de  eodem  codice  disputans  ind.  lect.  univers. 
Berol.  hib.  a.  1871  p.  4  (opusc.  v.  II  p.  442)  iudicaverat  de  lulio  PoUuce  nuUo 
modo  cogitari  posse ,  sed  inscriptionem  ab  liomine  non  satis  docto  factam  esse  . 
nam  cum  PoUucis  lexico  glossae  graecae  et  latinae  per  genera  rerum  dispositae 
saepins  oUm  comparatae  sunt .  qua  re  fieri  potuit  ut  ad  eas  quoque  partes,  quae  cum 
ilUs  in  Ubris  manu  scriptis  coniunctae  essent,  idem  nomen  transferretur.  nihU 
autem  ab  hoc  genere  Utterarum  magis  alienum  est,  quam  onme  hoc  studium, 
quo  latina  vocabula  in  graecum  sermonem  convertebantur  vel  addita  graeca 
interpretatione  explicabantur,  paucorum  annorum  spatio  et  tam  antiqua  aetate 
coercere. 
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ars  omDino  scripta  non  est  .  tertii  autem  libri  significatio,  quae  in  prae- 
fatione  sententiarum  et  epistularum  Hadriani  facta  est^  non  ad  artem 
grammmaticam  Dosithei  cum  glossis  et  cum  reliquis  interpretamentis, 
quae  deinde  sequuntur,  coniunctam^  sicut  editoribus  visum  est^  spectat, 
sed  ipsae  glossae  in  duos  libros  distributae  sunt^  quorum  prior  verba 
ordine  litterarum  disposita  continet;  alter  nomina  certis  generibus  distri- 
buta  .  quam  dispositionem  el  Valckenarius  I.  c.  p.  111  adbibito  Vossiano 
codice  demonstrayit  et  post  eum  Boeckingius  praef.  p.  XVH  et  Lachmannus 
in  commentatione  de  Dositheo^  kleinere  Schriften  z.  klass.  Philol.  p.  198, 
comprobavenint  nam  de  priore  libro  glossarum  scripta  sunt  haec  in 
initio,  anoSdiJa)  ovv  ra  koiTta  xara  6xov%slov^  nQaaco  reddam  ergo 
cetera  per  iiiieras,  ago,  et  in  fine  haec,  inkriQci^  ro  a  rSv  iQiifjvev- 
fidrfov  (sTcXriQCDd^ro  ^eraxGtvsQ^rivLa^v  cod.)  impietum  est  primum  inter- 
pretamen;  de  altero  autem  libro,  qui  paucis  versibus  vacuis  relictis  sub- 
iectus  est,  haec,  j^/ttj}  imfuksia  xal  tpikoxovCa  iLsriyQa^a  rovro  ro 
fiipkiov  naoiv  d^ioXoycirarov  .  iv  r^  jtQcircf)  yccQ  fivfikCfp  r&v  iQ(ii]' 
v£viidrG>v  cSg  nQara  6vv7iviyxap,Bv  ^ijpMra  xal  rovrcDV  ix  fviQOvg 
dvayxata  sig  xlC0iv  {xkovv  cod.)  ^ripfdrcov^  ovr cag  evxokcog  rrjg  bfkvkCag 
rciv  dvd^Qdncov  sv%Qri0rCa  {svxQriOva  cod.)  idrdv  .  vvv  ovv  iv  ra 
dsvriQG)  pvpXCat  iQOvp^sv  &v  xav  ^'skriiSsv  nQovova.  fifistg  yaQ  oC 
avd^QOTtov  Ttdvrsg  idp^sv  dno  d^sov  mea  diiigentia  et  studio  transscripsi 
hunc  iibrum  omnihus  dignissimum  .  in  primo  enim  libro  interpretamen- 
torum  qub  modo  priora  contuiimus  verba  et  eorum  ex  parte  necessaria 
in  declinatione  verborum,  ita  (uti  cod.)  faciiius  sermoni  hominum 
proderit .  nunc  ergo  in  secundo  libro  dicemus  {dicimus  cod.)  quorum  et 
vult  providentia  .  nos  enim  homines  omnes  vivimus  a  deo^J.  denique  eum 
qui  artem  grammaticam  scripsit  aliquanto  inferiorem  fuisse  eo  anno,  qui 
in  genealogia  Ilygini  indicatus  est,  edito  libro  iam  plane  apparere  puto  . 
nam  etiamsi  Charisium  et  Diomedem,  quos  grammaticos  ipsos  quoque  ante 


*)  Non  omnia  qnae  in  Vossiano  codice  post  ^lossas  scripta  et  a  Boeckingio 
edita  sunt  uno  tertio  libro  comprehensa  esse  ipse  Boeckingins  snspicatas  erat 
p.  89  et  post  eum  animadvertit  Lachmannus  I.  c.  nam  cum  per  se  parum  pro- 
babile  sit  tam  multas  et  tam  diversas  res  in  uno  libro  a  scriptore  positas  esse, 
postquam  glossas  in  dnos  libros  distribuerat,  tum  in  praefatione  extremae  partis, 
quae  est  de  cotidiana  conversatione ,  duodecimus  liber  indicatus  e&t  p.  89  ed. 
Boeck.^  incipit  hermenetmata  id  est  libri  XII  .  itaque  si  diversae  partes,  quae 
etiam  praefationibus  distinctae  sunt,  singulis  libris  tribuuntur,  sententiae  et 
epistulae  Hadriani,  fabulae  Aesopi,  commentarius  de  manumissionibus,  Hygini 
genealogia,  narratio  de  bello  Troiano,  cotidiana  conversatio  cum  duobus  libris 
glossarum  efficiunt  numerum  octo  librorum  .  inter  genealogiara  autem  Hygini  et 
enarrationem  belli  Troiani  in  codice  lacuna  est,  in  qua,  nisi  quid  praeterea  a 
librariis  omissum  est^  quattuor  libri,  qui  ad  summam  explendam  desiderantur, 
perire  potuerunt. 
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annum  dncentesimum  septimum  vixisse  olim  Oehlerus  sibi  persuaserat^ 
auctores  non  adhibuit^  sicut  supra  dixi^  tamen  ralio  disputandi,  qua  in 
arte  tractanda  usus  est^  ab  hac  aetate  aliena  est  .  huc  accedit  nomen 
Sacerdotis  ter  in  exemplo  positum  (is  enim  iis  ^rammaticis  quos  modo 
dixiy  hoc  est  quarto  saeculo,  non  multo  antiquior  Tuisse  videtur,  cf. 
gramm.  lat.  v.  YI  p.  424)  et  nomen  Donati  in  extremo  libro  appellatum  . 
quamquam  de  Donato  quidem  scio  dubitari  posse,  utrum  ea  quae  hoc 
nomine  apposito  scripta  sunt  ab  ipso  Dositheo  an  ab  alio  grammatico  post 
eum  addita  sint 

Ergo  ad  artem  grammaticam  Dosithei  definitio  temporis^  quae  genea- 
logiae  Hygini  addita  est,  nullo  modo  pertinet  .  ad  interpretamentorum 
autem  libros  nomen  grammatici,  quod  certe  ei  qui  se  anno  ducentesimo 
septimo  scripsisse  fateatur  tribui  nequit^  ita  tantum  rererri  poterit,  ut  is  varios 
libros  olira  in  graecum  sermonem  translatos  collegisse  et  una  cum  glossis 
verborum  et  nominum^  quo  uberiorem  exercendi  materiem  discipulis 
praeberet;  grammaticae  arti  a  semet  ipso  compositae  adiecisse  credatur  . 
neque  tamen  fides  manu  scriptorum  codicum  hanc  rationem  commendat 
vel  certam  causam  praebet,  cur  a  Dositheo  potissimum  haec  omnia  collata 
et  composita  esse  dicamus,  praesertim  cum  multa  eius  generis  interpreta- 
menta  non  additis  nominibus  auctorum  in  codicibus  scripta  ferantnr. 
annus  tamen  uni  Hygini  libro  additus  de  reliquis  quoque  interpretamen- 
torum  libris  valebit^  si  venim  est  hos  omnes  ab  eodem  auctore  scriptos 
et  uno  opere  duodecim^  ut  videtur^  librorum  comprehensos  esse. 
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ARS  GRAMMATICA 
DOSITHEI   MAGISTRI 


p.  7  ed.  HaL 

Ars  grammatica  cst  scientia  emendati  sermonis  in  loquendo  el  scribendo 
poeroalumqiie  ac  lectionis  prudens  praeceptum.  grammaticus  est  qui  unius 
cuiusque  rei  vim  ac  proprietatem  potest  explanare  loquela.  artis  gram-  5 
maticae  officium  constat  partibus  quattuor^  lectione  emendatione  enarratione 
iudicio.  lectio  est  varia  cuiusque  scripti  pronuntiatio  scrviens  dignitati 
personarum  exprimensque  habitum  animi  cuiusque.  emendatio  est  recorrectio 
errorum,  qui  per  scripturam  dictionemve  Gunt  enarratio  est  obscuroinim 
sensuum  quaestionumque   narratio.     iudicium  est  quo  poemata  ceteraque  lo 


Codex  SangdOensis    1  INCIPIT  GRAMMATICA  DOSITHEI  MAGISTRI 
10  narratio  DE  lUDICIO  ludicium 


3  Ars  grammatica  —  377,4  descendit  Diom,  p.  426,12        9  per  scripturam 
dictionemve  Dwmedes 


Ti%vri  yQa^^xLXi]  icxiv  yv&6ig  diOQ^Gi^ivrjg  o^ikiag  iv  xA 
kiysiv  xal  iv  ta  ygdipsLV  TCoirifidxcDv  %b  xal  dvayvdaecDg  i^nsigog 
didaexakia  .  ygafiiiauxog  idxtv  og  ivog  eTtdiSxov  ngdyfiaxog  xrjv 
dvvafiiv  xal  xriv  xvQioxrixa  dvvaxat  6a(privl6ai  x^  kakta.  xrjg  xixvr^g 
xijg  yQafitfiaxLxrlg  fi  xd^ig  6vvi6xrixBv  fiiQeULV  xixQaOLV^  dvayvciasL  5 
SLOQd^ciasL  i^riy^asL  xqIobl.  dvdyvoaig  icxLV  noLxCXri  ixdaxrig  yQa(p^g 
ix<pcivrj0Lg  SovlevovOa  tc5  d^LcifLaxL  xAv  nQoaci7tG)v  xal  ixxvnovCa 
xo  a%fiiut  xrig  iTcdoxov  ^v^jj^g.  SLOQ^cDOLg  iaxLV  inavoQd^oOLg  xAv 
nkavSv  x&v  Slcc  yQaq>rjg  r^  Xi^scag  ysvo^iivcDv.  i^riyrjiJig  ioxLV  doatpAv 
SiavoLmv  xal  irixrjasav  SLriyriCLg.  XQL0Lg  iaxlv  p  xd  noLrnuxxa  10 
xal  xdg  koLndg  yQatpdg  SLaQX^iisv  xal  SLaaxad^iiLciiisd^a.  xrjg  xi%vrig 
xrjg  yQa^i^axLxrjg  at  dQ%al  dno  xciv  0xol%slcdv  iysCQOVxaL^  xd  6xoL%SLa 


5  avvBntfjKSv         dvayvmasi]    avaQvman         8  tav  nXavatv  tivav  Sta 
9  ysvai/ksvai  B^fyQriaig        a%atpmv        10  ^11771701^  om.        iatlv  om. 
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scripta  perpendimus  *,  artis  grammaticae  initia  ab  elementis  surgunt, 
elementa  figurantur  in  litteras^  litterae  coguntur  in  syllabas,  syllabis 
comprehenditur  dictio,  dictiones  coguntur  in  partes  orationis,  oratio  in 
virtutes  ac  vitia  desceudit 

6  DE  ACCENTIBVS 

Accentus  est  unius  cuiusque  syllabae  proprius  sonus,  quem  Graeci 
nQ06(pdCav  dicunt.  accentus  quasi  accantus.  accentus  in  graeca  lingua 
sunt  VII^  in  latina  V^  acutus  gravis  circumflexus  longus  brevis.  in  omni 
parte  orationis  latinae^  item  ut  graecae^  aut  acutum  aut  circumflexum 
loaccentum  poni  necesse  est,  nec  amplius  quam  unum^  vel  hunc  vel  illum. 
nam  gravis  ponitur  in  pluribus.  acutus  cum  apud  Graecos  tria  loca 
teneat,  ultimam  et  paenultimam  et  ei  proximam  syllabam,  apud  nos 
duobus  tantum  locis  poni  potest;  in  paenultima,  ut  praelegisti,  aut  in  ea 


Codex  SangaUensis.  1  post  perpendimas  SiaQtmiirjif  spatium  octo  fere  Utterarum 
vacuum  rdictim  est,  2  in  syllabas  om,  8  accutus  -;-  longus  yM%Qa  w 
breuis  11  accntua  12  et  penenltimum  syllabam  om,  13  praelegistis 
sine  nota  accentus^  et  sic  rdiqua 


1  perpendimus  et  aestimamQs  coniecit  Hagenus  coll.  Diom.  p.  426,30,  per- 
pendimus  et  diiudicamus  ipse  conieceram  6  DE  ACCENTIBVS  Victor.  p,  192^16 
Audax  p.  329,12  Dionu  p.  430,29  Don.  p.  371^1  Serg,  explan.  in  Don.  p.  524, 
19-525,  17. 


xvTCovvtai  slg  yQci^iiata,  ta  yQa^^za  Ovvayovxat  $ig  avklafiag^ 
6vllapatg  nsQtkaiipdvsrat  Ul^ig^  at  ki^Big  avvdyovrai  alg  fniQri 
Xoyovj  0  Sl  Xoyog  sig  aQStdg  xal  sig  tjjoyovg  xdt6i0tv. 

nEPi  npouaiJisiN. 

6  IlQOiJmdia  iijtlv  fuag  ixatiQag  avXXafiijg  idiog  xvQtog  ^x^S  tovog^ 

ov  ty  iXXrivixy  TCQoOCDSiav  XiyovOtv  xaXovOtv.  7CQ06pSia  naQa  tb 
nQ06dSB6^at.  nQ06G)Siat  iv  tij  iXXijvtxfj  yXdtty  ei6lv  intd^  iv  ty 
^(0(UKtx^  nivte^  ol^sla  fiaQsta  nsQt^ncifiivi]  (taxQa  PQaxeta.  iv  navtl 
(iiQ€t  Xoyov  ^a)(iatxov^   oftoiag   S6nsQ   tov   iXXrjvtxov^   rj   o^stav  { 

10  nsQt6nm(iivrjv  nQ06<pSiav  ti^s6^at  dvayxatov  i6ttv^  ov  nXstov  Sl  r( 
(liav  ^  tavt^v  rj  ixsivrjv  .  ^  yaQ  fiaQSta  tid^stat  inl  nXst6v(ov,  rj 
o^sta  onots  naQa  totg 'EXXTjvtoCotg  tQStg  tonovg  ixst^  trjv  tsXsvtaiav 
xal  trjv  naQatiXsvtov  xal  trjv  tavty  syyt6ta  ^vXXa^rjv^  naQ*  fi(itv 
Svo  (lovov  tonotg  tid^s^^at  Svvatat^    iv  ty   naQatsXsvtoD   ^vXXafiy^ 


2  cvXXaPatg  om.        6  nQoamdiav  om.        11  (Uav]  Busiav        insivrjv']  SKtiav 
12  sxti  tsasitaiov  xal  tov  ^aQaxtXsvto 

OBAMMATXOZ  LATZKI  Vn.  25 
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quae  a  fine  sit  terlia,  ut  praelegimus.  circumflexus,  si  pars  orationis 
trium  aut  amplius  fuerit  syllabarum,  non  ponitur,  nisi  paenultimum  locuni 
poterit  invenire,  ut  turbdre.  monosyllaba^  quaecumque  positione  longa 
fuerint^  acutum  babebunt  accentum,  ut  pix;  quae  natura  longa  erunt^  cir- 
cumflexo  accentu  pronuntiabuntur,  ut  r^s.  |  in  disyllabis^  si  prior  natura  & 
longa  erit  posteriore  correpla,  prior  circnmflectetur,  ut  hdra  Rdma:  si 
posterior  producta  sit,  prior^  seu  longa  seu  brevis  fuerit^  acuatur  necesse 
estj  ut  leges  salus;  et  si  ambae  breves  sint^  acuetur  prior,  ut  deus  homo. 
in  trisyllabis  tetrasyllabisve  aut  quae  plures  syllabas  habebunt^  si  paenul- 
tima  brevis  fuerit,  quae  eam  praecedit  acuetur,  ut  Tullius  Hortensius:  si  lo 
paenultima  positione  longa  fuerit,  ipsa  acutum  habebit  accentum,  praece- 
dentem  autem  gravem  faciet,  ut  Catullus:  si  paenultima  naturaliter 
producta  erit,  ita  ut  ultima  brevis  sit,  paenultimam  circumflectemus,  ut 
Ceth^gus:  si  autem  longa  'erit  ultima,  paenultimae  acutum  dabimus 
accentum,  ut  Athenae  Fidenae.  15 


Codex  Sangdllensis.      4  fuerit  accatum        erit        6  ut  hora  Boma  om. 
7  necesse  leges  sal'a        8  ut  ante   deos  om.        9  peneultima        10  ut  Tullius 
Hortenaius  om.        13  paenultimamj  peneultimum        ut  ante  Cethegus  om. 
14  paenultimae]  peneultima  corr.  —  ae         15  ut  Athenae  Fidenae  om. 

G>g  ro  TCQoaviyvcDg,  ^  ixl  xavfqg  rjfcig  tQlxri  dxb  xdkovg  i0xiv  .  ^ 
7C€Qi67C(0(iivrj  ^  iav  x6  (isQog  xov  loyov  xqi.(Bv  ^  tcXsiovov  iiSxav 
CvkXaPcivj  ov  xi^Bxaij  ai  iiij  xbv  nagaxiXsvxov  xonov  dvvij0sxaL 
svQStVy  (x^g  xo  .  xa  ^ovo^vkkapa,  ansQ  av  ^iosi  ^axQa  strj,  o^stav 
s^ovCiv  %Q06(pSlav  '.  axiva  S\  q>v0si  ^axQa  icxatj  7CSQi07C(o^ivy  5 
7CQO0c)Sicc  I  ix(pcjvijdij0sxai  .  iTcl  x£v  Si^vXkafiav  ^  iav  ri  jCQOxiQa 
q)v0sc  [laxQa  stri  xfig  v0xiQag  0ws0xaXiiivrig  ^  ^  TCQoxiQa  7CSQi0na0' 
dij0sxai^  (og  x6  [aQa  ^Pcoiirf].  iav  Si  fj  v0xiQa  ixxsxa^iivri  stri^  fi 
TCQOxiQay  stxs  ^axQcc  stxs  fiQa%sia  i0xai^  o^vxovri^ri^sxai  i^  avdyxrjgj 
(hg  x6  '  xal  si  aiiq>6xsQat  fiQa%stai  slsvj  6^vxovri^ri0sxai  fj  iCQOxiQa^  10 
Sg  x6  .  iv  xotg  XQi0vkk(ipotg  ij  xotg  xsxQa0vXXdpoLg  7)  ansQ  av 
nXsiovg  0vXkapdg  s^si,  idv  fj  naQaxiksvxog  (JvAAa/S^  fiQa%std  i0xiVj 
fj  xavxrjg  7CQodyov0a  6l^vvd"^0sxaL,  (hg  Tovkhog  'OQxi^v0iog.  idv  fj 
naQaxilsvxog  ^i^st  iiaxQd  strj,  avxri  xi\v  o^stav  s^st  nQo^coSiav,  xrjv 
nQodyov0av  Sh  paQStav  notiq^st  .  idv  fi  naQoxiXsvxog  0vkXa^  15 
(pv0txAg  ixxsxaiiivrj  i0xaty  ovxag  S0xs  xfjv  xsXsvxaiav  ^Qaxstav 
stvaty  xfjv  naQaxiksvxov  nQonsQt0nd0o^sv ,  6g  xo  .  idv  Sh  fucxQa 
stri  fi  xslsvxaia,  xrj  naQaxsksvx(p  6^stav  Sci0O(isv  nQO0(pSiaVy  (og 
l^Ad^rivat  OtSrivat].        • 


5  iatai]  sasitai        6  7tQotB(^uv        12  avlXapag  om.        13  tavt^ 
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Graeca  nomiDa^  si  isdem  litteris  proferentiir,  graecos  accentus  habe- 
bunt  nam  et  cum  dicimus  Thyias  Nais,  acutum  hahchit  posterior  accen- 
tum,  et  cum  Themisto  Caltjpso,  ultimam  circumflecti  videmus;  quod 
utrumque  latinus  sermo  non  patitur^  nisi  admodum  raro  |  sensus  discer- 
&  neudi  gratia,  ut  occurrit  ergo  coniunctio^  in  qua  posterior  circumflexa 
deprehenditur.  item  adverbium  pone  posteriore  acutum  recipit,  ne  sit 
verbum. 

Est  autem  forma  acuti  accentus  I  obliqua  in  partem  dexteram 
scandenSy  gravis  accentus  forma  /  ohliqua  in  partem  dexteram  descendens. 
10  circumflexum  designat  accentum  C  deorsum  spectans.  longum  accentum 
transversa  I  littera  notant,  brevem  C  sursum  spectante.  sed  in  illis  sonos^ 
in  his  tempora  dinoscimus.  aspirationem  H  adscripta  praestabit;  si  ad- 
scripta  non  erit,  siccitatem.  his  adiciunt  hyphen^  cum  duo  verba  quasi  in 
unum  pronuntiatione  colligimus,  et  formam  eius  hanc  faciunt:  utriusque 


Codex  Sangallensis,    2  Thyias  Nais,  item  babebit  et  ThemiBto  CalypBO  om. 
accuttim        9  forma  arjnvovzai  nQog  I  nXncyi^o  etffto  (iBQog  tode^i.o  descendens 
descendens        10  Bpectans]  spectantom        11  eonuB        12  assoripta  utrogue  loco 
13  yfen 


12  dinOBci  videmus  Diomedes  p.  434,6,  quod  legisse  videtur  grammaticus,  ut 
in  graecis  scribendum  sit  ytvmanaa^ai,  ogSiksv     • 


Tcc  iXXrivixa  ovo^ta,  iitv  totg  avtotg  yQdfi^iJiv  TtQoq^iQTjtac^ 
iXXrivixccg  nQOOipdiag  bI^ovOlv.  xal  yccQ  otav  kiyop^av  Svidg  Naig, 
triv  o^etav  sisv  ri  vOtiQa  JtQ0<Spdiav,  xal  <hg  ®6[iL6t^  KaXvtl^ci^  tiiv 
tsXsvtaiav  TCSQtCTcaad^aL  SQcifisVy  onsQ  sxdtSQov  6  \  ^cD[iaVxog  Xoyog 

5  ovx  imSixstav^  sl  ft^  Tcdw  aQaiag  %dQLV  tov  disXstv  tbv  vovv,  6g 
dnavta  6  ergo  avvSs0p,ogy  iv  g)  ri  tsXsvtaia  nsQKjncjp^ivrj  xataXap^ 
pdvstaL'  oiioiog  c5g  to  iniQQrnjba  pone  rg  vatiQa  ol^stav  dvaSi%staL^ 
Zva  [Lri  stri  ^rjiuc. 

"E&CLV  Si  ariiistov  trjg  o^siag  TCQOOmSiag  I  TcXdyvov  slg  to  fiiQog 

10  Ss^iov  dvafiatvov^   trjg  fiaQsiag  nQ06fpSiag  erjfistov  I  nXdyiov  slg  to 

'  (liQog  to  Ss^iov  xcctafiatvov.  trjv  nsQLancDfiivrjv  HrifiSLOvtat  nQOOoD- 
Siav  C  xdto)  fiXinov.  trjv  p^aTtQccv  nQ0C(pSiav  nXayicD  t^  I  yQd(i(iatL 
arjiuLOvvtaL^  PQa%stav  C  avco  fiXinovtL.  aXX^  iv  ixsivoLg  tovg  tovovg^ 
iv  tovtotg   tovg   %Q6vovg  yivdcxsd^aL.     tr^v    Saostav   to    H   nQOd- 

16  ysyQafLfiivov  naQi%SL'  idv  Sl  ft^  strj  nQoaysyQa(i(iivov,  fLXriv  ^rjQdv. 
tavtaig  nQO0fidXXov6LV  trjv  vq)iv,  bnots  Svo  Qij(iata  ag  slg  sv  trj 


5  %a^ev]  naga        10  ariiiBtbv]  ajiiuovtat  nQog  ui  videtur,  deleta  q  littera 
16  etri]  u 
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verbi  proximas  sylldbas  inflexa  subter  virgula  iungunt,  ut  est  ^Turnus 
ut  ante^volans/ *  item  apostrophon,  cum  vocalem  ultimam  subtrahimus. 
hanc  sic  notant:  ad  caput  eius  consonantis^  cui  vocalis  subtracta  est^  | 
inflexam  virgulam;  quae  ad  eam  spectat^  apponunt,  ut  Uanton'  me 
crimine  dignum'.  & 

DE  DISTINCTIONE 

Distinctio  est  silentii  nota^  quae  in  legendo  dat  copiam  spiritus 
recipiendi^  ne  continuatione  deflciat.  hae  tres  sunt^  quarum  diversitas 
Iribus  punctis  diverso  locotpositis  indicatur.  ubi  plenus  est  sensus^ 
punctum  ad  caput  litterae  ponimus,  et  est  liberum  cessare  prolixius.  libi  lo 
sensu  nondum  pleno  respirari  oportet^  ad  mediam  litteram  dabimus 
punctum.  ubi  sub  ipsum  flnem  implendi  sensus  ita  suspendimus,  ut 
statim  id  quod  sequilur  subicere  debeamuS;  Imam  litteram  puncto  notamus. 


Codex  SangaUensis.     1  syllabas  om.  2  apostrofon  4  tantonus  me 

crimine  dig.        9  indicatur  qoi  plenns        11  sensu]  senBum 


1  Tnmus]  Verg.  Aen.  VIIII  47,  lacwnam,  qua  diaetoles  definitio  excidit, 
indicavi  4  tanton]  Verg.  Aen.  X  668  6  DE  DISTINCTIONE]  Biam. 
p.  437,9 

ixq>(ovi^iJsc  6vvdyo(i6v^  xal  to  0ri[i£tov  avrrjg  rovro  icotov6iv'  ixatiQOv 
^iqfuxxog  taq  iyyiOta  OvXXapicg  incxsxafiiiivy  imoxdtcod^sv  ^dpSp 
iBvyvvovdiv^  Sg  iotiv  *  o^oicog  xal  dnoCtQOfpov^  onotav  ipfovfjsv 
tshxbv  vq>aLQOV(isv.  tavtijv  ovtcag  (JTjiiSLOvvtar  ngog  tb  avcD  \  (liQog 
tov  6v(Lq)civoVj  ov  tb  g^ovrjsv  v(fyjjQ7jtat,  imxsxa(i(iivov  ^afiSiov  slg  ^ 
avtb  fikinov  ti^iaCtv  mg  . 

nEPI  ZTirMHS 
2ktyini  itftty  (ftcoTcijg  arj(istov,  rfltg  iv  tp  dvaytvci^xstv  SiSa>6tv 
aSstav  tov  tb  nvsvfia  dvaxtrjiJaaad^aty  ft^  iv  tp  6wdmstv  iittXsiilnj. 
avtat  tQstg  sliStv,   cdv  rj   Staq^OQcc  tQtolv  vvyiiatg  iv   Staq^OQp  tOTCp  lo 
tsd^stftivatg   Srjkod^rj^stat.     onov   nXriQrig   ictlv   rj    Stdvota^  vvyfirjv 
naQcc  tb  avcD  (liQog  tov  yQdiiiJtatog  tid^Sfisv^   xai  iottv   avsUtg  tov 
0%okd6at  inl  nkstov.     onov  S\  trig  Stavoiag  (iriSincD  nki^QOvg  ov0rig 
dvanvsvcal   XQri^ovCtv^   naQcc   (licov    tb    yQd(i(ta    Sdco^isv    vvy(iijv. 
onov   Sh   nQbg   avtp   rc5   tikst   tov   dnaQtiCat   trjv    Stdvotav    ovtG)  i5 
dnaQt£(isVy   Scts   svticog  tovt    onsQ    snstat   vnofiakstv   6q)silo(isv, 
naQcc  tb  xdtcD  (liQog  tov  yQd(i(iatog  ty  vvy(iy  6ri(istov(U^a. 

1  avt^g]  avTT]  2  vno%az^6v  naQdw  superscripto  Qap^m  8  avaoTQOtpov 
corr.  avoazQOtpov  (pmwri  xeXiKO  5  qxovsv  9  smU^ilJSi  13  nXriQOvg 
o{)crig]  nXriQrjg        14  XQVtovoBg 
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DE  VOCE 

Vox  est  aer  ictus  sensibilis  auditu,  quantum  in  ipso  est.  omnis  vox 
aut  articulata  est  aut  confusa.  articulata  est  quae  litteris  comprehendi 
potest;  confusa  est  quae  scribi  non  potest.  { 

5  DE  LITTERA 

Littera  est  elementum  vocis  articulatae.  elementum  est  unius  cuiusque 
rei  initium,  a  quo  sumitur  incrementum  et  in  quod  resoivitur.  accidunt 
uni  cuique  Utterae  nomen  figura  potestas.  nomen  est  quo  appellatur, 
fjgura  qua  notatur^  potestas  qua  valet.  litterarum  sunt  aliae  vocaies,  aliae 
10  consonantes.  vocales  sunt  quae  per  se  proferuntur  et  per  se  syllaham 
facere  possunt  sunt  autem  numero  V,  a  e  i  o  u.  ex  his  duae^  i  et  u^ 
transeunty  in  consonantium  potestatem,  cum  aut  ipsae  inter  se  geminantur 
aut  cum  aliis  vocalibus  coniunguntur^  veluti  luno  vates.  consonantium 
species  est  duplex.     sunt  enim  aliae  semivocales,  aliae  mutae.     semivocales 


Codex  SangdUensis,    2  quanto        8  litterae  nomen  figora  om,        10  aylla- 
bam  Offi.        12  cum  autem  ipse 


1  DE  VOCE  Don.  p.  367,4  5  DE  LITTERA]  Diom.  p.  431,15  Charis. 
p.  7,5  Don.  p,  367 J9\  cf.  Mar,  Victor,  p,  5,14  Victor,  p,  195,1  Audax  p.  325,14 

nSPI  9SINHZ 

9(0vi^  i0tLV  arjQ  nBnXijyag  al6Q^6g  axogf,  to  o6ov  i<p*   iavtp 
i0tiv.    xcc0a  <pa>vii  rj  ivagd^Qog  i0tiv  ^  avaQd^gog.     ivagd^Qog  i0tiv 
§  yQa^fia0LV  xataXti^pdijvai,  dvvatav  avaQ^Qog  i0tLV  ijttg  yQa(pB0^ai 
5  ov  dvvatai.  \ 

nEPI  rPAMMATSlN 

rQcifina  i0tlv  0toixBlov  qxovrjg  ivaQ%QOv.  0toi%Bl6v  i0tiv  ivog 
ixa0tov  TtQayfiatog  aQxijj  TiaQ  ov  lafifiavstaL  tb  iicavl^rjiia  xal  elg 
o   avakvBtai.     0viifiaivBt    [avtl   tov]    ivl    ixa0t^    yQaiiiiatt    ovoiuc 

10  0xi]iid  dvvaiiig.  ovoiid  i0tiv  &  nQO0ayoQBVBtaL  ^  ^XW^  ^  0rj(iBLoikaLj 
SvvaiiLg  y  I^xvbl,  t&v  yQaii(idtov  Bl0lv  ta  (ihv  qxovTjBvtay  ta  Sh 
0viiq>a}va  .  qxovriBvta  i0tLV  a  xa%^*  iavta  ixqxovBttaL  xal  xa^*  iavta 
0vXXafirjv  noLri0aL  SvvataL.  l0tLV  Sh  tov  aQL^HLOv  xivtB,  a  b  rj  l  o 
o  ov.     ix  tovtODV  Svo        iiBtiQXOvtaL  Blg  trjv  tav  0v(iq)civ(ov  Svva(iLV, 

15  (motB  rj  avtd  Big  akkrika  ^BvyvvtaL  ^  (utd  aXX<ov  <p(ovTjB00LV  ^BvyvvtaL^ 
olov  .  t&v  0v(i(p(6v(ov  ro  BlSog  i0tLV  SLnXoirv.  i0tLV  yaQ  d  (ikv 
ri(jLiq)(ova,  a  Sh  d(p(ova.     rKiupovd  i0tLV  d  xad^*  iavtd  (ihv  ixqxovBttaL^ 

13  dwamaL        15  avtd]  avtri 
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sunt  quae  per  se  quidem  proferuntur^  sed  per  se  sylldbam  facere  non 
possunt.  sunt  autem  numero  VII^  f  I  m  n  r  s  x.  ex  his  duplex  est  x: 
constat  enim  aut  ex  g  et  s,  ut  rex  regis,  aut  ex  c  et  s,  ut  pix  picis, 
ideoque  littera  negatur.  mutae  sunt  quae  nec  per  se  proferri  possunt 
nec  syllaham  facere.  sunt  autem  numero  VIIII,  bcdghkpqt.  5 
ex  his  supervacuae  quibusdam  videntur  k  et  q,  quod  c  littera  harum 
locum  possit  implere.  |  h  quoque  aspirationis  nota,  non  littera  existimatur. 
y  et  z  propter  graeca  nomina  admittimus. 

A  littera  vocalis,  quae  quidem  per  se  facit  syllaham  brevem  et 
longam  itemque  conexa  cum  aliis  tam  praeposita  quam  media  Gniensque,  lo 
ut  Ahala:  nota  etiam  praenominis,  cum  Aulum  sola  signiQcat.  e  littera 
vocalis  per  se  nominata  itemque  cum  aliis  iuncta  et  breves  facit  syllahas 
et  longas.  i  littera  vocalis  interdum  transiens  in  consonantium  potestatem 
per  se  nec  minus  aliis  sociata  tam  breves  facit  syllahas  quam  longas: 
nota  numeri,  cum  unum  significat.  o  littcra  vocalis  tam  corripitur  quam  i5 
producitur   et   singularis   et   cum   aliis   copulata.     u   littera   vocalis   non 


Codex  Sangdllensis.    1  Byllabam  om,        2  namero  oni,        3  ut  ante  pix  atn, 
5  syllabam  om.        9  syllabam  om,        10  tam]  etiam        11  solum        12  breue 
syllabas  om.        14  tam]  etiam        breais  facit  quam        15  tam]  etiam 


akkcc  xa^'  iavtcc  avkkapriv  xoirJ6ai  ov  dvvatau  idtiv  8%  tov  aQLd^fibv 
BTCtd  .  ix  tovtov  SLTtkovv  ictiv  to  X.  Hvvictrpisv  yag  ^  ix  rot; 
g  xal  s,  (og  tb  rex  regis,  ij  ^^  ^^^  c  xal  s,  cag  tb  pix  picis.  dia  toiko 
ygd^lia  aQveZtai.  a(povd  i6tiv  a  ovtB  xad'^  iavtcc  iKq>(ovel6^ai 
Svvatai  ovte  6vlla^iiv  JtocijaaLy  i6tiv  S%  \  tbv  aQid^fibv  ivvia.  ix  5 
tovtov  7teQi66d  tL6iv  Soxc(id^etai  tb  k  xal  tb  q,  ort  ro  c  yQdfifia 
tbv  tovtov  tOTCov  Svvatai  dvanlriQo6ac.  xal  tb  h  trig  Sa6eCag 
6riiietov^  ovxl  yQd^iiia  vjtoka^fidvetat,  tb  v  Sh  xai  tb  g  Sia  tcc 
ikkrivixd  ovofiata  7tQ06^dkko{jiev. 

A  yQdfiiia  <pcovrjev,  oneQ  fiit/  ovv  xad'  iavtb  nout  6vkXa^v  10 
^Qaxelav  xal  (laxQdv^  biAoiog  Sh  6vveievy[iivov  [letd  akkcov  Ttal  JtQO- 
ta666iievov  xal  iii6ov  xal  ijtl  tikovg,  (og  tb  Ahala,  xal  6riiJLetov  xQrj- 
luctL6iiOVy  bnote  AvXov  ^iovov  drniaiveL.  '  e  yQd^i^  (potniev  xa-d*' 
iavtb  ovofia^d^lv  oftotog  te  iJLetd  aXXov  ^evx^lv  xal  fiQaxeiag  itOLet 
6vkkafidg  xal  ^iaxQdg,  i  yQdiiiia  (pcovriev  i6^^  ote  ^eteQxbiievov  eig  15 
tijv  tov  6vii(pcivov  SvvaiiLV  xad"'  iavto^  ovSlv  ikattov  xal  ftfra 
dklov  iievyiiivov,  xal  ^Qaxeiag  jtOLet  6vlXafidg  xal  naxQdg*  6riiJLetov 
aQLd^iiov^  bnote  eva  6riiiaiveL,  0  yQdniia  (pcov^ev  xal  6v6tikketaL  xal 
ixteivetaL  xal  ftovoi/  xal  ^etd  akXcDv  ^evyvviJLevov.     u  yQdiAiuc  (povrjev 


3  regis  om,        7  %ccl  t<h^£  daaeLag        12  <og  to  aXa 
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numquam  transiens  in  consonantium  potestatem  corripitur  produciturque 
et  sola  et  cum  aliis  coniuncta:  nota  numeri,  cum  quinque  significat 

F   littera   consonans   semivocaiis   incipit   in   syllaha  tam    praeposita 
vocali  quam  semivocali,  |  ut  flumen  fons.     i  littera  consonans  semivocalis 

5  liquida  tam  praeponitur  vocalibus  in  syliaba  quam  subiungitur:  praeponitur, 
cum  laudem  legem  et  his  simiiia  scribimus;  subiungitur,  tamquam  alma: 
subiungitur  item  consonantibus,  cum  Clodium  nominamus.  cum  soia  ponitur, 
Lucium  signiOcat;  item  numerum^  cum  quinquaginta  significat.  m  littera 
consonans  semivocaiis  iiquida  tam  praeponitur  vocalibus  quara  subiungitur^ 

10  tamquam  monet  commonet;  subiungitur  et  consonantibus,  cum  agmina  dicimus: 
nota  praenominis^  cum  Marcum  sola  scripta  significat  n  littera  consonans 
semivocalis  liquida  tam  praeponitur  vocalibus  quam  subiungitur^  t//natusante; 
item  subiungitur  et  consonantibus,  t//CnidiusCythnius:  nota  praenominiS;  cum 
sola  Numerium  significat;  item  consonanti  subiuncta  G  Gnaeum^  quem  antiqui 


Codex  SangaUensis,    2  etiam  solo        3  in  syllaba  om,        4  nt  ante  flomen 
<m.         11  Dota  prenomen  Marcum  om,         12  ut  awte  natus  om,         13  ut 

ante  Cnidius  om,         cytnius  nota  prenomen        14  consonantibua  subiungitur  c 
gneum 


3  incipit  in  syllaba  Charisius  p,  9,7:  cf,  Diom,  p.  424,18        14  item  prae- 
posita  C  Gneium,  quem  antiqui  Gneum  dicunt  codices  Diotnedis  p,  426,12 

fe^'  otB  iistSQXOiievov  elg  triv  t&v  6v(i^(6vG)v  Svvcciilv  6v6tikXBtat 
xal  ixtBivBtac  xal  (lovov  xal  ftf-d*'  akXov  ^vvB^BvyiJLivov  6riiiBtov 
agtd^iiovy  OTCots  nivts  6ri^ivBu 

FyQaii^  6viiq>(ovov  fiiJLiq^cDvov  aQ%Btai  iv  6vkkafifj  nQOta666^vov 

5  xal  q>a>vrjBvtog  \  xal  7i(ii(p(6vov^  dg  to  ,  l  yQaiiiia  6vii(p(ovov  fiiiiqxovov 
vyQov  xal  nQ0ta66Btai  gxovriivtGiv  iv  6vkXa^ij  Tcal  vnota66Btai'  nQo- 
td66Btaiy  bnots  xal  ta  tovtocg  oftota  yQa^poiisv'  v7Cota66Btat^  6g 
TO  .  v7Cotd66stat  o^icDg  6vii(po}voig,  onots  ovo^ioiisv.  otav 
liovov  ti^Y^tai^         6riiJLaivBc'    oiioicog    aQLd^iiov,    onots    nsvtijxovta 

10  6r]iiaivBt,  m  yQdnfia  6v(i(pcovov  fi[ii(pcovov  vyQov  xal  nQ0td66Btav 
(pmvriivtGiv  xal  mcotd66BtaCj  (og  to  .  imotd66Btat  8\  xal  6vii(pcivotgj 
OTCots  Xiyo^iBv'    6ifi(iBtov    %pi2ftart^fiOt5,    ojcots    MdQXOv    (lovov 

ysyQaniiivov  6riiiaivBi,  n  yQd(i(ia  6v(iq>G)vov  fiiii(povov  vyQOv  xal 
7CQ0td66Btav   t0v   (pcjvriivtcav    xal   v7Cotd66Btaiy   (og  to       .   b(ioiog 

16  vnotd66Btat  xal  totg  6v(i(pcivotg^  cog  to  .  6riiiBtov  XQri(iatt6(ioVy 
oTCots  (lovov  6ri(LaivBt'  6(ioiog  xal  6v(L(pcovcji  v7Cota666(iBvov  to 
G  Fvatov,  ov  oC  naXatol  (liv  Fvaitov,  vvv  dl  x^datcDg  6vvto(icitBQOv 


4  iv  om.        6  1  ante  ygdfifia  om,        9  Ti^fiTat        10  m  om,        13  n  om, 
16  crjijli,  %7iQ(L        16  nat  aviktpTs  vxotaaaoitsvov  tov  G        17  Fpauov]  Fvauo 
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Gnaevum^  nunc  volgo  brevius  audimus  Gnaeum^  eliam  si  nominis  causa 
ponimus.  r  littera  consonans  semivocalis  liquida  et  praeponitur  vocalibus 
et  subiungitur,  ut  ramus  arma;  item  consonantibus  sut>iungitur,  ut  in 
Crasso.  s  littera  consonans  semivocalis  tam  praeponitur  vocalibus  conso- 
nantibusque  quam  subiungitur  |  vocaiibus,  ut  satis  statis.  x  iittera  conso-  5 
nans  semivocalis  duplex  in  media  tantum  parte  locutionum  apud  nos 
vocalibus  praeposita,  ut  fraxinus;  aliquando  finiens,  ut  vertex:  in  peregrinis 
tanium  nominibus  prima  ponitur^  ut  in  Xantho  Xenone:  nota  numeri, 
cum  decem  signiiicat 

B  iittera  consonans  muta  tam  praeponitur  vocalibus  quam  subiungitur:  lo 
praeponitur  et  semivocalibus,  ut  in  Biesamio:  propinqua  p  litterae^  qua 
saepe  mutatur^  ut  supponunt.  c  littera  consonans  muta  tam  praeponitur 
vocalibus  consonantibusque  quam  subiungitur,  ut  capiens  scelestus:  nota 
praenominis,  am  sola  Gaium  significat;  item  numeri,  cum  centum  signi- 
ficat.  d  littera  consonans  muta  tam  praeponitur  vocalibus  quam  subiungitiu*,  i5 
ut  datus  additus:  propinqua  litteris  consonantibus  his,  s  c  g  I  p  r  m  t, 


Codex  SangdUensis. '  1  Gnaevum]  GDaeium        si  in  nominis        3  ut  in  om. 
6  loqutionum  8  nominibus]  nomen         ut  xanto         13   scaelestus  nota 

prenom  xat  ari(L  cum  centum  onots  q  signif. 


13  C  nota  praenominis,  cum  sola  Gaium  notat,  item  numeri,  cum  centum 
significat  Biomedes  p.  424^8 

axovoiisv  rvatov,  xal  iav  ovofiatog  evexa  tid^sfisv.  r  yQdii^iia  ^vft- 
qxovov  riiiiqxovov  vyQOv  Tcal  TCQOtdcastat  qxovriivtcov  xal  imotdccetai  . 
oiioiog  0viiq>civoig  imotdcastaij  (og  iv  tp  .  s  yQd^^a  6vii<p(ovov 
fl(ii(p(ovov  xal  TCQOtdaastat  (p(ovriivt(ov  xal  6v^(6v(ov  xal  v7Cotd<56stai  \ 
(pcavT^sCt  .  X  yQdii.(La  6v(i(p(ovov  rnjLtqxovov  dtTtkovv  iv  iii6p  (lovov  5 
[jLiQSt  koyov  %aQ  rifitv  <p(ovriivt(ov^  nQOta666(isvov  ,  onots  Sh  xal 
inl  tiXovg^  (bg  ro  .  iv  totg  ^ivotg  (lovov  ovo^iaCt  7tQ(otov  tt^stat^ 
(og  iv  Tc5       .  6rinstov  dl  aQtd^iioVj  onots  dixa  6rj(iaivst. 

B  yQdiifta  0v[Kp(ovov  a(p(ovov  xal  nQ0td66stat  q)(ovr]ivt(ov  xal  imo- 
td66stat'  7tQ0td66stat  dl  xal  fiiJLt(p(6v(ov  '  syyt6tov  tov  p  yQd^ifiatogj  lo 
xa^'  0  TCoXldxtg  dkXd66stat  .  c  yQdn(ia  6viJt(p(ovov  aqxovov  xal 
nQ0td66stat  qxovrjivt^ov  xal  6v(iq>(6v(ov  xal  v7Cotd66stat  '  xal 
6rj(istov  XQri(iatt6(ioVy  bxots  (lovov  Fdvov  6ri(x,atvst'  o(i,oi(og 
dQt%(LOVj  oTCots  sxatov  6ri(iaivst,  d  yQd(i(ia  6v(Mp(ovov  &(p(ovov  xal 
jCQ0td66stat    T(3i/    qxovr^ivtCDv    xal    vnotd66stat        .    syyt6tov    tmv  i5 


1  Ti^^ifLSVot  y^ttfifia        3  vnotaaceTai  mg  ro  tv  to        s  om,        4  ngotaaaetai 
(patvriaai  xat  avitqt  onote  vnotaaastat  900         6  z  om,         9  B  om.         11  c  om, 
13  x(frntatiaiiov  —  14  a^t^ftov  om.        d  om. 
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quae  succedunt  ih  iocum  eius,  ut  asside  accipe  aggere  alliga  appara  arripe 
ammitte  altende:  nota  praenominis,  cum  Decium  significal;  item  numeri, 
cum  quingentos  significat.  g  littera  consonans  muta  tam  praeponitur 
vocalibus  quam  subiungitur,  ut  gere  aggere:  praeponitur  et  consonantibus, 

&  ut  in  agmine  magno  grege  glire.  h  proprie  |  continens  aspirationem 
recepta  volgo  in  numerum  mutarum  omnibus  vocalibus  praeponitur,  nulii 
subiungitur  nisi  consonantibus,  ut  in  Thrasea  Thracia  graecisque  nominibus, 
ut  Thebae.  k  iittera  consonans  muta  notae  tantum  causa  ponitur^  cum 
aut  kalendas  sola  significat  aut  Kaesonem  aut  kaput  aut  kalumniam  aut 

10  Karthaginem.  p  littera  consonans  tam  praeponitur  vocalibus  quam  sub- 
iungitur,  ut  in  his,  ponit  opponit;  praeponitur  et  consonautibus^  ut  piaudit 
prandit:  nota  praenominis^  cum  sola  Publium  significat,  et  cum  r  prae- 
posita  populum  Romanum^  et  subiecta  r  rem  publicam,  et  praeposita  c 
litterae  patres  conscriptos.     q  liltera  consonans   muta  ex  c  et  u  litteris 

Codex  Sangallensis.      1  ut  accipere  aggere        2  amitte        nota  prenomen 
7  thasea  traicia        8  cum  aut]  aut  cum        9  Eaesonem]  Eatonem       caput 
10  tam  praeponitur  vocalibus  om,        12  nota  prenom        13  populum  romanum 
p  et        14  conscripti 


1  asside  addidi  ex  Diomede  p.  424^2  ut  accipe  aggere  alliga  appete  arripe 
asside  attende  2  Decimum  Diomedea  p.  424,13  y  Decium  codex  CJiarisii  p.lOfi 
et  codicea  Bedae  orthogr.  p.  261,8  12  et  cum  r  posita  populum  Romanum 
Diomedes  p.  425^17 


yQaiifidtov  t&v  6vii(p(6v(ov  tovtcav  ,  a  vnsL^SQXBtat  eig  tov  tonov 
tovtov  '  aijiiatov  XQriiiatLOiiov^  onote  jdexLOV  6riiLaivsL,  ogioicDg 
aQid^iJLOVj  oTCots  nsvtaxo6iovg  6rj(iaivsL.  g  yQa\kpM  6v\jAp(Qvov  aqxavov 
xal  XQ0td66staL  qxovriivtcDv  xal  vnotd66staL       *  7CQ0td66stai  dh  xal 

5  6v(iq>(6v(ov,  (og  iv  tp  .  h  xvQi(og  (ihv  8a6stav  nsQtixov^  dvaSsx^^v 
S\  I  x^dof^CDg,  mg  iiiistg  Afyoftft/,  xataxQri6tLXcig,  slg  tbv  aQLd-pLov  tciv 
d(p(6vG>v  jtdvtov  [8h]  t^v  (payi/tiivtov  7tQ0td66staL^  ov8svl  v%otd66staL  sl 
p,il  6vfi(pcivoLg,  (bg  iv  rc5  xal  iv  totg  ikXriVLXOtg  6v6pLa6LV^  (og  &7JfiaL. 
k  yQdp^nLa  6v\iL(pcavov  a^povov  6rinsiov  (lovov   svsxa  ti^staL^  otav  ^ 

10  xakdv8ag  \i6vov  6ri\LaivsL  ^   Kai6(ova       .  p  yQd\iiJLa  6v\iq>ovov  xal 
%Q0td66staL    (pcDvriivtcov    xal    v7Cotd66staL^    oSg    iv    tovtoig 
7CQ0td66staL  xal  ^vfKpcivov,  (og  ro  XQOtst  dQL6ta'  6r]\istov  xQri\iatL6- 
\ioVj  otav  (lovov        6rifLaivsL^  xal  otav  tov  r  7CQota666\isvov       xal 
V7Cota666iuvov  tp  r         xal  7tQota666\isvov  tov  c  yQdii\iatog         .  q 

2  TOVTOi;]  Tot^ro         3  g  (m.         5  h  om.  xt^ioooff  fi?         dvali%%^\v  ^^] 

avali^x^^vxa        8  rrfiat        9  k  om.  iva%a  otav  tj]  Tjotav        10  rinatovea 

p  om.        11   n(^otdccetai  (pavrjivtmv  nal  <m»  12  evi^pmvmv]  oiynpiq        14 
tip  r]  tov  r        q  om. 
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composita,  nota  praenominis^  cum  Quintum  sola  signiQcat,  item  honoris^ 
cum  quaestorem  indicat;  nec  minus  populum,  cum  ea  notamus  Quirites: 
soli  u  litterae  praeponitur.  t  iittera  consonans  muta  tam  praeponitur 
vocalibus  quam  subiungitur,  ut  tulit  aUulitr^  praeponitur  et  consonantibns, 
ut  trabea  Aetna:  nota  praenominis,  cum  sola  Titum  significat  his,  ut  |  5 
supra  dictum^  accedunt  propter  peregrinas  dictiones  z  et  y^  ut  iu  Zenone 
et  Hyacintho. 

DE  SYLLABA 
Syliaba  est  littera  vocalis  vei  litterarum  coetus  per  aliquam  vocalem 
comprehensus^  hoc  est  litterarum  iuncta  enuntiatio.  syllabae  dicuntur  a  lo 
graecis  comprehensiouibus.  hae  autem  aut  breves  sunt  aut  iongae.  breves 
correpta  vocalis  facit,  aut  cum  antecedente  consonante  littera  vocalis  in 
fine  syliabae  corripitur;  longas  producta  .  in  brevi  syllaba  tempus  est 
unum^  in  longa  duo. 

Codex  SangaUensis.     1   noto  prenom  honores    cum    qnestorem    cum 

questorem  indicit        3  sola  u  litt        4  attulit  om,        5  nota  praenom        titium 
6  acddunt        7  yacincto        12  uocalib.  {corr.  uocalis)  in  fine  syllaba 


8  DE  SYLLABA]  Charis.  p.  11,9—33         9  litterarum  coitufl  Charisius 
10  syllabae  dicuntur  a   Graecis  naQa   to   avXXanpdpetv   Ta    y^cffifuxra,    latine 
conexiones  —  vel  conprehensio  Charisim 

yQcilifia  6vii(p(ovov  aqxovov  ix  t£v  c  xal  u  yQa[i[idt(ov  CoyxaC^uvov^ 
6tiH6tov  xQi]iiati6iioVj  onots  [lovov  67i[iaivar  onoicog  xal  ti[i>rjg  ij 
al^i(6[iatogj  oxots  driXot'  ovSiv  Sh  ikattov  xal  Srjgiov^  onots  avt^ 
iitlfieioviis^a       '  ftdvot;   roi;   u    yQ(iii(JL(xtog  nQotdaiJstav.     t  yQ(i(i[ia 

6VlMp(0V0V  a(p(OV0V  Xal  7tQ0ta666ll6V0V  (p(OVHivt(OV  Xal  VJCOta606ll6VOVj    5 

dg  ro  riv6yx6v  \  nQ06i^v6yx6V  7CQota666tai  xal  6vii(p(6v(0Vj  ag  tQafiia 
Sox6g'  6rin6tov  jj(H2ft«Ti<yfiot;,  on6t6  (i^ovov  6ri(uciv6t.  tovtoig^  ag 
iv  t^  av(otiQ(o  6tQritaiy  6v(ifiaiv6i,  nQ06iQXStai,  Sta  tag  ^ivag  Xi^sig 
tb  z  Tcal  to  y,  (bg  iv  tc5  Zrivcavt  xal  ^Taxiv^(p. 

nEPI   SVAAABHi:  10 

SvXkafiri  i6tiv  6toixBtov  (pcDvrj^v  ^  6toi,x6iG)v  6vvoSog  Sva  tivog 
(pGivij6vtog  6w6iXriiJL(iivrij  tovti6ti.  ^toi^x^iav  i^^vyiuvri  ix(p(6vri6ig. 
6vXXafial  Xiyovtav  djtb  t&v  iklrjvcxiov  6vlki^if6Cov.  avtat  Sl  ij  pQa- 
X6tai  6l6iv  iq  (vaxQai.  pQax^iag  6vv66tak(iivov  q^ov^^v  itoist^  iq  otav 
TtQodyovtog  6v(i(pcivov  yQd(i(iatog  (pcDvrJ6v  inl  tiXovg  6vXXafirjg  6v6'  i» 
T£'AA«rat,  (laxQag  ixt6ta(iivov.  iv  trj  ^Qax^icc  6vlkafifi  x^ovog  i6tlv 
6lgy  iv  trj  (laxQa  Svo. 

1  B%  tov  litteris  y(fafi(iccTa)        4  t  om.        6  nai  avf^tpois  a>g  TPAYe  dOKat 
8  Btfffitai  om.         9  a>s  et  yacincto  xai  YACINTO         13  awXriiitpBmv        14 
avvsataii^Bvo        noiuv        17  bW\  Oig 
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Syllabae  aut  natura  longae  sunt  aut  positione.  natura  longae  iiunty 
cum  singulae  vocales  litterae  producuntur^  ut  a  et  e,  aut  cum  duae,  ut 
ua,  aut  cum  tres,  ut  uae:  positione  autem,  cum  correpta  Tocalis  seqnentes 
habet  duas  consonantes;  et  hae  aut  in  eadem  |  syllaba  inveniuntur^  ut 
5  ars^  aut  in  proxima,  ut  amnis^  aut  in  duas  syllabas  divisae,  ut  arma.  sed 
et  duplex  littera  x  duarum  consonantium  loco  fungitur:  haec  quoque  et 
in  eadem  syllaba  solet  esse^  ut  nox,  et  in  proxima,  ut  axis.  item  et 
vocalis  loco  consonantis  posita,  ut  servus  iniustus. 

DE  COMMVNIBVS  SYLLABIS 

10  Communes    syllabae    fiunt    modis   IIII:    primo,    si    correpta    vocalis 

excipiatur    a    duabus    consonantibus^    quarum    prior    sit    muta,    sequens 

liquida.     brevis  enim  est  in  hoc, 

tune  Clytemestrae  foedasti  viscera  ferro; 

longa  autem  in  hoc, 
ift  Cyclops,  Aetnaeus  cultor,  Neptunia  proles. 

at  si  duae  consonantes  in  duas  syllabas  fuerint  divisaC;  non  fit  communis, 


Codex  SangdlleHsis.     2  at  ua]  alit  ua         3  uocalibas         5  ut  ante  amnis 
et  atUe  arma  om,        8  ut  ante  servas  om.        15  aethneus 


9  DE  COMMVNIBVS  SYLLABIS]  Charia.  p.  13,17-14,9 

Al  0vkkapal  1]  ipv66L  (ucxQai  aloiv  r^  ^iCBi.  q)v6ai  yCvovtai, 
(laxQai^  otav  xatanovag  ta  (pcovi^evta  yQa^i^iLata  ixtsivi^tavy  ag  to 
a  xal  e^  ^  otai/  dvo,  a^g  to  ua,  ^  otav  tgia,  ibg  to  uae*  ^iiJst  di^ 
otav   6wB(ftaknivov   qxoviiev  im<p€Q6(i£va  ixV  I  ^^^   ^vnqxova'   xal 

5  taOta  r}  iv  ty  avty  6vkXafiy  svQiaxetai^  mg  to  ars,  f^  iv  t^  nkri^iov^ 
6g  tb  amniSy  ^  slg  Svo  6vkXapag  ScyQrniivay  mg  to  arma.  aXXa  xal 
To  di,nkovv  6toi%Blov  X  8vo  6vfi(p(Dvaiv  tontp  XsitovQyet^  xal  tovto 
8\  xal  iv  ty  avtfj  6vlXaPy  stco^sv  slvai^  (og  tb  nox,  xal  iv  trj 
nXri6iovj   &g   iv   t&   a^cDv.     biioicDg    Tcal    (pcov^sv    tonci   6v\i(p(ivov 

i0  7ui(/,svov^  (og  tb  servus  iniustus. 

nEPI  KOINHS  SYAAABHS 

Koival  ^vXkafial  yivovtai  tQonoig  titQa6iv'  nQcitCDj  iav  6vvs6tak- 

\iivG)  (povqsvtt  im(piQifcai,  8vo  6v(i(pmvaj  av  tb  [ihv  nQoriyov(iSv6v 

i6ttv  a(poDvov,  tb  81  8svtSQ0v  vyQbv  aiJLStdfiolov.    PQa%sla  yccQ  i6tiv 

16  iv  tovt(p       ,  (uxxQcc  81  iv  tovtq)        .  iav  81  8vo  6v(i(p(ova  slg  8vo 

3  a  %al  e  om,        6  amniB  om.        arma  om.        7  x6nai\  xovm        8  uvxri  xri 
9  x6nto\  xonov        10  servas  iniuatas  (m,        12  «^iozo 
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sed  positione  longa,  ut  supra  retulimus^  ^hoc  erat  alma  parens;'  nec 
si  semiTocalis  in  unitatem  cum  liquida  yeniat,  ut  sors.  altero  modo  fiunt 
communes,  cum  vocalis  producta  excipitur  a  vocali:  brevis  sic,  ^te 
Coridon  o  Alexi';  longa  vero  sic,  ^lnoo  Melicertae/  natura  enim  | 
longa  est  o  littera,  quae  supra  pro  brevi  recipitur.  tertio  modo,  ubi  5 
brevis  syllaba  iiniens  partem  orationis  a  vocali  excipitur:  est  enim  longa 
in  hoc, 

hic,  ait,  et  nostris  inluserat  advena  regnis; 
brevis  in  hoc, 

itur  in  antiquam  silvam,  stabula  alta  ferarum.  10 

quarto  modo,  si  desinat  in  consonantem  et  excipiatur  a  littera  h  [aut]: 
est  enim  brevis  sic, 

hic  vir,  hic  est,  tibi  quem  promitti  saepius  audis; 
longa  vero  sic, 

terga  fatigamus  hasta,  nec  tarda  senectus.  15 

DE  DICTIONE 
Dictio  est  ex  syliabis  finita  cum  signiOcatione  Certa  locutio,  ut  est 


Codex  Sangallensis,     1  parens]  paxes        4  Inoo  Melicertae]  Omelicerte 
6  excipitur  et  longa  in  boc  om.        10  itor]  item        15  senecta 


1  hoc]  Verg.  Aen.  II  664  3  te]  Verg.  hucol.  2,65  4  Inoo]  Verg, 
georg.  I  437  8  hic  ait]  Verg.  Aen.  IIII  591  10  itnr]  Verg.  Aen,  VI  179 
13  hic  vir]  Verg,  Aen.  VI  792  15  terga]  Verg.  Aen.  VIIII  610.  guintwn 
modum  commtmis  sylldbae  addidit  Ckarisius  p,  14,7,  quinto,  qao  correpta  vocalis 
desinit  in  consonantem  et  ezcipitar  principali  littera  u.  hunc  omisit  Doaitheus, 
cum  guarto  modo  quinttm  ab  eo  coniunctum  esse  olim  conieci,  excipiatur  a  littera 
h  aut  u  loco  consonantis  posita      16  DE  DICTIONE]  Charis.p.  16,28  Di(m,p,436,9 

6vklapdg  €i6t  diriQriikiva^  ov  yCvstai  xoivri,  akXa  %i6Bi  (laxQdj  mg 
iv  tp  avcoTSQCO  dvrjviyxaiisv  [tovti^tiv]  ,  ovr'  idv  rniCq^ovov  eig 
to  avtb  inBtd  tov  diieta^okov  6vvik^  .  itiQp  tQonp  ylvovtat 
xoivaij  otav  qxoviqsvti  ixtstaiiivp  im^piQfjtat  (povijsv  ^Qaxsta  iv 
tovto)  ,  (laxQa  dh  ovtcog  .  <pv6sc  ydQ  [ucxqov  i6tiv  to  0  6toi%stoVj  5 
onsQ  iv  totg  dvmiQto  dvtl  ^Qa%slag  \  naQsilrintai  .  tQitc),  otav 
^Qa%sia  6vXka^ri  sig  ^Qog  loyov  nsQaLoviiivtj  ini(piQritai  (pa>vi}sv' 
s6tiv  yaQ  ,  PQa%sta  iv  tovto  .  tstdQto  tQonm^  idv  ki^yrj  sig 
6vii(pa)vov  xal  imq>iQritav  [§]  ro  h  6toi%stov  .  i6tiv  8%  pQa%sta 
ovt(og       ,  (laxQd  8^  ovt(og,  10 

nSPI  JESES12J 
Ail^Lg  i6tlv  ix  6vXXaP(5v  6QL6iiivri  nstd  6riiia6iag  fispaiag  Q^^^ig  . 


6  naQeXstmat  tQito        7  nsQSOvnsvo        12  §B§aia 
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dico  facio.  quaedaro  dictiones  siint  simplices,  ut  facio,  quaedam  compo- 
sitae,  ut  conficio:  ex  compositis  dictionibus  quaedam  fiunt  ex  duobus 
imperfectis,  ut  sinciput,  cum  inteliegatur  sematum  caput;  quaedam  ex 
imperfecto  et  integro^  ut  est  cismare^  quo  significatur  citra  mare;  quaedam 
5  ex  integro  et  imperfecto,  ut  est  cornucen,  cum  intellegatur  cornu  canens; 
quaedam  ex  duobus  integris,  ut  est  oronipotens.  | 

DE  ORATIONE 

Oratio  est  ore  emissa  et  per  dictiones  ordinata  pronuntiatio,   velut 
oris  ratio.    orationis  partes  sunt  octo,  nomen  pronomen  verbum  participium 
10  adverbium     praepositio     coniunctio     interiectio;     quibusdam     videtur     et 
appeliatio. 

DE  NOMINE 

Nomen  est  pars  orationis   cum   casu  sine  tempore  rem  corporaiem 
aut   incorporalem   signiQcans   proprie   communiterve:    proprie,   ut   Roma 


t 


Codex  SangaUenais.      3  nt  sincapnt         7  D£  OBATIONE  om.         12  D£ 
NOMIN£  om.        14  ant  incorporalem  om.        propriae  commnniter.  ae  propriae 
nt  ante  Boma  et  ante  civitas  om. 


7  D£  ORATION£]  exc,  Charis.  p.  533,1  Charis.  p.  152,10  Diom.  p.  300^9 
12  D£  NOMIN£]  exc.  Charis.  p.  533,6  Charis.  p.  152,16 

tivkg  ki^Bi,g  elalv  ankal^  oSg  ro  ,  tiv\g  6vv^Btai  .  ix  tmv 
6w^it(ov  Xi^B(6v  ttvBg  yCvovtai  ix  dvo  imokBinovtanfy  (og  to  ^ftt- 
xi(pakov,  onotB  voBttav  rjfitCBLa  XB(paki^'  tivlg  i^  axokBinovtog  xal 
tBlBiov  ,  p  6riiJiaivBtai  ixtog  %aka(S6rig'  tiv\g  ix  tBkBiov  xal 
banokBCnovtog^  oig  to  TUQatavktjg,  oicotB  voBttat  6  xiqati  adcov  t(,vhg 
ix  dvo  tBkBCcDV.  I 

nEPI  AOrOY 

Aoyog   i6tlv  6t6iiatog   a(pB^Bt6a  xal  Sicc  ki^Bov  6vvtBtay^ivrj 
ix(p(6vri6Lgj  olov  [ix]  6t6fiatog  koyt^nbg  rf  k6yog.     k6yov  fiiQrj  Bi6lv 
10  oxTO),  ovoiia  avt(ovviiCa  ^ijiia  ^aro^^  iycCQQrjfia  nQ6&B6ig  6vv8B6iiog 
7iaQiv%B6ig'  ti6lv  8%  SoxBt  xal  7tQo6rjyoQCa. 

nEPI  ONOMATOZ 
"Ovoiid  i6tiv  ^iiQog  k6yov  fwra   ntd^Bag  avsv  xQ^vov  iCQayiia 
iv6(6iiatov  rj  a6cSiiatov  6rj(iatvov  xvQCcog  rj  l8Cmg  ^  xotvcig^  TCVQCcagy 


1  cvd^STcci         2  cvd-sxm         4  ttplg  om.         5  anoXsinovtog  ut  e  cornnoen 
cnm  intellegatnr  onoxBvoiixaL  cotdxl  canens  nsQaravXrig  o  %6Qa%aSav        6  Bxdovo 
8  atofiata  tptJ&staa        12  IIEPI  ONOMATOS  om.        14  rj  aadiiatov  om. 
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Tiberis,  communiter,  ut  civitas  flumen.  nomen  dicitur^  quod  unam 
quamque  rem  notat^  quasi  notamen  sublata  media  syllaba  per  syncopen^ 
vel  a  graeca  origine  TtaQa  to  ovo(uc.  nota  tamen  nomina  quae  specia- 
liter  proprieque  dicuntur,  item  quae  unica  et  sola  sunt,  deorum,  ut 
luppiter,  hominum,  ut  Romulus,  urbium,  ut  Roma,  provinciarum,  ut  & 
Africa,  insularum,  ut  Sicilia,  montium,  ui  Apenninus  Pyrenaeus,  fluminum, 
ut  Pactolus.  propriorum  nominum  alia  sunt  praenomina,  quae  nominibus 
gentiliciis  praeponuntur,  ut  Marcus  Publius;  alia  |  propria  gentilicia,  quae 
a  familia  et  gente  descendun^,  ut  Porcius  Cornelius;  alia  cognomina,  quae 
nominibus  gentiliciis  subiunguntur,  ut  Cato  Scipio:  ordinantur  enim  sic,  lo 
Marcus  Porcius  Cato,  Publius  Cornelius  Scipio:  alia  agnomina,  quae  cog- 
nominibus  ex  aliqua  ratione  aut  virtute  addunlur,  ut  Africanus  Creticus 
et  his  similia. 

Appellativa  nomina  sunt  quae   generaliter    communiterque   dicuntur. 
haec  in  duas  species  dividuntur.    alia  enim  signiflcant  res  corporales,  quae  is 
viden  tangique  possunt,   et  a  quibusdam  vocabula  appellantur,   ut  homo 


Codex  Sangcillensis.      5  nt  ante  RomnlQs  om.         6  nt  ante  ApenDinas  om, 
8  ut  ante  Marcns  om,        10  nt  ante  Cato  om,        11  agnomina]  cognomina 


8  nomina  ant  propria  snnt  aut  appellativa:  propria  sunt  nomina  qnae 
specialiter  etc,  exc,  Charis,  p.  533,11 

d>g  to       ,  Tioivmq^  cSg  ro       .  ovo(ia  liystai,  ort  ?v  BnaCtov  nQay^ut 
6ti(iaivsv,   dfs  naQa6rin€ia)6Lg   avijQrinivrig   trjg   (licrig   avkXafi^g  Siic 
evyxoTf^Vj  ^  dno  trjg  ilkrjvLxrjg  aQxVS  *  ^^  6v6(Lata  ansQ  ISiTcmg  ocal 
xvQicDg  Xiystatj  b(io(cog  ansQ  (lovoysv^  xal  (lova  ictCv^  t&v  dsAv 
av^QciTCCov,  6g  t6       ,  nolsoiv        i%aQ%iAv        vi^^cov         oQicov^  Sg  « 
ro         xota(jLiSv       .  tAv  xvqCcdv  6vo(uita}v  a  (liv  slctv  XQri(iati6(ioCy 
atcva  tmv  6vo(idtG)v  tmv  idvixciv  nQota66staiy  (og      .  akka  xvquc 
i%i/txdy  ativa  dno  tov  yivovg  \  xal  tov  idvovg  xdtsi6iv       .  a  S\ 
6vv(ovv(La^  a  totg  6v6(ia6iv  totg  idvixotg  imotd66stai^   6g  ro         , 
6vvtd66stat  yicQ  ovtcDg      ,  a   Sl  naQcivv(ia,  a  totg  6vvG)vv(iotg  Sx  ^o 
tivog  Xoyi6(iov  iq  dQstrlg  nQ06fidkkstai      ,  xal  td  tovtoig  6(i>ova, 

nQo6riyoQt7cd  6v6(uctd  si6iv  dtiva  ysvtxmg  xal  xocvcig  kiystac, 
tavta  slg  Svo  stSrj  ScaiQSttav.  a  (ihv  yaQ  avtciv  6ri(ucCvsc  nQdy(iata 
iv6ci(ucta^  dtiva  xa\  ISstv  xal  ov  d^a6^ac  SvvatoVy  xal  na^d  tcvav 
incxkri6sig  nQ06ayoQSvovtavy  cig  to  avd^Qconog  SivSQOv  fi66xri(iaj  atvva  ^ 


1  otieps%aeTov  nqayyM  his  scriptum        2  ctvrjQtiYf^rjyrjg        3  rj  om,        dgxsg 

icorr.-rjg)  naga  xo  ovofta,    nota  tamen.     TOYNOTAT.    Nomina.     xa  ovofucta 

4  ansQa  (tovorsvri        6  afj^vsiOBvv        8  xcrt  tov  sd-vi^mvg  deBcendnnt  natvoiv 

9  a  tovg  ovofucoiv  totg  i&vmovg         10  tovg  avvowfLovg         14  %ai  atce^aaO^at 

15  smHlriatg  nQOCayoQSvstav 
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arbor  pecus^  qiiae  nos  corporalia  vocamus;  alia  quae  a  quibusdam  appel- 
lationes  dicuntur  et  sunt  incorporalia,  quae  intellectu  tantum  ||f>do  per- 
cipiuntur^  verum  neque  videri  nec  tangi  possunt^  ut  est  pietas  iustitia 
decus  dignitas  facundia  doctrina.     ea  nos  appellativa  dlcimus. 

5  Nomini  accidunt  haec,  qualitas  genus  figura  nnmerus  casus.    qualitas 

est  qua  inteilegitur^  proprium  sit  nomen  an  appellativum.  genera  nominum 
sunt  UII,  mascuiinum  femiuinum  neutrum  commune.  mascuUnum  est  cui\ 
praeponitur  hic,  ut  hic  praeceptor:  femininum  est  cui  praeponitur  haec, 
ut  haec  schola:  neutrum  est  cui  praeponitur  hoc^  ut  hoc  scrinium:  com- 

10  mune  est  cui  praeponitur  hic  et  haec  et  hoc,  ut  hic  et  haec  et  hoc  felix. 
sunt  et  promiscua,  quae  Graeci  iitixoiva  appellant,  cum  quod  necessario 
masculino  genere  pronuntiatur  etiam  feminino  intellegitur,  vel  contra  quod 
feminino  pronuntiatur  etiam  masculino  accipitur,  ut  passer  aquila  anser 
mustela.     figurae  nominum  sunt  duae,  simplex  et  composita,  simplex,  ut 

16  felix,  composita,  ut  infelix.     componuntur  autem  nomina  modis  IIII:  ex 


Codex  Sangallensis.     1  a  om.         2  precipiuntnr         7  neutrum  —  8  femi- 

ninnm  om.        9  Bcola        est  post  neutrum  om.        10  ut  hic  et  liaec  et  hoc  om. 

11  quod  onotB  cum  necesBarium  onB^  ttvay%amq         12  quod  om.        13  acci- 

pitur  om.        14  simplez  felix  ana  oog  xo  componuntur  nomina  ovv^zxa  ds  ovoiiata 


f^iutg  iv6(6(uxva  xaXovfuv.  a  61  xal  na(fa  tvvav  n(fo6riyoQiai  kiyovtai 
xaC  i6ttv  a0(6(ucta^  ativa  t^  v^  fiovov  xataXafifiavstaij  oAA'  ovts  ISstv 
ovr£  ai>a6^ai,  axnmv  dvvaxov,  Sg  iottv  svaifisva  dvxavo6vvfi  xotJfiog 
aiia>iuc  svQOva  8ida6xakCa.    tavta  fnistg  TCQO^rjyoQtxa  Xiyoiuv. 

6  TS  ovofuxtL  6viipaivsv  taika^  slSog  yivog  ^xqfia  aQi^iibg  nxAoig. 

sldog  ictiv  cS  vosttai^  ^  xvqiov  stri  to  ovofia  ^  7CQ06riyoQix6v.  yivri 
t&v  ovofidtmv  sl6lv  ti66aQa,  aQ6svixov  ^tjXvxbv  ovditsQOv 
xoivov.  aQ6svtx6v  I  i6ttv  ov  7CQotd66stat  ovtog,  dg  ovtog 
6    dtdd6xaXog'   d^Xvx6v  i6ttv  ov  nQotd66sxat  avtri^   (og   avtri   ^ 

10  0jfoAi}*  ov8itSQ6v  i6ttv  ov  %Q0td66stat  toiko^  &g  toOto  tb  6XQlvtov 
xotv6v  i6ttv  ov  7tQotd66stat  h  xal  rj  xal  tb  .  i6ttv  xal  inCxotva 
ovo^ara,  a  ol  '^Ekkrjvsg  inCxotva  nQ06ayoQsvov6tVj  bn6ts  onsQ 
dvayxaCog  iQ6svtxA  yivst  ixqxovsttat  xal  dTiXvxp  vosttat^  rj  tovvav- 
tCov  onsQ  ^lvxm  ixtpavsttcu  ocal  dQ6svtx£  naQakafipdvstat ^  mg  tb 

16  ^r^ot;'^'^^  dst6g  %r{v  yaXrj.  6%ri{iata  tav  6vop,dtmv  i6tlv  dvo,  anXovv 
Ttal  6vv%stov^  anXovVy  mg  t6  .  ^wtCd^stat  dh  6v6pMta  tQonotg 
titQa6iVy  ix  Svo  tsksCov^  mg  tb  nQod6tstov'  ix  Siio  dnoXstn^vtov^ 

2  naxaXapavstai         7  ^Xvnov  —  9  diddanaXog  om.         10  iativ  om. 
12  a  ot]   ato         ixCxoiva  posteriore  loco  om.         14  oxsq  om.         16  t^oxoi^] 
tQaxotg 
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duobus  integris^  ut  suburbanum;  ex  duobus  corruptis,  ut  opifex;  ex 
integro  aLcorrupto^  ut  ineptus  artifex;  ex  corrupto  et  integro,  ut  armi- 
potens;  aaquando  ex  pluribus^  ut  inexpugnabilis  inexorabilis. 

Numeri   sunt  II,   singularis,    ut   hic  Cato,   pluralis^    ut   hi  Catones. 
sunt  autem  quaedam  nomina  semper  pluralia,  ut  sordes  moenia;  quaedam  5 
singularem  pluralemque  numerum  communiter  significant,  ut  dies  nubes; 
quaedam  positione  singularia  intellectu  pluralia,  ut  popuius  contio;  quaedam 
positione  pluralia  |  intellectu  singularia,  ut  Cumae  Athenae  Thebae. 

Casus  sunt  VI,   nominativus   genetivus  dativus   accusativus  vocativus 
ablativus.   adicilur  a  diligentioribus  etiam  septimus  casus.    semper  ablativus  lo 
uno  modo  profertur,  cum  a  persona  aut  a  loco  aut  a  re  ablatum  quid 
significetur,  veluti  ^ab  Aenea  stirpem  deducit  Romulus,  ab  urbe  in  Africam 


Codex  Sangallensis.    1  Buburbanus        7  populus]  pPs        12  significetur  om, 
stirpe        affricam 


4  singularis  ut  hic  Cato  —  401,7  omnium  iustissimus  dicitur  scripta  sunt 
in  codice  Monacensi  601,  cuius  lectiones  a  scriptura  codicis  Sangallensis  discre- 
pantes  (M),  uhi  memorabilis  esse  visa  est  discrepantia,  indicatae  sunt  9  nxoDaig 
siaiv  e^a  Casus  sunt  sex  |  ovofLUTiHrj  Nominatiuus  M  11  ablatum  quid  significetur, 
velut  ab  Aenea  stirpem  deducit  Romulus,  ab  urbe  in  Africam  redit  excerpta 
Charisii,  uqfeQe^ev  ti  ablatum  quid  |  oiov  ano  aivsiov  ueluti  ab  enea  |  ttj  pt^^a 
TO  yevog  stirpe  genus  |  naTayei  PofivXog  ducit  Romulus  |  ano  Poy^rig  £i$  a  roma 
in  I  a(pQi%fi  enaveirj  africam  redit  M 


fhg  t6  tsxvLtfig'  ix  teXsiov  xal  ccJtoXsinovtog^  6g  tb  adgav^^g  tB%vitrig' 
i^  ajcoXsiTCovtog  xal  tsksiov  .  ivioxs  ix  nksiovmv^  fhg  to  axata- 
(uixritog  avsxTCokifirjtog  dvsxdv6ci7critog 

^AQL^HLoi  si6iv  dvoj  svixog^  mg  ro  ovro^  6  KdtcDVy  nkrj^wtixog^ 
6g  tb  ovtOL  oC  Kdtovsg,  iCtLV  di  tiva  ovofiata  dsl  ickri^vvtLxd^  &g  tb  5 
^vnoi  tsi%ri'  tivd  tbv  svixbv  xal  Tckr^dvitixbv  dQid^fibv  xocvSg  ^riyLaivsi^ 
d>g  tb  riiJLiQa  vsq^iXrj'  tivd  tij  fihv  d^iasL  svixd^  tc5  Si  vp  TcXrid-vvtLxd, 
(og  tb  Sijiiog  \  ixxlrj^ia'  tcvd  tij  ii.lv  ^i6si  %lri%wtixd^  tS  S%  i/c5 
svixd^  G>g  t6  KvfiaL  ^A^vai  Sijpac, 

nt(66SLg  sl6lv  ^,  6voiia6tLxri  ysvLxri  SotLxfi  altLatLxrj  xlritLX^  lo 
dqxuQStixi],  fj  xal  dnsvsxtLx^q.  %Q06^dkkstaL  TcaQa  t(5v  ixL^sks6tiQ(ou 
xal  sfiS6(iri  ntA6Lg,  dsl  rj  d%svsxtLxri  ivl  tQ^nc)  ixq>iQStaL^  otav 
dnb  %Qo6(onov  ^  dnb  t6%ov  ri  dicb  iCQdyiiatog  dtpaLQS^iv  tL  6rjii,ai' 
vrjtaL,  OLOV  „ajr6  Alvsiov  r^  ^i^av  tb  yivog  xatdysL  ^Pmiivkog^  dTcb 
Pto^rig   slg  'A^pQLxr^v   iiccvsL^Lv^   dnb   t6v   pLpXi(ov   t£v   KLxiQcovog  i^ 

2  oviote         8  filv  om,         10  nttoaig   eiaiv.    S.  Nomin.  ovo(ux%Ti%ri         11 
a(priQeTt}tri        13  tonov]  Tovnov        d(paiQed-iv  ti]  atpeQed^evTcu        arifkaivriTai  <m. 
15  enaveiri        §v§Xi.o}v 
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redit,  a  libris  Ciceronis  inteilectum  est.'  septimus  vero  casus  modis  UII 
profertnr.  primo,  cum  in  persona  aut  in  loco  aut  in  re  inteliegitur^ 
veiuti  Mn  Scipione  militaris  virtus  enituit,  in  monte  Caucaso  poenas  luit 
Prometheus,   in   statua   Ciceronis    victoria   coniuratorum    mscribitur;'    et 

6  interpretatur  taiis  figura  per  dativum,  iv  tp  IhcrjnimvL,  iv  rp  Kavxd^a), 
iv  r^  dvdQidvri,  quae  regula  etiam  in  nominibus  secundae  declinationis^ 
quorum  ablativus  et  dativus  idem  est^  observatur  et  in  nominibus  tertiae 
declinationis,  quorum  item  ablativus  et  dativus  idem  est,  veiuti  ab  hac 
securi  suavi.    secundo^  cum  ablativi  copulati  genitivo  interpretantur  graeco, 

10  veluti  ^ducente  dea  elapsus  est  Aeneas  '^yovfiivrig  tijg  ^bov  i^ciki.6d-6v 
Alvsiag,  incusante  Cicerone  victus  est  Catilina  xatTiyoQOvvtog  KixiQovog 
^TTi}-^  KatiUvag^  studente  Sacerdote  |  differentia  inventa  est  anovSd- 
tovtog  UaxiQdcatog  ^  dcatpoQd  rjvQid^\  tertio  modo,  cum  hanc  figuram 
graecam,  ilixlSi  tov  dvva^d^ai,  7CQoaiQi6st  tov  Xy^tsvsiv^  6%rnLati  tov 

15  ixt^ovXsvsLV  latine  dixerimus  ^spe  posse,  voluntate  latrocinandi,  consilio 


Chdex  SangaXlensis.      1  casus  om.        2  aat  in  loco  om.        4  scribitnr 
8  declinationis  om.        9  ablativij  abPts        grece        11  Catilina  uictus  (om.  est) 
13  banc]  bio 


1  i7^e  BnSofiri  Septimns  nero  \  maaig  casus  M  2  aut  in  loco  odd.  exc, 
Charis.  4  svyQafpstcci  xcti  scribitur  et  M,  inacribitur  exc.  Charis.  6  dia 
trig  dotLKTig  per  datiuum  |  sv  to  cnrimovi  {corr,  •  avi)  in  scipione  |  sv  t<o  %ai%aa(o 
in  caucaso  |  ev  roo  avdQiavti  in  statua  M  7  quomm  etiam  jiblatiuus  priore 
loco  M  trig  tQi.trig  nXiasmg  tertiae  declinationis  M  11  uict  catilina  M 
13  hanc  figuram  M 


vsvoritat''  fi  8i  ifiSoiirj  m&6vg  tQoxovg  titQa6LV  ix<piQStaL,  TCQcitG}^ 
otav  iv  nQ06(6xG>  ^  iv  tOTtm  ^  iv  XQdy(iatL  vorjtaL^  olov  „ii/  rp 
IjxrjTcicDVL  ^  6tQatLcni%ri  aQStri  iiiXanifSv^  iv  tp  oqsl  ta  Kavxd6p 
noivdg  hi6sv  nQOfirjd^svg^  iv  t^  dvdQLdvtt  KixiQcnvog  ^  vixrj  ^  tav 

6  6wG>iiL0t&v  iyyQdfpstat  y"  xal  iQiirjvsvstaL  ro  totoiko  6xrj(ia  duc  trjg 
SotLxrjg  .  og  xav(bv  xoX  iv  tolg  ovo\ia6iv  tr^g  SsvxiQag  xki^scog, 
CDV  xal  rj  dfpaLQStixr^  xal  rj  Sotixri  f}  avtrj  i6tiv^  xaQafpvldttstaL  xal 
iv  totg  6v6iia6LV  trjg  tQitr^g  xli6scog,  mv  ofto/og  ^  dxsvsxttxri  xai  r\ 
SotLxri  ri  avtri  i6tiVj  olov       .  SsvtiQa^  otav  dxsvsxxixal  6wsisvy- 

10  i»,ivav  ysvLxy  SQiirivsvcovtaL  ikXrivLxfjj  olov  ,  \  tQitG)  tQOJCp^  otav 
toiko   to    6xrj(ia    tb    slXrjvLx6v  QCD(iai:6tl    stTCcoiuv^    ihciSL    tov 

Svva6^aL^  TCQoaLQi^SL  tov  ky6tsvsLv,  6xi](iatL  tov  imfiovXsvsLV. 
tstQdtm^  G>g  iv  ixsivG).     Xiyo(isv  yccQ   ovtog,  ^^iArjSsvog  (p6fiov  t&v 

2  svi  %Qoa<oK<a        ^  iv  tonm  om.        4  ittasv]  stsiaiv        5  sviyQatpstai 
8  nliasag  om.        %ai  doti%fi        9  otav  amvs%ti%ri,  ai        10  S(f(i>ftvevovtai 

OBAXMATIOI  LATim    YIX.  26 


Digitized  by 


Google 


394  DOSITHEI 

p.  24.  26  H. 

insidiandi'.  quarto  t  veluti  in  illo:  diciinus  enim  sic,  ^nullo  timore 
hostium  castra  irrupit,  nulla  spe  per  vim  potiundi  vailo  fossaque  moenia 
clrcumdat,  nullis  custodibus  palladium  ereptum  est^  nullis  insidils  palam 
victus  est  liostis'.  ubique  enim  deficit  latinus  sermo,  scilicet  ideo,  quoniam 
duo  ablativi  nominales  sunt  copulati.  quod^i  unus  participalis  sit,  non  5 
deficit  latinus  sermo,  sed  plenus  est,  ut  supra  ^ducente  dea  elapsus  est^ 
et  cetera  quae  in  secundo  modo  exposuimus. 

Quaedam  etiam  Inveniuntur  quae  flecti  declinarique  non  possunt,  ut 
frugi  nibili:  quaedam  duobus  vel  tribus  casibus  tantum,  ut  luppiter  nomi- 
nativo  et  vocativo  casu,  et  opis;  opis  enim  et  opem  et  ope  invenimus.      10 

Sunt  nomina  quae  genlem  significant,  ut  Afer  Dacus  Hispanus;  alia 
numerum,  ut  unus  |  duo;  alia  ordinem,  ut  primus  secundus;  alia  quali- 

Codex  Sangalleims.      6  ducente  deea  elap.  et  cet.        7  in  om.        8  decli- 
nariqae  om.        9  nihil        casibus  om.        10  enim  om. 


1  xBtQata)  tgonm  Quarto  modo  |  mg  sv  snBivm  nelnti  in  illo  |  iByofUv  yag 
ovtog  Dicimns  enim  eie  M  qnarto,  nt  ScaQraB  retulit^  cum  latinnm  eloqnium  in 
qnodam  yerbo  deficit,  yelut  in  illo  ovtog  o^orjs  ovtonv  ovamv  .  dicimns  enim  sic 
Diomedes  p.  318,14,  quarto,  cum,  nt  Aspms  retnlit,  latinnm  —  dicimus  enim 
exc.  Charis.  p.  534,39.  lacunam  indicavi,  qua  Scawri  praeceptum  de  pariidpio 
graeco  &v'  in  latino  sermone  defidente  exddit  .  Aspri  nomen  in  excerptis  Charisii 
defendit  Berghius  Bdtr.  z.  lat.  Gram.  I  p.  11  5  %av  ovoy^ati%at  et  nominales 
M  6  (ocnBqBtotq  avootBQoo  ut  supra  |  TjyovftrjvBg  trig  d^Bov  Ducente  dea  |  %ai 
ta  Xoina  aBvtoi  et  reliqua  quae  in  |  SBvtBQca  tQonco  secundo  modo  |  fff^^fieda  ex- 
posnimns  M  8  anantpdTjvai  quae  flecti  |  %ai  %Ud-rivai  declinariqne  |  ovdivata  non 
possunt  I  (o?  toxQrjaifiog  ut  frugi  |  ovSbv  nihili  M  10  ntocig  casibns  |  %aitoonig 
et  opis  I  yaq  %ai  onsit  enim  et  opem  |  %ai  onrj  BVQia%ofiBv  et  ope  inuenimus  M 

jcoksiiicov  slg  tccg  TtaQS^^okag  al6snri8riiSBv^  nrjdsiitag  iknCSog  Svvaiisi 
xsQiysv(6dav  %aQa%i  xal  taq)QC)  ta  tsixv  ^SQi^aklsL^  ovSivcav  (pvkdxov 
t6  TtaXkdSLOV  riQJtdyri,  ^rjSsniag  iviS^ag  (pavsQcig  ivixri^  6  TCokiiiiog'' 
7cavta%ov  yccQ  imXsiTCSL  6  QCDfiaVxog  Xoyog^  SrjlaSri  Sid  rovro,  otv 
Svo  aTCsvsxttxal  ovoinatixal  sl6iv  ^vvs^svyiiivav  cag  sl  ^  fita  ftfro%tx^  5 
sHr]^  ovx  imksinst  6  ^oftalxo^  koyog^  dlXd  nXriQi^g  iotiv^  &67Csq  iv 
toTg  dvotiQG)  xal  td  loLJcd  a  iv  tp  SsvtiQC)  tQOTCG)  i^sd^iiisd^a. 
Tivd  Itv  svQiOxstav  a  xaiJLtpd^rjvac  xal  xhd^ijvai  ov  Svvatai^  ©g 
ro  %Qri6i[kog  ovSiv  tivd  Sv6lv  ^  tQc^lv  %tco(Ss6iv  yLOvov  ovo- 
HaOttxy  xal  xkritixij  ntcoCsij  xal  ro  opis*   opis  yaQ  xal  opem  xal  ope  10 

SVQi6X0[iSV. 

"E^tLV  6v6(iata  d  l&vog  6rjiiaivsL ,  G)g  to  Oqv^  Faldtrig  "l67Cavog. 
dXla  dQL%[i6v^  mg  \  to  slg  Svo'  aXka  td^LV^  mg  to  iCQAtog  SsvtSQog' 


IftrjdBfiiag  iXnidogl  iirjdBfiia  Banig  3  ri^naqri  5  ovofiatL^ai]  %ai  ovofia- 
Ttxai  ri  fi^a]  rjiuiL  8  dvvata  9  ntmOBaiv  om.  10  ntmOBi]  ntocig  %ai 
TO  onig  yag  bvqiohoiibv         12  (og  to  tp^i^yaXad-rig  onavog 
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tatem^  ut  malus  bonus  decorus  albus  niger;  aiia  quantitatem;  ut  proculus 
aitus  magnus  sublimis  humiiis;  quaedam  a  moribus^  ut  remissus  iepidus 
facetus  asper  ferox,  quaedam  omiuaiia,  ut  vitaiis  saecuiaris  superstes;  alia 
ab  accidentibus  vei  sequentibus  tracta,  ut  beatus  dives  pauper. 

5  Sunt  quaedam  primae  positionis,  ut  mons  fons  Peleus  Aeacus;  quae- 

dam  dirivativa,  ut  montanus  fontanus  Peiides  Aeacides,  quae  Graeci  patro- 
nymica  appeliant;  quaedam  possessiva,  ut  Peleius  Aeaceus.  ex  hac  specie 
^Aeneia  puppis  prima  tenet'  et 

Romuieoque  recens  horrebat  regia  cuimo. 

10  sunt  et  diminutiva,  quae  in  diminutionem  absolutorum  nominum  fiunt  sine 
uila  comparatione^  ut  parvus  parvulus,  aduiescens  adulescentulus.  iilud 
vero  memineris,  quod  semper  diminutiones  generibus  suis  unde  oriuntur 
consonant^  pauca  dissonant^  ut  haec  rana  hic  raniculus^  giandium  glandi- 
cula,  beta  betaceus^  malva  maivaceus^  pistrlnum  pistrilla,  ut  Terentius  in 


Codex  Sangdllensis,     2  maioribns  corr,  moribns        6  patronymica  om, 
8  ene  Apnbes  prima  tenent        10  in  diminutione        11  parans  nulus  adulescens 
tulus        13  grandium  grandicnla        14  terrentins 

1  ms  to  (MXXQog  nt  longus  |  vtjfTiXog  altns  |  fisyctg  magnus  |  tiva  anotffoxta 
alia  a  moribus  M  .  nt  procerns  editores  Charisii  p,  154,23,  in  graeca  inter- 
pretatione  %oiv6g  pro  notXog  eoniecit  Hagenus  6  ot  BXXrivsg  greci  |  natQovtiiina 
patronimica  {corr,  natQovvfuxa  patronomica)  |  nQoaayoQSvovaiv  appellant  |  ttva 
xT7}TiTa  qnaedam  possessiua  |  a>g  to  nsXsiog  ut  peleins  |  s%  tovtov  tov  siSovg  ez 
hac  specie  M  7  Aeacens]  Aeneins  Charisius  p,  155,2  8  Aeneia]  Verg. 
Aen,  X  156  9  RomuleoqueJ'  Verg,  Aen.  VIII  654  11  sxstvo  nrmvrjao 
illnd  memineris  |-  oti  asi  tavnono  qnod  semper  dimi  |  Qtatttia  svtoig  nntioneB 
in  I  iSiotg  ysvsaiv  anis  generibus  |  o^sv  oQfiatai  nnde  orinntnr  (  aviitpa>vsi  con- 
sonant  |  oAtya  diafpmvsi  pauca  dissonant  |  a>a  to  asvtXov  ut  beta  M  13  glan- 
dium  glandioula  exc.  Charis,  p.  535^23,   glandinm  glandnla  Charisius  p,  155,15 


akka  xotoxfita,  g^s  to  xaxog  ayad^og  xoaiiiog  Isvxog  [likag'  akka 
3ro<yoTijra,  &g  to  giaxQog  v^Xog  iiiyag  vtlnikog  xotXog'  tiva  ano 
tQonoVy  6g  ro  avstiidvog  ridvg  xagCsig  tQa%vg  %Qa0vg'  tiva  d\ 
ol(ovt6tixa,  (bg  tb  ^anLXog  aidvvog  sieQtciv'  akka  ano  tav  aviipatvov- 

5  tmv  ^  tAv  naQato(iiva)v  slkrniiiiva^  <bg  to  iiaxaQLog  nkoviJiog  xivi^g, 

"Ecttv    ttva    nQCDtotvTca^    (og    tb    OQog    Ttrjyi^   Ilriksvg   Ataxog' 

tiva  TtaQayioyd,  (x>g  tb  OQCLvog  nriyatog  IlriksLdrjg  AlaxCdrig^  ansQ  ot 

"Ekkrivsg  xatQcovviiixa  XQO6ayoQSvov0iv^  ttva  xtrjtixd       .  ix  tovtov 

ToiJ  stdovg      .  i6tLV  8h  xal  vxoxoQiCtixa^  a  slg  iisC(06iv  tAv  aTCo- 

10  kvtcov  ovofidtcov  yCvsrai  avsv  tivbg  6vyxQC6sci>g  .  ixstvo  81  ^ifivri^o 
oti  asl  ta  v7CoxoQi0tixa  totg  l8Coig  yivs6iv  od-sv  OQiidtaL  6v(Kpc}vst^  bkCya 


3    cDff    avifksvo^  Z^Qf-V^  ^  tovtiKog  5  fiaK(fagtoe         nsvri 

nriXidqg        10  di  om,        11  totg]  sv  toig 
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Adelfis,  eosis  eosicula  et  ensiculus,  ut  Plautus  [in  singula  et]  in  Rudente. 
nionoptota  vero  nomina  et  haec  quae  natura  singularia  sunl,  id  esl  ele- 
menta,  item  fluminum  et  montium  nomina  propria,  item  dies  festi^  item 
litlerarum  elementa,  item  numeri,  diminutionem,  quod  Graeci  tmoxoQt.6(i6v 
appellant,  non  recipiunt.  sunt  etiam  quae  Graeci  ^futrtxa  dicutft,  nos  5 
non  absurde  verbalia  dixerimus,  ut  est  a  verbo  lego  lectio^  et  raptbr  et 
percussor  ex  eo  quod  est  rapio  ef,  percutio. 

Quaedam   generalia   sunt;    quibus    multa    continenlur    dissimilia^    ul 
animal  arbor.     ex  his  nascuntur  specialia,  quae  dividuntur  et  minuuntur 
originibus  suis  generallbus,  ut  homo  equus  taurus  laurus  pinus  fraxinus.  lo 
quaedam  facla  a  sonis  vel  a  vocibus,  ut  stridor  clangor  tinnitus  hinnitus 
ululatus  fremilus  mugitus.    quaedam  descendunt  ab  adverbiis^  ut  hesternus 


Codex  SangaUensia.     1  nt  ante  Plautas  om.         m  rudentem         2  nomina 
om.        5  Bunt  —  dicnnt  om.        6  ut  a  uQrba  (corr.-bo)  est  lego        percurBOr 
7  est  om. 


1  in  Adelfis]  IV  3,45  Plautus  ensicalum  in  Rudente  Charisius  p.  155^7, 
Plautas  ensicala  in  Rudente  exc.  Charis.  p.  535,25  :  Plaut.  Bud.  IV  4,112  ensi- 
calust  aureolas  2  fu>ya  ^e  ovo{ULta  monoptota  aero  nomina  M  3  flaminum 
et  montiam  oomina  et  arbium,  item  deoram  et  hominam  nomina  propria 
ChaHsiuB  p.  155,19  4  qaod]  qnam  exc.  Char.  p.  535,28,  quod  corr.  qaam 
codex  Charisii  p.  155,21  5  sunt  etiam  quae  a1;>  his  {ri(iau%d  dicuntur  Charis. 
p.  152,22  riiistg  Ss  nos  uero  |  ovx  avtorixtog  non  absnrde  |  uerbalia  SQOvfiep 
dixerimua  |  iog  ecxiv  anotov  ut  est  a  |  Xcyio  Qrifiatog  lego  uerbo  lectio  M  8 
xtva  ds  yevina  quaedam  autem  generaiia  |  scxtv  oig  noXXa  sant  quibas  multa  | 
nsQisx^exai  continentar  M  11  quaedam  autem  facta  M  orjxog  xovxaXitov 
tinnitus  aeris  |  %Qefi8tia(tog  tnn<o  hinnitus  eqni  M 


diag^ovBt  6£vtkov  6svxUov^  ^Xa%ri  (laXdxtoVy  aQtoxonog  aQto- 
xoTCLOVj  iig>og  .  |  ta  (lovojttGita  81  dvo^iata  xal  tavta  a  (pv66i  ivixa 
iotiy  tovti6ti  ta  6toi%Bta^  Sfioifog  tAv  nota^uBv  xal  t&v  dgiaiv  ta 
ovofiata  xvQta,  ofioicDg  at  ioQtai^  6(ioicag  r(3i/  yQa(i(idtG)v  ta  6toi%€ta^ 
6(ioia)g  oC  dQi^(ioiy  (ksim6iv^  o  ot  "EkXrivBg  v7toxoQi6(i6v  xaXov6iv^  s 
ovx  dvadi%€tai.  i6tL  xal  a  ot  '^EXXrivBg  ^tj(iatixd  Xiyov6iv, 
fl(iBtg  dl  ovx  dvoijtoig  iQov(iBv^  <6g  l6tiv  dno  tov  Xiyo)  ^^q^juittog 
xal  aQTta^  xal  TcXi^xtrig  ix  tovtov  o  ti  aQnd^(o  xal  nXtJ66Gi. 

Tivd  dl  yBvixd  i6tiVj  olg  noXXd  XBQii%Btai  dv6(iota^  ag  to  ^cSoi/ 
divSQOv,     ix  tovtfov  dh  yBvvatai  CSia^   d  SiatQBttai  xal  Xsxtvvstai  lo 
djco  tiig  ISiag  dQ%rig  ti^g   yBvixijgj   (6g  ro    av^Qtonog   InTtog  tavQog 
8d<pvfi   Ttitvg   6^ia.     tivd  dh  nB7toifi(iiva  ix  tciv   fi%(ov  rj  dno  rc3r 
gxovciv,   (bg  to  tQi6(i6g^  XQavyijj  6  ^%og   tov   %aXxov^   %QB(iBti6(t6g 

1  affxonog  a(fxo%ontov         3  6(fimv'}  oq»        6  iaxi-Xiyovatv  om.         7  iffxtv] 
ecT        8  nXi^nxqg]  narjnxeg        9  naXXa  nsQtexeexat  avofiaia 
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hodierniis  craslinus  scriis  nimius  citus.  alia  a  participiis  Ggurala,  ut 
ludibundus  laudabundus  lacrimabundus  anhelabundus  furibundus  mori- 
bundus;  hiulcus  qui  hiat^  petuicus  qui  pctit.  sunt  etiam  quae  Graeci 
i7ci^€ta  dicunt,  quae  cuiuscumque  |  personis  adiciuntur  laudandi  gratia 

5  vel  vituperandi:  laudandi,  veluti 

Lausus  equum  domitor  debellatorque  ferarum, 
vituperandi,  ^et  ipse  doli  fabricator  Ep|os'.     sed  haec  omnia,  quam- 
quam  species  sunt  nominum^  absolute  tamen  nomina  dicuntur  et  quibusque 
rebus  personisve  praeposita  sunt. 

10  Quaedam   nomina   sunt   quae   per   se   sine   alterius   partis   orationis 

amminiculo  intellegi  non  possunt,  ut  pater  frater:  recipiunl  enim  sibi  el 
illa  per  quae  intelleguntur:  haec  a  Graecis  tmy  XQog  ti  appellantur,  id 


Codex  SangdHenais.      3  hiulcus]  hiolus         petat         4  inl^sta  om,         5 
laadandi  posteriore  loco  om.  8  dicuBt  et  caiusque  9  praepoBiii  saot 

12  a  graeciB  nccQaxa  tXlBvai  xavxiQog  xi  xmv  nq  appellaDtur  nqoaayovkvovxai 


4  caiuscamque]  qnibasque  codex  Charisii  p.  155,31,  caiusque  codex  ex- 
cerptorum  p.  536,2  .  qnibusque  et  hoc  loco  et  infra  8  voluit  grammaticus 
6  Laasus]  Verg.  Aen.  VII  651  7  et  ipse]  Verg.  Aen.  II  264  8  %aii%aaxov 
et  cninscumqne  |  nQay\kaxog  rebns  |  ri  nQoacanov  nQoxaaaBxai  personiBne  praeposita 
snntilf  11  nQoapori^avsi,  amminicnlo  |  vorjxstv  ov  dvvaxai  intellegi  non  possnnt  | 
<D$  naxrjQ  adeXtpag  nt  pater  frater  M  .  fortasae   nQoafiori^eiag   vorfiijvai  12 

xavza  naQaxo}  iXXsva  haec  a  grecis  |  avxinQog  xixav  ad  aliqnid  |  nQoaayovtvovxat 
appellantnr  M 


iTCTCCDVj  6Xokvy(i6g^  PQvxfl^li6g,  fivxi^d^iMg.  tiva  S%  xatsi6i  ano  tmv 
imQQriiidt(ov  ^  mg  to  ix%^B6iv6g  6ri^eQiv6g  ^  avQLv6g  6^iv6g  6<podQ6g 
ta%vg.  aXXa  aTCo  tAv  (i6tox<Sv  jcenka^iiiva^  Gig  tb  nai^cov  inaivAv 
daxQvmv  a6%iLaCviov  (iaiv6(i£vog  tsdi/tii^fisvog  ^  %a6x(Qv  6  %aiv(ov,  \ 

5  7CQ0v6trig  og  xqovsi.j  (istSQ%6iisvog.  S6tiv  hv  a  ot  ^EXXrivsg  ini^sta 
Xiyov6iv^  a  totg  s7cd6tov  jCQo6cijcoig  nQO^fiaXXstai  inaivov  %aQiv  iq 
^6yoVj  olov  ^  iv  ^6ya).  aXXa  tavta  navta^  sl  xal  ta  (uiXi6ta 
stSri  i6tlv  6vo(idt<ovj  aTCoXvtog  (livtov  6v6(iata  Xiyszai  xal  ixa6tov 
TCQayiiatog  rj  nQo6(67Coy  7CQ0td66staL. 

10  Tivd   ovoftara   sl6lv  a  xa%^   iavta   avsv  stsQOV  (liQovg  X6yov 

nQO^PoX^g^  avsv  rotJ  stsQov  (itQog  X6yov  JCQ06%slvatj  votidijvav  ov 
Svvatavj  dig  natijQ  ddsXg>6g.  ava8i%ovtat  yaQ  savtotg  xal  ixstva^ 
dt    av   vosttai.     tavta   jcaQa   tciv  ^EXXi^vov    tmv   %Q6g   ti   nQ06a- 


1  oXoXvaftog  §QtxV^C^og        4  xo%v7iio(tsvog        8  anoXvaxog  (isvxot  xa  ovofi 
11  aviv   xov  ^xiQOv]    avBt  xov  sxqo         vorfiijvai]   vovirpf  12    mg   naxriQ 

aSsXtpog  om.        savxovg 
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est  ad  aliquid.     sunt  et  similia  tiov  ngog  xC  ncog  ij^ovta,  id  est  ad  ali- 
quid  quodam  modo  atteudentia,  ut  dexterior  sinisterior. 

Sunt  quoque  quaedam  homonyma,  quae  una  appellatione  plura  signi- 
flcant,  ut  nepos  acies.  significat  enim  nepos  et  cerlum  cognalionis  gradum 
et  rei  avitae  consumptorem.  simililer  acies  et  oculorum  dicitur  et  ferri  ^ 
et  exercitus.  quaedam  sunt  synonytna,  quae  pluribus  loquelis  idem  signi- 
ficant^  ut  terra  humus,  |  ensis  gladius.  quaedam  mediae  potestatis^  quae 
significationem  a  coniunctis  sumunt,  ut  magnus  iortis:  haec  enim  per  se 
nullum  habent  intellectum  et  ideo  a  quibusdam  adiectiones  vocantur^  ut 
magnus  vir,  fortis  exercilus.  ^^ 

Nominibus  accidunt  etiam  collaliones.  gradus  itaque  coliationis  sunt 
tres^  absolutus,  lit  doctus,  comparativus,  ut  doclior,  superlativus,  ut 
doctissimus.     nomina  colialionis  imposita  parum  proprie.     nam  et  doclus 


Codex  Sangallensis.     1  ntog]  no        2  afctenuenta        3  homonyma  om. 
5  avitae]   habitae        6  synonyma  am.        9  habet        11  collationis]  coUationes 
corr.-is        13  rarum  propriae 


2  attendentia  exc.  Ckarts.  p.  536,10,  habentia  codex  Charisii  p.  156^, 
attendentia  vel  taliter  qualiter  se  habentia  Diomedes  p.  322,31,  se  habentia  M 

3  hativ  ts  tiva  sunt  quoque  quaedam  |  ofitovifia  omonima  uniuoca  M  6  tiva 
sctiv  evvmvifia  quaedam  sunt  aequiuoca  M  7  gladius]  mucro  M,  in  quo 
ut  terra  —  mucro  in  margine  addita  sunt  8  tog  to  (iByas  v(S%fiQog  ut  magnus 
fortis  M  9  mg  to  fisyag  avrjQ  ut  magnus  uir  |  vanriQog  atQatog  fortis  exer- 
citus  M        11  Pa^ fioi  toiyaQov  gradus  itaque  |  tmatvd-sasm  conpositionis  M 

13  parum]  non  M 


yoQevovtaij  tovti^ti  ngog  ti.     l6tiv  xal  ofioia        tomi^ti  Jtpog  tv 
xatd  tiva  tQonov  nQo6i%ovtaj  ag  tb  de^iog  aQL^teQog. 

"E^tiv  ti  tLva  6(icivvfiaj  a  (iLa  TCQO^rjyoQia  nXelova  arnLaivevj  Gfg 
to  lyyovog  td^ig.  OtifiaLvet  yaQ  xal  mQitffiivov  avyyeveCag  fiad^iiov 
Tcal  JCQayfidtcav  (Jia(iimG)v  xatatpaydv.  bfioCoig  tb  acies  xal  6q>^ak(iAv  5 
Xiyetav  xal  (JLdrJQOv  xal  (StQatoTciSov.  tivd  i6ti  Oin/civvfuc^  a  xkeCoiStv 
Xahatg  ro  avtb  6rifiaCvei  .  tivd  d^  (li^rjg  dvvdfieGigj  a  triv  arjfia- 
(fCav  dxb  rc3i/  0vve^et)y(iivci)v  Xa(ipdvov6cVj  d^g  ro  (liyag  i^xvQog. 
tavta  yaQ  xaO"'  eavtd  ovSiva  i%ov6iv  vovv  xal  dtd  rothro  TcaQd 
tivcnv  nQ06^rixai  Xiyovtai^  (og  ro  (liyag  dvi^Qj  l(S%vQbg  6tQat6g.  lo 

Totg  6v6(ia6LV  6v(iPaivov6iv  xal  6vyxQi6eig.  ^a%(Lol  totyaQOVv 
t6v  6vyxQi6eciv  ei6iv  tQetg,  dn6kvtog  6vyxQitix6g  vneQ^etix6g  . 
td  6v6(iata  trjg  6vyxQi6eog  ixiti^eitac  ov  xvQicog.    xal  yaQ  tb  doctus 


4  svysviag      8  fiiyag  la%vQ6g  om.      10  mg  —  atQatog  om.       11  avfipaivoaiv 
%ai  atv%Qiaig  12  tmv  avy-KQlaem']  taiaivd^sasm  dnoXvtog]  anonvtog 

13  trig  atfVHQvafmg 
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colialioois  Diodus  noii  esl,   cum  ^/^solutus  sit  et  uuUi  comparetur.     item 

doctior  DOD  recte  dicitur  comparativus,  quia  non  comparet,  sed  superponat. 

cum  enim  dico  Moclior  iiio  sum',  non  comparo  me  illi,  sed  superpono. 

Non  omnia  autem  nomina  gradus  collationis  recipiunt,  sed  sola  quae 

5  aut  qualitatem  signiGcant,  ut  bonus  candidus  citus^  aut  quantitatem,  ut 
longus  altus  magnus;  cetera  autem  non.  habent  coliationem,  veluti  quae 
corpus  significant^  ut  homo  arbor.  quaedam  nomina^  quamquam  quali- 
tatem  significent,  gradus  tamen  |  collationis  non  habent,  ut  rudis  sobrius 
mediocris  grandis.     quaedam  sunt  quae  unum   tanlum  gradum  recipiunt 

10  comparativum,  ut  senex  senior,  iuvenis  iuvenior  [iuvenissimus  enim  num- 
quam];  quaedam  superlativum  tantum,  ut  pius  piissimus,  bellus  bellissimus. 
sunt  item  superlativa  quae  absolutum,  hoc  est  JtQCDtoTtmov^  non  habent, 
sed  ab  adverbio  veniunt,  ut  ulterior  ultimus  ab  ultra  vel  citerior  citimus 

Chdex  Sangallensis.  1  cam  solutas  sit  et  nallis  2  qoia]  qui  6  autem 
om.  7  ut  homo  arbor  otn.  10  iuvenisaimus  enim  numquam  om.  11  bellus 
lissimus 


1  collationis  gradus  non  est  exc.  Charis.  p.  536^0  2  cum  alioqui  non 
comparet  exc.  Charis.  p.  536^2  5  candidus]  albus  M  <os  to  (lanQog  ut 
longuB  I  vrfffjXos  fisyas  altus  magnus  |  ra  Xotna  ds  cetera  autem  M  7  av^ffonog 
bomo  I  devdQOv  arbor  M  8  optcDg  tov  fiad^fiov  tamen  gradus  |  trig  0v%Qi<fB<og 
collationis  |  ov%  sxsi  mg  to  non  habent  ut  |  nsvog  avritpog  rudis  sobrius  M 
rudis  ebrius  et  in  graecis  axXriQog  avrjtpog  coniecit  Hagenm  .  sobrius  eat  apud 
Charisiutn  p.  156^7  et  in  excerptis  p.  536^8 

6vyxQL<Seog  tQOTtog  ovx  iottv^  onots  anokvtog  Btri  xal  ^tjdevl  Ovy- 
XQivoito.  oiLoi(og  to  doctior  ov  xakSg  Xiysrai.  6vyxQLtix6g^  otv  ov 
6\yyxQivBij  aXka  imBQti^sL  otav  yccQ  keyto  ^^8v8a6xakix(itBQog  ix^ivov 
€i(iij"  ov  6xryxQivG)  ifucxrcov  ixsivfpj  akk^  vnsQtid^m. 

5  Ov  Tiavta  81  ta  ovofiata  tovg  fiad^^ovg  tijg  OvyxQiOstog   ava- 

8i%ovtaij  akka  iiova  ansQ  av  TCovotijta  6rnuiivBi^  cog  t6  ayad^og 
ksvxog  ta%vg^  ^  jrotfotijra,  mg  to  (laxQog  v^Aog  (liyag.  ta  koma 
8h  ovx  i%Bv  <JvyxQi6iv^  olov  Stcbq  av  ^Sfia  6i](ucivBCj  ag  to  avd^QiOTtog 
8iv8Qov.    tvva  ovoiiata,  bI  \  xal  ta  (lakt^ta  jioiotrita  ^tjiucivBv^  oficog 

lotovg  ^a^iiovg  tijg  6vyxQi6Bmg  ovx  i%Bi^  cSg  ro  XBVog  vtjipdkLog  nivrig 
\Uyag.  tcvcc  bI^Iv  a  eva  (lovov  fiad-iiov  ava8i%Btai  tov  6vyxQitix6v^ 
<bg  to  yiQGyv  yBQacotsQog^  viog  vscitBQog  [vBotBQcitatog  yccQ  ov%i]' 
tcvcc  to  xmBQd^Btixov  [lovov  .  i6ttv  ofioicag  vTtBQd^Btixa  a  tov  ajtokvtov^ 
tovti^tiv  tov  7tQCi)t6ttmov,  ovx  i%ov6iv^  akkcc  ano  ijtiQQrnjLatog  iQ%Btac, 

1  dnoXvxog   «fij]   anoavrog  eiv         2  xo   doctior  om.  5   xrivaaviiQtcfoag 

recipinnt  ttvadsxovxai        6  ansQav  xoi^oxrixa        7  ag  x6  om.         10  xov  pad-fiov 

ov%  i%si  om.        vritpdUogl  avr\<pog        11  xivsg  siaiv        12  ov%v  corr.  ov%i, 
14  s%ovaa 
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a  citra,  inferior  infimuSy  superior  summus,  prior  etiam  primus  ab  adverbio 
prius.  quaedam  sunt  m  quibus  tantum  gradus  superlativus  invenitury  ut 
novissimus  supremus.  quaedam  sunt  quae  diversis  figuris  in  collationem 
veniunt^  ut  malus  peior  pessimus,  bonus  melior  optimus:  his  enira  per 
omnes  tres  gradus  comparatio  processit,  nec  tamen  unam  formam  iiominis  5 
tenent.  sunt  alia  absoluta  quae  .nullo  quidem  gradu  collationis  figurantur, 
recipiunt  tamen  collationem,  si  illis  magis  adverbium  iungatur,  ut  magis 
rudis,  magis  pius,  et  maxime  similiter;  sicut  e  contrario  minus  et  minime 
adduntur.  | 

Utimur  aulem  gradu  comparativorum  in  uno  et  altero  prope  aequa-  lo 
libus  ac  similibus  (nam  dissimilium  comparatio  nuUa  est)^  ut  ^hi  duo  viri 
fortes,  sed  hic  altero  fortior'.     item  'comparativus  graiius  et  his  qui  sui 
generis  sunt  et  his  qui  alterius  sunt  comparatur,  ut  equus  velocior  equo 
dicitur,  qui  eiusdem  generis  est^  item  velocior  cane,  qui  alterius  generis 


Codex  Sangdllensis.      1    ab   adverbio   om,  2  simt  quibns  3  quae 

adioersis         5  comparitio         6  equidem         8  sicut  contrario         10  autem  om. 


6  tenent]  tenuit  Charisiti8  p.  157,4,  exe.  Charis.  p.  536,39  .  in  graecis 
nQovxmQriaiP  coniecit  Hagenus  nullo  quidem  M  7  eav  avtoig  si  eis  |  to 
liaXlov  magis  M  8  ex  xov  svavtiov  ez  contrario  minus  et  minime  |  nffocPaXetat. 
adiciuntur  M  10  XQmfis^a  Se  utimur  autem  M  18  ^a6<sa>  mnoi  uelocior 
equo  I  XByntai  tov  dicitur  qui  |  onLOvyivov  mvta>s  eiusdem  generis  est  M 


aTto  tov  prior  tucI  primus  aTCo  xov  ijctQQiiiiatog  prius,  tiva  i0tiv 
iv  olg  iiovov  6  ^ad-^bg  6  vnsQd^sttxog  BVQitfxstac  .  tiva  itStiv  a 
diag^oQoig  tvicoig  eig  6vyxQi6i,v  lQ%Btai  .  tovtoig  yccQ  Sia  jcdvtmv 
t^v  tQvAv  fiad^iiciv  fi  6vyxQL6tg  nQoxcnQi^^ei  ^  aAA'  oftog  ovx  ixst  eva 
tvjcov  tov  ovo^tog.  i6tiv  aXXa  anokvta  a  ovSevl  (uv  /SadficS  s 
6vyxQi6£Cjg  tvnoikaL^  avadixetai  fiivtOL  trjy  6vy7CQc6iVj  iav  avtotg 
to  fucXXov  i7ciQQri(jia  ^vx^V^stcu  xal  ro  ,  6(ioimg  &6%bq  ix  tov 
ivavtiov        nQo^pdkkstai.  \ 

XQdfJisd^a  dl  t^  fiad^ii^  tciv  6vyxQitix(5v  iv  ivl  xal  stsQfp  6xsSov 
i6oig  xal  oiioioig  (tmv  yccQ  avo(ioiGyi;  6vyxQi6ig  ov3s(iia  i6tiv\  mg  to  lo 
„orrot  ol  dvo  avSQsg  l^xvQoi^  aXV  ovtog  tov  stsQov  l^xvQotSQog^'. 
6(ioimg  6  ^vyxQt^cixog  Pad-fiog  xal  tovtoig  totg  rot;  avtov  ysvovg 
ov6iv  xal  tovtoig  totg  stSQOv  ov6tv  6vyxQivstaiy  mg  to  Zjcjcog  d^d^- 
6mv  Znnov  Xiystai  rotJ  6(Jioysvovg  ovtog^  6(ioimg  ^d66mv  xvvog  tov 

1  prior]  pior        prius  om.        V^  h  om.        4  tQOxoiQriaBi         5  ovSbvI  ^iv'] 
ovdBVfis        7  fucXXov  om,        9  ovHQitmv        14  mnoi  ofMyBvovg 
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est.  superlativus  vero  his  tantum  qui  sui  generls  sunt  praeponitur.  nani 
velocissimus  equus  non  dicitur^  nisi  equis  comparatus  siL  itaque  super- 
lativus  gradus  aut  omnibus  sui  generis  praeponitur^  ut  ^o  Danaum  for- 
tissime  gentis  Tydides/  aut  nuUis.  scito  autem  comparativum  gradum 
5  casum  ablativum  trahere  tam  numeri  singularis  quam'  pluraliS;  ut  doctior 
illo^  doctior  illis.  superlativus  vero  casum  genitivum  trahit  et  tantum 
plurali  iungitur  numero^  ut  omnium  iustissimus  dicitur.  | 

DB  PRONOMINE 

Pronomen  est  pars  orationis  quae  pro  ipso  posita  nomine  minus 
loquidem  plene^  idem  tamen  significat^  ut  ego- tu  [me]  ille.  pronomini 
accidunt  qualitas  genus  figura  numerus  casus  persona.  quaiitas  pronominum 
aut  finita  est  aut  infinita.  finita  est  quae  notat  certam  personam,  ut  ego 
tu  ille.  infinita  est  quae  cuiiibet  personae  potest  accommodari,  u(  quis 
qualis  quae.  genera  prouominum  sunt  Illf,  masculinum  ut  hic,  femininum 
15  ut  haecy  neutrum  ut  hoc^  commune  ut  ego.  figura  pronominum  duplex 
est:  aut   enim  simplicia  sunt^   ut  quis   ego,   aut  composita,   ut  quisquis 


Codex  SangaUenMs,  3  fortissimae  gentis  TYTJJEC  4  scito  m^iSb 
5  tam]  etiam  ploralis]  popalis  10  tamen]  tam  pronomina  accidunt 
13  ut  ante  qnis  otn. 


1  sai  generis]  eiusdem  generis  M  3  o  Danaum]  Verg,  Aen.  I  96 
4  17  ovdBvos  aut  nuUis  |  yvmaxoSe  scito  autem  M  6  d^ann  (corr.  bXhbi)  %ai 
Bvtfo  Bvmm  trahere  tam  in  singulari  |  aQrfiiKo  nat  bv  xm  numero  quam  in  | 
nXri^wtinm  plurali  |  mg  xo  ut  doctior  illo  et  doctior  illis  M  7  mg  xo  XByBxai, 
ut  iustissimuB  dicitur  omnium  M  8  DE  PRONOMINE]  exc.  Charis.  p,  557,3 
Chari8.p.l57y23:  cf.  Diom.  p.  329,1.  in  codice  Monacensi  601  declindtiones  pro- 
nominum  personalium  graecorum  et  latinorum  omissis  iis  quae  de  defectu  casuum 
grammaticua  adnotaverat  leguntur.  in  reliquia  pronominibus  quae  sequuntur 
omnibus  duo  casus,  nominativi  et  genetivi,  trium  generum  in  singulari  et  in 
plurdli  numero  item  graece  et  latine  scripti,  inde  a  pronomine  illo  autem  latinae 
formae  graecis  superscriptae  swnt  .  exhihui  lectionem  codicis  Sangallensis ,  quam- 
quam  in  eo  in  latinis  pronominibus  quaedam  formae  omissae  sunt  10  ut  ego 

tu  hic  ille  exc.  Char.  p.  557,5 


itSQoyevovg.  6  vnsQd^srtxog  8h  tovtayv  ^ovov  tc5v  6(ioysv^v  ovtcov 
%QOta06etaL,  ta%vtatog  yag  iTtitog  ov  Xiystai^  iav  lirj  TjtTCoig  6vy- 
XQ(vijtac,  totyagovv  6  vTCsgd^stixog  fio^d^iiog  r}  Ttavtov  tmv  b^oysvSv 
XQ0ta66stat  ^  ovdsvog.  t6^i  8\  tbv  6vyxQittxbv  fiad^^bv  ti^v  7itm6iv 
5  trpf  a7Coxoiit6tLxiiv  iXxstv  xal  iv  tp  svixm  aQid^fm  xal  iv  rcS 
TtXtj^wttx^  .  6  imsQ^stvxbg  8h  tijv  nt&6iv  tijv  ysvixiiv  skxst  xal 
(lovov  jtXfi&wtLxS  ijsvyvvtai  aQi^it^^  &g  to         kiystai. 


2  tnnoig]  Btnnoct$        5  bX%biv'\  bX^bi 
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egomet.  niiineri  suni  II,  singularis  ut  hic,  pluralis  ut  hi.  communis 
quoque  numerus  invenitur:  dicimus  enim  qui  vir  et  qui  viri.  casus  quibus 
declinantur  totidem  quot  et  nominum.  personae  ires,  ego  tu  ille.  sunt 
et  pronomina  ad  aliquid^  ut  meus  tuus:  nam  et  haec  stne  altero  non 
possunt  intellegi.  & 

Ego  iydj  mei  vel  mis  i(ioVj  mihi  iiioij  me  ^fia,  o  ego  co  iyci  (sed 
vocativum  habere  non  potest;  quia  nemo  dicit  o  ego,  nisi  o  exclamatio 
sit,  ut  apud  Horatium  ^o  ego  infelix,    quem  tu   fugis'),   a  me  an 
i(iov:  pluralis  nos  fiiietgj  nostrum  ^fiCDi/,  nobis  ^(itv,  nos  ^fta^,  o  nos 
(9  rj(i6tg  (nec  pluralis  habet  vocativum,  nisi  aeque  exclamatio  sit,  ul  cum  lo 
dicimus  ^o  nos  feUces'),  a  nobis  aq)^  riiim/.    pronomen  hoc  trium  generum 
est  commune  [ego]  .  tu  tfv,   tui  vel  tis  Oov,  iibi  0oij  te   oi^  o  tu  c5 
tfv,  a  le  ano  6ov:  pluraUs  vos  vfistg^  vestrum  vfi^Vy  vobis  vfirv,  vos 
viiagy    0    vos    cS   v(i€tg    (hoc   quoque    pronomen    omnium   generum    est 
commune.     non  est  refutanda  eorum  sententia  ,  qui  dixerunt  in  quibusdani  i5 
pronominibus  vocativum  non  posse  cadere,  cum  etiam  paene  in  omnibus 
pronominibus  non  debeat  esse  vocativus.     sed  nos,  non  quod  refragamur 
rationi,  vocativum  adiecimus,  sed  quoniam  contextum  decUnationis  habere 
voluimus,   inseruimus,   quamquam   non  solum    vocativum   non  invenimus, 
verum  etiam  in  quibusdam  casus  deficere  videmus),  a  vobis  aq)^  v(i£v.  20 

Trigena  abhinc.  ovtog  xovxov  xal  avxtj  xavxrig  xal  xoiko  xovxov 
hic  haec  hoc^  huius^  huic,  hunc  hanc  hoc,  0  tu,  ab  hoc  ab  hac  ab  hoc: 
pl.  ovxot  xovxcav  xal  avxai  xovxcdv  \  xal  xavxa  xovxov  hi  hae  haec, 
horum  harum  horum,  his^  hos  has  haec,  0  vos,  ab  his.  avxbg  avxov 
xal  avxri  avxijg  xal  avxo  avxov  is  ea  id,  eius,  ei,  eum  eam  id,  o  is  25 
0  tu  0  id,  ab  eo  ea  eo:  pl.  avxol  avx^v  xal  avxal  avx^v  xal  avxa 
avx^v  ii  eae  ea,  eorum  earum  eorum,  iis  eis  eis,  eos  eas  ea,  0  ii  0 
eae  0  ea,  ab  iis  ab  eis  ab  eis  .  ovxog  rotnrot;  xal  aijxrj  xavxtjg  xal 
xovxo  xovxov  iste  ista  et  istaec  istud  et  istuc,   istius,  isti,   istum  istunc 


Codex  Sangdllensis.     1  ut  hic]  ut  hi        2  quibus]  quia        6  mei  uel  meis 
fiov  mihi  fiov  (corr.  sfiov)  me  10  nec]  ne         ut   ante   cum   otn.  11  dtp' 

Tiitmv]   aqxofiov         12   tni]    tu         eov  tibi  om.  15  sententia  om.         16  in 

omnibus  debeat  esse         17  refragamur  uocatiuo  adiecimus         20  in  quibusdam 
cadere  uidemus         24  ab  his]  a  uobis         25  is  ea]  haec  ea         eum]  cum 
27  hi  hae  ea  eorum  earum  his  eis  eis  eos  eas  ea  0  hi  0  hae  0  ea  ab  his  ab  his 
ab  eis        28  avtrj  tavtrjg]  avtrig        29  istaec]  iste 


8  apud  Horatium]  epod.  12,25  15  non  CBt  refutanda  eornm  sententia  ea;c. 
Char.  p.  557,22  16  in  omnibus  pronominibus  non  debeat  esse  vocativus  exc 
Char.  17  non  dnm  refragamur  rationi  vocativum  adiecimus  Diomedes  p.  330,1, 
nondum  refragamur  rationi  vocativum  adicientes  Chartsius  p.  158^12 ,  non  refra- 
gamur  rationi  vocativum  adiecimus  codex  excerptorum  Char.  20  in  quibusdam 
caBUs  deficere  videmus  exc.  Char.  et  Diomedes,  in  quibusdam  casibuB  deficere 
videmuB  ea  Charisius 


Digitized  by 


Google 


ARS  GBAMMATICA  403 

p.  32.  38  H. 

istam  istanc  istud  et  istuc^  o  iste  ista  istud  istuc^  ab  isto  et  ab  istoc  ab 
ista  ab  istac  ab  isto  ab  istoc:  pl.  omro^  tovrav  xal  avxav  xovxaiv  xal 
xaika  xovxav  isti  istae  ista  et  rel.  avxog  avxov  xal  avxr^  avxfig  ^^^ 
avxb  avxov  ipse  ipsa  ipsum  et  rel:  pl.  avxol  avxciv  xal  avxal  avt&v 

&xal  avxa  avxciv  ipsi  ipsae  ipsa  et  rel.  ipsum  quare  non  ipsud,  ut  illud 
et  istud?  quoniam  veteres  nominativum  masculinum  non  ipse  dicebant^ 
sed  ipsus,  quod  etiam  in  comoediis  veteribus  invenimus.  ixstvog  ixeivov 
xal  ixBLvri  ixsCvrjg  xal  ixstvo  ixaCvov  ille  illa  iliud  iiluc  ab  illoc  et  rel.: 
pl.  ixatvot  ixaCvmv  xal  ixstvac  ixsCvav  xal  ixetva  ixeCvov. 

10  Infinitiva  xlg  ij  notbg  xivbg  ^  Jtoiov  xal  xlg  rj  noia  xivbg  ^  Jtocag 

xal  xl  rj  xotbv  xivbg  fj  notov  [xal  og  xal  at  xal  a  xal  7to6a]  quis  et 
qui  quae  quod:  pl.  xLvhg  ^  xotol  xivciv  fj  noiav  xal  xivlg  fj  Jtoial 
xivSv  ^  noimv  xal  xcva  fj  noia  xtvmv  ^  %omv  qui  quae  quae  et  rel. 
sed  veteres   nominativum  pluralem  quis   dixerunt   regulam   secutl.     unde 

16  etiam  dativus  mansit  in  consuetudine:  nam  dicimus  quibus  pro  quis,  et 
[pro  quibus]  quis  non  numquam  dicimus.  xCgnoxs  ^  noiogTtoxB  xtvogjtoxs 
^  Ttotovnoxs  xal  xCgnoxs  fj  notanoxs  xtvognoxs  ^  notagxoxs  xal  xCnoxs 
fl  Ttotovnoxs  xtvognoxs  ^  notovnoxs,  exa6xog  sxdcxri  sxaaxov  xal 
ixdxsQov  quisque  quaeque  quodque:  pl.  xa  dh  skXrivtxa  xov  nXtj^wxtxov 

20  xavxa^  xtvsgnoxs  ^  notoCitoxs  xtvdvnoxs  rj  notcivnoxs  xal  xtvigitoxs 
^  itotaCnoxs  xtvcivnoxs  fj  Jtotcivnoxs  xal  xtvdnoxs  ^  notdnoxs  xtvciv- 
Ttoxs  fj  TtotcivTtoxs  ^  fxacTTOt  6xa6xat  ?xa6xa  quique  quaeque  quaeque  et 
rel.  o6xtg8finoxs  ^  oitotogSfiitoxs  xtvogd^^jtoxs  ^  notovS^^itoxs  xal  xtgSi^' 
Ttoxs    fj    %ota8fi%oxs    xtvogdi^noxs    ^    notagdi^noxs    xal    xtSf^noxs    rj 

*6  notovSfinoxs  xtvogSfptoxs  ^  notovSf^itoxs  quiscumque  quaecumque 
quodcumque:  pl.  xtvsgSf^itoxs  ^  nototSfinoxs  xtvcovSi^noxs  ^  notcovSfj- 
noxs  xal  xtvsgSfinoxs  ^  notatSf^noxs  xtvcovSfinoxs  fj  notcsvSijnoxs  xal 
xtvaSf^noxs  ^  notaSf^noxs  xtvovSfinoxs  fj  notcyvSfinoxs  quicumque 
quaecumque  quaecumque.     aXkog  dlXov  xal  aXktj  akXtjg  xal  aXXo  aXkov 

^  alius  alia  aliud:  pl.  |  akXot  alXcDv  xal  dXXat  dkXov  xal  dkla  dXXcov 
alii  aliae  alia.  sxsgog  sxsqov  xal  sxsQa  ixsQag  xal  sxsqov  bxsqov  alter 
altera  alterum:  pl.  exsQot  xal  sxsQat  xal  sxsQa  ixsQOJV  alteri  alterae 
altera.  ovSixsQog  ovSsxbqov  xal  ovSsxsQa  ovSsxeQag  xal  ovSixsQov 
ovSsxsQov  neuter  neutra  neutrum  neulrius:  pl.  ovdexeQOt  xal  ovSexeQat 
xal  ovSixsQa  ovSsxiQCov  neutri  neutrae  neutra.  .  exa6xog  exd^xri  exa6xov 


Codex  SangaUensis.  1  o  iste  ta  tud  istos  ab  isiis  (corr,  isti)  et  ab  ista  ab 
istia  ab  istac  ab  isto  ab  istoc  8  et  r^l.  B-Kstvov  corr,  —  ot  9  sneivmv  plr. 
inflnitiTia       15  pro  qois]  pro  cuis       19  i%dtsQ0v1  STiaiSQO       34  ovditSQOi]  ovdstsQOv 


11  xal  os  —  noad  om.  M  ,  relativa  pronomina  og  tj  o  ol  at  d  adscripsisse 
tidetur  grammaticus 


Digitized  by 


Google 


404  DOSITHEI 

p.  93.  94  H. 

iiter  utra  utriim:  pl.  eica6toc  sxaOtai  eKaOta  ulri  utrae  utra.  ixatsgog 
ixatBQOv  xal  ixaxiQa  ixatiQag  oucl  ixdtsQov  ixatsgov  uterque  utraque 
utrumque:  pl.  ixatSQoi  xal  ixdtsgac  xal  ixdtsga  ixatdQ<ov  utrique 
utraeque  utraque.  ixdtsQog  ixaxiQa  ixdtsQov  alteruter  alterutra  aller- 
ulrum.  slg  (lia  sv  unus  una  unum^  unus((uisque.  tlg  tcvog^  aQ6svcxov  5 
xal  ^XvxoVy  xal  ovSitSQOV  tl  tivog  quidain  quaedam  quoddam:  pl. 
tivhg  xal  tivd  qiiidam  quaedam  quaedam.  tig  aliquis  aliqua  aliquod,  pl. 
tcvig  aliqui  aliquae  aliqua:  in  masculino  antiqui  aliquis  dicebant  nominaUvo 
pluraliy  unde  mansit  aliquibus.  tigitots  ttvognotSj  xal  inl  ^Xvxov  to 
avtOj  ovdstiQov  8\  tinots  tcvognots  ullus  ulla  ullum:  ii\,  tivignots  xal  lo 
ovSsxiQOv  tcvdnots  tivcivxots  ulli  uliae  ulla  .  ovSslg  ovSs^iia  ovSiv 
nullus  nulla  nullum:  pl.  ovSsvsg  ovSs(iiac  ovSiva  ovSivmv  nulli  nullae 
nulla.  oXog  olov  oXij  oXtjg  oXov  oXov  totus  tota  totum^  pl.  toti .  o^roro^ 
hicoiov  xal  bicoia  onoiag,  oxotov  Sh  bnoiov  iv  totg  ((oiuttxotg  ov 
xXivstaCj  qualis  quale:  pl.  o^oro^  xal  bnotac  bnoioyv  quales  qualia.  i5 
toiovtog  xal  toiavtri  talis  tale:  pl.  tocoikoi  xal  totaikai  toiovtaw 
tales  talia:  iv  Sh  totg  iXXfjvcxotg  xal  td  ovSitSQa  xXivstai  ovt(og^  td 
toiavta  rc3i/  toiovtGiv  .  bno^og  r^  o0og  xal  071061]  ^  o6ri  xal  oTto^ov 
rj  06OV  quantus  quanta  quantum:  pl.  bn66oi  xal  bn66ac  xal  b%66a 
bn66Giv  quanti  quantae  quanta  et  rel.  to6ovtog  xal  to^avtrj  xal  to6ovtov  so 
tantus  tanla  tantum:  pl.  to6ovtoi  xal  to6avtac  xal  to6avta  to6ovtG>v 
tanti  tantae  tanta.  7c66tog  7c66tri  %66tov  quotus  quota  quotum:  pl. 
^oc^ro^  n66tai  7c66ta  qiioti  quotae  quota. 

Possessiva  xtrjtLxd.  i(ibg  xal  ifiri  xal  ifi^v  meus  mca  meum:  pl. 
ifjiol  xal  ifucl  xal  ifid  i^uiv  mei  meae  mea  .  sed  veteres  mius  dicebant,  s5 
ut  merito  et  vocativus  secundum  regulam  |  manserit,   ut  sit  o  mi.  nam 
omnia  nomina,   quae    nominativo  ante  us  novissimam  syllabam  i  habenl, 
vocativo  i  terminantur,   veluli  Salustius  0  Salusti.     6bg  6ov  6r]  6i]g  6ov 


Codex  Sangallensis.     1  uter  ufcra  utram  (corr.-um)  plr  snaatov  utri  utrae 
utra  (superscr,  e%a<ftoi  xai  za)  s^amsQog  {corr.  snatsQos)        2  nal  priore  loco  om, 

9Xa  .  Qa   ,  Qot 

4   d^atSQos  .  alternter        5  tia  tivog  app.  x,  ^Xvx,  x,  ovSsq  titivog        7  ali- 

quod]  quod  8  aliquae  aliqua]  aliquae  qua  14  %at  noia  noiag  noiov  ds 

notov  sv  toig  nmfMiiiioig   ov%sitai   qualis  quale  pl.  noutv  {corr,  notot  %ai)  noiai 

a 

nouov  quales  qualia  talis  ^tocovtog         17  %Uvstai]  %atvstoi,        19  quanta  om, 
23  noatot  nocat  noca        25  mius]  mus        26  meritos        mi]  mihi        27  nouis- 
sima  sjllaba        28  uocatiuum        salustius  0  ti 


alternter  alteratra         alteratnun  unm  nna  nnnm  aoaB  qoiiqae  ona  qoaeqae  onam 

4  s^ad^atSQog  s%a^atSQa  s^ad^atSQO  stg  (ita   sv     ttg    ttvog  ttg    ttvri       ti 
qaodqae  qoidam   et    qaaedam 

ttvog  (tn  marg.  aQ<rsvt%o  d^rjXv^ti  ovSstSQo)  plr.   ttvsg  %at    TMra   M 
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0OV  tuus  [et  tuus]  tua  tuum:  pl.  6ol  0al  6a  6mv  tui  tuae  tua.  fi^drsQOs 
'qfist^Qa  findtSQOv  noster  nostra  nostrum:  pl.  '^fi^itsQOt  'qndtBQac  fi^dtcQa 
nostri  nostrae  nostra.  vpistsQos  v(istiQa  vfiitSQOv  vester  vestra  vestrum: 
pl.  viistSQOc  v(iitSQaL  viiitSQa  vestri  vestrae  vestra. 

5  Ex   his  pronominibus  aliquot  sunt   quae  adverbialiter  quodam  modo 

intelleguntur . .  sed  et  siqua  alia  pronomina  fnciderint^  adnotare  non 
pigebit.  avtoq  avtov  avtri  avtijg  avto  avtov  idem  eadem  idem:  pl. 
avtol  avtal  avtcc  avtAv  iidem  eaedem  eadem.  quispiam.  o6tig  ovtivog 
^iS  ^s^ivog  ori  ovt ivo$  cuius  cuia  cuium  cuii  cuiae  cuii:  pl.  oXtvvsq  aitivsg 

10  ativa  cuii  cuiae  cuia.  ISioq  ISCa  iSiov  suus  sua  suum:  pL  tSioi  tSiai, 
ISia  sui  suae  sua.  sunt  sine  nominativo  et  vocativo  sl6lv  avsv  ovo- 
(ia6tLX^S  '^«i  xXfitixijg  sui  iavtov  iavtijg  iavt&v^  sibi  iavt^  iavty 
iavtotg^  se  vel  sese  iavtov  iavtijv  iavto  iavtovg  iavtag  iavtd^  a 
se  dg)^  iathov  dq>*  iaxn^g  dg>^  iatrtciv.     ambo  aiig>a}. 

15  UsqI  6w%i6s(og   (is607Ctcitapv   ovoiidtaiv.     naQa   (ihv  'PGi(iaioig 

nivts  riyovvtai  (i^oQca  tijg  iTcmXoxijg  iv  ty  i^xdty  6vXXafiy  rc3v 
jttm6s(ov^  que  cumque  dam  dem  piam,  i^  mv  tic  (is66nta)ta  6wi6tatac 
ovtcDg,  quisque  quiscumque  quidam  idem  quispiam.  tovtmv  yaQ  ^ 
ysvixri    Sid   rov    cuius    xal    eius    XQoriysttaLy     naQa   Sl  '^EXXrj^vv   y 

20  rjyovvtaL  (lOQia^  Jtots  Srptots  Ss^  i^  av  td  (is66itta)ta  6wi6tcctaL 
ovtcjg,  tigxots  q  noL^gjtots  xal  tLgSijTtots  rj  jtOLogSiiTtots  xal  tOL^gSs. 
tovtav  Slat  ysvLxal  Sid  tr^g  xXi6scog  t&v  jtQorjyov^iivGiv  ^i6smv^ 
CDg  to  tLv6g7tots  ocal  tLvogSr^nots  xal  tOLOvSs. 


Codex  SangdUensis.    1  tui  taae  tna  ex  his  pronominibns  aliqt  smit  —  idioi 
idiat   idiaw   Bui  suae   sna   rjfiftsqog  rifisTSQa   rjfistsQOv  noster  —  nestri  nestrae 
uestra   sine   momento   ovov  ovoftottos  et  nocatiuo  %aL  nXTjtinoiig  sui  savtov 
6  adnotare  otn,        8  oatig  ovtivog  rj  ti  rj  tivog  otiva  ovtivog  qnius  quia  quinm 
qniii  qniae  qniii.  plr.  oitivsg  aitivsg  qnii  qniae  qnia  12    iavtav]   avtio 

13  ittvtov  savtriv]  savto  savtrj  iavtovg]    savtotg  14  ambo]  ambns 

16  nsQiav^stsg,  sog  fiscontatoav        QOfiaioiog        16  ttov  nttoasfiov  qnae  cumque 
17  fisaonatta        20  nots  dsnots  ds^oav        21  %ai  tigdrjnots   snotogdrjnots  %ai 
toiogdrjnots  tovtoov        22  xXLasaiv 


1  pronomina  noster  et  vester,  quae  in  idroque  codice  post  declinationem 
pronaminis  onns  scripta  8unt^  ad  possessiva  pronomina  revocavi  .  apud  Charisium 
p.  159^2  et  in  excerptis  Char.  p.  560,4i  in  possessivis  pronominibua  noster  et 
vester  non  scripta,  sed  postea  post  pronomen  qnispiam  posita  sunt  nostras  et 
vestras  .  tria  pronomina  snus  noster  vester  in  possessivis  posuit  Diomedes  p.  331^25 
6  adnotare  non   pigebit   Charisiw  p.    159,24   et   exc.    Char.  p.  561,10        8 

qnispiam  cuiQspiam  quaepiun  oniaBpiam  qnodpiam  ouintpiam  qnipiam  qnaepiam 
oatig     ovzivog      rjtrj        rjttvog     ottvog    ovtivog  oitivsg  atttvsg  ativa  qnaepiam 
ians 

Uiiog  M  11  Snnt  sine  sial  ovov  \  nominatiuo  ovofiattnog  \  et  uocatino  xo» 
nXrittnotg  |  ntrinsqne  nnmeri  sni  savtov  M  14  Ambo  afKpon  nsQiav^sysasoag 
{corr.'Og)  (uaontomotv  M  ' 
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DE  VERBO 

Qualitas  verboriim  in  quot  est  formis?  Ifff,  absoluta^  ut  lego,  medi- 
tatiya,  ut  lecturio^  frequentativa  J  ut  lectito,  inchoativa,  ut  fervesco  catesco. 

Modi  quot  sunt?  V,  indicativus,  ut  amo  doceo  lego;  imperativus^  ut 
ama  doce  lege;  optativus^  ut  amarem  et  utinam  amarem  docerem  legerem;  s 
coniunctivus,  ut  cum  amem  doceam   legam;   infinitivus,  ut  amare  docere 
legere. 

Significationes  verborum  V,  activa  passiva  neutra  deponens  communis. 

Tempora  verborum  III,  praesens,  ut   amo  doceo  lego,  praeteritum, 
ut  amavi,  futurum,  ut  amabo  .  quot  sunt  tempora   variata?    V,  praesens,  lo 
praeteritum   inperfectum,   praeteritum    perfectum,   praeteritum   plusquam- 
perfectum,  futufum. 

Sum  es  est,  pl.  sumus  estis  sunt:  fui  fuisti  fuit  fuimus  fuistis  fuerunt: 


Codex  SangaUensis,    2  quot]  qno        6  nt  ante  com  et  ante  amare  om. 


IDBVERBO — iOl ^XSaicxvvofiai  ^udet  me  ae  te  ccvxov  iUum  scripta  sunt  in 
codiceMonacensi601(M)  9  praesens]  inBtans  3f  IScrvvexxZmxai  coniug^tioneB| 
U^uq  uerborum  |  cifM  u  sum  es  M.  cvy%Btvtai  xal  Xiiti^q  olim  acripsi  sum] 
Charis,  p.  260,13  Diom.  p.  360,5 


Ilototrig  ^riiiatcov  iv  x66oig  i6tlv  tvnocg;  ti6(Sa(f6iVj  cbtoXvtLxijy 
olov  avccyLyvci6x(o  j  (isXetrjtiTtij  j  olov  imd^v^ci  avayiyvd&xsiv  ^  6wB' 
Xsiag  6rjiiavtixfj  ^  olov  6wsxcig  avayiyvco^xcHj  aQxtixfj,  olov  aQXOfiaL 
tdeiVj  aQxofucL  d^BQ^aive^d^ai, 

'Eyxki6sig   n66ai   €l6iv;    nivtSj    oQt^tixi^j    olov    g)ikci    didd6xGi  b 
avaytyvci6xcD  j  nQ06taxtix6gj  olov  fpCket  8CSa6xa  avayCyvG}6x£ ,  evxtLXijj 
olov   (pvkoCriv   xal    std^s    <piXoCriv    di8d6xoi(iL    dvaytyvci6xoLiiij    6W' 
t,svxtix6gj    olov    otav    {piXci    dtdd^xca    dvaytyv(o6xco ^    dicaQiiig>atogj 
olov  q>iXstv  Si8d6xsiv  dvaytyvci6xsiv, 

ZJrjiia^Caij  8ia^i6sig  ^r^^dtov  nivtSj  ivsQyrjttxi]  TCa^ritixr^  ov8s-  lo 
tiQa  dnod^sttxi^  xotvi^. 

XQ6vot  ^rjfidtov  tQstgj  ivs6tcigj  olov  g>tXS  8t8d6xco  dvaytyvd^xo^ 
TcaQoxriiiivogj  olov  iq>CXri6aj  liikkovj  olov  g)tXi^6ci),  n66at  sl6lv  tov 
Xq6vov  8taq>0QaC;  nivtSj  ivs6tcigj  TCaQpxrjiiivog  %aQaxatyx6gj  TCaQCOxri' 
[livog  d6Qt6togj  TCaQCDxrniivog  vJcsQ6vvtshx6g  ^  iiikkcov,  i5 

Uvyxsxvfiivat  Xil^stg,  sCfiC  sl  i6tCv  i^^iiv  i6ti  si6Cj  iysv^fir^v 
iyivov  iyivsto  iysv^fisd-a  iyivs6%s  iyivovtOj  rjiiriv  ^g  rjv  ^^isv  ^ts 

1  aTToXvTtx^]  anotttTTiuiirji        6  oQtettnTjg        6  evtv%7}g  oiov  <piXsi        8  olov 
ante   otav   et  ante  tpiXsiv  om.        10  ovdstBQog        14  naQtoxrifLSvov  naQatattnov 
na^  aoQiatog  naQat  vnsQavvtBXi%og         16  avvEHiiai.t  xat  XBteig        iatsl  satat 
17  iysvofiBd^a]  sysvofiTjta        iysvsad^s]  sysv^g        Vf^ev]  rjftTiv        ijtB]  7}tat 
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eram  eras  erat,  pl.  eramus  eratis  erant^  fueram  fueras  fuerat  fueramus 
fueratis  fuerant.  essem  esses  esset,  pl.  essemus  essetis  essent:  fuissem  | 
fuisses  fuisset,  pl.  fuissemus  fuissetis  fuissent:  sim  sis  sit^  pl.  simus  sitis 
sint:  fuerlm  fueris  fuerit^  pl.  fuerimus  fueritis  fuerint.     ero  eris  erit,  pl. 

5  erimus  eritis  erunt:  fuero  fueris  fuerit,  pl.  fuerimus  fueritis  fuerint. 

Edo  es  est  estis  edi  xatiipayov  [ix8CS(QiLi\i  imperativus  es  este  esto 
estote,  item  passivo  estor  et  editor  .  velite  velito  velitote.  volo  vis  d^iXcn^ 
volo  volas  XmaiLaiy  volvo  volvis  TcvkCoi,  expergeflo  i^VTCvC^oiiaij  experge- 
facio    i^xmvLtcDj    calflo    calfacio,    arefio    arefacio    ^ijQaivoiiai.    l^ijQaCvmj 

10  assueflo  assuefacio  id^iioiucv  i^C^(o,  man^uefio  roansuefacio  riiuQoviiai 
ijlUQcij  liquefio  liquefacio  rifxofia^  rijxco,  tepefio  xkiaCvoiiai,,  odi  fit^cD, 
odit  me  iiL^ovfiai.  tollo  sustuli^  ferior  ictus  sum^  meto  messem  feci^ 
metor  messus  sum.  pudet  me  al6%vvo(jMtj  le  ilium.  inpersonalia  parti- 
cipia  non  habent  neque  activa  neque  passiva.    sunt  autem  passiva  inperso- 

15  nalia  aut  quarti  aut  primi  ordinis.  his  uon  qui  facit  quid^  sed  quid 
faciat  demonstratur,  ut  ^pugnatur  comminus  armis',  item  pugnatum 
est,  ^discumbitur  ostro'.  accommodantur  loco  tempori  personis  ad- 
verbio,  ut  bene  iilo  loco  studetur^  bene  illa  hora  studetur,  bene  apud 
Sacerdotem  studetur. 


Codex  SangaUemis,    6  e%dtSo}(ii  es  inp  este  esto  eBtote  .  it  .  pas.  estor  et 
editor   aelite.    to.   te.  uolo  ms  ^tXm  aolas  imafiai  uoluo  %vluo         9  calfio  — 
arefacio]  calfio  alfio  alfacio        11  tepefio  fiiaivonai  odit  iiiiom  odit  me  (isicov(uxi 
16  armis.  id\  epugnatum  est 


6  %aTS(payov  edo  es  est  |  s%dtdaini  \  d^sloi  uolo  uis  |  inrafiat,  uolo  uolas  | 
xvZiO)  uoluo  uoluie  M  ^do]  Charis.  p.  261,24  Diotn.  362,1  7  velite]  Char, 
p.  259,26  Diom,  p.  359,10  volo  Ckaris.  p.  260,5  8  expergefio  sqq.J  Char, 
p.  251,3  9  calfio  calfacio,  arefio  arefacio  Charisitis,  ^riQaivofLai  calfio  |  ^rjQSvm 
calfacio  M  13  inpersonalia]  Charis,  p.  253,5  Diom,  p.  363,20.  398,31 
16  pugnatur]  Verg.  Aen.   VII  553        17  discumbitur]  Verg.  Aen.  I  700 


ri6avj  yiyova  yiyovag  yiyovB  yByovaiiSv  ysyovara  ysyovaOi  .  striv  ^ 
^f*i^,  etri^  ^  lyg,  etri  i^  ^v,  £tri(i£v  ^  ^/^v?  stritBj  sti^aav  rj  ri^av' 
yByovBiv  yByovBig  yByovsi  yByovsifiBv  yByovBitB  yByovBiffaV  strjv  Btrjg 
Btrj  BtrjfiBV  BtrjtB  Btri^av  yBvoCiirjv  yivoto  yivoito  yBvoCfiB^a  yivoiOd-B 
6  yivoivto,  lcoiiat  iCBi  i0tac  i66(LB^a  iCBOd^B  loovtai^  yBVT^6o(iai 
yBvri6Bi  yBvri6Btai  yBvrjOoiiBd^a  yBvrjCB^d^B  yBvqaovtai. 


1  ysyovofisv  ysyovatai  2  sttits]  stritai  3  ysyoviTy  ysyovioav  4  sirits] 
stritai  ytvoCfis^a]  ysvotfus  ysvota^s]  ysvottat  5  tatat]  sats  iasa^s] 
sas^at        6  ysvsas  ysvrias^at  ysvriaofirfia  ysvrjaria^at 
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DE  PARTICIPIO 

Participium  esi  diclio  originem  trahens  a  nomine  et  a  verbo  cum 
tempore  et  casu  et  genere.  pariicipium  auiem  dicium  videiur,  quod 
pariem  capiat  nominis,  partem  verbi.  pariicipio  accidunt  a  nomine  genus 
et  casus,  a  verbo  qualiias  et  tempus,  ab  utroque  numerus  |  et  figura.  s 
genera  pariicipiis  accidunt^  masculinum^  ui  hic  factus^  femininum,  ui  haec 
facia,  neuirum^  ut  hoc  factum,  commune,  ut  faciens:  tempora^  praeteriium, 
ut  iaculatus^  praesens,  ut  iaculans,  futurum,  ui  iaculaiurus.  qualitas  parti- 
cipiorum  sicut  verborum:  aui  enim  agentia  suni  aut  patientia  aut  communia 
aui  neuira  aui  deponeniia.  convivandus  non  dicimus;  convivandum  iamen  lo 
dicimus  figura  isia,  qua  in  omnibus  verbis  uiimur,  hictandum  raihi  est 
numeri  duo^  singularis  et  pluralis.     figurae  duae^   simplex   ei   composita. 

Sunt  mulla  nomina  quae  speciem  participiorum  habent^  ui  tunicaius 
galeaius;   quae   quia   pariem  a  verbo   non   habent,   non   recte  pariiclpia 
dicuniur.     sunt  aequalia  nomina,  quae  nominaiivo  casu  pariicipiis  similia  i5 
videniur,  ui  cultus  passus  visus,   quorum  discretio  declinaiione  detegiiur. 

Illud  observandum  esi,  inpersonalium  verborum  omnino  participia 
non  esse,  quamvis  visum  fuerii  Salusiio  dicere  ^paeniientem  Lepidum'; 
et  pudens.  sed  magis  appellatio  quam  participium  est,  6  alffxvvrriQog, 
unde  inpudens  6  dva£6xvvtog.  «o 

DE  ADVERBIO 

Adverbia  aui  suae  posiiionis  sunt  aut  ab  aliis  transeunt.  a  se  nas- 
cuntur,  ui  heri  nuper,  ab  aliis,  docte  prudenter.  adverbio  acciduni 
significatio  comparaiio  figura. 

Significationes  adverbiorum  multae  sunt  0riiui6iat  hciQQrniaTfov  noXXai  u 

Codex  Sangdllensis,  11  lactuandum  14  quia  om.  15  dicantor  a7.  man, 
superscripttm  eat  18  penitentem  20  dvalaxvpxog]  avatavvxo^  26  aduer- 
biorum  significationes  sunt  multae  significat  (corr .-ant)  enim  tempus  finitum  ut 
diequarto  stg  xetaQrriv  hodie  arifiSQo  cras  avQio  perendie  futa  triv  avQutv  eig 
tri  tQitriv  die  quarto  tig  T17  tstaQts  rifiBQa  here  et  heri  x^VS 


13  Sunt  multa  nomina]  CTiaris.  p.  180,20  Dum.  p.  402^3  Donat.  p.  388,12 
13  quae  cum  partem  verbi  non  habeant  Charisiits,  quae  quia  a  verbo  non 
veniunt  Diomedes  17  Ulud  observandum]  Diom.  p.  363,19  18  Salustio] 
quamvis  SallustiuB  dixerit  in  prima  historia  ^Lepidum  paenitentem  consili' 
Charisius  p.  253,11  22  Adverbia]  Charis.  p.  180,28  26  SignificationeB  ad- 
verbiorum]  Charis.  p.  187,24  :  cf.  Diom.  p.  404,4  .  SignificationeB  —  411,11  pro- 
hibendi  ne  ftjq  neve  |»}jt£  scripta  aunt  in  codice  Monaeensi  601  (M)  arifiaata 
significationes  |  smQri^atatv  aduerbiomm  |  noXXa  siaiv  multae  sunt  |  orifMctvsi  yaQ 
significat  enim  |  xQOva>v  a^g  tempus  ut  {in  marg.  finitum)  |  arifiBQOv  hodie  |  avQio 
cras  I  fista  tr^  avQtov  perendie  |  stg  tritQttriv  in  die  tertio  |  stg  tri  tstaQts 
quarto  |  rifiSQa  x^S  die  heri  (tn  marg.  et  here)  tQttrjv  rifisQa  nudius  tertiuB  | 
rtQOt  oijfs  Bero  |  mane  uespere  |  sansQa  vvrttog  ueBperio  nocte  M 
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elCiv.  significant  enim  tempiis  finitum  6tiiiaiv6v  yccQ  xqovov  wQtiJiiivov, 
ut  hodie  (Ti^fifpot/,  cras  ccvQt.ov^  perendie  iista  tiiv  avQiov,  die  terlio 
slg  tfiv  tQitriv,  die  quarto  slg  rqv  tetaQtriv  rjiiiQav,  here  et  heri  x^^Sy 
nudius    terlius   tQCtriv   rifL^Qav,    mane   TtQcaty    vespere   et    Yesperi    ofe 

6  i^niQcCj  nocte  vvxtog^  noctu  vvxxcnQy  interdiu  ri^dQag  xal  ^e^'  rniiQav, 
pridie  tcqo  iiiagy  postridie  tjj  vatiQcc:  tempus  infinitum^  olim  ^or^  xal 
adXaij  aUquando  noti^  quandoct/m^t/^  oCaxigSi^TCots  ^  nuper  ivayxog 
XQciriv^  iampridem  rjdri  %akai^  alias  akkota^  iam  riSri  koiTtov  tovvtav^BV^ 
tum  TOT£,    etiamtum  iti  xai^   ixv   xal   totB^   inde   |  ixtod^sv   ixsl^ev^ 

lodudum  %aXai^  umquam  %cinot£y  numquam  ovSinotBy  mox  inBita  v0tB- 
Qov  Bvd^iag^  cottidie  xa^'  fniiQaVy  interea  [ista^v  iv  toaovtp^  interim 
iv  t^  naQovtCy  stalim  Bvd^icog,  subito  aiipvLSicDg^  repente  i^aiipvrigj 
extemplo  TCaQaxQtjiiaj  recens  vBco0ti^  iamdudum  fjdri  nakai^  interdum 
iviots  l^d^^otBj  subinde  6wBxcigj  cummaxime  tcc  ^kiCta^  nunc  vvv^ 

15  confestim  naQavtixay  actutum  il^avtrig^  tandem  aliquando  ijdri  noti^ 
ilico  svd^icogj  nonnumquam  i^d^ots^  semper  asi^  tantisper  iv  to^ovtco^ 
paulisper  inikiyov^  postea  (i^BtiTCSita^  post  fiBtcc  tavta^  postliac  fteta 
taika^  antehac  ytQO  tovxmv  xal  tcqo  tovtov^  dum  BGig^  donec  (lixQh 
simulatque   aiia  rc,   antequam   xqIv   rj^   postquam  ^Btcc  ro,    frequenter 

20  ^WBXcig,  vix  ^okig  a^a,  diu  ijcl  xokv^  diutius  inl  nkiov,  diutissime 
ijcl  nkstfftov^  sero  o^i.  quantitatis  icoCotritog^  sat  txavovj  satis  txavAg^ 
parum  ijrroi/,  abunde  daifikmg  jckrnifivQOvtcag^  etiam[ne]  itc[tB], 
perquam  kiav^  admodum  Tcdwj  plerumque  (hg  inl  to  TckBt^tov^  nimis 
icdvvj   insuper  ix  icbqi,66oVj   amplius  TCBQaLtiQCD,   minus  ^ttov,   plene 

85  XBickriQCD(iivci}gj  humihler  taKBivmg^  vaste  v^kag  iiBydkcog  il^aL(fic(}gj 
nimis  wCBQPokjj  ayav^  valde  kiav,  large  Sa^vkAg^  affatim  xataxoQcng, 
in  locum  slg  toicov^  quo  notj  [ubi  noVy\  huc  mds^  iUuc  ixsttfBy  intro 
i6G>j  foras  ^cd,  dextrorsum  sig  td  ds^idj  introrsum  slg  ro  i^citBQOv^ 
relrorsum  sig  towci^o^  seorsum  xat    ISiav^  utroque  ixatiQm^B,  utro 


Codex  Sangailensii.  4  zQixriv  ijfie^a  icqoi.  vesperi]  uesperio  6  nqo 
luag]  nffOfua  7  qaandooamqae]  qaando  8  nQorjv  9  etiamtum  eiuaiae  xi 
1MH,  toxs  indet  8%to^svrB  BHSid^sv  10  umquam  ntonod^s  nusquam  ovdsnote  mox 
snitaatsQov  13  exemplo  14  ivlots]  svoiots  15  acutum  tandem  et 
aUquando  16  sv^icng]  sttsog  18  donec  (/'Sxdft  simula  ma  simulatque  aiucts 
antique  {corr.  dl.  tnan.  —  quam)  ngiv  ri  20  diutissimo  22  ^ttov]  rj  nqiv 
nlrifUQOVttos  24  snnsQiacot,  26  i^aiaioig]  s^atmg  27  quo  noi  PUB  {corr. 
UBI)  nov  iUuc]  ilUc  29  seorsum  nataSuc  utrimque  snatSQOitsv  utro 
onotSQODg 


9  tots  tum  I  si%aiastt  etiam  |  xat  rotc  tum  |  suto^svts  inde  (corr.  abinde)  | 
s%si^ev  inde  i(f        10  smtaatSQo  mox  |  6vd«o)$  confestim  M        18  ^rcr^ax^f^^^ 

doneo    sinmlatque  anteqnftm 

extemplo  M         15  tandem  aliquando  M         18  juex^t     aiiats      nQivri    M 
27  ffot  nov  quo  ubi  ilf 

OBAIOIATZOI  Jj±run    TU.  27 
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6notiQ(o66^  neutro  iv  ovdsvi:  in  loco  io6nita,  ubi  o^oi;,  ubicumque 
onovSrptote^  ubi  novj  hic  ivSaSa^  illic  i7C£t6e^  istic  iv^adsj  ibidem 
iTut  inl  xov  avxov^  inlus  ivSov,  penitus  ivSoxiQto^  foris  ^o,  passim 
navxaxy^  usquam  novicoxs^  nusquam  ovSa^ov^  alicubi  novnoxe^  utrubi 
aiixpoxiQfo^iy  neutrubi  ovSoxoxbqcd^Sj  susum  avm^  deorsum  xaxfo^  ibi  5 
ixslivx^  avxAj  longe  iiaxQaVj  insuper  vnsQd^s:  e  loco  infinita,  unde  no^sv^ 
undecumque  od^svSrinoxs^  undtque  navxa%6^sv  \ixsi%sv'\^  hinc  ivxsvd^sv, 
istinc  ivxsi^sv  ixst^sv,  inde  ixstd^sv^  iliinc  ixst^sv  \ix  xavxov^^  illim 
ixstd^svj  indidem  ix  xov  avxov,  utrimque  sxaxiQw^sv^  intus  ivSov^ 
aliunde  akka%6^sv^  dehinc  ansvxsv^svy  eminus  anm^sv^  comminus  ix  lo 
xov  6vvsyyvg:  per  locum  infinita^  qua  noia^  quacumque  onoiaSipcoxs^ 
hac  xavxTif  istac  rat5rg  ixst  ivxsvd^svj  \  illac  ixsivy^  nulla  ovSsina^ 
recta  oQ^ii  svd^sia:  per  locum  et  e  loco  mfinita,  susum  avcDd^sv^  deorsum 
TcdxcD^sVf  supra  indvmdsv,  infra  vnoxdxcad^sv^  extra  ^a)d£i/,  ultra 
vniQj  cis  ivxoQj  intra  iacad^sv,  super  indvcod^svy  subter  vnoxdxto^sv,  i5 
extra  ixx6g,  ante  ^(lo^  post  fi^rcf.  numeri  aQtd^iiov,  semel  ana^^  bis 
d^i^,  ter  r(^t{?,  quater  xsxQdxig  et  deinceps,  quotienscumque  60axv6Si]noxSy 
primo  ;r(»(Droi/,  secundo  ^x  SsvxiQov,  tertio  ^x  xqlxov  et  deinceps,  saepe 
noXkdxig^  saepius  nXsovdxig^  saepissime  ^oAAa;|r(3^.  adfirmandi,  scilicet 
dijAa^i},  videlicet^  nimirum,  ilicet,  quidni,  utique  ^ijAa^i^,  quippe,  pro-  io 
fecto^  plane  ipavsQwg^  sane  6(ioXoyov(iivcDg^  certe  Caxaiiivog ,  immo 
(isvovvys,  nonne  o^^^^l  a(>a.  demonstrandi,  en  ^^ot;,  ecce  ^dov,  em 
^dov.  ordinis,  deinceps  aS^g,  post  v6xsQ0Vy  ante  ^rporc^^oi/,  tunc  rore, 
inde  ixstd-sv  insixa,  recusandi^  quare  Sid  xlj  quid  xC^  quid  ita  xC 
ovxmg^  cur  Sia  xC,  numquid  fii)  rt,  cur  ita  Sid  xC,  Tva  xC^  nempe  25 
ov%Cf  utrumne  n6xsQov  aQa,  ecquid  aQa  rt,  quomodo  n^g,  xCva  xQ^noVj 
sicine  ovxog  aQa,  quidnam  xC  aQa.     congregandi,  una  ofioi;,  simul  Sfiay 


Codex  SangdUensis.  1  infinita]  faeram     2  nbi]pubi  |)O0terior6^o      ^navtaxt 

ovdafio        5  nentrabi  corr.  al.  man.  nentrobi        susn        6  vneffde  nnde  noG^ev 

8  illim]  illum  corr.  illim  9  utmbiqne    e%ateQaitTjv  12    istac   tavtrjaei 

evevtev^ev      13  evQ^ia  per  locum  finita      deorsnm  Kattote  snpra  (oenavto^ev  infra 

vnonad^ote         15  cis]  is         super]  snpra         16  aQi^^iiov  om,         17  et  om. 

olaiii4sdrinote  pro  nQcoto  18  sepe  %ai  noXXantg  20  quidni]    quid         22 

« 
demonstrandi  evtdov  ecce  tdovfudov  ordinifl        24  inde  £Hi^e  eniJ&a        26  ecquid] 
et  quid        27  una  o(iov  pariter  afuc  ofiov 


9  utrimque]  utrobique  M  16  a^iT^fiou  numeri  M  18  primo  sr^ooTO  | 
secnndo  cx  devtf^ov  |  tertio  e%  tQitov  \  sepe  nolXa7ii.g  M  19  scilicet  deXadri  \ 
uidelicet  drjXadti  \  plane  tpaveQm^  \  profecto  sane  0(jLoXoyoviiev(og  M  22  demon- 
strandi  |  ecce  evidov  \  ecce  idov  en  epndov  M  24  e^eid^ev  illunde  |  enid-a 
inde  3f  recneandi]  percontandi  Charisius  p.  188,22  26  tyori  utquid  |  ovx^ 
utrumne  |  noteqov  aga  quamobrem  |  aQUti  igitur  quid  |  ntog  ttva  tQono  quo- 
■inral 

modo  M        27  ofiov  una  |  afut   ofiov  pariter  M 
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pariter  6(iov.  dubitandi,  fors  tvjijov,  forsitan  tvxov  t^cogj  fortasse  Tv;|roi/ 
t6(og,  fortassis  tvxov.  similitudinis  i^otr^og^  ita  ovtfog^  perinde  o^oicjg^ 
ceu  xad^dnaQ^  perinde  ac  si  (d^sl^  acque  taogj  ut  (og,  quasi  S^nsQy 
quemadmodum  ov  tgonov^    qualiter  ojtoi(og,  taliter  toLovtcog^  similiter 

^o^oiGtgy  aequaliter  ofioiog  tctog^  sicut  SfSnsQj  item  o^oiog^  non  secus 
ovx  akkmg,  non  aliter  ovx  itsgcog^  tamquam  S^tcsQj  prout  (haccvj  adeo 
ovtag.  personalia,  mecum  /ifr'  i^ov^  tecum  dvv  doij  nobiscum  ^ed^ 
i7/i(5v,  vobiscum  ^sd''  v(i(ov^  mea  tua  tic  ifia^  ta  cd^  nostra  ta  ii^stSQa^ 
vestra  ta  v^iitsQa^  secum  (isd'^  iavtov  ft£^'  iaxrcAv.    hortandi^  heia  sla^ 

10  age   ays^   agedum   ays   Siq  .  compellandi  XQoC^pav^^SGigy   heus  S  oi^  . 

respondendi,  heu  .  optandi,  utinam  sCd^s  .  prohibendi,  ne  fiij,  neve  /iijrf. 

Figura  in  adverbiis,  sicut  in  omnibus  partibus  orationis,  aut  simplex 

est,  ut  iuste,  aut  composita,  ut  iniuste.    comparationem  recipiunt  adverbia, 

quotiens    appeliationes    unde    transeunt    comparantur,    ut    docte    doctius 

15  doctissime,  quod  est  doctus  doctior  doctissimus.    recipiunt  et  diminutionem, 

ut  meliuscule.   adverbiis  omnibus  praepositio  separatim  adiungi  non  debet.  | 

Omnia  adverbia  quae  fumt  ex  appellationibus  a  secundae  tertiaeque 

declinationis  nominibus  sumuntur,  ut  a  lepido  lepide  et  a  suavi  suaviter  . 

adverbia  inveniuntur  per  e  productam,   ubi  genetivus  in  i  desinit;    cum 

20  vero  per  is  effertur,  tunc  etiam  per  ter,  ut  mirus  miri  mire,  pnidens 
prudentis  prudenter  .  excipiuntur  a  secundo  ordine  haec,  quae  non  servant 
formam,  sed  confundunt  rationem,  bonus  et  malus  per  e  correptam  bene  et 
male;  item  a  tertio  ordine  facilis  vilis  impunis  repens:  haec  enini  facile 
vile  impune  repente  faciunt.     [sequitur]   solent  aliqui  quaerere,  certe  an 

25  certo,  quod  nihil  referre  existimo  .  etenim  ratio  exigit  certe,  vocalitas 
vero  certo:  illud  igitur  erit  rationis,  hoc  vocalitatis.  illud  vero  est 
vitiosum,  quod  multi  dicunt,  largiter  duriter,  ignorantes  rationem  et 
nitentes  auctoritate,  cum  et  illi  auctores,  qui  semel  largiter  ac  duriter 
dixerunt,  saepius  large  et  dure  dixerint.     sed  nec  hoc  te  debet  praeterire. 


Codex  Sangallefms.  2  aimilitudinis  laovttog  perinde  ofioifog  ceu  xutanfQ 
perindees  masi  6  tamquam  togtoneQ  adeo  avtong  7  nobiscum  fisd^fia 
uobiscum  fisd^fia  (corr.  —  fm)  mea  tua  tfia  taaa  nostra  rifistSQa  9  sla]  riia 
10  heuB  a>  ai  <o?7  11  utinam  siQ^s  s^s  ne  fi,r{\  sfirj  13  est  om.  com- 
positum  14  appellationi  19  genitivus]  genus  20  ut  mirua  mire  prudentia 
prudenter  26  quod]  quid  26  vero]  ufb  priore  loco  27  uitiorum  28 
auctoritati  29  sed  nec  hoc  te  preterire  quod  difBcilis  quamquam  ait  comp  nec 
facilia  foraitan  nec  difficilia  ratione  aequitur  aed  utrumque  diffundit 


2  taovt(og  aimilitudinia  |  oftoioig  ueluti  |  %atansQ  perinde  |  (oasi  ceu  |  latoq 
aeque-  M         8  mea   sfiM  \  tua   xaaa  \  sua  tavta  \  nostra  i^fisrs^a  |  uestra  ta 

at 
vfutSQa  M^  tibi  sua  tavta  postea  interposita  stmt        10  heus  o.  017  3f        11  ne 
Sfiri  I  neqne  finrits  M     12  Figura]  Charis.p.  181,10:  cf,  Diom.p,  405,20      17  Omnia 
adverbia  --  413,4  adverbia  Charis.  p.  187,3  :  cf.  Diom.  p.  406,4 

27* 
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quod  nec  diflficiliS;  quamquam  sit  compositum  a  facilis^  rationem  sequitur, 
sed  utrumque  confundit,  et  pro  difQciliter  dicimus  difQculter.  similiter 
et  audax  audacter^  non  audaciter. 

Sunt  alia  adverbia  qualitatis^  quae  neque  per  e  neque  per  ter  effe- 
runtur,  sed  per  us^  ut  funditus  mg  d-Bp^Bho^sv ,  caeiitus  ovQavod^Bv,  & 
humanitus  avd-Qconodsv ,  stirpitus  ^tgo^fi;,  mordicus  oSal^.  item  sunt 
quae  in  im  [ac  tim]  terminantur^  ut  caesim  nXrixuxmg^  continuatim 
6WBxcigj  raptim  aQnayriSov^  cursim  xQo%akAg^  strictim  i6q>iy^ivmgy 
gregatim  ayBktiSov^  separatim  XBxtoQt^^Evcjg^  privatim  ISicCj  partim  ix 
fiiQovg^  pedetemptim  xata  iCQoxdQridtv  '^Qifia^  paulatim  ix  xov  yCQog  lo 
okiyovy  minutim  xaxa  Xbkxov^  scnsim  riQi^a  Xa^Qa^  {uvWm  xkB^iiiabog, 
deditim  iitCtriSBg^  carptim  SQBntix&g^  summatim  xata  axQov^  statim 
Bvticog^  passim  TCavtaxov^  praesertim  i^aiQitog^  vicissim  afiotptiSov. 
item  sunt  quae  in  o  terminantur^  ut  consulto  inCtriSBg^  tuto  aaq>ak&g^ 
clanculo  clandestino  Xa^Qa,  dubio  Si6taxtixmg,  falso  Tckaatmg  i>BvS£g,  is 
supervacuo  ftatija/,  cito  taxicag,  secreto  xat^  ISCav^  bipertito  SixSxtS^gy 
tripertito  tQiaxtSAg^  quadripertito  tBtQa<ix^S&g  [quadripertito]  XBtQa- 
[iBQAg,  fortuito  tvx^^Qmg^  infinito  |  aoQC^tcog  anBQavtcDg,  continuo  sv&icag^ 
primo  XQcitcog,  opinato  XQoaSBSoxrniivcag^  profecto  SrjXaSi]^  magno 
liByakcog^  raro  axavCag,  merito  StxaCcog  a^Ccag^  inmerito  avai^Cmg^  otio  so 
afuXAg,  crebro  TCvxvcig^  omnino  icavtBkmg^  ultro  av^aiQitcag,  item 
sunt  quae  in  am  terminantur^  ut  clam  ka^Qa^  nequiquam  (latrjVj  palam 
q>avBQSgy  obviam  ^|  ivavtCag^  bifariam  Stx^g^  trifariam  rptxcS^,  quadri- 
fariam  tBtQax^g^  multifariam  nokkaxmg^  coram  q>avBQmg^  perperam 
TCQOiCBtmg  akkoig.  sunt  quae  in  u  terminantnr^  ut  dictu  tp  kiyB^d^ai,  25 
factu  tp  yBvic^av  .  item  sunt  quae  in  a  terminantur,  ut  frustra  fiatriv, 
dedita  inCtriSBg^  iniuria  aSCxcog.  sunt  alia  in  e  vel  ier  sine  prototypo,  velut 
temere  XQonBtmg,  abunde  xokvtBkmg^  iure  SiTcaCag^  obiter  iv  tp  avtp.  item 
haec  adverbia  jCQonotvTCov  non  habent^  velut  post  posterius  postremum^  supra 


Codex  SangaUensis.  2  similiter  (superscr.  et)  audax  4  per  ter]  per  te 
6  Btripitos        mordituB  d^ai        7  ut  cesaim        8  raptim]  partim        10  naxa 

n^ogfisy^saiv  17  afia  11  BeDsim  fiefucXaTQa  nXs^iptiieog  12  deditim]  deuitim 
oarpatim        15  dubito        16  Buperuituo        9i%i9(og        19  opinato]  omato 

21  afjkriXaig       navttiXaig        avtav^sd^oig       22  nequiquam  (laxrjv  deiutam  imtrideg 

palam         27  dedita   inCtridsg  om.        ab*a  in  e  nQattotvnov  uu  temere  n(^notog 

{corr.—taig)        29  velut]  uum 


4  Sunt  aduerbia  qualitatis  —  28  Siyiauog  iure  codex  Monacensis  601  (M) 
7  in  im  et  tim  fin  M,  in  sim  ac  tim  terminantur  Hagenus^  item  in  im  Charis. 
p.  187^6,  alia  in  im  Diomedes  p.  407,3  10  pedetemptim  %ata  nQox<aQfiaiv  rJQina 
Hagenu8  20  iusto  ^txatco;  |  merito  aiimg  M  27  dedita  inlvridsgj  gwd  in 
utroque  codice  corruptum  et  in  adverbiis  am  finiHs  scriptum  est^  Imc  transposuit 
Hagenus 
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superius  supremum,  infra  inferius  infime,  prope  propius  proxime^  extra 
exterius  extremo,  ultra  ulterius  ultimo^  citra  citerius  citime.  penes  et 
penitus  non  habent  ex  se  coroparativa  nec  superiativa^  ut  supra  scripta 
adverbia. 

6  DB  PRAEP08ITI0NE 

Praepositio  est  pars  orationis^  quae  praeposita  aiii  parti  orationis 
significationem  eius  immutat  aut  implet  aut  simplicem  servat,  ut  inscribo  . 
praepositionum  aliae  semper  componuntur  cum  aliis  partibus  orationis, 
ita  ut  m  unitatem  veniant  neque  umquam  separatim  dicantur.    sunt  autem 

10  hae^  con  co  re  di  dis  am  se^  ut  conpiector  coarguor  resero  diduco  dis- 
curro  ampiector  secedo  .  aliae  sic  separantur,  ut  numquam  in  unitatem 
veqiant  cum  aliis  partibus  orationis^  ut  apud  penes.  aliae  et  coniunguntur 
et  separantur^  ut  sub  ex  in  de  pro  ab. 

Sunt   praepositiones   quae   accusativo  casui   tantum  serviunt^   ut  ad 

isxQog^  apud  TtaQci,  ante  scQOy  adversum  xativavti^  contra  otativavti^ 
circa  xsQiy  cis  itnog,  citra  ivtog^  circum  nsQi,  circiter  xsQi,  erga 
jtBQi,  extra  iTctog,  intra  ivtog,  inter  fieta^v,  iuxta  iyyvg  ivtog, 
infra  vxoxdtm,  in  xatd,  ob  did^  post  (letd,  propter  dta,  prope 
iyyvg^  pone  6xi<S(o  om^d-ev^  praeter  xaQsxtog,  penes  ivtog^  per  dtct, 

20  subter  subtus  sub  tiwo,  secundum  xatd,  super  indvio^  supra  imiQ^  trans 
niQaVy  usque  iiixQi^g^  uitra  viciQ\  sunt  praepositiones  quae  ablativo  casui 
serviunt,  ut  a  |  a%6^^  ab  abs  otto,  cum  instd^  coram  inC^  de  nsQl^  ex 
ix  axo,  in  iv,  pro  vjtiQ,  prae  dtdj  sine  avsv  xcoQig,  super  nsQCy  sub 
vTCOy  tenus  (lixQCy  utriusque  casus^  in  sub  super  subter:  ut  ad  Sacerdotem 

25  TtQog  ZaxiQScota^  ante  tribunal  xqo  tov  Pi^(iatog^  circa  scholam  xbqI 
t^v  6xoXrjv,  circum  muros  nsQl  ta  tsixv^  ^is  Benum  ivrog  ^Pqvov, 
contra  Tiberim  xativavti  roi;  TipiQSog^  citra  terminum  ivtog  oqov^ 
erga  filios  xsqI  tic  tixva^  extra  civitatem  ixtog  xokscog,  intra  muros 
ivtbg  tsix^Vj  inter  amicos  (ista^v  (p(Xa>v^   iuxta  basilicam  iyyvg  tiig 

Codex  SangaUefms.  1  prope  otn.  5  DE  PRAEPOSITIONE  om.  6 
praeposita  aliqua  parte  7  immotat  aut  implet  aut]  imitat  atque  impleta  in 
9  ia  om,  10  am]  an  11  ut  umqoam  12  aliis  participiis  ut  con- 
ionguntur]  continentur  14  seruiant  15  ante  nQotov  contra  %cctsvavTi  16 
citra  s%xos  circum  22  ez  xcnro  23  avsv]  avav  24  subter  orn-  25 
TCQoaaxBQdota        scolam        27  entosoQOv        29  yvstri^aadinrjs 

5  DE  PRAEPOSITIONE]  Charis.  p.  230,4  IHom.  p.  428,36  Donat.  p.  389,19 
6  praeposita  alii  parti  orationis  dgnificationem  eiua  immutat  aut  simplicem 
servat  CharisiuSy  praepoeita  aliis  partibus  orationis  significationem  earum  aut 
mntat  aut  complet  aut  minuit  Donatua  14  PraepoBitioneB  quae  accusatiuo  casui 
Beruiunt  bae  sunt  —  414,13  reuocare  codex  Monacenaia  601  (M)  15  nQotov 
ante  |  %atBvavtt  aduersum  |  nsQisvtos  cdrca  cis  M,  ubi  ante  ^atsvavti  adscriptum 
est  contra         24  in  sub  super  subt  M 
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fiaiSilLTc^Sj  infra  muros  wco  trj  noksiy  in  parricidam  xata  natQoxtovov, 
ob  iram  dia  tijy  oQytjv^  post  tempus  (leta  xqovov,  propter  iilum 
dtixBtvov^  poue  iitum  onicm  ixBlvoVy  praeter  me  TCaQBXtoQ  i(i0Vy  subtus 
lectum  VTCo  tviv  xXCvr^v^  sub  umbram  imo  0Ktdvj  super  collem  iitavm 
inl  tov  ^owovj  supra  fortunam  vtcIq  triv  tv%riv^  trans  Tiberim  nigav  & 
rot;  TiPsQemg^  usque  ad  mare  (lixQ*'  ^aXd^Ci^gy  ultra  aetatem  imlQ  triv 
fihxiav]  ablativi,  prae  bello  dta  tov  7CoXi(ioVy  sine  puero  x^Q^S  ^^^ 
naiSog^  tenus  pube  fiixQi^  VPvSi  communes^  [in  parricidam  xata 
xatQoxtovov]  in  agro  iv  dyQ^^  in  agrum  slg  dyQov^  super  Priamo  tcsqI 
UQidiiov^  super  collem  indvo)  /Jova/oi;,  sub  tecto  vno  tfj  fStiyy^  sub  lo 
umbram  vno  tijv  6xidv,  verbis  autem  aptantur  hae,  as  dno  aspeilere, 
di  Sid  diducere,  dis  dtd  disicere^  co  6vv  coemere,  con  (Utd  convertere, 
se  Sid  secernere,  re  /i«ra  revocare  .  inter  eas  quae  accentu  mutato  in 
adverbia  cadunt  hae  sunt,  infra  intra  supra  ultra  citra  circa  iuxta  contra 
subtus  coram  ante  post.  i& 

In  praepositio  significat  modo  id   quod  est  valde  et  vim  verbi   cui 
praeponitur  auget,  ut  increpuit  insonuit:  Virgilius 

Turnus  ut  infractos  adverso  Marte  Latinos. 
modo  significat  idem  quod  non  et  vim  verbi  imminuit,  ut  invalidus.  ponitur 
et  pro  eo  quod  est  inter,  ut  20 

Penthcsilea  furens  mediisque  in  milibus  ardet 
et 

aut  Capyn  aut  celsis  in  puppibus  arma  Caici.. 
ponitur  et  pro  adversus,  ut  | 

quid  meus  Aeneas  in  te  committere  ta-ntum  25 

et 

ipse  deos  in  Dardana  suscitat  arma. 
ponitur  et  pro  modo  qualitatis^  ut 

quem  pellis  aenis 
in  plumam  squamis  auro  conserta  tegebat  30 


Codex  Sangallensis.  1  naTQonovov]  nQognonri  2  dia  tr}  oi^s  4  %X£vfjv] 
xati^  5  TO  §ovvo  nigav  tov  TipSQsmg  om.  8  naiados  commuDis  in 
parcidam  10  tij  atiyrf]  trjatfj  11  aptant  haec  12  disBioere  13  eas] 
ea  sapra]  subtra  17  inerupit  18  adverso]  auerto  19  preponitnr  20 
ut  in  penthesilea  22  et  om.  23  celsus  corr.  —  is  29  quem  pellis  aenis 
{vel  —  nes)  squamis  -     30  tegebat  res  atque  huius  in  faciem 


5  nsQav  trjv  tvpsQTiv  transtiberim  |   (ibxqi  d^aXaaarjg  usque   mare  M        7 
ablatiui  casus  sunt  M       duc  tov  noXsfiov  Hagenus  '     xtoQig  tov  naidiov  M 
11  uerbis  aptantur  ano  as  aspellere  M         16  In  praepositio]  IHom,  p.  411,14 
18  Tumus]   Verg.  Aen.  XII  1         21  Penthesilea]   Verg.  Aen.  I  491         28  ant 
Capyn]  Verg.  Aen.  I  183        26  quid  meus]  Verg.  Aen.  I  231        27  ipse]  Verg. 
Aen.  II  618       29  quem  pellis]  Verg.  Aen.  XI  770 
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el 

atque  huic  in  faciem  soror  ut  conserva  Hetisci. 
interdum  et  pro  particula  supervacua,  ut 

nosco  crines  incanaque  menta 
5  regis  Romani. 

interdum  qualitatem  habet  ad  peius  deteriusque  tendentem,  ut 
quam  semel  informem  vasto  vidisse  sub  antro 
Scyllam: 
non  enim  nullius  formae  significat^  sed  malae  formae  et  quae  viilgo  dicitur 
10  deformis.  item 

et  Pyrgi  veteres  intempestaeque  Graviscae: 
nam  et  hic  non  nullius,  sed  malae  tempestatis  dicuntur  Graviscae.    ponitur 
et  pro  qualitate  ordinativa,   ut  cum  dicimus  ^opus  in  dies  crescit'^   ut 
Virgilius 
ift  inque  dies  avide  surgens  caput  altius  effert. 

ponitur  et  pro  spatio  temporali^  cum  significat  usque  adhuc^  %  ut  cum 
dicimus  ^hoc  munus  in  magno  habeo'^  ut  Virgilius 

quem  Thracius  olim 
Anchisae  genitori  in  magno  munere  Cisseus,  | 
20  et  Sallustius   in  I  historiarum    ^et   facta   in   gloria   numeret   et^   si 
liceat,  avidius  fecerit'. 

Sub  praepositio  signiOcat  modo  supra^  ut 

ter  flamma  ad  summum  tecti  subiecta  reluxit 
et  ^corpora  saltu  subiciunt  in   equos'^  id  est  supra  iaciunl;  modo 
25  infra^  ut 

caudamque  remulcens 
subiecit  pavitantem  utero  silvasque  petivit 
et  ^pedibusque  rotarum  subiciunt  lapsus'.     significat   et   propter, 
ut  ^quo  deinde  sub  ipso  ecce  volat'.     ponitur  et  pro  in^  ut 

Codex  SangaHensis.  6  habent  fendentem  8  scillam  10  deformis 
it  et  pnr  siue  teres  intempeeteque  ganiste  (carr.  grauiste)  12  ganistae  corr. 
graniBtae  ponitur  pro  IS  nt  priore  loco  om,  17  habeo  uirgilins  nt  qnem 
tratins  20  bistoriam  23  ter]  ter  24  saltus  iacinnt]  iasoni  26 
cadainqne  27  snbiectit  ntero  om.  28  significat]  ignes  corr.  signis 
29  qno]  quod 

2  atque  hnic]  Verg.  Aen.  XII  623  4  nosco]  Verg.  Aen.  VI  810 
7  qnam  semel]  Verg.  Aen.  III  431  11  et  Pyrgi]  Verg.  Aen.  X  184  16 
inqne]  Verg.  georg.  III  553  16  nsqne  adhuc,  nt  cnm  dicimns  a  mane  in 
noctem^  ut  apnd  Virgilinm  ^felix  si  protinns  illnm  aeqnasset  nocti  ludum  in 
Incemqne  tnlisset'.  ponitnr  et  pro  praepositione  pro,  ut  cum  dicimus  hoc  mnnns 
Diomedes  p.  412,12  18  quem  Thracius]  Verg.  Aen.  V  536  22  Snb]  Diom. 
p.  412,23  Beda  de  orth.  p.  288,19  23  ter  flamma]  Verg.  georg.  IIII  385  24 
corpora]  Verg.  Aen.  XII 287  26  candamque]  Verg.  Aen.  XI 812  28  pedibnsqne] 
Verg.  Aen.  II 235    significat  et  prope  Diomedes  et  Beda    29  quo]  Verg.  Aen,  V  323 
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namque  sub  ingenti  lustrat  dum  singula  templo, 
id  est  in  templo. 

Super  praepositio  modo  ponitur  pro  de,  ut 
multa  super  Priamo  rogitans^  super  Hectore  multa 
et  5 

haec  super  arvorum  cuUu  pecorumque  canebam; 
modo  et  pro  pro^  ut 

nec  super  ipse  sua  molitur  laude  laborem 
et  ^nil  super  imperio  moveor';  et  pro  insuper  et  amplius^  ut 

cui  neque  apud  Danaos  usquam  locus,  et  super  ipsi  lo 

Dardanidae  infensi  poenas  cum  sanguine  poscunt^ 
item 

ecce  supQr  maesti  magna  Diomedis  ab  urbe 
legati  responsa  ferunt; 
et  pro  desuper,  ut  |  i5 

haec  super  e  vallo  prospeclant  omnia  Troes 
et  ^superque  inmane  baratrum  cernatur';  et  pro  superest^  ut 

ilie  autem^  neque  enim  fuga  iam  super  ulla  pericli 
et 

0  mihi  sola  mei  super  Astyanactis  imago.  20 

interdum  et  ultra  significat^  ut  ^super  et  Garamantas  et  Indos  pro- 
feret  jmperium'. 

Pro  praepositio  significat  porro,  ut  cum  profundum  dicimus  pelagus, 
cuius  porro  fundus  sit^  ut 

hinc  altas  cautes  proiectaque  saxa  Pachyni  25 

radimus. 
significat  et  ante^  ut 

soli  pro  portis  Messapus  et  acer  Atinas 
sustentant  aciem. 


Codex  SangaUensis.  6  cultu  otn,  7  ut  otn.  10  coi]  tui  11  infenBi] 
in  86  si  15  deauper]  de  aub  16  ualle  17  baratrum]  paratum  18  enim 
om.  21  proferret  25  hinc  altas]  iucultas  28  soli  pro  portis]  spolia 
propoBitis 


1  namque]  Verg.  Aen.  I  453  3  Super]  Diom.  p.  413^3  Beda  de  orth. 
p.  288^8  4  multa]  Verg.  Aen.  I  750  6  haec  auper]  Verg.  georg.  IIII 559 
8  nec  super]  Verg.  Aen.  IIII  233  9  nil  super]  Verg.  Aen.  X  42  10 
cui  neque]  Verg.  Aen.  II  71  13  ecce]  Verg.  Aen.  XI 226  16  haec  Buper] 
Verg.  Aen.  VIIII  168  17  superque]  Verg.  Aen.  VIII  245  18  ille]  Verg, 
Aen.  VIII  251  20  0  mihi]  Verg.  Aen.  III  489  21  auper]  Verg.  Aen. 
VI  795  23  Pro]  Diom.  p.  414,9  Beda  de  orthogr.  p.  283,3  25  hino  altas] 
Verg.  Aen.  III  699        28  soli]  Verg.  Aen.  XII  661 
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item  prodere  modo  ante  dare  significat,  ut  prodere  patriam  dicitur,  modo 
porro  dare  et  propagare,  ut 

Italiam  regeret  [etj,  genus  aito  a  sanguine  Teucri 
proderet.  . 
5  et  pro  praepositione  in^  ut  pro  rostris^  pro  tribunali^  ut 

hirsutumque  supercilium  promissaque  barba, 
id  est  immissa;  t  et  pro  eo  quod  est  tmdQj  ut 

unum  illud  tibi^  nate  dea^  proque  omnibus  unum 
praedicam. 
10         Ab  et  ex  praepositiones,  si  sequens  verbum  a  vocali  incipiat^  integrae 
efTeruntur,    ut   ex  oppido;    si  consonantes  sequantur^   extremam   litteram 
perdunt,  ut  e  foro;  similiter,  si  vocaks  |  sequatur  consonantium  loco  posita, 
ut  e  via  .  bae  autem  non  unum  idemque  significant,    nec  enim  unum 
idemque  est  *a  theatro  venio'  et   ^ex   theatro'.     nam  qui  dicit  a  theatro 
15  se  venire^  non  ex  ipso  theatro^  sed  e  loco  qui  est  theatro  proximus  se 
venire   significat;   qul   vero   ex   theatro^   ex   ipso  theatro  significat  .  Iiis 
praepositionibus  pares  contraria   potestate  sunt  ad  et  in^   quae   et   ipsae 
non  unum  idemque  signiflcant^  quia  in  forum   ire   est   in   ipsum   forum 
intrare^  ad  forum  autem  ire^  ad  locum  foro  proximum.     similiter  ad  tribunal 
20  venit  litigator^  in  tribunal  vero  praeses  aut  iudex. 

DE  CONIVNCTIONB 

Coniunctio  est  pars  orationis  nectens  ordinan^que  sententiam  .  con- 
iunctioni  accidunt  figura  ordo  potestas.  figura  est  qua  apparet,  utrum  simplex 
sit/  ut  quidem^  an  composita,  ut  equidem  .  ordo  quo  apparet^  quae 
85  praeponi  tantum  possit^  ut  nam^  quae  subiungi,  ut  que^  quae  praeponi 
et  subiungi^  ut  et  .  poteslas  coniunctionum  in  VI  species  dividilur:  sunt 
enim  copulativae^  causales,  ratiocinativae,  repletivae,  disiunctivae^  dubitandi . 


Codex  S<mgaUen8i8.  1  item]  ideo  Bignificatnr  prodere  2  porro]  pro 
ut  om.  5  et  pro  prae  in  postris  pro  tribunali  6  hirsntumque]  ite  utcamqae 
barba]  aerba        7  id  est]  id'         ut  otn.        12  ut  efero         13  non  unum  ide 

e  atheatro        17  potestatem        quae]  quod        21  DE  CONIVNCTIONE  om. 

23  quae  apparet  an  simplez  est         25  quae  tHtimo  loco  om.         27  rationatiuae 


1  ut  prodere  patriam  didtur  proditor  Diomedes  3  Italiam]  Verg.  Aen, 
IIII  230  6  hirsutumque]  Verg,  hucoh  8jS4  7  id  est  inmissa;  et  pro  eo 
quod  est  dvxC  apud  Graecos,  ut  oum  dioimus  ^cervam  pro  Iphigenia,'  et  'pro 
dulci  Ascanio  veniat;'  et  pro  eo  quod  est  iniq  Diomedes  8  unum]  Verg. 
Am.  III  435  10  Ab  et  ex]  Dtom.  p.  414,32  Beda  de  orthogr.  p.  263,3 
18  non  idem  unumque  ngnificant:  nec  enim  unum  eet  a  theatro  venire  et  ez 
theatro  Biomedes  17  pares  sunt  contraria  potestate  sunt  codices  Bedae,  ubi 
pares  sed  contraria  edidi:  paree  om.  Diomedes  20  praeses]  praetor  Diomedes 
et  Beda  21  DE  CONIUNCTIONE]  Charis.  p.  224,24  Diom.  p.  415,13  Donat. 
p.  388,28        25  praeponi  et  subiungi  ut  etiam  Charisius 
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copulativae  6v^lsocuxoi  coniunctiooes  sunt  bae,  et  ac  xai^  que  rc, 
atque  xai,  porro  ijSri^  quidem  ft^t/,  quoque  nQ06i%i  Sdy  etiam  Tcai^  at 
sed  alkd^  autem  da',  vero  8d,  id  porro  rothro  dd,  equidem  iymys:  cau- 
sales  alxiokoyixoiy  nam  ^/a^,  enim  yaQ^  quoniam  inBvdi^^  quia  iitBi^  eo 
dta  rovro,  quod  ort  xa^'  ort,  ideo  dta  rovro,  ergo  ovv,  idcirco  dta  5 
xoiko^  gratia  %apti/,  causa  Bvsxavy  verum  aAAa:  ratiocinativae  (fvAAo- 
yioxixoi^  quatenus  inBiSiq^  itaque  toiyaQow^  quapropter  dto,  quocirca 
ergo  xoivvv  ovv^  quoniam  ijcei^  igitur  xotyaQ^  quare  dta  r^,  quoniam- 
quidem  iTCeij  ideoque  Sia  xovxo,  siquidem  eC  rt,  quandoquidem  oxqxb: 
repletivae  avanXrjQconaxixoij  saltem  xav^  tamen  o/ixGig,  adeo  nQog  inl  lo 
rotnrot^,  tandem  Sri  aQa:  disiunctivae  dta{;£t;xrtxo^',  neque  ovxb,  nec 
ot^^,  ne  aQa^  aut  ij^  neu  fiifrf,  vel  ^,  neve  ftijrf,  an  ^,  ve  ^:  dubi- 
tandi  Siffxaxxvxoi^  si  iat/:  nisi  Bi  iii^,  seu  sive  bHxb  .  sunt  et  quae  vix 
aptantur  finitivae  speciei^  vehit  quamquam  xaixoi  yB ,  bI  xal  xa  ^XiiSxaj 
quatenus  ixBcSij,  dum  mg^  mg  nov,  si  ei^  nisi  Bi  iir^^  tametsi  bI  xai^  i& 
ut  ^g  Zntog^  cum  ora,  postquam  {LBxa  rd,  antequam  nQiv:  optativae  | 
speciei  £t;xrtx%  o^Btog^  utinam  ne  iva  fn^y  utinam  bC&b^  velim  S<pBXov, 
dummodo  ^iovov,  licet  xav,  donec  (lixQc,  antequam  n^lv  ^,  postquam 
fiBxd  ro,  dum  iU%Qc:  subiunctivae  vnoiBvxtcxoi^  si,  antequam^  donec 
axQc^  quamvis  (idkt6xay  dummodo,  licet,  cum  ^i^txa  onoxB^  dum,  post- «o 
quam^  priusquam  n^lv  ij.  est  et  hypodigmaticum,  veiuti  ut  olov^  et 
bomoeomaticum  adverbium^  ut  dig  mansQ. 

Nunc  dicemus^  quae  coniunctio  cui  qualitati  iungatur  .  cum  iungitur 
modo  Onitivis^  modo  subiunctivis ;  ut  cum  dico,  cum  dicebam,  cum  dicam, 
cum   dicerem   .   sed   interest^   utrum   fmitivis   an  subiunctivis  iungatur  .  ss 
finitivis  enim  iungitur,   quotiens  ad  id  tempus  quo  agebam  refertur,  ut 
apud  Virgilium 

Codex  SangdUensis.      2  at]  ac  6  raidonatiuae  8  xoivvv)  xovvv 

zoifaq]  roty  9  Sitttoiovzo   si  qui  €m  10  saltim  cav  TAME  ofteof  adeo 

nQoasvi  tovtog  (corr,  —  oig)        12  ant  tj  neu  Mete  nel  nen  fnj  an  i}  ue  17        15 
dom  eag  si  ei  emg  ^ov  mti  bi  firj  tam  etsi      17  utinam  ne]  utinane      uelim  oq>slmv 

» 
dummo  fiovov         18  antequam         20  dnm]  cum         21  priusquam  av  rj  et  xat 
ypodigmatici        23  iungatur]  iungitur       24  dicebam]  dicebat       26  finitiviB  enim 
iungitur  otn.        agebat 

1  ovvnXB%ti%ot  copulatiuae  |  nwdBCiioi  Bial  coniunctiones  sunt  |  xai.  te.  tB%ai 
et  que  ac  atque  aet  |  i^di}  iiev  ^  porro*  quidem  nQocBti  8e  etiam  quoque  —  22 
a^aneQ  sicut  |  xixt  tovye  quamquam  codex  Monacensie  601  (M)  4  quoniam 
quia  (corr.  quidem)  enide  enide  |  quippe  quod  eo  dia  tovto  |  quin  etiam  ott 
xodoT»  M  10  Saltem  aav  TdM€M  |  porro  ofMog  M  12  a^a  17  ne  aut  |  ftfBte 
firi  neu  uel  neu  |  97  17  an  ue  3f  20  futUata  quamuis  |  rivi%a  dumo  |  onote  licet 
I  17  nair  an  et  |  vnoSiyfiati^oi  |  oiov  ueluti  J  ofioeofiati%ov  \  mg  ut  |  maneq  sicut  | 
%ai  irovyf  quamquam  M  23  Nunc  dicemos  —  422,5  victores  revertantur]  Char. 
p.  226^1  Diom.  p,  392,1  26  finitivis  enim  iungitur,  quotiens  ad  id  tempus 
quo  agebam  refertur  Charisius  et  IHomedes 
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ciim  venit^  aulaeis  iam  se  regina  superbis 
aurea  composuii  sponda^ 
id  est  Mpso  tempore  quo  venit  se  regina  composuit';   et  apud  Ciceronem 
Hantum  profeci^  cum  te  consulatu  reppuli';  id  est  Mpso  tempore 

5  quo  reppuli  profeci'.     sic  quoque  et  fuluro  coniungitur  finitivorum,  ut 

cum  dabit  amplexus  atque  oscula  diilcia  figet^ 

id  est  ^ipso  tempore  quo  dabit  amplexus  et  Oget  oscula';  sic  et  Cicero 

*an  cum  bello  vastabitur  Italia,  vexabuntur  urbes,  tecta  arde- 

bunt;  tum  te  non  existimas?'  significat  enim  se  ipso  tempore  invidia 

10  conflagraturum,  quo  vastabitur  Italia,  vexabuntur  urbes,  tecta  ardebunt  . 
boc  pacto  iungilur  flnitivis;  subiunctivis  autem^  cum  post  factum  aiiquid 
significat;  ut  apud  Ciceronem  ^cum  ilie  homo  audacissimus  con- 
scientia  convictus  reticuisset^  patefeci'.  nam  primum  Catilina 
tacuit,  et  tunc  Cicero  patefecit 

15  Si   modo    finitivis,    modo    subiunctivis  iungitur:    finitivis  hoc  modo^ 

quotiens  res  facta  significatur^   ut  apud  Ciceronem  ^si  inlustrantur^  si 

erumpunt   omnia'.     nec  enim  |  dubitat,  si  inlustrentur,  sed,  quia  in- 

lustrantur,  suadet  ut  Catilina  mutet  mentem.     item  Terentius  in  Hecyra 

hoc  mihi  unum  e  plurimis  miseriis  reliquum  fuerat  malum, 

90     si  puerum  ut  tollam  cogit. 
sic  quoque  et  perfecto  iungitur,  ut  apud  Virgilium 

si  potuit  manes  arcessere  coniugis  Orpheus: 
afOrmat  enim  potuisse:  item  apud  Ciceronem  ^quid?  si  haec,  non  dico 
maiora   fuerunt   in    Clodio   quam'in   Hilone'   .   subiunctivis    vero 

ssiungitur,  quoliens  condicionalis  et  incertus  est  sermo,  velut  si  faciam^ 
si  facerem  .  qui  enim  sic  loquitur,  nihil  factum  interim  declarat  . 
sed  Terentius  hanc  reguiam  non  est  secutus:  nam  de  condicionali  sermone 
finitivo  verbo  usus  est,  ut  in  Hecyra  si  facies,  reprimam  me,  ne 
aegre  quicquam  audias:'  pro  enim  'si  feceris'  ^si  facies'  dixit:  idem 

30  in  eadem  ^quod  si  perficio,  non  paenitet  me  famae'  et 

Codex  SangdUemis.     4  consulatur  reppuli         5  ut  om,         7  sic  et]  licet 

cam        9  existimat        10  oastabat        uexabantar  cor r.  —  bantor        tl  cum  am. 

13  conaictu         primum  patiUina         16  si  erumpunt]   scerumpunt         17  in- 

lustrentur]  inlustrantur   corr.   inluBtrentur         18  terrentins  in  ecyra  hoc  mihi 

unum  e  plurimiB  et  plurimis  miseriis        21  et  perfecto]  inperfecto        24  cludio 

in 
25   conditionalis         27  conditionali         28  ut  haec  cyra         29  audies         30 
quod  perficio  penitet 

1  cum  venitl  Verg.  Aen.  I  697  4  tantum  profeci]  Cic.  in  CatU.  110 ^7 
6  cum  dabit]  Verg.  Aen.  I  687  7  sic  et  Cicero  Charisius  et  Diomedes: 
Cic.  in  Catil.  I  11,  29  12  cum  ille]  Cic.  in  Catil.  II  6,13  16  si  inluBtran- 
tur]  Cic.  in  CalU.  I  3,6  19  hoc  mihi]  Terent.  Hec.  IIII  1,55  22  si  potuit] 
Verg.  Aen.  VI  fl9  23  quid]  Cic.  pro  Mil.  13,35  28  si  faciee]  Terent. 
Hec.  V  1,39        30  quod  si]  Terent.  Hec.  V  2,9 
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senex  8i  quaeret  me,  modo  isse  dicito 
ad  portum, 
pro  ^si  quaesiverit'. 

Dum  iuDgitur  Gnitivis,  velut  dum  venio  .  quotiens  vero  pro  eo  quod 
est  dummodo  ponitur,  subiunctiva  recipit;  alii  vero  dixerunt  quod  magis  5 
optativa^  ut  apud  Virgilium  ^dum  conderet  urbem',  id  est  ^dummodo 
conderet  urbem'.  etiam  si  alius  praegreditur  sermo  declinationis^  ad  illum 
reformatur^  velut  ^petebas  ut,  dum  venires^  facerem'.  sic  quoque  recipit 
subiunctiva. 

Donec  iungitur  subiunctivis,  velut  donec  veniam.  lo 

Num,  si  praepositum  fueril  illi  aliud  verbum  finitivum,  recipit  sub- 
iunctiva,  ut  Cicero  |  Mnterrogavi^  num  dubitaret  eo  proficisci',  ut 
sit  species  relativa  .  fere  enim  praeposito  finitivo  verbo  parti  orationis 
coniunctivae  subiungitur  species  subiunctiva,  velut  ^nescio  quare  venent'^ 
^nescio  cur  dixerit'  et  cetera  similiter  [pariter  vero  finitiva]^  ut  apud  is 
Ciceronem  ^credo  vos  mirari,  quid  sit  quod  ego  potissimum 
surrexerim':  quamquam  idem  Cicero  in  eadem  aliter  enuntiavit, 
^nequid  metuas,  Glaucia^  non  te  scrutor^  siquid  forte  ferri 
habuisti'.  aliter  vero  finitiva,  ut  apud  Terentium  ^num  aliud  me 
tibi  opus  est?',  item  quare  venisti?  quare  id  fecisti?  et  similia^  quia  so 
non  praeponitur  verbum  .  item  quamvis  subiunctiva^  quamvis  feceris:  item 
dummodo  venias:  item  licet  venias  .  quamquam  finitiva,  sicut  Virgilius 

quamquam  animus  meminisse  iubet  luctuque  refugit 
si  vero  Tiaitot  ys  significat,  optativa  recipit^  ut  apud  Ciceronem  ^quam- 
quam  quid  ego  te  invitem?'  u 

Vt   recipit  finitiva  acuto  accentu  elatum.     effertur   autem,   quotiens 


Codex  Sangalknsis.    1   dicit   4  6  id   est  otn,        7  ad  illam        8  petebas 
dnm  ueniBsem  faoere  si  quoque  recipit  subiunctatiua        13  relativa]  latina 
praepositio  finitiuo  uerbo  parte  orationis  coniunoto  subiungitur  speoiei  subiunctiuae 

17  in  eodem         19  aliter  corr.  alter        terrentium        20  quia  non]  qui 
22  item  licet]  it  licet        23  animus  om.        laetnque        24  nmtovyt        26  acuto- 
que  accentu  elatum  effertur  quotiens 


1  senex]  Terent.  Hec.  I  2,1  6  dum  conderet]  Verg.  Aen.  15  12 
interrogavi]  Cic.  in  CaHl.  II  6,13  ut  sit  specieB  relativa :  fere  enim  (semper 
add.  Char.)  praeposito  finitiyo  verbo  parti  orationis  coniunctiyae  Bubiungitur 
apecies  subiunctiya  Charisius  et  Diomedes  15  pariter  vero  finitiya,  ubi  aliter 
pro  pariter  legitur  apud  Diomedem,  ex  iis  quae  infra  19  scripta  sunt,  aliter 
yero  finitiva,  huc  inlata  seclusi  .  Ciceronis  exempla,  ut  apud  Ciceronem  — 
habuisti  desiint  apud  Charisium  16  credo]  Cic.  pro  Bosc.  Amer.  1,1  17 
in  eadem]  34,97  19  apud  Terentium]  cf.  Charis.  p.  337,24  20  quia  non 
praeponitur  Diomedes  23  quamquam]  Verg.  Aen.  II 12  24  apud  Ciceronem] 
fft  Caitil.  1 9,24  26  item  ut  recipitfinitiva  aouto  accentu  elatum .  effertur  autem, 
quotiens  pro  eo  aocipitur  quod  eet  quomodo,  ut  apud  Ciceronem  'ut  sustinnit, 
immo  yero  ut  contempsit,'  id  est  quomodo  Charisius  et  Diomedes 
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pro  eo  accipitur  quod  est  quomodo  .  quotiens  vero  pro  eo  quod  est  apud 
Graecos  Zvuj  recipit  optativa^  ut  ut  faciam.  non  numquam  tamen  et 
accentu  acuto  elatum  recipit  subiunctiva,  praeposito  sane  (initivo  verbo^ 
more  quo  supra  formam  relativam  diximus^  ut  apud  Virgiiium 

5  infandum^  regina^  iubes  renovare  dolorem^ 

Troianas  ut  opes  et  lamentabile  regnum 
eruerint  Danai. 
^tinam  recipit  optativa,  ut  utinam  veniat  .  ne  accentu  acuto  imperativa^ 
ut  ne  fac;  quotiens  vero  gravi  accentu  pro  eo  quod  est  apud  Graecos 

lotva  (11^  accipitur,  optativa,  ut  apud  Horatium  ^ne  facias  quod  Vmmi- 
dius  quidam^.  non  numquam  vero,  etiamsi  accentu  acuto  eiferatur^ 
optativa  quoque  recipit^  ut  ne  venias^  ne  scribas  .  sed  inlerest  inier  hoc 
et  illud  quod  dicimus  ne  fac^  quod  hoc  imperamus^  superius  suademus  . 
recipit   quoque   id   ipsum  |  accentu    acuto   elatum   subiunctiva,   quotiens 

15  6lQ(ovix(Sg  accipimus  pro  eo  quod  est  apud  Graecos  ndw  ys^  scilicet 
quotiens  rei  dubiae  et  quasi  condicionali  aptatur,  ut  apud  Ciceronem  ^ne 
tu^  Eruci^  accusator  esses  ridiculus,  et  SalusUus  ^ne  illi  cor- 
ruptis  moribus  victoriae  temperarent'.  quotiens  vero  rei  aptatur 
certae^  eodem  accentu  elatum  finitiva  recipit^  ut  apud  Ciceronem  ^ne  illi 

2o?ehementer  errant':  affirmat  enim  eos  vehementer  errare. 

Postquam  modo  flnitiva^  modo  subiunctiva:  finitiva,  quotiens  iunctum 
accipitur^  ut  Virgilius 

postquam  res  Asiae  Priamique  evertere  gentem 
inmeritam  visum  superis, 

85  ut  sit  ^postquam  visum  est';  subiunctiva  vero,  quotiens  secernitur,  ut 
^post  venit  quam  exclamasset',  ^post  fecit  quam  dixisset'.  autequam  modo 
finitivis^  modo  subiunctivis  iungitur:  finitivis^  ut  Virgilius  ^ante^  pudor^ 
quam  te  violo'. 


Godex  SangaUensis,  1  apad  grecos  inant  recipitar  optiua  3  acceiita 
accuto  praepositio  sane  8  acato]  accenta  corr,  accato  9  fac]  faciaa 
10  at]  ait  qaod  nminaB  qaidem  12  inter  om,  13  fac]  fJEudas  superias] 
saper  14  aocenta  aocato  16  ironicos  16  optatar  ciceronem  et  aeiyci 
18  aictoriae  {corr.  —  ia)  tempore  ae  qaotiens  19  elata  21  ianctam] 
accato  25  secernitur  et  post  uenisset  qaam  exclamasset  post  fecisset  quam 
dixisset 


4  formari  relativa  diiimus  Charisius  et  Diomedes  5  inikndum]  Verg. 
Aen.  II  3  10  apud  Horatium]  8at.  I  1^94  16  ne  tu]  Cic.  pro  Rosc.  Amer, 
18,50  '  17  Sallustius]  Cattl,  11,7  19  ne  illi]  Cic,  in  CatU.  II  3,6  23  post- 
qoam]  Verg,  Aen.  III 1  26  item  antequam  modo  finitivia,  modo  Bubiunctivis 
iongitar,  oontra  ac  Buperius  :  iunctum  subiunctivie,  velut  antequam  venisaet  (sic 
velat  antequam  yeniBses  IHom.)^  disianctum  finitivis,  ut  apnd  Vergilium /ante 
pudor  quam  te  violo'  Charisius  et  Diomedea       27  ante]  Verg.  Aen.  IIII  27 
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Ni  et  nisi  subiuncU?a  ita,  ni  fecissent  et  nisi  fecissent:  quamquam 
apud  Ciceronem  non  numquam  finitivis  iungitur,  tunc  maxime  cum  parum 
suspensus  et  dubius  sit  sensus,  ut  apud  eundem  ^nisi  forte  maius  est 
patefacere  nobis  provincias^  quo  exire  possimus^  quam  pro- 
videre  ut  etiam  illi  qui  absint  habeant,  quo  victores  rever-  & 
tantur'. 

Et  coniunctio  id  valet  quod   que;   sed    hoc   differt;    quod   haec    non 
modo  subiungitur^  sed  etiam  praeponitur,  modo  geminata^  ut 

qui  foedere  certo 
et  premere  et  laxas  sciret  dare  iussus  habenas;  lo 

modo  simpliciter  elata^  sed  figurata^  ut 

labitur  uncta  vadis  abies,  mirantur  et  undae^ 
mirattir  nemus  insuetum;  | 
modo  interrogativa,  ut 

et  quae  tanta  fuit  Romam  tibi  causa  videndi?  i5 

modo  indignativa^  ^et  quisquam  numen   adorat';   modo  confirmativa, 

et  dubitamus  adhuc  virtutem  extendere  factis; 
modo  causalis^ 

et  gens  illa  quidem  sumptis  non  tarda  pharetris; 
modo  adnutativa  et  compromissiva^  ut  so 

dic  quibus  in  terris,  et  eris  mihi  magnus  ApoUo^ 
tris  pateat  caeli  spatium  non  amplius  ulnas; 
modo  auctiva  pro  etiam^ 

quorum  Iphitus  aevo 
iam  gravior  Pelias  et  vulnere  tardus  Vlixes;  25 

modo   ordinativa,    ^corpusque    lavant    frigentis   et   ungunt';    modo 
superlativa^ 

quicquid  id  est,  timeo  Danaos  et  dona  ferentes; 
modo  diminutiva  per  gradus,  ut 


Codex  Sangdllensis,  1  ite  corr,  ita  2  finitiiius  4  nobis]  nouis  6 
qui  abaint]  quo  adaint  7  que  sed]  ipsa  haec]  hoc  corr.  hec  8  geminatur 
qui  13  nemus  nemus  insuetum  modo  rog^tiua  16  quae  quanta  20  ad- 
notatiua  21  appollo  22  ulnis  23  modo  aotiua  proelia  quorum  eflfhsi  iam 
grauior        28  id  est]  idem 


3  niei]  Cic.  in  Catil.  IIII  10,21  7  Et  coniunctio]  Diom.  p.  417,1 

id  valet  quod  que,  sed  hoc  diffSdrt  Diomedes  9  qui]  Verg.  Aen,  I  62  12 
labitur]  Verg.  Aen.  VIII  91  16  et  quae]  Verg.  bucol.  1^7  16  et  quia- 
quam]  Verg.  Aen.  I  48  17  et  dnbitamua]  Verg.  Aen.  VI  807  19  et  gena] 
Verg.  georg.  II  125  20  modo  adnutiya  et  promiaaiva  Diomedes  21  dic] 
Verg.  bucol.  3,104  23  modo  auctiva  pro  etiam  Biomedes  24  quorum]  Verg. 
Aen.  II  435  26  corpuaqne]  Verg.  Aen.  VI  219  28  quicquid]  Verg.  Aen. 
II  49 
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felix  qui  potuit  rerum  cognoscere  causas^ 
fortunatus  et  ille  deos  qui  novit  agrestes. 
Aut   coniunctio    dubitafivam,    si   geminetur,   kabet   potestatem.     qui 
enim  dicit  ^aut  librum  volo  aut  pretium'^   utrumque  se  ex  aequo  desi- 
5  derare  signiflcat,  ut  in  iliis^ 

aut  pelago  Danaum  insidias  suspectaque  dona 
praecipitare  iubet  subiectisque  urere  flammis 
aut  terebrare  cavas  uteri  et  temptare  latebras; 
aut,   si   semel   subicitur,   diminutiva   est   %i  habet   gradum    ad   inferiora 
10  tendentem,  ut 

incute  vim  ventis  submersasque  obrue  puppes, 
aut  age  diversas  et  disice  corpora  ponto:  | 
nam  furens  luno  et  irata  quod  gravissimum  credehat  optavit,  deinde  quod 
secundum  iritulit     [coniunctionis  tantum]  modo  comminativa  est^  ^aut  da 
15  mihi,  aut  rapio',  ut 

Nymphae^  noster  amor,  Libethrides,  aut  mihi  carmen 
quale  meo  Codro  concedite  (proxima  Phoebi 
versibus  ille  facit),  aut,  si  non  possumus  omnes, 
hic  arguta  sacra  pendebit  fistula  pinu; 
somodo  hortativa,  ut  ^aut  tu  magne  pater  divum  miserere'  et  illud, 
aut  tu,  quod  superest,  infesto  fulmine  morti, 
si  mereor,  dimitte;  * 

modo  coniunctiva  pro  et, 

moliri  aut  moram  aut  veniendi  poscere  causas; 
85  et  pro  que,  ut  Miquidas  presso  ter  gutture  voces  corvi  aut  quater 
ingeminant'  pro  quaterque;  modo  pro  separativa, 

aut  onera  ^ccipiunt  venientum  aut  agmine  facto 


Codex  SfmgaUensis.  3  dubitatino  aigno  tenetar  habet        qai  enim]  quia 
12  aat  aage        dissice        13  irata  quod  scd'  intoiit        14  comminatiaa  est  da 
mihi         16  nympha         libetrides         19  hic]  hir         pina         20  magne  deam 
misere^e         inferto  falmine  mortlB        25  presBO  ter]  ptendet         26  separatiaa] 
separ        27  accipiuntam  aut  agmine 


1  felix]  Verg,  georg,  II  490.  493  3  Aut  ooniunctio]  Diom,  p,  417^0 
dubitativam,  8i  geminetur,  habet  potestatem:  qui  enim  dicit  Diomedes  6  aut 
pelago]  Verg,  Aen,  II  36  11  incute]  Verg,  Aen,  I  69  13  nam  furens  luno 
et  irata  quod  gravisdmum  credebat  optavit,  deinde  quod  secundum  intnlit.  huius 
coniunctionis  qualitates  sunt  multae.  modo  comminativa  est,  cum  dicimui  'aut 
da  mihi  aut  rapio'  Diomedes  16  Nymphae]  Verg,  buool,  7^1  20  aut  tu 
magne]  Verg,  Aen.  VIIII  495  21  aut  tu  quod]  Verg.  Aen.  V  691  24 
moliri]  Verg,  Aen,  I  414  26  liquidas]  Verg.  georg,  I  410  27  aut  onera] 
Verg,  georg,  IIII  167  Aen,  I  434 
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ignavum  fucos  pecus  a  praesepibus  arcent: 
aut  ante  ora  deum  pinguis  spatiatur  ad  aras, 
modo  fundit,  modo  spatiatur:     . 

aut  raptas  fugientibus  ingerit  hastas. 

DE  INTERIECTIONE  s 

Interiectio  est  pars  orationis  significans  affectum  animi  .  vario  autem 
affectu  movemur:  aut  entm  laetjtiam  significamus^  ut  va  evax,  aut  dolorem, 
ut  vae  heu^  aut  ammirationem,  |  ut  babae  eheu  .  ex  his  coUigi  deinceps 
alii  motus  animorum  possunt  .  apex  Donati:  aut  metuentis^  ut  ei  attat; 
aut  optantis^  ut  o  utinam  .  sed  haec  Graeci  adverbio  applicant,  quod  ideo  lo 
Latini  non  faciunt^  quia  huiusce  modi  voces  non  statim  subsequitur 
verbum  .  licet  aiitem  pro  interiectione  [ro  autem  TcaQSvd-dCBtog]  etiam 
alias  partes  orationis  singulas  pluresve  subponere^  ut  nefas^  pro  nefas  . 
accentus  in  interectionibus  certi  esse  non  possunt;  ut  fere  in  aliis  vocibus^ 
quas  inconditas  invenimus.  15 

EXPLICIT 


Venit  mihi  in  mentem  huius  rei,  pudet  me  amoris,  piget  me  pro- 
fectioniS;  taedet  me  meretricum,  miseret  me  senis^  interest  mea  haec 
res,  interest  mea^  interest  eius  et  refert  illius,  interest  et  refert  nostra 
vestra  illorum;  egeo  victus  et  victu^  patiens  sum  laboris^  doleo  vicem  tuiso 
et  tuam,  similis  sum  tui,  discrucior  animi  et  animo  et  animum^  amans 
mei;  pertaesum  est  mihi  iniuriae^  plenus  sum  bonorum  et  bonis^  potior 
huius  rei  et  hac  re,  veri  simile^  refert  mea,  impleor  vini  et  vino,  obli- 
viscor  tui  et  te. 

Noceo  inimico,  incommodo  viatori,  officio  insidiatori,  medeor  languenti  85 
(hoc  verbum  perfecto  caret),   blandior   patri,   ancillor   magistro,   adulor 
mulieri;  conscius  mihi  sum  facti,  patrocinor  patriae,   convicior   debitori; 


Codex  Sangailensis.      5   DE   LNTERIECTIONE  am.         7  enim]  cum 
dolorem  YAEE.  HEV  aut  ammirationem  ut  ua  VAE.  PHEV        9  ut  ei  atta  aut 
optantlB        18  interest  me  haec  ree        21  discntior        22  inioria        25  langenti 
26  perfecto  caret  om,        27  conscins  sum  facto  patricinor  patriae 


2  ant  ante]  Verg.  Aen.  IIII  62  4  aut  raptas]  Verg.  Aen.  XII  329 
6  Interiectio]  Charis.  p.  238,19  9  fortaase  apud  Donatum  aut  metnentis 
—  15  invenimus  Donai.  p.  391,27  17  Venit  mihi  in  mentem  —  428,14  Aeneis 
Virgilii  excerpta  swnt  in  codice  Moncuiensi  601  (M)  Venit  mihi  in  mentem  — 
226,3  potior  hanc  rem  Diom,  p,  311^15  Charis,  p.  293J8  de  idiom.  cas,  gram. 
lat,  vol.  IV  p.  566  25  medeor  Hegroto,  hoc  autem  verbnm  perfecto  caret 
Diomedes  p.  313,20 
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vitio  furi  duco,  inprecor  hosti,  ausculto  suasori,  supplico  tibi,  moderor 
miiitibus,  obstrepo  dicenti^  palpor  et  palpo  equo^  crisso  tibi,  praecurro 
praetori^  procuro  pugiii,  geniculor  parenti,  genua  tibi  advolvor^  praevaricor 
reo^  supersideo  discipulo,  antecello  aemulo,  consilio  tibi  sum,  studet  huic 

6  reiy  timeo  tibi  et  de  te;  detraho  tibi,  alienus  sum  tibi,  vacat  mihi,  tempero 
vino^  testimonio  est  mihi;  adversor  inimico^  subscribo  epistolis^  intentus 
studiiSy  inimicus  neglegenti,  dicto  audiens^  invidus  bono^  malivolus  studenti, 
habUis  virtuti^  utilis  seni,  aptus  industriae. 

Incipio  studium,  aggredior  bominem,  indulgeo  te^  experior  periculuro^ 

10  periclitor  amicum,  mereo  et  mereor  honorem^  despicio  laticlavium,  impedio 
legentem,  ludificor  vanilocum;  |  veteres  et  ludificavi:  iuvat  me,  nanciscor 
occasionem,  iudo  oratorem^  iubeo  famulos^  invado  te  et  in  te^  intueor  te 
et  in  te^  adorior  hominem^  involo  te  et  in  te^  redoleo  unguentum^  invideo 
divitem;  commeio  lectum  et  permeio  (commixi  et  permixi),  insimulo  simu- 

15  latorem^  animadverto  te,  criminor  directarium^  moderor  te. 

Inpertio  illum  hac  re,  dignor  amicum  hospitio,  saturo  exercitum 
commeatu^  libero  te  periculO;  lit>eror  molestia^  dono  praeceptorem  auro, 
tempero  me  vino,  fraudo  creditorem  pecuniis^  abdico  me  praetura^  cedo 
tibi  gloria,  afficio  illum  laetitia,  desisto  tua  consuetudine,  labor  spe  mea^ 

20  imbuo  malum  malis,  egredior  civitate^  degredior  monte,  contentus  sum 
uno  nummo^  orbo  uxorem  dote^  interdico  ignominiosum  forO;  exulto 
victoria,  soporo  te  vino^  dignor  a  te  honore,  sustineo  me  hac  re^  con- 
plaudo  tecum^  gaudeo  felicitate,  opus  est  mihi  argento,  alienus  sum  crimine^ 
comitor  amicis^  vaco  militia,  communico  tecum,  postulo  a  te^  utor  careo 

85  fruorve  divitiis,  nitor  hac  re,  potior  munere^  induo  te  armis,  precor  a 
diis^  opto  a  diis^  antepono  te  fide,  interdico  tibi  amicitia  mea. 

Similis  sum  tui  moribus  et  tibi  facie,  avello  senis  et  seni  canos, 
frango  servi  et  servo  caput^  eruo  mendacis  et  mendaci  oculoS;  studio  tui 
feci  id  est  dum  studeo  tibi,  studio  tuo  feci  id  est  te  studente;  discrucior 

30  animi  et  animo,*metu  tui  et  tuo,  vicinus  sum  illius  et  illi  et  amicus  sum, 
fidens  sum  animi  et  animo^  memini  et  memor  sum  honoris  et  honorem^ 
ammoneo  interfectorem  caedis  et  caedem,  obliviscor  amicitiae  et  amicitiam; 


Codex  Sangdtlensis.  1  vitio]  niiium  moderor]  medeor  2  cristo 
8  proonrro  pngillo  adyolvor]  adnlor  6  testimoniam  8  sene  9  hominem] 
nomen  10  iaticlannm  11  iubat  me  12  obintneor  15  mederor  18 
tempero]  teneo  20  egredior  cinitatem  digredior  monte  22  soporeo  23 
argento]  oriento  24  vaco]  noco  29  id  est  —  tno  feci  om,  discntior 
animi  .  mi  .  me  tn  tni  et  tno 


18  tempero  me  vine  i>u>m.p.  315,24        28  stndio  tui  feci  id  est  dnm  stndeo 
tibi,  stndio  tno  feci  id  est  te  stndente  Beda  de  orihogr.  p.  288^7 

OBAMMATIOX  XJLTIin  VXX.  28 
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expers  siim  causae  et  causa,  ignoro  causam;  expers  sum  autem  fundi  et  fundo 
non  habeo  fundum  significat:  inpleo  sacculum  argenti  et  argento,  egeo 
victus  et  victUy  potior  fructus  et  fructu^  apud  antiquos  potior  hanc  rem. 

Nominativus  casus  trahit  verbum  tertiae  personae,  ut  Pompeius  in 
litore  Aegypti  dicitur  occidisse^  nominatur  inter  auctores  Caelius,  Virgilius  5 
Aeneida  fecit.  vocativus  secundam  personam  accipit,  ut  Virgili  scribe, 
Cicero  responde  .  prima  persona  non  eget  casu,  sed  admittit  nominativum, 
ut  servio  ingenuus  .  nomina  forma  participiorum  posita  genitivo  casui 
iunguntur,  ut  appetens  pecuniae,  Terentius  ^fugitans  litium'  et  Salustius 
^cupientissim^is  |  legis'  .  participia  vero  accusativo  copulantur,  ut  lo 
appetens  pecuniam^  fugiens  lites,  cupiens  legem. 

Bono  animo  est  svd^v^st  .  meliora  tibi  spondeo  fieXtiovd  6oi 
7tat6yyviB(iaL  .  imaginatur  quod  cupit  .  iudicium  conflavit  8ioca(fti^QiOv 
6w€XQ6tij6Ev  .  mutua  vice  .  pergis  molestus  esse  ox^civ  ifiiievstg .  male 
praesumo  de  illo  xaxag  vicovooviuci  tcsqI  ixsivov  .  suffragatur  mihi  i5 
ilnjtpi^staL  (lOL  .  refragatur  mihi  dvtixtvnstj  dvtiXoyi^stai  ftot  .  usu 
forensi  abhorret  ^L6st  tijv  dyoQatov  .  vis  te  crimine  peto  fiiag  6ov 
xatriyoQci  .  repperit  sibi  dignitatem  svQato  avtm  d^icjfia  .  fac  venias 
ad  me  il^h  TCQog  ifii  .  dilatat  orationem  vjcsQtidstaL  rj  ickatvvsi  roi/ 
Xoyov  .  mortem  sibi  adscivit  ^dvatov  avtA  %qo6S7c6ql6sv  .  taedet  suarum  20 
rerum  driSi%staL  toiv  iSiov  nQayiLdtoiv  .  solum  vertit  ro  sdaq)og  6tQi(psL . 
copiam  sui  non  praebet  .  denotabilis  persona  i^mXmiiivov  vfiQL6[iivov 
7cats6tLyfiivov  tcqo^oncov  .  detestabilis  homo  xataiuLQtvQri^slg  av^Qomog  . 
execrabilis  annus  dnsvxtiov  hog  .  proclive  tibi  est  iiCLQQSTcig  6oi  i6tLv  . 
mea  sententia  praefectus  7CQ0ta%^slg  yvoi^y  i^iy  .  cetera  egregius  XoLicd  ss 


Codex  Sangdllensis,  1  ezpertas  sum  causae  et  ignoro  causam  expertus 
snm  autem  fundo        2  sacellum        5  aegjptios  dicitur  occidise  nominatiuuB  inter 

7  nominatiuum  et  seruit  ingenus  9  terrentius  14  oxcttovsvinsvHg  15 
nsQl]  nag  17  ayoQccio  18  evQUTO  {superscr.  oZ.  man.  avtm)  a^mfjM  21 
aridi^stai]  trjariStistaL        solium        atsq>si         22  praebet]  pQpr         24  sniQQsns 

26  nQOtaxd^iaayvcofkriiirj 


1  ezpers  sum  causae  et  causa  ignoro  causam,  expers  sum  fundi  et  fundo 
non  habeo  fiindum  Charisitts  p.  295,32  4  Nominativus  —  8  ingenuus  Diam. 
p.  310,31  1  admittit  nominativum,  ut  servio  ingenuus  Diomedes,  admittit 
plerumque  nominatiuum  ut  liber  sernio  ingenuus  milito  M  8  nomina  forma 
participiorum]  Diom.p.  311,26  9  ut  appetens  pecuniae  croesus  M  fugitans] 
Ter.  Phorm.  IV  3,18  12  Bono  animo  —  428,6  inlibatus  numerus]  maxima 

harum  elocutionum  pars  in  codice  Charisii  f.  25  stib  titulo  de  latinitate  scripta 
est,  omissa  tamen  graeca  interpretatione:  cf.  gramm.  lat.  vol.  I.  praef.  p.  X.  sed 
ibi  et  per  ordinem  litterarum  disposita  sunt  ea  quae  hoc  loco  nuUo  certo  ordine 
congesta  exhibentur  et  multa  addita,  pauca  omissa  sunt.  ex  his  pauca  quae  rectius 
in  codice  Charisii  scripta  sukt  in  adnotatione  adscripsi  20  taedio  suarom  rerum 
Charisius  22  copiam  sui  non  praebet  Charisitis  24  profectus  mea  senteutia 
M  mea  sententia  perfecta  est  Charisius 
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i^oxog  .  plausibilis  petitio  XQorrittxij  ahri6iq  .  tenerae  aetatis  viag  riXixlag  . 
cui  succurri  solet  tCvi  fiorfi^stv  stm^eg  .  propter  infirmitatem  sexus  Sta 
triv  dfisfiaioxrita  tijg  qyvffscog^  sexus  Sh  xvQLCog  inl  ywaixAv  kiyetat  . 
supplico  voce  [xetsvca  tij  (pa)vy  .  cullu  quam  venerabili  inifieksiif  navv 
^  7tQo0xwritia  .  non  amplius  una  nocte  ov  nXiov  (itag  wxtog^  Virgilius 
contra  ^noctem  non  amplius  unam'.  nodosa  atque  scrupulosa  xsxov- 
SvXca^ivrj  xal  i^iiigLfivog  ^  Sv6xsQrig  jCQcc^Lg  .  enodare  atque  expedire 
aicoXvsiv  \%ovg\  .  pulsavit  pudorem  eius  v^QiCsv  avtiqv  .  favorabilis 
vindicatio    ixSixia    07CovSala    .    explosas    comoedias    ixPsfiXrjiiivag   xal 

10  svxatacpQovT^tovg  .  legis  praesidium  .  manus  auxilium  trjg  %£t(>6^  |  im- 
xovQucv  .  redemit  facinus  suum  rjyoQa^sv  to  avtov  iyxXri^ia  .  inpensa 
pecunia  dfftdd^^ritog  Sandvrj  .  titulos  natales  suos  augere  .  genibus  ob- 
volutans  yovvov^svog,  squalorem  pascens  avx^ov  tQiipcov  .  praedo  editus 
q>avsQbg  dnsXdtrig  .  fidem  implorat  imxaXsttav  tiqv  Tticftvv  .  opem  expetit 

15  fiori^siav  altsl  .  obstinato  animo  imtsta^ivy  ^XV  •  exuberat  pecunia 
nXri^VQSt  totg  XQVI'^^'''^  •  redundat  calculus  imsQaCQSi  ri  ilf^ipog  .  respuit 
preces  eius  Siimv6sv  avtov  tdg  IxstsCag  .  infatigabi]^  patientia  .  caeiestis 
providentia  .  divino  consilio  ^sCa  6v^PovXCa  .  fidem  excessit  TtaQifirj  tijv 
TcCotiv  .  ius    amicitiae   violavit   ro    trig   (piXCag   SCxatov   ifiCavsv  .  liuc 

20  usque  temeritatis  accessit  .  dies  perennis  petendus.  citius  tempus  quam 
oratio  deficiet  .  muitum  sibi  adrogavit  .  saiva  iustitia  praesidis  .  fartus 
auctoritatibus  .  enucleatis  sensibus .  coronatis  verbis .  ventilatam  quaestionem . 
infuscavit  pudorem  eius  .  pro  indiviso  possides .  testimonio  suo  prosecutus 
est  me  .  officiis  meis  libertatem  merui  .  gratiam  delicti  facimus  .  asseris 

25  me  manu  tua  .  digneris  me  litteris  tuis  .  antiquae  vetustatis  instar.  vanas 
quereias  crepitare  .  fragilis  memoriae  .  volubilis  meutis  .  tritae  frontis  . 
candor  animi  tui  .  merus  sermo^  mera  spes  .  sutilis  agit  .  sum  parato 
animo  .  argutum   opus  .  pensilis   iucerna  .  suspensum   animum    .   sutilis 


Codex  Sangcitlensis,     1  petio  nQOtSTinri  ditsaig        2  Btcad-Bg]  suopsg        3  sni' 
twai%m        6  nQognivritaia        7  diaxsQsg  nQaxig         8  anoXvaanovg  integri  fere 
versus  spatio  post  novg  vacito  relicto      v§Qiasvaits      9  comeodaa       11  redimit 
12  titalas  notales        13  dvxfiov  tQstpov  predo  editnr        14  opem  expetit  aitei 
15  sniataftsvri        16  XQ^C'^^*''*'        17  infatigabilis]  insatiabilis        caelestia        18 
avv^ovXsia        naQsnriPri        19  hoc  usque        20  dias  perennios        21  deficit 
praesidiis        22  aentilagam        24  gratiam]  gramen        25  mana  tna]  nomeram 
taam         26  qaerelas  credalari  fragias  memoriae         fontis  corr,  frontis         27 
candore  nimio  tai        sam]  sai 


2  cai  saccarri  aolet  Charisius       4  sapplici  voce  Charisius       5  Virgilias] 
Aen,  I  683  12   titalos   ac  nitalos   saos  Charisim         yowovfisvog   genibus 

obaolatans  i  .  genicalans  M       16  reddnnt  calcalos  Charisius        17  infEitigabilis 
patientia  Charieius      20  dies  perennis  petendas  est  Charisius.  an  dies  perendinas? 
21  deficiet   Charisius        24   gratiam   delicti  facias   Charisius        26   fragilis 
memoria.C^rtMUfi        27  candor  animi  tai  Charisius 
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porta  .  voluptiiosus  rebus  .  favore  virtutis  .  columen  curiae  .  specimen 
scholae  .  tumore  agit  .  elaboratum  opus  .  ridet  abslinentiam  meam  .  in- 
accessibiles  litterae  .  inaccessus  locus  .  inextricabilis  error  .  inremeabilis 
via  .  sterilis  amicitia  .  iarvali  habitu  .  imaginaria  forma  .  finaii  habitu  . 
inlibalus  numerus.  1 


Poematos  genera  sunt  tria  .  aut  activum  est  vei  imitativum,  quod 
Graeci  dramaticon  vel  mimeticon  appellant,  in  quo  personae  loquentes 
introducuntur,  ut  se  habent  tragoediae  et  comicae  fabulae  et  prima  buco- 
licon:  aut  enarrativum^  quod  Graeci  exegematicon  vel  apaggelticon  appellant, 
in  quo  poeta  ipse  ioquitur  sine  ullius  personae  interlocutione^  ut  se  habent  lo 
tres  libri  georgici  et  pars  prima  quarti^  item  Lucretii  carmina:  aut 
commune  vel  mixtum  [appellant],  quod  graece  xoivov  vel  ^txxov  dicitur^ 
in  quo  poeta  ipse  loquitur  et  personae  loquentes  introducuntur,  ut  est 
scripta  Ilias  et  Odissia  Homeri  et  Aeneis  Virgilii. 


Distinctio  est  silentii  nota  cum  sensu  terminato  .  huius  autem  signum  i^ 
est  punctum  supra  versum  positum  .  subdistinctio  est  diuturnitas  quaedam 
temporis  differens  orationem  ad  sententiae  qualitatem  .  huius  autem  signum 
est  punctum  sub  versu  positum^  ut  est  iilud, 

et  si  fata  deum^  si  mens  non  laeva  fuisset^ 
impulerat  ferro  Argolicas  foedare  latebras;  20 

Troiaque  nunc  staret^  Priamique  arx  aita  maneret. 
non  enim  similiter  ut  in  distinctione  silentium  interpositum  tacere  permisit. 
media    vel    mora   est   silentium   legitimae   distinctionis  subdistinctionisque 
medium   obtinens   locum,    quae    hoc   solum    servat   officiumy   ut   legentis 
spiritum  levissima  respiratione  refoveat  et  nutriat   sic  enim  pronuntiando  ^ 
reticere  quis  debet,  quoad  spirat,  quia  spiritus  ipse   a   defectione   vin- 


Codex  Sangdllensis.    1  favore]  fabone        cnria        2  scolae        ridet]  mdit 
4  larbali        6  vel  imitativamj  aut  imatinum        7  drammaticon  ael  micticon 
ioqaentes  in  introdacantor  ati  habent        8  fabalae  ato  de  prima        9  aat]  ael 
12fUatov      ISestom.      14Homeri]homo     ISsilentio     terminata     leimpositam 
17   haic   aatem   est   panctam  sabaerflam  impositam         19  fata  diu  si  m  non 
leua  23  media    autem    more    silentium  legitime    distinctionisqae    medium 

optinens        26  quoad  spiratur  ipse  a  defectione  uincatur  uires  resumat 


5  inlibatus  numerus  antique  uetastatis  instar  M  6  Poematos  genera] 
Diom.  p.  482^14  aut  actiuum  est  quod  greci  pragmaticon  aut  imitetiaam 
quod  micticon  appellant  M  8  comicae  fabulae,  quo  genere  scripta  est  prima 
bucolicon  2)tot»e<lca  15  Distinctio]  Diom.p.  437^20  19  et  si]  Verg.  Aen,  II 54 
25  sic  enim  pronuntiando  reticere  quis  debet,  qnia  spiritus  ipse  quadam 
defectione  vincatur,  deinde  resumatur  Diomedes 
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calur^  deinde  vires  resumat.  multae  autem  causae  mediae  huius  ieclioniSy 
primum  ne  confundantur  quae  dicola  vel  tricola  ponuntur;  deinde  ut  actus 
verborum  emineat  et  luceat,  qui  ex  aliquo  venit  affectu  vel  indignatione 
seu  miseratione  conlata^  aut  certe  quadam  artatione  sermonis  quae  emfa- 
5  ticos  a  poetis  *  .  siquis  itaque  sine  media  spiritus  suspensione  pronun- 
tiaverit  | 

aut  hoc  inclusi  in  ligno  occultantur  Achivi 
aut  haec  in  nostros  fabricata  est  machina  muros 
inspectura  domos  venturaque  desuper  urbi 
w  aut  aliquis  latet  error  equi  ne  credite  Teucri, 

confunditur  ratio  compositionis  generali    nomine  ligni  machinae  equi  .  et 

lectumque  iugalem, 
quo  perii^  super  imponam: 
hoc  enim  voluit  intellegi  Dido,  non  esse  lectum  iugalem,  quo  perierit  . 
i^  immorandum   est   ergo  et  respirandum  post  ^iugalem'  et  sic  inferendum 
cum   vno7CQi6£(og   atfectu    ^quo   perii'.     distinguere   autem   oportet   ante 
simiiitudines^  quas  Graeci  parabolas  vocant,  et  ante  redditas  avtaTCoSo^eig, 
et  siquando  a  persona  ad  personam  transitus  erit  factus,   et  ante  ^aut' 
coniunctionem  et  ante  casum  vocativum  et  ante  ^sed'  et  ante  ^quoniam' 
«0  et  ante  interrogativa,  ut 

quis  deus,  o  Musae,  qui  nobis  extudit  artem, 
unde  nova  ingressus  hominum  experientia  cepit? 
post  interrogativa,  ut 

Musa,  mihi  causas  memora. 


Codex  SangaXlensis.    2  confundaturque  tricola  uel  tricoma         ut  tactus 
3  ex  alico         4  artatione]   captione         qoae   caceofaticos         5  suspensio        9 
domus  corr.  —  mos        10  ne]  nec        15  poet  om,        17  oivxaKodoeiq  et  siquando 
ad  personam  transit  erit  factus         19  sed]  sedet        21  o  MuBae]  omose        22 
noua  gressus        coepit 


4  vel  certe  cum  quadam  artatione  sermonis  quae  iikfpazi%mq  a  poetis  con- 
geruntur  Diomedes  7  aut  hoc]  Verg,  Aen,  II  45  12  lectumque]  Verg. 
Aen,  IIII  496       21  quia]  Verg.  georg.  IIII  315       24  Muea]  Verg.  Aen.  I  8 
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Verba  quae  passive  tantum  efreruntur^  ex  quibus  quaedam  etiam  activa 
sunt,  quae  fere  sunt  primae  coniugationis  :  aduior  xoXaxevfo,  aversor 
^svi^ofiai,^  adversor  ivavtiov^L  gijfttcD  |  avtiSixm  ano0TQi(po(JLat,^  aemulor 
gijAco  9^01/(3  5  aesculor  %aXxoXoyA^  alogior  aAoyov/tat,  altercor  Sui' 
lidxofiai^  aquor  vSQSvoiiac^  arbitror  vnoXa^fiavm^  argumentor  t&c(iai'  '5 
QOfiac,  aspernor  aTCoaxQitpo^ua^  auspicor  olmvo<Sxo%A  OQveo^xojcdi^ 
aucupor  f|£i;o),  auguror  oQvao0xo%m,  apricor  TiXidtjoyLai^  auctionor 
andQXiov  noiA^  auxilior  ov(i(ucxci^  afTor  7tQ06lak<Bj  assentior  iQyo^LO}' 
xovfMCLj  ancillor  iQyo^oDXOVfiat  ^  alloquor  7CQO0XaXci^  altercor  dLafidXXo 
a^tpvXoyoi  dcaiiiXXci(iaL^  abominor  ditomvlio^Lai,  alloquor  TCQodXaXm^  10 
alternor  d(MpcpdXX<D  d^ioiPaSi^a)^  bacchor  fiaxxBVio^  conversor  dvaOtQi- 
q>o(Laij  calumnior  ijcriQsd^G)^  cavillor  sIqcdvsvo^ucl,  causidicor  SvxoXoyfSy 
causor  XQoq>a6i^o(iai^  circulor  oxXaycoyci^  cauponor  (istaTCcaXAj  comissor 
imxa)(Ldia),  comitor  avvoSsva),  commentor  0o<piio[iac^  conor  iTCixBiQciy 
(^niector  <Tro%agoftat,  contionor  Sri(iriyoQ<B  ^  contemplor  xatavom  iva-  15 
tsviio)^  convivor  6ws6tLci[iai^  commurmuror  imoyoyyvicOj  conflictor 
6wa(iLXXci(iai^  convitior  xatafioci,  criminor  StapdXXa)  aitLmiiai^  cunctor 
d^coQm  SL^td^a)^  conspicor  ^scoQm^  consternor  xsvovfiaL  moov^iaL,  con- 
cinnor  (tstaPovXsvo^LaL^  consolor  jcaQa^Lvd^ovfiaLj  contestor  SLa^iaQtvQOfiaL^ 
[congredior  0WBQXO^aL^]  commoror  <rt;i/^(ar(»^/3co,  comitior  dQxccLQSiSLd^cOj  20 
dignor   xata^Lci,    dedignor    dva^Lomcd^m^    dominor    xvqlsvco^    deversor 

Codex  SangaMensis.  2  qoae  fere  uno  atque  primae  4  xccX-iioXoym]  Hano- 
XoycD  alugior  5  vdQ60V(tai,  6  auspicior  oivonono  7  apricorj  auprior 
8  assentior  f^yofuoxcovfiac  ancillor  SQYO(to%sofLaL  10  a(upiXoy<oStafi  abhominor 
11  bachor  12  cauella  (corr.  cauillor)  eiQavsoviiai  causidicor]  causidior 
13  cauponor]  copinor  comissor  £niSo(t.atco  15  drjfiByoyo  16  vnoyoytv^co 
18  conspicior         nQtoovfiai  concinor  iJL6ta§oXBOVftai   consulor  20  atvaSia- 

tQipm        aQXiBQBaiaioD 

1  Verba  pussivae  dedinationis  et  verha  quae  praepositiontbus  additis  cUiatn 
significationem  hdbent  et  verba  activae  coniugationis  scripta  sunt  in  codice 
Charisii:  cf.  gramtn,  lat,  vol.  I,  praef.  p.  XI.  ex  his  pauca,  quae  olim  a 
Georgio  Thtlone  descripta  habui^  in  adnotationem  recepi.  Verba  quae  passiva 
Yoce  primi  ordinis  efferuntur^  in  quibus  etiam  quaedam  communia  eunt.  A  adulor 
latus  Bum,  aversor  satus  sum,  aemulor  latus  sum,  aesculor  ;|raAxo>loy<o  (xceXxo- 
Xoyco  cod.)  latuB  Bum^  alogior  giatus  sum,  altercor  catus  sum,  altemor  natus 
8um,  amplexor  (amplector  cod.)  xatus  sum,  aquor  vdQSvofiai,  aquatus  sum, 
arbitror,  argumentor,  aspemor,  argutor  ^cotiXsvofiai  argutatus  sum,  auguror 
ratus  sum,  auspicor  idem  quod  supra  scriptum,  admiror,  abominor,  aucupor 
aucupatus  sum,  apricor^  auctionor  auctionatus  sum,  auxilior  avfifiaxoi,  adfor 
nQoaXaXa,  aepulor  aepulatus  sum,  adsentior,  ancillor,  apinor  sUatoXoym  {siHsoXoyoi 
cod.)    natus    sum   Charis.  3   dnoatQitpofiai.   ad  aversor   pertinere    adnotavit 

HageHus  13  cauconor  ftstancoXm  cauconatus  sum  Charis.  18  conspicior 
d-sojQm  catus  sum,  constemor  natus  sum,  cogitor  cogitatus  sum,  dignor,  deversor 
Katdyofuct  i%%X£va)^  dominor  Ssanotsvco  natus  sum,  devertor  dnoatQicpofuct  tatus 
sum,  depopulor,  depeculor  idem  quod  supra  scriptum,  execror  Charis.  con- 
cinnor]  consilior  Hagenus 
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^evlio^iaij  depeculor  vo6<pitofiaL^  detestor  aTtOfiaQtvQOfiav,  deprecor 
aaoxanaQSfiaL^  donor  8a}Q<3  xal  SmQovyLai^  slg  SAqov  alQ^  xal  etg 
d^QOv  atQOV(iaL,  dehortor  ajcotQSTCOfiaL  ^  epulor  evG^xovfiaL,  execror 
xataQ&yiai^   effor   ixXak&j    externor    akXotQiovii,ai^   eluctor    ixnakaCcHj 

5  fabulor  /tv^oAoycS,  for  AaAco,  fistulor  OvQltjfOy  frustror  anat^,  fatuor 
(MQQaivio^  furor  xlsTttm^  fabricor  xata0xBvai(o  ^  gratificor  xaQi^oiiaL^ 
gratulor  x^^Q^9  grator  6vvrjSo(iai  iSvyxaiQG)^  grassor  k(o%oSvt&^  gestor 
i(0Q0Vfiaiy  geniculor  yovwtatAj  glorior  do|ago|[iat,  halucinor  |  ;|^a<Tft(5^at, 
hortor   jCQOtQinoiiaL^   hospitor  isvito^iat^   hariolor  lucvtevofiav^   iaculor 

ioaxovtitcjy  imitor  (iL(iov(iaL^  imaginor  sixoviim^  inbecillor  ac^svA^  infitior 
aQvovfiaL^  insidior  ivsSQSvca^  interpretor  iQfirjvsvoD^  iocor  svtQa- 
Tcsksvoiiav^  indignor  ayavaxrcD,  immoror  PQaSvv(o  ivSuxtQipoD^  imprecor 
xataQafMct^  initior  livovf/^ai^  inundor  nlri^vQdi^  iurgor  ailfi(iax(o, 
iocor  svtQaxsXi^Ofiai,  laetor  %a^(>0),  lamentor  d^Qijva^  latrocinor  ky6tsv(o, 

15  lenocinor  tcoqvo^o^x^,  licitor  tmsQd-siucti^cj  avafiifiai(o^  luctor  nakaioi^ 
ludificor  ifL7Cai^(o,  luxurior  decDtsvofiaL^  lumfor  ^i/d£agoftat,  lucror  xsQSaivm^ 
laetor  [laQOVfiaLy  lavor  XovofiaL^  manticulor  vo0q>itof/,aL^  machinor 
ft9}%iS:i/cSftat,  mercor  i(inoQsvo(iaL  (ovovfMCL^  meditor  (SxiictofucL  ava- 
tdcoofiaL^   meridior  fLS(fi][ifiQLaici>^   minor  dnsLkA^   miseror   cvfucdffxG), 

20  miror  ^avfidioi,  miiingior  (iLTCQoXoyci^  moderor  (istQLonad^A  SiolxS^ 
modulor  ^vd^fii^co^  moechor  (iolxbvo}^  morigeror  jcsLd^aQXio^  moror 
7caQsXxc3  StatQi^m^  mutuor  Savi^o^uxL  imxixQri(iL^  miseror  iXsSj  metor 
XCOQoyQaq>ci  xatafUtQci,  medicor  ^sQaicsvco  [medeor '9-£pa;r€i;cD],  negotior 
7CQay(iatsvo(iaL  ^     nugor     d0tSLsvo(iaL  j     nepotor     d0tSLSvo(iaL  ^     nenior 

26  slxaLokoy^  j   odoror   6(S(pQaivo(iaLj   opinor  oto(ULL^   ominor   ola)vi^o(iaLj 


Codex  SangcUlensis,  2  donor  d(OQov(iaL  SoQov(iat  BLgdaQOv  aiQO}  xat  Btg 
dmQoridiaXoiftcct.  4  axxaXo)  5  festnlor  6  iKOQSva)  ;|ra^^|;ofiac]  x^tQOiiai 
8  yovLmtm  9  (lavxBovftaL  10  iyiovt.i<o  11  BvtQansXsovfML  13  ingor 
wtpi^iixoi  14  X^detBvm]  iSriatBvo  16  ludificor  Bvnsio  luxurior  aaontBovfiai 
17  laetor  idaQBoviiai  lanor  doiofiat  19  menditior  (tBarjitBQiatm  BnBtXat 
aivpaaxa»  21  mechor  22  mesereor  BXBm  28  xarorficr^o)  (iBtQOi  medeor] 
mederor        24  nQay (lat bov(icu        aatofiBOVfuci  utroqite  loco        25  BLHBoXoyoi 


5  fistulor  navSovQiia  ChoHa,  6  gratificor  xaQiiofuxL  Charis.  7  grestor 
imQov(uit  {BVQoi(iai  corr.  BOiQOifiMi  cod,)  grestatus  sum,  halucinor  halucinatus  sum 
XaanmfiaL  BlnaioXoym  (tHBoXoyai  cod,\  hortor,  hospitor,  hariolor  iiavtBvofiac  dno- 
qtOL^diofiai,  fiataLoXoym  hariolatus  Bum  Charis,  17  lavor  Xovo^mi  Hagenus 
19  M.  misereor  iXsm  {BXaim  cod.)  tui  atus  sum,  metor  metatus  sum,  medicor, 
manticulor,  machinor  firixcivmfiai,  mercor,  meditor,  meridior  diatus  sum  ftBafjfir- 
^Qitm^  minor,  miror^  minitor  idem  qnod  supra  scriptum,  miseror  te  miseritus 
Bum,  milinctor  tatua  sum  iu%QoXoym  (lUfiaao  add,  cod.)  moderor,  modulor, 
mochlor  fioxXBvm  mochlatus  sum,  morigeror,  moror,  mutuor  mutuatus  sum.  N. 
negotior,  nundinor  natus  sum,  nepotor  datiBvofLai  nepotatuB  sum,  nigror 
(superscr.  dubiua  cod.)  nigratus  Bum  0.  odoror  Charis.  24  nugor  damtBvofMXL 
Hagenua 
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opilulor  /Soij^&io,  obtestor  dtaiiccQtvQO^aL^  operor  iQydiofMcv  ^  oscwlor 
xara(piX(5^  obiuctor  xatanaXaiai^  oscitor  xa6(iA(iaij  palor  ^i^fiofucc 
naOOakoxoxci  ^  palpor  TCQOtS^  peculor  vo<fq>iioiiaiy  percontor  nw^avofiat^ 
peregrinor  dxodri(iA  ^€viio(iaLj  periclitor  xi^vdwsvG)^  piscor  akuvcDy 
praesidior  fiotjdS^  populor  kv^aivofiai^  praedor  X^XatA^  procreor  5 
tixto[iai,y  plostror  d^al^katco^  precor  diofiai^j  praestigior  tlni<pofcaixtciy 
praestolor  naQeSQsvOj  proelior  nol€[ici  0vfipdkXca  Xo%ayA^  pubor 
naidBvo^aiy  patrocinor  nQoi6taiiavj  praefor  nQoliycOy  percontor  i^std^caj 
praefragor  djtoilfijfponom^  rotor  tQOxsvofucv,  racemor  xoxxoXoym^  \  ratiocinor 
dialoyiiof/^avj  recordor  dvanokA^  remoror  naQibcca^  regulor  xavovi^ca^  lo 
rimor  iQBvvm  ^ijrcS,  rixor  fidxoiiai^  rusticor  dyQOLOuvofiaij  refragor 
dvtLiftifpi^ofiaL  dnoSoxifidicOj  scrutor  iQBwS^  sannor  fivxtriQidia), 
scortor  xafucitvnci^  sector  axoAoi;^Q),  sermocinor  ofiiAoi,  soior  nccQti' 
yoQOj  spatior  SiaxLva^  specuior  xad^oxtevco^  stomachor  6t0ftaxcij 
stabulor  Otatiio),  stipulor  insQcyc&^  subsidior  ^ori^A^  suspicor  vTCOTCtBvm^  15 
sciscitor  nvvd^dvofiac^  seditionor  0ta0idica^  subsidior  itpsSQSvcD  ^orfiA^ 
tergiversor  ipvyoSixA^  tutor  d^g^aXi^OfiaL^  testor  fuxQtvQOfiaL^  tibicinor 
0vQita}j  tolutor  naiica^  tumultuor  d^OQvfidia)^  vador  iyyvAfiaL,  vagor 
QififioiiaL,  vaticinor  (lavtsvofiaL^  vanor  fiataLOV(iaL  kriQm^  venor  xwr^ym 
d^rjQolstCD^  verecundor  ivtQinofMCL^  verticinor  0tQoq>ovfiai ,  velificor  »0 
icQfuvonoLm^  vociferor  XQavydia>^  versor  ctQitpOfutL^  veneror  nQO^xwA^ 
vescor  tQiipofMCL  vescatus  sum. 

Coniugationis  secundae:    censeor   dvayQdtpofuiL    vndQxovta    census 


Codex  Sangdllensis.  4  nvvavBvm  6  predor  UvSazm  6  plostror]  prorstror 
SaioitMi  'ijnjtpmvBntco  7  pupor  (corr.  pubor)  naidisoviiai,  9  ratiotionor 
10  avanoXa  11  ay^oixcovfuxi  refregor  14  dtaitovm  16  seditinor  sab- 
sidior]  subdor  18  cvqitto]  Xvqi^co  tolactior  vador]  uadior  19  naraiov- 
fuxt]  (iavtsvo(tai.  20  atofpovftai  21  a^ftBvoQOtm  versor]  aertor  22  uescor 
ad^B^poiJMi 


2  palor  (iptfofMt  palatns  sam,  pccalor,  percontor  nwd^dvoiiai^  perigrinor, 
periclitor,  piscor,  popolor,  praedor,  percanctor  i^Btdim  dtxtnogm  percanctatas 
Bnm,  praefor,  praesidior,  praestrigior ,  praestolor,  praevaricor,  praecor,  proelior, 
paror  naLdBvofuti  paratas  sam,  patrocinor,  pabolor.  R.  rotor  Charis.  12  8. 
Bcrator,  sannor  (lamCia}  (i^%tr}Qidt(o  sannatas  sam ,  sciBCor  (piXonQayiiovm  xQi^ctriQta 
scitatas  sam,  sequor  dnoXovd^m  secataB  sam,  seditionor,  sermocinor  oficXcD ,  Bolor 
conBolor  Bolatas  sam  conBolataB  sam,  spatior,  specalor,  Btomacbor,  stabolor, 
Btipalor^  Bafiragor,  sabBidior,  Bciscitor  nvv^dvoyLat  BciscitataB  sam.  T.  testor 
(uiQtvQopkaij  tamaltor,  tergiversor,  tolutor  (tollator  corr.  tolator  cod.)  na^at 
vnooTUQtm  tolatatuB  Bom.  Y  vador  vadatas  sum  iyYvm(iatf  vertor  yersas  som 
atQi(po(iat^  veneror,  vagor,  vaticinor,  vanor  (stiperscr.  haariolor  cod.)  vanatas 
sam,  venor,  verticinor  atQi(po(iat  aitotov,  verecandor  verecundatas  sum,  velificor 
aQ(iBvonotm  velificatas  sam  Char,        19  vanor  (iataiov(i>ai  Hagenus 
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siiin^  confiteor  ofiokoyci^  contiieor  ^sodqS  CvvaxsvC^fo^  diHQteor  aQvoviiai, 
fateor  ofioloym^  intueor  ivareviioo^  inflteor  aQVoviiai  infitiatus  sum, 
llceor  vTCBQ^B^axltjfo^  medeor  ^eQaiiBvoi  medicatus  sum^  mereor  Tuxta^iA 
a^tog   d^t^   misereor   xAato,   profiteor    oftoAoT^co    6oq>i0TeviOj   poiliceor 

5  vni6%voviiai,^  reor  vo(iii<o^  revereor  ivxQinofiav  reveritus  sum,  tueor 
ivateviio)  tutus  sum,  vereor  evXafiovfuxL. 

Coniugationis  tertiae :  amplector  TCSQtnkixo^ai^  aggredior  imXa(ipdvofiat 
iTCiqyuoiMct,  assequor  inttvyxdva)^  abutor  ^aQaxQoiiiat,  avertor  aico- 
atQiifoiiatj  angor  ayxo(i.at  anxius  sum,  [argutor  ipkvaQm^  amictor  jceQt- 

10 /Jc^AAoftai]  adipiscor  xaxatvyxdvGi  ^  alloquor  7CQ06kakA^  \  conitor  cweTC- 
eQeidofuct^  conloquor  (SvkkaXciy  consequor  xaxatvyxdvo)  ^  conqueror 
7taxafie(iipo(iat,  congredior  ^tfyxQOvofiat  elg  fidxV^  ^vfipdlXo^  commi- 
niscor  intvoA  commentus  sum,  enitor  ineQeidofiat  enisus  et  enixus  sum, 
egredior   ixPaivay^    elabor    il^okt6^aiv(o  ^    eloquor    ixXakci^    expergiscor 

15  i|wrWgoftat,  exequor  ixfitpdtcD^  fruor  dnolavo},  fungor  ketxovQym, 
gradior  fiaivo^  ingredior  int^aivm^  iniabor  iicokt^^aivG)  ^  insequor  ixa- 
xokov&A  intdtdxai^  invehor  inoxovfiat,  irascor  oQyiiofuct,  labor  6Xt6^aivai^ 
ioquor  XaXA^  liquor  xi^xofiatj  morior  dno^ijiSxcDj  metuor  iv  q>6Pp 
iyciy   XQog   q>6fiov  6v^   nitor   ijceQeidofJiat^   nascor   yevvci[iaty    obnitor 

io  dvxeiceQeidofuct,  obliviscor  intkavd^dvofiat^  obsequor  xeid^aQxoiy  paciscor 
6v(iq)csn/£   pactus   sum,   proficiscor  dnoSrificiy   patior  vjcofiivo)^   plector 

'  xoXdtofiat  na^xitofiatj  persequor  (jtetiQxofiatj  prosequor  nQonifLica), 
perfruor  dnokava)^  queror  (Li(iq>0(iat ,  revertor  inaviQxofiat^  ringor 
xQvxofJi^^f^y  reminiscor   dvanokm^   regredior  vnoexQitpcj,    repetior   dva- 

^^dixo(uctj  sequor  dxoXov^Aj  utor  ^jrpcSftat,  ulciscor  d(ivvo(iat  ultus  sum, 
vescor  xQiq>o(iat  vestus  sum. 

Coniugationis  quartae:  assentior  6vyxaxaxi^e^t,  adorior  int(pvo(iatj 
blandior  xolaxevcDj  demolior  xad^atQm^  delargior  d0a)xevo(iatj  experior 
dnonetQm(iatj    ementior    xata^evSo(iatj    largior    Sail>tkevo(iat,    molior 


Codex  SangaUensis,  1  contneor  d^smQm  cvvaxsviim  ^nnitor  avvenB(fi9o(JMv 
conloquor  avvXalo)  conseqnor  natatiyxavm  conqueror  Hazaftsftq>oiiat  congredior 
awiiqovftsig  (ta%riv  aivpaXlo)  comminiscor  s^rtyocDCommentaflBnmdifGteora^ovfuxi 
eniteor  snei^idofiai  enisns  et  enizns  sum  fateor  oitoXoYm  8  meditus  sum  mereor 
xars^icD  5  revereor]  reueor  reuertus  sum  tueor  sva  tutus  uereor  8  ini- 
fpvofiai]  snifpipLat  imxvy%dv(o]  smtvyQavoi  fcaQa%QAfiai]    naQa%Ofiat 

9  Bum  om.        (pXoiaQm        10  adipiscor  natatvyQavoi  alloquor  nQoaXaXon  egredior 
s%patvai.    omissa  sunt  hoc  loco  ea  quae  supra  post  contueor  scripta  erant 
15  s%§a§itai        anoXayoi        16  snoXiad^avoi        17  oXia^svoi         21  Bum  om. 
25  uldscor]  ulticor  ultus  Bum]  ulticus  27    snifpovfuct         28  yiXaiuai 

delurgor  aaoitsovfMCi        29  SaiptXsovfuxt 


18  fortaese  metuor  ifnpopoi  iym  nQog  fpofiov  aov        24  repetior  ex  perpetior, 
quod  infra  434^  post  partior  scriptum  est,  corruptum  esse  videtur 
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(iriXavmiuxt^  menlior  ifSvSoiiac.  metior  ^etgcij  operior  ava^dvmj  orior 
avatikXa)^  ordior  /Sm^oftat,  partior  ^SQi^oiiai^  [patior  wtofidvm^  perpetior 
xa0xa>j]  punior  r&ftopovftat,  remetior  avafisxQA^  sortior  xXi^QOV^ac, 

Verba  quae  praepositiouibus  appositis   aliam   significationem   faciunt: 
moveo  XM/c5,  commoveo  0vyxt.vA^  removeo  anoxivA^  admoveo  7Cifo0xvv£^  ^ 
circummoveo   nsQvxivSy    transmoveo   aicoxQovoiiaL^    demoveo    xad^avQw. 
ago  TCQaCiSm^   adigo    iXavvm^   exigo   SiofucL^   perago  tsXiOxmy   transigo 
diaxoTCta  .  fundo  %£0>,  perfundo  Siaxico^  refundo  avaxi(o^  circumfundo 
nsQixifo^   defundo  jCQOxifo^   perfundo^   infundo,   effundo   ixxioD    [surgo] 
ava0tatci.     scribo   yQatpo)^   ascribo   7CQ0(SyQaq>w^   rescribo   avtvyQafpmj  ^o 
l)erscribo    SiayQa^pm^    circumscribo    nsQiyQaipio  ^    transcribo    cvyyQaqxo 
iSwtaUiSxaiy  subscribo  vnoyQaq>m^   inscribo  iyyQagxo^  praescribo  icqo- 
yQdipo}^   conscribo  6vyyQa(p(0  .  lego  avaytvoi^xca  ^   anlego  a|tc5,    allego 
StxaioloyovfucL^    adiego    imXiyoiiat,    translego   nBQii%(o   .   soivo   Avo, 
resolvo   avaXvio^    persolvo    Siakvm    anoSiSoDfu^    circumsolvo    7C€qlXv(o^  i& 
absolvo  dnoXvca  .  rapio  aQicd^co,   abripio   TcXavcij   perripio  SiaQTcd^mj  \ 
corripio    6vvaQicdic3    (pd^slQCOj    deripio    i^aQndico.     fero   (piQ(o,    infero 
i%L(piQco  6l6q>iQ(Oy  affero  7CQO0(piQca^  efifero  ixq>iQCi}^  transfero  (istaq^iQa)^ 
confero  0v(iq>iQa}y  defero  dva(piQCOy  circumfero  7CSQi(piQco^  profero  tcqo- 
(piQ(Oy  subfero  ifno(piQca  .  cludo  xksico^  recludo  dvoiyoi^  inciudo  iyxlsid},  ^ 
circumciudo   icsQixXBim^   concludo   ^vyxkBica  .  munio   tstxitcj^   admunio 
7CQo6tsixiico  j    circummunio  TCSQitsixiico  ^   immunio    ivtSLxitco^   permunio 
SLatSLxiicHj  remunio  dvatsixitca   [permunio  SLatSLxitcj]  .  emo  dyoQd^co^ 
coemo  0wayoQdlco^  redimo   XvtQOv^aL  .  mitto  fidkkca  jcifijcci}^  inmitto 
ilL^dkXca^  demitto  d%okkv(o^  obmitto  TcaQaTciiiTCO^aL^  circummitto  xsql-  2^ 
pdkko,  praemitto  naQaniiLico^naL^  permitto  inLtQino^  submitto  vTCoxifucio, 
committo  afiaQtdvca,  remitto  dvtLnifinco^  transmitto  xaQaniiiTCco  .  rumpo 
^ij00c3^   disrumpo  dnoQQii^^cii  ^   irrumpo  siCoQi^A  slgQri66(o^   perrumpo 
SLaQQYi66c}^    circumrumpo   nsQLQQri66G}  ^    prorumpo    dnoQQti^^co  .  paro 
aroeftagco,  coraparo  dyoQd^G}^  separo  dnoxG^QL^ci}  ^   disparo  dta^i^op^CD  .  so 
fio  yivofiaL^  olflo  66(pQaivoiiaL  ^  caliio  d^sQfiaivo^Ly  stupefio  ixnki]660(iaL^ 

Codex  Sangallensis.    3  ndaxct}]  va6X(o  panicor  zviMDQOvnai  6  %ivm] 

%siv(o  .  eodem  modo  in  compositia  6  ano%Qoov[uit  liazavQca  7  adigo 
ilXvvo  egeo  daiofuci  9  efiPundo  om.  surgo  cUia  manu  superscriptum  est 
10  ascribo  corr.  cU,  m.  asscribo  12  nQoyQdipa>]  n6QiyQatp(o  13  allego]  alligo 
14  transligo  16  adsoluo  anoXia)  perripio  SiMQvaia)  17  deripio  s^aQ- 
nai<o  infero  sni<pBQ<o  6ia(pfQ<o  fero  (psQay  afero  nQoa(p6Q(o  effero  avvtpsQa)  transfero 
fA6za(p6Qa}  confero  avv(p  defero  avaq)  circumfero  24  coSmo]  cumemo  28 
anoQriaacj  29  SiaQTiaaco  n6QiQ7iaaai  anoQriaaoi  comparo  31  fio  ysivo- 
yuui  olficio 

8  fortasse  defundo  nazaxsaif  profundo  nQOxio)  .  19  fortasse  defero  naza^piQot, 
refero  dvacpsQOi  22  fortasse  permunio  diazsLx^o),  praemunio  nQ0Z6ixit(o,  remunio 
dvaz6ixii(o        26  fortasse  praemitto  nQoni(i,na},  praetermitto  naQanifino) 
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madefio  ^QijjOfLaL^  expergeQo  iJ^wtviio(iai  ^  obviam  fio  anavtci  .  facio 
xoL(3,  calfacio  d^sQ^iaivm^  olfacio  60(pQaiv(Oj  stupefacio  ix7cXi]tta)^  made- 
facio  PQixa^  expergefacio  i^wtvi^ca. 

Verba  quae  ex  diversa  interpretatione  in  eundem  perfectum  cadunt: 

5  acuo  o^vvoDf  aceo  oStn/co:  frigo  tpQvyaj  frigeo  iruxQog  elfic:  iuceo  q>aCv(o^ 
lugeo  TCBv^A'.  fulgeo  aOtQamfo^  fulcio  tr^o^^dcD:  cerno  do^ftartgcD,  cresco 
avy^vo)',  paveo  jctoovfiat^  pasco  vi(i(o:  sisto  totri^v^  sto  t^tafiai. 

Item  volo  ^^Ao,  volare  Xmaiiar.  mandas  ivtikkoiiaLj  fundas  d^B^islLA: 
compeilas  XQO0kalci^  compellis  avayxd^G):  dicas  xa^o6vm.  no  nas  i/if^ofUKt, 

10  navo  avdQiiofiai:  caedo  d^(>co,  cado  nim(o:  audeo  roAfUD. 

Amo  9)tAc5  amavi  i<pilri0a,  aprico  fjXtdtci)^  accuso  xatriyoQWj  acerbo 
deivoTCoiSf  adoro  tcqooxwA^  acervo  (Tra^^fvai,  affecto  iTCitfidsvcD^  [accerso 
xaAcSJ  aequo  ^<Tc5,  abrogo  axv^cS,  aedifico  olxodoiim^  agito  ^i/to;|^cS, 
aestimo  SLati^mfiaL,  aggero  aafQsva)  ivl  ;|ro)f(art,  aro  |  aQotQi&j  alieno 

15  aAAorptcS,  aduitero  fiotxsvco,  attamino  d^iyydvo)^  amplio  fteyalvvcDy 
amando  d^o(Svvt(StA^  alligo  ds^fiA^  angusto  ^tevA^  appelio  nQO(SayoQSvci)^ 
armo  6nki^a)j  arto  6(piyycDj  albo  XsvxaivcDy  adiuvo  fiori^Aj  baiulo 
fiaOtdio)^  basio  xcnrct^tAco,  bello  ;roA€|[ic5,  beo  fucTcaQiiat,  caeco  rvg^A^o, 
canto  ado  xoxHv^G)  eakTci^a),  capto  dijQAj  caligo  afUKt;(>c5,  caelo  to^^cvcd, 

20  cribro,  castigo  |t;Aoxo^c5  i/ov^d-circD,  cavo  xoiXaivcOy  calcio  VTCoSiwOj 
commuto  ivaXXd(S6ci),  celebro  ysQaiQCJ  ioQtdtcOj  congrego  awayskd^a)^ 
celero  ra;|ft;i/co,  cero  xriQm^  cibo  tQi^po)^  coepto  nolldxtg  aQXOfiat^  circo 
7CBQtvo6tA^  cito  dvayoQsvo)  xaXA,  cimusso  (TftpcS  cimussatio  ^ 
(T^tpa    rot;    fiiQQov^    clavo    ^AoxotccS,    clamo    g^cDi/cS    x(>ccgcD,    coagulo 

25  6wtQi(p€D^  coloro  ;|f()CDf(ar^ScD,  commodo  xtxQm,  comparo  svtQsnitjo) 
CDt/otfftat,  copulo  Ss6fLsvoi)y  corono  6ti(pG)j  corusco  xQaSaivcDj  concilio 
9)tAo^otcD  dtaAAcK<f(7(D,  calco  ^carcS,  conflo  6vyxQ0tA^  conflicto  xatcacovA^ 
conglobo  6v6tQi(pcDy  compilo  f  6wSqA  naxiim^  corroboro  6tsQQ07CotA^ 
considero   xaraftai/dcci/co,    consummo    cK^rapr^^cD,    continuo   6wdma)  f 

30  otxtav  %o>  ^CD^tcD,   contamino  fitaivcD^   contristo   kvnm  6tvyvA  notvAj 


Codex  Sangaiilensis.  1  ezpergefio]  expergiscor  2  ^sQfiBvoD  S  §Qi%o)] 
§(faxe<o  5  aceo]  acueo  frigo  tpQvyto]  friceo  tpQiyao  ipixoatfutt  corr.  iptxo- 
ceiiJLt  6  vBv^m  1  cti^avoD  sieto  latrjiii  pano  ntooviiat  pasco  yaf&oo  sto  ictafuii 
item  nolo  8  d-siiaim  corr.  ^efiaiXuo  9  cryaxa£;o>  xa-O^oirioy  nouas  vrjxofiat 
nauo  afa^ifofMKt  cedo  10  toXfm]  toXXaoa  12  acenro]  acerbo  emtriXeva} 
14  agero  17  XevKawoi  18  basio]  basto  19  xoxKtfoo  oci^avpa)  20  cribro] 
x^c/Soo  yov^STCQ]  yo^cvcD  HoiXaivoi  Ani  calcio  24  clavo]  clabo  26 
mvovpLai]  arjofuti  %QaSavai  27  natm]  naim  28  (rviTT^igxD]  avvtQeq^o) 
29  consummo]  conflumo 


4  Verba  —  7  sto  tatafiai  Ckaris.  p.  M7,22  8  Item  —  dicas  xaa^offtco 
Charis.  p.  256^2  20  castigo  ivXo%on6  vovd^etm  Hctgenus  28  fortasse 
compilo  avXm  fiaSlia)        29  fortasse  continuo  awdnto),  avvixeiav  noim 
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p.  64  H. 

creo  2^t(»oroi/cD  yevvmj  cruento  daftarcS,  crucio  fiaaavi^a)^  crispo 
XQaSaivaOy  crepo  ifOfpciy  cremo  xaio)^  culpo  tl^iyo)^  coacervo  6W' 
0G)QSV(o,  condemno  xataxQivc^j  decoro  xaklcDTciia)^  damno  trifiiciy 
dealbo  ixkBvxaivca^  debilito  TtaQexov  notm^  dehonesto  xaxav0%vvca^ 
decortico  aitoXBiti^co^  declino  xXivcD^  decurio  d£xarc5,  decumo  dexaxS^  5 
decorio  cmo^vqoA,  denuntio  avayyiklo),  declaro  dijAcS,  decollo  tQaxTi- 
Xoxoxm,  delibero  fiovXevofiaVj  dispenso  olxovofMi,  defatigo  xataTCoviS, 
depravo  6tQsfikci,  defaeco  divkitci),  devoro  TcatanivG)^  defolio  aycoq>vkliicD, 
deglabro  ifLkd^  deliro  TtaQalriQci^  deliquo  dtijO^co,  delecto  tiQitco^  denso 
nvxvA^  desolo  ^ov6^  devirgino  StaTtaQ^svsvG),  dico  xa^oeici^  dicto  lo 
vTtayoQSvco^  divito  TtXovti^co^  dilato  nXatvvo)^  destillo  xataetd^ci),  dirivo 
lutoxstsvd)^  discrimino  SiaiQci  Sca6xoQxiici)^  do  SiScoiitj  domo  ^a/Lurgai, 
degenero  dxatsvi^cDj  dolo  n^Xsxm^  documento  vov^sxA^  destino  dipoQi^cD^ 
duplico  Si7tXa0cd^Ci)^  dedico  dq>o0ici. 

Codex  Sangallensis.    2  nai(o]  xfio        3  %aXX(oQit<o        rriiiiai        4  xataxifvva 
6  decorio]  decmio       7  dispenBio       8  atsQfpXa)      defaeco]  deficio      9  deglabro 
ipsiXO}  delibro  nagatTKfco         10  nvnvm]  niKvm         11  vnayoQSva»]  vnaQ^evto 
nXativa»        13  dolo]  doto        vovtBrm  destinato  a(poQiia> 

14  reliqua  verba  acUva,  quorutn  indices  simUiier  per  ordinem  litterarum  et 
(Mniugationum  dispositi  in  codice  Charisii  scripti  stmtf  in  Sangallensi  codice 
omissa  sunt  dimidia  fere  parte  paginae  v<ncua  relicta. 
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EXEMPLA   ELOCVTIONVM 

EX  VERGILIO  SALLVSTIO   TERENTIO  CICERONE 
DIGESTA  PER  LITTERAS. 
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Arusiani  Messii  exempla  elocutionum  Lindemannus  in  primo  volumine 
grammaticorum  latinorum  ex  Gudiano  codice  edidit  a.  1830  .  ante  hunc 
Angelus  Maius  eundem  librum  Cornelii  Frontonis  nomine  inscriptum^  sed 
multis  elocutionibus  vel  exemplis  omissis  in  breviorem  formam  redactum 
ex  Ambrosiano  codice  ediderat  una  cum  epistulis  et  orationibus  Frontonis 
tum  primum  editis  Mediolani  a.  1815,  quam  editionem  quattuor  codicibus 
Vaticanis  adhibitis  Romae  a.  1823  repetivit .  ego  in  nova  editione  lectionem 
libri  ad  fidem  codicis  Neapolitani  bibliothecae  regiae  IV  A  11  expressam 
exhibui  .  is  enim  ex  vetere  codice  Bobiensi,  quo  solo  Arusiani  liber 
memoriae  proditus  crat,  descriptus  est  .  ex  hoc  autem  reliqui  libri,  qui 
nunc  extant,  ducti  sunt  .  sed  quoniam  depravata  eius  libri  apographa 
olim  a  multis  usurpata  sunt,  de  his  quoque  dicendum  est,  ut  demonstretur, 
ex  quibus  fontibus  ea  derivata  sint,  neque  ullam  auctoritatem  tribuendam 
esse  lectionibus  ex  iis  depromptis  intellegatur*). 

Bobiensis  igitur  codex  in  catalogo  codicum  Bobiensium  anno  1461 
facto,  quem  Amedeus  Peyron  post  Ciceronis  orationum  fragmenta  a.  1824 
edidit,  descriptus  est  ita,  p.  29  sq.,  Ysidori  episcopi  Tractatus  de  astro- 
nomia  .  Eiusdem  liber  de  usu  litterarum  .  Ysidori  senioris  liher  pro- 
miorum  .  Eiusdem  liher  de  vita  vel  ohitu  sanctorum  qui  in  domino 
precesserunt .  Eiusdefn  Tractaius  de  interpretatione  nominum  hehraycorum . 
Tractatus  velilongi  de  orthographia  .  Prisiani  gramatici  vel  porte  . 
Adamanti  sive  martirii  de  B  muta  et  U  vocali  .  De  emendatione  et  notis 
veterum  lihrorum  .  De  distinctionihus  .  De  pQsitione .  Augustini  Tractatus 
ad  petrum  de  vera  fide  .  Ysidori  episcopi  liber  secundus  de  interpreta- 
tatione  nominum  hehraycorum  .  Ciclus  pascalis  vid.  modus  adinveniendi 
festum  pasce  .  Arusiani  messi  vc.  or.  comitis  primi  ordinis  Exemplaria 
elocutionum  ex  Virgilio  Salustio  Terrentio  Cicerone  digesta  pcr  liiteras 
alphaheti .  omnia  suprascripta  in  littera  longoharda  obscura  .  parvi  vol . 
ex  hoc  codice  post  annnm  1493,  quo  anno  Bobienses  codices  a  Georgio 
Merula  inventos  esse  scimus,   jjraeter  Velii  Longi   et  Adamantii  Martyrii 


*)  Plnrima  eorum  qaae  de  libris  mana  scriptis  AniBiaDi  supra  scripta  sunt 
Duper  in  indice  lectionum  Halensium  aestiv.  a.  1879  ezposui,  quae  hoc  loco 
repetivi,  nequid  desideraretur,  quod  ad  confirmandam  rationem  in  nova  editione 
iuBtitutam  pertineret. 
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libros;  de  quibus  supra  p.  39  et  p.  136  dictum  est^  hic  Arusiani  liber  in 
codicem  Neapolitanum  IV  A  ll^  qui  olim  Parrhasii  fuit^  transcriptus 
est  .  is  autem  post  Longi  et  Martyrii  libros  et  calholica  Probi  legitur  ita^ 

Cornelii  Frontonis 
Incipit  Armiani  messi  uc.  or  comitis  primi  ordinis  exempla  elocutionu  \ 
Ex  Vergilio  Salustio  Terentio  Cicerone  digesta  per  litteras  \  Ahundans 
illius  rei  —  aduoluebantur  .  idem  .  extrema  libri  pars,  in  qua 
haud  diibie  de  elocutionibus  ab  V  littera  incipientibus  olim  plura  scripta 
erant,  cum  subscriptione  defectu  membranarum^  ut  videtur,  codicis 
Bobiensis  periit  .  inscriptio  rubro  colore,  sed  eadem  manu  atque  ea  quae 
deinde  sequuntur  scripta  est  .  Cornelii  Frontonis  quoque  nomen,  quod 
nomini  Arusiani  superscriplum  est,  eandem  scripturam  refert  lannellius 
catalog.  biblioth.  lat  in  reg.  Neap.  mus.  Borbon.  p.  10  A.  Cornelii  Frontonis 
exhibuity  et  videntur  unius  litterae  vestigia  ante  Cornelii  relicta  esse  . 
Gustavus  luergensius,  qui  librum  in  meum  usum  cum  editione  Lindemanni 
contulit^  eum  a  duobus  hominibus  scriptum  esse  mihi  indicavit .  nam  post 
elocutionem  fine  illius  rei  —  mare  p.  231  ed.  Lind.  diversam  a  prioribus 
esse  scribentis  manum  eamque  diversitatem  in  eo  quoque  apparere,  quod 
inde  ab  illo  loco  constanter  Verg,  scriberetur,  cum  antea  Virg.  scriptum 
esset  .  praeterea  pauca  p.  215  circumventis  —  misitque  sub  amnem  alia 
manu  atque  reliqua  scripta  esse  adnotavit  .  scriptura  autem  veteris 
archetypiy  ex  quo  codex  descriptus  erat^  ita  in  eo  repraesentata  est,  ut 
vitiosae  lectiones  accurate  repeterentur  atque  ea  etiam  quae  tamquam 
corrupta  tribus  punctis  supra  positis  notata  erant  eodem  modo  exhiberentur . 
pauca  in  prima  scriptura  correcta  vel  addita  sunt  .  sed  ea  onmia  fere  ab 
eodem  librario^  qui  suos  errores  ipse  correxerat^  profecta  sunt;  raro 
alterius  manus  in  illis  apparet  .  ceterum  verba  grammatici  ita  scripta 
sunt,  ut  ab  una  quaque  elocutione  novi  versus  initium  fiat^  eademque 
ipsius  archetypi  ratio  fuit. 

Huius  codicis  apographum  est  alter  Parrhasii  codex^  qui  nunc  est 
Neapolitanus  IV  A  12^  in  quo  Arusiani  liber  ilem  post  Longi  et  Martyrii 
libros  scriptus  est  .  nam  Probi  catholica  in  eo  scripta  non  sunt  .  inscrip- 
tionem  ab  eo  qui  apographum  fecerat  omissam  postea  Parrhasius  ex  priore 
codice  addidit^  Arusiani  Messi  uc  .  or.  comitis  primi  ordinis  exempla  | 
elocutionum  ex  Virg.  Sallust  .  Terent  .  Cicer.  digesta  per  litteras  .  idem 
in  margine  adnotavit  haec^  Arusiani,  a  quibusdam  substitutum  erat 
Cornelii  Frontonis  improbe  .  ex  priore  autem  Parrhasii  codice,  non  ex 
ipso  archetypo  hunc  descriptum  esse,  id  quod  de  Velio  Longo  supra  dixl, 
in  Arusiani  quoque  libro  plurimis  certissimisque  indiciis  apparere  duobus 
codicibus  inter  se  coUatis  mihi  confirmavit  luergensius  .  sed  scriptura, 
quae  ex  altero  codice  accurate  repetila  erat,  postea  multis  locis  partim  a 
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Parrhasio  partim  alia  manu  adscriptis  coniecturis  vel  ipsis  verbis  mutatis 
correcta  est. 

Ex  his  duobus  Parrhasii  codicibus  omnis  Arusiani  notitia  ad  eos  qui 
postea  vel  totum  librum  descripserunt  yel  singulos  locos  ex  eo  de- 
prompserunt  propagata  est  .  horum  primus  fuit  lanus  Pierius  Vale- 
rianus,  qui  in  castigationibus  in  Virgilium  Romae  a.  1521  primum  editis 
cum  alios  grammaticos,  quos  a  Parrhasio  acceperat^  tum  Arusianum 
saepius  commemoravit  .  de  codice  autem  quo  usus  est  scribit  haec  in 
Verg.  bucol.  1,80,  ^Sed  hanc  noctetn  agnoscit  Arusianus  Messus  in  eodem 
Eloculionum  libelio,  qui  falso  sub  alterius  nomine  circumfertur,  cuius 
legitimam  inscriptionem  inveni  in  lani  Parrhasii  Bibliotheca'  .  deinde 
Nicolaus  Heinsius  a.  1647,  tum  cum  per  aliquot  menses  Neapoli  versa- 
batur,  Parrhasii  codices  vidit  et  alterum  eorum  descripsit  .  qua  de  re  in 
duabus  epistulis  Neapoli  ad  L  F.  Gronovium  datis  scripsit  haec  syll.  epist. 
ed.  Burm.  v.  III  p.  181  die  20  Mai  a.  1647,  Tuturum  video  ut  aestas 
proxima  hic  mihi  transigatur.  Inveni  enim  Grammaticonim  nonnuliorum 
haclenus  ni  fallor  inedita,  magno  mihi  usui  futura,  quae  omnino  velim 
describere.  Inter  quos  Volusianus  Messus,  quem  alii  Gornelium  Frontonem 
volunt  Is  fragmenta  Ciceronis  ac  Sallustii  multa  citat,  quae  in  eorum 
operibus  frustra  quaerantur.  In  phrasibus  minus  usitatis  annotandis 
potissimum  occupatur,  quas  ex  quatuor  auctoribus  selegit,  Virgilio, 
Terentio,  ac  iis,  quos  iam  nominavi.  Ubi  Macrobii  Saturnalia  absolvero 
(quorum  velerrimus  codex,  sed  non  multum  a  vulgatis  edilionibus  diversus), 
ad  Volusianum  describendum  transibo'  .  ib.  p.  184  mense  lunio  a.  1647, 
^Nunc  sum  in  describendo  Arusiani  Messi  de  elocuUonibus  libello,  in  quo 
fragmenta  Gicerdnis  et  Sallustii  mulla'  .  de  eodem  invento  Isaacus  Vossius 
ad  N.  Heinsinm  scrlpsil  ib.  p.  569  et  579  .  crant  autem  codices  tum, 
cum  Heinsius  eos  videbat,  in  monasterio  S.  loannis  in  Garbonaria,  in  quo 
libros  Parrhasii  ex  hereditate  Anlonii  Seripandi,  cui  ille  eos  legaverat,  diu 
servatos  esse  constat,  priusquam  in  publicam  bibliothecam  delati  sunt  . 

Heinsii  apographum  poslea  a  multis  usurpatum  vel  denuo  descriptum 
est  .  nam  praeter  ea  quae  ipse  Heinsius  in  notis  ad  Ovidium,  Vergilium^ 
Valerium  Flaccum  et  in  adversariis  ex  Arusiani  libro  edidit,  ex  eius 
schedis  petita  sunt  quae  loannes  Rhodius  in  lexico  Scriboniano  p.  344 
de  eo  scripsit,  ^Abstinet  se  illa  re:  Arusianus  Messus  MS  in  Exemplis 
elocutionum,  apud  Glericos  Regulares  Neapoli  .  Guius  loco  in  quibusdam 
codicibus  perperam  Gornelii  Frontonis  nomen  scriptum  observavit  Nicolaus 
Heinsius',  et  p.  379  ^Proinde  Nicolaus  Heinsius  vere  apud  Arusianum 
Messum  legit  Erumpit  se  inde  .  Pro  quo  MS  liber  habet  erumpit  inde^; 
item  quae  de  codice  quodam  Graevii  Fabricius  in  indice  bibliothecae 
latinae   v.  III  p.  914  reltulit,    ^Arusiani    Messii   primi   ordinis  V.  G.  GR. 

ORAMMATXOI  LATIIfl  TII.  29 
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Comitis  eiocutionis  libelium  ex  Virgilio^  Sallustio^  Terentio^  Cicerone 
per  litteras  digestum  allegat  Nic.  Heinsius  ad  Valerium  Flaccum  p.  174. 
282.  336.  Illum  e  Codice  B.  Godfridi  Graevii^  Consulis  Lipsiensis, 
Andreas  StQbelius  suis  locis  inseruit  novae  editioni  thesauri  eruditionis 
Scholasticae  Basilii  Fabri  Lips.  1710.  1717  foL'  .  ceterum  perpauca  tum 
in  novam  thesauri  editionem  ex  Arusiani  libro  recepta  sunt  .  post  mortem 
Heinsii  eius  schedae  ad  Dorvillium  pervenerunt,  apud  quem  Petrus 
Burmannus  Secundus  eas  denuo  descripsit,  de  quo  in  commentario 
de  vita  N.  Heinsii  ante  illius  adversaria  edito  p.  9  de  itinere  Italico 
Heinsii  et  de  invento  ab  eo  Arusiani  libro  disserens  scribit  haec,  ^Passim  enim 
Arusiani  Elocutionum  libellum  ad  partes  vocat  in  Commentario  Virgiliano 
Pierius  Valerianus,  Carrio  ad  Sallustium  non  semel,  qui  et  fragmenta 
Sallustii  ex  eo  conlecta  inlustravit^  et  in  notis  pag.  451  Ed.  Grut.  inscite 
,ab  aliis  Comelio  Frontoni  tribui  hunc  foetum  observat;  idque  •  Heinsii 
nostri  testimonio  usus  notavit  Rhodius  ad  Scribon.  Largum  pag.  344. 
Eius  autem  exemplar  apographum  describere  aliquando  mihi  licuit  beneficio 
Phil.  D^Orvilli^  qui  et  hunc  thesaurum  inter  alia  literaria  ])eregrinationis 
Italicae  spolia^  quibus  onustus  in  patriam  rediit,  adservat.'  nam  de  Heinsii 
exemplo^  non  de  novo  Arusiani  apographo  a  Dorvillio  facto  haec  narrare 
Burmannnum  puto  .  in  Burmanni  autem  apographo  Ruhnkenius^  qui  in 
praefatione  ad  Rutilium  Lupum  p.  XXVI  et  saepius  in  notis  ad  Velleium 
Arusiani  mentionem  fecit^  librum  legisse  videtur  .  plura  ipse  Burmannus 
variis  locis  ex  eo  deprompsit  .  eodem  apographo  et  alio  quodam,  quod 
ipsum  quoque  Burmannus  possidebat^  usus  est  Petrus  Bondamus^  qui, 
cum  editionem  Arusiani  pararet^  a.  1760  Burmanni  exemplum  cum  notis 
quibusdam  et  coniecturis  ab  illo  additis  descripsit  et  alterius  discrepantiam 
in  margine  adnotavit  .  haec  manu  Bondami  scripta  cuni  paucis  chartis 
novae  editionis  typis  expressae^  quam  ille  inceperat,  sed  mox  omiserat, 
nunc  in  Leidensi  bibliotheca  servantur  inter  codices  Perizonianos  84  . 
inscriptioni  libri  ex  Neapolitanis  codicibus  repetitae,  Arusiani  Messi  sqq., 
addita  est  adnotatio  Parrhasii  supra  relata,  Arusiania  quibusdam  suh- 
stitutum  erat  Comelii  Frontonis  improbe  .  ex  quo  apparet  non  priorem 
codicem  Neapolitanum^  sed  illum  alterum^  in  quo  scriptura  archetypi  ab 
Italis  correcta  erat,  ab  Heinsio  descriptum  vel  certe  praeter  priorem  in 
describendo  adhibitum  esse  .  ipse  Bondamus  apographo  suo  subscripsit 
haecy  Tetrus  Bondam  ex  Apographo  Elegantissimo  Petri  Burmanni  Secundi^ 
qui  illud  descripserat  ex  codice  V.  CI.  J.  Ph.  Dorville,  descripsi  et  absolvi 
Zutphaniae  d.  XVH  lulii  MDCCLX'  .  deinde  de  utroque  apographo, 
quo  usus  erat,  in  scheda  codici  praefixa  monuit  haec,  ^Ex  Apo- 
grapho  Burmanni  ipsiusmet  manu  scripto  descripsi  haec.  Idem  vero 
Btirmannus  ct  alterum  communicavit  Apographum  ab  alio  scriptum,   quod 
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cum  nostro  coirtuli  el  variationes  exinde  exccrptas  et  margini  adscriptas 
notavi  A2.  In  isto  autem  Apographo  loca  autorum^  ubi  inveniri  possunt^ 
eodem  modo  ac  in  Burmanniano  notata  erant.  Ex  isto  autem  Apographo 
suum  non  confecit  Burmannus  .  patet  id  ex  pag.  17.  99.  127.  169,  ubi 
plura  habet  Burmannianum  exemplum'  .  hoc  Bondami  codice,  qui  nunc 
est  Perizonianus,  Martinus  des  Amorie  van  der  Houven  in  specimine 
litterario  de  nonnullis  locis  veterum  scriptorum  cum  appendice  de  Arusiani 
Messii  exemplis  elocutionum  Amstelodami  a.  1845  usus  est  et  non  nullas 
codicis  lectiones  protulit  .  sed  praeter  Bondamum  Santenius  quoque  a 
Burmanno  apographum  libri  acceperat,  quod  pos(ea  cum  reliquis  Santenii 
libris  in  Berolinensem  bibliothecam  translatum  est  ibique  nunc  inter 
Diezianos  codices  habetur  97.4.  in  eo  quoque,  sicut  in  Perizoniano,  nolae 
Burmanni  additae  sunt,  quibus  alia  manu  praescripta  sunt  haec,  ^Arusianum 
ex  codice  Philippi  D^Orvillii  descripserat  Burmannus  Secundus,  qui  apo- 
grapho  sequentia  fere  adnotaverat'  .  ex  Santenii  copiis  olim  Martyni-Laguna 
novam  Arusiani  editionem  paravisse  dicitur,  de  quo  Beierus  in  Cic.  fragm. 
oraL  p.  Scaur.  p.  196  narrat  haec,  ^Dudum  ante  Maium  apograpbum 
d'Orvillianum  editioni  paraverat  adiectis  Laurentii  van  Santen  obss.  lo. 
Aloys.  Martyni-Laguna,  multis  exemplis  (ut  ipse  mihi  litteris  significavit) 
locupletius.  Sed  post  obitum  viri  in  relictis  chartis  nihil  inventum  est; 
superstes  tamen  opus  illud  incendio  fuerat.' 

Ex  eodem  Heinsii  apographo  codex  Gudianus,  ex  quo  Lindemannus 
Arusiani  librum  edidit,  videtur  ductus  esse  .  is  est  in  bibliotheca  Wolfen- 
buttelana  inter  codices  Gudianos  281,  ipsius  Gudii  manu  scriptus,  ut 
adnotatum  esl  in  codice,  ^Marq.  Gudius  e  msto  cod.  descripsi  a.  CDI3CLIX'. 
lectiones  autem  a  Lindemanno  ex  eo  prolatae  cum  Perizoniano  codice 
saepissime  consentiunt;  quaedam  vero  etiam^  quae  in  hoc  coniecturae 
loco  adscriptae  sunt,  in  Gudiano  in  continuitatem  verborum  receptae 
leguntur  .  accuratius  tamen  de  hoc  codice  non  quaesivi,  neque  multum 
interesse  puto,  ex  quo  fonte  coniecturae,  quibus  in  hoc,  sicut  in  reliquis 
apographis,  scriptura  archetypi  saepe  mutata  est,  ductae  sint. 

Postea  Neapolitano  codice  usus  est  Garatonius,  qui  exempla  Ciceronis 
ex  eo  descripta  habebat  eaque  in  editione  orationum  Ciceronis  saepe  commemo- 
ravit .  eius  verba  sunt  haec  Cic.  orat.  v.  VII  Neapoli  a.  1786  praef.  p.  VI,  *Is 
denique  (Franciscus  Gualterius)  his  paucis  diebus  ex  Neapolitano  Arusiani  Messi 
codice,  quem  aedes  possidet  Apostolorum,  rogatu  meo  elocutionum  exempla 
Tulliana  descripsiL  Quum  enim  grammaticos  a  Putschio  conlectos, 
Quinctilianum,  aliosque  rhetores,  Gellium,  Nonium,  Isidorum,  Donatum, 
Servium,  Horatii,  Lucani^  Stalii  sgholiastas,  et  quidquid  antiquorum  potui, 
diligenter  adhibuerim,  ad  eos  locos,  quos  ab  iis  productos  a  me  tractari 
oportebat,   neque   me,   post  ciliorum  operam  in   ea   re,    meam   perdidisse 
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arbilrarer:  moleste  ferebam  unum  mihi  Arusianum  deesse^  quem  tamen 
editum  in  Stubeliano  Fabri  thesauro  inaudiveram:  idque  incommodum 
Gualterius  a  me  non  ievi  suo  incommodo  depulit/  lectiones  autem  a 
Garatonio  exhibitae  a  priore  codice  Neapoiitano  interdum  paulum  dissentiunt . 
quare  is  quoque  aitero  codice,  quem  ad  Heinsii  apographum  adhibitum 
esse  dixi^  videtur  usus  esse. 

Restat  ut  de  excerptis  quae  in  iibris  manu  scriptis  nomine  Cornelii 
Frontonis  inscripta  et  ab  Angelo  Maio  edita  sunt  dicatur  .  huius  modi 
libros  novi  tres  extremis  quinti  decimi  vei  primis  sexti  decimi  saeculi 
annis  scriptos^  unum  Vaticanum  3402,  qui  olim  Fulvii  Vrsini  fuit,  alterum 
item  Vaticanum  5216,  tertium  Ambrosianum  D498  inf.,  in  quibus  codici- 
bus  hic  liber  praescripto  titulo  Cornelii  Frontonis  exempla  elocutionum 
post  Velii  Longi  et  Adamantii  Martyrii  libros,  qui  in  Neapolitanis  quoque 
codicibus  ante  illum  scripti  sunt,  legitur:  cf.  gramm.  lat.  v.  VI  p.  247. 
iisdem  libris  et  duobus  praeter  hos  Vaticanis  Maius  usus  est,  cum  haec 
excerpta  eodem  titulo,  quem  modo  ex  manu  scriptis  libris  exhibui,  prae- 
scripto  ederet  .  de  codicibus  autem,  quos  usurpaverat,  in  Romana  editione 
haec  adnotavit,  ^Grammaticum  opusculum  exempla  elocutionum  tribuitur 
Corneiio  Frontoni  in  quinque  codicibus  a  me  observatis,  in  ambrosiano 
videlicet  uno  et  in  quatuor  vaticanis,  quorum  tamen  unus  nonnisi  selecta 
quaedam  habet,  quae  ab  exemplari  Basilii  Zanchii  manu  scripto  desumpta 
dicuntur'  .  sed  in  iis  quae  Maius  horum  codicum  scripturam  secutus 
edidit  non  solum  exempla  scriptorum,  quae  grammaticus  posuerat,  saepe 
neglegenter  scripta  et  omissis  quibusdam  vocabulis  interdum  decurtata 
vel  plane  omissa,  verum  etiam,  in  posteriore  maxime  libri  parte,  hoc 
est  inde  ab  elocutionibus  ab  i  littera  incipientibus,  multae  elocutiones 
cum  stiis  exemplis  omissae  sunt  .  quae  omnia  postea  Lindemannus  ex 
Gudiano  codice  supplevit  .  in  priore  vero  libri  parte  quaedam,  quae  in 
exemplis  scriptorum  apud  Arusianum  corrupta  erant,  in  his  Frontonis 
excerptis  ex  ipsorum  scriptorum  libris  correcta  sunt  .  praeter  haec  autem, 
quae  neglegentia  vel  consilio  eius  qui  excerpta  fecit  mutata  sunt,  lectiones 
a  Maio  exhibitae  ita  cum  apographis  Arusiani  consentiunt,  ut  dubitari 
nequeat  quin  hi  quoque  libri  ad  idem  archetypum,  ex  quo  illa  descripta 
sunt,  revocandi  sint  omuisque  illa  mutatio  Italis  potius  quam  veteri  cuidam 
grammatico  tribuenda  sit  *  huc  accedit  quod  aliorum  grammaticorum  libri, 
qui  una  cum  Arusiani  libro  ex  Bobiensi  codice  descripti  in  codice  Parrhasii 
leguntur,  ad  illos  libros,  in  quibus  excerpta  quae  Frontoni  tribuuntur 
scripta  sunt,  ex  hoc  ipso  apographo,  non  ex  Bobiensi  archetypo  propagati 
sunt  .  ex  quo  suspicari  possumus  haec.  quoque  excerpta  ex  eodem  codice, 
ex  quo  reliqui  libri  descripti  erant,  facta  et  ipsum  Frontonis  nomen,  quod 
iis  iiiscriplum  est,   cx  illo  petitum  csse.     sed   quoniam   codex  Parrhasii, 
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in  quo  nomini  Arusiani  nomen  Cornelii  Frontonis  adscriptum  est^  ex 
Bobiensi  archetypo  accurate  expressus  est,  haud  improbabile  videbitur  in 
hoc  simiiiter  utrumque  nomen  ki  praescriptione  libri  positum  fuisse.  et 
videtur  sane  huc  pertinere  titulus  qui  inter  Bobienses  codices  post  catho- 
lica  Probi  relatus  est  in  Raphaelis  Volaterrani  commentariis  urbanis  f.  56^ 
Corneli  Frontonis  elegantiae  latinae,  el  in  principe  editione  Terentiani 
Mauri^  Comelii  Frontonis  elegantias  .  nam  Arusiani  mentio  facta  non  est 
in  libris  Bobii  inventis  .  in  libello  autem  diiTerentiarum,  quem  Parrhasius 
uomine  Frontoriis  inscriptum  in  editione  Probi  Vicetina  a.  1509  ex  alio 
codice  item  Bobiensi  edidit^  illud  nomen  omnino  fidem  non  habet. 

lisdem  excerptis  quae  Frontonis  nomine  inscripta  vulgo  ferebantur 
ii  qui  primi  in  fragmentis  Sailustii  et  Ciceronis  colligendis  operam 
coilocaverunt  usi  sunt  et  exempla  in  illis  citata  in  suas  fragmentorum 
editiones  receperunt  .  ad  hunc  fontem  enim  revocanda  est  memoria  Fron- 
tonis  ab  Aldo  Manutio  et  lano  Dousa  in  notis  ad  Sallustium,  a 
Carolo  Sigonio  et  Andrea  Patricio  in  fragmentis  Ciceronis^  a 
Fulvio  Vrsino  in  notis  ad  Sallustium  et  Ciceronem  saepe  appeliati  .  ex 
his  Sigonius  et  Vrsinus  eo  codice  qui  nunc  Vaticanus  3402  est  usi  sunt, 
de  quo  Sigonius  in  Cic.  fragm.  Venetiis  1560  f.  56,  Cic.  de  rep.  I  12,18 
nuntiatum  est  venire  Laelium  domoque  iam  exisse,  scribit  haec,  *Hoc 
autem  fragmentum,  ut  multa  post  alia,  ex  Corneiii  Frontonis  grammatici 
ueteris  libro  quodam,  qui  Elocutionum  exempla  inscriptus  est,  mutuatus  sum . 
quem  iibrum  ex  intimis  Rainutii  Farnesii,  Cardinalis  illustrissimi,  thesauris, 
domino  ipso  concedente  sumptum  ad  me  Roma  iuuenis  ornatissimus  atque 
doctissimus  Fuluius  Vrsinus,  amicus  meus,  misit  .  hic  autem,  cum  prae- 
clara  multa,  eaque  incognita  Ciceronis  ad  antiqui  latini  sermonis  formulas 
demonstrandas  exempla  contineat,  adeo  mihi  ad  haec  concinnanda  fragmenta 
fuit  commodus,  ut,  quidquid  iis  ornnmenti  hac  noua  editione  accesseril, 
id  omne  humanissimi  principis  liberalitati,  et  ad  bonarum  litterarum  studia 
fouenda,  et  ueterem  earum  laudem  renouandam  nati,  acceplum  referendum 
sit':  cf.  Arus.  p.  227  L.  ipse  Vrsinus  autem  codicis  sui  mentionem  fecit  not. 
in  Cic.  Antverp.  1581  p.  177,  not.  in  Sallust  Antverp.  1595  p.  345  et  p.359. 
Manutius,  qui  primus  ex  Frontonis  libro  fragmenta  Sallustii  recepit,  a  Scipione 
Pettio  eum  librum  se  accepisse  indicat  in  editione  Sallustii  Venctiis  1563, 
fragm.  hist.  I  32  ed.  Dietsch  Nihil  ob  tantam  mercedem  sibi  abnuiluros,  *Ex 
Cornelii  Frontonis  de  Exemplis  elocutionum  libello,  nondum  edito,  quem 
legi  commodatum  a  Scipione  Pettio,  uiro  optimo,  et  singulari  quadam  in 
pervestigandis  Veterum  libris  diligentia  praedito':  cf.  Arus.  p.  210.  Patri- 
cius  eundem  librum  commemoravit  in  Cic.  fragm.  Venetiis  1565  apud 
Graevium  Cic.  orat.  v.  III  2  p.  942  quod  non  detrectare  militiam,  sed 
defendere  provinciam  iudicata  est,  Tragmentum  recens  allatum  a  mc  ex 
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Frontonis  (juodam  libro^  qui  continet  exempla  elocutionum.  Qucm  quidem 
librum^  cum  lo.  Zamoscius  noster,  adolescens  Utteratissimus,  ex  Italia  in 
Poioniam  ad  me  misisset,  quoniam  antea  quoque  ex  eo  Sigonius  quadra- 
ginta  fere  alia  fragmenta  eiicuerat,  inque  suam  posteriorem  editionem 
transtulerat;  dedi  et  ipse  operam,  ut  inde  etiam  et  huic  nostrae  conmien- 
dationi  accessio  nonnulla  quaesita  esse  videretur':  cf.  Afus.  p.  226. 

Denique  ex  hoc  genere  codicum  fuit  is  quo  Ludovicus  Carrio  in 
editione  Sallustii  Antverpiensi  a.  1579  usus  est^  quamquam  is  non  Fron- 
tonem,  sed  Arusianum  Messum,  quem  dicit,  auctorem  libri  appellavit  . 
hoc  nomine  enim  saepius  eum  commemorant  eique  primus  ea  quae  antea 
Frontone  auctore  recepta  eraiit  vindicavit^  in  Sall.  fragm.  hisL  I  9  p.  6 
ed.  Hav.  armata  montem  sacrum  atque  Aventinum  insedit,  ^Arusianus 
Mess.  libello  de  elocutionum  exemplis,  quem  quidam  inepte  pariter  et 
iuscienter  Cor.  Frontoni  tribuunt^  h^c  Sallustiana  citat':  cf.  Arus.  p.  236. 
ipsum  codicem  Elnonensem  fuisse  dicit  in  fragm.  hist  I  85  p.  35  ed.  Hav. 
maturaverunt  exercitum  Dyrrhachium  cogere,  ^Arusianus  eodem  quo 
superiora  libro:  Cogo  te  domum.  Dyrrhachium  autem  posui  pro  brachium, 
quod  ita  in  libro  Elnonensi  esset^-  cf.  Anis.  p.  218. 

Omnia  autem  quae  ex  his  libris  olim  ab  editoribus  Sallustii  et 
Ciceronis  prolata  sunt  cum  Maii  codicibus  plane  consentiunt .  ac  ne  Carrio 
quidem  in  Elnonensi  Arusiani  codice,  quem  dicit,  plura  legebat,  quam 
quae  in  excerptis  Frontonis^  quibus  reliqui  usi  erant,  scripta  sunt^  sed 
exempla  Sallustii  in  illis  saepe  decurtata  eodem  modo  repetivit .  coniectura 
inventam  lectionem  e  codice  suo  protulit  in  fragm.  hist.  I  24  apud  Aru- 
sianum  p.  233,  gnarus  illius,  Sal.  hist.  I  et  numeri  eorum  Metellus  per 
litieras  gnarus,  ubi  pro  et  numeri,  quod  in  libris  manu  scriptis  legitur, 
itineris  scripsit  hac  addita  adnotatione  p.  40  ed.  Hav.,  Uta  in  meo  Arusiano 
est,  quod  ab  aliis  legi  video:  et  muneris  eorum  .  male.  Messus  iu  locutione: 
gnarus  illius^  .  ceterum  post  Carrioncm  non  invenio  a  quoquam  Elno- 
nensem  Arusiani  codicem  commemoratum  esse,  neque  inter  codices  Elno- 
nenses  qui  nunc  supersunt  eius  memoria  extat 

Nimis  longa  disputatione  opus  fuit  ad  rationes  eorum  codicum,  qui 
adhuc  in  libro  Arusiani  usurpati  sunt,  explicandas,  quamquam  eorum 
omnium  nuUam  utiiitatem  esse  ex  his  ipsis  quae  dixi  apparet  .  nam 
incorrupta  veteris  scripturae  fides  ex  solo  Parrhasii  codice,  quem  priorem 
dixi,  cognoscitur;  reUqua  apographa,  ubicumque  ab  Ulo  dissentiunt,  aut 
errore  scribentium  depravata  aut  coniecturis  Italorum  et  Batavorum,  qui 
multum  operae  olim  in  hoc  Ubro  collocaverunt,  mutata  sunt  .  ilaque  ad 
memoriam  Bobiensis  codicis  restituendam  hunc  unum  ducem  secutus  sum  . 
compendia  etiam  scripturae,  quibus  nomina  scriptorum  et  librorum,  e 
quibus   exempla    elocutionum    petita    sunt,    signiUcata   erant,    ex    codice 
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repetivi,  nisi  qnod  in  nomine  Vergiiii,  in  quo  varium  esse  libri  manu 
scripti  usum  supra  dixi^  constanter  Verg.  scripsi.  in  emendatione  autem 
vitiosae  scripturae  modus  adhibendus  fuit^  propterea  quod  in  exemplis 
scriptorum  muita  haud  dubie  neglegentia  grammatici  vel  vitio  codicum 
quibus  U8U8  erat  corrupta  sunt^  quae  saepe  ab  erroribus  librariorum  certo 
iudicio  distingui  non  poterant  .  scriptiuram  codicis  a  recepta  lectione  discre- 
pantem  in  adnotatione  separatim  posui  .  in  reliqua  adnotationis  parte 
primum  ex  Maii  et  Lindemanni  editionibus  ea  quae  memorabilia  esse 
videbantur  indicavi;  pauca  etiam  ex  Perizoniano  codice,  quem  oiim  cum 
Lindemanni  editione  contuleram,  addidi  .  nam  quaedam  in  iis  recte 
emendata  erant^  alia  propterea,  quod  in  editiones  scriptorum  ad  quos 
pertinent  recepta  et  usu  tradita  erant,  sine  incommodo  legentium  praeter- 
mitti  non  poterant  .  ea  quae  ex  Gudiano  codice  Lindemannum  secutus 
adscripsi  postea  cum  ipsa  codicis  scriptura  contuli  et^  ubi  opus  erat, 
correxi  .  deinde,  siquid  in  exemplis  scriptorum  in  codice  corruptum 
erat^  breviter  quid  in  codicibus  eorum  scriptorum  qui  nunc  supersunt 
scriptum  esset  indicavi,  quo  facilius  de  Arusiani  lectione  iudicari 
vei  unde  emendatio  petita  esset  intellegi  posset  .  denique  in  paucis  elo- 
cutionibus  locos  aliorum  grammalicorum^  qui  eadem  veterum  scriptorum 
exempla  vel  ex  ipso  Arusiani  libro  vel  ex  communi  fonte  petita  exhibent, 
adscripsi,  quamquam  constantem  rationem  in  ea  re  servare  nec  potui 
nec  volui. 

Qua  aetate  Arusianus  vixerit,  testimonio  constat  veteris  codicis 
Berolinensis  olim  Santeniani  66  .  in  eo  codice  enim  p.  218  et  219 
leguntur  tituli  librorum  non  nullorum  nono  saeculo  scripti^  quos  Ilauptius 
opusc.  V.  III  p.  425  edidit^  inter  quos  in  Gne  indicis  Arusiani  liber  de- 
scriptus  est  ita,  incipit  Messi  oratoris  de  elociitionibus  Ohjbrio  et  Prohino 
Messius  .  Olybrium  autem  et  Probinum,  ad  quos  librum  scriptum  fuisse 
hoc  testimonio  comperimus  (nam  in  Bobiensi  codice  praefatio  omissa  eral) 
consules  fulsse  anno  p.  Chr.  n.  395  constat  .  unde  sequitur  aut  hoc  ipso 
anno,  tum  cum  illi  collegae  erant^  aut  circa  hoc  tempus  ad  illos  a 
grammatico  librum  missum  esse  .  nam  quoniam  fratres  erant  Olybrius  et 
Probinus^  potuerunt  eorum  nomina,  sicut  adnotavit  Hauptius,  etiam  praeter 
consulatus  occasionem  uni  libello  inscribi  .  ad  idem  iempus  pertinet, 
quod  Arusianus  inter  exempla  quattuor  veterum  scriptorum  duo  posuit 
Symmachi,  aequalis  sui,  exempla  p.  217  et  p.  244  .  neque  enim  dubi- 
tandum  est  quin  haec  ab  ipso  grammatico  scripta,  non  postea  exemplis 
ab  illo  collectis  addita  sint  .  oratoris  titulum  haud  insuetum  etiam 
grammaticis  illius  aetatis  fuisse  adnotavit  Ruhnkenius  praef.  in  Rutil.  Lup. 
p.  XXVI  .  praeterea  in  inscriptione  libri  dicitur  vir  clarissimus  comes 
priml  ordinis  .  dignitatem  autem  comitum  primi  secundi  tertii  ordinis,  de 
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qua  dixil  Mommsenius  mem.  deir  Inst.  t.  II  p.  302  et  Herm.  v.  IV 
p.  127;  post  Constantini  aetatem  institutam  esse  scimus .  ex  posterioribus 
scriptoribus  unus  Cassiodorius  huius  libri  mentionem  fecit^  instit.  div. 
lect.  c.  15  p.  517  ed.  Gar.,  regulas  igitur  elocutionum  latinarum,  id  est 
quadrigam  Messi,  omnimodis  non  sequaris,  uhi  tamen  priscorum  codicum 
auctoritate  convinceris.  sed  exemplis  ab  Arusiano  compositis  usus  est 
Priscianus,  qui  in  duodevicesimo  libro  institutionum  grammaticarum  saepius 
elocutiones  verborum  et  nominum  iisdem  exemplis^  quae  ille  adscripseraty 
confirmata  posuit .  certissima  eius  re  indicia  inveniuntur  in  his,  p.  216^2 
abundans,  p.  277,6  averto,  p.  273,3  medicor,  p.  274,9  praestolor,  p. 
333,27  potior,  p.  292,8  propius,  similis  consensus  exempla  cum  apud 
alios  grammaticos  tum  apud  Nonium  inveniuntur  .  sed  ea  et  numero 
pauciora  sunt  et  ita  comparata,  ut  ex  communi  fonte  potius  quam  ex  ipso 
Arusiani  libro  petita  sint. 
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5  Abundans   illius   rei,    Verg.    in   buco.  (2,20)   ^nivei   quam   lactis 

abundans'.     abuudans  iila  re,   Cicero  pro  Cornelio  libro  II  ^quis   tam 
abundans  copiis  .  abundat  iila  re,  Cic.  pro  Cluenlio  (65,184)  mulier 
abundat  audacia  .  abunde  est  huius  rei,  Verg.  Aen.  VII  (552)  terrorum 
et  fraudis  abunde  est. 
10  Ardet  illa  re,  Verg.  Aen.  XI  (782) 

femineo  praedae  et  spoliorum  ardebat  amore  . 
ardet  illam  rem,  idem  in  buc.  (2,1) 

formosum  pastor  Corydon  ardebat  Alexim  . 
ardet  in  illa  re,  Salust.  bello  Catil.   (5^4)  ardens  in  cupiditatibus  . 
isardet  in  illam  rem,  Verg.  Aen,  VII  (623)  ardet  in  excitam  Ausoniam. 
Avertit  hac  re,  Verg.  Aen.  1  (38) 

nec  posse  Italia  Teucrorum  avertere  regem  . 
avertit  ab  illa  re,  Cic.  Philip.  (VII  28)  ab  urbe  M.  Antonii  impetus 
in  Galliam  avertit.  aversus  ab  illo,  Cic.  in  Calil.  III  ^P,2/y  tam  aversus 
20  a  vero  . 

Accingo  me  huic  rei,  Verg.  Aen.  I  (210) 

illi  se  praedae  accingunt  dapibusque  futuris  . 


Godex  Parrhasii     1  Incipit  Arasiani  MesBi  nc.  or.   comitis   primi   ordinis 

exempla  elocntionam  |  Ex  nergilio  Salastio  Terentio  Cicerone  digesta  per  litteras. 

Arusiani  nomini  eadem  manu  superscriptum  est  Comelii  frontonis   detrita,  ut 

videtur,  ante  Comelii  littera  a        14  Aen.  VII  om.        17  Antoninm  corr,  Antonii 

18  tam]  lam        21  illi  se  hiiic  praedae 


M  editiones  Angdi  Maii  Mediolanensis  a.  1815  et  Eomana  a,  1823 
G  codex  Wolfenbuttelanus  (hidianus  281 
P  codex  Leidensis  Perizonianus  84 

4  Abnndans]   Priac.  l  XVIII  p,  216  16  Avertit]    Prisc,   l.    XVIII 

p.  277        17  M.  Antonii  impetns  nefarios  ab  nrbe  in  Galliam  avertit  Oicero 
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accingor  illani  rem^  |  idem  Aen.  1111  (493)  magicas  invitam  accingier 
arles  .  accingo  illi  illam  rem,  idem  Aen.  XI  (489)  laterique  accinxe- 
rat  ensem  .  accingor  illa  re,  idem  Aen.  VII  (640)  fidoque  accingitur 
ense  . 

Appulit  huic  rei,  Verg.  Aen.  1  (377)  5 

forte  sua  Libycis  tempestas  appulit  oris  . 
appulit  ad  hoc,  Ter.  in  Andria  (prol.  1) 

poeta  cum  primum  animum  ad  scribendum  appulit. 

Avidus  hoc  facere,  Verg.  Aen.  ill  (290)  avidusconfunderefoedus. 
avidus  illius  rei^  idem  Aen.  Vllll  (661)  ergo  avidum  pugnae  diclis,  lo 
Salustius  hist.  1111  avidior  modo  properandi  factus.     avidus  ad  hanc 
remy  Ter.  Eun.  (1  2,51)  aliquantum  ad  rem  est  avidior. 

Abnuo  fieri  hoc,  Verg.  Aen.  X  (8) 

abnueram  bello  Italiam  concurrere  Teucris  . 
abnuo  de  illa  re   tibi,  Salusl.  bello  lug.  (84,3)  neque  illi  senatus  de  lo 
ullo  ncgotio  abnueret  .  abnuo  tibi  hoc,  idem  hist.  1  nihil  ob  tantam 
mercedem  sibi  abnuituros  . 

Amicus  illi,  Verg.  Aen.  Vllll  (774)  et  amicum  Crethea  Musis  . 
amicus  iHius,  Ter.  Adel.  (Phorm.  I  1,1) 

amicus  summus  mei  et  popularis  Geta  .  20 

Adhibet  illi,  Verg.Aen.V^^2>  adhibete  penates  et  patrios  epulis  . 
adhibet  in  iUum,  Cic.  de  domo  sua  (23,60)  crudelitatem  expromo, 
quam  in  me  ipsum  ac  meos  adhibuistis  .  adhibet  in  iilo  faciendo, 
Cic.  Siciliensi  (in  Fcrr.' //  77,/<SP>  adhibentur  in  scribendo  viri 
primarii  .  25 

Adiuro  hoc,  Verg.  Aen.  Xll  (816) 

adiuro  Stygii  caput  implacabile  fontis. 
adiuro  per  hoc  tibi,   Ter.  Andria    (IV  2,11)   per   omnes    tibi   adiuro 
deos  . 

Aestimo  hoc  illa  re,  Cic.  in   Ver.  de  suppliciis  (in    Verr.    V  9,23)  30 
haec    vero,    quae    vel    vita    redimi    recte    possuut,    aestimare 
pecunia    non    queo    .    aestimo    hoc   ex    illa   re,    Sal.   bel.  Catil.  (10,5) 
amicitias  inimicitiasque  non  ex  re,  sed  ex  commodo  aestimare. 

Codex  Pan'7iasn  5  Aen.  om.  6  Lybicis  9  hoc]  ho  12  rem  f)riore 
loco  om.        21  Aen.  V]  Aen.  VIIII 


12  aliquantulom  M       16  abnueret]  abnueratG^P^  abnuere  audebat  5aZ?u«<iti« 
19  Adel  pro  Phormione  scriptum  errori  grammatici  videtur  tribuetidmi  esse, 
nisi  excidit  versus  Adelph.  IV  5,17  hic  meus  amicus  illi  genere  est  proximus 
20   mei]   meus    Terentius         23  in   ipsum  me  Cicero         24  adhibentur  in  ex- 
Bcribendo   de   conventu   viri    primarii    Cicero  primarii    viri    ex    G   edidit 

Lindemannus 
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Abiilor  illa  re,  Cic.  in  Calil.  I  (1,1)  abulere,  Catilina,  patienlia 
nostra  .  abutor  iliam  rem,  Sal.  bel.  Catil.  (13,2)  quibus  mihi  videntur 
ludibrio  fuisse  divitiae,   quippe    quas   habere    honeste  licebat, 
abuti  per  turpitudinem  properabaut,  Ter.  Andria  (prol  5) 
5  nam  in  prologis  scribendis  operam  abutitur.  | 

Abdicat  se  illa  re,  Cic.  in  Catil.  libr.  III  (6,14)  Lentulus  cum  se 
praetura  abdicasset .  abdicatur  illa  res,  Sal  beilo  Catil.  ^^7^^>  senatus 
decernit  uti  abdicato  magistratu  Lentulus  *  . 

Amplius   illa   re,   Cic.    frumentaria   (in    Verr.    111  19,49)   quid    si 

loduabus   partibus   doceo   te   amplius    frumenti   abstulisse    quam 

populo    Romano    misisse,    Sal.  bello  Catil.  (56,2)  amplius   duobus 

milibus.     amplius  iilam  rem,   idem  in  eodem   (59,6)   amplius    annos 

triginta  cum  magna  gloria  fuerat  . 

Adversus  illius,  Sal.  lug.  (43,1)  acri  viro  et  quamquam  adverso 
i&populi  ^  id  est  adversus  illi  nobilitatis. 

Adversum  te  pro  apud  le,  Ter.  Andria  (1  1,15) 

et  id  gratum  fuisse  adversum  te  habeo  gratiam. 
Ad  el  apud  confuse  ponuntur,  Verg.  Aen.  I  (24) 

prima  quod  §d  Troiam  pro  caris  gesserat  Argis, 
20  idem  Aen.  XI  (288) 

quicquid  apud  dirae  ccssatum  est  moenia  Troiae, 
Ter.  Adel.  (111  5,2)  ego  Micionem,  si  ad  forum  est,  conveniam, 
idem  Andria  (11  1,2)  apud  forum  modo  e  Davo  audivi,  Cic.  pro 
Roscio  (p,  Rosc,  Amer.  15,44)  ac  tantum  modo  aleretur  ad  villam, 
25Ter.  Adel.  (IV  1,1)  apud  villara  est,  Sal.  lug.  (101,6)  ibi  latine 
—  nam  ad  Numantiam  loqui  didicerat  —  exclamat  .  ad  quidam 
pro   iuxta   vel  circa  poni  dicunt  Siciliensis  exemplo   (in    Verr.  11  6,17) 


Codex  Parrh(mi    7  abdicatur  illa  res]  abdicat  illa  re        9  Cic.  framentariae 
12  amplias  ad  illam  rem        amios]  ad  nos        14  et  quamquam]  aequum 
19  primo         20  Aen.  XII         21  dirae]  troiae  dirae,  sed  troiae  subducta  lineola 
notatum        22  mitionem        25  latinae 

3  honeBte  habere  Sallustius  7  abdicata  illa  re,  ^nisi  malis  abdicat  illam 
rem'  Maius  in  editione  Mediolanensi  aenatus  decernit  uti  abdicato  magistratu 
LentnluB  itemqne  ceteri  in  liberis  custodiis  habeantur  ScdJustiua  12  amplius 
annos  triginta  tribunus  aut  praefectus  aut  legatus  aut  praetor  cum  magna  gloria 
in  ezercitu  fuerat  Sallustiua  14  acri  viro  et  quamquam  adverso  populi 
partium,  fama  tamen  aequabili  et  inviolata  ScUlustius  .  apud  Arusianum  seque- 
batur  elocutio  adversus  illi  cum  suo  exemplo,  quae  in  codice  ita  corrupta  sunt, 
ui  restitui  nequeant  .  integrum  versum  excidisse  coniecit  Lindemannus  addita 
coniectura  ^isi  forte  loctm  sic  constituendum  putes,  adverso  populi  .  idem: 
adversus  ille  nobilitatis,  ut  dnteUigatur  aliud  exemplum  a  Salustio  mutuatum^ 
21  durae  codices  Vergilii  22  si  apud  forum  est  codices  Terentii  26  apnd 
Numantiam  codices  SaRustii 
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statim  Romae  et  ad  iirbem  quaerere  et  agitare  cum  suis  coepit, 
id  est  in  urbe  et  profcctus  iam  circa  urbem  .  sed  gravius  adfertur 
exemplum  primae  actionis  in  Verrem  ^^^22>  ex  his  quasi  decem  fiscos 
ad  senatorem  illum  relictos: 

Adsuesco  ilHs  rebus,  Verg.  Aen.  VIII  (174)  sociorum  adsuescite  5 
mensis  .  adsuesco  illam  rem,   idem  Aen.  VI  (833)   ne   tanta   animis 
adsuescite  bella  .  adsuetus  iili  rei,  Verg.  Aen.  VII  {490)  mensaeque 
adsuetus  herili  .  adsuetus  facere,  idem  Aen.  VIIII  (511) 
adsueti  longo  muros  defendere  belio  . 

Adsidet  ilH,  Cic.  Siciliensi  (in   Verr.  II  34,83)  Sthenius  est,  hic  lo 
qui  nobis  adsidet,  Thcrmitanus  *  neque  adsidere  Gabinium  aut 
alloqui   in    curia    quisquam   audebat  .  adsidet   illum   in   iUa   parte, 
Sal.  lug.  (11,3)  dextra  Adherbalem  adsedit  | 

Abhorrere  iHum,  Cic.  pro  Cluentio  (14,41)   nemo    illum  convivio 
dignum  iudicabat,    omnes  asperuabantur,    omnes   abhorrebant,  i5 
omnes  ut  aliquam  immanem  ac  perniciosam  bestiam  pestemque 
fugiebaut .  abhorrere  ab  illo,  Ter.  Hecy.  (IV  4,92)  abhorrere  animum 
huic  video  a  nuptiis. 

Adnare   ad  eam   rem,   Cic.   de   rep.  II   (4,9J   ut   ad    eam   urbem 
quam  incolas  possit  adnare  .  adnare  ilH  rei,  Verg.  Aen.  I  (538)  huc2o 
pauci  vestris  adnavimus  oris. 

Adgredior  illum,  Verg.  Aen.  IIII  (92) 

talibus  adgreditur  Venerem  Saturnia  dictis  . 
adgredior  ad  iHud,  Cicero  pro  Cluentio  (3^8)  adgredior  ad  crimen. 

Accommoda  huic  rei,  Verg.  Aen.  XI  (522)  accommoda  fraudi  25 
armorumque  dolis  .  accommodatus  ad  hanc  rem,  Cic.  pro  Cluentio 
(13y36)  arte  quadam  praeditus  ad  libidines  adolescentulorum 
excitandas  accommodata  .  adcommodo  huic  rei,  Verg.  Aen.  II  (393) 
laterique  adcommodat  ensem  .  adcommodo  ad  hanc  rem,  Cic.  de 
rep.  I  (46,70)  adcommodabo  ad  eam,  si  potero,  omneni  orationem.  3o 


ioxto 

Codex  Parrhasii     1  Roma        2  circa  urbem  dekta  v.  circa  et  superscripia 
iuxta  dlia,  ut  videtur,  manu         sed  grauie   his   adfertur   exemplum  e  prima 

h 

factioiiis  in  Verrem        10  SiciUensis  taenius        13  lug.]  uirg.        15  aspemebantur 
16  peatemque  aspemebantur  fugiebant,  sed  deieta  v.  aspernebantur         26  ac- 
commodatus]  accommoda        28  accommodata]  accommodatum        30  ad  ea 


2  graviue  adfertur  Houvenus  p.  37,  grave  his  adfertur  If  P,  graviuB  his 
adfertur  ex  G  Lindemannm  10  hic]  is  codicea  Ciceronia  11  ThermitanuB  . 
adsidere  illum  Cic.  neque  adsidere  M  .  alterum  Ciceronis  exemplum  ex  libro  de 
suis  consUiis  depromptum  esse  suspicatur  Beierus  Cic,  orat.  fragm.  p.  196 
24  adgrediar  ad  crimen  Cicero  28  adcommodo]  Non.  p.  244  30  accommo- 
dabo  ad  eam,  si  potuero,  omnem  illam  orationem  codex  Ciceronis 
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Aeger  illiiis,  Sal.  hisl.  IIII  consilii  aeger  .  aeger  illo,  idem  bello 
Catil.  (59 y4)  pedibus  aeger.  aegre  mihi  esl,  Ter.  Hecy.  (II  1,30) 
nequid  aegre  esset  mlhi. 

Avulsum  illi,  Verg.  Aen.  II  (558)  avulsumque  humeris  caput  . 
5  avulsum  ab  illo,  Ter.  Eun.  (III  3,14)  huc  sperat  se  a  me  avellere. 

Applicat  huic  rei,  Verg.  Aen.  XII  (303)  lerrae  applicat  ipsum. 
applicat  ad  hanc  rem,  Cic.  in  Siciliensi  (in  Verr.  II  1,2)  se  ad  ami- 
citiam  P.  R.  fidemque  applicavit. 

Ago  illa  re,  Cic.   pro  Ligario  (4,10)   quam   isto    modo   a    te    agi 
lomaluisset  .  ago  illam   rem,  Sal.  hist.  III  amittendum  morem  hunc 
quem  agitis,  Verg.  geor.  IIII  (154^  magnisque  agitanf  sub  legibus 
aevum. 

Adit    ad    illum,    Cic.    ad    Auxium    lib.    I    ad    Marcum    Bibulum 

adierunt,  Ter.  Andr.  (IV  1,15)  adeamne   ad    eam.  |  adii  illum,   Cic. 

15  pro  Scauro  (25)  adii  causas  oratorum  .  adii  in  illum,  idem  de  signis 

(in  Verr,  IV  11,26)  priusquam  Romam  atque  in  horum  conventum 

adieritis. 

Adsum   illi,   Cic.  pro  Cornelio  lib.  I  das   euim   mihi    facultatem 
eos  qui  tum  adfuerint  Cornelio  nominandi  .  adsum  ad  hoc,  idem 
20  pro  Cornelio  facite  ut  lacitis,  qui  ad  causam  adestis  . 

Abduco  ab  illis,  Cic.  pro  Deiotaro  (11,31),  tu  ab  avo  abduxisti  . 
abduco  illis,  Verg.  Aen.  X  (79)  et  gremiis  abducere  pactas. 

Adiuto  hoc  illos,  Cic.  ad  Auxium  I  si    tu    aliquid    nos   adiutare 
potes  .  adiuta  hoc  illis,  Ter.  Hecy.  (///  2,24) 
25      tu  pueris  curre,  Parmeno,  obviam  atque  his  onera  adiuta. 

Admovit  ad  hanc  rem,  Cic;  de  rep.  II  (3,5)  neque  enim  ad  mare 
admovit,  quod  ei  fuit  facillimum  .  admovit  illam  rem  illi,  Verg. 
Aen.  XII  (^171)  admovitque  pecus  flagrantibus  aris. 

Ad    illius    quaero,    ut   subaudiatur  templum   sive   fanum,    Cic.   pro 
80  Quintio  (4,17)   non   satis   erat   ♦   m   deberetur,    nisi   ad    Catonis 


Codex  Parrhasii     8  P.  R.]  pater        9  a  te]  ad  te         11  agitant]  astaret 
13  Adit  illam   rem  eorr.    Adit  ad  illnm         23  Adiato]  Adiata         adiata] 
Adiutat        26  rem  om.        27  admovit  illam  rem  illi  om,        28  pecas]  pebtus 
29  quaero]  pu6r 

5  huuc  sperat  MGF  ,  credo  ei  placere  hoc,  sperat  se  a  me  avellere 
Terentius  7  se  ad  amicitiam  fidemque  populi  Romani  applicavit  Cicero 
9  a  te  agi  Cicero  10  hist.  111]  in  oratione  Macri  §  14  omittendum  codex 
Vaticanus  SaUustii  11  magnisque  agitant  Vergilius  13  ad  Auxium]  cf. 
Suet.  Caes.  9  de  hac  significare  videtur  et  Cicero  in  quadam  ad  Axium  epistula 
referens  14  adeamne  ad  eum  Terentius  16  adii  casas  aratorum  Ciceronis 
codex  Taurinen9i8  17  adiretis  Cicero  18  da  enim  M  19  adfuerunt  M 
23  si  tu  n08  aliquid  M  29  ad  illius  quaero  GP  30  non  satis  erat  in  tabulis  in- 
spexisBe,  qnantum  deberctur,  nisi  ad  Castoris  quae8i88eSy  quantnm  8olveretur  Cicero 
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quaesisses^  quantum  solveretur,  idem  pro  Guentio  (36^101)  slcut 
in  statuis  inauratis^  quas  posuit  ad  luturnae,  idem  Philip.  I  ^7^/7> 
pecunia  utinam  ad  Opis  maneret. 

Absente  me  singulari  numero,  Cic.  Philipp.  I  (2,6)  et  absente 
populo   et   invito  .  absente  nohis  pluraii  numero^    Ter.  Eun.  (IV  3^1)  5 

nescio  quid  profecto  absente  nobis  turbatum  est  domi. 

Alienum  hac  re^  Cic.  pro  Quinlio  (31,98)  nihil  tamen  alienum 
vita  superiore  commisit  .  alienum  ab  hac  re,  Ter.  Adel.  (V  8,21) 
aiienum  a  vita  mea. 

Anleeo  illum  hac  re,  Ter.  Plior.  (II  1,17)  herum  anteeo  sapientia  .  lo 
anteeo  illi  Iiac*  re,  Cic.  Pliilip.  VUII  (1,1)  sed  cum  Seryius  Sulpicius 
aetate  iliis  anteiret,  sapientia  omnibus. 

Adfixa  huic  rei,  Verg.  Aen.  VIII  (196)  foribusque  adfixa  superbis 
ora    virum.     adOxa  in  hac  re,   Cic.  Philip.  XI  (2,5)   idque    adfixuro 
gestari   iussit   in   pilo  ,  idem  de  suppliciis  (in   Verr.   V  53,139)  in  i6 
animo  sensuque  meo  penitus  adfixa  est  . 

Accedo  illam  rem,  Verg.  Aen.  I  (200)  penitusque  sonantis 
accestis  scopulos  .  accedo  ad  illum,  |  Ter.  Phor.  (prol  29) 

voluntas  vestra  si  ad  poetam  acccsserit, 
Cic.  de  suppliciis  (in   Verr.   V  3,6)  quam  ad  Peloridem  accedere.       «o 

Auctor  huius  rei,  Verg.  Aen.  XII  (159)  auctor  ego  audendi  . 
auctor  hanc  rem,  Ter.  Adel.  (V  8,16)  idne  estis  auctores  mihi? 

Aequipero  illum,  Verg.  buc.  (5,48) 

nec  calamis  solum  aequiperas,  sed  voce  magistrum  . 
aequo  illum,  Verg.  Aen.  X  (248)  et  ventos  aequante  sagitta.     aequo  25 
illa,  id  est  paria  facio,  idem  Aeneidos  V  (419)  aequemus  pugnas. 

Adsurgo  illi,  Verg.  buc.  (6,66) 

atque  viro  Phoebi  chorus  adsurrexerit  omnis, 
Sal.  hist  V  Syllam  dictatorem  uni  sibi  descendere  cquo,  adsur- 
gerc  sella,  caput  aperire  solitum.  so 

Ab  integro,  Verg.  buc.  (4,5)  magnus  ab  integro  saeclorum:  sic 


Codex  Parrhasii     6  nobis  priore  loco  om.         11  Sulpitiua         18  ad  illum] 
ad  illam        20  Pelori  aedem        26  id  om.        28  adusurrezerit        31  seculorum 


7  nihil  tam  alienum  M,   uihil   alienum   tamen  Cicero  12  aetate  illos 

anteiret^  sapientia  omnis   Ciceronis  codex   VcUicanus  18   accedo   ad  illum 

Lindemanntis  20  ad  Peloridem  accedere  Cicero  25  aequo  illa  id  est  paria 
facio  GP  aequo  id  est  paria  facio  M  28  atque]  utque  Vergilius  29  Sal. 
hiat.  V]  Non.  p.  236  31  magnus  ab  integro  Cic.  pro  Cluentio  Ecce  autem  de 
intef^ro  fonus  iam  sepulto.filio  facit  M,  Hn  codd.  laudatur  hic  locus  ex  TerentU 
Adelphis^  Maiua  :  correxit  Lindemannus 
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Ter.  Adel.  (12,73)  ecce  autera  de    integro,   Cic.  pro  Clueniio  (9,28) 
de  integro  funus  iam  sepulto  filio  facit  . 

Adprima  vel  adprime^  Verg.  geor,   II  {134)  flos  adprima  tenax, 
Ter.  And.  (I  1,34)  adprime   in  vita  esse  utile,   idem  Hecy.  (II  2,5) 
5  meis  me  omnibus  scio  esse  adprime  obsequentem  . 

Ad  pro  usque,  Verg.  geor.  IIII  (428)  ad  limum  radiis  tepefacla 
coquebant,  idem  Aen.  V  (687)  si  nondum  exosus  ad  unum. 

Adfectat   illam    rem,    Verg.    geor.    IIII    (502)    viamque    adfectat 
Oiympo,  Ter.  Heaut.  (II  3,60)  ad  dominas  qui  adfectat  viam*. 
10  Ambobus  pro  utrisque,   Verg.  Aen.  I  (458) 

Atridas  Priamumque  et  saevum  ambobus  Vlixem. 
Amens  animi,  Verg.  Aen.  IIII  (203)  isque  animi  amens.  | 
Adferimur  hunc  locum,  Verg.  Aen.  VII  (216) 

consilio  hanc  omnes  animisque  volentibus  urbem 
15  adferimur. 

Adsimulatus  illi  vultu,  Verg.  Aen.  XII  (224)  formam  adsimulata 
Camerti  . 

Attonitus  bac  re,  Verg.  Aen.  X\\  (610)  coniugis  attonitus  factis. 
Adnixus  hac  re,  Verg.  Aen.  XII  (92)  ingenti  adnixa  columna. 
30  Admonet  illius  rei,  Sal.  Catil.  (21,4)  admonebat  alium  egestatis, 

alium  cupiditatis  suae  .  admonet  hoc  fieri,  Verg.  Aen.  AI  (252) 
fatalem  Aeneam  manifesto  numine  ferri 
admonet  ira  deum. 
Atrox  huius  rei,  Sal.  hist.  II  ipse  animi  aitox. 
26  Abcst  tot  milia,  SaL  lug.  (48,3)  a  quo  aberat  mons  ferme  milia 

XX,  Cic.  pro  Corn.  I  sed  ab  urbe  dierum  abfuerunt  iter  com- 
plurium,  idem  pro  Cluentio  ^9,27>  Teano,  quod  abest  a  Larino  XVIII 
milia  passuum. 


Codex  Parrhasii     1  Oic.  pro  Cluentio  de  integro  om.         3  geor.  om, 
4  Ter.  and.  adprime  meis  me  omnibus  10  Verg.  om,  12  Amens  animi 

Virg.  Aen.  IIII  conBilio  hunc  omnes  animisque  volentibuB  isque  animi  amens. 
Adferimur  hunc  locum  Virg.  Aen.  VII  urbem  adferimur  21  XI  om.  26 
ferme  ml.  XX  26  sed  ad  urbem  dierum  fuerit  trbs  complnrium  idem  pro 
Cluentio  in  eo  quod  est  ab  a  {delcto  a)  larino 


3  floB  ad  prima  tenax  .  Ter.  Hec.  Phidippe  {^codd.  adprime  hic  et  postea^) 
meis  me  omnibus  Mains  5  adprime  scio  esse  G  6  radii  VergHius  9  ad- 
fectant  viam  Terentius  11  Vlixem]  Achillem  Vergilius  12  isque  amens 
animi  Vergilius  18  factis]  fatis  Vergilius  25  ferme  milia  passuum  XX 
Sdllustius  26  sed  ad  urbem  dierum  tres  fuerunt  coroplurium  M  sed  ad  urbem 
dierum  fuerit  iter  complurium  G,  sed  ab  urbe  dierum  abfuerit  iter  complurium 
Orellius  Cic  fragm.  p.  937  ed.  sec,  sed  ab  urbe  dierum  iter  afuerunt  complurium 
Nipperdeius  Philol.  v.  III  p  147  27  Teano  {vel.  Teani  Appuli)  quod  abest 
a  Larino  codices  Ciceronis 
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Aniniadverli  in  eum,  Sal.  Catil.  (51,21)  ut  prius  verberibus  in 
eos  animadverteretur. 

Artifex  huius  rei,  Sal.  lug.  (35,5)  per  homines  talis  negotii 
artifices. 

Adflictus  illam  rem,    Sal.    hist.  III    adfiicti  alveos    undarum    vi  b 
mulcato  corpore  interibant,  idem  hist.  II  f  circumventis  dextera 
nuda  ferrum  erat  saxa  aut  quid  tale  capit  adfligebant  .  adflictus 
ea  re,  Cic.  in  Catil.   II  (1,2)   quanto    tandem   illum    maerore   esse 
adfli(ftum  et  profligatum  putatis. 

Altum  pedes  tot,  Sal.  hist.  IIII  clausi  lateribus  altis  pedem.  |      lo 

Anxius  huius  rei,  Sal.  hist.  IUI  anxius  animi  atque  incertus. 

Accepit  in  illa  re,  Cic.  de  suppliciis  (in  Verr,  V  1,3)  de  eo  vul- 
nere  multa  dixit,  quod  ille  ab  hostium  duce  in  capite  acceperat. 
accepit  illa  re,  Verg.  georg.  IIU  (362) 

accepitque  sinu  vasto  misitque  sub  amnem.  15 

Adstringo  tibi  lioc,  Teren.  Eu.  (I  2,22)  tibi  meam  adstringo 
fidem. 

Adquiesco  in  hoc,  Cic.  pro  Deiotaro  (2,5)  in  tuo  ore  vultuque 
adquiesco. 

Adiudico  illud  liuic,  Cic.  pro  Corn.  II  si  vos  huius  fortunas  pau-20 
corum  odio  adiudicaveritis. 

Admittit  in  se  crimen,  Ter.  Phor.  (II  1,40)  culpam  Antipho  in 
se  admiserit. 

Aversor  illum,  Sai.  hisL  V  regem  aversabatur. 

Adludit  ad  hoc,  Ter.  Eu.  (III  1,34)  habui  scortum,  coepit  ad  25 
id  adiudere  . 

Anleverto  tibi,  Ter.  Eu.  (IV  5,12)  miror  ubi  ego  huic  ante- 
verterim. 

Attendo  animum,  Ter.  Andr.  (proL  8)  animum  atlendite. 


Codex  ParrTMsit     3  tales        5  histo.  III       undarum  malcato       8  maerore] 
merorr        25  cepit        27  ubi  huic  ego  huic,  deleto  priore  loco  huic 


5  bist.  III]  Non,  p.  406  adflicti  alveis  undarum  vi  mulcato  foede  corpore 
iDtereunt  Nonim  alveo  GP  6  circumventi  dextra,  unde  ferrum  erat,  saxa 
aut  quid  tale  caput  adfligebant  M,  circumventus  deztera  nada  fen-amenta  aut 
quid  tale  capita  adfligebat  canieci  ind.  lect,  Hal,  aest  a.  1879  p,  IX  .  aJia 
coniecenmt  Kritzius  Sdll,  hist,  fragm,  p,  182  et  Dietschiua  Scdl,  hist.  fragm.  p.  53 
7  capit]  caput  codex  Ambrosianus  Maii,  capita  G  12  de  illo  vuhiere,  quod  ille  in 
capite  ab  hostium  duce  acceperat,  multa  dixit  Cicero  22  culpam  ut  Antipho 
in  86  admiBerit  Terevdius  24  regem  adversabatur  codices  Maii  29  animum 
advortite  codices  Terentii:  advertite,  legitur  et  attendite  Donatus  in  Ter.  l.  c, 
animo  attendite  Nonius  p.  39  ,  ad  Phorm,  prol,  24  nunc  quid  velim  animum 
attendite  rettulit  Lindemannus 
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Ausculto  illi,  Ter.  Adel.  (V  7,8)  vis  tu  huic  seni  auscultare. 
Abstinet  se  illa  re,  Ter.  Uecy.  (/  2,64J 

plus  potus  sese  illa  abstinere  ut  potuerit. 
abstinet  illa  re,  Cic.  de  rep.  I  f3,6J  nec  vero  iam  meo  nomine  ab- 
5  stinet. 

Adulat  illum^  Cic.  in  Pis.  (41,99J  adulantem  omnes,  idem  Tusc. 
II  (10^4J  nostrum  adulat  sanguinem. 

Aflluit  illa  re,  Cic.  pro  Cluentio  (66, 188 J  domumque  illam  scelere 
omni  affluentem. 
10  Aspernor  illam  rem  a  me,  idem  pro  Cluentio  (68,194J  a  suis  aris 

atque  templis  nefarias  preces  aspernatos  deos  esse  confido  . 
aspernor  illum^  idem  pro  Cluentio  (14,41J  nemo  illum  aditu,  nemo 
convivio  dignum  iudicabat^  omnes  aspernabantur. 

Avocat  ab  illa  re,  Cic.  de  rep.  1  a  qua  isti  avocabant. 
15  Abalienas    illam    rem    a    te,    Cic.   Siciliensi   (in    Verr,    II   64,155J 

maximum  numerum  abs  te  abalienasti. 

Adrepsit  ad  illam  rem,  Cic.  frument  (in  Verr.  III  68,158)  ad  istius 
amicitiam  adrepserat.  | 

Administrat  pr<fvinciam,  Cic.  de  signis  (in   Verr.  IV  64,144J  quod 
2ovigiIanter  provinciam  administrasset  . 

Adspirat  illi,  Verg.  Aen.  11  (385J  adspirat  primo  fortuna  labori. 
adspirat  ad  illud,  Cic.  in  divinatione  contra  Caecilium  (5,20J  qui  ad 
alienam  causam  accedere  aut  adspirare  audeat  . 

Adolet   aras,   Verg.  Aen.  VIl   (71J   adolet   dum   altaria   taedis, 
26  idem  Aen.  I  (704J  flammis  adolere  penates  .  adolescunt  arae,  idem 
geor.  IIII  (379J  Panchaeis  adolescunt  ignibus  arae. 

Alligat  ad  hoc,  Cic.  de  suppliciis  (in  Verr,  V  5,10J  et  ad  palum 
alligabantur. 


Godex  Parrhasii    1  Absculto        abscnltajre         2  Ter  Ecy  plus  potuisee  illa 

3  potuerint         4  abstiuet  illa  re  om.        6  Adalant  illum        ide         8  re  om. 

10  rem  om,        12  aspernor  illum]  aspemo  illum        aditu]  adit        18  aspeme- 

batur         15  abalienat  illam  a  te         17   ad  illam   rem   om.         22    Caecilium] 

Caelium  24   Adolet  aras  Virg.   Aen.   V  adolet  penates         26  Pancheis 

27  pallum  corr.  palum 


3  plus  potus,  sese  illa  abstinere  ut  potuerit  TerenHus  4  nec  vero  iam 
nomine  abstinent  codex  Ciceronts  10  quin  etiam  noctuma  sacrificia,  quae 
putet  occultiora  esse,  sceleratasque  eius  preces  et  nefaria  vota  cognovimus  — 
cuius  ego  furorem  atque  crudelitatem  deos  immortales  a  suis  aris  atque  templis 
aspernatoB  esse  confido  Oicero  14  avocabant]  avocant  MP  24  Adolet  aras 
Virg.  Aen.  I  adolet  (adolere  GP)  Penates  .  Adolescunt  arae  MGP  .  tria  Ver- 
gilii  exempta,  quae  restitui,  et  praeter  haec  quartum  btuiol,  8,65  posuit  Nonius 
p.  58        28  alligantur  Cicero 

OBAJfMATICX  LATXXrX    VIX.  30 
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Avius  ab  illa  re,  Cic.  pro  Sylla  (30,83)  et  avius  a  sanitate. 
Ante  exspeclatum  pro  antequam  expectatur,  Verg.  geor.  UI  (348) 

ante  exspectatum  positis  stat  in  agmine  castris  . 
Audet  hoc,  Cic.  Philip.  II  (7,16)   quid    enira    est   quod   tu   non 
audeas?  audet  hoc  facere,  Verg.  Aen.  V  (379)  5 

audet  adire  virum  manibusque  inducere  caestus. 
audet  in  hoc,  Verg.  Aen.  II  (347) 

quos  ubi  confertos  audere  in  proelia  vidi. 
Acer  his  rebus,  Verg.  geor.  III  (7)  humeroque  Pelops  insignis 
eburno,  acer  equis  .  lo 

Arrisit   ilH^    Symmachus    ad   Theodosium   imperatorem   beatum   iam 
parvuhim  meum  cui  pium  . 

Bibit  illud,  Verg.  Aen.  I  (749) 

infeiix  Dido  longumque  bibebat  amorem  . 
bibit  illo  poculo,  idem  geor.  II  (500)  gemma  bibat  .  bibere  dat,  Cic.  is 
Tusculanarum  (I  26,65)  ut  lovi  bibere  ministraret. 

Bellura  cum  illo  gerit,  Cic.  in  Ilortensio  qui   cum    hodie    belium 
cum  mortuo  gerunt,  Verg.  Aen.  XI  (305) 

belium  importunum,  cives,  cum  gentt  deorum 
invictisque  viris  gerimus  .  «o 

bellum  contra  illum  gerit,  Cic.  Phiiip.  III  {1,1)  cum  belium  nefarium 
contra  vitam  fortunasque  nostras  non  cogitari,  sed  geri  iam 
viderem  .  bello  bonus,  Verg.  Aen.  VIII  (480)  gens  bello  praeclara  .  belli 
pro  %  bello',  Ter.  Heaut.  (1 1,60)  rem  et  gloriam  armis  belli  repperi, 
Sal.  lug.  (41,7)  paucorum  arbitrio  belli  domique  agitabantur.  |      25 

Benivolus  illi,  Cic.  pro  Flacco    quam   benevolum   hunc   populo 
Romano,  quam  fidelem  putatis. 

Codex  Parrhasii    1  pro  Syllae  et  auia  sanitate        2  expectatur]  expectatas 

in]  IIII        6  caestus  om.        8  proelia]  prelia        11  Symmachi        13  Aen.  IIII 

infoelix        16  bibat  bibere  dat  non  indicato  novae  eloeutionis  initio        18  cum 

mortuo  ciyes  cum  gente  Deorum  gerunt,  sed  deletis  verbis  cives  cum  gente  Deorum 

22  non  om. 


1  adeone  vobis  alienus  a  sanitate,  adeo  oblitus  conBtantiae  meae,  adeo 
immemor  rerum  a  me  gestarum  esse  videor  Oiceronis  codices  .  aJienus  et  aviua 
legisse  videtur  Arttsiantts  .  exetnpla  elocutionum  alienum  hac  re  et  alienum  ab 
hac  re  posita  stmt  suprap.  454,7  2  ante  expectatum  :  dicto  citius,  antequam 
eiua  expectetur  adventus  Servius  in  Verg.  l.  c.  4  quid  autem  est  Ciceronis 
codices  11  Symmachus  GP  .  Symmachi  exemplum  interpolatori  trihuit  Hou- 
venusp.  37  17  quicum  mortuo  hodie  bellum  gerunt  G .  fortasse  qui  bodie  bellum 
cum  mortuo  gerunt  18  gerant  M  21  cum  bellum  nefarium  contra  aras  et 
focos,  contra  vitam  fortunasque  nostras  ab  homine  profligato  ac  perdito  non 
comparari,  sed  geri  iam  viderem  Cicero  22  non  cogitari  PM  non  cpgitaviG^ 
25  agitabatur  Sdllustius  26  quam  benivolum  GPM  .  in  ea  parte  orationis 
quae  superest  verha  non  leguntur 
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Certo  contra  te,  Sal.  Catil.  (59,5)  contra  latrones  inermes  pro 

patria    certare    .    certo    tibi,    Verg.    buc.    (5,8)    solus    tibi    certet 

Amyntas  .  certo    cum    his,    Sal.    lug.    (6,1)   cursu    cum    aequalibus 

certare  .  certamus  inter  nos,  idem  lug.  (52,1)  inter  se  duo  impera- 

5  tores,  summi  viri,  certabant. 

Contendo  tecum,  Sal.  Catil.  (53,3)  cum  magnis  legionibus  hostium 
contendisse  .  contendo  tibi,  Verg.  geor.  II  (96)  nec  cellis  adeo 
contende  Falernis. 

Cerlamen  illi  cum  illo  est,  Cic.  pro  Cor.  I  quid  enim?  mihi  cer- 
lotamen  est  cum  accusatore  aut  contentio  ?  certamen  est  iile  cum 
illo,  Verg.  buc.  (7,16) 

et  certamen  erat  Corydon  cum  Thyrside  magnum  . 
Cogo  domum  te,  Sal.  hist.  I  maturaverunt  exercitum  Dyrrachium 
cogere  .  cogo  te  domi,  Verg.  buc.  (6,85) 
15  •    cogere  donec  oves  stabuiis  nuraerumque  referre 

iussit 
Concurrunt  inter  se,  Verg.  Aen.  X  (436) 

ipsos  concurrere  passus 
haut  tamen  inter  se  summi  regnator  Olympi. 
20  concurrit   ille    illi,    Verg.    Aen.    VIII    (692)   aut    montes    concurrere 
montibus  altos,  idem  Aen.  I  (493)  audetque  viris  concurrere  virgo. 
Coruscus  hac  re,  Verg.  Aen.  II  (470)  et   luce    coruscus    a6na  . 
coruscat  hac  re,  idem  geor.  IIII  (98)  elucent  aliae  et  fulgore  corus- 
cant  .  coruscat  hanc  rem,  idem  Aen.  X  (652)  strictumque  coruscat 
25  mucronem. 

Consulo  illam  rem,  Verg.  Aen.  XI  (343) 

rem  nuili  obscuram  nostrae  nec  vocis  egentem 
consulis,  0  bone  rex,  | 
et  Sal.  Catil.  (51,4)  quae  reges  atque  populi  male   consuluerint  . 


Codex   Farrhasii     3   cursu]    curru         4  idem  in  lug.         9  Cartamen  illi 
cum  illa  est         10  ille]  illi         13  Dyrrachium]   bracbium         19  baut]  aut 
Olimpi        20  ille]  illo        22  Concursus  primo  loco  corr,  coruscua  cUia  manu,  ut 
videtur        23  1111]  UI 

2  certet]   certat  G        3  cursu   SaUustius         7  adeo]   ideo  Vergilius        9 
quod  enim  mihi  certamen  Patridus  in  Cic,  fragm.  orat,  p.  976  ed.  Graev. 
10  certamen  est  ille  cum  illo  Burmannus  apud  Houvenum  p.  36  coll.  Serv.  in 
Verg.   l.   c,   figurate  locutus  est  magnum  certamen  ille  cum  illo   erat  13 

DurAchium 

brachium  P  Durachium  G.  'Dyrrhachium  autem  posui  pro  brabhium ,  quod  ita  in 
libro  Elnonensi  esseV  Carrio  in  Sdll  hist.  fragm.  p.  35  ed  Hav.  19  haut  tamen 
mter  se  magni  regnator  Vergilius  22  telis  et  luce  coruscus  Vergilius,  idque 
Arusianum  posuisse  piOo  23  et  lucent  PG  29  qui  reges  atque  populi  ira 
aut  mieericordia  impulsi  male  consuluerint  Sallustius,  uhi  quae  pro  qui  a  correc- 
toribus  codicum  acriptum  est        consuluerunt  G  M,  codex  Vaticanus  SaUustii 
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consulo  illi  rei,  Cic.  in  Pis.  (10,23)  reip.  consulendo,  Sal.  Catil.  (6,6) 

reip.    consultabant  .  consulit   de   hac   re,    Sal.    Catil.   (51,1)   qui   de 

rebus   dubiis   consulant  .  consulit   in    illum,   Ter.  Heaut.  (III  1^28) 

quia  pessime  istac  in  te  atque  illum  consulis. 

Circurodat   hoc   illi  rei,   Verg.  Aen.  XII  (88)   circumdat   ioricam  5 
humeris  .  circumdata  haec  res  illam  rem,  Sal.  hist.  I  occupatusque 
collis  editissimus  et  eum  multa  opera  circumdata  .  circumdatur 
haec  res  illa  re,  Verg.  Aen.  I  (593) 

argentum  Pariusve  lapis  circumdatur  auro  . 

Corruptus  ab  illa  re,  Sal.  lug.  (31,2)  ab  ignavia  atque  socordia  lo 
corruptus  .  corrumpens  illo  pretio,  Cic.  pro  Cluentio  ^25,^(S^  sescentis 
milibus  nummum  se  iudicium  corrupturum  esse  dixerat. 

Celat  illum   quem   occultat,   Verg.   Aen.   X    (417)   silvis   genitor 
celarat  Alesum  .  celatus  qui  fallitur  et  ignorat,  Ter.  Hecy.   (IV  4,23) 
nosne  hoc  celatos  tam  diu  .  celat  te  de  hoc,  Cic.  de  signis  (in  Verr,  i5 
IV  12,29)  dixit  cupisse  te  celare  de  faleris. 

Consuevit  illa  muliere,  Ter.  Adelf.  (IV  5,32)  qui  illa  consuevit 
prior.  consuevit  cum  illa  muliere,  idem  Hecy.  (IV  1,40)  quicum  tot 
consuevisset  annos  .  consuetam  habeo  illam  rem,  Sal.  lug.  (85,7)  et 
pericula  consueta  haberem  .  consuevit  cum  illa  muliere  in  illa  r^,  «o 
Ter.  Phor.  (V  6,33)  cum  eius  consuevit  olim  [cum]  matre  in 
Lemno. 

Cernere  erat  hoc,  id  est  hoc  videbatur,  Verg.  Aen.  VIII  (675)  Actia 


Codex  Parrhasii  1  conBulor  illi  rei  6  XII]  11  6  haec  res]  hac  re 
7  circmndatar  haec  res  illa  re]  circumdat  haec  res  illam  rem  10  ignaviat 
corr,  ignavia  soccordia  11  precio  13  X]  XII  genito  16  de  signia 
dixit  .  capis  se  celare  de  fiEdemiB  .  Consnevit  illa  re  Ter.  adelf.  qnllla  consuevit 
prior  illa  mnliere  qni  cnm  cnm  qni  cnm  tot  consuevisset  annos  Consuetum  ab 
eo  illam  rem        20  consnevit  in  illa  Ter. 


2  de  rebns  dubiis  consultant  Sdllustius  ,  4  istuc  codices  Terentii  6 
Circumdat  hac  re  illam  rem  Sal.  hist.  I  occupatusque  coUis  editissimns  eum 
mnlta  opera  ciroumdat  ex  Gudiano  codice  edidit  Lindemannus ,  Circnmdat  hao 
re  —  editissimus  cum  (auperscr.  vel  eum)  multa  opera  circnmdata  (superscr,  vel 
circumdat)  P  .  Sdllustii  exemplum  Priscianus  l.  XV  p.  66,19  posuit,  Sallustius 
in  I  historiarum  —  ^repnlsuB  a  Lete  oppido'  et  ^apud  Ilerdam  eum  mnlta  opera 
circumdata'  .  inde  Dietschius  Sdll.  hist.  fragtn.  p.  24  occupatusqne  collis  edi- 
tisBumns  apud  Ilerdam;  eum  multo  opere  circumdat  scripsit  .  emendatis 
grammatici  verbis  in  elocutione  praescripta  apud  Scdlustium  eum  multa  opera 
circumdata  defendi  ind.  lat.  Hcd.  aest.  a.  1879  p.  IX  7  et  cum  multa  opera 
circundata  M  16  dixit  Phylarcbus  pro  teBtimonio  se ,  quod  nosBet  tuum  ifitum 
morbum,  ut  amici  tui  appellant,  cupiBse  te  celare  de  phaleris  Cicero  17  qui 
illa  conBuevit  prior  illa  muliere  idem  Hecjr.  qni  cum  tot  consueviBBet  annos  JF 
19  conBuetam  habeo  illam  rem  M  uti  omneB  labores  et  pericnla  couBueta 
habeam  Sallustius 
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bella   cernere    erat.  cernitur  nuUi  pro  a  nuUo,  idem.  Aen.  I  (440) 
neque  cernitur  ulli. 

Condono  tibi  hoc,  Sal.  lug.  (27,2)  ut  lugurthae   scelus  condo- 
naretur  .  condonatur  illam  rera,  Ter.  Eun.  (prol.  17) 
5  habeo  alia  multa,  quae  nunc  condonabitur, 

idem  Phor.  (V  8,54)  argentum  quod  habes  condonamus  te.  | 

Conscius  huius  rei,  Verg.  Aen.Xl  (812)  conscius  audacis  facti  . 

conscius  huic  rei,  Cic.  de  signis  (m  Verr,  IV  56,124)  temeritati  meae 

et  mendacio  meo  conscius. 

10  Cuitorem  sui,  Sal.  hist^  HII  coliegam  minorem  et  sui  cultorem 

exspectans.     cultor  horum,  Verg.  geor.  I  (14)  et  cullor  nemorum  . 

colens  huius  rei,  Cic.  pro  Plancio  (33,80)  qui    religionum   colentes. 

Congero    ad    ilium,   Cic.  pro    Deiotaro   (4,12)   ad    quem   cum   dii 

atque  homines  omnia  ornamenta  congessissent  .  congero  in  illum, 

15  Cic.  Philipp.  V  (4,12)  pecunia  congesta  in  illam  domum  .  congestum 

illuc,  Verg.  buc.  (3,69) 

uotavi 
ipse  locum,  aeriae  quo  congessere  palumbes. 
Custos   illarum    rerum,   Verg.  geor.  1  (17)   Pan    ovium    custos  . 
«0  custos  iUis  rebus,  Cic.  m  Catil.  II  (12,27)   nullus   est   portis  custos. 
Criminor  te  illi,  Ter.  Eun.  (V  2,16)  metui  ne  me  criminaretur 
tibi  . 

Compos  animi,  Ter.  Adelf.  (III  2,12)  vix  sum  compos  animi  . 
Commeritus  erga  me,  Ter.  Hecy.  (III  5,36)  nunquam  quicquam 
«fierga  me  commeritast,  pater. 

Compertos  scelere,  Cic.  Philip.  XU  (7,15)  hos  nunc  omni  scelere 
compertos  tolerabiles  censes  civitati  fore? 

Credulus  illis,  Verg.  hwc.  (9,34)  sed  non  ego  credulus  illis  . 
Considere  in  illam  rem,  Verg.  Aen.  VUII  (144) 
30  et  non  viderunt  moenia  Troiae 

Neptuni  fabricata  manu  considere  in  ignes  . 
considere  his,  idem  Aen.  I  (572) 

vultis  et  his  mecum  pariter  considere  regnis. 


Codex  Parrhasii    6  condonaiDar  te        10  collega        19  geor.  1]  georg. 
20  Cic.  Catil.  V  nullus         21  criminaretur  uxor  tibi,   sed  deUta  v.  uxor        26 
commeritust         26  hos]   his         31  post  ignes  praecedens  elocutio  cum  exeinplo, 
creduluB  illis  —  illis,  repeiita  est        32  idem  virg.  I 

6  condonamus  te  Terentius  8  ut  tot  viros  primarios  velim  —  esse 
temeritati  et  mendacio  meo  conscios,  omissa  v.  meae  codices  Ciceronis  10 
collegam  MPG  24  quae  numquam  quidquam  erga  me  commeritaet,  pater 
Terentim  26  hos   nunc   omni  scelere  coopertos  Cicero,  ubi  copertos  codex 

Vaticanus       30  at  non  G  Vergilius,  et  non  superscr.  at  P 
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Concedo  gratiae,  Cic.  pro  Corn.  cur  nunc  redeant,  si  tunc  gratiae 
concesserint  .  concedo  in  gratiam^  Sal.  hist.  1  quorum  in  gratiam 
plerique  concesserant  . 

Coniurati  hoc  facere,  Verg.  Aen.  VI  (georg.  I  280) 

et  coniuratos  caelum  rescindere  fratres  .  s 

Commoritur  iliis^  Sal.  hist  I  obviam  ire  et  commori  hostibus.  | 

Contjguus  huic  rei  ,  Verg.  Aen.  ;X  (457) 

hunc  ubi  contiguum  missae  fore  credidit  hastae. 

Confert  hoc  cum  illo,  Cic.  in  Pis.  (16,37)  confer,  si  audes,  ab- 
sentiam  tuam  cum  mea  .  confert  hoc  illi,  Verg.  Aen,  XII  (678)   stat  lo 
conferre  manum  Aeneae  . 

Conlusit  cum  ilio,  Cic.  Siciliens.  (in  Verr.  II  24,58)  tecum  tum 
conlusisset  . 

Commune  est  hoc   inter  illos,  Cic.  Sicilien.  (in   Verr.  II  36,39)  ut 
diceres    inter   eos   omnia  esse   communia  .  commune  est  iliis  hoc,  i5 
idem  pro  Ros.  (p.  Rosc.  Am.  26,72)  quid  est   enim    tam   commune, 
quam  spiritus  vivis,  terra  mortuis? 

Coniunctus  cum  illo,  Cic.  Siciiiens.  (in  Verr.  II  68,163)  cum  P.  R. 
coniuncta  est  .  coniunctus  illi,  Verg.  Aen.  VIII  (130) 

quodqufe  ab  stirpe  foret  geminis  coniunctus  Atridis.  so 

Conversus  ad  te  pro  convertendus,  Cic.  pro  Plancio  (20,50)  non 
dubito  quin  omnes  conu.  u.  f.    m. 

Conlocat  in  illo,  Cic.  pro  Ros.  (p.  Rosc.  Am.  35,98)  in  curru 
collocat  Automedontem  .  conlocat  illi,  idem  in  Pis.  homini  ievi  et 
subito  filiam  conlocavit.  S5 

Codex  Parrhasii  2  qaorum  in  gratia       8  missae  fore]  misseae       9  confer] 

confert        10  Aen.  om.        12  ConcIuBit        tecum  tuum  conclusisset        15  inter 

posteriore  loco  om.     communia  terra  mortuis  Commune  est      17  vivis]  vris     terra 

mortuis  hoc  loco  om,     18  cum  P.  R.]  cum  rep.  corr.  cum  P.  R.  alia  mcmu,  ut  videtur 

19  Aen.  om.     20  quodque]  quoque      21  Planco      24  Automedonte      25  filium 

2  in  gratia  utroque  loco  M  quorum  in  gratiam  PG  et  August.  de  civ.  dei 
III 17,  quorum  in  gratia  olim  SaUustii  editorea  defenderunt :  cf.  Kritz  SaU.  hist. 
fragm.  p.  13  8  missae  fore  credidit  hastae  Vergilius  9  confer  si  audes  MG 
confer  nunc,  confer  si  audes  P :  confer  nunc,  Epicure  noster,  ex  hara  producte,  non 
ex  Bchola,  confer,  si  audeS)  absentiam  tuam  cum  mea  Cicero  12  tecum  tum 
collusisset  apud  Ciceronem  ex  editis  ante  Aldum  exemplaribus  recepit  Zumptius, 
tecum  coIluBisBet  vulgo  legebatur  14  ut  diceres  omnia  inter  eos  esae  communia 
Oicero  16  etenim  quid  est  tam  commune,  quam  spiritus  vivis,  terra  mortuis 
Cicero  20  quodque  a  Btirpe  foret  Vergilius  21  Conversurua  eA  ie  et  in 
exempJo  Ciceronis  quin  omniB  ad  te  converBura  fuerit  multitudo  legendum  esse 
vidit  Garatonius  Cic.  orat  v.  VII  praef  p.  IX,  apud  Orellium  in  Cie.  p.  Planc. 
p.  119  24  Automedontem  PG  Cicero,  Autumedontem  M  idem  in  Pis.] 
cf.  Ascon.  in  Cic.  or.  in  Pis.  p.  4  ed.  Kiessl.  quis  fuerit  socer  Pisonis  patris,  ipse 
Bupra  dixit  hia  verbis,  'Insuber  quidam  fuit  —  filiam  collocavit'  .  inde  filiam 
restituendum  esse  vidit  Maius 
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Convenit  in  ilium;  Cic.  pro  Deiotaro  (10,28)  tamen  id  maledictum 
minime  in  illam  aetatem  conveniret. 

Congruunt  ilii  inter  se,  Ter.  Ileaut.  (III  1,102) 

ne  nos  inter  nos  congruere  sentiant. 
5  Citius  sive   celerius   iiac  re,   Verg.  Aen.  I  (142)   et   dicto   citius 

tumida  aequora  placat^    SaL  hisL   illi  tertio  mense  pervenere  in 
Pontum  multo  celerius  spe  Mithridatis  . 

Despectus  mihi   est,  Verg.  buc.   (2^9)  despectus   tibi  sum,   nec 
qui  sim  quaeris  .  despectus  est  a  me^  Cic.  in  Pis.  (41^99)  despecto 
10  a  ceteris^  a  se  ipso  desperato.  | 

Dives  illius  rei,  Verg.  buc.  (2,20)  quam  dives  p^ecoris  .  dives  iUa 
re,  Verg.  Aen.  Illl  (37)  quos  Africa  terra  triumphis  divcs  aliL 

Donata  mihi  sunt  haeCy  Verg.  buc.  (3,13)  quae  tu  puero  donata 
doiebas  .  donatus  his  sum,  Verg.  Aen.  V  (268)  donati  omnes  opibusque 
15  superbi .  donat  hoc  illi;  Verg.  Aen.  V  (262)  donat  habere  viro  decus  . 
donat  illum  hac  re,  Verg.  buc.  (5,85) 

hac  te  nos  fragili  donabimus  ante  cicuta, 
Cic.  in  Pis.  (11^5)  me  inaurata  statua  donarunt  . 

Decus  tuis,  Verg.  buc.  (5,34)  tu  decus  omne  tuis  .  decus  tuorum, 
soidem  Aen.  VIIII  (405)  astrorum  decus  et  nemorum  . 

Dignus  hac  re,  Verg.  buc.  (3,109)  et  vitula  tu  dignus  et  hic  . 
dignus  qui  hoc  faceret,  Cic.  in  rheto.  ^/ 5,0  dignus  qui  rem  publicam 
gereret  .  dignus  fieri,  Verg.  buc.  (5p4)  et  puer  ipse  fuit  canlari 
dignus  et  alibi  (huc,  5,89)  et  erat  tum  dignus  amari  .  dignor  me 
25illa  re,  Verg.  Aen.  I  (335)  haud  equidem  tali  me  dignor  honore  . 
dignatus  illa  re,  id  est  dignus  habitus,  idem  Aen.  III  (475) 

coniugio,  Anchise,  Veneris  dignate  superbo  . 
Desine  hoc  facere,  Verg.  Aen.  IIII  (360) 

desine  meque  tuis  incendere  teque  querellis  . 
80  desine  illam  rem,  Verg.  buc.  (8,61) 


Codex  Parrhcisii    2  illam]  illam        4  inter  nos]  in  nos        6  Aen.  om. 
6  illi]  illo        7  mitridatis        8  nec]  ne         9  qoaeris  <m.         13  baec  om. 
17  donavimns  cicuta  otn.  22  rem  pnblicam  gereret]  rem  pergereret 

cantare        26  III]  IIII 


1  tamen  hoc  maledictum  minime  in  illam  aetatem  conveniret  codices  Ciceronis 
2  conveniet  M  4  ne  nos  inter  nos  MPG  Terentim  6  illi  P  e*  editores 
Sdllustii,  qui  in  tertio  historiarum  libro  (fr.  9  Kritz,  fr.  12  Dietech)  verba  collo- 
caverunt  .  Sallost  hist.  tertio,  illo  mense  coniecit  Houvenus  p.  44  8  nec  qui 
sim  qnaeris,  Alezi  Vergilius  9  deBpectom  a  ceteris,  a  te  ipso  desperatum 
Cicero  17  donabimns  ante  cicuta  Vergilius  22  dignne  qni  rem  publicam 
gereret  Cicero        23  cantari  Vergilius 
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desine  Maenalios,  iam  desine  tibia  versus^ 
Ter.  Heaut.  (II  3,64)  mulier  telam  desinit  [et  deserit]. 

Dormit  hac  re,  Verg.  geor.  11  (506)  et  Serano  dormiat  ostro  . 
dormit  in  iliam  sui  corporis  partem^  Ter.  Heaut.  (II  3,101) 

in  utramvis  aurem  otiose  ut  dormias.  5 

Dolet  iila  re,  Verg.  Aen.  I  (669)  et  nostro  doluisti  saepe  dolore  . 
dolet  iliam  rem,  Sal.  Catil.  (40,2)  et  quasi  dolens  eius  casum  .  doleo 
vicem  tuam,  id  est  per  te  doleo,  f  de  domo  et  rep.  vilam  lugeo  .  dolet 
ilia  pars  mihi,  Ter.  Phor.  (V  9,64)  tuo  viro  oculi  doleant. 

Deiectus  illa  re,  Verg.  Aen.  IH  (317)  lo 

heu  quis  te  casus  deiectam  coniuge  tanto. 
deiectus  ab  illa  re,  |  idem  Aen.  V  (542) 

quamvis  solus  avem  caelo  deiecit  ab  alto  . 
deiectus  de  illa  re,  Cic.  pro  Murena  (37,79)  deici  de  urbis  praesidio 
et  deturbari  de  custodia  civitatis  volunt  .  15 

Doctus  illius  rei,  Verg.  Aen.  X  (225) 

quarum  quae  fandi  doctissima  Cymodocea  . 
doctus  illa  re,  Sal.   Catil.  (25^2)  litteris  graecis  et   latinis  docta  . 
doctus  illam   rem,  Sal.  Catil.  (45,1)  per    legatos    cuncta   edoctus  et 
hist.  I  doctus  militiam  .  doctus  ad  illam  rem,  Ter.  Hecy.  (II  1,6)        20 
in  eodemque  omnes  mihi  videnlur  ludo  doctae  ad  militiam  . 
Desiluit   hoc,   Verg.   Aen.    X    (453)    desiluit    Turnus    biiugis    . 
desiluit  ab  hoc,  idem  XI  (499)  portisque  ab  equo  regina  sub  altis 
desiluit  . 

Digredior  ilii  loco,  Sal.  lug.  (50,1)  Numidas  quietos  neque  colIi25 
digredi  animadvertit  .  digredior  illum  locum,  Sal.  hist.  IIII  exercitum 
dimisit,  ut  primum  Alpes  digressus  est  . 


Codex  ParrJumi  1  menalios  tibia]  tibi  2  telam]  te  iam  4  dormit 
in  illam]  dormiet  in  illam  6  in  ante  utramvis  postea  a  correctore,  ut  videtur, 
additum  est        aurem  rem  otiose,  sed  deleta  v,  rem        9  Phor.  om. 


2  te  iam  desinit  i.  e.  deserit  G,  telam  desinit  Terentii  codices  optimi, 
telam  deserit  alii  6  in  aurem  utramvis  Terentius  7  Doleo  vicem  meam  vel 
tuam  id  est  per  te  doleo  Cic.  de  domo  et  reipubb'cae  vicem  lugeo  P,  Doleo 
vicem  tuam,  id  est  propter  te  doleo  Cic.  de  domo  et  rep.  vitam  lugeo  edidit 
Maius,  addita  in  editione  Romana  coniectura  Oriolii  Cic.  de  domo  ^et  reip.  vicem 
lugeo'  vel  'doleo'  .  in  oratione  de  domo  nihil  quod  huc  pertineat  legitur  .  vitam 
lugeo  in  fragmentis  librorum  de  republica  olim  posuerat  Orellius  p,  493  14 
deici  de  urbis  praesidio  et  de  cuetodia  civitatis  vestris  aententiis  deturbari 
volunt  Cicero  21  ad  militiam  codex  Victorianus  Terentii,  ad  malitiam  rdiqui 
23  8ub  altis]  sub  ipsis  Vergilius  Aen.  XI  499  :  cf.  ib.  485  portisque  eflFunde 
8ub  altis  2brectiu8  ercU  degredior  illo  loco  et  deinde  colle  degredi,  degredior 
illum  locum,  Alpes  degreseus  est  neque  coUe  degredi  Sallustius^  neque  colle 
digredi  ex  G  edidit  Lindemannus 
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Decet  te,  Cic.  Philip.  II  (8^20)  quam  id  te,  dii  boni,  non  dece- 
bat  .  decet  tibi,  SaL  hist.  I  locum  editiorem  quam  victorib^ 
decebat  capit,  Ter.  Adelf.  (V  8,5)  ita  nobis  deceL 

Dimidio  pluris,  id  est  duplo,  Cic.  frument.  (in  Verr,  III  32,75  sqq.) 

5  de  decumis  Herbitensium  per  triennium,  cum  primo  anno  venditas  dicat 

*  tritici  modiis  XVIII  milibus,  secundo  tritici  modiis  XXV  milibus  DCCC, 
anno  tertio  supraiacienle  Aeschrione  venditas  dicit  medimnis  VIII 
milibus  centum,  id  est  modiis  XLVIII  milibus  DC,  dupla  summa  anni 
proximi,     addicitur     medimnis     VIII     milibus     C     dimidio     fere 

lopluris  quam  superiore  anno  :  idem  pro  Flacco  (20,47)  habebat 
enim  rhetor  iste  discipulos,  quos  dimidio  redderet  stultiores^ 
quam  acceperat;  neminem  tamen  adeo  infatuare  potuit,  ut  ei 
nummum  concrederet  . 

Dedo  illi  rei,  Cic.  pro  Caelio  ^/^,^7^  hic  si  se  isti  vitae  dedisset^ 

15  Verg.  georg.  IIII  (90)  dede  neci .  dedo  in  illam  rem,  Ter.  Andria  (1 2,28) 
caesum  te  in  pristinum,  Dave,  dedam  [per  vitium]  .  dddo  ad  hoc, 
I  Cic.  pro  Cor.  II  ad  miserrimum  crudelissimumque  dominatum 


Codex  Parrhasii    4  frament.]  Comment.        6  XVIII  milibus]  XLIIII  oo 
7  sapra  iacente  eschrione  venditas  dicunt  medimnis  IIII  mib'  centum  i.  modiis 
XLVII  milibus  dctis:  dupla        9  anni]  cum         10  dimidi  fere         12  nenimem 
14  isti  vitae]  istius  viae        16  pistrinu  corr,  pristinu  eadem  tnanu,  ut  videtur 


1  Decet]  Serv.  in  Verg,  Aen,  VIII  127  4  Cic.  in  Frumentaria  Maxus 
in  editione  Mediolanensi  .  *Pres,  codd,  comment  pro  frumentaria'  adnotavU  idem 
in  editione  Eomana  .  ^Comeliua  Fronto  GrammcUicus  in  exemplis  elocutionum, 
addticit  in  voce  Dimidio,  Ciceronis  verba,  ex  libro,  quem  Tiro  in  lucem  edidit, 
ut  scribit  Quincttlianus  l%b,  X  inscriptum  Commentaria  causarum;  ex  quibus 
totus  hic  de  Herbitensium  decwmis  locus  corrigi  potest,  sunt  autem  haec  :  De 
decumis  Herbitensium  per  triennium  cum  primo  anno  venditas  dicat  tritici 
modium  XLIIII.  Secundo  tritici  modium  XXV.  milibus  DCCC.  anno  tertio  supra- 
iaciente  Aeschrione  venditas  dicunt  medimnum  VIII.  milL  centum ,  id  est  modium 
XLVni.  millib.  DC.  dupla  summa  anni  proximi .  fuldicitur  medimnum  VIII.  millibus 
C.  dimidio  fere  pluris  quam  superiore  anno'  F,  Vrsinus  in  Cic.  in  Verr.  l,  c, 
not.  in  Ciceron,  ed,  Antverp.  a.  1581  p.  177  6  tritici  modium  XVIII  primo 

loco  apud  Oiceronem  restituit  Zumptius  7  supra  adiiciente  coU,  Cic.  l.  c.  32,77 
Bupra  adiecit  Aeschrio  coniecit  Lindemannus,  adiiciente  vd  licente  Baiterus  apud 
Orellium  excurs.  in  Oic,  in  Verr.  III  30  p.  320  ed.  sec.  dicit  Lindemannus 
10  babebat  enim  rhetor  iste  adulescentes  quosdam  locupletes,  quos  dimidio 
redderet  stultiores  Cicero,  ubi  habebat  enim  dificipulos  adolescentes  quosdam 
locupletes  coniecit  Bauius  var.  lect.  ad  Cic.  orat.  v.  II  p.  145  13  nummum 
concederet  M,  nummum  uUum  crederet  Cicero  14  pro  Caelio]  pro  Cotho 
Maius  in  utraque  editione  .  Uta  tres  codd.  Edit.  L.  Othone,  quae  videtwr  vera 
lectio  .  Codex  unus  Coelio'  adnotavit  idem  in  editione  Bomana  .  hio  si  se 
{vel  sese)  isti  vitae  dedisset  codices  Ciceronis  .  dedidisset  legisse  videtur  Aru- 
sianus  .  hic  si  se  istius  viae  dedisset  pro  fragmento  orationis  pro  L.  Othone  ex 
Frontone  posuerat  Sigonius  16   verberibus  caesum  te  in  pistrinum,  Dave, 

dedam  usque  ad  necem  Terentius 
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dedi  patiamini;  idem  pro  Cluentio  (64,181)  sed  piane  ad  supplicium 
dedidit  . 

Dat  illi,  Verg.  Aen.  VIIII  (83)  da  nate  petenti  .  dat  in  iliud,  idem 
Aen.  VIIII  (815)  saltu  sese  omnibus  armis  in  fluvium  dedit  .  dat 
ad  illum,  Ter.  Phor.  (IV  3,48)  5 

in  servitutem  pauperem  ad  ditem  dari  . 

Deposuit  his^  Verg.  geor.  11  (24)  deposuit  sulcis  .  deposuit  in 
his,  Cic.  Philip.  XIII  (11,24)  cum  in  gremiis  mimarum  mentum 
mentemque  deponeret  . 

Detraho  tibi^  Cic.  pro  Corn.  I  nihil  senatui  detraxisse  Corne-  lo 
lium  .  detraho  de  te^  Cic.  pro  Scauro  (36)  nihii  Sardos  Appio  gratius 
esse  facturos,  quam  si  de  Scauri  fama  detraxerint .  volunt  quidam 
distantiam  esse,  ut  ^lacerare  famam'  de  illo  detrahere  sit^  sed  falso .  nam 
Cic.  de  suppl.  (in  Verr,  V  22,58)  quae  tu  de  rep.  hostra  detraxeris, 
id  est  imminueris  et  abstuleris^  idem  in  Catil.  11  (8,18)  et  dubitas  de  i5 
Dossessiome  detrahere  . 

Deficit  illam  rem,  Verg.  georg.  I  (290)  noctes  lentus  non  deficit 
humor  .  deficit  ab  illa  re,  Cic.  de  praetura  urbana  (in  Verr.  act.  sec,  I 
31,79)  Lampsacena  civitas  deficere  ab  imperio  ac  nomine  non 
valebat  .  deficit  ad  iilum,  Sal.  lug.  (61,1)  in  his  urbibus  quae  ad  20 
se  defecerant  .  deficit  simpliciter  pro  deest,  Verg.  Aen.  VI  (143)  primo 
avulso  non  deficit  alter. 

Decedo  huic  de  hac  re,  Cic.  de  rep.  /  (43,67)  ut  his  de  via 
decedendum  sit  .  decedo  huic  simpliciter,  Verg.  buc.  (8,88)  nec  serae 
meminit  decedere  nocti  .  25 

Delectat  me  haec  res,   Cic.  de  rep.  I  (13,19)   ipsa   cognitio   nos 


Codex   Parrhasii      3  VHII]  ini  priore  hco  7  II]  III  8  mim&rum 

mentemqne  10  detrhaxiase,  sed  deleta  h  littera  mhil  ardos  Appios  14 
de  rep.'  nos  traxeria  18  amor  corr.  humor  20  ad  se  defecerunt  Aen.  VI] 
VI  Aen.        23  huic  priore  loco  om,        I  om. 


2  dedidit]  dedit  codices  Ciceronis  8  cum  in  gremiis  mimarum  mentum 
mentemque  deponeret  M,  cum  in  gremiis  mimanim  mentem  mentumque  deponeres 
codices  Ciceronis,  u6»  mentum  mentemque  ex  stUs  libris  edidit  Ferrarius  11 
nihil  Sardos  Appio  gratius  Jtf ,  persuasum  eet  Sardis  se  nihil  Appio  gratius  Cicero 
14  quae  tu  de  re  publica  nostra  detraxeris  codices  Ciceronis  deteriores;  in 
meliorihus  libris  omissum  est  de  15  et  dubites  Cicero,  uJ)i  et  dubitas  in  non 
nullis  codicibus  est  19  bellumne  populo  Bomano  Lampsacena  civitas  facere 

conabatur?  deficere  ab  imperio  ac  nomine  nostro  volebat?  Cicero  20  ad  ee 
defecerant  Sdllustius  et  Arusianus  p.  4S5,23  23  decedo  huic  de  bao  re  Hovnenus 
p,  44  hie]  hic  G,  is  codex  Ciceronis  26  ac  me  quidem,  ut  hercule  etiam 
te  ipaum,  Laeli,  omnisque  avidos  sapientiae  cognitio  ipsa  rerum  consideratioque 
delectat  Cicero 
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delectaverit  .  delector   illa   re^   idem   Horten.   hic   primum  Catulus 
delectatus  ipso  loco  . 

Desisto  hac  re,    Sal.  hist.  II   ut   actione   desisteret^   Ter.   Phor. 
(IV  3,29)  ut  erus  his  desistat  litibus  .  desiste  hoc  facere,  Verg.  Aen. 
5  XII  (60)  desiste  manum  committere  Teucris.  | 

Devertit  domum^  Cic.  pro  Deiot.  (6,17)  et  domum  regis,  hospitis 
tui;  devertisses  .  devertit  in  domum^  idem  pro  Milone  (20,54)  devertit 
in  villam  Pompei  . 

DeOgit  in  illa  re,  Cic.  in  Cat.  I  (6,16)  quod  eam  necesse  putas 
10  esse  in  consulis  corpore  defigere  .  defigit  illa  re,  Verg.  Aen.  XII  (130) 
defigunt  teliure  hastas. 

Disco  ex  illo,  Verg.  Aen.  XII  (435) 

disce^  puer,  virtutem  ex  me  verumque  laborem  . 
disco  de  illo,  Ter.  Eun.  (II  2,31)  ut  sibi  liceret  discere  id  de  me  . 
15  Deflexit  de  proposito^   Cic.  Phiiip.  XVI  f  latere  sis  ne  vestigium 

quidem  deflexit  . 

Disceptata  iis  est,  Cic.  Philipp.  XVII  non  est  illa  dissensio  dis- 
ceptata  bello. 

Deportavit  domum,  Cic.  de  rep.  I  (14,21)  cum  aliud  nihil  domum 
2osuam  deportavisset  .  deportavit  in  illud,  idem  de  praetura  urbana  (in 
Verr.acLsec,  120,54)  haec  non  domum  suam  neque  in  suburbana 
amicorum,  sed  Romam  in  publicum  deportavit  . 

Discedit  Roma^   Cic.  in  Verrem  actioqe   prima  (18,54)   cum   haec 
frequentia  Roma  discesserit  . 
26  Defungitur   his,   Cic.   frument.   (in    Verr.  III  16,42)   cum   tribus 

decumis  pro  una  defungeretur,  Verg.  Aen.  VI  (83) 

o  tandem  magnis  pelagi  defuncte  periclis  . 
Desperat  hanc  rem,  Cic.  de  suppiiciis  (in  Verr.  V  6,12)  desperatis 
iam  omnibus  rebus. 
30  Dilectus  huic,  Verg.  geor.  /  (399)  dilectae  Thetidi  alcyones  . 

Dego  illam  rem,  Verg.  Aen.  mi  (550)  sine  crimine  vitam  degere, 


Codex  Parrhasii    3  Desiste  hao  re         4  ut  ems]  aterius        5  XII]  XI 

7  devertisset  corr.  —  es         pro  Milo  10  defigere]  defige         XII]  XI         12 

XII]  XI         18  bella  corr.  bello         19  1]  II         20  deportavit]  portavit  secundo 

loco        25  Cio.  frumentam  tribus        30  I  om.        alciones        31  degere]  degerit 
priore  loco 


2  delectati^]  delectatnr  olim  in  fragmentis  HorUnsii  ex  Frontone  editum 
est  3  deaisto  hac  re  LindemcMnus  7  devertisset  ex  G  edidit  lAndemcmnuSy 
divertisset  et  divertit  M  16  Ciceronis  verba  ex  Philippicis  orcttionibus  citata 
unde  petita  einty  non  constat  Laterenais  MPG  21  haec  non  in  tnam 
domum  neqne  in  suburbana  amicomm,  sed  Romam  in  publicnm  deportassee 
Cicero 
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Cic.  pro  Roscio  (p.  Rosc,  Am.  52,150)  inter  feras  satius  est  aetatem 
degere  . 

Desuetus  his,  Verg.  Aen.  VI  (815)  et  iam  desuela  triumphis 
agmina  . 

DiflQdit  illi,  Verg.  Aen.  III  (51)  cum  iam  diffideret  armis,  Cicero  5 
pro    Cluentio   *    diffidentem    rebus    suis    ,    Sal.    Catil.    (31,3)    sibi 
patriaeque  diffidere  . 

Defende  illam  rem  pro  ab  illa  re,  Verg.  Aen.  X  (905)  hunc,  oro, 
defejide  furorem  .  defendo  ab  illa  re,  idem  buc.  (7,6)  dum  teneras 
defendo  a  frigore  myrtos  .  lo 

Discrucior  huius  rei,  Ter.  Adel.  (IV  4,1)  discrucior  animi. 

Dubius  huius  rei,  Salust.  hist.  III  dubius  consilii.  | 

Decidi  de  illa  re,  Ter.  Heau.  (II  3,9)  quanta  de  spe  decidi. 

Deperit  amicam,  Ter.  Heau.  (III  2,14)  Clinia  hanc  si  deperil. 

De   subito   cum   praepositione,   Ter.  Heau.    (IV  2,6)   bolum    mihi  i^ 
tantum  ereptum  tam  de  subito  ex  faucibus  . 

De  repente,  Ter.  Hecy.  (IV  1^3)  corripuit  de  repente  tacitus 
sese  ad  filiam  . 

Duxit  se,  Ter.  Hecy.  (IV  1,7) 

uxor  ubi  me  ad  filiam  ire  sensit,  se  duxit  foras  .  20 

Diligens  huius  rei,  Cic.  pro  Cornelio  II  quam  diligentes  iibertatis 
vos  oporteat  esse  . 

Duntaxat,  id  est  Canlum  modo  vel  hoc  solo,  Cic.  pro  Corn.  II  qui 
commodis  P.  R.  lingua  dumtaxat  ac  voluntate  consuluit. 

Demo  de  hoc,  Cic.  pro  Cor.  I  demi  medius  fidius  de  his  orna-  25 
mentis  aliquantum  malim  . 

Das  hoc  facere,  Verg.  Aen.  I  (79)  tu  das  epulis  accumbere 
divum  et  V  (689)  da  flammam  evadere  classi  et  XII  (97)  da 
sternere  corpus  semiviri  Phrygis  . 

De    die    sicut   ex    tempore,    Ter.  Adel.  (V  9,8)    apparare   de   die») 
convivium,  Cic.  Philip.  II  (34,87)  non  solum  de  die  sed  etiam  ad 
diem  vivere  . 


Codex'  Parrham     6  Catil]  Cati.         7  diffideret  9  defendo  ab  illa  re] 

defende  ab  illa  re       idem  om.      11  rei  om,       12  rei  om.      13  Heau]  heu  item 

14  et  15       17  corripoit]  peripuit       19  DuxisBe  Ter.  28  XII]  XI       29  corpus 
etemere  corr.  stemere  corpus 


6  lacu/nam,  qua  exemplum  orationis  pro  CluenUo  23fi3  qui  sibi  alia  ratione 
diffideret  excidit,  indicavi.  sequitiir  exemplum  oraiionis  de  imperio  Pompei  9,23 
diffidentemque  rebus  suis  16  bolum  mihi  tantum  ereptum  apud  Terentium  ex 
duohus  codicibus  edidit  Bentleius,  bolum  tantum  mihi  ereptum  religui  codices 
Terentii  17  proripuit  MG  it&  corripuit  Terentius  24  P.  R.]  patriae  G 
25  de  his  tormentis  M       31  ad  diem]  in  diem  Cicero 


Digitized  by 


Google 


EXEMPLA  ELOCVTIONVM  469 

p.  2i6.  2«7  L. 

Detreclo    haoc   rem,   Cic.    cum    quaestor   Lilybaeo    dec.   quod    non 
detrectare  militiam,  sed  defendere  provinciam  indicata  est  . 

Damnatus  de  caede  et  caedis^  utrumque  Cic.  Philipp.  I  (9,23)  quae 
iubent  ei  qui  de  vi  itemque  ei  qui  maiestatis  damnatus  sit  . 
6  Experiar  hoc  facere,  Verg.  buc.  (8,66)  magicis   sanos   avertere 

sacris  experiar  sensus  .  experior  cum  his,  Cic.  pro  Cor.  I  quid 
quod  ne  cum  his  quidem  expertus  es^  quos  duces  operarum 
fuisse  dixisti  .  experior  illam  rem,  Verg.  geor.  IIII  (156)  aestate 
laborem  experiantur  .  experior  hanc  rem  et  hac  re,  Ter.  Eun.  (IV  7,19) 
10  omnia  prius  experiri  quam  armis  sapientem  decet  . 

expertus  illum,  Verg.  Aen.  XI  (396)  \ 

haud  ita  me  experti  Bitias  et  Pandarus  ingens  . 
expertus  illius,  idem  Aen.  X  (173)  expertos  belli  iuvenes. 

Eget  illius  rei,  Verg.  geor.  II  (28)  nil  radicis  egent  aiiae  .  eget 
i5illa  re,  idem  Aen.  II  (521) 

non  tali  auxilio  nec  defensoribus  istis 
tempus  eget  . 
egens   illius   rei,   idem   Aen.  VIII  (299)   non    te   rationis   egentem  . 
egenus  illius  m,  idem  Aen.  I  (599) 
80  omnibus  exhaustos  iam  casibus,  omnium  egenos  . 

Evado  his,  Verg.  Aen.  VIIII  (99)  quaecumque  evaserit   undis  . 
evado  hos,  idem  in  eodem  (386)  iamque  imprudens  evaserat  hostes. 
Exuiat  illis  locis,  Verg.  geor.  III  (225)  ignotis  exulat  oris .  exulat 
usque  ad  illa  loca,  Verg.  Aen.  XI  (262) 
25  Atrides  Protei  Menelaus  ad  usque  columnas 

exulat  . 
Egredior  Ulo  loco,  Verg.  Aen.  II  (713)  est  urbe  egressis  tumulus, 
Cic.  pro  Ligario  (2,4)  domo    est   egressus.  egressus  illam  rem,  SaL 
hist.   I   gens   raro    egressa    fines    suos,    idem    hist.    III   postquam 
soegressus  angustias  . 

Exit  iUa  re,  Cic.  de  rep.  I  (12,18)  nuntiatum  est  venire  LaeUum 


Codex  Parrhasii     1  questor  Lilibeo  dec.         4  de  vi  itemque]  devitentque 
18  rei  anU  idem  om.  utroque  loco        21  VIIII]  VIII        22  in  eodem  om. 
25  Prothei 


2  iudicata  est  in  utrague  editione  Maius,  Hta  ed.  et  cod.  unus  .  Beliqui 
codd.  indicata  est'  adnotavit  idem  in  editione  Bomana  .  iudicata  est  ex  Frontone 
in  fragmentis  Ciceronis  ediderat  Patricius,  iudicata  ait  G  3  Cic.  Philipp.  1] 
cf.  p.  481,1  ^  9  experiuntur  Vergtlius  31  puer  nuntiavit  venire  ad  eum 
LaeUum  domoque  eius  iam  ezisse  Cicero 
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domoque  iam  exisse  .  exit  e  loco,  Cic.  de  suppliciis  *  ut  exeunt  e 
Sicilia  praedones  .  exit  illam  rem,  Verg.  Aen.  V  (438) 

corpore  tela  modo  atque  ocuiis  vigilantibus  exit, 
idem  Aen,  XI  (750)  et  vim  viribus  exit  . 

Emit   de   me,   Cic.  pro  Rosc.    (p,  Rosc,  Am.  2,6)   quae    de   viro  5 
clarissimo  et  fortissimo  sese  dicit  emisse  L.  Cornelius  Ctiryso- 
gonus  .  emit   a   me,   idem   de    suppliciis    (in    Verr.   V  22,56)   quod   a 
malo  auctore  emit  . 

Expellit  hoc  loco,  Cic.  pro  Cor.  I  satius  hominem  miserum  atque 
innocentem  eripi  P.  R.,  expelli  patria,  divelli  a  suis  .  expellit  ex  lo 
hoc  loco,  idem  pro  Sestio  (13,30)  expellit  ex  patria  .  expellit  a  loco, 
Cic.  pro  Cor.  II  expelleret  a  dispensantibus  . 

Expers  illius  rei,  Cic.  de  rep.  (I  2,3)  negotii  publici  expers  . 
expers  illa  re,  Sal.  bello  Cat.  (33,1)  fama  atque  fortunis  expertes 
sumus  .  15 

Egregius  illa  re,  Verg.  Aen.  VI  (862) 

egregium  forma  iuvenem  et  fulgentibus  armis. 
egregius  illius  rei,  Verg.  Aen.  XI  (417)  egregiusque  animi,  Sal.  hist. 
I  egregius   militiae.  |  egregius  haec,  Sal.  lug.  ^  imperii  prolatandi 
percupidus  habebatur,  cetera  egregius  .  so 

Exterritus  animo,  Verg.  Aen.  VIII  (370) 

at  Venus  haud  animo  nequiquam  exterrita  mater  . 
exterritus  illius  rei,  Sal.  hist.  IIII  tetrarchas  regesque  territos  animi 
firmavit  . 

Evenit   in  illo,   Sal.  hist.  V  nam   si   in   Pompeio    quid    humaniss 
evenisset .  evenit  illi,  Cic.  in  Pis.  (14,33)  an  quod  tibi  proficiscenti 


Codex  Parrhasii    4  Aen.  XI  <m.         11  expellit  a  loco]  expelli  a  loco 
13  Exper  illitiB        16  Egregius  illa  re  Virg.  Aen.  II  egregiomqne  forma  .  Egre- 
gius   illius   rei  Virg.  Aen.  XI   egregiusque   animi   Sal.  hist.  I  egregiua  militiae 
iuvenem  et  fulgentibus  annis  .  Egregius  haec         21  VIII]  VIIII         25  Pompeo 


1  ut  exeunt  e  Sicilia  praedones  non  invmitmtiir  in  oratione  de  suppUciis, 
ex  qtM  pro  exemplo  adacribi  poterant  haec  38,100,  posteaquam  e  portu  piratae 
non  metu  aliquo  affecti,  sed  satietate  exierunt  .  itaque  lacunam  indicavi 
7  quod  a  malo  auctore  emissent  Cicero  10  eripi  rei  publicac  coniecit  Hdlinius 
Sitzungsber.  d.  bair.  Akad.  1862  v,  II  p.  22  11  expellet  ex  patria  Oicero  p. 
Sest.  l.  c.  13  qui  omnis  negotii  publici  expertes  sint  codices  Ciceronis  19 
imperii  —  egregius,  quae  in  Ubro  de  bello  lugurthino  non  leguntur,  ab  editoribus 
Scdlustii  in  fragmeniis  historiarum  posita  sunt,  IV  8  Kritz,  V  6  Bietsch  .  ex 
lugurth.  63 J  exemplum  elocutionis  egregius  illa  re  poni  potuit,  nemo  tam 
clarus  neque  tam  egregius  factis  erat  23  exterritos  animi  Dietschius  SdU.  hist. 
fragm.  p.  108  25  nam  si  Pompeio  oUm  in  Sdtlustii  fragmentis  editum  erat, 
quod  correxit  Carrio 
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evenit  .  evenit  his  mihi  incommode,  Ter.  Hecy.  (V  3,40)  incommode 
mihi  nuptiis  evenit  . 

Expedio  me  hac  re,  Cic.  pro  Corn.  I  eius  modi  mihi  duos  laqueos 
in  causa  esse  propositos,  ut^  si  me  altero  expedissem,  tenerer 
6  altero  .  expedio   me    ex   hac   re,   Ter.  AdeL  (IV  4,6)  quo  modo   me 
expediam  ex  hac  turba? 

Excessit  hoc  loco,  Verg.  Aen.  II  (351) 

excessere  omnes  adytis  arisque  relicfis 
dii  . 
10  excessit  ex  hoc  loco,  Ter.  Hecy.  (III  2,12)  et  cura  ex  corde  excessit . 
Excruciat  me  illa  re,  Cic.  de  praetura  (in   Verr.  act  sec,  I  17,45) 
socium  P.  R.  atque  amicum  fumo  excruciatum   [unde]  reliquit 
semivivum  . 

Elicit  hoc  vel  huic,  Verg.  geor.  I  (108)  ^ 

15  ecce  supercilio  clivosi  tramitis  undam 

elicit  . 
elicit  ab  hoc,  Cic.  pro  Deiotaro  (1,3)  in  qua  quaestione  dolor  elicere 
veram  vocem  possit  etiam  ab  invito  . 
Exercet  illam  rem,  Verg.  Aen.  IH  (281) 
20  exercent  patrias  oleo  labente  palaestras  . 

exercetur  illa  re,  Cic.  de  signis  (in   Verr.  IV  25,56)  dum  armis  exer- 
cetur  . 

Enixa  filium,  Verg.  Aen.  VII  (320)  ignes  enixa  iugales. 
Exsors  huius  rei,  Verg.  Aen.  VI  (428)  quos  dulcis  vitae  exsortes. 
25  Excudit  huic   rei,  Verg.  Aen.  I  (174)    silici   scintillam    excudit 

Achates  .  excussos  hac  re,  Verg.  Aen.  VII  (299)  quin   etiam   patria 
excussos.  I 

Effeta  huius  rei,  Verg.  Aen.  VII  (440)  verique  effeta  senectus  . 
Est  cernere,  Verg.  Aen.  VI  (595)  terrae  omnipotentis  alumnum 
socernere  erat,  sic  geor.  IIII  (447)  neque  est  te  fallere  quicquam, 
buc.  (10,46)  nec  sit  mihi  credere  tantum  . 


Codex  Parrhasii      1  evenit   hia   —   nuptiis  evenit  post  4   tenerer  altero 

scripta,   sed  adpositis  signis  in  suum  locum  revocata  simt  10  loco  om. 

ezcmciatum   nnde   reliqoit  semi  19   Ezercet]   Ezerce  24   rei   om. 

.25  rei  om.        31  sit]  sic 


4  praepositos  M  6  quo  modo  hac  me  ezpediam  turba  codices  TerenHi 
11  Ezcruciare  illa  re  M.fortasse  ezcruciatus  illa  re  12  ibi  hominem  ingenuum, 
domi  nobilem ,  populi  Romani  socium  atque  amicum ,  fnmo  ezcruciatum  semivivum 
reliquit  Cicero  23  fortasse  Eniza  fetum,  Verg.  Aen.  III  391  triginta  capitum 
fetus  eniza,  idem  Aen.  VII  320  ignes  sqq.  priore  exemplo  usus  est  Nonius  p.  296 
26  fortasse  Ezcudit  huic  rei  illam  rem        31  ne  sit  G 
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Excipio  illi  rei,  Verg.  Aen.  VIIII  (271) 

excipiam  sorti  iam  nunc  tua  praemia,  Nise  . 

Exuit   hac   re   illam    rem,    Cic.  pro  Deiotaro  (p,  Lig,  5,14)   nonne 
omnem  humanitatem  exuisses? 

Exosus  illud,  Verg.  Aen.  XII  (517)  exosum  bella  Menoetem  .       5 

Extorris  his,  Verg.  Aen.  IIII  (616)  finibus  extorris,  Sal.  hist.  II 
orbe  terrarum  extorres  . 

Edormit   hoc,   Ter.   Adel.    (V  2,11)   edormiscam   hoc   vini,   Cic. 
Philip.  II  (12,30)  edormi  crapulam  et  exhala  . 

Ex  commodo,  Sal.  lug.  (82y!)  melius   esse   ratus   ex   commodo  lo 
pugnam  facere  . 

Escendo  equum,  Sal.  lug.  (97,5)  pars  equos  escendere,  obviam 
ire  hostibus. 

Erumpit  se  inde,  Verg.  geor.  IIII  (368)  unde    altus   primum    se 
erumpit  Enipeus  .  15 

Emergit  se,  Sal.  hist.  IIII  ubi  se  laniata  navigia  fundo  emergunt, 
Ter.  And.  (III  3,30)  ex  illis  se  emersurum  malis  . 

Exorsus  orationem,  Sal.  hist.  IIII  magnam  exorsus  orationem  . 

Expostulo  cum  eo,  Teren.  And.  (IV  1,15)   et   cum   eo    iniuriam 
hanc  expostulem  .  20 

Evolve   te   hoc,   Ter.   Eunu.   (IV  4,55)   hac   re   te   omni   turba 
evolves. 

Elapsus  hac  muliere,  Ter.  Hecy.  (I  2,94) 
paulatim  elapsus  est  Bacchide  atque  hunc  transtulit 
amorem  .  25 

elapsus  de  hac  r^,   Verg.  Aen,  II  (526) 

ecce  autem  elapsus  Pyrrhi  de  caede  Polites  . 

Emungo  hac  re  illum,  Ter.  Phor.  (IV 4,1)  emunxi  argento  senem  . 


Codex   Parrham     5  Menetem         6  lUI]  ni         14  se  om,         19  et  cum] 
m        23  Ter.  Hercy        26  de  hac  ecce  autem,  su/perscr,  alia  manu  Virg. 


3  ante  Ciceronis  exemplum  excidisse  videiur  exemplum  verhi  cum  duohus 
casihus  coniuncti,  tU  est  Sall,  lug.  88,3  ipsumque  regem  haud  procul  ab  oppido 
Cirta  armis  exuerat  .  nam  in  oratione  pro  Deiotaro  exuere  non  invenitur 
7  urbe  patriaque  extorres  editores  SaHustii  ex  codice  Frontonis,   non   editiones 
Arusianif  ut  ait  Kritzius  Sall.  hist.  fragm.  p.  191        12  ascendere  codices  Scdlustii 

14  Erumpit  se  inde  Heinsius  apud  Bhodium  lex.  Scrihon,  v.  erumpit  p.  379, 
ex  G  edidit  Lindemannus  inde  altus  primum  erumpit  Enipeus  M  16  Sal. 
hist.  IIII]  Isid.  orig.  XIII  18^5      navigia]  vestigia  Maius  in  editione  Mediolanensi 

fundo]  profundo  Isidorus  17  ex  illis  sese  emersurum  malis  Terentius  .  se 
se  emersurum  legisse  videtur  Arusianus  21  hac  re  et  te  omni  turba  evolves 
et  illi  gratum  feceris  Terentius  24  hunc]  huc  codex  Bemhinus  Terentii,  huic 
reliqui  codices        28  senes  Terentius^  senem  Nonius  p,  36 
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Exsequias  vadil,  Ter.  Phor.  (V  9,37) 
exsequias  Cliremeti  quibus  est  commodum  ire,  em  tempus  est.| 
Exporge  iilud,  Ter.  Adel.  fV  3,53)  exporge  frontem  . 
Exarat  ex  agro,  Cicero  frumentaria  (in   Verr,  III  47,113)  ut  plus 
&quam  decem  medimna  ex  iugero  exararent  . 

Evocat   e   loco,   Cic.  pro  Deiotaro  (11,30)   e   tenebris   in   lucem 
evocavit  . 

Excidit  hac  re,  Verg.  Aen.  II  (658)  tantumque  nefas  patrio  excidit 
ore,  Teren.  Andria  (II  5,12)  erus,  quantum  audio,  uxore  excidit  . 
10         Emissus  ex  hoc  loco,  Cic.  in  Catil.  I  (11,27)  ut  abs  te  non  emissus 
ex  urbe  .  emissus  hoc  loco,  Verg.  geor.  IIII  (58) 

emissum  caveis  ad  sidera  caeli 
nare  per  aestatem  liquidam  suspexeris  agmen  . 
Felix  illa  re,  Verg.  Aen.  VI  (785)  felix  prole  virum  .  felix  illius 
15  rei,  idem  geor.  I  (276) 

ipsa  dies  f  saltus  alio  dedit  ordine  luna 
felices  operum. 
Ferax  illo,  Verg.  geor,  II  (222)  illa  ferax  oleo:  sic  Sal.  lug.  (17,5) 
arbore  infecundus . 
«0  Fertilis  huius  rei,  Sal.  lug,  (17,5)  ager  frugum  fertilis. 

Fidens  fugae,  Verg.  Aen.  XI  (351)  fugae  fidens  et  caelum  territat 
armis  .  fldens  fuga,  Verg.  georg.  III  (31)  fidentemque  fuga  Parthum  . 
fidus  illius,  Verg.  Aen.  XII  (659)  regina  tui  fidissima.  Gdo  huic  rei, 
idem  Aen.  VII  (290)  iam  fidere  terrae. 
25  Fessus  illius  rei,  Verg.  Aen.  I  (178)  fessi  rerum  .  fessus  illa  re, 

idem  Aen.  II  (109)  et  longo  fessi  discedere  bello  . 

Fortunatus  illius  rei,  Verg.  Aen.  XI  (416)  fortunatusque  laborum  . 

fortunatus  illa  re,  Sal.  Catil.  (25,2)  viro  liberis  satis  fortunata  fuit. 

Furens  illius,  Verg.  Aen.  V  (202)  furens  animi  dum  proram  ad 

sosaxa   suburguet   .    furens   hoc,    idem    Aen.    VIII   (228)    ecce    furens 

animis  aderat  Tirynthius  . 


Codex  Parrhaaii    1  vadit  his  scripium  est        2  em  tempQs  est]  emptas  est 
4  frumentaria]  frumentam        6  E  loco  evocat        9  erus]  Erae         18  geor.  om. 

oleo  Sal.  sic  iag.  Arbore  infecandas  .  Fertilis  haius  .  Ager  fragum  fertilis 
21  Aen.  am.        23  fidus]  fidens        XII]  X        25  fessus  rerum  corr.  fesai  rerum 
28  Catil.  om.        29  prora        80  VIII]  VII 


16  saltas]  alios  VergUius  19  ager  frngum  fertilis,  bonus  pecori,  arbori 

infecandus  Sdllustius        23  fiduB  illius  Maiu8  in  editione  Mediolanenai        29 
proram  VergUius 

OBAMXATIOI  LATIMT    Vn.  31 
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Fruor  illa  re,  Ter.  Adel.  (V  8,27)  huic  demus  qui  fruatur  pro 
*quo  frualur'  .  fruor  iUam  rem,  idem  Phor.  (I  3,13J  ut  mihi  liceat 
quod  amo  tam  diu  frui  .  fructui  mihi  est  illud,  |  Cic.  de  imperio 
Pompei  (6,16)  putatisne  vos  his  rebus  frui  posse,  nisi  eos  qui 
vobis  fructui  sunt  conservaveritis?  5 

Functus  illa  re,  Ter.  Adel.  (IV 3,12)  et  tuo  officio  fueris  functus. 
functus  illam  rem,  idem  eadem  (III  4,18) 

neque  liberalis  functus  est  officium  viri  . 

Frater  illius,  Verg.  Aen.  V  (495)  tuus  o  clarissime  frater 
Pandare  .  frater  illi,  Sal.  hist.  V  qui  uxori  eius  frater  erat  .  lo 

Fluit  illa  res,  Verg.  Aen.  VIII  (445)  fluit  aes  rivis  aurique 
metallum  .  fluit  iila  re,  idem  geor.  II  (166)  atque  auro  plurima 
fluxit  . 

Flet   illud    tempus,   Verg.  geor.  IIII   (514)   at   illa    flet   noctem  . 
volimt  aliqui  ^flet  noctem'  quasi  ^usque  ad  noctem'  intelligi,  cum  videatur  i5 
melius  quod  noctem  quoque  totam  flendo  consumat,  ut  idem  in  eodem  (507) 
septem  illum  totos  perhibent  ex  ordine  menses 
rupe  sub  aeria  deserti  ad  Strymonis  undam 
flevisse. 

Furorem  furit,  Verg.  Aen.  XII  (680)  hunc,  oro,  sine  me  furere  20 
ante  furorem  . 

Futurum  illi  exitium  est,  Verg.  Aen.  II  (190) 
tum  magnum  exitium,  quod  di  prius  omen  in  ipsum 
convertant,  Priami  imperio  Phrygibusque  futurum  . 
futurus  exitio  ille  illi,  idem  kQVk,yVM(315)  multis  tamen  ante  futuri  » 
exitio:    simililer  Cic.  pro  Ligario  (5,16)   saluti  civi  calamitoso  esse 
vellemus. 

Fretus  hac  re,  Verg.  Aen.  VIIII  (676)  freti  armts,  Sal.  lug.  (20,5) 
et  amicitia  P.  K.  magis  quam  Numidis  fretus  . 

[Filius  familiae  vel  mater  familiae.]  so 

Festino  illud,  Verg.  Aen.  IIII  (575)  festinare  fugam,  Sal.  hist.  I 
profectionem  festinantes. 


Codex  Parrhasii     4  fhii  poBsessiones:   si  eaa  qui  vobis  9  Virg.  Aen. 

VO8  0  clarissime        16  in  eodem  V,  sed  deleto  V        17  iliam        31  IIII]  III 


2  ut  mihi  liceat  tam  diu  quod  amo  frui  Terentius        4  putatisne  vos  illis 
rebua  frui  posse ,  nisi  eos  qui  vobis  frucf  ui  sunt  conservaritis  Cicero      qui  fructui 
vobis  8unt  M        10  Sallust.  hisi  IV  quod  nxori  G  .  et  uxori  ex  codice  Frontonis 
olim  in  SaUitstii  fragmentis  editum  est        17  septem  illum  —  flesse  Vergilius 
26  Clc.  pro  LigarioJ  cf.  p.  493^1 
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Filii  familiarum  et  *  Cic.  de  praetura  urbana  (in   Verr,  act,  sec,  I 

24y62)   quam    multis   istum    matribus   familiarum   vim   attulisse 

existimatis?  mater  familias^  Cic.  pro  Caelio  (13,32)  si  matrem  familias, 

secus  quam  matronarura  sanctitas  postulat^  nominamus  . 

5  Fine  illius  rei^  Salust.  bist.  III  fine  inguinum  ingrediuntur  mare.| 

Fugitans  illius  rei,  Ter.  Pbor.  (IV  3,18) 

erus  liberalis  est  et  fugitans  litium  . 
Fugitivus  ab  illa  re,   Cic.  de  signis   (in    Verr,   IV  50,112)  neque 
tam  fugitivi  illi  ab  dominis,  quam  tu  ab  iure  et  a  legibus  . 
10         Firmatus  illius  rei,  Salust.  hist.  III  ad  Cyzicum  perrexit  firmatus 
animi  . 

Fartus  hac  re,  Cic.  de  suppliciis  (in  Verr,  V  11^27)  pulvinus  erat 
perlucidus  Melitensi  .rosa  fartus  . 

Falsus  illius  rei,  Terentius  Eun,  (II  2,43)  ut  falsus  animi  est  . 
15  Fundit  humi,  Verg.  Aen.  V  ^77^  mero  libans  carchesia  Baccho 

fudit  humi  . 

Gaudet  illa  re,  Verg.  buc.  (0^9)  Phoebo  gaudet  Parnasia  rupes  . 
gaudet  illam  rem,  Ter.  And.  (V  5,8) 

hunc  scio  mea  solum  solide  gavisurum  gaudia, 
20  idem  Phor.  (V  9,65) 

vin  primum  hodie  facere  quod  ego  gaudeam,  Nausistrata? 
Gerens  negolium,  Cic.  Philip.  W  (25,63)  magister  equitum  nego- 
tium   publicum   gerens   .   gerentes    negotii,   Cic.   pro   Sestio    (45,97) 
negotii  gerentes  .  gesto  in  hac  re,  Ter.  Adel.  (IV  2^24) 


Codex  Parrhasii  1  Filius  corr.  Pilii  2  vim  om,  3  post  mater  familias 
spaiium  quinque  fere  litierarwn  in  codice  vacu/um  relictum  est  5  mare  Fatigatus 
illius  rei.  T.  forma  eras  liberalis  6  et  fugitans  litiu  10  firmatum  animi 

14  Eun.  om,        17  Phaebo        19  meas  corr.  mea        21  vin]  vim        nausistracta 


1  lacuna  quam  indicavi  additis  iis  guae  p.  474,30  scripta  sunt  ita  suppleri 
poterit,  Filius  familiae  vel  mater  familiae,  filii  familiarum  et  matres  familiarum, 
Sall.  Catil.  43,2  sed  filii  familiarum,  quorum  ex  nobiiitate  mazima  pars  erat,  parentes 
interficerent,  idem  Catil.  51,9  matres  familiarum  pati  quae  victoribus  collibuisset . 
duo  Sallustii  exempla  in  Ferizoniano  codice  adscripta  sunt,  Fiiii  familiarum  (vel 
matres  familiarum)  Sallust.  Bell.  Cat.  filia  familiarum  etc.  et  in  margine  ex  cUtero 
apographo  matres  familiamm  pati  .  praeterea  post  mater  familias  cUiud  exemplum 
scriptum  fuisse  indicare  videtur  lacuna  in  codice  relicta  2  quam  multis  iatum 
ingenuifl,  quam  multis  matribua  familias  in  illa  taetra  atque  impura  legatione  vim 
attuhsse  existimatis  Cicero  5  Salust.  hist.  III]  Fhilarg.  in  Verg,  georg.  III  53 
6  Fugitans]   Prisc.  l,  XVIII  p,  217,  293  10  firmatus  animi  M  et  editores 

Sallustii  13  Melitensis  codices  Ciceronis  15  Bacchi  M  16  fundit  Vergilius 
19  solum  solide]  non  solum  M,  sohde  solum  Terentius  22  negotium  publicum 
gerens  magister  equitum  Cicero 
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qiiein  ego  tanlilliim  puerum  in  manibus  gestavi  meis. 
gero  4iac  re,  Verg.  Aen.  XII  (944)  atque  liumeris  inimicum  insigne 
gerebat  . 

Gratum  tibi  est,  Cic.  Hortensio  Luculloque  noster  adventus  et 
gratus  et  iucundus  fuisset  .  gratum  adversum  te  pro  tibi^  Ter.  And.  5 
(I  ljl5)  id  gratum  fuisse  adversum  te  . 

Genilus  illi  rei  faciendae,  Sal.  hist.  IH  perdendae  pecuniae  geni- 
tus  .  genitus  illo  loco^  V.erg.  Aen.  XH /"T^S^  genitos  diversis  partibus 
orbis  .  genitus  illo  parente^  idem  Aen.  VI  (131)  diis  geniti  potuere  . 

Gratiam  illi  criminis  facio^  Saiust.  bistor.  IH  post  reditum  eorum  lo 
quibus  senatus  belli  Lepidiani  gratiam  fecerat  . 

Gratificor  illam  rem  tibi^  Cic.  de  rep.  I  (44,68)  populo  gratificans 
et  aliena  et  sua^  Sal.  lug.  (3,3)  nisi  forle  quem  inhonesta  libido 
tenet,  potentiae  paucorum  decus  atque  libertatem  suam  grati- 
ficari  .  |  15 

Gratiae  facio  crimen  meum,  Sal.  lug.  (104,5)  Bocchum  quoniam 
poenitet^  delicta  graliae  facit  . 

Gnarus  illius^  Sal.  hist.  I  et  numeri  eorum  Metellus  per  litteras 
gnarus  . 

Gemit  extrema,   Verg.  Aen.  XI  (865)  atque  cxtrema  gementem.  20 

Gravis    illo,    id    est   ex    illo    gravida,   Verg.    Aen.    I    (273)    regina 
sacerdos  Marte  gravis  .  gravis  hac  re,  Verg.  Aen.  VHH  (246) 
hjc  annis  gravis  atque  animi  maturus  Aletes  . 

Genus  Italus  pro  genere,  Verg.  Aen.  V  (285)  Cressa  genus,  idem 
Aen.  VIH  (114)  qui  genus  ?  25 


Codex  Parrhasii     1   taniillum]    tam  illum  2  insigne   ba  gerebat,   sed 

deleto  priore  loco  ba  4  Lucullo  quem  noster  6  fuisset]  fuisse  18  inhonesto 
libido  16  Bacchum  optimnm  poenitet  18  Mettellus  corr.  Metellns  22 
VIIIl]  VIII        24  Cresa 

1  quem  ego  modo  puerum  tantillum  in  manibus  gestavi  meis  Terentius 
4  LucuUo  quidem  noster  M  .  LncuUoque  nostro  scripai  ind.  schol.  HdUns.  aest. 
a.  1879  p.  XI,  ut  verba  coniungerentur  cum  fragmento  ex  eodem  libro  a  scholiasta 
Gronoviano  in  Gic.  in  Verr.  act.  sec.  I  20,54  p,  404  ed.  Or.  citato,  quod  Mad- 
vigiiM  disp.  de  Ascon.  aj^end,  p.  30  emendavit,  cum  in  villam  LucuUi  ventnm 
esset  omni  apparatu  venustatis  ornatam,  LuouUoque  noster  adventus  et  gratus 
et  iucnndns  fnisset  :  cf.  Cic.  de  rep.  1 12,18  5  incnndos  fhisset  ex  uno  codice 
Vaticano  Maius  in  editione  Eomana  7  Sal.  biet  III]  schol.  in  Cic.  m  Verr. 
act.  sec.  I  23,60  p.  176  ed.  Or.  13  inhoneata  et  pemiciosa  libido  SaUustius 

16  fortasse  gratiae  facit  crimen  meum,  Sal.  lug.  Bocchi,   qnoniam  poenitet, 
delicta  gratiae   facit  ceterum   Boccho,   quoniam  paenitet,   delicti  gratiam  ' 

facit  codices  Scillustii  18  et  numeri]  itineris  Carrio  addita  adnotatione  p.  40 
ed.  Haverc,  ^ita  in  meo  Ar%iuiano  est,  quod  ab  aiiis  legi  vidio  et  mnneris  eommy 
male  .  Messus  in  ehcutione  gnams  illius' 
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Geminum  illis  rebus  pro  siroillimum,  Cic.  in  Pisonem  (7,t6)  illud 
vero  geminum  consiliis  Catilinae  et  Lentuli,  quod  me  domo 
mea  expulistis  . 

Habito   iliam   rem,   Verg.   buc.   (2,29)    atque    humiles    habitare 

5casas  .  habito  illa  re,  idem  k^n.lW  (110)  habitabant  vallibus  imis. 

habito  ibi,  idem  Aen.  VII  (151)   hic  fortes  habitare  Latinos  .  habi- 

tantur  illis  illa  loca,   idem  Aen.  III  (398)   cuncta   malis   habitantur 

moenia  Graiis  .  habitant  in  illo  loco,  Ter.  And.  (IV  5,1) 

in  hac  habitasse  platea  dictum  est  Chrysidem  . 
lohabitat  ad  haec  loca,  Verg.  Aen.  III  (643)   curva   haec   habitant   ad 
Htora  vulgo  infandi  Cyclopes. 

Halat  illa  re,  Verg.  georgicorum  IIII  (109)  halautes  floribus  horti. 
halat  illam  rem,  Cic.  Philip.  II  (12,30)  edormi  crapulam  et  exhala^ 
Verg.  Aen.  VII  (84)  seramque  exhalat  opaca  mephitim. 
15  Hostis  iUius,   Verg,  Aen.   VII  (723) 

hinc  Agamemnonius  Troiani  nominis  hostis  . 
hostis  illis,  Cic.  de  signis  (in   Verr.  IV  50,112)  neque  tam  ilii  hostes 
hominibus  quam  tu  diis  immortalibus  . 

Haesit  his,  Verg.  Aen.  VIIII  (537)   et   postibus    haesit   adesis  . 
20  haesit  in  his,  Verg.  Aene.  V  (204) 

infelix  saxis  in  procurrentibus  haesit, 
Cicero  pro  Milone  (21,56)  haesit  in  poenis  . 

Habet  a  roe,  Cic.  in  Pisonem  (11^5)  a  me  habere  vitam  fortunas 

liberos   arbitrabantur  .  habet  de  me,   Ter.  Phor.  (II  3^7)  iigrum 

25  de  nostro  patrc  colendum  habebat  .  habere  donat,  |  Verg.  Aen.  V 

(260)  loricam  donat  habere  viro  .  habendo  aptat,  Verg.  Aen.  XH  ^StS^ 

simul  aptat  habendo  ensem  clypeumque  . 

Hortor  illos  facere,  Verg.  Aen.  II  (74)  horlamur  fari  quo  sanguine 
cretus  .  hortor  illos  factum,   hoc   est   factum  ire,   Sal.  hist.  III   neque 
30  vos  ultum  iniurias  hortor. 

Humi  nascuntur,  Verg.  buc.  (3,92)  et  humi  nascentia  fragra, 
Sal.  Catil.  (55,3)  humi  depressus,  idem  lug.  (48,3)  humi  arido  atque 
harenoso  nascuntur  . 


Cod^x   Parrhasii     4  atque]  at         9  inbabitasse  (om.  hac)         10  curva] 
Quonim        13  rem  otn,         edormia  corr.  edormi        16  Hostis  iUiiis  Verg.  Aen. 
VII  om.         19  adesis]  adbaesis        20  in  his]  in  hisdem         23  in  Pisone 
26  XII]  XI        29  factum  ire]  factuire        31  Verg.  om. 

4  atque  humiles  VergiUu8         9  in   bac  habiiasse  Terentim         10  curva 

haec  babitant  Vergilius        14  saevamque  Vergilius        23  a  me  se  habere  Cicero 

27  ensemque  clipenmque  Vergilius        29  Sal.  hist.  III]  m  oraiume  Macri  §  17 

neque  ego  vos  codex  Vaticanus  Sallustii        33  nascuntur]  gignuntur  Sallustius 

et  Friscianus  l  XVIII  p.  377,6 
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Huc  include,  Verg.  geoT.li  (76)  huc  alienum  ex  arbore  germen 
includunt  .  huc  asparge,  idem  geor.  IIII  (62)  huc  tu  iussos  asparge 
sapores.     huc  calca,  idem  geor.  U  (243) 

huc  ager  ille  malus  dulcesque  a  fontibus  undae 
ad  plenum  calcentur  .  5 

Inhians  illi  rei,  Verg.  Aen.  IIII  (63) 

pecudum^ue  reclusis 
pectoribus  inhians  [et]  spirantia  consulit  exta, 
Cic.  in  Catil.  III  (8,19)  quem  inauratum  in  Capitolio  parvum  atque 
iactantem  uberibus  lupinis  inhiantem   fuisse   meministis  .  inhio  lo 
iliam  rem,  \erg.  georg.  II  (463) 

nec  varios  inhiant  varia  testudine  postes  . 
Indulget  illa  re,  Verg.  georg.  IIII  (198)  nec  concubitu  indulgent, 
Ter.  Adel.  (I  1,38)  vestitu   nimio  indulges  .  indulget  illi  rei,    Verg. 
Aen.  II  (776)  15 

quid  iuvat  insano  tantum  indulgere  labori  . 
Implet   illa    re,   Verg.   Aen.    III   (434)   animam    si   veris   implet 
ApoIIo-.  implentur  illius  rei,   Verg.  Aen.  I  (215) 

implentur  veteris  Bacchi  pinguisque  ferinae  .  | 
Innare  illum  locum,  Verg.  Aen.  VI  (134)  bis  Stygios  innare  lacus,  »0 
idem  georg.  II  (451)  torrentem  undam  levis  innatat  alnus  .  innare 
illo   loco,    Verg.   Aen.    VIII   (691)   pelago    credas    innare    revulsas 
Cycladas  . 

Incumbo  illi  rei,   Verg.  buc.  (8,16) 

incumbens  tereti  Damon  sic  coepit  olivae  .  S5 

incumbo   illam    rem,   Sal.   hist.   III   ut   sustinere    corpora    plerique 
nequeuntes  arma  sua   quisque  instans  incumberet  .  incumbo  ad 


Codex  Farrhasii  1  Verg.  om.      2  idem  om.  utroque  loco      3  11]  I     6  Inhiant 
Verg.  oni.       10  inhiantem]  inhiantes,  sed  ddeto  s        12  ni  varios       13  Verg. 
om.         ne  concubitu         14  veatitutu  nimio         Verg.  om.         18  Verg.  om. 
21  torrent  undam  leves        22  Verg.  om.        pellago        24  Verg.  om. 


1  aliena  Vergilius  7  pecorumque  G  10  lactentem  G  12  nec  varios  inbiant 
pulchra  testudine  postes  Vergilius  26  ut  sustinere  corpora  plerique  nequeuntes  fessi 
arma  sua  quisque  stantes  incumberent  Carrio  Sall.  hist.  fragm.  p.  79  ed.  Hav.  coU. 
Serv.  in  Verg.  Aen.  IX  229  oatendit  ergo  iam  eos  diutuma  statione  fatigatos  . 
quod  autem  stant,  et  Romani  moris  est  et  bellicae  neceBsitatis  .  hunc  autem 
standi  habitum  et  SallustiuB  lib.  III  hist.  commemorat,  ut  fessi  arma  sua  quisque 
stantes  incumbere  .  apud  Arusianum  corruptam  codicis  scripturam  reliqui, 
quamquam  stans  incumberet  grammaticum  scripsisse  apparet,  quod  defendit 
Kritzius  SaU,  hist.  fragm.  p.  295  .  SaXlfMii  autem  verba  in  hunc  potius  modum 
videntur  restituenda  esse,  fessi  et  sustinere  corpora  plerique  nequeuntes  arma  sua 
quisque  stantes  incumbere        27  quisquis  instans  M 
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illam  rem,  Cic.  de  imperio  Pompei  (7,19)  incumbite  ad  id  belium, 
Quirites,  idem  pro  Murena  (26,53)  praesertim  cum  incubuit  ad 
virum  bonum  .  incumbo  in  illam  rem,  Cicero  pro  Plancio  (7,17) 
equidem  qui  in  me  ipsum  incumbat,  item  Pbilip.  IIII  (5,12)  in- 
5cumbite  in  causam,  Quirites  . 

Inducite  animum,  Ter.  Heau.  (proL  41)  causam  banc  iustam  esse 
animum    inducite    .   inducere    in   animum,   Cic.   pro   Ciuentio    (15,45) 
[quenquam]    quicqtiam    eius    modi     matri     poterat     in     animum 
inducere  . 
10  Indutus  illis  rebus,   Verg,  Aen.  XI  (83) 

indutosque  iubet  truncos  hostiiibus  armis, 
idem  Aen.  XII  (947)  tune  etiam  spoliis  indute  meorum  .  indutus 
illas  res,  idem  Aen.  II  (275)  qui   redit   exuvias    indutus  Achillis  . 
induitur  illi  rei,   Verg,  Aen.  VII  (668) 
15  indutus  capiti,  sic  regia  tecta  subibat  . 

induit  se  in  illam   rem,    Verg.  georg.  I  (187)   cum   se    nux   plurima 
silvis  induit  in  florem  .  induitur  illam  rem  corpore,    Verg.  Aen.  VII 
(640)   induitur   loricam   bumeris  .  inducitur   illa   re    corpus,    Verg. 
Aen.  VIII  (457)  tunicaque  inducitur  artus  . 
20  Inludo  illi  rei,   Verg.  Aen.  IIII  (591)  et  nostris  illuserit  advena 

regnis  .  inludo  illam  rem,  idem  Aen.  VUII  (634)  i,   verbis   virtutem 
inlude  superbis  .  inludo  in  illa  re,  Ter.  And.  (IV  4,18) 
adeon  videmur  vobis  esse  idonei, 
in  quibus  sic  inludatis?  | 


Codex  Paifhasii    2  presertim  tam  {vel  tameD?)  incuboi        3  incambo  in 
illam  rem  —  6  Quirites  hoc  hco  omissa  ct  post  15  tecta  subibat  scripta  sunt 
4  nil]  III  7  indncere  in  animnm]  inducite  in  animum  10  Inductus  illis 

rebus  Aen.  XII  indnctusque  iubet        12  idem  Aen.  XII  om.        Inductns  illas  res 

14  Verg.  om.        16  inductus  capiti         16  Verg.  om.  itemque  postea  17  et  20 

17  VII]  III        21  inludo  illum  idem  VIII  in  verbis 


1  quare  videte,  num  dubitandum  vobis  sit  omni  studio  ad  id  bellum  in- 
cumbere  Cicero  de  imp.  Pomp.  7,19  2  praesertim  cum  incubuit  Cicero  p.  Mur. 
26^53,  praesertim  tamen  incnbui  Maim  in  editione  Mediolanenai  4  equidem, 
siquando,  ut  fit,  iactor  in  turba,  non  illum  accuso,  qui  est  in  summa  sacra  via, 
cum  ego  ad  Fabium  fornicem  impellor,  sed  eum  qni  in  me  ipsnm  incurrit  atque 
incidit  et  deinde  ab  iis  qui  in  te  ipsum  incubuemnt  te  depulsum  putas  Cicero 
p.  Planc.  7^17  8  neque   legare   eiusmodi   matri   poterat   animum   inducere 

codices   Ciceronis  p.  Cluent.  15,45  .  neque   legare   quicquam   eius   modi   legisse 
videtur  Arusianus  12  tnne   hinc   spoliis    Vergilius  17  indnet  in  florem 

Vergilius  17  Verg.  Aen.  VII]  640  loricam  indnitur  fidoque  accingitnr  enae: 

cf.  Aen.  XII  88  circumdat  loricam  umeris 
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iterum  (V  i,3)  paene   inlusi   in   vita   filiae  .  inludo  in  iilum,  Ter. 
Eun.  (V  4,20)  ne  impune  in  nos  inluserit  . 

Inops  illius  rei^  Verg,  Aen.  IIII  (300)  saevit  inops  animi,  Sal. 
hist.  I  agitandi  inops  .  inops  hac  re,  Cic.  pro  Scauro  copiis  inops, 
gente  fallax  .  5 

Ignarus  huius  rei,   Verg,  Aen.  II  (iOd) 

ignari  scelerum  tantorum  artisque  Pelasgae  . 
ignarus  faciendi^  idem  Aen.  V  (618)  haud  ignara  itocendi  . 

luro  per  illam  rem,  Verg.  Aen.  VIIII  (300) 

per  caput  hoc  iuro,  per  quod  pater  ante  solebat  .  lo 

iuro  illam  rem,  idem  Aen.  VI  (351)  maria  aspera  iuro  . 

Insido  illis,  Verg.  Aen.  VI  (708)  floribus  insidunt  variis,  idem 
Aen.  VIII  ^^S^^  iugis  insedit  Etruscis  .  insido  illos,  Verg.  Aen.  \(59) 

non  satius  cineres  Troiae  insedisse  supremos? 
Sal.  hist.  I  armata  montem  sacrum  atque  Aventinum  insedit,  idem  i5 
in  eodem  paucos  saltum  insidentes. 

Insonuit  illa  re,  Verg.  Aen.  V  (579)  insonuitque  flagello.  insonuit 
illara  rem,  idem  Aen.  VII  (451)  verberaque  insonuit  . 

Indignus  hac  re,  Sal.  hist.  I  et  indigni  rep.  indignus  huius  rei, 
Verg.  Aen.  XII  (649)  magnorum  haut  unquam  indignus  avorum  .20 

Ingens  illius  rei,  Sal.  hist  III  ingens  ipse  virium  atque  animi  . 
ingens  hac  re,  Verg.  Aen.  XI  (124)  0  fama  ingens,  ingentior  armis  . 

Integer  illius  rei,  Verg.  Aen.  VIIII  (255)  atque  integer  aevi 
Ascanius  .  integer  illa  re,  Sal.  hist.  II  copiis  integra. 

Impendet  tibi  illa  res,  Cic.  in  Catil.  I  (6,14)  praetermitto  ruinas25 
fortunarum  tuarum,  quas  omnes  impendere  proximis  tibi  idibus 
senties  .  impendet  te  illud,  Teren.  Eun.  (Phorm.  I  4,2) 

ita  nunc  imparatum  subito  tanta  te  impendent  mala  .  | 


Codex  Farrhasii    1  itenim  focere  inlusit  invitas  filiae  Ter.  Eun.  ne  impure 

3  Verg.  om.        6  Ignarus  huic  rei  Aen.  II        7  scelerum  oiH.        9  VIIII]  VIII 

12  VI]  VIII      16  in  eadem      20  Aen.  II  magnorum  aut  nunquam      23  VIIII] 

VIII      25  illa  res]  illam      27  sentiet      28  impuratum  subito  tanta  impendet  mala 

1  iterum  in  eam  rem  Ter.  inlusi  in  vitam  filiae,  Ter.  Eun.  ne  impune  in 
n08  illuBerit  Lindemannus  .  paene  inlusi  vitam  filiae  eodices  Terentii,  ad 
quam  lectionem  ita  accommodari  Artmani  scripttira  poterat,  ut  verhis  postp.  479,22 
superbis  transpoeitie  scriheretur  Ter.  And.  paene  inlusi  vitam  filiae  3  Sal. 
hist.  1]  in  oratione  Lepidi  §11  7  scelerum  add.  Vergilius         14  Troiae] 

patriae  VergUiue  16  Sal.  hiet.  1]  Augustin.  de  civ.  dei  II 18  19  Sal.  hist  1] 
in  orcttione  Philippi  §5  26  impendere  tibi  prozimis  idibus  senties  codices 
Ciceronis  et  Maius  in  editione  Eomana,  qui  diebus  pro  idibus  in  duohus  codicibus, 
sentiet  in  omnibus  codicibus  scriptum  esae  adnotavit  28  tanta  te  impendent 
mala  TerenHus 
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Interdicitur  tibi  illa  re,  Cic.  Ptiilip.  I  (9,23)  iubent  ei  qui  de  vi 

itemque  ei  qui  roaiestatis  daronatus  sit  aqua  et  igni  interdici  . 

Impertio  te  iila  re,  Ter.  AdeL  (III  2,22)  sed  cesso  herum  hoc 

malo  impertire,  idem  Eun.  (II  2,39)  plurima  salute  Parmenonem 

5summum   impertit  Gnatho  .  impertio  tibi  illam  rem^  Cic.  pro  Roscio 

(p,  Bosc,  Amer.  4,11)  talem  te  et  nobis  et  reip.  impertias  . 

Instruitur  hac  re,  Verg.  Aen.  I  (637) 

at  domus  interior  regali  splendida  luxu 
instruitur  . 
loinstruitur   huic   rei,    SaL    histor.  II   antequam   regressus   Sertorius 
instruere  pugnae  suos  quiret 

Inststo  illum  locum,  Verg.  Aen.  VI  (^63) 

nuUi  fas  casto  sceleratum  insistere  limen, 
Ter.  Eun.  (II  3,2)  quam  insistam  viam  .  insisto  illo  loco,  SaL  hist.  III 
i5locum  nullum;  nisi  quo  armati  institissent,  ipsis  tutum  forc  . 
insisto  plantiSy  Verg.  Aen.  XI  (573)  plantis  institerat  . 

Inscriptum  in  illa  re,  Cic.  in  Catil.  I  (13,32)  sit  denique  inscriptum 
in  fronte  unius  cuiusque^  quid  de  rep.  sentiat  .  inscriptus  illam 
rem,  Verg.  buc.  (3,106)  inscripti  nomina  regum  nascantur  flores  . 
20  Imperator   illorum   est,   SaL   Ing.   (31,20)    imperatores    omnium 

gentium  .  imperator  illis  est^  idem  in  eodem  (7,4)  imp^rator  Romanis 
erat  .  imperat  hac  regione,  Sal.  lug.  (79,2)  Carthaginienses  pleraque 
Africa  imperitabant  .  imperium  in  illos  habet,  Ter.  Eun.  (III  1^25) 
qui  habcs  imperium  in  beluas  . 
25  It  illls  locis,  Verg.  Aene.  V  (451)  it  clamor  caelo  et  georg.  IHI 

(292)  iuvat  ire  iugis  .  it  illam  rem,  idem  Aen.  VI  (122)  itque  reditque 
viam  totiens,  Cic.  pro  Murena  (12,26)  ite  viam,  redite  viam  . 
Inter  illud  pro  ad  illud,  Verg.  bucol.  (2,3) 

tantum  inter  densas,  umbrosa  cacumina,  fagos 
30  adsidue  veniebat  . 


Codex  ParrJMsii    3  re  otn,        6  Gnato        11  suos  quiret]  suosque  retor 
12  luBiBto  in  illum  locum,  ut  videtur        17  in  Catil.  insit        22  Carthaginenses 
23  imperitabat        26  ire]  me 


1  Cic.  Philip.  1]  p.  469,3  damnatus  3  herum]  eram  Terentiua 
5  summum  suum  impertit  TeretUius  6  talem  te  et  nobis  et  populo  Romano 
boc  tempore  impertias  codices  Ciceronis  8  interior]  interea  M  10  egressus 
ex  O  edidit  Lindemannus  11  instrueret  pugnae  suos  (am.  quiret)  editores 
SdUustii  12  Insisto  in  illum  looum  G  P  et  codices  Maii  .  insisto  illum  locum 
et  deinde  insisto  in  illo  loco  et  nisi  in  quo  M       17  sit  denique  inscriptum  Gicero 

19  nascuntur  M       21  qui  tum  Romanis  imperator  erat  SaHlustius  lug.  7,4 
22  pleraeque  Africae  imperitabant  plurimi  codices  SaUustii  24   quia   habes 

Terentiu8        27  ite  viam]  inite  viam  codices  Ciceronis 
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iiiter  illiid  pro  ^ciim  illud  agitur'^  Cic.  Philip.  11  (25,63)  si  inter  cenam 
atque  in  ipsis  tuis  immanibus  poculis  hoc  tibi  accidisset^  Sal. 
lug.  (30,3)  inter  dubitationem,  Verg.  buc.  (9,24) 

inter  agendum 
occursare  capro,  cornu  f.  i.  c,  5 

Sal.  hist  ill  I  inter  recens  domitos  Isauros  Pisidasque  .  inter 
geminata  praepositio,  Cic.  in  Catil.  III  (2,5)  ut  Tiberis  inter  eos  et 
pons  ipteressety  idem  in  Pisonem  (7,16)  quod  autem  maius  indicium 
exspectatis,  nihil  inter  vos  et  Catil.  interfuisse? 

In    verbera   pendent,   Verg.   Aen.  V  (147)   pronique   in   verbera  lo 
pendent,  idem  X  (586) 

Lucagus  ut  prono  pendens  in  verbera  telo 
ammovit  biiugis  . 

In  pedes  pro  in  fugam,   Ter.  Phor.  (I  4,13)   atque    me    coicere 
protinus  in  pedes,  idem  Eun.  (V  2,5)  ego  in  pedes  quantum  queo.  i5 

Interea  loci,   Teren.  Eun.  (I  2,46)  te   interea   loci,   idem  Heau. 
(II  3,16)  tu  interea  loci  . 

In  illum  exempla  facio,  Teren.  Eui^.  (V  4,26)  quid  ais?  in  quem 
exempla  fient?  in  illum  pecco  similiter  idem  Phor.  (V  3,20)  vide  in 
cognatam  pecces  .  in  biduum,  Ter.  Eun.  (I  2,110)  in  hoc  biduum,  2o 
Thais^  vale  .  iu  os  laudare^  id  est  praesentem  laudare,  Ter.  Adel.  (II 
4,5)  vereor  in  os  te  iaudare  amplius  .  in  illius  loco  te  diligo,  Ter. 
And.  (I  5,57) 

si  te  in  germani  fratris  dilexi  loco  . 
in  illum  feci  sumptus,  Ter.  Hec.  (IV  4,63)  sumptus  quos  fecisti  in  26 
eam  .  in   medium  pro  in  commune,   Verg.  geor.  /  (127)  in   medium 
quaerebanty  idem  georg.  IIII  (157)  et  in  medium  quaesita  reponunt, 
Sal.  hist.  IIII  dissidere  inter  se  coepere  neque  in   medium  con- 
sultare  . 


Codex  Farrhasii    2  in  om,        6  f.  i.  c.]  f.  d.  c.        8  interesset]  interesse 
11  idem  XI  I5catu8  nt  prono  14  Phor.]  forum  15  idem  aen.  eun.,  9ed 

deleto  aen.        quantum]  quintum        22  in  illo  loco        26  I  om.        28  cepere 


1  si  inter  cenam  in  ipsis  tuis  immanibus  illis  poculis  hoc  tibi  accidisset 
codices  Giceronis         2  atque  in  ipsis  M        6  comu  ferit  ille,  caveto  VergUius 

12  Lucagus  ut  pronus  pendens  in  verbera  telo  admonuit  biiugos  Vergilius 
14  atque  hinc  me  conicerem  protinus  in  pedes  codices  Terentii  Phorm.  I  4,13 

15  egomet  in  pedes  cddices  Terentii  J&im.  V  2,5         16  Interea  —  tu  interea 
loci  rectius  post  exempla  praepositionis  inter  9  interfuidse  coUocanda  erant 
18  In  illum  exempla]   Prisc.  l.  XVIII  294.  303  19  vide  ne  in  cognatam 

pecces  codex  Ben^nm  Terentii,  cave  ne  in  cognatam  pecces  reliqwi  codices 
Terentii  22  vereor  coram  in  os  te  laudare  amplius  Terentim,  vereor  in  os 
sqq.  PrisciantM  l.  c. 
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Indiget  illuis  rei,   Verg.  biic.  (2J1)  quorum  indiget  usus,  Ter. 
And.  (V  3,19)  quasi  tu  huius  indigeas  patris  . 
Instar  illius  rei,  Verg.  Aen.  II  (15) 

instar  montis  equum  divina  P.  a. 
5  aedificant, 

Cicero    de    signis    (in    Verr.    V   17,44)    navem    maximam    Iriremis 
instar  . 

Instat  illis  locis,  Verg.  Aen.  XI  (529) 

sive  instare  iugis  et  grandia  volvere  saxa  . 
10  instat   illi   rei   pro    imminet,    Verg.   Aen.  X  (195)   ille  instat  aquae  . 
instat  illam  rem  pro  festinat,  idem  Aen.  VIII  (433) 

parte  alia  Marti  currumque  rotasque  volucres 
instabant  . 
instat  iila  re  illam  rem^  idem  Aen.  XII  (748)  trepidique  pedem  pede 
15  fervidus  instat  . 

Indignatus  illam  rem,  Verg.  Aen.  VIII  (728)  et  pontem  indignatus 
Araxes  .  indignatus  ille  illum  hoc  facere,  |  idem  Aen.  VII  (770) 
pater  omnipotens  aliquem  indignatus  ab  umbris 
m.  L  a.  l.  surgere  vitae  . 
20  Ingressus  loca,  Cic.  in  Pisonem  (23,53)  Romam   vero   ipsam,  o 

familiae  non  dicam  Calpurniae,  sed  *  huius  urbis,  sed  Placentini 
municipii   et   bracatae   cognationis   dedecus^   quem   ad   modum 
ingressus  es  .  ingressus  locis,  Verg.  Aen.  X  (148)  castris  ingressus 
Etruscis  . 
25  Imposuit   illi   rei,   Verg.    geor.    III    (116)    impositi    dorso   atque 

equitem  docuere,  idem  Aen.  II  (707) 

ergo  age,  care  pater,  cervici  imponere  nostrae  . 
imposuit  in  illam  rem,  Sal.  histor.  II  omnia  sacrata  corpora  in  rates 
imposuisse,  Ter.  And.   (I  1,102)  in  ignem   imposita  est  .  imposuit 
30  in  illa  re,  Cic.  de  domo  sua  (52,134)   non  ita   crudelem   fuisse,  ut 

Codex  Parrhasii    2  huins]  huiBOs         8  XI]  XII         16  Indignator  ille 
17  VII]  VIII         20  in  Pisone         21  Calphorniae  sed  huius  urbis  sed  plnsentini 
25  geor.  111]  ger.  IIII        30  nt  viventis  etiam  et  spirantis  capitibus  eum  suis 
navibus  imponeret 


6  de  signis]  immo  de  suppUciis  navem  vero  cybaeam  maximam  codiccs 
Cicerofus  16  fervidus  nrget  Vergilius  Aen,  XII  748,  cf.  ib.  751  latratibus 
instat  20  Bomam  vero  ipsam  foedavit  adventus  tuus  .  o  familiae  non  dicam 
Calpumiae^  sed  Calventiae,  neque  huius  urbis,  sed  Placentini  municipii,  neque 
patemi  generis,  sed  bracatae  cognationis  dedecus,  quem  ad  modum  venisti 
codices  dceronis  .  Arusiani  lectionem  defenderunt  Garalonius  in  Cic.  l.  c.  et 
Wunderus  var.  led.  Itbr.  aliquot  Cicer.  p.  XLVIII  21  et  huiuB  Garatonius 
et  ex  G   Lindemannm,  sed  (auperscr.   et)   hnius   P  28  sauciata   corpora 

Dietschius  Sall.  hist,  fragm.  p,  54        in  ratem  M 
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in   viventis    etiarn    et    spirantis    capite    bustum    suis    uianibus 
imponeret  . 

Immigrat  in  domum^  Cic.  de  domo  sua  (41,107)  deos  immortales 
existimatis  cuius  labore  et  cum  ^  domum  adflictam  et  eversam 
immigrare  voluisse  .  5 

Inhorruit  illa  res  iila  re,  Verg.  Aen.  V  (11)  inhorruit  unda  tenebris. 
inhorruit  illam  rem^  idem  Aen.  X  (711)  et  inhorruit  armos  . 

In  haec  errat,  id  est  in  haec  fertur  errando^  Verg.  georg.  I  (337) 
quos  ignis  caeli  Cyllenius  erret  in  orbes, 
idem  Aen.  X  (885)  laeyos  equitavit  in  orbes  .  lo 

Invigilo  hac  re  pro  invigilo  huic  rei^  Verg.  georg.  IIII  (158)  in- 
vigilant  victu,  idem  Aen.  VIIII  (605)  venatu  invigilant  pueri  . 

In  noctem  siletur^  Verg.  georg.  IIII  (189)  siletur  in  noctem^  Sal. 
hist.  I  ut  Syllani  fugam  [innocentem]  in  noctem  componerent^  Cic. 
de  rep.  VI  (10)  sermouem  in  multam  noctem  produximus  .  i5 

Infelix  illius  rei,  Verg.  Aen.  IIII  (520)  infelix  animi  Phoenissa: 
sic  Sal.  hist.  I  animi  immodicus  .  | 

In  illam  rero  pro  causa  illius  rei^  Verg.  Aen.  VII  (13)  urit  nocturna 
in  lumina  cedrum^  Sal.  hist.  I  oronium  partium  decus  in  mercedem 
corruptum    erat,   idem  Etruria    omnis    cum  Lepido    suspecta   in  so 
tumultum  erat  . 

Implexus  ilia  re,  Verg.  geor.  IIII  (482)  caeruleosque  implexae 
crinibus  angues  Eumenides  . 

Ingratus  illius  rei,  Verg.  Aen.  X  (666)  ingratusque  salutis  . 


Codex  Parrhasii    7  illam  rem]  illa  illam  rem         8  errandans  corr.  —  do 
10  X  om,         14  Syllani]  ayllam        15  VI]  III        16  Infoelix  illa  Verg.  Aen. 
IIII  infoelix  animi  phenissa        20  in  tumultu 


1  ut  in  vivi  etiam  et  spirantis  capitibus  tum  suis  manibus  imponeret 
codices  Ciceronis,  ubi  caput  bustum  viUgo,  capiti  bustum  Garatonius  Cic,  orat. 
V.  VII  praef.  p.  IX  capitibus  cum  codex  Garatonii  et  sitperscripto  eum  P 
3  deoB  immortales  existimatis,  cuius  labore  et  consilio  sua  ipsi  templa 
tenuerunt,  in  eius  domum  adflictam  et  eversam  per  vim  hominis  sceleratisBimi 
nefarium  latrocinium  immigrare  voluisse  codices  Ciceronis  9  errat  ex  G  edidit 
Lindemannus  12  victu  invigilant  Vergilius  georg.  IV  158  14  ut  Syllani 
P,  ut  si  illam  ex  G  edidit  Lindemannus  innocentem  deleverunt  Houvenus 
p.  45  et  Linkerus  ScUl.  hist.  prooem.  p.  66  17  Immodicus   animi   SaL  hist. 

Maii  editio  Mediolanensis,  Immodicus  animi  Sal.  sic  editio  JRomana.  immodicus 
animi  in  fragmentis  hist.  lib.  incert.  olim  SaUusHi  editores  posuerunt .  'Arusianm 
Messus  immodicus  huius  rei'  adnotavit  Carrio  18  urit  odoratam  noctuma  in 
lumina  cedrum  VergUius  19  oronium]  nimiumque  Burmannus,  qui  primus 
duo  Sallustii  exempla  edidit  in  anthol.  Lat.  v.  I  p.  173  20  idem  in  eodem 
coniecit  Dietschius  Sail.  hist.  fragm.  p,  15  in  tumultum  BwrmafmiAS  l.  c,  et 
ex  G  Lindemawms 
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Includunt  huic  rei,  Verg.  Aen.  II  (19)  includuut  caeco  lateri  . 
includuntur  in  hanc  rem,  Cic.  de  suppl.  (in  Verr.  V  45,117)  includuntur 
in  carcerem  condemnati  . 

In  praepositio  communis  interdum  aliud  significans,  interdum  licenler 
6  posila  invenitur  .  in  illa  re  conditur;  Verg.  georg.  IIII  (473) 
quam  multa  in  foliis  avium  se  milia  condunt, 
idem  Aen.  II  (401)  et   nota   conduntur   in    alvo  .  in  illum  conditur^ 
Verg.  Aen.  XI  (187) 

conditur  in  tenebras  altum  caligine  caelum^ 
loidem  georg.  I  (438)  et  cum  se  condit  in  undas  et  in  eodem  (442) 
conditus  in  nubem  .  in  illa  re  concidit,  Verg.  Aen.  V  (333) 

sed  pronus  in  ipso 
concidit  immundoque  [in]  fimo  sacroque  cruore  . 
in  his  effusus,  Verg.  Aen.  VI  (339) 
15  exciderat  puppi  mediis  effusus  in  undis  : 

diligentiores  quidam  grammatici  hoc  ita  dividi  volunt,  cum  in  mediis 
undis  esset,  puppi  effusus  exciderat;  quale  est  illud  Tullianum  pro  Roscio 
(p.  Bosc,  Amer.  32,91),  qui,  tanquam  si  offusa  reip.  sempiterna 
nox  esset,  ita  ruebant  in  tenebris  omniaque  miscebant,-id  est 
20  non  in  tenebras  de  illustri  aliquo  loco  ruebant;  sed  veluti  in  tenebris 
conversarenlur  ruebant  offusa,  quippe  circundata,  nocte  reip.  sed  hanc 
omnem  acutae  rationis  distinctionem  eIocutic|  Salustiana  confundit  in  lug. 
bello  (01,1)  ab  Zama  discedit  in  his  urbibus  quae  ad  se  defecerant 
in  illa  re  veniens  pro  illi  rei  proveniens  vel  in  illa  re  digne  seu  fericiter 
«6  nascens,  Verg.  Aen.  V  (344) 

gratior  et  pulchro  veniens  in  corpore  virtus: 
sic  per  adverbium  loci  georg.  I  (54) 

hic  segetes,  illic  veniunt  felicius  uvae: 
sic  Sal.  bello  Catil.  (8,3)  sed  quia  provenere  ibi  scriplorum  roagna 
soingenia  . 

Immunis  illius  rei,  Verg.  Aen.  XII  (559)  immune  belli  atque 
impune  quietum  .  | 


Codex  Parrhasii  3  condemDaii]  damnati  7  idem  om.  10  in  eodem] 
idem  18  offnsa]   effusa         Sl  offnsa  qnippe  qnippe  circnndat  in  nocte,  sed 

deleto  qnippe  posteriore  loco       23  orbibus  corr.  nrbibns        26  et]  es        29  magna 
b%8  scriptum,  sed  posteriore  loco  deUtum  est       31  Verg.  om. 

10  condit]  oondet  Vergilius  13  immnndo  in  fimo  ex  G  edidii  Linde- 
mannus  18  si  adfnsa  ex  codice  Arusiani  protuiit  Garatonius  apud  Haimium 
in  Cic.  l.  c.  23  ab  Zama  discedit  et  in  eis  nrbibus,  qnae  ad  se  defecerant 
satisqne  mnnitae  loco  ant  moenibns  erant,  praesidia  imponit  SdUustius:  cf.  supra 
p.  466^0  26  gratior  et  pnlchro  VergUius  28  illic]  illi  G  31  aspicit  urbem 
Immnnem  tanti  belli  atqne  impnne  qnietam  Vergtlius 
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Irae  mihi  est  illiid,  sicut  dolori  mihi  est,  Verg.  Aen.  X  (716)  iustae 
quibus  est  Mezentius  irae  . 

Impatiens  illius  rei,  Verg.  Aen.  XI  (639)  vulneris  impatiens  . 

Impedit  illos  illa  res,  Verg.  Aen.  X  (306) 

fragmina  remorum  quos  et  fluitantia  transtra  & 

impediunt  . 
impedit  illos  illa  res  ab  illa  re,  Sal.  lug.  (30^)  potentia  Scauri  eos 
a  vero  bonoque  impediebat  . 

Inrito  hominem,  Verg.  Aen.  X  (644)  inritatque  virum  telis  . 
inrito  bellum,  Sal.  hist  I  maximo  gaudio  bellum  inritare  .  lo 

In  illam  rem  pro  in  illius  rei  formam,  Verg.  Aen.  VI  (42) 
excisum  Euboicae  latus  ingens  rupis  in  antrum 
et  georg.  II  (448)  Ityreos  taxi  torquentur  in  arcus. 

Insolens  in  illa  re,  Cic.  pro  Roscio  (p,  Rosc.  Amer,  8,23)  qui  in 
sua  re  fuisset  egentissimus,  erat,  ut  fit^  insolens  in  aliena  .       i5 

Insuetus  illius  rei,  Sal.  histo.  I  libertatis  insueti  .  insueta  facit, 
Verg.  Aen.  VIU  (248)  atque  insueta  rudentem  .  insuevit  hoc  facere, 
Sal.  Catil.  (11,6)  insuevit  exercitus  amare,  potare  . 

Insolitus  huius  rei,  Sal.  hist.  II  genus  armis  ferox  et  servitii 
insolitum,  idem  lug.  (39,1)  pars  insolita  rerum  bellicarum  .  20 

In  iUum  severus,  Cic.  in  Catil.  IIII  (6,12)  in  eos  qui  haec  per- 
ficere  voluerunt  me  severum  vehementemque  praebebo^  idem 
Philip.  II  (23,56)  si  severus,  cur  non  in  omnes?  in  illo  misericors 
esty  Sal.  Catil.  (52,12)  sint  misericordes  in  furibus  aerarii;  Cic.  in 
Calil.  IIII  (6,12)  sic  nos  in  his  hominibus,  qui  nos^  qui  coniuges^ss 
qui  liberos  nostros  trucidare  voluerunt^  si  vehementissimi 
fuerimus^  misericordes  habebimur. 

In  rem  est  pro  utile  est,  Sal.  Catil.  (20,1)  in  rem  fore  credens, 
Ter.  And.  (III  3,14)  si  in  rem  est  . 

In  tempus^  id  est  processu   temporis,   Sal.  hist.  III  itaque  ceteraso 
ex  licentia  aut  odio  aut  avaritia  in  tempus  arsere  .  in  tempore. 


Codex  Parrhaaii    3  rei  om.        4  res]  re        7  illoB]  illius        18  Ityreos 
in  arcus  in  illa  re  Cic.  pro  Roscio  Qain  sua  re  16  Insuetus]  InsolenB 

libertati       18  Sal.  in  Catil.       21  IIII]  III       28  in  secundo  loco  superscriptum  est 


10  Sal.  hist.  1]  Non,  p.  31  14  Insolens  in  illa  re  et  deinde  16  Insolens 
illius  rei  Sal.  histor.  I  ^  libertati  insueti  coniecit  Bondamus  indicaJta  lacuna,  qua 
exemplum  SMustii  cum  nova  elocutione  insuetus  huic  rei  exddisset  16  libertatis 
insueti  ex  G  edidit  Lindetnannus  18  insuevit  exercitus  populi  Romani  amare 
potare  Sallustius  19  Sal.  hisi  II]  idem  hist.  I  M .  in  primo  historiarum  libro 
olim  Sallustii  editores  fragmentum  posuerunt  22  praebeo  Cicero  30  Sal. 
hist.  lU]  in  oratione  Macri  §  12 
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id  est  opportune,  Sal.  histor.  I  quis  rebus  Sylla  suspectis  maxime- 
que  ferocia  regis  Mithridatis  in  tempore  bellaturi  . 

In    praesentia   pro   ad    praesens,   Cic.   Siciiiens.  (in    Verr.    V  7,17) 

pecuniam   sibi   esse   in    nominibus^   nuhieratam  |  in   praesentia 

5  non   habere   .   in    praesens   pro   ad   praesens^   Sal.  hist.  IIII  quod   in 

praesens  modo  satis  cautum  fuerat,  idem  hist.  IIII  quid   ab  illis 

nisi  dolum  in  praesens  et  postea  bellum  exspectans  . 

Idoneum    factu^   Sal.   hist    III   manus    ferreas    et    alia    adnexu 
idonea  iniicere  . 
10  Insulto  solo^  Verg.  geor.  III  (116)  equitem  docuere  sub  armis 

insultare  solo.     insulto  solum^  Ter.  Eun.  (11  2,53) 

^  fores  aperis  fortunatus, 

ne  tu  istas  faxo  calcibus  saepe  insultabis  frustra  . 
Incidi  in  illam  rem,  Cic.  Philip.  I  (7,16)  quae  ille  In  aes  incidit, 
i5idem  in  eadem  (10,26)  et  in  aes  incidi  iubebitis,  credo,  illa   legi- 
tima  .  incidi  in  illa  re,  Cic.  de  rep.,  cum  de  Sardanapalo  diceret,   ea 
incidi  iussit  in  busto,  idem  in  Pisonem  (29,72)  in  eo  elogio^  quod 
te  consule  in  sepulchro  reip.  incisum  est  . 

Incurlosum   ab   illa   re,   Sal.  hist.    IIII   infrequentem   stationem 
2onostram  incuriosamque  tam  ab  armis  . 

In  dies  pro  quotidie,  Cic.  in  Catil.  I  (2,5)  crescit  in  dies  singulos 
hostium  numerus,  Sal.  lug.  (44,5)  frumentum  publice  datum 
vendere,  panem  in  dies  mercari  .  in  diem,  id  est  ad  futurum,  Ter. 
Eun.  (V  6,19) 
25  sed  in  diem  istud,  Parmeno,  est  fortasse,  quod  minitarls, 
Cic.  pro  Caelio  ^^-/.^^^  o  dii  immortales^  cur  in  roaximis  sceleribus 
aut  conivetis  interdum  aut  praesentis  fraudis  poenas  in  diem 
reservatis? 

Incertus   illius    rei,   Sal.    hist    III   perculsis   et    animi    incertis 
80  succurrilur,  Ter.  Hecyra  (I  2,46)  fecit  animi  ut  incertus  foret  . 


Codex  Ptirrhasii     2   Mitridatis  4   in    omnibus         in  praesentiam   non 

habere  8   facta]   factns  10  solnm  corr.  solo  primo  loco  Verg.  11 II 

equitnm        15  in  eodem        18  in  sepulchro  bis  scriptum  est        21  qnottidie 
27  aut  conhibitis  inserdum        29  rei  om. 


5  qnod]  quOB  ex  G  edidit  Lindemannus ,  qnis  coniecit  idem  6  idem  hist. 
1111]  in  ^nstula  MHhndatis  §19  7  ezpectas  codex  Vaticanus  Sdllustii 
8  adnexa  GP  10  atqne  equitem  docuere  Vergilius  16  Cic.  de  rep.]  disp, 
Tu8c,  V  35^101  ex  qno  Sardanapali,  opnlentiBsimi  Syriae  regis,  error  agnoscitur, 
qtd  incidi  inssit  in  busto  20  ^pro  tam  scribendum  esse  tnm  rede  iam  ab  dliis 
inteiaectum  est^  Dietschius  SaiL  hist.  fragm,  p.  116  .  rectim  erat  iam  26  pro 
di  immortales,  cur  interdum  in  hominnm  sceleribns  maximis  ant  conivetis  aut 
praesentis  Ciceronis  codices 
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Incessit  illis  illud^  Sal.  hist.  I(  terror  hostibus,  [es]  fiducia  suis 
incessit  .  incessitur  Jlla  res,  Verg.  Aen.  XH  (596)  incessi  muros  . 

Inquies  illius  rei,  Sal.  "hist.  IIII  L.  Hostilius  Dasianus  inquies 
animi  . 

Inferior   tibi,   Sal.   hist.   II    vir   gravis    et   nulla   arte    cuiquam   5 
inferior  .  | 

Intercedit  illud  illi  rei,  Ter.  And.  (V  5,5)  si  nulla  aegritudo  huic 
gaudio  intercesserit  . 

Intentus  illa  re,  Sal.  Catil.  (2,9)  qui  aliquo   negotio  intentus  . 

In  ore  illis  agens  pro  in  conspectu  illorum,  Sal.  hist.  I  ut  in  ore  lo 
gentibus  agens  . 

In  maius  audivit  pro  plusquam,  Sal.  hist.  II  hae(  postquam  Varro 
in  maius  more  rumorum  audivit  . 

Introitum  [in]  illa  loca^  Sal.  hist.  IIII  ita  castra  sine  vulnere 
introitum  .  i^ 

Insilire  illam  rem,  Sal.  hist.  V  peractis  LXX  annis  armatus 
equum  insilire  . 

In  praepositio  geminata^  Ter.  Eun.  (1 1,14)  in  amore  haec  omnia 
insunt  vitia,  Cic.  pro  Scauro  si  denique  in  illa  bona  invadere 
nullo  modo  potuisset  nisi  mortuo  Bostare  .  ^ 

Kave  hoc  fiat;  Verg.  Aen.  XI  (293)  ast  armis  concurrant  arma 
cavete  .  kave  illam  rem^  Cic.  Philip.  I  (11,28)  et  simul  admonent 
quiddam,  quod  cavebimus^  Sal.  hist.  IH  cavendus  dolus  est.  kave 
illiSy  Cic.  Philip.  I  (2,6)  veterani^  quibus  hic  ordo  diligentissime 
caverat  .  kave  ab  Ulis,  Sal.  Catil.  (52,3)  cavere  ab  illis  magis,  idem  >& 
hist.  HI  kaveret  imperator  a  perfuga  Celtibero,  Ter.  Eun.  (V 2,44) 
tunc  pol  tibi  ab  isto  Cherea  cavendum  intelligo  . 

Kareo  illa  re,  Verg.  georg.  IIII  (472)  simulacraque  luce  caren- 


Codex  Parrhasii    2  res]  re        3  rei  am.        HostiliuB]  hostibus        10  illis] 
illins  13  more]  in  ore         20  Bostar  21  XI]  XII         concurrunt         22 

Philp   II  priore  loco        26  kavere  imperatore  per  kaga  Celtibero        28  Eaveo 
corr.  Kareo  .  . 


1  et  fiducia  suis  P  et  codex  Heinsii  in  Verg,  Aen,  XII  596,  quod  defendit 
Ilouvenits  p.  45;  et  fiducia  sui  Heinsius  tn  VdleT,  Flacc.  V  551,  ex  fiducia  sui 
Lindemannus  3  L.  HoBtilius  Buhhkenius  in  VeUei.  II  68,3,  L.  Hostins 
Lindemannus  10  Sal.  hist.  1]  Donat.  in  Ter.  Adelph.  1 2,13  14  Introitum] 
Serv.  in  Verg.  Aen.  X  628.  XI 230  ita  in  caatra  Dietschim  SaM.  hist.  fragm. 
p.  107  .  codicis  scripturam  in  SaUustii  verbis  tuetur  Servius         21  concurrant 

Vergiliu8  23  Sal.  hisi  III]  in  oratione  Macri  §  20  26  eaveret  imperator 
a  perfuga  Celtibero  Dietschius  Sall.  hist.  fragm.  p.  62,  cavete  ab  imperatore 
perfuga  Celtibero  coniecerat  Lindemannus,  qui  cavete  ex  G  edidit  27  ab  istoc, 
era,    cavendum   plurimi   codices    Terentii,    ab    isto    chaerea    cavendum    codex 

Victorianus  Terentii 
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tum  .  kareo   illius   rei,   Ter.    Heaut  (II  4,19)   omnes   mihi   labores 
fuerunt  quos  cepi  leves^  praeterquam  tui  carendum  quod  erat. 
Kaptus  hac  re,  Verg.  geor.  I  (183 J 

aut  oculis  capti  fodere  cubilia  talpae, 
5  Sal.  hist.  III  collegamque  eius  Octavium  mitem  et  captum  pedibus  . 
Khao  pro  e  Khao,  Verg.  geor.  IIII  (347) 

atque  Chao  densos  divum  numerabat  amores  . 
Kassus  hac  re,  Verg.  Aen.  II  (85)  nunc  cassum  lumine  lugent.  | 
Klaudus  hac  re,    Verg,  Aen.  V  (278)  pars   vulnere   klauda  re- 
10  tentat  . 

Kalleo  illud,   Ter.  Adel.  (IV  1,17)  ego   illius   sensum    pulchre 
calleo  . 

Kalco  huc,  Verg.  geor.  U  (243) 

huc  ager  ille  malus  dulcesque  a  fontibus  undae 
16  ad  plenum  calcentur  . 

Kausatus  hanc  rem,  Sal.  hist.  V  sed  ubi  ille  militum  voluntatem 
causatus  . 

Klam  illis  tenet  [et]  usus,  sed  vitiose  :  clanculum  illos,  Ter.  Adel. 
(I  ^>27) 
20  postremo  alii  clanculum 

patres  quae  faciunt,  quae  fert  adolescentia  . 
Ludo  illam  rem,  Verg.  buc.  (IJO)  ludere  quae  vellem,  idem  Aen. 
VIIII  (335)   illa   qui   plurima   nocte   luserat,   Ter.  Eun.  (III  5,38) 
et    quia   consimilem   luserat   iam    olim  ille  ludum  .  ludo  illa  re, 
«5  Verg.  geor.  II  (380) 

versibus  incomptis  ludunt  risuque  soluto, 
Ctc.  Philip.  II  (23,56)  qui  non  dubitaret  vel  foro  alea  ludere  . 

Largior  hanc  rem,  Symmachus  ad  Theodosium  Imp.  solere  principes 
bona  verba  largiri. 
30  Lacessunt    illa    re,    Verg.    Aen.    VII    (165)    cursuque    ictuque 

lacessunt  .  lacessunt  illam  rem,  idem  Aen.  V  (429) 

immiscentque  manus  manibus  pugnamque  lacessunt  . 
Litandum  illa  re,  Verg.  Aen.  II  (118)  animaque  litandum  Argo- 
lica  .  litatis  illis  rebus,  idem  Aen.  HII  (50)  sacrisque  litatis  . 


Codex  Farrhasii    8  Verg.  om,,  item  9        9  paxs]  par        11  Kalle  illiid 
13  Ealca  huic        II]  I        16  Eausatur  corr.  —  us  priare  loco        18  sed  vitioBe] 
servitio  .  sed        21  qnae  priore  loco  om.        23  lusserat  priore  loco 


2   coepi   Lindemannus        14  huic   ager  ille  malus  dulcesque  iu  fontibns 
undae  ad  plennm  calcentnr  ex  G  edidit  Lindemannus         18  Elam  illiB  tenet 
nsus,  sed  Titiose,  klanculum  illos  Lindemannus  .  fortaase  sed  vitiosum  est 
23  qui]  quae  MG        27  vel  in  foro  Cicero 
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Laetus  hac  re,  Verg.  Aen.  VI  (787) 

laeta  deum  partu  centum  complexa  nepotes  . 
laetus  huius  rei,   idem  Aen.  XI  (73J   quas   illi   laeta   laborum,   Sal. 
hist.  II  frugum  pabulique  laetus  ager  .  laetor  illius  rei,  Verg.  Aen. 
XI  (280)  nec  veterum  memini  laetorve  malorum  .  laetor  illam  rem,   5 
Sal.  Catil.  (51,29)  ea  populus  [Rom.]  laetari  et  merito  dicere  fieri . 
laetor  illa  re,  Verg.  Aen.  X  (827)  arma,  quibus  laetatus,  habe  tua  . 

Liber  illius  rei,  Verg.  Aen.  X  (164) 

tum  libera  fati 
classem  conscendit  iussis  gens  Lydia  divum  .  lo 

liber  ab  illa  re,  Sal.  Catil.  (4,2)  a  spe,  metu,  partibus  reip.  animus 
liber  erat  . 

Laboro  hac  re,  Cic.  contra  Caecilium  in  divinatione  (7,23)  ut  is 
absolvatur,  cuius  ego  causa  laboro  .  laboro  ex  hac  re,  idem  pro 
Cluentio  (71,202)  satis  multos  annos  ex  invidia  laboravit.  |  i5 

Libera  me  hac  re,  Cic.  in  Catil.  I  (5,10)  magno  me  metu  libe- 
rabis  .  libera  me  de  illa  re,  Ter.  And.  (II  2,14)  quam  primum  de 
hoc  me  libera  miseram  metu  . 

Largus  illarum  rerum,  Verg.  Aen.  XI  (338)  largus  opum  . 

Lustramur  illi  deo,  Verg.  Aen.  III  (279)  lustramurque  lovi  .        so 

Liberalis  huius  rei,  Sal.  Catil.  (7,6)  pecuniae  liberales  erant  . 

Ludificor  illum,  Sal.  lug.  (36,2)  pacis  mora  principem  ludificari. 

Ludi  deorum  sunt,  Cic.  cum  a  ludis  contionem  avocavit,  Cerealia, 
Floralia   ludosque  ApoIIinares  deorum  immortalium  esse,  non 
nostros  .  ludi  deo  sunt,    Sal.  hisU   II  cum   multa  dissereret  Iudis25 
ApoIIini  circensibus  . 

Locatus  illi  fundus,  Cic.  frument.  (in  Verr.  III  22,55)  fundus 
erat  colono  locatus  .  locatus  fundus  foris,  Ter.  Adel.  (V  8,26)  agelli 
paululum,  quod  locitas  foris  . 

Memini    illius   rei,   Verg.    Aen.    XI    (280)   nec    veterum   memini  3o 
laetorve   malorum  .  memini  illam  rem,  idem  in  buc.  (7,19)  alternos 
Husae  meminisse  volebant,  idem  ibidem  (7,69)  haec  memini  et  vic. 


Codex  ParrJuisii    4  rei  om,         6  vernm  corr.  vetenim         laetorqiie  corr, 
laetorve       8  X]  XI        13  Cecilium  in  divinationi        23  advocavit        32  idem  ibi 


Sal.  hist.  IIJ  Serv.  in  Verg.  Aen.  I  441  .  XI  338        17  de  illa  re]  ab  illa 
re  ex  G  edidit  Lindemannm  quam  primom  hoc  me  libera  miserom  meta 

codices  Terentii  de  hoc]  ab  hoc  Lindemanntis ,  om.  G  22  pacis  mora  con- 
salem  ludificare  codices  SaUustii  23  Cic.  cum  a  ludis  contionem  avocavit]  cf. 
Plut  CHc.  13,  Cic.  ad  Att.  II  1^3  27  fortasae  locatur  28  agellist  hic  sub 
urbe  paolalam  quod  locitas  foras  plurimi  codices  Terentiiy  sub  urbe  est  hic 
agelli  paolulum  quod  locitas  foris  codex  Victorian%L8  et  decurtatus  Terentii 
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f.  c.  T.,  Cic.  in  Catil.  III  (10,24)  sed   eas  quas  vosmet  ipsi  memi- 
nistis  atque  vidistis  .  memini  illam  rem  facere,  Verg.  Aen.  VIII  (157) 
nam  memini  Hesionae  visentem  regna  sororis 
Laumeduntiadem  Priamum,  Salamina  petentem, 
5  protinus  Arcadiae  gelidos  invisere  fines, 

Cic.  in  Pisonem  (6,13)  meministine^   coenum,   cum  ad  te  hora  V 
cum  C.  Pisone  venissem,   nescio  quo  le  e  gurgustio  prodire  in- 
volulo  capite  soleatum?  memini  ilium  fecisse:  huius  elocutionis  raro 
invenilur  exemplum,  Verg.  geor.  IIII  (125) 
10  namque  sub  Oebaliae  memini  me  turribus  arcis 

Corycium  vidisse  senem  . 
memini  domi,  Ter.  Eun.  (IV  7,45) 

domi  focique  fac  vicissim  ut  memineris  .  | 
Miseretur    illius,    Verg.  Aen.   XII  (653)   miserere    tuorum,   idem 
15  Aen.  IIII  (435)  miserere  sororis  .  miseratus  ilium^  idem  in  eodem  (370) 
haud    miseratus   amanlem    est  .  miseratus   animi   pro    animo^   Verg. 
Aen.  X  (686) 

continuit  iuvenem  atque  animi  miserata  repressit  . 
miseret  te  illius,  Verg.  Aen.  VII  (360)  nec  te  miseret  nataeque  tuique. 
vs  Manet  te  hoc,  idem  in  eodem  (128) 

haec  erat  illa  fames,  haec  nos  suprema  manebat  . 
idem  Aen.  X  *  (Aen.   VII  596)  ceterus  manebit  supplicium  .  manet 
tibi  hoc,  idem  Aen.  VIIII  (302) 

haec  eadem  matrique  tuae  generique  manebunt, 
25  Cic.  Philip.  II  (5,11)  quando   tibi  domi    manet    quod    fuit   illorum 
utrique  fatale  .  manet  his  pro  'in  his  perseverat',  Verg.  Aen.  VIII  (643) 
at  tu  dictis  Albane  maneres  . 

Melior  ille  est  hac  re,  Verg.  Aen.  V  (153)  melior  remis  et  (430) 


Codex  Parrhasii    1  sedeas  qaa  suosmet  ipsi         3  Hesionem  7  quo  te 

ego  e,  aed  deleto  ego  10  Aebaliae  15  idem  eodem  19  nec  te  miserere 
nat.  e.  q.  tuique  21  haec  ilia  erat  illa,  sed  deleto  iX\9kpr%ore  loco  27  Albane] 
Salvane  28  Melior  illo  est  hac  re  —  motu  melior  po9t  melior  hic  ->  Metellus 
scripta,  sed  adpositis  signis  transposita  sunt         melior  ille]  melior  illo 

3  Hesionae  codices  Vergilii  et  Nonii  p.  337  6  cum  ad  te  quinta  fere 

hora  cum  C.  Pisone  veniaaem,  nescio  quo  e  gurgustio  te  prodire  Cicero  13 
ut  om.  lAndemannus  16  aut  miseratus  codices   Vergilii  Aen,  IV  370        18 

iuvenemque  animi  codices   Vergilii  Aen.  X  686  22  lacunam  indicaviy  qua 

exemplum  decimi  libri  excidit,  438  mox  illos  sua  fata  manent  maiore  sub  hoste 
vel  630  nunc  manet  insontem  giavis  exitus  .  sequitur  exemplum  septimi  libri 
596  te,  Turne,  nefas,  te  triste  manebit  supplicium  manebit]  manebat  ex  G 
edidit  Lindemannus  25  cuiuB  quidem  tibi  fatum,  sicut  C.  Curioni,  manet, 
quoniam  id  domi  tuae  est,  quod  fuit  illorum  utrique  fatale  Cicero 
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ille  pediim  motu  melior  .  melior  hic  quam  iile,  Cic.  frument.  (in 
Verr,  III  16,43)  tu  innocentior  quam  Hetellus  .  melior  illius  pro 
in  illo,  Sal.  lug.  (49^)  rudes  cum  belli  melioribus  manum  con- 
serere  . 

Medicor  iili  rei,  Verg.  georgicorum  II  (135)  et  senibus  medicantur   6 
anhelis,  Ter.  And.  (5,1,12)  nato  ut  medicarer  tuo  .  medicor  illam 
rem,  idem  Aen.  VII  (756) 

sed  non  Dardaniae  medicari  cuspidis  ictum 
evaluit  . 
medeor  illis   rebus,   Cic.  pro  Roscio  (p.  Rosc,  Amer.  53,154)  homines  lo 
sapientissimos  iud.^  quibus  rebus  ^  me  mederi  convenit .  medeor 
illas  res,  Ter.  Phor.  (V  4,2) 

in  animo  cupiditates, 
quas,  cum  res  adversae  fient,  paulo  mederi  possis  . 
Multa  pro  multis  vel  multum,   Verg.  Aen.  III  (610)   haud   multa  is 
moratus,  idem  Aen.  VII  (593) 

multa  deos  aurasque  pater  testatur  inanes, 
idem  Aen.  XI  (471)   multaque   te   incusat  :  sic   et   pauca,   Sal.   lug. 
(49,6)  pauca  pro  tempore  milites  hortatus  . 

Maturus  animi,  Verg.  Aen.  V  (73)   aevi   maturus  Acestes,   idem  20 
Aen.  VIIII  (246)  animi  maturus  Aletes.  maturus  huic  rei,  idem  Aen. 
VII  (53)  iam  matura  viro  .  |  maturo  illam  rem,   Verg.  Aen.  I  (137) 
nialurate  fugam,  Cicero  pro  Cluentio  (61,171)  huic  mortem  matu- 
rabat  inimicus,  Sal.  hist.  I  fugam  maturabat  . 

Ministrat  illam  rem,  Verg.  Aen.  I  (150)  furor  arma  ministrat  .25 
ministrat  illis  rebus,  idem  Aen.  X  (218) 

ipse  sedens  clavumque  regit  velisque  ministrat  . 
Metuens  illius,  Verg.  Aen.  V  (716) 
et  quicquid  tecum  invalidum  metuensque  pericli  est  . 

Codex  Parrhasii    1  melior  hic  quam  ille  est  hac  re,  sed  est  hac  re  deleta^ 
hic  quam  corrigendo  scripta  sunt        2  melior  illius]  melius  iUiuB         6  aDhelis] 
hanelis        8  medicare  cupidinis  ictum        11  iud.]  vid.        13  in  amico  cupiditate 
quas        15  vel]  ut        16  idem  om.        18  idem  om.        21  Aletes]  Alites 
29  invalidam 


1  ille  pedum  melior  motu  Vergilius  3  ne  pauoiores  cum  pluribus  aut 
rudes  cum  belli  melioribus  manum  consererent  SaJltutius  5  Medicor]  Prisc. 
l  XVIII  p.  273  l.  VIII  p.  388  8  medicari  cuspidis  ictum   VergiUus 

10  homines  sapientes  et  ista  auctoritate  et  potestate  praeditoa,  qua  vos  estiBy 
ex  quibus  rebus  maxime  res  publica  laborat,  iis  maxime  mederi  convenit  Cicero 
.13  parare  in  animo  cupiditates,  quas  cum  res  adversae  sient  codices  TerenHi 
et  IVisciani  15  pro  multis  aut  multum  ex  G  edidit  Lindemannus  18  multar 
que  86  incusat  Vergilius        20  fortasse  maturus  huius  rei        27  reg^t]  gerit  G 
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metuens  illud^  Sal.  lug.  (40,2)  metuens  pericula  .  metuit  iilis^  Verg. 
Aen.  X  (94)  tunc  decuit  metuisse  tuis  .  metuens  lioc  fieri^  idem 
georg.  I  (246) 

arctos  Oceani  metuentes  aequore  tingi. 
5  metuit   ex   iilOy   Sal.   Catil.    (52,16)   si   periculum   ex   illis   metuit  . 
metuit  ab  illo^  Ter.  And.  (I  1,79)  quam   metui   a   Chryside,   Cicero 
pro  Roscio  (p.  Rosc.  Amer.  50,145)  ab  eone  aliquid  metuit? 

Mando  terra,  Verg.  Aen.  VIIH  (214)  mandet  humo  solita  .  mando 
terrae,  idem  buc.  (8,93)  terra,  tibi  mando. 
.  10  Molior  illam  rem,  Verg.  Aen.  VII  (290)  moliri  iam  tecta  videt  . 

molior  tibi  illam  rem,  idem  georg.  I  (271)  insidias  avibus  moliri  . 
molior  illam  rem  in  illam  rem,  idem  georg.  IIII  (331)  et  validam  in 
vitis  molire  bipennem. 

Missus  in  illam  rem,    Verg.  Aen.  VI  (813)  missus  in  imperium 
ismagnum   .   missus   illi,    idem   georg.   11   (451)    levis    innatat    alnus 
missa  Pado  . 

Medio  illius  pro  illo  medio,  Sal.  hist.  I  diei  medio^  Verg.  Aen.  VII 
(59)  tecti  medio,  idem  Aen.  XI  (547)  ecce  fugae  medio  . 

•  Morae  est  pro  in  mora  est,  Verg.  Aen.  VIIII  (232)  rem  magnam 
2opretiumque  morae  fore  .  morae  illis  est,  Ter.  Adel.  (IV  5,78)  ne 
morae*meis  nuptiis  egomet  siem  .  similiter  Cicero  pro  Ligario  (5,16) 
saluti  civi  calamitoso  esse  vellemus,  idem  pro  Flacco /"^^ypy  quibus 
odio  sunt  nostrae  secures,  nomen  acerbitati,  scriptura  decimae 
portorium  morti  . 
85  Mactat   iUi   deo,   Verg.   Aen.   IIII   (57)   mactat   leclas   de    more 

bidentes  legiferae  Cereri  Phoeboque,  idem  Aen.  XI  (197)  mac- 
tantur  corpora  morti.  | 

Mater  illl,  Verg.  Aen.  X  (76)  cui  diva  Venilia  mater,  Ter.  Adel 


Codex  Parrhasii    2  X]  XI         10  tecta]  terra         11  rem  oni.         12  in 
illam  rem  om.        13  bippennem        14  Verg.  om.         15  magnam  corr.  magnum 
17  VII]  VI         19  Morae  est]  Mora  est         20  pretinmque]  praeqilq;         21 
siem]  fltem        22  calamitoBo]  cula  initOso        23  acervitati        25  Macta  illi 
26  Phaeboque        idem  om.        28  cui]  Fui 


1  metuentes  pericula  M,  pericula  metuentes  Sallustius  6  ei  metui  a 
Chryside  Terentiw  7  si  metnis,  ab  eone  aliquid  metuis  Cicero  17  Sal. 
hist.  I  medio  diei  M  et  veteres  SaUustii  editores  .  in  G  numerum  libri  II  (liist.  U) 
notixtum  esse  indicat  Lindemannus,  quem  postea  editores  SaMustii  secuti  sunt 
19  rem  magnam  pretiumque  morae  fore  Vergilius,  rem  magnam  nunquam  moris 
fore  ex  G  edidit  Lindemannus  22  saluti  civi  calamitoso  esse  vellemus  Oicero 
et  ipse  Arusianus  p.  474,26  23  acerbitatis  G  24  portarum  ex  G  edidit 

Lindemannus       25  mactat]  mactant  Vergilius       lectas]  laetas  G 
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fV  8,6)  primum  huius   uxori   est   mater  .   mater  illius^  Cicero  pro 
Cluentio  (5,12)  nam  Sassia^  huius  mater  Habiti  . 

Moderor  illis,  Sal.  Catil.  (51,25)  cuius  libido  gentibus  moderatur. 

Motus  loco^  Cic.  Catil.  II  (1,1)  loco  ille  motus  est^  cum  est  ex 
u.  d.    motus  ab  illo  loco^  Sal.  hist.  neque  me  diversa  pars  in  civili- 5 
bus  armis  movit  a  vero  . 

Minister  his^  Sal.  hist  IIH  multitudini  ostendens,  quam  colere 
plurimum^  ut  mox  cupitis  ministram  haberet^  decreverat  . 
minister  huius,  Verg.  Aen.  XI  (658)  pacisque  bonas  bellique  ministras. 

Mille  Ubrarum  muluum  dedit,  Terentius  Heaut.  (III  3,40)  lo 

cui  drachmarum  haec  argenti  mille  dederat  mututim  . 

Minus  habet  uno,  Cic.  de  praetura  urbana  Verris  (in  Verr,  act,  sec. 
1  57,149)  ut  uno  minus  teste  haberet  Habonio  . 

Nomen  illi  Vergilio  est,  Verg.  georg.  IIII  (271)  cui  nomen  amello: 
sic    et   Aen.    VIIIl   (593)    cui   Remulo    cognomen    erat  .   nomen    illi  i5 
Vergilius  est,  idem  Aen.  VIII  (358) 

laniculum  huic,  illi  fuerat  Saturnia  nomen, 
Ter.  Hecy.  (prol  1)  Hecyra  est  huic  nomen  fabulae:  Sal.  hist.  III  de 
flumiue    genere    neutro    uomenque    Danubium'  habet    .    nomen    illis 
Vergilium  posuit,  Vergilius  Aeneidos  septimo  (63)  20 

Laurentesque  ab  ea  nomen  posuisse  colonis, 
idem  Aen.  HI  (18) 

Aeneadasque  meo  nomen  de  nomine  fingo  . 

Nescius  hoc  facere,  Verg.  georg.  II  (467) 

at  secura  quies  et  nescia  fallere  vita  .  «6 

Codex  Parrhasii    2  Sassia]  si  Asia         huiu8  corrtgendo  scriptum  est        8 
ut  mox  oupit  is  ministrum  habere        9  bonas]  bonus        11  cui  dragmarum  haec 
argenti  minus  habet        13  Haboniol  habQmo        16  Vllil]  VIII        17  illi  om. 
18  Hecyra  om.  Sal.  hist.  III  opus  in  acceptum  rettulit  de  flumine,   sed  v, 

opuB  in  acceptum  rettulit  deletis        20  Vergilium]  Vergilius        22  Aen.]  aenae 
23  Aeneasque        26  at  secura  —  vita  po«^  495^1  pectora  scripta  sunt        fallare 

1  uxoris  est  codices  Terentii  2  nam  Sassia  Cicero  3  Moderor]  Prisc. 
l.  XVIII  p.  273  4  cum  haec  et  v.  d.  G,  cum  haec  ex  urbe  depulsus  edidit 
Lindemannus,  cum  est  ex  urbe  depulsns  codices  Ciceronis  6  Sal.  hist  1  31 .  in 
fragmentis  primi  historiarum  libri  posuerunt  editores  Sallustii  7  multitudini  obee- 
quens^quam  colere  plurimum,  ut  mox  cupitis  ministram  haberet,decreverat  ^out^enus 
p.  48  .  multitudini  se  ostendens  sqq.  coniecit  Linkerus  Sall.  hist.  prooem.  p.  15 
9  bonos  bellique  ministros  ex  G  edidit  Lvndemannus  11  huic  drachmarom 
haec  argenti  mille  dederat  mutuum  codices  Terentii  .  apud  Arttsianum  lacunam 
supplevit  et  duas  elocutiones  distinxit  Hou/venus  p.  39  18  Sal.  hist.  UIJ  schol. 
Acr.  in  Hor.  a.  p.  18  notandum  fiumen  Bbenum  genere  neutro:  SalustiuB  in 
bistoriifl  'nomen  Danubium  babet'  23  Aeneadasque  Vergilius  24  Nescius] 
ordinem  verhorum  in  codice  perturhatum  restituit  Houvenus  p.  40 
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nescius  hoc  fieri,   idem   Aen.  XII  (527)   [et]    nescia   vinci   peclora  . 
nescius  hnius  rei,  Verg.  Aen.  X  (501) 

nescia  mens  hominnm  fati  sortisque  futurae  . 
Nixus  hac  re,  Verg.  Aen.  X  (736)  posito  pede  nixus  et  hasta. 
5  nixus  in  hac  re,  Cic.  pro  Deiotaro  (2,5)   dico  extra  conventum    et 
eam  frequentiam,  in  qua  oratorum  studia  niti  solent.  |  nixus  in 
hanc  rem,  Verg.  Aen.  XII  (398)  ingentem  nixus  in   hastam  .  nitens 
hic,  Verg.  Aen.  II  (380)  pressit  humi  nitens  .  nitens  hanc  rem  hac 
re,  idem  Aen.  XII  (386) 
10  alternos  longa  nitentem  cuspide  gressus  . 

Nuntius  huius  rei,  Verg.  Aen.  IIII  (188)  ntintia  veri,  ibidem  (237) 
hic  nostri  nuntius  esto. 

Nihilum    vetuste,    id   est  vel  modicum:   nihilum  enim  antiqui  voca- 
verunt  ipsius  quiddam  exiguitatis  minimum,  Sahislius  lug.  (75,10)  nihilo 
15  segnius  . 

Nimius  hac  re,   Sal.  hist  II  post   ubi    fiducia    nimius  .  nimius 
illius,  idem  hist.  IIII  impotens  et  nimius  animi  est  . 

Natus  tot  annos,  Ter.  Heau.  (I  1,10)  annos  LX  natus  es  .  natus 
annos  tot  maior,  id  est  supra  tot  annos,  Cic.  pro  Roscio  (p,  Rosc.  Amer. 
20  14,39)  annos  natus  maior  LX  . 

Nubit  illi,  Cic.  pro  Chientio  (5,14)  nubit  genero  socrus  .  nupta 
est  cum  Ulo,  Ter.  Hecy.  (IV  1,19)  esset  cum  illo  nupta  . 

Nudus   harum   rerum,    SaL   lug.    (79,6)   loca   aequalia   et   nuda 
gignentium  .  • 

25  Oblinscor   hanc    rem,    \iirg.   Aen.    II    (148)    obliviscere   Graios, 

Cicero  pro  Caelio  (20,50)  obliviscor  iniurias  tuas,  Clodia  .  obliviscor 
huius  rei,  Cic.  in  Calil.  I  (3,6)  obliviscere  caedis  atque  incendiorum. 
oblitus  huius  rei,   Verg.  georg.  III  (245)  catulorum  oblita  leaena  . 
oblitus  illam  rem,  idem  geor.  II  (59) 
30  pomaque  degenerant  sucos  oblita  priores  . 

obUtum  mihi,  quod  ex  memoria  recessit,  Verg.  buc.  (9,53)  nunc  oblita 
mihi  tot  carmina  . 


Codex  Parrhasii    8;^ic]  huic        10  gressus  veri,  sed  deleto  veri        11  Verg. 
Aen.  veri  ibi  hic        22  cum  illo]  Camillo  utroque  loco        28  leena 


7  Nitens  huic^  idem  Aen.  II  pressit  humo  mtens  M        13  fortasse  nihilum 
vetuste  id  est  non  hilum  vel  modicum:  hilnm  enim  16  post  ubi  in  fiduoia 

nimiuB  oUm  in  Sailustii  fragmerUis  editum  est  20  annos  natus  maior  quadra- 
ginta  Cieero  26  pro  Caelio]  pro  Comelio  Lindemannus  obliviscor  iam 
iniurias  Clodia  codices  Ciceronisi  cf.  Serv.  in  Verg.  Aen.  II 148  amissoB  obliviscere, 
ut  'obliviscor  iniurias  tuas,  Clodia'  :  dicitur  enim  et  amiBSorum  obliviscere 
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Opus  est  illa  res,  Cic.  in  Verrem  de  praetura  (act.  sec.  I  48,126) 
multa  sibi  opus  esse^  multa  canibus  suis^  Ter.  And.  (IV  4,1)  quae 
opus  fuere  ad  nuptias  natae  paravi  . 

Oro  te,  Cic.  pro  Cluentio  (70,201)  orat  vos  Habitus  iud.   oro  abs 
te,  Verg.  Aen.  XI  (358)  veniamque  |  oremus  ab  ipso,  cedat  .  oro  5 
tecum  pro  te  oro,  Ter.  Hecy.  (IV  4,64) 

egi  atque  oravi  tecum  uxorem  duceres  . 

Obnixus  huic  rei,  Verg.  geor.  HI  (233)  arboris  obnixus  trunco  . 
obnixus  contra  illa^  Verg.  Aen.  X  (359)  stant  obnixi  omnia  contra  . 

Optavit  illud  illi,  Verg.  Aen,  HI  (109)  optavitque  locum  regno;  lo 
et  sic  etiam  sibi  adoptavit,  Cic.  in  Pisonem  maiorem  sibi  insuper  ille 
avus  adoptavit  . 

Obverto  navem  loco,  Verg.  Aen.  VI  (3)  obvertunt  pelago  proras. 

Opportunus  illi  rei,  Verg.  Aen.  VHl  (235)  f  cana  nidis  domus 
opportuna  volucrum,  Sal.  lug.  (20,2)  opportunus  iniuriae  .  i5 

Obsto  tibi,  Verg.  Aen.  XI  (435)  tantumque  bonis  communibus 
obsto,  Cic.  pro  Roscio  (p.  Bosc,  Amer.  50,145)  quid  tibi  obsto? 

Orbus  patre,  Verg.  Aen.  XI  (216)  puerique  parentibus  orbi  : 
sic  et  orbatus,  .Cic.  in  Pisonem  (15,34)  non,  ut  tu  insuper  dicere 
ausus  es,  orbatum  patria  .  2o 

Ob  ora,  Verg.  Aen.  XII  (865)  Turni  se  pestis  ob  ora  fertque 
refertque. 

Opulentus  his  rebus,  Verg.  Aen.  I  (447)  donis  opulentum,  Sal. 
lug.  (57,1)  armis  virisque  opulentum  . 

Opus  civitatis,  id  est  labor  et  instar  civitatis,  Aen.  V  (118)  Chimaeramss 
urbis  opus  . 

Obediens  praeceptis,  Sal.  bello  Catil.  (1,1)  pecora,  quae  natura 
prona  atque  ventri  obedientia  finxit  .  obediens  praeceptis  meis, 
Sal.  lug.  (31,19)  iussis  vestris  obediens  erit  . 

Obtrectans  illi,  Sal.  hist.  HH  Crassus  obtrectans  potius  coUegae  so 


Codex  ParrJiasii    1  res  om.         4  abstte         10  Aen:  om.         III]  II         11 
in  Piaone  maiore  eibi         14  VIII]  VIIII         18  orbi  sic]  orbis  19  in  Pisone 

25  chimeram        28  obedientiora  corr.  obedientia 


1  opuB  8unt  illa  coniecU  Bondamus  7  uxorem  ut  duceres  Terentius 
9  obnixa  codices  Vergtlii:  ^egitur  et  obnixi'  Serviua  11  maiorem  dbi  Insuber 
ille  Maiua  coU.  Ascon.  in  Cic.  or.  in  Fis.  p.  4  ed.  Kiessh  Arwianus  tamen 
corrupto  Ciceronis  codice  U9us  est,  sicitt  postea  19  14  dirarom  nidis  domus 
opportnna  volucmm  Vergilius  .  ex  nono  libro  exemplum  adscribi  poterat  v.  531, 
opportnnns  illi  rei,  Verg.  Aen.  VIIII  opportona  loco,  idem  Aen.  VIII  nidis 
domus  sqq.  19  tu  Insnber  Tumebus  apud  Ciceronem  l.  c,  tu  insuper  codices 
Ciceronis 
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quam  boni  aut  mali  publici  gnavus  exactor  :  sic  et  obtrectat  illi, 
Cicero  de  imperio  Cn.  Pompei  (8^21)  qui  huic  obtrectant  legi  atque 
causae  . 

Obiit  mortem^  Ter.  Heau.  (II  3,30)  ea  obiit  mortem  .  obire  signi- 
5  ficat  inire  [vel  abire]^  Cic.  in  Catil.  III  (7,16)  nihil  erat  quod  non 
ipse  obiret  . 

Otiosus  ab  illa  re,  Ter.  Phor.  (II  2,26)  otiosum  ab  animo  .  | 
Ortus  ex  illo  loco,  Ter.  Eun.  (II  2,10)  viden  me  ex  eodem  ortam 
loco?  ortus  illo  loco,  Verg.  Aen.  VII  (206)  his  ortus  ut  agris  Dar- 
10  danus  . 

OITendi  apud   vos,    Cic.   pro  Cornel.   quid   me   apud    equites  R. 
offendisse  dicebant  .  olTendisti  in  me,  Cic.  pro  Milone  (36,99)  quae 
si  vos  oblivio  cepit  aut  si  in  me  aliquid  offendistis^  cur  non 
id  meo  capite  luitur  potius  quam  Milonis? 
15  Plenus  hac  re^  Verg.  geor.  II  (4)  lovis  omnia  plena  muneribus, 

idem  Aen.  V  (311)  plenamque  sagittis  .  plenus  huius  rei^  idem  buc. 
(3,60)  lovis  omnia  plena,  Terentius  Eun,  (I  2,25)  plenus  rimarum 
sum.plenus  illud  illa  re,  Verg.  georg.  IIII  (181)  crura  thymo  plenae. 
Post  praepositionem   accusativi   casus   asserunt   quidam  interpositam 
80  fieri  casus  alterius,  Verg.  Aen.  VI  (409)  longo  post  tempore  visum: 
Sal.  bello  CatiL  (37,11)  multos  post  annos  .  Terentius  nec  interposuit 
praepositionem  et  casum  illi  ablativum  dedit  in  Hecy.  (III  3,33) 
aiunt  tecum  post  duobus  concubuisse  eam  mensibus  . 
Pastus  illa  re,  Verg.  georg.  UI  (231) 
85  frondibus  hirsutis  et  carice  pastus  acuta  . 

pastus  illam  rem,  idem  Aen.  II  (471)  mala  gramina  pastus  .  pascitur 
in  illo  loco,  Verg.  geor.  III  (219) 

pascitur  in  magna  silva  formosa  iuvenca  . 
pascitur  illum  locum^  idem  in  eodem  (314) 
30  pascuntur  vero  silvas  et  summa  Lycaei. 

Codex  Parrhasii    1  gnavtis]  gpravns        2  imperi        obtrectant]  obtrecta 
13  si  vos]  dc  V08         14  capite]  capitiir         17  Eon.  am,         18  Bum  a  Uhrario 
ddetum  est        30  lycei 

1  gravis  ezactor  PG^  gravis  exactos  ediderat  Lindemannus,  gravis  anctor 
coniecit  Kritziw  SaU,  hist  fragm.  p,  353,  gravis  existimator  Dietschius  p.  104 
8  ortam]  ortom  Terentiua         11  quid]  qui  Garatonius  in  Cic.  p.  MU.  36,99. 
fortasse  aliquid  12  quae  si  vos  cepit  oblivio  aut  si  me   aliquid  offendistis, 

cur  non  id  meo  capite  potius  luitur  quam  Milonis  Gicero  13  cur  non  in  meo 
capite  P  et  codex  Garatonii  15  tuis  hic  omnia  plena  muneribus  VerffUim 
georg.  II  4,  quod  Arusianus  quoqi^e  scripsisse  videtur  20  alterius]  ablativi 
comecii  Bondamus  longo  post  tempore  venit  M:  cf.  Verg.  bucol.  1,30 
21  Salluatius  tamen  accuBativo  casu  iunxit,  beU.  Catil.  multos  post  annos  coniecit 
Houvenus  p,  41  . 
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Potens  illoruin;  Verg.  Aen.  I  (80) 

nimborumque  facis  tempestalumque  potentem  . 

Potitur  huius  rei,  Gc.  in   Catil.   II  (9jl9)  rerum  potiri  volunt, 
Sal.   lug.  (25,10)   ut,   priusquam    legatos   couTcniret,    Adherbalis 
poteretur  .  potitur   hanc  rem,   Sal.  lug.  cuncta  potiendi,  Terentius   s 
Adel.    (V  4,17)   ille    alter   sine    labore  patria   potitur  commoda, 
idem  ibidem  (V  4,22)  hic  potitur  gaudia  . 

Paciscor  de  illa  re,    Sal.  hist.  I   nihil   esse    de    rep.    neque    de 
libertate  P.  R.  pactum  .  paciscor  ab  Ulo  illam   rem,  Sal.  lug.  (264) 
tantum  ab  eo  vitam  paciscatur,  idem  hist.  IIII  |  sestertium  tricies  lo 
pepigit  a  G.  Pisone  .  paciscor  illam  rem  pro  illa  re,  Verg.  Aen.  V  (230) 
vitamque  volunt  pro  laude  pacisci. 

Peritus  huius  rei,  Sal.  hist.  I  militiae  periti  .  peritus  hoc  facere, 
Verg.  buc.  (10,32)  soli  cantare  periti  Arcades. 

Proximus  illi,  Verg.  Aen.  V  (320)  is 

proximus  huic,  longo  sed  proximus  intervallo  . 
proximus  illo,  Sal.  lug.  (18,11)  proxima  Carthagine  Numidia  appcl- 
latur,  idem  in  eodem  (19,4)  proximi  Hispania  Mauri  sunt  .  proximus 
illum,  Salust.  hist.  IIII  qui  proximi  locos  hostium  erant  .  proxime 
illum  venit,  Cic.  pro  Milone  (22,59)  proxime  deos  accessit  .  20 

Praesidet  huic  rei,  Verg.  Aen.  III  (35)  Geticis  qui  praesidet 
arvis,  idem  Aen.  VII  (799)  quis  luppiter  Anxyrius  arvis  praesi- 
det.  praesidet  in  illa  re,  Sal.  Catil.  (57,2)  in  agro  Piceno  praesidebat. 
praesidet  iilam  rem,  Sal.  histor.  II  Titurium  legatum  cum  cohortibus 
XV  in  Celtiberia  hiemem  agere  iussit  praesidentem  socios,  idem  25 
hist.  III  incidere   in   colonos  Avellanos  praesidentes   agros  suos. 

Praestans  illius,  Verg.  Aen.  XII  (19)  0  praestans  animi  iuvenis  . 
praestans  illo,  Sal.  Catil.  (37,5)  probro  atque  petulantia  maxime 
praestabant  .  praeslat  ille  illi  pro  'melior  est  ille  illo',  Ter.  Eun.  (II 
2,1)  homo  homini  quid  praestat  stulto  intelligens  .  so 

Oodex  Parrhasii    3  Potitur]  Potens        potiri]  potituri        4  convenire 
8  neqne  libertati        11  V]  VI        13  rei  ow.         14  solis  corr.  soli         19  erant] 
errant        21  III]  II        29  pro  meliore  est 

3  Potitur]  Prisc.  l  XVIII  p.  333  Non.  p.  481  Serv,  in  Verg.  Aen.  III  278 
4  ut,  prinsquam  legatoB  conveniret,  Adherbalis  potiretur  codices  SdUustii, 
Priscianus  et  Servius  5  cuncta  potiendi,  quae  in  hello  lugurthino  non  leguntur, 
ab  editoribus  Sdllustii  in  fragmentis  historiarum  posUa  sunt .  ex  bello  lugur^ino 
exemplum  adscribi  poterat  37,4  cupidine  caecus  ob  thesauros  oppidi  potiendi 
8  neque  de  libertate  Dietschius  Sall.  hist.  fragm.  p.  7,  neque  libertate  P 
13  militiae  peritus  M  17  proxima  Carthaginem  P,  proxime  Carthaginem 
codices  Sallustii  18  proximi  Hispaniaa  vel  proxime  Hispaniam  codices  SaUusUi 
19  qui  proximi  loca  hostium  erant  ex  G  edidit  Lindemanntu  22  Anzyras 
V^gilius        30  homini  homo  quid  praestat  codices  Terentii 


Digitized  by 


Google 


EXEMPLA  ELOCVTIONVM  499 

.  852.  258  L. 

Praefeclus  illius,  Sal.  hist.  I  de  praefeclo  urbis  quasi  possessione 

reip.  magna  utrinque   vi  contendebatur.     praefectus  illi^  idem  lug. 

(52,5)  quem  elephantis  et  parti  copiarum  pedestrium  praefectum 

supra  diximus.     praefectus  in  illo,  Cic.  pro  Sexlio  (18,41)  inque  eo 

5  exercitu  inimici  mei  fratrem  praefecerat  . 

Praefinitur  tibi  illa  res,  Cic.  Philip.  I  (8,20)  census  praefinlebatur, 

inquit,  non  centurioni  quidem  solum,  sed  equiti  etiam  Romano. 

Pluris  quam  hoc,  Sal.  bello  Calil.  (52,5)  pluris  quam  remp.  fecere. 

pluris  hoc,  Cic.  pro  Sextio  (68,142)    quis  Carthaginiensium    pluris 

lofuit  Hannibale?  | 

Praeter  illos,  Cic.  in  Pisonem  praeter  unum  praetorem,  a  quo 
non    fuit    postulandum,    praeterque    duos    de    lapide    emptos 
tribunos  .  praeter  illis,  Sal.  Catil.  (36,2)  ceterae  multitudini  diem 
statuit  praeter  rerum  capitalium  condemnatis  . 
15  Praeslolor  illi,  Cic.  in  Catil.  /  (9,24)  qui  tibi  ad  forum  Aurelium 

praestolarentur  armati  .  praestolor  illum,  Ter.  Eun.  (V  5,5) 
quem  praestolare,  Parmeno,  hic  ante  ostium? 
Praesto  est,  Cic.  de  praetura  urbana  Verris  (in  Verr.  act  sec,  1 1,2) 
praesto    est,   respondet,   defenditur  .  praesto  adest,  Ter.   Eun.   (V 
20  8,20)  sed  ubi  est  frater  ?  praesto  adest,   Cic.  pro  Murena  (12,26) 
praesto  aderat  sapiens  ille,  qui  inire  viam  doceret  . 
Parte  prior,  Verg.  Aen.  V  (187) 

parte  prior  partem  rostro  premit  a.  p. 
partem  demissus,  Sal.  hist. Illldemissis  partem  quasi  tertiam  antemnis. 
26  Plus  hoc  tempore,  Cic.  Philip.   /  (3,7)  plus  una   nocte   cupiens 

me  retinere  non  potuit  .  plus  hoc  tempus,  Verg.  ^eor,  1111  (207) 
neque  enim  plus  septima  ducitur  aestas  .  plus  satis  pro  'plus 
quam  satis  est',  Ter.  Eun.  (1  2,5) 

accede  ad  ignem  hunc,  iam  calesces  plus  satis. 


Codcc  Parrhasii    1  illius]  illis         possessione]  possesaio         6  1]  II        7 
ribn  centurioni]  nocentur  l8ni        8  remp.  fecere]  re  prefecere        13  illis]  illi 
diem]  idem        15  I  om,       17  ostium]  ortum        23  premit  t.  v.  p.       24  demissus] 
dimisBus       25  I  om.       26  geor.  om,      27  pro  om,       29  calescis  plus  Par  (om.  satis) 

1  poBsessione  Bondamua  et  Dietschim  Sall.  hist.  fragm.p,  10,  possessore  coniecit 
Lmdemanmts  3  praefectum  ab  lugurtha  supra  diximus  Sallustius  4  inque 
eo  exercitu  ipsius  tribuni  pl.  inimici  mei  Cicero  8  pluris  quam  rem  publicam 
fecistis  SalltAstius  9  pluris  Annibale  M  12  postulandum,  fratrem  inimici 
mei,  praeterque  Cicero  praeterquam  duos  Lindemannus  13  tribunos  plebis  P 
praeter  illis]  cf,  Prisc,  l.  XVIII  p.  343,  354  15  Praestolor]  Prisc.  l  VIII 
p.  378  XVIII  p.  274  18  Verres  coniedt  Lindemannus:  cf  p,  501,4  20 
frater]  pater  ex  G  edidit  Lindemannus  23  rostro  premit  aemula  pristis  Ver- 
gilius  25  plus  una  me  nocte  cupiens  retinere  non  potuit  codices  Ciceronis 
29  calesces  plus  satis  Terentius 
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Par  his,  Cic.  pro  Cluentio  C38,t07)  ingenio  et  virtute  par  his 
quos  ante  memoravi  .  par  hac  re,  Sal.  hist.  IIII  scalas  pares 
moenium  altitudine  .  par  cum  his,  Sal.  lug.  (14,9)  parem  cum 
liberis  tuis  regnique  participem  fecisti  .  par  hoc  facere,  Verg. 
buc.  (7,5)  et  cantare  pares  .  -  & 

Pudet  illius  rei,  Cic.  in  Verrem  actione  prima  (12,35)  quos  libi- 
dinis  infamiaeque  suae  neque  pudeat  neque  taedeat  .  pudet  illud, 
Ter.  Adel.  (IV  7,36)  non  te  haec  pudent? 

Pertaesum  est  huius  rei,  Verg.  Aen.  IIII  (18) 

si  non  paertaesum  thalami  taedaeque  fuisset,  lo 

Verg.  Aen.  V  (713) 

et  quos 
pertaesum  magni  incepti  rerumque  tuarum  est, 
Sal.  hist.  111  quam  vos  iniuriae  pertaesum  est  . 

Patet  tot  pedes,  Verg.  buc.  (3,105)  i» 

tris  pateat  caeli  spatium  non  amplius  ulnas  . 
patet  tot  pedibus,  |  Sal.  hist.  IIII  ad  Siciliam  vergens  faucibus  ipsis 
non  amplius  patet  milibus  V  et  XXX. 

Pendet  illa  re,  Verg.  Aen.  VIII  (668)  et  te,  Catilina,  minaci 
peudentem  scopulo  .  pendet  de  illa  re,  idem  buc.  (1,77)  so 

dumosa  pendere  procul  de  rupe  videbo  . 
pendet  ab  illa  re,  idem  Aene.  IIII  (79)  pendetque  iterum  narrantis 
ab  ore  .  pendet  iUius  rei,  Ter.  Heau.  (IV  4,5)  pendebat  animi  . 

Proiectus  in  hac  re,  Verg.  buc.  (1,76)  viridi  proiectus  in  antro. 
proiectus  hac  re,  idem  Aen.  XI  (87)  et  toto  proiectus  corpore  Turnus.  25 

Propinquant  illi  loco,  Verg.  Aen.  V  (159)  iamque  propinquabant 
scopulo  .  propinquant  illum  locum,  Sal.  hist.  IIII  tuni  f  utro  Bithynii 
propinquantes  iam  amnem  Tartanium.  propinquum  iila  re,  SaL 
hist.  [G]  G.  Verris  litora  Italia  .propintjua  firmavit  . 


Codex  Parrhasii    6  rei  om.  9  pertesam  canstanter         rei  om,         10 

talami  tedaeque  fuissent         13  tnarum  et  Sal.         19  VIII]  VI         20  scopult)] 
popolo 


1  ingenio  et  diligentia  et  religione  par  iis  quos  antea  commemoravi  Cicero 
13  toarum  est  Sal.  hist.  P  14  Sal.  hist.  III]  in  orcUione  Macri  §  8 
17  ipsis  om.  M  20  pendentem  scopulo  VergUius  23  cum  in  spe  pendebit 
animi  Terentius  26  stemitur  et  toto  proieotus  corpore  terrae  VergUius  Aen. 
XI  87  .  Twrni  nomen  errori  grammatici  tribuendum  est  proiectns  tempore 
Tumus  GP:  cf.  Verg.  Aen.  XI  459  immo,  ait,  0  cives,  arrepto  tempore  Tnmus 
27  tum  vero  Bithyni  M:  tum  vero  Atropateni  propinquantes  iam  amnem 
Arsaniam  coniecit  Dietschius  SaU.  hist.  fragm.  p.  115  coll.  Plut.  LucuU.  c.  31 
28  Sal.  hist.  IIII  G.  Verres  Kriteius  Sdll  hist.  fragm.  p.  333  et  Dietschius  p.  96. 
Sal.  hist.  VI  G.  Verres  coniecerat  Lindemannus  29  Italiae  scripsisse  SaUustium, 
Arusianum  autem  faHsa  scriptura  deceptum  esse  coniecit  Dietschius 
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Piget   illius   rei,   Verg.  Aen.  V  (678)   piget   incepti   iucisque  . 
piget  illud,  Ter.  Phor.  flll  3,21)  quod  nos  post  pigeat,  Geta  . 

Palior  hoc  facere,  Verg.  Aen.  VIII  (577)  patior  quemvis  durare 

laborem  .  patior  hoc  futurum  esse,  Cic.  de  praetura  urbana  Verris  (in 

5    Verr,  acL  sec.  I  1,2)  patior,   non   moleste   fero  iud.  me   laboris 

mei,  ?os  virtutis  vestrae  fructum  esse  laturos.     patiens  huius  rei, 

Verg.  geor.  II  (223)  et  patientem  vomeris  unci. 

Praegnans  hac  re,  Verg.  Aen.  VII  (319)  nec  face  fantum  Cisseis 
praegnans,  idem  Aen,  X  (704)  et  face  praegnans  Cisseis  regina. 
10  Propius  illas  res,  Sal.  Catil.  (114)  quod  tamen   vltium  propius 

virtutem  erat,  idem  lug.  (18,9)  propius  mare  Africum  agitabant. 
propius  his  rebus,  Vergilius  georg.  I  (355)  propius  stabulis  armenta 
tenerent,  idem  georg.  IIII  (47)  ne  propius  tectis  taxum  sine  . 
propior  illi  illam  rem,  Verg.  geor.  III  (58)  et  faciem  tauro  propior  . 
16  Pepercit  huic  rei,  Verg.  Aen.  II  (534) 

non  tamen  abstinuit  nec  voci  iraeque  pepercit  . 
*  parce  hoc  facere,  Verg.  Aen.  III  (42)  parce  pias  scelerare  manus  . 
Poenitet  me  facti^  Verg.  buc.  (10,16)  \  nostri  nec  poenitet  illas. 
poenitet  me  hoc  fecisse,  idem  ibldem  (2,34) 
20  nec  te  poeniteat  calamo  trivisse  labellum  . 

Potest  ab  hac  re,  Ter.  Heau.  (proL  13) 

sed  hic  actor  tantum  poterit  a  facundia  . 
potest  hac  re,  Cic.  rhetoricorum  I  (2,3)  cum  viribus  plurimum  posset. 
Potis  est  pro  potest,  Verg.  Aen.  VIIU  (796)  potis  est  per  tela, 
«6per    ignes,    Ter.    Adel.    (III   2,46)    peiore    res    loco    non    potis 
est   esse  . 

Pro  hac  re,   id  est  anle  hanc  rem,  Verg.  Aen.  VIII  (653)  stabat 
pro  templo,  Cic.  in  Pisonem  (5,11)  pro  Aurelio  tribunali  dilectus 
servorum  habebatur  . 
90  Perosus  illam  rem,  Verg.  Aen.  VI  (435)  lucemque  perosi,  idem 

VIIII  (141)  non  genus  omne  perosos  femineum  . 

Poenas   illius,   quas   ille   intulit,   Verg.  Aen.  VI  (565)  ipsa   deum 


Codex  Parrhasii    1  rei  om,        6  rei  om.        7  II]  III        8  Verg.  Aen.  IIII 
et  fiEU^e  pregDans  Cisseis  regina        11  agitabont        13  IIII]  III        15  II]  III 
24  pro  poteet]  pro  prodest        27  re  om.        28  in  Pisone 


5  patior,  iadices,   et  non  moleste  fero  coddces  Ciceronis  10  Propius] 

Prisc.  l  XVIII  p.  292  11  agitabant  VergiHm  et  Priscianua  18  neu 
propios  Vergiliua  et  Priscianus,  ne  propius  codex  Vossianua  Prisciani  *24 
potifl  est  per  tela  virosque  Vergilius  Aen.  IX  796  :  cf.  Aen.  II  664  per  tela, 
per  ignes  iiipis        82  Poenae  illias  Homenus  p.  46 
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poenas  dociiit,  Cic.  in  Pisonem  (21,50)  et  gravissimae  legum  poenae 
vetarent  :  sic  Saliistius  hist.  /  nam  iniuriae  validiorum  . 
Propter  te,  id  est  tui  causa,  Verg.  Aen.  IIII  (320) 

te  propter  Libyae  gentes  Nomadumque  tyranni 
odere  .  5 

propter  te,  iuxta  te,  Cic.  in  Pisonem  (3,6)  mihi  hic  vir  clarissimus, 
qui  propter  te  sedet^  Lucius  Gellius,  Verg.  geor.  III  (13) 
et  viridi  in  campo  templum  de  marmore  ponam 
propter  aquam  . 
Properat  illam  rem,  Verg.  Aen.  VIIII  (401)  et  pulchram  properet  lo 
per  vuluera  mortem,  Sal.  lug.  (37,4)  aliaque  properare. 

Praesagus  illius  rei,  Verg.  Aen.  X  (843)  praesaga  mali  mens. 
Primus  regno,  Verg.  Aen.  XI  (238) 

et  primus  sceptris  haud  laeta  fronte  Latinus. 
Praesens  illius  rei,    Verg,  Aen.  XI  (483)   armipotens   praesens  i.n 
helli  . 

Post  habeo  meam  rem  tua  re,  Verg.  buc.  (7,17) 

post  habui  tamen  illorum  mea  seria  ludo  : 
sic    et   post   duco,    Sal.    lug.   (73,6)   et  sua   necessaria    post   illius 
negotium  ducere  .  post  habeo  illam  rem  prae  illa  re,  Ter.  Adel.  (II 3,9)  20 
qui  f  in  omnia  sibi  post  putarit  esse  prae  meo  commodo. 
Pergo  iter,  Ter.  Hecy.  (I  2,119)  pergam  quo  occepi  hoc  iter.  | 
Progredior  illo   loco,   Verg.  Aen.  III  (300)  progredimur   portu  . 
progredior  intra  illud,  Verg.  Aen.  XI  (608) 

iamque  intra  iactum  teli  progressus  uterque  .  25 

Per   mutua   pro   invicem,   Verg.    Aen.    VII    (66)    et   pedibus   per 
mutua  nexis. 


Codex  Farrhasii  1  in  Pisone  2  I  (m.  3  IIII]  VII  6  in  Pisone 
mihi  7  III]  IIH  10  Properat]  Propter  properet  per]  propter  11  pro- 
perare]  prOp  12  Presagns         presaga         18  XI]  VIII  15  Presens  illios 

Aen.  XI  armipotens  presens  Post  habeo         18  ludoB         24  inter  illnd 

2  Salastios  hiat.  1]  August  de  civ.  dei  II  18  idem  (Sallnstius)  tamen  in 
primo  historiae  snae  libro  atque  ipso  eius  exordio  fatetnr  —  nam  iniuriae, 
inqnit,  validiorum  et  ob  eas  dlBceBsio  plebis  a  patribus  etc.  Serv.  in  Verg.  georg. 
IV  238  item  SalluBtiuB  ^ininria  validiorum',  Bcilicet  qnam  inferebant  validiores 
3  Propter]  Non.  p,  367  4  Libycae  gentes  Vergtlius  10  Propero  illam 
rem  et  deinde  properet  per  Lindemannus  11  aliaque  quae  incepto  nsui  forent 
properare  SaUusHus  16  armipoteuB,  praeBes  belli,  Tritonia  virgo  VergUius, 

ubi  praeBens  legitur  in  codicibus  et  apud  Servium  19  et  sna  neceBEaria  post 
illiuB  honorem  dncerent  Sallustius  21  qnin  omnia  Bibi  poat  pntarit  P,  qui 
omnia  Bibi  poBtpntavit  lAndemannus  .  qnin  omnia,  sicut  in  non  nuHis  Terentii 
co&kibus  et  apud  Donatum  legitur,  Arusianus  legisse  videtur,  qni  omnia  pHurimi 
codices  Terentii,  qui  ignominia  codex  Bembinus  22  qno  coepi  codices  TerenUi 
et  Nonii  p.  318        23  progredior  portu  Vergilius 
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Pugno  in  illiim,  Sal.  Catil.  (52,30)  contra  imperiuro  in   hostem 
pugnaverat  . 

PoUens^illa  re,  Sal.  lug.  (6,1)  pollens  viribus  . 
Privus  iliius  rei,  Sal.  hist.  1  numeroque  praestans  privus  ipse 
5  militiae  . 

Pavesco  illa  re,  Sal.  lug.  (72,2)  omni  strepitu  pavescere. 
Prudens  illarum  rerum;  Sal.  hist.  I  prudens  omnium  quae  senatus 
censuerat  . 

Praeminet  illa  re  iilam  rem^  SaL  hist.  II  omnes  qui  circum  sunt 
lopraeminet  altitudine  milium  passuum  duorum  . 

Pertinens   in   iliam   rem;   Sai.   hist.  III   unde   pons    in   oppidum 
pertinens  explicatur. 

Promptus  ilUus  rei^  Sal.  hist.  II  neque  virgines  nuptum  a  paren- 
tibus  mittebantur,  sed  ipsae  belii  promptissimos  deligebant. 
15  Praeluceo  mihi  lumine,  Sal.  hist.  IIII  quae  praedatores  facibus 

sibi  praelucentes  ambustis  tectis  sine  cura  reliquerant  . 

Per  geminata    praepositio^    Cic.  pro  Scauro   hoc    nomine    audito^ 
quod  per  omnes  gentes  pervagatum  est  . 
Profiteor  in  his,  Ter.  Eun.  (prol  3) 
20  in  his  poeta  hic  nomen  profitetur  suum  . 

Prae  ut  Ule  quae  facit,  Ter.  Euh.  (11  3,9)  [prae  ut  Ule  quae  facit  te] 
ludum  iocumque  fuisse  dicet  illum  alterum, 
prae  ut  huius  rabies  quae  dabit. 
PostUIa  pro  postea,  Ter.  Phor.  (V  9^9) 
25  eam  compressit,  unde  haec  nataest,  neque  postilla  unquamattigit. 
Proruit  se  pro  immisit,   Ter.  Eun.  (III  5,51)  foras  simul  omnes 
proruunt  se. 

Codex  Parrhasti    3  PoUea  iUa  re        4  rei  om,         6  Sal.  lug.]  Sal.  hiet.  I 
10  premineDt  posteriore  loco        multitudine  corr.  altitudine         14  sed  ipse 
15  qni  pretores  facibus  aibi  prelucentes  ambustas  in  tectis        21  Prae  utUe  quae 
facit  Ter.  Enn.  praeutile  quae  facit  te  ludum  locumque        22  alterum.    Pre  ut 
hnius  scabies        24  pro  om.        28  se  om. 

10  praeminet   altitudine  Lipsius  apud  Domam  in  Sall.  hist  fragm.  p.  52 
ed.   Hav.y   praeminent   altitudinem    M  14   promittebantur   vel    tnadebantur 

coniecit  Vrsinus  in  Sall.  hist.  fragm.  p.  50  ed.  Hav.  diligebant  M  et  Linde- 
mawnus,  delegebant  editores  Sallustii  ex  codice  Frontonis  15  quia  praetores 
P,   quum   praetores   coniecit  Lindemannus  quae    praedatores    facibus    sibi 

praelucentes  ambustis  tectis  sine  cura  reUquerant  scripsi  ind.  lect.  Hal. 
aest.  o.  1879  p.  X,  quia  praedatores  facibus  sibi  praelucentes  ambustas  in 
tectis  sine  cura  reliquerant  coniecerat  lAnkerus  emend.  Sallust.  p.  33  (Sitzungs- 
herichte  d.  Wien.  Akad.  B.  13^  1854)  coll.  Plutarch.  Lucull.  c.  19,  item  Wagnerus 
Zeitschr.  f.  Gymnasiaiw.  Berol.  a.  1855  p.  198  22  dicet  fuisse  codex  Bembinus 
Terentii,  dices  fuisse  reliqui  codices  et  Priscianus  l.  XV  p.  50  27  pro  emisit 
coniecit  Lindemannus  .  an  pro  immittit  se? 
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Postremum  vides,  id  est  novissime  vides^  Ter.  Andria  (U  1,22)  si 
id  facis^  hodie  postremmn  me  vides  . 

Per  tempus^  id  est  opportune^  Ter.  And.  (IV  4,44)  o  Chremes, 
per  tempus  advenis  .  | 

Praeeo    tibi,    Cic.    de    domo    sua    (52,133)    aut    mihi    praeeatiss 
postem  teneatis  . 

Pluit  illa  re,  Verg.  georg.  IIII  (80J 

nou  densior  aere  grando 
nec  de  concussa  tantum  piuit  ilice  glandis  . 

Queror  iilam  rem^  Verg.  Aen.  I  (385J  nec  plura  querentem  passa  lo 
Venus,  Sal.  hist.  I  nam  Syllae  dominationem  queri  non  audebat  . 
queror  de  illa  re,  Cic.  pro  Cluentio  (5,13J  sed  nefarium  matris  pelli- 
catum  ferre  non  posset,  de  quo  ne  queri  quidem  se  sine  scelere 
arbitraretur  .  queror  tecum  pro  apud  te,  Cic.  pro  Oppio  questusque 
mecum  est  .  querella  est  facti  tui,  Cic.  in  Pisonem  (1,1J  iam  vides,  i& 
bellua,  iamne  sentis,  quae  sit  hominum  querelia  frontis  tuae? 

Quae,  malum,  ista  ratio  est  *  igitur  ista  ratio,  cum  statueras  eripere, 
ad  iniuriam  eripiendi  fraudem  sceleris  adiungere,  Ter.  Heaut.  (II  3,77J 
quas  malum  amb^ges  mihi  narrare  incipit,  idem  Eun.  (IV  7,10J 
qui  malum  alii  .  ao 

Quielus  ab  iliis  rebus,  Sal.  hlsf.  I  quietam  a  beliis  civitatem  . 
quies  illarum  rerum,  Verg.  geor.  HIl  (184 J  omnibus  una  quies  operum. 

Quicum  pro  cum  quo,  Cic.  pro  Quintio  (6,25J  quicum  tibi  so- 
cietas  adfinitas  erat  .  quicum  pro  cum  qua,  Verg.  Aen.  XI  (820J 

Accam  ex  aequalibus  unam,  25 

quicum  partiri  curas  atque  ita  fatur  . 

Codex  Parrhasii     1  Andria]  adel.  andria,   sed  deleto  adel.  5  Praeeo] 

Preo         preeatis         10  Quero  primo  loco         13  noii  posset  scel  de  quo,  sed 
deleto  Bcel  15  in  Pisone  iam  videns  bellna  iam  nec  sentiB         17  malam] 

malim,  item  postea  19  et  20        25  Accam]  Ac  cnm 

5  ut  mihi  praeeatis  postemque  teneatis  Cicero,  quod  ipse  Arusianus  legit^ 
aut  mihi  praeeatis  aat  postem  teneatis  ex  G  edidit  Lindemannus  praeeatis] 
pareatis  codices  Ciceronis  11  Sal.  hist.  1]  Don,  in  Ter.  Phorm.  II  3^24  et 
Sallastias  'nam  Syllae  dominationem  qaeri  non  aadebat',  et  interpositis  qnibos- 
dam  seqaitar  ^qua  offensus',  hoc  est  dominatione  Syllae  .  ncm  ita  fere  Jiaec 
emendanda  sunt  .  apud  Arusianum  SaUustii  exemplum  non  indicato  libro  ex  G 
edideraJt  Lindemannus  18  se  sine  scelere  posse  arbitraretur  vel  sine  scelere  se 
posse  arbitraretur  eodices  Ciceronis  15  iam  inde,  bellua,  iam  ne  sentis  ex  G 
edidit  lAndemannus^  iamne  {pel  iam)  vides  belua  iamne  sentis  codices  Ciceronis 

17  Quae  malum]  Cic,  Philipp,  X  9,18  quae,  malum,  est  ista  ratio,  semper 
optimis  cansis  veteranorum  nomen  opponere  ?reltgua  undepetita  sint,  non  constiU 

19  incipit]  occipit  Terentius  28  iussit  bona  proscribi  eius^  quicum  familiari- 
tas  faerat,  societas  erat,  adfinitas  liberis  istius  vivis  divelli  nullo  modo  poterat 
Oicero  25  Accam  ex  aequalibus  unam  Adloquitur,  fida  ante  alias  quae  sola 
Camillae,  Quicum  partiri  euras,  atque  haec  ita  fatur  VergUius 
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Quoad  pro  donec^  Verg.  Aen.  XII  (147)  quoad  visa  est  fortuna 
pati^  Sal.  lug.  (41,10)  quoad  semet  ipsa  praecipitavit  . 

Quid  tiominis  est  pro  qualis  liomo  est,   Ter.  Hecy.  (IV  4,21)  quid 

mulieris  uxorem  habes? 

5  Quadrat  in  illum^   Cic.  pro  Caelio  (29,69)  nisi  omnia  quae  cum 

turpitudine  aliqua  dicerentur  in  istam  quadrare  apte  viderentur. 

Quisque  suos  patiamur  pro  nostros  patiamur,  Verg.  Aen.  VI  (743) 

qi\isque  suos  patiamur  amores.  | 

Relegatus  in  illum  iocum,  Sal.  hist.  I  relegati  in  paludes. 
10  Recordor  de  illo,  Cic.  pro  Scauro  (49)  de  te  recordor  .  recordor 

iUum,  Verg.  Aen.  VIII  (156) 

et  vocem  Anchisae  magni  vultumque  recordor  . 
Resonat  carmen  locus,  Verg.  buc.  (1,5) 

formosam  resonare  doces  Amaryllida  silvas  . 
15  resonat   carmine    locus,    idem   Aen.   IIII   (668J    resonat    plangoribus 
aether  .  resonat  ille  carmine  iilum  locum,  idem  Aen.  VII  (11)  inaccessos 
ubi  Solis  filia  lucos  assiduo  resonat  cantu  . 

Refugit  ab  illa  re,  Verg.  Aen.   III  (536J   refugitque   ab   littore 
templum  .  refugit  illam  rem,  idem  Aen.  VII  (618)  aversusque  refugit 
sofoeda  ministeri»  .  refugit  illa  sui  parte,  idem  geor.  I  (442)  medioque 
refugerit  orbe  . 

Recens  ab  illa  re,  Verg.  Aen,  VI  (450J  recens  a  vulnere  Dido  . 
recens  illo  ioco,  Cic.  Philip.  I  (3,8J  ex  his  quidam  Roma  recentes  . 
Requiesco  iilud  tempus^  Verg.  buc.  (1,80J 
s5  hic  tamen  hanc  mecum  poteris  requiescere  noctem  : 


Codex  Pcu-rhasii    5  Quadrate  in  illam  corr.  Quadrat  in  illam        6  qnadrare 

relegat 
apud  te  videretor        7  Qtiiaqae  nostros  patiamur  .  verg.  aen.  V         9  |  Relegat 
in  illnm  locnm  .  sal.  hist.  L  Belegat  in  palndesl  in  pritno  versu  novae  paginae 
solum  relegat  scriptwn,  rdigua  pars  versus  vacua  relieta  est        14  formosnm 
16  illel  iUo        VII]  VHI        inacessos        20  1]  n        22  VI]  VII 


1  qna  visa  est  codices  Vergiliiy  et  qnidam  pntant  Vergiliam  'qnoad  visa 
est  fortuna'  reliqnisse,  nt  sit  ^qnoad  visa  est'  nsqne  eo  Servius  6  qnadrare 
apte  viderentnr  Cieero  7  Qaisqne  nostmm  patimur  Virg.  Aen.  VI  qaisque 
suos  patimur  mores  ex  G  edidit  Lindemannus  8  quisque  snos  patimnr  manes 
Vergilius  9  Relegat  in  illnm  locnm  Sal.  hist.  I  Relegat  in  palndes  M  Rele- 
gat  illi  loco  Virg.  Aen.  VII  Et  Nymphae  Egeriae  nemoriqne  (memoriqne  edidit 
Lindemannus)  relegat  Belegat  in  illum  locum  Sall.  Histor.  I  Relegat  in 
paludes  G  .  eadem  leguntur  in  codice  Perizoniano  .  lacunam,  quae  in  Neapo- 
litano  codice  videbatur  indiccUa  esse,  addito  exemplo  VergHii  (Aen,  VII  775) 
suppleverunt  Itali  Sal.  hist.  1]  in  oratione  Lepidi  §  23  relegati  in  paludes  et 
silvas  15  resonat  maguis  plaagoribus  aether  Vergilius  clangoribns  G 
16  resonat  ille  carmine  illum  locnm  Houvenus  p.  42        25  poteras  codices  Vergilii 
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sic  Cic.  pro  Cluentio  (13,38)  qui  cum   unum  iam  et  alterum  diem 
desideraretur  .  requiesco  cursum  meum,  Verg.  buc.  (8,4) 
et  mutata  suos  requierunt  flumipa  cursus. 
Recipit   se    ab  illis   locis,    Verg.  geor.  UII  (403)   quo'  fessus    ab 
undis  se  recipit  .  recipit  ex  illo  illum,  idem  Aen.  VI  (110)  5 

illum  ego  per  flammas  et  mille  sequentia  tela 
eripui  his  humeris  medioque  ex  hoste  recepi  . 
Residunt  in  illam  partem,  Verg.  Aen.  VIIII  (539)  dum  se  glomer^nt 
retroque    residunt   in   partem    quae   peste    caret  .  residit  illa  re, 
idem  Aen.  I  (506)  solioque  alte  subnixa   residit  .  resedit  in  illa  re,  lo 
idem  Aen.  V  (180)  siccaque  in  rupe  resedit  . 

Reminiscor   illam   rem,   Verg.    Aen.   X  (782)  et   dulces   morieus 
reminiscitur  Argos.  | 

Ritu  illius  rei,  Verg.  Aen.  XI  (611)  crebra  nivis  ritu  . 
Refert  ilium  facie,  Verg.  Aen.  IIII  (329)  qui  te  tamen  ore  referret,  is 
idem  Aen.  XII  (348) 

nomine  avum  referens,  animo  manibusque  parentem  . 
Regnata   illi   loca,    in   quibus    ille    regnavit,    Verg.   Aen.    VI    (794) 
regnata  per  arva  Saturno  quondam,  idem  Aen.  III  (13) 

terra  procul  vastis  colitur  Mavortia  canpis,  20 

Thraces  arant,  acri  quondam  regnata  Lycurgo  . 
Reapse   pro   ipsa    re,   Cic.  de  rep.    (I  2,2)   reapse    non    ratione 
praeceptio  . 

Recursat  animo,   Verg,  Aen.  II II  (3) 

multa  viri  vtrtus  animo  multusque  recursat  S5 

gentis  honos  . 
Reponis   in   illam   rem,   Verg.  Aen.  I  (253)   sic   uos   in   sceptra 
reponis  .  repositum  in  illa  re,  Cic.  de  signis  (in   Ver,  IV  3,5)  sacra 
quaedam  more  Atheniensium  reposita  in    capitibus   virginum  . 
repone  illi  rei,  Verg.  Aen.  VII  (134)  et  vina  reponite  mensis  .  »0 

Repetitum  praedae  pro  ad  praedam,    Sal.  hist.  I    quo   patefactum 
est  remp.  praedae,  non  libertati  repetitam  . 

Codex  Parrhasii    1  anam  corr,  unum         3  mutata]  mota         7  ex  anU 
hoste  postea  additum  esse  videtur        13  ArgOB]  agros         16  XII]  X        18  loca] 
locum        22  Beapse]  repBa  corr,  repse  priore  loco        23  preceptio        24  Verg. 
Aen.  IIII  multa  viri  virtus  animo  om.         25  multasque  corr.  multusque 
80  VII]  VIII        32  repetitum 


1  unum  iam  et  alterum]  una  re  et  alteram  ex  G  edidit  Lindemannus 
3  et  mutata  auos  Vergilius        22  reapse  non  oratione  perfectio  codex  CiceroniSj 
reapse,  non  oratione  praeceptio  defendi  ind.  leqt.  Hdt.  aeat.  a.  1879  p.  XI 
29  more  Atheniensium  virginum  reposita  in  capitibus  sustinebant  codices  Ciceronis 
32  libertati  repetitam  ex  G  edidit  Lindemannus 
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Restitui  illuin  in  locum^  Ter.  Hecy.  (proh  21)  ita  poetam  restitui 
in  locum. 

Simiiis  illius  rei^  Verg.  Aen.  V  (594)  delphinum  similes  .  similis 
illi,  idem  Aen.  VHI  (649) 
5  illum  indignanti  similem  similemque  minanti^ 

Sal.  Catil.  (14,4)  similisque  ceteris  efficiebatur.     similis  illi  faciem, 
Verg.  georg.  H  (131)  faciemque  simillima  lauro. 

Subeo  illam  rem,  Verg.  Aen.  HU  (599)  quem  subiisse  humeris 

confectum  aetate,  idem  Aen.  VIH  (362)  haec  limina  victor  Aicides 

losubiit  .  subeo  illi  rei,  Verg.  Aen.  VII  (161)  muroque  subibant  :  sic 

Aen.  VI  (813)  cui  deinde  f  subit  otio  qui  rumpere  patria^  Cic.  in 

divinatione  (in  Caec.  14,46)  poteris  f  eis  oratione  subire.  | 

Successit  illi  rei,  Verg.  Aen.  I  (621)  o  iuvenes  tectis  succedile 

nostris,  idem  Aen.  VH  (501)  successitque  gemens  stabulis  .  successit 

15  illam  rem,  Sal.  hist.  I  cum  murum  hostium  successisset,  idem  hist. 

III  muros  successerant,  idem  hist.  II  turmam  equitum  castra  regis 

succedere  et  prope  rationem  explorare  iubet  . 

Servatus  periculis,  Verg.  Aen.  VIII  (ISH)  saevis,  hospes  Troiane, 
periclis  servati  facimus  .  servatus  ex  periculis,  idem  Aen.  XII  (768) 
so  servati  ex  undis  ubi  figere  dona  solebat  . 

servatus  a  periculis,  idem  Aen.  V  (699)  servatae  a  peste  carinae  . 
Servans  huius  rei,  idem  Aen.  II  (421) 

qui  fuit  in  Teucris  et  servantissimus  aequi  . 
Suadet  illi,  Sal.  lug.  (61,5)  facile  Numidae  persuadet  .  suadct 
«illum  facere,  Verg.  Aen.  XH  (813) 


Codex  Parrhasii  X  poeta  6  indignantis  corr.  —  ti  similem  om.  7  llj  I 
17  properationem  18  VIII]  VIIII  Troianae  19  servatug  ex  periculis]  Bervatos 
(corr.  —  tus)  ex  periclis  22  II]  VII  24  Suadet  illum  facere  Verg.  aen. 
XII  lutumam  misero  fateor  Buccurrere  fratri  Suadet  illi  Sal.  lug.  facile  Numidae 
persuadet  Suadet  illum  facere  Verg.  aen.  XII  lutumam  misero  &teor  succurrere 
fratri  Studeo,  locutione  suadet  illum  —  fratri  bis  scripta 

11  cui  deinde  subibit  otia  qui  rumpet  patriae  Vergilius  12  poterisne 
eius  orationis  subire  invidiam  codices  Ciceronis,  poterisne  eins  orationi  subire 
scholia  in  Cic.  L  c.  et  Nonim  p.  404,  et  sic  scripserat  Arusianus  snbire  . 
Virg.  Ae.  IIII  nostris  successit  sedibus  hospes  .  Successit  illam  SaL  hist.  III 
muros  successerant  M  .  Vergilii  exempltm  Aen.-IV  10  post  successit  illi  rei 
posuit  lAndemannus  13  Successit]  Serv.  in  Verg.  buc.  5,5  o  tectis  iuvenes 
codices  Vergiliij  sed  o  iuyenes  tectis  prima  manu  codex  Bomanus  16  succes- 
serant]  successerant  ex  G  edidit  Lindemannus  17  propere  stationem  vel  prope 
stationem  coniecit  Bondamus,  proeli  rationem  Dietschius  SaU.  hist.  fragm.  p.  50. 
prope  munitionem  scripsi  ind.  lect.  Ilal.  aest.  a.  1879  p.  X,  quctmquam  rationem 
ita  defendi  poterat,  ut  scriberetur  prope  rationem  explorare  iubet  locorum 
20   solebant    Vergilius  24   foitasse  suadet   illi,    Sal.    lug.    (26,1)   Adherbali 

suadent  :  sic  Sal.  Ing.  facile  Nnmidae  persuadet 
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luturnam  misero,  fateor,  succurrere  fratri 
suasi  , 
Studeo  iiii  [rei],  Cic.  pro  Caelio  (5^1)  studuit  Catilinae  iterum 
petenti  .  studeo  me  praestare  Ulis,  SaL  Catil.  (1,J)  qui  sese  student 
praestare   ceteris   animalibus  .  studeo   illam   rem^   Cic.  pro  Scauro   5 
retinerety  id  quod  praecipue  semper  studuit,  generis  familiae 
nominis  dignitatem^  Ter.  Heauton.  (II  4,2) 

id  cum  studuistiy  isti  formae  ut  mores  consimiles  forent, 
idem  Hecy.  (II  1,2) 

ut  omnes  mulieres  eadem  aeque  studeant  nolintque  omnia,      lo 
idem  eadem  (7/  2,20)  studeo  haec,  priusquam  ille  redeat  . 

Super  hac  re  pro  plus  hac  re,  Verg.  Aen.  VIIII  (61)  nocle  super 
media,  id  est  plus  media.  super  hac  re  pro  de  hac  re,  Verg.  Aen.  I 
(750)  multa  super  Priamo  rogitans,  idem  geor.  IIII  (559) 

haec  super  arvorum  cultu  pecorumque  canebam  i& 

et  super  arboribus  . 
super  hac  re  pro  pro  hac  re,  idem  Aen.  IIII  (233) 

nec  super  ipse  sua  molitur  laude  laborem. 
super  illa  re  pro  in  ilia  re,  idem  buc.  (1,81)  fronde  super  viridi,  idem 
I  Aen.  I  (700)  stratoque  super  discumbitur  ostro,  idem  Aen.   VI  20 
(203)  gemina  super  arbore  sidunt  .  super  illam  rem,  idem  Aen.  1 
(295)  saeva  sedens  super  arma. 

Subter  illam  rem,  Verg.  Aen.  Ill  (694)  Alpheum  fama  est  huc 
Elidis  amnem  occultas  egisse  vias  subter  mare  .  subter  iila  re, 
idem  Aen.  VIIII  (514)  » 

ferre  iuvaf  subter  densa  testudine  casus. 
Sub  hac  re  pro  in  hac  re,  Verg.  Aen.  VII  (179)  curvam  servans 
sub  imagine  falcem   Saturnusque    senex  .  sub  hanc   rem   pro  ad 
hanc  rem,  Verg.  Aen.  V  (853)  oculosque  sub  astra  tenebat,  idem 
Aen.  U  (442)  postesque  sub  ipsos  nituntur  gradibus,  idem  Aen.  so 
IIU  (494) 


Codex  Parrhasii    8  Catilina        8  isti]  is        10  eademque  Biadeant  nolim- 
qne  oronia  12  Verg.  aen.  IIII  in  noctes  super  media         17  pro  pro  hac  re] 

pro  de  hac  re  18  sua]  suum  19  super  illa  re  pro  in  illa  re]  Super  illam 
rem  idem  aen.  I  pro  in  illam  eorr.  Super  illa  pro  in  illam  80  postesque  sub] 
sub  postesque 


11  priusquam  ille  buc  {vel  ut)  redeat  codices  Terentii,  priusquam  ille  redeat 
superscripto  ut  codex  Bembinus  17  super  hac  re  pro  pro  hac  re  restitui  ex 
Biomede  p.  413,18  et  Dositheo  p.  416,7  18  sua  molitur  codices  Vergilii  Dio- 
medis  Dosithei  19  super  illa  re  pro  in  illa  re]  cf.  Prise,  l,  XIV  p,  55  id  est 
in  gemina  arbore  sidunt  super        28  huc]  hac  edidit  Lindemannus,  huc  G 
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tu  secreta  pyram  tecto  interiore  sub  auras 
erige  . 
sub  hanc  rem  pro  per  hanc  rem,  Verg.  Aen.  I  (662)  et  sub  noctem 
cura  recursat,  Cic.  de  domo  (5,11)  frumentum  provinciae,  quod 
sgratius  esset  cum  ipsa  fame  subvenisse,  custodiis  sui%  clausum 
continebant,  ut  sub  novum  mitterent  .  sub  hac  re  pro  prope  hanc 
rem,  Verg.  geor.  IIII  (490)  Eurydicenque  suam  iam  iuce  sub  ipsa 
respexit  .  sub  illam  rem  coegit,  Verg.  Aen.  VII  (43)  totamque  sub 
arma  coactam  Hesperiam  .  sub  iliam   rem   removit,   Sal.  hist  I  et 
lostationes  sub  vineas  removebat  .  sub  hac  re  se  subicit  pro  sub  hac 
re  crescity  Verg.  geor.  II  (18) 

laurus 
parva  sub  ingenti  matris  se  subicit  umbra. 
sub   illam   rem   locatum^   nove  ^Sal.  hist.   IIII   dolia    cum   sub   trabes 
15  locata  vitibus  aut  tergis  vinciebant 

Subpeditat  hac  re,  Cic.  Siciliensi  (in  Verr,  112,5)  coriis^  tunicis 
frumentoquesubpeditat  subpeditare illi sum tibus volo^ Ter . Heau. ( Vl,5 7) 

nam  si  illi  pergo  suppeditare  [illis]  sumptibus  . 
subpeditor  hac  re^  Cic.  in  Catil.  //  (11^5)  sed  si  omissis  his  rebus, 
soquibus  nos  subpeditamur^  eget  ille  . 

Satur  illius  rei,  Ter.  Adel.  (V  1,3)  postquam  intus  sum  omnium 
rerum    satur   .   saturatus    illam   rem,    Verg.   Aen.   V   (608)    necdum 
antiquum  saturata  dolorem  .  saturatus  illa  re,  idem  Aen.  VH  (298) 
odiis  aut  exsaturata  quievi  .  | 
25  Sciens  huius  rei^  Sal.  sciens  horum^  idem  hist  II  belli  sane  sciens. 

scit  illas  res,  Verg.  Aen.  XH  (396) 

Codex  Parr?umi    1  interiorem  corr.  —  re         auraB]  atras         3  pro  per] 

prope        6  pro  om.        7  Euridicenque         10  se  subicit]  subiecit         15  tergis] 

tirgis        19  II  om.        20  Bnbpeditamas  corr.  —  mur        21  rei  om.       22  VII]  ini 

24  exsaturata]  exaturata  corr.  exsaturata       25  belli  sane  Bciens]  bellica  nesciens 

3  Bub  hanc  rem  pro  per  hano  rem]  cf,  Priac.  h  XIV  p.  54  pro  per  noctem, 
Serv.  in  Verg.  l.  c.  quia  vebementioreB  curae  vel  circa  noctem  vel  per  noctem 
Bunt  4  frumentum  provinciae  frumentariae  partim  non  habebant,  partim  in 
alias  terras,  credo  propter  varietatem  venditorum,  miserant^  partim,  quo  gratius 
eBset  tum,  cum  in  ipsa  fame  subveniBBent,  custodiiB  Bui^  clauBum  continebant, 
ut  Bubito  novum  mitterent  Cicero  14  dolia  Bub  trabes  locata  vitibuB  aut 
tergiB  vinciebant  P,  quod  defendU  Hotwenus  p.  47  coU.  Serv.  in  Verg.  Aen.  IX 
412  tergum  pro  tergus  dixit:  SallustiuB  tergiB  vinciebant  pro  tergoribuB 
dolia  quae  coniecit  Lindemannus  .  an  dolia  quoque  ?  15  aut  virgis  ex  G 

edidit  Lindemannus  17  frumentoque  Buppeditato  Oicero,  frumentoque  Buppe- 
ditabat  GP  25  BcienB  horum]  Bciens  locorum  Euhnkenius  in  VeU.  II  86  p.365 
coU.  SdU.  lug,  85,45  exercitus  ibi  est  locorum  Bciens,  97,3  locorum  scientes 
erant .  nam  scieuB  borum  apud  SaUustium  non  legitwr  belli  Bane  BcieuB  coU.  comm. 
Cruq.  in  Hor.  epist.  1 15,5  sane  valde,  ut  SalluBt.  belli  Bano  BcieuB  restituit  Linde- 
mannus,  bellicae  rei  sciens  Ruhnkenius  l  c.  ex  coniectura  Burmanm:  pf.  Houven.  p.  47 
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scire  potestates  herbarum  usumqiie  medendi 
maluit  . 
scit  his  rebus,  Ter.  Eun.  (I  2,52)  videt  honestam  virginem  et  fidi- 
bus  scire  .  scientem  te  faciam,  Ter.  Heau.  (IV  8,32) 

*  nam  te  scientem  faciam,  quicquid  egero  .  5 

Subgredior  illum  locum,  Sal.  hist.  IIII  stolide  castra  subgressus. 
Suetus  his  rebus,  Sal.  hist.  U  genus  militum  suetum  a  pueritia 
latrociniiSy  idem  ibidem  genus  hominum  vagum  et  rapinis  suetum 
magis  quam  agrorumcultibus  . 

Sapor  illius  rei,  Verg.  geor.  IIII  (267)  lo 

proderit  et  tunsum  gallae  admiscere  saporem  . 
sapor  iuxta  illam  rem^  Sal.  hist.  UII  sapor  iuxta  fontes  dulcissimos. 
Satagit  illarum  rerum,  Ter.  Eun.  (IleauL  II  1,13)  etsi  is  quoque 
suarum  rerum  satagit  . 

Sponsa  mihi  est,  Ter.  Eun.  ^  sponsa  mihi  est.  is 

Stat  in  illo  habitu,  Verg.  Aen.  VUII  (581) 

stabat  in  egregiis  Arcentis  filius  armis  . 
slat  hac,  id  est  favet  nostrae  parti,  idem  Aen.  XII  (565) 

nequa  meis  esto  dictis  mora,  luppiter  hac  stat  . 
Sisle  huc,  Verg.  Aen.  IIII  (634)  20 

Annam,  cara  mihi  nutrix,  huc  siste  sororem  . 
siste  hic,  idem  Aen.  XI  (852) 

hic  dea  se  primum  rapido  pulcherrima  nisu 
sistit  . 
Supervenio  illis,  Verg.  buc.  (6,20)  timidisque  supervenit  Aegle.  «6 
Sublego  tibi,  \^y^,  buc.  (9,21) 

vel  quae  sublegi  tacitus  tibi  carmina  nuper. 
Subllgo  illi  parli,  Verg.  Aen.  VUI  (459) 

tum  lateri  atque  humeris  Tegeum  subligat  ensem  . 
Subnecto  illi  parti,  Verg.  geor.  III  (167)  cervici  subnectite.  30 

Secundat  illam  rem,  id  est  secundam  et  prosperam  facit,  Verg.  Aen. 
\\\  (36)  rite  secundarent  visus. 


Codex  Farrhas%%^%  ibidem]  ibi        vagum]  vagi         16  Vllll]  VUI        17 
stabat  egregiis        18  stat  adest  favet        19  hac  stat]  adetat        25  Egle 


3  hanc  forma  videt  honesta  virginem  et  fidibus  scire  Terentius,  ubi  honestam 
€st  in  codice  Victoriano  8  vagum  ex  G  edidit  Lindemannw,  vagi  corr.  vagum  P 
12  dulcissimus  7%aud  dubie  scripsereU  Sallustim  .  ad  descriptionem  lac%%8 
Lucaniae  apud  Plutarchtm  Crass,  c.  11  verba  rettuiit  Kritzius  SalL  hist.  fragm, 
p.  339  15  Ter.  Eun.]  d%%o  exempla  Terentii  Arusianus  adscripserat ,  E%m.  V 
8,6  scis  sponsam  mihi  et  Phorm.  IV  3,52  quae  Bponsa  est  mihi  18  stat  hac 
id  est  favet  lAndemannus  19  luppiter  hac  stat  Vergilius  30  cervici  sub- 
necte  VergQitts       32  visum  ex  G  edidit  Lindemannus 
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Salio  per  illam  rem,  Verg.  geor.  II  (384)  unctos  saliere  per  ulres.  | 

Securus  huius  rei,  Verg.  Aen.  VII  (304)  securi  pelagi  atque  mei. 

Siccus  hac  re,  Verg.  Aen.  VIII  (261)  et  siccum  sanguinc  gutlur. 

Sacer  deo  iUi,  Verg.  Aen.  XII  (766) 
5  forte  sacer  Fauno  foliis  oleaster  amaris. 

Sparge  illucl,  Verg.  buc.  (8,30)   sparge,   marite,   nuces.  sparge 
illi  illud,  Cic.  pro  Cluentio  (26,71)  guttam  aspargit  huic  buibo. 

Sentio   de   te   bona,   Cic.  in  CatiL  III  (2,5)    qui   omnia   de   rep. 
praeclara  atque  egregia  sentirent. 
10  Sancio  peccatum   supplicio,   Cic.  pro  Sylla  (p,  Planc.  19,47)   noli 

observantiam  sancire  poena  .  sanxi  crimen  exilio,  Cic.  pro  Sylla 
(p.  Planc,  34,83)  addidit  me  idcirco  mea  lege  exilio  ambitum 
sanxisse  . 

Statuo  iilum  capite  in  terram,  Ter.  Adel.  (III  2,18) 
15  sublimemmediumabriperemetcapiteprimuminterramstatuerem. 

Spectatur   ab   aetate,   Verg.  Aen.  VIIII  (235)   neve   haec    nostris 
spectentur  ab  annis. 

Sitiens   illius   rei,   Cic.  pro  Syila   (p,  Planc,  5,13)   sitientem   me 
virtutis  tuae. 
20  Sub   praepositio   geminata,   Cic.   de  imperio  Pompei   (in    Verr.  act, 

sec,  I  21,55)  sub  imperium  P.  R.  dicionemque  subiunxit. 

Subsedit  illam  rem,  Verg.  Aen.  XI  (268)  devictam   Asiam  sub- 
sedit   adulter  .  subsedit  hac  re,    idem  Aen.  V  (498)  galeaque  ima 
subsedit  Acestes  .  subsedit  in  illo  loco,  Cic.  pro  Milone  (19,49)  sub- 
85sidendum  aliquo  in  loco  Miloni  . 


Codex  Parrhasii     2  rei  am,         mei]  mihi         3  VIII]  I  6  sparge  illi] 

sparge  illo        10  Sancio  —  11  poena  hoc  loco  omissa  post  i7  ab  annis  scripta 
8imt        11  sanxi]  sensi        exilio]  ex  illo  priore  hco        13  sanxisse]  sensisse 
16  Spectatus  priore  loco         17  spectantur  posteriore  loco         23  re]  res  corr,  re 
galeamque 


6  sparge  illi  illud  Bondamits  apud  Houvemm  p.  42  10  Sancio  —  poena, 
quae  in  codice  infra  11  post  elocutionem  spectatur  —  ab  annis  scripta  sunt^  huc 
revocavi  ,  similis  error  fuit  supra  479,3  incumbo  in  illam  rem  12  hic  etiam 
addidisti  me  idcirco  mea  lege  exilio  ambitum  sanxisse  Cicero.  apud  Arusianum 
sanxi  crimen  e^^lio  et  sanxisse  scribendum  esse  adnotavit  Garatonius  Cic.  orat. 
V.  VII  praef.  p.  X  15  sublimen  Maius  in  editione  Mediolanensi  ex  codice 
Ambrosiano  arriperem  codices  Terentii  20  Cic.  de  imperio  Pompei]  idem 
de  praetura  urbana  M  .  in  oratione  de  imperio  Cn.  Pompei  sub  praepoeitio 
geminata  non  legitur  ,  sed  exemplo  quod  Arusianus  ex  oraiione  in  Verrem  ad- 
scripsit  simUis  est  hcus  de  imp.  Cn.  Pomp.  12^35  totam  ad  imperium  populi 
Romani  Ciliciam  adiunxit  24  subsedendum  ex  G  edidit  Lindemannus  ,  sic 
Miloni,  cum  insidiator  esset,  si  illum  ad  urbem  nocte  accessurum  sciebat,  sub- 
sidendum  atque  expectandum  fuit  codices  Ciceronis 
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Tenus  hac  re,  Verg.  Aen.  II  (553)  capulo  tenus,  idem  Aen.  III 
(427)  pube  tenus,  Cic.  pro  Deiotaro  (13,36)  Tauro  tenus  regnare 
iussus  .  tenus  liuius  rei,  Verg.  georg.  III  (53) 

et  crurum  tenus  a  mento  palearia  pendent,  | 
idem  Aen.  X  (210)  5 

cui  iaterum  tenus  hispida  na.nti 
spumea  caeruleo  sub  pectore  m.  u. 
tenus  hac,  id  est  huc  usque,  Verg.  Aen.  V  (603) 

hac  celebrata  tenus  sancto  certamina  patri, 
idem  georg.  II  (1)  lo 

hactenus  arvorum  cultus  et  sidera  caeli, 
nunc  te,  Bacche,  canam. 
Temperans  huius  rei,  Ter.  Phor.  (11 1,41)  rei  foret  aut  infamiae 
temperans  .  temperat  ab  hac  re,  Verg.  Aen.  II  (8)  temperat  a  lacri- 
mis  .  temperat  sibi  a  periculo,  idem  georg.  I  (360)  i5 

iam  sibi  tum  a  curvis  maie  temperat  unda  carinis  . 
temperat  huic,  Cicero  de  M.  Marcello  (3,8)  animum  vincere  et  ira- 
cundiam  cobibere,  victis  temperare. 

Triumphat  de   illo,   Cicero  de  imperio  Pompei   (3,8)   triumphavit 
L.  Murena  de  Mithridate   .  triumphat  illud,  Ter.  Eun.  (IH  1,3)   id  «o 
vero  serio  triumphat  .  triumpbatus,  id  est  de  quo  triumphatum  est, 
Verg.  Aen.  VI  (837) 

iile  triumphata  Capifolia  ad  alta  Corintho 
victor  aget  currum  . 
Trepidus  hac  re,  Verg.  Aen.  VI  (290)  25 

corripit  hic  subita  trepidus  formidine  ferrum 
Aeneas  . 
trepidus  huius  rei,  idem  Aen.  XII  (589)  illae  intus  trepidae  rerum. 
Tolero  illam  rem,  Verg.  Aen.  VIU  (409) 

cui  tolerare  colo  vitam  tenuique  Minerva  so 

impositum. 


Codex  Parrhasii  7  ceruleos  9  huc  celebrata  13  Temperans]  Tem- 
perare  priore  loco  14  lachrymis  18  victis]  victu  21  vero]  verio  id 
est  om.        29  ToUero  corr,  Tolero        30  colo  postea  additum  est 


1  Tenas]  iVbn.  p.  377  6  cui  laterum  tenus  hispida  nanti  Frons  hominem 
praefert,  in  pristim  desinit  alvus,  Spumea  semifero  sub  pectore  murmurat  unda 
VergilitM  13  aut  famae  temperans  Terentius  14  temperet  a  lacrimis  Ver- 
gilius  17  animum  vincere  iracundiam  cohibere  victum  {vel  victoriam)  temperare 
codicea  Ciceronis  18  victui  temperare  ex  G  edidit  Lindemannus^  victoriae 
temperare  coniecit  idem,  quod  si  voluisset  Arusianus^  in  elocutione  anteposita 
scr^ere  debebat  temperat  huic  rei 
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Sal.  Catil.  (24,3)  quae  priniiim  ingentes  sumptus  stupro  corporis 
toleraverat. 

Trado  te  in  iliam  rem,  Ter.  Plior.  (prol.  2)  tradere  hominem  in 
otium^  Cic.  Philip.  II  (2^3)  at  tu  te  in  disciplinam  meam  tradideras, 
5domum  meam  ventitaras  .  trado  te  illi^  Verg.  Aen.  XI  (710)  tradit 
ecum  comiti. 

Tremit  illam  partem,  Verg.  geor.  III  (84)  micat  auribus  et  tremit 
artus  .  tremit  illud  pro  timet,  idem  Aen.  III  (648)  sonitumque  pedum 
Tocemque  tremisco  .  tremit  illa  re,  idem  Aen.  VII  (514) 
10  Tartaream  intendit  vocem^  qua  protinus  omne 

intremuit  nemus. 
Tenax  huius  rei,  Verg.  Aen.  IIII  (188)  tam  ficti  pravique  tenax.  | 
Transcribo  illam  rem  ilii,  Verg.  Aen.  V  (750)  transcribunt  urbi 
matres,  idem  Aen.  VII  (422) 
15  et  tua  Dardaniis  /ranscribi  sceptra  colonis. 

Tibi  factum  pro  a  te,  Verg.   Aen.  VI  (509)   nihil    o   tibi   amice 
relictum. 

Transformat  in  faciem,  Verg.  Aen.  VII  (416)  in  cultus  sese  trans- 

format  aniles.   * 

«0  Taedet  harum  renira,  Ter.  Eun.  (113,6)  taedet  cotidianarum  harum 

formarum,  Sal.  lug.  (4,9)  dum  me  civitatis  morum  piget  taedetque. 

Transductus  illadi  rem,  SaL  hist.  II  f  parco  legio  flumen  trans- 

ducta  castra  dilatavit. 

Traducor  ad  hoc  faciendum,   Cic.  in  divinatione  (in  Caec,  2,4)  qui 
25  me  ad  defendendos  homines  ah  ineunte  adolescentia  dedissem, 
tempore  atque  officio  coactus  ad  accusandum  traducerer. 

Transmitto  illum  illa  re,  Sal.  hist.  II  suos  equites  hortatus  vado 
transmisit. 

Truncus  huius  rei,  Verg.  geor.  IIII  (309)  et  visenda  modis  ani- 
30  malia  miris,  trunca  pedum  primo. 

Vtor  illo,  Verg.  Aen.  XII  (932)  utere  sorte  tua  .  utor  illud,  Ter. 
AdeL  (V  3,29) 


Codex  Parrhasii    1  ingente        snmptum  corr,  sumpta        corpore        4  at 

tute  disciplinam  med  tradideras  domnm  meam  yenit  itoruB        6  ecnm]  te  cum 

8  111]  IIU  9  re  om.  13  illam  rem  om.  16  et  tna  scribis  sceptra 

colonis        22  parc6  legio         24  Tradnco         26  ab  ineunte  om,  lacuna  sex  fere 

UUerarum  relicta        27  illum  om. 


1  quae  primo  ingentes  Bnmptus  stupro  corporis  toleraverant  SaUustius 
ingentem  sumptum  ex  G  edidit  Lindemannus  4  at  enim  te  in  disciplinam 
meam  tradideras  :  nam  ita  dixisti  :  domum  meam  ventitaras  codices  Ciceronis 
11  contremuit  codices  Vergilii  16  et  tua  Dardaniis  trauBcribi  Vergilit^s  18 
cultns]  vultuB  codices  Vergilii  22  parva  legio  Kritzius  Sall.  hist,  fragm.  p.  181  . 
fortasse  parte  legionia  24  Traducor  Lindemannv^  edidit  26  ab  ineunte 
adulescentia  Cicero  28  transmiBit]  transmittit  codex  Vaticanus  apud  Maium 
et  editores  Sallustii  ex  codice  Frontonis 
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mea,  quae  praeler  spem  evenere,  utantur  sine, 
idem  And.  (prol  13) 

quae  convenire  in  Andriam  f  receperunt 
fatetur  transtulisse  se  [utar]  usum  pro  sais, 
idem  Heaut.  (I  1,81)  » 

quod  illis  aetas  mira  ad  haec  utenda  idonea  est, 
Cic.   Siciliensi  (in   Verr.  11  18,46)   quae    bona   is   qui    testamentum 
fecerat,  aliquanto  antequam  est  mortuus,  huic  Heracleo  omnia 
utenda  ac  possidenda  tradiderat 

Vacuus  hac  re,  Sal.  hist.  I  vacuum  istum  f  urbibus   militari  lo 
aetate,  Cic.  Philip.  I  {10,25)  vacui  metu  esse  debemus  .  vacuus  ab 
hac  re,  idem  *  SaL  Catil  (51,1)  ab  odio  amicitia  ira  misericordia 
vacuum  esse  decet  .  vacuus  illius  rei,  SaL  lug.  (90,1)  ager  frugum 
vacuus  .  vacat  hac  re,  Verg.  Aen.  III  (123)  hoste  vacare.  | 

Vsque  sub  illam  rem,  duae  praepositiones,  Verg.  geor.  I  (211)  is 

usque  sub  extremum  brumae  intrectabilis  imbrem. 
Victus  illa  re,  Verg.  Aen.  XII  (29) 

victus  amore  tui^  cognati  sanguine  victus. 
Vrbs  et  nomen   plurale   subiunctum,   Verg.   Aen.  X    (168)   quique 
urbem   liquere  Cosas,  Cic.  de  signis  (in    Verr,  IV  52,117)   urbem«) 
Syracusas  maximam  esse  Graecarum. 

Volutans  suis  genibus,  Verg.  Aen.  X  (III  601)  genua  amplectens 
genibusque  volutans   haerebat  .  ^i'  genua  advolvebantur,  idem  * 


Codex  Parrhcisii     1  utentur  4  fatetur  om.  lacuna  sex  fere  Utterarum 

u      u 

relicta        9  ac]  ad         10  vacua  istam        12  idem  | ab  odio  lacima 

decem  fere  litterarum  in  initio  versus  relicta  13  ager]  uter  14  vacuus] 
vacuoB  corr.  vacuus  18  amor  ....  cognati  lacuna  quattuor  fere  litterarum 
relicta        19  quique]  quibus        20  Cos^ 


1  utantur  Terentius  3  quae  convenere  in  Andriam  ex  Perinthia  Fatetur 
transtulisse  atque  usum  pro  suis  Terewtius,  ubi  tranBtuIisse  se  usum  pro  suis 
hahet  codex  VictoriantM  6  quod  illa  aetas  magis  ad  haec  utenda  idonea  est 

Terentius  :  mire  ad  haec  legisse  Anmanum  coniecit   Lindemannus  7    quae 

bona  is  qui  testamentum  fecerat  huic  Heraclio  aute  aliquanto ,  quam  est  mortuus, 
omnia  utenda  ac   possidenda  tradiderat   Cicero  10    vacuam    istam    urbem 

hominibus  militari  aetate  coniecit  Lindemannus^  vacuam  istam  urbem  viris 
militari  aetate  Houvenus  p.  47  .  vacuum  istum  laboribus  militaris  aetatis  conieci 
ind.  lect.  Hal.  aest.  a.  1879  p.   XI  12    ab  odio  amicitia  ira  atque  miseri- 

cordia  vacuos  esse  decet  Sallustius  Catil.  51,1  .  ante  SaUustii  verha  autem 
exemplum  Ciceronis  excidisse  videtur  13  ager  i^utem  aridus  et  frugum  vacuns 
Sdllustius  lug.  90,1  et  Nonius  p.  498  18  victus  amore  tui,  cognato  sanguine 
victus  Vergilius  22  Verg.  Aen.  X]  duos  Vergilii  versus  confudit  Arusianus,  Aen. 
X  523  et  genua  amplectens  effatur  talia  supplex  et  Aen.  III  607  dixerat  et  genua 
amplexus  genibusque  volutans  haerebat  .  deinde  duo  Sallustii  exempla  posuerat: 
cf.  Serv.  in  Verg.  Aen.  I  307  quas  vento  accesserit  oras:  sine  praepositione, 
Sallustius  'genua  patrum  advolvuntur'. 
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De  differentiis  vocabulorum  multa  a  grammaticis  scripta  sunt^  ex 
quibus  ea  quae  Putschius  p.  2191  sqq.  edidit  recepi^  nequid  quod  ab 
ilio  editum  esset  in  nova  grammaticorum  editione  iure  desideraretur  .  nam 
Alcuini  grammaticam^  quam  omisi^  non  puto  a  quoquam  inter  veteres 
grammaticos  desiderari  .  alterum  autem  de  differentiis  librum^  qui  est 
apud  Putschium  p.  2203  sqq.,  Hagenus  anecd.  Helvet.  p.  275  sqq.  ex 
Bernensibus  codicibus  auctum  edidit  .  idem  de  aliis  eiusdem  generis  libris 
infima  aetate  scriptis  et  de  codicibus  in  quibus  ii  inventi  sunt  disputavit 
praef.  p.  CXVII  sqq.  sed  illa  quae  dixi  in  vetere  codice  Bobiensi  nunc 
Neapolitano  IV  A  8  post  Charisii  artis  grammaticae  librum  quintum  scripta 
sunty  ubi  ordine  membranarum  perturbato  et  interpositis  fragmentis 
Charisii  et  Servii  de  metris,  sicut  in  descriptione  eius  codicis  gramm.  lat. 
V.  I  p.  XI  sqq.  dixiy  in  tribus  paginis  f.  37*  et  f.  39  leguntur  .  in  ipso 
tamen  diflerentiarum  libello  ista  membranarum  perturbatione  nihil  periisse 
ex  iis  quae  illo  loco  dicta  sunt  apparet  .  nam  et  praescriptio  posita  est 
in  extrema  pagina  f.  37  r.,  incip  nc  pV  Secuh  diffe  uerbd  et  nominu, 
h.  e.  incipiunt  hunc  plura  secundum  differentiam  verborum  et  nominum, 
cui  deinde  subiciuntur  differentiae  f.  37*  Inter  ultionem  sqq.,  et  finis 
scriptura  codicis  videtur  significatus  esse  f.  39*  hostia  minor  o^  o^  o^ . 

Ex  eodem  codice  vel  ex  apographo  ex  eo  facto  lanus  Parrhasius  hunc 
librum  una  cum  institutis  artium  et  catholicis  Probi  primus  edidit  Vicetiae 
a.  1509  eique  Frontonis  nomen  praescripsit,  Comelii  Frontonis  de  nomi- 
num  verborumque  differentiis:  cf.  gramm.  lat.  v.  IV  p.  IX  .  quamvis  enim 
scriptura  codicis  in  edito  exemplari  plane  accurate  expressa  non  sit,  tamen 
ex  hoc  uno  codice  editionem  ductam  esse  certum  est  .  manifesta  eius 
rei  indicia  praeter  corruptelas  et  lacunas  codicis  in  editione  repetitas  ii 
maxime  loci  praebent,  in  quibus  detrita  vel  deleta  defectu  membranarum 
scriptura  non  recte  ab  editore  suppleta  vel  verba  grammatici  non  intellecta 
ratione,  qua  in  scribendo  librarius  uti  cousueverat^  transposita  sunt .  quare 
dubilari  nequit  quin  ea  omnia  quae  in  principe  editione  aliter  atque  in 
manu  scripto  libro  exhibita  sunt  coniecturae  vel  neglegentiae  ediloris 
tribuenda  sint.  Parrhasii  editio  paucis  mulationibus^factis  in  editione 
Ascensiana  Diomedis  aliorumque  grammaticorum  a.  1516  repetita  est  .  ex 
hac   expressa   est   Basileensis   a.    1527   >  cf.   gramm.   lat    v.   VI   p.   IX. 
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Basileensem  et  Piilschius  et  Georgius  Fabricius  ^Grammaticorum  ?eterum 
libelli  de  proprietate  et  differentiis  sermonis  Latini'  Lipsiae  a.  1569 
secuti  sunt,  e  quibus  Putschius  quidem  pauca,  Fabricius  vero  muUa 
sua  cbniectura  mutavit.  Fabricii  editionem  deinde  Gothofredus  in 
auctoribus  latinae  linguae  repetivit  .  postea  inventis  epistulis  et  ora- 
tionibus  Frontonis  factum  est  ut  hic  quoque  liber,  quoniam  inde  a  prin- 
cipe  editione  nomine  Frontonis  inscriptus  ferebatur,  denuo  ederetur.  nam 
primum  Maius  eum  editioni  Frontonis  Mediolanensi  adiecit;  sed  is  praeter 
paucos  locos,  in  quibus  antiquiores  editiones  adhibuit,  Putschii  editionem 
expressit  .  deinde  idem  liber  receptus  est  in  editionem  Berolinensem  a 
Niebuhrio  et  eius  amicis  factam,  in  qua  Buttmannus,  qui  huic  parti 
operis  praefuit,  et  iectiones  priorum  editionum  et  suas  adnotationes,  paucas 
etiam  Heindorfii  adposuit .  horum  copiis  denique  Maius  in  Romana  Frontonis 
editione  usus  est. 

HaeC;  quae  mihi  collatis  inter  se  exemplaribus  olim  impressis  facile 
apparuerunt,  enarravi,  ut  uno  Neapolitano  codice  hunc  libellum  memoriae 
proditum  esse  inteliegeretur.  ex  quo  simul  illud  apparet,  nomen  Fron- 
tonis  in  principe  editione  additum  nuliam  auctoritatem  habere,  sed  vel  a 
Parrhasio  vel  ab  eo  qui  apographum^  quo  ille  utebatur,  fecerat  inventum 
esse.  eidem  auctori  ab  Italis  Arusiani  Messii  exempla  elocutionum  tributa 
esse  supra  p.  444  dixi.  de  grammatica  autem  Frontonis  doctrina  ii  qui 
hoc  instituerunt  Geliium;  a  quo  saepe  illius  mentionem  factam  esse  repe- 
riebant^  auctorem  videntur  secuti  esse.  non  maiorem  fidem  habet  Plinii 
nomen,  quod  Lindemannus  in  Gne  editionis  Charisii  p.  176  posuit,  cum 
praescriptionem  libri  hoc  modo  scriptam  exhiberet,  Incipit  nunc  PL 
Secundi  di/ferentia  verborum  et  nominum.  ceterum  qua  aetate  libellus 
scriptus  esset,  quem  paulo  antiquiorem  esse  pulo,  quam  plurimos  qui 
nunc  supersunt  commentarios  de  differentiis^  certius  definiri  posset,  siquid 
de  Antonino  grammatico  p.  525,22  appellato  compertum  habererous. 

In  nova  editione  lectionem  ad  fidem  codicis  Neapolitani,  quem  olim 
cum  Putschii  editione  contuleram,  revocavi  .  in  adnotatione  subiecta  et 
codicis  et  principis  editionis  discrepantiam  integram  exhibui;  ex  reliquis 
editionibus  ea  quae  memorabilia  esse  videbantur  addidi  .  praeterea  cum 
Beda  in  orthographiam  suam  quaedam  ex  hoc  libro  recepisset,  in  altera 
adnotationis  parte  locos  iliius  qui  huc  pertinent  omnes  indicavi  .  in 
eodem  loco  pauca  ex  codice  Montepessulano  306  nono  saeculo  scripto 
excerpta,  quae  ipsa  quoque  ex  hoc  libro  petita  sunt,  posui  .  in  eo  codice 
enim  praeter  alios  de  differentiis  vocabulorum  commentarios  f.  36—58 
legitur  amplissimus  de  hoc  genere  liber  ordine  litterarum  dispositus,  quem 
Duebneri  opera  descriptum  habebam,  incip,  differentiae  similium  orationis 
partium  a  Cicerone  et  ab  aliis  sapientibus  viris  in  sensu  et  litteratura 


Digitized  by 


Google 


DE  DrPFERENTUS  519 

per  alphabeium  .  Inier  abscondiium  ei  absconsum  —  Inier  vulneraium 
et  sauciatum  .  vulneratus  est  qui  in  altum  demissam  habet,  sauciatus  in 
in  summam  partem  corporis  habet  iectus  plaga  (l  ictus  plagam)  .  nam 
et  fatigatus  poiest  dici  saucius.  ftnii  amen,  ex  hoc  igitur  ea  quae  ex 
Frontonis  qui  olim  dicebatur  libro  recepta  et  rectius  in  eo  quam  in 
Bobiensi  codice  scripta  sunt  exscripsi  .  praeter  haec  autem  pauca  iisdem 
verbis  in  Montepessulano  codice  repetita  sunt.  nam  plurima  quae  in  eo 
de  iisdem  difTerentiis  scripta  leguntur  ex  aliis  fonlibus  petita  sunt 


DE  DIFFERENTIIS 

p.  2191  P. 

Inter  ultionem  et   vindictam.     ultio  vindicat  factum^  vindicatio  futura 
prohibet.     ideo  Mars  ullor,  non  vindex  dicitur. 

Praedam  ei  rapinam.    praeda  victos  spoliat,  rapina  subito  venit.    ilaque 
5  illa  victoria  gaudet,  haec  petulantia. 

Cur  et  quare.     cur  simpliciter  percontalur^  quare  causam  rationem- 
que  desiderat. 

Deiictum  et  peccatum.    qui  deliquit^  non  fecit  quod  facere  debuit;  qui 
peccavit^  hoc  fecit^  sed  parum  recte. 
10  Remedium    et   medicamentum.     remedium,    ne    periclilemur,    datur; 

medicamenlum  ad  subita  pericula  aptatur;  atque  ita  remedium  submovet 
imminentia^  medicamentum  sanat  inlata. 

Flumen  et  fluvium.     flumen  idem  fluit  et  manet^  fluvius  temporibus 
siccatur. 
15  Corinthium  et  Corinthiacum.     Corinthium  civem  dicemus,  Corinthia- 

cum  vas. 

Roseum  et  rosaceum.     roseum  per  se,  rosaceum  mixtum. 

Fuscum  et  nigrum.     fusco  album  opponitur,  nigro  candidum. 

Pugnare  et  oppugnare  et  inpugnare.    qui  pugnat^  resistit;  qui  oppugnat, 

10  Remediam  Beda  288^1  15  Corinthium  Beda  267,9         17  Roseum 

Beda  288,3 

N  codex  Bobiensis  nunc  Neapolitanus  IV  A  8 

i  ediHo  princeps  lani  ParrTumi  Vicetiae  a.  1509 

1  CORNELII  FRONTONIS  DE  NOMINVM  VERBORVMQVE  DIFFEREN- 
TIIS  €r,  sine  inscriptione  N       4  Fraedam  et  rapinam  <5  Praedam  rapinam  N 
12  sanat  inlata  Beda,  sanat  insana  N  sanat  non  sana  Fabricius         15  dicimus 
Beda        19  et  priore  loco  om,  N^ 
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obsessor  est;  qiii  inpugnat^  per  omnia  inimicus  est     itaque  pugnat  exer- 
cituS;  oppugnantur  vel  castra  vei  urbes,  inpugnantur  inimici. 

Album  et  candidum.     album  natura  fit;  candidum  cura. 

Decus  et  decorem.     decus  bonoris,  decor  formae. 

Pompei   porticus   et   Pompeia    et  Pompeiana.     Pompei,   si  possidet;  5 
Pompeia^  si  publicavit;  Pompeiana,  si  in  alterius  dominationem  venit. 

Satietas  et  saturitas.     satietas  ventris^  saturitas  animi.  | 

Obiurgat  eum  cuius  habet  potestatem;  monet  propter  benivoientiam; 
admonety   ut   confirmet   memoriam;    summonet,    ut    possit    ordinate    pro- 
nuntiare.     igitur  in  obiurgante  potestas^  in  monente  benivolentia,  in  ad-  lo 
monente  memoria,  in  summonente  ofBcium. 

Anticum  et  vetus.  anticum  est  quod  excessit  patrum  memoriam, 
vetus  annorum  mullorum  sentit  utilitatem.  vinum  hoc  melius  est,  quod 
fit  vetustum. 

Sartrix  et  sarcinatrix.     sartrix  quae  sarcit,  sarcinatrix  quae  sarcinas  i5 
servat. 

Videre  et  spectare  et  intueri  et  aspicere  et  cernere  et  animadvertere. 
videmus  natura,  spectamus  voluntate,  intuemur  cura,  aspicimus  ex  inproviso^ 
animadvertimus  et  cernimus  animo. 

Ostentum  et  portentum  et  monstrum  et  prodigium.  ostentum  quod  20 
praeter  consuetudinem  offertur,  ut  puta  si  videatur  terra  ardere  vel  caelum 
vei  mare:  portentum  quod  porro  et  diutius  manet  futurumque  postmodum 
aliquid  signiGcat:  monstrum  est  conlra  naturam^  ut  est  Minotaurus:  pro- 
digium  quod  mores  faciunt,  per  quod  detrimentum  exspectatur.  itaque 
qui  prodigia  faciunt  prodigi  vocantur,  in  ostento  raritas  admirationem  25 
facit,  in  monstro  rectus  ordo  naturae  vincitur^  in  portento  differtur  even- 
tus^  in  prodigio  detrimenta  significantur. 

Turbam  et  frequentiam.  angustus  locus  facit  turbam,  frequeutiam 
multitudo. 

Putat  et  suspicatur.     qui  putat;  omni  genere  errat;   qui  suspicatur^  so 
aliquid  pervidit. 

12  Inter  aDtiqaum  et  vetus  .  antiqaum  est  qnod  patram  excessit  memoria 
Q.  memoriam),  quasi  ante  actum;  vetns  quod  iam  veteratnm  est,  nt  vinnm  vel 
olenm  cod.  Mont.        16  Sartrix  Beda  288,29 


b 
6  pnplicanit  N        7  Satiatnm   et  satnratnm  .  Satiatns  nentris,   satnritas 

animi  g        9  memoriam  g  memoria  N       13  qno  fit  netnstnm  ?  qno  fit  uetnstins 

editio  BasiUensis        *17  et  ante  aspicere  om.  s         19  animadnertimns  animo, 

cemimns  ocnlis  Fabricius        23  nt  est  editio  Aecensiana,  id  est  N^        26  ad- 

ministrationem  corr.  admirationem  N        26  vincitur]  nertitm*  Fabricius         27 

detrimentnm  significatnr  g        30  pntant  et  suBpicantnr  qni  pntant  omni  genere 

errat  qni  suspicatnr  aliqnid  pemidit  N  Putant  et  snspicantnr  .  qni  pntant  omni 

genere  errant  .  qni  snspicantnr  aliqnid  praenident  ^ 


Digitized  by 


Google 


DE   DIFFERENTIIS  521 

p.  219S.  S193  P. 

Frater  el  germanus.  frater  aut  ex  alia  matre  aut  ex  alio  patre  potest 
esse,  germanus  ex  isdem  parentibus  sit  necesse  est. 

Sermo  et  loquella.    sermo   omnium   gentium   est^   loquella   cuiusque 
gentis  propria  dialectos.  | 
5  Comes  et  adsecula  et  sodalis  et  cliens.     comes  iter  facit,  adsecula 

sequitur  potentlorem,  sodaiis  adulescentiae  nomen  est,  cliens  ^  ita  comes 
tutus^  adsecula  officiosus,  sodalis  amicus,  cliens  summissus. 

Causa  et  ratio.     causa  docet  facta^  ratio  solvit  obscura. 

Nomen  et  vocabulum.    nomen  proprium  indicat^  vocabulum  difTundit 
10  significationem. 

Horret  et  trepidat     horret  corpus^  trepidat  motus  animi. 

Quaerere  et  inquirere  et  desiderare.  quaerimus  disciplinam,  inquiri- 
mus  de  quo  dubitamus,  desideramus  vel  quod  diligimus  vel  quod  amisimus. 

Temerarius   et    audax.     temerarius    sine    respectu    salutis   obicit   se 
15  pericuIiSy   audax   sine    ratione  impetum  facit.     ergo  audax   non  providet, 
temerarius  non  timet. 

Longum  et  longincum.  longum  praeverbium  est^  itaque  verbum  illi 
opponitur:  longincum  itineris  est. 

Felix  et  fortunatus.    felix  ita  natus  est^  fortunatus  cum  opibus  nomen 
20  accipit:  ita  felix  naturae  bono  fruitur,  fortunatus  commodo  temporis. 

Aestas  et  aestus.  aestas  est  pars  anni^  aestus  calor  [temporis].  aestus 
a  nimio  calore  nomen  accipit;  aesias  nomen  non  amittet;  etiamsi  tempe- 
rata  est. 

Citius  et   celerius.     citius   praeverbium    qualitalis   praelativae   simile 
25  cognominis  f  pro  matura  est  etiam  significantiam  habens^  velut  iam  fessi 
ante  tempus  re  facta  ut  loquatur  non  ostendit  qualitatiS;  sed  temporis.    at 
celeritas  sui  temporis  est  perfecta. 

Simul  et  una.     simul  locum  demonstrat^  una  congregationem. 

Conuninus  et  eminus.    comminus  gladiis  pugnamus,   eminus  iaculis^ 
30  quia  illud  a  manibus  non  recedit^  hoc  e  manibus  emittitur. 

5  Inter  ad  saecula  (I.  adseculam)  et  comitem  et  clientem  .  adsaecola  est 
homilis  persoverans  adsequendo  (/.  a  seqnendo)  uomen  trahens,  comes  vel  itineris 
vel  amicuB  potentioris,  cliens  utirnmqne  (/.  ntmmque)  cod.  Mont,  29  Comminus 
Beda  267,10 


2  ex  hisdem  N  5  adsecnla  N  assecla  ^  tribus  locis  6  sodales  adules- 
centiae  nn  e  cliens  ita  comes  N  sodalis  adolescentiae  nomen  est .  cliens  implorat 
opem  et  fidem  .  ita  comes  g  8  docet  factum  ^  14  temerarins  qni  sine  ^ 
17  lonquincnm  N  longinqnnm  g  18  opponitur  lonquincum  iteneris  N  appo- 
nitnr  longiDqnnm  itineris  g  21  aestns  a  nimio  calore  nomen  accepit  g  aestus 
animi  a  colore  nn  accipit  N  24  praelatiuae  ^  —  latine  duabtis  litteris,  ut 
videbatur,  ddetis  N  26  pro  maturnm  est  ^ .  corruptam  et  mancam  codicis  scripturam 
exhibui  velut]  ut  g  26  re  factaj  refata  editio  Ascensiana  29  Comminus 
et  eminns  iaculis  ut  videtur  N  Cominus  :  iaculis  «r  .  supplementa  praebuit  Beda 
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Parsi  et  peperci.    parsi  semel,  peperci  saepius. 

Dicere  et  loqui  et  narrare.  dicimus  quod  volumus^  loquimur  iDvicem, 
narramus  quod  ignoratur. 

Vultus  et  os.     vultus  proprie  hominis,  os  omnium.  | 

Memoriose  et  memoriter.    memoriosus  habet  ad  vetustatem  referendam  6 
memoriam;  memor  beneficii  memoriam  vel  iniuriae  refert.    ita  memoriose 
qui   facit^   ostendit   in  omni  re  naturae    bonum;   memoriter   gratum   vel 
fortem  ex  eo  ostendit^  quod  aut  retribuit  beneficium  grate  aut  iniuriam 
vindicat  fortiter. 

Ordinare  et  disponere.     ordinatio  simplex  est^  dispositio  vaga.  lo 

Consideratius  et  considerantius.  consideratius  praeverbium  ex  cogno- 
mine,  considerantius  ex  participio. 

Dedicatum  et  consecratum.  dedicatur  deo,  consecratur  quasi  sanctum 
constituitur;  hoc  est  dedicatur  deo^  consecratur  quod  profanum  sit. 

Quatenus  et  quatinus.     quatenus  qua  fme^  quatinus  quoniam.  i5 

Voluntatem  et  voluptatem.     voluntas  facto  gaudet^  voluptas  fieri  cupit. 

Novissimum  et  ultimum.     novissimum  ordinis^  ultimum  orbis. 

Furtim  et  furaciter  et  furtive.  furtim  cum  incipit,  furaciter  quasi 
artificiose  a  consuetudine  involandi^  furtive  f  iam  quod  ablatum.  ergo 
furtim  furaciter  furax  furtive  locus  facit.  so 

Imum  et  infimum.  imum  summo  respondet,  infimum  velut  infra 
humum. 

Commodare  et  accommodare.  commodat  mutuam  pecuniam,  accom- 
modat  aptat. 

Splendorem  et  fulgorem.     fulget  natura^  ut  ignis  sol^  splendet  arie^  S5 
ut  aurum  argentum. 

Mereri  et  merere.  meret  pretium,  meretur  gratiam.  itaque  illud 
vectigale,  hoc  honorarium  est. 

Pedale  et  pedule.  pedale  mensura  est  pedis,  pedule  vero  sub  pedi- 
bus  praestat  utilitatem.  so 

Araneum  et  araneam.    araneum  quod  textum  est^  aranea  quae  texit. 

Opinionem  et  rumorem  et  famam.     opinio  hominem  suspectum  facit. 


1  Inter  parsi   et  peperci  .  parsi  semel,   peperci  tam  semel  quam  Baepins 
cod.  Mont. 


1  Parsi  et  pepersi  parsi  semel  pepersi  saepius  N  :  peperci  utroque  loco  s 
5  ad  vetustatem  referendam]  ad  dicta  factaqae  referenda  g  8  quod  uel  retri- 
buit  g  .  in  codiee  tUrum  a  on  u  acrtptim  esset  non  certo  apparehat  10  vaga] 
varia  coniecit  Buttmannus  14  fortasse  dedicatur  deo  debitnm  prophannm  ^ 
profano  N  15  fine]  finis  .^T  fini  g  19  quod  iam  ablatum  Fabricius 
21  velut]  ut  g  25  splendet  artificio  Fabricim,  arte  om.  N  ?  28  hono- 
rarium  FabriciiM,  honoratum  N       29  pedule  uero  sub  i  pedule  a  sub  N 
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fama  yel  commendat  vel  destruit,   rumor  iudicat.     opinio  ostendit^  fama 
iudicat,  rumor  tumultuatur.  | 

Querimoniam  et  querelam.    querimonia  certae  rei  est,  querela  super- 
vacua  est.     itaque  prior  gravitatis,  posterior  levitatis  est. 
5  Transfugam  et  perfugam.     transfuga   suos  reliquit  et  ad  alios  venit, 

perfuga  supplex  est.     ergo  transfuga  *  ut  adiuvetur. 

Hunc  et  istum  et  illum  et  eum.     hunc  et  istum  in  .proximo  notat; 
iUum  ostendit  quidem  longe  stantem;    sed  in   conspectu;   eum  absentem 
refert. 
10  Glorium   et^gloriosum    et  gloriatorem.      glorius    unius    est    gloriae; 

gioriator   non   habet   causam    gloriandi,    sed    tamen    gloriatur;    gloriosus 
pluribus  ex  causis  esse  cogitur. 

Abrogantem  et  adrogantem.    adrogat  aliquid  sibi^  etiamsi  non  meruit; 
abrogat  qui  alii  aufert  vel  qui  legem  tollit. 
15  Continue   et   continuate.      continue   facimus,   continuate   sine   inter- 

missione. 

Externum  et  alienum  et  extraneum  et  extrarium.    externus  est  exterae 
gentis;   alieuus  nullo  loco,   sed   re    differt;   extraneus  qui  extra  eandem 
ianuam  est;  extrarius  qui  extra  eandem  aream  est. 
20         Lucidum  et  luminosum.    lucidum  est  quod  aperto  caelo  lumen  accipit^ 
Inminosum  quod  multis  foraminibus  inluminatur. 

Expertum  et  experrectum.  expertus  est  aliquid  aut  in  bona  parte 
aut  in  mala,  experrectus  de  somno. 

Delubrum  et  sacellum  et  templum  et  lucum  et  fanum  et  bidental. 
25  delubrum,  in*quo  homines  pericula  sua  deluunt;  ponunt  enim  vel  pilum 
vel  scutum  vel  alia  plura  suscepta  votis:  sacellum  parvulum  aedificium 
diis  consecratum:  templum  in  loco  augurato:  lucus  locus  fulmine  ictus  et 
arborum  spissitate  tectus:  fanum  Fauno  consecratum,  unde  Fauni  appella- 
bantur  prius  et  illi  qui  vagabantur  fanatici:  bidental  locus  fulraine  tactus 
80  et  expiatus  ove;  bidentes  enim  oves  appellantur. 

Occidere  et  interficere  et  perimere  |  et  iugulare  et  necare.  interficere 
et  perimere  prisca  sunt^  occidere  ob  caedem  dictum  est,  iugulare  ob 
iugulum,  necare  a  nece,  interficere  a  facto. 


13  Abrogat  qui  aliena  aofert  vel  qoi  legem  tollit,  adrogat  qoi  sibi  aliquid 
plus  iuati  (/.  iasto)  adBuinit  nec  alioram  exspectat  iudicio  (L  iudicium),  sed  suo 
nititur  cod,  Mont, 


1  flEuua  iudicat   g   fama  indicat    ut  videbatur    N         3   Querimoniam   et 

querelam  om.  N,  add.  g         6  lacmiam^  qua  definitio  nominis  transfuga  excidit, 

indicavi  .  ergo  transfuga  venit  ut  adiuvet,  perfuga  ut  adiuvetur  coniecit  Butt- 

9iiafifit49        7  notant  ^         12  ex]  de  g         18  non  loco  sed  re  differt  Fabricius 

differunt  N  <s 

34» 
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Virtutem  et  fortitudiQem  et  yigorem  et  velocitatem  et  vehementiam. 
virtus  hominum  summum  bonum  est,  quae  in  oratione  et  in  cursu  potest 
videri:  fortitudo  vis  corporis  ad  sustinendos  labores:  vigor  animi  habet 
elationem:  velocitas  corporalis  celerilas,  quasi  velo  cita:  vehementia  a 
vi  et  impetu  mentis.  5 

Facultatem  et  facilitatem.  facultas  locupletis,  facilitas  artificis  est. 
itaque  dives  facultatem  habet  multa  vel  emendi  vel  redimendi,  artifex 
opera  perficiendi  facilitatem. 

Silere  et  tacere.  silet  cuius  loquentis  sermo  comprimitur  ab  ipsa 
significatione  litterae  s,  tacet  qui  ne  loqui  quidem  coepit.  lo 

Ignoscere  et  concedere.  ignoscit  qui  dissimulat  se  nosse  quod  com- 
perit  et  ita  silentio  peccata  f  fecerit,  concedit  qui  omnia  peccata  condonat. 

Habere  et  possidere.  habere  potest  etiam  f  fur  nequam;  possidet  nemo, 
nisi  qui  aut  relictae  aut  donatae  rei  aut  emptae  dominus  est.  ita  in 
habente  onus,  in  possidente  usus  est.  i5 

Munus  et  donum.  munus  quod  amicus  vel  cliens  vel  libertus  officii 
causa  mittunt,  vel  munus  gladiatorium;  donum  quod  diis  datur:  inde  ubi 
dona  ponuntur,  donarium  appellatur.  possunt  et  illa  nihilo  minus  dona 
diciy  quae  donant  pauperibus  divites  vel  potentes  .  illud  quoque  donum 
putandum  est,  quod  militibus  donatur  in  castris,  ut  vallaris  corona.  so 

Noxam  et  noxiam.     noxa  poena  est^  noxia  culpa. 

Scientem  et  scitum.     sciens  qui   scit,  scitus  qui  scitur  vel  festivus. 

Animantia  et  animalia.  animantia  animam  faciunt^  animalia  animam 
habent. 

Abspulsum  et  repulsum.     abspulsus  est  ab  aliquo  pufsuS;    repulsus  25 
retro  pulsus. 

Visum  et  visitatum.     visum  semel,  visitatum  saepius  scito  esse.  | 

Metum  et  timorem  et  formidinem  et  pavorem.  metus  motus  est 
animi,  timor  tumor,  formido  fert  interdum  rationem,   pavor  puerilis  est 

Heperire  et  invenire  .  reperimus  nostra,  invenimus  aliena.  so 

Videte  et  videtote.     videte  imperat,  videtote  mandat. 

Proprium  et  privatum.  proprium  cuiusque  proprium,  privatum  non 
publicum. 


2  boQiinnm]  homims  <s  quae  et  in  oratione  Fabricius  3  nigor  animi 
babet  elationem  <5  uigos  oi  et  elatione  tU  videbatur  N  .  fortasse  vigor  a  vi  et 
elatione  4  qnasi  uelocita  ?  qnasi  nelocitas  N  uehimentia  N  10  ne  loqni 
Fc^ricius,  nec  loqni  Ns         12  peccata  impunita  fecerit  g        13  fur  nequam  g 

foma  quam  N  fur  et  neqnam  Fabricius  14  ant  testamento  relictae  PiUschius 
15  usub]  ins  FahriciiM         20  uallariB  <5  uallari  N         23  animantia  animns 

facit  <s  25  AbspnlBum  •—  retro  pulsus  post  27  scito  esse  coUocata  sunt  in  ? 
ab  aliquo  Fabricius,  a  quo  N<s        27  scito  <s  scio  N       29  timor  quasi  tnmor 

Fabricius        30  Repperire  N       repperimns  N 
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Oniis  et  sarcinam.    onus  vehiculorum  et  malus  esl,  sarcina  hominum. 

Sumere  et  accipere.  sumimus  quae  posita  sunt,  accipimus  quae 
porriguntur. 

Locupletem  et  divitem  et  opulentum  et  potentem  et  beatum  et  fortu- 

5  natum  et  pecuniosum.     locuples  a   copia  locorum;   dives,  quia  dividendi 

facuitatem  habet;   opulentus   ab   opibus;    potens,   quia  quod  vult   potest; 

fortunatus    cui   forte    aliquid   contigit;   beatus   animo,    qui    apud  Graecos 

fiaxaQtOQ  est;  pecuniosus  qui  habet  pecuniam  vel  pecora. 

Grandem  et  magnum  et  iumanem.     grande  in  incremento,  magnum 
10  in  amplitudine^  inmane  praecipuae  ampliludinis. 

Poeticeu  et  poesin  et  poema  et  poeticum.  poelice  est  rei,  ut  hislo- 
rice,  poesis  operum  contextuS;  poema  certis  pedibus  el  legitimis  inclusa 
materia,  poeticum  in  poeta  utile  est. 

Homonymiam  et  synonymiam.     homonymia  una  voce  multa  significat, 
15  synonymia  multis  vocibus  idem  testatur. 

Clupeum  et  clypeum.     clypeum  armorum^  clupeum  imaginis. 

Parvum  et  breve  et  exiguum  et  pusillum.  parvum  in  tempore,  breve 
in  spatio^  exiguum  in  corpore  infantis^  pusillum  in  corpore  pumilionis. 

involare  et  subripere.     involat  qui  in  die  Venit,   subripit  clam^  id 
20  est  furtive. 

Speciem  et  specialitatem  et  specietatem.  species  divisio  est  generis, 
specialitas  ficta  est  ab  Antonino  grammatico,  specietas  qualitas.  | 

Praeverbium  et  adverbium.     praeverbium  est  euphonon:  adverbium  et 
vitiosum  et  fictum  est^  tamen  in  usum  est  receptum. 
25  Compendium  et  dispendium  et  damnum  et  detrimentum  et  iacturam. 

compendium  undique  ad  pondus  pertinet,  dispendium  deteritur  in  ponde- 
ribuS;  damnum  dat  omnibus,  detrimentum  usu  tritum;  iactiu^a  quae  iacitur, 
ut  levetur  onere  navis. 

Aegrum  et  aegrotum.     aeger  animo,  aegrotus  corpore. 


1  Onus  Beda  282,22      16  Clupeum  Beda  267,12      29  Aegrum  Beda  262,18 


1  0nu8  et  sarcinam  ?  Onus  et  sarcina  N         4  furtunatum  N         5  quia 

diuidendi  facultaiem  ^  qui  a  di  facultatem  N       6  qui  quod  uult  g        7  furtu- 

natus  N        contingit  ^         animo]  uero  ^         9  grande  incremento  N?         10 

immane  g  inmanem  N       12  et  legitimiB  numeris  inclusa  Fabricius       16  clupeum 

armorum   clypeum   imaginis   g         18   pumilionis   ?   humillionis  N         19   qui 

ie 
indiu  N        21  generis  g  genef  Qioc  est  generum)  N        22  Antonio  g  Antonio 

[Gniphone]  Faibricius        qualitatis  ?         23  praeverbium  eat]  aduerbium  est  N 
euphonon  Fc^bricitis,  eufimion  g  euphemion  ed,  Asc.y  euphemon  JPidschius  {N?) 

24  uitiosa  N  24  in  usu  n  est  .^T  in  usu  nunc  est  <5  26  deteritur  Hein- 
dorfius,  detexitur  N<5  -.  cf,  Varr.  de  h  l.  V 183  dispendium  ideo,  quod  in  dispen- 
dendo  solet  minus  fieri        27  iactura  quod  iacitur  ex  onere  nauis  g 
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Altitudinem  et  alimentum  et  alimoniam.  altitudo  incrementum  est 
corporis,  alimentum  incrementum  infantis^  alimonia  nomen  derivativum  ab 
alendi  via  quasi  particula  animi. 

Aequale  et  aequabile.  aequalis  alterius  staturae  par  est^  aequabile 
quod  aequari  potest.  6 

Inscium  et  nescium.  inscius  aliquid  nescit,  nescius  nihil  novit:  alter 
in  parte  errat,  aiter  in  toto. 

Glaciem  et  nivem.  glacies  est  quae  ex'  coitu  aquae  constagnat^  nix 
ventorum  ritu  cadit. 

Contrarium  et  adversarium.     contrarium  negotium^  adversarius  homo.  lo 

Gailum  et  Gallicum.     Gallus  natione^  Gallicus  ex  Gallia. 

Acuere  et  exacuere  praepositione  distinguuntur. 

Incertum  et  dubium.  incertum  nec  tempus  nec  numerum  recipit, 
dubium  a  duobus  incipit. 

Ambulare   et  inambulare.     ambulare   incipiunt   infantes,   inambulant  is 
homines. 

Modulari  et  moderari.  modulari  est  carmen  t  moderari  modum 
imponere. 

Barbaram  iocutionem  et  barbarismon.  barbara  locutio  proprie  pere- 
grina  est^  barbarismos  fit  etiam  in  latini  sermonis  locutione.  20 

Cadere  et  decidere.     cadit  etiam  in  plano,  decidit  ex  alto. 

Subsidium  et  praesidium  et  auxilium.  subsidium  quod  subest  defi- 
cientibus^  |  praesidium  imponitur^  auxilium  repentinum  est  ita  subsidium 
ad  secundos  casus  praeparatur^  praesidium  ad  custodiam  coUocatur,  auxi- 
lium  ut  prosit  ex  insperato  veniL  »5 

Distrahere  et  diducere  et  divellere.  distrahere  a  trahendo^  diducere 
a  ducendo^  diveilere  a  vellendo. 


4  Aeqaale  Beda  262^6        10  Inter  adversarinm  et  contrarintii.  adversarius 
animo  est,  contrarius  loco  (Z.  locum)  significat  cod,  Mant.  11  Inter  Gallum 

et  gallicum  et  gallicanum  .  Gallum  dicimus  hominem  in  Gallia  natum,  gallicum 
quod  ex  Gallia  natum  {corr.  latum)  est,  gallicanum  morem  dicimus  vel  negotium 
cod,  Mont.        21  Cadere  Beda  267,13 


1  Alitudinem   et  deinde  alitudo  ?  2  alimonia  deriuatiuum  ab  alendo 

quasi  particula  animi  ?  .  foriasse  ab  alendi  vi  vel  quasi  particula  animi  4 
est  om.  ^  10  Contrarium  —  homo  g  Contrarium  et  adversarium  homo  .... 
negoti  .  .  .  N .  reliqiM  in  detrita  codicis  scriptttra  non  apparuerunt        11  Gallum 

—  Gallia  g  Gallum  et  gallicum  | gallicum  gallus  natione  gallicus  galli  .  .  . 

N  .  Gallum  et  gallicum  bis  scripta  esse  videntur  in  codice        12  distingnntur  N 
17  modulari  est  carminis  modos  fiEkcere  Fabricius  .  fortasse  modulari  est  car- 

V 

minis  moderari  est  modum  imponere  ?  20  barbarismos  fit  N  26  deduoere 
priore  loco  N,  utroque  5 
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Corruptelam   et   corruptionem.     corruptela   ipsa   res   est^    corruptio 
corrumpentis  administratio. 

Caerulum  et  caeruleum.    caerulus  naturae  color  est,  caeruleus  [natura] 
fingitur:  ita  alterum  est,  alterum  flt 
5         Properare  et  festinare.     qui  properat  apparet  non  esse  fessus^  qui 
festinat  videtur  esse  defatigatus. 

Polire  et  novare.     polimus  rudia,  novamus  vetera. 

Nobilem  et  generosum.     nobilis  a  nobilitate   rerum,   generosus   qui 
graece  Bvy^vrig  appellatur:  ita  alter  ex  re,  alter  ex  cognatione  est. 
10  Nationem   et   gentem.     natio   solum   patrium   quaerit;    gens    seriem 

maiorum  explicat. 

Praeparare  et  comparare.    praeparare  prius,  comparare  undique  parare. 

Guttam  et  stillam.     gutta  manet,  stilla  cadit. 

Convenire  et  coire. .  convenit  in  unum^  coit  in  acta. 
15  Causam  et  patrocinium  et  orationem.     causa  est  de  qua  agitur,  patro- 

cinium  quod  adcommodatur,  oratio  quae  loquitur. 

Superbiam  et  adrogantiam.     superbia  est  a  superhabendo,  adrogantia 
etiam  in  pauperem  cadit 

Scrutari  et  quaerere.     scrutatur  in  te  ille  qui  a  te  intercipit  aliqua 
2osecreta:  quaerere  duo  significat;  vel  quod  abest,  vel  quod  ad  patrimonium 
refertur. 

Adnuere  et  innuere.     innuit  vel  capite  vel  supercilio^  adnuit  ad  id 
quod  dictum  vel  factum  est. 

Gnatum  et  natum.     gnatus  iiliuSy  natu.s  vel  puilus. 
25  Insimulare    et   simulare.      qui   insimulat    vei    arguit   vel   (Ingit,   qui 

simulat  probare  vult  quod  non  est  | 

Proelium  et  bellum.     bellum  etiam  sine  proelio  est,  cum  indicitur; 
proelium  [in]  ipsa  pugna. 


3  Caenilam  Beda  267,14  22  Inter  adnaere  et  innnere  et  abnuere  .  ad- 
noit  ad  qaod  dictum  est,  id  est  promisit,  innuit  autem  supercilio,  abnuit 
negavit  cod.  Mont, 


1  Corruptelam  et  corruptionem  .  comiptela  ipsa  res  est  ^,  Corruptelam  et 
corruptionem  comiptela  ipsa  e  |  corruptionem  corruptela  ipsa  e  ^  3  caeruleus 
fingitur  Beda,  caemleuB  naturam  fingit  ^  5  paret  non  esse  fessus  N^  apparet 
non  esse  fessum  editio  Bastkensis         8  nobilis  a]  nobilem  ^         9  €Vr€N€C  N 

11  ezplicat  om,  ?        14  coit  inactat  N  coit  in  g  coit  in  multos  Fabricius 
16  fortasse  quae  loquimur        19  ille  qui  intercipit  5  illi  qui  at  tintercip  N,  in 
quo  cip  non  certo  apparuit       20  abest  ?  habest  N       21  refertur]  pertinet  ? 
22  annuit  ad  id  quod  dictum  vel  factum  est  Fabricius,  adnuit  ad  |  quod  dictu  u 
porc  .  .  .  JV  annuit  ad  quod  dictum  uel  g         24  natus  pullus  «r.  fortasse  natus 
etiam  puUus        28  proelium  ipsa  pugna  ^ 
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Dillgentiam  et  curam.  diligentia  a  diligendo  singula,  huic  neglegentia 
opponitur^  nec  recipit  errorem:  cura  animi  esl,  quae  anxium  facit  hominem 
et  tam  honestae  quam  inhonestae  rei  est. 

Regium  et  regale.    regium  quod  regis^  regale  quod  rege  dignum  est. 

Erraticum  et  erraticium.   erraticus  et  potest  errare  et  soiet^  erraticius  5 
animus  est  qui  solet  errare  et  desinit:  erratio  enim  animi  est  repentina 
commotio. 

Errorem  et  errationem.  error  est  rei  vitium,  ut  amor  dolor;  erratio 
incertae  viae. 

Erratrix  et  erratica.     erratrix  personam  respicit^  ut  venatrix;  erratica  lo 
hedera  et  vitis. 

Notare  et  aduotarc.  notat  vel  locum  quis  vel  personam  vel  noxiam^ 
adnotat  qui  notae  quid  adicit. 

Salubre  et  salutare.  salubre  ad  locum  refertur  et  ad  cibum,  salutare 
consilium  est.    ita  salubre  non  nocet^  salutare  prodest.  i5 

Committere   et  credere.     committimus   consilia,   credimus   pecuniam. 

Sub  et  in.  sub  non  numquam  pro  clam  ponitur^  ut  subripuit,  id 
est  clam  rapuit,  aut  fere  notat  aliqua  subdita;  in  aut  intus  significat  aut 
nimis  aut  valde  et  interdum  pro  non  ponitur. 

Claritatem  et  claritudinem.     claritas  tam  luminis  quam  perspicuitatis^  20 
claritudo  generis.     prior  itaque  splendoris^  posterior  nobilitatis  est. 

Viciniam  et  vicinitatem.  Vicinia  vicorum  coniunctiO;  vicinitas  homi- 
num  conversatio  est. 


1  Inter  ciiram  et  diligentiam  .  cura  cor  aurit  {l.  baurit),  id  est  minuit,  et 
cruciatum  habet,  qui  corruat  (Z.  cor  urat)  :  diligentia  est  rerum  administratio  et 
est  contrarium  neglegentiae  cod.  Mont,  4  Regium  Beda  287,27  5  Inter 
erraticium  et  erraticum  .  erraticius  est  qui  animo  errat  .  nihil  enim  aliud  est 
erratio  quam  repentina  animi  commotatio  .  erraticius  (Z.  erraticus)  est  qui  loco 
terrae  suae  errat  cod.  Mont.  8  Errorem  —  11  vitis  Beda  271,25  14  Salubre 
Beda  288,31        20  Claritatem  Beda  267,16 


2  quae  anxium  facit  hominem  et  tam  honestae  quam  inhonestae  rei  est  ^ 
quae  tam  anxium  facit  bominem  qua  hominem  sta  rei  e  .^  4  quod  regis  fuit 
Beda        7  commotio  ^  commitio  N        10  erratrix  personam  respicit  ut  venatrix 

Beda,  erratrix  pers e  uenatnx  N  erratrix  per  se  rapta  est  ut  uenatrix 

<5  .  in  detrita  codicis  scriptura  paulo  plura,  quam  quae  in  editione  leguntur, 
deesse  videbantur  11  hedera  nitis  ?  15  prodest  consilio  ?  .  consilio,  quod 
in  fine  sequentis  versus  scriptum  erat  in  codice,  errore  editoris  Tiuc  trampositum 
est  16  consilia  ^  consilio  N  17  subripuit  clam  rap  .  .  .  .  ee  notat  aliqua 
subd  ....  intus  significat  N,  ubi  intus  in  detrita  8cripU*ra  non  certo  c^itparehaty 
subripuit,  clam  rapuit,  aut  fere  notat  aliquid  subditum  .  in  aut  intus  aignificat 
^  .  cf.  Bed.  de  orthogr.  p.  288,24  sub  —  ponitur  non  numquam  et  pro  clam,  ut 
subripuit,  id  est  clam  rapuit  19  nimis]  minus  editio  BasUeensis  21  nobi- 
litatis]  generis  carr.  nobilitatis  N 
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Communionem  et  communitatem.     communitas  est  communicandi  yo- 
luntas,  communio  undique  munitio. 

Fultionem  et  fulturam.     fultio^  dum  Ot;  fuUura,  cum  facla  est. 
Maritimum  et  marinum.     maritima  loca  sunt  vel  prope  mare  introitus 
5  est;  marina  vel  navis  vel  belua. 

leiunium  et  ieiunitatem.    ieiunium  dies  est^  ieiunitas  cibi  abstinentia. 
Elinguem  et  elinguatum.     elinguis  habel  linguam,  sed  usu  eius  caret; 
elinguatus  amisit.  | 

Suspicacem  et  suspiciosum.     suspicax  arguit,  suspiciosus  recipit. 
10  Restiarium  et  restionem.     restiarius  qui  facit,  restio  qui  vendit. 

Austerum  et  severum.    austerus  graeca  consuetudine^  severus  a  saevo. 
Eloquentiam  et  eloquium.     eloquentia  perfecta  vis  orationis,  eloquium 
ars  supposita  commode  eloquendi. 

Servitutem  et  servitium.     servitus   est  sub   domino^   servi   patientia 
15  servitium  facit. 

Vituperationem  et  culpationem.     vituperatio  vitium  parat^  culpatio  a 
culpa  incipit. 

Nominare  et  appeilare.     nominatio  nominat  quem  appellat;  appellatio 
appellantis    vox    est   in    ministerio,   et   appellat   vel  a  potentiore   propter 
20  iniuriam,  vel  invocat  auxillum  magistratus,  vel  cum  pecuniam  reposcit. 

Tris  et  tres.     tris  in  accusativo  casu^  tres  in  nominativo  et  vocativo. 
Necessitatem  et  necessitudinem.     necessitudo  vel  sanguinis  vel  meri- 
torum  cum  praeceptoribus  vel  cum  amicis;  necessitas  inmntabilis  res  est^ 
ut  mori  necessitatis  est. 
25  Serum  et  sero.     serum  ad  negotium  pertinet,  sero  ad  tempus. 

Decus  et  gloriam.     decus  est  instrumentum  cuiusque,   gloria    quasi 
honoris  merces. 

Honorem  et  laudem.     honor  dignitatis  consummatio  vel  privatim  vel 
publice^  laus  secunda  existimatio  recte  factorum. 
90  Familiarem  et  familiaricum.    familiare  ad  dominum  non  refertur^  cum 

amici  familiares  sint;  familiaricum  quod  servo  competit,  ut  sagum  gladium. 


4   Maritimum  Beda   278,34  .  Inter  maritimum  et  marinum  .  maritimum 
proximum  mari  ostendit,  marinum  ez  ipso  mari  cod.  Mont. 


4  Maritimam  et  marinam  N  :  Maritimum  —  belua  om.  ^,  maritima  sunt 
loca  mari  vicina,  marina  navis  vel  belua  Beda  11  a  Baevo  g  a  seuero  N :  cf. 
Cassiod.  de  orthogr.  p.  181,2  13  are]  pars  JVg  16  parat]  parit  editio  As- 
censiana  .  cf.  Donat.  in  Ter.  Andr.  prol.  15  vituperant,  vitium  rei  parant 
19  appellat  ad  potentiorem  FdbriciiM  .20  vel  invocat]  ut  inuocat  g  23  vel 
ante  cum  otn.  Ng  30  Familiare  et  familiarium  ?  31  familiaricum]  fami- 
liarium  ? 
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Offectorem  et  infectorem.  infector  colorem  mutat^  offector  ofQcio 
obest 

Certum  et  verum.  certum  recipit  praepositionem  et  fit  incertum,  et 
certum  vel  pondus  vei  rei  pretium;  venim  opponitur  falso. 

Figuram  et  formam.     figura   artis  est  opus;   forma  naturae  bonum,  5 
unde  etiam  formosus  dicitur. 

Ignominiam  et  infamiam.  ignominia  |  imponitur  ab  eo  qui  potest 
animadversione  innotare;  infamia  ex  multorum  sermone  nascitur. 

'  Nullum  et  neminem.     nullus  est  tam  in  re  quam  in  persona;  nemo 
in  persona  dicitur,  id  est  ne  homo.  lo 

Iratum  et  iracundum.     iratus  ex  ofTensa  est^  iracundus  natura. 

Periculum  et  perniciem.     periculum  timetur^  pernicies  contra  necem. 

Feroces  et  feros.     feroces  animo,  feri  leones  ceterique  similes. 

Omnes  et  cunctos  et  universos.     omnes  nuilum  excipit^   ut  omnes 
homines^  ita  res:  cuncti  utique  in  personarum  numero  nominantur  prisco  i5 
dicti  verbo:  universi  in  unam  sententiam  conversi  dicendi  quid  sive  faciendi. 

Auferre  et  eripere  et  adimere.  aufert  quod  dedit,  adimit  imperio 
coactus,  eripit  vi.  itaque  auferre  possumus^  adimere  iubemur^  eripere 
valemus. 

Studium  et  disdplinam.     studium  animi  est^  disciplina  artis.  20 

Inchoare  et  incipere.  inchoat  qui  incertum  facit^  incipit  cuius  exitum 
sperat. 

Bonum  et  commodum.  bonus  opponitur  malo  f  quam  aliis  usu^ 
commodus  aliis  necessario  utique  prodest 

Decentem  et  formosum.     decens  in  gestu  est  et  motu  corporis,  for-  25 
mosus  ab  excelienti  specie  dicitur. 

Decorem  et  speciem.  decor  communis  est  omnium,  is  facit  decentiam 
speciei;  species  propria  fit  cuiusque.  itaque  decor  in  habitu  est^  species  in 
membris. 

Litem  et  controversiam.     lis  nascitur,  pertinacia  efficit  controversiani;  so 


9  NuUum  Beda  281,7  11  Iratum  Beda  276,3  17  Inter  auferre  et 
adimere  et  eripere .  auferimus  iure  qui  quid  Q.  cui  quid)  dedimus,  adimimus  iussione, 
eripimus  violenter  cod.  Mont. 


3.  et  atUe  certum  om.  g  8  innotare]  notare  ^  10  id  est  nemo  homo 
Ni  ut  ne  homo  Beda  12  Periculum  et  pemiciem  pericnlum  contra  necem 
timetur  pernicies  N<s  Periculum  et  pemiciem  .  Periculum  contra  quamuis  rem 
timetur,  pemicies  contra  necem  Fabricins  13  Feroces  —  similes  post  16 
faciendi  posita  stmt  in  ^        15  ita  et  res  g        utique]  itaque  g        17  qui  dedit  ^ 

18  eripit  vi]  eripuit  N  eripit  qui  plus  ualet  $        28  quam]  qui  Fdbricius 
28  proprie  corr.  propria  N         .  fit]   sit  vel  fit  N  est  ?  in  membria]  im- 

membris  N 
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et  litigant  hoinines,  res  in  controversiam  deducitiir.    ita  controversia  partis^ 
lis  summae. 

Rixam  et  pugnam.     rixa  sine  armis  est  et  habet  defensionem^  pugna 
legem  habet   vel   naturalem  vel  moralem.     aut  enim   palaestrans   exhibet 
5  virtutem  aut  armis  per  summa  vitae  pericula  dimicat 
Occulte  et  clam.     occulte  latent^  clam  celant  | 
Navum  et  celerem.   navus  a  praecipuo  navis  cursu  dicitur,  vel  alterius 
causa  navus^  qui  studet  per  officium  suum  alteri  prodesse:  celer  est  [celere] 
naturali  habitu  et  recipit  comparationem  superlationemque,  quia  cognomen 
10  est.     ita  navus  operam  navat  alteri^  celer  ut  suam  rem  ita  alterius  quoque 
celeriter  perficit 

Agilem  et  strenuum  et  fortem.     agilem  actio  facit^  strenuum  motus, 
fortem  corpus. 

Contumeliam  et  iniuriam.     contumeliam  inferunt^  iniuriam  patiuntur. 
15  Spectacula   et   spectamenta.     spectacula   loca   sunt   unde   spectamus, 

spectamenta  quae  spectantur. 

Pascentia  et  pabulantia.    pascentia  sunt  quae  ex  se  pascunt^  ut  prata, 
et  pascentia  mancipia  quae  pascunt;  ideo  etiam  pastores  vocantur:  pabu- 
lantia  vero  quae  pascuntur^  ut  iumenta. 
20  Volventia  et  volubiiia.    volventia  quae  volvunt,  volubilia  quae  volvuntur. 

Animum  et  animam.     animus  qualitas  viventis^  anima  causa  vitae. 
'  Materiam    et   materiem.      materies    animi    est^  |  materia   arboris;    et 
materies  qualitas  ingenii^  materia  fabris  apta. 

Hebescit  et  hebetescit     hebescit  qui  natura  obstupescit,   hebetescit 
25  qui  amitttit  aciem. 

Da  et  cedo.     cedo  sibi  poscit  et  est  inmobile^  dat  qui  f  non  finite 
facit  datum. 


12  Inter  agilem  et  strenaiun  et  fortem  et  validam  .  agilem  actio  facit, 
strenuum  metns,  fortem  animas,  validum  corpus  cod.  Mont,  22  Materiam 
Beda  279,2        24  Hebescit  Beda  274^9 


1  ut  Htigent  PtUschius  partis  est  editio  Ascensiana  5  uirtute  a  armis 
N  uirtutem  uel  armis  ?  6  clam  caelant  Alteri  non  prodere  alteri  caelare 
naturali  habitu  inest  g  verbie  quas  in  codice  post  S  of&cium  suum  scripta  sufd 
huc  transpositis         8  navus]  natus  ?  alteri  —  habitu  om.  ^  celerem 

celere  naturali  N        14  Contumeliam  et  iniuriam  .  Contumeliam  inferunt  Iniuriam 

inferunt  ntur 

patiuntur  g  Contumeliam  et  iniuriam  patiuntur  N  16  spectantur]  spectamus  N 
17  ex  se  pascunt  BtUtmannuSj  ex  se  pascuntur  N?  18  quia  pascuntur  Ns, 
quia  pascimt  Buttmannus  19  quae  pascuntur]  quae  ita  utuntur  N  quae  iis 
utuntur  ^  24  qui  utroque  loco  Beda,  quod  utroque  loco  N^  obstupescit  g 
obsturpescit  N  26  Da  et  cedo  Cedo  sibi  ?  Da  et  cedo  sibi  N  finire 
FabriciiM 
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Fidelem  et  fidum.  fidelis  fit^  ut  domino  servuSy  fidus  naiura;  ita 
alter  tempore  cognoscitur,  alter  semper  invenitur, 

Laudem  et  laudatiouem.  laus  facti  iustrumentum  est^  laudatio  vero 
est  rerum  gestarum  relatio. 

Fere  et  aliquando  et  nonnumquam.    fere  futurum  significat^  aliquando  5 
et  nonnumquam  quod  intermittere  non  patitur. 

Aptum  et  utile  et  idoneum.  aptum  loco  venit  et  tempore^  quod 
habet  summetriam;  utile  fertur  f  uti  prudentis  litterae;  idoneum  vel 
amicum  per  consilia  dicimus  vel  servum  in  usu  domini  sui. 

Saium  et  lapidem.     saxum  naturale  est^  lapis  qui  ex  saxo  caesus  est.  lo 

Certalionem  et  certamen.  certalio  est  administrantium,  certameo 
operis. 

Victimam  et  hostiam.     victima  maior  est,  hostia  minor. 


1  Fidelem  Beda  273,14  .  Inter  fidum  et  fidelem  .  fidelis  amicus  est,  fidus 
servns  cod.  Mont.  3  Inter  laudem  et  laudationem  .  laus  est  in  qua  virtua 
enitet,  laudatio  inquisitio  .  alii  dicnnt  laudem  esse  eius  qui  laudatur,  laudationem 
eius  qui  laudat  cod.  Mont.  7  Inter  aptum  et  utilem  et  idoneum  .  aptus  est 
loco  vel  tempore;  utile  ad  id  refertur,  ut  in  prudenti  latere  {l.  utile  ad  aliquid 
refertur,  ut  inprudenti  litterae)  utiles  sunt;  idoneum  dicimus  [vel  opibus]  aut 
amicum  per  consilia  aut  servum  in  usu  domini  sui  cod.  Mont,  10  Inter  saxum 
et  lapidem  .  saxum  natura  est,  lapis  qui  de  saxo  cecidit  vel  ascisus  est  cod.  Mont. 
11  Inter  certamen  et  contentionem  .  certamen  virtutis  aemulatio  est,  contentio 
alteratium  {l.  altercantium)  est  cod.  Mont. 


1  ut  domino  —  invenitur  ot».  N  et  laatna  indicata  g  .  su^lementa  prae- 
buit  Beda  .  fidelis  fit,  fidus  nascitur  Fabricius  3  uero  ?  n  (h.  e,  non)  N 
8  habet  suam  materiam  .  Vtile  fecit  ?  idoneum  ut  amicum  ^  9  dicimus 
ut  seruum  ^  domini  sui]  hominis  N^  10  est  priore  loco  om,  ?  13  hostia 
minor  |  Explicita  sunt  Cornelii  Frontonis  Fragmenta  de  Differentiis  nominum  et 
verbomm  g 
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CommeDtarius  de  notis  d  graecis  et  latiDis  grammaticis  in  editionibus 
scriptorum  usurpatis  in  codice  ParisinQ  7530  f.  28  et  29  scriptus  est: 
cf.  gramm.  lat.  v.  IV  p.  XLI.  Iiunc  una  cum  Isidori  commentario  de  notis 
ex  orig.  I  20  excerpto*^  qui  in  eodem  codice  f.  154  et  155  legitur^ 
Mommsenius  descripsit  et  ex  eius  apographo  Bergkius  primum  edidit 
Zeitschr.  f.  Alterthumsw.  a.  1845  p.  81  sqq.  deinde  Osannus  post  anec- 
•  doton  Romanum  Gissae  a.  1851  editum  p.  321  sqq.  utrumque  libellum 
siCy  ut  a  Bergkio  ad  fidem  codicis  editus  erat,  repetivit  et  nolis  subiectis 
quaedam  quae  in  codice  corrupta  erant  correxit.  postea  ReifTerscheidius 
Parisinum  commentarium  pluribus  locis  coniectura  emendatum  in  Suetonii 
reliquias  p.  137  sqq.  recepit  nam  hunc  auctorem  secutum  esse  gramma- 
ticum,  qui  haec  composuit,  probabile  est.  denique  Nauckius  post  lexicon 
Vindobonense  a.  1867  p.  278  sqq.  eundem  commentarium  edidit.  praeterea 
multi  in  vitiis  grammatici  vel  librarii  corrigendis  operam  coliocaverunt.  his 
copiis  usus  libellum^  qui  in  edilione  veterum  grammaticorum  non  videbatur 
omittendus  esse,  denuo  hoc  loco  edidi.  codicem  manu  scriptum  Maximilianus 
Bonnet  me  rogante  iterum  cum  priore  apographo  contulit  eaque  quae 
adnotaverat  liberaliter  mecum  communicavit.  huius  igitur  studio  debetur, 
quod  paucis  locis  paulo  accuratius^  quam  antea  factum  erat^  scriptura 
codicis  indicari  potuit^  quamvis  et  admodum  pauca  sint  et  valde  exigua^ 
quae  inde  accesserunt. 


NOTAE  XXI  QVAE  VERSIBVS  APPONI 
CONSVERVNT 

p.  137  B. 

—  obelus.  -JJc  asteriscus.  ^  —  asteriscus  cum  obelo.  >  simplex  ductus. 

>  diple.    >  diple  periestigmene.    D  antisigma.    D  antisigma  cum  puncto. 

5  L  coronis.    > —  diple  obelismene.  |  ^  aversa  obelismene.    )f(  ceraunion. 


Codex  PariBmus    8  obeleos,  ut  videtwr,  carr,  obelus 
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p.  138.  139  B. 

-^  obelus  adpunctus.  — <  obelus  cum  aversa.  >  diple  superne  obelata. 
>  <  recta  et  aversa  superne  obelatae.  :k  chi  et  ro.  |  fi  et  ro.  |  ancora 
superior.  |  ancora  inferior.  alogus. 

His  solis  in  adnotationibus  Ennii  Lucilii  et  historicorum   usi  sunt  f 
uarrus  |iennius  haelius  aequae  et  postremo  Probus,  qui  iilas  in  Virgilio   5 
et  Horatio  et  Lucretio  apposuit^  ut  in  Homero  Aristarchus. 

—  obelus  versibus  apponitur  hac  causa.     Pisistratus  quondam  Athe- 
niensium   tyrannus   inordinata   et   confusa   adhuc   poesi   Homeri   praemio 
soUicitare    proposuit  eos   qui  earrk  ordinarent   iisque   praemii    nomine   in 
singulos  versus  singulos  obolos  constituit    raercede  multi  inducti  pauperes^  lo 
quibus  ingenium  afQuebat^  quoniam  aut  invenire  aut  disponere  f  debebat 
non  poterant,   fingendo   plurimos  versus  operis   nobilitatem   corruperunt 
unde  evenit,  ut  postea  prudentiores  viri,  quorum  sununus  in  hac  re  fuit 
Aristarchus^  quotiens  inprobarent  versus  quasi  aut  malos  aut  non  Homeri-  • 
coSy  obelo  potissimum  notandos  existimarent.     nam  et  ipsius  Homeri  pro- 15 
prios  sed  non  eo  dignos  eadem.  hac  nota  condemnarunt.  | 

^  asteriscum  Aristophanes  apponebat  illis  locis  quibus  sensus  deesset, 
Aristarchus  autem  ad  eos^  qui  in  hoc  puta  loco  positi  erant^  cum  aliis 
scilicet  non  recte  ponerentur.     item  Probus  et  antiqui  nostri. 

Codex  Parisinus    1  diple  super  obelata  ^—  recta  et  aueraa  supeme  obelata 

2  fi]  fi  Uttera  graeca  dlia  manu,  ut  videtwr,  superscripta        anchora  utroque 

loco       3  alongus,  i«t  vtdetur,  corr.  alogUB       4  hennii  lucii      5  uarros      ^inpost 
nt  om.     8  comfusa  adhuc  poeesi      9  quia  ordinassent      10  obelos      14  inprobaret 
15  obelum  potissime  notandnm  exhistimaret        16  sed]  et        17  aristofEineB 

1  diple  superne  obelata  Beifferscheidius  2  recta  et  aversa  supeme  obe- 
latae  Eeifferscheidius  3  alogus]  Isidor.  orig.  I  20,27  alogus  nota  quae  ad 
mendas  adbibetur,  Serv,  vn  Verg.  Aen.  X  444  adeo  ut  Probus  alogum  posuerit: 
cf.  Bibbeck  proleg.  in  Verg.  p.  151  4  his  et  olim  in  adnotationibus  Ennii 
Lucilii  et  scaenicomm  usi  sunt  Vargunteius  Laeliusque  et  postremo  Probus 
EibbeckiuA  proleg.  in  Verg.  praef,  p.  IX  Ennii  Lucilii  Berghius  historicoram] 
scaenicorum  L.  Muellerus  annal.  phHol.  a.  1863  p.  176  5  corrupta  gramma' 
ticorum  nomina,  quorum  prohdbHis  emendatio  inverUa  non  estj  sic  ut  in  codice 
scripta  sunt  exhibui  .  Vargunteius  Laelius  Archelaus  et  postremo  Probus  Bergkius 
eoU.  Suet.  de  gramm.  2 ,  Vargunteius  Ennius  Aelius  aeque  et  postremo  Probus 
Hertzius  Zeitschr.  f.  AUerthumsw.  1845  p.  395  y  qui  Ennium  grammaticum  signi- 
ficari  voluit  coU.  Suet.  de  gramm,  2  et  Isidor.  orig.  I  21,1,  Vargunteius  Ennius 
Aeliusque  et  postremo  Probus  Bdfferscheidiw  y  Marcus  Ennius  Aeliusque  et 
postremo  Probus  Biesius  annai.  phUol.  a.  1866  p.  466  ^  Varro  Aelius  Aquila  et 
postremo  Probus  Osannus^  Varro  Sinnius  Aelius  aeque  ac  (aeque  ut  MueUerus) 
postremo  Probus  L.  MueUerus  l.  c.  et  Nauckius  .  alia  temptavit  Steupius  de 
Probis  grammaticis  p.  37  sqq.  qui  illas  item  Vergilio  Steupius  9  qui  eam 
ordinarent  Beifferscheidius ,  qui  ordinarent  Osannus        10  obolos  Beifferscheidius 

11   ut   debebat  Beifferscheidius ,   ut  debebant  Osanntts  .  fortasse  decenter 
14  inprobarent  Osannus       15  obelo  potissime  notandos  Nauckius        existimarent 
Osannus        16  sed  non  Beifferscheidius         18  ad  eos  versus,  qui  hoc  puta  loco 
recte  positi  erant  Beifferscheidius 
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zH  —  asteriscus  cum  obelo  propria  nota  est  Aristarclii.  utebatur  autem 
ea  in  his  versibus^  qui  non  suo  loco  positi  erant.  item  antiqui  nostri  et  Probus. 

>  simplex  ductus  inter  versus  ponebatur  ad  separandas  res  a  rebus 
quae  inconexa  currerent,  quem  ad  modum  in  catalogo^  cum  ioca  a  locis 

5  aut  regiones  a  regionibus^  et  in  agone,  cum  praemia  a  praemiis^  certa- 
mina  a  diversis  certaminibus  separantur. 

>  diplen  aperistikton  primus  Leagoras  Syracusanus  apposuit  Homericis 
versibus  ad  separationem  Olympi  a  caelo^  proprie  Olympum  ab  eo  pro  monte 
positum  adnotans^  nusquam  pro  caelo,  quod  saepe  ovQavov  evgw  dicat  et 

10  lucxQov  "OXvyaioVy  neque  e  contrario  epitheta  permutet.  ponebat  autem 
tam  ad  montis  significationes  quam  ad  caeli:  utrimque  manifestatur  voluntas 
eius.  usus  et  in  multis  Aristarchus,  nunc  ea  quae  praeter  consuetudinem 
tam  vitae  nostrae  quam  |  ipsius  poetae  apud  eum  invenirentur  adnotans, 
nunc  proprias  ipsius  Oguras^  interdum  ea  in  quibus  copiosus  est^  rursus 

15  quae  semel  apud  eum  ponerentur.    similiter  in  nostris  auctoribus  Probus. 

>  diple  periestigmene  apponebatur  in  his  quae  Zenodotus  Ephesius 
non  recte  adiecerat  aut  detraierat  aut  permutaverat.    et  nostri  ea  usi  sunt. 

3  antisigma  ponebatur  ad  eos  versus  quorum  ordo  permutandus  erat. 
sic  et  in  nostris  auctoribus  invenitur. 
20  2)  antisigma   cum   puncto    ponebatur,    cum   eiusdem    sensus   versus 

duplices  essent  et  dubitaretur,  qui  potius  legendi.     sic  et  apud  nostros. 
L  coronis  tantum  in  fine  libri  posita  invenitur. 
%  ceraunium   ponitur^   quotiens  multi  versus  inprobantur,   ne  per 
singulos  obclentur. 


Codex  Farisinus  1  ntebantur  4  inconeza]  in  conexa  quemammodnm 
catalogo  5  regiones  a  <m,  cnm  ante  praemia  <m.  6  a  diversis]  aduerflis 
separan— )  K  e  vd  separantnr  vel  separant  cum  nota  distinctionis  8  coelo,  ut 
videtur  9  prae  celo  6VPIM  10  permntat  11  ntrumqne  16  in  bis 
hoc  loco  om.        efefiins        17  permutauerat  in  his  et  nostri        22  tantnm]  ou 

1  utebatur  Osamim        3  simplex  ductns]  Isidor.  orig.  I  20,8  paragraphns 
ponitur  ad  separandas  res  a  rebns  quae  in  conezn  concnrmnt(qui  inconexa  concnrrant 
cod.  Par.)^  qnem  ad  modnm  in  catalogo  loca  a  locis  et  regiones  a  regionibns, 
in  agone  praemia  a  praemiis,  certamina  a  diversis  certaminibns  separantnr 
4  inconexa  concorrerent  Osannus         5  in  agone  cum  praemia  Eeifferscheidius 

7  Leogoras  Isidorua  orig.  1 20,14  9  nnsqnam  pro  caelo  Nauckius  Aristoph. 
Byz.  fragm.  p.  16        10  permntet  Nauckiua  l.  c.        11  ntrimqne  Eeiffet-scheidius 

12  nsuB  est  ea  in  mnltis  Beifferscheidius  16  diple  periestigmene ,  id  est  cnm 
geminis  punctis:  liano  antiqni  in  his  apponebant,  quae  Zenodotns  Ephesins  non 
recte  adiecerat  ant  detraxerat  aut  permutaverat  .  in  his  et  nostri  nsi  ea 
Bunt  Isidorus  orig.  I  20,15  diple  periestigmene  eis  apponebatur  qnae  Biesius 
anmai,  phHol.  a.  1866  p.  472  .  in  his,  quod  in  codice  post  permntaverat  scriptum 
est,  huc  transposui  17  Bimiliter  et  nostri  ea  nsi  snnt  Bibbeckius  prdkg,  in 
Verg.  p,  161  ,  fortasee  sic  et  nostri  ea  nsi  snnt  22  coronis  tantnm  in  fine 
Beifferacheidius  :  cf.  Isidor.  orig.  I  20,26  coronis  nota  est  qnae  (chronis  nota 
tantnm  cod.  Par,)  in  fine  libri  apponitur 
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-^  aversa  obelismene  f  in  ore  ponitur;   quae  ad  aiiquid  respiciunt 
ut  ^nosne  tibi  fiuxas  Phrygiae'. 

—  obelus  cum  puncto  ad  ea  de  quibus  dubitatur  tolli  debeant  necne. 

>  —  diple  obelismene  ad  separandas  in  comoediis  et  tragoediis  periodos. 

—  <CobeIus  cum  aversa,  quotiens  strofae  antistrofos  infertur.  5 

>  diple  superne  obelata  ponitur  ad  condicionem  locorum  vel  temporum 
vel  personarnm  mutatam. 

>  <  recta  et  aversa  superne  obelatae  ponuntur  cum  eadem  *  signi- 
flcant  similemque  sequentem  esse.  | 

^  chi  et  ro.     haec  sola  ex  voluntate  unius  cuiusque  ad  aliquid  ad-  lo 
notandum  ponitur. 

^  fi   et   ro.     haec  apponuntur,   quotiens  vel  emendatio   vei   sensus 
sollicitius  est  inspiciendus. 

I  ancora  superior  ad  aliquod  praecipue  dictum. 

I  ancora  inferior  ad  humilius  vel  inconvenientius  quid  enuntiatum.      i5 

NOTAE  SIMPLICES 

>  bis  dictum.  0  alienus  versus.  F  metafrasis  latina.  4>  metafrasis 
graeca.  M  roalum  metrum  aut  aprepes.  77  contra  historiam.  @  super- 
vacuus.  ^  repugnans.  H  ^  recte  positus  et  pugnanti  contrarius.  —  prac- 
positum  sine  consequente.  -^  consequens  sine  praeposito.  ^  alienus  et  2o 
supervacuus.  O )  O  1  graeca  ^etafrasis  et  bis  dictum  et  repugnans. 
OP  graeca  metafrasis  et  repugnans.     4>F  metafrasis  graeca  et  latina. 

F.  de  notis  Probianis 

Codex  Parisinus    2  nosne]  nos.te.         frygi^         4  traguediis         6  obelos 
cum  om.       strofe        10  ex  voluntate]  uix  ad  uoluntatem       12  sensus]  eius  uersus 

14  anchora. M^ogue  loco        18  aprgpes        19  propositum  sine  consequente 
2S  F.  de  notia  probianis  EXPL   N0T|. 


1    aversa    cum    obelo    ad   ea    ponitur,    quae    ad    aliquid    respiciimt,    ut 
'nosne   tibi  Auxas   Phrygiae   res   vertere'    sqq.    Isidoms    orig,   I   20^8 
in  ora  ponitur  Oaawnus,  in  eis  ponitur  Riesius  awMH.  philol.  a,  1866  p,  472  . 
fortasse  his   apponitur  2   nosne]    Verg.   Aen,    X  88         5  aversa  (obolis- 

mene  add,  cod.  Par,),  quotiena  strophe  et  antistrophog  infertur  Isidonis  orig. 
I  20^17  8    recta    et    aversa    supeme    obelata    ponitur    finita    loco    sno 

monade  significatque  similem  sequentem  quoque  esse  Isidarus  orig.  I  20,20 
lactma  quam  indicavi  in  htmc  fere  modum  suppleri  potest,  cum  eadem  strophe 
saepiuB  repetitur,  et  significant  similem  quoque  sequentem  esBe  .  nam  tn  mono- 
strophicis  carminibus  eas  notas  positas  esse  Isidori  definitio  docet  10  haec  sola 
ex  voluntate  (hoc  e  sola  ex  uoluntate  cod.  Par.)  uniuscuiusque  ad  aliquid  no- 
taudum  ponitur  Isidorus  orig.  1 20,22  haec  sola  ex  voluntate  Beifferscheidius 
ex  Isidoro  ,  fortasse  haec  ex  sola  voluntate  tUrogue  loco  12  vel  sensus  eius 
versua  sollicitius  Beifferscheidius ,  vel  sensus  versus  soUicitiuB  Bergkius  anndt, 
phHol.  a.  1871  p.  319        19  praepositum  sine  consequenti  OsanntAS 
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Ex  codice  Vindoboneiisi  16  olim  Bobiensi  octavo  vel  nono  saeculo 
scripto  in  analectis  grammaticis  Vindobonensibus  edita  sunt  fragmenta  de 
accentibus  p.  142^  de  litteris  cum  definitione  partium  artis  grammaticae^ 
cui  Sergii  nomen  praescriptum  est  p.  197,  de  nominibus  cum  eicerptis 
argumenti  grammatici  p.  205  sqq.,  de  propriis  nominibus  p.  212.  quae 
fragmenta  in  codice  variis  locis  distributa  leguntur,  f.  47  de  propriis 
nominibus:  f.  49  de  accentibus  ante  excerpta  de  metris  gramm.  lat.  v. 
VI  p.  617  :  f.  55  de  partibus  artis  grammaticae  et  de  litteris  ante  ex- 
cerpta  Victorini  gramm.  lat.  v.  VI  p.  XIX,  anal.  Vindob.  praef.  p.  X :  f.  156 
de  nominibus,  cui  parti  deinde  in  altera  eiusdem  membranae  pagina  f.  156* 
et  in  ea  quae  cum  hac  cohaeret  f.  159  interpretationes  quaedam  vel 
glossae  Yocabulorum  maximam  partem  ad  Vergilium,  Horatium,  Lucanum, 
luvenalem,  paucae  etiam  ad  Sallustium  pertinentes  subiectae  sunt,  cf.  anal. 
Vindob.  praef.  p.  XI,  Endlicher  cod.  lat.  bibl.  Vind.  p.  222.  ex  his  autem 
ea  quae  ultimo  loco  commemoravi,  propterea  quod  ad  interpretationem 
potius  veterum  scriptorum  quam  ad  grammaticam  artem  spectant,  a  ratione 
quidem  huius  operis  aliena  erant  .  sed  quoniam  haec  quoque  ab  editoribus 
superiori  parti  tamquam  excerpta  argumenti  grammatici  continuata  erant 
neque  in  scholia  poetarum,  quae  nunc  habemus,  recepta  sunt,  non  putavi 
ea  omittenda  esse,  praesertim  cum  non  nuUa,  quae  memoria  haud  indigna 
sunt,  in  iis  inveniantur.  versus  poetarum,  ad  quos  adnotationes  adscriptae 
erant,  maxima  ex  parte  diligentia  Vindobonensium  editorum  indicati  erant; 
paucos  ipse  addidi.  lectiones  codicis  Bobiensis  ex  Vindobonensi  editione 
repetivi. 


INCIPIT  DE  ARTE  GRAMMATICA  SERGH 

p.  197  ed.  Yind. 

Ars  grammatica  institutio  sermonis  periti.  haec  his  rebus  continetur, 
litteris,  syllabis,  accentibus,  pedibus, '  VIII  partibus  orationis,  anomalis, 
vitiis,    figuris,    clausulis^    metris,    etymologia,    orthographia,    expositione 


B  codex  Bobiensis^  nunc  Vindobonenais  16 
V  edUio  Vinddbonensis 

3  auom&lis  v  anomali .  us  {h,  e,  anomalibaB)  B  .  fortasse  anomaliis  vel  vitiia 
4  cUsalifl  B 

OKAMMATICI  LATIVI  VII.  35 
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historiconim  et  poetarum.  de  quibus  titulis  hac  moderatione  tractabo,  ut 
superflua  despiciens,  necessaria  breviter  exponens^  nec  fraudem  studiosis 
faciam  nec  fastidium  delicatis. 

DE  LITTERA 

Littera  dicta  quasi  legitera,  eo  quod  legentibus  iter  praestet    ea  est  s 
vocis  articulatae  pars  minima.     vox  autem  dicitur  articulata   quae  scribi 
potesty  confusa  quae  scribi  non  potest    litterae  accidunt  III  ^  nomen  figura 
potestas.    nomen  est  quo  vocatur^  figura  qua  scribitur^  potestas  qua  quid 
possit  apparet     litterarum  nomina  declinationibus  carent  neutrique  sunt 
generis,  unde  Cicero  in  Verrinis  ^usque  ad  alterum  r'.    litterae  omnes  lo 
aut  vocales  dicuntur  aut  consonantes.     vocales  sunt  quae  et  sonis  singu- 
laribus  constant  et  solae  syllabas  faciunt,  sine  quibus  nuila  syllaba  pro- 
creatur.     sunt  autem  numero  V^  a  e  i  o  u.     quae  licet  omnes  dichronae 
sint,  id  est  et  produci  et  corripi  possint^  tamen  a  i  u  in  utroque  tempore 
similem  possident  sonum,  ut  acer  amor  itur  iter  unus  ubi.     e  vero  et  o  i5 
dupliciter  proferuntur:  nam  cum  corripitur  e,  pro  €  graeco  esi,  ut  ego; 
cum  producitur,  pro  ij,  ut  Leda:  itemque  o  cum  corripitur,  pro  o  graeco 
est,  ut  polus;  cum  producitur,  pro  w,  ut  Roma.     praeterea  i  et  u  tran- 
seunt  in  consonantium  potestatem^  cum  primae  in  syllabis  positae  vel  ipsae 
inter  se  cohaerent^  ut  luno  vita,  vel  aliis  vocalibus  copulantur^  ut  lanus  20 
Venus.     sed  u  cum  est  consonans^  digammae^  aeolicae  litterae,  fungitur 
sonOy   ut   Venus.  |  sed   u   cum   inter   q   et   quamcumque   aliam   vocalem 
ponitur^  pro  nihilo  est,  ut  quoniam:  nam  non  potest  esse  consonans^  quia 
non  est  prior,  et  prohibetur  esse  vocalis  a  sequente  vocali.    sane  i  inter 
duas  vocales  posita  in  una  parte  orationis^  si  consonans  fiet^  duplicis  loco  25 
fungitur^  ut  Troia. 

Consonae  sunt  quae  sono  naturae  suae  vocalibus  miscentur:  non  ut 
liberae  sonant^  sed  ut  obnixae  consonant^  nec  umquam  solae  syllabas 
faciunt,  quamvis  velut  syllabae  proferantur.  hae  vero  bifariam  divi- 
duntur:  aut  enim  semivocales  dicuntur  aut  mutae.  semivocales  sunt  quae  so 
detracta  vocali  a  qua  inchoant  dimidium  sonant  sunt  autem  numero  VII, 
f  1  m  n  r  s  X.  sed  x  duarum  consonantium  fungitur  loco,  ut  nix.  s  ali- 
quando  sibilus,  non  littera  iudicatur,  ut  ^pojfiite  spes  sibi  quisque'. 
1  m  n  r  liquidae  vocantur,   quia  in  metro  saepe  deficiunt:  1,  ut  ^neve 


2  despiciens  v  dispiciens  B        6  minitaie  corr.  minima  B        7  accedont  B 
10  Cicero  in  Verrinis]  cf.  Pompei.  p.  111^11        12  syllabam  corr.  —  bas  B 
21  degammae  B  digamma  t;        22  loco  corr.  sono  B        28  fortasae  adnexae 
29  haec  nero  B         81  dimedinm  B         38  ponite]   Verg.  Aen.  XI  309         84 
neve]  Verg.  georg.  II  299 
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fiagella',  m,  ut  ^distincta  smaragdo',  n,  ut  *nuda  Lacaena  cygno', 
r,  ut  ^ne  desere  frater'.  mutae  sunt  quae  detracta  vocali  in  quam 
desinunt  penitus  non  sonant  sunt  autem  numero  VIIII,  bcd^hkpqt. 
ex  his  c,  si  collidatur,  etiam  sola  longam  syllabam  facit,  ut  ^hoc  erat 

5  alma  parens'.  k  nisi  in  paucis  iam  non  utimur,  ut  in  kalendis.  q  tunc 
praeponimus,  cum  sequitur  u  et  alia  quaecumque  vocalis,  ut  quidam;  si 
non  sequatur,  c  antefertur,  ut  currit.  h  raro  in  versu  pro  iittera  ponitur, 
ut  Herga  fatigamus  hasta';  crebro  aspirationis  est  nota,  ut  ^quisquis 
honos  tumuli'. 

10  T  et  z  graecae  sunt  litterae  propter  nomina  suae  gentis  admissae, 

quarum  y  vocalis  est,  z  consonans  duplex. 

Antiqui  XVII  litteras  solas  habebant.  h  k  q  x  y  z,  quod  neque 
Yocales  essent  neque  ab  e  inchoarent,  ut  semivocales,  neque  in  e  desi- 
nerent,  ut  mutae,  tenax  artis   vetustas   respuit,  sed   inlecebra  suavitatis 

15  admisit 


DE  ACCENTIBVS 

p.  148  «d.  Yind. 

Accentus  Graeci  prosodian  appeliant.  triplex  autem  est:  aut  enim 
acutus  est,  quem  oxian  dicunt,  aut  gravis,  quem  barian,  aut  circumflexus, 
quem  perispomenon.     omnia  igitur  nomina  sive  verba  sive  quae  alia  pars 

so  orationis  fuerit,  hanc  rationem  enuntiationis  recipient.  monosyllaba  aliquid 
signiflcantia,  si  fuerint  natura  longa,  id  est  produci  potuerint,  circumflexa 
voce  efleruntur,  ut  sp^s  fl6s  m6s  r6s;  si  positione  longa  fuerint  aut  certe 
brevia,  acuta  voce  pronuntiabuntur,  ut  [non]  nec  quis  quid  hic  nux.  in 
disyllabis  autem,  si  prima  [loco]  producta  fuerit  syllaba,  habebit  in  se 

S6  circumflexum  accentum,  u(  R6ma  rh^tor  bnlma  vita  prima.  si  vero  prima 
syllaba  positione  longa  fuerit  aut  brevis,  acutum  tonum  in  prima  reperies, 
ut  canto  condo  curro  s^ito  pinna  secta.  -  sed  ne  opponi  nobis  a  nimium 


1  distincta]  iMcan.  Phars.  X  121         zmaragdo  corr.  smaragdo  B 
nuda]  Martial.  epigr.  IX  103^        lacena  cigno  B        2  ne]  Verg.  Aen.  X  600 
3  autem  om.  Bv  ^     g  <m.  B,  add.  v        4  collidator  editar  Vindobonensis, 
elidator  B  :  cf.  Pompei.  p.  119^14        longnam  B       hoc]  Verg.  Aen.  II  664 
8  terga]  Verg.  Aen.  IX  610        qmsqms]  Verg.  Aen.  X  493        10  admisBae  t; 

y 

admiBsa  B        11  qnanim  i  nocalis  B        13  inchoassent  Bv 

22  sp^s]  notas  accentuum  in  codice  omissas  et  hic  ^  in  reliquis  voct^ndis 
addidi         mds]  mox  corr.  mos  B  23  nt  non  nec  qnis  qnid  hic  nux  v  nt 

nec 
non  qnis  quia  hic  nnx  B        24  primo  loco  v  .  fortasse  prima  natnraliter  producta 
25  accentum  v  acoinctum  B        ut  om.  B  v       vita]  ita  Bv  ima  SchoeUius  de 
accentu  ling.  lat.  p.  111        27  animum  diiigentioribus  B  a  nimium  diligentibus  v 
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diligentioribus  illa  possint^  quae  acuta  syilaba  novissima  eiTeruntur,  ut 
cochlis  Dryas  Tliyas^  iUud  est  respondendum^  omnia  verba  peregrina 
secundum  suam  positionem,  quomodo  lecta  sunt^  ita  enuntiari  debere. 
nam  cum  in  nostram  consuetudinem  transeunt;  rationi  nostrae  quoque  * 
ceterum  nullum  est  verbum  sive  disyllabum  sive  trium  pluriumve  syila- 
barum  quod  novissima  syllaba  acute  enuntietur.  super  istud  de  trisyllabis 
dicamuSy  in  quibus  haec  erit  observatio:  si  media  syllaba  positione  longa 
fuerit,  acuto  tono  enuntiabitur^  ut  Metellus  cancelli  lanistae  fenestrae. 
explicit  de  accentibus. 


DE  PROPRHS  NOMINIBVS  lo 

p.  212  ed.  Yind. 

Praenomen  quod  nomini  praeponitur^  ut  Publius:  nomen  est  commune 
familiae^  ut  Cornelius:  cognomen  est  quod  est  proprium,  ut  Scipio: 
agnomen  est  quod  eitrinsecus  venit,  ut  Africanus  a  virtute^  aut  ex  vitio, 
ut  Fabius  Gurges,  Ovidius  Naso.  praenomen  et  agnomen  ambiguum  est: 
nomen,  gentis  est;  idcirco  servi  non  habent  nomina.  nomina  dicuntur  is 
quae  sunt  communia  familiae,  ut  Cornelius  a  Cornelia  familia,  quia  Cornelii 
toti  appellati;  et  modo  in  usu  non  est^  et  nomen  putamus  quod  est  pro- 
prium,  quod  fuit  ante  commune  familiae^  unde  Vergilius  ^nomine  avum 
referens.'     cognomen  est  quod  est  proprium  unius  cuiusque. 


DE  NOMINE  «> 

p.  205  ed,  Vind. 

Omnis  genetivus  is  syllaba  terminatus  accusativum  pluralem  es  syllaba 
terminatum  facit.  omnia  nomina  a  terminata,  si  latina  fuerint,  genetivum 
ae  faciunt,  si  graeca,  tis.  omnia  nomina  graeca  o  terminata  et  nis  et  us 
genetivum  singularem  faciunt,  ut  Dido  Didus  et  Didonis.  omnia  nomina 
monosyllaba  genetivum  singularem  is  faciunt,  exceptis  septem,  tribus  25 
declinabilibus,  res  spes  vir,  quatiuor  indecHnabilibus ,  fas  ir  git  pus. 
omnia  nomina  ser  terminata,  si  ex  se  aliud   genus   fecerint^   ri  faciunt 


1  novissima]  in  nomseimo  Bv  ut  Cydas  Dryas  Thyas  v  et  coclis  drias 
thia  B  3  fortasse  Becondum  suam  poBitionem  quando  lecta  sunt  4  transeunt 
SchaeRius  p.  206,  transeant  B  v  rationi  nostrae  quoque  inserviant  necesse  est 
'm  cod,  omissa  utctmgue  supplevimus*  editor  Vindobonensis 

10  DE  PROPRnS  NOMINIBVS  om.  B        18  nomine]  Verg,  Aen,  XII  348 
19  uniuB  cuiusque]  seguurUi^  notae  nominum  a  Mommsenio  gramm.  lai.  v.  IV 
p.  268  editae 

20  DE  NOMINE  om.  B  26  quattuor  indeclinabilibus  fiaa  ir  om.  B:  et 
quatuor  indeclinabilibus  git  pus  fas  ir  editor  Vindobonensis 
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genetivumy  ut  miser  miseri;  si  non  fecerint^  is^  ut  anser  anseris^  passer 
passeris.  omnis  nominativus  es  correpta  terminatus^  sive  pura  sive  aliqua 
consonante  anteposita  et  iuncta,  genetivum  singularem  tis  faciat  necesse 
est,  ut  miles  militis.     omnis   nominativus   es   producta  terminatus   pura 

sgeneti^^um  singularem  ei  faciat  necesse  est,  e  tamen  producta,  ut  dies 
dieiy  series  seriei^  et  siqua  talia,  exceptis  duobus,  ut  haec  lues  huius 
luis  et  haec  quies  huius  quietis.  es  vero  producta  terminatus  nominativus 
habens  iunctam  consonantem  genetivum  is  facit,  ut  hic  Hercules  huius 
Herculis,  haec  nubes  huius  nubis. 

10  Con  syllaba   tunc  producitur,   quando   post   illam  f  aut  s  sequitur^ 

ut  confisus  constans;  siquae  vero  alterae  consonantes  fuerint  subsecutae^ 
corripitur.  er  syllaba  terminatus  accusativus  singularis  nuUius  alterius 
generis  reperitur  nisi  neutri  solum.  omnis  nominativus  singularis  er 
syllaba  terminatus,  si  graecus  fuerit,  producitur;  si  latinus^  corripitur.  | 

15  Omnia  nomina  us  terminata  i  ante  us  habentia  in  genetivo  i  duplicant, 

in  vocativo  vero,  si  propria  fuerint^  i  faciunt^  ut  Vergilius  o  Vergili, 
Terentius  o  Terenti;  si  autem  appellativa,  e  correpta  faciunt,  ut  hic  egregius 
0  egregie,  excepto  generis  neutri  comparativo,  quod  secundiun  rationem 
us  terminatorum  ris  facit  genetivo,  vocativo  us  simili  nominativo.     omnia 

20  nomina  us  syliaba  terminata  facientia  adverbia  e  producto  faciunt,  ut 
summus  summe^  primus  prime,  egregius  egregie;  eiceptis  tribus,  quae  e 
correpto  faciunt  contra  rationem,  ut  bonus  bene,  malus  male,  ritus  rite; 
excepto  uno  quod  o  facit,  non  e,  ut  falsus  falso,  ut  Sallustius  ^falso 
queritur  de  natura    sua   genus   humanum',   et  rarus  raro,   ut  est 

s&'hic  raro  in  urbem  commeat',  quod  Terentium  dixisse  est  notum. 


Fortunam,  eventum  teli  (Verg,  A,  X  422).  Haec  conpago  latinum 
non  esty  sed  haec  compages,  et  ab  eo  quod  est  compages  compagibus 
facit,  a  compago  compaginibus  facit,  quod  nemo  dixit  (Verg,  A.  I  122). 
Luere,  absolvi  pecunia  aput  antiquos,  quoniam  pecunia  damnabantur  (ih. 
30 136).  Participium  praesentis  temporis  a  passivo  Romani  non  habent 
ideoque  participio  utuntur  praeterito.  Omnia  nomina  des  exeuntia  aut 
propria  sunt^  ut  Thucydides,  aut  patronymica^  ut  Tydides:  nam  nullum 
nomen  a  patria  exit  in  des,  quoniam  dubitant  in  illo  quod  dixit  Vergiiius 
(A.  II 342)  Mygdonides,  unde  alii  dicunt  a  patria;  sed  errant,  nam  Mygdonius 


1  fecerit  is  anser  B  5  e  tamen  prodncta  v  tamen  prodnctam  B 
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dicitur;  sed  melius  patronymicon  ut  sit.  Legit,  secutus  est  (Verg.  A.  IX 
393).  Hic  et  haec  cognominis  huius  cognomuiis  (Verg,  A.  VI  383). 
Piabunt,  placabunt  (ib.  379).  Dira  dicta  quasi  deorum  ira  (ih.  373). 
Haec  tiara  dicitur  genere  reminino  (Verg.  A.   VII  247). 

Aput  antiquos  non  licebat  sacrificari  sine  lano  et  Vesta  (luv.  sat  5 
6,386).  Coo  qeriyativum  est,  ceterum  principale  est  Cos  (Hor.  sat.  II 
4yl9)..  Cyllenes,  huius  Cyllenes,  genetivus  singularis  (Verg.  A.  VIII 139). 
In  Teucros,  pro  Teucris,  et  in  hoc  loco  solum  in  non  pro  contra  positum 
est,  sed  pro  pro  vel  circa  (Verg.  A.  I  304).  Hoc  locum  lectum  est 
aput  Ennium,  sed  nemo  dicit  hodie  (ih.  306).  \  Misceilania  patella  de  lo 
rebus  variis  dicitur  (luv.  sat.  11,20), 

Nomen  pro  adverbio,  aeternum  pro  aeterne  (Verg.  A.  VI  401), 
Caput  aperit,  nudat  (ih.  406).  Informi  limo^  magno  infinito  (ib.  416). 
Personat,  aut  personare  facit  aut  per  regna  sonat,  de  Cerbero.  Cerberus 
dictus  quasi  TtQBofioQog  (ih.  418).  Et  hos  colubros  et  has  colubras  legi-  15 
mus  (ih.  419).  Sepultus  immobilis,  quasi  sine  pultu  (ih.  424),  Exsortes, 
ignaros,  una  pars  orationis,  sicut  exspes  (ih.  428),  Et  fortuitu  et  fortuito 
dicitur.  Perosus  sum  illam  rem  (ih,  435).  Fas  naturalis  lex  (ih.  438). 
Inamabiiis,  pessima  (ih.)  Suave  et  suadet  disyllaba  sunt,  non,  ut  quidam 
imperiti  putant,  trisyllaba  (Verg.  A.  I  357).  Securus,  contemnens  Ver-  ao 
gilius  (A.  I  350).  ^Dilectus  mihi  est'  figuratum  est,  hodie  ^dilectus  a 
me  est'  dicimus  /i^.  344).     Retexit,  indicavit  (ih.  356). 

Opes,  possibilitates  (Sal.  Catil.  1,3).    Opus  est  consulto,  opus  est  ut 
consulas,  et  sunt  omnia  gerundi  modi  (Sall  Catil.  1,6).    Veniam,  bene- 
ficium  (Hor.  a.  p.  11).     Geminentur,  copulentur  (ib.  13),    Exlex,  exspes,  25 
exsors  (ih.  20).    Age  adverbium  est,  plerumque  verbum. 

Struices   compositiones   dicuntur   patinarum,   unde   etiam   structores 
dicuntur  (luv.  sat.  11,136).     Pygargus,   caper  cum  candidis  clunibus  (ih. 
138):  hirquitalli,  fiovnaideg.    Gaditana,  Tyria,  quod  Gades  solas  Hispaniae 
Tyrii  tenuerunt  (ih.  160).     Omnia  nomina   nis   syllaba   terminata  latina  so 
simplicia  generis  masculini  sunt  cxcepto  nullo.  | 

Pharum  genere  feminino  dicimus  (Luc.  Phars.  VIII  514).  Apis 
taurus  dicitur  apud  Aegyptios,  qui  in  pectore  lunam  albam  habet,  quae 
adversus  lunam  et  crescit  et  decrescit  (ih.  479).  Imperatores  qui  vicerant 
honoris  gratia  et  praemii  tibicinem  accipiebant,  candelam  et  sellam  curulem;  95 
milites  ad  colonias  ducebanlur  et  territoria  accipiebant.  Metatores  domuum 
dicuntur,  mensores  frumenti  et  frugum.  Haec  conpages  dicitur^  non  haec 
conpago. 

Antiqui  declinabant  vello  vulsi,  modo  nemo  dicit  (Verg.  A.   V  270). 
Seminecus  declinatur  et  ab  hoc  semineco  his  seminecis  (ih.  275).    Sensus  40 
nomen,  sensa  participialiter,  sicut  sibilus  et  sibila  (ih.  277).     Deductuii),  ^ 
t^nue  aput  Vergilium  (bucol.  6,5).     Vindex,  sic  nomine  fuit  qui  Neronem 
occi(^it  (lui).  sat.  8,222).     Rapti,  cursim  factl     Defendo,  munio. 

Dapem   singulariter  non  dicimus,  sed  pluraUter  tantum  (Hor.  c.  II 
7,17).     Quiritem  non  dicimus,   sed  numero   plurali  tantum;   cetenim  si  45 
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Yolueris  facere  nominativiim  singularem^  erit  hic  Quiritis  fib.  3).    Ab  hac 
lauru  non  dicimus,  sea  ab  hac  lauro  (tb,  19),    Tesserarum  aput  antiquos 
erant  varia  nomina,  yulturis^  caniculi^  Veneris;  sed  tamen  Veneris  erant 
optimae  (ib,  25), 
5  Canusium  oppidum  est  Apuliae  (luv.  sat.  6,150).     Berenice  nomen 

sororis  est  Ptolemaei^  quam  amavit   et  dedit  ei  optimum  annulum  cum 
gemma  pretiosa:  exinde  pretiosae  gemmae  Bernices  appellabantur  (ib.  155). 
Cea  insula  est  patria  Simonidis^  qui  neniarum  metrum  primus  scripsit 
(Hor.  c.  II  1,38).    Perfidus  est  qui  fidem  frangit  aliquotiens,  perfidiosus 

10  qui  omnino  caret  fide.  Apud  antiquos  numerus  vitae  dierum  et  qualitas 
numerabatur,  et  boni  dies  albis  calculis  signabantur,  mali  nigris.  etiam 
post  mortem  |  proferebantur  et  numerabantur,  et  de  bonis  dicebatur  Wixit 
dies  tot',  de  malis  ^duravit  dies  tot'.  haec  erat  consuetudo  (Ilor.  c.  I 
36,10).    Dedecet,  deformat  (Ilor.  c.  I  38,7). 

15  GrypheSy  animalia   quaedam  in  hyperboreis  montibus   omni   corpore 

leones  praeter  os^  quod  habent  aquilae  sive  accipitris,  et  quod  pinnatae 
sunt  (Verg.  buc.  8^7). 

Cannae  Apuliae  vicus  est  (Luc.  Phars.  II 46).  Provectum,  mercedem, 
fructum  Lucanus  (ib.  60)  dicit  f  Uanton  provectum'.     Vix  tanti,  vix 

80  utUe^  Lucanus  (ib.  62)  dicit. 

Cyrna,  Corsica  (Verg.  buc.  9,30).  Anser  poeta  fuit,  qui  Antonio 
laudes  scribebat  (ib.  36).  ^Si  valeam  scribsisse'  nemo  dicit,  sed  si  valeam 
scribere,  et  meminere  non  meminisse  (ib.  38).  Insani,  magni  (ib.  43), 
sicut  Mnsanam  vatem'  (Verg.  A.  III  443). 

85  Depositum,   conmendationem  Lucanus  (Phars.  II  72)   Mepositum 

fortuna'.     Legibus  aevi,  fatali  ratione  Lucanus  (ib.  82). 

Latine  Camilla,  graece  6vfiiiv6rig  (Verg.  buc.  8,77).  Accusativus 
pluralis  in  as  exiens  semper  longus  est:  verbenas,  rorem  marinum  (ib.  65). 
Pellexit,  evocavit.     Inter  uvidum  et  umidum  hoc  interest:  uvidus  est  qui 

30  intrinsecus  habet  umores,  umidus  qui  a  foris,  unde  etiam  uva  dicta  ab 
eo,  quod  intrinsecus  habeat  umorem  musti  (Verg.  buc.  10^0).  Bianor, 
quem  dicit  Vergilius  in  bucolicis  (9,60),  Mncipit  apparere  Bianoris'^ 
Ocnus  dicebatur:  hic  enim  est  qui  condidit  Mantuam.  Gallus  poeta  fuit 
optimus:   hic   imperatori  comes   fuit  Aegypti,   postea   amavit   meretricem 

85  quandam  nomine  Cytheridem,  quam  Vergilius  Lycorida  dicit:  hanc  etiam 
dicit  Volumnii  cuiusdam  libertam  (Verg.  buc.  10).  \ 

Omnia  parent,  in  omnibus  figura  tumet  Incultus  iaeoXvtixog.  Pro- 
fecto,  sine  dubio.  AemiUum  ludum,  locum  dicit  (Hor.  a.  p.  32).  Hunc, 
huic  similem  (ib.  35).     Venus,  venustas  (ib.  42).     Cinctutis,  militaribus 

40  (ib.  50). 
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Chalcidico,  Euforionio  (Verg.  buc,  10,50).  Sithoniis^  Thracicis  (ib,  66). 
Versemus,  pascamus  (ib.  68).  Parthenius,  mons  Afcadiae  dictus  a  virgine 
Atalante,  quod  in  illo  exercebatur  (ib.  57).  Vinitor,  vitium  custos  (ib.  36). 
Vulcanalia  Vulcanalium,  non  Vulcanaliorum.     Gradu  pleno,  cum  cursu. 

luvencis,  adulescentibus^  unde  apud  Graecos  adulescens  ^oincaiq  & 
dicitur  (Hor.  c.  II  8^1).  Macte  illa  re  dicimus,  non  illius  rel  (Hor.  s. 
I  2,31).  Garganus  mons  est  Apuliae  (Hor.  c.  II  9,7).  Centenos  ducenos 
trecenos  quadrigenos  quingenos  et  deinde  per  omnia  sic  declinandum  est 
et  dicendum  est,  non  ducentenos  tricentenos  (Hor.  c.  II  14,5).  Caecuba 
^a  optima  dicuntur  (ib.  25).  lo 

Liquor,  si  nomen  est,  corripitur;  si  verbum,  producitur  (Verg.  g.  I 
44).  Et  vomer  et  vomis  in  nominativo  vario  et  in  genetivo  similiter  (ib. 
46).  Veniunt,  crescunt  (ib.  54)^  Weniens  in  corpore  virtus*  (Verg. 
Aen.  V  344).  Sabaei  dicti  &%o  xov  6i^B6&ai^  quod  apud  ipsos  nascitur 
tus,  quo  deos  placamus  (Verg.  g.  I  57).  Frictas  dicimus,  non  frixas.  is 
Atrine,  sicut  Nerine  [Regine]  Galatea  (Verg.  buc.  7,37).  Situm,  obli- 
vionem,  in  Statio  (Theb.  III  100)  lectum. 

Poppysma,  sibilum  (luv.  sat.  6,584).  Morbus  regius  dicitur  HxtBQog 
(ib.  565).  Chaldaeis,  mathematicis  (ib.  553).  Formidatam  tabellam, 
pinacem  (ib.  558).     Cadurcum,  fascem  lecti  (ib.  537).  \  20 

Palea  Virgilius  singulari  dixit,  nos  tantum  numero  plurali  dicimus 
(Verg.  g.  I  192).  Nux  plurima,  a^vydaXrij  quare  etiam  nux  longa 
dicitur  (ib.  187).  Buris  curvamentum  aratri,  dicta  quasi  ^oog  ovqcc  (ib. 
170)  KvUvSqov^  arealem  lapidem  (ib.  178).  SubUcei  dicuntur  pontes 
ligneL  Ripaeis,  Scythicis:  dicti  a%o  xrig  $L%^g,  hoc  est  a  vi  ventorum  25 
(Verg.  g.  IV  518).  Denseo  denses  dicitur,  aliter  non.  Rivos  deducere, 
agros  siccare  (Verg.  g.  I  269).    Salubris,  u  naturaliter  longa  est  (ib.  272). 

Omnes  comparationes  generis  sunt  communis  excepto  uno  senior. 
Occentassere,  in  alios  conviciosa  carmina  dicere.  Fescennina,  conviciosa 
(Hor.  ep.  II  ljl45).  Defluxit,  lenitus  est  Horatius  (ib.  158).  Vestigia  so 
ruris,  imperitia  (ib.  160).  Lituram,  emendationem  (ib.  167).  Incogitat, 
cogitat  (ib.  122).  Secundo  pane,  vili,  SsvtBQlqi  (ib.  123).  Obscenis, 
vitiosis  (ib.  127).  Valeat,  pereat  (ib.  180),  Waleant  qui  inter  nos 
discidium  volunt'  (Ter.  And.  IV  2,13). 

Ballaena,  monstrum  marinum  (luv.  sat.  10,  14).    Saetinum  vinum  ...  85 
(ib.  27).     Tunica  lovis,  toga  .  .  .  (ib.  38)  Sarrana,  Tyria  (ib.) 

Compendia,  via  cita;  dispendia,  via  per  circuitiones  difQcilis  (Luc. 
Phars.  VIII  2).     Vertigine,  confusione  (ib.  16). 

Hoc  caenum,  hoc  lutum,  genere  neutro  dicitur  (Verg.  A.  VI  296). 
Eructo  eructas  hodie  neutraliter  dicimus  tantum,  antiqui  utraque  dicebant,  40 
et  eructo  et  eructor,  quod  hodie  non  invenitur  (ib.  297).  Portitor  dicitur 
proprie  qui  portam  servat,  tenet  (ib.  298).  Stant,  plena  sunt,  horrent 
(ib.  300).  Epicurei  definiunt  quidquid  visu  aut  tactu  subiacet,  hoc  corpus 
esse,  unde  et  umbras  corpora  esse  dicunt  (ib.  303). 
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Accins  18,  12.  66,  26.  107,  12* 
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Albinus  339,  1 

Ambrosins  244,  9.  266,  23.  267, 1.  269,  7. 

262, 27.  263, 17.  276, 16.  289, 12.  309,  34 
Anser  643,  21 

antiphonae  vel  responsoria  260,  32 
AntoninuB  grammaticus  626,  22 
Antonins  Bnfus  79,  13 
Aquila  209,  18.  634,  6* 
Arator  229,  21.  232,  32.  243,  27.  244,  1 
Arcbelaus  v.  Laelius 
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de  reprobia  277,  6 
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AyituB  209,  18 
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biblia  Bacra  210,  27;  29;  30.  211,  2.  269, 

28.  261,  18.   262,  4.  263,  19.  267,  27. 

270,  31.  276,  28.  277,  3;  14;  16.  278, 10; 

23.  280,  27.  281,  20.  284,  13.  286,  27. 

293,  21;  26.  296,  21;  22.  297,  24;  27. 

304,  4.    306,   24.    306,    26.    310,    23. 

311,  11.  312,  23 

CaeciliuB  Vindex  206,  16.  cf.  CaeBelliuB 
Caesar,  C.  lulius  160, 11.  Caeaaris  inscrip- 

tionea  67,  4 
Caesar  Strabo  (?)  101,  17 
CaeBelliuB  147,13.  161,17.  202,18.  206,16 
CaesiuB  BasBUB  337,  2 
Caper  113,  1 
CarviliuB,  SpuriuB  16,  16 
Cato  Originum  III  286,  13 


Censorinus  214,  26 
centimetroram  libri  268,  21 
Cicero  64,   16.    79,   1.    109,  7.    113,  12. 
163,  7.  214,  1.  269,  2.  292,  19.  364,  6. 
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.Demosthenes  214,  3 
Deateronomiam  243,  9 
Diomedes  213,  1 
DonatoB   161,  14.  214,  25.  215,  26.  216, 

3.   228,  31.  231,  27.  232,  16.  241,  20. 

251,  5.  424,  9.  Donati  artes  cam  com- 

mentis  sais  144,  7 
daodecim  tabalae  15,  12 

Ecclesiaatioae  cantilenae  250,  31 
Ennins  55,  24.  98,  2.  207,  2.  338,  29. 

534,  4.  542,  10 
Ennins,  gramtnatictu  584,  5* 
Epicadns  v.  Comelins 
Epicaras  323,  15.     Epicarei  544,  43 
etTmologiae  144,  8 
Eatychee  147,  12.  199,  4.  212,  27 

Fastoram  libri  124,  9.  276,  16 
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foedaB  Graeciae  15,  10 
Fortanatns  231,  11;  19.  244,  25.  249,  20; 
31.  251,  16.  252,  9.  294,  11 

Gallas  V.  Cornelios 

Gellias  100,  1 

glossemata  167,  9.  174,  10.  175,  4.  176, 

14.  177,  9 
Gratas  artigraphas  164,  19 
GregoriaB  267,  8.  271,  3;  6;  11.  272,  1. 

277,    12.    286,  31.    287,   17.    289,   15. 

290,  24 

Helenas  (?)  214,  8 
Herodianas  166,  14 
HesiodaB  332,  7 
Hieronymas  252,  12.  28,1,  19 
historici  584,  4 

Homeras  214,  3.  232,  5.  242,  24.  259, 
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anteverto  466,  27 
antidotus  107,  16 
antiquus  60,  2.  77,  1.  520, 

12 
antisigma    535,    18.     cum 
^  puncto  535,  20 
dvrlatoirxoi  vocales  48,  2 
anxius  456,  11 
donffia  275,  8 
aperio  542,  13 
apices  litterarum  18, 14.  33, 

5.  80,  1 
Apis  542,  32 
dnoXavm  286,  23 
apostrophos  331,  8.  380,  2 
apparet   adparet    115,   21. 

264,  15.  296,  11 
appellationes  389,  10.  391, 

1.     appellativa    nomina 

390,  14 
appello   appeUare   61,   10. 

529,  18 
appello   appellere   61,    10. 

450,  6 
appetens  262,  27 
applico  453,  6 
aptus  532,  7 
apud  30,  18.   70,  6.   92,  G 

154,  17.  264,  35.  295,  11. 

355,  12.  451,  18 
aqua  75, 10.  253, 19.  328, 18 
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aqualicnlus  101,  14 
aquatuB  aquaticus  aquosus 

123,  7.  264,  27 
aquiluB  108,  1 
ara  209, 3. 297,  6.  aBa  13, 13 
aranea  araneum  522,  31 
arbor  arbusta  118,  14.  264, 

17.  296,  13 
arcesBO  accerBo  26,  3.    71, 

12.  107,  7.  114,  10.  164, 

17.  264,  12.  296,  3 
arcliilochium  metrum  332, 

20 
ccQXoyim  282,  21 
arcus   arcubuB  68^  4.   108, 

1.  166,  16.  296,  12 
ardeo  449,  10 
argumentum  119,  10 
arguo  119,  9.  297,  29 
anga  73,  9 

armarium   armamentarium 
^  266,  1.  296,  24 
aQOVQu  262,  11 
arra  262,  10 
dQQCi§mv  262,  10 
arrideo  468,  11 
ars  213,  14.  320,  6 
arteria  108,  2 
artifez  456,  3 
artolagoenus  108,  3 
artuB  artubus  24,  16.  68,  3. 

108,  2.    156,  16.   296,  12 
arundo  122,  18 
arvorsus  71,  22 
aruspex  arispex  73,  9 
as  assarius  263,  29 
aspergo  aspargo  76,  7 
aspemor  267,  5.  467,  10 
aa(pctXxog  262,  11 
aspicio  122,  7.  620,  17 
asporto  296,  17 
assiduus  adsiduus  108,  5 
AsByrii  326,  2 
asteriscus  634, 17.  cum  obelo 

635,  1 
astula  astla  206,  7 
at    11,  8.    62,   10.    69,  20. 

154,  13.  295,  10.  351,  17 
Atalante  1544,  3 
atque  164,  17 
atqui  96,  3 
atramentarium  108,  3 
AtreuB  trisyllabum  359,  20 
Atrine  544,  16 
atroz  455,  24 
attagenae  108,  3 
attendo  456,  29 
attonitus  455,  18 
au  praepositio  60,  9 
avaruB  297,  10 
auceps  157,  2.  160,  5.  au- 


cupium  ancipmm   aucu- 

pare  67,  3.  76,  12 
auctor  464,  21 
auctoritas  323,  2 
audax  521, 14.  audacia  121, 

13.  audacter  106, 19.  264, 

10.  296,  1.  412,  3 
audeo  262,  16.  458,  4 
avellanae  nuces  107,  6 
avello  453,  4 
avena  118,  26.  180, 13.  264, 

18.  296,  13.  303,  20 
aversa  obelismene  536, 1 ;  6 
aversor  456,  24 
averto  449,  16 
aufero  295,  16.  530,  17 
avidus  450,  9 
avius  458,  1 
aula  262,  3.  297,  26 
aulea  297,  24 
avoco  457,  14 
aurichalcum  263,  1 
auriculae  71,  22 
aurifex  75,  12 
ausculto    108,    6.    262,    7. 

467,  1 
austerus  108,  4.  629,  11 
aut  423,  3 
autumnua  autumnum   262, 

32 
avunculus  186,  6.  297,  4 
avus  avia  12,  21.  190,  13 
auxilium  526^  22 
axis  101, 13.  axiculus  108, 6 
diriXVS  51,  17 

B  384,  10  b  et  m  14,  3.  b 
et  p  14,  3.  115,  7.  168, 
4.  281,  28.  292,  2.  306, 
28.  310,  28;  30.  betv  167 
sqq.  265,  18.  272,  13. 
277,  22.  294,  5.  297,  5; 
10.  298,  2;  16;  24.  300, 
26.   304,  16.    305,  7;  33. 

310,  32.  311,  32.  312,1;  20 
baca  %6%%og  167,  13 
baculus  108,  7 
Balatium  14,  5 

balatro  aacaxog  167,  13 
balatus  fiXjixri^iiog  167,  13 
balbuB  balvns  173, 4. 186,  6. 

190,  12.  311,  35 
balvae  266,  18.  cf.  valvae 
ballaena  173,  1.  311,  34 
ballista    ballistra    173,    1. 

311,  33 

balneum  balineum  balneae 

108,  7.  266,  15 
balteum  298,  20 
bambalo  'fpBXXiaxrig  167,  12. 

174,  10 


bamma  oivyaQov  174,  10 
baptismus  266,  11.   298^  7 
baratrum  265,  19 
barba  99,  24.  266,  13 
barbarismus,   barbarolexis, 

barbara  locutio  361,  14; 
.     19.  526,  19 
bardus  dvaia^rixog  176,  4 
bargena    bargina    103,    8. 

175,  5^ 
bargus  dq>vi^g  175,  4 
barnis  iXi(pag  176,  3 
basilica  Basilissa  262,  8 
basis  basim  77,  6 
bassus  176,  14 
basus  (paXXog  167,  9 
batiola  noxriQtov  167,  9 
battualia  178,  6 
battuatores  paaavtaxai  178, 

7 
batuluB  (loyCXaXog  167,   10 
beatus  298,  20.  526,  4 
Belial  265,  4.  298,  7 
bellaria  xa  xQayi^fiaTa  173, 

bellum  527, 27.  bellum  gero 

458,  17 
belluB  265,  6 
bekebub  265,  4.  298,  7 
bene  168,  4 
benificuB  beniiroluB  76,  12. 

298,  14.  468,  26 
beo  298,  20 
Berenice  643,  5 
berna  175,  8.  298,  4 
bes  besse  177,  1.  298,  12 
beta  asvxXov  169,  11.  beta- 

ceuB  396,  14 
Bianor  543,  31 
bibo  458,  13.  bibere  biber 

108,  10 
bidens  523,  30 
bidental  523,  24 
bigae  biga  104,  16.  265,  21 
bimuB  200,  5.  298,  13 
bissus  duioaiog  177,  9 
blanditiae  265,  21 
BXdin(o  281,  5 
Bocchus  69;  17 . 
bonuB  630,  23 
boB  bovis  177,  15 
PovTcaig  542,  29.  644,  5 
bracae  108,  10 
brachycatalexis  333,  19 
bratteum  179,  4 
brevis  526,  17 
bs  et  pB  14,  7.   21,  6.  27, 

6.    61,  6.    64,  8.    73,  14. 

115,  7.  156,  24.  159,  22. 

208,  15 
bucina  budnus  99,16. 265,8 
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bncolice  tome  246,  4 

bafo  (pvalyva^og  171,  8 

bullio  dvanridci  195,  1 

baris  644,  23 

BorraB  14,  5 

bnxuB  bnxnm  100,  15.  265, 

14 
Bjrria  14,  15 
byrsa  265,  5 

G  384,  12.  geminatam  in 
ennntiatione  54,  6.  55,  5. 
539,  4  c  et  d  160,  10. 
208,  26.  212,  7.  308,  11. 
c  et  g  14,  9.  15,  10.  104, 
1.  114,  9.  158,  5.  269,  22. 
0  et  k  et  q  53,  5.  c  et 
q  69,  19.  70,  15.  72,  8. 
76,  10.  77,  9.  79,  7.  95, 
6.  99,  12.  105,  15.  144, 
27.  149,  1.  150,  9.  166, 
24.  156,  12.  158,  16.  164, 
16;  19.  202,  27.  207,  1. 
299,  23.  300,  26.  304,  28. 
308,  5;  26.  o  conversnm 
53,  9 
cacoByntheton  311,  18 
CadmuB  214,  16.  325,  3 
cado  267,  13;  21.   299,  29. 

626,  21 
caduceus  108,  11 
cadurcnm  544,  20 
caedo  267,  21.  299,  30 
caelebs  caeleps  14,  7.  21, 

9.  157,  1.  160,4.  208,  1; 

17.  299,  27 
caelo  268,  27.  299,  7 
caelum  268,  28.  299,  8 
caenum  268,  1.  644,  39 
caemlus  caemleus  267,  14. 

627,  3 

caesurae  hexametri  245, 16. 

338,3.  caesnra  cata  triton 

trochaeon  246,  4 
calco  489,  13 

caliganuB  caligaris  266,  6 
ealleo  489,  11 
callum  268,  1 
calva    calvaria    calvarium 

100,  1.  179,  7.  191,  3 
calumnia  267,  1.  300,  2 
calumnior  267,  26 
calvo  300,  1 
calx  cals  98,  10 
camara  camera  266,  12 
camarus  cambams  108,  13 
camellum  gamellum  14,  10 
camelus  268,  23.  299,  6 
Camilla  643,  27 
Cana  Cbanaan  canna  265, 

23.  298,  26 


candidus   124,  2.    264,  29. 

296,  24.  620,  3 
canities  canitia  266,  11 
cannabe  108,  11 
cantams  cantamm  268,  31 
cantor  cantator  268,  16 
canulus  (?)  108,  12 
Canusium  543,  5 
capax  capabilis  266,  32 
capio  cepi  116,  13.  269,  14. 

299,  18.  captus  489,  3 
capo  capus  266,  28 
capparis  266,  22 
capra  capella  13,  12 
carbasus  108,  11.  179,  7 
carcer  carceres  104, 19.  269, 

12.  299,  17 
cardo  101,  13.  108,  13 
cardnus  266,  1.  298,  30 
careo  103,  18.  488,  28 
caseus  caseum  266,  19 
casses  299,  2 
cassis  cassida  266,  24 
cassus  489,  8 
castigo  104,  3 
casus    nominum    341,    15. 

392,  9.    casus   septimus 

342,  4.  392,  10 
catalexis  333,  19 
catinus  108,  12 
caunace  14,  10 
caveo  488,  21 
causa  21,  14.  149,  12.  298, 

22.  521,  8.  527,  15 
causor  489,  16 
ce   pronominibus   additnm 

166,  8 
Cea  643,  8 
cedo  et  caedo  267,  22.  299, 

30 
cedo  imperativus  631,  26 
celer  celeritas  121,  14.  294, 

20.  312,   16.  531,  7.   ce- 

lerius  463,  5.  621,  24 
celo  268,  27.   299,  6.    460, 

13 
centnria  68,  9 
ceratinia  265,  9 
ceraunium  535,  23 
Cerbems  542,  14 
cercinus  circinus  108,  14 
cerebrum  103,  6 
cemo  520,  17 
certamen  certatio  532,  11 

certamen  est  459,  9 
certo  verhum  459,  1 
certus  630,  3.   certe  certo 

411,  24 
cetariae  tabemae  108,  13 
cbaos  12,  10 
chi  et  rho  nota  636,  10 


chilo   cilo  69,   13.    74,   13. 

97,  17.  155,  12 
cilium  111,  14 
cinctus  108,  16 
cinfpilum  cingula  266,  30 
cims   101,  19.   cinis   ciner 

108,  16 
Cinyps  157,  2.  160,  8 
circa  96,  18.  269,  9.  299,  9 
oirciter96, 18.  269, 11.  299, 

16 
circum  53,  2.  96,  18.   125, 

3.  298,  22.  299,  11.  364, 

1.  in  compositis  164,  7. 

298,  22 
circumdo  460,  5 
cis  240,  29.  299,  12 
cismare  389,  4 
citer  citra  299,  13 
cito  citius  463,  5.    621,  14 
clam    clanculum   489,    18. 

631,  6.    clandestinus  78, 

17 
clamo  269,  1.  297,  10 
claritas  claritudo   267,  16. 

628,  20 
clatri  108,  16 
claudus  489,  9 
clausula  324,  10 
clavus  190,  12.  191,  3.  267, 

31 
clibanus  108,  16 
cliens  108,  16.  521,  5 
clipeus  clupeus  68,  11.  97, 

14.  266,  17.  267,  12.  525, 

16 
clunis  108,  17.  266,  6 
coarguo  119,  9    • 
cochlis  540,  2 
cocinaria  109,  2 
coclea  cochlea  69, 13.  109,2 
coenobium  266,  27.  298, 29 
coeo  627,  14 
coepi  116,  13.  269,  14.  299, 

19 
cognosco  97,  12.  264,  25 
cognomen  390,  9.    540,  12 
cognominis  642,  2 
cogo  459,   13.   coactus  94, 

16 
cohors  coors  69,  1.   74,  16 
coitus  265,  31 
collactaneus  collacteus  97, 

19 
coUoco  462,  23 
colon  246,  26 
coluber  542,  15 
columba  118,  17.  269,  10 
colus  108,  17 
colustmm  109,  3 
comes  521,  6 
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comesor  92,  13 
comisator  comissator  72, 13 
comitor  267,  8 
comma  146,  4.  246,  19 
commeio  267,  7 
commendo  commando  73, 10 
commerciom    commircinm 

77,  12 
commeritns  461,  24 
comminns  267,  10.  298,  33. 

621,  29 
committo  528,  16 
commodo    99,   6.    124,   13. 

266,  8.  298,  31.  622,  23 
commodum,   ex   commodo 

472,  10 
commodus  630,  23 
commoneo  121,  8 
commorior  462,  6 
commnnio  communitas  529, 

1 
communis  462,  14 
comoedi  268,  10.   comedia 

299,  3 
compago  compages  541, 26. 

542,  39 
comparatiyus   gradns    102, 

10.  398,  11.   comparatio 

adTerbiomm  348,  26 
comparo  527,  12 
compendinm  525,  25.  544, 

37 
compertns  461,  26 
compono  286,  14 
comporto  121,  27.  264,  23. 

296,  18 
compos  461,  23 
con  202,  19.   266,  33.   268, 

18;  21;  23.  298,  32.  299, 

4;  20.  354,  21.  541,  10 
concedo  524,   11.   concedo 
.       gratiae  462,  1 
conclamo  269,  1 
concnpisco    concnpiscentia 

270,  24 
concurro  459,  17 
condono  461,  3 
confero  462,  9 
congero  461,  13 
congius  101,  13.  109,  2 
congruo  463,  3 
coniugationes       verborum 

345,  11 
coniunctio  216,  20.  349,  10. 

417,  22 
coniunctus  462, 18.  coniunc- 

tus  versus  246,  18 
coniuratus  462,  4 
coniux  coniunx  20,  10.  77, 

18.  165,  17.  299,  24 
conludo  462,  12 


conscins  461,  7 
conscribo  117,  7.  269,  18 
consecro  522,  13 
conseqnor  122,  21 
consideratius      consideran- 

tins  522,  11 
consido  461,  29 
consonantes  46,  13.  326,  6. 

381,  13.    538,  27.    gemi- 

natae  80, 1.203, 5.  207,21 
conspicio  122,  7 
constantia  122,  20.    285,  3 
constmo  117,  12.  272,  11. 

301,  3 
consneo  109,  1 
consnesco  118,  21.  269,  21. 

460,  17 
consuetudo  323,  2 
consul  consol  49,  44 
consulo  459,  26 
contaginm  contagio  268,  9 
contendo  469,  6 
contestor  292,  7.  311,  20 
contiguus  462,  7 
contingere  98,  8.   118,  22. 

264,  20 
continue  continuate  523, 15 
contra  354,  4 
contrarins  626,  10 
controversia  530,  30 
contnmax  contimax  76,  6. 

contnmacia  150,  16^^ 
contnmelia  150,  16.  531, 14 
conubium  184,  2 
convellere  convollere  149, 

17 
convenio  463,  1.  527,  14 
conversus  462,  21 
coppa  Graecorum  16,  3 
coquus  coquere  79,  7.  164, 

19.  299,  23 
coram  97,  10.  354,  18 
corbis  101,  14.  109,  1 
CorinthiusCorinthiacns  267, 

9.  519,  15 
comus  cornu  109,  1 
Coroebus  190,  6 
corona  chorona  14,  11 
coronis  535,  22 
corpns  644,  43 
cormmpo  460,  10 
cormptela  cormptio  627, 1 
comscus  comsco  459,  22 
Cos  542,  6 
cotidie  79,  16.  149,  7.  168, 

18.  308,  25 
coturnix  108,  17 
crassor  124,  1.  269,  22 
crebro  crebre  109,  3 
credo  528,  16 
credulus  461,  28 


criminor  461,  21 
crinis  101,  19 
crocum  crocns  268,  1 
cruciatns       cmciamenium 

267,  18 
crucior  270,  13 
craor  99,  20.  291,  26.  310, 

14.  cmores  268,  7 
cmstulnm  109,  3 
cnbicnlarius        cubicularis 

266,  4 
cncumis  cucumer  109,  4 
cncnrbicinm  pimm  109,  4 
cnllens  101,  12 
cnlpa  colpa  158,  2 
oulpatio  529,  16 
cultor  461,  10 
cum  quum  quom  28,  6.  29, 

3.  70,  16.  95,  6.  145,  1. 
156,  3.  207,  1.  354,  5. 
418,  23 

cume  pro  cum  28,  9 

cunabnla  268,  14 

cuncti  530,  14 

cunens  101,  12 

cnpio  267,  23.  299,  2 

cur  267,  28.  286,  30.    519, 

6.  quor  71,  2.  77,  9.  156, 

12 
cura  528,  1 
Curetes  334,  19 
curriculum  curricnlns  109, 

4.  266,  15 
curro  cnrso  269,  6 
cnspis  266,  21.  298,  30 
cnstos  461,  19 
cyathus  ciuatus  303,  12 
Cyllene  542,  7 

cjnomia  coenomia  265,  25. 

298,  26 
Cytheris  543,  35 

D  384,  15.  geminatum  66, 

5.  in  c  mutatnm  160,  10. 
208,  25.  212,  7.  308,  11. 
detl  13,  10.  23,  15.  det 
r  26,  3.  71,  20.  d  et  t  11, 
8.  12,  8.  69,  18.  95,  10. 
148,  19.  154,  13.  212,  5. 
264,  35.  295,  10.  303,  3; 
23.  308,  8 

dactylns  334, 17.  dactylicns 
tetrameter  catalections 
256,  .21.  Idaei  Dactyli 
334,  19 

damno  danmatns  120,  10. 
270,  4.  469,  3.  damnas 
120,  16 

damnum  525,  25 

dapes  542,  44 

dativns  r.  ablativns 
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de  31,  1.  300,  24.  468,  15;  denuntio  121,  24  dimitto  97,  7.  270,  31 

30.  470^  5.  in  compositis  depereo  468,  11  diple   535,   7.    obelismene 

.64^  19.    163,  6.    269,  28.  deponens  v,  yerbom  536, 4.  periestigmene535, 

270, 1;  31.  271, 16.  300,  3  depono  286,  15.  466,  7  16.  supeme  obelata  536,6 

dea,  deabus  109,  6  deporto  121,  27.    264,  24.  diploma  duploma  109,  8 

decedo  466,  23  296,  18.  467,  19  directus  115,  16 

decem  decim  76,  10  deprecor  115,  3.    284,  24.  dirus  542,  3 

decens  580,  25  306,  31  dis  et  di  in  compositis  64, 

decet  465,  1  derectus  directus  115,  15         21.  65,  5.  97,  7.  163,  8; 

decido  267, 13. 468, 13.  526,  descendo   discendo    92,    1.        11.  205,  18.  269,  23.  270, 

21  94,  19.   270,  10.   271,  16        31.  271,  16.  300,  5;  16 

declamo  269,  5.  297,  13  describo  117,  9.  269,  20  Dis  pater  109,  8 

decurio  decumo  270,  30  desertus   115^  10.    269,  23.  discedo  271,  16.  467,  23* 

decus  decor  270,  14.   300,       300,  7  discendo  v.  descendo 

21.  463,  19.  520,  4.  529,  desidero    desiderium    270,  discepto  467,  17 

26.  530,  27  24.  521,  12  disciplina  530,20.  displicina 

dedico  522,  13  desilio  464,  23  362,  9 

dedo  465,  14  desino  463,  28  disco  467,  12 

deduco    115,   15.    121,   21.  desisto  467,  3  discretio  322,  13 

269, 25.  300, 10.  deductus  despectus  463,  8  discrimen  120,  4 

542,  41  despero  467,  28  discrucior  270,  13.  468,  11 

deerrare  derrare  65,  2  desuetus  468,  3  disertus  115,   10.    269,  23. 

deesse  desse  65,  2  detestor  292,  10.  311,  23  800,  7 

defendo  468,  8  detraho  466,  10  dispendium  525, 25.  544, 37 

deficio  466,  17  detrecto  469,  1  dispicio  disapicio  163,  11. 

deficiscor  300,  23  detrimentum  525,  25  205,  18 

defigo  467,  9  deverto  467,  6  diapono  286,  9.  307, 9.  522, 

definitio  324,  2  deunx  diunx  118,  27  iq 

deflecto  467,  15  deus,  dei  dii  109,  6  distinctio  145,  28   324  13 

defungor  118,  23.  272,  21.  dsvxiffios  544,  32  ^gQ^  7    423^  15  ' 

301,  26.  467,  25  diaeresis  57,  24.  248,  28  distinguo  distingo  67,  20 

dego  467,  31  dialysis  57,  24  distrabo  526,  26 

degredior  270,  11.  464,  25  diastole  271,  18  districtus  versus  246,  20 

deiectus  464,  10  dico  302,  23.  522,  2.  di<5un-  dito  divito  270,  29 

9e%cct6  270,  30  dum  150,  15  divello  526,  26 

delator  dilator  116, 10.  269,  dictio  888,  17  dives  463,  11.  525,  4 

24.  300,  8  diditus  65,  1;  9  divisiosyllabarumr.syllaba 
delecto  466,  26  diduco    115,    15.    269,   25.  divisus  versus  245,  31 
delectus   dilectus   124,  10.       300,  10.  526,  26  divus,  sub  divo  105,  18 

300,  12  cf.  diligo  didymus  270,  19.  300,  22  do  466,  8.  468,  27.  631,  26 

deleo  deletus  109,  7  ^ies,  de  die  468, 20.  in  diem,  doctus  464,  16 

delibuo  dilibuo  105, 13. 269,       ^  dies  487,  20  dogma  dogmatizo  271,  1 

23  difficilis  273,  23.  difficulter  doleo  271,  6.  464,  6 

delictum    124,   10.   270,  1.        412    1  dolium  268, 31.  270, 0.  295, 

800,  11.  519,  8      '  diffido  468,  5  19 

deligodiligol24,ll.  270,2  digamma  12,  15.  15,  2.  17,  dominor  271,  1 

delirus  deliro  deliramentum       6;  14.  58,11.  148,5.  161,  domus  271,21.  domuncula 

73,  2.  109,  6.  270,  20  12.  302,  6.  538,  23  270,  9.  doma  235,  28 

Delmatia  73,  6.  156,  6  dignitas  118,  28  donec  420,  10 

Delminum  73,  6.  155,  6  dignus  463,  21  dono  119,  21.  269,  29.  463, 

Delos,  deliacus  versus  332,  digredior    dilator    diUbuo       13 

12  diluo  V.  degredior  etc.  donum  119,  6.  524,  16 

Delphica  vasa  116,  16  diligens  468,  21.  diligentia  Dores  51,  8 

delubrum  523,  24  628,  1  dormio  464,  8 

deluo  diluo    115,  11.    269,  diligo  dilectus  124, 11.  270,  dorsum  109, 9.  dossum  79, 4 

25.  800,  9                                  1;  7.    300,    12.    467,  30.  Divas  540,  2 
deminutiva  nomina  395,  10       642,  21  dubius  468,  12.  526,  13 
demitto  dimitto  97,  7.  270,  dilectus  nomen  124,  10  duceni  544,  7 

31  diluculum  270,  23  duco    302,   22.    se   ducere 

demo  468,  25  dimidiusdimidiatus  116,21,       468,  19 

denseo  644,  20  269,27.dimidioplu8465,4  dum  271,  3;  9.  420,  4 
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dumtaxat  468,  23 
duo  94,  6.  264,  1 
dure  duriter  270,  28.  348, 
6.  411,  25 

E  382,  11.  eetae  114,21. 
116,  18.  268,  27.  270,  3. 
271,  31.  276,  24.  284,  23. 
287,  8.  289,  30.  295,  4. 
297,   7;    24.    299,    6;  30. 

300,  27;  29.  304,  7;  25. 
306,  27.  308,  16.  310,  4. 
e  et  i  73,  2;  8.  76,  9; 
13.  77,  12.  93,  3;  5.  94, 
13.  100,  5;  17;  23.*  103, 
11.  106,  13.  106,  1;  8. 
107,  2.  108,  14.  109,  6; 
7;  11.  111,  5.  114,  16. 
116,  10;  15;  23.  118,  27. 
122,  18.  124,  10.  150,  18. 
156,  8.  263,  31.  265,  3. 
270,  6;  20;  23.  278,  2. 
287,  6.  289,  32.  296,  26. 
297,  14.  298,  14.  300,  22. 

301,  22.  302,  10.  306,  9. 
e  et  0  97,  15.  99,  11. 
149,  16.  e  et  oe  269,  14. 
273,  4.  286,  1.  299,  3; 
18.  302,  1.  306,  35 

ebur  ebor  109,  10 

ecfotus  26,  14 

ecfero  124,  22 

ecquando  114,  12 

ecquid  301,  12 

edo  407,  6.  esse  100,  14 

edormio  472,  8 

effectus  471,  28 

egeo  93,  11.  271,  23.  469, 

14 
egredior  271,  23.  469,  27 
egregiuB  470,  16 
ebo  122,  11;  14 
ei  diphihongus22d,24, 329,7 

pro  i  18,  28.  32,  21.  55, 

27.  77,  1 
ei  interiectio  356,  10 
elapsus  472,  23 
elegiacum    carmen,    elegii 

243,  6 
elementum  321,  14.  381,  6 
elephantus  elephans  109, 10 
elevo  119,  22 
elicio  471,  14 
eliganter  109,  11  ' 
elinguis  elinguatus  529,  7 
eloquentia  eloquium  529, 12 
eloquor    124,    19.    278,   4. 

304,  21 
eluxit  121,  23 
em  114,  13 
emano  272,  1 


emendatio  322,  7.  376,  8. 

emergo  472,  16 

eminus    267,    10.    298,  33. 

521,  29 
emissuB  473,  10 
emo  470,  5 
ifinaiim  277,  24 
emporia  emporium  271,  30. 

300,  27 
emungo  472,  28 
en  114,  13 

enarratio  322,  6.  376,  9 
enascor  121,  19 
enixus  471,  23 
ensis     ensicula     ensiculus 

396,  1 
enutrio  109,  11 
eo  verhum  122,  11.  481,  25 
eo  adverbium  122,  12 
imnlijacm  282,  13 
episynaUpha  248,  28 
imxvyxdv(o  282,  12 
erga  269,  9.  299,  10 
ergo  53,  3.  330,  17.  361, 1. 

379,  5 
eripio  271,  23.  530,  17 
erraticus  erraticius  erratrix, 

error    erratio    271,    25. 

528,  5 
enicto  544,  40 
erumna  109,  10 
erumpo  472,  14 
es  finita  nomina    115,  23. 

541,  2 
escendo  472,  12 
est  cum  infinitiyo  460,  23. 

471,  29 
rjcvxfa  282,  15 
et  422,  7 
etiamnunc  78,  19 
etymologia  215,  31 
eu  interiectio  122,  13 
evado  469,  21 
Euander  325,  6 
eTcnit  118,  22.  264,  20.  470, 

25 
evoco  121,  3.  264,  21.  296, 
^    16.  473,  6 
evolvo  472,  21 
euphonia  212,  2;  8 
Eurypylus  334,  9 
eus   finita  nomina  graeca 

229,  24 
ex  et  e  29,  9.   32,  19.    34, 

5.  263,3.  366,3.  417,10. 

in  compositis  63,  4.  151, 

21.  159,  14.  162,  16.  203, 

14.   300,  25.    301,  5;  14. 

ec  26,  14 
exaro  473,  4 
excedd  471,  7 


exoido  473,  8 

excipio  472,  1 

exclamo  269,  5.  297,  13 

excrucio  471,  11 

excreo  exscreo  203,  22 

excubiae  271,  28.   272,  13. 

300,  26 

excudo  excutio  471,  25 

exemplar  exemplum  109, 12 

exentero  109,  13 

exeo  469,  31 

exequiae     exsequiae     204, 

17.  300,  26.  exequias  ire 

473,  1 
exerceo   204,   8.    471,    19. 

exercitus  exercitatns  116, 

7.  272,  9.  301,  2 
exercitus  nomen  204,  9 
exiguus  525,  17 
exiHum    exsilinm    152,    6. 

203,  22.  300,  25 
eximius  204,  14 
exlex  542,  25 

exolesco  118,  24.   exoletus 

204,  18 
exordior  472,  18 
exosus  472,  5 

expecto   exspecto    22,   14. 

63,  8.  97,  6.  115,  20.  159, 

14.  203,  17.  272,  8.  301, 

1;  10.  307,  15 
expedio  471,  3 
expello  470,  9 
expergiscot  experrectu8523, 

22.  expertus  801,  18 
experior  expertns  801,  18, 

469,  5.  523,  22 
expers  470,  13 
exporgo  473,  2 
exporto  121,  28.    264,  24 

296,  19 
expostulo  472,  19 
exprobro   100,  19,   272,  6. 

300^  30 
exscindo  204,  10 
exscreo  203,  22 
exscribo  117,  7.  269,  18 
exsculpo  204,  11 
exsisto  204,  11 
exsors  471,  24.  542,  16;  26 
exspes  542,  16;  26 
exspiro  122,  19 
exstmo    117,  11.    272,  10. 

301,  2 
exsuo  203,  4 

extemus  extraneus    extra- 

rius  523,  17 
exterritus  470,  21 
extinguo  extingo  150,  22 
extorris  204,  3.  472,  6 
extrinsecus  24,  3 
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exul  exsnl  22,  14.  28,  16. 

95,  16.  204,  2.  300,  25 
eznlo  469,  23 
exnltatio  121,  15.  274,  2. 

302,  27 
exulto  exsulto  300^  29 
exuo  472,  3.  exBUO  204,  4 
exuyiae   271,  28.    272,  13. 

300,  26  exsuviae  204,  5 

P  802,  6.  383,  3.  f  et  h  11, 

5.   13,  8.    23,  17.    69,  8. 

81,  8.  f  et  ph  95,  4.  207, 

18 
faba  haba  13,  ^.  23,  19.  69, 

11 
fabrica  109,  14 
facies  100,  3.  294,  13 
facilis  273,  23  • 
facinus  273,  11;  28.  302,  3. 

facinoris  facineris  73,  1 
&cio,  £ac  302,22.  fEkciundum 

150,  15 
facultas  facilitas  524,  6 
faedus  haedus  11, 5.  69, 10. 

81,  12 
faenus  faenoris  faeneris  72, 

23 
faex  109,  14 
falanx  falanga  273,  3 
Falisci  13,  9 

falso  verbwn  273,  9.  302,  2 
falsuB  475,  14.   faUo  false 

273,  9.  302,  2.  541,  23 
fama  522,  32 
fames  105,  22.  238,  6 
familiaris  familiaricus  529, 

30 
faaxum  523,  24 
fari  302,  14 

&riolu0  hariolus  11,6. 13, 10 
fartus  475,  12 
fas  542,  18 
fascinum  109,  14 
fasena  harena  69,  8.  81,  11 
&8tu8  fasti  115, 18.  272, 19. 

301, 25.  fasti  dies  312, 27 
fastns    superbia    115,    18. 

272,  19.  301,  24 
fauces  faux  273,  19 
Fauni  523,  28 
favus  fava  191,  1 
felix  473,  14.  521,  19.  filex 

302,  15  cf,  filix 
ferax  473,  18 
ferculum  79,  14 
fere  532,  5 
feriae  fesiae  73,  8.  155,  8. 

fereae  301,  22 
fero  302,  19 
ferox  feruB  530,  13 


fertilis  473,  20 
ferveo  196,  2 
ferrunculuB  furunculus  109, 

15 
fessus  473,  25 
festino  474,  31.  527,  5 
festuca  302,  10 
fibres  109,  16 
ficus  109,  15 
fidelis   fidens   fidus   97,  9. 

273,  13;  21.  301,  24.  302, 

5.  473,  21.  532,  1 
fides  fidei,  fides  fidis  115, 

9.  272,  16.  301,  23 
fido  93,  15.  109,  16 
figura  530,  5 
filia  filiabus  109,  16 
filius  familias  475,  1 
filix  felix  felicatus  106,  1. 

302,  15 
fimbria  fimbriam  272,  15 
finales  syllabae  237,  1 
fingo  fictus  78,  15.  106,  5 
finis  101,  19.  fine  475,  5 
fircus  hircus  13,  9.  69,  11. 

81,  12 
firmatus  475,  10 
fistuca  festuca  302,  10 
flagitium  273,  11.  302,  3 
flammeum  103,  14 
flavuB  125,  9.  272,  23.  301, 

23;  27 
flemina  99,  9.  272,  17 
fleo  474,  13 
flos  101,  15 
flumen  fluvius  519,  13 
fluo  474,  11 
foedus  foederis  99,  14.  273, 

4.  301,  29 
foedus  foedi,  fedus  273,  4. 

301,  29 
fons,  fontes  funtes  49,  16 
foras  foris  92,  2 
forcipes  71, 12. 109, 16.  161, 

2.  302,  12 
fordeum  hordeum  11, 6.  23, 

19.  81,  11 
foresia  forensia  79,  1 
forfices  160,  20.  302,  10 
fori  272,  30.  301,  28 
forma  530,  5.  formae  ver- 

borum  345,  1.  406,  2 
formido  524,  28 
formosns  ifbrmonsuB  21,  10. 

95,  18.   119,   3.    160,  12. 

161,  3.   273,  6.    301,  20. 

530,  6;  25 
formum  161,  2.  302,  13 
fomax  273,  1 
forpices  71,  12.  161, 1.  302, 

12 


fortis  fortitudo  524,  1.  531, 

12 
fortuito  fortuitu  542,  17 
fortunatus  473,  27.  521,  19. 

525,  4 
forum  272,  29 
frater  273,  30.  474,  9.  521, 

1.  fratellus  13,  13 
fremor  fremitus  125, 8.  272, 

22.  301,  26 
frenum  frena  freni  110,  1. 

273,  17 
frequentatiya  verba  105,  3. 

345,  1 
frequentia  520,  28 
fretuB  474,  28 
frico  273,  26 
frigo  273,  27.  544,  16 
frons  frondis  110, 2.  frondes 

frundes  49,  16 
frons  frontis  110,  2 
fruges  110,  1 
fruor  94,  22.  474,  1 
fugitans  476,  6 
fugitiyuB  475,  8 
fulgor  522,  26 
faltio  fultura  629,  3 
fulvuB  125, 10.  272,  24.  301, 

27 
fundo  476,  16 
fungor   118,   23.    272,    21. 

301,  26.  474,  6 

furere  474,  20.  furens  478, 

20 
Furius  Fusius  13, 13.  23, 16 
furtim  furaciter  furtiye  522, 
•    18 

furunculus  109,  16 
furyus  125,  9.  272,  24.  301, 

27 
fuBCUB  519,  18 
futurum  tempus  in  am  et 

in  bo  101,  11.  846,  30 
futurus  474,  23 

G  386,  3.  G  litterae  figura 
antiquissima  1 5, 10.  noyae 
formae  inyentio  16,  16. 
g  et  c  14,  9.  104,  1.  114, 
9.  168,  6.  269,  22 

Gaditana  642,  29 

Gaia  53,  9 

galearius  103,  4 

Gallns  Gallicus  526,  11 

gamellum  camellum  14,  10 

yocQog  279,  10 

garrio  garrulus  302,  31 

gaudeo  476,  17 

gaudium  121,   16.    274,  2. 

302,  27 
gaunace  14,  10 
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gela  110,  3 

gemiDUS  477,  1 

gemo  476,  20 

geDerosns  527,  8 

geDetiTDB  342,  10.  siDga- 
laris  primae  decliDatioDis 
iD  ai  16,  7.  24,  10.  57, 
20.  144,  27.  158,  10.  se- 
cuDdae  decliDatioDis  ia  i 
et  ii  22,  4.  57,  6.  106, 16. 
206,  9;  21.  238,  11.  251, 
1.  278,  5.  304,  21.  541, 
15.  pluralis  tertiae  decli- 
DatioDifl  iD  iam  111,  7; 
10.  290,  10.  292,  11. 

geaitaB  476,  7 

geas  122,  25.  527,  10 

geaas  122,  25.  476,  24.  ge- 
Dera  Domiaam  391,  6. 
verboram  346,  6 

gereas  475,  22 

germaDDB  521,  1 

gestio  302,  81 

gibber  110, 3.  gibbas  xvQtog 
179,  8 

git  274,  7.  302,  28 

glacies  526,  8 

gladias  101,  14 

glaadiam  glaadicala  395, 13 

gloria  529,  26 

gloriosas  gloriator  glorias 
302,  32.  523,  10 

glatiaam  glatea  110,  3. 
274,  5 

gluttas  glattire  110,  4 

GrDaeus  383,  14 

gDarus  159,  9.  302,  30       « 

gaatuB  208, 9. 302, 26. 527, 24 

gDavufl  208,  9.  302,  26;  30. 
cf.  DavuB 

gobiuB  gobio  106,  7.  274,  1 
racchus  20,  2.  69,  16 
gracilis  274,  9 
grammatica    ars    214,    15. 

321,  6.  376,  3.  537,  1 
graDda^vus  303,  1 
graadis  525,  9 
graasor  124,  1.  269,  22 
gratia  119, 15.  gratiae  facio 

476,   16.    gratiam    feicio 

476,  10 
gratificor  476,  12 
gratis  gratuito  110,  5 
gratulor  123,  1.  303,  2 
gratuB  476,  4 
gravis  476,  21 
gremium  123,  24.   274,  3. 

302,  28 
gryphea  543,  15 
gula  105,  17.  273,  33 
gutta  527,  13 


H  23,  3.  34,  15.  52,  3.  68, 
14.  81,  3.  93,  2.  107,  12. 
109,  2.  110,  6.  .114,  17. 
122,  18.  152,  8.  230,  29. 
247,  20.  274,  17;  22.  293, 
18.  297,  6.  299,  26.  803, 
12;  15.  309,  5.  311,  23. 
385,  5.  388,  11.  539,  8. 
h  et  f  11,   5.   13,  8.  23, 

17.  69,  8.  ^81,  8.  H  Grae- 
cum  pro  inaxov  52,  8 

haba  faba  13,  9.  23,  19.  69, 

11 
habeaa   296,   14.   303,   19. 

habeaae  118,  25.  264,  18 
habeo  477,  23.  524,  13 
habito  477,  4 
habituB  114,  17 
haeduB  11,  4.  69,  9.  81,  12 
haereo  477,  19 
halica  68,  18 
halo  477,  12 

hamus  hamo  207, 16.  274, 22 
hapsus  110,  6.  201,  4 
hara  209,  3.  297,  7 
hareaa  69,  4.   81,  10.  274, 

17 
hariolus  11,  5.  13,  10 
haud  158,  20.  303,  3.  hau 

96,  4 
haurio  274,  17.  303,  13 
hebeBCO  hebetesco  274,  19. 

531,  24 
heiulo  200,  16 
hem  114,  14 
hephthemimeris  246,  4 
herbeaco  274,  24.  303,  14 
herbidus  herbosus  123,   5. 

274,  15 
hercuie  hercle  153,  8.  159, 

18.  312,  10 

Heruae  201,  24.  309,  20 
heroicum  metrum  v.  hexa- 

meter 
heu  122,  13.  356,  7 
heus  122,  14 
hexameter  hexametrus  336, 

25.  heroicus  242, 10.  336, 

13 
hibemuB  180,  10 
hic  274,  20.  523,   7.    huic 

disyllabum  249,  35.  hoic 

pro  huic  76,  3.  hic  hicce 

huiusce    156,   8.    207,  5. 

303,  5 
hiems  21,  6.  27,  4.  161,  17. 

303,  8 
hilaris  hilarus  94, 8.  274, 11 
hiuDuleus  115,  14 
hircus  13,  9.  59,  19.  69,  9. 
■  81,  12 


hirquitallaB  59,  19.  542,  29 

hiruado  henmdo  122,  18 

hisco  303,  21 

hiulcuB  207,  23 

holocaustoma  274,  21 

homODjmia  525,  14 

hoaestus  119,  1 

hoDor  529,  28 

hora  118,  15 

hordeum  11,  6.  23,  19.  81, 

II.  hordea  273,  19 
horreo  521,  11.  horreadus 

120,  22.  274,  12 
hortesia  horteusia  79,  2 
hortor  477,  28 
hortuB  68,  19 
hospeB  119,  13.  274,  12 
hostia  532,  13 
hoBtis  477,  15 
huc  478,  1 
huDii  477,  31 

huDdlis  humiliatus  274,  26 
hymuus  303,  12 
hypercatalezis  333,  19 
hypermetri  versus  253,  6 
hypheu  331,  6.  379,  13 
hypocrita  303,  21 

I  vocalis  et  coDsoDaas  48, 
8.  228,  16.  881,  11.  382, 
13.  538,  18.  pro  conso- 
aaate  vel  vocali  ia  versi- 
bus  248,  29.  synalipha  i 
litterae  251,  14.  i  conso- 
Daas  gemiData  54,  16. 
66,  18.  72,  4.  206,  6. 
229,  3;  30.  328,  10.  538, 
24.  i  vocalis  exilis  vel 
piaguis  49,  16.  54,  18. 
68,  7.  75,  15.  i  longa 
33,  7.  56,  1.  i  brevis 
vel  producta  in  coaiaDC- 
tivo  vel  foturo  116,  1.  i 
ete  73,  2;  8.  76,  9;  13. 
77,  12.  93,  3;  5.  94,  13. 
100,  5;  17;  23.  103,  11. 
105,  13.  106,  1;  8.  107, 
2.  108,  14.  109,  6;  7;  11. 

III,  5.  114,  16.  115,  10; 
15;  23.  118,  27.  122,  18. 
124,  10.  150,  18.  165,  8. 
263,  31.  265,  3.  270,  6; 
7;  20;  23.  278,  2.  287,  6. 
289.  82.  296,  25.  297,  14. 
298,  14.  300,  22.  301,  22. 
302,  10.   306,  9.   i  et  ei 

18,  23.  32,  21.  55,  27. 
77,  1.  i  et  u  24,  13.  49, 

19.  67,  3.  68,  8.  76,  12. 
77,  8.  97,  14.  150,  10. 
156,  16.    i  et  y  270,  19. 
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300,  22.  i  fimta  adverbia 
240,  7.  i  yel  ii  in  gene- 
tiyo  singulari  secundae 
declinationis  22,  4.  67, 
6.  106,  15.  206,  9;  21. 
238,  11.  261,  1.  278,  5. 
304,  21.  541, 15  in  yoca- 
tivo  singnlari  eecundae 
declinationiB  22,  9.  251, 
20.278,7.804,23.541,16 
acio  compositnm  cum  prae- 
positionibus  64,  20.  66, 
18.  72,  4.  235,  3 

iactura  525,  25 

lamba  834,  14 

iambus  334,  14.  iambicum 
hezametrum  266,  16.  te- 
trametrum  256,  27 

iamdudum  98,  9 

idem  102,  4.  276,  23 

identidem  303,  28 

idiota  304,  12 

idoneus  487,  8.  632,  7 

ieiunium  ieiunitas  529,  6 

igDams  480,  6 

ignis  276,  5 

ignominia  630,  7 

ignosco  524,  11 

tntBQog  544,  18 

ille  528,  7 

im  finita  adverbia  412,  7 

immanis  525,  9 

immatnrusimmaturitas  275, 

6.  808,  32 
mmigro  484,  3 

immunis  275,  21.  485,  31 

impatiens  486,  3 

impedio  486,  4 

impendeo  480,  25 

iroperator  481,  20.  impera- 
tomm  hoDores  542,  34 

imus  522,  21 

in  29,  9.  34,  5.  92,  7.  106, 

17.  120,  18.  263,  8.  275, 
26.  354,  24.  414,  16.  482, 

18.  484,  8;  13;  18.  485, 
4.-486,  11;  21.  488,  18. 
528,  18.  542,  8.  in  com- 
positis  162,  6.  303,  27. 
304,  8.  354,  21.  in  diem 
in  dies  487,  20.  in  maius 
488,  12.  in  noctem  484, 
13.  in  ore  488,  10.  in 
pedes  482,  13.  in  rem 
486,  28.  in  tempus,  in 
tempore  486,  30.  in  yer- 
bera  482,  10 

inambulo  526,  15 
inberbus  iDberbis  276,  26 
incedo  incesso  488,  1 
incertus  487,  29.  526,  13 

ORAXMATICI  LATIRI  VII. 


iDcestuB  303,  28 
inchoativa    yerba    93,    18. 

845,  2 
inchoo  12,  10.  530,  21 
incido  487,  14 
incipio  530,  21 
inclamo  269,  4.  297,  12 
iDcludo  485,  1 
incola  iDColatus  277, 2.  3Q3, 

30 
incredibilis  incredulus  275, 

25 
incultus  543,  37 
incumbo  478,  24 
incuriosus  487,  19 
incurro  276,  1 
incus  incudis  110,  7 
incuBO  107,  8 
inclytus  304,  11 
indigena  125,  1.  303,  30 
indigeo  483,  1 
indigites  125,  1 
indignatus  483,  16 
indignus  480,  19 
indigus  275,  22 
induco  103, 16.  iDduco  ani- 

mum  479,  6 
indulgeo  478,  13 
induo  479,  10 
inermis  ioermus  94,  6.  274, 

11*.  276,  20 
iofamia  630,  7 
iafector  630,  1 
infelix  484,  16 
inferior    infimus    275,    16. 

488,  5.  522,  21 
infirmus  infimiis  94,  6 
iogens  480,  21 
ingluyies  110,  4.  121,  5 
ingratus  484,  24 
ingredior  483,  20 
inhio  478,  6 
inhorreo  484,  6 
iniuria  502,  2.  531,  14 
inludo  479,  20 
inluyies  121,  5.  276,  12 
inluxit  121,  23 
innixus  iDnexus  303,  30 
inno  478,  20 
innuo  527,  22 
inolesco  118,  24 
inops  480,  3 
inperfectum    in    ibam    et 

iebam  35,  3 
inpersonalia  verba  407,  13 
inpertio  481,  3 
inpingo  275,  20.  304,  5 
inpleo  276,  1.  478,  17 
inplexus  484,  22 
inpono  277,  8.  286, 12.  483, 

25 


inpostor  inpostura  277,  10 
inprecor  99,  19.  115,  3 
iopubes  285,  10 
inpu^o  519,  19 
inquies  488,  3 
ioquilinus  277,  1 
inquio  155,  1 
iDquiro  521,  12 
iuscius  526,  6 
inscribo    117,    8.    269,    19. 

inscriptus  481,  17 
insero  125,  5 
iDsido  480,  12 
insigois  114,  16 
insiiio  488,  16 
insimulo  527,  25 
insipiens  110,  7 
insisto  481,  12 
insitus  adsitus  276,  17 
insolens  486,  14 
insolitus  486,  19 
insono  480,  17 
inspicio  122,  7 
in8tarll8,6.  276,11.  483,  S 
insto  483,  8 
instroo    117,    11.    272,    10. 

301,  3.  481,  7 
insuesco  269,  21 
insuetus  486,  16 
integer  480,  23.  ab  integro, 

de  integro  454,  31 
intempestivus,   intempesta 

nox  275,  1.  803,  31 
intentus  488,  9 
inter  803,  24.   481,  28.    in 

compositis  164,  12 
intercedo  488,  7 
interdico  481,  1 
interea  loci  482,  16 
interest  276,  32 
interficio  523,  31 
interiectio  215,  22.  241,  8. 

366,  2.  361,  9.  424,  6 
interior   intimus   276,    16. 

intumus  150,  15 
interpretor  276,  24.  304,  7' 
interyallum  151,  3.  303,  23 
intrinsecus  24,  3 
intro  intus  92,  5.  110,  7 
introeo  488,  14 
intueor  276,  1.  520,  17 
invado  276,  1 
invenio  524,  30 
invideo  92,  12.   276,  2;  19 
iovidus   invidiosus  98,   13. 

276,  22.  304,  6 
iovigilo  484,  11 
invoco  121,  3.  264,  21.  296, 
.17 

iovolo  525,  19 
io  finlta  verba  35,  1 
37 
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iocas  iocum  276,  9 

ipse  119,  6.  ipsus  275,  18. 

304,  2.  403,  6 
ira  iracuudia  304,   5.   irae 

mihi  est  486,  1 
iratus  iracundus  276,  3.  530, 

11 
irrito  486,  9 
is  pronomen  523,  7 
is    finita    nomina   276,    5. 

282,   2.    286,   20.    is  vel 

es  finita  266,  21.  298,  30 
iate  119,  5,  523,  7 
Italia  251,  30 
iter  itiner  110,  8 
iudicium  322,  8.  376,  10 
iugulo  523,  31 
iugum  iuga  276,  6 
lunius  menais  124^  9.   276, 

16 
iuro  480,  9 
iuB  276,  9 
iuB  vel  ium  finita  nomina 

22,  4.  57,  6.  106,  15.  206, 

9;    21.    238,  11.    251,  1. 

278,  5.  304,  21.    541.  15 
iuvenis   iuventus    iuventas 

iuveuta    110,   8.    124,  7. 

275,  12.  276,  14.  303,  34 

K   14,   12.  53,  5.   304,   14. 

326,  19.    382,   6.   385,  8. 

539,  5 
)(ttxoTe;i;v£a  320,  14 
%atr]yoQm  262,  29 
xcqpaX?}  nfBaXrj  51,  10 
noldio}  262,  30 
xoAaxevo}  262,  13 
nvXivdgos  544,  24 

L  383,  4.  1  et  d  13,  10.  23, 

15.    1  geminatum   11,  2. 

80,  10.    96,    6.    149,    19. 

151,  3.  159,  1;  4.  166,  7. 

268,   23.   287,   6.   299,  6. 

304,  31.  305,  1.  308,  13; 

31 
labium  labrum  116,  5.  277, 

26 
laboro  490,  13 
labrum  Xovt^q  278,  17 
lac  9d,  13 
lacesBO  489,  30 
lacrimae  lacrumae  150,  10 
lactens  lactans  lacteus  98, 1 
laetuB  laetor  laetitial21, 15. 

123,  1.    274,  2.    302,  27. 

304,  25.  490,  1 
lambo  196,  1 
laniuB  lanio  104,  4 
lapis  532,  10 


laquearia  lacunaria  105, 15 
laqueua  101,  12' 
lares  lases  13,  14 
largior  489,  28 
largitas    largitio    128,    30. 

278,  1.  304,  18 
largus  490,   19.   large  lar- 

giter  277,  20.  411,  27 
larva  larba  186,  9.  277,  23 
laser  laserpicium  100,  18 
lasBus  94,  17 
latere  120,  20.  277,  28 
latinitas  322,  21 
lavo  104,  14 
laurus  543,  1 

laus  laudatio  529, 28.  532,  3 
lectio  322,  5;  11.  376,  7 
lego  legere,  alligo  pelligo 

26,  8 
lego  legare  124,  17.  278,  2 
lepoB  lepidus  lepus  122,  4. 

277,  30.  304,  17 
leprosus  166,  5.  304,  26 
liber  213,  11.  490,  8 
liberalis  490,  21 
libero  490,  16 
libido  lubido  50,  3.  150,  15 
librarius  212,  22 
libum  nonavov  192,  13 
libuma  101,  5 
licet  99,  12 
ligo  124,  17.  278,  2 
limen   limea  122,  17.    277, 

32.  304,  18 
lino  278,  21.  304,  25 
linteo  105,  16 
Linns  332,  11 
liquet  99,  12 
liquidae    litterae    118,    7. 

229,  8.  230,  10;  22.  233, 

19.    326,    9.    538,  34.  cf. 

litterae 
liquor  544,  11 
lira  lirare  73,  3.  270,  20 
lis  530,  80 
lito  489,  33 
litterae  13,  1.  46,  2.  47,  18. 

163,   1.  214,  15.    216,  6. 

227,  16.  261,  3.  324,  20. 

381,  6.  538,  5.  litterarum 

inventores  325, 1.  litterae 

a  Claudio  inventae  76,  7. 

litterae  graecae  et  latinae 

153,  4.  duplices  Graeco- 

rum  156,  22 
litteratura  liiteralitas  321 , 8 
liviscor  206,  2 
loco  490,  27 
locuples  625,  4 
locus  278,  17.  locum  542,  9 
longus  longinquus  521,  17 


loquela  loquella  96,  6.  294, 

29.  521,  3 
loquor  locutio  79,  13.   124, 

18.    278,  3.   304,  19;  28. 

522,  2 
lovxnQ  278,  17 
luciduB  523,  20 
lucus  523,  24 
ludi  490,  23.  ludos  facere 

103,  13 
ludificor  ludificavi  277,  24. 

425,  11.  490,  22 
ludo  489,  22 
luminosus  523,  20 
luo  541,  29 
lustro  490,  20 
Intum  101,  16.  544,  39 
Lycoris  543,  35 

M  383,  8.  in  fine  vocabu- 
lorum  54,  4.  80,  17.  147, 
24.  206,  17.  253,  29.  m 
et  b  et  p  14,  3.  m  et  n 
13,  16.  78,  16.  144,  22. 
152,  3.  203,  1;  11.  206, 
17.  208,  13.  272,  14.  276, 
29.  287,  6;  11.  301,  5. 
303,  28.  308,  10;  18;  29 

macellnm  101,  16 

maceiia  305,  5 

machaera  305,  4 

machina  304,  34 

macte  305,  1.  544,  6 

macto  493,  25 

maeandrus  110,  10 

maestus  100,  4.  280,  7 

magister  305,  15 

magnus  525,  9 

Maiia  54,  16 

maior,  in  maius  488,  12 

males  (?)  110,  11 

malificus  malivolus  76,  12. 
298,  16 

malleus  110,  12 

Mallus  80,  5 

malo  149,  19.  159,  1.  305, 
11 

malogranatum  278,  24 

malva  malvaceus  395,  14 

malus  malum  304,  83.  504, 
17 

malus  malum  80,  5. 100, 16. 
280,  8.  304,  32 

mancipium  mancupium  67,3 

mando  roandare  805,  12. 
493,  8 

mando  mandere  305,  13 

mane  305,  3 

maneo  491,  20 

Manes  305,  2 

manica  67,  7 
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manabiae  manibiae  mann- 

viae  60,  3.  67,  3.  306,  7 
manubriam  200,  6 
manaleas  67,  8.  110,  10 
manas  24,  16.  119,  8 
mapalia  279,  8 
mare  279,  9 
margarita  margaritam  110, 

12.  278,  22 
margo  101,  12.  110,  10 
maritimas  marinas  278, 34. 

629,  4 
Mars  Mavors  189,  1.  306,6 
marsappiam  306,  3 
martulas  106,  21 
mas  mascalas  mascellas  96, 

7.  279,  6.  306,  4 
^ax(tioxB%vCa  320,  16 
mater  493,  28.  mater  fami- 

lias  476,  1 
materia  materies  110,  11. 

279,  2.  631,  22 
mathematica  213, 22.  214, 3 
mataras  279,  12.  492,  20 
maximas  mazamas  24,  13. 

49,  20.  160,  16 
medeor  medicor  492,  6 
medicamentam  .288, 1.  619, 

10 
medias  493,  17 
Megalesia  Megalensia  79, 2 
meles  melones  110,  11 
melior  491,  28 
pLsUtsiv  (tsJUaSeip  61,  8 
memini    117,   14.    278,  33. 

279,  16;  24.  281,  17.  490, 
30 

memoriose  memoriter622,6 
menda   mendum    110,    12. 

280,  9.  306,  6 
mensor  20,  9.  642,  36 
meracus    merosus    123,   8. 

280,  1 
MercuriuB  326, 2.  Mircurius 

77,  13. 
mereo  mereor  110,  13.  278, 

32.  622,  27 
merges  mergus  110,  14, 
merula  merulus  280,  6 
mesites  336,  8 
metaplasmus  16,  8.  361,  19. 

362,  20 
metator  642,  36 
metrum  268,  29.  331,  13 
metuo  492,  38 
metus  624,  28 
meus  miuB  77,  12.   98,  12. 

102,  7.  404,  25 
MezentiuB   21,   13.    60,  12. 

328,  6 
mille  166,  7.304,31.494,10 


minister  494,  7 

ministro  492,  26 

minor  116,  8.    minus   494, 

12.  minume  160,  16 
pniror  116,  4.  279,  21  * 
miscellania  patella  642,  10 
misereor    miseror    miseret 

278,-29.  490, 14.  misertaB 

miseratas  93,  7 
mitto,  mieBas  493,  14 
mixtus  verBus  246,  26 
moderor  493,  3.  626,  17 
modi    verborum    344,    13. 

406,  4 
modius  101,  13 
modo  96,  15 
modulor  626, 17.  modulatio 

322,  17 
molior  493,  10. 
moloBBUB  335,  1 
moneo  121,  8.  520,  8 
monstrum  620,  20 
montosuB  106,  12 
monumentum  160,  15.  304, 

31 
morae  est  493,  19 
mordicuB  110,  14 
morticiDUS  mortalis  280, 18 
motacilla  110,  15 
moveo  494,  4 
muliebris  mulierarius  124, 

6.  280,  3 
multus  492,  15 
munificuB  munifex  280,  16 
niunimentum  304,  31 
munus  119,  6.  524,  16 
muria  279,  10 
mustacius  103,  1 
mutae  litterae  326, 16.  382, 

4.  639,  2.  cf.  litterae 
mutuo  verbum  298,  31 
mutuus,   mutuo   dare  124, 

13.  266,   9.   per   mutua 
502,  26 

Mygdonides  541,  34 


N  283,  11.  additum  vel 
omisBum  20,  9.  21,  10. 
24,  3.  77,  18.  93,  6.  95, 
8;  18.  96,  3.  106,  10. 
156,  17.  160,  12.  202,  19. 
273,  6.  287,  6.  299,  26. 
301,  20.  308,  14.  n  et  m 
13,  15.  78,  16.  144,  22. 
162,  3.  203,  1;  11.  206, 
17.  208. 13.  272,  14.  276, 
29.  287,  6;  11.  301,  6. 
303,  28.  308,  10;  18;  29. 
n  in  s  mutatum  106,  17 

naevus  naebus  189,  16 


nanciBCor    nactus    96,    19. 

nanctus  nacturuB  305,  16 
nares  nar  281,  10 
narro  80,  8.  96,  6.   159,  8. 

212,  4.  305,  34.    522,  2 
nascor    121,    19.    281,    30. 

natus  495,  18.  527,  24 
natio  527,  10 
nauclerus  281,  33 
navigator  282,  1 
navis    navigixmi    281,    33. 

306,  30 
nausio  nausior  93,  10 
nauta  navita  282,  2.   305, 

17;  36 
navus   305,  19.  531,  7.  cf. 

gnavus 
ne  121,  9.  421,  8.  interro- 

gativum  361,  3.   ne  pro 

non   12,   2.    ne   quidem 

101,  1 
necessitas  necessitudo  629, 

22 
neco  623,  31 
uecto  281,  22 
nefrendes  12,  3 
neglego  168,  6.   neglegens 

305,  32 
negotium  28,  13 
nemo  281,  7.  305,  26.  530,  9 
neniae  281,  10 
nequam  106,   10.  281,  12; 

27.  305,  31 
nesapus  12,  4 
nescio  12,  1.  28,  15 
nesciuB  494,  24.  526,  6 
niger  619,  18 
nihil  nil  nihilum  nihili  122, 

23.  153,  8.  159,  18.  281, 

31.  306,29.  311,  27.  495, 

13 
nimis  280,  20.  306,  20 
nimius  495,  16 
ninguit  ningit  110,  16 
nis  finita  nomina  101,  19. 

542,  30 
nisi  ni  422,  1 
nitor  495,  4 
nix  626,  8 
nobilis  527,  8 
noceo  noceor  281,  18 
noctu  99,  4.  281,  23 
nolo  160,  3.  169,  2.  306,  11 
nomen  216,  11.  341,  9.  389, 

13.  621,  9.  540,  21 

nomina  adiectiva  397,  4. 
398,  7 

appellativa  389,  10.  390, 
14 

deminutiva  396,  10 

derivativa  396,  6 

37* 
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nomina  epitheta  397,  4 

generalia  396,  8 

homonyma  398,  3.  625, 14 

ominalia  395,  3 

participiia  similia  408, 13. 
a  participiis  figurata 
397,  1 

patronymica  395,  6.  641, 
34 

posseBBiya  395,  7 

propria  390,  7.  640,  11 

ytQog  Tt  397,  10 

Bpecialia  396,  9 

syDonyma  398,  6.  625, 15 

verbalia  396,  5 
nomen  est  494,  14 
nomenculator  110,  16 
nomino  529^  18 
nongenti  104,  1.  281,  26 
nonnumquam  632,  5 
Qotae  nominum  et   nume- 

rorum  23,  12.  53,  6.  261, 

3.  numerorum  apudGrae- 

008  23,  4.    52,  5.    notae 

grammaticorum    533,    1. 

586,  16 
noto  528,  12 
novi  281,  16.  305,  26 
novissimus  522,  17 
novo  527,  7 

noz,  in  noctem  484,  13 
noxa  noxia  524,  21 
nubes  nubis  nubs  (?)  189, 

10.  237,  15 
nubo  74,  1.  103,  14.  116,  7. 

281,  24.  305,  26.  495,  21 
nuduB  495,  23 
nugae  nugas  281,  12 
nullus  281, 7.  305,  25.  630,  9 
num  420,  11 
numeri   nominum    392,    4. 

verborum  346,  25 
numerorum     notae     apud 

Graecos  23,  4.  52,  5 
nummularius  305,  18 
nuntio  121,  24 
nuntius  495,  11 

0  382,  15.  0  et  e  97,  15. 
99,  11.  149,  16.  0  et  n 
49,  14.  100,  22.  106,  4. 
107,  13.  109,  10.  144,  25. 
158,  1.  161,  4.  174,  3. 
284,  21.  286,  19.  306,  11. 
0  graecum  pro  ov  et  cd 
49,  10.  0  finita  adverbia 
240,  8.  412,  14.  0  finita 
nomina  graeca  540,  23 
0  interiectio  356,  18 
ob  in  compositis  64,  5.  151, 
17.  162,  20.  207,  11.  298, 


10.  306,  35.  obs  in  com- 

positis  204,  20.  306,  7 
obaudiens  306,  8 
obba  Ttozi^Qiov  186,  10 
obedio  496,  27 
obelus  534,  7.  cum  puncto 

536,  3.  cum  aversa  536, 6 
obeo  497,  4 

obiter  %ata  ravtov  181,  6 
obiurgo  520,  8 
obliviscor   92,   11.    206,   1. 

282,  25.  495,  25 
obloquor    124,  18.    278,  3. 

304,  19 
obneius  306,  9 
obnixus  306,  9.  496,  8 
obprobro   100,   19.    272,  6. 

300,  31 
obryza  obryzum  282,  9 
obscunis  27,  9 
obsequor  122,  21 
obaolevit  204,  19.  306,  6 
obsto  496,  16 
obtestor  292,  8.  311,  21 
obtrecto  496,  30 
obverto  496,  13 
occasus  306,  3 
occentassere  544,  29 
occido  523,  31 
occulte  531,  6 
ocimum  ocimus  282,  18 
Ocnus  543,  33 
odi  281,  17.   282,  27.   odio 

235,  18 
oe   et   e    269,  14.   273,  4. 

286,  1.    299,  3;  18.  302, 

1.  306,  35 
offector  530,  1 
offendo  497,  11 
oi  pro  oe  17,  7.  pro  ui  76,  3 
olea  oleum  oliva  99, 8.  282, 

26.  306,  4 
olim  116,  23 
Olympus  535,  8 
omelia  282,  14 
o^iiuta  omtata  51,  10 
omnes  630,  14 
oiLoCm  284,  4 
onus  282,  22.  525,  1 
opilio  112,  6 
opinio  522,  32 
opis  opem  ope  394,  10 
opportunus  496,  14 
oppugno  519,  19 
optimuB   optumus   24,    13. 

49,    20.    150,    14.    optu- 

mates  282,  23 
opto  496,  10 

opulentus  496,  23.  625,  4 
opus  496,  25.  opus  est  496, 

1.  642,  23 


ora  118,  15 

oratio  294,  30.  324,  8.  389, 

8.  627,  15 
orbis  189,  12 
orbuB  496,  18 

ordinatio  partinm  oraiionis 
33,  14 

ordino  522,  10 

ordior  101,  11.  282,  16 

organum  282,  4 

orichalcum  263,  1 

origo  origonis  velum  282, 10 

orior  74,  18.  ortus  497,  8 

oro  496,  4 

orthographia  209,  13.  215, 
32.  OQboyQatpia  et  oqQ^o- 
insta  66,  13.   68,  9.    71, 

9.  72,  11;  22.  149,  4 

08  finita  nomina  graeca  238, 

30 
08  oris  522,  4.  in  ore  488, 

10.  ob  ora  496,  21 
ostentum  520,  20 

ostrea  ostreum  110, 17.  282, 

17 
otiosus  497,  7 

P  385,  10.  additum  vel 
omissum  21,  1.  27,  3. 
161,  17.  303,  8.  gemina- 
tum  305,  3.  310,  7.  p  et 
b  14,  3.  115,  7.  158,  4. 
281,  28.  292,  2.  305,  28. 
310,  28;  30.  p  et  m  14,3 

pabulans  531,  17 

paciscor  498,  8 

pacunt  15,  12 

paenitet  501,  18.  paenitens 
408,  18 

nalieiv  nalaSsiv  51,  9 

palam  97,  10.  354,  18 

Palamedes  325,  4 

palaria  283,  21 

Palatium  14,  5 

palea  544,  21 

palmus  palma  110,  18 

palpebrae  palpetrae  110, 19 

palpo  palpor  283,  13 

palumbus,  palumbi  et  pa- 
lumbes  118,  17.  191,  8. 
269,  16.  285,  23 

pandectes  306,  19 

pannus  panicula  285,  20 

navta%ov  284,  4 

par  600,  1 

TtaQa^Xri  288,  24* 

parasceue  306,  17 

parco  807, 13.  501,  15.  522, 1 

naQOiyiog  277,  3 

naQOt^la  283,  24 

paropsides  285,  21 
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pan^  partem  parte  499,  22 
partes  orationis  215,  9 
Parthenius  mons  544,  2 
participinm    104,  21.    215, 

17.  348,  32.  408.  2 
partim  115,  17 
partio  partior  286,  6 
partus  partabus  68,  4.  110, 

18.  156,  16 

parum  280,  20.  305,  20 
parnmper  306,  21 
parrus  525,  17 
pasco  497,  24.  pascens  531, 

17 
pascua  pascunm  286,  25 
paseim  122,  2.  284,  3 
pateo  500,  15 
patior  501,  3 
patrius  paternus  99, 18.  284, 

18.  306,  26 
patrocinium  527,  15 
patronymica  nomina   395, 

6.  541,  32 
pavesco  503,  6 
pauUum  20,  15.  80,  10 
pavor  524,  28 
pauper  95,  2 
panperies  paupertas  99, 13. 

284,  17 
pavus  pavo  285,  19.  307,  4 
pax  283,  16 
peccatum  519,  8 
pecto   pectino  93,  8.   28f, 

14.  306,  25 
pecuniosus  525,  5 
pecus  101,  10.  284,  20 
pedale  pedule  522,  29 
peiero  peiurium  229, 6.  307, 

32 
pelagus  111,  1 
Pelasgi  325,  7 
pellax  65,  18 
pellicio  66,  17 
pelligo  26,  8 
pello  284,  5 
Pelops  27,  11 
pelvis  pelluis  65, 18.  pelvim 

77,  6 
penaria  cella  93,  3 
pendeo  284,  1.  500,  19 
pendo ,  pensus  pesus  301, 22 
penetrale  123,  29 
penna  100, 17.  284, 19.  306, 

26 
pentameter  dactylicus  242, 

26 
penthemimeris  246,  4 
penum  123,  29 
per   503,   17.   per   tempus 

604,  3.  per  in  compositis 

26,  8.  65,  11 


perculsus  percussus  124, 20. 

286,  4.  306,  32 
perduco  121,  21 
peregrinus  277,  5.  286,  17 
perendie  perendinus  284,  8 
perfidus  perfidiosus  543,  9 
perfuga  523,  6 
pergo  602,  22 
periculum  periclum  79,  14. 

124,  24.    285,  5.  630,  12 
perimo  523,  31 
periodns  146,  18.  246,  21 
peritus  498,  13 
periurus  229,  6.  307,  32 
perlabor  pellabor  66,  13 
perluo  peiluo  65,  18 
permeio  267,  7 
pemicies  530,  12 
perosus  501,  30.  542,  18 
persequor  122,  21 
perseverantia  122,  20 
personae  verborum  347,  1 1 
persono  642,  14 
pertaesum  est  600,  9 
pertinacia  122,  20.  286,  3. 

306,  32 
pertineo  603,  11 
perversus  pervorsus  149, 16 
pes,  in  pedes  482, 13.  pedes 

metri   215,    7.    241,    14. 

333,  25 
pesBulum  pestulum  pestlum 

111,  1.  205,  7 
peteredium  200,  6.  307,  17 
petra  282,  29 
pexo  110,  19 
ph  (p  96,  4.  163,  6.  160,  7. 

207,  18.  phi  et  rho  riota 

536,  12 
phalaecium  metrum  264, 10 
Pharus  642,  «2 
Phemonoe  332,  6.  334,  4 
Phoenices  325,  2 
piget  601,  1 
pignus ,    piguora    pignera 

118,  16.  284,  30.  806,  31 
pila,    pilum    33,  5.   53,  1. 

56,  13 
pingo  pictus  78,  16.  106,  6 
pinna  100,  17.  284, 19.  306, 

26 

?iperaria  mola  93,  6 
isistratus  534,  7 
pistrinum  pistrilla  396,  14 
pius  283,  26 
plagiarius  306,  19 
platea  282,  31 
plebs  pleps  27,  11.  74,  1 
plemina  99,  9.  272,  17 
plenu8  283, 12.  306,  21.  497, 
15 


%XovTlt<o  270,  29 

pluit  604,  7 

pluralia    tantum    104,    16. 

108,8.  265, 16;  21.  268,  3. 

269,  12.  270,  15.  271,28. 

272.30.  273,17.  276,  6;  8. 

278,  15.   279,  7.   281,  9. 

282,  23.  283,  18.  286,  16. 
286,  26.  287,28.  293,20; 
34.  301,  28.  307,  5.  642, 
44.  544,  21 

plu8499,8;25.plure8ll6,10 

pluteus  101,  12 

poculum  potio  116, 20.  284, 

29 
podagrosus  podagricus  285, 

16 
poderis  308,  3 
poema  poesis  poetice  poe- 

ticus  625,  11.   poematoa 

genera  269,  13.  428,  6 
poena  601,  32 
polenta  106,  4.  284,  21 
polio  527,  7 
poUens  603,  3 
pometa   pomaria   285,   27. 

306,  36 
pone  99,  23.  379,  6.  330, 18 
pono  286,  9.  307,  2 
pons  101,  16 
populo  populor  286,  6 
porro  351,  1 
porrum  283,  22 
portentum  620,  20 
portitor  544,  41 
posco  125,  16.  286,  6.  306 

33 
positio  syllabarum  229,  27. 

328,  3 
positurae  145,  31.  215,  8 
posmeridianus  79,  3 
pOBsideo  624,  13 
possum  501,  21 
post  99,  23.  354,  3.  497,  19 
posterior  postremus  114, 19. 

310, 20.  postremnm  504, 1 
posthabeo  502,  17 
posticus  60,  4 
postilla  503,  24 
postis  101,  12 
postpono  286,  13 
postquam  421,  21 
postsecus  99.  23 
postulo  125, 16.  286,  6.  306, 

33 
postumus  200,  4.  307,  29 
potens  498,  1.  625,  4 
potior  potissimus   102,  16. 

283,  26.  306,  22 
potior  verbum  283,  14.  306, 

21.  426,  3.  498,  3 
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potis  est  501,  24.  potias 
306,  11 

poto  284,  10.  306,  22 

prae  307,  24.  364,  6 

praecello  286,  24 

praecox  93,  4 

praeda  283,  15.  519,  4 

praedo  praedor  286,  6 

praeeo  504,  5 

praefectns  499,  1 

praefinio  499,  6 

praegnana  501,  8 

praeluceo  503,  16 

praemiDCO  503,  9 

praemium  114,  21 

praenomen  390,  7.  640,  11 

praeparo  627,  12 

praepono  286,  13 

praepositio  215,  20.  351,  26. 
413,  6.  praepositiones 
cum  adverbiia  348,  27. 
468,  15.  cum  nominibus 
civitatium  32,  20.  355, 
15.  locum  Bignificantes 
29,  8.  34,  5.  451,  18.  in 
compositione  mutatae  25, 
17.  60,  6.  151,  7 

praeaagio  94,  1.  284,  16 

praesagus  502,  12 

praesens  502,  15.  in  prae- 
sens,  in  praesentia  487, 3 

praesideo  498,  21 

praesidium  526,  22 

praesto  adverhium  157,  22. 
306,  11.  499,  18 

praesto  verhum  498,  28 

praestolor   praestulor   167, 

23.  286,  19.  306,  12.  499, 
15 

praeter  354,  2.  499,  11 
praeterea  122,  8 
praetorius  101,  3 
praeut  503,  21 
praeverbium  29,  8.  525,  23 
pransus  prasus  160, 15.  301, 

22 
pratum  105,  6 
precor  99,  19.  115,  1.  284, 

24.  306,  31 
prehendo   prendo    153,    8. 

159,  18.  306,  13.  311,  26 
premo  76,  9 
pretium  115,  1 
priapeum  metrum  340,  18 
primitiae  286,  26.  307,  5 
primo  pedatu  100,  24 
princeps  14,  7.  21,  9 
prior  primus  102,  16.  114, 

19    310,  19.  502,  13 
privatus  524,  32 
privilegium  111,  2 


privignus  183,  11.  307,  16 

privuB  503,  4 

pro   32,  8.   104,   6.   283,  3. 

416,  23.  501,  27.  in  com- 

positis    164,    1.    235,    8. 

307    9*  18 
probo'  197,  1.  284,  11.  306, 

23 
procastria  283,  22 
proclamo  269,  4.  297^  12 
procul  120,  6.  285,  1 
procuro  283,  13 
prodigium  520,  20 
prodiguB  275,  22 
prodo  417,  1 
proelium  527,  27 
profiteor  503,  19 
progredior  502,  23 
proiectus  500,  24 
promissivuB  modus  345, 15; 

21 
promptuB  503,  13 
pronomen  215,  13.   343,  9. 

401,  9 
pronuntiatio  322,  14 
prope  501,  10 
propero  502,  10.  527,  5 
propinquo  600,  26 
propono  286,  10 
proprius  283,  27.  524,  32 
propter  502,  3 
proi-uo  503,  26 
proscenia  104,  7 
prosequor  122,  22 
prospiciens  284,  6 
protenus   protinua    100,  5. 

307,  33 
protestor  292,  8.  311,  4 
nQmxonoXtzat  282,  23 
proximus  498,  15 
prudens  503,  7 
pruna,  prunum  111,  2 
ps  bs  ^  14,  7.    21,   6.   27, 

5.  51,  19.  61,  61.    64,  8. 

73,    14.    115,  7.    156,  22. 

159,  22.  160,   1..  208,  15. 

303,  8.  307,  14 
psallo  286,  21 
tlfev9oTSxvla  320,  15 
pubes    285,    8.    pubetenus 

306,  19 
Publicola  Poplicola  14,  6 
publicus  poblicus  168,  2 
pudet  120, 1.  600,  6.  pudens 

408,  19 
puer  puera  103,  5 
pugillares  pugillar  283,  18. 

285,  16 
pugna  631,  3 
pugno  503,  1.  519,  19 


pulcher  20,  4.   69,  16.   93, 

2.  pulcherrumus  150,  15 
pullus  80,  10 
pulmentum    285,    13.    306, 

34 
pulvinar  pnlvinare  237,  11 
pulvinus  102,  3 
pulvis  pulver  111,  4.    188, 

11 
pumez  111,  3 
puppis  286,  20 
pusillus  525,  17 
puteana  putealis  111,  4 
puteus  101,  12 
puto  520,  80 
pygargus  542,  28 
pygnomus  335,  3 
pyrricha  334,  11 
pyrrichius  334,  8 
Pyrrus     14,     5.     Pyrrhus, 

Achillis  filius  334,  8 
pythium  metrum    242,  24. 

341,  3 
Pytho  341,  5 

Q  15,  19.  27,  18.  29,  4.  49, 
1.  53,  16.  58,  15.  59,  19. 
70,  15.  72,  8.  75,  10.  77, 
9.  79,  7.  95,  6.  99,  12. 
105,  15.  144,  27.  149,  1. 
150,  9.  155,  24.  166,  12. 
168,  15.  164,  16;  19.  202, 

27.  207,  1.  228,  22.  253, 
17.  299,  23.  300,  26.  304, 

28.  308,  5;  25.  326,  19. 
328,  18.  382,  6.  386,  14. 
539,  5 

quadrata  amphora  111,  6 
quadrigae  quadriga  265,  21 
quadrimus  200,  5 
quadro  505,  5 
quaero    116,    18.    521,    12. 

527,  19 
quaestorius  101,  3 
quamquam  quanquam   96, 

1.    287,  6.   308,  29.  361, 

4.  420,  22 
quando  111,  6.  351,  2 
quantus    162,    3.    203,    11. 

287,  16.  308,  10;  22 
quare  286,  30.  519,  6 
quatenus  qnatinus   100,  9. 

111,  5.   287,  6.    308,  15. 

522,  15 
que  361,  3 

queo  nequeo  inquio  164,  21 
querela   11,  2.  96,  6.   159, 

4.  287,  6.  308,  13.  queri- 

monia  523,  3 
queror  287,  8;  12.  308,  19. 

504,  10 
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qui  quis  27,  18.  70,  18. 
cmns  cui  quoius  quoi  72, 
8.  76,3.  77,  10.  149,  11* 
207,   4.    cui    disyllabum 

249,  29.  quicum  504,  23. 
quid  hominis  505,  3 

quia  286,  30 

quicquam    quidquam    160, 

10.  208,  25.  212,  7.  287, 

10.  308,  11 
quicquid   quidquid  95,  20. 

287,  5.  808,  11 
quietus  504,  21 
Quirites  Quiritis  542,  45 
quo  qua  287,  13.  308,  19 
quoad  505,  1 
quod  coniunciio  286,  30 
quom  V.  cum 
quondam  116,  23 
quoque  350,  28 
quot  quod  69,  26.  95,  12. 

159,  12.  212,  5.    287,  16 
quotidie  v,  cotidie 
quotiens  95,  9.  287,  5.  308, 

14 
quotus  287,  19.  308,  22 

R  384,  2.  omissum  ante  s 
79,  5.  geminatum  80,  8. 
96,  6.  159,  8  212,  4. 
305,  34.  cnm  vocali  pro- 
nuntiatum     in    yersibus 

250,  11.  253,  12.  r  et  d 
26,  3.  71,  20.  r  et  8  13, 
10.  23,  15.  69,  8.  73,  8. 
155,  9.  adspiratio  r  litte- 
rae  154,  1 

radiuB  102,  1.  287,  23.  308, 

32 
rana  raniculus  395,  13 
rapina  283,  15.  519,  4 
rapio  542,  43 
rapum  111,  7 
raro  541,  24 
ratio  323,  1.  521,  8 
re  red  in  compositis  65, 20. 

163,  16.  202,  23.  203,  4. 

308,  36.  309,  17.  354,  10 
reapse  506,  22 
recens  288,  6.  308,  35.  506, 

22 
recipio  122,  6.  506,  4 
reclamo  269,  3.  297,  11 
recordor  605,  10 
recta    et    aversa    superne 

obelatae  536,  8 
recurso  506,  24 
reditus  120,  4 
redoleo  287,  26.  308,  33 
refero  606,  15 
refert  241,  4.  275,  32 


refngio  605,  18 

regius  regalis  287,  27.  308, 

34.  528,  4 
reffuatus  506,  18 
reicie  241,  6.  250,  6 
relegatus  505,  9 
religio  203,  7.  252,  5 
reliquus  reliquiae  168,  16. 

203,  7.  308,  31 
remedium  288,  1.  619,  10 
reminiscor  506,  12 
renuntio  121,  25 
repente,  de  repente  468, 17 
reperio  624,  80 
repeto  506,  31 
repono  506,  27 
reprebendo  reprendo  19, 15. 

68,  16.  76,  1 
repulsus  524,  25 
requiesco  605,  24 
res,  in  rem  est  486,  28 
resido  606,  8 
resono  505,  13 
respicio  122,  7 
respondeo  103,  7 
restiarius  restio  529,  10 
restituo  607,  1 
rete  reticulum  reticnla  101, 

18.  111,  7 
retrorsum  retrosum  79,  6 
rhythmus  258,  24.   288,  7. 

308,  36.  331,  17 
Ripaei  544,  25 
ritu  506,  14 
riza  531,  3 
robur  robor  rubor  118,  19. 

287,  24.  308,  33 
ros  101,  15 
roseus  rosaceus  288, 3.  308, 

34.  519,  17 
rostrum  277,  26 
rubeta  qjQvvog  180,  13 
ructo  ructor  93,  10 
rudis  288,  4 
rumino  106,  12 
rumor  622,  32 
rursum  rusum  79,  6 


S  .118,  7.  231,  10.  384, 
4.  538,  32.  geminatum 
21,  15.  72,  13.  79,  4;  20. 
92,  13.  149,  12.  295,  6. 
298,  22.  omissnm  vel 
additumpostx  19, 13.  22, 
14  63,  8.  96,  16.  159,  14. 
203,  14.  301,  10.  307,  15. 
8  et  r  13,  10.  23,  15.  69, 
8.  73,  8.  166,  9.  ss  pro  z 
164,  7.  157,  16 

Sabaei  544,  14 


Sabini  69,  8 

sacellum  623,  24 

sacer  119,  4.  292,  4.  511,  4 

saepes  111,  10 

sagenasagina289,32.  310,5 

sal  102,  1.  111,  10.  291,  11. 

310,  12 
salio  611,  1 
salmenta  101,  8 
saluber   salutaris   288,  31. 

309,  28.  628,  14 
sancio  611,  10 
cav8dXi,ov  290,  13 
sanguis    99,  20.    101,    14. 

111,  9.  208,  13.  291,  26. 

310,  14 

sanno  sannium  289,  11 
sapor  510,  10 
sapphicum  metrum  264,  31 
sarcina  282,  22.  525,  1 
sarcinator  111,  9.  309,  28 
sartriz    sertrix    sarcinatrix 

288,  ^9.  309,  28.  520,  15 
sartus  111,  9 

satago  610,  13 

satietas  saturitas  291,   12. 

310,  13.  620,  7 
satis  sat  148,  22.  310,  28 
satur  509,  10 
saxum  532,  10 
scamnum    scamillum    sca- 

billum  14,  6.    scabellum 

289,  23 

scalae  scala  289,  6 
scena  32,  9.  104,  10 
schemata  216,  23 
axoXdim  293,  27 
scio  scisco  310,  36.  sciens 

609,  25.  scitus  524,  22 
scorpio    Bcorpius    100,    21. 

292,  1 
Bcribo  269,  18 
scriptula  scripula  106,  13 
scrobis  189,  12 
scrupulus   scmpuliHn    111, 

10.  309,  31 
scrutor  527,  19 
Scylla  289,  9 
se  in  compositis   163,   23. 

354,  10 
seco  secturuB  289, 22.  310, 3 
secundo  verbum  510,  31 
secundum,   secus   103,  12. 

290,  7 

securus  511,  2.  642,  20 
sed  sedum    12,    8.    70,   8. 

148,  19.  310,  27 
sedeo  271, 33.  sessums  310, 

34 
seduco  103,  16 
sedulo  163,  23 
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segnis  114,  16 

segnities   segnitia   290,   8. 

310,  7 
seiux  77,  18 

sella  sedda  13,  14.   23,  17 
seminecns  542,  40 
semiTOcaleB  326,  7.  381, 14. 

638,  30 
senex  senectas  senecta  se- 

nium276, 12.  290, 16;  19. 

304,  1 
sententia  294,  29.  324,  6 
sentio  511,  8.    Bensus  289, 

19.  310,  1.  642,  40 
sepono  286,  14 
sepulcrum  93,  2 
sepultus  542,  16 
sera  291,  22.  310,  22 
eermo  294,  27.  521,  3 
sero,  serere   serare  93,  1. 

291,  21.  310,  21 
sero    adverbium    310,    24. 

serus  529,  25 
serpens  111,  10 
servans   507,  22.    servatus 

507,  18 
seryitus   servitium  291,  1. 

310,  11.  529,  14 
seyeruB  181,  1.  529,  11 
sextarius  101,  13 
si  419,  15 
sibilus  sibila  291,  6.    542, 

41.    Bibilus    in    pronun- 

tiatione  216,  8 
eiccus  511^  3 
silentium  292,  14 
sileo  524,  9 
simia  291,  14 
similago  111,  11 
similis  97, 13.  276,  21.  288, 

26.  309,  26.  507,  3 
eimplex  ductus  nota  535,  3 
simpuvium  181,  5 
simul  521,  28 
simulo  527,  25 
sinapi  291,  3 
sinciput  78,  18.  389,  3 
sine  351,  14.  354,  7 
siogularia  tantum  262,  31. 

265,  19.  268,  7.  269,  12. 

271,  27.  273,  16.  274,  7. 

275,  12.  276,  8.  278,  14; 

16.  279,  6.  283,  16.  287, 

28.  289,  1.   293,  20;   28; 

34.  294,  4.  295,  15.  302, 

4.  309,  33 
sinus  123,  24.  274,  3.  302,  28 
atmnm  2v2,  16 
sisto  510,  20 
Bitiens  511,  18 
Bitus  oblivio  544,  16 


exvVioD  289,  10 

Bobrius  103,  11,  290,  16 

Bodalis  521,  5 

BOl  289,  33.  309,  21 

Bolium  290,  15.  310,  8 

fioUemnis  289,  28.   310,  82 

somnio  95,  1.  291,  25 

sorbo  Borbeo  94, 14.  291,  24 

cmQeva}  262,  17 

Bors  BordiB  289,  12.  309, 33 

Bpar^o  511,  6 

species  530,  27.  specialitaB 

Bpecietas  525,  21 
Bpectaculum  spectamentum 

531,  15 
specto  97,  6.  115,  20.  272, 

8.   301,  1.   511,  16.    520, 

17 
spiritus  252,  21 
spiro  122,  19 
splendor  522,  25 
spondeo  311,  15 
Bpondeus  334,  3.  spondiaci 

versus  250,  11.   252,  35. 

253,  5 
sponsa  510,  15 
sponsio  99,  14 
8t  46,  18 
atdxvg  290,  13 
statuo  511,  14 
Btello  Bteliio  107,  2 
sterceratus  stercoratus  289, 

26.  310,  4 
Btemuo  stemuto  111,  13 
sterquilinium  111,  11 
stilia  527,  13 
stimulus  111,  13 
stipes  111,  13 
stirps  291,  18 
stlata  stlataris  107,  1 
Bto  510,  16 
strenuuB  531,  12 
strix  Btriga  strigosus   111, 

11.  291,  16 
stmices  stractores   642,  27 
struo  272,  10.  301,  2 
Btudeo  508,  3 
studium  530,  20 
suavis  trisyllabum  249,  26. 

542,  19 
suadeo  507,  24.  542,  19 
sub   64,  11.    288,  19.    310, 

29.  415,  22.  508,  27.  511, 

20.  528, 17.  in  compositis 

151,  18.  162,  24.  208,  18. 

298,  1;  10 
subdistinctio  146,  1 
subduco  119,  23.  290,  30 
subeo  607,  8 
Bubjfredior  510,  6 
subito,  de  subito  468,  16 


Bublego  510,  26 
Bublicei  pontes  544,  24 
Bubligo  510,  28 
subnecto  610,  30 
subripio  625,  19 
subscribo  290,  9 
subset^uor  122,  22 
subsidium  526,  22 
subsido  511,  22 
Bubbtruo   117,  12.   272,  11. 

301,  4 
subter  subtus  123,  20.  158, 

4.   290,  33.    310,    9;    80. 

508,  23 
succedo  507,  13 
Buccilus  111,  13 
succipio  V.  suscipio 
succlamo  269,  4.  297,  12 
BuetuB  510,  7 
sufiragia  119,  19.  292,  6 
suflfragor  93,  21.  291,  24 
sulfur  309,  31 
summoneo  520,  9 
summus  120,  6.  290,  31 
sumo  99,  21.  291,  27.  310, 

15.  625,  2 
Buper  123,  20.  288,  8.  290, 

32.   310,  9.   364,  7.    365, 

20.  416,  8.  608,  12 
superbus  superbia  310,  20. 

627,  17 
superlativus  gradus  102, 10 
supero  96,  20 
Buperpono  286,  12 
Bupervenio  510,  26 
Buppedito  509,  16 
Buppellex  309,  30 
Bupplicium  126,  18 
supplico  290,  9.  310,  7 
suppono  286,  16 
BupremuB  120,  6.  290,  31 
supra  123,  20.  290, 32.  310,9 
Bursnm  susum  208,  20 
suscipio  64, 17.  98,  6. 122,  6 
Buspicax  suBpiciosuB  529,  9 
suspicio  verbum  98,  7.  208, 

20 
suspicor  208,  20.  520,  30 
suspiro  290,  27 
sustoUo  161,  21 
syllaba  47,  2.  48,  10.  215, 

6.  229,  11.  327,  16.  386, 
9.  Byllabarum  divisio  96, 
9.  157,  2.  205,  1.  263,22. 
268.20;  25.  270,  18.  273, 

7.  279,  19.  286,  3.  289, 
28.  305,  14  306,  4.  307, 
1;  31.  310,  33.  syllabae 
communes  230,  18.    248, 

8.  263,  21.  387,  10.  ne- 
cessitate  metri  productae 
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251,  23.  positione  loDgae 

229,  27.  328,  3 
avfifivans  543,  27 
synalipha  246,  27.  253,  29 
eyncope  248, 10.  in  perfecto 

tempore  297,  30 
synon^ia  525,  14 
syzygiae  241,  19 

T  386,  3.  t  et  d  11,  8.  12, 

8.  69,  18.  95, 10.  148, 19. 

154,  13.  212,  5.  264,  35. 

295,10.  303,  3;  23.  308,8 
tabea  tabo  187,  9.  293,  20 
taceo  524,  9 
tacitnmitas  292,  14 
taedet  513,  20 
talio  112,  1 
tantns  152,  3.  203,  11.  287, 

16.    308,   10.   dao  tanta 

101,  9 
tapete  tapetum  293,  8 
teloneum    tiXog    293,    18. 

311,  23 
temerarios   temeritas   121, 

13.  293,  6.  311,  19.  521, 

14 
temperantia    temperatio 

temperies  122,  1.  293,  6. 

311,  20 
tempero  512,  13 
tempestas  tempestivus  275, 

2.  303,  31 
templum  523,  24 
tempus,  intempus,  intem- 

pore  486,  80.  per  tempus 
604, 2.  tempora  verborum 
347,  1.  406,  9 
tenax  292,  17.  513,  12 
tendiculae  293,  20 
tendo  tentus  112,  1 
tenus  354,  15.  512,  1 
tergnm  tergus  99,  1.  293, 

3.  311,  14 

tero,  terui  trivi  74,  5 
tersus  112,  1 

tesserarnm   nomina  543,  2 
testor  292,  7.  311,  3 
d^dlaaaa  ^dXatta  51,  11 
^riQlov  292,  13 
thesaurus  93,  6 
thesis  positura  146,  18 
Thyias  55,  11.  540,  2 
ti  cum  sibilo  216,  18 
tiara  542,  4 
timor  524,  28 
tinguo  tingo  106,  14.   293^ 

5.  311,  18 
tolero  512,  29 
tonsus  tosus   160,  15.  301, 

21 


torcular  torculare  237,  11 
torpedo  106,  8 
tori^ues  292,  18 
toms,  torrens  121,  7 
tot,  totidem  159,  13.  310, 

37 
totiena  95,  9.  [287,  5.  308, 

14 
trabs  traps  157,  9.  159,  22 
traduco  513,  24.  transduc- 

tus  513,  22 
trado  513,  3 
trans  in  compositis  66,  9. 

163,  21.  310,  37 
transcribo  117,  8.  269,  19. 

513,  13 
transformo  513,  18 
transfuga  523,  5 
transmigro  292,  24.  311,  8 
transmitto  513,  27 
tremo  513,  7 
trepido  521,  11 
trepidus  512,  25 
tres  tris  529,  21 
triceni  114, 9.  treceni  544,  8 
trimus  200,  5 
tristis  100,  4.  280,  7 
triumpho  292,   20.   311,  6. 

512,  19 
trochaeus  334,  12.  trochai- 

cum  tetrametrum  258,  4 
Troiia  54,  20.  72,  4 
truncns  513,  29 
trux  292,  11 
tuba  265,  10 
tum   tunc  96,   13.    293,  2. 

311,  14 
tumulus  293,  16 

tundo  tutudi  112,  1.  tunsus 

tusus  160,  15.  301,  21 
turba  520,  28 
turbo  293,  14.  311,  21 
turtur  293,  1 
Tusci  118,  12 
tuum  monosyllabum  252,32 

V  vocalis  vel  consonans  48, 
8.  148,  5.  228,  16.  381, 
11.  382,  16.  638,  18.  pro 
consonante  vel  vocali  in 
versibus  248,  29.  additum 
vel  omissum  post  g  59, 
8.  67,  15.  105,  14.  106, 
14.  110,  16.  112,  4.  150, 
22.  164,  22.  276,  22.  293, 
5.    294,  23.   311,  18;  30. 

312,  17.  post  q  16,  11. 
49,  1.  53,  20.  58,  15.  228, 
22.  omispum  in  perfecto 
tempore  297,  30.  gemi- 
natum  12,  12.  58,  4.  66, 


22.  144,  25.  150,  5.  161, 
4.  174,  6.  266,  1.  296,  5. 
298,  80.  V  et  b  r.  b.  u 
et  i  24,  13.  49,  19.  67,  3 
68,  3.  75,  12.  77,  8.  97, 
14.  150,  10.  156,  16.  u 
et  o  49,  14.  100,  22.  106, 

4.  107,  13.  lO^,  10.  158, 

1.  161,  4.  174,  3.  284,  21. 
286,  19.  306,  11.  u  pro  y 
49,  6.  143,  11.  160,  16. 
u  finita  adverbia  512, 
25 

va  tntertectio  357,  1 

vaco  293,  27 

vacuus  514,  10 

vae,   ve    101,   6.    114,  21. 

294,  14.  360,  26.  356,  15. 

357,  11 
valde  173,  6.  311,  35 
vallestris  294,  9 
vallus  112,  2 
valvae  balbae  173,  5.  186, 

2.  265,  18.  valva311,  35 
vappa  vdagrig  olvog  174,  13 
vas  vadis  293,  31.  312,  21 
vas  vaeis,   vasum   94,  11. 

112,  3.  293,  31.   312,  21 
vates  112,  2 
vatillum  112,  2 
ve  361,  3  cf.  vae 
vectis  101,  14.  112,  3 
veotor  119,  13 
vehemens    vemens     vehe- 

mentia   19,   16.    68.    15. 

153,  7.  311,  26.  524,  1 
velocitas  121,  14.   294,  20. 

812,  15.  524,  1 
vello  542,  39 

veneo35,4. 118,20.  294,  18 
venia  vinea  311,  28 
venter  125,  17.  264,  32 
veper  vepres  101,  12.  293, 

34 
veratmm  169,  7 
verbera  293,  34 
verbex  vervex  193,  2.  294, 

5.  312,  11 

verbum  215,   14.    294,  27. 
344,  9.  406,  2 
verba  activa  346,  7 
communia  346,  11 
composita  434,  4 
defectiva  347,  13 
deponentia  346, 13.  430,  l 
frequentativa  105, 3.  345, 

1 
inchoativa  93,  18.  345,  2 
inpersonalia  407,  13 
meditativa  345,  1 
neutra  346,  8 
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verba     perfecta    98,     18. 

346,  1 

semineatralia  846,  17 
veretmm  t6  fioQiov  169,  7 
vergiliae  nXsiddes  176,  7 
vema  bema  176,  8.  298,  4 
versuB  vorsus  97,  16 
vertex  vortex  99,  11.  149, 

17.  176,  8 
verto  104,  12 
vems  verax  294,  7.  630,  3 
vesica     vensica    106,    10. 

beaica  169,  9 
vespa  dvd-riddv  169,  11 
vesper  vespera  112,  3.  312, 

23 
vester  voster  149,  16 
veto  294,  10.  voto  149,  17 
vetuB  620,  12 
ui  dipbthongos  329,  6 
vibex  fimXmtff  193,  2 
vicinia  vicinitas  628,  22 
victima  632,  13 
victuB  participium  614,  17 
video  620,  17 
vigor  624,  1 
viUa  6  dygog  174,  2 
villatus  villosas  174,  2* 
villuB  6  fiaXXog  174,  2.  312, 

22 
vinarius  103,  9 
Vindex  642,  42 
vindicta  619,  2 
vinea  160,  18.  311,  28 
vir  virtuB    64,  14.    76,  16. 

624,  2 
Virbius  176,  8.  181,  8 
vis  293,  .32.  312,  10 
viscera  293,  36 


viaus  visitatus  624,  27 
vituperatio  629,  16 
vitus  170,  14* 
vivus  vivens  121,  18 
ulcus  121,  17.  294,  21.  812, 

16 
ulterior  ultimus  120,  6.  290, 

81.294,6.312,14.622,17 
ultio  619,  2 
ultus  119,  6.  294,  19 
una  621,  28 
universus  630,  44 
unguis  112,  4 
unguo    ungo ,    unguentum 

69,  10.    67,  16.    106,   14. 

166,  3.  294,  24.   812,  18 
vo  pro  vu  V.  u  geminatum 
vocabulum  621,  9 
vocales    46,    11.    128,    13. 

326,  16.  381,  10.  638,  11. 

geminatae  18,  12.  66,  26. 

omissae    16,   1.    vocales 

Graecorum  et  Latinorum 

47,  19.  228,  12 
vocativus  nominum  in  ius 

finitorum  22,  9.  261,  20. 

278,  7.  304,  23.   641,  16 
volvens  volubilis  631,  20 
voluntaa  voluptas  622,  16 
voluto  514,  22 
vomer  vomis  644,  12 
vox  216,  4.  323,  6.  381,  2. 

538,  6 
upilio  112,  6 
urbs  urps  27, 11.  74, 1.  169, 

23.  614,  19 
urgeo  urgueo  59,  9.  67,  16. 

165,  1.  294,  23.  311,  30. 

312,  17 


us  finita  adverbia  412,  5 

usque  614,  16 

usquequaque  293,  21 

ut  293.  23.  420,  26 

utensilia  112,  6 

uterque  116,  14.  294,  16 

utems  126,  17.  264,  32 

utilis  532,  7 

utor  294,  3.  613,  31 

uva  643,  30 

uvidus  umidus  643,  29 

Vulcanalia  544,  4 

vulgus  293,  28 

vulnus    121,    17.    294,    21. 

312,  17 
vulpes  112,  4 
vultur  vulturius  294,  22 
vultus  100,  3.  294, 13.  622,  4 

X  14,  1.  19,  13.  47,  13.  50, 

8.  64,  3.  96.  16.  163,  3. 
233,  23.  326,  13.  382,  2. 
384,  5.  638,  82.  g  166,22 

Y  22,  17.  25,  13.  49,  6.  50, 

9.  64,  16.  76,  4.  81,  4. 
106,  17.  153,  11.  158,  6. 
160,  16.  227,  20.  273,33. 
826,  26.  382,  8.  386,  3. 
386,  6.  639,  10.  yi  diph- 
thongus  55,  11.  209,  1 

Z   21,  13.    60,    9.    164.    7. 

156,  22.  157,  16.  228,  1. 

230,  5.  233,  16.  253,  28. 

326,  25.  382,   8.    386,  6. 

639,  10 
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Accius  I  81,  2.  91,  7.  96,  8.  373,  19.  386, 
22;  26.  490,  13.  II  169,  13.  321,  26. 
386,  11.  III  316,  22.  418,  2.  V  187, 
11.  VI  8,  11.  19,  11*.  77,  3.  267, 
22.  666,  8.  612,  21;  23.  VII  18,  12. 
66,  26.  107,  12* 

in  Alcestide  II  481,  22.  624,  23.  Id 
Andromeda  II  604,  10.  V  606,  88. 
in  Argoaaatis  III  424,  9.  in  Atreo 
II  233,  7  {v.  add,).  490,  16.  in 
Bacchis  I  203,  10.  V.40,  16.  in 
Clytemnestra  II  474,  4.  in  Deiphobo 
II  469,  19.  638,  14.  V  486,  16.  in 
Epigonis  I  288,  16;  20.  in  Epinansi- 
mache  I  117,  14.  126,  13.  II  229, 
13.  in  Eriphyla  II  236,  6.  in  Hecnba 

II  264,  14.  in  loe  11  196,  16.  in 
lone  I  63,  24.  II  209,  17*.  210,  12. 
641,  22.  in  Medea  II  336,  18.  in 
Neoptolemo    III  9.  16.   in  Persidis 

III  424,  16.  in  Philocteta  I  126.  20. 
290,  1.  in  Phoenissis  III  424,  19.  in 
Prometheo  II  211,  8.  in  Telepho  II 
612,  4.  III  424,  24.  in  Troadibns  11 
212,  1.  in  annalibus  II  264,  10.  268, 
17.  anoali  I  II  163,  4.  in  I  didas- 
calicon  II  263,  11.  didascalicorum 
VIIII  I  141,  34.  220,  9.  in  VIIII 
didascalicon  II  92,  4.  Botadicomm 
I  II  617,  6 

Acilii  Glabrionis  tabula  VI  266,  28 

Acron,  Helenius  I  119,  12;  20.  126,  17. 

130,  12.  197,  26.  201,  3.   210,  11;  16. 

216,  9.  229,  23.  VI  666,  4.   commen- 

tariis  quos  Adelphis  Terenti  attulit  I 

192,  80.  in  Terenti  Adelphis  I  200, 16. 

219,  6 

Adamantius  VII  147,  8.  166,  13.  212,  26 

Aelius  V.  AphthoniuB  et  Gallus  et  Stilo 

Aemilius  v.  Macer  et  Lepidus  et  Scaurns 


Aeschines  adv.  Ctesiph. 

38  p.  430  III  347,  20 

87  p.  481  III  366,  14 

161  p.  639  III  297,  22 

192  p.  682  III  281,  7 

209  p.  602  ni  288,  1 

Aeschines  Socraticus  III  320,  21.  iv  x(o 
'Alyn^iaSin  III  187,  6.  368,  12.  'Ali6x(o 
III  367,  12.  'Aanaola  III  374,  11.  Tij- 
Xavyn  III  297,  9;  11 

Aeschvlas  VI  76,  1.  124,  10.  618,  7. 
Niobe  II  38,  16.  192,  28.  Sept.  adv. 
Theb.  469  ed.  Herm.  III  427,  27 

Afer  pro  Taurinis  I  146,  27 

Afraniua  I  146,  26.  201,  12*.  462,  27. 
V  163,  16.  311,  17.  691,  9.  VI  79,  6. 
667,  17.  L.  Afranius  togatamm  taber- 
nariarum  scriptor  I  490,  17.  Afrani 
togatae  I  489,  20 

A^anius  in  Aequalibus  1 241,  l.inBrun- 
disinis  II  600,  6.  in  Cinerario  I  240, 
14.  II  404,  16.  in  Compitalibus  II  171, 
9.  in  Consobrinis  I  203,  36.  206,  8. 
212,  13.  in  Deditione  I  106,  17.  in 
Emancipato  I  197,  6.  200,  13.  204,  3. 
207,  10;  21.  213,  8;  13  (v.  add.).  216, 
3.  216,  22.  217,  4;  15.  218,  26.  219, 
20  {v.  add.).  221,  1.  240,  13.  241,  12; 
16;  18.  II  242,  10.  in  Fratriis  II  444, 
17.  in  Homine  II  227,  7.  617,  3.  iu 
Incendio  II 231, 19.  Liberto  IV  209,  24. 
in  Materteris  I  200,  28.  in  Panteleo 
.(?)  I  119,  16;  19;  23.  in  Patella  (?)  II 
98.  7.  in  Pompa  I  100,  16.  in  Prodito 
II  114,  17.  in  Eepudiato  I  208,  1.  210, 
1.  214,  16.  220,  4;  7.  in  Sororibua  1 
200, 18.  in  Suspecta  II  227,  9  {v.  add.). 
266,  8.  in  Talione  II  170,  22.  261,  7. 
in  Temerario  I  108,  20.  in  Vopisco  I 
114,  27.  196,  27  (r.  add.).  203,  3.  206, 
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23.  208,  26.   218,  6.   215,   1.    217,   6.  II  439,  22.  de  pronom.  p.  10  C  3  Bk. 
218,  17.  222,  19.  223,  24  II  678,  1.  ^?.  22  ^  9  II  684,  20 

Agellius  V.  Gelliu8  Apolloniua  de  synt. 

Agrippa  VI  9,  5  I  1  p.      3,  8        III  108,  11 

Albinus  I  264,  8*.  VII  339,  1  3  p,     12,  20        II  678,  1 

Albinus  in  libro  de  metris  VI  211,  23.  ^  P-    22,  15      III  124,  10 

666,  4  III  2  p,  194,  8         III  179,  26.  206, 

Albinus  rerum  Romanarum  I  II  304,  20  «  .    ^^       itt  l^« 

AlcaenB  I  609,  32.  II  28.  4*.  289,  U.  »  p.  214,  17            202,  11 

VI  60.  27.   129,  24.    143,  21.   160,  26.  ^  P'  l^'  J^          |  205,  25 

161,  18.  165.  26.  166,  2.  168,  20.  269,  »  P;  If'  l*         |  206,  H 

6;  30.  264,  4.  266.  26.  270,  2;  12;  21.  *|  P-  If^'  f      {  {  224,  23 

296,  21.  297,  10.  298,  3. -800,  24.  302,  ,     „     f'  *'  f^!  ^    .            V'  ir  „,.^ 

11;  17.  608,  1.  •Ev9vtiila,vt  III  292,  4  ^P'j"°?*"**.„-'**?*"f   ^J^i?!'*"*-    "^  ^^^ 

Alcman  II  16    10  (r.  add);    16.   16,   4;  ,  ",«8»'  ^%  I»  »8«  "  ^S»    12 

20.  17,  11.  28,  4*.  III  428,  4;  10;  u!  f  P^Uomus  Tynu»  V  579,  25 

VI  77    14   298   3   622   26  Apnleius  I  248,  5.  IV  665,  2.  in  epitoma 

Aleiander  V  686,  22       '  ^}J^l'  19-  "  epitomis  hiBtoriarum  III 

Alexandri  Magni  higtoria  IV  657,  26  ^!^\*-,t"',/,°5?''«'''*®  U  ^».  ^»  ("• 

Alexis  ' Elhns  annayr,  II  312,  6  u^)i}^A^^^  2   in  pr.mo  Hermagora* 

Alfiue   Ayitui   VI   137,  81.    898,    2448.  ",  ^»^'  ^t  'l  ^  «^^««««^  ",  «". 

in  I  eicellentium  11134,  3*  in  II  ex-  \\-  ^?»-  24-  de  medicinahbus  II  203, 

cellentiam  II  409,  18.  426,  23  {v.  add.).  H    ^   Phaedone    II    620,    20.     in 

591    14    III  233   21  Phaedone  de  anima  II  611,  18.  de  deo 

.,  ,   '      ■    .,  .  •  '  Socratie  4  II  509,  9.   Apuleina  Plato- 

Alpheus  t>.  Alphius  „i^^  j3  proverbiig  libro  II  I  240,  28 

l.&f  Sf"'  "  ''''  '  '^^  /3  »1  «  «^.  IV   19.  32.  VII 

"trr26\1SV^^^^^^^^^^^^^^  ^»1^'7«  -9,  21.  232.  32.   243,    27. 

16.  289,  12.  809,  34  A,^f«' A«^«^^n««  T  ^qq    q 

*           .      TTT  -«.*    «  Aratu  pbaenomena  1  488,  3 

Ammomus  IV  531,  18  Arbiter  v-  Petroniua 

Anacreon  II  289,  6.  III  427,  20.  VI  129,  Archebulus  VI   126,  6.  256,  8.    264,  3. 

24.  158,   82.    261,  4.    264,  6.    298,  2.  332,  1919 

300,  1.  301,  4;  8.  409,  2860.  614,  23.  Archelaus  v.  Laelius 

620,  8  Archilochus  I  483,  6.   485,  16.   503,  21. 

Andocides  de  mysteriia  67  p.  32  B.  III  610,  17.  511,  1;  12;  29.  515,   16;  27. 

311,  15  616,  4;  13.  III  411,  13.  430,  6.  VI  79, 

Annaeua  v.  Comutus  86.  81,  14.  85,  28.   104,  10.  107,  10. 

Annianus  VI  122,  12.  cf.  Faliscus  114,  13.  116,  19.  117,  12;  31.  133,  33. 

Annius  v.  Florus  135,  14;  30.  137,  8;  30.  141,  10.  143, 

G.  Annius  in  I  II  237,  9  {v.  add.)  18.  163,  23.  164,  18.   170,  5;  26.  265, 

Anser  VII  648,  21  18.  268,  29.  269,  14.   271,  17.  286,  2. 

Antias,    Valerius    libro    II  I   208,   1   {v.  294,   19.  298,  9.  299,   14.    379,   1807. 

add.).  in  VI  annalium  II  347,  4.  libro  392,  2246.  395,  2360.  397,  2428.   398, 

XXII  I  208,  2.  in  LXXIIII  II  489,  6  2466.  612,   14.   617,  16.  618,   5.   620, 

Antimachus  in  I  Thebaidos  II  276,  6;  9  14.  522,  6.  569,  1.  660,  6;  27.  661,  13. 

Antiphon  noXizm^  III   321,   27.    Zai^o-  562,  16.  594,  24.  607,  4.  624,  21.  639, 

«•QaxwflS  III  365,  9  16.  640,  13;  30 

antipnonae  Tel  responsoria  VII  260,  32  Arctinus  I  477,  9 

antiqui  v.  incerti  scriptores  Aristarchus  1  117,  4.  III  144,  7.  198,  11. 

AntoninuB  grammaticus  VII  525,  22  IV  529,   7.    531,   18.    VI  276,   7.    VU 

C.  Antonius  II  381,  12*  634,  6;  13;  18.  636,  1;  12 

Antonius  maior  I  472,  7  Aristius  Fuscus  VII  36,  2* 

Antonius  Rufus  VII  79.  13  Aristo  VI  3,  8.  4,  7 

Aphthonius,  Aelius  Festus  VI  173,  31  Aristomenes  ^ori^oig  III   194,  21.   336, 

Apollonides  II  407,  2  13.  353,  22                                        ' 

Apollonius  grammaticus  II  1,  9.  2,  22.  Aristophanes  poeta  l  489,  3.  III  293,  23. 

64,  20.  61,  19.  195,  9.  548,  6.   III  18,  327,  8.  VI  75,  33.  78,  24.  97,  31;  36. 

13.  24,  17.  95,  18.  107,  2.  481,  2.  492,  124,   10.   264,    18.    291,   1.   392,   2243. 

14.  501,  3.  V  139,  35.  in  I  de  verbo  542,  30.  557,  4.  660,  25.  664,  12.  694, 
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24.  620,  3.  in  Babyloniis  III  309,  16. 

ystoQyois  III  874,  7.  yi}pa  III  330,  16. 

iv  naQaPttosi  paeonicum  metrum  con- 

posuit   I  606,  11.  noLT^asi  III  344,  9. 

eccles.  766  Df.  III  840,  11.  equitt.  2 

sq.   III  869,   13.   289  III  322,  20.   617 

lil  346,  16.  nub.  213    VI  662,  1.  pac. 

31  8q.  III  862,  7.  ran.  163  I  476,  24. 

364  III  288,  22.   313,  7.  vesp.  123  II 

294,  6.  302,  25 
Aristophanes  grammatxcus  I  117,  1.  VI 

276,  6.  VII  634,  17 
Aristoteles   II  98,  1.    261,   18  {v.  add.). 

IV  487,  25.  V  84,  23.  622,  27.  VI  3, 
10.  498,  1.  665,  22.  568,  27.  670,  7; 
23;  26.  673,  24.  676,  17.  677,  12.  VII 
211,  19.  216,  6* 

rhetor.  III,  8  VI  113,  2 

Ariatotelici  IV  406,  9.  428,  11.  489,  22. 

V  134,  9 

Aristoxenus  VI  43,  3.  63,  5.  70,  13.  608, 

6.  609,  10     • 
Aruntiua  et  Arruntiua  v.  Celsus  ct  Clau- 

dius 
ai*tigraphi   et  artis    Bcriptores    et    artis 

latores  et  artium  scriptores  et  artium 

auctores  v.  incerti  scriptores 
Asclepiades  VI  295,  19 
Asellio  rerum  Romanarum  XL  (?)  I  195, 

18.  in  III  historiarum  II  182,  13.  Sem- 

pronins   Asellio    historianim   XIIII    I 

220,  14 
Aaiani  oratores  VI  576,  1.  676,  6 
Asinius  v.  Pollio 
Asmonius  III  420,  1.  in  octavo  III  420, 

24.  in  arte  quam  ad  Constantium  im- 

peratorem  scribit  II  616,  16 
Asper  I  140,  3.  196,  23.   209,  6.  216,  6. 

216,  25.  II  499,  18.  686,  6.  V  273,  12. 

402,  15.  VI  666,  5.   in   commentario 

Sallustii   historiarum  I  I  216,  28.   in 

commentario  Terentii  VI  656,  1.   de 

verbo  III  489,  36 
Asprus  (?)  I  634,  39 
Astyages  II  16,  8 
Astyagius  V  209,  6,  211,  8 
-  Ateius  philologus  II  383,  8.  an  amaverit 

Didum  Aeneas  I  127,  17.  Pinacon  III 

I  134,  4 
Atellanae  fabulae  VI  82,  10.    136,   27. 

396,  2895 
Athenodorus  IV  629,  4.  630,  15 
Atilius  I  241,  29 
Atta   I  241,  48.   in    Aedilicia   fabula  I 

490,  8.  in  socru  II  341,  22.  433,  4 
Attius  V.  Accius 

auctores  artium  v.  incerti  scriptores 
Audacius  VII  241,  10 
Audax  V  317,  20.  318,  13 
P.  Aufidius  II  384,  8 
Aufustius  II  383,  9.  VII  35,  2 


augurales  libri  I  220,  29  (v.  add.) 

Augustinus  VII  216,  1*.  276,  23.  277, 
17.  281,  18.  287,  14;  20.  290,  23.  308, 
21;  23.  de  reprobis  VII  277,  5 

Augustus  I  209,  16;  18.  VI  9,  4.  ad  An- 
tonium  I  129,  8.  in  testamento  I  104, 
12.  Caesar  Augustus  ad  Virgilinm  II 
633, 13.  Augusti  inscriptiones  VII  67, 4 

Avitus  V,  Alfius 

Avitus  V  574,  4.  684,  16;  31.  691,  3. 
VII  209,  18 

Aurelius  v.  Opilius 

Aurelius  II  381,  8 

Aurelius  Caesar  ad  Frontonem  II 1 223,  20 

Ausonius  V  579,  3.  582,  27.  589,  6 

Bacchylides  III  428,  21.  VI  261,  10 

Bassus  V.  Caesius 

Bibaculus  I  127,  12.  486,  17.  IV  29,  12. 

V  573,  19.  VI  480,  12 
biblia  sacra  V  671,  3;  16.  678,  28.  579, 

6;  9.   680,  6;  7;  11.   682,    14.    683,  4. 

684,  8.  685,  4;  7.   586,  16.    587,  7;  9. 

689,   10;   11.   690,   6.   691,   1;   7.   693, 

20.    VII  210,  27;  29;  30.  211,  2.   269, 

28.  261,  18.  262,  4.  263,  19.  267,  27. 
270,  31.  275,  28.  277,  3.  14;  15.  278, 
10;  28.  280,  27.  281,  20.  284,  18.  286, 
27.  293,  21;  26.  296,  21;  22.  297,  24; 
27.  804,  4.  305,  24.  806,  26.  310,  23. 
311    11.  312    23 

Boiscus  VI  82,'26.  568,  17.  660,  5.  664,  3 
Brutus  I  220,  12.  V  688,  18.  VI  9,  6. 
668,  6.  in  epistolis  I  888,  7.  II  474, 
22.  ad  Caesarem  I  130,  16.  laudatione 
Appii  Claudii  I  867,  26.  de  officiis  II 
199,  8.  de  patientia  I  383,  8 

Caecilins  poeta  l  64,  26*.  104,  2.  122, 
11.  180,  4.  201,  12;  16.  241,  29.  845, 
10.  883,  18.  885,  27.  490y  17.  VI  135, 
26.  556,  10.  in  Aethrione  I  386,  18. 
in  ^AQnatoiiivo)  1 144, 17.  in  Cratino  (?) 
II  282,  13.  in  Epiclero  II  236,  12  {v. 
add.).  364,  9.  514,  17.  in  Epistathmo 
II  334,  16.  in  Epistula  II  229,  11.  in 
Hymnide  I  207,  20.  388,  11.  in  'Tno- 
fioXi(iai(o  I  132,  4.  in  Hypobolimaeo 
II  200,  5.  in  Imbris  I  388,  21.  II  231, 
16.  in  Imbriis  II  513,  2  in  Karine'11 
282,  13 

Caecilius  Vindex  VII  206,  16  v.  Caesel- 
lius  Vindex 

Caelius,  Antipater  I  54,  26.  143.  9. 
220,  12.  810,  33.  138,  16*.  II  198,  4 
{v.  add).  883,  11.  386,  1.  V  690,  21. 
historiarum    I    I    208,    22;    82.    217, 

29.  Caeli  historia.  libro  I  I  127,  2. 
in  primo  historiarum  II  98,  12.  V 
651,  83.  in  I  II  399,  17.  510,  1.  III  8, 
10;  19.  in  lUI  II  484,  6.  in  V  II  226, 
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23  (v.  add.l  266,  17.  303,  26.  432,  13 
(r.  add,).  m  8,  12 

Q.  Caepio  in  M.  Aemiliam  Scanrum  lege 
varia  I  193,  19.  196,  7.  224.  21 

Caesar  t^.  Aagustas  et  Claudius 

Caesar,  C.  lulius  II  368,  30.  IIII  60,  22. 
VII  150,  11.  de  analogia  I  119,  5. 
122,  14;  16;  30.  133,  18.  143,  33.  II 
14,  13.  249,  3;  18.  260,  18.  III  239,  7. 
in  analogicis  I  141,  24.  in  libris  ana- 
logiae  V  144,  19.  197,  31.  199,  14. 
326,  21;  27.  675,  11.  in  libro  ana- 
logiarum  primo  V  108,  9.  de  analogia 
II  I  90,  7.  110,  23.  130,  6.  136,  23. 
141,  20.  145,  1.  in  Anticatone  priore 
II  227,  2.  266,  19.  303,  23.  III  8,  13. 
epistularum  ad  Ciceronem  I  126,  10. 
ad  Pisonem  I  79,  22.  apud  milites  de 
commodis  eorum  I  400,  20.  de  bello 
Gallico  V  1,  2.  II  362,  6.  CaeBaris  in- 
scriptionee  VII  67,  4 

Lucius  Caesar  II  380^  3.  in  auguralibus 
II  270,  6 

Caeear  Germanicus  in  Arato  III  417,  1. 
Atai  346  H  351,  4 

Caesar,  lulius  Strabo  VopiscuB  Sesqui- 
culus  VI  8,  9  (t;.  addX  Vll  101,  17  (?). 
Caesar  Strabo  in  oratione  qua  Sulpicio 
respondit  II  170,  21.  contra  Sulpicium 
tribunum  plebis  II  261,  4 

CaeselliuB  Vindex  II  229,  10.  VI  666,  3. 
VII  147,  13.  161,  17.  202,  18.  206,  16. 
A  litterae  libro  I  I  117,  13.  libro  B 
litterae  I  239,  21.  libro  L  I  195,  26. 
in  stromateo  II  210,  7.  230,  11 

CaesiuB  BassuB  I  613,  16.  VI  395,  2358. 
566,  3.  VII  337,  2.  in  11  lyricorum  II 
527,  16  (v.  add.).  in  libro  de  metris 
VI  209,  10.  ad  Neronem  VI  556,  22 

Callimachus  I  484,  22.  VI  86,  30*.  143, 
28.  144,  27.  164,  36*.  258,  25.  265, 
16.  292,  29.  412,  2941.  616,  5*.  631, 
7.  in  tertio  Altimv  II  10,  17.  23,  12. 
52,  9.  in  epigrammatibuB  VI  255,  11. 
hymno  in  feranchum  VI  381,  1886 

Callinua  VI  107,  10.  375,  1722.  607,  3. 
639,  16 

CalvuB,  LiciniuB  I  80,  20.  81,  24.  379, 
24.  448,  21.  II  479,  4.  VI  9,  1.  in 
carminibuB  I  101,  10;  13.  in  poemate 
I  147,  7  {v.  add.).  ad  amicos  I  77,  3. 

in  Vatinium  I  224,  19.  in  P.  Vatinium 
ambitus  renm  I  229.  9.  alibi  ad  uxo- 
rem  (?)  I  376,  1.  in  epithalamio  II 
170,  10.  in  lo  IV  226,  8.  234,  32 

CanniuB  in  I  II  237,  9  (t^.  add.) 

Cannutius  II  381,  12 

Cantharus  avykfkaxla  lU  286,  8 

Fl.  Caper  I  118,  1.  123,  18*.  132,  6.  145, 
20;  23.  195,  7;  19.  199,  10.  II  85,  6. 
96,  2.   97,  7.   129,  7.   134,  2.   163,  22. 


188,  22.  204,  6.  212,  6.   260,  18.  264, 
16.  322,  2.  391,  1.  393,  9;  13.  436,  17. 
490,  9.  500,  6.   508,  28.  509,  22.   613, 
7.  624,   12.   530,   18.   536,  1.   561,  10. 
III  40,  30.  IV  496,  8.  V  154,  13.  187, 
10.  243,  21.   327,   15.   VI  565,  6.   VII 
113,   1.  de  Latinitate  I  194,  31.  207, 
31.   dubii   Bermonis  II  I   77,  20*.  de 
dubiis  generibuB  II  171,  14  (v.  add.), 
212,  15.  de  lingua  latina  V  175,  30.  in 
artibuB  Buis  VI  566,  20 
Carbo  VI  576,  8 
CarviliuB,  Spurius  VII  15,  16 
Cassius  Emina  v.  Cassius  Hemina 
Cassius  Hemina  in  Becundo  historiamm 
I  384,  3.  in  U  annalium  II  482,  15. 
in  III  annalium  II  537,  9.  587,  6.  in 
tertio  annalium  III  490,  3.   annalem 
quartum  hoc  titulo  inscripsit  bellum 
punicum  pOBterior  II  347,  6.  Hemina 
in  IIII  annalinm  II  294,  6 
G.  Cassius  in  epistula  quam  ad  Dola- 

bellam  scripsit  I  123,  13 
Cassiufl  Severus  I  871,  19.  II  380,  1.  ad 
Maeceoatem   I   104,    11.    II   333,    11. 
Cassius  ad  Tiberium   secundo  I  373, 

19.  ad  Tiberium  II  II  489,  3 

Cato,  M.  Porcius  I  102,  9.   134,  4.  197, 

20.  217,  18.  472,  4.  II  87,  16.  227,  12 
(v.  add.).  260,  6.  266,  12.  IV  442,  22. 
V  208,  28.  297,  7.  574,  11.  676,  19. 
586,  17.  VI  13,  4. 

senex  I  202,  11.  206,  9.  215,  20.  219, 
19.  220,  16.  221,  8.  240,  1 
in  Originibus  I  90,  4.  101,  14.  124,  2. 
131,  17.  n  293,  11.  IV  602,  17. 
Originum  I  I  72,  6.  II  129,  9.  182,  7. 
227,  11.  230,  22.  264,  17  (t?.  add.).  266, 
10.    337,    19;    20;    21.    Originum    II 

1  83,  28.  91,  17.  202,  20.  II  129,  10; 
11  {V.  add.).  152,  16  (t?.  add.).  171,  8 
{V.  add.).  537,  7  {v.  add.).  HI  9,  16. 
490,  1.  Originum  m  I  73,  7;  8.  VII 
285,  13.  Originum  IHI  U  264,  12.  382, 

2  {v.  add.).  487,  9.  Originum  V  II  475, 
23.  610,  21  (t?.  add.).  Originum  VH  I 
93,  20  (v.  add.).  136,  7.  de  abrogandis 
legibus  I  104,  29.  ad  filium  vel  de 
oratore  I  362,  22.  in  epistula  ad  filium 
II  337,  6.  ad  filium  II  268,  19.  in 
oratione  qua  suasit  in  senatu  II  337, 
23.  in  oratione  qua  in  senatu  suasit 
ut  plura  aera  equcBtria  fierent  II  318, 
22.  319,  3.  ut  plura  aera  equcBtria 
fiant  I  121,  3.  de  agna  pascenda  II 
85,  5.  III  40,  30.  de  agna  musta  pas- 
cenda  II  257,  17.  de  ambitu  II  182, 
6.  226,  11.  in  oratione  pro  Lucio 
Autronio  II  482,  10.  in  oratione  quae 
inscribitur  uti  basilica  aedificetur  U 
433,  2.  pro  Lucio  Caesare  I  376,  4*. 
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pro  Lncio  Caesare  ad  populnm  II  520, 
23.  Id  Marcum  Caelium  II  228,  3.  in 
oratione  ue  quis  iterum  consul  fiat  II 
88,  2.  de  muita  contra  L.  Furium  I 
126,  23.  in  L.  Furium  de  multa  I  208, 
19.  212,  1.  216,-  11  {V.  add.).  dierum 
dictarum  de  consulatn  suo  I  199,  28. 
202,  23.  206,  12;  17.  207,  26.  208,  23. 
209,  8.  213,  3;  4;  7.  214,  10;  28;  29. 
218,  1;  16.  222,  31;  34.  229,  27.  de 
consulatu  suo  I  216,  17.  220,  23. 
221,  14.  222,  14;  16.  224,  6.  pro 
Hispanis  de  frumento  I  224,  14.  de 
habitu  I  90,  20.  in  legis  MeYiae  sua- 
sione  II  687,  6.  de  Macedonia  liberan- 
da  n  88,  9.  ad  Magnum  I  366,  13. 
contra  G.  Pisonem  if  533,  10.  in  ora- 
tione  uti  praeda  in  publicum  referatur 
II  367,  23.  de  moribus  Claudii  Neronis 
II  228,  4.  de  Ptolemaeo  minore  de 
Thermi  quaestione  II  88,  6.  contra 
Thermum  de  Ptolemaeo  II  91,  25  (v. 
add).  in  Thermum  II  88,  10.  271,  5. 
646,  2  {v.  add.).  in  Quintum  Therroum 
II  377,  11.  de  re  militari  II  334,  16. 
adversus  Ti.  Sempronium  Longum  II 
279,  16.  ad  populum  de  tiiumpho  II 
87,  17.  in  censura  de  vestitu  et  vehi- 
culis  II  226,  19.  266,  19.  de  vestitu 
et  vehiculis  III  8,  6.  conti*a  Veturium 
II  208,  2  (i;.  add).  de  Lucio  Veturio 
II  377,  12.  de  Veturio  II  609,  24  (v. 
add.).  de  agri  cultura  2  I  368,  26*. 
103  I  217,  14 
Cato  grammaticus  IV  29,  12.  VI  480,  12 
Cato  nepos  de   actionibus  ad  populum 

ne  lex  sua  abrogetur  II  90,  12 
CatuUus  I  486,  17.  278,  6*.  287,  4*.  VI 
261,  4.  262,  19.  in  Piiap.  VI  119,  6. 
151,  9;  22.  260,  14.  268,  4.  292,  14. 
406,  2756.  616,  12.  Asinius  in  Vale- 
rium  I  97,  11 

carm.l,  1  sgg.  VI  148,  20.261,21.401, 
2562 
2  VI  261,  1.  298,  21 

4  VI  261,  3 

2,  1  VI  260,35.293,8.614,18 

13  II     16,  12 

4,  1  VI     63,  28.  84,  4.  134, 

4.136,1.  138,1.162, 
6.  893,2277.  612,18 

25  II  484,  2 

26  «gg.    I  262,  26.  344,  7 

36,  12  I  133,  25 

37,  1  VI  293,  3 

17  II  188,  24.  306,  11 

42,  4  I     97,  12 

62,  2  VI  136,  20.  267,  8 

63,  1  VI  164,  24.  410,  2899 
2           VI  262,  14 

64,  1  VI  126,  6 


CaviuB  (?)  I  379,  24 

Celer  v.  Velius 

Celsus,    Arruntius  (Aruntius)  I  200,  27. 

207,   13.    212,  3.    213,  18.  214,  4;  18. 

222,  6;  30.   223,  11.  II  98,  8.    148,  7. 

201,  1.  215,  14.  251,  13.  357,  12.  485, 

20.  III  11,  49.  408,  2.   V  375,  1-  390, 

6.  VI  565,  5 
Censorinus  II  13,  9;  19.  VII  214,  25.  de 

accentibus  UI  27,  23.  45,   26.  46,  7. 

47,  3 
Centimetrorum  libri  VII  258,  21 
Chaeremon  VI  620,  7 
Cbarisius,  Flavius  Sosipater  VI  555,  16. 

565,  4.  672,  18.  673,  26. 
p,     42,  2  II  250,  17 

p.     42,  16  II  234,  46 

p.  159,  17  m     11,  14 

p.  243,  10  11.470,  18 

jp.  244,  11  sqq.      II  486,  19 
p.  245,  15  II  503,  17 

p.  245,  16  II  536,  6.  lll  489, 

37 
p.  246,  1*  II  502,  7 

p.  246,  2  sg.  U  635,  13 

p.  246,  6  II  516,  16 

p.  246,  9  U  582,  23 

p.  246,  11  U  499,  18 

p.  247,  9  II  541,  13 

p.  247,  32  II  523,  23 

p.  253,  1  (v.  add.)  II  508,  5 
chartularii  V  13,  1 
choliamborum  sciiptores  VI  136,  30 
Chrysothemis  VI  610,  13 
Cicero,  M.  Tullius  I  33,  10.   69,  6.    77, 

12.  96,  19.  102,  23*.  109,  10.    129,  8. 

132,  30.  187,  27.  138,  10.  211,  29.  213, 

18.   214,  17.  217,  8.  219,  24.   282,  2; 

3.  814,  35.   380,  24.    368,   1.    377,   4- 

421,  5.  446,  20.   448,   10.   464,   30.   II 

367,  10.  384,  13*.  483,  18.  Ull  19,  32. 

28,  20.  36,  23.  36,  26.  40,  19;  25.  41, 

33.  42,  11.  43,  6.  149,  13.  182,  1.  186, 

26.  211,  23.  248,  14.  419,  34.  511,  29. 

V  26,  33.    71,  23.    111,   11.    254,   31. 

304,  8.  806,  8.  367,  22.  373,  14.   436, 

6.   516,   17.   517,  8.   520,  28.   666,  31. 

576,   3;  12.   584,  26.   591,  8.   592,  21. 

644,  11.  VI  344,  657.  468,  21.  479,  11. 

488,  20.   493,   1;   6.   494,  28.  495,  23. 

656,    19.     665,    2;    14.    666,    2;    13. 

567,    17.    573,    22;    25.    577,    9.    628, 

24.  VII  54,  16.  79,  1.  109,  7.  113,  12. 

163,  7.  214,  1.  269,  2.  292,  19.  864,  5. 

in  Arato  U  210,  21.  211,  2;  5;  11;  13. 

217,  20.  247,  17.  286,  3.  851,  2.   504, 

15.' UI  30,  3.  65,  26;  27.  IV  223,  27. 

Arat.  V.  27  IV  223,  31 

phaenomena  I  483,  3 

in  carmine  I  466,  1 

epigramina  I  276,  26*.  461,  24* 
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Cicero^  M.  Tnllius   ia  chorograpbia  11 

267,  5 
in  prognosticis  II  196,  9.  604,  19.  IJI 

105,  8.  287,  6 
rhetorica  VI  228,  4 
pro  Comelio  II  361,  26.  436,  23.  627, 
12.  630,  19.   VII  463,  20.  462,  1. 
497,  11 

I  II  208,  7.  292,  16.  294,  3.  644, 
26.  VII  453,  18.  455,  26.  469,  9. 
466,  10.  468,  26.  469,  6.  470,  9. 
471,  3 
II  I  466,  7.  II  216,  25.  639,  6.  IIII 
212,  8.  VI  571,  20.  VII  449,  6. 
456,  20.  466,  17.  468,  21;  23.  470, 
12 
cum  a  ludis  contionem  ayocayit  VII 

490,  23 
pro  Fundanio  II  221,  3.  336,  18 
pro  Gallio  I  141,  81 
iu  Metellum  H  510,  10.  in  contionem 

Metelli  II  487,  6.  contra  contionem 

Metelli  III  26,  16 
pro  Oppio  Vn  504,  14.  II  I  143,  16 
pro  Scauro  I  224,  13.  II  219,  10;  12. 

317,  21.    V  144,    29.    VU  453,   16. 

466,    11.   480,   4.   488,   19.   503,   17. 

505,  10.  508,  5 
cum  quaestor  Liljbaeo  decederet  VII 

469,  1 
in  Sicilienaibua  V  28,  18 
pro  Marco  TuIIio  I  372,  21.   II  197, 

16.  pro  TulUo  V  607,  4 
t)ro  Vareno  II  112,  20.   307,  17.  348, 

18;  19.  695,  11 
epistulae  V  154,  14 
ad  Calvum  I  376,  1.   epigtularum  ad 

Calvum  primo  II  490,  12 
ad  filium  I  375,  27.  in  I  epistularum 

ad  filium  II  445,  2.  627,  8 
ad  Hostilium  I  69,  5*.  110,  2.  142,  7 
ad  Marcellum  I  108,  26 
ad  Nepotem  II  383,  1;  2 
ad  Pansam  I  III  70,  13.  V  572,  17 
ad  uxorem  I  376,  1 
de  auguriis  I  122,  22.  139,  11 
in  Catone  II  510,  19 
causarum  decimo  tertio  I  368,  28 
de  gloria  I  382,  26.  II  I  81, 18.  133,  9 
in  Hortensio  II  250,   13.    506,  2.  VII 

468,  17.  467,  1.  476,  4 
de  iure  civili  I  138,  18 
de  legibuB  tertio  V  620,  8.  644,  9 
in  Oeconomico  I  107,  2.  U  386,  4 
in  Protagora  U  182,  3  (t?.  add.).  226, 

9.  247,  21.  402,  22 
in  ratione  consiliorum  suorum  I  146, 

31 
in  Timaeo  III  468,  19 
in  commentario  de  virtutibus  I  208,  15 
ad  Auxium  (?)  I  VII  453,  13;  28 


Cicero,  M.  Tullius  locis  incertis  VII  462, 

11.  467,  16;  17.  470,  1.  604,  17 

ad  Herennium  v.  rhetor 
de  iuYentione 

I    2,  3  VII  501,  23 

3,  4  11  489,  13.  VII  463, 
22 

15,  20  VI  464,  18 

20,  28  II  646,  2 

23,  33  VI  460,  16 

26,  39  II     81,  12 

46,  86  VI  469,  30 
n  13,  43  II  469,  8 

de   oratore   II  594,  24.   in   libris   de 
oratore  V  637,  21 

I     8,  34  I  195,  27 

36,  163  II  539,  4 

45,  198  II  107,  11 

61,  259  II  539,  & 

U  65,  224  II  250,  4 

63,-  256  U  495,  15 

64,  259  U  495,  17 

68,  277  V  673,  29 

69,  278  I  95,27.128,28.11 

267, 14.  UII  214,33 

78,  317  II  538,  6 

lU  11,  42  VII  49,  21 

19,  73  II  121,  18 
(33,136.35,143?)  I  874,  18 

44,  173  VI  572,  24 

47,  182  VI  568,  24 

48,  184  VI  571,  28 
186  VI  677,  6 

49,  190  VI  669,  16 
61,  198  VI  570,  10 

in  Bruto 

2,  8  I  218,  28 

8,  32  VI  672,  6 

35  I  199,  8 

64,  229  I  331,  9 
in  Oratore 

13.  41  II  427,  22.  434,  24 

20,  66  VI  573,  8 

21,  70  I  141,  32 

22,  79  I  80,  11 

38,  116  I  421,  1.  VI  4,  10 

47,  137  VII  79,  3 

157  V  517,  4 

168  V  600,  19.  VI 18, 16. 
VII  60,  7 

51,  171  VI  670,  14 

172  VI  113,  2.  570,  18 

52,  174  VI  573,  28 
56,  189  VI  113,  4 
58,  196  VI  577,  17 
61,  204  I  466,  25 

63,  212  VI  90,  18.  567,  30. 

570,  29.  677,  2 

213  VI  575,  15.  576,  8 

64,  215  VI  675,  16.  576,  19 
216  VI  674,  18.  675,  12 
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Cicero,  M.  Tullins  in  oratore 

64,  218    VI  576,14;  16.577,10 

66,  222      I  466,  21 

223  VI  571,  3 

67,  223      I  466,  5 

224  IIII  211,  34 

225  I  466,  7 
70,  234    VI  575,  23 

de  optimo  genere  oratornm 
2  I  199,  1 

4  I  199,  6 

pro  Qnintio 

4,  14  I  217,  3 

4,  17  VII  453,  30 

6,  25  VII  504,  23 

16,  53  V  624,  34.  646,  1 

31,  98  VII  454,  7 
pro  Sexto  Boscio 

1,  1  I  389,   9.    393,    22. 

395, 18.  VII 420, 16 

2  I  206,  4 

3  I  203,  30 

4  I  212,  4 

2,  6  I  115,  14.  IIII  212, 

22.  VII  470,  5 
4,  11           VU  481,  6 

7,  18  III     37,  9.    im    431, 

30.  V  162,  24.  426, 
24 

8,  21  I  264,  5.  390,  17 
8,  23           Vn  486,  14 

12,  34  III  366,  17 

13,  37  II  381,  7 

14,  39  Vn  495,  19 

15,  43  VII  119,  17 
15,  44           VII  451,  24 

18,  50  I  189,    2.    228,    20. 

394,  24.    404,   18. 
VII  18,  50 

19,  53  V  471,  4 

22,  60  III     72,  21 

23,  64  I  402,  10 

26,  72  VII  462,  16 

27,  74  III     75,  2 

28,  76  II  534,  24 

32,  91  VII  485,  18 

34,  95  III       7,  18 

97         I  393,  23.  VII  420,  17 

35,  98  VII  462,  23 

36,  104  III     76,  28 

45,  131  I     69,  10.  547,  26 

50,  145         VII  493,  7 
52,  150         VII  468,  1 
58,  154         VII  492,  10 
divinat.  in  Caecilinm 

1,  1  I  468,  7.  470;  5.  III 

246,  6.  249, 1.  254, 

23.  mi  42,  30.  V 
133, 18.  VI 495, 13 

2,  4  VII  513,  24 

3,  7  V  233,  8 

aHAMMATIOI  LATIHI  YU. 


Cicero,  M.  Tnllins  divinat.  in  Caecilium 

3,  9  llll     42,  25.  VI  495,  9 

4,  14  Illl  41,  1,  VI  493,  14 

5,  19  I  143,  14.    IIII   42, 

31.  VI  495,  14 

5,  20  VII  457,  22 

6,  20  im     42,  31.  VI  495,15 

7,  23  III  333,   19.    IIII  41, 

21.  VI  494,  2.  VII 
490,  13 

8,  26  IIII  41,  1.  VI  493,  15 

9,  27  IIII  42,  32.  VI  495,  15 

12,  37  IIII  42,  33.  VI  495, 16 

13,  41  III  188,5.352,17.355, 

12.    369,  11.    IIII 
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UI  273,  19.  326,  1 

V  306,  7 

18,  86 

VII  612,  2 

I  470,  31 

16,  41 

IV  27,  18.  VI 478, 13 
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Cicero^  M.  Tallius  Philipp. 

I    2.  6  VII  454,  4.  488,  24 

3,  7  VII  499,  25 
8  VII  505,  23 

7,  16  VII  487,  14 
17  VII  454,  2 

8,  20  VII  499,  6 

9,  23  VII  469,  3.  481,  1 

10,  25  VII  514,  11 
26           VII  487,  15 

11,  28  VII  488,  22 
U     2,  3             Vn  518,  4 

4  III  360,  7 

5,  11  I  314,  35.  VII  491, 

25 

7,  16  Vn  458,  4 

8,  20  VII  465,  1 

10,  24  II  395,  3.  407,  21 

12,  30  VII  472,  9.  477,  13 
14,  35  III  366,  17 

23,  56  VII  486,  23.  489,  27 

25,  63  I  319,  12.  467,  23. 

VII  475,  22.  482, 1 
27,  67  V  586,  7 

29,  71  n  491,  7 

30,  75  Iin  416,  12.   511,   13. 

V  22,  13.  253,  27 

33,  84  II  386,  5 

34,  87  Vn  468,  31 

88,  89  II     93,  6  {v,  add.) 

m     1,  1  Vn  458,  21 

IIII     5,  12  VII  479,  4 

V  1,  3  I  207,  20 

4,  12  VII  461,  15 

11,  28  m  277, 10. VII 449, 18 
VII     7,  20  U  345,  4 

IX     1,  1  VII  454,  11 

X     9,  18  VU  504,  17* 

XI     2,  5  VU  454,  14 

XU     7,  15  VU  461,  26 

XIII  11,  24  VU  466,  8 

17,  36  lU     70,  10 

19  V  164,  11 

XVI       (?)  VU  467,  15 

XVU      (?)  VU  467,  15 

pro  Scaaro  46  VI  571,  9 

epiBtulamm  VI     1,  4       I  212,  16 
ad  Marium  VII    2,  3       I  108,  26* 
ad  Metellum  V  14,  l      I  110,  2* 
ad  Quintum  fratrem         I  195,  27 
secundo  ad  fratrem  U  1,  2    I  881,  26 
ad  Atticum  I  146,  31 

I  14,  3  I  410,  8 

Vm     1,  2  I  192,  23.  217,  3 

X     5,  7  I  218,  6 

XVI     3,  1  I  192,  24.  199,  25 

Academicorumtertio(Luc.  9,27)  1877,13 
de  finibuB  bonorum  et  malorum 
II  13,  39  V  648,  6 

II  33,  110  I  146,  28 

V  30,  92  VI  442,  30 


Cicero,  M.  Tulliua  Tusculanarum 


I     5, 

10 

U  470,  18 

26, 

65 

VII  45S,  16 

n    2, 

6 

U  539,  6 

6, 

14 

I  211,  24 

15 

I  200,  11 

8, 

20 

1  198,  2.  366,  27 

9, 

22 

I  222,  9 

10, 

24 

II  542,  24.  VII  457,  7 

14. 

34 

I  124,  12 

16, 

36 

I     72,  1.    V  575,  3 

19, 

44 

I  206,  19 

20, 

46 

I  204,  10.    220,  17. 
223,  31 

21, 

48 

I  206,  17.  214,  10 

22, 

68 

I  216,  17 

23, 

55 

I  203,  7 

56 

I  215,  19 

27, 

65 

I  222,  8 

UI  19, 

46 

II  106,  21 

UII     6, 

11 

II  3ai,  11 

29, 

62 

III  426,  6 

63 

U  246,  2 

38, 

83 

I  219,  25 

V     2, 

5 

II  371,  10 

20, 

68 

U  371,  11 

35, 

101 

VII  487,  16* 

40, 

116 

U  114,  15 

in  paradozis  Stoicorum 

1112, 

26 

I  383.  1 

de  natura  deorum 

U    8, 

22 

II  105,  22 

32, 

81 

II  466,  4 

34, 

86 

II  482,  4 

57, 

143 

Ull  212,  12 

63, 

157 

I  137,  4 

III 

I  318,  10 

10, 

25 

V  575,  5 

20, 

61 

I  117,  16.  II  269,  3 

31, 

76 

U  299,  16 

32, 

81 

V  517,  30 

in  dialogis  de  republica  I  340,   1.  VI 

574,  81.  de 

republica  I  367, 21.  374, 

18.  11  899, 

13.  VU  487,  16 

de  rep. 

I 

VU  467,  14 

2, 

2 

VII  606,  22 

8 

VU  470,  13 

3, 

6 

VII  467,  4 

12, 

18 

VII  469,  31 

13, 

19 

VII  466,  26 

20 

V  620,  9.  644,  11 

19, 

21 

VU  467,  19 

43, 

67 

VII  466,  23 

44, 

68 

VU  476,  12 

46, 

70 

VII  452,  80 

II     8, 

5 

VII  453,  26 

4, 

9 

VII  452,  19 

UI 

I     86,  5.    II  265,  9 

UU 

lU     76,  14.  462,  33 

V 

I  139,  17 
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Cicero,  M.  Tullius  de  rep. 

VI  II     98,  5.  225, 12.  m 

70,  11 
10,  10  VII  484,  15 

Bomn.  Scip. 

3,  16  V  586,  1 

de  divinatione 

I  28,  59  III  498,  5 

37,  80  I  130,  16 

41,  91  I  374,  19 

de  senectute 

1,  2  I  206,  11 

3  I  198,  28 

3,  8  I  208,  17 

4,  11  I  224,  10 

7,  22  I  215,  9 

8,  25  I  224,  8 
10,  34  I  215,  24 
12,  39  I  198,  30 

42  I  208,  14 

14,  46  I  221,  18 

15,  51  I  215,  13 
52              II  242,  19 

16,  57  I  224,  6 

in  Laelio   1,  1       I  114,  25.    205,  25. 
234,  24 

de  ofiBciis  I  30,  105         I  313,  11 
30,  107  I  374,  20 

topicorum       7,  30  II  367,  16 

Ciceronis    commentatores    r.    commen- 

tatores 
Cinciua  I  132,  30.  V  349j  11*   VI 23, 19 
Cinna  VI  565, 3.  Helvius  in  Propemptico 

Polionis  I  124,  5.  134,  12.  in  Zmyrna 

I  80,  22.  98,  25.  145,  31.  II  268,  20 
Cinus  (?)  V  349,  11 
Claudianufi  V  589,  3 
Claudius,  Ammtdus  I  323,  11 
Tib.  ClaudiuB  Caesar  II  33,  4.  II  15,  5 

(v.  addX  VII  75,  17 
Ti.  Claudius  I  209,  17 
Quintus  Claudius  Quadrigarius  II  484,  7. 

in  II  annalium  II  393,  5.  in  III  histo- 

riarum  II  232,  15.  in  VI  annali  II  541, 

12.   octavo   historiarum   I  383,  9.   in 

VIIII   annali  II  847,  7;  8.  annalium 

quinto  decimo  I  383,  23 
Cleomachufl  VI  289,  14 
codicilli  V  13,  31 
Coelius  r.  Caelius 
comici  V,  incerti  poetae 
Cominianus  I  50,  8*.   147,  18.   175,  29. 

180,  11.  181,  15.  224,  24.  230,  4.  238, 

19.  254,  8*.  265,  2.  266, 15.  IIII  561,  8* 
Commentatores    probatisBimi    Oiceronis 

III  316,  2 
comoediographi  v.  incerti  poetae 
Corinna  fl  28,  4* 

Comelia  mater  Gracchorum  I  102,  27* 
Comelius  v.  Epicadus  et  Oallus  et  Nepos 

et  Severas 


Comificius  in  I  de  etymis  deorum  II 257, 6 

Comificius  Gallus  V  43,  2 

Cornutue,  L.  Annaeus  VII  147,  4;  22. 
in  Maronis  commentariis  AeneidoB  X 
I  127,  19.  ad  Italicum  de  Vergilio 
libro  X  I  125,  16.  libro  tab.  castaram 
patriB  Bui  (?)  I  201,  12 

CotU  V  587,  17.  pro  Cn.  Veturio  libro  I 
I  220,  1 

CraBBUB  V,  NinniuB 

LuciuB  CrasBUB  VI  571,  7.  in  legis  Ser- 
viliae  suasione  II  428,  16 

Cratinus  I  489,  3.  III  376,  20.  VI  76,  1. 
78,  24.  86,  30.  124,  10.  542,  2a  557, 
4.  564,  12.  622,  13;  16.  9(fatvatg 
III  313,  16.  iv  Nsfiiasi.  III  195,  1. 
'Odvacsvci  III  377,  10.  iv  nXovtotg  III 
284,  8.  in  poetina  III 310,  9.  iv  nvxlvin 
III  378,  20 

Critias  VI  589,  20 

Curio  II  384,  13 

Curio  pater  II  885,  11 

Curtius  Valerianus  VII  147,  6.  155,  23. 
212,  25 

Cyprianus  V  586,  14 

Daphnis  VI  506,  15 
Dardanus  III  408,  18.  409,  30 
Demetrius  Phalereus  VI  28,  18 
Democritus   VI    573,    14.    589,  21.    VII 

323    14 
Demosthenes   III  299,  20.   VI  566,  31. 

668,  4;  13.  576,  23.  VII  214,  3 

adv.  Androt. 

2  p.  593  B    III  291,  2 

de  corona  1  p,  225     I  469, 4.  VI  568,5 

3  p.  226  III  340,  5 

10  p.  228  III  279,12.296,14 

11  p.  229  III  284,  17 

19  p.  231  III  290,  13 

20  p,  231  m  370,  17 
27  p.  234  *      III  361,  14 
30  p,  235  III  301,  5 
35  p.  237  III  317,  23 
71  p.  248  III  373,  22 

107  p.  262  III  366,  6 
179  p.  289  I  448,  17 

189  p.  291  III  284,  13 

197  p.  294  III  329,  19 

308  p.  309  ni  189,  16 

314  p.  330  III  342, 14.359,10 
adv.  Eubulidem 

10  p.  1302  III  348,  1 
de  falsa  legat. 

2  p.  341  III  361,  13 

16  p.  346  III  296,  12 

23  p.  348  m  347,  8 

27  p.  349  III  280,  5.  298,  9 

70  p.  363  III  311,  9 

167  p.  393  III  242.  8 

178  p.  397  m  341,  25 
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Demosthenes  de  falsa  legat. 

181  p.  898  III  464,  3 

212  p,  407  III  827.  18 

226  p.  411  III  858,  3 

adv.  Leptio. 

10  p.  469         m  813,  3 
10  p.  460  III  288,  21     - 

30  p.  466  III  285,  19 

91  p.  484  III  370,  4 

93  p.  485  III  440,  7 

adv.  Mid. 

5  p.  516         III  821,  8 
Olynth. 

I     6  p.  10  ni  186,  20 

16  p.  13      .     III  866,  19 
III     1  p.  28  III  279,  7.  295, 10 

7  p.  30  III  318,  21 

24  p.  35  III  870,  16 

86  p.  38  III  327,  5 

adv.  Pantaenet. 

1  p.  966         III  172,  2 
53  p.  982         III  869,  22 
de  paoe 

4  p.  68  III  372,  8 

Philippicis  III  872,  11 

Philippicarum 

I     1  p.  40  m  371,  8 

9  p.  42  sq.     III  342,  18 

24  p.  46  m  342,  21 

39  p.  51  m  866,  19* 

II  10  p.  68  III  292,  22 

12  p.  69  m  295,  20 

16  p.  69  III  282,11.301,12 
80  p.  78            III  828,  1 

m  12  p.  114  I  277,  1 

17  p.  115  VI  668,  7 
im     4  p.  132          III  842,  22 

10  p.  134  III  373,  23 

in  Polyclem 

68  p.  1225        III  173,  2 
66  p.  1226       III  176,  16 

adv.  Spadiam  de  dote 

6  p.  1029        III  308,  6 
adv.  Timocrat. 

9  p.  702         m  371,  21 
19  p.  706  m  367,  3 

de  reditu  sao  epistala 

p.  1468        III  296,  6 
Demosthenis  quae  fertur  de  corona  tri- 

erarch.  2  p.  1228       III  876,  8 
Deateronomium  VII  248,  9 
dialectici  n  54,  6 
Didias  I  887,  6 
Didymaa  I  887,  6*.   II  15,  4  (v.  add.). 

446,  14.  m  408,  6.  492,  8.  de  latini- 

tate  II  548,  10.  iv  tm  nsQl  dj;  naqa 

*Pa)(uicioig  avttXoylccg  lU  411,  9, 
Dinarchas  iv  t^  %ata  TIoXvsvHtov  III 

298,  6.  %ata  TifiaQxov  II  846,  14 
Diomedes  VI  556,  6.   666,  4.    672,    18. 

673,26.  VII 218, 1.  in  II  libroartis  568,12 


Diomedes   366,  3  II  470,  13 

378,  8  II  486,  20 

369,  25         II  499,  19 
369,  2  II  616,  16 

870,  12  II  586,  12 

Dionysias  Oljmpias  IV  531,  20 
Dionysias   Thrax   III   492,  15.  601,  13. 

IV  629,  7 
Diphilas  I  489,   6.    VI  78,   22.    104,   5. 

667,  2.  664,  10 
Donatianas  VI  276,  11.  in  senata  pro 

se  II  226.  10 
Donatas  IV  406,  10.  408,  37.  419,  25. 
481,  14.  436,  27.  -439,  4.  441,  26.  446, 
20.  449,  6.  476,  6.  481,  12.  486,  8. 
496,  26.  618,  13.  521,  21.  662,  32.  V 
9,  8;  8.  12,  34.  20,  19.  34,  19.  50,  18. 
66,  2.  62,  82.  96,  14.  98,  6.  99,  26. 
106,  19.  117,  29.  118,  18.  134,  7.  138, 
16.  140,  3.  149,  24.  161,  6.  166,  1. 
157,  20.  164,  18.  186,  34.  188,  29. 
196,  4.  199,  32.  200,  11.  206,  7.  217, 
20.  224,  30.  281,  16.  232,  17.  234,  22. 
240,  3.  243,  21.  270,  35.  274,  33.  278, 
26.  279,  18;  28.  280,  15.  281,  20.  288, 
6.  289,  6.  817, 4;  16.  819, 21  320, 19;  26; 
34.  323,  21.  326,  2.  326,  7.  327,  3; 
14;  24.  VI  200,  24.  566,  6.  673,  26. 
677,  1.  644,  26.  VII  161,  14.  214,  25. 
216,  26.  216,  3.  228,  81.  231,  27.  232, 
16.  241,  20.  251,  5.  424,  9 
in  commento  Aeneidos  III  61,  20.  266, 
16.  Donati  artes  cam  commentis  sais 
Vn  144,  7 
art.  grammat. 

p.  367,  16  II      7,  16 

p.  367,  18  III  490,  25 

p.  370,  30  m  414,  21 

p.  372^  5  m  506,  11 

p.  373,  1  m  481,  1 

p.  378,  5  m  284,  8 

p.  375,  32  II  260,  17 

p.  381,  14  III  482,  27 

p.  382,  20  111466,  28 

p.  386,  18  II  696,  10 

p.  389,  22  III     41,  16 

p.  390,  22  III     51,  19 

p.  390,  23  III  864,  20 

p.  391,  11  III     27,  20 

p.  392,  2  III     91,  20 

commento  in  Ter.  Andr. 

m  8,  4         III  281,  14.  820,  18 
Draco  V  610,  89 
daodecim  tabalae  VII  15,  12 
Dynamiua  V  579,  18 

ecdesiasticae  cantilenae  VII  250,  81 
Emina  v,  Cassias 
Empedocles  I  488,  2 
Ennins  I  98,  12.  106,  18.  124,  13.    490, 
17*.  II  97,  8.  206,  23.  383,  6.  401,  3. 
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434,  8.  460,  6.  470,  22.  600,  20.  640, 
7.  691,  12.  III  71,  8.  192,  14.  206,  20. 
234,  20.  272,  21*.  418,  2.  492,  25.  IIII 
263,  12.  401,  16.  666,  10;  12;  21.  V 
206,  28.  684,  26.  VI  28,  7.  66,  9.  211, 
22.  216,  13.  284,  7;  20.  449,  2.  460, 
20.  464,  30.  466,  29.  468,  6.  669,  13. 
612,  6.  613,  16.  615,  18.  616,  9.  634, 
16*.  636,  26.  VII  65,  24.  98,  2.  207, 
2.  338,  29.  534,  4.  542,  10 
annalium  libri  decem  et  octo  I  484, 
4.  in  annalibos  I  19,  2.  72,  13;  16. 
83,  22.  90,  26.  98,  4.  128,  31.  141,  25. 
147,  16.  201,  16.  267,  7.  271,  28.  272, 
17.  278,  24.  282,  6;  8;  13.  383,  5.  441, 
34.  446,  26.  447,  17.  460,  3.  467,  29. 
538,  27.  II  170,  7.  334,  22.  337,  26. 
482,  4.  618,  19.  IIII  401,  17*.  221,  11. 
369,  2.  394,  1;  8.  396,  19.  398,  19; 
21;  23.  491,  26.  648;  2.  663,  16;  20. 
664,  1.  V  287,  29.  291,  17;  25.  297, 
30.  303,  21;  33.  304,  4.  310,  3*;  4. 
400,  9.  555,  3.  626,  21.  651,  35 
annalium  libro  1 1  196.  16.  II  237,  9*. 
IIII  231,  16 

annal.  II  II  250,  15.  604,  26.  III  3,  6 
annal.  V  II  428,  14 
annal.  VI  I  385,  32 
annal  VII  I  130, 29.  II  223, 4.  486, 13 
annal.  VIII  1382, 11.  II 210, 10.  480,6 
annal.  VIIII  II  278,  17.  486,  15 
annal.  X   I  200,   22.    240,  6.    373,  5. 
382,  24.  II  30,  4.  641,  16.  V  646,  9 
annal.  XI  II  419,  16.  446,  7.  473,  23 
annal.  XII  II  153,  11  (v.  add.).  230,  5 
annal.  XIIII  II  171,  11.   474,  2.  601, 
14.  518,  14 

annaL  XV  II  260,  9.  259,  6.  281,  7 
annal.  XVI  I  132,  6.  382,  22.  II  163, 
9.  278,  13.  618,  17 
annaL  XVII  II  199,  4.  260,  2 
in  tragoediis  I  288,  15.  345,  1.  385, 
29.  in  tragoedia  V  574,  24 
Alcomaeone  II  260,  13 
in  Andromeda  II  293,  13 
in  Athamante  I  241,  6 
in  Iphigenia  I   282,    10.    447,    6.    IV 
398,  25 

in  Lnstris  I  346,  3.  387,  30 
in  Medea  I  284,  9.  286,  7.  II  320,  16. 
m  423,  36 

in  Melanippa  II  617,  10 
in  Nemea  il  171,  4 
in  Phoenice  I  197,  25 
in  Telamone  I  382,  14 
in  comoedia  I  400,  27.   scriptor  Bati- 
ranim  I  485,  34.  in  Epicharmo  II 341, 
20.  in  praeceptis  II  532,  17.  in  Pro- 
treptico  I  64,  19 
Ennius  grammatictM  (?)   I  98,  12.   VII 
634,  5 


EphoruB  IV  531,   19.   VI  570,  20.  573, 

23.  677,  13 
Epicadus,  Comelius  VI  209,  9.  VII  336, 

27.  de  cognominibus  I  110,  3 
Epicharmus  I  489,  8.  IV  531,  21 
epici  VI  56,  6 

Epicurus  VII  323,  5.  Epicurei  VII  544,  43 
EpidiuB  I  387,  6* 
Epigramma     in     tripode     vetustisBimo 

Apollinis  qui  stat  in  Xerolopho  By- 

zantii  II  17,  3.  263,  23 
EratoBthenes  IV  530,  24 
etymologiae  VII  144,  8 
Euanthius   VI  565,  6.   in   commentario 

Terentii  VI  554,  4 
Euenus  VI  607,  4 
Euphorio  I  484,  22 
Eupolis  I  489,  3.  III  429,  6.  VI  76,  1*. 
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29,  7sg.       I  104, 

26 

61       VII     64, 

23 

30,  2         mi  229, 

16 

6, 

10         II  618, 

6 

31,  18           I  323, 

26 

41  8qq.  II  357, 

17 

33,  2  8q.       I  486, 

3.  m  138,  3 

8, 

9  8qq.  III  188, 

19 

S8q.     m  268, 

21 

14         V  107, 

22 

34,  3            V  481, 

11 

9, 

1          VI  119, 

16 

36,  8             I  266, 

6 

dsq.    m  300, 

16 

14       IIII    29, 

6.   VI  480,  17 

11, 

61          V  666, 

18 

23       im     23, 

23 

12, 

1             I  610, 

28 

37,  22  8q.  m  268, 

6 

1  8qq.  VI     63, 

3.   64.  23.   91. 

38,  7         Vn  643, 

14 

12.  129, 27.  146, 17. 

II     1,  3          VI  641, 

10 

169, 

8.  289,  23.  303, 

38       VU  643, 

8 

1.   387,   2067.    542, 

2,  3          VI  156, 

28:  162,  27 

12.  ( 

513,  19 

nsqq.m  268, 

26 

2          VI  616, 

23 

19 8qq.Ul  227, 

26 

13, 

3          VI  119, 

27 

3,  6            V  672, 

23 

14, 

9  8q.        I     66, 

1 

18          V  484, 

26 

IS  8q.  III  189, 

13 
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Horaiius  carm.  Horatias  epod. 

III  16,  1           VI  119,  26  3,  2  VI  170,  3 

16,  13  8q.    II  221,  7.  617,  17  4,  4  V     42,  23 

17,  4            II  266,  6  6,  1  V     74,  8 
12  sq,    II  316,  26  1  8q.  III  196,  11 

21,  11  sq.  VI  159,  32  11  sq.    II  249,  23 

23,  3         mi  438,  16.  V  242,  7  33  «g.    U  321,  15 

24,  26           I  829,  26  57  VI  623,  7 

26,  1«^.      II  269,  19  blsqq.lll  128,  19^ 
2            V     40,  26  69  VI  624,  14 

27,  26          V  484,  9  99  VI  624,  6 
29          V     66,  10  6,  6  VI  627,  17 
69  83.    II  374,  16(v.add.).Ul  10  V  461,  8 

269,  14  12  VI  627,  20 

29,  37          V     40,  8  13  VI  628,  1 

30,  1           VI  406,  2694  7,  3  VI  626,  19 

nil     1,  1           VI  160,  13.  269,  9  6  VI  626,  11.  628,  10 

2,  108qq.Ul  427,  16          ,  8,  18  VI  628,  4 

3,  8            II  518,  3  9,  22  lUI     20,  8 

4,  11  sq.    U  321,  12  10,  1  I  486,  13.   VI  79,  32 
34          V  481,  33  6  VI  626,  10 

6,  43          V  666,  18  8  VI  627,  10 

7,  1  sq.    VI  104,    16.     169,    18.  9  VI  627,  12 

303,  6.  379,  1809  10  VI  627,  6 

2  I  616,  30    VI  101,  32  11,  1  8q.  VI  170,  7.  803,26.413, 

8,  1           VI  405,  2696  2969 

10,  1          VI  168,  3.  303, 11. 406,  2  III  469,  21.  VI  102,  3. 

2718  170,34.173,17.271, 

11,  24          V     42,  23  19.  294, 21.  643, 26. 

13,  16          U  163,  17  639,  24 

20  lU  110,  17          '  4  1  611,  4.  VI  644,  1 

14,  13  sq.  III  307,  2  8  VI  644,  6 

S4:  sqq,  U     73,  6  12,  1  sq.  VI  170,  16.  303,  29 

carm.  Baecnl.  Isqq.  VI  171,  28                          •  11  V  467,  21 

49              II  367,  14  26  I  168,  6.  557,  18.  VI 

epod.       1,  1              I  516,  13  230, 20. 242, 14.  VU 

1  sq.     VI  67,  21.  133, 10.  169,  402,  8 

26.  173,  4.  303,  20.  13,  1  sq.  VI  170,  29.  304, 1.  418, 

398,  2464.  518,  9.  2980 

522,  7.  693,  10.  694,  2  I  616, 18.  II 16, 8.  304, 

9.  638,  30  6.  lU  112,  22.  VI 

3  VI  63,  24.  618,  9  178,  18 

4  VI  137,  16.  640,  17  4  VI  271,  16.  294,  23 

2,  1 ;  3   II  366,  10  7  sq.  II  47,  16 

isq.     VI  62,  32.  79,  16.  81,  U,  1  sq.  VI  171,  14.  304,4.412, 

16.  82,  31.  102,  33.  2962 

134,  13.  137,  10.  2  VI  620,  16 

141,  22.  143,  11.  10  VI  620,  16 

168,  29.  169,  27.  15,  1  I  485,  21 

286,  11.  396,  2360.  Isq.  VI  171,  17.  412,  2964 

621,  11.  636,  19.  45g.  lU  311,  11 

640  16  16,  Isg.  I486,26.VI  171,9.804, 7 

2  I  610',  34.  611,  10.  VI  47  sq.   VI  412,  2967 

102,  1  17,  1  VI  171,21.304,10.393, 

9  V  483,  29  2270 

10  VI  269,  8  16  VI  622,  6.  627,  13 

21  I  382,  2  17  IIU   7,  26 

33    VI  639,  1  18  V  166,  28,  176,  9.  VI 

36    VI  287,  16.  639,  4  621,  6;  10 

49  sqq.  II  473,  12.  670,  23  48  UU  432,  20.  V  42,  19 

3,  1    VI  169,  29  60  V  298,  28 
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Horatius  satir. 

Horatias  satir. 

1     1,  ISaq,  III  218,  10 

II  4,  90         II  364 

,  4 

94       VII  421,  10 

6,  26          II     46 

.  21 

Usq,      I  228.  10.  894,  14 

59          n  288 

9 

119        II  144,  8 

6,  31          11  840 

23 

2,  31       VII  544,  6 

7,  14        III  135 

17 

31  «g.   III  208,  19 

36          V  481 

10 

34          V  477,  19 

36        m  322 

9 

37        VI     67,  7 

109  sq.  U  847 

20 

44          11  496,  6 

8,  1           III  131 

25 

46          V  464,  4 

2  sq.     III     71 

22 

71          II  479,  19 

9            II  212 

12 

81          II  238,  9 

10  sq.    II  333 

1 

89           I  101,  7.  n  160,  14 

11          11  360 

,  20 

120      III  330,  14 

16          II     72 

»  3 

3,  13  sq.     11  241,  26 

29  sq.  III  107 

1* 

66          V  480,  19 

78          II  621 

,  11 

4,  43  sg.    II  473,  12*.  571,  3 

Sesq.    II  266 

,  19 

107sg.III  104,  28 

89  sg.  m  136 

f  13 

5,  24          V  484,  28 

epistul. 

35          II     52,  15 

I     1,  60        m  359 

2 

40«gg.III  128,  19* 

2,  27  sq.    II  295 

16 

46       mi  209,  13     ' 

63       IIII  196 

,  30 

6,  38        III  211,  15 

72«^.    II  273 

,  1 

49  sq,  III     78,  26.  87,  6 

6,  7         IIII  432 

,  23 

66        III     63,  14.  76,  9 

62  «g.    II   134 

8 

125        V  485,  2 

7,  22            I  267 

,  6 

8,  1          III     81,  24 

87          n  470 

>  14 

5            11  127,  16 

91          n  306 

,  1 

17          V  400,  23 

8,  36          II  120 

»  18 

37  sq.    11  496,  8 

11,  2  8q.      II  358 

,  7 

39          II  166,  3 

12,  9            V  461 

14 

46          II  616,  4.  V  471,  13 

13,  Qsqq.  III  229, 

7 

9,  13            I     96,  5 

lOsqq.Ul  229 

►  11 

Alsqq.  II  478,  8.  608,  17 

14,  41        III  271 

,  23 

64           I  386,  21 

15,  17       IIII  611 

,  19 

e^sqq.  II  516,  2 

22          II  316 

23 

76          V  484,  19 

16,  20           I  268, 

17 

10,  3            V  348,  26 

72          n  163 

17.  261, 

2 

21sqq.lll  101,  24 

ISsq.    II  801 

8 

71          V  467,  29 

17,  SOsq.    II  346 

5 

72          V  109,  116 

18,  40          V  476 

»  8 

n     1,  Usq.    II  286,  24 

79          V     78 

6.  280, 

80 

43  sq.  m     86,  12 

96        III  229 

15 

«                   Usqq.n  608,  22  {v.  add).  III 

19,  5            II  488 

22 

110,  12 

45  sg.    II  346 

►  9 

122         I     96,  6 

20,  19          II  361 

28 

2,  10          V  470,  22 

27          II  369 

24 

23  «g.    II  486,  26 

II     1,  10          II  460 

►  6 

*    119      III  218,  13* 

17          II  601 

26.  669, 

9 

121  sq.  II  340,  12 

88          V  477 

31 

3,  bOsq.m    75,  16 

122     VII  644 

f  31 

97        III  101,  21 

123;  127  VII  544 

r   32 

117«g.III  311,  3.  416,  9 

126        V  481 

,  86 

163        II  221,  15 

146     VII  644 

,  29 

187        II  290,  3 

158;  160  VII  544 

,  80 

245         I  562,  12 

167     VU  544 

31 

310  5g.  II  207,  19 

180     VII  644 

33 

4,  1          m     83,  16 

194^^.11  144 

,  20 

29       VII  642,  6 

195        II  218 

»  13 

83          V  678,  11 

196  sq.  II  166 

,  7 
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Horatias  epistol. 

II  1,  217  II  222,  17 

2,  169  V  480,  7 

170      Vn  126,  6 

184  U  246,  16 

deartpoetll    VII  642,  24 

13         VII  642,  26 

20         VII  642,  26 

32;  36  Vn  643,  38 

42         VII  643,  39 

47  sq.     m  264,'  16 

60         VII  643,  39 

66  8q.     m  271,  19 

66  V  612,  17 

,  60  V  326,  4 

SOsqq.     I  400,  10 

63  aqq.    II  267,  23 

66         im  462,  32.  VII  238,  1 

73  VI     60,  16 

75  I  202,  26 

75  sqq.  VI  blO,  3 

90  VI  619,  12 

100       im  416,  1 

139       mi     26,  6 

179  l  490,  24 

192  I  490,  28 

220        VI     82,  6 

220  sqq.    I  487,  16.  491,  7 

261         VI  618,  16.  626,  20 

2U8qq.Yl  286,  19.  518,  18 

267        VI  619,  1 

275533.    I  487,  57 

288  I  489,  21 

298       mi  431,  31.  V  162,  31 

350       im  242,  36 

377       mi  223,  9 

414        III  331,  15 

459  I  204,  6 

praeterea  primi  versus  omnium  carmi- 
num  quae  mnt  in  quaUuor  carminum 
libris  et  in  libro  epodon  scripti  sunt 
in  commentariis  de  metris  Horatianis 
I  518,  25  sqq.  et  IV  468  sqq.  iidem 
versus  ordine  metrorum  dispositi  le- 
guntur  VI  174  sqq. 
Q.  HortenBius  II  381,  10.  Hortensius  pro 

G.  Rabirio  I  125,  1 
HostinB  in  I  annali  II  270,  8 
Hyginns   de   agri  cnltara  II  I  142,  15. 

in  Cinnae  propemptico  I  134,  12 
Hymenaeus  VI  609,  1 
hvmni  VII  244,  8 
Hyperides  VI  608,  6 
adv.  Aristogitonem  III  299,  20* 
^ijlcaxco  m  334,  7 
%ata  Jrifioc&ivovg  III  324,  19 
iv  Tg  xata  IlacmXiovg  III  299,  1 
iv  ta  nsQl  tov  taqixovg  III  195,  9 

IbycuB  I  321,  30.    828,  29.    H  276,   10. 
VI  126,  8.  266,  9; 


incerti  poetae  I  13,  20;  22.  270,  6. 
271,  6;  10.  272,  13;  24.  276,  26; 
28.  276,  19.  286,  13.  287,  4.  375, 
22*.  447,  4.  449,  24.  451,  11.  457, 
8;  26.  461,  24.  462,  21.  496,  28.  499, 
14.  611,  80.  612,  84.  IH  421,  26. 
mi  369,  10*.  894,  5;  13.  401, 17.  402, 

7.  423,  9.   424,. 30.   479,  16;  29.   564, 

8.  V  118,  30.  237,  14;  16.  280,  20. 
291,  27;  29.  294,  8.  296,  7.  310,  3;  4. 
387,  38.  449,  8.  673,  31.  679,  17.  680, 
13;  15.  581,  3.  591,  20.  593,  1.  VI  79, 
18.  230,  18.  242, 12.  262,  16.  369, 1464. 
376,  1701.  380,  1848.  386,  2046.  387, 
2060.  400,  2617;  2533.  403,  2682.  409, 
2867.  458,  12,  461,  28.  462,  1.  468,  6. 
613,  7;  10.  614,  3*.  616,  16*.  616,  1*. 
622,  11.  636,  30.  VII  166,  4.  232,  8. 
333,  14;  16.  340,  3.  387,  13;  16 
antiqui  VI  28,  4;  9.  66,  26.  189,  3. 
217,  4.  260,  37.  266,  11 
choliambomm  scriptores  VI  136,  30 
ColophonioB  quidam  VI  117,  11 
comici  I  103,  29.  196,  21  {v.  add.);  24. 
242,  8.  284,  18.  286,  9.  286,  2.  345,  6. 
II  215,  18  m  418,  16.  V  18.  21.  153, 
17.  162,  16.  269,  18.  VI  66,  4.  71, 
10.  78,  10.  80,  30.  81,  27.  83,  19.  85, 
14.  95,  21.  96,  20.  104,  5.  124,  9. 
129,  25.  135,  26.  139,  3.  173,  21.  265, 
10.  271,  1.  392,  2241.  396,  2394.  566, 
22.  557,  22.  573,  16.  630,  8.  graeci 
vetustisBimi  III  418,  19.  in  comoediis 
I  330,  24.  comoediographi  IIII  38,  17. 
VI  490,  20  comoediae  priscae  auctores 
VI  133,  2.  136,  26,  comoediarum  vete- 
rum  scriptores  gra^ci  V  601,  14.  VI 
151,  24.  266,  16 

elegiarii  poetae  VI  607,  3 
epici  VI  56,  5 

FaliscuB,  Faliscum  carmen  VI  112,  12. 
123,  18;  28.  879,  1816.  386,  1998 
iambographi  VI  81,  35.  132,  17 
lyrici  V  143,   30.    213,    16.    VI  67,  3. 
58,  6.    69,  23.   88,  6.   96,   21.   96,   20r 
138,  23.  173,  21.  264,  4.  271,  1.   594, 
25.  600,  17 
novi  VI  28,  11 

recentiores,  quorum  nomina^ndicata 
non  8unt  VII  230,  23;  24;  31;  33.  231,  2; 
34.  232,  2;  22;  23;  26;  27.  233,  5. 
240,  19.  242,  23;  30.  245,  20;  22;  28; 
30;  33.  246,  6;  13;  15;  17.  247,  24; 
26;  28.  260,  15.  262.  8.  264,  16.  267, 
6;  16.  258,  10.  259,  2;  9.  271,  20 
satyricamm  fabulamm  scriptores  VI 
151,  26 

tragici  I  242,  6.  276,  27.  278,  6.  280, 
14  {V.  add.).  281,  20.  283,  13.  284,  2; 
9;   13.    286,   7;   12.    287,  8.    289,    15. 
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tragici  I  441,  3.    446,  4.   448,  26.   VI 

59,  23.  78,  10.  80,  27.  81,  27.  82,  14. 

83,  19.    85,    14.    95,    21.    96,    20.    98, 

15.  132,  29.  139,  3.  173,  21.   265,  10. 

271,  1.    391,   2205.    556,  22.    557,  20. 

trag.  ap.  Ci:.  Tusc.  I  II  470,  19.  tra- 

gici  vel  comici  I  200,  4.  286,  18 

vulgares  VI  206,  9 

graeci  II  16,  10  {v.  add.);  16.  16,  20. 

28,  4.  III  406,  17.  VI  452,  64.  508,  1. 

510,  28.    611,  13.    515,   5.    521,  5;  16. 

522,  13.   623,  16.   624,  4;  13.   525,  1; 

3;  18.    626,   9;   14.    527,   9.    529,    17. 

534,  14.  537,  23.  540,  15.  542,  5.  545, 

9.  661,  16.  662,  2;  3;  9 

Satumius   versus   I   612,  20  cf.  pro- 

verbium 

ex  lcUinis  versibus  ii  quos  grammatici 

ex  carminihus  incertorum  poetarum  rece- 

perunt  indicaii  snnt.  praeter  hos  sunt 

multi  de  quibus  non  constat,  utrum  ficti 

a  grammaticis  an  poetis  tribuendi  sint. 
Incerti  scriptores  I  214,  31.  377, 13.  446, 

22.  448,  20.  449,  32.  450,  4.  462,  23. 
470,  13;  34.  IV  130,  24.  395,  8.  295, 
14.  571,  6.  580,  17.  581,  6;  7.  582, 
21;  22.   590,  13.   591,  19;  21.  593,  7; 

23.  VI  569,  4.  578,  2 

antiqui   I    146,    22.    175,  28.    187,  6. 
208,  18.  VI  7,  31;  37 
antiquiores  Donato  artium  scriptores 
ni  266,  12 

neoterici  V  146,  21.  232,  36 
antiqui  libri  foederumetlegum  VI 11, 14 
in  antiquis  libris  sacris  V  172, 25. 187,  9 
artigraphi  vel  artium  scriptores  vel  artis 
latores  11 1 17, 15.  130,  3. 172, 16. 190, 13. 
194,  16.  301,  14.  362,  8.  420,  9.  495,  15. 
548,  12.  III  26,  5.  31,  3.  36,  15.  40,  9.  45, 
21.90,9.  116,6.  241,2.  492,  7.  UII  48, 
36.   50,  21.    56,  21.    133,  11.    137,    13. 
V  49,  28.    150,   34.    162,   35.    205,   7. 
240,  3.  268.  33.  295,  81.  607,  41.  516, 
31.  617,  32.  622,  26.  VI  3,  6 
technici  V  638,  28.    VI   189,  4.  202, 
17.  645,  34.  technographi  VI  454,  27. 
artium  auctores  Graeci  II  49,  19. 
artium  scriptores  Graeci  II  61,  14. 
scriptores  Grai  artis  gi-ammaticae  II 
2,  9 

latinarum  artium  auctores  V  620,  23 
veteres  artis  grammaticae  scriptores 
II  195,  7 

veterum  in  arte  tiactatus  V  13,  2 
in  antiquis  artibus  V  141,  12 
in  quibusdam  artibus  V  183,  32 
in  artibua  vulgaribus  V  228,  18 
in  artibus  definitionum  V  137,  33 
in  antiquo  tractatu  V  151,  14 
qui  scripserunt  de  argumentis  V  201,  7 


QBAMMATICI  LATIKI  VII. 


incerti  bcriptores 

qui  de  differentiis  scribunt  I  205,  16 

qui  de  litera  scripserunt  II  303,  7 

qui  ecripserunt  de  regulis  V  148,  1 

dialectici  II  54,  5 

augurales  libri  i  220,  29 

in  epistula  I  103,  1 

in  etymologiia  V  221,  7.  etyinologiae 

,VU  144,  8 

de  figuris  V  300,  30 

glossae  antiquitatum  1229, 31.  cf.  glos- 

Bemata 

grammatici  II  61,  16.  548,  6.  661,  9. 

Iir  120,  6.  124,  17.  600,  27.  V  201,  5. 

VI  3,  6.  23,  18.  71,  15.  149,  32.   269, 

3.  263,  24.  267,  2.  268,  24.  grammati- 

corum    commentarii   II   2,    6.    gram- 

matici  Graecorum  III  492,  13.  antiqui 

grammatici  Graecorum  II  1 1,  22.  vetu- 

stissimi  Graecorum  grammatici  II 187, 

10.  III  418,  22.  grammatici  alii  II  85, 

8.  172.  11.  526,  19.  539,  2.  lU  67,  16. 
grammatici  plerique  II  33,  12.  87,  14. 
303,  21.  III  61,  13.  465,  26.  giam- 
matici  quidam  11  0,  3;  22.   10,  6.  19, 

17.  21,  9.  38,  18.  43,  11.  61,  3;  25. 
54,  23.  78,  13.  91,  3.  102,  21.  118,  18. 
121,  11.  142,  26.  147,  20.  161,  16. 
176,  7.  183,  15.  184,  1.  186,  23.  188, 
1;  22.  190,  2.  196.  21.  204,  18.  207, 
3.  213,  11.  214,  20.  220,  8.  226,  21. 
234,  9.  249,  19.  263,  3.  269,  2.  275, 
2.  301,  6.  313.  24.  326,  24.  328,  6. 
342,  2.  363,  24.  400,  15.  406,  7.  408, 
1;  27.  409,  14.  412,  17.  419,  3;  9.  422, 
G.  466,  26.  496,  5.  607, 18.  517,  14.  525, 
15.  659,  22.  566.  1.  575,  16*.  579,  28. 
680,  4.  690,  22.  III  2,  20.  3,  14.  11, 
12.  12,  17.  20,  10.  21,  11.  28,  18.  39, 

18.  49,  11.  52,  26.  64,  26.  67,  14.  65, 

22.  83,   26.    94,  25.    103,  5;  22.    115, 

23.  131,   6.    148,  26.    155,  6.    162,   16. 
202,  8.   266,    16.   419,  8.   431,  6.   439, 
6.    449,   37.    450,  6.    462,  3.    463,  28. 
466,    35.    467,    "10.    475,   14.    479,   31. 
480,  11.  481,  13.  482,  21.  486,  19.  492, 
6.  496,  30.  510,  6.  614,  28.  526,  5 
historici  quidam  II   148,  12.    III   236, 
20.  315,  20.  historici  VII  534,  4 
vocum  veterum  interpretes  I  242,  12 
iuris  periti  V  48,  13.  46,  8.  427,  8 
metrici  II  303,  14.  VI  39,  6.   63,  14. 

09,  13.  70,  3.  94,  6.  648,  16.  628,  13 
incertus  scriptor  iv  xm  tcsqI  fiovaiHrig 
III  412,  1.  musicae  artis  auctores  VI 
35,  11.  musici  VI  7,  14.  39,  6.  41,  17. 
42,  26.  89,  17.  91,  12.    93,  2;  22.   94, 

19.  127,  26.  134,  18.  149,  32.  269,  3. 
263,  23.  267,  2.  268,  22.  278,  18.  366, 
1364.  368,  1426.  608,  4 

de  orthographia  VI  14,  2.  16, 6.  17,  25. 
39 
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incerti  scriptores 

orthographoram  libri  VII  145,24.  qoide 

orthographia  scripserunt  II  51,  4 

philosophi  II  5,  1.  13,  23.  58,  26.  551, 

18.  VI  60,  7 

proeam  scribentes  II  306, 13.  III  29,  15 

rhythmici  VI  39,  32.  366,  1354 

scholastici  V  158,  35 

de  synzygiis  V  122,  13  • 

cf.  proverbia 
lob  VII  243,  11.  252,  11 
lohannes  Constantinopolitanus  episcopns 

Vn  268,  14.  282,  5 
Isaeus  III   335,  3;  4.    h    x&   nQog    Ev- 

nXsCdTiv  m  172,  15 
Isidoms  V  319,  16.  682,  19 
Isocrates  VI  567,  4.   570,   19;  23.   672, 

7;  26.  673,  24;  27.  574,  6;  12;  16 

ep.  ngog  'AvxinaxQov  p.  415  Steph.  III 

308,  14 

23  p.  389 

24  p.  389 
46  p.  393 

104  p.  107 
109  p.  138 

48  p.  149 

14  p.  4 

20  p.  6 

34  p.  9 


Aeginet. 


Archidami 

Areopagit. 
ad  Demon. 


9 

19 

3 

2 

6 


encom.Helenae67  p.  217 
ad  Nicoclem     27  p.  20 
de  pace 


panegyr. 


Philipp. 
Plataic. 


19  p.  163 
34  p.  166 
81  p.  176 
92  p.  177 
101  p.   181 

143  p.   187 
4i>.  42 

16  p.   44 
66  p.   54 

144  p.  70 
146  p.  71 
168  p.   76 

79  p.   98 
2  p.   297 
5  p.   297 

luba  III  420,  7;  23.    V   110,  13.  114,  1. 
VI  88,  4.   94,  6.    646,  8.   562,  11;  19. 
564,  1.  565,  6.  595,  13.  598,  22.    630, 
3.    in   libro    quarto    VI    561,    11.    in 
octaVo  (?)  III  420,  24 
lulianus  Vn  262,  23 
luliuB  V.  Caesar  et  Modestus  et  Romanus 
lulius  ValeriuB  m  54       IV  557,  25* 
luniuB  V.  GracchanuB 
iuris  periti  V  43,  13.  46,  8.  427,  8 
lustinus  I  8  IIII  565,  24 

luvenalis  satir.  I  1,  3    IIII  524,  6 
6  II  208,  16 

84  V  64,  14.  VI 237,  17* 


III  287,  23 

III  194,  7 

III  325, 

m  363, 

III  296, 

III  310, 

mi  553, 

III  364,  9 

III  279,  3. 

295,  4 

m  376,  5 

III  195,  6 

m  361,  9 

m  281,  21 

III  281,  23 

III  315,  23 

m  303,  11 

III  368,  2 

III  366,  3 

III  372,  11 

III  330,  9 

m  296,  19 

m  194,  20 

m  319,  14 

m  360,  9 

III  366,  13 

m  339,  14 


luvenalis  satir. 
I     1,  34  sq. 
39 
40 

49  sq. 
99  sq. 
131 
143 
168  sq. 

2,  66 

93  8q. 
130  sq. 
134 
162 
165 

3,  23  sq. 
72 

73 
78 

93  sq. 

94  sq. 
97 

203  sq, 
229 
232 

264 
272 
290 
294 
295 
317 
318  sq. 

4,  11  sq. 
94 
122 

5,  1 
8 

26  sq. 
87  sq. 
95 
127 
7 
38  sq. 


11     6, 


70 

112  sq. 

121 

150 

166 

231 

269 

328  sq. 

360 

353 

386 

388 

471 

489 

494 


III  69,  8 

II  107,  20 

n  113,  4 

III  333,  24 

II  611,  6 

II  494.  17.  V  476,  24 

V  426,  24 
III  236,  26 

II  248,  12.  290,  18 
II  162,  12 

III  276,  23.  326,  21 

II  556,  22 

V  484,  30 

III  375,  12 
III  71,  19 

II  309,   18.  V  47,  10 

V  192,  36 
III  247,  6 

II  259,   12 

11  113,  5* 

U  103,  17 

II  219,  2 

V  426,  22 

II  409,  15.427,7.111 
233,  17 

mi  614,  17 

V  160,  22 

III  26,  18.  42,  3 

n  166,  6 
m     97,  21 

VI  231,  6* 

II  401,  9 

II  589,  19 

II  101,  19 

II  133,  7 

II  546,  22 

V  497,  25 
II  485,  21 

m  329,  3 

II  165,  18    (v.  add.) 
II  468,  22.  V  479,  3 

m  220,  2 

II  482,  15.    485,  11. 
492,  8.  569,  15 

V  821,  1.  in  II  sati- 
rarum  VI  232,  11 

II  347,  16 

II  389,  17 

VII  643,  5 

VII  543,  6 

II  233,  5 

II  112,  2 

II  404,  2 

II  164,  13 

VI  231,  11 

VII  642,  6 

m  331,  11 

V  497,  22 
II  146,  10 
II  404,  6 
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luvenalis  satir. 

n  6,  498  II 

637        VU 

653;  668   VII 

666; 684   VII 

678  sq.     n 

641  sq,     II 

lU  7,  13  sq.      lU 

56        ni 

76  sqq.  II 
82  sq.  III 
97  U 

129  II 

139  8q.  UI 
142  VU 
148  III 

16(t  8q.     II 
8,  10 
47 
85 
142 
187 


U 

V 

lU 

lU 

II 

VII 

II 


226  8q. 
9,  2 
16 
68 

59  sq. 
140  sqq.  II 
UII  10,  14;  27  VII 
25  8q.  II 
38 
68 
61 
81 
123 

148  8q. 
160 
162 
167 
174 

171  8q. 
174  sq. 


VU 
II 
II 

lU 
U 
II 
II 
II 

lU 
U 
II 
II 


11, 


196 

196 

204  8q. 

277 

278  sq. 

280  sq. 

317 

12 

20 

28 

39  sqq. 

44 

54  8q. 

60  sqq. 

80 

81 

136 


mi 

UU 
II 
II 
II 
II 
V 
U 

VU 

U 

II 

lU 

II 

UI 
II 
II 

VII 


162 
544, 
544 
544 
472. 
311 

77 
363 
346, 
168, 
338 
399 
329 
124. 
496 
387 
323 

42 
222. 
364 
113. 
542, 
419, 
286. 
433 
529 
307 
274 
544, 
376 
644, 
330. 
521 
368 
296. 
316. 
217, 
328, 

89. 
387 
402, 
376. 
269 
494, 
492. 
544, 
376, 
344 
670, 
414 

87 
642 
340! 
273 

50, 
389 
152, 
241 
404, 
642 


15.  269,  15 

20 

19 

18 

13 

2.  lU  143,  24 
24 

21 
18 
11 
21 
8 

23 
4 

34 

19.  UI  275,  7 
10 
22 
14 
21 
7 

43 
4 

22.  lU  481,36 
13 
21 
13 
4 
35 
26 
36 
5 
9 
21 

18.  690,  12 
4 
16 
19 

5.   153,  19 
12 
6 

3.  484,  21.  lU 
18 

28 

13 

9 

6 

18 

12 

20 

22 

10 

21 

16 

18 

19  111361,22 

2 

17 

8 

28 


luvenalis  satir. 

IIU  11,  138         VII  542,'  28 
140  8q.     II  342,  13 
142  sqq.   II  108,  5 
160         VII  642,  30 
164  II  160,  12 

197  sqq.  U  404,  11 
201  sq.  lU  366,  18 
303  II  106,  4 

V  13,  40  II  108,  14 

48  sq.  U  346,  12 
177  sq.     II  167,  17.   316,  22. 

342,  11 
229  II  342,  3.  363,  20 

14,  29  sq.       II  304,  15 

30  U  298,  15.  590,  3.  UI 

10,  18.  361,  6 
57  III  222,  16 

62  II  485,  24 

66  V  473,  9 

83  sqq.  II  243,  16 
119  lU  316,  16 

121  sq.  II  304,  12 
129  8q.  II  338,  18 
200  sq.  III  371,  14 
248  II  430,  18 

271  U  167,  18 

278  sqq.  II  291,  11 
292  sq.     II  205,  13 

15,  17  11  336,  4 
23            III  218,  14 

102  8q.     II  243,  20.  349,  19 
140  II  346,  12 

16,  2  II  399,  1.  435,  17 
luvencus  V  671,  8;  14.  577,  2;  31.  578, 

1;  9;  20.  679,  15.  681,  4;  5.  582,  11. 
683,  23;  24;  26;  28.  584,  17.  585,  25; 
26.  588,  7;  8;  10;  24;  28  691,  17;  18. 
692,  6;  7;  15.  593,  11.  VU  233,  16; 
19 
luventius  I  221,  16 

Laberius  I  81,  2.  88,  20.  372,  17.  II  384, 

10.  386,  14 

in  Aquia  caldis    I     76,  17.  209,  13 

in  Ariete  I  101,  4 

in  Augure  I  204,  23 

in  Caecnlis  I  206,  7 

in  Cancro  II  200,  9 

in  CretenBi  I  108,  28  {v,  add.) 

in  Lacu  Averno  U  268,  7 

in  Piscatore  I     97, 13.  VII 286,  1 7 

in  Tauro  I  346,  13 

in  Tusca  I  202,  15 

Labienus  I  77,  14.  pro  Figulo  I  376,  8* 
Lactantius  V  677,  14.  578,  26.  580,  23; 

29.  681,  12.  683,  32.  686,  23.  693,  26. 

de  metris  VI  209,  12 
Laelius  II  198,  4*.  382,  1* 
Q.  Laelius  de  vitiis  virtutibusque  poe- 

matorum  I  141,  33 

89* 
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Laelius  Archelaus  VII  534,  5* 

Laevius  IIII  441,  3*.  VI  261»  26 
in  Adoue  II  269,  6 

in  lone  II  281,  3 

in  Protesilaodamia  II  242,  13 

in  Laudamia*  II  496,  27 

(v.  add.) 
in  Sirenocirca  '        II  302,  1 

in  III  erotopaegnion  II  488,  14 

erotopaegnion  in  IIII  JI  660,  22 

in  V  erotopaegnion  II  536,  16 

(v.  add.) 
'Ei^mzonaiyvlmv  VI  1  204,  16 

Phoenicis  noviBsimae  odes 

Erotopaegnion  I  288,  6;  13 

Oypriae  Iliados  libro  I         I  145,  21 
in  Iliadis  secnndo  II  502,  24'" 

in  polymetris  II  268,  12 

Leagoras  Sjracu&anus  VII  635,  7 

Aemilius  Lepidus   Porcina   in   oratione 
nti  lex  Aemilia  abrogetur  II  474,  20 

LibiuB  (?)  pro  Figulo  I  376,  8 

Licinius  v.  Calvus  et  Macer 

Licinius  PorciuB  I  129,  6 

Licymnius  VI  183,  30 

Linus  VI  60,  24.  589,  21 

Livius    Andronicus  I  489,  8.    II  210,  7. 

231,  11.  269,  6*  538.  11.  IIII  129,39*. 
542,  5*.  VI  8,  12.  in  Odyssea  I  197, 
15.  H69,  19.  384,  8.  II  96,  6.  in  Odyssia 
II   198,  8;   11;   13.    208,    20.    231,   9. 

232,  2  {V.  add.).  301,  20.  305,  8.  335, 
2.  419,  14.  469,  16.  482,  12.  in  Odyssia 
vetere  I  84,  6 

in  I  Odyssiae    II  321,  7 
in  VI  II  151,  19 

in  Sireno  II  302,  1* 

in  fabula  Inone  VI  67,  31.  383,  1931 
Livius  (?)  im  395.  8 
T.  Livius    I    77,  17.    174,    25     271,   12. 
881,  22.  449,  32.    II  382,  1*.   III  286, 
22.   328,  1.   365,  10.    V  664,  25.    572, 

11.  576,  16.  591,  14.  592,  19.  VII  115, 

12.  276,  27.  292,  18 
in  XIII  III  69,  5 

ab  urbe  condita  XVII  lU  44,  25 
XVIII  I     95,  21 

LVI  ab  urbe  condita  III  344,  5 
in  CXII  ab  urbe  condita  II  213,  14; 
18.  214,  1 
in  CXIII  II  214,  8 

in  centesimo  quarto  decimo  II  146,  18 
in  CXVUI  II  477,  2 

I     7,  2  I  374,  9 

8  V     98,  12 

21,  81        II  260,  8 
31,  1  II  603,  14 

lU  43,  .1        III     72,  3 
lUI  17,  1  U  149,  13* 

V  16,  6  II  496,  24 

VII  39,  10      III     66,  17 


T.  Liviue 

VIII     8,  19      III     66,  18 

11,  1  II  490,  4 

12,  7        in     66,  13 
29,  6         III     72,  26 

VIUI  33,  2        III     66,  16 
XXI  40,  9  II  470,  17 

62,  6  II  603,  lb{v.add.) 

XXII     4,  6  U  503,  8 

24,  11        U  472,  22(t?.a<W.) 

36,  7  II  503,  16 

XXIII  49,  6  U  206,  5 

XXV     3,  19      UI  293,  5 

11,  3  II  533,  9 

XXVI  13,  6  U  612,  2 

14,  9  II  510,  12 

15,  18        II  2!f8,  5 
XXXI     6,  1        UI  413,  20 

XXXIV  60,  6        lU  409,  7 

52,  6        III  409,  17 

XXXV  23,  11      III  414,  12 

XXXVII     3,  4  II  208,  22 

54,  19      III  191,  20 

XXXVUI  29,  bsq.    U  281,  13 

38,  18      UI  409,  26 

XXXVIIU     6,  3  II  388,  1 

35,  7  II  299,  20 

36,  2  II  299,  21 
XL     5,  5  11  299,  16;  17 

9  II  299,  18 

22,  12  fg.  II  299,  19 
XLI  18,  16      UI  126,  17.  182,  1 
21,  13        II  134,  12 
Longus  V.  Velius 

LucanuB  I  126,  31  (?).  III  497,  22.  IIII 
23,  13.  V  47,  1.  400,  28.  438,6.  676,6* 
Pharsal. 

I  1  VI  108,  8.  616,  13 

1  sqq.      VII  246,  8 
3  II  348,  2 

6  IIII  225.   16 

8  UI  163,   12 

16  IIII  224,  20 

19  IIII     27,   21.  VI 478, 16 

30  sq.       III  255,  5 
60  11  345,   14 

50  sqq.  III  343,  26 
54  II  394,  20 

63  sqq.  III  244,  13 
66  lU  77,  22.  85,  2.  193, 

19.   869,  24 
72  III  96,   7.  l\]l  10,  10. 

VI  476,  18 
110  hq.  11  310,  26 
131  UI  267,  24 

151  III  132,   14.  V  61,  30 

151; 163  II  472,  24 
166  sq.  IIl  276,  11 
176  III  186,   20 

179  sq.      II  647,   8 
206  IIII  7,  27.  228,  4 
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LucaDUs  Pfaarsal. 

Lucanus  PharBal. 

[  255 

sq. 

Jll  132,  16 

II  668 

278 

sq. 

III  279,  9.  296,  16 

683 

304 

llll  223,  36 

715 

347 

II  166,  7.  348,  4 

717 

419 

1  434,  34 

718  sq. 

442 

sq. 

II  264,  11 

863 

446 

III  176,  3.  308,  4 

III  19 

473 

sq. 

II  361,  9 

43  sq. 

481 

II  328,  15 

44 

484 

11 II  244,  29 

48  sq. 

501 

V  365,  17 

68 

531 

11  520,  12 

60  sq. 

637 

IIII  262,  14 

61 

564 

sq. 

II  291.  9 

73  8q. 

697 

I  323.  10 

94  sq. 

602 

V  524,  33 

138  sqq. 

604 

IIII  224,  26 

164 

629 

II  335,  13 

207  sq. 

635 

sqq 

.  III  241,  18 

215 

642 

sq. 

III  337,  13 

227 

662 

II  334,  14 

277 

686 

II  329,  1 

281 

U  4 

V  469,  8 

299 

17 

II  474,  8 

852 

21  sqq^ 

I  464,  10 

388 

35 

VI  460,  U 

432 

46 

VII  543,  18 

468 

47 

II  476,  22 

469 

54 

V  341,  16 

645 

60 

VII  543,  18 

586 

62 

VII  543,  20 

626 

72 

VII  543,  25 

674  sq. 

79 

IIII  261,  19 

724 

82 

VII  543,  26 

IIII  6  sq. 

98  sq. 

.  II  365,  15. 

III  34,  3 

18 

116 

III  487,  15. 

511,   35. 

23 

IIII  16, 

1.  V  186, 

^                  33 

31.  429. 

22 

^                  100 

116 

sq. 

II  305,  19.  III  208,  7 

102  sq. 

128 

8q. 

11  509,  16 

131  sq. 

137 

sq. 

II  249,  3 

214 

147 

IIII  247,  5 

276 

166 

V     45,  9 

277 

183 

sq. 

II  222,  19 

868 

192 

sq. 

II  520,  17 

414 

221 

IIII  636,  13 

446  $q. 

225 

sq. 

II  395,  5 

465  sq. 

263 

IIIl  226,  34 

482 

285 

IIII  220,  26 

519  8q. 

306 

II  298,  7.  III  61,  3 

648  8q. 

338 

VI  219,  20 

677  sq. 

370 

JI  274,  1 
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II  162,  10.  259,  10 

II  349,  16 
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24.  534,  4 
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libro  I  batorarum  I  118,  29 
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duodecimo  I  365,  5.  488,  2 

in       XII  II  399,  15 
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306  II  281,  18.  319,  12 
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Lycophron  IIII  540,  2 
Lycorus  VI  610,  12 
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Lysaniaa  VI  188,  80 
Lysias  iv  ta  nsQi  xov  Jioyevovg  III  316,  7 
iv  xeo  TtBQl  tov  JLoyivovg  nXriQov  III 
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81,  18.  VII  291,  9 
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Maecenas  I  309,  21.   614,  12.  V  676,  1. 
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in  X  I  79,  24 

in  dialogo  I[  I  146,  29 

in  Octaviam  II  636,  6 
Magnes  I  488,  24 
Mallius  Theodorus  VII  267,  13 
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Marcus  (?)  I  102,  23 
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21,  6  V  284,  32 

32,  1         VI     28,  16 
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III     12,  1  II  616,  26 
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IX  103,  2       VII  639,  1 
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Martyrius  VII  147,  8.  212,  12 
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Memnonius  VII  176,  10 
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iv  t^  aanidi  II  193,  2*  («.  add.) 

in  Dardano  II  240,  2  {v,  add.) 

ininXriQai  III  346,  11 

iv  initQinovai^v  III  283,  16 

heautontimorumeno  III  316,  6* 

%v(isQyritaig  III  314,  23 

in  misogyno  III  332,  6 

IJLiaoyvvrj  III  334,  11.  376,  26 

in  phasmate  VI  265,  11 
Messala  IIII  211,  28.  VI  9,  5 
M.  Messalla  I  146,  34 

contra  Antonii  litteras  I  129,  7 
de  Antonii  statuis  I  104,  18 

Messii  quadriga  VII  211,  3 
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Mimnermus  VI  610,  6.  607,  3 
Modestus,  lulius  I  73,  12.   75,  13.   101, 

1.  103,  28.    126,  4.   204,  22.    366,  16. 

VII  277,  20 
Mullus  I  488,  24 
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(?)  I  146,  23 
Musaeus  VI  502,  18.  689,  21 
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in  carmine  belli  Punici  II  163,  6.  230, 

2.  236,  21    (t\  add.).  249,   7.    338,  2. 
362,  1 

belli  Punici  libro  I  I  128,  17 
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{v.  add.).  199,  3 
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Naevius  in  II  beUi  Pnnici  II  232,  4.  242, 

23 

in  Iliadis  secundo  II  502,  24* 

in  comoediis  I  343,  13.  374,  3 

in  comoedia  II 494, 14.  541,  20.  542, 11 

in  Acontizomeno   l   199,   21.   207,  19. 

211,  7 

in  Agitatoria  I   197,  10.   208,  5.   210, 

24.  220,  19.  229,  24.  239,  12;  16 

in  Apella  II  203,  17.  204,  1  (v.  add,) 

in  Carbonaria  II  522,  9 

in  Clamidaria  IIII  559,  28 

in  Colace  II  491,  22 

in  Corollaria  I  196,  6.  198,  5;  12.  205, 

10.  208,  11.  215,  26.  239,  19.  240,  22; 

26.  401,  1 

in  Dementibua  I  344,  34 

in  Figulo  I  208,  13 

in  Glaucoma  II  524,  28.  517,  8 

in  Hectore  proficiscente  II  400,  1 

in  Lycurgo  II  229,  4 

in  Proiecto  1  400,  22;  23 

in  Tabellaria  I  380,  16 

in  Tarentilla  I  127,  6.  196,  6.  198,  1. 

208,    7.   212,  22;  27.   216,  12.   217,  1. 

220,  24.  223,  29.  229,  24.  239,  23;  25 
Naucrates  VI  570,  20.   572,  28.   673,  23 
Nelei  carmen  I  84,  8 
Nepos,  Comeliufl  I  101,  3.  11  382,  4.  V 

576,  12 

exemplorum  II  I  146,  19 

inlustri  .  .  .  (Hannib.  8)  I  410,  9 

de  inlustribus  Tiris  II  I  220,  12 

inlustrium  XV  I  141,  24 

inlustrium  virorum  libro  XVI  1  141, 13 
Nicocratea  VI  608,  11 
Nicostratus  VI  608,  11* 
Nigidius  Fignlus  II  386,  15.   386,  9.  VI 

8,  16.  21,  3.  Nigidius  in  commentariis 

grammaticalibus  V  632,   6.    600,    19. 

687,  27 
Ninnius  Crassus   in   Iliadis   secundo  II 

602,  24.  in  XXIIII   Iliados  II  478,  12 
Niaui  I  28,  9.  II  603,  16.  VII  76,  7;  12. 

77,  18.  78,  6.  79,  8;  20.  166,  17 
NoniuB  Marcellus 

de  mutatiB  coniugationibus  p.  508,  20 

M,  U  490,  20 
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269,  24 

p.  631,  2     II  36,  21 
NoviuB  II  546,  16.  III  71,  1 

in  Eculeo  II  204,  3 

in  Lignaria  II  168,  18 

Virfinne  praegnante  II  499,  21 

in  Tabeliaria  I  380,  16* 

Opilius,  AureliuB  I  84,  2.  128, 1.  V  32b,  8 
Oppius  de  vita  Cassii  I  147,  3 

de  vita  prioris  Africaui  I  147,  3 
Orbilius  II  381,  1 


Orpbeus  VI  60,25.  502, 18.  689,  20.  608, 10 
qui   de   orthographia  scripseruut  v.  in- 

certi  scriptores 
ortbograpborum  libri  v,  incerti  scriptores 
Ortuges  VI  510,  6 

Ovidiufl  I  550,  17.  IlII  566,  2.  V  676,6. 
592,  27.  VII  264,  6.  294,  2 
in  epigrammatifl  11  149,  13* 
amor.  I  2,  39       IIII  624,  10 
2,  89  8q.       VI  638,  20 
14,  12  V  576,  8 

art.  aro.  I  8  VI  640,  9 

249  I  72,  25.  V  473,  6. 

VII  280,  10 
295  sq.     VI  291,  21.  624,  16 
II  300  I  104,  9.  II  333,  15 

375  I   103,  24 

663  I  72,  27.  V  473,  8. 
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fast.  II  266,  16 
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III  n  sq.        II  476,  4.  559,  6 
Illl  161  V  480,  33 

391  H     97,  8 

683  8q.      II  398,  26.    630.   28. 
644,  1.  m  463,  36 

805  II  641,  10 

888  II  365,  4 

933  8q.      H  203,  6 
V  309  V  480,  1 

371         \  II  332,  10 
heroid.4,67  II  644,  4 

16,  18     IIII  30,  19.  VI  482,  1 
in  Ibide  11  V  476,  16 

603  V  484,  2 

de  medic.  fac.  89      I     90,  16 
metamorph.  1 13     I     65,  12 

37  II  547,  6.  670,  9 

64  I  436,  29 

304  V  479,  1 

330  sq.      II  161,  8.  261,  9 

390  II     66,  20 

639  1  389,  26 

682  8q.       II     64,  4 

683  H     67,  4 
753  II     64,  9 

II  107  8qq.      I  451,  14 
415  II  316,  16 
415  sq.      II  166,  16 
494             V  693,  18* 
716          IIII  494,  26 

825  V  675,  16  cf.  add. 

874  II  211,  16 

III  29  11  260,  9 
66  V  484,  4 

79  I  279,  17.    442,  29. 

II  241,2.1111264,14 
196  V  461,  12 
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III  234 
341 
622 
674 


674  8q, 
II II  16 
66 
102 

243  sq. 
252  8q. 
494 
V  39 
120  sq. 

ass 

400 

406 
VI  141 

^90 

291 

343 

465  sq. 

606 

608 

662 
VII  107 

243 

306 

381 

409 

631 
Vm  86  sq. 

237 

310 

476  sq. 

716 
VIIII  298  8q. 

648 

716 
X  95 

631 
XI  235  sq. 

405 

473 

626 
Xll  363 
XIII  106 

130 

660  8q. 

928 
Xmi  146 

169 

285  8q. 

329  sq. 

404  sq. 

799  sqq, 

826  8q. 
XV  696 

623  sq.       XI.     ua, 
remed.  amor.  236  V  576j 

704  II     96, 


V  480 
II  366, 

I  136, 

III  504 

II  222 

II  220 

II  269 

im  432, 

II  472. 

II  477 

1  81 

II  263 

II  348, 

II  211 

II  231 

I  319 

II  222 

II  274 

II  477 

II  606. 

II  482 

II  366 

II  340, 

III  479, 

II  164. 

II  168 

II  132 

II  477 

II  260. 

II  538, 

II  152 

V  687 
II  390, 
II  128, 

IIII  30, 

II  362 

V  38 
VI  481 

II  151 

U  10. 

II  260 

V  469 
II  472, 
II  451 
II  289, 

V  483 
II  277 
II  293 
II  242, 
II  257 
II  277 


II  281 
II  208 
II  201 
II  63 
II  319 
V  469 
II     63 


9 

14 

21 

11 

13 

1 

14 

13.  V  41,  10 

16 

19.  491,  9 

14 

3 

14 

18 

4 

14 

17 

16 

16 

21 

20 

17 

25 

35 

16 

7 

2 

22 

11 

2 

2 

1 

16 

6 

17 

13 

22 

82 

4.  233,  15 

9.  62,  6 

14 

14 

6 

8 

3 

22 

3.  289,  1 

21 

2 

15 

12 

15 

4 

17 

14 

12 

16 

18 

17 
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Ovidius  trist. 
V  7,  49 


VI  291,  17 
V  672,  11 


Paconius  I  499,  31 

Pacuvius  I  66,  21.   83,  6.   109,  24.   134, 

16.  499,  31*.  II  209,  19.  469,  6.   611, 

12.  III  418,  3.  IIII  601,  38*.  537,  17*. 
563,  16.  V  187,  11.  206,  28.  278,  21. 
319,  32.   VI   77,  7.   613,  7*.   614,  3*; 

13.  VII  291,  20 

in  Antiopa  I  101,  20.  346,  2 

in  Armorum  iudicio  I  195,  1 

in  Chryse  II  254,  7  (v.  add.) 

in  Duloreste  II  182,  8 

in  Hermiona  I  400,  26.  401,  6 

in  Medo   I  91,    18.    102,    23.    133,    3. 

269,  4.  382,  17.  458,  3.  II  87,  19.  523, 

17.  III  9,  14 

in  Niptris  I  63,  20.  II  260,  4 

in  Paulo  II  196,  7 

in  Periboea  II  612,  7 

in  Teucro  II  136,  16.  182,  11 

Pacuvii  tragoediae  Orestes  Chryses  I 

490,  12.   praetextatae   Brutud  Decius 

Marcellus  I  490,  13 

satira  I  485,  33 

Paeon  VI  499,  21 

Palaemon,    Remmius  I    187.   1.    226,  5. 
226,  1.  231,  1.  232,  11.   238,  23.   403, 

18.  415,  16.  II  35,  27.  IIII  661,  3*.  V 
376,  8.  VII  214,  24 

Pansa  V  378,  24 

Papirius  (?)  IIII  642,  16  fv.  add.) 
Papirianus  II  603,  16.    VII  147,  7.   158, 
9.  212,  25.  de  orthographia  II  27,  11. 

593,  14.  ap.  Cassiod.  VII  162,  6  II 
31,  2 

Paterculus  v.  Velleius 
Paulinus  V   671,   17.  580,   20.   581,    17; 
24.  682,  12.  584,  14.  685,  20.  589,  18. 

594,  7.  VII  233,  10.  247,  33.  248,  3; 
23.  249,  18;  22;  29;  35.  260,  7;  16. 
251,  6;   10.  252,  4.  255,  2 

PauluB   I   126,  31.    217,  30.    241,  2.    in 
Coelii  historia  libro  I  I  143,  9 

Periclymenus  VI  609,  2 

Perimedes  VI  609,  2 

Persinufl  VI  689,  21 

Persiua  Flaccus  I  327,  30.  485,  32 
prol.  1,2  VI  560,  1 

aat.    1,  22  II  107,  18 

24  sq.         II  238,   17 

25  I     86,   18 

28  III  226,  9.  342,  4 

29  I  499,  23 

33  VII  186,  6 

34  V  480,  30 
34  sq.        II  398,  3 
37             IIII  674,  8 
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Persius  Flaccas  sat. 

1,  49  II  6b2,9(v.add.)All 

342,  6.  369,  15 
56  I  386,  6.  III  68,  14 

56  8q.         II  251,  9 
68  I  373,  2.   V  483,  6 

67  sq.       III  293,  2 

87  IIII  35.  24.  36,  8.  VI 

487,  14.  489,  10 
101  VI  476,  5 

101;  105  mi  25,  17 
109  IIII  195,  29 

112  II  490,  5.  496,  2 

113  8q.      II  495,  2.  III  42,  11 

2,  30  V  348,  22 
44  sq.  II  433,  24 
52  sqq.  II  218,  23 
71  8q.        II  472,  1 

3,  1  III     85,  6 

9  V  471,  27 
11  V  324,  28 
19               V  479,  12 

29  III  208,  16.  211,  1 

48  ni  415,  28 
75  II  205,  9 

4,  9  III     65,  23 

30  IIII  431,  34 
37  II  333,  7 

43  I  253,  22.  369,  5 

5,  12  11.433,  11 

49  II  341,  15 

55  II  205,11.111116,15 

62  VII     62,  13.  154,  14 

67  II  552,  9  (v.  add.) 

68  III  369,  18.  V  136,  6 
75            nil  432,  23* 

77  VII  174,  14* 

88  II  583,  10.    III   166, 

17.    192,  16.   205, 
11.  865,  7 

105  8q.      II  433,  7 

106  II  450,  4.  III  463,  2 

6,  4  I  70,  1.  202,  26* 
5                 V  163,  2 

10  I  98,  6.  Iin  39,  22 
10  8q.        II  537,  11 

24  IIII  494,  22.  V  161,  24 

46  II  333,  4.  350,  22 

50  sq.        n  479,  8 

70  ni  526,  8.  V  421,  30 

73  IIII     86,  3 

PetroniuB  Arbiter  I   518,  21.   11  381,  2. 
567,  19.  IIII  432,  25.  V  167,  11.  578, 
23.    VI    138,  24.    153,  33.    399,  2489. 
409,  2852 
Phalaeciua  VI  381,  1883  cf.  Philicus 
Phalaecus  I  509,  11.    VI   118,   11.    128, 

10.  150,  25.  258,  14 
Pherecrates  conUcus 

KQanatdUoig     III  328,  22 
iv  XsiQmai         III  328,  13 


Philemon  I  489,  5.    VI  78,  22.    557,  2. 

564,  10 
Philicus  VI  86,  10.    128,   10*.    263,  25. 

264,  2.  381,  1883 
Phillis  VI  608,  5 
philosophi  V.  incerti  scriptores 
Philoxenus  VI  98,  22.  302,  20 
Phocas  VII  146,  21.  212,  28.  214,  26.  p. 

433,  24  II  515,  16 
Phroenichus  v.  Phrynichus 
Phrynichus  III  305,  2.  VI  87,  20.  95,  2 
TfQoatftQCccig    II I  173,  4 
TQayoidoCg       III  350,  20 
Pindarus  11*244,   10.    III  427,  1;  6;  8; 
10;    13.    428,   17.    VI  126,  8.    266,   9. 
545,  5.  608,  3 

Olymp.  1,  1  VI  515,  17;  25 

Pisander  VI  607,  3 
Piso  Frugi  in  II  annalium  II  510,  23 
historiarum  I  II  497,  9 
Plato  comicm 

nsQiaXyei    III  317,  17.  351,  22 
avftftaxla     III  285,  8 
Plato  philosophus  VI  573,  13.   VII  323, 
13 

imta(pl<p  III  365,  17 

iv  nQotBQtp  tnnaQxtyi^  III  346,  6 
Alcibiad. 
I  1  p.  104  A  Steph.  III  264,  20 

2  p..  104  E  III  265,  4;  11 
p.  106  A             III  265,  17 

p.  105  E  III  265,  15;  19 

11  p.  115  C  m  266,  9 

17  p.  121  D  III  336,  5 
II  3  p.  189  C  III  252,  15 

apolog.  §ocrat. 

16  p.     28  C  III  364,  23 

18  p.    31  B  III  282,  2 
Charmid. 

4,  7    p.  155  E  m  258,  15 

7,  17  p.  160  C  III  336,  18;  21 

23,  51  p.  175  D  III  333,  17 

conviv. 

1  p.  173  .1  m  363,  12 

3  p.  175  B  m  365,  14 
15  p.  191  A             III  187,  3 

Criton. 

1  p.     43  D  m  363,  1 

4  p.     44  J)  III  358,  8 

5  p.     45  D  III  367,  10 
S  p.     AS  B             m  333,  1 

14  p.     52  C  III  311,  17 

Euthydem. 

2,  5    p.  272  E  m  330,  13 

11,  29  p.  283  A  III  319,  18 

17,  45  p.  290  C  m  337,  19 

Gorg. 
13,  32  p.  458  I)  III  266,  4.   289, 

11 

Hipp.  mai. 
23,  42  p.  299  A  Ul  340,  6 
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Plato  lon. 

,    1  p.  530  C         111  360,  17 
legg. 

VIII  8  p.  866  A         111  291,  14 
XII  2  p.  944  E        III  291,  14 

4  p.  949  ^         III  313,  16 
Lysid. 

6  p.  209  i:        III  263,  1 

5  p.  210  ^         III  353,  5 
S  p.  211  ii;         III  863,  9 

MeDez. 

2  p.  235  ^         III  347,  18 

7  p.  237  -fe;         III  362,  1 
Menon. 

12  p.     79  A         111  330,  8 
41  p.     99  -B         III  317,  7 
Phaedon. 

1,  i  p.     61  A         III  349,  7 
45,  104  p.     96  i;         111  371,  12 

Phaedr. 

10  p.  234  -K  III  376,  12 
22  p.  246  ^  VI  169,  26 
36  p.  264  A         III  311,  18 

Politic. 

.      44  p.  306  C         III  344,  13 

Protag. 

2,  4  p.  310  0  III  283,  8.301,17 
10,  29  p.  320  C         111  374,  2 

Kei  publ. 
I     6  p.  380  J>         III  303,  13 
10  p.  336  Z>         III  366,  8 
24  p.  354  B        III  299,  10 
II     S  p.  360  J?         III  299,  11 
III     7  p.  394  C         III  824,  5 
p.  394  jE'        III  304,  15 
9  p.  397  JD        III  348,  21 
17  p.  410  1)        III  318,  16 
X     2  p.  698  ^         m  360,  16 
Theag. 

9  p.  127  D        III  253,  9 
Tim. 

p.     18  JB         III  172,  13 
p.     31  C         III  337,  6 
p.     48  III  476,  14 

Plautua  I  66,  22.  79,  13.  104,  2.  195,  12. 
197,  18  201,  22.  211,  7*.  242,  10. 
282,  13*.  368,  26.  468,  26.  616,  8. 
II  293,  19.  367,  8.  III  71,  1.  418,  2. 
IIII  7,  9.  20,  3.  38,  17;  32.  400,  13. 
435,  32.  441,  3.  602,  5.  633,  27.  646, 
13.  648,  2.  662,  22.  566,  14.  V 
69,  22.  74,  13.  153,  16.  240,  24. 
307,  10.  326,  28.  421,  22.  436,  16.  VI 
79,  4.  135,  26.  234,  4*.  472,  4;  26. 
490,  20.  556,  10;  21.  656,  18;  22.  567, 
16.  558,  7.  559,  16.  600,  8.  566,  1 
in  Caeco  vel  in  Praedonibua  I  11)9, 
31.  202,  30.  209,  24.  211,  27;  32.  219, 
9;  16.  240,  3 

in  Pi-aedonibuB  vel  iu  Caeco  I  212,  20 
in  Caeco  I  220,  21 


Plautus  in  Carbonaria  II  516,  11 
in  Commorientibus  II  280,  17 
in  Cornicula  1  888,  16 
in  Feneratrice  I  401,  4 
in  Frivolaria  I  193,  16  {v.  add.)  196, 
9.  II  188j  26.  271.  2 
in  Lenonibns  geminis  II  231,  21 
in  Lipargo  II  522,  14 
in  Medico  II  489,  17 
in  Vidularia  I   16,    13*.    II    123,    27. 
162,  8.    192,  13*.   224,  1;  6.    226,   14. 
300,  5.    317,  22.    528,    21.    III    7,   26. 
59,  1* 

in  Amphitrione  II  168, 9  (v.  add.).  321, 

2.  664,  16  (V.  add.) 

Amphitryon. 

prol.       1  sqq.       III  421,  26 

116  sq.      II  199,  17 

117  I  53, 16. 144, 19.  im 

6,  32.  V  197,  16. 
VI  471,  10 
I  1,   1  sqq.       m  422,  3 

7  III  422,  12 

8  III  422,  18 

9  I  214,  6.  111422,14 

10  III  422,  16 
13  I  203,  27 
77  VI  491,  3 
167  I  221,  9 
158  III     69,  9* 

3,  15  II  267,  7 

19  III     69,9* 
II  1,  4  1  221,  6.  III  59,  9* 

76  III  59,  9* 

84  III  69,  9* 

2,  138  I  201,  9 

213  I  198,  24.  11159,9* 

m  2,  6  III  59,  10* 

19  II  660,  16 

V  1,  66  III  69,  10* 
Asinar. 

I  1,  28  II  90,  23 

3,  69  III  58,  1* 
im   1,  1  i^qq.        II  60,  7 

V  2,  9  II  660,  19 
Anlular. 

prol.       2  n  223,  15.  IIII  15,  7 

I  1,  19  III  68,  1* 

28  III  58,  2* 

II  1,  48  m  9,  2 

4,  8  III  68,  2* 
4,  26  sq.        11  156,  8 

8,  15  II  104,  1 
m  6,  2  I  189,  27 

19  sq.        II  210,  3 
80  II     60,  12 

IIll  6,  1  I     55,  13   70, 17(r. 

adU.j 

9,  11  sq.        II  268,  17 
10,  70  II     38,  2 
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Plautus  Bacchid.  I   123,    11.    196,   12*.  Plautus  Caain. 

200,  7.  201,  17.  206,  13.  219,  17.  229,  III  5,  59  III  58,  4* 

24.  11  576,  11*.  III  58,  2*  IIII  4,  16  II  330,  13 

V.  19  ed,  Bitsch.  IIII  7,   7.  V  48,   25.  V  1,  6  sq.  II  370,  18.  377,  17 

199,  17.  VI  471,  24  3,  13  lll  58,  4* 

I  1,  1                  I  201,  18  Cistellar.  II  103,  12;  20.  105,  10.  107, 

15  I  209,  15  6.  111,  6.  114,  4.  279,  18.  388,  3.  III 

16  I  32,  14.  548,  19  58,  4*;  6* 

42                 I  220.  24  I  1,  1  sq.  II  529,  16  (v.   add.) 

52                 I  221,   11  15  sq.  I     61,  12.  137,  18 

54  sq.          I  202,  34  65  I  190,  1 

62                 I  201,  7  II  1,  36  II     62,  9 

2,  26                 I  201,  28  37  U  322,  6 

U  1,  56                I  208,  7  Curculion. 

2,  8                   I  212,  20  I  1,  1  I  112,  11.  441,   18 

27                 I  223,  12  10  II  107,  13 


* 


29  I  223,  3  70  III  58,  5 
43  I  210,   17  75  U  301.  4 

3,  13  I  240,  5  82  II  263.  4 

78  I  214,  5  2,  12  lU  58,  5* 

III  1,  12  II  421,  2.  560,  28  13  lll  75,  12 

3,  77  I  19^,  8  28  I  190,  2 

6,  16  I  205,  5  33  lU  70,  20 

UU  4,  16  I  209,  9  34  UI  58,  6* 

30  I  209,  26  3,  2  sq.  II  113,  20 
40  I  195,  26  50  UI  58.  5* 
83  I  223,  6  U  1,  13  I  59,  12 

9,  139  I  209,  23  1,  13  (?)  IIII     8,  4 

V  2,  4  sq.  I  141,  8  3,   16  I  239,  19 

80  II  97,  10.  264,  18  84  III  58,  6* 

Captiv.  88  I  90,  5 

I  1,  12  V  648,  14  III        10  sq.  I  204,  25 

II  2,  88  sq.  UI  74,  12  IIII  2,  20  I  54,    19    (v.   add.). 

89  ni  68,  3*  lU  16,  16 

102  UI  58,  3*  4,  20  UI  58,  6* 

107  UII  393,  31  21  I  80,  13 

3,  8  UI  68,  8*.  76,  1  V  1,  7  III  58,  6* 
87  V  3,  20.  VI  561,  8         Epidic. 

*  lU  1,  24  I  197,  13  I   1,  38  sq.  iU  262,  8 

36  I  366,  6  U  2,  63  III  58,  6* 

5,  60  U     96,  3  III  4,  10  II  86,  24 

106  I  138,    7.    159,    33.  49  III  58,  7* 

333,  88.  571,  17  V  1,  34  U  112,  14.   113,  15 

107  sq.      II  207,  7  Menaechm. 

lUI  2,  6  V  587,  12  prol.  69  V  378,  33 

35  II     51,  19  64  lU  68,  7* 

46  II  258,  23  I  1,  2  VI  486,  10 

75  II  258,  15  2,  25  II  309,  4 

4,  12  II  170,  19  46  I  146,  17 
Casin.  3,  34  I  201,  6 
prol       49  lU  58,  3*  U  2,  66          ■    III  122,  19 

I        54  V  58,  22  lU  1,  3  I  345,  5* 

U  4,  18  Ul  58,  3*  2,  11  U  482,  18 

6,  26  II  229,  16  22  I  825,  22 
6,  28  11  320,  7  3,  4  II  151,  9 

32  II     76,  2  23  I  111,  24 

8,  68  U  108,  19  UU  3,  9  II  161,  11 

66  lU  58,  3*  V  1,  7  U     79,  18 

lU  2,  25  III  58,  4*  48  U  239,  11 

4,  14  U  102,  17  2,  101  II  216,  14  (v.  add.J 

5,  68  sq.  II  104,  9  102  sq.      U  262,  6 
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Plautus  Menaechm. 

V  2,  106  III 

121  III 

9,  30  II 
Mercator. 

1 1, 99  m 

2,  39  III 
92  III 

II  1,  33  III 

3,  107  III 
III  1,  11  II 

V  2,  88  II 

89  II 

4,  4  V 

16  m 

Milit  glor.  I 
I  1,  11  aqq.     III 

36  VI 
II  1,  15  I 

23  VI 

70  8q.  II 

5,  36  III 
111  3,  66  III 

Ull  2,  67  8q.  II 

96  III 

V  1, 4  im 

1,  20  II 
Mostellar. 

1  1,  23  III 

41  II 

44  V 

2,  35  III 

37  I 

50  m 

64  I 

3,  13  III 
91  I[ 
150  II 

II  2,  38  III 

III  1,  127  II 

2, 19  m 

80  im 

IIII  1,  27  I 

V  1,  1  II 

62  II 
Pers.  I  1,  80  sq.     I 

38  m 

3,  19  I 

28  III 

30  n 

II  2,  47  III 

3, 3  m 

12  III 

6,  4  I 
III  1,  1  III 

6  UI 

18  I 

2, 2  n 

3,  16  IIII 

63  U 


68,  7* 

68,  7* 
212,  6 

59,  3* 
59,  3* 

69,  3* 

67,  2 
69,  3* 
270,  11 
229,  2 
301,  2 

69,  22 
59,  3* 
72,  5 
421,  21 

199,  12 
103,  10 

147,  24 

200,  11 
69,  2* 
59,  2* 

148,  24 
69,  2* 
542,  19 
102,  11 

68,  7* 

444,  19.  480,   11 

692,  3 

68,  8* 

382,  19 

68,  8* 

196,  2 

58,  8* 
114.  7 
114,  9 
68,  8* 

99,  17.  III  67,  8 

68,  8* 

428,  28.  613,  1.  V 
136,  24.  265,  33 
189,  29 
204,  14 
138,  27 
212,  22 

69,  6* 
216,  7 

59,  5* 
224,  12 
59,  6* 

59,  6*.  70,  20 

69,  6* 

72,  2 

59,  6*  ' 

69,  6* 

206,  15 

200,  3 

10,  19.  VI 475,  26 

99,  20 


Plautns  Pers. 
III  3,  65 
77 

4,  39 

5,  5 
8 

Poenul. 
prol.  46 
96 
114 
I  2,  26 
27 
74 
122 
143 
164 

3,  34  sq. 
II        24  8q. 

33 

III  4,  16 

V  1,  1 

2,  21 

31 

33  8q. 
102 

4,  6 

6,  7 
Pseudul.  I  1,  3 

8 

2,  31 

44  sq. 
46 

48 
91 

3,  39 
58 
152 

5,  38 
84 

1,  1 

3,  17 

4,  48 
56 

III  1,  8 

2,  28 


II 


IIII 


2,  28  sq. 

73 

1,  46 

2,  66 

6,  6  8q. 

7,  77 
V  2,  3 

6 

Rudent. 

I  2,  19 

66 

87 

4,  31 


III  59>  6* 
III  59,  6* 
III  69,  6* 
III  69,  7* 
III  59,  7* 

III  69,  1* 
III  69,  1* 
I  223,  19 
III     70,  20 
II  106,  8 
I  223,  21 
III  59,  1*.  71,  1 
II  206,  4 

V  576,  2 
II  272,  8 
II  109,  9 

I  32,  14.  548,  19 

I  240,  20 
Vl  560,  28 
II  189,  7 
II     84,  7 

II  595,14.111120,10 
II  309,  2 

I  123,  12 
II  109,  6 

I  368,  5 

I  381,  13.  II  471,  3 

I  379,  20 
II  170,  14 

I  74,  28.  II  260,  18. 
V  40,  9 
III  69,  4* 

I  74,  28 

V  648,  16 
I  339,  31 

III  59,  4* 

V  380,  28 
I  201,  10 
I  241,  23 

III  69,  4* 
II  139,  11 
II  505,  1;  7 
III  59,  4* 

im  8,  16.  26,  19.   VI 
473, 14.  VII  291,  3 
I  63,  6.  144,  10.  II 
206,  2 
m  59,  4* 
m  69,  4* 
III  59,  6* 
II  388,  7 
ill  69,  6* 
III  69,  5* 
III  69,  6* 
I  380,  19 
II  167,  7 
II   109,  1 
III      75,  19 

V  652,  1 
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Plautus  Rudent. 
I  5,  7 

15 
II  7,  24 

III  1,  6  sq, 

2,  19 
6,  50 

IIIl  1,  8 

8  sqq. 

3,  3 
5 

40  sq. 
45 
56 
81 

4,  61 
112 

114 

126 

V  2,  38 

3,  25  8q. 
Stich. 
I  2,  18 
28 
3,  4 
80 
116 
11  1,  87 

2,  13 
67 

3,  10 
47 
66 

III  2,  36  sq. 

IIII  1,  16 
27 
61 

V  2,  6 

4,  10 
14 

5,  17 
18 

Trinumm. 

II  2,  47 

80 

4,8 

144 

III  2,  30 

.  100 
IIII  1,  8 

2,  96 
146  sq. 

3,  53 
Truculeni 
prol.       1  sqq. 

I  1,  1  sqq. 


III     71 

I  224, 

I  122 

235 

II     79, 

II  329^ 

II  150, 

II  500. 

II  332 

III  59, 

I  141 

333 

II  332 

II  332 

I  217 

II  332 

VI  561 

I  37, 

535, 

I  120, 

280, 

II  108 

U  108 

II  388 


1 

20.11192,15*. 

7 

20 
21.111113,37 

10 

10 

19 

11.11270,15. 

14 

1 

17 

9 

12 

4 

18.  155,  17. 
25.  VII  896,  l 
15.11  105,19. 
20.  11159,2* 

2 

12 
10 


Plautus  Truculent. 

I  1,  76  VI  449,  24 

2,  1  sqq 
22 


26.11159,7* 

28.  m  69,  7* 

16 

20 

11 
7* 

24 

13 
8* 


I  213, 
I  213 
I     55, 
II  491 
IIII  477, 
III  59, 
I  124, 
n  533, 
III  59, 
III  59,  8* 
m  59,  8* 
n  388,  11.587,7  (c. 

add.) 
I  211,  1 
III  69,  8* 
II  2^3,  16 
III  69,  8* 
III  59  8* 
m  59,  8* 
m  59,  8* 
III  69,  8* 

III  58,  9* 
III  68,  9* 
I  83,  26 
I  313,  16 

II  308,  24 
m  68,  9* 
III  58,  9* 
III  58,  9* 

II  84,  9  (v.  add.) 
III  58,  9* 

II  100,  17 
III  421,  13 

II  421,  17 


42 
93 
II  2,  4 

• 
6 

37  8q. 
48  sq. 
7,  49  sqq. 
61 
III  1,  13 
2,  23 
V  1,  11 
64 


II  425,  27 

II  422,  19 

I  140,  9 

II  256,  3 

IIII  38,  8.   VI  433,  7. 

490,  21 
VI  45.S,  20.  461,  25 
II  227,  17.  266,  13 
II  189,  12 
II  204,  16 
m  68,  8* 
I  343,  12 
IIII  263,  9 
lll  68,  8* 
II  270,  13 

Pliniufl  Secundus  I  61,  7.  77,  8.  85,  9. 
88,  16.  106,  20.  118,  22;  33.  119,  4. 
122,  11;  14;  17.  123,  3;  10.  126,  3; 
10.  126,  1;  9.  127,  16;  18.  128,  30. 
129,  13;  17;  20;  27;  30.  130,  4; 
31.  131,  11.   133,  18.   134,  2.  136,  11; 

29.  137,  13;  23;  25.  138,  12;  14;  15. 
139,  11.  141,  16;  27.  142,  10;  20.  143, 
12;  24.    144,   21.    146,  4;  6.    146,  22; 

30.  147,  9.  187,  20.  225,  29;  81.  368, 
10.  416,  18;  27.   II  26,  16.   29,  9;  18. 

31.  2.  393,  9.  mi  89,  10.  133,  7;  11. 
137,  11.  444,  3.  4^7,  6.  V  46,  13.  49, 
27.  60,  8.  144,  15.  164,  13.  172,  13. 
193,  36.  201,  5,  227,  23.  233,  36.  283, 
18.  292,  13.  VI  665,  5.  VII  366,  20 
in  I  artium  II  233,  13 

in  I  artis  grammaticae  II  262,  18 
in   libris   dubii    sermonis  V   186,  18. 
560,  30 

in  II  sermonis  dubii  II  694,  23  (v.  (M.) 
dubii  sermonis  II  I  77,  20 
V         I  79,  2 
VI         I  63,  17  (V.  add.).  114,  2.  118, 

16;  26;  28.    120,  4;  9;  19; 

22;  26;  30.  121,  14.  122,  7; 

25.  124,  28.  129,6;  10.  131, 

8.  182,  18.  133,  16.  134,  5. 

136,  6;  18.  136,  22.  187,  6; 

27.  138,  18.   139,  4;  8;  16; 

19.  142,  12.  143,  3 
n  II  naturalis  historiae   II  248,  5 
in  " 

in 
in 
in 


poetae  recentiores  v,  incerti  poetae 
Polio  V.  Pollio 


III 

II  248,  6 

IIII 

II  248,  7 

V 

11  248,  7 

VI 

11  248,  7 

VI  34;  39;  217 

II     98,  16 

VII 

II  248,  8 

XI 

II  248,  9 

XII 

11  248,  9 

XV 

11  248,  10 

.VII 

II  248.  10 
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Pollio,  Asinius  I  62,  16.  84,  11.  100,  24. 

146,  83.  II  383,  14.  386,  9.  513,  7.   V 

674,  6.  692,  4.   VII  36,  2 

ad  Gaesarem  I  I  134,  3 

contra  maledicta  Antonii  I  80,  2 

pro  Urbiniae  heredibua  I  77,  15 

in  Valerium  I  97,  11  (v.  add,) 
Polyidos  VI  608,  5 

Pompeius  V  317,  13.   319,   23.   326,   20. 
^  VII  2^,  25.  231,  21 

^     Pompei^s,  Cn.  Magnus  VI  8,  16 
Pompeius,  Quintus  II  385,  10 
Pompeius  Messalinus  VI  676,  12;  16 
Ponapeius  v.  Trogus 
FI.  Pomponianus  I  146,  29 
Pomponms  Bononiensis  1  140,  11.  216, 

28.   373,  7.   II  110,  6.   531,  21.   V  40, 

11.  674,  25.  VII  266,  19 

in  Auctorato   I  52,  9;   11.    II  146,  6. 

111  70,  14.  VI  276.  14;  16 

in  Capella  I  77,  18 

in  Lare  familiari  II  213,  6 

in  Lenone  I  79,  19 

in  Maccis  geminis  I  210,  8  (v.  add.) 

in  Macco  milite  I  124,  14.  126,  >7 

(de)  Pbilosophia  III  77,  9 

in  Satura  II  200,  7.  282,  16 

in  Synephebis  I  133,  9 

in  Vacca  vel  Marsuppio  II  609,  1 
Pomponius  Secundus  I  137,  23.  VI  116, 

14.  121,  26.  384,  1965.  389,  2137 

in  Aenea  I  132,  15 

ad  Thraseam   I   126,  23.    371,  18.    II 

538,  29 
pontificum  libri  VI  12,  20 
Porcias  Licinus  I  129,  6 
Porcina  V  690,  3 
Porphirius  V  328,   12;    17;   20  cf.   Por- 

phyrius 
Porphyrius  VII  268,  22 
Porphyrio  I  220,  28 
Praxilla  VI  91,  80 
Primus  v.  Umbrius 
Priscianus  V  466,  31.  VII  147,  16.  207, 

18.  214,  18.  310,  34;  36.  812,  23 
Probus  I  118,  1.  198,  16.  342,  9.  852,36. 

354,  17.  364,  30.  365,  10.  II  31,  2. 
115,  18.  898,  9.  446,  23.  470,  12.  490, 
9.  499,  18.  603,  17.  513,  7.  529,  6. 
634,  26.  535,  21.  539,  2.  541,  19.  IIIl 
413,  34.  480,  37.  431,  19.  434,  9.  435, 
25.  436,  29.  496,  11.  557,  19.  560,  2*. 
V  10,  6.  20,  19.  166,  17.  182,  31.  269, 
37.  325,  25.  326,  21.  366,  19;  27*.  Vl 
565,  6.   673,  26.   VII  214,  25.   534,  5; 

19.  685,  2;  15.  536,  23 

de  inaequalitate  consuetudinis  I  212,  7 
de  dubiis  generibus  II  171,  14  (v.  add.) 
cathol. 
p.  7,  5  VI  234,  4* 

9,  11  11  250,  18 


Probus  cathol. 

9,  26  VI  231,  6* 

16,  8  II  286,  12 

17,  4  V  45,  18.  138,5.  187,5 

17,  18  II  238,  5 

18,  17  II  241,  10.  242,  21 

19,  32  II  249,  19 

20,  3  II  321,  1 

20,  28  II  162,   10.  259,  17 

36,  15  II  242,  1 

28,  24  II  218,  22 

28,  27  H  319,  22 

30,  8  II  267,  10 

34,  7  II  485,  19 

36,  2  II  428,  12* 

88,  6  II  491,  14 

39,  6  V  241,  1 

39,  19  II  535,  14 

39,  26  II  469,  13 

42,  10  VI  677,  8 

43,  7  VI  628,  84 
iustit.  art. 

p.  51  V  138,  18 

52  V  164,  33 

68  V  169,  12.  178,  14 

61  V   152,  84 

78  V  166,  1 

82  V  173,  31.  188,  38 

103  II  301,  14 

106  II  213,  12 

112  II  283,  9 

131  V  50,  14.200,12.211, 

27.  319,  22 
141  V  269,  10 

147  V     76,  11.  280,  12 

180  V  226,  23 

Propei-tius  I  484,  21 

II     1,  2         VI  264,  10 

3,  24         V  626,  16.  651,  28 
III  13,  85  I  89,  22.  V  588,  5 

14,  1  I  67,  18 

38,  37  I  107,  27.  V  590,  24 

IIII     8,  37  1  369,  22.  II  536,  14 

10,  44         V  692,  6 

11,  15  I  103,  16.  V  576,  22. 

Vll  266,  26 
prosam  scribentes  v.  incerii  scriptorea 
Prosper  VII  232,  29     233;    12.    234,    1. 

240,    14;  16.   243,  18.    246,  2.    246,  1. 

247,  1;  3;  8;  14.  248,   6.  249,  20;  27. 

250,  1.  in  praefatione  epigrammatum 

VII  282    12 
Prosper  Tyro  VII  267,  21.  266,  24* 
proverbium  III  356,  13.  proverbia 

cocta   numerabimus   exta  I   276,  23. 

462,  32 

contra  stimulum  calces  I  276,  24 
PrudentiuB  V  572,  6.   573,    24;  26.    574, 

16;  18.  675,  22.  577,  12;  16;  19.  578, 

15;    17;   21.   579,   23;  29.   580,  1;  14. 

581,  1;  8;  16;  20;  22;  26;  32.  682,   1; 
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PradentiDB 

6;  9;  17;  25.  683,  6r  8;  10.  584,  1; 
3;  28.  586,  30.  .686,  5;  12.  587,  3*: 
588,  9;  12;  16.  589,  4;  8.  590,  2.  591, 
5;  22.  593,  4;  22;  24.  594,  1;  5. 
PrudeDs  in  psychoinachia  VII  250,  20. 
256,  20 

Pealmi  VII  243,  10 

PnblioB  in  Mtkrmidone  11  532,  25 

P.  Pnblilins  in  Murimircone  JI  632,  26* 

Pythagorad  VL610^  5     , 

Qnadrigarins  t;.  Clandiub 
^  Quintilianus  VI  566;  4.  673, 26.  VII  209, 18 
in  controveraia  V  186,  32 

instit.  or.   I  4,  15        II     18,  12 

VIIII  1,  4  I  443,  7  • 

1,  4  /  I  456,  29 

4,  63       VI  668,  4 

78       VI  568,  7 

75        VI  556,  19 

97       VI  568,  9 
Q.  QnintiuB  I  490,  17 

Rabirius  I  65,  9.  ¥578,  7;  13.  690,  19. 

remm  'Romanarmnl  II  304^  20* 
RegiUi  tabula  VI  265,  24 
RemmiuB  'v.  Palaemon 
Renatns  tf,  Yegetins 
rhetor  ad  Her«nnium 

II    4,  7  II     96,  17 

13,  20  II  523,  24 
III     2,  8               H  856,  17 

10,  18  II.   96,  19 

14,  24  II  104,  6 
19,  32  II  307,  19 

IIII     3,  6  II  495^  19 

4,  7  II  357,  6.  im  435, 13 

6,  9  II  108,  9 

'         17,  26  II     96,  16 
.    ,19,  26  .         VI  677,  21 

31,  42  II  496,  21.  496,  1 

32,  44  VI  568,  19 

48,  61.  .II  197,  16    (v:  add.) 

rhythmici  v.  incerti  Bcriptores 
Rhythmonins  VI  608,  10 
Romanns,  €.  luUus  I  51,  5.  63,  12.  61, 
6.  117,.  6.   229,  3.   232,  7;  10.   239,  1. 
264,  8 

de  analogia  I  116;  29 
in  libro  de  analogia  I  66,  4.  114,  1 
in  libro  de  adverbiis  I  114,  28 
sub  titulo  d(poQfmv  I  190,  8.  209,  21 
libro   dtpoQfiMv    sub   titulo    de   prae- 

poaitione  I  238,  16 
de    praepositionibus    libro    d(poQ(imv 

I  236,  16  ^ 
libro  d(poQ(i6av  sub  titulo  de  coniunc- 
tione  I  230,  1 
RufinuB  VI  568,  7.  565,  7;  9.  666,  6;  32. 
567,  21.  576,  26 

QRAHMATICI   LATIHI   VII. 


P.  Rutilius  Rufus 
de  vita  sna  1.374,  18.  376,  3 
libro    I  I  196,  16       . 

II  .  l  125,  11 

II  t  I  130,  18 

IIII  I  146,  36 

V  I  120,  17.  189,  IB 

pro  L.  Cesntio  ad  populum  .1  376,  4 

Sabinug  V  20,  19 

Sacer  in  orationem  M.  Tnllid  pro  Ra- 
birio  I  211,  20 

Sacerdos  T  190,  24.  VI  665,  6.  VII  215, 
25.  21«,  4.  393,  12.  413,  24.  Sacer- 
dotie  liber  de  schematibns  VII  144,  8 

Saliare  carmen  VII  28,  9.  51,  6 

Sallustius  I  42,  12.  56,  1.  62,  19.  98, 16. 
99^  22.  143,9.  174,26.  271,  12*.  3U, 
29.  825,  4.  447,  9;  14.  II  92,  1.4.  III 
89,  7.  46,  27.  305,  16,   UII  7,  27.  11, 

12.  20,  2;  10.  22,  27.  31,  15.  126,  12. 
149,^  4.  150,  26.  374,  29.  431,  11.  432, 
21.  447,  17.  499,  7.  669,  28.  664,  24*. 

V  22, 12.  38,  82.  69, 11.  76,  23  (v.  add.J. 
166,  26.  163,  5.  168,  18.  180,  6.  196, 
20,  263,  26.  293,  22.  2)94, 14.  342,  80. 
412,29.  436,6.  496,20.  555,9.  561,2. 
593,  16.  626,  22.  662,  3.  VI  468,  1. 
462,  1*.  471,  15.  479,  9;  17.  >  482,  23. 
576,  17.  YU  274,  6.  426,  9 

histor.  I  216,  16.  II  867,  6.  lU  46,  1. 

V  158,  23.  273,  U.  VII  363,  27.  463, 
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.  497,    1.    606,    23. 

611,    8.    615,    23. 
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Ibsqq.Yl  66,  4.   67,  23.   604,  23.  67  III  327,  16 

633,  21  68  III  61,  11.  IIII  266,  16 
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16  «3.       I  281,  8.  444,  33  62  VII  422,  9 

17  lU  143,  3.  VI  214,  1.  216,  62  sq.      I  417,  4 

4.  VII  340,  16  64  I  266,  32.  V  26,  12 

18  I  218,  30  66  I  496,    24.    III    104,    11 

19  I  270,  8.  IIII  244, 28.  VII  IIII    229,  26.    232,  24. 

70,  11  636,  7.  V  399,  10 
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16.  UJI  419,  8.  617,  21.  69  sg.       I  418,  8 

V  273,  19.  VII  461,  18  70  VI  339,  470.  444,  28 

26  V  388,  16  71  IIII  232,  26 

27  VI  478,  20  72  VI  213,  24.  490,  13.  606, 4 
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29  III  66,  17  ISsq.    III  187,  13.  202,  4 

30  I  68,  21.  266,  13.  462,  7.  79  VIl  468,  27 
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36  I  463,  14.  496,  29.  V  26,  93  V  146,  16 

2.   VI  213,  16.   280,  3.  94  IIII  610,  9.   520,  2.   V  100, 

429    2  21 

37  III   Uo',  23.    IIII    146,    17.  96  I  236,  2.    UI  26,  9.    lUI 

396.  12.  VI  22,  9.  448,  233,  28.  V  76,  22.  608, 

6.  VII  361,  4  2.  628,  8.  666,  36 

38  Ul  277,  8.  VII  449,  16  96  I  167,  17.  637,  10.  U  94, 
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629  m  315,  1  19  V  509,  12 
636         VH  120,  22  20              V  579,  4 

641  VI  468,  11  22  UII  424,  86.  V  31,  1. 
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649  IIII  125,    11.    V    574,  50  III  69,   11.  V  64,  6. 

16  Vn  489,  84 
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26    266,  9.  559,  2.  2  V  401,  17 

V  66,  19.  VI  442,  3  VI  687,  3 

26.  447,  11  8  I  272,  21.    457,  21. 
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18  383  VU  486,  11 

166  im  81,  6  387  I  429,  21.  V  399,  5 
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ADDENDA  ET  CORRIGENDA 


p.  3  Codice  Bemensi  330,  qui  olim  Petri  Danielis  foit,  usus  est  L.  Carrio  emend. 
1.  I  c.  14  de  Terentii  Scauri  verbis  p.  20,  7  sqq.  disputans,  ^Santram  de  anti- 
quitate  verborum  scripsisse  Festi  et  Nonii  testimonio  cognoscimus;  uti  etiam 
alia,  ipsiuB  Gellii  et  Nonii.  idem  bic  quoque  nomiaabatur,  et  pulchrum  prope 
Graecum  esse  ezistimabat.  eic  enim  in  membranis  amici  nostri  Petri  Da- 
nielis  est,  quamuis  Santra  a  Graecis  putet  esse  translatum,  quasi  nolvxQovv. 
neqne  illud  nolvxQOvv  in  noXXov  XQ^f^  mutari  debet'. 

p.  4  Excerpta  Scauri  ante  ortbograpbiam  Albini  sic  ut  in  Leidensi  codice  etiam 
in  Parisino  codice  7521  saec.  X  scripta  sunt,  Ortografia  grece  latine  recta 
scriptura  interpretatur  sqq. 

ib.  Editionem  Scauri  Basileenei  antiquiorem  indicatam  inveni  ab  Hermanno  Loe* 
Bcbero,  biblioj^ola  Taurinensi,  in  catalogo  librorum  venalium  n.  XI  a.  1877 
p.  46,  ^TerentiuB  Scaurus,  Ortbograpbia:  Nonius  MarceUuB,  de  indiscretifl 
generibuB  liber,  Caprus  nominum  et  verborum  differentia  eiusdem  orthogra- 
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phia,  de  urbis,  etc.  Pisauri,  1611  in  4^  Accedit:  Plinii  secnndi,  de  viria 
illustribni,  cum  tabnla  nov.  impressns.  S.  1.  n.  d.,  in  4^.'  ipsam  editionem, 
onins  notitia  tnm,  cum  nova  editio  typis  exscripta  erat,  &d  me  pervenit, 
non  vidi.  hac  nti  poterat  Pierins  Valerianns,  qni  in  castigationibns  in  Vir- 
gilium  a.  1521  primnm  editis  saepe  Terentii  Scanri  mentionem  fecit. 

p.  16,  3  nsn]  van  in  Futschii  editione  con^igendum  adnotaverat  Niebuhrius,  quo 
recepto  haec  sententia  tribui  poterit  grammatico ,  unde  et  Graeci  coppa,  qnam 
pro  hac  ponebant,  omiserunt,  postquam  vau  quoqne,  qnoniam  anxilio  eius 
litterae  indigebat,  snpervacnum  visnm  est. 

p.  27,  16  utrumqne]  ntcumqne  Niebuhrius 

ib.  not.  l,  177  pro  117 

p.  28,  9  quom  feciseem,  qnod  falsum  eet,  qnoniam  NiebuJtrius 

p.  33,  13  quam  per  se  poterit  Niebuhrius 

p.  40  ad  veterem  codicem  Velii  Longi  pertinere  videntnr  quae  ex  ohronico  Cen- 
tnlenai  relata  snnt  gramm.  lat.  I  p.  XXIII  not. ,  nbi  ioter  libros  grammati- 
corum  a.  831  in  Centnlensi  monasterio  inventos  nominantur  Verus  Longint^ 
Taduivm,  h.  e.  Velius  Longus^  TcUuinus. 

p.  120,  16  damnas  esto  legatum  Lachmannus  in  Lucret.  VI  8J5. 

p.  164,  4  seqnentibns  i  et  u,  cum  pro  consonantibus  ennt,  nnmqnam  litteram 
perdit  aut  mutat,  ut  pr5videns,  aut  assumit  aut  corripitur,  nt  pr5iectns  de- 
fendit  Schmitzius  Beitr.  z.  lat.  Sprach'  u.  Litteraturkunde  p.  175  sqq.  eolUxtis 
excerptis  Albini  de  orthogr.  p.  307,  9  sqq. 

p.  449,  18  l.  Cic.  Philip.  V  11,  28. 

p.  462,  14  l  in  Verr.  II  36,  89. 


LECTIONES  CODICIS  NEAPOLITANI  IV  A  11  IN  LIBRIS 

CAESII  BASSI  ET  ATILII  FORTVNATIANI  ET  FRAG- 

MENTIS  VOL.  VI  255—312. 


In  Caesii  Bassi  et  Atilii  Fortunatiani  libris  iisciue  qnae  cum  his  in  libris 
manu  scriptis  eoniuncta  sunt  Gustavns  luergens  codicem  Parrhasii  nnnc  Neapo- 
litanum  IV  A  11  cum  edito  exemplari  contulit  et  lectionibus  quas  ex  Vaticanis 
codicibus  adscripseram  diligenter  cum  illo  comparatis  Vaticanos  codices  ex  Nea- 
politano  descriptos  esse  cems  argumentis  comprobavit.  quare  cnm  omnis  scri- 
ptnrae  auctoritas  ut  in  Velii  Longi  et  Arusiani  Messii  libris  ita  in  his  a  solo 
Neapolitano  codice  petenda  sit,  integram  scriptnrae  discrei^antiam,  qnam  luer- 
gensins  liberaliter  mecum  communicaverat,  hoc  loco  exhibm.  de  scriptnra  codi- 
cis  haec  adnotavit  luergensins,  ^inde  a  p.  275,  11  ars  grammatica  incipit  altera 
manus,  quae  obtinet  usque  ad  p.  283, 4  qiuie  a  (rraecis.  deinde  excipitur  a  priore, 
qnae  scripsit  usqne  ad  p.  309,  12  turbines.  reliqua  secunda  manns  ad  finem 
perduxit.  scriptns  vero  est  liber  accuratissime  ne^ue  occurmnt  correcturae 
exceptis  paucissimis  iisqne  ab  ipso  librario  £actis.  in  ea  sola  parte  quae  est 
p.  283,4  —  304,11  leguntur  in  margine  et  in  contextu  mnltae  correcturae  eaeque 
msertae  et  adiectae  a  manu  diversa  ab  iis  quae  codicem  exaraverunt,  quamvis 
non  multo  recentior  videatur  esse.'  erat  antem  codex  in  hac  parte  multo  negle- 
gentius  quam  in  reliquis,  ut  videtur,  scriptus  eamque  neglegentiam  corrector 
vel  ex  ipso  fiobiensi  archetypo  vel  ex  meliore  apographo  correxit.  ex  hoc 
igitnr  codice,  antequam  corrigeretur,  princeps  editio  Parrhasii  facta  est;  ex 
eodem  post  correctoris  operam  Vaticanus  A,  ex  hoc  Vaticanus  fi  descriptus  est. 
lectiones  codicis,  sicut  fieri  oportebat  in  eo  libro^  a  quo  omnis  scripturae  fides 
penderet,  accurate  indicavi;  leviorem  tamen  scribendi  discrepantiam,  ut  e  pro  ae, 
h  omissnm  in  talibus  exameter  endecasyllabus  plerumque  praeterii.  correctoris 
mannm  a  librario  ita  distinxi,  nt  iis  quae  correctori  debentur  minorem  litteram 
n,  primae  scriptnrae  maiorem  litteram  N  adscriberem. 
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255,  1  Sine  inscriptione       3  tribrachys  utroque  loco       4  poteat  et  constare 

ut  videtur        5  habet  ythiphalica        6  Bacche  ter  scriptum        10  ithiphaliciiin 
tribrachyn        12  cum  sic        13  tribrachyn        17  Menale 

256,  1  apte  4  arma  et  placidos  12  heroicna  16  cnm  om,  21  coe- 
litnm        22  dactyli  cnm  mele        clanditur  corr.  clnditur        25  admonere 

257,  2  hipponacta       e  quis]  cnins        3  nos]  non       5  syllabae       9  facj  ac 
11  permntatione        iambicnm  metmm  rectnm,  sed  deleto  metmm         15  lam- 

bicnm  —  tmci  om.        22  iambicum 

258,  2  fecerit  4  choriambnm  5  qnodl  qnam  12  De  endecasyllabo 
Falecio  13  endecasyllabum  ialecium  nt  pleriqne]  aut  plaerique  18  ab 
heroo        23  sic  om.        25  il  Altera 

259,  5  ab  Alceo  tractnm  6  nanqne  est  11  misea  Venns  om.  15  Me- 
coenas  constanter        29  Pierides  bis  scripttm        30  Alceo 

260,  15  versnB  hic  16  erit  seqnena]  et  inseqnens  21  alio  28  com- 
mate        32  Fallecinm  corr,  Falecium 

261,  9  0  om,         10  epigrammatis  corr.  epigrammatibns         Bacchilides 

11  par  est        12  veneramna        18  scenodidascalico  corr,  cynodidascalico  eadem 
manu  ut  videtm        falecion  metrom        22  par  est  enim  priori  cni  dono  qne 
aocedit         24  anacreontenn         26  Laevium]  Lepidum         28  De  galiambo 
galiambna 

262,  7  Cybele  8  tympano  9  qno  magis]  qnoniam  qnod  matris  acei 
est  deae        10  pede  brachisyllabon        11  iis]  his        14  cito  cnpide  tetigit 

16  chelym         17  leviano         19  Cybele  corr.  Cybebe        20  brachisyllabon 
23  tribrachyn        25  brachisyllabnm        26  galiajnbicus        27  intelliget  eum 

263,  2  fit  galiambicus        5  galiambum        6  galiambns        galuunbo        sic] 
Hinc  rubro  colore  scriptum  et  cum  versu  coniunctum        8  pede  om,         14  acce- 
dere        22  De  phalecio  metro  Phalecns  versns        25  Philicius        26  libero 
acris  (corr.  acri)  salis  et  arcaue        27  reppcrio 

264,  1  mistica  2  Philicins  4  Alcenm  5  cnius]  qnasi  8  ex  inse- 
qnenti  versu  Italiam  adsnmam  9  dactylicos  primos  dnos  adiectis  dnabns  syl- 
labis  longis  facies  choriambicum  velut  hnnc  nnde  mens  veniat  mollis  in  ora  liber 
velnt  hunc  ex  heroo  pentametro  sic:  unde  mens  veniat  mollis  in  haec  ora  liber 
et  dnm  16  Deum  (corr.  Dnm)  mens  hic  20  quot]  qnod  21  est  ne  si] 
sit  nisi  rytmos  rhythmos,  sed  deUto  rytmos  22  fiet  23  mnsici  24  in 
ore]  more 

265,  1  sed  tibi  sedetibi  Bromia  devata  pede,  sed  deJetis  sed  tibi  5  tri- 
brachyn  9  moltis  modis  12  rnstodita  inter  se  consonantiant  eorr.  con- 
sentiant        praeterqnam]  praeter        14  Nevinm        15  Calimachum       comediae 

26  ei  qnem  qnem  paulo        28  in  Achilii  tabnla  Glabrionis  tabnla,  sed  ddeto 
priore  loco  tabnla        30  Nevinm 

266,  1  pateras  ereas        5  Nevio        6  versibns        7  Nevio        9  phalleco 

12  phallecon       16  Nevio       23  phallecins       25  qnartam       26  Alceo       27  nnllo 

267,  1  qni  a  prima  strofe        2  tria  denominant       3  archilocheo       7  nunc] 
nam      8  componitur  cum  iambico  sic,  sed  ddetis  cnm  iambico       16  pro  qua 
19  sic  termit  nrbem  primns  ab  oris  inclyte  parva  predite  patria  termit  nrbem 
primns  ab  oris  nomine  celebri  claroqne  potens  (altemm  carmen  in  marg.)  qnis 
mnlta 

268,  1  dno  commata  qnae  snbseqnnntnr  priapei  4  consecro  commendo- 
qne  5  alcaico]  Calcaeico  10  et]  est  14  ex]  et  15  stet]  set  21  et 
iambo]  ex  iambo        24  perspemnt        30  phalecnm 

269,  2  factnm  est  detractis        3  longam        5  nltima        20  precipitaqne 
et  om.        25  archibnleo        28  nec  veteres  agitantnr  omi  semel  scriptum 

270,  2  Alceo  8  nam]  imam  corr.  nam  qno  si  coriambicon  9  in 
om,        12  Alceus        15  Sibarim        Alcenm       21  Alceo        25  archilocenm 

28  sic  om. 

271,  1  qnia]  quae       lyricos  tra^cos        4  aliqni       ennmeri        6  et  om. 
22  galiambo  corr,  galliambo        24  mtelligamns        26  illae        qni  om. 

272,  5  hac  parte        8  laboravimns 

273,  1  D£  POSITVRA  om.  2  finio  corr.  al  m.  finitio  8  memoriatio 
corr.  memoratio        9  cinicns      cnm  ad  animadvertisset,  sed  deleto  ad       10  ad- 
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petenieB  11  Titas]  tieui  13  Portius  quadragessimnm  14  sed  ne  in- 
doctuB  15  Antistenes  19  regne  corr,  rege  20  dicitur  om.  22  infactis 
oste  corr.  infiEtcti  sp^tiem      28  hanrientem]  haarientem  aqnam,  sed  ddeto  aqnam 

274,  2  et  am.  conneza  7  drasticon]  apanasticon  8  tragaedia  prae- 
teztata]  predicata  9  Atellania  corr,  Atellana  Bhintonica]  rythmica  15 
antipaeticon  17  (tttovog  sotadicis]  sodaliciis  18  et]  ex  quod  tonos 
dicitur        19  poeonicum  corr,  -com        22  circunflezus        28  dictionis]  lectionis 

24  quae  sibi  aliquid  e  trinm  superiorum  sibi  vindicat,  sed  sibi  priore  loco  de- 
Jeio        26  leuitatem  corr,  lenitatem 

275,  1  C  otn.        spectantem        2  sonos  in  his  om.        8  h  scripta  prestabit 
yphen  4  quas  in  unam  pronuntiationem         5  facimus  utrisque  verbi 

6  antejolans  item  apostrophe  7  notant  ad  9  adponunt  10  DONATLANI 
FRAGMENTVM  om.  11  Donatianis  corr.  -ni  13  dirigitur  14  etimolo- 
giam  15  etimologia  16  analogiam  greci  sic  definierunt  Analogia  est  in 
symploce  loycav  a%oXovt(ov  id  est  connezus  20  Analogia  est  in  sympToce  Xoymv 
a%olov^(ov  sv  Is^i 

276,  1  huius  vero  ctvctXoyi.at.  2  ccvaXoyi.a  8  avaXoyia  est  in  symplox?? 
Xoymv  aHoXovd^mv  id  est  connezus  5  in  avaXoyi^aQictotpavrjg  quinque  8  com- 
pararemus        10  foeminina        12  Catillina        foeminina        13  conviya  om. 

14  Aucturato       17  sum  Memmi]  sumenni       22  syllabarum  corr.  al  m.  syllabam 

277,  2  per  mv  a»  et  y  in  u  et  m  mutant  ut  Hectorum  Nestorum  4  em- 
blematfloy  toreumatoy  poematcoy  5  genitiyo  6  embleroatos  emblematis  ce- 
romatos  ceromatis  poematos  poematis  pegmatos  pegmatis  10  ezeunt  etac- 
dpiunt 

278,  1  ATILn  PORTVNATIANI  ARS  om.  7  deverticula  8  pedetem- 
ptim  10  anteire  11  flagisttasti  corr.  flagitasti  18  poenitus  ab  ovo]  a 
viyo  14  ante  per  precurram,  sed  deleto  per  eadem  manu  16  ut  quaeque] 
utique  que      excepta        18  lege  musicoa]  legemus        19  LucilliuB  archeotyra 

279,  2  ut  om.        4  memineris  corr.  -im        6  dichronos        7  hoc  est  om. 
13  et  ante  sunt  videtur  esse  in  codice,  quamquam  non  saiis  certo  apparuU 
ygra        ne]  nec        15  iandudum        16  gra  g]  gravi  corr.  gra  g        17  ygra 

18  verum]  ceterum  harum]  eorum  corr.  ha^um  25  taa  toixuc  28  ut  ante 
ars  om.        aut  in  duas  syllabas  bis  scripta 

280,  1  niz]  nuz        5  luisti]  uti       6  supplicium  corr.  supl.        10  fiunt]  sunt 
12  autem  hi  universi        quattuor]  illi         14  vocant]  appellanlj         16  amphi- 

brachys       17  et  ante  longa  om.      ez  duabus]  a  duabus      antibacchus       18  tri- 

iambo 

brachys  19  ez  sel  sezs  28  iambo  et  pyrrichiol  pyrrichio  et  trocheo  et 
trochaeo  om.  24  ditrochaeus]  ditrochius  -  25  dispondeus]  dispondius  26 
pyrrichis  corr.  pyrrichiis  ez  iambo  et  spondeo  epitritos  dsvtsQog  ez  spondeo 
et  iambo  epitritos  tertius  ez  spondeo  et  trocheo  epitritos  quartus 

281,  1  duos  similes  pedes  iungit        2  diversos  pedes,  sed  deleto  pedes 

4  alternati      perversus  moventur       6  ut  om.       7  positio]  depositio       8  agtioi 
et  taov\  apti5laetici        qno  inequalia  pepisos  (corr.  pepissos)  et  paricoi  appel- 
lantur        10  quo  corr.  qua  priore  loco        11  anataXritov        12  nataXritiTiov 
13  brachycatalecton        ypercatalecticon  corr.  ypercatalecton         14  etj  est: 
16  nataXrjxttxovv        17  qui        18  ypercatalecton  vallis        20  et]  est 

282,  4  ingredimur        5  alii  autem  per  sysgias  [l.  syzygias]  diversae        11 
versum  unum       16  et  comma  vel  colon  om.       16  De  rythmo       17  rythmum 
18  rythmus        metrom         19.  20  rythmus         21  cum  om.        23  tOris        con- 
fussa        24  Vergilius 

283,  1  acorporea  abscissum  4  a^gredior  vel  aggrediar  5  arohegona  N 
archigona  n        6  colo       similibus]  sibi        7  et  ante  anapaestica  om.  N,  add.  n 

8  phaleca  N  phalecia  n        his]  iis        11  aut  numero  ayzygiarum  (ut  add.  n) 
trimetros         13  eodem  n  eo  ^        17  antispasticum  cum  N:  cum  delevit  n 
18  adioiunt  JV  adiiciunt  n        28  hezametrum]  et  ezametrum 

284, 1  heroum]  heorum  posteriore  loco        3  heroioi        4  canantur  ut  heroes 

5  epicus]  epiourus  N  epicus  n  in  marg.        6  snsctai        7  Deliacum  N  Deli- 
ciaoum  n  vn  marg.      mem  om.      Phemonoae        9  in  eum  Apollo  intenderet 
10  quod  ez  metns       11  etiam]  iam  et       12  omnibus  in  loois        18  XVL  eim- 
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dem  ntmerum  in  marg,  adscripsit  n        28  spondiazantas       25  peiitemimerin 
26  finita 

285,  2  dimetrnm  (ac  add,  n.)  catalectnm  6  tetrametrnm  acatalecticnm 
(Italiam  fato  profugns  tetrametmm  catalecticnm  add,  n  in  marg.)  coelicolae 

9  semina  n  foemina  N       12  ezametrum  acatalecticnm        17  ille  cm.  N,  add.  n 

27  fietl  si  81  operas  vobis  n  operariobis  N  debita  similes  n  debitas 
Bimiliter  Jv 

286,  2  nt  ^a  Ubrario  ipso  insertum  esV        Archilocnm        8  Hipponacten 

in  Margite  (iix^6ti%ttg  iiaXo(pa>va      5  d^Biog  n  d^fog  N      6  d^tQanmv  n  tBQanmv  N 

7  £v(p^oyyov]  dfptovtov  9  lacerare  n  lacere  JV  iambicns  qni  trimeter 
est  16  hoc  otn.  N,  add.  n  17  ogtiov  20  tribrachjn  25  ^on  niai  qni 
breyibus  n  nisi  qnia  brevibus  N       26  nt  om,  N^  add.  n 

287,  8  cadns  om  N,  add.  n  5  aqnae  n  in  marg.,  imaqne  N  6  dimetrom 
acatalectnm  (avete  fontes  ceruli  trimetmm  acatalectum  add.  n  in  marg.)  amare 

9  dolere  n  doiore  ^        10  iambicnm  hoc  metro  n  iambicnm  metmm  N 
11  OQtiov        18  ita  et  hic  N  ut  est  hic  n        18  longas  corr.  longa        solnta] 
solit  n  in  marg.        inbraohyn        20  imparibus  N  in  imparibus  n        28  brachy- 
catalectnm 

288,  8  primos  corr.  primo  6  choreo  n  chorio  N  7  trochaeo]  choro 
superscr.  n  12  heu  miserande  yolncres  Martie  14  Yocarit  te  Yolncer  te 
16  urorj  vi  quatit  artus  n  in  marg.  quati  ortus  N  17  De  antipastico 
Antiapasticon  corr.  —  um  18  tamen  om.  N,  add.  n  24  habeant  hic  et 
opacae  N  habitant  hic  et  opacas  n  25  tetrameter  brachycatalectus  om.  N, 
add.  n  in  marg,  26  pegeae  item  postea  27  syllabam  bis  scriptum,  posteriore 
loco  deleeit  n        29  acatalectus  om.  N,  add.  n  in  marg,        80  reatinae 

289,  1  De  ionico  qnod  a  maiore  dicitnr.  constat        4  tiibrachy        8  dime- 

fon 

tmm  catalectnm        9  qnae  Pacosins  fontibns  N  qnae  pegasius  fontibns  n 

10  Idalios  sic  14  et]  est  corr.  et  Cleomacnm  n  Clenacum  N  16  frontibns 
henan  n  in  marg.,  floribus  Euadne  N       inligat       21  sic]  sicnt       26  catalectnm 

ecuB  albo  vehit        29  colocis  N  e  locis  n 

290,  1  De  anadiplnmeno  N  De  anadiplnmene  n  2  tetrametros  4  ex 
hoc  metro  N  ezametro  n  5  anaXaooovog  6  possessore  media  N  possit  re- 
media  n        8  amittit  n  antittii  N       10  n  ^adiecit  dlterum  amor  ad  marg\ 

14  eteromeres  15  diffido  17  viridi  vel  vrudi  loqnella  19  est  om,  N, 
add.  n  22  minni]  detrahi  24  aves  29  paeonam  ultimo  vel  paeona  dnos 
autem  paeonaB 

291,  1  n6Xi  (ptXri  %i%QO%og  ivxo  q)v\g  (avtotpvr^g  n)  amxrjg  N:  m  nodtg  q>iXii 
ntKQovog  avto  (pvvoattixTj  in  marg.  adscripsit  n        2  o  rege  te  ne  n  Bote  ne  N 

5  iam  Buis  6  possunt  7  initiare  corr.  initia  8  cnifiB  divisio  dnplex 
traditnr  om.  N,  add.  n  in  marg.  primae  eins  parteB  dnae  (duo  n)  pedes  ex 
dactylo  et  spondeo  9  commutatiB  ^  commnnicatis  N  10  hemistiohinm  n 
hemibthychium  N  11  partem  orationis  finiat  sequens  hemistichius  Bequentis 
partem  orationis  incipiat  deinde  n  partem  orationis  incipiat  inde  N  14  pen- 
temimeris  15  pentemimeres  16  par  prima  pars,  sed  deleto  par  17  hei 
mihi  cnm  domino  non  licet  ire  tuo  secnnda  (hei  mihi  quo  domino  add.  n)  non 
licet  ire  tuo        25  in  om. 

292,  1  dividit  2  probaverunt  qni  hoc  nsi  snnt  Homems  novQ^tsg  n 
xovQtsg  N        fisvtxaQiioi        4  Vergilius        5  immotamqne  n  immontamqne  N 

8  gliconins  feregratius  corr.  ferecratius  9  nam  ex  Horatio  nos  dnos  N 
nam  Horationos  duoB        11  ergo  est  (corr,  et  n)  ffliconium  metrum  et  ferecratinm 

his]  iis         16  naQonQiOfiivov  in  lacuna  om.  N,  add.  n         21  Yergilins 
22  pentametro        25  incidit  n  decidit  N       pondere  n  poplite  N        28  palim- 
bacchio  n  antibacchio  N       19  ayBto)  ^sog  ovyuQ  sx(»  aix<*yfova  ast  de  in  n,  in 
lacuna  om.  N       81  agotodens  hnc  ego  (mi  librarius  ipse  inseruit)  dabo  festa 
(fesaa  n)  boves 

298,  8  coliambon  et  hipponacthipponaetion        5  De  phalecio  endecaflyllabon 
corr.  —  bo        6  antipasto        9  nam  •—  pnellae  om,  N,  add,  n  in  marg, 
syzigia  aBtipastica         11  sic]  sicut         19  si  ter  Bacche  dicas  Bacche  baoene 
baoche        et  sic  n  nt  sit  N       22  ciebant]  tenebat        28  falloforoe  et  &llodoe 

aeBcroninm  N  ascroninm  n       26  et  om.  N^  add,  n      28  id  est  iV  et  eet  n 
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294,  2  in  ante  prtma  om.  N,   add,  n        primam  partem  eorr,  prima  parte 
3  ithypallicom  N  ithyphallicom  n        4  Nevio        7  metriis        19  arcglociis 

21    armore  22   fortasse   iambicam    et   seqaentem,   qttafnqtutm   et   non   certo 

apparuit        28  occassiosem        25  vel  quattuor  om.        26  habeat        27  dicola 
sive  om, 

295,  2  ez  his  tribns  om,        a  ante  deztra  om.  N,  add,  n        4  xal  r^]  naxa 
5  inridov]  snrj         7  in  epodis  legitimum  coir.  Ipgitimum  in  epodis         9  ez 

rebuB  his  constet        10  periodon]  proodon        12  aliquod        18  hisdem        20  usi 
Alceus        21  usa  est  in  libro        vel  temos  vel  qiiatemos  om. 

296,  7  regibus  o]  regilio        9  constet        11  adfectavit         16  pedibus  om, 
17  sit  om.        19  ffvivyiag        24  natum]  tantum        adicias 

297,  2  iambica  habet  dimetron  8  ingredimur  10  m  ava^  anolXmv 
tifietfa  (0(itXovg  {corr,  —  Xoig)  15  des]  vides  vi  om.  17  facis  21 
Vergilianae        28  ferecratium      ^  30  t«  futxovto        fuvsxaQfit 

298,  2  yovvovfAai  o'  sXatprfioXB  n  yowovo  ucrcff  sa(pT,§olB  N  8  Alceufl 
Alcmon  8  facta  ovxBtofiog  aXXoic  anoXX<ov  diffemnt  lacuna  uniu»  et  dimidii 
versus  post  anoXXcav  relicta  11  Flaccus  in  omnibus  14  ma  i(pat\  ivxofisvog 
tov  d*  inXvB  vergiliana  solve  metus  fere  baec  aliquem  tibi  quornm  alteri  deest 
(fotpog  anoXXcDv  alteri  fama  salutem  n  atff^patQtvtfxofifvog  tov  drinXvB  vergiliana: 
Solve  metus  feret  haec  aliquem  tibi  fama  salutem  N:  lacuna  post  graeca  verba 
relicta  est  addita  nota  defectus        16  adicere  n  adieceris  N       arohilocheo 

17  heroi  sic]  heroici         19  ovxi^ofiog   aXXoig   dnolXmv   ^^oa   (poifiog   dnoXXcav: 
accentus  addidit  n 

299,  1  post  talis  lacuna  unius  versus  relicta  est  escronium  10  ezpletur 
sio        14  Archilochus  oXfiov  %anov  in  Archilocho  Iocutm  post  %a%ov  relicta 

18  y  hoc  loco  om,       21  comam  Y       22  tertium  anacreontium  qnartus  glyconins 
23  pherecratius  om, 

800,  1  yovvovfiMttfs  lactma  post  as  relicta,  item  10        12  Mitylenem        15 
sicut  Epheson         21  metram  est         22  quominus  integrum  choriambicum  esse 
videatur       23  adfectavit       24  Alceo       26  Alceum       28  Horatium  hoc  apparet 
30  ez  00  hendecasyllabam  sapphicum  sic  facies 

301,  2  secundo  n  secunda  N  6  can^poi  naQ^ivtov  aivfptovmv  9  a<sni- 
SaQvtpBonotafnov  %XXtQOov  tQOXoag  N  acnlHa  ^lip*  icnotafiov  ^XXtQQOOv  nQoxoag  n 

11  dsctivcvaPQai  x^ff-^^S  %aXXi%ofiot  ts  fiovcai        16  iucunda        17  iambicom 
27  trimetron  ypercatalecton  silvae 

302,  2  peni^mimeri  3  quibusque  6  hic  endecasyllabus  N  hezadecasyl- 
labus  n>  sed  id  quoque  idem  corrector  delevit  et  adscripsit  ^cautins  emendandum' 

8  dimetrom         11  Alceus         12  vvfKpatg  aioct  ^aittoxa  (pacl  tstvy fiivag 
13  secuntur        15  aurum        17  Alceus        18  integram        19  aumm        20  cho- 
riambicon        catalecton        32  vsv  8i  fiot  noQog  ixofivog  reliquam        23  seguens 

25  trimetrom        27  lacunar 
803,  2  ezanimari  n  ez  Aminari  N       4  omnes  hi  ionici        catalectici 
8  pentemimerem         12  heroici        16  XVI]  sesdecim         19  et  in  intellectu  N: 
in  delevit  n        28  secuntur        26  peroussum  corr,  peroulsum         82  bucolicum 

304,  1  contrazit  in  unum  et  imbres,  sed  deJetis  in  unum        3  pentemimere 
7  territur  corr.  teritur        11  emnt  ARS  ATILII  FORTVNATIANI  EXP 

305,  1  ARS  CAESII  BASSl  DE  METRIS         5  spondeo         choriambo 
pyrrhichio  vel  iambo         7  antipastica  podia         sedl  et        8  antipastus  est  ez 
brevis   (corr,   -vi)        10   erit   disiambus         14   dividatar  corr.  dividitur         15 
anapesticis        19  satis  est]  satis  ter 

306,  2  amphibrachio  4  gliconion  5  choriambicon  6  diva  potens 
semel  scriptum  est  10  inta  %al  dcHaeyllibon  11  vices  corr.  vice  14 
ithyphallici 

307,  7  chordacem        8  numero]  N       10  pignoma        braohisyllabon 
eundem  in]  eum  de        12  ippiona        18  ut  ut  sanitas,  sed  deleto  cdtero  ut 
20  sunt  om,        sesdecim        22  dispondius 

808,  8  antipastus        6  syllabis  om.       Clytemnestra       7  fit  ez  ez  trocheo 
8  disiambus        12  longa  et  brevi  syllabis        13  id  est  brevi        syllabis  om. 
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15  ex  loDga  brevi  22.  24  syllabis  om.  27  docmiam  yocat,  sed  cat  ^ex  corr, 
Ubrarii*  30  Breviatio  Pedum  ezp.  Inc.  de  compositionibas  31  pro  longa 
brevi  longie  etc,  constanter  solae  litterae  l  et  h  scriptae  sunt 

309,  4  coe  le  stia  5  I  una  b  tribns  I  nna  et  breviboB  dnabus  6  post 
miserabili  spatium  duorum  versuum  relictum  est  12  duobus  priore  loco 
tribribrachy  13  ex  b  quinque  1  una  b  duabus  16  ez  I  duabns  I  una  I 
duabuB  17  ex  1  dnabus  b  tribus  1  una  18  ex  1  duabus  b  una  I  una  et  b 
duabus  20  ex  b  duabns  I  una  b  una  et  1  duabus  22  ex  brevibus  doabus 
I  una  b  una  1  una  b  dnabus  24  ex  b  duabus  1  una  b  tribus  l  una  26  ex 
l  una  b  una  et  1  tribns  27  ex  I  una  b  nna  1  una  b  dnabns  et  1  una  29  ex 
I  una  b  uua  1  dnabns  et  b  dnabas        31  ex  longa  una  b  una 

310,  2  ex  om,  4  ex  b  duabus  I  una  5  anapaesto]  spondeo  corr.  ana- 
pesto  6  ex  b  duabus  1  una  b  una  tribus  et  1  duabus  re  pe  te  bat  actus 
superatns  corr.  ex  b  duabns  1  nna  b  tribus  et  l  nna  superatns  8  duabus  Innga 
una  b  una  1  una  10  ex  b  una  1  una  12  id  est  ex  b  una  I  nna  13  ex 
b  nna  i  una  15  ex  I  duabus  b  una  18  ex  b  duabus  I  una  b  nna  20. 
21    23  et  post  duabus  om,        25  ex  1  dnabus  b  una  I  duabus  et  b  duabus 

27  ex  b  una  I  una  b  una  et  I  tribus  29  ex  b  una  1  nna  b  una  31  sit]  est 
corr,  sit  ex  cretico  et  iambo  et  spondeo  34  et  arUe  brevi  om,  37  id 
est  ex  lo  una  b  nna  1  nna  1  nna  b  una  lo  una  et  b  dnabus 

311,  1  cretico  et  trocheo  et  spondeo        3  anget]  ur  get  corr,  au  get 

8  hoc  est  I  nna  b  nna  10  et  ante  brevi  om.  19  pre  fe  re  bant  id  est  ex 
tres,  sed  deleto  ex  21  ex  trisyllabo  cuius  media  b  sit  id  est  cretico  et  penta- 
syllabo  cuius  secunda  b  sit  moe  ni  nm  fa  ci  en  do  rum  id  est  ex  prima  I  se- 
cunda  brevi  tertia  et  quarta  longis  quinta  b  et  tribus  ultimis  I  cuius  exemplum 
snrsum  ex  trisyllabo  cuius  media  b  sit.  i.  cretico  et  pentasyllabo  cnius  secunda 
brevis  sit  in  stan  ti  a  com  pro  ba  ba  tur  id  est  ex  prima  longa  secunda  brevi 
tertia  I  quarta  b  et  tribns  ultimis  longis  cuius  exemplum  sursum  est  26 
qnarta  b  et  tres  nltimae  ex  iambo  28  id  est  b  pnma  et  secunda  et  tertia 
loDgis  et  quarta  brevi 

312,  5  choriambicum  ionicum  Tonos  quod  8  satyra  predicata  comaedia 
tabemaria  Atellana  Bythmica  Mimi. 
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